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PRÓLOGO 


Este libro es el Nuevo Testamento de las Sagradas Escrituras en 
el idioma mazahua. Cerca de trescientas mil personas hablan este idioma; 
habitan en el estado de México y en el estado de Michoacán. 

Originalmente el Nuevo Testamento fue escrito en el idioma griego, 
pero como las personas de otros países donde no se hablaba el griego 
querían leerlo en su lengua nativa, pronto se empezó a traducir a otros 
idiomas. Hasta la fecha, el Nuevo Testamento ha sido traducido a más de 
mil quinientos idiomas. 

Esta traducción al mazahua está basada en el manuscrito griego 
llamado Textus Receptus, que fue el que utilizó Casiodoro de Reina en el 
año 1569. Cipriano de Valera también lo utilizó en su revisión de 1602. 

Los traductores del Nuevo Testamento al idioma mazahua hicieron 
lo posible por comprender a fondo el significado expresado en el original, y 
para ello se refirieron al manuscrito griego y a varios comentarios. Una vez 
determinado dicho significado, se esforzaron en comunicarlo con claridad 
en mazahua. 

Algunas palabras griegas no se pueden traducir al mazahua como 
una sola palabra. Por lo tanto, ha sido necesario expresarlas a veces con 
una frase descriptiva, a veces combinando alguna palabra tomada del 
español con un término genérico del mazahua y otras veces efectuando 
una sustitución de tipo cultural (es decir, usando una palabra mazahua con 
función semántica semejante a la de la palabra griega). Ciertas palabras 
griegas tienen un significado tan complejo que ha sido necesario usar 
palabras distintas para traducirlas de acuerdo con el significado que la 
palabra griega tiene en cada pasaje donde aparece. 

La gramática varía mucho entre los dos idiomas. Si se traducen en 
forma literal, las figuras de construcción o de retórica del griego a veces 
no se entienden en mazahua, y a veces se entienden mal. Por lo tanto, 
los traductores han procurado expresar con naturalidad en el mazahua el 
significado del original. Para lograrlo, han escogido las construcciones 
gramaticales, el orden de las oraciones, las figuras de construcción y el 
estilo, no del griego ni del español, sino del mazahua. En algunos casos 
ha sido necesario hacer explícita cierta información que en el manuscrito 
griego se encuentra implícita, la cual los lectores antiguos comprendían 


sin dificultad, para que el lector mazahua la pueda comprender en la 
actualidad. 

La forma lingüística de la traducción se ha determinado con la 
ayuda de colaboradores hablantes nativos del mazahua. El significado de 
la traducción se ha comprobado mediante la revisión por parte de varios 
hablantes nativos. 

El Nuevo Testamento es uno de los libros más leídos de todos 
los tiempos. Despierta el interés de personas de todas las edades, razas 
y nacionalidades. La vida de los personajes narrada en sus páginas y las 
enseñanzas que contiene, han inspirado la vida de millones de personas. 
Se espera que la lectura de este libro sea benéfica para los mazahuas y les 
ayude a ser mejores vecinos, mejores mexicanos y mejores ciudadanos del 
mundo. 


Aclaraciones 


1. Aclaraciones sobre el alfabeto mazahua: 


En la lista que sigue, se encuentran las letras del alfabeto mazahua, 
y las combinaciones de letras. Primero se han escrito las letras y sus 
combinaciones. En seguida se encuentra una frase en mazahua en la que se 
emplea dicha letra o combinación. Finalmente se ha escrito en español el 


significado del mazahua. 


D o zi'i comió 

x o xipji le dijo 

á o dyárá oyó 

ë ín dyë'ë mi mano 

ü ín mü'bü mi corazón 

Ó pjöcüji nos cuida 

zh na zëzhi fuerte 

nzh nzhünü buey 

jm ín jmigö mi cara 

jñ jña palabra 

jy o jyodii buscó 

dy o dyónii preguntó 

pj pjóxcó ayúdame 

tj ra tjanda se verá 

sj o sjogii llaves 

tsj tsjijñiji piensen ustedes 
chj chjiinriigue responda usted 
cj dya cjot'ü no está cerrado 
t dya t'opjü no está escrito 
s! a jen!se en el cielo 

ts! rí xi'ts!i te digo 

ch! ín ch!igó mi hijo 

a nuc'!o esos 

á rí párágó yo sé 

€ o eje él vino 

ü dya ndü no se murió 

6 o xõgü se apartó 


2. Aclaraciones sobre algunos prefijos y partículas: 


El prefijo que indica segunda persona en tiempo presente no es el 
mismo que se usa en todos los pueblos donde se habla mazahua. En unos 
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pueblos se usa “?”, en otros se usa “ë”, y en otros se usa “gui”; por ejemplo: 
“I mangue”, “ë mangue” y “gui mangue”. Cada una de estas formas se usan 
en distintas partes de la región mazahua, pero todas significan “tú dices”. 
En este libro la segunda persona en tiempo presente se representa en forma 
escrita con “in”, pero cada lector puede pronunciarla tal como lo hagan en 
su propio pueblo. 

Para indicar segunda persona en tiempo pasado, se usa “T” en algunos 
pueblos. En otros se usa “vi”, y en otros se usa “gui”. Por ejemplo: “ï 
mangue”, “vi mangue” y “gui mangue” significan “tú dijiste”. En este libro 
se escribe “i”. 

El prefijo que indica posesión por la tercera persona también es distinto 
en varios pueblos. En unos pueblos usan “o”. En otros usan “1”, y en otros 
usan “nu”. Por ejemplo: “o jña”, “Tjña” y “nu jña” significan ‘su palabra”. El 
prefijo usado en este libro es “o”. 

La partícula que indica negación también varía en algunos pueblos. En 
unos se usa “dya”. En otros se usa “ya”, y en otros se usa “a”. Por ejemplo: 
“dya ma”, “ya ma” y “a ma” significan no se fue”. En este libro siempre 
se ha escrito “dya” para indicar una idea negativa. Por ejemplo: “dya ma” 
significa “no se fue”. 

Hay varios pueblos donde se usa la partícula “ya”, no para indicar 
negación, sino para transmitir el mismo significado de la palabra “ya” del 
español, lo cual se hace también en este libro. Por ejemplo: “ya ma” quiere 
decir “ahora se fue”. Hay que fijarse en la diferencia entre “dya ma” que 


quiere decir no se fue”, y “ya ma” que quiere decir “ahora se fue”. 
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3. Aclaraciones sobre algunas palabras: 


A continuación se presenta una lista de palabras empleadas en esta 
traducción que se entienden de distintas maneras en varios pueblos. Se 
incluye el significado en español que se le da a dicha palabra en este libro. 


rí ejmegó yo creo 

o jmus'ü él nació 

o mus'ü ella dio a luz 

o dyonpü él engañó a alguien 

o juentse él tuvo lástima de una persona 
o juentsque él tuvo lástima de mí 

o juen'tsc!e él tuvo lástima de ti 


o ji'i él se bautizó 


o Jichi 
o jitsi 
o ji'ts'i 


Nótese el contraste con: 


o jíchi 
o jítsi 
o jí'ts'i 
o ndäjä 
ró täjä 
o tele 
o séchi 
o üdü 
ni jyongú 
ni jyonc'ü 
ni jyodú 
o chézhi 
o intsjimi, o 'nintsjimi 
in pjeñegó 
nzhubú 
tslita 
O tata 
o nana 
o cjuarma 
chjéntjovi 
na ngueje 
ngue ctua 
nguec'ua 


él bautizó a una persona 
él me bautizó a mí 
él te bautizó a ti 


él enseñó a una persona 
él me enseñó a mí 
él te enseñó a ti 


él envió a una persona 
yo envié a una persona 
él resucitó 

él aguantó 

él se enojó 

yo necesito 

tú necesitas 

él necesita 

él se acercó, se arrimó 
él bendijo a una persona 
mi mente, mi sabiduría 


pecado, cualquier cosa mala que se hace 
imágenes y otras cosas que se adoran 


su padre, su papá 
su madre, su mamá 
su hermano 

es igual, es parecido 
porque 

para que 

por eso 
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Los antepasados de Jesucristo 


E Jesucristo mi mboxbëche 

cja e Abraham, 'ñe cja e David. 
Juns!ü va o tjú'ú c'o o mboxpale e 
Jesús ndeze e Abraham. 

ZE Abraham o jmusp'ü 'na t'i c'ü 
mi chjü e Isaac. Nuc'ua e Isaac o 
jmusp'ü e Jacob. Nuc'ua e Jacob o 
jmusp'ü e Judá, !ñe c'o nu cjuarma. 
3Nuc'ua e Judá o jmusp'ii e Fares 
'ñe e Zara. C!ü nu nanavi mi chjú e 
Tamar. Nuc'ua e Fares o jmusp'ü e 
Esrom. Nuc'ua e Esrom o jmusp'ú 
e Aram. *Nuctua e Aram o jmusp'ü 
e Aminadab. Nuctua e Aminadab o 
jmusp'ü e Naasón. Nuctua e Naasón 
o jmusp'ü e Salmón. 5Nuc'ua e 
Salmón o jmusp'ü e Booz. C'ü 
nu nana e Booz mi chjú e Rahab. 
Nuc'ua e Booz o jmusp'ü e Obed. 
C'ü nu nana e Obed mi chjú e Rut. 
Nuc'ua e Obed o jmusp'ú e Isaí. 
SNuc'ua e Isaí o jmusp'ii e David c'ü 
o nocii o mbézhi jmu'u. E David o 
chjiintúvi c'e ndixú c'ü mi ngue nu 
su e Urías c!ü vi bö't'ü. Nuctua ce 
ndixú o musp'ú 'na ts'it'i e David 
c'ü mi chjú e Salomón. 

7Nuc'ua e Salomón o jmusp'ü 
e Roboam. Nuctua e Roboam o 


jmusp'ú e Abías. Nuctua e Abías 
o jmusp'ü e Asa. éNuctua e Asa o 
jmusp'ú e Josafat. Nuctua e Josafat 
o jmusp'ú e Joram. Nuctua e Joram 
o jmusp'ü e Uzías. 2Nuctua e Uzías 
o jmusp'ú e Jotam. Nuc'ua e Jotam 
o jmusp'ú e Acaz. Nuctua e Acaz 
o jmusp'ü e Ezequías. Nuctua 
e Ezequías o jmusp'ii e Manasés. 
Nuc'ua e Manasés o jmusp'i e 
Amón. Nuc'ua e Amón o jmusp'i e 
Josías. 11Nuc'ua e Josías o jmusp'ú 
e Jeconías 'ñe c'o o cjuarma. Mi 
ngue c'o pa 'ma o ndõpüji c'o 
menzumü a Israel o dyëdyiji a ma a 
Babilonia c'o. 

12!Ma ya ma cáji a ma a Babilonia, 
nuc'ua e Jeconías o jmusp'ü e 
Salatiel. Nuc'ua e Salatiel o jmusp'ú 
e Zorobabel. 13Nuc'ua e Zorobabel 
o jmusp'ü e Abiud. Nuc'ua e Abiud 
o jmusp'ü e Eliaquim. Nuc'ua 
e Eliaquim o jmusp'ü e Azor. 
14Nuc'ua e Azor o jmusp'ii e Sadoc. 
Nuc'ua e Sadoc o jmusp'ii e Aquim. 
Nuc'ua e Aquim o jmusp!ü e Eliud. 
15Nuc'ua e Eliud o jmusp'i e 
Eleazar. Nuctua e Eleazar o jmusp'ü 
e Matán. Nuc'ua e Matán o jmusp'ii 
e Jacob. !6Nuc'ua e Jacob o jmusp'ii 
e José, c'ü o chjiintiivi e María. E 
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María ngue c'ü o mus'ü e Jesús. E 
Jesús ngue Cristo c'ü ne ra mama: 
Nu dü o !'ñeme Mizhocjimi ra 
manda. 

17C'o nu mboxpale e Jesucristo 
ndeze e Abraham hasta e David, 
o zö'ö catorce c'o. Nuctua, ndeze 
e David hasta 'ma o dyëdyiji c'o 
menzumü a Israel a ma a Babilonia, 
o zö'ö ndo 'na catorce c'o nu 
mboxpale. Nuc'ua, ndeze 'ma o 
dyëdyiji a ma a Babilonia hasta 
!ma o jmus!ü e Cristo, o zö'ö ndo 
catorce. 


Nacimiento de Jesucristo 


18 C'ii nu nana e Jesucristo mi 
ngue e María. 'Ma o jmus'ü e 
Jesucristo, je va cjava. E José ya 
vi ñavi e María c'ü ro chjiintiivi. 
'Ma dya be mi chjiintitvi, e María 
ya mi tú'ú 'na ts'it'i. Pero dya 
cjó mi dyojui; mi ngue o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü vi tsjapii o ndunte. 
19E José mi cja c'o mi mama c'o ley. 
Nguec'ua 'ma o dyárá ya mi ndunte 
e María, o nguijñi c'ü ro unú 'na 


xiscõmü e María c'ü dya ro chjúntui. 


Pero dya ro ma ngös'ü c'o pje mi 
pjézhi, na ngue dya mi ne e José ro 
bézhi o tseje e María. Nuctua 'ma 
mi cjijñi a cjanu e José, o nguinch'i 
na t'iji o jñanda 'naja c'o o anxe 
Mizhocjimi c'o ixi cárá a jens!e. O 
ña clua c'e anxe o xipji e José: 
—Nu'tsc!e José, o mboxbéchets'ú e 
David, dya rí yembeñe. Ni jyodii rí 
tsjapü nin su e María. Na ngueje c'ü 
ya tú'ú cli, ixi nguetsjé o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü o tsjapü o nduns'ü. 
21Ra mus'ii 'na ts'it'i c'ü rí jñusp'ü 
o tjú e Jesús. Na ngueje angueze 
ra salva c'o nte c'o ya juajnú, ra 
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jopcúji o mü'büji c'o o nzhubiiji, eñe 
c'e anxe va xipji e José. 

22-23 Mi jinguá Mizhocjimi o 
!ñünbü o mú'bú 'na profeta o xipji 
c'o nte: 

Dyär'maji. Ra nduntetsjë 'na 

xunt'i c'ü dya dyojui 'na 

bëzo; ra mus!ü 'naja ts'it'i c'ü 

rguí chjü e Emanuel, eñe c'e 

profeta va pätpä Mizhocjimi. 
E Emanuel ne ra mama: Bübü dya 
Mizhocjimi a ndezgöji. Nguec'ua 
!ma o ndunte e María o mus!ü e 
Jesús, o zádá o jña Mizhocjimi cu 
vi mama cle profeta. 

24Nuc'ua !ma o zó e José a Um, o 
tsja c'ua ja nzi va xipji c'ü o anxe 
Mizhocjimi, o chjüntui e María. 
25Pero dya juntavi hasta 'ma o 
mus!ü c'e ts'it'i c'ü primero o t'i e 
María. Nuctua e José o jñusp'ü c'e 
ts'it'i e Jesús. 


La visita de los magos 

O jmus'ü e Jesús 'ma mi 

manda c'e rey Herodes a 
Belén c'ü tsja a Judea, cja de 
xoñijómú a Israel. O mezhtjo ctua o 
éjé ja nzi nte c'o me mi para, c'o mi 
xiji mago, vi 'ñeji nu ja ni mbes'e e 
jyarii. O sáji a Jerusalén. 2Nuc'ua 
c'o mago o mbürü o zopjüji c'o mi 
cárá a Jerusalén, o xipjiji: 

—Ya jítsijme 'na señal; ró jandajme 
o mbes'e 'na seje. Ngue c'ü rvá 
parágójme c'ü ya jmus'ü 'na ts'it'i 
c'ü ra manda cja yo menzumú a 
Israel. Nutscójme rí ne rí xitscójme 
ja bübü c'e ts'it'i. Na ngue rvá 
čcjöjme rá ë ndiiñijómijme a jmi 
angueze, rá ma't'üjme, eñe c'o nte 
c'o mi xiji mago. 


3Nuc'ua c'e rey Herodes o mbárá 
c'ü mi mama c'o mago c!ü ya vi 
jmus!ü 'na ts'it'i c'ü ro manda. 
Nguec'ua va pizhi na puncjü 
angueze, dya mi párá pje ro nguijñi. 
Me xo go pizhi ctua texe c'o mi cárá 
a Jerusalén. 4Nuc'ua e Herodes 
o zojnii c'o ndambócjimi cja c'o 
menzumii a Israel. Xo zojnú c'o 
mi xópii o ley Mizhocjimi. Cjanu 
o dyóniji ja je ngue c'ua ro jmus'ü 
e Cristo c'ü ro ë manda. 5Cjanu o 
ndúnrúji: 
a Belén c'ü tsja a Judea. Na ngue 
je ga cjava va dyopjii c'e profeta va 
pátpá Mizhocjimi: 

6 Nu'tsc'eji in menzumiiji a Belén, 


Na ngue ra tetsc'eji 'naja cu 
ra manda, 'ñe ra mbörü yo 
menzumü a Israel yo ró 
juajniigo, eñe c'e profeta. 

7Nuc'ua e Herodes o zojnü c'o 
mago c'ü dya cjó ro mbárá cjo mi 
ñaji c'o. Cjanu o tsjapúji na jo t'önü 
jinguá vi mbes'e c'e seje. Cjanu o 
vi mbes'e c!ü. ¿Cjanu o ndáji ctua a 
ma a Belén o xipjiji: 

—Möji, ma tsjaji na jo o t'ónú 
rgui jyodiiji c'e ts'it'i. Nuctua 'ma rí 
chöt'üji, rí nzhogúji rí 'ñe xitscóji. 
Nguec'ua xo rá magó, rá ma 
ndüñijõmü a jmi rá ma'te!ó c'ü. 

9-10 Nuctua ma ya vi nguarú vi 
ñaji c'e rey, cjanu o ma ctua c'o 
mago. Nuctua c'e seje c'ü ya vi 
jñandaji ndeze 'ma o mbes'e, o 
Inetsetjo na yeje. Nu c'o mago 'ma o 
jñandaji c'e seje, go máji na puncjii. 
Nuc'ua c'e seje mi ot!ü o xo'ñiji c'ü, 
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hasta 'ma cja zát!á a xes!e nu cja c'e 
ngumú nu ja ma bübü c'e ts'it'i. Ca 
chi o böbütjo nu. 1 Cjanu o zät'äji 
ctua cja c'e ngumii, cjanu o cjogüji 
a mbo. O jñandaji c'e ts'it'i ma búbii 
cja c'e ngumii co e María c'ü nu 
nana. Cjanu o ndúñijomiji a jmi 
c'e ts'it'i, o ma't'üji. Cjanu o xo!s!üji 
ctua o cajaji c'o mi quiji o oro, 'ñe 
o nguichjiinú, 'ñe o mirra c'o ma 
jo ma jyárá y me mi muvi. Cjanu 
o nguibiji, cjanu o unúji c'e ts'it'i. 
12Nuc'ua Mizhocjimi o zopjii a 00 
c'o mago, o xipjiji: 

—Dya cja rí nzhogüji cja e 
Herodes, empji. 

Nguec'ua 'ma mii o nzhogúji cja 
c'e país nu ja mi menzumúji, o móji 
c!ü 'na 'ñiji. 


La huída a Egipto 
13Nuc'ua ma ya vi mbedye c'o 
mago, cjanu o nguinch'i c'ua 'na 
t'ījī e José o jñanda 'na c'o o anxe 
Mizhocjimi. Cjanu o ña c'ua ce 
anze o zopjü e José, o xipji: 

— Nu'tscte, ñanga rí sidyi ne ts'it'i 
'ñejnu nu nana; rí clueñe rí móji a 
ma cja c'e xoñijomú a Egipto. Na 
ngueje e Herodes ra jyodü ne ts'it!i 
ra mbö't'ü. Y rí mimitjoji nu hasta 
ma cja rá xi'ts!i, eñe c'e anze, 

14Nuc'ua cam o zó ctua a t'iji e 
José. Go zidyi c'ua c'e ts'it'i 'ñe c!ü 
nu nana, go mbedyeji ctua c'e xómii, 
o móji a ma a Egipto. 1Nuctua o 
mimiji nu hasta 'ma cja o ndú e 
Herodes. Mi jinguá mi bübü na 
profeta cO mi pátpá Mizhocjimi. 
C'e profeta o mama: “Rá penpe 
'na jña c'ín Ch'igó c'ü ra mbedye a 
Egipto”, eñe Mizhocjimi. Nguectua 
"ma o ma ga ma a Egipto e José co 
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e María 'ñe e Jesús, o zádá o jña 
Mizhocjimi c!ü vi mama c'e profeta. 


Herodes manda matar a los niños 


16!Ma o unü ngüenda e Herodes 
c'ü dya nzhogú c'o mago ro ë xipjiji 
ja mi bübü de ts'it!i, me co üdü c'ua 
na puncjü angueze. Cjanu o manda 
o mbö't'üji texe c'o ts'it'i c'o mi 
cãrã a Belén, y hasta ja c'o mi tjorü 
mus'üji, cja na 'ñe c'o ya mi ëdyi ye 
cjë. Na ngue e Herodes ya vi dyönü 
na jo c'o mago, nguectua va mbárá 
ja ya nzi zana vi mezhe ndeze 
'ma ya vi mbes'e c'e seje. 1-18 Mi 
jinguã vi dyopjü a cjava c'e profeta 
Jeremías: 

c'ü me ma huë na jens'e. 
Mi ngue c'e ndixü c'ü mi chjú 
e Raquel mi huëpi c'o o 
mboxbëche. 
Dya go ne cjó ro chëzhi o jmi 
pa ro májá, na ngueje ya vi 
mbö'tp'üji c'o o mboxbéche, 
eñe c'e profeta va pätpä 
Mizhocjimi. 
Nguec'ua 'ma o manda e Herodes 
o mbö't'üji c'o ts'it'i, o zädä c'ü vi 
mama c'e profeta. 

190 è c'ua 'na nu pa, o ndü e 
Herodes. 'Ma xe ma bübütjo e José 
a Egipto, o nguinchti 'na OU" o 
jñanda 'na c'o o anxe Mizhocjimi. 
Nuc'ua ce anxe o zopjü o xipji: 

20_Nu'tsc'e, ñanga rí sidyi ne 
ts'it'i 'ñejnu nu nana, rí móji a ma 
cja c'e xoñijómii a Israel nu ja vi 
'ñecjeji. Na ngueje ya ndú'ú c'o mi 
jodii ro mbö't'ü ne ts'it'i. 

210 nanga ctua e José. Cjanu o 
zidyi c'e ts'it'i 'ñe c'ii nu nana, o 


móji cua a ma cja c'e xoñijómi a 
Israel. 22Nuc'ua can o mbárá e 
José c'ü ya mi manda e Arquelao 

a Judea c'ü tsja a Israel, chjéntjui 
c'ü ri bübütjo e Herodes cO ndunu 
tata. Nguectua mi sü!ü e José xe ro 
ma ga manu. Nuctua Mizhocjimi o 
yepe o zopjü a t'iji e José. Nguectua 
va cjogútjoji a Judea o móji ctua a 
ma cja c'e xoñijómii a Galilea. 20 
Nazaret; o mimiji nu. Mi jinguá vi 
mama a cjava c'o profeta: “Ra xiji 
menzumú a Nazaret nu c'ü ra eje”, 
eñe c'o profeta. Nguectua 'ma o ma 
mimi a Nazaret e José 'ñe e María 
'ñe c'e ts'it'i, o zádá c'e jña c'ü ya vi 
mama c'o profeta. 


Juan el Bautista predica en el desierto 
O mezhe ctua ja nzi cjé, o 
mbürü o pépji cja Mizhocjimi 

'na bézo c'ü mi chjú e Juan. Mi 

búbii cja de majyadú a ma a Judea. 

Mi zopjii c'o nte y mi jichiji co 

ndeje. ?Mi xipjiji a cjava: 

—Jyéziji c'o na s'o, ra nzhogú in 
miin'c'eji cja Mizhocjimi. Na ngueje 
nu clii o !'ñeme Mizhocjimi ra 
mandazúji, ya ngue ra manda, eñe 
e Juan. 

3Mi jinguá c'e profeta Isaías vi 
pátpá Mizhocjimi, vi mama ja rva 

cja e Juan. O mama c'e profeta c'ü 

ro biibii 'na nte cja na majyadii c'ü 

ro mapjú, ro zopjii c'o nte ro xipjiji: 

“Rí jyézgueji c'e 'ñiji c'ü na s'o, rí 
jyézgueji c'e 'ñiji c'ü mogú. 

Na ngue ya ngue ra € c'ín 
Jmugóji c'ü búbú ajens!e”, ro 
!ñeñe c'e nte. 

Je ga cjanu va mama c'e profeta cu 

ro mama c!e nte!e. 


4E Juan mi je'e ma bitu c!ü vi 
t'ät'ä o xi o camello, y mi nziint'ú 
'na xipjadü. Mi sa c'o mi nza cja o 
tlaxá, y xo mi si o miel o ngüjnü. 
5Nuc'ua ma é c'ua c'o menzumü a 
Jerusalén, !ñe c'o menzumü cja c'o 
mi cãrã texe ja c'o cjogü c'e ndare 
a Jordán, ma säjäji cja e Juan. BM 
xipjiji Mizhocjimi c'o ma s'o c'o mi 
cjaji, y mi jichi e Juan anguezeji cja 
c'e ndare a Jordán. 

7Cja c'o menzumü a Israel mi 
cãră c'o mi xiji fariseo, 'ñe c'o mi 
xiji saduceo. E Juan o jñanda ma 


Nguec'ua va mama e Juan va xipjiji: 


—Nza cjatsc'eji o c'ijmi c'o sü 
ga c'ueñe 'ma tjé o batjü. Na 
ngue in süji ra jñún'c'eji ngüenda 
Mizhocjimi rí sufreji, nguectua 
na cjuana nzhogú in mú'búji 
cja Mizhocjimi, rí tsjaji na jo, 
ngue c'ua ra 'ñetse o nzhogú 
in mú'búji. Bin pézhgueji ra 
recibidots'iiji Mizhocjimi, na ngueje 
o mboxbechets'iiji e Abraham. Pero 
jyodii ra recibidots'iiji. Na ngueje 
me na zézhi Mizhocjimi, só ra 
tsjapii yo ndojo ra mbézhi nte c'o ra 
jñu!s'ü e Abraham, xo ra !ñench'e o 
mú'búji Mizhocjimi. 

10Xe sido o ña e Juan o zopjii c'o 
fariseo 'ñe c'o saduceo, o xipjiji: 

—Nza cjatsc'eji za'a c'o dya jo c'o 
quis'i, c'o ya juns'ütjo jacha cja 
o dyü'ü. Texe za'a c'ü dya jo c'o 
quis'i, ya ngue ra dyëziji cja rrü 
mboch'üji cja sivi. Je xo rga cjanu 
rgá tsja'c'eji, nu 'ma dya ra nzhogü 
in mü'büji cja Mizhocjimi. 11Bübü 
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mbëpji c'o o cjaja c'ü nu lamu, 
xäpcäji o mbäcua c'ü nu lamu ga 
mbös'ü. Pero nutscö dya pje pjëtscö 
rá pjösc'ö a cjanu nu c'ü cja va ëjë. 
Na ngueje me na nojo na puncjü 
angueze, nutscö rí menutjogö que 
na ngue 'na mbëpji. Nutscö rí jichi 
co ndeje c'o ra nzhogü o mü'bü cja 
Mizhocjimi. Pero nu c!ü cja va ëjë, 
!ma rí 'ñench'e in mün'c'eji angueze, 
ra dya'cleji o Espíritu Mizhocjimi 
c'ü. 'Ma dya rí 'ñench'e in mü'büji, 
ra dya'c'eji rí ma sufreji cja sivi, eñe 
e Juan. 

12Xe sido o ña e Juan o xipjiji 'na 
ejemplo o mama: 

—'Na campesino ra jñüs!ü o yelgo, 
cja rrü mbitsi na jo o ndëxü. C!o 
ndéxii ra dyüt'ü cja c'ü o t'ujmü c'o, 
pero c'o paxa ra ndüt'ü co sivi c'o. 
Je xo ga cjanu rgá tsja nu c'ü cja va 
éje. Ya bübü angueze ra recibido 
c'o ra nzhogü o mü'bü, pero c'o 
dya ra nzhogü o mü!bü, ya bübü ra 
mboch'üji a sivi c'ü dya ra juench'e, 
eñe e Juan. 


El bautismo de Jesús 


13E Jesús ma bübü a ma a Galilea. 
O č 'na nu pa, o mbedye c'ua o ma 
a ma cja c'e ndare a Jordán nu ja 
ma bübü e Juan. Je o ma nu, ngue 
c'ua ro tsja e Juan ro jichi angueze. 
14Pero e Juan dya mi ne ro jichi, mi 
xipji: 

— Nu'tsc'e va écje in negue rá 
ji'tsc'ö, maco nguetscö ni jyongö rí 
jitscö, eñe e Juan. 

15Cjanu o ndünrü c'ua e Jesús o 
xipji: 

— Iyö, rí jitscó, na ngue ni jyodii 
rá cjaji texe ctua ja ga manda 
Mizhocjimi. 
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Cjanu ne'e ctua e Juan o jichi e 
Jesús. 16Nuc'ua ma nzi va nguarú 
va ji'i e Jesús, cjanu o mbes!e cja 
c'e ndare. O xogü c'ua a jens'e, y o 
jñanda e Jesús ma sjöbü o Espíritu 
Mizhocjimi nza cja 'na mbaro, ma 
éjé ro 'ne ndägä a xes'e angueze. 
17 Cjanu o dyäräji c'ua 'naja c'ü mi 
ña a jens'e, o mama: 

— Nujnu nguejnu ín Ch'igó nu rí 
s'iya, nguejnu rgá mácjó nu, eñe. 


Tentación de Jesús 
Nuc'ua o Espíritu Mizhocjimi 
o !ñünbü o mü'bü e Jesús. 
Nguec'ua va ma a ma cja majyadü 
ro ndörüji angueze, ro tsja e 
Satanás c'ü dya jo. 

20 mezhe cuarenta pa, xómii 
ndempa c'ü dya pje zi'i e Jesús cja 
c'e majyadii. Nuctua cjanu o zant!a 
c'ü. 3Cjanu o ë ctua c'ü dya jo o 'ñe 
ndörü e Jesús, o xipji: 

—Ngue'tsc!e o T'itscte Mizhocjimi, 
nguectua rí xipjigue yo ndojo ra 
mbëzhi o xédyi rí sigue, eñe c'ü dya 
jo 


—Dya rá ä'tc'ägö c'ü in xitsi, na 
ngue je t'opjü o jña Mizhocjimi 
c'ü dya nguextjo xëdyi c'ü rga 
minc'ójme, sino que ngue texe 
o jña angueze c!ü pedye o ne'e c!ü, 
enzgójme Mizhocjimi. Nguectua, 
dya rá cjapii yo ndojo ra mbézhi o 
xédyi rá sigo, eñe e Jesús. 

5Nuctua c'ü dya jo, o zidyi e Jesús 
Mizhocjimi. Cjanu o 'ñe's'e ctua a 
xes'e cja 'naja c'o torre c'o mi biibii 
cja c'e templo. ŠCjanu o xipji: 

—Ngue'tsc'e o T'itscte Mizhocjimi; 
nguectua rt dacü dya a ma a jómii. 


4Cjanu ndiinrú ctua e Jesús o xipji: 


Ni jyodú rí tsjague a can, na 
ngueje ya xo t'opjü o jña Mizhocjimi: 
Mizhocjimi ra ndájá c'o o anxe 
rguí !ñeji a jens'e ra 'ñe 
pénchc'iji, ngue c'ua dya rí 
sos!ü cja ndojo ra stonnc'ii in 
cua, ni pje rí tsja, eñe. 
Nguec'tua rí dacii ndeze va hasta a 
jómii, eñe e Satanás c'ü dya jo. 
7Cjanu o ndünrü ctua e Jesús o xipji: 
—Dya rá dacü clua ja gui xitscó. 
Na ngue ya xo t'opjú c'ü dya rá 
sójme o jña Mizhocjimi c'ín Jmugóji, 
enzgójme. Nguec'ua dya rá dacii 
a ma a jómii para rá nugoó cjo ra 
mböxcö Mizhocjimi, eñe e Jesús. 
8Nuc'ua c'ü dya jo, o zidyi na 
yeje e Jesús a ma cja 'na t'eje cu 
me na nda'á. Cjanu o jíchi ctua texe 


c'ua va ndörü e Jesús: 

—Nu 'ma rí ndüñijómügue cja ín 
jmigó rí matcigo, rá da'c'ügö c'ü rí 
jí'tstigó dya, eñe c'ü dya jo. 

1 Cjanu o ndünrü ctua e Jesús o 
xipji c'ü dya jo: 

—Nuttscte Satanás, ctueñe cja ín 
jmigó. Dya rá ma'tc!ó, na ngueje 
ya t'opjü o jña Mizhocjimi c'ü rá 
ndiúñijómújme rá ma't'újme Mizhocjimi 
c'ü ngue ín Jmuji. Y nguextjo angueze 
rá pépijme, enzgójme c!ü. Nguectua, 
dya rá ma'tc!ó, eñe e Jesús. 

11Nuc'ua c'ü dya jo o ctueñe cja e 
Jesús. Cjanu o č ctua c'o anxe o 'ñe 
mbös'üji e Jesús. 


Jesús comienza su trabajo en Galilea 


12E Herodes ya vi manda o 
ngot'úji a pjóorú e Juan. Nuctua 
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!ma o mbará e Jesús c'ü ya ma o'o 
a pjórii e Juan, cjanu o nzhogü o 
matjo c'ua a ma cja c'e xoñijómú 


ja mi tjorü c'o xoñijómii a Zabulón, 
'ñe a Neftalí. 14'Ma o ma mimi e 
Jesús a Capernaum, o zádá o jña 
Mizhocjimi c!ü vi mama c'e profeta 
Isaías: 

15 Ra bübü jya's'ii cja cto xoñijómü 
a Zabulón 'ñe a Neftalí. 

Xo ra biibii jya's'ü texe nu ja 
cjogü c'e 'ñiji c'ü ni ma cja 
c'e tazapjú, !ñe texe cja c'e 
xoñijómi c'ü tizhi lado a 
manu cja c'e ndare a Jordán. 

Texe a ma a Galilea nu ja dya 
pãrãji Mizhocjimi, ra búbú 
jya's'ü nu. 

16 Conte c'o mi nzhodü cja 
béxómii, o jñandaji jya's'ü cu 
me na nojo. 

Nu c'o mi cárá c'ua ja na 
béxómii cua ja túji, o zät'ä o 
jya's'ü o jmiji, eñe c'e profeta. 

17Nuctua ndeze ma o mbürü 

o mimi e Jesús a Capernaum, o 
mbúrú o zopjü c'o nte, o xipjiji: 

—Jyéziji c'o na s'o, ra nzhogú in 

miin'c'eji cja Mizhocjimi, na ngue 
ya ngue ra manda nu c!ü o 'ñeme 
Mizhocjimi a jens!e. 


Jesús llama a cuatro pescadores 


18'Na nu pa'a, mi nzhodü e Jesús 
a jmi c'e zapjii a Galilea. O jñanda 
clua yeje bézo c'o ma pät'ä o rrevi 
cja c'e zapjii. Co bézo mi cjuarma 
c'o. CO 'naja mi chjú e Simón Pedro. 
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C'ü nu ejuarma mi chjú Andrés. 
Anguezevi mi mbéjmóvi. 19 Cjanu o 
mama c'ua e Jesús o xipjivi: 

—Nu'tsctevi in mbéjmóguevi dya. 
Pero chjiint'ivi ín xiitejó rá mö dya, 
rá jí'ts'ivi rí zopjüvi yo nte ngue 
clua anguezeji xo ra ndünt'üji ín 
xütjügö, embevi. 

20 Jo ni zogüvi ctua c'o o rrevi, 
cjanu o ndünt'üvi ctua o xütjü e 
Jesús, o móji. 

21Xe go mótji mas a xo'ñi. E 
Jesus o jñanda c'ua xe ndo vele 
bézo c'o xo mi cjuarmavi. Mi ch 
Jacobo 'ñe e Juan, c'o mi ngue o t'i 
e Zebedeo. Ma bübüvi cja ma bü'ü 
co e Zebedeo c!ü nu tatavi, ma 
jocúji c'o o rreji. Nuc'ua e Jesús o 
ma'ttiivi. 22Anguezevi ixco zogiivi 
ctua c'e bü!ü 'ñe c'ü nu tatavi, ixco 
ndünt'üvi ctua o xútjú e Jesús o 
moóji. 


Jesús enseña a mucha gente 


23 Mi nzhodú e Jesús texe a ma 
a Galilea, mi xöpü c'o nte cja c'o 
o nintsjimi anguezeji. Y mi xipjiji 
manda nu c!ü vi 'ñeme Mizhocjimi 
a jens'e. Y mi jocü c'o pje nde ma 
ngueme c'o mi sufre c'o nte. 27 Me 
mi nántji e Jesús c'ü mi jocü c'o mi 
só'dyé. Nguectua xo zät'ä c'e jña 
texe a ma cja c'e xoñijómi a Siria, o 
dyáráji c'o mi cja e Jesús. Nguectua 
ma sinpiji texe c'o mi só c'o pje 
nde ma ngueme. Xo ma sinpiji 
c'o me mi sufre; ngue c'o vi ziirú 
o slondajma c'ü dya jo, 'ñe c'o mi 
sürü o taque, xo 'ñe c'o dya mi só 
ro !ñomü. E Jesús mi jocü texe c'o. 
250 mbedye na puncjii nte a Galilea, 
'tñe a Decápolis, 'ñe a Jerusalén, 'ñe 
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'ñe texe a ma !nanguarü cja c'e 
ndare a Jordán, mi pöji e Jesús. 


El Sermón del monte 


Nuc'ua 'ma o jñanda e Jesús 
c'o nte c'o ma puncjü, cjanu o 
ma c'ua cja 'na t'eje o mimi c'ua nu. 
Cjanu o € ctua c'o ya mi ätpä o jña 
e Jesús c'o mi xiji discípulo, o säi 
cja jmi angueze. ?Nuc'ua e Jesús 
o mbürü o xópú c'o o discípulo, o 
xipjiji: 
Quiénes son los felices 
3—Cárá o nte c'o párá c'ü dya ni 
muviji, y ni jyodúji Mizhocjimi cu 
ra mbös'üji. Zó a cjanu c'o, pero 
ngue nu rguí máji na ngueje ya 
ngue o Jmuji dya Mizhocjimi. 
4Cárá o nte c'o me ndumü. Pero 
zö ga cjanu ga sufreji, ngue nu 
rguí máji nu, na ngueje ra unü 
Mizhocjimi c'ü rguí máji. 
S°Cárá o nte c'o dya cap na nojo, 


unú o mú'biji ra dyátáji Mizhocjimi. 


'Ma cjó c'o ra nguijñi a cjanu 'na 
pjeñe, ngue nu rguí májá, na ngueje 
Mizhocjimi ra unú ne xoñijómii. 
6”Cárá o nte c'o me ne o mi'bú ra 
tsja c'o na jo. 'Ma ga cjanu, ngue 
nu rguí máji nu, na ngueje ra unü 
Mizhocjimi c'ú rguí tsjaji c'o na jo. 
7-Cárá o nte c'o juentse nu minteji 
ga mbös'üji. Nu c'o juentse a cjanu 
nu minteji, xo só ra máji na ngueje 
Mizhocjimi ra juentse anguezeji. 
8"Ma cjó c'o ra 'ñejme Mizhocjimi 
co texe o mü'bü, ngue nu rguí májá 
c'o, na ngueje ra mbaráji na jo ja ga 
cja Mizhocjimi. 
9 Ma cjó c'o ra zopjú na jo yo 
nu minteji ngue c'ua ra pótca nuji, 
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ngue nu rguí májá c'o, na ngueje ra 
'máráji ngue o t'i Mizhocjimi. 

10—Ma cjó c'o ra tsja na jo, bübü 
c'o ra nu'u na ü, ra tsjapúji ra sufre. 
Pero ngue dü rguí májá c'ü, na 
ngueje Mizhocjimi ya ngue o Jmu 
cti. 

31Nu'tsc'eji in ejmezigóji dya. 
Nguec'tua biibii 'ma ra zanc'eji, ra 
ndác'eji, ra xo'sc'eji o béchjine rga 
zanc'eji texe c'o me rrá s'o. Pero 
rí xi'tsc'óji, zö ra tsja'c'eji a cjanu, 
nguejyo rgui mácjeji yo. 1?Nguectua 
'ma ra tsja'c'eji a cjanu, rí mácjeji 
na puncjii. Na ngueje Mizhocjimi ra 
dya'c'eji dü me na jo ajens'e. Co 
profeta c'o mi cárá mi jinguá xo o 
tsjapúji o sufreji, pero ya ch'unúji 
dya c'o me na jo, eñe e Jesús. 


Sal y luz para el mundo 


130 sido o ña e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—O 0!0, út'úji cja o jmõ, ngue clua 
dya ra s'odü. Je xo rga cjatsc'eji nu, 
rí tsjaji na jo ngue c'ua dya nda rrá 
s'o cja ne xoñijómii. Nu ma dya cja 
rga 6xü o Oo, ¿ja rgá só xe ra Óxcil 
'ma? Dya cja rguí muvi 'ma c!o, ra 
mbozúji a tji, ra yödü yo nte. 

14»Nu'tsc'eji nza cjatsc'eji o jya's'ü 
'naja t'eje, dya só ja ra tsjó cti. 15 Je 
xo ga cjatjonu, 'ma tjútúji 'naja sivi, 
dya co'búji cja 'naja caja. Je ë!s!ëji 
nu ja na ts'ijens'e, ngue c'ua ra só 
ra jñanda texe c'o ri cárá cja c'e 
ngumii c'ü. 16Je xo rga cjatsc'eji nu, 
rí tsjagueji na jo cja yo nte, ngue 
clua ra uniiji ngiienda c!ü na jo c'o 
in cjagueji. Nguectua xo ra mamaji 
c'ü me na jonte c'ü nin Tatagueji du 
búbii a jens'e. 


Jesús enseña sobre la ley 
170 sido o ña e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—In páragueji c'e ley c'ü o dyopjü 
e Moisés, 'ñe c'o o dyopjii c'o 
profeta. Pe in cjinncjeji c'ü rvá 
'ñe xi'tsctóji c'ü dya cja ni jyodú 
a cjanu. C'ü rvá ecjó, ngue c'ü rá 
cjagó texe ctua ja nzi ga mama c'o. 
18Na cjuana rí xi'tsc'óji, ni muvi 
texe yo letra yo bübü cja o ley 
Mizhocjimi, 'ñe texe yo jña. Zó ra 
nguins'i ne jens!e 'ñe ne xoñijõmü, 
pero ot!ü ra zádá texe c'ü mama 
cja o ley Mizhocjimi. **Ni jyodü 
rí tsjapúji ngúenda rí tsjaji texe 
yo o ley Mizhocjimi, zó ri ts'iquë 
c'e jña. Xo ni jyodii rí xópúji yo 
Mizhocjimi. 'Ma jiyó, ra tsja'c'eji 
c'ü dya rguí muvitsc'eji 'ma ra 
manda nu c'ü o 'ñeme Mizhocjimi 
a jens'e. Pero 'ma rí tsjagueji cu 
mama yo o jña Mizhocjimi, 'ñe 
'ma je rga cjanu rgui xópúji yo nte, 
nu'ma, ra tsja'cleji ra mbé'tsc!eji 
na nojo 'ma ra manda nu clii o 
'ñeme Mizhocjimi. In párágueji 
ja ga cja yo fariseo 'ñe yo xópii 
o jña Mizhocjimi yo xiji xópiite. 

Rí xi'tsc'óji ni jyodú c'ü xenda 

rí tsjagueji na jo, que na ngue 
anguezeji. 'Ma jiyó, dya ra tsja'c'eji 
Mizhocjimi a jens'e o ntetsc'eji c'ü 
ra mandats'iiji. 


Jesús enseña sobre el enojo 
21Ya i dyáráji o xi'tscteji c'o 
xópúte c'ua ja va sjipji c'o mi cárá 


rí pö't'ünteji. Nu 'ma cjó c'o ra 
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pö't'ünte, ra mbë's'itsjë o stocú 'ma, 
c'ú rguí tjünpü ngúenda ra sufre.” 
22Pero nutscó rí xi'tsc'óji, 'ma cjó 
c'o ra ünbü nu minteji, zó dya ra 
mbö't'ü, ra mbë's'itsjë o s'ocü ma, 
c'ü rguí tjiinpú ngúenda ra sufre. 
Xo rí xi'tsc'óji, nu 'ma cjó c'o ra 
zo!bü nu minteji ra xipji: “Dya in 
párá pje in cja'a”, ra 'fembe c'ü, xo 
ra mbë's'itsjë o slocú 'ma c!ü, c'ü 
rguí tjünpü ngúenda ra sufre. Y 
'ma cjó c'o xo ra xipji nu minteji: 
“Me na s'otsc!e”, ra 'fembe, ra 
mbë's'itsjë o s'ocü 'ma c'ü rguí ma 
sufre cja sivi a linfiernu. 

23 Búbú 'ma in póji cja templo 
in sidyiji 'na animale ra mbö't'üji 
cja rrú ndü'tp'üji Mizhocjimi cja 
c'e arta. Pero 'ma in sätc'eji, nu 
!ma in mbeñeji c'ü pje vi tsjapqueji 
'naja yo nin minteji, dya xtí unüji 
c'e animale ra mbö't'üji. ?4C'ü 
rí tsjagueji, rí sogueji nu c'ü ni 
mbeñc'eji Mizhocjimi. Ot'ü rí möji, 
rí ma dyötqueji c'ü nin minteji ra 
perdonaotsc'eji. Nuc'ua cja rrí 'ñeji 
c'ua, rí 'ñe unüji c'ü ni mbeñc'eji 
Mizhocjimi. 

25"IMa pje c'o rí tsjapüji na s'o 
'naja yo nin minteji, 'ma ra zints'iji 
cja juesi, rí jo'tp'üji 'ma cja ri 
pötcjeji cja 'ñiji. 'Ma jiyó ra ma 
nzhöc'eji nu cja c'e juesi. Nuc'ua c'e 
juesi ra nzhöc'eji cja c'e mböpjörü. 
Nuc'ua ra ngo!c'ügueji a pjörü. 
26Na cjuana rí xi'tsc'öji, dya ra sö 
rí pedyegueji nu, hasta 'ma cja rí 
tsjõt'üji texe c'o ri túgueji. 

Jesús enseña sobre el adulterio 

27 Ya i dyäräji o xi'tsc'eji c'o 
xöpüte c'ua ja va sjipji c'o mi cãrã 
mi jinguá: “Dya rí tságueji o ndixú.” 
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28Pero nutscö rí xi'tsc'óji dya, ma 
cjó c'o ra jñanda 'naja ndixü y ra 
nguijñi cja o mü!bü ra tsjavi c'ü na 
s'o, 20 dya ra juntavi, chjëntcjui c'ú 
ya ri tsáajá o ndixü, ya tsja na s'o co 
angueze cja o mü!bü 'ma cu. 
29”Maco in mamaji ngue in 
chóji c'ü cja'c'üji rí tsjaji c'o na sto, 
jñú'miji 'ma, panaji. Xenda na jo 
rí sátc'eji cja jmi Mizhocjimi zó 
ri 'natjo in chóji, que na ngue ra 
pantc'aji texe in cuerpoji a ma a 
linfiernu. 3%Maco in mamaji ngue 
in jodyéji cO cja'c'ü rí tsjaji c'o na 
s'o, dyociiji 'ma, panaji. Xenda na jo 
rí sátc'eji cja Mizhocjimi zó ri 'natjo 
in dyéji, que na ngueje ra pantc'aji 
texe in cuerpoji a ma a linfiernu. 


Jesús enseña sobre el divorcio 


310 sido o ña e Jesús o xipji c'o o 

discípulo: 

—In páarágueji c'ü xo mamaji mi 
jinguá: “Ma cjó c'o ne ra mbézi 
nu su, ra unú o xiscómii c'ü rguí 
jyanbiivi.” 32Pero nutscó rí xi'tsc'óji, 
dya cjó ra mbézi nu su, nguextjo 
'ma ri 'ñe 'naja bézo. Zó dya ri cja 
na s'o 'na ndixú pero 'ma ra tsja nu 
xira ra mbézi, pe ra tsja c'e ndixú 
ra chjiintui c'ü 'naja bézo. Nguectua 
chjéntjui c'ü ri tsajá bézo c'e ndixú. 
Nguec'ua c'e bézo c'ü o mbézi c'ü 
nu su, ri pë's'i nu stocú 'ma c!ü, 
chjéntjui c!ü ro tsjapú o su ro tsajá 
bézo. Y c'e bézo c'ü na yeje o xira c'e 
ndixü, xo ri pë's'i nu slocii chjéntjui 
c'ü ro tsajá ndixú. Na ngueje ya rguí 
chjúntui c'e ndixú c'ú ya vi bézi. 


Jesús enseña sobre los juramentos 
33Ya i dyáráji c'ü o xi'tscteji 
c'o xópiite c'ua ja va sjipji c'o mi 
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cárá mi jinguá: “Dya rí ñádaji 
Mizhocjimi rí mamaji na cjuana, cja 
rrí mamaji o béchjine. "Ma in nádaji 
Mizhocjimi c'ü rí tsjagueji, tsjagueji 
tma”, eñe c'o xópiite. “Pero nutscó 
rí xi'tsclóji, dya pje rí ñádáji. Dya rí 
manji nza mbárá a jens'e. Na ngueje 
nguejnu manda Mizhocjimi. 35Ni xo 
rí mamaji nza mbárá ne xoñijómi. 
Na ngueje ngue Mizhocjimi c'ü 
manda yo cárá va. Ni xo rí mamaji 
nza mbárá a Jerusalén. Na ngueje 
c'ü pjézhi me na nojo. 36Ni xo rí 
mamaji nza mbárá in ñigueji, na 
ngueje nu'tsc'eji, dya sö rí tsjapqueji 
c'ü rrá t'óxú ne rí 'na in ñixtegueji, 
ni xo ri tsjapqueji c'ü rrá potjü. 

37 Cp rí tsjagueji, rí mantji “já” o 
“jiyó.” 'Ma xe rí mangueji cjó nza 
árá, nu'ma, ngueje c'ü dya jo c'ü 
!ñünnc!'ü in mún'c'eji 'ma. 


Jesús enseña sobre la venganza 

38"Ya i dyáráji c'ua ja va sjipji c'o 
mi cárá mi jinguá: “Nu 'ma cjó c'o 
ra jñü!pc!üji in chóji, rí nzhopciúji rí 
jñipc'iiji a nzhó ma c'ü. Y nu 'ma 
cjó c'o ra jñü!pc'üji in s'ibiji, xo rí 
jñü'p'üji o s'ibi ma c!ü”, mi eñeji. 
39Pero nutscó rí xi'tsc'óji, dya cjó 
rí nzhopcúji c'o ra tsja'c'úji cto na 
s'o. Nu ma cjó c'o ra mbë'chc'iji 
in jojmiji, xo rí pjünbütjoji 'ma 
c'ii 'nanguarü ra mbë'chc'iji. “Nu 
tma cjó c'o ne ra jyonnc'eji o chú, 
y ra zints!iji cja juesi ngue ctua 
ra ngannc'aji c'o ri jegueji, xo rí 
jyétspiji c'o ri tégueji. Nu ma 
cjó c'o ra xi'tscteji: “Chuns!ü yo 
rvá tuns'iigó, ma sogúziigó 'na 
kilometro nde”, ra 'ñentsc'eji, 
nu'tsc'eji xe rí ma sogüji 'ma c!ü xe 
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'na kilometro nde. 42Cjó c'o pje ra 
dyo'tc'ügueji, rí uniiji. Y c'o pje c'o 
ra pe'scleji, dya xo rí tsánbáji c'o. 


El amor para los enemigos 

43”Ya i dyáráji c'ua ja va sjipji c'o 
mi cárá mi jinguã: “Rí stiyagueji yo 
in dyocjeji, pero c'o nuc'üji na ü, xo 
rí ñuji na ü”, eñeji. “Pero nutscó rí 
xi'tsc'óji, rí sliyagueji c'o ra nuc!üji 
na ü, rí ma'tp'úji Mizhocjimi c'o 
ra zanc'eji. Tsjapqueji na jo c'o ra 
nuc'üji na ü, dyótpúji Mizhocjimi 
c'o ra jyonnc'eji o chú, 'ñe c'o ra 
jñü!c'ügueji na ü. 45'Ma rí tsjapúji 
na jo a cjanu yo nin minteji, zó 
rrá s'oji, ra jñu'sc'eji 'ma c'ú nin 
Tataji c'ü búbii a jens'e. Na ngueje 
angueze Cap ra mbes!e e jyarú c'ü 
rguí jñanda texe yo nte, zó ri cja na 
jo, o zÓ ri cja na s'o. Xo va penpe o 
dyebe texe yo nte, zó ri cja na jo, o 
zÓ ri cja na s'o. 46Nu 'ma nguextjo 
c'o sliyatstiigueji c'o rí s'iyagueji, 
¿cjo ra dya'c'eji Mizhocjimi c'o na 
jo 'ma? Iyö. ¿Cjo dya je xo ga cjanu 
ga tsja c'o publicano, s'iya o dyoji 
c'o; maco in mangueji me na s'o 
c'o? Já, je ga cjanu ga tsjaji. “Nu 
'ma nguextjo yo in dyocjeji yo in 
ne rí zenguaji, ¿ja bübü c'ü na jo 
c'ü in cjagueji 'ma? Maco yo dya 
párá Mizhocjimi, je xo ga cjatjonu, 
nguextjo c'o o dyoji zenguaji. 
48Nguectua rí xi'tsc'óji, rí stiyagueji 
texe yo nte c!ua ja nzi ga tsja c'ú 
nin Tatagueji cO búbú a jens'e. 


Jesús enseña sobre las buenas obras 
’C'ü rgui tsjagueji c'o na jo, 
dya ngue c'ü ra jñantc'aji yo 

nte ra mamaji in cjaji na jo; ngue 

c'ü ra jñantc'aji c'ü in Tatagueji c'ü 
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bübü a jens'e. Na ngue 'ma rí tsjaji 
na jo nguextjo c'ü rguí jñantc'aji 
yo nte, nu!ma, dya ra mama c'ü 

in Tatagueji c'ú na jo vi tsjagueji. 
2Bübü nte c'o cjapü cja na jo; cjaji 
c'ü rguí mäpäji yo nte'e. Nguec'ua 
'ma póji nu ja cjogü na puncjü o 
nte, nza cja cja nintsjimi o cja 'ñiji, 
unúji o merio c'o dya pje pë's'i. 
Pero rí xi'tsc'öji c'ü na cjuana, zö 
ra mama yo nte na jonteji, pero 
Mizhocjimi dya ra mama na 
jonteji. Nu'tsc'eji, dya rí tsjaji nza 
cja anguezeji. ¿Pero ma rí unüji 
merio c'o dya pje pë's'i, rí unüji c'ü 
dya cjó ra mbàrà. 4Nguec'ua dya 
cjó ra mbára c'ü i unügueji. Pero 
Mizhocjimi ra dya'c'eji c'o na jo, na 
ngueje angueze pá'tc'áji in miin'c'eji. 


Jesús enseña cómo orar 

5"C!o cjapii cja na jo, me ne 
o mú'búji c'ü ra jñanda yo nte. 
Nguec'ua póji cja nintsjimi, 'ñe 
clua ja pomii o 'ñiji, ni ma dyótúji 
Mizhocjimi. Pero rí xi'tsc'óji cu 
na cjuana, 20 mama yo nte me na 
jonteji, Mizhocjimi dya ra mama 
na jonteji. Nu'tsc'eji, dya rí tsjaji 
nza cja anguezeji. 6C'ü rí tsjaji, 
'ma rí dyótqueji Mizhocjimi, rí 
tsjogúji a mbo cja in nzungueji, 
cja rri tsotc'eji in nzoxtjiji. Cja rt 
dyótqueji c'ua c'ú nin Tataji c'ú 
bübü nu ja dya cjó só ra jñanda. Y 
angueze ra dya'c'eji c'o na jo'o, na 
ngueje pã'tc'ãji in min'c'eji. 

TMa rí dyótqueji Mizhocjimi, 
dya rí tsjagueji ctua ja nzi ga tsja 
yo nte yo dya párá Mizhocjimi. 
Anguezeji me yepeji c'o jña c'o 
ni dyótiji Mizhocjimi, pézhiji ra 
dyárá Mizhocjimi na ngueje c'ü me 
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yepeji. 8Nguec'ua rí xi'tsc'óji, dya 
me rí yepegueji jña c'ua ja nzi ga 
tsja anguezeji. Na ngueje c'ü nin 
Tataji párá c'o ni jyonc'eji ante c'ü 
rí dyótqueji c'ü. 2Nguec'ua nu'tsc'eji 
'ma rí dyótqueji Mizhocjimi, rí 
Mi Tatats'iigójme, je in biibú a 
jens'e, rí pjóxciijme nutscójme 
rí cárájme cja ne xoñijõmü, 
ngue clua rá süc!üjme ja c'o 
nzi ga zúc'ú c'o cárá a jens!e. 
10 Xo rí pjöxcüjme ngue ctua 
dya ra mezhe ra zádá c'ü rá 
á'tclójme ja c'o nzi ga dyä'tc'ä 
c'o cárá a jens!e, na ngue 
ngue'tscte in mandague. Xo rí 
O'tclójme rá cjajme ctua ja nzi 
gui ñegue. 
11 Dyacójme dya o xédyi c'o rá 
sigójme ne pa dya. 
12 Perdonaoziigójme ín nzhubiijme 
clua ja nzi rgá perdonaojme 
'ma cjó c'o pje cjaciijme. 
13 Dya rí jyézgue ra ndócójme c'ü 
dya jo. Pjóxcújme ngue ctua 
dya rá cjajme c'o na s'o. 
Na ngueje ngue'tsc'e in 
mandague, ngue'tsc'e me 
na zë'tsc'e, ngue'tscte me na 
notsc!e. Je ga cjatjotsc'e nu 
textjo c'o cjé c'o ra eje. Amén. 
14”Nu 'ma rí perdonaogueji c'ü cjó 
pje ra tsja'cleji, xo ra perdonaots'iiji 
'ma c'ü nin Tataji c'ü búbii a jens'e. 
15Pero ma dya rí perdonaogueji 
c'ü cjó pje ra tsja'c'eji, dya xo ra 
perdonaots!üji 'ma c'ü nin Tatagueji, 
nu c'o pje nde in cjagueji. 


Jesús enseña sobre el ayuno 
16'pübü c'o cjapii cja me na jo. 
Nguec'ua ma go mbempjeji, cjapú 
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ndumiúji, dya xo dyebeji. Je ga tsjaji 
a cjanu, ngue ctua ra mbárá yo nte 
c'ü mbempjeji, ra mamaji na jo c'ü 
cjaji. Na cjuana rí xi'tsc!óji, zó ra 
mama yo nte c!ü na jo cjaji, pero 
Mizhocjimi dya je ra mama a cjanu. 
Nu'tsc'eji, dya rí tsjagueji ga cjanu. 
17Nu 'ma rí mbempjeji, rí xinzhóji 
c'ua ja nzi gui tsjaji texe yo pa. Xo 
rí tsã't'ãji o aceite in ñi'iji, y rí 
dyebeji. 18 Nguec'ua dya ra mbá'c'áji 
yo nte cjo in mbempjeji. C'ü ra 
mbárá c'ü in mbempjeji, nguextjo 
c'ü nin Tataji c'ü dya cjó só cjó ra 
jñanda. Y angueze ra xi'tscteji c'ü 
na jo vi tsjagueji, na ngueje pa'tc!aji 
in mün'c'eji. 


Riquezas en el cielo 

19Dya rí pë'sc'eji na puncjü 
c'o ni muvi cja ne xoñijomü. Na 
ngueje ne xoñijõmü cárá o dyoxü, 
ra dyo!tc'ügueji c'o in ch'opjúji 'ñe 
in bitugueji. Y xo ra zijõmü c'o 
in merioji de plata. Xo cárá va o 
mbuë, ra xo'tc'ügueji in nzungueji, 
cja rrü pónnc!üji c'o in pë's'iji. 
20 Jyodiigueji ja rgá mbë'sc'iji a 
jens'e c'o ya ri bübü 'ma rí sátc'eji 
nu. Na ngueje a jens'e, dya cárá 
o dyoxü nu, nu c'ü ra dyo'tc'eji 
c'o ri pë's'iji, ni pje xo ra zijómii 
nu. Dya xo cárá o mbué nu, clii ra 
pónnc'iigueji c'o ri pé'stigueji. 21 Nu 
'ma rí pé's'igueji na puncjú cja ne 
xoñijomii, je ri májá in mú'búji cja 
ne xoñijómú. Pero 'ma ra bë'sc'eji 
na puncjú a jens'e, je ngue a jens'e 
nda ra májá in mü'büji. 


La lámpara del cuerpo 
22-23°C1ü unú jya's'ü cja in 
cuerpogueji ngue in chóji. 'Ma 
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janda na jo 'na nte, bübü jya's'ü 
!ma texe o cuerpo. Pero 'ma dya 
só ra jñanda, chjëntjui c'ü ri bübü 
cja bëxõmü 'ma c'e nte. Je xo ga 
cjatsc'eji nu. Nu 'ma nguextjo 
Mizhocjimi rí jyodiiji, ra búbú 'ma 
jya's'ü texe cja in mii'biigueji. Pero 
'ma rí jyodúji Mizhocjimi, 'ñe rí 
jyodiiji rí pé's'iji na puncjú cja ne 
xoñijómii, 'ma rí jyodüji nza vele, 
nu'ma, dya nda ra bübü jya's'ii 

in mú'búji. Y 'ma in pézhgueji 
búbú jya's'ü in mún'c'eji, nu 'ma 
dya cjuana jya's'ü, nu'ma, ojtjo 
jya's'üts'üji 'ma. 


Dios y el dinero 

24Ma cjó c'o ra mbépi yeje lamu, 
dya ra só ra dyátávi nza yejui. Na 
ngueje c'ü 'naja ri ünbüji, ra tsja c'e 
mbépji; c'ü 'naja ri ne'e. O 'ma jiyó, 
'naja c'ü ri cjapü dya rguí muvi. Je 
xo ga cjatscteji nu, 'ma in jodiiji 
ja rgui pe'stiji na puncjü cja ne 
xoñijómii, nu'ma, dya in pépqueji 
'ma Mizhocjimi c'ua ja nzi ga ne 
angueze. 


Dios cuida a sus hijos 

25"Nguec'ua rí xi'tsc'óji, dya 
rí tsjijñiji ja rgui chöt'üji c'ü rí 
jyeji. Mizhocjimi me na nojo, ya 
ngambgaji va. Nadya, ¿cjo dya 
xo ra dya'c'eji c'ü rí siji, 'ñe c'ü rí 
jyegueji? 26 Jñant'maji yo s'ü. Dya 
podúji o ndëxü, dya xo tagúji, dya 
pje xo üt'üji cja ttujmú; maco c'ú 
nin Tatagueji c'ü bübü a jens'e 
nde 'huiñi yo. Nu'tsc'eji, xenda ni 
muvits'ügueji na puncjü que na 
ngue yo s'ü. Nguec'ua, ¿cjo dya xo 
ra 'huiñtsc'eji Mizhocjimi? 27 ¿Cjó 
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bübütsc'eji c'ü só ra chácá nde 
metro c'ü xe rä ndã'ã? Zó me ra 
nguijñi, dya cjó ra só. 

28”Nguec'ua, ¿jenga in cjinncjeji 
ja rí chöt'üji c'ü rí jye'eji? Uniiji 
ngüenda yo pje c'o ma ndájná yo 
cja'a cja juajma, ja ga te'eji. Dya 
ra dyät'äji o bituji. Pero me na zó 
yo. 29E Salomón mi pjézhi na nojo, 
mi je o bitu clo me ma zó. Pero 
xenda na zó yo ndájná. 30Yo pjin'ño 
cja'a cja juajma dya, pero ra xõrü 
ra münü ra clant!a cja hornu ra 
ndüt'üji yo; maco Mizhocjimi unü 
c'ü na zó o ndájná yo. Natsc'eji, ¿cjo 
dya xo ra dya'c'eji Mizhocjimi c'ü 
rí jyegueji? Nguectua, ¿jenga dya in 
ench'eji na jo in mú'búji Mizhocjimi 
ra dya'cleji c'o ni jyonc'eji? 
31 Nguectua rí xi'tsc'óji, dya me rí 
sigóji, o pje xo rá jegóji?”, rí '¡eñeji. 
32Ngue yo dya párá Mizhocjimi yo 
me jodü ga cjanu. Pero nu'tsc'eji 
in 'ñejeji c'ú nin Tataji c'ú búbú 
a jens'e; angueze pára c!ü nde ni 
jyonc'eji texe yo. 33Nu'tsc'eji ot'ü 
rí jyodúji Mizhocjimi, ngue ctua 
ra mandats'iiji. Y rí jyodúji rí tsjaji 
c'o na jo c'ua ja ga manda ch. 
Nuc'ua texe yo, nde ra dya'c'eji yo. 
34Nguectua, dya rí tsjinncjeji ja rgui 
chöt'üji c'ü rí siji 'ñe c'ü rí jyeji c'o 
pa c'o va éjé. 'Ma ra zädä c'o pa'a, 
cja rí ñuji ja rgui tsjapqueji. Na 
ngueje pama va éjé texe o ndumü 
c!ü ni jyodü rá sufregöji. 

No juzguen a otros 
7 'Dya cjó rí so'búgueji. "Ma 
jiyó ra jñiin'c'úgueji ngüenda 

Mizhocjimi. ?C!ua ja nzi gui 
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so'bütegueji, je xo rga cjanu rgá 
Jñün'c'ügueji ngüenda Mizhocjimi. 
Mizhocjimi ra nzhocüts!üji c'ua ja 
nzi gui tsjagueji. 3O dyaxü, xenda 
na nojo que na ngue o ngümpaxa. 
Je xo ga cjatjonu in nzhunc'eji. Pe 
na nojo in nzhunc'eji nza cja 'na 
dyaxü, y pe ts'iquë nza cja 'naja 
ngümpaxa c'o o nzhubü yo nin 
minteji. Nguec'ua, ¿jenga in so'büji 
c'e ngümpaxa c'ü o'o a nzhö yo nin 
minteji? Maco dya in cö'tp'üji 'ñi c'e 
dyaxü c'ü o'o in chöji. 4¿Ja rgá sö rí 
xiqueji yo nin minteji: “Jyëzguijme 
rá cjü'pc'öjme ne ngümpaxa nu o'o 
nin chögue”, rí !'ñembeji? Maco dya 
ixi cjübügueji c'e dyaxü c'ü o'o in 
chógueji. $Nu'tsc'eji in cjapqueji c'ü 
na jotsc'eji, pero dya cjuana. C'ü rí 
tsjagueji, ot'ü rí tsjiinc'eji c'e dyaxü 
c'ü o'o in chógueji, ngue clua ra 
só rí jñandaji na jo rí tsjú'p'iiji c'e 
ngúmpaxa c!ü o'o a nzhóo'ó c'ü nin 
minteji, eñe e Jesús. 

6*Bübü nte c'o chjéntji nza cja o 
cuchi c'o ra yödü c'o pje ri unügueji 
c'o dya ri ne anguezeji. Xo chjëntji 
nza cja o dyo c'o ra ë ra !ñe zac'eji 
'ma pje c'o ri uniigueji c'o dya ri 
neji. C'o nte c'o ga cjanu, dya cja xe 
rí zopjüji o jňa Mizhocjimi nu me 
na sjú. 

Pedir, buscar y tocar la puerta 

7Sido rí dyótqueji Mizhocjimi, ra 
dya'c'eji. Sido rí jyodiiji Mizhocjimi, 
rí chótc'eji c'ü ni jyonc'eji. Sido rí 
ma't'úji Mizhocjimi, ra dyá'tc!eji. 8Na 
ngue texe c'o ra dyórii, ra ch'unii c'o. 
Y texe c'o ra jyodü, ra chöt'ü c'o. Y 
texe c'o ra mapjii, ra dyátáji c'o. 

%Nu'tsc'eji in 'ñecjeji in ch'igueji, 
'ma ra chézhi in jmiji in ch'igueji 
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ra dyó'tc'eji 'na tjómëch'i, ¿cjo rí 
unúgueji 'na ndojo? Iyö, dya só. 
10Y Ima ra dy0ó'tc'eji 'na jmõ'ð, ¿cjo 
rí uniúgueji 'na c'ijmi? Iyó, dya xo 
sö'ö. 1 Maco in nteji in cjaji c'o 
na s'o, pero in pjéchiji rí unúji co 
na jo yo in ch'igueji. Na c'ü nin 
Tatagueji c'ü biibú a jens!e, ¿cjo dya 
xo ra dya'cleji c'o na jo c'o rí dyötüji 
angueze? 

12'Ctua ja nzi gui ñegueji c'ü ra 
s'iyats'üji yo nte, je xo ga cjanu rgui 
sliyagueji yo. Na ngueje je ga cjanu 
ga mama o jña Mizhocjimi c'ú xiji 
ley 'ñe profeta. 


La puerta angosta 

13”Nu 'ma in ne rí nzhodiji cja 
o 'ñiji Mizhocjimi, tsjogúji cja c'e 
tslingoxtji. Na ngueje bübü 'na 
ngoxtji, 'ñe 'na 'ñiji c'o me na 
mbát'á, pero ni zidyji nu ja ra 
sufreji cja sivi. Me na puncjú c'o 
cjogü cja c'e ngoxtji c'ü na mbät'ä. 
“Pero c'e 'ñiji c'ü ni zidyiji nu ja ra 
bübütjoji co Mizhocjimi, na siicht 
c'ü. Xo 'ñe c'e ngoxtji, xo siicht c'ü. 
Y dya puncjú c'o töt'ü c'e ngoxtji c'ü 
rguí möji c'e 'ñiji. 


El árbol se conoce por su fruto 

15'Cárá nte c'o ra étscleji ra 'ñe 
tsjapü ri ñaji o ¡ña Mizhocjimi. 
Cjapüji na jo'oji nza cja ndénchjúrii 
yo dya pje cja, pero a mbo o 
mú'búji me na s'oji nza cja o min'ño 
yo me na sate. Nguec'ua rí pjótpúji 
ngiienda c'o. 16C'ü rgui párágueji 
c'o xópiite, rí unnc'eji ngüenda ja 
ga mimi c'o. In párágueji o visachi, 
dya quitsiji o uva c'o. Ni xo ri 
quitsiji o higo cja o bimpédyi. Je 
xo ga cjatjonu c'o xópúte c'o cap 
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ri ña o jña Mizhocjimi, dya só ra 
mimi na jo c'o. 17 Je xo ga cjatjonu 
texe o za'a c'o na jo, quis'i c'o na jo 
c'o. Pero c'o dya ga jo, quis'i c'o dya 
ga jo. 18'Na za'a c!ü na jo, dya sö ra 
nguis'i c'o dya ga jo. Ni xo ri ngue 
'na za'a c'ü dya jo, dya só ra nguis'i 
c'o na jo. '*Texe za'a c'o dya quis'i 
c'o na jo, ra dyëziji cja rrŭ pant'aji a 
sivi. ??°Nguec'ua c'ü rgui párágueji 
c'o xöpüte, rí unnc'eji ngüenda ja 
ga mimi c'o. 


No todos entrarán en el 
reino de los cielos 
21Na puncjü c'o ra xitscö: 
“Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö”, ra 'ñenzgöji. 
Pero dya texeji ra cjogüji c'ua ja 
manda Mizhocjimi. C!o ra cjogü 
nu, nguextjo c'o ra tsja c'ua ja nzi 
ga ne c'ü mi Tatagö c'ü bübü a 
jens!e. 22!Ma ra zádá c'e pa 'ma ra 
tjún ngüenda, me na puncjü c'o ra 
xitscó: “Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, ¿cjo 
dya mi nánnc'ájme in chjúgue, 'ma 
mi zopcjójme yo nte? ¿Cjo dya xo 
mi nánnc'ójme in chjúgue ma mi 
pjongújme o stondajma? ¿Cjo dya xo 
ngue co in chjúgue c!ü mi jociijme 
c'o mi só'dyé, 'ñe c'o na puncjü c'o 


na nojo c'o mi cjajme?”, ra 'ñenzgoóji. 


23 Nuc'ua rá tjiintcóji cua, rá xipjiji: 
“Dya ngue o tlitsc'eji mi Tatago. 
C'ueñeji cja ín jmigó dya, nu'tsc'eji i 
tsjagueji c'o na s'o”, rá embeji. 


Las dos bases 
24”Nguec'ua, nu c'ü ra dyárá yo 
jña yo ró xi'tsc'öji dya, y ra tsja'a 
yo, rá jyétspigó nza cja 'na bézo 
c'ü na jo va mbeñe. O jyábá 'naja 
ngumü a xes!e cja 'na peña. 25Go 
'ñeje ctua 'na tadyebe. Xo éjé 'na 
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tareje c'ü je 'ne pjat'ú cja c'e ngumiú. 
Xo ë 'na tandajma c'ú me mi vü!ü 
cja c'e ngumü. Pero dya go tunil 
c'e ngumii, na ngueje vi tjábá a 
xes!e cja c'e peña. 26!Ma cjó c'o ra 
dyárá yo jña yo ró xi'tsc!óji dya, 
'ma dya ra tsja c'ua ja nzi va dyára, 
rá jyétspigó nza cja 'na bézo cu 
dya nguijñi na jo c'ua ja ro jyábá 
o ngumü, je go jyántjo cja 'hoxómi. 
27Go 'ñeje ctua 'na tadyebe. Xo éjé 
c'e ndare. Xo vü e ndajma c'ü o 
juant!a c'e ngumú. Jo nu tunú ctua o 
ngumü c'e bézo, ixco chjorii, eñe e 
Jesús va nguarú va zopjúji. 

28!Ma o nguarü e Jesús o mama 
yo jña yo, me mi súji, dya mi párá 
ngúenda je vi 'ñe cja Mizhocjimi do 
vi mama e Jesús va xöpü anguezeji. 
Y dya je ma cjanu c!o xópiite. 


Jesús sana a un leproso 


Nuc'tua o zóbú e Jesús cja c'e 
t'eje. Xo zóbii na puncjii o nte, 
mi póji angueze. 20 éjé ctua 'naja 
bézo c'ü mi só 'naja ngueme c'ü 
xiji lepra, o 'ñe chézhi cja e Jesús. 
Cjanu o ndúñijómii c'ua a jmi, cjanu 
o xipji: 
—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, 'ma rí 
ñegue, ra só rí jocüzü. 
3Cjanu o c'uana c'ua a dyë e Jesús 
o ndörü c'e nte, o xipji: 
—Rí nego. Ra jots'ü. 
Nzi va ndörü, nzi va ojtjo c'ua c'e 
ngueme. 4Nuc'ua e Jesús o xipji: 
—Pjongüenda c'ü dya cjó rí ma 
xipjigue dya, nguextjo c'ü rí ma, rí 
ma jíchitsjë c'e mböcjimi c'ü ya 
jogüts'ü. Xo rí jñünü c'o rí unü 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va mama e 
Moisés. Ixtí mague a cjanu ngue 
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c'ua ra nu!tc'ügue c'e mbócjimi c'ü 
na cjuana ya jots'ü. Nguectua yo 
nte ra mbáraji c'ü ya 'nin'tsc!i c'e 
ngueme. 


Jesús sana al muchacho 
de un capitán romano 


5Nuctua o zát'á e Jesús cja c'e 


manda 'naja ciento o tropa. 'Ma cja 
ma sát!á e Jesús, o € c'ua c'e bézo 

o 'ñe ndiinrú e Jesús. Cjanu o dyótii 
'na favor. $0 xipji: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, dya cja 
só ra 'ñómii ín ch'i'i, ya zürü o 
ngueme. Ya dyobitjo ín nzungó, y 
me sufre na puncjii c'o na ü. 

7Cjanu o ndünrü ctua e Jesús o 
xipji: 

—Jo rá mago, rá ma jocii. 

80 ndiinrii cua c'e bézo o xipji: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, dya ga 
jozgó c'ü rí tsijogue a mbo cja ín 
nzungoó. Zö nguextjo 'na jña cu 
rí mangue, ra jogú c'ín ch'iti. *Na 
ngue xo 'ñetscó xo ch!acó poder, 
ngue c'ua rí mandagó o tropa. 'Ma 
rí xipjigó c'ú 'naja: “Ma'a”, rá embe, 
ra ma. 'Ma rí xipjigó c'ü 'naja: 

“Chjá!dá”, rá embe, ra ëjë. Xo 'ñe 
'ma rí xipjigó c'ín mbépji: “Tsja!a 
yo”, rá embe, ra tsja'a. 

10 Nuctua ma o dyárá e Jesús c'o 
vi mama c'e bézo, me co nguentjo 
c'ua. Na ngue o unü ngüenda c'ü mi 
junt'ú o mü'bü c'e bézo c'ü pje ro 
mama e Jesús, ro zádá. Nguectua va 
xipji ctua c'o mi pöji: 

—Na cjuana rí xi'tsc'óji, ni ri 'na 
yo ín menzumiúji a Israel ró tótc!ó 
c!ü ri ejme na jo nza cja ne bézo 
nu. Nutscó rí xi'tsc'óji, na puncjü 
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o nte c'o rguí 'ñeje nu ja ni mbes'e 
e jyarii, 'ñe nu ja ni nguibi, xo 
'ñe textjo cja ne xoñijómil; ra 'ñe 
mimiji nu ja manda Mizhocjimi 
ajens!e, ra zi'iji o xédyi co e 
Abraham, 'ñe e Isaac, 'ñe e Jacob. 
12Pero c'o ot'ü vi zojnúji ro cjogú 
nu ja manda Mizhocjimi, ts'étjo c'o 
go ne. Nguectua c'o dya go ne'e, ra 
mboch'üji nu ja na béxómii, nu ja 
me ra huéji, y me ra nguiinxt'ii o 
s'ibi rgá sufreji na puncjü. 

13Nuc'ua e Jesús o xipji c'e bézo 
c'ü mi manda 'naja ciento tropa: 

—Ma dya in nzungue. Ctua ja nzi 
vi 'ñejmegue, je rga cjanu rgá jogú 
c'in ch'iti. 

Ixco jogü c'ua c'e t'i c'e ndajme c'ü. 


Jesús sana a la suegra de Pedro 


140 ma c'ua e Jesús cja o ngumü 
e Pedro. O chöt'ü c'ua c'ü mi sö'dyë 
c'ü nu to'o e Pedro, mi sö pa'a c'ü. 
15Nuc'ua e Jesús cjanu o ndötpü 
c'ua a dyë. Jo ni c'ueñe c'ua c'e 
pa'a. Cjanu o nanga c'ua c'e ndixŭ o 
dyät'ä o jñónú ro ziji. 


Jesús sana a muchos enfermos 

16Nuc'ua 'ma ya vi nguibi e jyarü, 
o sinpiji e Jesús na puncjú nte c'o vi 
zürü o ndajma c'ü dya jo. E Jesús, 
nguextjo c'ü o mama ro mbedye c'o 
ndajma, y go mbedye c!ua c'o. Y texe 
c'o mi sö'dyë, o jocü c'o. 17 Nguectua 
ma zädä c'o vi mama c'e profeta 
Isaías: “Angueze me go juentsqueji 
o !ñe jocüzüji c'o ngueme c'o mi 
sufregöji”, eñe c'e profeta. 


Los que querían seguir a Jesús 


18Ya vi mundo na puncjü nte cja 
e Jesús. Nguec'ua va ña e Jesús 
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va xipji c'o o discípulo ro dato 
cja 'na bü, ngue c'ua ro mbes'eji a 
'nanguarü cja c'e trazapjü. !19Cjanu 
o sá c'ua 'naja bézo c'ii mi xöpü 
c'ü o ley Mizhocjimi c'ü o ë xipji e 
Jesús: 

—Xöpüte, rá tjünt'ü in xütcje rá 
mé nu ja c'o rí sátc!e. 

20 Cjanu o ndiinrú ctua e Jesús o 
xipji: 
xi'tsc!ó. Yo min'ño bübü o tjociiji, 
y yo s!ü pë's'i o t'oxüji. Nutscó, zó 
rvá écjó cja Mizhocjimi pero dya rí 
pë!sc!ó ja rá oxü, eñe e Jesús. 

21 Nuc'ua cjanu o mama ctua 'naja 
c'ü mi tjünt'ü a xútjú e Jesús, o 
xipji: 

—Nuttscte ín Jmuts'iigó, dyacó 
sjétsi ot'ü rá ma'a, rá ma ögü mi 
tatagó, cja rrú mëgövi. 

220 xipji ctua e Jesús: 

—Yo nte, chjéntjui c'ü ya ndúji 
na ngue dya creoziiji. Jyézgue 
anguezeji ra dyógúji clo nín mi 
añimaji. Nu'tsc'e chjünt'ü ín xútejó 
rá mëgövi. 


Jesús calma el viento y las olas 


23 Cjanu o dann cua e Jesús 
cja c'e bü. Cjanu o móji ctua c'o 
o discípulo. 24Jo ni vü'ü ctua 'naja 
tandajma. Me mi pjö's'ü c'e ndeje 
ma mbo'o c'e bü!ü. Pero e Jesús ma 
ijitjo c'ü. 2BNuctua c'o discípulo o 
chézhiji a jmi e Jesús, o xipjiji: 
—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, 
pjócójme para dya rá quibigójme. 
260 ndinrii ctua e Jesús o xipjiji: 
—Nuttsc'eji, ¿jenga in sú'úji? ¿Cjo 
dya in ejmezúgóji c'ü só rá pjö'c'eji? 
Cjanu o nanga c'ua e Jesús, cjanu 
o huénch'i c'e ndajma, 'ñe c'e ndeje. 
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Ixco bóbú c'ua c'e ndajma 'ñe c'e 
ndeje. 27 Me co nguijñi ctua c'o 
discípulo, mi mamaji: 

—¿Pje ma poder c'ü pë's'i ne bézo 
nu, nguec'ua átá e ndajma 'ñe ne 
ndeje? 


Los hombres endemoniados 
de Gadara 

28 Nuctua o zát'áji a 'nanguarú cja 
c'e trazapjú cja c'e lugar c'ü mi chjú 
a Gadara. O é clua vele bézo c'o mi 
o'o o mü!bü o demonio c'o ngue 
o dyoji e Satanás c'ü dya jo; o 'ñe 
chjéji e Jesús. Je vi 'ñejui a nde cja 
c'o panteón cja campo santo. Me 
ma s'ovi 'ñe me ma cuévi, nguectua 
dya cjó mi só cjó xi ro cjogü cja 
c'e mm c'ü. 22Nuctua c'o demonio o 
tsjapüji o mapjú na jens!e c'o bézo 
va xipjivi e Jesús: 

—Jesús, o T'itscte Mizhocjimi, ¿pje 
in pë'sc'ü rí ñugöjme? ¿Cjo vi 'ñecje 
a 'ñecjua rí ë tsjaciijme rá sufrejme 
dya? Maco dya be sádá c'e pa 'ma 
ra tjiin ngúenda, eñe c'o bézo va 
'ñõ'p'üji o mü!bü c'ü dya jo ro ñavi. 

30 Na jé nu ja ma ñóni na puncjú 
o cuchi. 31 Nguectua va tsja c'o 
demonio o dyótúji e Jesús, o xipjiji: 

—'Ma rí pjongiiziijme cja o 
mú'bú yo bézo, jyézguijme rá ma 
quichc!ójme cja yo cuchi. 

32 Cjanu o mama c'ua e Jesús: 

—Pedyeji ma tsich'iji, embeji. 

Nuc'ua c'o demonio go mbedyeji, 
go ma nguich'iji cja cto cuchi. 
Nuc'tua texe c'o cuchi nde va 
dacütjoji va zöbüji cja c'e dyá!á. 

Go ma jyáji ctua cja c'e trazapjú. 
Nzhangua ndúji. 

33 Nuc'ua c'o mi pjórii c'o cuchi 
go cjuan'diji ctua, go móji na niji 
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cja c'e jñiñi; o ma cósteji texe c'o vi 
c'o vi dyo'o o mü!bü c'o demonio. 
34Nuc'ua cjanu o mbedye texe c'o 
Jesús. 'Ma o zát'áji, o xipjiji ctua e 
Jesús c'ü pje cjintlo tsja, ro mbedye 


Jesús sana a un paralítico 


Nuc'tua can o dat!ü e 
Jesús cja c'e bü, xo 'ñe c'o 

o discípulo. Cjanu o mbes'eji a 
'nanguarü cja c'e trazapjü, o zät'äji 
20 éjé c'ua ja nzi nte ma siji 'na 
bëzo c'ü dya mi sö ro 'ñómii; ma 
tüji cja 'naja pjinguá. Mi junt'ü o 
mú'búji c'ü mi só e Jesús ro jocü c'e 
bézo. Nuctua 'ma o mbárá e Jesús 
c'ii mi ejmeji, o zopjü c'ua c'e bézo 
c'ü dya mi só ro 'ñómii, o xipji: 

—Dya rí súgue, sé!é; ya ró 
perdonaots'ii dya in nzhunc!e, eñe e 
Jesús va xipji c'e bézo. 

3Xo mi cárá nu, ja nzi xópiite; o 
dyáráji e Jesús o perdonao c'e bézo. 
Nguec'ua ma nguijñiji o mü'bütsjëji: 
“Nujne Jesús chjéntjui c'ü o zadú 
Mizhocjimi nu”, ma nguijñiji. *Ixmi 
párá e Jesús c'o mi cjijñi anguezeji, 
nguectua va xipjiji cua: 


mbo cja in mi'biigueji? 5Ró xipji ne 


bézo: “Rí perdonaots'ii in nzhunc!e”, 


ró embe, pero dya cjó só ra mbárá 
cjo ya ma o nzhubii. Pero 'ma rá 
xipji ne bézo: “Nu'tsc'e, ñanga 

rí nzhodi”, rá embe; 'ñe 'ma ra 
nanga ctua ne bézo ra nzhodii, ixtí 
párágueji 'ma c'ü dya rí xi'ts'iji 

o béchjine. $Nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi, ya ch'acó poder cja 
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ne xoñijómú rá perdonaots'üji in 
nzhubúji. Unnc'eji dya ngüenda 
ngue c'ua rí paráji c'ü rí pë!sc!ó c'e 
poder, embeji. 

Cjanu o zopjú ctua c'e bézo cu 
dya mi só ro 'ñómii, o xipji: 

—Nu'tsc'e, ñanga, chuns'ú nu in 
os!ü, ma'a in nzumú, embeji c'e 
bézo. 

TO nanga c'ua c'e bézo, cjanu o 
ma ctua o ngumii. ¿Nuc'ua c'o nte 
'ma mü o jñandaji ja va jogü c'e 
bézo, me go nguijíñiji cua, na ngue 
nunca mi jandaji a cjanu. Me xo go 
mamaji me na jo Mizhocjimi, na 
ngue vi tsja a cjanu vi uni poder 
cja yo nte. 


Jesús llama a Mateo 


9Nuc'ua o mbedye nu e Jesús, o 
ejogú nu ja ma jü!ü 'naja bézo c'ú 
mi chjú'ú e Mateo, c'ü mi cobra o 
contribución. E Jesús o jñanda de 
bézo, o xipji: 

—Chjünt'ü ín xiitejó rá mégóvi, 
embe. 

Ixco böbü ctua e Mateo o mévi e 
Jesús. 

19! Na nu pa, ya vi mimi e Jesús a 
mbo na ngumii, ma siji o xédyi. Go 
éjé clua na puncjii c'o mi cobra o 
contribución, c'o mi xiji ma s'onte, 
xo 'ñe c'o dya mi süpü o ley c'o 
menzumü a Israel, nguectua xo ma 
sjiji ma s'oji. O 'ñe ziji o xédyi co 
e Jesús, 'ñe c'o o discípulo. 11 C!o 
fariseo o jñandaji c'ü ma júji e 
Jesús c'o bézo, nguectua va xipjiji 
ctua c'o o discípulo e Jesús: 

—¿Jenga nin xópitegueji nde 
si'iji o xédyi co nujyo cobra o 
contribución 'ñejyo 'ñaja yo na s!o?, 
eñe c'o fariseo. 
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12E Jesús o dyárá c'o vi mama 
ejemplo: 

—Nu c'o dya sö'dyë, dya ni jyodü 
cjó ra dyát!á c'o; nguextjo c'o 
sö'dyë. Je xo ga cjatjonu yo tú o 
nzhubii, ngue c'o ni jyodii ra jociiji 
yo. In páráji o jña Mizhocjimi 
c'ü mama a cjava: “C'ü ni pötcöji 
o animal, cja rrí páscóji c'o, na jo 
c'ü. Pero cO xenda rí negó, ngue c'ü 
rí juentsqueji yo nin minteji”, eñe 
Mizhocjimi. Nujnu, ngue 'naja jña 
c'ü ni jyodü rí ma xörüji, xa'ma ra 
zi'ch'i in mún'c'eji nu. Cua ja nzi 
ga mama ne jña nu, rí juentsetegoó. 
Nguec'ua, dya ngue c'o cjapii cja 
na jo c'ü rvá 'ñe xipji ra nzhogúi 
o mü'büji cja Mizhocjimi. Ngue co 
párá tú o nzhubii. 


Le preguntan a Jesús sobre el ayuno 
14 Nuctua c'o o discípulo e Juan o 


—Nutscójme rí mbempcejójme na 
puncjii, xo 'ñe yo fariseo. ¿Jenga 
dya mbempje yo in discípulogue? 

150 ndiinrú ctua e Jesús o xipjiji 
'naja ¡ña ngue c'ua ro mbaáráji jenga 
dya mi mbempje c'o o discípulo. O 

—'Ma ra chjüntü 'naja sé, 'ma 
dya be cjuarii c'e chjüntü, dya só 
ra ndumii c'o o dyoji, na ngueje 
xe bübütjo c'e sé a nde anguezeji. 
Pero ra zádá c'o pa 'ma ra s'inbiji 
c'e sé. Nuctua cja ra mbempjeji rgá 
ndumüji 'ma. 

16Sido o ña e Jesús o xipjiji 'na 
ejemplo, o mama a cjava: 

—'Na zébitu, dya cjó só ra mbä't'ä 
na bitu c!ü nuevo. Na ngue ro 
ñungú c'e nuevo bitu. Nuctua nu ja 
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ya mi xüt'ü, xenda ro xüt'ü. 7 Dya 
xich'iji o Otlapjú cja zémbota, na 
ngueje ro xüt!ü c'e zémbota, ro 
pjódú c'e t'apjü. Dya cja ro jogü 
ctua c'e zémbota. Je xich'iji o 
õt'apjü cja mbota c'o cja nuevo, 
ngue c'ua dya ra xüt'ü c'e mbota 
ra pjödü c'e t'apjü, eñe e Jesús va 


La hija de Jairo, y la mujer 
que tocó la ropa de Jesús 


18'Ma ndánt'á ma mama e Jesús 
c'o jña c'o, o ë ctua 'naja bézo c'ü 
pje mi pjézhi cja cto menzumii a 
Israel; o 'ñe ndüñijómü a jmi e 
Jesús, o xipji: 

—C'ín xunt'igó cja ndú mi ndajme. 
Pero rí ma'a, rí ma 'ñe's'e in dyégue, 
ra tetjo. 

19 Cjanu o bóbii ctua e Jesús o 
mëvi c'e bézo, xo 'ñe c'o o discípulo. 
20Nuc'ua cjanu o éjé ctua 'naja 
ndixú c'ü mi só'dyé, c'ü ya mi pa 
na doce cjë c'ü mi dagü o cji. O € 
chézhi a xiitjú e Jesús, o 'ne ndótpú 
o fleco c'ü o bitu c'ü mi je'e e Jesús. 
“Nguextjo c'ü rá tjötpü o bitu nu, 
ixta ndixqui”, eñe. ??Nuc'ua e Jesús 
o jñanda c'e ndixü, o xipji: 

—Dya rí sügue, süngü; ya 
jots'ügue dya, na ngueje in 
ejmezügö c'ü sö rá jocüts'ü in 
nzeme. 

Nuc'ua ndeze c'e ndajme c'ü, o 
jogü na jo c'e ndixú. 

23Nuc'ua o zät'ä e Jesús cja o 
ngumü c'e bëzo c'ü pje mi pjëzhi, 
cjanu o cjogü a mbo'o. O jñanda 
c'ua c'o mi jüxü o pito, 'ñe c'o nte 
c'o me mi huëñi. 24O mama c'ua e 
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—C'ueñeji va. Na ngueje ne xunt'i 
nu, dya tü!ü nu, To nu. 

Nuc'ua c'o nte me go tsjapütjoji 
burla e Jesús. 25Nuc'ua e Jesús o 
pjongü a tji c'o nte, cjanu o cjogü a 
mbo nu ja ma o'o c'e añima, cjanu 
o pënchp'i a dyë. Jo ni nanga c'ua 
c'e xunt'i. 26Nuc'ua texe cja c'e 
xoñijõmü, me mi nädätjoji c'ü vi 
tsja e Jesús vi tsjapü o te c'e xunt'i. 


Jesús sana a dos ciegos 


270 mbedye c'ua e Jesús cja o 
ngumü c'e bëzo. 'Ma ya mi ma'a, 
ma é clua a xütjü vele bëzo c'o mi 
ndëzhö, mi mapjüvi mi mamavi: 

—Nuttsc'e o mboxbëchets'ü e 
David, juentscöbe. 

28 Nuctua ma mü o zät'ä e Jesús 
nu cja c'e ngumú nu ja mi oxü, o € 
c'ua c'o mi ndëzhö, o chëzhivi a jmi. 
Nuc'ua e Jesús o xipjivi: 

—¿Cjo in ejmevi c'ü sö rá 
jocüts'üvi in chövi? 

Cjanu o ndünrüvi c'ua: 

—Já, sö rí jocüzübe, ín Jmutsc'öbe, 
eñevi. 

29Nuc'ua e Jesús o ndötpü a 
nzhö'ö c'o mi ndëzhö, o xipjivi: 

—Rá jocüts'üvi c'ua ja nzi gui 
!ñejmevi, eñe e Jesús. 

30 Jo ni jogü c'ua a nzhóvi. Cjanu 
o xipjivi c'ua e Jesús c'ü dya cjó 
ro ma ngös'üvi. 31Pero 'ma ya vi 
mbedyevi, mi mamavi texe cja c'e 
xoñijómii, mi xipjiji c'o nte c'ü vi 
tsja e Jesús. 


Jesús sana a un mudo 
32Nzi va mbedye co mi ndézhó, o 
€ clua c'o ma siji 'naja bézo c'ü mi 
ngone, ma sinpiji e Jesús. Nu c'e 
bézo vi zúrú 'naja ndajma c'ú dya 
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jo. 33Nuc'ua e Jesús o pjongú c'e 
ndajma. Cjanu o ña ctua na jo c'ü 
ctua cjanu o mamaji: 

—Nunca rí jandagóji va a Israel 
c'ü ri jogú yo ngone. 

34Pero c'o fariseo mi mamaji: 

—Ngue e Satanás c'ü dya jo c'ü 
unú poder ne bézo nu, nguectua ga 
pjongú yo ndajma yo dya jo. 


Jesús tiene compasión de la gente 
35Mi nzhodú e Jesús texe cja 


xópúji cja c'o o nintsjimi anguezeji, 
y mi xipjiji o ¡ña Mizhocjimi. Mi 
Mizhocjimi a jens!'e. Mi jocü texe 
c'o mi só o ngueme, 'ñe texe c'o 
mi sö'ö na ü. 36E Jesús ma mii o 
jñanda c'o nte, me go juentseji ctua 
anguezeji, na ngueje mi chjéntji 
nza cja ndénchjiirú c'ü dya biibú o 
mbörü, ya me ni pizhiji, ya me xo 
ni ponch'ii o mú'búji. 37E Jesús o 
xipji c'ua c'o o discípulo va jyétspiji 
ndëxü c'o nte!e: 

—Na puncjü yo ndëxü yo ya 
jogü, pero ts'ëtjo yo ndagrëxü. 
38 Mizhocjimi ngue o cjaja yo ndëxü. 
Nguec'ua rí dyötqueji angueze ra 
ndäjä c'o xe 'ñaja mbëpji ra éji, ra 
'ñe pëpjiji cja ne dagrëxü. 


Jesús escoge a los doce apóstoles 

1 0 Nuc'ua e Jesús o ma't'ü c'o 
doce o discípulo ro chëzhiji 

a jmi. Cjanu o unüji poder ngue 
c'ua ro só ro pjongüji o ndajma 
c'o dya jo, y ro jocüji texe c'o 
ndótc'ijeme, !ñe texe c'o mi só na ü. 

2Nujyo, ngue o tjü!ü c'o doce 
discípulo c'o o xipjiji c'ua apóstole: 
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E Simón c!ü xo mi xiji Pedro, 'ñeje 
e Andrés c'ü nu cjuarma, 'ñe e 
Jacobo c'ii nu t'i e Zebedeo, 'ñe e 
Juan c'ü nu cjuarma e Jacobo. 3Xo 
!ñe e Felipe, 'ñe e Bartolomé, 'ñe e 
Tomás. Xo 'ñe e Mateo c'ü mi cobra 
o contribución, 'ñe e Jacobo c'ü nu 
t'i e Alfeo, 'ñe e Lebeo c'ü xo mi 
xiji Tadeo. *Xo 'ñe e Simón c'ü mi 
revolucionario, 'ñe e Judas Iscariote 
c'ü ro dyédyi c'o nte ro ma ziiriiji e 
Jesús. 


Jesús manda a los 
discípulos a predicar 

SE Jesús ya mi ngue ro ndájá c'o 

—Dya rí möji cja o 'ñiji yo dya 
menzumii a Israel, dya xo rí 
sät'äji cja o jniñi yo menzumii 
Samaria. 5C!ü rí tsjagueji, rí móji 
cja yo ín menzumiúji a Israel, na 
ngue anguezeji chjénji nza cja 
ndënchjürü c'o ya bëzhi. 7!'Ma rí 
möji, rí zopjüji c'o nte rí xiji c'ü 
ya ngue ra manda nu c!ü o 'ñeme 
Mizhocjimi a jens'e. BBI jocüji c'o 
ri sö'dyë. Y rí tsjapüji ra te'e c'o 
ya rguí ndŭ'ŭ. Y rí dyät'äji c'o ri 
só o lepra. Y rí pjongüji o ndajma 
c'o dya jo cja o mii'bii yo nte. 'Ma 
rí pjósc'eji a cjanu yo nte, dya rí 
cobraji. Na ngueje o dya'c!iitjoji 
Mizhocjimi ne poder. 

%Y 'ma rí móji, dya rí jñiinnc'eji 
oro, ni plata, ni pje ma t'opjü. 
10Dya xo rí tsanaji mape c'ü pje 
rgui tsant'aji o pje rgui jñunt'iji 
para cja 'ñiji. Dya xo rí tsanaji o 
bitu, ni xo rí tsidyiji mbácua c'ü 
rgui pötüji. Dya xo rí jñúnúji 'na 
chájá rgui dánáji. Rí xi'tsc'óji a 
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Clan, na ngue 'na mbépji ni jyodii 
ra ch'uni c'ü ra zi'i c'ü, 'ñe c'ü ra 
jye!e. 

11”Nu 'ma ja c'o rí sátc!eji, zó pje 


cja o ngumii c'ü, hasta 'ma cja rí ñe 
rí pedyeji; dya rí pótqueji ngumü 
rgui oxqueji. 12!Ma rí tsjogüji cja 
c'e ngumü, rí ma'tp'úji Cjimi c'o ri 
cárá nu. Nu 'ma ra dyá'tc'eji in 
jñagueji c'o ri cárá nu, ix na cjuana 
ra mbös'ü Mizhocjimi anguezeji 
clua ja nzi vi zenguaji. Pero 'ma 
dya ra dyá'tc'eji, iyó 'ma. 14'Ma 
dya ra sác!eji, ma dya ra dyä'tc'äji 


jõmü c'o ya rguí jyäs'ä in mbácuaji, 
ngue c'ua ra un ngiienda c'o 
menzumú nu, que vi tsjaji c'o na 
s'o, dya sác'eji. Na cjuana rí 
xi'tsc'öji, nu pa c'ü ra tjiin ngúenda, 
que na ngueje ra sufre clo ma cáa 
Sodoma, 'ñe a Gomorra c'o o chjotú 
Mizhocjimi mi jinguá na ngueje c'ú 
me ma s'oji. 


Persecuciones 

16Dyäräji c'ü rí xi'tsc'öji. RÍ 
täc'öji nza cja o ndënchjürü a nde 
cja o min'ño. Rí pjöngüendaji na 
jo cja yo nte, pero dya cjó pje rí 
tsjapiiji. Rga cjatsc'eji o mbaro yo 
dya pje cja c'o na s'o. Rí pjótpúji 
ngüenda yo nte, na ngueje ra 
zints'iji nu ja ra jñiin'c'úji ngüenda 
c'o pje pjëzhi. Y ra ndaxc'üji cja c'o 
o nintsjimiji anguezeji. 18Ra zints'iji 
cja c'o gobernador 'ñe cja c'o rey, 
na ngueje in ejmezgöji. Nguec'ua rí 
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xiqueji anguezeji 'ñe c'o 'ñaja nte, 
ja ga cjazgó. 19'Ma ra zints!iji, dya 
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pje rí manji. Na ngueje c'e ndajme 
c'ü, ra ch'a'c'üji c'o rí mamaji. 
20Na ngue c'ü rí ñagueji, dya ngue 
c'ü rí tsjijñitsjëji; ngue o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü nin Tatagueji ra 
dya'c'eji c'e jña'a. 

21°Cãrã c'o ra nzhö'ö nu cjuarma 
ra mbö't'üji. Cárá o tata c'o ra 
nzhö'ö nu t'i. Cãrã t'i c'o ra chütsjëji 
nu tataji 'ñe o nanaji, y ra mbö't'üji. 
22Ra nuc'üji na ü texe yo nte, na 
ngue c!ü ni 'ñejmezügöji. C'o ra 
sido ra 'ñejmezü, zö ra mbö't'üji, ra 
salva c'o. 23!Ma ra ndäc'äji cja ma 


Mizhocjimi. 

24Xe sido o ña e Jesús o xipji 'na 
ejemplo c'o o apóstole, o mama: 

—Xenda respetaoji 'na xöpüte que 
na ngue c'o o discípulo. Y xenda 
respetaoji 'naja lamu que na ngue 
c'o o mbëpji. 25Nguec'ua 'ma ra 
sufre 'na xöpüte, xo ni jyodü ra 
sufre c'o o discípulo. Y 'ma ra sufre 
'na lamu, xo ni jyodü ra sufre c'o 
o mbëpji. Y 'ma ra mama yo nte ra 
xiji dya jo 'naja bëzo, xenda ra xiji 
dya jo c'o ri cárá o ngumü. 


A quién se debe tener miedo 

26°Nguec'ua, dya rí sügueji c'ü ra 
tsja'c'eji yo nte. Pero rí tsjacjuanaji 
rí zopjüji, na ngueje ni jyodü ra 
jñandaji c'ü dya be jandaji dya, y 
ni jyodü ra mbáráji c'ü dya be 
pãrãji dya. 27 Na puncjü c'o ín jñagó, 
nguextjotsc'eji i dyáráji 'ma mi 
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cãrãtsjëgöji. Nguectua ni jyodü rí 


28Dya rí sügueji c'o ra mbö'tc'üji 
in cuerpoji, pero in aljmaji, dya 
ra só ra mbö'tc'üji c'o. Nu c'ü rí 
sügueji ngue Mizhocjimi c'ü sö'ö 
ra mbochc'üji a ma a linfiernu, nu 
ja me ra sufre in cuerpoji, xo !ñe in 
aljmaji. 

29°Mizhocjimi c'ín Tatagóji pjörü 
yo ts'ins'ü. Nguec'ua 'ma dya ra 
ne angueze, dya ra sö ra ndŭ ne 
rí 'na ts'ins'ü; maco dya ni muvi 
yo, pöji yeje por 'na cinco. 30Xo 'ñe 
in ñixtegueji, zö dya ni muvi yo, 
pero Mizhocjimi párá ja nzi sö'ö yo. 
31Nu'tsc'eji xenda ni muvits'iigueji 
que na ngueje na puncjü o ts'ins'ü. 
Nguec'ua dya rí sügueji, xo ra 
mbö'c'eji Mizhocjimi. 


Los que reconocen a Jesucristo 
delante de la gente 


32”Texe c'o ra xipji yo nte c'ü 
pãcöji, xo rá xipjigö c'ü mi Tatagö 
c'ü bübü a jens'e c'ü rí párágoó c'o. 
33Pero texe c'o ra xipji yo nte c'ü 
dya pãcöji, xo rá cänbägöji a jmi c'ü 
mi Tatagö c'ü bübü a jens'e, rá xipji 
c'ü dya rí párgo c'o. 


Jesús es causa de división 

34’In pézhgueji rvá écjó cja ne 
xoñijõmü ngue c'ua dya cja ra 
cjanu. Dya ngue c'ü rvá čcjö c'ü. Na 
ngueje c'ü rvá čcjö, ra bübü o chú 
cja yo nte. 35Na ngue c'ü rvá čcjö, 
cãrã bëzo c'o ra jyonbüji o chü, ra 
tsja c'o o t'iji. Cará ndixü c'o ra 
jyonbüji o chü, ra tsja c'o o xunt'iji. 
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Cárá ndixú c'o ra jyonbúji o chú, ra 
tsja c'o o cjóji. 36C'o ra nu'u na ü 
c'o ri ejmezú, ngue c'o ri cárá nu 
ngumuútsjéji. 

37"'Ma cjó c'o ne ra ndennguegó, 
ni jyodú xenda ra nezegó que na 
ngue c'ü nu tata 'ñe nu nana. Y ni 
jyodú xenda ra neze que na ngue 
c'ü nu t'i 'ñe nu xunt!i. 'Ma jiyo, 
dya ra só rá cjapcö ín ntegó c'ü. 
38!Ma cjó c'o ne ra ndennguegó, ni 
jyodii ra bübü dispuesto ra sufreji 
o ra ndúji. 'Ma jiyó, dya ra só rá 
cjapcö ín ntegó c'o. 39C'o dya bübü 
dispuesto ra sufre na ngueje dya 
ne ra ndúji, dya ra chöt'üji c'ü rguí 
búbúji. Pero c'o búbú dispuesto ra 
bö't'ü na ngueje c!ü ni 'ñejmeziigóji, 
ra chöt'üji c'ü rguí bünji. 


Premios 

40°C'o ra recibidots'iiji, chjéntjui 
c'ü ri nguetscó ra recibidozgó c'o. Y 
c'o ra recibidozigoó, chjéntjui c'ü ri 
recibidoji c'ü o ndácjágó. 41C'o ra 
sájá 'naja profeta na ngue c'ú ni ña o 
jña Mizhocjimi, Mizhocjimi ra unúji 
c'o na jo, clua ja nzi rgá unü c'o 
profeta. C!o ra sájá 'na nte c!ü cja 
na jo na ngue c'ü ni tsja na jo, xo ra 
unúji c'o na jo clua ja nzi rgá unt 
c'o cja na jo. 42Rí xi'tsc'óji, 'ma cjó 
c'o ra uniitjo 'naja ts'ixalo jórteje 
'naja yo ín mbépji yo dya nda pjézhi, 
na ngue ín discípulogó, nuc'o, na 
ejuana ra unú Mizhocjimi c'o na jo 
c'o , eñe e Jesús. 


Los enviados de Juan el Bautista 
1 1 Nuc'ua 'ma o nguarü e 
Jesús o xipji cto doce o 


discípulo c'ü ro tsjaji, cjanu ndáji o 
móji. Cjanu o mbedye c'ua e Jesús, 
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ngue ctua ro xöpü c'o nte y ro 
zopjúji. 

2E Juan xe ma o'otjo a pjórii. 
Nuc'ua 'ma o mbárá angueze c'o mi 
cja e Jesucristo, o ndájá ctua vele 
clo o discípulo o sájui cja e Jesús. 
30 xipjivi: —¿Cjo ngue'tscte Cristo 
c'ü ro éje, o xe rá te'bejme c'ü xe 
naja? 

4Cjanu o ndünrü c'ua e Jesús o 
xipjivi: 

—Mévi ma xipjivi e Juan yo in 
árávi, !ñejyo in jandavi. 5Rí ma 
xipjivi e Juan cO ya janda yo mi 
ndézho; xipjivi c'ü ya nzhodii yo mi 
me!'dye; xipjivi c'ü ya jogú yo mi 
sö'ö o lepra, 'ñe yo mi ngogó, ya árá 
yo. Xo rí xipjivi c!ü ya tetjo yo ya 
vi ndú, 'ñe c'ü rí zopejó yo dya pje 
pë's'i, rí xipjiji nu o jña Mizhocjimi 
nu me na jo. ĉXo rí xipjivi, ma cjó 
c'o ra sido ra 'ñejmezü y dya ra 
yembeñe c'ü rguí xógú co nutscó, 
ngue nu rguí májá 'ma c'ü, eñe e 
Jesús va xipji c'o o discípulo e Juan. 

TO ma ctua c'o yeje o discípulo 
e Juan. Nuctua e Jesús o mbürü o 
xipji c'o nte ctua ja ma cja e Juan, o 
mama: 

—'Ma i ma ñuji e Juan cja c'e 


chöt'üji 'naja bézo c'ü ri pótpii o 
jña, nza cja ga pótii o lugar 'naja 
xitji 'ma juant'a e ndajma? 8¿Pje mi 
cjinncjeji c'ü rvi ma chöt'üji? ¿Cjo 
mi cjinncjeji c'ü rvi chöt'üji 'naja 
bézo c'ü ri je bitu c'o me ni muvi? 


rvi ma chöt'üji 'ma? ¿Cjo mi cjijñiji 
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c!ü rvi chöt'üji 'naja profeta? Jà, rí 
mangö ngue 'naja profeta. Pero 
xenda ni muvi o bëpji angueze que 
na ngueje c'o 'ñaja profeta. 1Je 
t'opjü o jña Mizhocjimi c'ü mama ja 
ga cja e Juan: 
Dyärä, ró juajnügö 'na bëzo ra 
zopjú yo nte ra xipjiji ín jñagó. 
Ra ot'ü in xo'ñigue, ngue c'ua 
'ma rí mague, ya rguí bübü 
dispuesto yo nte ra dyä'tc'äji, 
eñe. 
11Na cjuana rí xi'tsc'óji, dya ch'unü 
'naja bépji yo nte c!ü ni muvi nza 
eja c'ü o unii Mizhocjimi e Juan. Zó 
me ma nojo c'e bépji c!ü mi pë's'i e 
Juan, 'ñe me ma zö, pero xenda na 
zö 'ma cjó c'o ra tsjapü Mizhocjimi o 
nte, eñe e Jesús. 
12Xe sido o ña e Jesús o xipjiji: 

— Bübü c'o zopjú yo nu minteji, 
Mizhocjimi ra tsjapúji o Jmuji. Pero 
ndeze c'o pa 'ma o mbürü e Juan 
Bautista o zopjü yo nte, hasta yo 
pa dya, nu c'o ga cjanu ga zopjú yo 
nu minteji, sufreji cja dyé yo nte. Y 
c'o nte c'o jodü Mizhocjimi co texe 
o mii'bii, ngue co cap Mizhocjimi 
o nte. Texe c'o o jña Mizhocjimi 
c'o o dyopjii c'o profeta, 'ñe c'o xiji 
ley, mi mamaji c'ü ro éjé c'e pa ma 
ro manda Mizhocjimi. Pero 'ma o 
mbürü e Juan o zopjü yo nte, ya ma 
sádá c'e pa. 14Nu 'ma in ne rí creoji 
c'ü rí xi'tsc'öji, rí xi'tsc'öji e Juan 
o pátpá e Elías c'ü mi te'begueji ro 
ëjë na yeje. 15Nu'tsc'eji bübü in tsóji, 
rí dyáráji na jo yo jña yo rí xi'tsc'óji. 

16-17>Rá xi'tsc'óji ja ga cja yo nte 
yo cjé yo rí cáraji dya. Anguezeji 
chjéntjui nza cja yo ts'it'i yo junrii 
cja chójmii yo eñe cjaji o mbaxua, 
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ma't'üji o dyoji mamaji: “Ró 
pjé'pc'ijme o flauta, pero nu'tsc'eji 
dya i nemeji”, embeji yo nu dyoji. 
O 'ma jiyó, eñeji cjaji como que 

ya vi ndú 'na nte, eñe pa ögüji 

ró nzhumiújme rvá xóriijme, pero 
nu'tsc'eji dya i huégueji”, eñeji. 

18 Je xo ga cjatjonu yo nte yo cárá 
yo cjé dya. 'Ma o mbúrú e Juan 

o pépji, o xõgü, dya cjó go zivi o 
xédyi c'ü rví májá. Nguectua yo nte 
mamaji: “E Juan búbú o mü' bü c'ú 
dya jo”, eñeji. 19*Nuctua nutscó rvá 
ecjó cja Mizhocjimi, rí májá reá 
sigóji o xédyi. Nguectua ga mama 
yo nte: “Chjá, 'na bézo nu me ñónii, 
y me si o vinu. Me xo joji yo cobra 
o contribución, 'ñe yo 'ñaja yo xiji 
na sto”, eñeji. Pero rí xi'tsc'óji, c'o 
átá Mizhocjimi unúji ngienda 
Mizhocjimi me párá na jo c'ü 

cja'a; nguectua nde nan'ño bépji va 
dyacóbe e Juan. 


Los pueblos desobedientes 


20 Nuc'ua e Jesús o mbürü o 
huénch'i c'o mi menzumü cja ja nzi 
jocü na puncjü c'o mi sö'dyë, 'ñe 
vi tsjapii o te ja nzi c'o ya vi ndú'ú, 
y na puncjú c'o pje nde vi tsja!a. 
Pero dya go nzhogü o mü'büji cja 
Mizhocjimi. O mama a cjava e 
Jesús va huénch'iji: 

21—Nu'tsc'eji in menzumúji a 
Corazín, 'ñetsc'eji in menzumúji 
a Betsaida, juentsc'eji ra tsja'c'ü 
Mizhocjimi rí sufreji. Na ngueje 
cja in jñiñiji ró cjagó na puncjú c'o 
na nojo c'o nunca mi jandagueji, 
pero dya go nzhogú in mi'búji 
cja Mizhocjimi. Nu 'ma je ri 
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ngueje a ma a Tiro 'ñeje a ma a 
Sidón c'ü ro jizhi a cjanu, ya rví 
mezhe c'ü ro nzhogú o mü!büji 

cja Mizhocjimi do mi menzumú 
nu, zó ma s'oji. Ya rví jye'eji c'o na 
árá, y ya rví minji cja bozivi c'ü ro 
jizhiji c'ü ya vi nzhogú o mú'biji. 
22Nguectua rí xi'tsc'óji 'ma ra tjün 
ngúenda, xenda ra jñus'ii c'ü rgui 
sufregueji que na ngue c!ü ra sufre 
c'o mi menzumii a Tiro, 'ñe c'o 

mi menzumi a Sidón. 29 Nu'tsc'eji 
in menzumiúji a Capernaum, in 
pézhgueji c'ü me na jotsc'eji rí 
sátc!eji a jens'e; pero rí xi'tsc'óji ra 
tsja'c'üji rí ma sufregueji a linfiernu. 
Na ngueje cja in jñiñiji ró cjagó na 
puncjü c'o me na nojo, pero dya 
nzhogú in mú'búji cja Mizhocjimi. 
Nu 'ma je ri ngueje a ma a Sodoma 
c'ü ro cjagó a cjanu, xe ri biintjo 
nu pa c'ü ra tjiin ngiienda, xenda 
ra jñus!ü c'ü rgui sufregueji que na 
ngueje c'ü ra sufre c'o mi menzumii 
a Sodoma, embeji. 


Vengan a mí y descansen 
25C!e ndajme, o dyótú Mizhocjimi 
e Jesús o mama: 

—Mi Tatats'iigó, in mandague a 
jens'e 'ñe textjo cja ne xoñijomil. 
Rí da'c'ü 'na pójó na ngueje yo 
jña yo, dya i unúgue c'ü rví mbárá 
c'o cjapú me para. C'ü i tsjague, 

i unngue c'ü ro mbárá c'o dya mi 
páráa. 26 Já, mi Tatats'iigó; je ga 
cjanu vi ñegue. 

27Nuc'ua e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—Texe o poder, ya nde dyacó 
mi Tatagó. Dya cjó pácó ctua ja 
ga cjazgó; nguextjo mi Tatago c'ü 
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pãcö. Dya cjó xo pará mi Tatagoó; 
nguextjozgó o T'izgó rí páráagó. Y 
nutscó rí jíchi c'o rí ne rá jíchi ctua 
ja ga cja c'ü mi Tatagó; ngue ctua 
xo ra mbárá c'o. ?8Cárátsc'eji in 
jonnc!eji rí tsjaji c'o ne Mizhocjimi, 
pero ya tógú in miin'c'eji. Chja'dáji 
co nutscó, rá da'c!óji ra sóya in 
mün'c'eji, dya cja pje rí mbeñeji. 
290 nzhünü äräji 'ma 'huëchtiji. 

Je xo rga cjatsc'eji nu, rí dyätcöji 
ín jñagó. Dya rá huénchc'eji rga 
jí'tsc'öji. Dya xo rí cjapütsjë na 
nozü c'ü rgui bëzhgueji in tseji. 
Nguec'ua ra söya in mún'c'eji, dya 
pje rí mbeñeji. "Na ngueje ín jñagó 
chjéntjui nza cja 'na yugo cO dya 
ga ü'ü nu; dya xo rí sógueji na jyü 
yo rí xi'ts'iji rí tsjagueji. 


Los discípulos recogen trigo 


en el día de descanso 
1 2 'Na nu pa, o cjogü e Jesús 
clua ja mi cja o ndéxii; 
mi ngue c'e pa 'ma mi soya c'o 
menzumii a Israel. Mi sant!a c'o 
o discípulo e Jesús, nguectua ma 
túcúji o ñirëxü c'o mi tjõ't'üji; cja 
rrú zaji. ?Nuc'ua 'ma mü o jñanda 
c'o fariseo c'o mi cja c'o discípulo, 
cjanu o xiji c'ua e Jesús: 
—Jñant'ma yo in xöpque, na cjaji 
c'o mama o ley Mizhocjimi c'ü dya 
rá cjaji yo pa yo rí söyaji. 

30 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 
—Nu'tsc'eji ya i xörügueji nu c'ú 
o tsja e David 'ñe c'o mi dyoji, 'ma 
ya mi sant'aji; maco dya in so'büji 

anguezeji. 4O cjogü e David cja 

o ngumü Mizhocjimi nu ja ma sjü. 
Cjanu o jñú c'ua c'o tjómëch'i c'o 
mi jüsp'üji Mizhocjimi nu. Nuc'ua 
e David 'ñe c'o mi dyoji o ziji c'o 
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tjõmëch'i. Maco mama c'o ley c'ii 
dya mi sö e David ro zi c'o, ni ri 
ngue c'o mi dyoji; mi nguextjo 
mböcjimi c'o mi sö'ö ro zi c'o. 
5Nu'tsc'eji ya xo i xóriúgueji c'ü 
mama c'e ley ja ga tsja o mböcjimi. 
Mama de ley c'ü pëpji yo mböcjimi 
a mbo cja c'e templo yo pa yo rí 
söyaji, pero dya pé's'iji nu s'ocüji; 
maco sjüpa yo. Rí xi'tsc'öji zo'c'üji 
dya nu 'naja nu xenda na sjü que 
na ngueje c'e templo. Tva t'opjü 

a cjava: “C!ü ni pötcöji o animale 
cja rrí páscóji c'o, na jo c'ü. Pero 
c'ü xenda rí negó, ngue c'ü rí 
juentsqueji yo nin minteji”, eñe 
Mizhocjimi. Nu'tsc'eji in fariseoji 

, nu 'ma rvi unnc'eji ngüenda c'ü 
pje ne ra mama ne jña nu, dya rvi 
so'bügueji 'ma nujyo ín discípulogö 
yo dya pë's'i nu s'ocü ga ndücüji yo 
ñirëxü ra zaji ne sjüpa. $Nutscó rvá 
écjó cja Mizhocjimi, nguextjozgó sö 
rá mango ja rgui súpiji yo pa yo rí 
sóyaji, embeji c'o fariseo. 


El hombre de la mano seca 


9 Cjanu o mbedye ctua e Jesús nu, 
o ma cja c'ü o nintsjimi anguezeji. 
10 Ma biibú nu 'naja bézo c'ü mi 
dyot'ü 'naja o dyé. C!o fariseo c'o 
mi cárá nu, mi jodú ja rvá ngöt'üji e 
Jesús cja c'o pje mi pjézhi; nguectua 
va dyónúji e Jesús, o xiji: 

—¿Cjo mama ne ley c'ü só rá át'áji 
yo sö'dyë ne pa nu rí sóyaji?, eñeji. 

110 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 

—Ma ri 'ñegueji 'naja ndénchjúrii, 
nu 'ma ra zo'o cja !na pozo c'ü dya 
be cjuarü, ra zo'o nu pa c'ú rí sóyaji, 
¿cjo dya ri ma tsjiinc'eji c'ü? 12Rí 
xi'tsc'óji c'ü xenda ni muvi 'naja 
nte que na ngueje 'naja ndënchjürü. 
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Nguec'tua na jo rá pjös'üji nu pa 
c'ü rí sóyaji c'o pje ni jyodú yo nín 
minteji. 

13Nuc'ua e Jesús o zopjü c'e bézo 
c'ü mi dyot'ü a dyé, o xipji: 

— C'uana dya in dyeé. 

Cjanu o ctuana ctua o dyé. Ixco 
jogú clua, cua ja nzi ma cja c'ü 
'naja o dyé. 1*Cjanu o mbedye ctua 
c'o fariseo. Mi pótma mamaji ja rvá 
mbö't'üji e Jesús. 


Una profecía acerca de Jesús 


15Ya xmi párá e Jesús c'o mi ne ro 
tsja c'o fariseo ro mbö't'üji angueze; 
nguectua va mbedye nu. Na puncjü 
o nte c'o o móji angueze. Y angueze 
o jocii ctua texe c'o mi sö'dyë. 
16Pero o mama e Jesús o xipji c'o 
nte c'ü dya cjó ro ma ngös'üji c'ü 
pje mi pjézhi angueze. 1 Nguec'ua 
ya ma sádá o jña Mizhocjimi c'ü vi 
mama cle profeta Isaías: 

18 Biinctua nín mbépejó nu ró 
juajnügö, nu me rí sliya, nu 
me rí mäpägö. 

Angueze rá unngó ín Espíritu, 
ngue c'ua ra xipji yo dya 
menzumii a Israel ja rgá 
jogúji a jmi Mizhocjimi. 

19 Nujnu, dya cjó ra zóvi o jña nu. 
Dya xo ra ña rrá jens'e nu, ni 
xo ra ña cja nda'ñi c'ü rguí 
dyárá na puncjú o nte. 

20 Cárá nte c'o nza cja 'naja dye'e 
c'ü ya cho't'ü, na ngue dya ga 
zézhi ga 'ñejmeji. 

Xo cãrã c'o nza cja 'naja sivi cu 
me pjüt'ü, na ngue dya nda 
bübü jya 's'ü o mü'büji. 

Pero nín mbëpcjö, dya ra chjotü 
c'o; ra mbös'ü c'o. Nguec'ua 
ra zädä c'ü ra tsjaji c'o na jo. 
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21 Yo dya menzumü a Israel 
nguejyo ra 'ñench'e o mi'búji 
rgá nde'beji angueze, eñe c'e 
profeta va pátpá Mizhocjimi. 
Nguec'ua 'ma o ë e Jesús o 'ñe 
zopjú c'o nte, ma sáda c'ü vi mama 
c'e profeta. 


Acusan a Jesús de tener el 
poder del demonio 
22C!ü 'na nu pa, o ë c'o ma siji 
naja bézo c'ü vi zürü 'naja o ndajma 
c'ü dya jo; o sinpiji a jmi e Jesús . 
Nu c'e bézo mi ndézho, y mi ngone. 
Nuc'ua e Jesús o jocii c'ua c'e bézo. 
Nuc'ua c'e bézo, cjanu o ña ctua y 
o jñanda ctua. 22Nguectua me mi 
cjijñi texe c'o nte mi mamaji: 

—Pára, ¿cjo ri ngue o mboxbéche 
e David nu rí te'beji ra manda?, mi 
eñeji. 

24Nuc'ua ma mii o dyárá c'o 
fariseo c'o mi mama c'o nte, cjanu 
o manji c'ua: 

—Je ngue e Satanás c'ü dya jo c'ü 
manda cja yo demonio c'ü o unü 
ne poder ne bëzo nu; nguec'ua ga 
pjongü yo demonio, eñeji. 

251xmi pãrã e Jesús c'o mi cjijñi 
c'o fariseo, nguec'ua va xipjiji: 


ra pótca chütsjë c!o ri cárá nu, ra 
chjorüji ma . 26Xo !ñetjo e Satanás 
'ma ro pjongii c'o demonio c'o ngue 
o dyoji, ro chütsjë ma c'o . Y ma 
rva cjanu, ¿ja rvá só xe ro manda 
'ma c!ü? 27 ¿Jenga in xitscóji ngue 

e Satanás c!ü o dyacó ne poder 

nu rgá pjongú yo demonio? Maco 
c'o in dyocjeji xo pjongúiji yo. Ixi 
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28Rí xi'tsc'óji ngueje o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü o dyacó ne poder nu 
rí pjongú yo demonio. Nguectua rí 
jñunt'ü in mún'c'eji c'ü na cjuana 
ya sájá a ndetsc'eji nu c'ü o 'ñeme 
Mizhocjimi ra manda. 

29 Rí önnc'üji, ¿ja rgá sö'ö cjó ra 
cjogü cja nu ngumú 'naja bézo c'ü 
me na zézhi, cja rrú jñünbü c'o ri 
pë's'i, 'ma dya ot'ü ra jyú'tp'ú a 
dyé c'ü na zézhi? Nuctua ya ra só 
ra pónbú 'ma texe c'o ri pë's'i cja 
o ngumii. Je xo ga cjazgó nu, ya ró 
tõpü c'ü dya jo ngue clua sózgó rá 
pjongü dya yo demonio. 

30”C!o dya tenngue co nuzgó, 
chjéntjui c'ü ri nugü na ü c'o. Co 
dya ra xipji yo nte ra creoziiji, 
chjéntjui c'ü ri c'a's'üji yo nte ngue 
c'ua dya xo ra creoziiji. 

31”Nguec'ua rí xi'tsc'óji, texe c'o 
o nzhubiiji ra só ra perdonaoji yo 
nte. Xo 'ñe texe c'o s'o va jña c'o 
ra xiji Mizhocjimi. Pero do ra zadii 
o Espíritu Mizhocjimi ra mamaji o 
bépji o Espíritu ngueje o bépji cu 
dya jo, nuc'o, nunca ra perdonaoji 
c'o. 32C!o pje nde ra xitscóji nutscó 
rvá écjó cja Mizhocjimi, ra só ra 
perdonaoji c'o. Pero c'o ra zadii 
o Espíritu Mizhocjimi, nunca ra 
perdonaoji c'o, ni ri ngue yo cjé dya, 
ni xo ri ngueje c'o cjé c'o va éjé 'ma 
ya rguí nguins!i ne xoñijómii. 


El árbol se conoce por su fruto 
33Na za'a c'ü na jo'o, quis'i c'o 
na jo. 'Na za'a c'ü dya ga jo'o, quis'i 
c'o dya ga jo. Je xo ga cjatjonu 'na 
nte. C'ü ni tsja 'na nte, je ngue c'ü 

ni 'mãtpãtjo c'e nte cjo na jo cjo 
jiyö. Nguec'ua 'ma na jo c'ü cja'a 
'na nte, dya rí mangueji c'ü dya jo 


SAN MATEO 12 


c'e nte. 3“Tsjijñiji o pozü, na s'oji na 
ngueje po'o o posuña a ne. Je xo ga 
ejatsc'eji nu; na s'otsc'eji, nguectua 
ga mbedye in teji c'o na s'o. Na 
ngue c'o rí pë'sc'öji cja ín mü!büji, 
ngue c'o pedye cja ín tegöji. 35C!o 
nte c'o cja na jo, mama chu na jo c'o, 
na ngueje pë's'iji na jo cja o mü'büji. 
Pero c'o nte c'o cja na s'o, mama 
c'o na s'o jña c'o, na ngueje pë's'iji 
na s'o cja o mü'büji. 36Nutscó rí 
xi'tsc'öji, texe jña c'o ra mbedye o 
ne yo nte, zö dya ra nguijñi o ñi'iji, 
ra jñünpüji ngüenda c'o, nu pa c'ú 
ra tjiin ngüenda. 37C!o jña c'o na jo 
c'o in mangueji dya, ngue c'o rgui 
pedyeji na jo c'o. Pero c'o jña c'o 

na s'o c'o in mangueji dya, ngue c'o 
rguí tsja'c'üji rí sufregueji c'o, eñe 

e Jesús. 


La gente mala pide una 
señal milagrosa 
38Cjanu o mama c'ua ja nzi c'o 
xöpüte 'ñe c'o fariseo, o xiji e Jesús: 

—Xöpüte, rí negöjme c'ü pje rí 
tsjague c'ü rá jandgójme, ngue c'ua 
rá pã'c'öjme pje pjë'tsc'e. 

39Cjanu o ndünrü c'ua e Jesús o 
xipjiji: 

—Me na s'o yo nte yo cãrã yo cjé 
dya, na ngueje ya jyëziji Mizhocjimi 
cja rrü ndeñeji co dya cjuana. 
Nguec'ua ga dyorüji c'ü pje ra 
jñandaji, ngue c'ua ra mbãrãji pje 
pjétscó. Pero dya ra ch'unüji c'ü ra 
jñandaji; nguextjo c'ua ja va tsja 
e Jonás c'ü mi profeta. 0 mezhe 
jñipa cja na jñixómü o dyo'o e 
Jonás a mbeme c'e trajmó. Je xo 
rga cjazgó nu nutscó rvá čcjö cja 
Mizhocjimi, ra mezhe jñipa cja 'na 
jñixómi rá o'o a jómii . C!e pa 
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'ma ra tjún ngúenda, ra búbú nu 

c'o mi cárá a Nínive, xo 'ñejyo nte 
yo cárá yo cjé dya. E Jonás o ma 
zopjü c'o mi menzumú a Nínive; 
nguectua va nzhogú o mii'biiji 

cja Mizhocjimi. Pero nu'tsc'eji in 
caráji yo cjé dya, dya nzhogú in 
mü'büji, maco zo'c'eji dya nu pjézhi 
xenda na nojo que na ngue e Jonás. 
Nguectua ra jñiin'c'eji ngüenda rí 
sufregueji. C!e pa 'ma ra tjün 
ngúenda, ra búbii nu c'e ndixú c'ü 
mi manda a ma Sur, xo 'ñejyo nte 
yo cárá yo cjé dya. Nu c'e ndixú o 
éjé ndeze nu ja tjorii ne xoñijomii, o 
€ dyárá c'o mi mama e Salomón c'ü 
mi pë's'i na puncjú o pjeñe. Pero 
nu'tsc'eji in cáraji yo cjé dya, dya 
in ne rí dyáráji; maco biinctua dya 
nu 'naja nu xenda pë's'i o pjeñe que 
na ngueje e Salomón. Nguectua ra 
jñún'c'eji ngúenda rí sufregueji. 


El espíritu malo que regresa 

43"Naja demonio c'ü dya jo 'ma 
ra mbedye cja o mü'bü 'naja nte, 
ra nzhodü c'ua ja na dyodii; jodii 
clua ja ra sóya, pero dya ra chöt'ü. 
44Nguectua ra mama c'e demonio 
c'ü dya jo: “Rá nzhogú rá magó 
nu ja mi biinc'ó, nu ja ró pedyegó”, 
ra !ñeñe. Nuctua 'ma ra zät'ä nu, 
ra chöt'ü c'ü ya rguí baxii, y ya 
xo rguí jociiji na jo, pero dya cjó 
ri búbii. 45Nuc'ua ra ma c'ua c'e 
demonio xe ra ma siji c'o xe siete 
c'o nu midemonioji c'o xenda na s'o 
que na ngueje angueze; ra ë cjogüji 
cja o mü!bü de bëzo, ra mimiji nu. 
Nuc'ua xenda ra sufre c'e nte c'ü, 
que na ngueje !ma ot'ü. Na ngue 
xenda ra manda c'ü dya jo. Je xo 
rga cjanu rgá zádá yo nte yo cárá 
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yo cjé dya yo me na s'o ga tsja, eñe 
e Jesús. 


La madre y los hermanos de Jesús 


46!Ma ndánt'á ma ña e Jesús ma 
zopjú c'o nte, ya mi bóbú a tji c'ü 
nu nana, 'ñe c'o nu cjuarma e Jesús; 
na ngue mi ne ro ñaji. 0 mama 
ctua 'naja c'o nte o xipji e Jesús: 

—Bübü a tji c'ü nin nana, 'ñe c'o 
nin cjuarma; ne rí ñagueji c'o. 

480 ndünrü c'ua e Jesús o xipji c'e 
nte: 

—Rá xi'tsc'öji cjó rí cjapcö mi 
nanagó 'ñe c'o mi cjuarmagó, embe 
c'e nte. 

49 Nuc'ua e Jesús jo ni ctuana ctua 
a dyé nu ja mi cárá c'o o discípulo, 
cjanu o mama: 

— Je bünc'ua yo rí cjapcó 
mi nanagoó 'ñejyo rí cjapcö mi 
cjuarmago. 5% Na ngueje texe c'o ra 
tsja c'ua ja ga ne'e cu mi Tatagö c'ú 
bübü a jens'e, nucto, rí cjapcó mi 
cjuarmago c'o, 'ñe mi cjúgo c'o, 'ñe 
mi nanago c'o. 


El ejemplo del sembrador 
1 C'e pa c'ü, o mbedye e 
Jesús cja c'e ngumi nu ja 
mi oxü, o ma mimi clua a ñünü cja 
c'e tazapjú. ?Nuc'ua cjanu o jmurú 
na puncjü o nte nu ja mi biibú 
angueze. Nuc'ua e Jesús o datt 
cja 'naja bü'ü, cjanu o mimi. Texe 
c'o nte mi bóbitjoji a ñünü cja c'e 
ndeje. 
3Nuc'ua e Jesús o xipji na puncjú 
o ejemplo c'o nte, o mama: 
—Dyáráji c'ü rá xi'tsc'óji. 'Na 
mbondëxü o mbedye, o ma mbodú 
o ndëxü. 4Nuc'ua ma ya ma podi, 
búbii o ts'indëxü c'o o zobútjo 
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cja 'ñiji. Cjanu o ë ctua o s!ü, o 'ñe 
mbéchiji c'o. SBübü o ts'indëxü c'o 
je zobútjo cja o mbondojo nu ja 
dya ma pizhi o jõmü. Dya mezhe o 
mbes'e, na ngueje dya ma pizhi o 
jõmü. £Nuctua ma o mbes'e e jyarü, 
o zantla c'o ndëxü ixco dyot!iiji, na 
ngueje dya ma pizhi e jõmü c'ü rví 
tsizi o dyü'ü. "Biibú o ts'indëxü 
clo o zobütjo nu ja mi bodü o ndó 
o bidyi. 'Natjo ctua va mbes'eji. 
Ts'i vi nocü c'o bidyi, nguectua va 
mbö't'ütjo c'o tstindéxii. 8 Bübü o 
tslindéxú c'o je zobú ctua ja ma jo 
jómii. Nuc'o, o jogú na jo c'o. Biibú 
c'o o unú 'na ciento ts'indëxü nzi 
'na mata; !ñaja c'o o unú sesenta; 
'ñaja c'o o unü treinta. 9Nu'tsc'eji 
bübü in tsógueji, rí dyáráji na jo yo 
jña yo rí xi'tsc'óji, eñe e Jesús va 
xipji ejemplo c'o nte. 


El propósito de los ejemplos 

10Nuctua cjanu o chézhi c'o o 
discípulo a jmi, o xipjiji: 

—¿Pje ni mangue yo ejemplo gui 
zopjú yo nte? 

110 ndiinrú c'ua e Jesús: 

—Nu'tsc'eji ya ch!a'cleji rí 
párágueji ctua ja ga manda 
Mizhocjimi a jens!e, c'ü dya mi 
'márá 'ma ot'ü. Pero yo 'ñaja nte, 
dya ch'unii ra mbáráji. 12C!o párá ja 
ga manda Mizhocjimi, Mizhocjimi 
ra unü c'ü xenda ra mbará c'o. Pero 
c'o dya un ngúenda, ra jñünbüji 
c'ü tstiqué c'ü páraji. 15 Yo nte, ya 
jñandaji c'o na jo c'o rí cjagó pero 
dya mbáraji. O dyäräji c'o rí xipjiji 
pero dya ngótcóji 'ñi. Dya xo zo'o 
o mü'büji c'o rí xipjiji. Nguectua 
rgá xicóji o ejemplo rgá zopjüji dya, 
nguectua dya unúji ngienda. “Ya 
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va sádá anguezeji c'ü o mama e 
Isaías. O mama a cjava: 

Rí dyáráji pero dya ra zo in 
mü'!büji. 

Rí jñandaji pero dya rí páráji. 

15 Yo nte, va tsot'ü o mü'büji. "Ma 
ro xogü o mii'biiji, xa!ma ro 
zo ín jñagó. 

Y 'ma cjó c'o zopjüji, dya cja 
cjapüji ngüenda. 'Ma ro 
tsjapüji ngüenda, xa!ma ro 
dyáráji, y ro mbaraji pje ri 
pjëzhi. 

Ya c'uinch'itjo a nzhöji. 'Ma ro 
jñandaji, xa!ma ro mbaràji, ro 
nzhogü o mú'biiji. 

Nuc'ua ro salvagó yo, ro jopcüji 
o mü'büji c'o na s'o, eñe c'e 
profeta va pätpä Mizhocjimi. 

16Xe sido o ña e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—Nuttsc'eji 'ma in jandaji yo 
rí cjagö, in paraji. Y 'ma in äräji 
yo rí mango, in páraji pje pjézhi. 
Nuc'ü, ngue c'ü rgui mácjeji c'ü. 
17Na cjuana rí xi'tsc'öji, na puncjü 
profeta c'o mi cárá mi jinguá, 'ñe 
na puncjü nte c'o mi cja na jo, c'o 
me mi ne ro jñanda yo in jandgueji, 
pero dya go jñantji. Xo mi ne ro 
dyáráji yo in árágueji, pero dya go 
dyäräji. 


Jesús explica el ejemplo 
del sembrador 

18”Nu'tsc'eji rá xi'ts'iji pje ne ra 
mama c'e mbondëxü c'ü ró xi'ts'iji 
mi ndajme. 19!Ma cjó c'o ra dyärä 
ja ga cja ga manda Mizhocjimi, nu 
!ma dya ra zo'o na jo o mü'bü, ra 
€ c'ua c'ü dya jo, ra 'ñe jñünbü c'o 
jña. Nuc'o, ngue c'o ts'indëxü c'o 
o zontjo cja 'ñiji c'o. 20 Nu c'o o 
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zontjo cja mbondojo, ngueje c'o ärä 
o jña Mizhocjimi c'o. Nuc'ua me 
mäjä ga 'ñejme c'o. 21Pero dya xo 
so'o na jo o mü'bü c'o y dya sido 
ejmeji. Na ngue c'ü ni 'ñejmeji o 
jña Mizhocjimi, ra nutuji na ü, ra 
tsja yo nte. O ra chótiiji o ndumii. 
c'ü rá sidogó?”, ra 'eñeji. Ixta 
jyéztjoji ctua. 22Nu c'o tslindéxii c'o 
o zontjo cja bidyi, ngueje c'o árá o 
pje nde ra mbe's'iji cja ne xoñijómii; 
y nu c'o pë's'iji ngue c'o ni dyonpúiji 
c'o. Nguectua ga jyombeñeji c'o jña 
c'o vi dyáráji, y dya cjaji ctua ja va 
dyáráji. 2Nu c'o tstindéxú c'o o 
zobü ctua ja ma jo jómii, ngueje c'o 
so'o na jo o mü!büji 'ma äräji o jña 
Mizhocjimi. Nguec'ua ga tsjaji ctua 
ja nzi ga ne Mizhocjimi. Nguectua 
chjéntejui cto ndéxii c'o o uni 
ciento nzi 'naja, o nza cja c'o o unü 
sesenta, o nza cja c'o o unú treinta. 


El ejemplo de la mala 
hierba entre el trigo 


24Nuctua e Jesús o mama c!ü ma 

—Mizhocjimi a jens'e o 'ñeme 
'naja c'ü ra manda. Nuc'ii, chjéntjui 
nza cja 'naja bézo c!ü o juajnú 
ndëxü c'o na jo, cjanu o mbodii cja 
o juajma. 25 Mi bübü 'na bézo c'ü 
mi nu'u na ü c'ü vi mbodú o ndéxii. 
Nuc'ua 'ma ya ma 07 c'o nte, cjanu 
o ma ctua c'e bézo c'ü xõmü, o ma 
mbonbii o ndómpjin'ño nu ja ya vi 
mbodiiji c'o ndëxü, cjanu o mbedye 
cja c'e juajma o ma c'ua. 26Nuc'ua 
'ma ya ma nguíji c'o ndëxü, ya xo 
nde ma nzhájná ctua c'o pjin'ño. 
Nguec'ua va 'ñetse c!ü dya nde mi 
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ndëxü c'o. 27 Nuctua c'o mbëpji o 

€ o !ñe xiji c'ü nu lamu: “Nu'tscte 
ín lamutsc'ójme, ¿cjo dya i juajnii 
o ndëxü c'o na jo, i podü cja in 
juancje? Maco nde cja'a o pjin'ño.” 
28O ndünrü c'ua angueze o xipjiji: 
“Pe ngue 'naja c'ü nugü na ü c'ü o 
ma mbodü c'o”, embeji c'o mbépji. 
O mama c'ua c'o mbépji: “¿Cjo in 
negue rá ma ta't'iijme?” 220 mama 
clua c'e lamu: “Iyó. Na ngueje 'ma 
rí cha't'üji c'o, 'na rí ts'ü's'ütjoji ma 
c'o ndëxü. 3 Jyéziji 'natjo ctua ra 
nocüji hasta 'ma ra zádá dagréxii. 
Nuc'ua rá zopjú c'o ndagréxii 

rá xipjiji c'ü ot'ü ra ngá'maji c'o 
pjin'ño ra ndú't'iiji o manaxo, cja 
rrú ndüt'üji cja sivi. Nuctua ra 
mbáráji c'o ndëxü, cja rrú ndeñeji 
clua ra 'ñe dyütcüji cja ín ch'ujmi, 
rá embeji c'o ndagréxii.” 


El ejemplo de la semilla de mostaza 
31Xe go ña e Jesús, o xipji c'ü 'na 

ejemplo c'o o discípulo, o mama: 

—C'ü ni manda Mizhocjimi 
chjéntjui nza cja 'na ndómortasa c'ü 
o jñü 'naja bézo, cjanu o ma ndujmii 
cja o juajma. 320 ndómortasa xenda 
tsliqué cja yo 'ña ndómpjin'ño, pero 
'ma go nocü, xenda na nojo yo que 
na ngueje yo pje nde ma c'ajna, na 
ndá!á yo. Nguectua va chézhi yo s'ii 
va 'ñe ja's'áji o t'oxúji nu. 


El ejemplo de la levadura 

330 mama c!ua c!ü 'na ejemplo, o 

xipjiji: 
— C'ü ni manda Mizhocjimi 

chjéntjui nza cja ixcjújnú c'ü o 
Jñü 'naja ndixú o huanba jñi vola o 
jocjiijnii, hasta 'ma o ixqui texe c'e 
cjiijnii, embeji. 
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El uso que Jesús hacía 
de los ejemplos 


34Texe c'o jña c'o o mama e Jesús 
va xipji c'o nte, nde go mama o 
ejemplo. Dya zopjúji ne rí 'naja 
jña c'ii dya ro mama o ejemplo. 
35Nguectua ya ma sádá o jña 
Mizhocjimi c'ii vi mama c'e profeta: 
Texe c'o rá xipjiji, rá mama o 
ejemplo. 
Rá mango c'o dya 'márá ndeze 
'ma o dyät'ä Mizhocjimi ne 
xoñijómii. 


Jesús explica el ejemplo de la 
mala hierba entre el trigo 


36 Nuc'ua e Jesús o 'ñezhe c'o nte. 
Cjanu o cjogü ctua a mbo cja c'e 
ngumú nu ja mi oxü. Xo sá ctua c'o o 
discípulo o 'ñe xipjiji: 

—Xitscójme ja ga cja c'o 
ndómpjin'ño c'o o ma mbodiiji cja 
juajma, c'ü i xipji c'o nte. 

370 ndünrü c'ua angueze: 

—Nu c'ü o mbodú na jo ndéxii 
nguezgó rvá écjó cja Mizhocjimi. 

38 Cle juajma, ngue ne xoñijómii 

c!ü. C'o na jo ndëxü, ngue c'o o t'i 
Mizhocjimi c'ii manda. Nu c'o 
pjin'ño, ngue c'o nte c'o o t'i cu 
dya jo. 39Nu c!ü mi üvi c'e lamu, 
ngue c'ü dya jo c'ü. C'e dagréxii, 
ngue 'ma ra nguins'i nu xoñijõmü. 
Nu c'o ndagrëxü, ngue c'o ọ anxe 
Mizhocjimi. 40C'ua ja nzi va jmutüji 
c'o pjin'ño cjanu ndüt'üji cja trasivi, 
je xo rga cjanu 'ma ra nguins'i nu 
xoñijómii. 41C'o ra tsjapüji a cjanu 
ra sufre, ngue c'o cja na slo, 'ñe 
cjapü nu minteji xo ga tsjaji c'o na 
s'o. Na ngueje nutscó rvá ecjó cja 
Mizhocjimi, rá tácjó c'o Ín anxe ra 
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€ ra 'ñe jmutúji anguezeji, cja rrú 
pjongúji nu ja ri mandagoó. Cja rrú 
mboch'iiji a ma a linfiernu nu ja me 
rva vor 'naja trasivi. Je ra huéji nu, 
y me ra nguünxt'ü o s'ibi rgá sufreji 
na puncjü. 43Nuc'ua c'o vi tsja na 
jo ra biibúji nu ja ra manda c'ü nu 
Tataji c'ü bübü a jens'e, me ri jués'i 
c'o nza cja e jyarú. Nu'tsc'eji biibii 
in tsóji, rí dyäräji na jo yo jña yo rí 
xi'tsc'öji. 


El ejemplo del tesoro escondido 

44°C!ü ni manda Mizhocjimi, xo 
chjëntjui nza cja 'naja caja cO mi 
quiji na puncjü c'o me ni muvi, c'ü 
vi dyögüji cja 'naja juajma. O chöt'ü 
'naja bézo, cjanu o dyögütjo na 
yeje. Me go mäjä c'e bëzo na ngue 
vi chöt'ü c'e caja, nguec'ua va ma 
mbö'ö texe c'o mi pë's'i, cjanu o 
ma ndõmü c'e juajma ngue c'ua ro 
tsjapü o cjaja c'e caja. 


El ejemplo de la perla 
de mucho valor 

45"Ma cjó c'o jodü ja rgá tsjapü 
o t'i Mizhocjimi c'ü manda, nuc'ü, 
chjéntjui nza cja 'na comerciante 
c'ü mi jodü perla c'o me ni muvi. 
46Nuctua o mbárá c'e bézo ja mi 
pë's'iji 'naja perla cO me mi muvi 
na puncjü. Nguectua va ma mbö 
c'ua texe c'o mi pé's!i, cjanu o 
ndomü ctua c'e perla. 


El ejemplo de la red 
47”C!ii ni manda Mizhocjimi c'ü 
bübü a jens'e, chjéntjui 'naja rre 
c'ü ra mbát'áji cja tazapjú, ra zo'o 
texe c'o pje nde ma jmõ. *BNuctua 
'ma ya ra nizhi c'e rre, c'o mbéjmó 
ra pjons'üji a ma a ñünü. Cja rrú 
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mimiji cua, ra juajnúji c'o na jo jmó, 
ra dyüt'üji cja c'o o bos'iji c'o. Pero 
c'o ¡mó c'o dya s'a'a, ra mboztjoji 
nu c'o. Je xo rga cjatjonu, 'ma 

ra nguins'i nu xoñijómii. Ra € c'o 

o anxe Mizhocjimi ra 'ñe pjongúji 
c'o nte c'o na slo a nde cja c'o na jo. 
50 Nuc'ua ra mboch'iiji ctua ja rva 
yorii 'naja trasivi nu ja ra huéji, y 
me ra nguúnxt'ú o s'ibi rgá sufreji 
na puncjü. 


Tesoros nuevos y viejos 
51Xe go xipjiji ctua: 
—¿Cjo i párágueji dya texe yo ya 
ró xi'tsc'öji? 
O ndiinrú ctua anguezeji: 
— Jà, ín Jmuts'iigójme, ya ró 
párajme. 
52 Nuc'ua angueze o xipjiji ctua: 
—I páraji c'o ejemplo c'o ró 
xi'tsc'óji. Nguectua rí xi'tsc'óji, texe 
c'o ya mbárá na jo ja ga manda 
Mizhocjimi a jens!'e, chjéntjui 'naja 
bézo c'ü ri pé's'i 'naja caja c!ü ri 
quiji c'o cja nuevo, 'ñe c'o ya mezhe. 
'Ma pje c'o rguí jyodú c'o ri cárá o 
ngumü c'e bézo, ra ma c'e bézo ra 
ma ngama, o ra ma jñümü nu ja ri 
pë's'i c'o. 


Jesús en Nazaret 


53Nuc'ua 'ma mü o nguarü e 
Jesús o mama c'o ejemplo, cjanu 
o mbedye c'ua nu. 54Cjanu o ma 
nu ja mi menzumü. Cjanu o cjogü 
a mbo cja nintsjimi o xöpü c'o nu 
menzumüji. Nguec'ua anguezeji me 
co nguijñiji, o mamaji: 

—¿Ja va mbärä nu, 'ñe ja ga tsja'a 
yo me na nojo yo nunca rí nugóji? 
55 ¿Cjo dya nguejnu o t'i c'ü mi yaxü 
nu? ¿Cjo dya ngue nu nana c'ü ni 
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chjü e María ? ¿Cjo dya ngue nu 
cjuarma e Jacobo, 'ñe e José, 'ñe 
e Simón, 'ñe e Judas? 56 ¿Cjo dya 
Nama, ¿ja va mbárá 'ma ne bézo cu 
ni tsja yo? Maco xo menzumü va nu, 
eñeji. 

57 Nguectua ma ünbüji e Jesús. E 
Jesús o xipji ctua anguezeji: 

—'Na profeta nde respetaoji nu ja 
dya ri menzumi y átáji. Pero nu ja 
ri menzumü, dya respetaoji c!ü. Ni 
xo ri ngue c'o ri cárá cja ngumi, 
dya xo respetaoji c'ü. 

58 Nuc'ua e Jesús dya jocü nu 
na puncjü c'o mi só'dyé, ni pje xe 
ro tsja, na ngueje dya mi ejmeji 
angueze. 


La muerte de Juan el Bautista 


1 E Herodes mi manda cja c'e 

xoñijómi a Galilea. Nuc'ua 
c'o pa c'o, o dyárá e Herodes me mi 
mama c'o nte c'o mi cja e Jesús. 20 
mama c'ua e Herodes o xipji c'o o 
mbépji: 

—Nu c'ü me nádáji, ngue e Juan 
c'ü mi jichi yo nte. O ndú, pero pe 
ya tetjo, nguectua na zézhi angueze 
ga jocü c'o sö'dyë. Y xo cja'a a cjanu 
na puncjü c'o na nojo, embeji. 

3-4'Ma xe mi biibiitjo e Juan, e 
Herodes mi biin'hui c'ü nu bépe c'ü 
mi chjú Herodías. Nu de ndixú mi 
ngue o su e Felipe c'ü nu cjuarma 
e Herodes. Nguectua ma mama e 
Juan ma xipji e Herodes: 

—Dya pje ga jo rí 'ñenpe nu su nin 
cjuarma, embe. 

O ë c'ua 'na nu pa, o manda e 
Herodes o zúrúji e Juan, o jyüt'üji 
co cadena, Clan o ngot'úji a pjörü. 
5 Y nuctua e Herodes mi ne ro 
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mbö't'ü e Juan. Pero mi sú'ú 'na 

pje ro tsjapú c'o nte, na ngueje 

mi junt'ú o mü!büji c'ü mi profeta 

e Juan mi pátpá Mizhocjimi ma 
zopjii c'o nte. £Nuctua 'ma o cumple 
o cjé e Herodes, o mbita o tsjaji 

o mbaxua. Nuc'ua c'ü o xunt!i e 
Herodías o neme a jmi nu ja ma cáji. 
Me go májá c'ua e Herodes. 7O xipji 
ctua c'e xunt!i: 

—C'ua ga mbára Cjimi 'ma pje 
rí dyótcii, nutscó rá da'c'ü, eñe e 
Herodes. 

$ Nuc'ua c'ü nu nana c'e xunt'i o 
dyü't'ü o xipji c'ü pje ro dyótú e 
Herodes. O ma c'ua c'e xunt'i o ma 
xipji: 

—Ixtí dyacó dya a ñi e Juan c'ü 
jichi yo nte, dyacó co 'naja mblato, 
eñe c'e xunt'i. 

9Me co ndumü c'ua c'e rey 
Herodes. Pero jo ni mbeñe c'ü vi 
nádá Cjimi, 'ñe c'ü ya vi dyárá c'o 
nte c'o ma c8!á nu. Nguectua va 
manda ro unüji c'e xunt'i c!ü vi 
dyórii. 190 manda ro ma jñüpcüji a 
ñi e Juan nu cja c'e pjórii. 1Nuctua 
'ma ya vi jñüpcüji o ñi, cjanu o jünji 
c'ua cja !naja mblato, cjanu o unüji 
c'e xunt'i. Cjanu o ma ctua c'e xunt!i 
o ma unü c'ü nu nana. 

12 Jo ni sájá c'ua c'o o discípulo e 
Juan, o 'ñe ndunúji c'ü o cuerpo e 
Juan. Cjanu o ma dyögüji ctua c'ü. 
Cjanu o móji ctua, o ma xiji e Jesús 
c'ü ya vi bö't'ü e Juan. 


Jesús da de comer a 
cinco mil hombres 


13Nuc'ua ma o mbárá e Jesús 
c'ü vi mbo'ttiiji e Juan, o mbedye 
clua ja mi búbii. O ma c'ua cja 'naja 
bü'ü; je ro zátlá nu ja dya cjó mi 
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ndeñe, nu ja ro biintsjé. O mbárá 
c'ua c'o nte c'ü vi dat'ü e Jesús cja 
c'e bü, ro mbes!e a 'nanguarü cja 
c'e tazapjú. Nguectua va mbedyeji 
cja c'o o jñiñiji, o ngos'úji a ñünü 
ngue ctua ro zät'äji nu ja ro zät'ä e 
Jesús. '*Nuctua ma mii o mbes'e 
cja c'e bü, e Jesús o jñanda c!ü ya 
ma cá!'á na puncjü o nte. Y e Jesús 
o juentseji anguezeji, o jocü c'o mi 
sö'dyë. 1BNuc'ua 'ma ya vi nzhá, o 
chézhi c'o o discípulo a jmi, o xiji: 

—Nu va ja rí cáráji, majyadii 
va. Ya xo nzhá'á. Nguectua rí xipji 
ndómúji c'ü ra ziji. 

16Nuc'ua e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—Dya ni jyodú ra ma yo. Nu'tsc'eji 
rí unngueji c'ü ra ziji. 

170 ndünrü ctua c'o discípulo o 
mamaji: 

—Tsi'ch'atjo tjõmëchti c'o jünji a 
!ñecjua, cja na vele jmõ'ð. Nguec'tua, 
¿ja rgá só rá 'huiñigójme yo nte yo 
me na puncjú? 

180 mama ctua e Jesús: 

—Ma tsincóji a 'ñecjua c'o 
tjõmëchti 'ñe c'o jmó. 

19 Nuc'tua e Jesús o xipji c'o nte ro 
mimiji cja t'ébi. Cjanu o jñü c'ua c'o 
tsi'ch'a tjõmëchti, 'ñe c'o vele jmó. 
Jo ni nä's'ä ctua a jens'e va unü 'na 
pójó Mizhocjimi. Cjanu o xédyi ctua 
c'o tjõmëch'i, o uni c'o o discípulo. 
Nuc'tua c'o discípulo o uniiji c'o nte. 
20Go ñõnüji texeji go nijmiji na jo. 
Xe go nguistjoji ctua c'o ya nde mi 
tslipéraso, xe go nizhtjo doce bos!'i. 
21Tsi'ch!a mil c'o bézo c'o vi Dënn: 
dya bezhe c'o ndixü, ni ri ngue c'o 
ts'it'i, ni xo ri ngue c'o ts'ixut!i. 
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Jesús camina sobre el agua 


22Nuctua e Jesús o xánbá co 
o discípulo ro dat'üji cja c'e bü!ü, 
ro móji a 'nanguariú cja tazapjú. 
Nuctua 'ma ya mi ma c'o discípulo, 
e Jesús o xipji c'o nte ro móji o 
ngumúji. 2? Nuctua ma ya vi ma c'o 
nte, o ma e Jesús cja 'naja t'eje, o 
ma dyotü Mizhocjimi. Nuctua 'ma 
ya vi xómiú, ya mi 'natsjé nu e Jesús. 
24Nu c'e bü!ü ya mi pa a nde cja c'e 
tazapji. Pero me mi pjat'ü na zézhi 
c'e ndeje cja c'e bü!ü, na ngueje c'e 
ndajma je mi 'ñeje nu ja mi ma c'e 
bü. 25Nuc'ua ma ya ma 'ñetsajõmü, 
o ma e Jesús mi nzhodü a xes'e cja 
c'e ndeje; mi ma'a nu ja ma cá c'o 
o discípulo cja c'e bü. 26Nuc'ua c'o 
discípulo, ma mü o jñandaji ma 
nzhodü e Jesús a xes'e cja c'e ndeje, 
me co züji c'ua go mapjüji na jens'e 
go manji: 

—Chjá 'na piche nu va ë nu, eñeji 
va mapjüji. 

27 Nuc'ua e Jesús o zopjüji o xipjiji: 

—Nguezgó. Dya ra pi'tsc'eji, dya rí 
sügueji. 

28 Jo ni ndünrü c'ua e Pedro o 
xipji: 

—Nu'tscte ín Jmuts'iigó, nu 'ma 
ngue'tsc'e, xitscó xo rá nzhodú a 
xes'e cja c'e ndeje rá ma tjün'c'ü. 

290 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Chjá'dá, Pedro. 

O dagü c'ua e Pedro cja c'e bü, 
o nzhodü a xes'e cja c'e ndeje; mi 
ma'a nu ja ma ëjë e Jesús. 30Nuc'ua 
tma o zö'ö e Pedro que ma zëzhi c'e 
ndajma, me go zü c'ua go mbürü 
go nguibi c'ua. Jo ni mapjü c'ua na 
jens'e, o mama: 
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—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, tsjüxcö; 
'ma jiyó rá quibigó cja ne ndeje. 

31 Jo ni c'uana c'ua a dyé e Jesús 

go pénch'i e Pedro, o xipji: 
—Nuttscte dya in ejmeziigó na jo. 
¿Jenga i yembeñe? 

32 Nuc'ua 'ma ya vi ndes'evi cja 
c'e bü'ü, o böbü ctua c'e ndajma. 
33Nuc'ua c'o discípulo c'o mi cã'ă 
cja c'e bü'ü, o ndüñijõmüji a jmi e 
Jesús, o xipjiji: 

—Na cjuana o T'itsc'e Mizhocjimi, 
embeji. 


Jesús sana a los enfermos 
en Genesaret 

341Ma ya vi zát'áji a 'nanguarú cja 
c'e tazapjii, o mbes'eji ctua. Mi xiji 
a Genesaret c'e xoñijómü. 35Nuc'ua 
c'o bézo c'o mi menzumü nu, O 
mbaráji c'ü mi ngue e Jesús c'ü vi 
zát'á nu. Nguectua o ndajáji c'o ro 
sinpiji e Jesús texe c'o mi sö'dyë. 
360 tsja c'o nte o dyötüji sjétsi e 
Jesús c'ü ro ndótpúji zó ri nguextjo 
o fleco c'ü o bitu angueze. Nuctua 
texe c'o o ndótpii, nde go ndis'i c'o. 


Lo que hace impuro al hombre 
1 Nuc'ua c'o fariseo 'ñe c'o 
mi xöpü o ley Mizhocjimi, 
o mbedyeji a Jerusalén o säji cja e 
Jesús, o xipjiji: 
2—¿Jenga yo in discípulogue, dya 
süpüji yo tjürü yo o zocüzüji c'o ín 
mboxatitaji? Maco dya xindyéji 'ma 
go ziji o xëdyi. 
3O ndünrü c'ua e Jesús o xiji: 
—Nuttsc'eji, ¿jenga in süpqueji yo 
o tjúrii c'o ín mboxatitaji? Maco 
dya in cjaji c'ü manda Mizhocjimi. 
4Mizhocjimi mama a cjava: 
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“Respetaoji nin tataji, 'ñe nin nanaji, 
y rí pjös'üji c'o rguí jyodúji. C'ü ra 
zadú nu tata o nu nana, ra mbo't'iiji 
c'ü”, eñe Mizhocjimi. 5-6Pero 
nu'tsc'eji nan'ño gui mangueji. In 
mangueji 'ma pje ni jyodú c'o nu 
tata 'naja nte, ra só ra mama c!e nte 
ra xipji c'o nu tata: “Perdonaoziivi 
pero c'ü ro pjóxc'óvi, ya ró mama 
rá mbeñe Mizhocjimi. Nguectua 
dya só rá pjóxc!óvi”, ra 'fembevi. 
Nguec'ua nu'tsc'eji in fariseoji 
'ñetsc'eji in xópúteji in cjapúji cu 
dya ni muvi c'ii manda Mizhocjimi, 
na ngueje in jizhiji yo o tjúrii c'o ín 
mboxatitaji. 7 Nu'tsc'eji in cjapqueji 
c'ü me na jotsc'eji, pero dya cjuana. 
Na cjuana c'ú o mama e Isaías c'ü 
ja ga cjatsc'eji. O mama a cjava: 
8 Nujyo nte yo, sŭcö yo, pero 
nguextjo co o neji. 
C!o o mú'biiji, na je biibú co 
nutscó. 
9 Bë ga zúcó yo. Jizhiji yo o tjürü 
yo nte; cjapúji c'ú ri ngueje 
o jña Mizhocjimi yo, eñe e 
Isaías va pátpá Mizhocjimi. 
10 Nuc'tua e Jesús o xipji c'o nte: 
—Chezhiji ga !ñeva. Dyáráji na jo, 
ngue c'ua rí páráji ja ga cja. 11Zö 
dya ra xindyé 'na nte ante c!ü ra zi 
o xédyi, pero dya ngue c'o jñónii 
c'o ra s'onbü o mü'bü c'ü rrá s'o c'e 
nte, iyö. C'ü ra s'onbü o mü'bü c'e 
nte, ngue c'o na s'o c'o ra nguijñi a 
mbo o mü'bü, cja rrü ña c'o na s'o, 
embeji. 
12Nuc'ua c'o discípulo o chëzhiji a 
jmi, o xiji: 
—¿Cjo i unnc'e ngüenda o üdü 
c'o fariseo 'ma o dyäräji c'o jña c'o 
i mangue? 
130 ndünrü c'ua e Jesús o mama: 
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—Texe c'o za'a c'o dya ngant'a mi 
Tatagö cO bübü a jens'e, ra c'üs'ü 
c'o. 14Jyëziji yo fariseo. Na ngueje 
cjapü jizhiji c'ii na jo 'ñiji c'o nte 
c'o dya pje párá, pero anguezeji 
chjéntji c'ü ri ndéezhóji. In párágueji 
'ma ra tsja 'naja ndézhó ra ngüjnü 
nu mindézhóvi, ra zo'ovi nza yejui 
cja cöt'ü 'ma. 

150 ndünrü c'ua e Pedro o xipji e 
Jesús: 

—Xitscöjme ja ga cja c'e ejemplo 
c'ü i xitsijme mi ndajme. 

160 ndünrü c'ua e Jesús o mama: 

— ¿Cjo xo 'ñetsc'eji xo bë'tsc'eji 
c'ü rí pãrãgueji ja ga cja o jňõnü? 
17Texe jñónii c'o c'üt'ü 'naja nte'e, je 
nde sät'ä a mbeme c'o, y je nde ni 
mbedye a ndü'bü c'o. 18Pero c'o jña 
c'o pedye a ne 'naja nte, je ni 'ñeje 
cja o mü!bü c'o. Nuc'o, ngue c'o ni 
s'onbü o mü'bü c'e nte c'ü, ngue 
c'ua na s'o. 1% Je ngueje cja o mü!bü 
s'opjeñe, 'ñe c!ü ni pö't'ünteji, 'ñe 
c'ü ni tsáji o ndixú, 'ñe yo ndixú 
c'ü ni tsáji o bézo. Je xo ni 'ñeje nu 
c'ü pje ni póniji, 'ñe c'ü ni xosp'úji 
o béchjine nu minteji, 'ñe c'ü ni 
santeji. 2Nujyo, nguejyo ni s'odü 
o mii'bii 'naja nte yo, dya ngue c'ü 
dya ni xindyé 'ma go zi o xédyi. 


Una mujer extranjera 
que creyó en Jesús 


21 Nuctua o mbedye nu e Jesús, o 
Sidón. 22Nuc'ua 'ma ya mi pa e Jesús 
cja 'ñiji, o ë cua 'naja ndixú c!ü mi 
menzumü a Canaán, c'ü vi mbedye 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó 
o mboxbéchets'ii e David, 
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juentsquegó. Na ngueje ín xunt'i 
me 'nanga mbö't'ü; ya ziirú 'naja 
s'ondajma. 

23Pero e Jesús dya go ndüntü c'ü. 
Nuc'ua c'o o discípulo e Jesús o 
chëzhiji a jmi e Jesús, o dyötüji na 
puncjü o xipjiji: 

—Xöpüte, pjös'ü ne ndixü , cja 
rrí xipji ra ma. Na ngue mapjü na 
jens'e ga ndünt'ü ín xütjüji. 

240 mama c'ua e Jesús: 

—C'!ü vi ndäcjö Mizhocjimi, ngue 
c'ü rá pjös'ü yo ín menzumügöji 
a Israel yo chjëntji nza cja 
ndënchjürü c'o ya bëzhi. Nguextjo 
yo vi ndäcjä rá pjös'ü. 

25Nuc'ua c'e ndixú o éjé, o !ñe 
ndüñijómü a jmi e Jesús, o xipji: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, pjöxcügö. 

26O ndünrü c'ua e Jesús: 

—Dya jo ra jñünbüji o xëdyi yo t'i, 
c'ü ra panbaji o dyo'o. 

270 mama c'ua c'e ndixü: 

— Jà, na cjuana c'ü in mangue, 
ín Jmuts'ügö. Pero zö jyëtsquijme 
dyo'o c'o in menzumügueji a Israel, 
in párágue ja ga cja yo dyo'o, siji 
c'o ngünxëdyi c'o jäbä cja o mexa 
nu jmuji, c'o jä'bä c'o ts'it'i. 

280 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Nu'tsc'e ndixŭ, na jo c'ua ja gui 
!ñejme c'ü rá pjöxc'ü. Rá pjöxc'ü 
c'ua ja gui ñe, embe. 

Ixco jogü c'ua c'e ndajme c'ü o 
xünt'i c'e ndixü. 


Jesús sana a muchos enfermos 


29Nuc'ua xe go matjo e Jesús, o 
cjogü a ñünü cja c'e tazapjú c'ü ni 
chjü a Galilea. O ma cja 'na t'eje, o 
mimi c'ua nu. 30O sà c'ua na puncjü 
o nte nu ja mi bübü e Jesús, ma 
sinpiji c'o mi só'dyé. Ma sinpiji c'o 
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mi me'dye, 'ñe c'o mi ndézho, 'ñe 
c'o mi ngone, 'ñe c'o mi dodye, 'ñe 
c'o xe 'ñaja ndótc!ijeme. Ma €'p'éji 

a jmi e Jesús. Nde go jocüji ctua 
anguezeji. 31C!o nte o jñandaji c'o 
mi ngone o mbúrii o ña'a c'o, 'ñe 
c'o mi dodyé me go jogü c'o, 'ñe c'o 
mi me'dye me go nzhodii na jo c'o, 
!ñe c'o mi ndézhó me co jñanda ctua 
na ngue nunca mi jandaji a cjanu. Y 
me co ma't'üji ctua c'ü o Mizhocjimi 
c'o menzumü a Israel, mi mamaji 
c'ü me na nojo angueze. 


Jesús da de comer a 
cuatro mil hombres 


32Nuctua e Jesús o ma't'ii c'o o 
discípulo ro chézhiji a jmi, cjanu o 

—Rí juentscó yo nte, na ngueje ya 
ëdyi jñipa c'ü ya rí cárgóji va yo, y 
dya cja jiinji pje ra ziji. Dya rí ne rá 
täjä ra ma o ngumiiji c'ü dya ra ziji 
o xédyi; ra togúji cja '"ñiji. 

330 ndiinrii ctua c'o o discípulo o 

— ¿Ja rá tötc'öjme tjoméch!i c'ü 
rguí nijmi yo nte yo na puncjü? Na 
ngueje rí cárgóji va cja ne majyadii. 

340 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 

—¿Ja nzi tjõmëch'i va jiingueji? 

O manji anguezeji: 

—Yencho tjómeéch'i, cja na ja 
nzitjo jmõ'ð. 

35Nuctua e Jesús o manda co 
nte ro minji a jómii. 36Cjanu o 
Jñü ctua c'o yencho tjõmëchti, cja 
na 'ñe c'o jmõ'ð, ejanu o unü 'na 
pöjö Mizhocjimi. Cjanu o xédyi 
clua, cjanu o unŭ c'o o discípulo. 
Nuc'tua c'o o discípulo o unüji ctua 
c'o nte. 7 Nuctua go ñóniiji texeji 
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go nijmiji na jo. Y xe go nguistjoji 
c'o tslipéraso c!ü vi mboncjütjo, c'o 
xe yencho bos'i c'o go nizhtjo. 38Mi 
nziyo mil c'o bézo c'o vi pont: dya 
mbezheji c'o ndixú, ni ri ngueje c'o 
ts'it'i, ni xo ri ngueje c'o ts'ixut!i. 

39 Nuc'ua e Jesús o xipji c'o nte ro 
móji o ngumüji. Cjanu o dat'ü ctua 


a Magdalá. 


Los fariseos y los saduceos 
piden una señal milagrosa 
1 6 'Ma ya vi zát!á nu e Jesús, o 
säjä ctua c'o fariseo 'ñe c'o 
saduceo. Chaque o € dyönüji e Jesús 
—Jítscójme 'na señal a jens'e c'ü 
me na nojo, ngue c'ua rá párájme 
pje pjé'tsc!e. 
20 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 
—'Ma ya mbatliitjo a jens'e 'ma 
nzhá'á, in mangueji ya ra jopa c'ü 
na ye nu pa. 3!Ma xõrü ma va cjins'i 
tangómii, in mangueji ra 'ñe dyebe 
'ma. Nu'tscteji in cjapúji na jots!üji, in 
unúji ngúenda ja ga 'ñetse ajens!e, 
nguectua in paráji ja ga cja yo jopa, 'ñe 
yo ra !ñeje dyebe. Pero dya in unnc!eji 
ngiienda ja ga pépji Mizhocjimi yo cjé 
yo rí cãrãji dya. *Nu'tsc'eji in cáráji 
yo cjé dya, na s'otsc!eji i jyézgueji 
Mizhocjimi. Nguec'ua in ótciigóji pje 
rí jñandgueji ngue c'ua rí párágueji 
pje pjétscó. Pero dya ra ch'a'c'eji pje rí 
jñandgueji; nguextjo c!ü o tsja e Jonás 
c'ü mi profeta, embeji. 
Ixco ma c'ua e Jesús o zogiitjo c'o 
fariseo 'ñe c'o saduceo. 


La levadura de los fariseos 
5Nuc'ua c'o discípulo o móji 
a 'nanguarú cja c'e tazapjú. O 
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jyombeñeji, dya jñünüji o tJó6mëch'i. 
SNuc'ua e Jesús o xipjiji: 

—?Pjötpüji ngüenda c'o o levadura 
c'o fariseo !ñe c'o saduceo. 

7C!o discípulo mi pótma mamaji: 

—Xitscóji a cjanu e Jesús, na 
ngueje c'ü dya ró jüngöji o 
tjóméch!i. 


—Nu'tsc'eji, dya in ejmezúgóji na 
jo. ¿Jenga in pótqui dyönütsjëji na 
ngue c'ü dya ijñúji o tioméch'i? 

9 ¿Cjo dya be in párágueji c'ü só 
rá da'c'eji c'ü rí si'iji? ¿Cjo dya in 
mbennc!eji c'o tsi'ch'a tjóoméch'i? 
Maco o nijmi c'o tsi'ch'a mil o bézo. 
¿Cjo dya i tsistitjoji ja nzi bos'i 
c'o o mboncjütjo? 10 ¿Cjo dya xo 
in mbeñeji c'o yencho tjómëch'i? 
Maco xo nijmi c'o nziyo mil o bëzo. 
Maco xo i tsis'itjoji ja nzi bos'i c'o 
ts'ipëraso c'o o mboncjütjo. 11Ró 
xi'tsc'öji rí pjötpüji ngüenda c'o o 
levadura c'o fariseo 'ñe c'o saduceo, 
pero dya ngue c'o tjõmëchti c'o 
ró mangö. ¿Jenga dya in unnc'eji 
ngüenda? 

12Nuc'ua, cja mbárá c'ua c'o 
discípulo pje mi ne ro mama e 
c'o o levadura c'o fariseo, 'ñe c'o 
saduceo. O mbaraji e Jesús vi jyétsi 
o levadura c'o o tjúrii c'o fariseo 'ñe 
c'o saduceo. O unüji ngiúenda c'ü ro 
mbotpúji ngüenda c'o o tjúrúji, dya 
ro tsjaji. 


Pedro declara que Jesús es el Cristo 
13Nuc'ua e Jesús o ma a ma cja 


zät'ä nu, o tsja t'önü e Jesús o xipji 
c'o o discípulo: 
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—¿Pje mama yo nte'e pje pjétscó 

nutscó rvá ëcjó cja Mizhocjimi? 
14 Anguezeji o manji: 

—Bübü c'o mama ngue'tsc!e e 
Juan c'ü mi jichi yo nte; 'ñaja c'o 
mama ngue'tscle c'e profeta Elías; 
!ñaja c'o mama ngue'tscte c'e profeta 
Jeremías, o 'ma jiyó, c!ü 'naja 
profeta c'o ya ndú. 

150 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 

—Natsc'eji, ¿pje xo in mangueji, 
pje pjétsco? 

160 ndiinrú ctua e Simón Pedro o 
xipji: 

—Nutscó rí mangó ngue'tsc'e 
Cristo. Ngue'tscte o T'itscte 
Mizhocjimi c'ü ixi bübü. 

170 ndünrü ctua e Jesús o xipji: 

—Nu'tsc'e Simón, o t'itsc'e e 
Jonás, dya cjó xi'tsc'e 'na nte c'ü o 
T'izgó Mizhocjimi. Nu c'ü o tsja!c!e 
i párágue, ngueje mi Tatagö cu 
búbii a jens'e.Nguectua ngue nu 
rgui mácje. 1$Nutscó xo rí xi'tsc'ö 
ngue'tscte e Pedro. Nza cjatsc!e 
'na ndojo c'ü ni jyábáji ngumii. Na 
ngue c'e jna c'ü rí xipjigue yo nte, 
na puncjü c'o rá cjapcö ín ntegó. Zó 
ra ndúji, pero ra biintjo na ye co 
nuzgó c'o. 19Rá da'c'ü poder cja c'o 
nte c'o unü o mü'büji Mizhocjimi 
c'ü manda. Rá da'c'ü poder cja ne 


Mizhocjimi pje ni mbë c'o na jo ra 
tsjaji, 'ñe pje ni mbë c'o dya jo c'o 
dya ra tsjaji. 

20Cjanu o xipji c'ua c'o o 
discípulo: 

—Dya cjó rí xiqueji cjo nguetscó 
Cristo, embeji c'o. 
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Jesús anuncia su muerte 


21Ndeze c'o pa c'o, o mbürü e 
Jesús o xipji cto o discípulo c!ü mi 
jyodii ro zádá. O xipjiji: 

—Ni jyodii rá magó a ma a 
Jerusalén, ra jñünncoji ngúenda rá 
sufregó na puncjü; ra tsja c'o tita 
c'o manda, 'ñe c'o ndambocjimi, 'ñe 
c'o xöpüte. Xo ni jyodú ra mbótcóji, 
pero rá tetejó c'ü na jñi nu pa, 
embeji c'o discípulo. 

22Nuctua e Pedro o ndans'avi e 
Jesús ro ñatsjévi. Cjanu o mama 
c'ua e Pedro o huénch!i e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, ra 
juen'tscte Mizhocjimi, dya ra jyézi 
c'ü ra tsja'c'üji yo in mangue. 

23Nuc'ua e Jesús o jñanda e Pedro, 
o xipji: 

—C'ueñe ín jmigó, na ngueje i 
dyátque c'ü dya jo i xitscó yo jña yo. 
Na ngueje c'e pjeñe c!ü in cjijñigue 
ngueje c'ü cjijñi yo nte. 

24Nuc'ua e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—'Ma cho c'o ne ra ndennguegó 
ra tsja clua ja nzi rgá cjago, ni 
jyodii dya cja ra tsja c'o netsjé 
angueze. Y ra bübü dispuesto ra 
sufre o ra ndú'ú. Y ra tsjacjuana 
ra ndennguegoó. 25!Ma cjó c'o dya 
búbii dispuesto ra sufre o ra ndú 
nguectua dya ra ne ra ndenngue 
co nutscó, dya ra chöt'üji c'ü rguí 
bübütjoji. Co tenngue co nutscó, 
zö ra mbö't'üji, pero ra chöt'üji c'ü 
rguí bübütjoji. 26 Nu 'ma ro tsja 
'naja nte ro tsjapü o cjaja texe yo 
bübü va cja ne xoñijõmü, pero 'ma 
dya ro 'ñejmezü, ¿pje ro dyeje 'ma? 
Na ngueje ro jyëzi Mizhocjimi c'e 
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nte. Y 'ma ya jyëzi Mizhocjimi c'e 
nte, zö ro tsja c'e nte ro unü c'ua 
Mizhocjimi texe c'o ri pë's'i, pero 
dya ro é bübü 'ma Mizhocjimi 

co c'e nte. 27Nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi, rá écjó na yeje co 

c'o Ín anxe. Me rrá zö c'ua ja rva 
ēcjö, c'ua ja ga cja me na zö c'ü mi 
Tatagö. Nuc'ua c'o o tsja na jo, rá 
unüji c'o na jo. Pero c'o o tsja na s'o, 
rá cjapüji ra sufreji. 2šNa cjuana 

rí xi'tsc'öji, bünc'ua ja nzi yo dya 
ra ndü hasta ma cja ra jñandgóji 
c'ua ja rga cjazgó, 'ma rá ecjó 

rá ë manda. Nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi, ra jñandgóji c'ua ja ga 
cjazgó me rrá zézhizgo, eñe e Jesús 
va xipji c'o o discípulo. 


La transfiguración de Jesús 


17 Xe go mezhtjo c'ua 'nanzo, e 
Jesús o zidyi e Pedro, 'ñe e 
Jacobo, 'ñe e Juan c'ü nu cjuarma e 
Jacobo. O mótsjéji ctua cja 'na t'eje 
c'ü me ma jens'e. 2!Ma mi cáráji nu, 
'nangua juéns'i ctua o jmi e Jesús nza 
cja e jyarü. Y c'o o bitu, me ma t'öxü 
me mi juéns'i. ¿Cjanu o 'ñetse ctua e 
Moisés, 'ñe e Elías, ya mi ñaji e Jesús. 
4Jo nu ña c'ua e Pedro o xipji e Jesús: 
—Nu'tscte ín Jmutsc'ójme, me na jo 
rí cárájme va co nu'tscle 'ñe e Moisés 
'ñe e Elías. 'Ma in negue, rá átlájme va 
jñi ngumii. 'Naja c'ü rá á'tc'ójme, 'naja 
c!ü rá ä'tp'äjme e Moisés, 'naja e Elías. 
5'Ma ndánt!á ma ña e Pedro, o sá 
ctua 'naja ngõmü c'ü me mi juéns!i, 
o 'ñe ngobú anguezeji. Xo t'ärä ctua 
'naja ¡ña cja c'e ngómü c'ü mi mama 
a cjava: 
—Nujnu ngue ín Ch'igó, nu me rí 
ne'e y me rí mäpägö. Ni jyodü rí 
dyátqueji nu. 
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SNuc'ua 'ma mü o dyárá a cjanu 
c'o discípulo, 'nangua nügüji 
na ngueje me co pizhiji va zúji. 
7Nuc'ua o chézhi e Jesús o 'ñe'ste o 

—Nu'tsc'eji ñangueji, dya rt súji. 

$ Nuc'ua ma o jñüs!ü o ñi c'o 
discípulo, dya cja jñandaji e Moisés 
'ñe e Elías; ya mi nguextjo e Jesús. 

9Nuc'ua 'ma ya ma sjóbiji cja c'e 


'ma yo nte. 

10Nuc'ua c'o discípulo o dyóniiji e 
Jesús: 

—¿Jenga mama c'o xöpü o ley 
Mizhocjimi c'ü ni jyodú ot'ü ra éjé 
na yeje e Elías, cja rrü ejé Cristo? 

110 ndünrü ctua e Jesús o mama: 

—Na cjuana c'e jña c'ü mamaji, 
c'ü ot'ü ra € na yeje e Elías ra 'ñe 
jocii texe. 12Pero nuzgó rí xi'tsc'óji, 
e Elías ya ë na yeje c'ü. Pero dya go 
mbárá yo nte pje mi pjézhi c'ü; go 
tsjapúji c'ü go ne anguezeji. Je xo 
rga cjazgó nu. Nutscó rvá ecjó cja 
Mizhocjimi, rá sufregó c'ua ja rgá 
ne yo nte. 

130 mbárá c'ua c'o discípulo cn 
vi mama e Jesús. O unúji ngúenda 
cjó mi ngue c'ü vi jyétsivi e Elías; o 
mbaraji c'ü vi jyétsivi e Juan c'ü mi 
jichi yo nte cja ndare. 


Jesús sana a un muchacho epiléptico 
14Nuc'ua ma o zát'áji cja c'o nte, 
o peje clua 'naja bézo cja c'o nte, o 
!ñe ndiiñijomi a jmi e Jesús, o xipji: 
15—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, 
juentsquegö c'ín ch'i, na ngueje me 
pö't'ü o taque, ndajmetjo ga ndŭ. Ya 
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na puncjü ga zo a sivi, y na puncjü 
ga c'ot'ü cja ndeje. 16Ró sinpigö yo 
in discípulo; anguezeji dya go sö go 
jocüji. 

17 Cjanu o ndünrü c'ua e Jesús o 
xipji c'o discípulo: 

—Nu'tsc'eji in cãrãji dya yo cjë 
¿Jenga dya in creozüji rá pjöxc'üji 
rí tsjaji c'o na nojo? Maco ya mezhe 
rí cărãgöji, ya mezhe rí pë'sc'ö 
paciencia co nu'tsc'eji. Ma sinquiji a 
!ñecjua c'e t'i. 

18Nuc'ua o tsja e Jesús o huënch'i 
c'e ndajma c!ü dya jo c'ü vi zürü c'e 
t'i, o xipji ro mbedye. Jo ni mbedye 
c'ua c'e ndajma. Ixco jogü ctua ce 
t'i c'e ndajme cO. 

19Nuc'ua o chëzhi c'o discípulo a 
jmi e Jesús, o xipjitsjëji: 

—¿Jenga dya sö ro pjombgüjme 
c'e ndajma? 

200 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Na ngueje dya in ejmeji na jo. 
Na cjuana rí xi'tsc'óji, nu 'ma rí 
jñunt'ü in mún'c'eji c'ü ra dya'c'eji 
Mizhocjimi c'ua ja nzi gui dyótqueji, 
manu”, rí 'ñembeji, ra ma clua. Nu 
'ma rí 'ñejmeji a cjanu Mizhocjimi, 
texe nde ra só rí tsjaji, zó dya nda 
in ejmeji. 21 Na puncjü o ndajma 
nza cja c'e ndajma c'ü vi zúrii c'e t'i, 
pero dya ra mbedye ne ri 'naja c'o . 
Nguextjo 'ma rí dyótúji Mizhocjimi 
y rí mbempjeji, ra mbedye c'ua c'o. 


Jesús anuncia otra vez su muerte 


22Nuc'ua ma mi nzhodiiji a ma a 
Galilea, o mama e Jesús o xipji c'o 
o discípulo: 

—Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi, 
ra nzhógiigóji cja yo nte. 23Y ra 


41 


mbötcüji. Pero c'ü na jñi nu pa'a rá 
tetcjó, embeji. 

Me co nzhumüji c'ua na puncjü 
anguezeji. 


El pago del impuesto para el templo 
24Nuc'ua 'ma o zät'äji a 
Capernaum, o sá ctua c'o mi jmutü 
o merio c'o mi örüji para cja c'e 
templo. O chëzhiji c'ua a jmi e 

—Na nin xöpütegueji, ¿cjo xo 
cjõt'ü c'o örüji? 

250 ndünrü c'ua e Pedro o xipjiji: 

—Já, xo cjõt'ü c'ü, embe c'o. 

Nuc'ua 'ma o cjogü e Pedro a mbo 
cja c'e ngumü, ya xmi pátpá e Jesús 
c'ü pje ro mama e Pedro. Nguec'ua 
ot'ü o ña c'ua e Jesús o xipji: 

—Yo rey yo manda cja ne xoñijómü, 
'ma jú'p'úji o t'opjü, ¿cjo ngue c'o nu 
menzumüji c'o ötüji, o ngue c'o dya 
menzumüji? ¿Pje in mangue, Simón? 

260 ndünrü c'ua e Pedro o mama: 

—Ngue c'o dya o menzumüji c'o 
ötüji. 

O xipji c'ua e Jesús: 

—Já, ngue c'o dya o menzumüji. 
Nguec'ua nujyo nu menzumüji, dya 
ni jyodü ra ngõt'ü 'ma yo. ?7 Pero pa 
dya ra üdü c'o örü ra nguijñiji na 
s'o rí cjaji, na jo rá cjõ't'üji c'ü örüji. 
Nguec'ua rí mague cja c'e tazapjü, 
ma pät'ä 'naja gancho. Nuc'ua c'e 
jmõ c'ü ot'ü rí sürü, rí pënch'i rí 
xejpje a ne'e. Rí chö'tp'ü c'ua 'naja 
t'opjü rí jñü'p'ü, ya xtí ma tsjõ't'ü 
c'ü t'ötcüvi. 


¿Quién es el más importante? 
1 Nuc'ua c'e ndajme c'ü, o 
jmurü c'o discípulo cja e 

Jesús, o mamaji: 
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—¿Cjó ngue c'ü nda na nozgöjme, 
nutscöjme ró unü ín mü'büjme 
Mizhocjimi c'ü manda?, eñeji. 

2Nuc'ua e Jesús o ma't'ü 'naja 
ts'it'i. O !ñe!p!'e c'ua a nde anguezeji. 
3Cjanu o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji in cjapúji na nots'üji. 
Na cjuana c'ü rí xi'tsc'öji, ni jyodii 
cjanu, rí tsjaji nza cja 'na ts'it'i cu 
dya cjapú na nojo. 'Ma jiyó, dya ra 
só Mizhocjimi a jens'e ra tsja!c'eji 
o ntetsc'eji ra mandats'üji. *Ne 
ts'it'i, dya cjapú na nojo nu. Nu c'o 
ga cjanu rgá tsja, ngue c'o nda rrá 
nojo cja c'o cjapü Mizhocjimi o nte. 
5C!o ra recibido 'naja ts'it'i nza cja 
ne ts'it'i, na ngueje c!ü ni 'fejmezgó 
c'e ts'it'i, chjéntjui c'ü ri nguezgó 
recibidoziigó c'o. 


El peligro de caer en pecado 

6”Cárá c'o chjéntejui nza cja 
ts'it'i na ngueje dya cjapüji na 
nojo pero ejmezgö c'o. 'Ma cjó 
c'o ra tsjapü ra tsja na s'o 'na c'o 
ejmezgö, ra nduns'ü 'ma na puncjü o 
nzhubü. Xenda rvá jo ro 'nutpü 'na 
travacjüjnü o dyizi c'e nte c'ü, cja 
rrü ma pant'aji cja trazapjü nu ja na 
Jë!ë, que na ngueje c'ü ro tsjapü ro 
tsja na s'o a cjanu 'na c'ü ejmezgö. 
TSiempre bübü o nte c'o cjapü ra 
tsja c'o na s'o yo nu minteji. Juejme 
c'o cjapü a cjanu yo nu minteji; 
Mizhocjimi ra tsjapü me ra sufreji. 

8'Maco in mamaji ngue in 
dyégueji o in cuagueji c!ü cja'c'üji rí 
tsjaji c'o na s'o, dyocúji 'ma, panaji. 
Na ngueje zó ri 'natjo in dyéji zó ri 
'natjo in cuaji, pero xenda na jo rí 
ma biibiitjoji co Mizhocjimi, que na 
ngueje 'ma ri tú nza ye in dyéji 'ñe 
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in cuaji ra pantc'aji cja c'e tasivi c'ü 
nunca ra juench'e. 9Maco in mamaji 
ngue in chógueji c'ü cja'cleji rí tsjaji 
c'o na s'o, jñú'múji 'ma, panaji. Na 
ngueje zó ri 'natjo in chóji pero 
xenda na jo rí ma biibútjoji co 
Mizhocjimi, que na ngueje ri yeje 

in chóji ra pantc'aji cja c'e sivi a 
linfiernu. 


El ejemplo de la oveja perdida 

10—Pjótpúji ngúenda, dya rí tsjapiiji 
menu ne ri 'naja yo chjéntjui ts'it'i 
na ngueje ejmeziiji. Na ngue rí 
xi'tsc'öji cárá c'o o anze Mizhocjimi 
c'o pjörü na jo yo. Y c'o anxe cáraji 
a jmi cO mi Tatagó c!ü búbú a 
jens!e. 1C!ii rvá égó cja Mizhocjimi, 
ngueje c!ü rvá ë jodü c'o ya bézhi, 
rá salvaji. 

12 ¿Pje in mangueji? 'Ma ri tsájá 
naja ciento ndënchjürü 'naja bézo, 
'ma ra xógú 'naja, ¿cjo dya ra zogü 
c'o noventa y nueve, ra ma jyodú 
ctua c'ú ya rguí bézhi? Já, ra ma 
jyodü. Na cjuana rí xi'tsc'óji ma 
ra chöt'ü c'ü vi xógi,xenda ra mápá 
c'ü, que na ngueje c'o noventa y 
nueve c'o dya bézhi. 14Je xo ga 
ejatjonu c'ü mi Tatagó c'ü bübü a 
jens'e; dya ne'e c'ü ra bézhi o alima 
ne ri 'naja yo ejmezgó, zó chjéntji 
ts'it'i c'ü dya cjapúji na nojo. 


Cómo se debe perdonar al hermano 

15Ma ra tsja'c!eji na s'o nin 

cjuarmaji, móji rí ma zopjútsjéji. 

'Ma ra dyä'tc'äji c'o rí xipejeji, ya 

ijo'tp'úgueji ma c'e cjuarma 

c'ü. 16pero 'ma dya ra dyá'tc!á 

cjuarma, ngue c!ua ra bübü c'o 

ra mbãrã c'ua ja rgui ñaguevi c'e 
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cjuarma c'ü pje tsja'c'eji. 17 Numa 
dya xo ra tsjapii ngüenda c'e 
cjuarma c'o yeje o jñi c'o rí móji, 
nu'ma, rí móji rí ma cósteji 'ma 
jmurú c'o cjuarma. 'Ma ra tsja c'e 
cjuarma, dya ra dyátá texe c'o 
ejuarma, dya cja rí tsjapúji nin 
cjuarmaji 'ma. Na ngueje chjéntjui 
c'o dya rí menzumiigóji c'o dya 
ma't'ü Mizhocjimi. Y chjéntjui yo 
publicano yo xiji na s'o. 

18”Nu'tscteji rí xipcjeji yo nin 
ejuarmaji pje ni mbë c'o na s'o c'o 
dya ra tsjaji. Xo rí xipcjeji pje ni 
mbë c'o na jo c'o ra tsjaji. Na cjuana 
rí xi'tsc'öji, nu c'ü rí xipcjeji ngueje 
c'ü mama Mizhocjimi. 

19Na cjuana rí xi'tsc'öji na yeje, 
'ma in yejui, 'ñe 'ma 'natjo jña c'ü 
in mamavi gui dyótiúvi Mizhocjimi 
nucjuá cja ne xoñijomú, nuctua 
c'ü mi Tatagoó c'ü bübü a jens!e ra 
tsja c'ua ja gui dyótquevi ch. 20 Na 
ngueje nu ctua ja ri búbú c'o ra 
matcügö, 20 ri yetjo o jñitjo, nujnu 
je rá búnc!ó a nde. 

21 Nuc'ua o chézhi e Pedro o xipji 
e Jesús: 

—Nuttscte ín Jmuts'ügö, ¿ja nzi 
ra zäs'ä rga perdonaogó yo mi 
cjuarma 'ma ra tsjacó c'o na slo? 
¿Cjo sietetjo vez rga perdonao? 

22 Cjanu o ndünrü c'ua e Jesús o 
xipji: 

—Dya rí xi'tsctó sietetjo. RÍ 
xi'tsc!ó rí perdonaogue hasta 
setenta c'o nde ga siete; siempre rí 
perdonaogue. 


El ejemplo del siervo que 
no quiso perdonar 
23"Nu c'ii manda a jens'e chjénjui 
nza cja 'naja c'ü manda c'ü o 
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mbeñe o tsjaji ngüenda c'o nu 
mbépji. 24Nuc'ua ma o mbürü o 
tsja ngüenda, o sinpiji 'naja bëzo c'ü 


mi tunpü na puncjü millón o mbëxo. 


25Pero c'e bëzo, dya mi jün pje rví 
ngõ't'ü c'o mi tú'ú. O manda c'ua 
c'ü nu lamu ro mböji c'e bëzo, 'ñe 
c'ü nu su, 'ñe c'o o t'i, 'ñe c'o pje xe 
mi pë's'i, ngue c'ua ro ngõ't'ü c'o mi 
tú c'ü. 26 Jo ni ndüñijõmü c'ua c'e 
mbëpji a jmi c'ü nu lamu, o xipji: 
“Nu'tsc'e ín lamuts'ügö, mbáxtjo 

nin chjú, chepquegó ngue c'ua rá 
cjõ'tc'ü texe c'o rí tun'c'ü”, eñe 

c'e mbëpji c'ü mi tü na puncjü o 
merio. 27Nuctua c'e lamu o juentse 
c'e mbépji. Cjanu o 'ñeme c'ua 
libre, o perdonao texe c'o mi tunpü. 
28Nuc'ua 'ma o mbedye ce mbëpji, 
ejanu o chjëvi c'ua c'ú 'naja nu 
mimbepjivi c'ü mi tunpú angueze 
como yetjo ciento mbëxo. Jo ni 
pënch'i c'ua go nde'chp'e o dyizi, o 
xipji: “Tsjótcú c'o in tuncü”, embe 
c'ü nu mimbépjivi. 239Nuc'ua c'ü nu 
mimbepjivi jo ni ndüñijómü a jmi, 
o xipji: “Mbáxtjo nin chjü, xe rí 
chepque; jo rá 'ñe cjó'tctii texe c'o 
rí tun'ctii.” 30Pero c'e mbépji, dya 
go ne go nde'be c'ü nu mimbépjivi. 
Go zidyi ctua ro ma ngot'üji a pjórú 
hasta 'ma cja ro ngõ't'ü texe c'o mi 
tunpú. Cja rrú 'femeji c'ua libre c'ü. 
31 Nuc'ua 'ma o unú ngúenda c'o nu 
mimbépjiji c'ü vi ngot'úji a pjórú 
c'e mbépji, me co nguijñiji ctua; go 
móji go ma ngósp'úji ctua cO nu 
lamuji. 32Nuc'ua c'e lamu o zojnü 
clua c!ú o mbépji c'ü vi tsjapú na s'o 
c'ü nu mimbépjivi, o xipji: “Nu'tsc'e 
ín mbépjits'iigó, me na slotsc!e. 
Nu'tsc'e me mi tuncúgó na puncjú; 
pero ró perdonaots'ii texe c'o, na 


SAN MATEO 18, 19 


ngueje me vi dyótcó favor. 33Na 
c'ü nin mimbépjiguevi, ¿cjo dya xo 
mi jyodü rvi juentsque c'ü, nzi rvá 
juen'tsc'egö?”, embe. 34Nuc'ua me 
co üdü c'e lamu. Cjanu o nzhö c'ua 
c'ü o mbëpji nu ja me ro tsjapüji 
me ro sufre c'ü, hasta 'ma cja ro 
ngõ't'ü texe c'o mi tunpü. Cja rrü 
!ñemeji 'ma libre c'ü. 35Je xo rga 
cjatsc'eji nu; 'ma pje ra tsja'c'eji 
'naja yo nin cjuarmaji, nu 'ma dya rí 
perdonaoji co texe in mü'büji, dya 
xo ra perdonaots'üji in nzhubüji c'ü 
mi Tatagö c'ü bübü a jens'e, eñe e 
Jesús. 


Jesús enseña sobre el divorcio 

1 Nuc'ua 'ma ya vi nguarü 
e Jesús vi xipji c'o jña c'o 

o discípulo, cjanu o mbedye c'ua 
a Galilea; o ma cja 'na xoñijõmü 
c'ü je tsja a Judea, c'ü je bübü a 
!nanguarü cja c'e ndare a Jordán. 
2Mi póji na puncjü nte e Jesús. Co 
mi sö'dyë, mi jocü e Jesús nu cja c'e 
xoñijomü c'ü. 

30 säjä c'ua ja nzi c'o fariseo a 
jmi e Jesús. Chaque o tsjapüji t'önü 
c'ü ro mama. O dyönüji: 

— ¿Ja ga mama cja o ley 
Mizhocjimi? ¿Cjo na jo !na bëzo ra 
mbézi nu su 'ma dya cjacjuana, 'ma 
pje c'o cja'a? 

40 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—¿Cjo dya i xörügueji ja va tsja 
Mizhocjimi? Ndeze 'ma ot'ü o 
!tñeme e bëzo 'ñe e ndixü. SNguec'ua 
yo bëzo ra zogü nu tata 'ñe nu 
nana, ra min'hui c'ü nu su. Ya ri 
'natjo o tstinguevi ctua nza yejui. 

Je ga cjanu ga mama Mizhocjimi. 
SNguec'ua dya cja ri vele, ya ri 
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'natjo o ts'inguevi c'ua. Mizhocjimi 
ya 'ñe'chp'e e bëzo e ndixŭ, ngue 
c'ua dya ra xócú e bëzo. 

TNuc'ua c'o fariseo o xipjiji: 
—Maco o manda e Moisés e bëzo 
ro unü xiscõmü c'ü rví mbézi nu su. 
8O ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji, na me in mü!bügueji, 
dya in ne rí s'iyagueji c'o nin suji. 
Nguec'ua va dya'c'eji sjëtsi e Moisés rí 
pëziji c'o. Pero 'ma o mbürü o ngárá 
yo nte, dya ma cjanu ma tsja c'o. 
9Dyáraji c'ü rá xi'tsc'óji. Dya ra jogú 
ra tsja 'na bézo ra mbézi nu su, 'ma 
dya 'ñeje nan'ño bézo c'e ndixú c'ü. Na 
ngueje 'ma ra mbézi ga cjanu c'ü nu 
su'u cja rr chjüntüvi c'ü xe 'na ndixú, 
tsajá ndixú ma c'e bézo c'ü. Xo 'ñe 
tna bézo, 'ma ra mbãrã c'ü vi bézi c'e 
ndixú c'ü, y ra chjúntui, xo ra mbë's'i 
nu s'ocii 'ma c'e bézo c'ü, chjéntjui c'ú 
xo ri tsájá ndixú c'ü, embeji. 

100 mama ctua c'o discípulo: 

—In mangue c!ü dya sö na bézo 
ra mbézi o su, zö dya gusta o 
jmandago c'ü cja. Nguectua xenda 
na jo, dya ra chjüntüji. 

110 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Dya texeji sö ra tsjaji c'ua ja vi 
mangueji c'ü dya ra chjüntüji. Nguextjo 
c'o ya unü Mizhocjimi a cam c'o dya 
ra chjüntü. 12Bübü c'o dya chjüntü na 
ngueje ya c'i'p'iji. Bübü c'o dya chjüntü 
na ngue ndeze ma mü o mus'ü nu nana 
ixca cjatjonu c'o, dya chjüntü. Bübü c'o 
dya chjüntü na ngueje ne ra mbépiji 
Mizhocjimi c'ü manda ajens'e. Nu 
c'o unü ngüenda c!ü vi ch'unü dya ra 
chjiintii, dya ra chjüntü c'o. 


Jesús bendice a los niños 
13Nuc'ua c'o nte o siji ja nzi o 
ts'it'i, o sinpiji e Jesús ngue c'ua 
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ro 'ñelste o dyë cja c'o ts'it'i, ro 
dyötpü Mizhocjimi c'o. Nuc'ua c'o 
o discípulo o huënch'i c'o nte c'o 
vi siji c'o ts'it'i. 14Nuc'ua e Jesús o 
xipji c'o o discípulo: 

—Jyéziji yo ts'it'i ra en cja ín 
jmigö; dya rí ts'a's'üji yo. Na ngue 
nu c'o ra éjé co nuzgö nza cja yo 
ts'it'i, ngueje c'o cjapü Mizhocjimi 
o nte c'o. 

15Nuc'ua 'ma o nguarü e Jesús o 
'ñelste o dyë cja c'o ts'it'i, o mbedye 
c'ua nu. 


Un joven rico habla con Jesús 
160 ëjë c'ua 'naja bëzo o 'ñe xipji 
e Jesús: 

—Na jots'ügue, xöpüte. ¿Pje ni 
mbë c'ü na jo rá cjagö, ngue c'ua rá 
bübütjo? 

170 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—¿Jenga in xitsi na jozü? Dya 
cjó bübü c'ü na jo'o; nguextjo 
Mizhocjimi. Pero rá xi'tsc!ó c'ü i 
dyónngú. Nu 'ma in ne rí bibiitjo, 
rí tsja c'o mandazúji Mizhocjimi. 

180 ndünrü c'ua c'e bëzo o mama: 

—¿Pje ma mandamiento c'o ni 
jyodü rá ätcö? 

O ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Nujyo nguejyo rí tsjague. Dya rí 
pö't'ünte. Dya rí tsãjã o ndixü. Dya 
pje rí põnü. Dya rí xos'ü o bëchjine. 
19Respetao nin tata 'ñe nin nana. 
S'iya yo nin minteji c'ua ja nzi gui 
s'iyatsjëgue. 

200 mama c'ua c'e bëzo: 

—Texe yo, ya nde ró cjagö yo 
ndeze cja mi ts'iquëgö. ¿Pje xe bëtsi 
dya 'ma? 

210 mama c'ua e Jesús o xipji: 

—Nu 'ma in ne rí bübütjo, ma'a 
ma pö'ö texe c'o in pë's'i, cart 
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unú c'o merio c'o dya pje pë's'i. Dya 
ra me'ts'e c'ua ixtí chennguegö 
rá më. 'Ma rí tsjague a cjanu, rí 
pë's'igue 'ma a jens'e c'o me ni 
muvi. 

22Nuc'ua ma mü o dyärä c'e bëzo 
c'o vi mama e Jesús, me co ndumü 
va ma'a, na ngueje mi pë's'i na 
puncjü. 

23Nuc'ua e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—Na cjuana rí xi'tsc'öji, nu c'o 
pë's'i na puncjü, na s'ëzhi para 
ra unü o mü'büji Mizhocjimi ra 
tsjapüji o Jmuji. 24'Naja camello, 
dya só ra cjogü cja c'ü o xágó 'naja 
dyepjadii. Je xo ga cjatjonu 'na nte 
c'ü pé!sti na puncjii, dya só ra unü o 
mú'bii Mizhocjimi ra tsjapú o nte. 

25!'Ma mii o dyárá c'o discípulo 
clo vi mama e Jesús, me co pizhi na 
puncjú c'o, o mamaji: 

— ¿Ja rgá sö cjó ra jogü o mii'bii 
c'ü ra salva 'ma?, eñeji. 

26Nuc'ua e Jesús cjanu o 
jñandbaji a jmi c'o o discípulo, o 
xipjiji: 

—Dya cjó só yo nte ra jociitsjé o 
mü'bü c'o na s'o, pero Mizhocjimi 
nde só ra tsja texe. 

270 ndünrü ctua e Pedro o xipji: 

—Nutscójme ró sogújme texe 
c'o mi pë's'ijme, ró tennc'ejme 
co nu'tsc'e. Nazgójme, ¿pje xo ra 
ch!acójme? 

280 ndinrii cua e Jesús o xipjiji: 

—'Ma ya ndo ri nuevo ne 
xoñijómil 'ñe a jens!e, nutscó rvá 
egó cja Mizhocjimi rá mimigó 
nu ja rá mandago. Xo 'ñetsc'eji 
i chennguegóji, na cjuana c'ü rí 
xi'tsc'óji, xo rí mimigueji nu ja rá 
mandagó. Nguec'ua rí jñiinpúji 
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ngúenda c'o o mboxbéche c'o doce 
o t'i e Israel. 22 Cárá c'o ejmeziigó. 
Nguectua ra zogú nu ngumúji, o 

nu cjuarmaji, o nu cjüji, o nu tataji, 
o nu nanaji, o nu suji, o nu t'iji, o 

o juajmaji. Pero rí xi'tsc'óji c'o ra 
tsja a cjanu, ra ch'unüji c'ü rrá 
puncjú que na ngueje 'naja ciento 
c'ü ra yepe c'ü mi pë's'iji ot'ü. Xo 
ra ch'uniji c'ü rguí búbitjoji. $9C!o 
cjapü vi tsjaji c'o me ni muvi, dya 
rguí muvi a jmi Mizhocjimi c'o. Co 
unú ngüenda c'ü dya ni muvi c'ü 
cjaji, rguí muvi na puncjú a jmi 
Mizhocjimi c'o. 


El ejemplo de los trabajadores 

20 "Co manda a jens'e 
chjénjui nza cja 'naja 

bézo c'ü tjë'ë o juajma. Xórtjo o 
mbedye, o ma jyodii mbépji c'o ro 
mbépi c'ü o juajma. ?Nuc'ua c'e 
bézo o ñaji c'o ro pépji, o xipjiji 
c'ü ro ngõ't'üji 'naja merio denario 
nu pa nzi 'najaji. Cjanu o xipjiji 
c'ua ro mon cja c'ü o juajma ro 
ma pëpjiji. 20 mbedyetjo c'ua na 
yeje c'e lamu 'ma ya mi ngue ro 
zünü nueve c'ü zort, o jñanda c'o 
!ñaja bëzo c'o ma cá cja chõjmü c'o 
dya mi pë's'i bëpji. 4Cjanu o xipji 
c'ua c'o: “Nu'tsc'eji xo rí möcjeji 
cja c'ín juancjö, rá cjó!tc'üji na jo.” 
Anguezeji go möji c'ua cja c'e bëpji. 
5Nuc'ua c'e lamu o matjo c'ua na 
jñi 'ma ya mi ngue ro zünü jñisiarü, 
o ma jyodü c'o 'ñaja mbëpji. Ndo 
nzhogü o mbedyetjo c'ua 'ma ya mi 
ngue ro zünü jñi c'ü nzhä, c'ü xe ro 
ma jyontjo o mbëpji. Xo mbedye 
!ma ya mi ngue ro zünü tsi'ch'a c'ü 
nzhá, o jñanda c'o 'ñaja c'o dya xo 
mi pé's!i o bëpji, o xipjiji: “¿Jenga 
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in cárátjoji va texe ne pa dya? 
Maco dya in péjcjeji.” 70 ndünrü 
c'ua anguezeji o mamaji: “Dya rí 
pépcjójme dya, na ngueje dya cjó 
xitscójme o bépji.” O ndünrü c'ua 
c'e bëzo o xipjiji: “Nu'tsc'eji xo 

rí mócjeji rí ma pëpcjeji cja c'ín 
juancjö, rá cjõ'tc'üji na jo.” 8Nuc'ua 
c'ü nzhä'ä de pa c'ü, o ma c'e lamu 
c'ü mi ngue o cjaja c'e juajma, o 
ma xipji c'ü o mbépji c'ü mi manda 
c'o mbëpji: “Ma't'ü c'o mbëpji rí 
tsjõ't'üji. Ot'ü rí tsjõ't'ü c'o cja ró 
ma jodü, cja rguí nguarü c'o ts'i vi 
pëpji.” 9O ëjë c'ua c'o cja vi nguich'i 
c'e bëpji 'ma mü o zünü tsi'ch'a 

c'e nzhä, o ts'õ't'üji 'naja denario 
nzi 'najaji. 1Nuc'ua c'o ot'ü o 
pépji, mi pëzhiji xe ro jñus!ü c'ü ro 
ts'õ't'ü anguezeji, pero xo ts'õ'xtjoji 
'na denario nzi 'naja anguezeji. 
11Nuc'ua ma ya vi jñüji c'ii vi 
ts'õ't'üji, o mbürü o reclamaoji, o 
zopjüji c'e lamu. 12O xipjiji: “Nujyo 
bëpja, cja pëpjiji 'natjo hora, pero 
nde 'na vi tsjõtcütjojme. Maco 
nuzgöjme 'napa rvá pëpjijme; ró 
sufregöjme jyarü.” 130 ndünrü c'ua 
c'e lamu o xipji 'naja c'o mbëpji c'o 
mi reclamao: “Nu'tsc'e bëzo, dya 
pje rí jün'c'üts'ügö, maco i xitscö 
na jo ro cjõ'tc'ü 'naja denario. 
14Nguec'ua rí mague, jñünü c'ü 

in rayague. Ró ne ró cjõ't'ügö yo 
cja bëpja ró ma siji, c'ua ja xo nzi 
rgá cjõ'tc'ügö. 15Na, ¿cjo dya sö rá 
cjapcö c'ü rí negö ín meriogö? ¿Cjo 
in nepque c'ü ró cjõ't'ügö yo 'ñaja 
mbëpji na ngueje na jontezügö?”, 
embe. 16Nguec'ua rí xi'tsc'öji, c'o 
cjapü vi tsjaji c'o me ni muvi, dya 
rguí muvi a jmi Mizhocjimi c'o. C'o 
unü ngüenda c'ü dya ni muvi c'ü 
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cjaji, rguí muvi na puncjü a jmi 
Mizhocjimi c'o. 


Nuevamente Jesús 
anuncia su muerte 
170 ë 'na nu pa, ya mi nguins'i 
e Jesús ga ma a Jerusalén. O xõcü 
c'ua c'o doce o discípulo cja 'ñiji, o 
ñatsjëji o xipjiji: 
18 —Dyaáráji na jo c'ü rá xi'tsc'öji. 
Ya rrã möjö a ma a Jerusalén nu 
ja ra nzhögügöji nutscó rvá Gei 
cja Mizhocjimi. Ra nzhögügöji cja 
o dyë c'o ndamböcjimi 'ñe c'o xöpü 
o ley Mizhocjimi, ngue c'ua ra 
jñúncóji ngüenda c'ü rguí mbötcöji. 
19Ra nzhögügöji c'ua cja o dyë c'o 
dya menzumü a Israel c'ü me rguí 
tsjacöji burla, ra mbäräzüji, cja rrü 
ndät'äzüji cja ngronsi. Nuc'ua c'ü na 
jñi nu pa, rá tetcjö. 


Lo que pidió la madre 
de Jacobo y Juan 

20Nuc'ua o éjé c'ua c'ü nu su e 
Zebedeo c'ü ya vi ndü, ma siji c'o 
o t'i. O 'ñe ndüñijõmü a jmi e Jesús, 
o xipji: 

—Rvá € rvá 'ñe ö'tc'ü 'na favor. 

210 ndünrü ctua e Jesús o xipji: 

—Dya ndumii, xitsi pje ni 'ñeje. 

O ndünrü ctua de ndixú o xipji: 

—Mamague yo yeje ín ch!igó 
ra mimivi co nu'tscte nu ja rí 
mandague; 'naja ra mimi cja in 
jodyégue, nu 'naja ra mimi c'ü 
'nanguaril. 

220 ndiinrii c'ua e Jesús o xipji 
c'o ye o discípulo c'o mi ngue o t'i 
c'e ndixú: 

—Dya in unnc'evi na jo ngiienda 
c'ü na ötcügö nu nin nanavi. ¿Cjo ra 
só rí sufreguevi c!o rá sufregó? 
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O ndünrüvi c'ua: 

—Jă, ra sözübe, eñevi. 

23Nuctua e Jesús o xijui: 

—-C!o rá sufregó, já na cjuana xo 
rí sufreguevi c'o. Pero dya nguezgó 
tocazü rá unú cjó ra mimi cja ín 
jodyé, ne ri ngue c!ü !nanguarü. 
Nguextjo c'ü mi Tatagoó c'ü ya 
juajnú cjó ra mimi nu. 

24Nuc'ua ma o dyárá c'o diez 
discípulo c'ü vi mama c'e ndixü, go 
únbúji cua c'o ye discípulo. Pero 
e Jesús o xipjiji ro chézhiji cja o jmi, 
cjanu o xipjiji ctua: 

—In páragueji ja ga cja c'o pje 
nde pjézhi cja yo nte yo dya pará 
Mizhocjimi, cjapúji yo nte ra tsjaji 
c'ü mandaji. Y xipjiji ra tsjaji c'o sóji 
na jyü. 26Nu'tsc'eji, dya rga cjatsc'eji 
c'o pje pjézhi. "Ma bibiitsc'eji 
aja c'ü ne ra mbézhi na nojo cja 
Mizhocjimi, ni jyodú ra mbóxc'úji 
'ma c'ü, dya ra mandatsc!eji. 27 Y 
c'o ra ne ra tsja in xo'ñigueji, ni 
jyodii ra mbé'pctiji c'o, dya me ra 
mandatsc'eji. 28 Nutscó c'ü rvá écjó 
cja Mizhocjimi, dya ngue c'ú ra 
mböxcö yo nte; ngue c'ü rá pjósctó 
yo. Xo rvá čcjö rá tígo, ngue ctua rá 
cjõ'tp'ü o nzhubii na puncjú o nte, 
eñe e Jesús va xipji c'o o discípulo. 


Jesús sana a dos ciegos 

29 Nuctua 'ma ya ma pedyeji a 
Jericó, mi póji na puncjü nte e 
Jesús. 3 Cja c'e 'ñiji c'ü mi póji, ma 
jū'ŭ vele c'o mi ndëzhö. Nuctua co 
mi ndézhó ma o mbárávi ya ma 
cjogü e Jesús cja c'e 'ñiji, o mapjivi 
c'ua na jens'e mi mamavi: 

—Nuttscte ín Jmuts'iigóbe 
o mboxbëchets!ü e David, 
juentsquegóbe. 
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31 Nuc'ua c'o nte o huénch'iji 
c'ua c'o mi ndézho, o xipjiji c'ü 
ro ngo't'ú a nevi. Pero anguezevi, 
xenda go mapjiivi c'ua na jens'e mi 
mamavi: 

—Nu'tscte ín Jmuts'iigóbe 
o mboxbeéchets!'ii e David, 
juentsquegóbe. 

320 böbü ctua e Jesús o ma't'iivi 
o xipjivi: 
—¿Pje in neguevi c'ü rá pjöxc'üvi? 
330 ndünrüvi c'ua: 

—Nu'tsc'e ín Jmutsc'óbe, 
jociiziigóbe ín chóbe ngue ctua rá 
jandgóbe, eñevi. 

34E Jesús o juentsevi o ndótpiivi 
c'ua a nzhóvi. Jo ni jñandavi c'ua, 
cjaxnu ndeñevi co e Jesús o móji 


ctua. 
2 Ya vi zát'áji a Betfagé 

cja c'e t'eje c'ü ni chjü 
Olivos, ya xo mi bëxtjo ro zät'äji a 
Jerusalén. Nuc'ua e Jesús o ndäjä 
yeje c'o o discípulo c'o ro ot'ü a 
xo!ñi. 20 xipjivi: 


Jesús entra en Jerusalén 


xo!ñi. RÍ chót'itvi nu 'na burru c!ü ri 
'nünt'ü, c'ü ri siji o t'i. RÍ xápcávi c'e 
suburru rí dyënquivi ga 'ñecjua nza 
yejui. 3'Ma cjó c'o pje ra xi'ts'ivi, rí 
xipjivi a cjava: “Ngue c'ín Jmugöji 
ni jyodü yo”, rí !'ñembevi. Nuc'ua 
ixta jyë'tsc'itjo rí dyëvi, eñe e Jesús. 

4-5Mi jinguã vi mama a cjava 'na 
c'o o profeta Mizhocjimi: 

Xipjiji c'o menzumü a ma a Sion 
c'ü ya va éjé anguezeji nu nu 
ra tsjapúji o Jmuji. 

Xipjiji c'ii dya pje cjapii na nojo 
nu, na ngue va chágátjo 'na 
burru nu, eñe c'e profeta. 
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Nguec'ua 'ma o tsja e Jesús o xipji 
c'o ye o discípulo ro ma ë'ëvi c'e 
burru, o mbiirú o zádá c'ua c'e jña 
c'ü vi mama c'e profeta. 

6 Cjanu o ma c'ua c'o yeje 
discípulo o tsjavi clua ja nzi va 
xipjivi e Jesús. 70 ë'ëvi c'e burru 
'ñe c!ü o t'i. O ngásp'ávi ctua c'o o 
bituvi c'o mi téjévi. Cjanu o chágá 
ctua e Jesús. 8Ma puncjii nte c'o mi 
póji. Bübü cto mi xī'mi o bituji cja 
c'e 'ñiji; 'ñaja cto mi ocú o dyé c'o 
za'a mi x1'p'¡ji. 2C!o nte c'o mi ot'ü 
a xo'ñi, 'ñe c'o ma bépja, mi mapjüji 
mi mamaji: 

—Me na nojo nu o mboxbéche 
e David. Me na jo nu o !'ñeme 
Mizhocjimi ra mandaziiji. Xo 'ñeje 
c'o cárá a jens!le ra mamaji: “Me na 
nojo nu”, eñeji va mamaji. 

10 Nuc'ua 'ma mü o zátlá e Jesús 
a Jerusalén, dya mi párá pje ro 
nguijñi c'o mi menzumú nu. Mi 
mamaji: 

—¿Cjó ri nguexá nu? 

11Nuc'ua c'o nte c'o mi póji e 
Jesús, mi mama c'o: 

—Nujnu ngue e Jesús nu profeta, 
nu je menzumü a Nazaret c'ü tsjaja 
a Galilea, eñeji. 


Jesús purifica el templo 


12Nuc'ua e Jesús o cjogú a mbo 
c'ü o templo Mizhocjimi, cjanu o 
pjongü a tji texe c'o nte c'o pje nde 
ma po, 'ñe c'o pje nde ma tómii nu. 
Xo tunbii c'o o mexa c'o mi pötü 
o merio, 'ñe c'o o silla c'o mi pó o 
mbaro. 13Cjanu o xipjiji: 

— Je t'opjii a cjava: “Nu ín nzungó 
rguí xiji ngumú ctua ja ra dyotiiji 
Mizhocjimi”, eñe o jña Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji na cjapcútjoji nín nzungó 
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nza cja 'ma ri ngue o ngumú o 
ma po, 'ñe c'o pje ma tõmü, 'ñe c'o 
ma pötü o merio. 

140 éjé c'ua ja nzi c'o mi ndézhó 
'ñe c'o mi me'dye, o chézhiji a jmi e 
Jesús a mbo cja c'e templo. E Jesús 
o jocii ctua c'o. 15C'o ndambócjimi 
'ñie c'o mi xöpü o ley Mizhocjimi, o 
jñandaji c'o o tsja e Jesús o jocú c'o 
mi só'dyé. Xo jñandaji c'o t'i'i c'o 
ma mapjü a mbo cja c'e templo. O 
dyáráji mi mamaji: “Me na nojo nu 
o mboxbéche e David”, mi eñe c'o 
t'i. Me co üdü ctua do ndambócjimi, 
'ñie c'o mi xöpü o ley Mizhocjimi. 
16Nguectua va mamaji o xipjiji e 
Jesús: 

—ċ¿Cjo in árágue nu na s'o nu 

mama yo t'i? 

O ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 

—Já, rí ärägö yo. ¿Cjo dya i 

xórúgueji c'ü mama a cjava: 

Ngue yo ts'it'i 'ñe yo sibatjo yo 
alabanza rgá ma'tc'iiji, eñe o 
jña Mizhocjimi? 

17Nuc'ua e Jesús o zogú c'o nte 
cja c'e templo, cjanu o mbedye 
c'ua nu a Jerusalén, o ma a ma a 
Betania o ma oxtjo nu. 


Jesús maldice a la higuera sin fruto 
18Nuc'ua c'ü xõrü, xõrütjo o 

mbedye nu, o nzhogütjo ga 'ñe a 
Jerusalén. O zant'a ctua. 190 jñanda 
c'ua 'naja za'a c'ü mi ngue higo, c'ü 
bëxtjo mi 'netjo cja c'e 'ñiji. O ma 
nu'u, pero ojtjo dya pje chöt'ü cu 
ri quis'i. Mi nguextjo o xi c'o mi 
cans'a. O mama c'ua e Jesús o xipji 
c'e higo: 

—Dya cja xe ra nguis'its'ü, embe. 
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'Nangua dyoxtjo c'ua c'e za'a. 
20Nuc'ua 'ma o jñanda c'o discípulo 
c'ü vi dyot'ü c'e za'a, me co 
nguijñiji c'ua, mi mamaji: 

—¿Jenga ixco dyot'ü dya ne higo? 

210 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Na cjuana rí xi'tsc'öji, 'ma rí 
jñunt'ü in mün'c'eji c'ü ra dyá'tc!eji 
Mizhocjimi 'ma rí dyótqueji, y 'ma 
dya rí yembeñeji, dya nguextjo nu 


ró cjapii ne higo nu ra só rí tsjagueji. 


Xo ra só rí xipjigueji ne t'eje nu 
búbi nu: “C'ueñe c'ua, ma so'o cja 
ne ndeje”, rí 'fembeji. Ra ma c'ua, 
ra ma zo'o nu. 22Texe c'o pje nde rí 
dyótúji Mizhocjimi, ma rí jñunt'ú 
in mún'c'eji c'ü ra dyá'tc!eji c'ü, nde 
ra ch'a'c'eji ctua ja nzi gui dyótiji, 
embeji c'o discípulo. 


La autoridad de Jesús 


23Nuctua e Jesús o cjogü a mbo 
nu cja c'e templo, o mbiirii o 
xopú c'o nte. Nuctua 'ma ya ma 
xöpü e Jesús, cjanu o sájá ctua c'o 
ndambocjimi, 'ñe c'o tita c'o pje 
nde mi pjëzhi cja c'o nte, o !ñe 

—¿Pje pjë'tsc'e c'ü in cjague yo? 
¿Cjó ngue c'ü o 'ñempc'e rí tsjague 
yo? 

240 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Xo rá önnc'ügöji 'naja t'önü. 
'Ma xo rí xitscöji c'e t'önü c'ü rá 
önnc'üji, xo rá xi'tsc'öji 'ma c'ü pje 
pjëtscö nguec'ua rí cjagö yo. 25¿Cjó 
!ñeme e Juan c'ü mi jichi yo nte co 
ndeje? ¿Cjo ngueje Mizhocjimi c'ü o 
'ñeme, o ngueje yo nte?, embeji. 

Anguezeji me mi pótma ñatsjéji 
ctua, mi mamaji: 


c'ü o !ñeme, ra xitscóji 'ma: “¿Jenga 
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dya i 'ñejmegueji 'ma c'ü mi xi'tstiji 
e Juan?”, ra 'ñenzgóji nu. 26Dya xo 
!ñeme, na ngue rí sígóji yo nte 'na 
pje c'o ra tsjacóji. Na ngue yo nte 
mamaji c'ü mi profeta e Juan, mi 
pátpá Mizhocjimi ma zopjúji, eñeji 
ma mantsjéji. 

270 ndünrü ctua anguezeji o 

—Dya rí párágójme cjó 'ñeme e 
Juan, eñeji. 

Xo va ndiinrútjo ctua e Jesús o 

—Dya xo rá xi'tsc'óji pje pjétscó 
nguec'ua rí cjagó yo. 


El ejemplo de los dos hijos 


280 sido o ña e Jesús o xipjiji: 
dya. Mi bübü 'naja bézo c'ú mi 
!ñeje yeje o t'i. 'Na nu pa o ma ctua 
c'e bézo, o ma xipji c'ü 'naja o t'i: 
“Nu'tsc'e ín ch'itsc'ó, mague ma 
pépji nu pa dya, cja ín juancjó.” 220 
ndiinrú ctua c'e t'i o xipji: “Iyó. Dya 
rá magó” , eñe. Nuctua o nzhogú o 
mü'bü, o ma ctua a bépji. 20 Xo ma 
c'e bézo cja c!ü 'naja o t'i, o xitjo 
ctua ja nzi va xipji c'ú 'naja o t'i. 

O ndiinrú c'ua de t'i o mama: “Já 
papá, jo rá mago”, eñe. Pero dya go 
ma. 31 ¿Pje in mangueji c'o yeje t'i? 
¿Ja ngue cti o tsja c'ü mi ne'e chu 
nu tatavi? 

O mama c!ua anguezeji: 

—Nu c'ü ot!ü o xipji, eñeji. 

—Je xo ga cjatjonu yo publicano, 
!ñe c'o ndixú c'o tsájá o bézo, 
nzhogü o mú'búji cja Mizhocjimi 
'ma rí zopcjóji. Nguectua rt xi'tsc'óji 
c'ü na cjuana, yo publicano 'ñe 
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c'o ndixü c'o tsájá o bézo, só 
Mizhocjimi a jens'e ra tsjapüji o nte 


ra mandaji anguezeji. Pero nu'tsc'eji, 


dya sö. 320 étsc'teji e Juan, o 'ñe 
xi'tstiji ja rvi mimiji na jo. Pero dya 
i 'ñejmegueji c!ü o xi'tscteji c'ü. Yo 
publicano 'ñe c'o ndixú c'o tsajá 

o bézo o 'ñejmeji c'ü. Nu'tsc'eji 

zÓ xo ijñandgueji ja ma creo c'o, 
pero nu'tsc'eji dya go nzhogú in 
mi'búgueji c'ü rvi creoji c'ü mi 
xi'tsc'eji e Juan. 


El ejemplo de los 
trabajadores malvados 

33"Dyáráji nu xe 'naja ¡ña nu rá 
xi'tsc'öji. Mi bübü 'na bézo c'ú mi 
tjé o juajma. Nuc'ü, o ngant'a o uva 
cja c'ú o juajma, cjanu o ngot'ú o 
za'a a squina c'e juajma. Cjanu o 
dyo'búji nu ja ro jyát!áji o uva cja 
rrú yödüji, ngue ctua ro mbedye 
o ndeje o uva. Cjanu ndä's'ä ctua 
'naja ts'ingumú nu ja ro mimi c'ü ro 
mborii cja c'e juajma. 

"Cjanu o unü c'ua media c'o ro 
mbépi c'o uva. Cjanu o ma ctua 
na jé. 34Nuctua 'ma ya mi ngue ro 
jogü c'o uva, c'e lamu o ndájá c'o 
o mbëpji ro möji ja c'o mi pëpiji c'o 
uva, ngue c'ua ro unüji c'o uva c'o 
mi toca c'ü nu lamuji. 35Nuc'ua c'o 
mi pépi c'o uva, o zürüji c'ua c'o 
mbépji c'o vi ndájá c'e lamu. 'Naja 
c'ü o stodúji, 'naja c'ü o mbö't'üji, 
'naja c'ü o pjat'üji o ndojo. 38Nuctua 
c'e lamu o yepe o ndäjä c'o 'ñaja o 
mbépji c'o xe ma puncjü. Nuc'ua c'o 
mi pëpi c'o uva, o yepe o tsjapütjoji 
c'o mbëpji c'ua ja nzi va tsjapüji c'o 
ot'ü. 

37"Nuctua c'ii na jñi, o ndäjätsjë 
c'ua c!ü o t'i, o mama: “Nu nín 
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ch'igö xenda ra dyätäji nu”, eñe c'e 
lamu. 38Nuc'ua c'o mi pëpi c'o uva, 
'ma mü o jñandaji ma éjé c!ü o t'i c'e 
lamu, me co pötcua mamaji: “Nujnu 
nguejnu ra zopcüji texe yo pë's'i c'ü 
nu tata nu. Mö rá pö't'üji ngue c'ua 
rá cjapcöji ín tsjaji yo ra zopcüji 
nu.” 39Nuc'ua 'ma o säjä c'ü o t'i 

c'e lamu, jo ni zürüji c'ua c'ü, go 
pjongüji cja c'e juajma, o mbö't'üji. 

40Xe sido o ña e Jesús o dyönüji: 

—'Ma ra éjé c'e lamu c'ü ngue 
o cjaja c'e juajma, ¿pãrã ja gui 
c'o uva? 

410 ndünrü c'ua c'o ndamböcjimi 
'ñe c'o tita, o xiji e Jesús: 

—Nu c'e lamu, dya ra juentse c'o ya 
tsja na s'o, ra mbö't'üji c'o. Ra unü 
c'ua media c'o 'ñaja nte c'o ra unü 
c'ü ra toca angueze 'ma ra jogü c'o 
uva, eñe c'o ndamböcjimi 'ñe c'o tita. 

420 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji 
va jyëtsitsjë 'na ndojo: 

—¿Cjo dya i xorügueji c'o ya t'opjü 
c'ü mama a cjava: 

Nu c'e ndojo c'ü dya ne c'o mi 
jábá o ngumii, ngue c!ü ot'ü 
ya jñumüji cja squina c'ü. 

Ngueje Mizhocjimi c'ú o tsja a 
cjanu. 

Nguec'ua me rí mäcjöji rgá 
jandgóji. ¿Cjó ro nguijñi c'ü 
ro zádá a cjanu?, eñe. 

43Nguec'ua rí xi'tsctóji, ra zädä ma 
dya cja ra tsja'c'üji o ntets'üji ra 
mandats!üji Mizhocjimi. Ra tsjapü 
o nte c'o 'ñaja nte c'o ra tsja c'ua ja 
nzi ga ne angueze. *4C!o ra pjeñe 
cja c'e ndojo c'ü rí xi'tsc'óji, ixta 
'huagú na jo c'o. Y 'ma ra ë zé'bi c'e 
ndojo cja 'na nte, ixta nzhench'e 
'ma c'e nte, embeji c'o. 
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45Nuc'ua ma mü o dyárá c'o 
ndambüocjimi 'ñe c'o fariseo c'o jña 
c'o mi mama e Jesús, o unüji c'ua 
ngüenda c'ü mi ngueje anguezeji 
mi jyétsiji. “£Nguec'ua mi jodü ja 
rvá zürüji e Jesús. Pero mi súji c'o 
nte, na ngueje c'o nte mi junt'ú o 
mú'búji que mi profeta e Jesús mi 
pátpá Mizhocjimi ma ña'a. 


El ejemplo del casamiento 


2 Nuc'ua e Jesús xe go 
mama c'ua ja xe nzi 
2—Nu c'ü manda a jens'e chjénjui 
nza cja 'na c'ü manda c'ü xiji 
rey; ro dyät'ä 'na jñónü 'ma ya 
ro chjüntü c'ü o t'i. 30 ndäjä c'o 
o mbépji o ma zojnüji c'o ya vi 
xipji ro éjé cja c'e chjüntü. Pero 
dya go ne go éji. 4Nuc'ua c'e rey 
o xipji c'o 'ñaja mbëpji: “Móji cja 
c'ü ya jogü c'o jñóni, ya mbo't'iji 
c'o Ín ts'inzhünü 'ñe c'o pje nda 
ya nde jogü texe cja ne chjüntü, 
nguec'ua ra ŝji”, eñe c'e rey va xipji 
c'o o mbëpji. Cjanu o ma c'ua c'o 
s'ojnü, dya go tsjapüji ngüenda ro 
möji. C'ü o tsjaji, 'naja c'ü o ma cja 
o juajma, 'naja c'ü o ma ma mbö'ö. 
6C!o !ñaja o zürüji cto mbépji c'o 
vi ndájá c'e rey, o mbáráji, cjanu 
o mbö't'üji. 7!Ma mü o mbárá c'e 
rey c!ü vi tsjapüji c'o o mbépji, me 
co üdü c'ua c'ü. O ndájá c'ua c'o o 
tropa o ma mbö't'üji c'ua c'o bëzo 
c'o vi mbö'tp'ü c'o o mbépji. Cjanu 
rey o xipji ctua c'o 'ñaja o mbépji: 
“Yo ¡ñónii ya jogú yo. Pero c'o ró 
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zojnii, dya go ne go čji. Nguectua 
na jo, dya ra ngãrãji dya cja ne 
chjüntü. 2Nguectua móji dya ga ma 
a ñünü, ctua ja ni mbedye c'o 'ñiji, 
en cja ne chjiinti”, eñe c'e rey. 10 O 
mbedye c'ua c'o mbépji o móji cja 
'ñiji, o ma siji texe c'o mi chjéji c'o 
ma s'o 'ñe c'o ma jo. Nuctua me go 
ndúji cja c'e chjiinti. 

11”Nuctua 'ma o cjogü c'e rey a 
mbo ngue clua ro jñanda c'o vi siji 
c'o mbépji, o jñanda ctua 'na bézo 
c'ü dya mi je o bitu clua ja nzi ma 
jyeji 'ma mi cjaji chjüntü. 120 xipji 
clua: “Nu'tsc'e bézo, ¿ja vi tsjogue 
va? Maco dya in jegue c'o bitu c'o 
jeji 'ma chjüntüji.” C'e bëzo dya go 
ndünrü. 19 Nuctua c'e rey o xipji c'o 
mi pjöste cja c'e chjüntü: “Jyü'tp'üji 
a ngua !ñe a dyë ne bëzo nu. Ma 
pant'aji nu ja na bëxõmü nu ja me 
ra huë, y me ra nguünxt!ü o s'ibi 
rgá sufre na puncjü”, embeji c'o 
pjóste. 14Nguec'ua rí xi'tsc'öji, na 
puncjü c'o s'ojnü pero ja nzitjo c'o 
juajnüji, eñe e Jesús va nguarü va 
zopjüji. 


El asunto de los impuestos 


15Nuctua o mbedye c'o fariseo, 
mi pótma mamaji ja rvá dyönüji e 
Jesús c'ü rví jyopú angueze, ngue 
c'ua ro só ro ngöt'üji cja c'o pje mi 
pjëzhi. 16Nuc'ua c'o fariseo o ndäji 
c'o o discípulo anguezeji, o möji co 
e Jesús: 

—Xöpüte, rí pãrãgöjme c'ü na 
cjuana c'ü in mangue, 'ñe c'ú in 
jizhigue c'ü na cjuana ja ga cja 
o 'ñiji Mizhocjimi. Xo rí párágójme, 
dya cjó in sügue rí zopjü, na ngueje 
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dya in cjapque ngüenda zó pje 

ri pjëzhi 'na nte. 1 Nguec'ua rí 
xitsijme pje xo in cjijñigue, ¿cjo na 
jo rá cjõt'üji o contribución c'ü örü 
e César c'ü mero manda, o jiyó?, 
eneji. 

18Pero e Jesús ya xmi pátpá 
c'ü ma sto ma mbeñe anguezeji. 
Nguectua ixco xipjiji: 

—Nu'tsc'eji in cjapúji na jots'üji, 
chaque in ónngóji. ¿Jenga na 
sögöji? 19 Jítscóji c'e merio ja ga cja 
c'ü örü e César. 

Anguezeji o ma jiinpúji ctua 'naja 
merio c!ü mi xiji denario. Nuc'ua 
e Jesús o xipjiji: 

—¿Cjó o ñi nu cuat'ü ne merio, 'ñe 
cjó o tjú nu juns!ü? 

210 ndünrü ctua anguezeji o xiji: 

—Ngue e César. 

O ndiinrú c'ua e Jesús o xipjiji: 

—C'ü toca e César, rí uniiji e 
César. C'ü toca Mizhocjimi, rí unúji 
Mizhocjimi. 

22!Ma o dyáráji c'o jña c'o, me co 
nguijñiji cua, cjanu o jyanbüji ctua 
e Jesús, o möji. 


La pregunta sobre la resurrección 


23C!o saduceo mamaji c'ü dya ra 
sö ra te c'o añima. Nuctua c'e pa c'ü, 
o éjé ja nzi anguezeji cja e Jesús, 
cjanu o dyóniji o xipjiji: 

24__Nu'tsc'e xópite, o mama e 
Moisés ma cjó c'o ra ndü, ma dya 
be 'ñejui t'i c'ü nu su, nuctua c'ü 
nu su ra chjiintiivi 'ma c'ú 'naja o 
cjuarma c'e bézo c'ii ya ndú. Nuctua 
c'e bézo c!ü vi ndú, je ngue o tjú 
angueze c'ü ra jñusp'úji c'e t'i c'ü 
ot'ü ra jmus'ii. 29Nuzgójme, mi 
biúbiizgójme yencho bézo c'o mi 
cjuarma.'Naja anguezeji o chjiintii, 
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pero o ndú, dya jmusp'ü t'i c'ü. 
Nuctua c'ü na ye nu cjuarma o 
chjiintiivi c'e ndixú. 26Ctua ja nzi va 
ndú c'ü ot'ü, je xo va cjatjonu c'ü na 
yeje, 'ñe c'ü na jñi. Nde va cjatjoji 
clua nza yenchoji, dya jmusp'üji 
o t'i. 27Nuctua ma ya vi ndú nza 
yencho c'o bézo, xo ndü clua ce 
ndixú. 28 Nguec'ua rt ónnc'iújme, 
'ma ra te c'o añima ja c'o nzi gui 
mangue, ¿cjó ngue c'ú ra tsjapü 
nu su c'e ndixú? Na ngueje nza 
yenchoji nde go tsjapü o suji. 

290 ndiinrii c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Dya jo ctua ja gui mbeñegueji. 
Na ngueje 'ma in xórúgueji o jña 
Mizhocjimi, dya in unnc'eji 
ngüenda pje ne ra mama yo; 
dya xo in párágueji ja ga cja c!ü 
me na zézhi Mizhocjimi. 9% Yo 
nte chjiintúji. Xo 'ñe c'o o t'iji, 
chjiintpúji. Pero 'ma ra te c'o 
añima, dya cja ra chjüntüji. Na 
ngue ra chjéntji nza cja c'o o anze 
Mizhocjimi c'o dya chjúntii. 91 ¿Cjo 
dya i xörügueji yo o jña Mizhocjimi 
c'ü mama ra tetjo c'o añima? 
32 Mama a cjava o jña: “Nguezgó 
o Mizhocjimizú e Abraham, 'ñe e 
Isaac, 'ñe e Jacob”, eñe Mizhocjimi. 
Nguectua ixi 'ñetsetjo zó ya ndú 
e Abraham 'ñe e Isaac 'ñe e Jacob, 
pero biibiitjoji y ra tetjoji, eñe e 
Jesús. 

33 Nuc'ua ma mü o dyárá c'o nte 
c'o jña c'o mi xópú e Jesús, me mi 


El mandamiento más importante 


34Xo 'ñe c'o saduceo dya cja mi 
pãrãji pje ro manji. Nuctua 'ma mii 
o mbárá a cjanu c'o fariseo, cjanu o 
chézhiji ctua a jmi e Jesús. 35'Naja 
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anguezeji c'ü me mi párá o ley 
Mizhocjimi, chaque o tsjapü t'önü e 
Jesús ngue c'ua ro zö'ö, o xipji: 

36_ _Xópüte, ¿ja ngue c'ü xenda 
ni muvi mandamiento cja o ley 
Mizhocjimi? 

370 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—C'ü rí tsjaji, rí ñeji Mizhocjimi 

c'in Jmugueji. RÍ ñegueji co texe in 
mü'büji, 'ñe co texe in aljmaji, 'ñe co 
texe in pjeñeji. 3 Nujnu nguejnu ot'ü 
yo o mandamiento Mizhocjimi, ngue 
nu nda ni muvi. 39 Bübü c'ü 'naja o 
mandamiento angueze c!ü xo chjénjui 
nu cja ró xi'tstiji c'ü mama a cjava: 
“Rí s'iyaji yo nin minteji, ctua ja nzi 
gui stiyatsjégueji”, eñe Mizhocjimi. 
40Nu 'ma rí tsjague c'ii mama nujyo 
yeje o mandamiento Mizhocjimi, ya 
xo i tsjague ma c'ü mama texe o jña 
Mizhocjimi yo xiji ley, 'ñe yo o dyopjü 
c'o profeta, eñe e Jesús. 


¿De quién es hijo el Cristo? 
4 Nuctua 'ma xe ma cájá c'o 
fariseo, o ña e Jesús. 20 xipjiji: 
—¿Pje xo in mangueji ja rga cja 
c'ü ri ngue Cristo? ¿Cjó ri ngue o 
mboxbéche? 
O ndiinrúji cua: 
—Ri mboxbéche cja e David. 
43-440 mama c'ua e Jesús o xipjiji: 
—Na jo c'ü. Pero 'ma o mama e 
David c'ü ja ga cja e Cristo, ¿jenga o 
mama: “Nuc!ü, ín Jmugoó cO", eñe? 
In párágueji o Espíritu Mizhocjimi 
o 'ñünbü o mú'bú e David o dyopjii 
a cjava: 
Mizhocjimi o zopjii ín Jmugó o 
xipji: 
“Mimi cja ín jodyégo. 
Rí da'c'ü rí mandague hasta 'ma 
cja rí chópii yo nuc'ii na ü”, 
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eñe Mizhocjimi va dyopjii e 
David. 
45E David o nádá e Cristo o mama: 
“Ngue ín Jmugo”, eñe. ¿Pje ne ra 
mama c!ii ri mboxbéche e Cristo cja 
e David 'ñe c'ii xo ri ngue o Jmu?, 
eñe e Jesús va tsjapú t'ónii c'o 
fariseo. 
46Nguec'ua anguezeji dya só ro 
ndiinrúji. Ndeze de pa c!ü, dya cja 
cjó xe rezga xe ro dyönüji e Jesús. 


Jesús acusa a los fariseos y 
a los maestros de la ley 


Nuc'ua e Jesús o zopjú c'o 
nte 'ñe c'o o discípulo, o 
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2—Nujyo xöpü o ley Mizhocjimi 
'ñe yo fariseo, ya ngamaji ra xöpüji 
yo nte, ra xipjiji ja ga cja c'ü o ley 
Mizhocjimi c'ü o dyopjú e Moisés. 
3Nguectua texe c'o ra xi'tscteji yo, 
nde rí tsjagueji, dya rí jyézgueji. 
Pero dya rí tsjagueji clua ja ga tsja 
anguezeji. Na ngueje mamaji c!ü na 
jo, pero dya cjaji. “*Anguezeji xipjiji 
yo nte c'o ley c'o na s'ézhi, dya só 
ra cumpleji. Nguec'ua chjéntjui 
c!ü ri átláji o trapöjö c'o ri tútiiji, 
c'o me na jyú rgá nduns'iiji. Pero 
anguezeji dya ne ra mbasp!üji 
ne rí 'naja o ñidyéji. STexe c'o 
cja yo fariseo 'ñe yo xöpü o ley 
Mizhocjimi, cjaji c'ii rguí jñanda yo 
nte. C'ü cjaji, ät'äji xenda na nojo 
yo ts'icuëro yo tjün't'üji cja o yüdüji 
!ñe a nzhë!ëji, nu ja pät'äji o jña 
Mizhocjimi. Xo át'áji xenda na maja 
yo fleco yo 'niinstii a squina o bituji. 
6'Ma cjaji mbaxua, me juajniiji o 
lugar c'o xe na jo'o ja ra mimiji ra 
ziji o xédyi, ngue ctua yo nte ra 
jñandaji anguezeji ra mamaji me 
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na joji. Xo !ñe 'ma póji cja nintsjimi, 
me xo juajnüji o lugar c'o na jo nu 
ja ra mimiji. "Me neji ra tsja yo nte 
ra mbésp'iji t'ëecjJañomü rgá zenguaji 
cja chójmii. Me xo ne o mü'büji ra 
mama yo nte ra xiji xópúte. 

$”Pero nu'tsc'eji ín discípulotsc'óji, 
dya rí ñe'eji cO cjó ra xi!tsc'eji 
xöpüte. Na ngueje 'natjo c'ü in 
xópitegueji c'ii nguezgó e Cristo o 
!ñempque Mizhocjimi, y texetsc'eji 
in cjuarmaji. *Dya cjó rí xipjiji 
tata cja ne xoñijõmü c'ú rí súji 
nza cja Mizhocjimi. Na ngueje 
'natjo c'ü nin Tatagueji; ngueje c'ü 
bübü a jens'e. 10Dya xo rí ñe'eji ra 
xi'ts'iji jmu, na ngueje 'natjo c'in 
Jmugueji, c'ú nguezgoó e Cristo. 
11Nu 'ma in negueji ra mbé'tsc'eji 
na nojo, ni jyodú rí pjöstegueji cja 
yo in cjuarmaji. 12Na ngueje c'o 
ra tsjapütsjë rrá nojo, ra tsjapüji 
dya pje rguí muvi c'o. Y c'o dya ra 
tsjapü na nojo, ra tsjapüji na nojo 
c'o. 

13Nu'tsc'eji in xöpüji o ley 
Mizhocjimi, 'ñetsc'eji in fariseoji, 
in cjapqueji na jots'üji pero dya 
cjuana. Juentsc'eji ra castigaots!üji 
Mizhocjimi. Na ngueje in c'asp'üji 
yo nte, ngue clua dya unú o mü'büji 
Mizhocjimi c'ii manda. Nu'tsc'eji 
ne'e c'ü ra manda Mizhocjimi cja 
anguezeji, in c'asp'üji. 

1Nu'tsc'eji in xöpüji o ley 
Mizhocjimi, 'ñetsc'eji in fariseoji, in 
cjapqueji na jots'úji, juentsc'eji ra 
castigaots'iiji Mizhocjimi. Na ngueje 
in júinbúgueji c'o pë's'i cto ndixú 
c'o ya ndú nu xira. Y para dya ra 
mama yo nte na s'otsc'eji, chaque 


me mezhe gui dyótqueji Mizhocjimi. 
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Nguectua rí xi'tsc'óji, 'ma ra 
jñún'c'úji ngúenda Mizhocjimi, 
xenda ra jñu's'iitstúji c'ü rgui 
sufregueji. 
15”Nu'tsc'eji in xópúteji 'ñetsc'eji 
in fariseoji, in cjapúji c'ü na 
jots'üji, juentsc'eji ra castigaots'iji 
Mizhocjimi. Na ngue in pes'eji cja 
mar in sátc!eji texe cja ne xoñijomü. 
In xópúji yo nte, xa'ma cjó ra 
!ñejme c'ua ja nzi gui 'fejmegueji. 
Nuc'ua c'o nte c'o ejme ctua ja gui 
xiqueji, xenda cja na s'o c'o, que 
na ngue'tsc'eji. Nguec'ua xenda 
pë's'i o s'ocüji c'ü rguí möji a ma a 
linfiernu. 
16Nu'tsc'eji in xöpüteji 'ñetsc'eji 

in fariseoji, in cjapü in jizhigueji nu 
o !ñiji Mizhocjimi, pero ya tsot'ü in 
chógueji in chjéntejeji nza cja 'na 
ndëzhö. Juentsc'eji, ra castigaots'üji 
Mizhocjimi, na ngueje in mamaji: 
“Ma cjó c'o ra nádá nzi ga mbárá 
ne templo, dya xo rguí muvi 'ma. 
Nguec'ua dea ni jyodú ra mama 
c'o na cjuana. Pero 'ma cjó c'o ra 
nádá c'o traste de oro c'o búbú a 
mbo cja ne templo, ni muvi 'ma 
c'ü ra nádá. Nguectua ni jyodú 

ra mama c'o na cjuana”, in eñeji. 

17 Nu'tsc'eji ya tsot'ü in chóji, dya 
in pãrãji ja ga cja. Rí xi'tsc'öji c'ü 
xenda ni muvi ne templo, que na 
ngueje c'o traste de oro c'o bübü 

a mbo. C'ü na sjü c'o traste de oro, 
je ni 'ñeje cja ne templo. 18 Dya xo 
in cjapüji me ni muvi c'e arta nu 

ja pö'tp'üji animale Mizhocjimi, 
cja rrü ndü'tp'üji nu. Na ngueje in 
mangueji: “'Ma cjó c'o ra nádá nzi 
ga mbaárá c'e arta, dya ni muvi 'ma 
c'ü ra nádá. Pero ma cjó c'o ra 
nádá c'o animale c'o tjú'tp'úji nu, ni 
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muvi ma", in eñeji. 19 Nu'tsc'eji ya 
tsot'ü in chóji, dya in pãrãji ja ga 
cja. RÍ xi'tsc'öji c'ü xenda ni muvi 
c'e arta, que na ngue c'o animale 
c'o tjü'tp'üji Mizhocjimi nu. Na 
ngue c'ü na sjü c'o animale, je ni 
'ñeje cja c'e arta. 20C!ü ra nädä nzi 
ga mbará c'e arta, nädä 'ma c'e arta 
'ñe texe c'o animale c'o tjü'tp'üji 
Mizhocjimi nu. ?1C'ü ra nädä ne 
templo, xo nädä 'ma Mizhocjimi c'ü 
bübü cja ne templo. ??C'ü ra nädä 
nzi ga mbãrã a jens'e, nádá 'ma 
clua ja manda Mizhocjimi, xo nádá 
'ma Mizhocjimi c'ü manda nu. 

23"Nu'tsc'eji in xópiteji 'ñetsc'eji 
in fariseoji, in cjapúji c!ü na jots'iiji, 
in mbeñeji Mizhocjimi in unúji 
c'o in xits'ajnaji, 'ñe c'o 'ñaja in 
pjin'ñoji. Na jo rí tsjaji a cjanu, 
dya rí jyézigueji. Pero juentsc'eji, 
ra castigaots'iiji Mizhocjimi, na 
ngue dya in cö'tp'üji 'ñi c'o jña c'o 
xenda ni muvi cja o ley Mizhocjimi. 
Mama de ley rá cjaji c'o na jo, 'ñe 
rá juentseteji, 'ñe rá cumpleji ctua 
ja nzi rgá mamaji. Nujyo, nguejyo 
xenda mi jyodü rvi tsjagueji 
yo. 24¿Ja rgá sö rí jíchiji yo dya 
párá ngue c'ua ra mbáráji o 'ñiji 
Mizhocjimi? Maco ya tsot'ú in chóji, 
dya xo in párágueji. C'ü ni jyodú 
rí tsjaji, dya in cjaji. Y c'ü dya nda 
ni muvi, ngue c!ü in jodii rí tsjaji 
c'ü. Nguec'ua in chjéntejeji nza cja 
na bézo c'ü ro ma cja méjé ro paxú 
c'e ndeje ngue c'ua dya ro ts'üt'ü 
o ts'imörö. Cja rrü zitjo c'e ndeje, 
maco ri o'o nu 'na camello. 

25'Bübü o nte c'o pe'ch'e a xes'e 
o mojmü 'ñe o xalo, pero dya xibi 
na jo a mbo. Nguec'ua na slo a 
mbo c'o mojmü 'ñe c'o xalo. Je 
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xo ga cjatsc'eji nu, nu'tsc'eji in 
fariseoji. In xindyéji in tjintsiji 
c'ü ni xes'ets'üji pero búbii a 
mbo in mü'büji c'o na s'o; me in 
jodii ja rgui tsjapii in tsjacjeji c'o 
pé's!i yo nin minteji. Juentsc'eji 
ra castigaots'iiji Mizhocjimi. 
26Nu'tsc'eji in fariseoji, ya tsot'ü 
in chógueji, dyáráji c'ü rá xi'tsc'oji. 
Ot'ü rí jyodúji ja rgá ndin'tsc'i 
in mú'búji. Nuctua, rrá jo c'ü ni 
xes'ets'iiji 'ñe a mbo in mü'büji. 
27”Nu'tsc'eji in xópiteji 'ñetsc'eji 
in fariseoji in cjapúji na jots'üji, 
juentsc'eji ra castigaots!iiji 
Mizhocjimi. Na ngueje in chjëntcjeji 
nza cja o panteón cja campo santo. 
Ch'óxcúji a xes!e c!ü ni 'ñetse na zo, 
pero a jõmü me já'á c'o o ndo'dye 
c'o añima, 'ñe cjo ts'ë me na st, 
28 Je xo ga cjatsc'eji nu, a xes!ets'iiji 
in jizhiji c'ii ni mama yo nte na 
jotsc'eji. Me in cjapqueji c'ü na 
jots'üji, pero a mbo in mii'búji me 
bübü na puncjú c'o na s'o. 

29 -Nu'tsc'eji in xópúteji 'ñetsc'eji 
in fariseoji, juentsc'eji ra 
castigaots'iiji Mizhocjimi. Na ngueje 
in cjapúji c'ii na jotstiiji, pero dya 
cjuana. In já'p'áji panteón c'ua ja 
dyögüji c'o profeta mi jinguá, 'ñe in 
a'tp!áji me na zó'ó ctua ja dyögüji 
c'o 'ñaja c'o o tsja na jo. In 
mamaji 'ma ya ri búnc'eji c'o cjé 
'ma mi cárá c'o ín mboxpalegóji, dya 
rvi pjósp'iigueji 'ma mi pö't'üji c'o 
profeta. 31Nguec'ua in mantsjégueji 
ngue o mboxbëchets'üji c'o o 
mbö't'ü c'o profeta. 32Nguec'ua rí 
xi'tsc'öji rí cjuatügueji c'o na s'o c'o 
xe bëzhtjo ro tsja c'o in mboxpaleji. 

33°C!o in mboxpalegueji, ma s'oji 
nza cja o c'ijmi. Nu'tsc'eji je xo 
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ga cjatsc'eji nu. Nguectua, ¿ja rgá 
só rí c'ueñeji c'ü dya ra jñün'c'üji 
ngüenda rgui móji a ma a linfiernu? 
34Nutscó rá täjä o profeta 'ñe c'o 
párá o 'ñiji Mizhocjimi, 'ñe c'o ra 
xöpü o jña angueze. Anguezeji, 
bübü c'o rí chät'äji cja ngronsi rgui 
pö't'ügueji; 'ñaja c'o rí cha's'üji cja 
35Cja ne xoñijómü ya mbö't'üji na 
puncjü o nte c'o mi cja na jo. C'ü 
ot'ü o mbö't'üji mi ngue e Abel dü 
mi cja na jo. C'ü bëpja o mbö't'üji 
mi ngue e Zacarías c'ü mi mböcjimi 
c'ü mi ngue o t'i e Berequías. I 
tsjogüji a nde nu ja na sjú 'ñe cja 
c'e arta nu ja tjú'tp'iiji animale 
Mizhocjimi, i pö't'üji e Zacarías. 

Na ngue c'ü rí tsjapüji ra sufre c'o 
rá täjä ra ë zo'c'üji, ra jñün'c'üji 
ngüenda Mizhocjimi c'ü nde ngue 
in s'ocügueji c'ü vi mbö't'üji texe 
c'o mi cja na jo ndeze e Abel hasta 
e Zacarías. Nguec'ua me ra tsja'c'üji 
rí sufreji na puncjü. 36Na cjuana rí 
xi'tsc'óji, nu'tsc'eji in cáráji yo cjé 
dya, nguet'tsc'eji rí sufregueji yo. 


Jesús llora sobre Jerusalén 

37"Nu'tsc'eji in menzumiiji a 
Jerusalén, in pö't'üji c'o profeta, 
'ñe in pjat'üji o ndojo c'o va täjä 
Mizhocjimi va ë zo'c'úji. Na 
puncjü rvá juen'tsc'óji. Mi negó 
ro jmu'tc'eji c'ua ja nzi ga tsja 'na 
ngöñi, juis'i c'o o tstingóñi a mbo 
cja o juaja, pero dya xo i ñe ri 


pero ya jyëtsc'iji dya Mizhocjimi. 
39Rí xi'tsc'öji ndeze ne ndajme dya, 
dya cja xe rí jñandgóji va hasta 'ma 
cja rí mamaji: “Me na jo nu va eje 
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nu o 'ñeme Mizhocjimi ra manda”, 
rí 'ñeñeji. 


Jesús dice que el templo 


será destruido 
2 4 Nuc'ua 'ma ma pedye e 
Jesús cja c'e templo, o éjé 

ctua c'o o discípulo o chëzhiji a jmi, 
ngue c'ua ro jíchiji e Jesús c'ü me 
ma zó c'e templo. 2Cjanu o mama 

—Me in jandgueji ne templo. Pero 
na cjuana rí xi'tsc'öji, ra zádá c'o pa 
'ma dya cja ra jyáns'á vele ndojo c'o 
dya ra yátlá. 


Señales antes del fin 

3Nuc'ua e Jesús o ma cja c'e t'eje 
c'ü ni chjú Olivos, o mimi c'ua nu. 
Nuc'ua c'o o discípulo o éji a jmi, o 

—Xitscójme jinguá ra yät'ä ne 
templo. Xo rí xitscójme pje ma señal 
c'ü rga párgójme 'ma rí 'ñecje na 
yeje, y 'ma ra nguins'i ne xoñijomil. 

4Cjanu o ndünrü c'ua e Jesús o 

—Pjótpiiji ngiienda c'ü dya cjó 
ra dyon'c'eji. Na ngueje ra éjé na 
puncjü c'o ra jñiinciigó ín chjú, ra 
mamaji ngueje Cristo anguezeji, 
ngue c'ua ra dyonpúji na puncjü 
yo nte. 5Y rí dyáráji ri cjaji o chù. 
Xo ra mbezheji ya ri cjaji o chú. 
Pjótpúji ngüenda c'ü dya rí súgueji, 
na ngueje ni jyodü ra zádá yo. Pero 
dya be ri sádá 'ma ra nguins'i nu 
xoñijómii. "Yo país ra chúji co yo 
'ñaja país. Clo rey ra chüji co c'o 
'ñaja rey. Na puncjii c'ua ja ra sufreji 
o tjimi, 'ñe c'ua ja ra mbi'i na zézhi 
ne xoñijómii. $Nujyo, nguejyo rguí 
mbürü ra sufreji yo. 
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9”Nuc'ua texe cja yo país ra nuc'eji 
na ü, na ngueje c'ü ni 'ñejmezúgoji. 
Ra nzhóc'úgueji nu ja rí sufreji, y ra 
mbö'tc'eji. 1Nuc'ua na puncjii c'o 
ra xõgü cja Mizhocjimi, y ra pótca 
nzhötsjëji o dyoji, y ra pötca nuji na 
ü. Na puncjü c'o ra 'ñe tsjapü ri 
ña o jña Mizhocjimi, ra !'ñe dyonpü 
na puncjú o nte. 12 Na puncjii c'o 
dya cja ra s'iya o dyoji, na ngue 
dya cja ri átáji Mizhocjimi. 19C'o 
sido ra 'ñejmeziiji, ra ma biibútjoji 
co Mizhocjimi. 14Nuc'ua textjo cja 
ne xoñijõmü ri cárá c'o ra zopjú yo 
nte ra xipjiji ra dyátáji Mizhocjimi 
na ngue ngueje c'ü manda. Nu'ma, 
ngue 'ma ya ra nguins!i nu 
xoñijómii. 

15-16"Mizhocjimi o 'ñünbü o mü'bü 
c'e profeta Daniel o mama c'ü ra 
€ 'naja nte c'ü me rrá s'o a jmi 
Mizhocjimi, ra 'ñe chjotii texe, y ra 
!ñe mimi clua ja me na sjú. Nu'tsc'eji 
ri xörüji yo jña yo, rí unúji na jo 
ngúenda c'ü rgui páraji. Nguectua 
'ma rí jñandaji c!ü ya ri búbii nu 
c'e nte, rí ctueñeji rí móji a ma cja 
t'eje, nu'tsc'eji ri cáraji a Judea. 
17Nu'tsc'eji ri tágáji a xes!e cja in 
nzungueji, ixtí ctueñeji, dya pje rí 
chunüji c'o ri pé's'iji a mbo cja in 
nzungueji. 18 Nu'tsc'eji ri bünc'eji 
cja juajma, dya rí nzhogueji cja in 
nzungueji c'ü rí 'ñe tsanagueji in 
bituji. ** Juejme c'o ri ndunte 'ñe c'o 
ri jötü o lélé c'o pa c'o. 2Dyótiiji 
Mizhocjimi ngue ctua 'ma rí 
clueñeji, dya ri ngue c'o pa c'o ri 
járá o sé, ni xo ri ngue nu pa c'ü rí 
sóyaji. 21 Na ngueje me ra sufreji 
na puncjú c'o pa c'o, cO nunca go 
sufreji a cjanu ndeze 'ma o jyans'ii 
ne xoñijõmü. Y dya cja xe ra sufreji 
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ctua. 22Pero Mizhocjimi ra tsjapü 
c'ü dya nda ra mezhe c'o pa c'o ra 
sufreji, ngue c'ua dya ra chjorii texe 
c'o nte. Ra tsjapii c'ü dya ra mezhe 
c'o pa c'o, na ngue ri cárá c'o ya 
juajnii Mizhocjimi. 
23"Nuctua ma cjó c'o ra xi'ts'iji: 

“Je biinctua e Cristo” o ra xi'ts'iji: “Je 
bübü nu e Cristo”, ra 'ñents'eji, dya 
rí creoji c'o xi'tscteji a cjanu. 24Na 
ngueje ra éje c'o ra tsjapú ri ngueje 
e Cristo. Xo ra € c'o ri cjapii profeta 
ri cjapú ri ñaji o ¡ña Mizhocjimi. 

Ra tsjaji c'o me na nojo c'o nunca 
mi janda c'o nte, nguectua me 

ra nguijñiji. C!o ri cjapü a ejanu 
profeta, ra tsjaji a cjanu, ngue 

c'ua xa!ma ra só ra dyonpiiji c'o ya 
juajnii Mizhocjimi ra tsjapú o nte. 
25Nguectua rí xi'ts'iji dya, ante c'ü 
ra zádá c'o pa c'o. 26 Nguec'ua ma 
ra xi'ts'iji: “Je va búbú e Cristo 

cja majyadú”, dya rí pedyeji rí ma 
ñu'uji. O 'ma ra xi'ts!iji: “Je na bibi 
a mbo cja 'na ngumii c!ü”, dya xo 

rí creoji c'o xi'tstiji. 27'Ma go juë's'i 
dyebe nu ja ni mbes!e e jyarii, ixi 
!ñetse textjo a lado hasta nu ja ni 
nguibi e jyarú. Je xo rga cjatjonu 
'ma rá écjó na vele cja Mizhocjimi, 
ra jñandgóji texe cja ne xoñijómii. 
28Dyáráji ne jña nu rá xi'tsc'óji dya: 
“Clua ja ri 'mana c'e animale c'ü ya 
rguí ndú, je nguejnu ra jmurü c'o 
ndopare.” 


Cómo vendrá el Hijo del Hombre 


29'Nuc'ua 'ma ra nguarii ra sufreji 
c'o pa c'o, ra bëxõmü e jyarú. Y dya 
ra !ñetse e zana. Ra jyábá yo seje. 
Y ra 'ñünü nujyo na zézhi a jens!e. 
30 Nuc'ua ra jñandaji 'na señal a 
jens!e c'ü rguí mbárá yo nte c'ü ya 
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rva écjó na yeje cja Mizhocjimi. Y 
texe c'o ri cárá cja ne xoñijomil, 
me ra nzhumü rgá huéji na ngueje 
ra jñandgóji rva écjó na vele cja 
Mizhocjimi. Ra jñandgoóji rva ecjó 
cja ngómii, ra jñandgóji c'ü me rrá 
zétsi 'ñe me rrá zözü. 91Nuctua, ra 
mbe'biji na jens'e 'na corneta, y 
nutscó rá täjä c'o ín anxe ra 'ñe 
jmutúji c'o ya ró juajnigó c'o ri 
cárá texe cja ne xoñijómii. 
32-Nu'tsc'eji rí unúji ngiienda yo 
za yo xiji higo. 'Ma ya ra dogü, 'ma 
ya pjürü peje o xi, in párágueji 
ngue 'ma ya ra paja ne xoñijóomii. 
33 Je xo rga cjatjonu, 'ma rí jñandaji 
ya ra zádá texe yo rí xi'tsc!óji, rí 
pãrãji 'ma c'ü ya ngue ra nguins'i 
ne xoñijómii. 34Na cjuana rí 
xi'tsc'öji, c'o ri cárá c'o pa c'o, dya 
ra ndú texe c'o, hasta ma cja ra 
zádá texe yo rí xi'tsc'öji. 35Ra 
nguarú e jens!e 'ñe ne xoñijõmü, 
pero nín jñagó nunca ra nguarú nu. 
36"Dya cjó párá pje ma pa, ni pje 
ma ndajme 'ma ra zädä c'o, ni xo ri 
párá c'o o anxe Mizhocjimi, ni xo ri 
párágó nutscó o T'izgó Mizhocjimi. 
Nguextjo mi Tatagoó c'ü pará. 
37”Ctua ja nzi ma cja c'o cjé 'ma 
mi búbú e Noé, je xo rga cjatjonu, 
Ima rá écjó na vele cja Mizhocjimi. 
38 Clo cjé 'ma mi biibii e Noé, ma 
dya be mi ee c'e tradyebe, mi 
ñóniúji 'ñe pje nde mi si'iji. Mi 
chjüntüji, xo mi chjiintpúji o t'iji 
hasta 'ma cja zádá c'e pa 'ma 
mü o cjogú e Noé a mbo cja c'e 
barco. 28 Dea mbáráji cjo ro 'ñeje 
c'e tradyebe hasta 'ma cja 'ñeje, 
go chjoriiji cua texeji. Je xo rga 
cjatjonu, 'ma rá ecjó na vele cja 
Mizhocjimi. “Na ngueje ye bézo 
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c'o rva biibú cja juajma. 'Naja c'ii rá 
sidyi, 'naja c'ü rá sogü. Ye ndixú 
c'o 'natjo c'ua rva cüjnü. 'Naja cu 
rá sidyi, 'naja c'ü rá sogü. 

42 Nguectua rí xi'tsc'öji rí pjótpüji 
ngüenda, na ngueje dya in páraji 
cle ndajme 'ma rá écjó nutscó in 
Jmuzgóji. 43!Na bézo c'ü ri xo'tp'üji 
o ngumú, nu 'ma ro mbárá pje 
ma ndajme c!ü xõmü c'ü ro éjé c'e 
mbé'é, dya ro 1ji; ro nde'betjo, dya 
ro jyézi ro xo'tp'ú c'ü nu ngumii. 

44 Je xo rga cjatsc'eji nu, rí pjötpüji 
ngüenda, na ngueje nutscó rá écjó 
na yeje cja Mizhocjimi c'e ndajme 

c'ü dya ri tepcoji. 


El siervo fiel y el siervo infiel 

45”Nza cja 'na lamu c'ü 'ñeje 'na 
mbépji c'ü cjacjuana, 'ñe c'ü párá 
ra pépji na jo. Ra tsja c'e lamu ra 
xipji c'e mbépji c'ü ra 'huinbi c'o 
ri cãrã cja ngumü, ra unúji o xédyi 
'ma nzi ga zant'aji. Ra ma c'ua c'e 
lamu. *$Nuc'ua, ma ra nzhogú c'e 
lamu, 'ma ra ë chöt'ü c'e mbépji rrá 
cja'a c'o vi xipji, me ra májá 'ma c'e 
mbépji c'ii. Na cjuana rí xi'tsc'óji, 
c'e lamu ra uni c'e mbépji c'ú ra 
mbötpü texe c'o ri pë's'i c'e lamu. 
48-50 Pero 'ma ri s'ombëpji c'e mbëpji, 
!ñe ra mamatsjë: “C'ín lamugö ra 
mezhtjo c'ü”, ra 'ñeñe, !ñe 'ma ra 
yabú c'o nu mimbépjiji, 'ñe me ra 
ziji o xédyi 'ñe ra tiji co c'o me tii, 
nuc'ua ra éjé c'ü o lamu nu c'e pa cu 
dya ri te'be, 'ñe c'e ndajme c'ü dya 
ri pára. 5 Nuc'ua de lamu ra manda 
ra ndas'üji na puncjü co chirrio de 
mbeépji, cja rrú pant'aji ctua ja rva cá 
c'o mi cjapii mi cja na jo. Je ra hué 
nu c!ii, 'ñe ra nguünxt'!ü o s'ibi rgá 
sufre na puncjü. 
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El ejemplo de las muchachas 

2 5 'Rá xi'tsc'öji dya 'na 
ejemplo c'ü ja rgá manda 

Mizhocjimi c'ü biibii a jens'e. Mi 
búbú dyéch'a xunt!i c'o mi tunü 
o sivi. O mbedye o móji, ro ma 
ndünrüji 'na t'i c'ü ya ro chjúntii. 
2Tsi'ch'a anguezeji c'o dya mbeñe 
na jo, pero c'o tsich'a o mbene na 
jo c'o. ¿Nu c!o dya mi jiin o pjeñe, 
o ndunú o siviji, pero dya xe go 
ndunüji petroleo c'ü ro xich'iji 
'ma ro tjeze c'ü mi tjé. 4Nu c'o o 
mbeñe na jo, o ndunüji petroleo 
co o botiaji, 'ñe c'o xe mi po'o c'o 
o siviji. $Nuctua xe mezhtjo ro sájá 
c'e t'i c'ü ro chjiintú. Nguectua c'o 
xunt'i o ndágáji o t'1j1, o 1ji. £Nuctua 
c'ü ndexõðmü, o dyáráji 'na jña cu 
mi mapjü mi mama: “Ya va éjé nu 
ra chjúntii; pedyeji ma chjúnrúji” 
70 bóbii c'ua texe c'o xunt'i, cjanu 
o jocii c'o o siviji. ¿Nu c'o dya mi 
pë's'i o pjeñe, o xipjiji c'o vi mbeñe 
na jo: “Dyacójme ts!é in petroleooji, 
na ngueje ya ne ra juench'etjo yo 
ín sivigójme” 9O ndünrü ctua c'o vi 
mbeñe na jo, o xipjiji: “Iyó, dya ra 
só rá da'c'üjme. Na ngueje 'ma rá 
da'c'üjme, dya ra zógójme, ni xo ri 
ngue'tsc'eji. Moji ma chómiiji nu ja 
póji”, eñe c'o xunt!i c'o vi mbeñe 
na jo va xampja. 'Nuc'ua ma cja 
vi mötji, o sájá clua c'e t'i c'ü ro 
chjiintú. Nu c'o ya vi xampja na 
jo, o cjogúji ctua co angueze cja c'e 
ngumü nu ja ro tsjaji c'e chjiintii. Jo 
nu ngot'üji ctua c'e ngoxtji. 11 Dua 
mezhe c'ua o sájá c'o xunt!i c'o vi 
ma ndõmü o petroleo, o mamaji: 
“Xocüzüjme, nu'tsc'e nin tlecjañómii. 
” 120 ndünrü ctua c'e t'i o xipjiji: 
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“Na cjuana rí xi'tsctóji, dya rí 
pã'c'öji” , embeji. 

13Nguec'ua rí xi'tsc'öji, rí 
pjótpiiji ngienda, na ngueje dya 
in páragueji ja ma pa, ni pje ma 
ndajme 'ma rá ecjó na vele cja 
Mizhocjimi. 


El ejemplo de los talentos 
14°Xe rá xi'tsc'óji c'ü 'na ejemplo 
c'ü ja ga manda c'ü o !'ñeme 
Mizhocjimi. Mi bübü 'na bézo c'ü 
ro ma ne jë!ë. O ma!t!'ü c'o o mbépji, 
o zopcúji c'o mi pé's!i ngue ctua ro 
mbötpüji. 

15'C'ü ma mbëpji o zopcüji tsi'ch'a 
ts'icaja o merio; c'ü 'na o zopcüji ye 
ts'icja; c'ü 'na ozopcüji 'naja ts'icaja. 
O zopcüji c'ua ja nzi rvá sö ro 
pépjiji nzi 'naji. O ma c'ua na jé c'e 
lamu. 16Nuc'ua c'ü vi s'opcü tsi'ch'a 
ts'icja, o ma ndõmü c'o ro mbö'ö 
c'ü. Y o ndõjõ c'o xe 'na tsi'ch'a 
ts'icaja o merio. 17 Je xo va cjatjonu 
c'ü vi s'opcü ye ts'icaja, o ndõjõ c'o 
xe 'na vele ts'icaja. 18Pero nu c'ü 
vi stopcú 'na ts'icaja, o ma dyö'bü 
a jómii, cjanu dyöpcütjo nu c'o o 
merio c'ü nu lamu. 

190 mezhe c'ua na puncjü pa, cja 
nzhogü c'ü nu lamu c'o mbëpji, o 
zojnüji ngue c'ua ro tsjaji ngüenda. 
200 sä ctua c'ü vi s'opcü tsi'ch'a 
ts'icaja o merio, xe ndo ma jüntjo 
c'o xe tsi'ch'a ts'icaja. Cjanu o 
xipji c'ua c'ü nu lamu: “Nu'tsc'e ín 
lamuts'ügö, i socüzü tsi'ch'a ts'icaja. 
Xe va čcjuã yo xe 'na tsi'ch'a yo ró 
tõcjö”, čne. 210 mama c'ua c'e lamu 
o xipji: “Me na jo ga mbëpjits'ügue. 
I tsjacjuana i tsjague na jo'o co c'o 
ts'ëtjo c'o ró socüts'ügö. Nudya 
rá da'c'ü o bëpji c'o xenda ni 
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muvi. Tsjogü me rá májui na ngue 

i pépquigó na jo. ” 22Xo sájá ctua 
c'ü vi s'opcü vele ts'icaja, o xipji cu 
nu lamu: “Nu'tscte ín lamuts'ügö, i 
sociiziigó ye tslicaja. Nudya biinctua 
yo xe 'na vele tslicaja yo ró tócjó”, 
eñe c'e mbépji. 2 Nuctua c!ü nu 
lamu o xipji angueze: “Me na jo 

ga mbépjitsliigue, i tsjaciuanague 

i tsjague na joco c'o ts!étjo c'o ró 
sociitstiigó. Nudya rá da'cii o bépji 
c'o xenda nu muvi. Tsjogii me rá 
májui na ngue i pépcó na jo”, embe. 
24Xo sá clua vi s'opcii 'naja ts'icaja, 
o pit c'ü nu lamu: “Nu'tscte ín 
lamuts!iigó, rí pa'clágó nu'tscte in 
dacújme o bépji c'o na jyú; maco 
ngue'tsc'e in cjapú in tsjacje yo 

rí tógójme. Zó nguetscójme rí 
podiijme c'o in nzhéxiigue 'ñe 

rí cjajme texe, pero ngue in 
ch'ujmiigue nu ja rí ütc'öjme c'o 
ndéxii. 25Nguec'ua ró súgó, ró ma 
ö'ts'üts'ü nin tslicaja nu i socüzügö. 
Biinctua dya nin ts'icajague. ” 260 
mama clua c'ü nu lamu o xipji: “Na 
s'o ga mbépjitsc'e, me na mañats!ii. 
Nu'tsc'e in párágue rí cap ín 
tsjacjó c'o ndéxú, zó dya rí podiigó 
ni xo rí pitsigó; ngue'tsc'eji in cjaji 
texe c'e bépji. 27Nguec'ua ma jo rvi 
ma socüzü cja banco yo ín meriogoó. 
Nguec'ua 'ma ro écjó, ro dyacóji 

yo ín tsjacjó, 'ñe c'o ya rví ndóojó 
yo”, embe. 28Cjanu o xipji ctua c'o 
o mbepji: “Jñiinbúji ne tslicaja nu 
jün nu, unnüji nujjjnu quiji dyéch!a 
tslicaja. 22C!o chung pje rguí pépjiji, 
'ma ra ndóji, xe ra ch'unii ma c'o. 
Pero 'ma dya ra pépjiji c'o vi ch'unii 
ra jñünbüji 'ma c'o vi ch'unúji. 

30Rí pant'aji ne stombépji a ma a 
linfiernu nu ja na béxómii. Nujnu, 
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nguejnu je ra hué nu ne mbépji, 'ñe 
me ra nguünxt'ü o s'ibi rgá sufre 
nu”, eñe c'e lamu va xipji c'o o 
mbeépji. 


El juicio de las naciones 

31 Nu 'ma rá écjó na yeje cja 
Mizhocjimi, me rrá zézhizúgo. 
Rá dyocjójme texe c'o o anze 
Mizhocjimi. Nuctua rá mimi 
nu ja me na zö'ö, ngue clua rá 
jünpü ngitenda yo nte. *2Nuctua 
texe yo cárá cja ne xoñijomii, ra 
ngáraji cja ín jmigó. Nuctua rá 
xócúji nza cja 'na mbörü xócii c'o 
o ndënchjürü cja c'o chiva. 33C'o 
rí jyëtscö ndënchjürü rá cama 
cja ín jodyë c'o, y nu c'o chiva 
rá cama c'ü 'nanguarü. 34Nuc'ua 
nutscö rí mandagö rá xicö c'o ri 
cãrã ín jodyë: “Nu'tsc'eji na jots'üji 
cja jmi Mizhocjimi nu mi Tatagö, 
chjä'dägueji. Rá da'c'üji dya, c'ü xo 
rí mandagueji. Ndeze 'ma dya be 
mi t'ät'ä nu xoñijõmü, o xõcüts'üji 
a cjanu xo rí mandagueji. 35Rá 
ca'ctúji a cjanu, na ngueje 'ma mi 
santc'ó, nu'tsc'eji mi dacóji c'ü ro 
sigó. Y 'ma mi túrego, nu'tsc'eji 
mi dacóji ndeje. Y 'ma ró sát!ágó 
ngue in menzumiúzgóji. 36Y 'ma 
dya mi cájágó pje ro jegó, nu'tsc'eji 
mi dacóji c'ü ro jegó. Y 'ma mi 
sö'dyëgö, nu'tsc'eji mi pa cjinngóji. 
Y 'ma mi cjocó a pjórú, nu'tsc'eji mi 
pa nugóji nu”, rá embe c'o ri cárá 
cja ín jodyé. 37Rá ndiinrii c'ua c'o 
vi tsja na jo, ra xitscöji: “Nu'tsc'e ín 
Jmuts'ügöjme, ¿jinguá ró jantc'ajme 
mi santc'e c'ü ró da'cö'jme 'na 
xëdyi? ¿Jinguã mi turegue c'ü 
ró da'c'üjme ndeje? 38 ¿Jinguá 
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i sät'ägue cja ín jñiñigöjme c'ü ró 
säc'öjme? ¿Jinguã dya mi cãgue 
bitu c'ü ró da'cüjme c'ü ri jyegue? 
39 ¿jinguá ró jantc'ajme mi sódyégue, 
o c!ü mi cjo'cügue a pjörü c'ü ró 
ma cjinnc'ijme?”, ra 'ñenzgö c'o vi 
tsja na jo. ““Nutscó rí mandagó rá 
tjúnrú c'ua rá xipjiji: “Nu cjuana 
rí xi'tsc'óji, c'ü vi pjös'ügueji yo 
mi tslicjuarmagó nujyo dya pje mi 
pjézhi, xo 'ñetscó xo i pjóxcóji”, rá 
embe c'o. 

4Nuc'ua rá xipji c'o ri cárá ín 
scerda: “Nu'tsc'eji, me na s'otsc'eji, 
c'ueñeji cja ín jmigö, möji cja sivi 
c'ü nunca ra juench'e, c'ü o dyät'ã 
Mizhocjimi c'ua ja ra sufre c'ü 
dya jo, 'ñe c'o demonio c'o ngue o 
dyoji. Na ngueje ma santc'ö dya 
i dyacöji c'ü ro si. Y 'ma mi sufregó 
'nure, dya i dyacöji ts'ë ndeje. 43Y 
'ma ró sät'ägö cja in jñiñgueji, cya 
i recibidozüji. Y 'ma dya mi cágó 
bitu c'ü ro je'e, dya i dyacóji c'ü 
ro jegó. Y 'ma mi sö'dyëgö 'ñe 
'ma mi cjocó a pjörü, dya mi pa 
cjinnguigóji” 44Nuc'ua anguezeji xo 
ra ndúnrúji ra xitscóji: “Nu'tsc'e ín 
Jmuts'iigójme, ¿jinguá ró jantc'ajme 
mi santlague o mi sufregue 'nure, 
o i sät'ägue cja ín jñiñigójme c'ü 
dya ró pjöxc'ume? ¿Jinguã dya 
mi cãgue bitu c'ü rvi jye, o mi 
sö'dyegue, o mi cjo'c'e apjörü, c'ü 
dya ró cö'tc'üjme 'ñi?” 45Nuc'ua 
rá tjünrü rá xicóji: “Na cjuana rí 
xi'tsc'óji, dya i pjósc'eji a cjanu 
ne rí 'na yo mi cjuarmagó yo dya 
pje mi pzéshi. C'ü dya vi pjösc'eji 
yo, xo ñezgó, dya xo i pjóxcóji”, rá 
embeji. 46Nuc'ua rá tágóji ra mon 
nu ja nunca ra nguarü rgá sufreji. 
Pero c'o vi tsja na jo, ra móji ra 
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ma ngáráji a jmi Mizhocjimi para 
siempre. 


Planes para prender a Jesús 


2 6 Nuc'ua !ma o nguarü e 


Jesús o mama c'o jña c'o, 
xe go xipji c'ua c'o o discípulo: 

2 In páráji ya bëzhtjo yepa ra 
zádá c'e mbaxua c'ü ni chjú Pascua. 
Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi, ra 
nzhögügöji ngue c'ua ra ndát'áziiji 
cja ngronsi, embeji. 

3Nuc'ua c'e xómii c'ü, o ma c'o 
ndambócjimi 'ñe c'o tita c'o pje 
nde mi pjëzhi, o ma jmurüji cja c'e 
palacio nu ja mi bübü c'ü mi mero 
ndamböcjimi c'ü mi chjù Caifás. +0 
ñaji ja rva cja rvá zürüji e Jesús 
c'ü dya ro mbãrã c'o nte. Ro zürüji 
ngue c'uã ro mbö't'üji. SM mamaji: 

—Dya ra jogü rá sürüji cja ne 
mbaxua; 'na ra huëñi yo nte ra tsja 
o dyëji, eñeji. 


Una mujer unge a Jesús 


6!Na nu pa, mi bübü e Jesús a 
Betania nu cja nu ngumú e Simón 
c'ü mi só 'na ngueme c'ü ni chjü 
lepra. 70 sájá c'ua 'na ndixü nu ja 
mi bübü e Jesús, ma tü 'na botia 
ndojo c!ü mi po'o c'o me ma jo ma 
jyárá. Me mi muvi na puncjü o 
merio ch. Cjanu xisp'i o ñi e Jesús 
'ma ya ma jü!ü cja mexa. 8C'o o 
discípulo e Jesús o jñandaji c'ü vi 
tsja c'e ndixü. Me co üdüji c'ua go 
mamaji: 

—Chjá, jyáctjo. ¿Jenga ya bëzhi 
yo me ni muvi? 9Mi só ro bö'ö na 
mizhi nu, ngue c'ua c'o merio c'o, 
ro ch'unü yo dya pje pë's'i, eñe c'o. 

100 unü ngüenda e Jesús c'o vi 
mama c'o discípulo, o xipjiji c'ua: 
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—¿Jenga na molestaoji ne 
ndixü? Maco na jo c!ü o tsjacó nu. 
11Nu'tsc'eji xe rí mintcjeji nujyo dya 
pje pé's!i, pero nutscó ra zádá 'ma 
dya cja rá bünc'ö a ndetsc'eji. 12 Ne 
ndixú nu, ya xisquigó ín cuerpo 
nujyo na jo ga jyárá, ngue ctua 
ya na segurao c'ü rgá dyögüzgöji. 
13Na cjuana rí xi'tsc'óji, texe cja ne 
xonijomiú c'ua ja ra zopjúji yo nte 
nu o tsja ne ndixú nu, ngue clua ra 
mbeñeji nu na jo nu o tsjacó, eñe e 
Jesús. 


Judas traiciona a Jesús 


1415 Cto doce discípulo, mi 
bübü 'naja c'ü mi chjú Judas 
Iscariote. Nuc'ü, o ma c'ua cja c'o 
ndamböcjimi, o ma xipjiji: 

—¿Ja nzi rí tsjõtcügöji ngue c'ua 
rá nzhö'c'üji e Jesús? 

Nuc'ua c'o ndamböcjimi o 
ngõ't'üji treinta merio o plata e 
Judas. 16Ndeze c'ua, o mbürü e 
Judas o jyodü c'ü ja rvá tsjapü, 
ngue c'ua ro nzhö e Jesús. 


La Cena del Señor 


17Ya vi zädä c'e mbaxua c'ü ni 
chjü Pascua, 'ma mi siji o tjõmëch'i 
c'o dya mi bäns'ä. C'ü ot'ü pa c'ü 
mi pjongüji c'e mbaxua, o éjé c'ua 
c'o discípulo cja e Jesús, o xipjiji: 

— ¿Ja ngue c'ua in ne rá ma 
ät'äjme o jñónú c'ü rí sigue rgui 
süpque ne mbaxua? 

18O ndünrü c'ua e Jesús o xipji 
c'ua vele c'o o discípulo: 

—Mévi a ma a Jerusalén rí ma 
zopjüvi c'e bézo c'ü ya in páráguevi, 
rí xipjivi: “Va tácjóbe c'e xópiite rá 
xi'tstlibe c'ü ya va sádá c'ü ra sufre. 
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Nguec'ua c'e mbaxua je ra züpü cja 
in nzungue co c'o o discípulo, va 
!ñenzgobe c'e xópiite.” Je rí xipjivi a 
cjanu. 

19Nuctua c'o discípulo o mëvi ctua 
ja va xipjivi e Jesús, o ma dyät'ävi 
c'e jñOnü c'ú rví zúpúji c'e mbaxua 
c'ü ni chjù Pascua. 

20Nuc'ua ma ya vi nzhá, o mimi 
c'ua e Jesús cja c'e mexa ro ziji o 
xédyi c'o doce o discípulo. ?1'Ma 
ndänt'ä ma siji o xëdyi, e Jesús o 
xipjiji: 

—Na cjuana rí xi'tsc'öji, 
bübütsc'eji 'na c'ü ra nzhögügö cja o 
dyë c'o ra mbötcö, embeji. 

22 Anguezeji 'ma o dyäräji a cjanu, 
me go ndumüji c'ua. O mbürü o mama 

—¿Cjo nguetscö, ín Jmuts'ügö? 

230 ndünrü c'ua e Jesús o mama: 

—'Naja c'ü ya ndü'bü o xëdyi co 
nuzgö cja ne mojmü nu rrá sigóji, ngue 
c'ü ra nzhógiigó c'ü. Nutscó rvá 
ecjó cja Mizhocjimi, ra mbótcóji c'ua 
ja nzi ga t'opjü cja o jña Mizhocjimi. 
Pero juejme c'e bézo c'ü ra nzhögügö. 
Xenda rvá jo c'ü dya ro jmus'ii c'e bézo 
c'ü, na ngueje ra ma sufre na puncjii. 

250 ndiinrii ctua e Judas nu c'ü ro 
nzhö'ö, o mama: 

—¿Cjo nguetsco, xöpüte? 

O ndünrü ctua e Jesús o xipji: 

—Ya i mantsjégue, ngue'tsc!e. 

26!Ma ndánt'á ma siji o xédyi, o 
jñú ctua e Jesús na tjómëch'i, o 
unú 'na pójó Mizhocjimi. Cjanu o 
xënmbi co o discípulo, o xipjiji: 

—Jñüji ne tjõmëch'i nu rrá xëñc'iji, 
rí siji. Nujnu ngue ín cuerpogó nu. 

27 Cjanu o ndés!i c'ua c'e vaso. O 
unú 'na pójó Mizhocjimi, cjanu unt 
c'o o discípulo, o xipjiji: 
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—Sigueji c'ü po'o nu in texeji. 
28 Na ngueje nujnu, ngue ín tsjigó 
nu. Na ngue c'ü rga pjödügö ín 
tsji rá túgó, Mizhocjimi ra tsja dya 
c'ua ja nzi va mama; ra perdonao 
dya o nzhubü na puncjü o nte. 29Rí 
xi'tsc'öji, ndeze dya, dya cja xe rá 
sigö o ndeje o uva hasta 'ma cja ra 
zádá c'e pa 'ma 'natjo c'ua rá cáraji 
nu ja rá mandagö, c'ua ja nzi va 
mama Mizhocjimi c'ü mi Tatagö. 
Cja rá sigöji 'ma c'o cja nuevo c'o 
me xe rrá jo, eñe e Jesús. 


Jesús anuncia que Pedro le negará 


30Nuc'ua o tõji 'na himno va 
ma't'üji Mizhocjimi. Cjanu o 
mbedyeji c'ua a tji, o möji cja c'e 
t'eje c'ü ni chjú Olivos. 31Nuc'ua e 
Jesús o xipjiji: 

—Texets'ügueji nde rí jyëzguigöji 
ne xõmü dya , na ngue c'ü ra 
tsjacügöji. Na ngueje ya t'opjü 
a cjava: “Rá nzhö'ö c'e mbörü 
ra mbö't'üji. Nguec'ua c'o o 
ndënchjürü ra mböt'ü c'o”, eñe. 
32Pero 'ma rá tegö a nde cja c'o 
añima, ot'ü rá magó a ma a Galilea, 
ngue c'ua 'ma rí sátc'eji nu, ya rva 
bünc!ó nu. 

330 ndünrü ctua e Pedro o xipji: 

—Zö texe ra jyétsctigueji, pero 
nuzgó nunca rá jétsc!igó, eñe. 

34E Jesús o xipji c'ua: 

—Na cjuana rí xi'tsctó, dya be ri 
hué'é o tare ne xómii dya, 'ma ya 
na jñi rgui tsádá c'ü dya in pácágo. 

350 mama c'ua e Pedro: 

—Zö rá túgó co nu'tsc'e, pero 
nunca rá cádáago c'ü rgá pa'c!ágo, 
eñe c'ü. 

Xo nde va mantjo c'ua texe c'o 
discípulo. 
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Jesús ora en Getsemaní 
36Nuc'ua o móji nu ja mi chjú 
Getsemaní. Nuc'ua e Jesús o xipji 

c'o o discípulo: 

—Mimiji va, ndeze c'ü rá magó a 
manu, rá ma ötü Mizhocjimi c'ü mi 
Tatago, eñe. 

37 Nuc'ua e Jesús o zidyi e Pedro 
!ñe nza vele c'o o t'i e Zebedeo. O 
mbürü o ndumü c'ua e Jesús, y 
me mi cjijñi na puncjii. $$ Nuc'ua o 
xipjiji: 

—Me rí ndumigo, rí só ra 
mbötcügö c'ü rgá sentiogó. 
Chepquetjoji va, dya rí 1ji, eñe e 
Jesús. 

39Xe go ma c!ua xe tsliqué a ma 
a xo'ñi, o ndiine a jómii, o dyótii 
Mizhocjimi o mama: 

—Mi Tatats'iigó, 'ma ra só, rí 
tsla!stii c'ü dya ra zädä c'ü rá 
sufregó. Pero dya rí tsjague cua 
ja rgá negó, tsjague clua ja nzi 
gui ñegue, eñe e Jesús va dyötü 
Mizhocjimi. 

400 nzhogú c'ua e Jesús nu ja mi 
cãrã c'o jñi o discípulo, o 'ñe chöt'ü 
ya nde vi ītjo c'o. E Jesús o xipji 
c'ua e Pedro: 

—¿Cjo dya mi só rvi chepquegóji 
'na tstindajme c'ü dya rvi icjeji? 
“Dya rí ji. Dyótqueji Mizhocjimi 
ngue c'ua dya ra ndö'c'eji c'ü dya 
jo. Jă, a mbo in mün'c'eji in neji 
c'ü dya rí Tji ngue c'ua rí dyótqueji 
Mizhocjimi. Pero yo in cuerpoji, ya 
mbo o cué yo, embeji c'o. 

42Nuc'ua o ma na yeje, o ma 
dyötü Mizhocjimi o mama: 

—Mi Tatats'ügö, 'ma dya sö ra 
cjogü c'ü rá sufre, rí ne rá sufregö 
'ma. Na ngue je rí negó rí tsjacö c'ua 
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ja nzi gui ñegue, eñe e Jesús va 
dyötü Mizhocjimi. 

43O nzhogü c'ua na yeje, o ë 
chot'ütjo ya ma itjoji na yeje, na 
ngueje me mi tágáji na puncjü o 
OO. 44Ndo zogütjoji ctua, o ma 
dyotü Mizhocjimi c'ü na jñi, o 
mantjo ctua ja nzi va mama 'ma 
ot'ü. 45Nuc'ua ndo go nzhogú go 

—¿Cjo xe in Tcjeji 'ñe in söyaji? 
Maco ya zädä ne ndajme nu ra 
nzhógúgóji nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi. Ra nzhögügöji cja dyé 
c'o nte c'o me cja na s'o. 46Ya va 
säjä nu ra nzhögügö. Nguec'ua rí 
ñangaji; rá chjëji. 


Llevan preso a Jesús 


47 Ma ndänt'ä ma ña e Jesús, o 
säjä e Judas c'ü mi ngue 'naja c'o 
doce discípulo. Ma dyoji na puncjü 
nte c'o vi ndäjä c'o ndamböcjimi, 
'ñe c'o tita c'o pje nde mi pjëzhi 
ngarrote. 48E Judas c'ü ro nzhö e 
Jesús , ya vi xipji a cjava c'o nte c'o 
mi pöji: 

—Nu c'ü rá tjünegö, ngue c'ü in 
jonnc'eji c'ü . Nguec'ua rí pënchtiji 
c'ü, embeji. 

Nguec'ua ya mi pãxtjo c'ua c'o 
nte. 

49Nuc'ua e Judas ixco sätjo cja e 
Jesús, o zengua. Jo ni zü'tp'ü c'ua o 
jmi. 5°Nuc'ua e Jesús o xipji: 

—¿Pje vi !ñecje, bézo? 

Nuc'ua o säjä c'o nte, ixco 
pénch'iji c'ua e Jesús ngue ctua ro 
zidyiji. 

51Nuc'ua 'naja c'o mi dyoji e Jesús 
o ngübü c'ü o tratjédyi, o mbetspi 
'naja o ngó 'naja c'o o mbépji c!ü 
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mi mero ndambócjimi. 2Nuc'ua e 
Jesús o xipji: 

—Tsót'ii nin chjédyi ctua ja mi o'o. 
Na ngueje texe c'o ra pö't'ünte co 
tjédyi, tjédyi rguí nzhú c'o. 53 ¿Pje 
in mangue? ¿Cjo dya só rá Ótcó 
c'ü mi Tatagó, angueze ixta ndajá 
c'ü ra cJogü doce mil o anxe ra ë 
mbóxcúji? Já, sö. 54Pero 'ma ra 
é clo anxe, ja rgá zádá 'ma yo ya 
t'opjü yo ni jyodii rá sufregoó. 

55 Nuc'ua c'e ndajme c'ü, o mama 
e Jesús o xipji c'o nte: 

—d¿Ja cja c'ü in cjagueji? Maco 
i pedyeji cja c'in jñiñiji va ë sücöji 
nza cja 'ma ri nguezgó 'na mbé'ë, 
va júnji in chjédyiji 'ñe in ngarroteji. 
Pama mi cárágóji cja c'e templo mi 
jí'tsc'öji, maco dya mi pénzhguigóji 
'ma. 56Pero texe yo, ya va sádá yo, 
ngue clua ra zádá c'ü o dyopjü c'o 
profeta, embeji. 

Nuc'ua texe c'o discípulo o 
ctueñeji o zogúji e Jesús. 


Jesús delante de la Junta Suprema 

57'Ma ya vi pénch'iji e Jesús, o 
zidyiji cja e Caifás c'ü mi mero 
ndambócjimi, nu ja ya vi jmurú 
c'o tita 'ñe c'o mi xópii o ley 
Mizhocjimi. $8'Ma ya mi póji, e 
Pedro mi bépjatjo na jé, hasta 'ma 
o zät'ä nu cja c!ü o tji c'ü mi mero 
ndambócjimi. O cjogú ctua e Pedro 
a mbo, o ma mimi nu ja ma cà c'o 
mbépji, ngue c'ua ro nu'u pje ro 
tsjapúji e Jesús. 

59 Ma cà nu, c'o ndambócjimi 'ñe 
c'o 'ñaja c'o ya vi jmurú ro jñünpüji 
ngúenda e Jesús. Nuc'ua mi jodiiji 
testigo c'o ro xosp'ü o buéchjine e 
Jesús, ngue ctua ro bö't'ü. 60-61 Pero 
dya mimi vele testigo c'o ro mama 
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'natjo o jñavi. Nuctua 'ma ya vi 
mezhe ts'é, o éjé c'ua yeje testigo o 
!ñe ngöt'üvi o mamavi: 

—Nujne Jesús o mama a cjava: 
“Sö rá yä'tp'ägö nu o templo 
Mizhocjimi. Nuc'ua jñipatjo rá jábá 
ngue c'ua ra jyárátjo na yeje”, eñe. 
Nuc'ü, ngue c'ü o mama c'o testigo. 

620 böbü c'ua c'ü mi mero 
ndamböcjimi o xipji e Jesús: 

—¿Cjo dya sö rí chjünrügue? 

¿Pje in mangue co nujyo jña yo na 
xi'tsc'eji? 

63Pero e Jesús dya go ndünrü c'ü. 
Nuc'ua c'ü mi mero ndamböcjimi o 
dyönü o xipji: 

—Xitsijme nza mbãrã Mizhocjimi 
c'ü bübü a jens'e, ¿cjo ngue'tsc'e 
Cristo c'ü ngue o T'i Mizhocjimi, o 
jiyö? 

640 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 
—C'ua ja gui mangue, nguezgö. 
Nutscö rvá čcjö cja Mizhocjimi, rí 

jñandgóji rva écjó cja ngómii a 
jens'e. Rí jňandgöji ri pë'sc'ö texe 
poder cja o jodyë Mizhocjimi c'ü 
me na zëzhi. 

65Go üdü c'ua c'ü mi mero 
ndamböcjimi, go ts'üdü c'o o bitu 
c'o mi je'e c'ü, o mama: 

—I dyáráji o zadü Mizhocjimi nu. 
¿Pje xe ni jyongoji o testigo? Cja 
i dyáráji ya zadü Mizhocjimi nu. 

66 ¿Pje xo in mangueji? 
O ndinrú ctua anguezeji o 
mamaji: 

—Pë's'i nu s'ocú c'ü rguí bö't'ü nu, 
eñe c'o ma jiinpú ngüenda e Jesús. 

67 Jo nu zosp'úji ctua a jmi e 
Jesús. Bübü c'o mi ya'bü co punte, 
'ñaja c'o mi pje'chp'i a jmi c'ú 
dya mi janda e Jesús cjó mi ngue. 
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—Maco in mangue ngue'tsc'e e 
Cristo, rí xitscójme cjó ngue c!ü na 
pjë'chc'i in jmi dya. 


Pedro niega conocer a Jesús 

69E Pedro ya vi mintjo nu cja c'e 
tji. Mi bübü nu 'na ndixú c'ú mi 
pépji nu. Nu de ndixú o chézhi a 
jmi e Pedro, o xipji: 

—Nu'tsc'e, xo mi dyocjevi e Jesús 
nu menzumü a Galilea. 

700 ngádátjo ctua e Pedro o 
mama: 

—Dya rí párágo pje pjézhi c'ü in 
mangue. 

Nde go dyárátjo ctua texe c'o mi 
cara nu. 

71Nuc'ua e Pedro o mbedye c'ua 
cja c'e ngoxtji. Mi bübü nu c'ü 'na 
ndixú c'ü xo mi pépji nu. Angueze 
o jñanda e Pedro mi bóbii nu, 
nguectua va xipji c'o mi cárá nu: 

—Xo 'ñe ne bézo nu, nde mi biibiivi 
e Jesús nu menzumú a Nazaret, eñe. 

72E Pedro o yepe o ngädätjo ctua, 
o mama: 

—C'ua ga mbárá Mizhocjimi, dya 
rí párágó ne bézo nu. 

73Dya mezhe ctua o chézhi a jmi e 

—Na cjuana xo ngue'tsc'e 'naja yo 
o dyoji nu, na ngueje clua ja gui ña, 
ixi 'má'tc!átjo. 

74Nuc'ua e Pedro o mama: 

—C'ua ga mbárá Mizhocjimi, dya 
rí páargó ne bézo nu. 'Ma dya cjuana 
c'ü rí xi'tsc'öji, ra ziicó 'ma c'ü. 

Jo ni hué ctua 'na tare. 790 mbeñe 
c'ua e Pedro c'o jña c'o vi xipji e 
Jesús c'ü dya be ri hué tare 'ma ya 
na jñi rví ngádá c'ü mi pára.Cjanu 
o mbedye c'ua e Pedro a tji, me go 
hué c'ua co texe o mü!bü. 
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Jesús es entregado a Pilato 
Nuc'ua c!ü sort, texe c'o 
ndambüocjimi 'ñe c'o tita 
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rvá tsjapüji e Jesús ngue c'ua ro 
mbö't'üji. 20 jyü'tp'üji c'ua o dyé e 
Jesús, cjanu zidyiji a ma cja e Pilato 
c'ü mi gobernador. 


La muerte de Judas 


3-4Nuctua ma o mbárá e Judas 
c'ü vi jñtinpúji ngúenda e Jesús ro 
bö't'ü, me co nguijíñi ctua c'ü, na 
ngue vi nzhó'ó. Nuctua cjanu o 
jñiúnú cua c'o treinta merio o plata 
o ma zogiitjo cja c'o ndambócjimi, 
'ñe c'o tita, cjanu o mama: 

—Ró cjagó c'o na s'o. Na ngue ró 
nzhö'ö c'ü ra bö't'ü ma bézo c'ü dya 
pje tsja, eñe c'ü. 

Anguezeji cjanu o mamaji c'ua: 

— ¿Pje pë'sc'ü rá nugójme? 
Nu'tsc'e rí ñu'u ja rgui tsjapü. 

SNuc'ua e Judas o mbozü c'o 
merio a mbo cja c'e templo. Cjanu 
o ma c'ua, o ma ngant'atsjë tjüjmü 
o dyizi, cjanu o chjüns'ütsjë cja 'na 
za'a. 

êNuc'ua c'o ndamböcjimi o 
mbëchiji c'o merio, cjanu o mamaji: 

—Nguejyo o 'nõmü 'na nte cu 
rguí bö't'ü. Nguec'ua dya ra sö 
rá üt'üji nu ja quiji c'o ni mbeñeji 
Mizhocjimi. Na ngue je ga mama a 
cjanu ín leyji, eñeji. 

7Nuc'ua ma ya vi ñaji, cjanu o 
jñúji c'o merio, o ma ndõmüji c'ü o 
juajma 'na bëzo c'ü mi ät'ä o traste. 
O ndõmüji ngue c'ua je ro dyögüji 
nu, c'o dya ri menzumü cja c'e 


c'ü, xe ni chjütjo dya: “Juajma c'ü 
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o 'nómi co c'ü vi nzhü 'na nte.” 9 Je 
va cjanu va zädä o jña Mizhocjimi 
c'ü vi mama c'e profeta Jeremías: 
“Clo o mboxbëche e Israel o mamaji 
c'ü mi muvitjo treinta merio o plata 
c'e nte c'ú. Nguectua o ngo't'úji, 
ejanu o nguis'iji c'o merio. 1%Nuctua 
co c'o merio, o ma ndómiúji c'ü 

o juajma c'e bézo c'ü mi ät'ä o 
traste, o ndómüji clua ja nzi va xitsi 
Mizhocjimi ro tsjapiiji c'o merio”, 
eñe e Jeremías. Nguectua 'ma o 
ndõmüji c'e juajma, o zádá c'e jña 
c'ü vi mama e Jeremías. 


Jesús ante Pilato 
“E Jesús ma bóntjo a jmi c'e 
gobernador c'ü mi chjú Pilato. 
Nuc'ua ce gobernador o dyónii o 
xipji: 
—¿Cjo ngue'tsc'e o rey yo 
menzumü a Israel? 
O ndünrü ctua e Jesús o xipji: 
—Já, c'ua ja gui mangue, nguetscó. 
12Nuc'ua c'o ndambócjimi 'ñe 
c'o tita o ngöt'üji e Jesús cja c'e 
gobernador, pero e Jesús dya mi 
tjünrü c'ü. 13Nuc'ua e Pilato c'ü mi 
gobernador o xipji: 
—¿Cjo dya in ärägue texe yo pje 
nde xi'ts'iji? 
14Pero dya go ndünrü e Jesús ne 
ri 'naja jña c'o pje nde ma xipjiji. 
Nguec'ua c'e gobernador, dya mi 
pãrã pje ro nguijñi. 


Jesús es sentenciado a muerte 
15Tsjë'ma mi cjaji c'e mbaxua 
c'ü ni chjù Pascua, y xo mi cja 
c'o nte mi ötüji 'na favor c'e 
gobernador. Mi ötüji ro 'feme 
libre 'naja bëzo c'ü ma o'o a pjörü. 
Y c'e gobernador cja rr 'ñeme 
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c'ua libre c'e nte. 16C'o pa c'o, ma 
o'o a pjörü 'na bëzo c'ü mi chjù 
Barrabás c'ü me mi näntji ma s'o. 
17-18C1o ndamböcjimi 'ñe c'o tita, mi 
mbidiaji e Jesús, nguec'ua va nzhöji 
cja e Pilato. E Pilato o unü ngüenda 
pje vi nzhöji, nguec'ua va dyönüji: 

— ¿Ja ngue c'ü in negueji rá 
pjongü cja ne pjörü ra ma libre? 
¿Cjo ngue e Barrabás o ngue e Jesús 
nu xiji Cristo? 

19Ma mom e Pilato nu ja mi jün 
ngüenda. Nuc'ua c'ü nu su e Pilato 
o mbenpe 'na jña, o xipji: “Dya pje 
rí tsjapü c'e bëzo c'ü dya pje tsja 
c'o na s'o. Na ngueje mi xõmü ró 
cjinch'i angueze, me ró sufre rvá 
cjinch'i”, eñe c'e ndixú. Nguec'ua e 
Pilato xenda mi ne ro 'ñeme libre e 
Jesús. 

20Pero c'o ndamböcjimi 'ñe c'o 
tita mi ü't'üji c'o nte ro dyötüji e 
Pilato ro 'ñeme libre e Barrabás, 
y xo ro dyörüji c'ü ro mbö't'üji e 
Jesús. 21Cjanu o mama c'ua e Pilato 
o xipjiji: 

— ¿Ja ngue c'ü in negueji rá eme 
libre? 

Anguezeji nzhangua ndünrüji 
ctua: 

—Rí 'ñeme libre e Barrabás, eñeji. 

22Nuc'ua e Pilato o mama: 

—¿Pje rá cjapcó 'ma ne Jesús nu 
xiji e Cristo? 

Cjanu o mama c'ua texe c'o nte: 

—Chät'ä cja ngronsi nu. 

23 Nuctua e Pilato o mama: 

—¿Pje ni mbë c'ü na s'o c'ú o tsja 
nu? 

Anguezeji xenda go mapjúji na 
jens!e o mamaji: 

—Mangue ra dät'ä cja ngronsi nu, 
eñeji. 
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24Nuctua o nu'u e Pilato c'ü dya 
mi só ja rvá tsjapii, ro 'ñeme e 
Jesús. Na ngue xenda mi huëñi c'o 
nte, 'na ro tsjaji o dyéji. Nguectua e 
Pilato o ma tjé 'na mojmii o ndeje, 
Clan o xindyé a jmi cja c'o nte, o 
mama: 

—Ra bö't'ü ne bézo clua ja nzi gui 
mangueji, pero dya pje rí tö'tp'ügö 
nada nu. Nguectua rí xindyégo c'ü 
rgui párágueji c'ü dya rí pë'sc'ö 
ín s'ocú; ngue'tsc'eji in pë's'i nin 
stoqueji c'ü ra bö't'ü nu, eñe e 
Pilato va xipji c'o nte. 

25 Cjanu o ndiinrú ctua texe c'o 
menzumü a Israel o mamaji: 

—Dya ra tsja, nguezgójme rá 
tuns'ü ín nzhubújme c'ii rguí bö't'ü 
nu. Xo 'ñe c'o ín ch'igójme xo ra 
nguejmeji responsable. Xo 'ñe c'o ín 
béchejme. 

26 Nuc'tua e Pilato o 'ñeme ctua 
libre e Barrabás c'ua ja va dyórú c'o 
nte. Cjanu o manda c'ua e Pilato o 
ndas'üji e Jesús co chirrio. Nuctua 
'ma o nguarü o ndas'iiji, cjanu o 
nzhóji e Jesús ngue ctua ro ma 
ndát'áji cja ngronsi. 

27Nuc'ua c'o o tropa c'e 
gobernador o zidyiji e Jesús o möji 
cja c'ü o palacio. Nzhangua jmurü 
c'ua texe c'o tropa c'o mi càrá nu. 
28Cjanu o ts'osp'iiji c'ua c'o o bitu 
e Jesús. Cjanu o jyecheji c'ua 'naja 
bitu c'ü ma mbaja. 29Nuc'ua o 
dyát'áji 'na corona c'ü mi dyavo 
bidyi, cjanu jñu'tp'iiji a ñi e Jesús. 
Cjanu o ngö'tp'üji 'na xitji cja 
o jodyé e Jesús. Nuctua cjanu o 
ndúñijómúji a jmi, me mi pátáji mi 
xipjiji: 

—Nu'tsc'e o reytstiigue yo 
menzumü a Israel, sido rí 
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mandague, mi embeji ma tsjapüji 
burla. 

30Me mi sos!üji, y o jñünbüji c'ua 
c'e xitji c'ü vi ngo'tp'úji a dyé. Co 
nuch, mi ya'p'üji a ñi. 9 Nuctua 'ma 
o nguarú o eñbeji, o tstosp'úji ctua 
c'e mbabitu c'ü vi jyecheji. Ca ndo 
nu jyecheji c'ua c'o o bitutsjé. O 
zidyiji ctua nu ja ro ma ndat'áji cja 
ngronsi. 


La crucifixión 

32 Nuc'ua ma ya ma pedyeji cja 
mi chjú Simón, c'ii mi menzumú a 
Cirene. Nuc'ü, o tsjapúji o nduns'ii 
c'e ngronsi c'ü mi tuns'ü e Jesús cu 
rví ndät'äji. 

330 zät'äji cua, nu ja ni chjú'ú 
Gólgota c'ü ne ra mama: T'ejeñinte. 
34Nuc'ua mi unüji e Jesús ro zi o 
vino c'ü vi chjanbaji c'ii ma cjõ'ð. 
'Ma mü o zö, dya go ne go zi c'ü. 

35 Nuctua c'o tropa 'ma o nguarü 
o ndät'äji e Jesús cja c'e ngronsi, o 
eñeji c'ua, cjó ngue c'ü ro tsjapü 
o cjaja c'o o bitu e Jesús. Nguectua 
va zádá c'o vi mama 'na profeta: “O 
eñeji cjó ngue c'o ro ngana c'o ín 
bitugö”, eñe cja o ¡ña Mizhocjimi 
c'ü o dyopjü c'e profeta. 38Cjanu 
o mintji nu, mi pjóritjoji e Jesús. 

37 Cjanu o cuatúji a ñi c'e ngronsi 

c'ü mi t'opjú, ngue clua ro 'márá 

pje vi tjünpü ngiienda angueze. Mi 
t'opjü a cjava: “Nujnu, ngueje e 
Jesús nu o rey yo menzumii a Israel.” 

38 Nuc'ua xo ndát'áji nu, yeje 
mbé. 'Naja c'ú o ndät'äji bëxtjo cja 
o jodyé e Jesús, 'naja c!ü o ndät'äji 
c'ü 'nanguarii. 39-40Nu c'o mi cjogü 
nu, me mi juant'ü a ñi ma zadúji e 
Jesús, mi xipjiji: 
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—Nu'tscte mi mangue rvi yä't'ä c'e 
templo, y c'ü na jñi nu pa rvi cjuatü 
rvi jyäbätjo na yeje. 'Ma ngue'tsc'e 
o T'itsc'e Mizhocjimi, !'ñemetsjë dya, 
dyagü cja ne ngronsi, mi embeji e 
Jesús. 

41Xo ma mantjo ctua c'o 
ndambüocjimi, 'ñe c'o xópiite, 'ñe c'o 
fariseo, 'ñe c'o tita. Me mi cjapüji 
burla e Jesús, mi mamaji: 

42__Maco o mbós'ii na puncjü o 
nte nu, maco dya só ra 'ñemetsjë 
ra dagú cja ne ngronsi. 'Ma ngueje 
nu ra manda a Israel nu, ra dagú 
dya 'ma cja ne ngronsi, ngue clua rá 
ejmegóji 'ma nu. Maco mi ench'e 
o mü'bü Mizhocjimi nu, na ngueje 
mi mama nu: “Nguezgó o T'izügö 
Mizhocjimi”, mi eñe nu. Nguec'ua 
'ma sliya Mizhocjimi nu, só ra ë 
dya Mizhocjimi ra 'ñe !ñeme cja ne 
ngronsi, mi eñeji ma tsjapúji burla. 

44Nuc'ua c'o ye mbé c'o 'natjo 
clua vi ndát'áji e Jesús, xo nde ma 
xitjo ctua c'o na sto jña c'o. 


Muerte de Jesús 

45Nuc'ua ma cja vi zünütjo 
¡jñisiarú, o bëxõmü ctua textjo cja 
ne xoñijómi, hasta ma cja ziinú jñi 
c'ü nzhá. 46Nuc'ua 'ma ya mi ngue 
ro ziinú jñi c'ii nzhá, o mapjü ctua 
na jens!e e Jesús o mama: 

—Elí, Elí, lama sabactani, mi eñe. 
C'e jña ne ra mama: “Nu'tsc'e 
ín Mizhocjimits'ügö, ín 
Mizhocjimits'ügö, ¿jenga i 
jyëzguigö?” 

47 Clo mi cárá nu, o dyäräji c'o vi 
mama e Jesús. Bübü anguezeji c'o o 
mama c'ua: 

—Nujnu, ma't'ü e Elías rguí 'ñeje 
a jens'e. 
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48 Cjanu o cjuan'di c'ua 'naja 
anguezeji, o ma caja ctua 'naja 
esponja. Cjanu o ngant'a cja 
vinagre, cjanu o ngásp'á cja 'na xitji, 
mi unüji e Jesús ro züt'ü. Pero c'o 
'ñaja mi mamaji: 

—Jyézi, rá nuxáji cjo ra éjé e Elías 
ra 'ñe !'ñeme nu. 

50Nuc'ua e Jesús ndo go yepco 
mapjiitjo na jens!e, ixco ndütjo c'ua. 
51Nzi va ndú e Jesús, o chödü a nde 
c'e manta c!ü mi 'niins'ii a mbo cja 
c'e templo, c'ü mi cjot'ü nu ja me ma 
sjú. O xüt'ü ndeze nu ja mi 'núns'ú 
hasta a jõmü. Go mbi clua na zézhi 
ne xoñijomii, go chádátsjé c'o ndojo. 
52C!o panteón nu ja mi cöt'üji o añima, 
go xogú c'o. Go yepe go mintjo na 
puncjü c'o nte c'o mi ejme Mizhocjimi 
c'o ya vi ndú. 53'Ma mii o te e Jesús, 
cja xo mbedyeji ctua anguezeji nu ja vi 
ngöt'üji, cjanu o móji ctua a Jerusalén 
puncjú nte c'o mi cárá nu, c'o o ndácá 
anguezeji c'ú ya vi tetjoji. 

54C!i o xo'ñi c'o tropa, 'ñe c'o o tropa 
c'o mi pjórii e Jesús, o unüji ngúenda 
c'ü mi mbi ne xoñijómii, 'ñe c'o pje nde 
mi cja. Me go zü ctua c'o, go mamaji: 

—Na cjuana mi ngue o T'i 
Mizhocjimi nu, eñeji. 

55 Ma jé ts'é cja c'e ngronsi, mi 
cárá na puncjü o ndixú, mi jandaji 
e Jesús. Anguezeji mi póji e Jesús 
ndeze a Galilea, mi pjös'üji c'ü. 

56 Cja c'o ndixú c'o, mi bübü nu e 
María Magdalena, 'ñe e María c'ü 
nu nana e Jacobo 'ñe e José. Xo mi 
bübü nu, c'ü nu su e Zebedeo. 


Jesús es sepultado 
57-58 Mi bübü ma bézo c'ü mi chjú 
José c'ü mi menzumú a Arimatea. 
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Mi pë's'i na puncjú o merio. Nu 

c'e bézo mi átpá o jña e Jesús. 'Ma 
ya vi nzhá, o ma clua e José cja e 
Pilato, o ma dyötü c'ú o cuerpo e 
Jesús. Nuctua e Pilato o manda ro 
unúji c'e cuerpo. 5%Nuc'ua e José o 
ndunü c'ü o cuerpo e Jesús, cjanu 
o mböch'ü 'na t'óxbitu. 6E José mi 
pë's'i 'na cueva c'ü dya cjó be mi 
cöt'üji nu, vi manda ro dyö't'üji cja 
peña. Je o ma ngöt'ü c'ua nu, c'ü o 
cuerpo e Jesús. Can o ngot'ü ctua 
co 'na tralaja. Cjanu o ma ctua c!ü. 
61 Nuctua e María Magdalena, 'ñe 
c!ü 'na María, o mintjovi a jmi cja 
cle cueva. 


La guardia delante del 
sepulcro de Jesús 

62-63 Ny c'e pa c'ü, ngue 'ma mi 
preparao c'o menzumi a Israel, na 
ngue c'ü na jyas'ü mi ngue c'e pa 
'ma söyaji. Nuc'ua c'ü na jyas'ü, c'o 
ndamböcjimi 'ñe c'o fariseo o möji 
cja e Pilato, o xipjiji: 

—Nu'tsc'e nin t'ecjañðmü, cja 
ró mbennc'öjme ja va mama c'e 
dyonpüte Jesús 'ma xe mi büntjo. 
O mama: “'Ma ya rguí zö'ö jñipa 
'ma rá túgo, rá tetejó”, eñe cu. 
S4Nguectua rí mandague ra ma 
mbörüji cja c'e cueva hasta 'ma 
cja ra zó c'o jñipa. Na ngue 'ma 
jiyó, 'na ra éjé c'o o discípulo ra 
'ñe ngús'úji c'e añima. Nuc'ua c'o 
discípulo ra xiji yo nte: “Ya tetjo 
e Jesús a nde cja c'o añima”, ra 
'eñeji. Nu 'ma rga cjanu, xenda 
ra dyonpüji 'ma yo nte, que na 
ngue 'ma mi biintjo c'ü, eñe c'o 
ndamböcjimi 'ñe c'o fariseo va 
xipjiji e Pilato. 

65Cjanu o mama c'ua e Pilato: 
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—Rá da'cleji tropa ra ma mborüji. 
Mon co anguezeji, tsjaji ctua ja gui 
mbeñegueji, ngue c'ua dya cjó ra só 
ra 'ñe ngús'ú c'e añima. 

66 Nuctua o móji anguezeji. Y pa 
dya cjó ro 'ñe ndórú c'e cueva, o 
meyaji c'ua c'e tralaja, cjanu o 
ngamaji c'o tropa o mbórúji nu. 
2 Nuc'ua 'ma ya vi cjogü c'e 

pa 'ma mi söyaji, 'ma ya 
ma jya!s!ü c'ü ot'ü pa'a nu ngo'o, o 
ējě c'ua e María Magdalena, 'ñe 
c'ü !naja María ro 'ñe nu'uvi c'e 
cueva. ?Nuc'ua o éjé c'ua 'naja c'o 
o anxe Mizhocjimi, vi 'ñeje a jens'e 
o !ñe chjen'chp'e de tralaja c'ü mi 
ejot'ii c'e cueva. Co nu cO vi 'ñe 
chjen'chp'e c'e tralaja, o mbi'i ne 
xoñijomü. Nuctua de anze cjanu 
mimi clua a xes'e cja c'e tralaja. 
3C!e anxe me mi juëns'i nza cja ma 
go juë's'i e dyebe. C'o o bitu me mi 
jyaxtjo nza cja xitsji. Nu c'o tropa 
'ma o jñandaji c'e anxe c!ü vi 'ñe a 
jens'e, me co mbi'chti va pizhiji c'ua, 
y me co privaji. 5-6Nuc'ua c'e anxe 
o xipji c'o ndixú: 

—Rí párágo in jodúguevi e Jesús 
c'ü o ndät'äji cja ngronsi. Pero 
dya rí súguevi, na ngueje dya cja 
bünc'ua c'ü; ya tetjo ctua ja nzi 
va mama. Chjá'dá rí ñu'uvi nu ja 
ngöt'üji. 7Nuctua 'ma rí cjuarii rí 
ñuvi, rí mévi na niji rí ma xipjivi 
c'o o discípulo e Jesús c'ü ya tetjo. 
Xipjiji c'ü ra ot'ü angueze ra ma 
a Galilea, je ra chjéji nu. Ya ró 
xi'ts!ivi, eñe c'e anxe. 

$ Nuctua c'o ndixú ixco mbedyevi 
ctua cja c'e cueva. Me mi sítvi, me 
xo mi májávi. O mévi c'ua na niji 


La resurrección de Jesús 


70 


ro ma xipjivi c'o discípulo c'o jña 
c'o vi dyárávi. 9!Ma ndánt'á ma 
mévi, cjanu o ë clua e Jesús o 'ñe 
chjéji o zenguavi. Nuc'ua anguezevi 
o chézhivi a jmi, o ndüñijómüvi o 
nda'p'iivi a ngua, o ma't'üvi cua. 
10E Jesús o xipji ctua c'o ndixü: 

—Dya rí súguevi. Mévi rí ma 
xipjivi c'o mi cjuarmaji ra móji a 
Galilea, je rá chjéjme nu. 


Lo que contaron los soldados 

11Nuc'ua ma ya vi ma c'o ye 
ndixú, ja nzi c'o tropa c'o mi pjórú 
cle cueva o móji a ma a Jerusalén, 
o ma ngös'üji cto ndambóocjimi 
texe c'o vi ts'a. 12-WBNuctua co 
ndambócjimi o jmurúji ctua co c'o 
tita. Nuctua 'ma o nguarü o ñatsjéji, 
cjanu o unüji na puncjú o merio c'o 
tropa, cjanu o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji rí xipjiji yo nte c'ü o 
éjé c'o o discípulo e Jesús mi xómii, 
o 'ñe ndunüji c'ü o cuerpo 'ma ya 
vi zü'c'eji t'iji. 14Nu 'ma ra mbárá 
c'e gobernador cO vi īcjeji, jo rá ma 
jo'tp'iigójme c'ii. Nguectua dya rí 
sígueji, embeji c'o tropa. 

15Nuc'ua c'o tropa o nguiji ctua 
c'o merio. Cjanu o ma tsjaji ctua 
ja nzi va manda c'o ndambócjimi. 
O xipjiji c'o nte ctú vi !ñeje c'o o 
discípulo e Jesús, vi 'ñe ndunúji c'ú 
o cuerpo. Nguectua hasta yo pa dya, 
xe mantji cja yo menzumú a Israel 
c'ü o ma ngüs'üji c'ü xõmü cti o 
cuerpo e Jesús. 


Jesús comisiona a los apóstoles 


16Nuc'tua c'o once discípulo cjanu 
o móji a ma a Galilea cja c'e t'eje 
nu ja ya vi xipjiji e Jesús ro móji. 
17Nuctua ma o jñandaji e Jesús, 
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ejanu o ndüñijómüji o ma't'üji. Pero 
bübü c'o discípulo c'o mi yembeñe 
mi mamaji: 

—Paraá, ¿cjo ri ngue e Jesús nu?, 
mi eñe c'o. 

18 Nuc'ua e Jesús o chëzhi a jmi 

—Nutscö ya nde ch'acügö texe 
poder c'ü na zëzhi a jens'e, !ñe 
cja ne xoñijõmü. 19Nguec'ua 
nu'tsc'eji rí möcjeji cja yo nte 
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yo cãrã texe cja ne xoñijõmü, rí 
xöpüji o jňa Mizhocjimi ngue c'ua 
ra !ñejmezüji. Y !ma rí jichiji cja 
ndeje, rí ñänbäji o tjú Mizhocjimi 
c'ü mi Tata, 'ñezgö nu T'izü, 'ñe 

o Espíritu. 20Rí xöpüji yo nte ra 
tsjaji texe c'o ya ró xi'ts'iji. Jñunt'ü 
in mün'c'eji nutscó rí bübü co 
nu'tsc'eji textjo yo cjë, hasta 'ma 
ra nguarü ne xoñijõmü, dya rá 
jëtsc'iji. Je rga cjanu, amén. 


EL SANTO EVANGELIO 
SEGUN SAN MARCOS 





Juan el Bautista predica 
en el desierto 
1-2Rá xi'tsc'öji ja ga cja e 
Jesucristo c!ü o T'i Mizhocjimi. 
Ne historia o mbürü !ma mi zopjü 
e Juan c'o nte, c'ua ja nzi va dyopjü 
mi jinguá e Isaías c'ü mi profeta. O 
dyopjü a cjava: 
Dyärä, ró juajniigó 'na bézo ra 


zopjú yo nte ra xipjiji ín jñagó. 


Ra ot'ü in xo'ñigue ngue ctua 
'ma rí mague, ya rguí biibii 
dispuesto yo nte ra dya'tc'áji. 

3Ri bübü ma nte c!ü je ra mapjü 
cja ndajyadii, ra mama a 
cjava: 

“Rí jyézigueji c'e 'ñiji c'ü na s'o, 
na ngueje ya ngue ra éje c'ü 
ín Jmugöji c'ü bübü a jens'e”, 
ra 'ñeñe c'e nte. 

4Mi ngueje e Juan c'ü o mapjü a 
cjanu. O ma cja ndajyadü o ma jichi 


ngue c'ua Mizhocjimi ra perdonao 
in nzhubügueji, eñe. 

5Texe c'o mi cárá a Judea 'ñe cja 
ndajyadü o ma dyäräji c'o mi mama 
e Juan. O mamaji c'o na s'o c'o mi 
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cjaji. Nuc'ua e Juan o jichiji cja c'e 
ndare c!ü ni chjü a Jordán. 

SE Juan mi je'e ma bitu c!ü vi 
t'ät'ä o xi o camello, y mi nzünt'ü 
'naja xipjadü. Mi sa'a c'o mi nza cja 
o t'ünxü 'ñe mi si o õt'apjü ngüjnü. 
TO mama a cjava e Juan o xipji c'o 
nte: 

—Ra éjé 'naja bëzo c'ü me pjëzhi 
na nojo; nutscó rí menutjogó 
que na ngueje 'na mbépji. Búbii 
o mbépji c'o o cjaja c'ü nu lamu, 
xápcáji o correa cja o tjiza c'ú nu 
lamu ga mbös'ü. Nutscö, dya pje 
pjëtscö rá pjösc'ö a cjanu nu c'ü 
va ëjë. 8Nutscö rí jichi co ndeje yo 
nte. Pero nu cO cja va eje, 'ma rí 
!ñench'e in mü'büji angueze, nuc'ü, 
ra dya'c'üji o Espíritu Mizhocjimi 
cti. 


El bautismo de Jesús 


9E Jesús ma búbii a Nazaret c'ü 
tsja a Galilea. O é 'na nu pa, o 
mbedye o ma nu ja ma biibii e 
Juan. E Juan o jichi cja c'e ndare 
a Jordán. 1Nuc'ua e Jesús, 'ma o 
mbes'e cja c'e ndeje o jñanda ctua o 
xogü ajens'e. Xo o jñanda ma sjóbii 
o Espíritu Mizhocjimi nza cja 'na 
mbaro, ma € ndágá a xes'e angueze. 
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110 dyáráji c'ua 'naja c'ü o ña a 
jens'e o mama: 

—Ngue'tsc'e ín Ch'itsc'ö, me rí 
s'iyats'ü, me rí mä'c'ägö. 


Tentación de Jesús 

12Nuc'ua o Espíritu Mizhocjimi 
o ndäjä e Jesús, o ma cja 'na 
ndajyadü. 190 mezhe nu cuarenta 
pa'a. Mi cárá nu, c'o animal c'o na 
sate. Xo mi bübü nu, e Satanás nu 
c'ü dya jo; mi xipji e Jesús c'ii ro 
tsja c'o na s'o. Nuctua o ë c'ua c'o 
o anxe Mizhocjimi, o ë mbös'üji e 
Jesús. 


Jesús comienza su trabajo en Galilea 

14'Ma o ngot'úji e Juan a pjorü, 
nuc'ua e Jesús o nzhogü o ma cja 
c'e xoñijómii a Galilea. Mi zopjii o 
rvá sö ro 'ñemeji libre cja c'o na sto. 
15Mi xipjiji: 

—Ya zádá yo pa, ya ngue ra 
manda nu c!ü o 'ñeme Mizhocjimi. 
Tsjapúji ra nzhogú in mú'bigueji, 
'ejmeji o jña Mizhocjimi. 


Jesús llama a cuatro pescadores 


16'Na nu pa, mi nzhodii e 
Jesús a jmi c'e zapjii a Galilea. O 
jñanda ctua vele bézo c'o ma pát!á 
o t'ös'üvi cja c'e zapjú. Co bézo 
mi cjuarma c'o. 'Naja c'ú mi chjú 
Simón. C'ü 'naja mi chjú Andrés. 
Anguezevi mi mbajmóvi. 17 Cjanu o 
mama c'ua e Jesús o xipjivi: 

—Nuttsctevi in mbajmóvi dya. 
Pero chjiint'ivi ín xütcjö, rá 
jí'tstivi rí zopjúvi yo nte ngue c'ua 
anguezeji xo ra ndünt'üji ín xütjügö, 
embevi. 
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18 Jo ni zogúvi ctua c'o o t'ös'üvi, 
Clan o ndiinttiivi ctua o xútjú e 
Jesús. 

19Xe móji a ma xo'ñi. E Jesús o 
jñanda c'ua xe yeje bézo c'o xo mi 
cjuarmavi. 'Naja c'ü mi ch Jacobo. 
Nu c'ú nu cjuarma mi chjú Juan. 

Mi ngue o tlivi e Zebedeo. Ma cãji 
cja 'na bü; ma jociiji c'o o t'ös'üji. 
20E Jesús o ma't'ii ctua c'o yeje 
cjuarma. O jyézivi cua c!ü nu tatavi 
cja c'e bü co c'o mbépji. Nuctua o 
ndünt'üvi a xütjü e Jesús. 


Un hombre que tenía 
un espíritu malo 


210 móji ctua a Capernaum. 
Nuc'ua nu pa cu sóyaji, e Jesús o 
cjogü a mbo cja o nitsjimi anguezeji. 
Je mi xöpü c'o nte nu. 22C!o nte me 
mi dyónitsjéji na ngueje mi ña e 
Jesús c'o jña c'o vi unú Mizhocjimi. 
Mi mamaji: “Nu ne bézo nu, 
nandyo ga xöcüji. Maco, dya xócóji 
clua ja nzi ga cja c'o xópii o ley 
Mizhocjimi”, mi eñeji. 0 cjogü 
c'ua a mbo cja c'e nitsjimi 'naja 
bëzo c'ü mi o'o o mü!bü 'naja 
demonio. O mapjü c'e bëzo o 
mama: 

24_ Nu'tsc'e Jesús in menzumü 
a Nazaret, ¿pje in pë's'i c'ü rí ñu 
co nutscójme? ¿Cjo vi 'ñecje rí 
tsjacü rá ma sufridogójme? Nutscó 
rí pá'c!á. Ngue'tscte o T'itsc'e 
Mizhocjimi, dya bübüts'ü c'o na s'o. 

25E Jesús o huënchti c'ua c'e 
demonio o xipji: 

—Tso't'ü in te. Pedye cja ne bézo. 
26Nuc'ua c'e demonio o mapjü 
na jens'e, o tsjapü o nügü c'e bëzo. 

O mbedye c'ua cja c'e bëzo. 27 Me 
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co nguijñi c'ua c'o nte, mi pótma 
dyönüji o mamaji: 

—¿Pàra, pje ne ra mama nu cja'a 
ne bëzo? Xipji yo demonio ra 
mbedye, y pedye yo, o 'ñeñeji. 

28 Nguectua dya mezhe ctua, me 


c'o tsja a Galilea. 


Jesús sana a la suegra 
de Simón Pedro 


29 Nuc'ua e Jesús o mbedye cja c'e 
nitsjimi co e Simón 'ñe e Andrés 'ñe 
e Jacobo 'ñe e Juan. Can o móji 
cja o ngumii e Simón 'ñe e Andrés. 
30 C!ii nu to'o e Simón mi orú cja 
ngama; nuc'ú, mi só o pa'a c'ü. O 
xipjiji ctua e Jesús mi sö'dyë c'e 
ndixú. 31 Cjanu o ma ctua nu ja mi 
orü c'e ndixü. O pënchp'i o dyélé, o 
xos!ü nu ja mi orü. O ctueñe ctua c'e 
pa'a. Nuc'ua de ndixü o dyát!á ctua 
jñónii, cjanu o 'huiñiji. 


Jesús sana a muchos enfermos 
32 Nuctua ma ya vi nguibi e 

jyarú, o sinpiji e Jesús texe c'o mi 
sö'dyë 'ñe c'o mi búbú demonio cja o 
a jmi cja c'e ngumii. 34E Jesús o 
jocü na puncjü c'o mi só'dyé. Xo 
o pjongii na puncjú o demonio cja 
o mü!bü yo nte. Dya mi jézi ra ñaji, 
na ngueje mi páráji pje mi pjëzhi e 
Jesús. 


Jesús predica en Galilea 
35 Nuctua c'ü xórii ts'i vi nanga e 
Jesús. Xe mi xómútjo. O mbedye cja 
c'e ngumii. O ma cja 'na ndajyadii, 
mi ötü Mizhocjimi nu. 36E Simón 
'ñe c'o mi joji angueze o ma jyodúji 
e Jesús. 37'Ma o chöt'üji o xipjiji: 
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—Texe yo nte me jonc'üji, o '¡eñeji. 
380 ndünrü clua e Jesús o xipjiji: 
ngue clua xo rá zopjü yo nte yo 
cára, rá xipjiji o ¡ha Mizhocjimi. Na 
ngueje ngueje yo rvá ecjó yo. 
tsja a Galilea, mi zopjúji cja c'o o 
nitsjimiji 'ñe mi pjongú o demonio. 


Jesús sana a un leproso 

400 éjé c'ua 'naja bézo c'ü mi só o 
lepra. O ndúñijómii a jmi e Jesús, o 
dyótii ro jopcü. O xipji: 

—Nu 'ma in ne'e, ra só rí jocúzú 
ne lepra. 

“E Jesús o juentse c'ua c'e bézo. 
Cjanu o c'uana clua o dyé o ndörü 
c'e bézo, o xipji: 

—Rí negó ra jogüts'ü, eñe. 

42 Jo ni c'ueñe ctua c'e lepra c!ü 
mi só c'e bézo. O jogú chua WE 
Jesús o 'ñezhe clua, o xipji: 

44 Pjötpügue ngúenda c'ü dya 
cjó rí ma xipjigue ja va jogúts'ii. C'ü 
rí tsja, rí ma cja c'e mbócjimi rí 
ma jizhitsjé c'ü ya jogüts'ü. Cart 
unúgue clua, clua ja nzi va manda e 
Moisés. Nuctua ra mbárá yo nte cu 
ya jogüts'ü, eñe. 

450 mbedye c'ua c'e bëzo. Zö vi 
xipji e Jesús c'ü dya cjó ro xipji, 
pero xenda o mama c'ü mi cja e 
Jesús. Nguec'ua e Jesús dya cja mi 
texe c'o nte ya mi părãji angueze. 
Nguec'ua je mi biibú nu ja dya cjó 
mi ndeñe. C'o nte c'o ja nde mi 'ñeje 
mi sát'áji nu ja mi bübü e Jesús. 


Jesús sana a un paralítico 
'Ma ya vi cjogú ja nzi pa, e 
Jesús o nzhogü a Capernaum. 
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O dyaáráji c'ua mi mama c'o nte, ya 
vi zät'ä e Jesús nu cja c'e ngumü nu 
ja mi oxü. 20 jmurü c'ua na puncjü 
nte nu ja mi bübü angueze. Me mi 
nzhüji, dya cja mi só ro cjogüji cja 
ngoxtji. E Jesús ma zopjú c'o nte o 
jña Mizhocjimi. ¿Nuc'ua o éjé nziyo 
bézo c'o ma tuns!ii 'naja bézo cu 
dya mi só ro 'ñómii. Ma sinpiji e 
Jesús. “Pero dya sö ja rvá tsjociiji 
cja o jmi e Jesús, na ngueje me mi 
nzhúji nu cja c'e ngumii. O ndes'eji 
ctua a xes!le cja c'e ngumü. O xä's'äji 
clua c'e techo, cjanu o sjo'búji c'e 
bézo co texe c'ü mi os'ü. PP Jesús 
o unii ngiienda, c'o bézo ya vi 
'nejmeji c'ü ro tsja angueze, ro jocú 
c'e bézo. O mama c'ua e Jesús o 
xipji c'e bézo: 

—Nu'tsc!e sé, ró perdonaots'ii in 
nzhubigue, eñe. 

6Xo mi junrü nu, ja nzi c'o mi 
o dyónitsjéji a cjava: 7 “¿Jenga ña 
a Cjanu ne bézo nu ngueje Jesús? 
Chjéntjovi c'ü o zadii Mizhocjimi 
nu. Maco dya cjó só cjó ra perdonao 
nzhubii; nguextjo Mizhocjimi c'ú 
só.” 8Exmi párátjo e Jesús c'o mi 
cjijñi anguezeji, nguectua o xipjiji 
ctua: 
mú'búji? 9Ró xipji ne bézo nu dya 
só ra 'ñómii: “Ró perdonaots'ii in 
nzhubiigue.” Xo só rá xipjigó ne 
bézo: “Rí ñanga, rí chuns'ii yo in 
pjizhí, ma in nzungue.” ¿Ja ngue 
c'ü xenda na s!ézhi c'ú ra zädä? 
10 Rvá écjó cja Mizhocjimi, rí negó 
rí párágueji só rá perdonaogó yo 
nzhubü, nguectua dyäräji dya c'ü rá 
xipji ne bézo. 

O xipji c'ua: 
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11—Rí ñanga, chuns'ü nu in 
pjinguá nu in pjizhí, ma'a in nzumú, 
embe. 

120 nanga c'ua c'e bézo c'ü dya 
mi só ro !'ñómü; o nduns'ü o pjinguá 
c'ü mi pjizhí, cjanu o ma o ngumü. 
Texeji o jñandaji 'ma o nanga c'e 
bëzo. Me go pizhiji go mamaji: 

—Me na nojo Mizhocjimi. Nudya 
ró jandaji yo nunca rmí jandaji. 


Jesús llama a Leví 


E Jesús o ma na yeje a ñünü 
c'e zapjü a Galilea. Me mi jmurü 
c'o nte nu ja mi bübü. E Jesús o 
xöpüji c'ua. 140 mbedye c'ua nu, e 
Jesús; o jñanda e Leví c!ü nu t'i e 
Alfeo. Je mi junrü nu ja mi cobra o 
contribución. E Jesús o xipji c'ua: 

—Chjünt'ü ín xütjügö. 

Cjanu o böbü c'ua e Leví, o 
ndünt'ü a xütjü e Jesús. 

15Na nu pa 'ma mi si xëdyi 
e Jesús cja o ngumü e Leví, mi 
cãrã na puncjü c'o mi cobra o 
contribución 'ñe c'o nte c'o mi xiji 
na s'o na ngueje dya mi sŭpüji o 
ley c'o menzumü a Israel. 'Natjo 
c'ua mi siji xëdyi co e Jesús 'ñe c'o 
o discípulo. Na ngueje na puncjü 
c'o mi tjünt'ü a xütjü e Jesús. 16 Mi 
cárá o fariseo c'o mi xöpü o ley c'o 
menzumü a Israel. O jñandaji 'natjo 
c'ua ma siji xëdyi e Jesús 'ñe c'o mi 
cobra contribución 'ñe c'o dya mi 
süpü o leyji. Nguec'ua o xipjiji c'ua 
c'o o discípulo e Jesús: 

—¿Jenga nin xöpütegueji 'natjo 
c'ua siji o xëdyi yo cobra o 
contribución 'ñejyo dyaja yo na 
s'o'o?, eñe c'o fariseo. 

WE Jesús o dyärä c'o vi mama c'o 
fariseo, cjanu o xipjiji c'ua: 
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—Nu c'o dya sö'dyë, dya ni jyodü 
o médico c'o. C'o ni jyodü o médico 
ngueje c'o só'dyé. Je xo ga cjatjonu, 
dya ngue c'o mama cja na jo, c'ü 
rvá ë rá xipji ra nzhogü o mü'büji 
cja Mizhocjimi; ngue c'o párá tü o 
nzhubü c'ü rvá ë rá xipji ra nzhogü 
o mü'büji. 


Le preguntan a Jesús sobre el ayuno 
18Mi mbempje c'o o discípulo e 
Juan 'ñe c'o fariseo. Nuc'ua o éjé 
ja nzi nte nu ja mi biibii e Jesús, o 
—C'o o discípulo e Juan me 
mbempje c'o; me ótúji Mizhocjimi. 
Je xo ga cjatjonu c'o o discípulo c'o 
fariseo. Maco yo in discípulogue siji 
o xédyi 'ma mbempje c'o dyaja. 
190 ndiinrú ctua e Jesús o xipjiji: 
—'Ma ra chjúntii 'naja sé, 'ma dya 
be cjuarú de chjiintú, ¿cjo ra ne ra 
mbempje c'o o dyoji? "Ma ndánt!á 
xe biibiitjo ce sé a nde anguezeji, 
dya ra mbempjeji. "Pero ra zádá 
c'o pa 'ma ra zinbiji c'e sé. Nuctua 
cja ra mbempjeji 'ma. 
210 sido o ña e Jesús o xipjiji cti 
Ina jña: 
—'Ma cjó c'o cájá 'naja zébitu 
c'ü ya xüt'ü, dya ra mba'tlá ctua 
co 'naja bitu c'ü cja dadyo. 'Ma 
rga cjanu, ra ñungü c'e bitu c'ü 
cja dadyo; xenda ra xüt'ü c'ua c'e 
zëbitu. ??Dya cjó xo xich'i o õt'apjü 
cja zëvota, na ngueje ro xüt'ü c'o 
zëvota, ro pjödü c'e t'apjü. O õt'apjü 
je xich'iji cja vota c'o cja dadyo, eñe. 


Los discípulos recogen trigo 
en el día de descanso 
23Na nu pa 'ma mi söya c'o 
menzumü a Israel, e Jesús !ñe c'o 
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o discípulo o cjogüji c'ua ja mi cja 
o ndëxü. C!o discípulo mi tücüji o 
ñirëxü, mi tjo't'ii co o dyéji, jo rron 
zaji. 24Nuc'ua c'o fariseo o xipjiji e 
Jesús, o mamaji: 

—Jñanda yo in discípulogue, na 
túcúji yo ñiréxú, maco mama c'ü o 
ley Mizhocjimi c'ü dya só rá cjaji a 
cjanu yo pa yo rí söyaji. 

250 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 
—Nu'tsc'eji ya i xórúgueji nu c'ü 
o tsja e David 'ñe c'o mi dyoji, 'ma 

ya mi sant'aji. 260 cjogü e David 
cja o ngumü Mizhocjimi nu ja ma 
sjú. Nuctua e David 'ñe do mi dyoji 
o ziji c'o tjõmëchti c'o mi júsp'iiji 
Mizhocjimi nu. O tsjaji 'ma mi 
mero ndamböcjimi e Abiatar. Maco 
mama cle ley c!ü dya cjó sö cjó ro zi 
c'o; nguextjo mbócjimi c'o só ro zi 
c'o. Pero e David o zi; xo o unü o zi 
c'o mi dyoji angueze. 

270 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—Mizhocjimi ot'ü o dyát!á yo nte; 
ejanu o dyät'ä c'e pa c'ü ra sóya 
yo nte. O tsja a cjanu ngue ctua ra 
mbos'ii yo nte. Dya ot'ü o dyátlá 
nu pa c!ü rí sóyaji cja o dyátlá ctua 
yo nte ngue c'ua rvá züpüji c'e pa. 
28 Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi. 
Nguextjozgó só rá mango ja rgui 
süpüji yo pa yo rí sóyaji, embeji c'o 
fariseo. 


El hombre de la mano seca 


Nuc'ua e Jesús o ma na yeje 

cja c'ü o nitsjimi anguezeji. Mi 
búbú nu 'naja bézo c'ü mi dyot'ü 
o dyé. 2Xo mi cárá nu, c'o nte c'o 
mi jodú ja rvá ngöt'üji e Jesús cja 
c'o pje mi pjézhi. Nguectua me mi 
jandaji e Jesús, mi nuji cjo ro jocü 
o nte c'e pa c'ü mi sóyaji. ¿Nuc'ua e 
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Jesús o xipji c'e bëzo c'ü mi dyot'ü 
o dyë: 

—Xá'dágue a 'ñecjua. 

4Nuc'ua e Jesús o tsja t'önü o xipji 
c'o nte: 

— ¿Ja ngue c'ü mama c'ü ín leygöji 
rá cjaji yo pa yo rí söyaji? ¿Cjo je 
mama a cjanu c'e ley rá cjaji c'o 
na jo o rá cjaji c'o na s'o? ¿Cjo je 
mama a cjanu c'e ley rá pjös'üji yo 
ín minteji ngue c'ua dya ra ndüji, o 
rá pö't'üji?, eñe. 

C'o nte dya pje o ndünrü c'o. O 
ngo't'ü o neji. SE Jesús o nguinch'i 
na jo c'o nte. Mi üdü c'ü, pero mi 
ngueje me ma me ọ mü'büji. Cjanu 
o xipji c'e bëzo: 

—C'uana in dyë. 

Cjanu o ctuana c'ua o dyé; o jogü 
ctua. $Pero c'o fariseo o mbedyeji 
cja c'e nitsjimi. O ma ñaji c'ua co 
nu c'o mi tjünt'ü a xútji e Herodes. 
Mi jodiiji ja rvá mbö't'üji e Jesús. 


Mucha gente a la orilla del lago 
TE Jesús 'ñe c'o o discípulo o 

móji clua cja c'e zapjú a Galilea. 
Na puncjii nte c'o o ndiint'ú ctua 
a xútjii. Mi menzumiji a Galilea. 
8!Ma o dyáráji c'o mi cja e Jesús, 
xo O 6jé na puncjú nte c'o mi 
menzumii a Judea, 'ñe a Jerusalén, 
'ñe a Idumea, 'ñe c'o mi menzumii 
a 'nanguarú a Jordán. Xo o ëjë cto 
mi menzumü texe a ma a Tiro 'ñe 
a Sidón. O ë nuji e Jesús. Me ma 
pizhi c'o nte c'o ma éjé. E Jesús 
o xipji c'o o discípulo ro xópciiji 
'naja bü ngue ctua dya ro s'is'iji. 
10 Na ngueje na puncjii c'o ya vi 
jocii. Nguec'ua texe c'o mi sö'dyë 
me mi chitiiji, mi ne ro zät'äji cja 
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o jmi e Jesús, ro ndóriiji. 11 Nu c'o 
demonio 'ma o jñandaji e Jesús, o 
ndúñijómúji a jmi angueze. Mi 
mapjúji mi mamaji: 

—Ngue'tsc'e o T'its'ü Mizhocjimi. 

12E Jesús o huénch'iji o xipjiji cua 
c'ü dya cjó ro ma ngös'üji c'ü pje mi 
pjézhi angueze. 


Jesús escoge a los doce apóstoles 


13Nuc'ua, o ma e Jesús cja na 
t'eje. O zojnü ctua c'o bézo c'o mi 
ne angueze. O móji nu ja mi biibú 
angueze. 14Cjanu o 'ñeme c'ua doce 
c'o ro dyoji angueze. O xipjiji: 

—Ró empc'egóji rí ma zopjiigueji 
yo nte ín jñagó. 15Xo rí da'c'üji 
rí mandaji ngue c'ua rí jocüji c'o 
sö'dyë, y rí pjongúji o demonio, 
embeji c'o. 

16Nuyo, ngue o tjü!ü c'o doce 
discípulo c'o o 'ñeme e Jesús: e 
Simón c'ü xo o jñusp'ii Pedro; 17'ñe 
e Jacobo 'ñe e Juan c'ü nu cjuarma; 
o tlivi e Zebedeo. E Jesús o 
jñusp'úvi c'ú 'naja o tjúvi Boanerges. 
C'e tjú'ú ne ra mama ngue bézo 
c'ü na zézhi nza cja 'ma yürü e 
dyebe. 18Xo o 'feme e Andrés 'ñe e 
Felipe 'ñe e Bartolomé 'ñe e Mateo 
!ñe e Tomás 'ñe e Jacobo c'ü nu t'i 
e Alfeo. Xo o 'ñeme e Tadeo 'ñe e 
Simón c!ü mi revolucionario. 19 Xo 
o !ñeme e Judas Iscariote, nu c!ü ro 
nzhó e Jesús. 


Acusan a Jesús de tener el 
poder del demonio 
Nuc'ua e Jesús 'ñe c'o o discípulo 
o cjogüji a mbo cja 'naja ngumii. 
200 ee c'ua na yeje me na puncjú 
nte. Nguec'ua e Jesús 'ñe c'o o 
discípulo dya mi só ro ziji xédyi. 
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21Mi cárá c'o nte c'o mi mama c'ü 
ya mi loco e Jesús. Nu c'ü nu mamá 
e Jesús 'ñe c'o o cjuarma, 'ma o 
dyáráji c'ü mi mama c'o nte, o móji 

22Vi !ñeje a Jerusalén c'o mi xópú 
o ley yo menzum a Israel. Mi 
mamaji: 

—Biibú demonio cja o mi'bú ne 
Jesús. Nguetsjé e Satanás c'ü dya jo 
c'ü pjós'ii ne bézo, nguectua pjongú 
o demonio. 

23E Jesús o ma't'ü ctua c'o nte 
o xipjiji jña c'ü ro mbãrãji pje mi 
mama angueze. O mama e Jesús: 

—¿Ja rgá só e Satanás ra pjongú o 
demonio? Maco nguetsjé o mbépji. 
chjorii 'ma c'o ri cárá nu. 25Cja ma 
ngumú, 'ma ra pótca chútsjé c'o ri 
cárá nu, ra chjorúji ma, 26Xo nzitjo 
e Satanás 'ma ro pjongú c'o demonio, 
xo ro chütsjëji. 'Ma rva cjanu, ¿ja xe 
rvá só ro manda 'ma cti? 

27"Dya cjó sö ra cjogú cja o 
ngumü 'naja bézo c!ü me na zézhi, 
cja rron jñiinbú c'o ri pé's!i, ima dya 
ot'ü ra jyü'tp'ü o dyé c'e bézo c'ü na 
zézhi. Nguectua ra só ra pónbú 'ma 
texe c'o ri pë's'i cja o ngumü. 

280 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—Rí xi'ts'iji, texe c'o na s'o c'o cja'a 
yo nte ra sö ra perdonaoji. Xo texe 
c'o me xipji na s'o jña, Mizhocjimi 
xo ra sö ra perdonaoji. 29Pero c'o 
ra zadü o Espíritu Mizhocjimi ra 
mamaji o bëpji o Espíritu Mizhocjimi 
ngueje o bëpji c'ü dya jo, nuc'o, dya 
ra perdonaoji. Nuc'o, tü o nzhubü cu 
dya ra perdonao Mizhocjimi. 

30O mama a cjanu e Jesús na 
ngueje mi cárá c'o o mama: “Bübü 
demonio cja o mü!bü e Jesús.” 
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La madre y los hermanos de Jesús 

310 säjä c'ua c'ü nu mamá e Jesús, 
cja na !ñeje c'o o cjuarma e Jesús. 
Mi bóbiitjoji a tji. O ndájáji c'ua cu 
ro ma xipji e Jesús ro mbedye ro 
ë ñaji. 32Nu ja mi bübü e Jesús mi 
junrú na puncjü o nte. O mama c'ua 
c'o nte o xipjiji e Jesús: 

—Nin mamá 'ñe c'o nin cjuarma 
cãrãji a tji, neji c'ü rí ñaji. 

330 ndünrü c'ua e Jesús o xipji 
c'o nte: 

—¿Cjó ngueje mi mamágo 'ñe mi 
cjuarmagö? 

340 jñanda c'ua c'o 'natjo c'ua mi 
junrüji. O mama: 

—Je bübü va yo ngueje mi 
mamágö 'ñe mi cjuarmagö. 35Na 
ngueje texe c'o ra tsja c'ua ja ga 
ne'e Mizhocjimi, nuc'o, ngueje mi 
cjuarmagö c'o, 'ñe mi cjúgo c'o, 'ñe 
mi mamágö. 


El ejemplo del sembrador 

E Jesús o ma na yeje cja c'e 

zapjü a Galilea. Mi xöpü c'o 
nte nu. Cjanu o jmurü na puncjü 
nte nu ja mi bübü angueze. Nuc'ua 
e Jesús o dat cja 'na bü'ü; je o 
mimi nu. C'e bü mi bübü cja ndeje. 
Texe c'o nte mi böbütjoji a ñünü cja 
c'e ndeje. ?Nuc'ua e Jesús o xipjiji 
na puncjü jña c'o mi ngue ejemplo. 
O xipjiji a cjava: 

3—Dyäräji c'ü rá xi'ts!iji: "Na 

mbonzhëxü o mbedye o ma mbodü 
o ndëxü. 4Nuc'ua ma ya ma podü, 
bübü o ts'indëxü c'o o zobütjo cja 
'ñiji nu ja mi cjogü o nte. O ëjë c'ua 
c'o s'ü o mbëchiji c'o ts'indëxü. 
SBübü o ts'indëxü c'o je zobütjo cja 
o mborojo nu ja dya ma pizhi o jõmü. 
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Dya mezhe va mbes'!e, na ngueje dya 
mi jäs'ä na puncjü jómii. SŠNuc'ua 
'ma o mbes'e e jyarü, o bann c'o 
ndëxü o dyot'üji. Na ngueje dya vi 
mbeje o dyüji. 7 Bübü o ts'indëxü c'o 
o zobütjo nu ja mi bodü o ndóbidyi. 
'Natjo c'ua va mbes'eji. Ndajme o 
nocü c'o bidyi, nguectua dya jyézi ro 
nocü c'o ndéxii. Nguectua dya nguiji. 
8Bübü o tstindéxi c'o o zobú cua ja 
ma jo jómú. Nuc'o, o nocú, o jogú 
na jo. Nzi 'na c'o ndëxü c'o o mbes'e, 
búbú c'o o uni treinta ts'indëxü. 
Dyaja c'o o unii sesenta; dyaja c'o o 
unü 'na ciento. 
mama c'ua e Jesús: 

—Nu'tsc'eji bübü in tsógueji, rí 
dyáráji na jo yo jña yo rí xi'tsc'óji. 


El propósito de los ejemplos 
10Nuctua 'ma ya mi búbiitsjé e 
Jesús, o éjé c'o doce discípulo, cja 

na 'ñeje ja nzi c'o dyaja nte c'o 
vi dyárá c'o o mama e Jesús. O € 
dyóniiji e Jesús o mamaji: 

—¿Pje ne ra mama yo jña yo i 
xitsijme? 

110 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji o dya'c'üji Mizhocjimi 
rí pãrãji c'ü dya mi párá c'o nte 'ma 
ot'ü; o dya'c'úji rí paráji ctua ja ga 
manda Mizhocjimi. Yo dyaja nte, rí 
xipjigó o ejemplo yo. 12Ngue ctua zó 
ra jñandaji y ra dyáráji, pero dya ra 
mbáráji pje ne ra mama yo jña. Na 
ngueje 'ma ro zo o mii'búji, ro nzhogú 
o mú'búji cja Mizhocjimi. Nuctua 
Mizhocjimi ro perdonao o nzhubúji. 


Jesús explica el ejemplo 
del sembrador 


13Nuc'ua e Jesús xe o xipjiji: 
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—¿Cjo dya in párágueji pje ne ra 
mama yo jíña yo cja ró xi'tstiji? ¿Ja 
rgá sö rí párágueji pje ne ra mama 
yo dyaja ejemplo yo rá xi'ts'iji? Nu 
c'o jña c'o ró xi'ts'iji je a cjava c'o: 
Nu c'ii podü o ts'indëxü chjéntjovi 
nu c!ü zopjii o jña Mizhocjimi yo 
nte. Nu c'o ts'indëxü ngueje o jña 
Mizhocjimi c'o. 150 ndéxii c'o o 
zobiitjo cja 'ñiji, chjéntjoji c'o nte 
c'o árá o jña Mizhocjimi, nuc'ua va 
ējě e Satanás c'ü dya jo, va ë júnbú 
c'o jña c'o búbii cja o mü'büji. 18C!o 
ndéxii c'o o zobiitjo cja mborojo, 
ngueje c'o árá o jña Mizhocjimi, 
nuctua me mäjä ga 'ñejme c'o. 

17 Pero dya si'ch'i cja o mú'búji 

c'o jña. Nuctua 'ma ra oe c!ú ra 
sufridoji 'ñe ra nuji na ü na ngue 
c!ü ni 'nejmeji c'o jña, nuctua exta 
tõgüji, dya cja ra sidoji. 18Nu c'o 
ts'indëxü c'o o zobútjo nu ja mi 
bodii o ndó o bidyi, ngue c'o árá o 
jña Mizhocjimi. **Pero me mbeñeji 


mápáji yo bübü cja ne xoñijómü; 
cjaji c'o netsjéji. Nguectua dya 
cjaji ctua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 
20C!o ndëxü c'o o zobú ctua ja ma 
jo jóomú ngue c'o nte c'o ärä o jña 
Mizhocjimi. Nuc'o, ejme co texe 

o mii'bii c'o. Nguectua cjaji ctua ja 
nzi ga ne Mizhocjimi. Chjéntjoji co 
ndéxii c'o me xo jogú na jo. Búbii 
c'o o unü treinta ts'indëxü; dyaja 
c'o o unü sesenta; dyaja c'o o unt 
na ciento. 


El ejemplo de la lámpara 


21Sido o ña e Jesús o xipjiji: 
—'Ma tjútúji 'na sivi, dya co'büji 
co 'naja caja. Dya xo emeji a mbo 
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cja 'na ngama. Je ë!s!ëji nu ja na 
ts'ijens'e, ngue clua ra jñandaji. 
22Ctua ja ga cja c'o, je xo ga 
cjatjonu ín jñagó. Zó dya párá dya 
yo nte, pje ne ra mama ín jñagó, 
pero ra zádá 'ma ra mbáraji. Zó 
bübü o jña c'o dya mi páráji 'ma 
ot'ü, pero ra xogü o ndó yo nte, ra 
unúji ngüenda ja ga cja. 4Nu'tsc'eji 
bübü in tsógueji, rí dyáráji na jo yo 
jña yo rí xi'tsc'óji. 

24Xo o mama e Jesús o xipjiji: 

—Rí dyátáji na jo yo o jña 
Mizhocjimi yo in áráji; ra dya'c'üji 
mas rí páráji. 25'Ma rí unnc'eji na 
jo ngüenda yo jña, Mizhocjimi ra 
dya'c!iiji xenda rí tendiogueji yo. 
pero 'ma dya rí uniiji ngiienda, ra 
jñúnnc'úji 'ma c'ü ts'iquë c'ü ya in 
paraji. 


El ejemplo de la semilla que crece 


26Xe o ña e Jesús o mama: 

—C'ü ni manda Mizhocjimi 
chjéntjovi nza cja na bézo ch podú 
o ndëxü cja o juajma. 27'Ma xómii Ji 
c'e bézo. 'Ma ya ra jyas!ü, ra nanga 
ra ma pépji. Nu c'o ndéxii c'o o 
mbodii nocü c'o. Pero dya párá c'e 
bézo ja ga mbes'e c'o, ni ri ngueje 
ja ga te'e c'o. 28 Ngue e jómii c'ü je 


cjapü ra tele c'o ndéxii, 'ñe ra ngui'iji. 


Ot'ü ra mbes!e, nuctua ra nocú, cja 
rron c'ostii o nguT!ji. Nuctua ya ra 

ngui'i o ndéxii. 29Nuc'ua 'ma ya ra 
jogúji ya ra ndagúji ctua, na ngueje 
ya ni dyot'üji. 


El ejemplo de la semilla de mostaza 


30Xe o ña e Jesús o xipjiji: 
—Rá xi'ts'iji pje nza cja c'ú ni 
manda Mizhocjimi. 31 C'ii ni manda 
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Mizhocjimi, chjéntjovi nza ca 'na 
ndómortasa c'ü o jñü 'na bézo, 
cjanu o ma ndujmii. O ndómortasa 
xenda ts!iqué cja yo dyaja 
ndópjindyo. 32Pero ma ra nocü, 
xenda na nojo yo, que na ngueje 
yo pje nde ma c!ajna, na ndá!á yo. 
Nguec'ua ga éjé yo s'ü ga dyát!áji o 
t'oxúji nu. 


El uso que Jesús hacía 
de los ejemplos 

33 Na puncjii ejemplo c'o mi 
mama e Jesús ma xipji c'o nte o 
yo mi só ro tendioji. 34Dya zopjúji 
ne ri 'naja jña c'ü dya ro jyéntspiji 
'na ejemplo. Pero o xipji na jo c'o 
cãrãtsjëji. 

Jesús calma el viento y las olas 

35Nuc'ua c'ü nzhä'ä c'e pa'a c'ü, o 
mama e Jesús o xipji c'o o discípulo: 

—Möjö je rá pes'eji 'nanguarü a 
manu cja ne zapjü, eñe. 

360 !ñezheji c'ua c'o nte. O dat'ü e 
Jesús cja 'na bü. C'o o discípulo xo 
o dat!üji nu, o möji e Jesús. Mi järä 
nu, ja xe nzi o ts'ibü'ü c'o xo dat'ü 
c'o nte, xo móji e Jesús. 37 Jo ni vü'ü 
clua 'na ndajma c'ü me ma zézhi. 
Me mi pjõ's'ü de ndeje ma mbo'o 
c'e bü!ü. 38E Jesús je mi orü cja o 
squina c'e bü!ü. Maut, Mi jü!s!ü o 
ñi cja 'na almada. C!o o discípulo o 

—Nu'tsc'e xópiite, ñanga. ¿Cjo dya 
in juentsquegójme? 'Na rá túgójme. 

390 nanga ctua e Jesús. O 
huénch'i de ndajma. O xipji c'e 
ndeje: 
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—S0ya, juemegue. 

Cjanu o bóbii ctua ce ndajma; c'o 
ndeje, dya cja mi pjõ's'ü. ““Nuctua 
o mama e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—Nu'tsc'eji, ¿jenga in süji? ¿Cjo 
dya in ejmezügöji rí pjö'c'ügöji? 

41 Co discípulo me mi súji, mi 
pótma mamaji: 

—¿Pára, pje pjézhi ne Jesús? Maco 
manda ra bóbú e ndajma 'ñe yo 
ndeje, y nujyo, átáji nu. 


El hombre endemoniado de Gadara 
O zät'äji cua a Gadara cu 
bübü a 'nanguarii c'e zapjii a 
Galilea. ?'Ma ya vi mbes'e e Jesús 
cja c'e bü, o éjé ctua 'na bézo c'ü 
je vi 'ñeje cja panteón cja campo 
santo. O ë chjévi e Jesús. ¿Nu c'e 


bézo, mi biibú demonio cja o mi'bii. 


Dya cja mi bübü cja ngumü c'e 
bëzo; ya je mi bübü cja panteón 

cja campo santo. Dya cja mi sö ro 
ndün't'üji co cadena. 4Na ngueje ya 
ma puncjü vi ndün'tp'üji o dyë 'ñe 
o ngua co cadena. Nu c'e bëzo mi 
c'üdütjo c'o cadena. Dya mi sö ro 
zürüji. *Xőõmü ndempa mi nzhodü 
c'e bëzo cja t'eje 'ñe cja campo 
santo. Mi mapjü. Xo mi jüntsjë o 
ndojo cja rron dyodütsjë o ts'ingue. 
6Nuc'ua c'e bëzo o jñanda e Jesús 
!ma ma éjé na jé. O cjuañi c'ua c'e 
bézo. 'Ma o zät'ä a jmi e Jesús, 
cjanu o ndüñijómü nu. 70 mapjü na 
jens'e o mama: 

—Nuttsc!e Jesús, o T'itstii 
Mizhocjimi a jens'e, ¿pje in pë'sc'ü 
rí ñugue co nutscó? RI ö'tc'ügö, dya 
rí tsjaciigó rá ma sufrido. 

80 mama a cjanu na ngueje e 
Jesús o mama: 
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—Nu'tscte demonio, pedyegue cja 
ne bézo. 

9E Jesús o dyónii ctua c'e 
demonio: 

—¿Pje ni chjútsc!e? 

Cjanu o ndünrü ctua: 

—Ni chjúzú Legión na ngueje na 
puncjúzújme, eñe. 

10 C!e demonio c'ü mi chjú Legión 
mi ötü na puncjü e Jesús c'ü dya ro 
manda c'o demonio ro mbedyeji cja 
c'e xoñijómii. Mi cárá na puncjú 
o cuchi cja c'e t'eje ma ñõnüji. 
12Nuc'ua c'o demonio o dyötüji e 

—Chácjójme nu cja vo cuchi ngue 
c'ua je rá quich'igöjme nu. 

13Nuc'ua e Jesús o jyëzi c'ua c'o 
demonio ro möji nu cja c'o cuchi. 
O mbedye c'ua c'o demonio cja 
o mü'bü c'e bëzo. Je ma nguich'iji 
c'ua cja clo cuchi. Nuc'ua texe 
c'o cuchi cjanu o zóbuji cja c'e 
dyä'ä, o ma jyäji nu cja c'e ndeje. O 
tsjünt'üji nu. C'o cuchi mi sö yeje 
mil c'o. 

140 cjuañi c'ua nu c'o mi c'as'ü c'o 


c'ua c'o nte cja c'e jñiñi, o ma nuj 

pje na mbëjë c'o vi ts'a. 150 zät'äji 
c'ua ja mi bübü e Jesús, o chöt'üji nu 
c'e bëzo c'ü vi mbedye c'o demonio. 
Mi junrü c'e bëzo, ya mi je'e ọ bitu, 
ya vi ndümbeñe. O züji c'ua. 160 ña 
ma säjä ja va tsja e Jesús va pjongü 
c'o demonio c'o mi bübü o mü'bü c'e 
bëzo. Nde xipjiji ja va ma nguich'i 
c'o demonio cja c'o cuchi. 1 Nuc'ua 
c'o nte ya mbürü o dyötüji e Jesús ro 
mbedye nu ja je mi jnorü o xoñijómü 
anguezeji. 
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180 dann cua e Jesús cja c'e bü. 
Nuc'ua de bézo c!ü vi pjombgü 
demonio cja o mü!bü mi ötü e Jesús 
c'ü ro mévi. 19Pero e Jesús dya 
jyézi ro mévi, o xipji: 

—Nzhogú, ma in nzungue. Rí 
xipji c'o in dyocjeji texe ctua ja va 
juen'tscte Mizhocjimi 'ñe c'ua ja va 
mböxc'ü, embe. 

200 ma c'ua c'e bëzo cja c'o 
ma mama texe c'o vi tsja e Jesús 
!ma o juentse. Texe c'o nte me mi 


bëzo. 


La hija de Jairo, y la mujer 
que tocó la ropa de Jesús 
21'Ma ya mi bübü e Jesús cja c'e 
bü, cjanu o möji c'ua c'ü 'na lado 
c'e zapjü. 'Ma o zät'äji nu, o jmurü 
c'ua na puncjü o nte a ñünü c'e 
ndeje nu ja mi bübü e Jesús. 22O 


ējě c'ua 'naja bëzo c'ü mi chjü Jairo. 


Nuc'ü, mi xo'ñi nu cja 'na nitsjimi 
a Israel. O jñanda mi bübü e Jesús, 
o ndüñijõmü c'ua cja o jmi. 23Mi 
mama c'e bëzo mi ötü e Jesús: 
—Nu c'ü ín xunt'igö ya ngue ra 
ndü. Xä'dä rí ma 'ñe's'e in dyë, 
ngue c'ua ra jogü y ra bübütjo. 

240 ma c'ua e Jesús, o mëvi c'e 
bëzo. Me ma puncjü nte mi pöji e 
Jesús, me mi chütüji ma möji. 25Xo 
mi pa 'na ndixü c'ü ya vi mezhe 
doce cjë c'ü mi dagü o cji. 26Ya 
vi dyátlá cja na puncjü o médico, 
hasta ya vi ndeze texe o merio. 
Pero dya cjó só ro jocü; xenda mi 
cjatjo, sido mi sufrido. 27 C'e ndixü 
o dyárá c'o mi mamaji c'o mi cja e 
Jesús. Nuctua c'e ndixú je mi pa a 
xútjú e Jesús; o ndönbü clua o bitu. 
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28 Na ngueje mi cjijñi c'e ndixú: 
“Nguextjo c'ü rá tjónbii o bitu nu, 
exta ndixqui”, eñe. 22Exo böbü ctua 
c'o cji c'o mi dagú. Exo zó c'ua c'ü 
ya vi jogü c'o me mi sufrido. 30 O 
mbárá e Jesús c'ii cjó c'o vi jocii. O 
ñezhe a nde c'o nte, o mama: 

—¿Cjó ngue c'ü o ndónngú ín bitu? 

310 ndünrü c'ua c'o o discípulo o 
xipjiji: 

—Nu'tsc'e in cjague t'önü cjó 
ngue c!ú o ndö'tc'ü in bitu. Maco 
me nzhü'!ü yo nte, me s'ixc'igueji, 
embeji. 

32Pero e Jesús mi janda texe cja 
c'o nte ngue c'ua ro jñanda cjó mi 
ngue c'ü vi ndötpü o bitu. 33C'e 
ndixú mi párá c'ü ngue e Jesús vi 
jocü. Nguec'ua o ndüñijõmü cja o 
jmi, cjanu o xipji c'ua c'ü mi ngue 
angueze vi ndönbü o bitu ngue c'ua 
ro ndis'i. Nu c'e ndixü me mi sü, 
me mi mbi. 340 mama c'ua e Jesús 
o xipji c'e ndixŭ: 

—Nu'tsc'e süngü, ya jotsc'e dya, 
na ngueje i 'ñejmezügö c'ü ro sö ro 
jo'ctiitstii. Me rí mäjä rgui ma dya; 
dya cja rí sögue dya, c'ü me mi 
sufridogue. 

35!Ma xe ma ña e Jesús, o säjä 
c'ua 'naja c!'ü je vi 'ñeje cja o 
ngumü e Jairo, o ë xipji e Jairo: 

—Nu cO rvá čcjö, nu c'ü in xunt'i 
ya ndü c'ü. Dya cja ni jyodü rí xipji 
ne xöpüte ra éjé nu. 

36E Jesús dya tsjapü ngiienda co 
mi mamaji. C'ü o tsja, o xipji c'e 
bézo c'ü mi xo'ñi: 

—Dya rí sú'ú. Extí jñunt'ú 
in mú'bú c!ü ra biibitjo c'ú in 
xunt!igue. 

37 Nuc'ua e Jesús o zidyi e Pedro 
!ñe e Jacobo 'ñe e Juan c'ú nu 
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cjuarma e Jacobo ro móji angueze. 
Nguextjo c'o o móji cja o ngumü 
c'e bézo c'ü mi xo'ñi cja c'e nitsjimi. 
Dya jyézi c'o dyaja ro móji. 380 
zät'äji c'ua cja c'e ngumii. O jñanda 
e Jesús c'o nte c'o mi cãrã nu, me 
mi mapjü ma huëpiji c'e añima. 
39Nuc'ua e Jesús o cjogü a mbo. O 
mama c'ua o xipjiji: 

—¿Jenga me in mapjú gui huépiji 
ne xunt'i? Dya tú nu, Oo, 

40Nuc'ua c'o nte o ndenbetjoji e 
Jesús va tsjapüji burla. Nuc'ua e 
Jesús, c'ü o tsja, o pjongü a tji c'o 
nte. Cjanu o tsjocü c'ii nu papá 'ñe 
c'ü nu mamá c'e xunt'i, cja na !ñe 


c'o jñi discípulo c'o mi dyoji e Jesús. 


Nuc'o, !ñe e Jesús o cjogüji a mbo 
nu ja ma o'o c'e xunt'i. ^1 Nuc'ua e 
Jesús o pënchp'i o dyë c'e xunt'i, o 
xipji: 

—Talita, cumi, o 'ñembe. 

C'o jña c'o, ne ra mama: Nu'tsc'e 
xunt'i, rí xi'ts'i, ñanga. 

420 nanga c'ua c'e xunt'i, o 
nzhodü c'ua. Ya mi pë's'i doce cjë'ë 
c'e xunt'i. Me co zü c'ua c'o mi cárá 
nu. Dya mi pãrãji pje ro nguijñiji. 
43Nuc'ua o xipji e Jesús anguezeji 
c'ü dya cjó ro xipjiji c'ü vi jñandaji. 
Cjanu o mama ro unüji pje ro zi c'e 
xunt'i. 


Jesús en Nazaret 


Cjanu o mbedye c'ua nu 

e Jesús, o ma nu ja mi 
menzumü. O möji c'o o discípulo. 
2Nuc'ua c'e pa c'ü mi söyaji, o 
mbürü o xöpü yo nte a mbo cja c'e 
nitsjimi. Na puncjü nte c'o mi ärä, 
me mi önütsjëji mi mamaji: 

—¿Cjó jíchi ne bëzo? ¿Ja va mbãrã 

nu, 'ñe ja ga tsja c'o me na nojo c'o 
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nunca rí ärägöji? 3 ¿Cjo dya nguejnu 
e yaxü nu,o t'i e María? ¿Cjo dya 
ngue nu cjuarma e Jacobo 'ñe e 
José !ñe e Judas !ñe e Simón? ¿Cjo 
va?, eñeji. 

Nguec'ua ma ünbüji e Jesús. 4E 
Jesús o xipji c'ua anguezeji: 

—'Na profeta nde respetaoji nu ja 
dya ri menzumiú y átáji. Pero nu ja 
ri menzumii, dya respetaoji c'ü. Ni 
xo ri ngue c'o o dyoji, ni ri ngue c'o 
ri cárá o ngumii, dya xo respetaoji 
c'ü, embeji. 

SE Jesús dya só ro tsja c'o na 


c'o béxtjo mi járá, o ma xópú c'o 
nte. 


Jesús manda a los 
discípulos a predicar 


7Nuctua e Jesús o ma't'ü c'o doce 
o ndájáji ctua nde vele nde vele ro 
ma zopjúji c'o nte. Xo o unúji c'ü 
ja rvá só ro pjongúji o demonio 
cja o mü!bü yo nte. $0 xipjiji, dya 
pje ro nduniiji c'o rví jyodúji cja 
'ñiji. Nguextjo 'na ch'ájá c'ü ro 
jñiinú nzi 'najaji. Dya ro ndunúji 
xëdyi ne ri ngueje merio. Dya xo 
ro nganaji mape. *Nguextjo o tjiza 
ro ndin'ch'iji. Dya xo ro jyánsp'á o 
bituji. 1Xo o mama e Jesús o xipjiji: 
—Cja ngumü ctua ja rí sät'äji, je 
rí oxúji nu hasta 'ma cja rí ñe rí 
pedyeji, dya rí pótqueji ngumú rgui 
oxqueji. 11'Ma rí sátc'eji cja !na 
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dyä'te'äji c'o rí xipjiji, rí pedyeji 'ma 
nu. Rí jya'báji o jõmü c'o ya rguí 
jyäs'ä in cuaji, ngue clua ra unü 
ngüenda c'o menzumú nu, que vi 
tsjaji na s'o, dya sác'eji. Na cjuana rí 
xi'tsc'öji, nu pa c'ü ra tjiin ngúenda, 
c'ü, que na ngueje ra sufrido c'o mi 
cárá a Sodoma, 'ñe a Gomorra c'o 
o chjotü Mizhocjimi mi jinguá na 
ngueje c'ü me ma s'oji. 

12Nuctua c'o discípulo o mon c'ua. 
O ma zopjúji c'o nte. Mi xipjiji cu 
mi jyodii ro nzhogú o mú'búji. 19Mi 
pjongúji na puncjú o demonio cja o 
mú'bú c'o nte. Xo mi cosp'úji aceite 
na puncjü c'o mi só'dyé, y o jocüji. 


La muerte de Juan el Bautista 


14E Herodes c'ii mi manda a 
Galilea, o dyárá texe c'o na nojo c'o 
mi cja e Jesús, na ngueje texetjo me 
mi mama c'o nte c'o. O mama clua 
e Herodes: 

—E Juan c!ü mi jichi yo nte cja 
ndeje, ya tetjo, ya biibiitjo na yeje. 
Nguec'ua na zézhi angueze ga tsja'a 
na puncjü c'o na nojo, embeji. 

15Bübü c'o mi mama: 

—C'ü cja yo me na nojo, ngueje c'e 
profeta Elías c'ü ya éjé na vele, 

Dyaja c'o mi mama: 

—Ngueje 'naja profeta c'ü 
chjéntjovi nza cja c'o profeta c'o mi 
cárá mi jinguã. 

16Pero e Herodes 'ma o dyärä o 
mama: 

—C'ü cja'a yo, ngueje e Juan c'ú 
ró mandagö o jñüpcüji o ñi. Ya 
te!etjo c'ü, embeji. 

17Ngue e Herodes c'ü vi manda 
o ma zürüji e Juan; cjanu o 
ngot'üji c'ua a pjörü. O tsja a 
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cjanu e Herodes na ngueje, 'ma 
xe mi bübütjo e Juan, e Herodes 
vi chjüntüvi c'ü nu bëpe c'ú mi 
chjú Herodías. Nu c'e ndixü mi 
ngue o su e Felipe c'ü nu cjuarma 
e Herodes. 18Nguec'ua o mama e 
Juan o xipji e Herodes: 

—Dya sö rí 'ñejegue nu su nin 
cjuarma, embe. 

19Nuc'ua e Herodías me mi 
ünmbü e Juan. Me mi ne ro mbö't'ü, 
pero dya mi sö. Na ngueje e 
Herodes mi sü e Juan, na ngueje 
mi párá mi ngueje 'naja bézo c'ü 
mi cja c'ua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 
Nguec'ua e Herodes dya mi jézi cjó 
pje ro tsjapú e Juan. Me mi májá e 
Herodes ma dyárá c'o mi mama e 
Juan, pero dya go creo na ngueje 
mi yembeñe. 210 ë cua 'na nu pa'a, 
o chöt'ü e Herodías ja rvá mbo't'ú 
e Juan. C'e pa c'ü, vi säs'ä o cjé e 
Herodes. O tsja mbaxua e Herodes. 
O zojnü co mi menzumú a Galilea 
c'o pje mi pjézhi 'ñe c'o jmu 'ñe c'o 
comandante. 22Nuc'ua c'ü o xunt'i 
e Herodías o ë neme a jmi nu clo 
mi cárá cja c'e mbaxua. Me go mäjä 
clua e Herodes 'ñe c'o mi cárá nu. 
Nuc'ua e Herodes dü mi rey o xipji 
c'e xunt!i: 

—Dyötcü texe c!ü rí ñe, nde rá 
da'c'ü. 

23Xo o mama: 

—C'ua ga mbárá Cjimi 'ma pje 
rí dyótcii, zó ri ngue nde'e c'o rí 
mandagö, nutscó rá da'c'ü, eñe e 
Herodes. 

240 mbedye c'ua c'e xunt'i, o ma 
xipji c'ü nu mamá: 

—Xitsi, ¿pje rá ötü e Herodes? 

O ndünrü ctua c'ü na mamá o 
xipji: 
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—Dyötpü o ñi e Juan c'ü mi jichi 
cja ndeje yo nte. 

25Nuc'ua nzi va cjogü c'e xunt'i 
nu ja mi bübü c'e rey Herodes, o 
xipji: 

—Rí negó extí dyacii o ñi e Juan 
c'ü mi jichi yo nte, jñiincú cja na 
tramojmú, eñe c'e xunt'i. 

26 Me co nguijñi ctua c'e rey 
Herodes. Pero jo ni mbeñe c'ü vi 
nádá Cjimi, 'ñe c'ü ya vi dyárá c'o 
nte c'o ma cá'á nu; nguectua dya o 
ne ro xipji c'e xunt!i c'ü dya ro unt, 
27 Cle rey jo ndájá ctua ma xondaro 
c'ü ro ma jñúipcú o ñi e Juan. O ma 
clua c'e xondaro, o ma jñiipcú o ñi e 
Juan nu cja c'e pjórii. 28Cjanu o jün 
ctua cja na tramojmú, cjanu o unú 
c'e xunt'i. Cjanu o ma clua c'e xunt!i 
o ma unú c'ü nu nana. 

29Nuc'ua c'o o discípulo e Juan, 
'ma o dyárá mi mamaji c'ü vi bo't'ú 
e Juan, o móji o ma nduns'iiji o 
cuerpo. Cjanu o ma dyógúji clua. 


Jesús da de comer a 
cinco mil hombres 


30Nuc'tua c'o discípulo c'o vi 
ndäjä e Jesús o nzhogúji nu ja mi 
bübü angueze, o xipjiji e Jesús 
texe c'o vi tsjaji 'ñe c'o vi xópúji 
c'o nte. 31Ma puncjú nte c'o mi ma 
mi 'ñeje, nguectua e Jesús 'ñe c'o 
o discípulo dya mi só ro ziji xédyi. 
Nguec'ua o mama e Jesús o xipji c'o 
o discípulo: 

—Möjö nu ja dya cjó ndeñe. Rá 
cãrãtsjëji nu ngue c'ua rá söyaji na 
ndajme, eñe. 

320 mötsjëji c'ua cja 'naja bü o 
zät'äji nu ja dya mi cárá o nte. 33Na 
puncjü nte c'o o jñanda 'ma o möji. 
O mbãrãji mi ngueje e Jesús 'ñe 
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c'o o discípulo. Nguectua c'o nte o 
va móji. Ot'ü o zät'ä c'o nte nu ja 
ro zát!á e Jesús 'ñe c'o o discípulo. 
34!Ma o mbes'e e Jesús cja ce bü, 

o jñanda ya mi cárá na puncjii nte. 
Mi chjéntjoji nza cja o ndënchjürü 
'ma dya co pjörü. E Jesús me 

mi juentse c'o nte. O mbürü o 
xópúji c'ua, o xipjiji na puncjú jña. 
35 Nuc'ua 'ma ya o nzhá'á, o éjé c'o o 
discípulo e Jesús cja o jmi angueze, 
o xipjiji: 

—Ya nzhá'á. Nu va rí cáraáji, 
ndajyadii va. 36Xipji yo nte ra móji 
ñünü ctua ja cãrã o nte, ngue ctua 
ra ndõmüji pje ra ziji. 

370 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji rí unügueji pje ra ziji. 

Anguezeji o ndünrüji o mamaji: 

—¿Cjo in ne rá ma tõmüjme ye mil 
mbëxo o tjóméch'i c'ü rá unüjme 
c'ü ra ziji? 

380 ndünrü c'ua e Jesús, o 
dyönüji: 

—¿Ja nzi tjómëch'i in júnji? Ma 
ñuji. 

O ma nuji c'ua. Cjanu o éji c'ua, o 
mamaji: 

—Rí jünjme tsi'ch'a tjõmëchti cja 
na yeje jmõ'ð. 

390 mama c'ua e Jesús o xipji c'o 
o discípulo: 

—Xipjiji yo nte ra mimiji cja o 
t'ébi. Nde ra jyadúji rgá mimiji, 
embeji. 

40 Nuc'ua c'o nte o mimiji. O 
xógúji, búbú c'o nde mi ciento va 
mimiji. Búbú c'o nde mi cincuenta 
va mimiji.  Nuctua e Jesús o jñü 
c'o tsilch!a tjómëch'i 'ñe c'o vele 
jmoó. Can o nä's'ä c'ua a jens!e va 


SAN MARCOS 6, 7 


unü na pöjö Mizhocjimi. Cjanu o 
xëdyi c'ua c'o tjómëch'i. Cjanu o 
unú c'o o discípulo ngue ctua ro 
unüji c'o nte. Xo o xénmbiji texeji 
c'o yeje jmõ'ð. 42O ziji texeji o 
nijmiji. Nuctua c'o discípulo o 
nguis'iji ctua c'o tjómëch'i 'ñe c'o 
jmó c'o o mboncjútjo. O nizhitjo 
doce bosti. Nu c'o bézo c'o o zi c'o 
tjõmëchti 'ñe c'o jmó mi só tsi'ch'a 
mil. 


Jesús camina sobre el agua 


45Nuc'ua e Jesús o xánbá c'o o 
discípulo ro dat'üji cja c'e bü!ü, ro 
móji a Betsaida cja c'ú 'nanguarii 
c'e tazapjú. Nuctua 'ma ya mi ma 
c'o discípulo, e Jesús o xipji c'o nte 
ro móji o ngumüji. “$Nuctua ma 
ya vi ma c'o nte, o ma e Jesús cja 
Ina t'eje, o ma dyötü Mizhocjimi. 

47 Nuc'ua ma ya vi xõmü, nu c'e 
bü'ü ya mi pa a nde cja c'e tazapjü. 
Pero e Jesús mi 'natsjé a ñünü cja 
c'e ndeje. 60 jñanda e Jesús dya 
mi só c'o o discípulo ro ndútiiji 
c'e bü na ngueje c'e ndajma mi 
'ñeje nu ja mi móji. Nuctua ma ya 
ma 'ñetsajómii, o ma e Jesús mi 
nzhodü a xes'e cja c'e ndeje; mi 
ma nu ja ma cá!á c'o o discípulo 
cja c'e bü!ü. Mi ne ro cjogütjo e 
Jesús. %:50Nuctua c'o o discípulo, 
'ma o jñandaji ma nzhodú e Jesús 
ngueje 'na piche. Me co zúji texeji. 
O mapjúji o mamaji: 

—Chjá, 'na piche nu va ë nu, eñeji. 

Nuc'ua e Jesús o zopjúji o xipjiji: 

—Nguezgó. Zéchi in mü'büji, dya 
rí súgueji. 

510 dann ctua e Jesús cja c'e bü 
nu ja ma cá'á c'o o discípulo. O sóya 
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clua c'e ndajma. Oo discípulo me 
c'ü o sóya c'e ndajma. 52Na ngueje 
dya mi pãrãji pje mi ne ro mama 
'ma o tsjapü e Jesús o puncjii c'o 
tjõmëch'i. Ma me o mü'büji, dya mi 


c'o na nojo c'o mi cja e Jesús. 


Jesús sana a los enfermos 
en Genesaret 

530 zät'äji c'ua cja 'nanguarú 
c'e zapjü cja c'e xoñijõmü c'ü 
xiji Genesaret. O ndün't'üji na jo 
c'e bü'ü. 54'Ma o mbes'eji cja c'e 
bü'ü, c'o nte c'o mi cãrã nu, exo 
mbăãrãji mi ngue e Jesús c!ü vi 
säjä. 55O ma cóxteji texe cja c'e 
Jesús c'o mi sö'dyë co texe c'o ma 
os'üji. O sinpiji nu c'ua ja mi äräji 
mi bübü e Jesús. 56Texe c'ua ja 
mi járátsjé cja batjü, mi emeji nu 
c'o mi só'dyé cja o 'ñiji. Clo nte o 
dyótiiji e Jesús c'ü ro ndótpúji zó ri 
nguextjo o fleco c!ü o bitu angueze. 
Texe c'o o ndötpü, o ndis'i c'o. 


Lo que hace impuro al hombre 

Nuc'ua do fariseo 'ñe c'o 

mi xöpü o ley Mizhocjimi, o 
mbedyeji a Jerusalén o sájáji cja e 
Jesús. 20 jñandaji c'ü dya o xindyé 
c'o o discípulo e Jesús ante c'ü ro 
ziji o xédyi. ¿Nu c!o fariseo 'ñe 
c'o dyaja menzumú a Israel mi 
cjaji ctua ja nzi ma tsja o tjúrú c'o 
o mboxtitaji. Nguectua dya ra ziji 
xédyi 'ma dya ot'ü ra xindyéji. *'Ma 
ra nzhogúji cja chójmii, cja ra ziji 
xëdyi 'ma ya ra nguarú ra xindyéji 
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na jo. Na puncjü tjürü c'o mi 
süpüji. Mi xibiji o xalo 'ñe o s'äbä 
!ñe o mojmü c'o mi dyavo metal. 
5Nuc'tua c'o fariseo !ñe c'o mi xöpü 
mamaji: 

—¿Jenga yo in discípulogue, dya 
súpúji yo tjúrú yo o zocúzúji c'o mi 
tataji? Maco dya xindyéji 'ma siji o 
xëdyi. 

SO ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji in cjapqueji c'ü me 
na jotsc'eji, pero dya cjuana. Na 
cjuana c'ü o mama e Isaías c'ü ja ga 
cjatscteji. O mama a cjava va pätpä 
Mizhocjimi: 

Nujyo nte yo, síicó yo, pero 
nguextjo co o neji. 
O mü'büji, na jé jyadii co nuzgó. 
T Bë ga zíicó yo. Jizhiji yo o tjürü 
o nte, cjapúji c'ü ri ngueje o 
jña Mizhocjimi yo jizhiji, eñe 
e Isaías. 
8 Dya in cjaji c'ü manda Mizhocjimi. 
Ngueje c'o o tjürü yo nte c'o in cjaji. 
9Xo o xipjiji: 
in cjapúji ngiienda c'ü manda 
Mizhocjimi, ngue clua gui tsjatsjéji 
Moisés: “S'iyaji nin tataji, 'ñe nin 
nanaji. C'ü ra zadú nu tata o nu 


nana, ra mbö't'üji c'ü”, eñe e Moisés. 


11Pero nu'tsc'eji in mangueji ma 
pje ni jyodü c'o nu tata 'naja nte, só 
ra mama c'e nte ra xipji c'o nu tata: 
“Dya só rá pjöxc'üvi. Ya ró mama rá 
unúgó Mizhocjimi texe c'o ro só ro 
da'cliivi”, ra 'hembevi. 12Nguec'ua 
tata 'ñe c'ü nu nana. 13A cjanu in 
cjapüji c'ü dya ni muvi c'ú mama 
Mizhocjimi, na ngueje in jizhiji yo o 
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tjúrú c'o nin mboxtitaji. Na punejú 
c'o in cjaji a cjanu. 

14Nuc'ua e Jesús o xipji na yeje 
c'o nte: 

—Chëzhiji a !'ñecjua. Dyätcäji in 
texeji, ngue c'ua rí paráji ja ga cja'a. 
15Dya ngueje o jñónü c'o ra zi ma 
nte c!ú ra tsjapü ra tsja c'o na slo. 
C'ü ra tsjapú ra tsja na s'o, ngue c'o 
na s'o c'o ra nguijñi a mbo o mii'bii. 
16Nu'tsc'eji búbii in tsóji, rí dyáráji 
yo jña yo. 

17Nuc'ua e Jesús o xógú cja c'o 
nte, o cjogú a mbo c'e ngumü. 
Nuc'ua c'o o discípulo e Jesús o 
dyónúji pje mi ne ro mama c'o jña 
c'o cja vi mama angueze. 18-190 
ndiinrú ctua e Jesús o mama: 

—¿Cjo xo 'ñetsc'eji xo bë'tsc'eji rí 
párágueji ja cja c'o jña c'o cja ró 
mango? O jñóni c'o si 'naja nte, dya 
s'onbü o mii'bii, na ngueje je sät'ä 
cja o pjeme, y je nde ni mbedye a 
ndü'bü c'o. 

A cjanu o mama e Jesús c'ü nde 
na jo texe o jñónú c'o pje nde si yo 
nte. 20Xe o ña e Jesús o mama: 

—Nu c'o bübü cja o mi'bú 'na 
nte ngue c'o ni s'onbii c'e nte c'ü. 
21-22 Na ngueje je ngueje cja o mü'bü 
yo nte, nu ja ni 'ñeje c'o pjeñe c'o 
na s'o, nguectua ga tsáji o ndixú, 
!ñe yo ndixú tsáji o bézo, 'ñe cjaji a 
Clan c'o pje nde na s'o, 'ñe pje c'o 
põnüji, 'ñe pö't'üteji, 'ñe nepeji c'o 
pë's'i yo nu minteji, 'ñe nuji na ü, 
'ñe ojnüteji, 'ñe cjaji texe c'o va eje 
o pjeñeji, dya c'a!s!üji, 'ñe envidiaji, 
!ñe santeji, 'ñe cjapütsjëji na nojo, 
!ñe dya pãrãji pje na mbëjë c'o na jo. 
23Texe yo na s'o nguejyo ni s'odü 
o mü'bü 'naja nte, na ngueje je ni 
'ñeje cja o mü!bü. 


SAN MARCOS 7, 8 


Una mujer extranjera 
que creyó en Jesús 


24Nuc'ua o mbedye nu e Jesús, o 
O cjogü a mbo cja na ngumii. Mi 
ne c'ü dya cjó ro mbãrã cjo mi bübü 
nu; pero o mbãrãji. 25!Naja ndixü o 
dyárá mi mamaji mi búbii e Jesús. 
C'ü o tslixunt!i c'e ndixú mi bübü 
demonio cja o mü!bü. Nuctua c'e 
ndixú o ma nu ja mi búbú e Jesús; 
o ndúñijómii cja o jmi. 26C!e ndixú 
je mi menzumü a Fenicia c'ú tsja a 
Siria. Dya mi menzumiú cja c'o mi 
Israel. C'e ndixú o dyótú e Jesús 
ro pjongü c'e demonio cja c'ü nu 
tslixunt!i. 270 ndiinri cua e Jesús 
o xipji: 

—Ot!ü ra zi!i yo t'i; na ngueje dya 
jo ra jñúnbiiji o xédyi yo t'i, c'ü ra 
panbaji o dyo'o. 

280 ndünrü ctua c'e ndixú o xipji: 

—Jágá, na cjuana c'ú in mangue, 
ín Jmuts'iigó. Pero zó jyéntsquijme 
dyo'o c'o in menzumiigueji a Israel, 
in párágue ja ga cja yo dyo!o, si'iji 
c'o ngúnxedyi c'o jábá cja mexa, c'o 
jä'bä c'o ts'it'i. 

290 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Na jo c'ua ja gui mangue. 
Nguec'ua só rí nzhogü cja in 
nzungue. C'e demonio ya mbedye 
cja in xunt!i. 

300 ma chua c'e ndixú, o zátlá 
o ngumü. O nu'u ya vi mbedye de 
demonio cja c'e xunt!i, ya mi sóya 
c'e xunt'i. 


Jesús sana a un sordomudo 
31 Nuc'ua e Jesús o mbedye na 


88 


a Sidón 'ñe a Decápolis. O zát'á 
cja c'e zapjii a Galilea. 320 sinpiji 
clua 'naja bézo c!ii mi ngogó, xo mi 
cliijne c'e bézo. O dyötüji e Jesús ro 
'ñe's'e o dyé cja c'e bézo. 33E Jesús 
o xõcü clua c'e bézo c'ii mi ngogoó. 
O c'uã't'ă clua o ñidyé cja o ngõ'ð. 
Cjanu o zos!ü o ñidyé, o ndótpii ctua 
o ctijñi c'e bézo. 340 nä's'ä cua a 
jens!e e Jesús. O yeya, o mama clua: 

—Efata, eñe. 
C'e jña ne ra mama: “Xogü.” 

35Ya o dyárá ctua c'e bézo. Xo 
o jogú clua o c!ijñi, o ña c'ua na 
jo. 36E Jesús o manda c'ua c'ü dya 
cjó ro ma xipjiji c'ii vi tsja angueze. 
Pero 'ma o xipjiji dya ro mamaji, 
xenda mi mamaji ctua. 37 Me mi sü 
c'ua c'o nte, mi mamaji: 

—Me na jo texe yo cja!a ne bézo 
nu. Cjapii ra dyárá yo ngogoó, 'ñejyo 
ngone cjapú ra ña!a. 


Jesús da de comer a 
cuatro mil personas 


Dya mezhe c'ua, o jmurü na 
vele na puncjü o nte. Mi ojtjo 
pje ro ziji. Nuctua e Jesús o mat 
c'o o discípulo c'ü je ro chézhiji cja o 
jmi, cjanu o xipjiji: 
2—Rí juentscó yo nte, na ngueje 
ya pa jñipa c!ü ya ró carágóji va, 
y dya cja júnji pje ra ziji. 3!Ma rá 
täjäji ra móji o ngumúji c'ü dya ra 
ziji o xédyi, ra tõgüji cja 'ñiji. Cárá 
yo vi 'ñeje na je. 
40 ndünrü ctua c'o o discípulo o 
xipjiji e Jesús: 
— ¿Ja ri bübü va o tjoméch'i c'ü 
rguí nijmi yo nte yo na puncjü? 
Na ngueje rí cárágóji va cja ne 
ndajyadii. 
50 ndiinrii ctua e Jesús o dyóniiji: 
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—¿Ja nzi tjómëch'i in júngueji? 

Anguezeji o mamaji: 

—Yenchotjo yo rí jünjme. 

6 Nuctua e Jesús o manda c'ua co 
nte ro mimiji a jomii. Cjanu o jñü 
c'ua c'o yencho tjómëch'i. Cjanu 
o unü na pójó Mizhocjimi. Cjanu 
o xëdyi c'ua c'o tjõmëchti, cjanu 
o unü c'o o discípulo. Nuc'ua c'o 
o discípulo o unüji c'ua c'o nte'e. 
7Xo mi jünji ja nzi ts'ijmõ. E Jesús 
xo o unü na pójó Mizhocjimi c'o 
jmó, cjanu o xipji c'o o discípulo xo 
ro unüji c'ua c'o nte. $0 ziji c'ua; o 
nijmiji na jo. Nuctua o nguis'itjoji 
clua c'o tslipéraso c'o vi mboncjútjo. 
O nizhi yencho bos'i c'o. *Nu c'o nte 
c'o o zi, mi nziyo mil c'o. Nuc'ua e 
Jesús o xipji ctua c'o nte ro móji o 
ngumúji. 1%Cjanu o dat'ü ctua cja c'e 
bü'ü co c'o o discípulo. O móji ctua 


Los fariseos piden una 
señal milagrosa 

11ıMa ya vi zát'áji nu, o sájá ctua 
c'o fariseo. O ë zóji o jña e Jesús. O 
dyótiiji c'ü pje ro jñhandaji c'ü rví 
'ñeje a jens'e, ngue ctua ro mbãrãji 
pje mi pjézhi e Jesús. 120 yeya e 

—Yo nte yo cárá yo cjé dya, ¿jenga 
órúji pje ra jñhandaji ngue clua ra 
mbaráji pje pjétscó? Na cjuana c'ü 
rí mango, dya ra ch'unúji c'ü ra 
jñandaji. 

150 ma c'ua e Jesús o zogúitjo c'o 
fariseo. O dan cja c'e bü, o móji c'o 
o discípulo c'ii 'na lado cja c'e zapjii. 


La levadura de los fariseos 
14Cto o discípulo e Jesús, 'natjo 
tjoméch!i c!ü vi jñiinúji 'ma o dat'üji 
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cja c'e bü, na ngueje vi jyombeñeji. 
15Nuc'ua e Jesús o xipjiji: 
—Pjótpiji ngúenda c'o o levadura 
c'o fariseo 'ñe c'o o levadura e 
Herodes. 
16Cto discípulo mi pótma mamaji: 
—Xitscóji a cjanu ne Jesús, 
na ngueje c'ü dya ró júngóji o 
tjómeéch'i. 


—d¿Jenga in pótqui mamaji na 
ngue c!ü dya i jñüji o tioméch'i? 
¿Cjo dya be in párágueji c'ii só rá 
da'cleji c'ü rí si'iji? ¿Cjo ya me na 
me in mú'búgueji? 18¿Cjo dya in 
jandagueji co in chóji? Bübü in tsóji. 
¿Cjo dya pje in áráji? ¿Cjo dya in 
mbeñeji? 19Nu 'ma ró xénmbi co 
tsi'ch'a tjómëch'i, o nijmi c'o tsitch!a 
mil o bézo. ¿Ja nzi bos'i o tstipéraso 
c'o i tsis!iji? 

—O nizhi doce c'o bosti c'o o 
mboncjü. 

20Xe o ña e Jesús o xipjiji: 

—Nu 'ma ró xënmbi c'o yencho 
tjõmëchti, o nijmi c'o nziyo mil o 
bëzo. ¿Ja nzi o bosti o ts'ipëraso c'o 
i tsistiji? 

—O nizhi yencho c'o bos'i c'o o 
mboncjü. 

21Nuc'ua o mama e Jesús o xipjiji: 

—¿Cjo dya be in tendioji ja cja cu 

rí xi'tstigöji? 


Jesús sana a un ciego en Betsaida 
22Nuc'ua o zät'ä e Jesús 'ñe c'o 
o discípulo a Betsaida. C'o nte o 
sinpiji 'naja bézo c'ü mi ndézho. 
Mi ötüji e Jesús ro 'ñe!ste o dyé cja 
c'e bézo c!ü mi ndëzhö. Nuctua 


SAN MARCOS 8 


e Jesús o pënchp'i o dyë, o zidyi a 
c'ijñi o ndó'ó. Cjanu o 'ñe's'e c'ua o 
dyë!ë. O mama clua e Jesús: 
—Nu'tscte, ¿cjo ya in janda? 
240 ndünrü ctua c'e bëzo o mama: 
—Rí jandagó yo bézo; 'ñetse nza 
cja za'a. Pero nzhodiji. 
25 Nuc'tua e Jesús o 'ñe's'e na 
yeje o dyé cja o ndó c'e ndëzhö. O 
nguinch'i ctua na jé c'e bézo. O jogü 
o ndö'ö. Ya ndácá ctua na jo texe. 
26E Jesús o ndájá ctua cja o ngumii. 
O mama e Jesús o xipji c'e bézo: 


rí ma xipji nu, c'o ró cjagó. 


Pedro declara que Jesús es el Cristo 
27 Nuc'ua e Jesús 'ñe co o discípulo 
de Filipo. 'Ma mi póji cja 'ñiji o tsja 
t'önü e Jesús o xipji c'o o discípulo: 
—¿Pje mama yo nte pjétsigó? 
280 ndünrü ctua anguezeji: 
—Biibú c'o mama ngue'tsc'e e 
Juan c'ü mi jichi cja ndeje yo nte. 
Dyaja c'o mama nguet'tsc'e e Elías. 
Dyaja c'o mama ngue'tsc'e 'naja c'o 
profeta c'o mi cárá mi jinguá. 
220 mama c'ua e Jesús o dyóniji: 
—Natsc'eji, ¿pje in mangueji? ¿Pje 
pjétsigó? 
O ndiinrú c'ua e Pedro o xipji: 
—Ngue!'tsc'e e Cristo o 'hempc'egue 
Mizhocjimi rí mandague. 
30Nuc'ua e Jesús o xipji ctua c'o o 


ngue Cristo c'ü. 


Jesús anuncia su muerte 


31Nuc'ua o mbürü e Jesús o xipji 
c'o o discípulo c'ü mi jyodü ro zädä. 
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—Nutscö rvá écjó cja Mizhocjimi, 
ni jyodü me rá sufridogö na puncjü. 
Ra jñüncü ngüenda c'o tita c'o pje 
pjëzhi, 'ñe c'o ndamböcjimi, 'ñe c'o 
xöpü o ley Mizhocjimi, ra mamaji 
c'ü na s'o c!ü rí cjagö. Nuzgö ra 
mbötcügöji. Nuc'ua c'ü na jñi nu pa, 
rá tegö rá bübütjo na vele, 

320 xipjiji na jo'o yo jña'a yo. 
Nuc'ua e Pedro o xõcü 'na lado e 
Jesús, y o mbürü o hüench'i. 330 
ñezhe cua e Jesús, o jñanda c'o 
dyaja o discípulo. O mama clua e 
Jesús o huénch'i e Pedro: 

—C'ueñe cja ín jmigó, Satanás. Nu 
c'ü in cjijñigue, dya pje ngue c'ü 


yo nte. 

34Nuc'ua e Jesús o ma't'úi cua c'o 

—'Ma cjó c'o ne ra ndünt'ü ín 
xütjügö, dya ra tsja c'ua ja nzi ga 
netsjë. Ra bübü dispuesto ra sufrido 
o ra ndi. Y ra ndenngue co nutscö. 
35Na ngueje nu co dya bübü 
dispuesto ra sufrido o ra ndüji, dya 
ra chöt'üji c'ü rguí bübütjoji. Pero 
nu c'o bübü dispuesto ra bö't'ü na 
ngue c!ü ni 'ñejmezügöji 'ñe c'ú ni 
chöt'üji c'ü rguí bübütjoji. 34 Nu 'ma 
ro tsja 'na nte ro tsjapú o cjaja texe 
yo bübü va cja ne xoñijómii, pero 
'ma ro jyézi Mizhocjimi c'e nte, ¿pje 
rví muvi? 37 Na ngueje, 'ma ya jyézi 
Mizhocjimi 'na nte, dya ra sö c'e 
nte pje ra unü Mizhocjimi ngue ctua 
ra € biibii Mizhocjimi co angueze. 
38Yo pa dya yo, ya mbétspiji o jña 
Mizhocjimi; me cjaji na s'o. Nu c!ü 
ra tseje rgá 'ñejmezú 'ñe ín jñago, 
nuzgó dya rá recibido angueze 'ma 
rá ecjó na yeje cja Mizhocjimi. Rá 
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ecjó na yeje; clua ja ga cja me na 

zÓ c'ü mi Tatago, je rga cjazgó 

nu 'ma rá čcjö. Rá écjó co o anxe 

Mizhocjimi; me rrá zózgójme. 
Xo o mama e Jesús: 

—Na cjuana rí xi'tsc'öji, bübü 
nu yo cárá va, yo dya ra ndú'ú 
hasta 'ma cja ra nu'uji ja ga cja 
'ma ra manda Mizhocjimi co texe o 
poder. 


La transfiguración de Jesús 
2!Ma ya vi cjogú 'ñanto pa, e 
Jesús o zidyi e Pedro 'ñe e Jacobo 
!ñe e Juan. O mötsjëji cja 'na t'eje 
c'ü me ma nda'á. "Mami jandaji, 
'nangua o pötü c'ua o jmi e Jesús. 
3Xo pötü ctua ja ma 'ñetse o bitu, 

me mi jués'i, me ma t!óxú nza 

cja xitsji. Ni ri 'naja mbedye cja 
ne xoñijómi c'ú ra tsjapú me rrá 
t'óxú a cjanu. “Jo ni 'ñetse c'ua e 
Elías pe e Moisés, mi ñaji e Jesús. 
5Nuc'ua o ña ctua e Pedro o xipji e 
Jesús: 

—Xöpüte, me na jo rí cárágóji va. 
Rá ät'äjme jñi tstingumú co dyéza. 
'Naja c'ü rá ä'tc'öjme, 'naja c'ü rá 
ä'tp'äjme e Moisés, 'naja c'ü rá 
ä'tp'äjme e Elías, eñe. 

$0 mama a cjanu e Pedro na 
ngueje me mi sü angueze 'ñe c'o 
yeje c'o mi dyoji. Nguectua dya mi 
párá pje ro mama. 7O sájá c'ua 'na 
ngómii c'ü o č ngobú anguezeji. O 
dyáráji ctua 'na jña cja c'e ngómii 
c'ü mi mama a cjava: 

—Nujnu ngue ín Ch'igó nu me rí 

sliya. Dyátáji angueze. 

8Nuc'ua 'ma o ndácá c'o discípulo, 
dya cja jñandaji e Moisés 'ñe e 
Elías; ya mi nguextjo e Jesús c'ü mi 
búbi. 
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9Nuc'ua ma ya ma sjóbúji cja c'e 
t'eje, cjanu o mama c'ua e Jesús o 
xipjiji: 

—Dya cjó rí xipjiji yo cja i jñandaji. 
Nutscó rvá écjó ca Mizhocjimi. 'Ma 
rá túgo, rá tegó na yeje. Cja rí xipjiji 
'ma yo nte. 

10Nguectua mi cjijñitsjéji c'o vi 
jñandaji. Dya cjó mi xipjiji. Pero mi 
pótma mamaji pje mi ne ro mama 
c'ü ro tele cja c'o añima. 11Nuc'ua 
c'o discípulo o dyóniiji e Jesús: 

—¿Jenga mama c'o xöpü o ley 
Mizhocjimi c'ú ni jyodú ot'ü ra éjé 
na yeje e Elías, cja rron éjé e Cristo? 

120 ndiinrú ctua e Jesús o mama: 

—Na cjuana c'e jña c'ü mamaji, 
c'ü ot'ü ra éjé na yeje e Elías ra 
€ jocü texe. ¿Pje mama cja o jña 
Mizhocjimi? Mama a cjava cu 
me rá sufridogó, nutscó rvá ecjó 
cja Mizhocjimi. Xo ra tsjacúji c'ú 
dya pje ni muvizügö. Nuzgó rí 
xi'tsc'óji, e Elías ya éjé na vele c'ü. 
O tsjapúji c'ü me mi ne anguezeji, 
ctua ja nzi ga t'opjú c'ü ro tsjapúji. 


Jesús sana a un muchacho 
que tiene un espíritu malo 
14Nuc'ua 'ma o zát'áji nu ja mi 
cárá c'o dyaja discípulo, o jñandaji 
na puncjú nte c'o ya vi jmurú 
nu. Mi cárá nu c'o mi xöpü o ley 
discípulo. 1Nuctua c'o nte 'ma o 
jñandaji e Jesús, me co májáji. O 
cjuañiji o ma zenguaji angueze. 
16Nuc'ua e Jesús o dyónúji: 
—d¿Ja cja c'e jña c'ú in mangueji? 
170 ndünrü c'ua 'naja bézo c'ü ma 
dyoji c'o nte, o mama: 
—Xöpüte, ró sin'c'igó ín ch'igó na 
ngueje bübü demonio cja o mü!bü 
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c'ü cjapü ra ngone. 18C!e demonio 
texe c'ua ja pënch'i me cjapü ra 
ñus'ü. Me pjont'ú pjúgú a ne'e. Me 
siicht o s'ibi; me zéchi o cuerpo. 
Ró xipji yo in discípulogue ro 
pjombgúji c'e demonio; dya só ra 
pjongúji, eñe. 

190 ndiinrú cua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji in cãrãji yo cjé 
dya, dya in ejmeji. ¿Jenga dya in 
creozúji rá pjöxc'üji rí tsjaji c'o na 
nojo? Maco ya mezhe rí cãrãgöji, 
ya mezhe rí pë!sc!ó paciencia co 
nu'tsc'eji. Sinquiji ne t'i'i. 

200 sinpiji ctua. C'e demonio 
'ma o jñanda e Jesús, exo tsjapú o 
mbi'ch'i c'e t'i. O núgú c'e t'i; mi 
ñus'ü. Me mi pjont'ú pjúgú a ne'e. 
21 Nuctua e Jesús o tsja t'önü, o xipji 
c'ü nu tata c'e t'ili: 

—¿Jinguã ndeze o mbürü c'ü 
sufrido a cjanu ne t'i? 

O ndünrü c'ua c'ü nu tata c'e t'i o 
mama: 

—Ndeze 'ma cja mi ts'it'i me 
sufrido a cjanu. 22C!e demonio ya 
na puncjü ga tsjapü ga zo'o cja 
sivi !ñe cja ndeje, ngue c'ua ra 
mbö't'ü. Nu 'ma sö pje rí tsjague, 
juentsquegöbe, pjöxcügöbe. 

230 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—In önngü, ¿cjo sö pje rá cjagö? 
RÍ önnc'ügö, nu'tsc'e, ¿cjo ra sö rí 
!ñejmegue Mizhocjimi? Nu c'ü ejme 
Mizhocjimi, Mizhocjimi ra tsja texe 
c'o ra dyótii. 

24Exo mapjú c'ua na jens!e c'ü nu 
tata c'e t'i, o mama: 

—Rí ejmegó Mizhocjimi. Pero 
bétsi, nguec'ua rí ö'tc'ügö rí pjöxcü 
rá ejmegó Mizhocjimi texe cua ja 
nzi ga ne angueze. 
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25Nuc'ua ma o jñanda e Jesús 
ma jmurú na puncjii nte, o huénch'i 
c'ua c'e demonio, o xipji: 

—Nu'tsc'e demonio in cjapú 
ra ngone 'ñe ra ngogó ne t'i, rí 
mandats'ii rí pedye cja ne t'i. Y dya 
cja nzho xe rí tsich'i cja o mü!bü. 

26Nuc'ua c'e demonio o mapjú; o 
tsjapú me mi mbi'chti c'e t'i. Cjanu 
o mbedye ctua de demonio. Nuctua 
o jándú c'e t'i. Mi nza cja c'ü ya vi 
ndú. Nguectua na puncjü nte c'o mi 
mama: “Ya ndú'ú.” 27Nuctua e Jesús 
o pénchp'i a dyé'é, o xos'ü. O bóbii 
clua c'e t'ii. 

28Nuc'ua e Jesús o cjogü a mbo 
cja c'e ngumü nu ja mi oxü. C'o o 
discípulo o xipjitsjëji c'ua: 

—¿Jenga dya sö ro pjombgüjme 
c'e demonio? 

290 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—'Na demonio nza cja nu c!ü cja 
ró pjongü, dya cjó ra só ra pjongü 
'ma dya ra dyötü Mizhocjimi 'ñe ra 
mbempje. 


Jesús anuncia otra vez su muerte 


30Nuc'ua o móji a ma a Galilea. E 
Jesús dya mi ne cjó ro mbárá ja mi 
biibú angueze. 31 Na ngueje mi xöpü 

—Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi, 
ra nzhögügöji cja yo nte ra mbótciiji. 
Nuc'ua c!ü na jñi nu pa, rá tetjogó, 
embeji. 

32 Anguezeji, dya mi páráji pje mi 
ne ro mama c'o jña c'o. Mi súji ro 
dyóniijija ma cja c'o jña. 


¿Quién es el más importante? 
33E Jesús 'ñe c'o o discípulo o 
zät'äji a Capernaum. 'Ma ya mi 
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cãrãji cja ngumü, o mama c'ua e 
Jesús o dyóniiji: 
— ¿Ja cja cto mi mamagueji 'ma 

ma éji cja 'ñiji? 

34C!o discípulo dya ndünrüji na 
ngueje vi pótva dyönüji cja 'ñiji cjó 
ngue nza texeji ro nguejme na nojo. 
35Nuc'ua o mimi e Jesús, cjanu o 
ma't'ii ctua c'o doce discípulo o 

—'Ma cjó c'o ne ra nguejme na 

nojo, ni jyodú dya ra tsjapii na nojo; 
ra pjóxte, ra mbös'ü texe yo nu 
minteji. 

36 Nuc'ua e Jesús o ziji ctua 'na 
ts'it'i. O 'ñeme clua a nde nu ja mi 

37 Naja nte c'ü s'iya 'naja yo 
ts'itli na ngueje c'ü ejmezügö c'e nte, 
nguetscó s'iyazü. 'Ma cjó c'o s'iyazü, 
dya nguextjoziigó c'ü sliya, xo sliya 
Mizhocjimi c'ü o ndácjá va cja ne 
xoñijómil. 


El que no está contra nosotros, 
está a nuestro favor 


380 mama c'ua e Juan o xipji e 
Jesús: 

—Xöpüte, ró jandajme 'na bézo cu 
mi nánnc!águe in chjú ma pjongü 
yo demonio. Ró xipjijme c'ü dya 
ro tsja a cjanu na ngueje, dya rí 
dyocjóji c'ü. 

390 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji: 

—Dya rí ts'a's'üji c'e nte. Na 
ngueje dya cjó nánngá ín chjúgó 
ga tsja c'o na nojo, nuctua cja rron 
mama na s'ozügö. 40Na ngueje 
nu c'ü dya nugüji na ü, ngue ín 
dyocjóji c'ü. Na cjuana rí xi'ts'iji, 
nu clii ra dya!c!iiji ndeje rí siji na 
ngueje ín ntets!üji nutscó e Cristo, 
nuc'ii, Mizhocjimi ra ngõ't'ü cu. 
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El peligro de caer en pecado 

42Ma cjó c'o ra tsjapii ra tsja na 
s'o 'naja yo ts'iquë yo ejmezigo, 
xenda rvá jo ro jyú'tp'úji 'na 
travacjüjnü o dyizi c'e nte c!ü, cja 
rron pant'aji ctua cja trazapjú, que 
na ngueje c!ü ro tsjapú ro tsja na 
s'o 'naja c'ü ejmezigó. 43Maco in 
mamaji ngue in dyéji c'ü cja'c'ü rí 
tsjaji c'o na s'o, dyocúji 'ma. Xenda 
na jo rí ma biibiitjoji co Mizhocjimi 
c!ü ri 'natjo in dyéji que na ngueje 
ri búbú nza vele in dyéji ri móji 
a linfiernu cja c'e sivi c'ü dya ra 
juench'e. “Cja c'e lugar, dya tú c'o 
dyoxú c'o jä'ä cja c'o ya ndú; 'ñe c'e 
sivi dya juench'e. 28 Maco in mamaji 
ngue in cuaji c'ü cja!c!ü rí tsjaji c'o 
na s'o, dyocüji 'ma. Xenda na jo rí 
ma bübütjoji co Mizhocjimi c'ü ri 
docuaji que na ngueje ri bübü nza 
vele in cuaji, ra pantc'aji cja c'e 
sivi c'ü dya ra juench'e. 46Cja c'e 
lugar, dya tü c'o dyoxü c'o jä'ä cja 
c'o ya ndü; 'ñe c'e sivi dya juench'e. 
47 Maco in mamaji ngue in chóji 
cja'c'ü rí tsjaji c'o na s'o, jñü!müji 
'ma. Xenda na jo rí tsjogúji nu ja 
manda Mizhocjimi c'ü ri 'natjo in 
chóji que na ngueje ri bübü nza vele 
in chóji, ra pantc'aji cja c'e sivi a 
linfiernu. 8 Cja c'e lugar, dya tú c'o 
dyoxú c'o jä'ä cja c'o ya ndú; 'ñe c'e 
sivi dya juench'e. 

49°Mi jinguã mi tjüt'üji o animal 
c'o mi unüji Mizhocjimi; xo mi 
ü's'üji õ c'o. Texets'üji in chjentjoji 
c'o animal c'o mi tjüt'üji na ngueje 
rí tsjogüji na puncjü c'o na s'ëzhi. 
50Na jo o 0'0. Pero 'ma rrá 'huë'ë 
c'o oo, ¿ja xe rgá 6xcü 'ma? 
Nu'tsc'eji ni jyodii rí chjéntjoji c'e 
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õ'õ c'ü na quijmi. Ni jyodú rí pótqui 
ñe'eji. 


Jesús enseña sobre el divorcio 


1 Nuc'ua o mbedye c'ua 

nu, e Jesús. O ma cja c'o 
c'ü 'nanguarii c'e ndare a Jordán. 
Nuc'ua na yeje o jmurú na punejú 
nte nu ja mi búbú e Jesús, cua ja 
nzi va jmurúji nu ja ot'ü mi bübü. O 
xöpüji c'ua ja nzi va xöpü c'o dyaja 
nte. 2O säjä c'ua c'o fariseo. Chaque 
o tsjapüji t'önü e Jesús. C'ü mi 
'ñejeji, ngue dü ro zöji e Jesús. Mi 
dyönüji: 

— ¿Ja ga mama cja o ley 
Mizhocjimi, cjo na jo 'na bëzo ra 
mbëzi nu su'u? 

30 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—¿Pje mama cja yo mandamiento 
yo o dyopjü e Moisés? 

40 mama c'ua c'o fariseo: 

—E Moisés o unü sjëtsi e bëzo ro 

unü xiscõma c'ü rví mbëzi nu su. 
50 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji me na me in mü'büji, 
dya in s'iyaji c'o nin suji, nguectua 
o dya'c'eji sjëtsi e Moisés rí pëziji 
c'o. Pero 'ma o mbürü o ngárá yo 
nte, dya ma cjanu. Na ngueje ndeze 
'ma ot'ü, Mizhocjimi o !'ñeme e bézo 
'ñe e ndixü. 7Nguec'ua nu yo bézo 
ga zogúji nu tata 'ñe nu nana, ga 
mimivi c'ü nu su. $C!o mi vele ya 
ri 'natjo o ts'inguevi. Dya cja ri vele, 
ya ri 'natjo o tstinguevi ctua. 9Nu 
c'o o tsjapú Mizhocjimi ra 'natjovi, 
dya ra xõcü e bézo. 

10Nuc'ua e Jesús 'ñe c'o o 
discípulo o cjogüji a mbo cja 'na 
ngumü. Nuc'ua c'o discípulo o 
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dyónúji ja ma cja c'o cja vi mama. 
110 mama c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu c'ü ra mbézi nu su, cja rron 
chjúntitvi c'ü 'naja ndixú, tsájá 
ndixú 'ma c'ü. 12Nu ma ngueje e 
ndixú ra mbézi nu xira cja rron 
chjúntitvi c'ü 'naja bézo, tsájá bézo 
'ma c'e ndixú c'ü. 


Jesús bendice a los niños 

13 Ma éjé c'o nte ma siji c'o o 
ts'it'iji cja o jmi e Jesús, ngue ctua 
e Jesús ro 'ñe'sle o dyé anguezeji 
ro dyötpüji Mizhocjimi. Nuctua 
c'o discípulo ma o jñandaji c'o, o 
huénch'iji ctua c'o ma siji c'o ts'it'i. 
14Pero e Jesús ma o jñanda c'ü mi 
cja c'o o discípulo, o üdü c'ua. O 
xipjiji: 

—Jyéziji yo ts'it'i ra en cja ín 
jmigö; dya rí ts'a's'üji yo, na ngueje 
nu c'o va éjé co nuzgö nza cja yo 
ts'it'i, ngueje c'o cjapü Mizhocjimi 
o nte c'o. 15Na cjuana rí xi'tsc'öji, 
!ma cjó c'o dya ra éjé co nuzgö c'ua 
ja nzi ga 'ñeje yo ts'it'i, 'ma dya ra 
unü o mü'bü Mizhocjimi ra dyätä, 
dya ra sö Mizhocjimi ra tsjapü o nte, 
eñe e Jesús. 

16Nuctua o ndës'i c'ua nzi 'naja 
c'o ts'it'i. O 'ñelste o dyé anguezeji o 
dyótpúji Mizhocjimi nzi 'naja. 


Un joven rico habla con Jesús 


17'Ma ya mi pedye e Jesús ro ma 
cja 'ñiji, o cjuañi 'na bézo o sájá nu 
ja mi búbú e Jesús. O ndiiñijómii 
cja o jmi, cjanu o mama ctua: 

—Na jots'úigue, xópúte. ¿Pje na 
mbë c!ü rá cjagó ngue clua ra 
ch'acú rá búbitjo co Mizhocjimi 
para siempre? 

18E Jesús o xipji: 
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—¿Jenga in xitsi na jozü? Dya 
cjó bübü c'ü na jo'o; nguextjo 
Mizhocjimi. !9In párágue c'o 
o mandamiento Mizhocjimi c'o o 
dya'c'üji. Mama a cjava c'o: “Dya rí 
bëzo. Dya rí pö't'üteji. Dya pje rí 
põnüji. Dya rí xos'üji bëchjine. Dya 
cjó rí dyonpüji. Rí respetaoji nin 
tataji 'ñe nin nanaji.” 

200 ndünrü cua c'e bézo: 

—Xópiite, texe yo, ya nde ró cjagó 
yo ndeze 'ma cja rmí ts'iquëgö. 

21E Jesús ma o jñanda c'e bézo, o 
ne'e, cjanu o xipji: 

—Nuttscte, ze bézhi 'naja c'ü rí 
tsjague. Ma pógue texe c'o in pë's'i, 
unúgue c'o dya pje pë's'i. A cjanu 
rí pë's'igue a jens!e c'o me ni muvi. 
Cja rrī 'ñecje rt chjünt'ü ín xitjúgo. 

22Nuc'ua 'ma o dyárá c'e bézo c'o 
vi mama e Jesús, me co ndumú va 
ma'a, na ngueje mi pë's'i na puncjü. 

23Nuc'ua e Jesús o jñanda texe 
c'o mi cárá nu, o xipji ctua c'o o 
discípulo: 

—Nu c'o me pë's'i na puncjú, me 
na s'ézhi c'ü ra unú o mú'búji 
Mizhocjimi ra dyátáji angueze. 

24'Ma o dyárá c'o discípulo c'o vi 
mama e Jesús, o 201. Pero e Jesús o 
xipjiji na yeje: 

—Nuttsc'eji ín ch'itstiiji, me na 
s'ëzhi c'ü ra tsjapú o nte Mizhocjimi 
nu c'o cjijñi me ra mbös'üji c'o 
pë's'iji. 25'Naja camello, dya só ra 
cjogü cja o xágó 'na dyepjadii. Je 
xo ga cjatjonu 'na nte cu pë's'i 
na puncjü, dya só ra unü o mii'bii 
Mizhocjimi ra tsjapii o nte. 

26Nuc'ua anguezeji xenda mi súji 
ctua. O mamaji: 
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—'Ma a cjanu, ¿cjó ngue c'ü ra só 

ra jogú o mü!bü? 
27E Jesús cjanu o jñandaji cua, o 
xipjiji: 

—Dya cjó só yo nte ra jociitsjé o 
mú'bú; pero Mizhocjimi só ra jopcú 
o mü'büji. Na ngueje Mizhocjimi só 
ra tsja texe. 

280 mama c'ua e Pedro: 

—Nutscójme ró sogüjme texe 
c'o mi pë's'ijme ngue c'ua rí 
tjünt'ügöjme in xütjügue. 

290 ndünrü c'ua e Jesús o mama: 
—Cãrã c'o ejmezügö c'o ra zopjü 
ín jñagó yo nte. Nguec'ua ra zogü o 
ngumüji, o nu cjuarmaji, o nu cjúji, 

o nu 'ninzhómiiji, o nu cjújuéji, o 
nu tataji 'ñe nu nanaji, o nu t'iji, o 

o juajmaji. 30C'!o ra tsja a cjanu, 

ra ch'unüji c'ü rrá puncjii que na 
ngueje 'naja ciento c!ü mi pë's'iji 
'ma ot'ü. Ra ch'uniji o ngumiiji, 'ñe 
nu cjuarmaji, 'ñe nu cjúji, 'ñe nu 
'ninzhómiiji, 'ñe nu cjújuéji, 'ñe nu 
nanaji, 'ñe nu t'iji, 'ñe o juajmaji. 
Xo ra nuji na ú; ra tsja yo nte. Xo 
ra ch'unúji c'ü rguí búbiitjoji co 
Mizhocjimi. 31 Je a cjanu, c'o cjapü 
vi tsjaji c'o me ni muvi, dya rguí 
muvi a jmi Mizhocjimi c'o. Co 
unú ngienda c'ü dya ni muvi c'ü 
cjaji, rguí muvi na puncjú a jmi 
Mizhocjimi c'o. 


Nuevamente Jesús 
anuncia su muerte 
32E Jesús 'ñe c'o o discípulo mi 
póji cja 'ñiji, mi cjins'iji a ma a 
Jerusalén. Mi ot'ü a xojñi e Jesús. 
Me mi sü c'o discípulo 'ñe c'o nte 
c'o mi tjúnt'ú a xútjú. Nuctua e 
Jesús o xócú c'o doce o discípulo, o 
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—Ya rrá mójó a ma a Jerusalén 
nu ja ra nzhógiigóji nutscó rvá écjó 
cja Mizhocjimi. Ra nzhögügöji cja 
o dyë c'o ndamböcjimi 'ñe c'o xöpü 
o ley Mizhocjimi, ngue c'ua ra 
jJñüncoji ngüenda c'ü rguí mbötcöji. 
Ra nzhögügöji c'ua cja o dyë c'o 
dya menzumü a Israel. 34Me ra 
tsjacüji burla ra zoxcüji, ra ndaxcöji 
o chirrio, ra mbötcüji. Nuc'ua c'ü 
na jñi nu pa, rá tetcjö rá bübütjo na 
yeje. 


Jacobo y Juan piden un favor 


35Nuc'ua e Jacobo co e Juan, c'o 
o t'i e Zebedeo, o chëzhivi a jmi e 
Jesús. O xipjivi: 

—Nu'tsc'e, xöpüte, rí negöbe rí 

tsjacübe 'na favor nu rá ö'tc'übe. 
360 ndünrü c'ua e Jesús o xipjivi: 

—¿Pje na mbëjë c'ü in nevi rá 
cja'c'üvi? 

370 ndünrüvi o xipjivi: 

—Dyacübe sjëtsi rá mimigóbe nu 
ja rí mandague; 'naja cja in jodyë, 
'naja cja c'ü 'naja in dyë. 

380 ndünrü c'ua e Jesús o xipji 
c'o yeje o discípulo: 

—Dya in unnc'evi ngüenda c'ü in 
ötcügövi. Nuzgö rá sufridogö c'o ra 
tsjacü yo nte; y rá túgó. Nu'tsc'evi 
dya, ¿cjo ra sö rí sufridovi c'o? 

390 ndünrüvi c'ua: 

—Jágá, ra sözübe, eñevi. 

Nuc'ua e Jesús o xipjivi: 
—Nuzgö rá sufridogö y rá túgo. 
Já, na cjuana xo rí sufridoguevi y 
rí chúguevi. “Pero dya nguezgó 
tocazü rá unú cjó ra mimi cja ín 
jodyé, ne ri ngue c'ü 'nanguarú. 
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Nguextjo c'ü mi Tatagó c'ü ya 
juajnú cjó ra mimi nu. 

4 Nuctua c'o dyéch'a discípulo 
'ma o dyáráji, o mbürü o ünbüji 
c'ua e Jacobo 'ñe e Juan. Pero e 
Jesús o xipji ctua c'o o discípulo ro 

—In páragueji ja cja c'o pje nde 
pjézhi cja yo nte yo dya pará 
Mizhocjimi, cjapúji yo nte ra tsjaji 
sóji me na jyü. “Nu'tsc'eji, dya 
rga cjatsc'eji ctua nzi ga cja c'o 
pje pjëzhi. 'Ma bübütsc'eji 'naja 
c'ü ne ra tsjapú na nojo a jmi 
Mizhocjimi, ni jyodü ra mböxc'üji 
'ma c'ü, dya ra mandats'üji. 44Y 
c'o ra ne ra tsja in xojñigueji, ni 
jyodü ra mbé'pc'iji c'o, dya me ra 
mandats!üji. BNutscó c'ü rvá čcjö 
cja Mizhocjimi, dya ngue c'ü ra 
mbëpqui yo nte'e; ngue c'ü rá pëpcö 
yo. Xo rvá écjó rá túgó, ngue c'ua rá 
cjõ'tp'ü o nzhubú na puncjú o nte!e, 
c'ü rga emeji libre, eñe e Jesús va 
xipji clo o discípulo. 


Jesús sana a Bartimeo el ciego 

460 zat'áji ctua a Jericó. Nuctua 
o mbedyeji nu, e Jesús 'ñe c'o o 
discípulo 'ñe na puncjú nte. Ca c'e 
'ñiji c'ü mi póji, mi junrú 'naja bézo 
c'ü mi ndézho c'ü mi chjú Bartimeo. 
Mi ngueje nu t'i e Timeo. Mi órú o 
merio. C!e bézo 'ma o dyárá mi 
ngueje e Jesús c'ü mi menzumú a 
Nazaret c'ü ma cjogú, o ña c'ua na 
jens!le o mama: 

—Nu'tscle Jesús o mboxbéchets'ii 
e David, juentsquegoó. 

48 Na puncjú c'o nte o huénch'iji 
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ne. Pero nuc'ü, xenda o mapjü na 
jens!e: 

—Nuttscte o mboxbéchets!ii e 
David, juentsquegó. 

49 Nuc'ua e Jesús o böbü ctua o 
mama: 

—Ma't'üji ne bézo ra chézhi cja ín 
jmigo. 

O ma't'üji ctua c'e bézo c!ü mi 
ndezhó o xipjiji: 

—Böbü dya, mama e Jesús rí 
chézhigue cja o jmi. Jñunt'ii in 
mú'búgue ra joguts'ü. 

50 Nuc'ua c'e bézo o ngama c'ü mi 
téjé. Exco böbü ctua o chézhi cja e 
Jesús. Si Nuctua o dyónii e Jesús o 
xipji c'e bézo: 

— ¿Pje in ne c'ü rá cja'c'ü? 

O ndünrü de bézo c'ü mi ndézhó 
o mama: 

—Xöpüte, rí negó rí xocüzü ín chó 
rá janda. 

52E Jesús o xipji c'ua: 

—Só rí mague dya. Ya na jots!ü na 
ngueje i 'ñejme c'ü ro jo'c'üts'ü. 

Jo ni zätä c'ua o ndö c'e bëzo, 
ya jñanda c'ua. Cjanu o ndünt'ü a 
xütjü e Jesús nu ja mi ma'a. 


Jesús entra en Jerusalén 

1 Nuc'ua o zát'áji a Betfagé 

"eje a Betania a jmi c'e t'eje 
c'ü ni chjú Olivos; ya mi ngue ro 
zät'äji a Jerusalén. Nuctua e Jesús 
o ma!t!ü cua vele c'o o discípulo. 
2Cjanu o xipjivi: 
'Ma rí sät'ävi nu, rí chöt'üvi 'na 
burru c'ü 'nünt'ü, nu c'ü dya cjó be 
chágá. Rí xápcávi, jo rrí sijivi. ¿Nu 
'ma cjó c'o ra dyönnc'üvi: “¿Jenga 
in xápcávi ne burru?”, ra 'ñents'evi, 
nu'ma, rí xipjivi a cjava: “Ngue c'ü 
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ín Jmugóji c'ü ni jyodii; pero jo rá ë 
sociits'iitjojme”, rí 'ñembevi c'o. 

40 mévi ctua, o chöt'üvi c'e burru. 
Mi 'nünt'ü a jmi 'na ngoxtji nu ja mi 
cjogü ma 'ñiji. O xápcávi ctua. SNu 
c'o mi cárá nu, biibú c'o o xipjivi: 

—¿Pje na cjaguevi? ¿Jenga na 
xápcávi ne burru? 

ê Anguezevi o ndiinriivi c'ua ja 
nzi va xipjivi e Jesús. Nguectua va 
jyéziji o mévi ctua. 70 sijivi ctua c'e 
burru cja e Jesús. Cjanu o ngásp'ávi 
c'o mi téjévi cja xütjü c'e burru. 
Nuc'ua o chägä c'ua e Jesús. 8Ma 
puncjü nte c'o mi pöji. Dyaja c'o mi 
xī'mi o bituji cja de !ñiji; dyaja c'o 
mi ocü o dyéza mi x1'p'iji. 

9C!o nte c'o mi ot'ü a xojñi, 'ñe 
c'o ma bëpja, mi mapjüji mi 
mamaji: 

—Me na jo nu va éjé nu o !'ñeme 
Mizhocjimi ra mandaziiji. "Me na 
jo ctua ja rgá manda nu; ra manda 
c'ua ja nzi va manda ín mboxtitaji e 
David. Me na nojo Mizhocjimi. 

11Nuc'ua o zátlá e Jesús a 
Jerusalén. O cjogú ctua a mbo 
cja c'e templo. O nu'u texe c'o mi 
cjaji nu. Ya mi nzhá'á, ngue ctua o 
mbedye nu o ma a Betania. O móji 
clo doce o discípulo. 


Jesús maldice a la higuera sin fruto 
12Nuctua c'ii na jyas'ü, o mbedyeji 

a Betania o móji a Jerusalén, ya mi 
Santa e Jesús. 130 jñanda c'ua na 
jě mi 'ne'e 'na za'a c'ii mi ngue higo 
c'ü mi cans'a o xi. O ma nu'u cjo ri 
quis'i c'e higo. 'Ma o zät'ä cja c'e 
higo, o chöt'ü mi nguextjo o xi c'o 
mi cans'a; na ngueje dya mi ngueje 
o pa'a c'o quisti o higo. 140 mama 
ctua e Jesús o xipji c'e higo: 
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—Dya cja ra nguis'its'ü c'ü cjó ra 
zi'i, embe. 
O dyárá clo o discípulo. 


Jesús purifica el templo 


150 zät'äji c'ua a Jerusalén. 
Nuc'tua e Jesús o cjogú a mbo cja 
c'e templo, cjanu o pjongú a tji texe 
c'o nte c'o pje nde ma po, 'ñe c'o 
pje nde ma tõmü nu. Xo o tunbü c'o 
o mexa c'o mi pötü o merio, 'ñe c'o 
o silla c'o mi pó o mbaro. 16Y dya 
mi jëzi cjó pje ro ndunü a mbo cja 
c'e templo. 170 xöpü c'ua c'o nte, o 

—Ya t'opjú a cjava: “Nu ín nzungó 
ngue ngumü c'ua ja ra dyötü 
Mizhocjimi yo nte yo cãrã texe cja 
ne xoñijõmü”, eñe o jña Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji na cjapcütjoji nu ín nzungö 
nza cja 'ma ri ngue o ngumü o mbé!é 

18C!o ndamböcjimi 'ñe c'o mi 
xöpü o ley Mizhocjimi o dyäräji 
c'o mi mama e Jesús; nguec'ua 
mi jodüji ja rvá mbö't'üji angueze. 
Anguezeji me mi süji na ngueje texe 
c'o nte me mi mäjä ma dyäräji c'o 
jña c'o mi mama e Jesús. 19 Nuctua 
c'ü nzhá!á o mbedye e Jesús 'ñe c'o 


La higuera se seca 

20 Nuc'ua ma o cjogúji c'ü na 
jyas'ii o jñandaji c'e higo; ya vi 
dyot'ü na jo texe. 210 mbeñe ctua 
e Pedro 'ma ot'ü o nuji c'e higo; o 
mama c'ua o xipji e Jesús: 

—Xöpüte, jñanda ne higo nu i xipji 
c'ü dya cja ro nguis!i, ya o dyotlii. 

220 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Ni jyodü rí jñunt'ú in mú'búji ra 
dya'c'üji Mizhocjimi ctua ja nzi gui 
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dyótiji. 23Na cjuana rí xi'tsligóji, 
'ma rí jñunt'ú in mú'búgueji c'ü ra 
zádá c'ü in mangueji, y 'ma dya rí 
nu: “Ctueñe ctua, ma so'o cja ne 
ndeje”, rí 'fembeji. Ra tsja clua, 
ctua ja gui mangueji. 24Nguec'ua rí 
xi'tsligóji, texe c'o pje nde rí dyótiiji 
Mizhocjimi, rí jňunt'ü in mú'búgueji 
c'ü ya o dya'c'üji Mizhocjimi c'ü 

i dyótiji. Nuctua ra zádá a cjanu. 
25'Ma in ötüji Mizhocjimi, ni jyodú 
rí perdonaoji 'ma cjó pje o tsja'c'eji. 
Neue c'ua c!ü nin Tataji c'ú búbú 

a jens'e xo ra perdonaots!üji in 
nzhubigueji. 26Pero ma dya rí 
perdonaogueji c'ü cjó pje cja!c'üji, 
dya xo ra perdonaots'úji in nzhubüji 
'ma, c'ü nin Tataji c'ü búbii a jens'e. 


La autoridad de Jesús 
270 zät'äji ctua a Jerusalén. "Ma 
mi nzhodú e Jesús a mbo c'e templo, 
o éjé c'o ndambócjimi 'ñe c'o mi 
xöpü o ley Mizhocjimi 'ñe c'o tita, o 
säjäji cja o jmi e Jesús. 280 dyóniji: 
—Nu'tscte rí xitscójme pje pjë'tsc'e 
nguec'ua in cjague yo. ¿Cjó ngue 
c'ü o 'ñempc!e rí tsjague yo? 
290 ndiinrii c'ua e Jesús o xipjiji: 
—Xo rá önnc'ügöji 'naja t'önü. 
'Ma rí xitscóji c'ü rá önnc'üji, xo 
rá xi'tsc'óji 'ma c'ü pje pjétscó 
nguectua rí cjagó yo.  ¿Cjó o 'ñeme 
e Juan mi jichi yo nte cja ndeje? 
¿Cjo ngueje Mizhocjimi c'ü o 'ñeme, 
o ngueje yo nte? Xitscóji xá, embeji. 
31 Anguezeji mi pótú ma mamaji 
ctua: 

—'Ma rá mamaji ngueje 
Mizhocjimi c'ü o 'ñeme, ra xitscóji: 
“¿Jenga dya i 'ñejmegueji 'ma c'ü mi 

xi'ts'iji e Juan?”, ra 'ñenzgöji. 32Y 
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!ma rá mamaji ngueje yo nte c'o o 
!ñeme e Juan, dya xo ra sö, eñeji ma 
mantsjéji. 

Na ngueje mi súji yo nte pje c'o ro 
tsjapúji. Na ngueje yo nte mi ejmeji 
na cjuana mi profeta e Juan. 220 
Jesús: 

—Dya rí páragójme cjó 'ñeme e 
Juan, eñeji. 

—Dya xo rá xi'tsc'óji pje pjétscó 
nguec'ua rí cjagó yo. 


El ejemplo de los 
trabajadores malvados 


1 Nuc'ua e Jesús cjanu o 
ejemplo: 

—Mi bübü 'na bézo c'ü mi tjé 'na 
juajma. O ngant'a o uva cja c'ü o 
juajma, cjanu o ngot'ii ctua. Cjanu 
o dyö'bü nu ja ro yödüji c'o uva. 
Cjanu o ndä's'ä clua 'naja tslingumii 
nu ja ro mimi c'ü ro mbörü cja c'e 
juajma. Cjanu o unú ctua media c'o 
ro mbépi c'o uva. Cjanu o ma ctua 
na jé. ?Nuctua 'ma ya mi ngue ro 
jogü c'o uva, cjanu o tsja c'e lamu 
o ndäjä 'naja o mbëpji o ma'a nu 
ja mi pëpiji c'o uva, ngue c'ua ro 
unüji c'o uva c'o mi toca. ¿Nuctua 
c'o mi pëpi c'o uva o zürüji c'e 
mbëpji c'ü cja vi säjä. O mbäräji c'e 
mbëpji; cjanu o pjongüji. Dya pje 
unüji. 4Nuc'ua c'e lamu o ndäjä c'ua 
c'ü 'naja o mbëpji. 'Ma o zät'ä nu ja 
mi pëpiji c'o uva, o s'onbüji o ñi'i; 
me co tsjapüji na s'o. SNuc'ua c'e 
lamu cjanu o ndäjä c'ua c'ü 'naja o 
mbëpji. Nuc'ü, o mbö't'üji c'ü. C'e 
lamu xe o ndäjä na puncjü c'o dyaja 
o mbëpji. Pero c'o mi pëpi c'o uva, 
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nde o tsjapüji na s'o. Dyaja c'o o 
mbäräji; dyaja c'o o mbö't'üji. 

6”Nu c'e lamu, xe mi büntjo 'naja 
c'ü xe ro ndájá. Mi ngueje nu t'i'i 
c'ü me mi sliya. O ndájá ctua c'e 
t'i'i. O mama c'e lamu: “Nu nu ín 
ch'igó, ra dyátáji nu.” "Pero 'ma 
o zät'ä c'e t'i, c'o mi pëpi c'o uva 
o pötva mamaji: “Nujnu, ngueje 
nu ra zopcüji ne juajma ra tsjapü 
o tsjaja. Mö rá pö't'üji ngue c'ua rá 
cjapcöji ín tsjacjöji ne juajma”, eñeji. 
8Nuc'ua o zürüji c'e t'i. O mbö't'üji. 
Cjanu o pjongüji o cuerpo cja c'e 
juajma. 

9Xe sido o ña e Jesús o xipjiji: 

— ¿Cjo in pãrăgueji pje ra tsja dya 
c'e lamu? ¿Pje ra tsjapü c'o pépi 
c'o uva? C!ü ra tsja, ra ë mbö't'üji. 
Nuc'ua cja rron unü o media c'o 
!ñaja nte ra mbëpi c'o uva. 

10¿Cjo dya i xörügueji c'o ya 
t'opjü? Je mama a cjava c'o: 
Nu c'e ndojo c'ü dya ne c'o mi 
jäbä c'e ngumü, 
ngue c'ü ot'ü ya jñumüji cja 
squina c'ü. 
11 Ngueje Mizhocjimi c'ü ín 
Jmugöji c'ü o tsja a cjanu. 
Nguec'ua me rí cjijñiji jenga 
va tsja a cjanu, eñe o jña 
Mizhocjimi. 
12Nuc'ua mi jodüji ja rvá zürüji 
e Jesús. Na ngueje 'ma o mama e 
Jesús c'e ejemplo, o mbáraji c'ü mi 
nguetsjé anguezeji vi jyétsiji c'o 
mi pépi c'o uva. Pero dea zúrúji na 
ngueje me mi súji c'o nte. O jyéziji 
ctua, o móji. 


El asunto de los impuestos 
13Nuc'ua o ndájáji ctua cja e Jesús, 
ja nzi o fariseo 'ñe c'o político 
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c'o mi tjiint'ú a xütjü e Herodes. 
Ro ma tsjapúji t'önü e Jesús. Ro 
dyáráji ctua, xama pje c'o ro mama 
angueze, ngue c'ua ro só ro ngot'úji 
cja c'o pje mi pjézhi. 140 zát'áji cja 

—Xöpüte, rí pãrãgöjme c'ü na 
cjuana c'ü in mangue. In xöpügue 
c'ü na cjuana ja ga cja o 'ñiji 
Mizhocjimi. Dya cjó in sügue rí 
zopjü, na ngueje dya in cjapque 
ngüenda zö pje ri pjëzhi 'na nte. 
Nguec'ua rí xitsijme pje in cjijñigue, 
¿cjo na jo rá cjõt'üji o contribución 
c'ü örü e rey César o maxque jiyó?, 
eñeji. 

15Pero e Jesús va xmi pátpa c'ü 
ma s'o c'o mi mbeñeji. Nguec'ua o 

—d¿Jenga chaque in ónngúji? 
Jñúncúji 'na merio ngue c'ua rá 
nu'u. 

160 ma jünpüji c'ua 'naja merio. 

—¿Cjó o ñi nu cuat'ü ne merio 'ñe 
cjó o tjü nu juns!ü? 

O ndünrüji c'ua o mamaji: 

—Ngueje e César. 

170 ndiinri c'ua e Jesús o xipjiji: 

—C'ü toca e César, rí uniiji e 
César. C'ü toca Mizhocjimi, rí unúji 
Mizhocjimi, eñe e Jesús. 

Me co nguijñiji cua c'ü vi ndünrü 
e Jesús. 


La pregunta sobre la resurrección 

18C!o saduceo mi mamaji c'ü dya 
ra só ra te yo añima. O säjä c'ua ja 
nzi anguezeji cja e Jesús o dyóniji: 

19 Xópiite, e Moisés o dyopjü cja 
ín leygóji, ma cjó c'o ra ndú, 'ma 
dya be 'ñejui t'i c'ü nu su, numa, 
c'ü nu su ra chjúntivi 'ma c'ü 'naja o 
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ejuarma c'e bézo c'ü ya ndú. Nuctua 
c'e bëzo c!ü vi ndú, je ngue o tjú cu 
ra jñusp'úji c'e t'i c'ü ot'ú ra jmus!ü. 
20 Mi bübü yencho bézo c'o mi 
cjuarma. 'Naja anguezeji o chjiintú 
pero o ndú, dya 'ñejui t'i c'ü nu su. 
21 Nuctua c'ü na yeje o cjuarma xo 
chjüntüvi ce ndixú. Xo ndútjo, dya 
'ñejui t'i. Je xo va cjatjonu cO na jñi. 
22Nde va cjatjoji ctua nza yenchoji. 
O chjüntüji de ndixú nza texeji. Y o 
ndúji, dya 'ñeji t'i. Cjanu o ndú cua 
c'e ndixú. 23Nguec'ua rí önnc'üjme, 
'ma ra te c'o añima, ¿cjó ngue c'ü 
ra tsjapü nu su nza yenchoji? Na 
ngueje nza yenchoji nde o tsjapüji o 
suji, eñe c'o saduceo. 

240 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—In jyopüji na ngueje, dya in 
unnc'eji ngüenda pje ne ra mama 
o jña Mizhocjimi; dya xo in 
párágueji ja ga cja c'ü me na zézhi 
Mizhocjimi. 25Yo nte chjüntüji. Xo 
'ñe c'o o Out, chjüntpüji. Pero 'ma ra 
tele c'o añima, dya cja ra chjüntüji 
a cjanu. Na ngueje ri chjëntjoji nza 
cja c'o o anxe Mizhocjimi c'o cárá 
a jens'e. 26Exi 'márátjo cja o jña 
Mizhocjimi c'o o dyopjü e Moisés, 
c'ü ra te c'o añima. ¿Cjo dya i 
xórúgueji c'e pasaje nu ja mama c'ii 
mi tjé c'e bidyi? O dyopjii e Moisés 
ja va zopjü Mizhocjimi. O mama 
a cjava Mizhocjimi: “Nguezgó 
o Mizhocjimi e Abraham 'ñe e 
Isaac 'ñe e Jacob.” 27 Mizhocjimi 
dya ngue o Mizhocjimi c'o añima, 
ngue o Mizhocjimi c'o bibiitjo. 
Nguec'ua exi 'ñetsetjo, zó ya ndú 
e Abraham 'ñe e Isaac 'ñe e Jacob, 
pero biibitjoji y ra tetjoji. Nu'tsc'eji 


eñe e Jesús. 
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El mandamiento más importante 

280 sájá c'ua 'naja c'o mi xópú o 
ley Mizhocjimi o dyárá 'ma mi sóji 
o jñala, y o mbárá vi ndünrü na jo 
e Jesús. O chézhi c'ua cja o jmi e 
Jesús, o dyónii: 

— ¿Ja ngue c'ü xenda ni muvi c'o o 
ley Mizhocjimi? 

290 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—C!ü xenda ni muvi c'o o ley 
Mizhocjimi je mama a cjava: 

“Dyäräji, nu'tsc'eji in menzumüji 
a Israel. Mizhocjimi c'ü ngueje 
ín Jmugöji, 'natjo c'ü. 30Nguec'ua 
rí ñegueji Mizhocjimi co texe in 
mü'büji, 'ñe co texe in aljmaji, 'ñe 
co texe in pjeñeji, 'ñe co texe c'ü 
na zë'ts'iji.” Nujnu nguejnu xenda 
ni muvi yo o ley Mizhocjimi. 31C'ü 
na yeje o ley Mizhocjimi, chjéntjovi 
nu cja ró xi'ts!iji. Je mama a cjava: 
“Rí s'iyaji yo nin minteji, ctua ja nzi 
gui sliyatsjégueji”, eñe Mizhocjimi. 
Ojtjo xe 'naja o ley Mizhocjimi dü 
xenda ni muvi nza cja yo. 

32 Nuctua o mama c'e bézo c'ü mi 
xöpü o ley Mizhocjimi: 

—Xöpüte, na cjuana c'ü in 
mangue. 'Natjo Mizhocjimi. Dya 
bübü xe 'naja c!ü ri Mizhocjimi. 

33 C!ii rá neji Mizhocjimi co texe ín 
mú'búji, 'ñe co texe ín pjeñeji, 'ñe 
co texe ín aljmaji, 'ñe co texe c'ii na 
zétsiji, y rá sliyaji ín minteji ctua ja 
nzi rgá s!iyatsjéji, ngue c'o xenda ni 
muvi. Xenda ni muvi que na ngueje 
texe c'o animal c'o rá pö't'üji cja 
rron tjü'tp'üji Mizhocjimi, 'ñe c'o 
pje nde rá unüji. 

34Nuc'ua 'ma o dyärä e Jesús vi 
ndünrü na jo c'e bëzo, o xipji c'ua: 
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—Dya nda bë'ts'i c'ü ra tsja'c'ü o 
t'its'ü Mizhocjimi c'ü manda texe. 

Nuc'ua dya cjó cja rezga pje xe ro 
dyönü e Jesús. 


¿De quién es hijo el Cristo? 
35E Jesús ma xöpü c'o nte cja c'e 
—C'o xöpü o ley Mizhocjimi 
mamaji e Cristo ri mboxbéche cja 
e David. 3$Maco nguetsjé e David 
o mama a cjava 'ma o 'ñünbü o 
mú'bú o Espíritu Mizhocjimi: 
Mizhocjimi o zopjú c'ü ín 
Jmugó o xipji: 
“Mimi cja ín jodyégó. Rí da'c'ü 

rí mandague hasta 'ma cja 

rí chópii yo nuc'ii na ü”, eñe 

Mizhocjimi. 
37E David o nádá e Cristo o mama: 
“Ngue ín Jmugo”, eñe. ¿Pje ne ra 
mama c!ii ri mboxbéche e Cristo cja 
e David 'ñe dü xo ri ngue o Jmu? 

C'o nte c'o mi árá, ma puncjúji. 

Me mi májá ma dyáráji c'o mi 
mama e Jesús. 


Jesús acusa a los maestros de la ley 


—Rí pjótpúji ngüenda cja yo 
xópii o ley Mizhocjimi. Anguezeji 
cjapúji na nojoji ga nzhodúji na 
maja o bituji. Me xo neji cjó ra 
mbësp'iji ttecjañumú rgá zenguaji 
cja o chõjmü. 39!Ma póji cja nitsjimi, 
me juajnuji o lugar c'o na jo ja ra 
mimiji. Y 'ma cjaji mbaxua, me 
xo juajnüji o lugar c'o me na jo. 
40 Anguezeji jünbüji c'o pé'sti c'o 
ndixú c'o ya 'nanxú. Pero me 
cjapüji na joji; me mezhe ga dyótiiji 
Mizhocjimi. Nguectua Mizhocjimi 
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ra tsjapü xenda ra sufridoji que na 
ngueje 'ma dya ri xópiiteji. 


La ofrenda de la viuda pobre 


4 Na nu pa e Jesús o mimi a 
mbo c'e templo a jmi cja c'e tslicaja 
nu ja mi mbeñeji Mizhocjimi. O 
jñanda c'o nte mi junt'üji o merio 
cja c'e caja. Na puncjü c'o rico mi 
junt'üji na puncjü merio. 42 Xo o éjé 
na 'nanxú c'ü dya pje mi pë's'i, o é 
jñunt'ü vele ts'imerio; mi ts'iquëtjo 
mi muvi c'o. 43Nuc'ua e Jesús o 
ma't'ü o discípulo ro chëzhiji cja o 

—Na cjuana rí xi'ts'iji, nu e 'nanxú, 
nu dya pje pë's'i, nu c'ü o jñunt'ü 
nu, xenda ni muvi a jmi Mizhocjimi, 
que na ngue c'o o dyüt'ü yo dyaja. 
44Na ngueje anguezeji o mbeñeji 
Mizhocjimi o unüji c'o vi mboncjü. 
Nu ne ndixŭ nu dya pje pë's'i, o 
uni texe c'o rví ma ndõmü pje ro 
zi, eñe. 


Jesús dice que el templo 
será destruido 
1 Nuc'ua 'ma ya mi mbedye 
e Jesús cja c'e templo, o 

mama c'ua 'naja c'o o discípulo: 

—Xöpüte, jňanda yo ndojo, me 
na zö yo. Me na jo va dyät'äji ne 
templo. 

20 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Nujyo in jandaji va cja ne 
templo, ra zädä c'o pa 'ma dya cja 
ra jyäns'ä yeje ndojo c'o dya ra 
yät'ä. 


Señales antes del fin 
3Nuc'ua e Jesús o ma cja c'e t'eje 
c!ü ni chjú Olivos c'ü tsjinch'ivi 
a jmi c'e templo; o mimi c'ua nu. 
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Nuc'ua e Pedro 'ñe e Jacobo 'ñe 
e Juan 'ñe e Andrés o dyönütsjëji 
e Jesús c'ü dya cjó ro dyärä, o 
mamaji: 

4—Xitscójme jinguá ra zädä yo. 
¿Pje ma señal c'ii rá jandajme ngue 
clua rá párájme 'ma ya ri ngue ra 
zädä yo? 

5Cjanu o ndiinrú ctua e Jesús o 

—Pjótpiiji ngiienda c'ü dya cjó 
ra dyon'c!iiji. Na ngueje ra éjé na 
puncjü c'o ra jñiinciigó ín chjú, ra 
mamaji ngueje Cristo anguezeji, 
ngue c'ua ra dyonpúji na puncjú yo 
nte. 

T'Rí dyáráji ri cjaji o chú. Xo ra 
mbezheji ya ri cjaji o chú. Dya rí 
súgueji, na ngueje ni jyodii ra záadá 
a cjanu. Pero dya be ra nguins'i ne 
ra pötü rgá chúji yo nu mindajñiñiji; 
xo nzitjo c'o jmu ra pötü rgá cho 
c'o nu mijmuji. Na puncjú c'ua ja ra 
mb na zézhi ne xoñijómii, 'ñe ctua 
ja ra zóji o tjijmi. Nujyo nguejyo 
rguí mbürü ra sufridoji yo. 

*Nuttsc'eji, rí pjótpúji na puncjü 
ngüenda, na ngueje ra nzhóc'úgueji 
nu ja ra jñiin'c'úji ngúenda. Ra 
dyéts'iji nu cja c'o nitsjimi. 

Ra zints!iji cja yo rey 'ñe yo 
gobernador na ngue c!ü ri ejmezüji 
y ri nánngáji ín chjúgó. "Mara 
zints'iji a cjanu cja c'o pje pjézhi, ra 
sö rí xipjiji ja cjazgó. 1 Texetjo cja 
ne xoñijõmü ri cãrã c'o ra zopjü yo 
xipjiji ja ga manda. Nu'ma, ngue 
'ma ya ra nguins'i ne xoñijomú. 
11'Ma ra zints'iji cja c'o pje pjézhi, 
extí jñunt'ú in mü'büji c'ü dya ni 
jyodü rí tsjijñiji ja rgui chjünrüji, 
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ante c'ü ra jñún'c'úji ngüenda. Na 
ngueje c'e ndajme c'ii, Mizhocjimi 
ra dya'c'iiji o jña c'ü rí mangueji. 
Na ngueje dya ngue'tsc!eji rí ñaji; 
nu c'ü ra ña ngueje o Espíritu 
Mizhocjimi. 12Ra zádá 'ma ri ngue 
nu clo ri cjuarma ra nzhóji nu 
cjuarmaji c'ú ra mbö't'üji; o ri ngue 
nu tataji 'ñe nu nanaji ra nzhóji nu 
t'iji c'ü ra mbö't'üji; xo nzitjo c'o t'i 
ra nzhóji nu tataji 'ñe nu nanaji c'ú 
ra mbö't'üji. 19Texe yo nte ra nuc'üji 
na ü, na ngueje c!ü ri ejmeziigóji. 
Pero 'ma sido rí 'ñejmeziiji texe 
yo pa yo ri bübüji cja ne xoñijómii, 
nuctua rí búbitjoji co Mizhocjimi a 
jens!e. 

14Rí xórigueji, rí tsjapiji 
ngüenda yo jíña yo rá xi'ts'iji. Nu 
c'ü me na s'o c'ü cjapii ra stodii texe, 
'ma ya rí jñandaji c'ü je ri bübü cja 
c'e templo, nuctua nu'tsc!eji ri cáraji 
a Judea, rí ctueñe rí möji cja t'eje. 
15Nu'tsc'eji ri tágáji a xes!e cja in 
nzungueji, extí c'ueñeji, dya pje rí 
chuniiji c'o ri pé's'iji a mbo cja in 
nzungueji. 1$Nu'tsc'eji ri bünc'eji 
cja juajma, dya rt nzhogueji cja 
in nzungueji c'ü rí tsanngueji c'ü 
rí chéji. 1? Juejme c'o ri ndunte 
'ñe c'o ri jötü o lélé c'o pa c'o. 
18Dyótúji Mizhocjimi ngue ctua 
'ma rí c'ueñeji, dya ri ngue c'o pa 
do ri járá o sé. 19Na ngueje me ra 
sufridoji na puncjü c'o pa c'o, c'ü 
nunca sufridoji a cjanu ndeze 'ma 
o dyät'ä Mizhocjimi ne xoñijómü. Y 
dya cja xe ra sufridoji ctua. %Pero 
Mizhocjimi ra tsjapü c'ü dya nda ra 
mezhe c'o pa c'o ra sufridoji, ngue 
clua dya ra chjorii texe c'o nte. Ra 
tsjapii c'ü dya ra mezhe c'o pa c'o, 
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na ngue ri cárá o nte Mizhocjimi 
c'o ya juajnil. 

21Nuctua 'ma cjó c'o ra xi'ts'iji: 
“Je biinctua e Cristo” o “Je bübü 
nu e Cristo”, ra 'ñents'eji, dya 
rí creogueji c'ü xi'tscteji a cjanu. 
22 Na ngueje ra éjé c'o ra tsjapii ri 
nguejeji e Cristo. Xo ra eje c'o ri 
cjapü profeta, ri cjapú ri ñaji o jña 
Mizhocjimi, ra 'ñe jíchiji señal 
yo nte. Y ra tsjaji c'o me na nojo 
c'o ra jñanda c'o nte. Ra tsjaji a 
Can, ngue clua 'na xo ra só ra 
dyonpúji c'o ya juajnú Mizhocjimi. 
23Nguectua extí xi'ts'iji dya, ante 
c'ü ra zádá c'o pa c'o; ngue ctua rí 
pjötpüji ngüenda. 


Comó vendrá el Hijo del Hombre 


24”Nuc'ua 'ma ra nguarü ra 
sufridoji c'o pa c'o, ra bëxõmü e 
jyarú. Y dya ra 'ñetse e zana. Ra 
jyábá yo seje. Y ra !'ñünü nujyo 
na zézhi a jens'e. ?8Nuc'ua ra 
jñandgagóji nutscó rvá ëcjó cja 
Mizhocjimi. Ra jñandgóji rva ecjó 
cja ngómii, ra jñandgóji c'ü me rrá 
zétsi !ñe me rrá zözü. 27 Nuc'ua rá 
täjägö c'o ín anxe c'o cárá a jens!e 
ra € jmutúji c'o ró juajnú c'o ri cárá 
texe cja ne xoñijomil. 

28-Nu'tsc'eji rí unüji ngiienda yo 
za yo xiji higo. 'Ma ya ra dogü, 'ma 
ya pjürü peje o xi, in párágueji 
ngue 'ma ya ra paja ne xoñijomi. 
29 Je xo rga cjatjonu, 'ma rí jñandaji 
clii ya ra zádá yo rí xi'tsc'oji, rí 
pãrãgueji 'ma c'ü ya ra nguins!i ne 
xoñijómii. 30Na cjuana rí xi'tsctóji, 
c'o ri cárá c'o pa c'o, dya ra ndú 
texe c'o, hasta 'ma cja ra zádá texe 
yo rí xi'tsc'óji. 91Ra nguarii e jens!e 
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'ñe ne xoñijómii, pero nín jñagó 
nunca ra nguarü nu. 

32°Dya cjó párá pje ma pa, ni pje 
ma ndajme 'ma ra zädä c'o, ni xo ri 
párá c'o o anxe Mizhocjimi, ni xo ri 
párágó nutscó o T'izgó Mizhocjimi. 
Nguextjo mi Tatago c'ú para. 

33 Pjótpiji ngiienda; chepquegóji; 
sido rí dyötüji Mizhocjimi, na 
ngueje dya in párágueji jinguá ra 
zádá c'e pa'a c'ü. 34Rí chjéntejóbe 
nza cja 'na bézo c!ü ri ngue o cjaja 
'na ngumü c'ü ro ma na jé. O zojnú 
ro tsjaji nzi 'najaji. C'e mbóngoxtji 
o xipji c'ü ro mbörü, dya ro ut. 
35Nguectua rí xi'ts'iji rí chepquegóji 
na ngueje, dya in páaráji ja hora rá 
ecjó na yeje. Dya in páraji cjo ya ri 
nzhá, o cjo ya ri ndexómii, o cjo ri 
ngue 'ma hué o chare, o cjo ya rguí 
jyas'ii. 38SRí chepquegóji na ngueje 
'nandga čcjö, 'na rá ë tö'c'üji rrú 
ijitjoji. 37 Nujyo rí xi'ts'iji, rí xipjigó 
texe, sido rt chepquegoji. 


Conspiración para prender a Jesús 
1 Ya mi bézhtjo yepa ro zádá 
c'e mbaxua c'ü ni chjú 
Pascua, 'ma mi siji o tjómëch'i c'o 
dya mi báns'á. Clo ndambócjimi 'ñe 
c'o mi xópii o ley Mizhocjimi mi 
jodiiji ja rvá zúrúji e Jesús c'ü dya 


cjó ro mbárá, ngue ctua ro mbö't'üji. 


2Mi mamaji: 

—Dya ra jogú rá sürüji cja ne 
mbaxua; 'na ra huëñi yo nte ra tsja 
o dyéji, eñeji. 


Una mujer unge a Jesús 


3!Ma mi bübü e Jesús a Betania 
nu cja o ngumú e Simón c!ü mi só 
lepra, o sájá c'ua !na ndixú nu ja mi 
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búbii e Jesús, ma tú 'na botia ndojo 
c'ü mi po'o c'o me ma jo ma jyárá. 
Me mi muvi na puncjü merio cu, O 
mbárá c'e botia, cjanu o xisp'i o ñi 
e Jesús 'ma ya ma jú cja mexa. 4C'o 
mi cárá nu, bübü c'o o üdü. O pótva 
mamaji: 

—¿Jenga o tsja a cjanu? O nda 
pjódú ne perfume nu me na jo ga 
jyárá. 5Mi só ro bó'ó nu, ro cjogü 
¡ñi mil mbéxo nu. C'o merio c'o, ro 
só ro ch'unii yo dya pje pé's!i, eñe 
c'o. 

Mi ünmbüji c'e ndixŭ, mi 
huënchtiji. 
SO mama c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Jyëziji. ¿Jenga na huënchtiji ne 
ndixü nu? Me na zö nu o tsjacü nu. 
TNu!tsc!'eji, xe rí mintcjeji nujyo dya 
pje pë's'i, nguectua 'ma rí ñegueji, 
ra só rí pjös'üji. Pero nutscó ra zádá 
'ma dya cja rá biinc!ó a ndetsc'eji. 
$ Ne ndixü nu, o tsja nu c'ü o só o 
tsja. Ya xisquigó ín cuerpo nujyo na 
jo ga jyára, ngue nu ya na segurao 
c'ü rguí dyógúzigóji. 9Na cjuana rí 
xi'tsc'óji, texe cja ne xoñijómii ctua 
ja ra zopjúji yo nte ra xipjiji ja ga 
cjazgó, nde ra nádáji nu o tsja ne 
ndixú nu, ngue c'ua ra mbeñeji nu o 
tsjacii, eñe e Jesús. 


Judas traiciona a Jesús 


10E Judas Iscariote c'ii mi ngueje 
'naja c'o doce o discípulo e Jesús, 
o ma cja c'o ndambócjimi o ma 
c'o ndambóocjimi me co mäjäji 
'ma o dyaráji c!ü ro tsja e Judas. 
Anguezeji o mamaji ctua c'ü ro 
ngõ't'üji e Judas. Angueze o jyodii 
c'ü ja rvá tsjapü ngue ctua ro nzho'ó 
e Jesús. 


105 


La Cena del Señor 

12Ya vi zádá c'ü ot'ü pa c'e 
mbaxua 'ma mi siji o tjómëch'i c'o 
dya mi báns'á. Ngueje c'e pa 'ma mi 
jyodii ro mbö't'üji 'na tstimé cO rví 
pjongúji c'e mbaxua. C'o o discípulo 
e Jesús o xipjiji: 

— ¿Ja ngue c'ua in ne rá ma 
átlájme o jñónú c'ü rí sigue rgui 
súpú ne mbaxua? 

13Nuc'ua e Jesús o ndájá yeje c'o o 
discípulo, o xipjivi: 
nu, rí chjéji 'na bézo c'ú ri tunú 'na 
xäjnä ndeje. Rí chjünt'üvi a xútjú 
c'e bëzo. 14Nu ja ra cjogü angueze 
rí xipjivi c'e bëzo c'ü menzumü nu: 
“Ctü rvá écjóbe, mama c'e xöpüte, 
¿Ja bübü c'e cuarto nu ja ra mimi 
co c'o o discípulo ra ziji c'ü rguí 
züpüji ne mbaxua?” Je rga cjanu 
rgui xipjivi c'e menzumü. !5Nuc'ua 
angueze ra jí!ts'ivi 'na jyáxcumú 
c'ü na nojo c'ü ya bübü texe c'o ni 
jyodü. Ngueje nu rí dyät'ävi o jñónii 
c'ü rá siji, eñe e Jesús. 

16 Anguezevi o mévi ctua cja 
xipjivi. O dyát!ávi ctua o jñónii c'o 
ro ziji rvá zúpúji c'e mbaxua. 

17Nuc'ua c'ii nzhá o móji e Jesús 
co cto doce o discípulo. 180 mimiji 
cja mexa. 'Ma ndánt!'á ma siji o 
xédyi, e Jesús o xipjiji: 

—Na cjuana rí xi'ts'igóji, bübü 
'najats'ügueji nu va rrá siji o xédyi 
c'ü ra nzhögügö cja o dyé c'o ra 
mbótcú, embeji. 

19 Anguezeji 'ma o dyáráji a cjanu, 
me go ndumüji ctua. O mbiiri o 
dyónúji e Jesús nzi 'naja anguezeji: 

—¿Cjó je ngueje c'ü, cjo nguetscó? 
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200 ndinrii ctua e Jesús o xipjiji: 

—Ngueje 'najats'iigueji in doceji 
c'ü je tü'bü o xédyi co nuzgoó cja 
ne mojmú nu rra sigóji, ngue c'ü ra 
nzhógúgo c'ü. 2 Nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi, ra mbótcúji ctua ja nzi 
ga t'opjú. Pero juejme ne bézo nu ra 
nzhögügö. Xenda rvá jo c'ü dya ro 
jmus'ii ne bézo nu; me ra sufrido na 
puncjú nu. 

22ıMa ndánt'á ma siji o xédyi, o 
jñú 'naja tjõmëch'i e Jesús, o uni na 
pójó Mizhocjimi. Cjanu o xénmbi 
ctua c'o o discípulo, o xipjiji: 

—Jñü!üji ne tjõmëch'i nu rrá 
xëñc'iji, rí si'iji. Nujnu ngue ín 
cuerpogó nu. 

23 Cjanu o ndés!i cua c'e vaso. 
O unii na pójó Mizhocjimi, ejanu 
o unü c'o o discípulo. O ziji ctua 
texeji. 240 mama e Jesús o xipjiji: 

—Nujnu ngue ín tsjigó nu. Na 
ngue c'ü rga pjödügö ín tsji rá túgo, 
Mizhocjimi ra tsja dya, c'ua ja nzi 
va mama ra tsja; ra perdonao dya 
o nzhubii na puncjii o nte'e. 25Rí 
xi'tsc'óji, ndeze dya, dya cja xe rá 
sigó o ndeje o uva hasta 'ma cja ra 
zádá c'ü rá mandagoó, ctua ja nzi va 
mama Mizhocjimi. Cja rá sigó 'ma 
c'o cja dadyo, eñe e Jesús. 


Jesús anuncia que Pedro lo negará 


o mbedyeji o möji cja c'e t'eje c'ü ni 
chjü Olivos. 27E Jesús o xipjiji c'ua: 
—Texets'ügueji nde rí xõgüji ne 
xómii dya, na ngue c'ü ra tsjaciigóji 
dya. Na ngueje ya t'opjü a cjava: 
“Nuzgö rá pö't'ügö c'e mborü. 
Nuc'ua c'o o ndënchjürü ra mböt'ü 
c'o”, eñe c'ü t'opjü. ?8Pero 'ma ya 
rá tegö a nde cja c'o añima, ot'ü rá 
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magó a ma a Galilea, ngue c'ua 'ma 
rí sätc'eji nu, ya rva biinc!ó nu. 
290 ndünrü ctua e Pedro o xipji: 

—Zö texe ra jyétsctigueji, pero 
nuzgó dya rá jëtsc'igö, eñe. 

30E Jesús o ndúnri cua o xipji: 

—Na cjuana rí xi'tsctó, dya be ri 
huë!ë na vele o chare ne xõmü dya, 
'ma ya na jñi rgui tsádá c'ü dya in 
pacago. 

31 Xenda o mama na zézhi c'ua e 
Pedro: 

—Jiyó. Zö rá tügó co nu'tscle, pero 
dya pje rá cádáago c'ii rgá pã'c'ö, eñe 
cti. 

Xo nde va mantjo c'ua texe c'o 
discípulo. 


Jesús ora en Getsemaní 
320 móji ctua nu ja ni chjú 
Getsemaní. Nuctua e Jesús o xipji 
c'o o discípulo: 
—Mimiji va; rá ma ötügö 
Mizhocjimi, eñe. 

33Nuc'ua e Jesús o zidyi e Pedro 
!ñe e Jacobo 'ñe e Juan. O mbiirii o 
ndumü ctua e Jesús, y me mi cjijñi 
na puncjú. 34Nuc'ua o xipjiji: 

—Me ndumii ín mü'bügö, rí só 
ra mbótciigó c'ü rgá sentiogó. 
Chepqueji va, dya rí UL, eñe e Jesús. 

35Xe ma ctua xe tsliqué a ma 
xojñi, o ndiine a jómii, o dyötü 
Mizhocjimi, 'ma ro só, ro cjogütjo 
c'ü dya ro zádá c'ü ro tsjapúji c'e 
hora. 360 mama: 

—Mi Tatats'iigó. Sö rí tsjague texe. 
Tsjapii ra cjogü c'ü dya ra zádá c'ú 
rá sufridogó. Pero dya rí tsjague 
c'ua ja nzi rgá nego; tsjague clua ja 
nzi gui ñegue, eñe. 

370 nzhogü c'ua e Jesús nu ja mi 
cãrã c'o jñi o discípulo; o chöt'ü ya 
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nde vi îjītjo c'o. E Jesús o xipji c'ua 
e Pedro: 

—Nu'tscte Simón, ¿cjo in Teje? ¿Cjo 
dya mi só ri chepque 'na hora c'ü 
dya rvi Ice? 

—Dya rí 1j1ji. Dyótqueji 
Mizhocjimi ngue c'ua dya rí dyátáji 
c'ü dya jo. Cja in mü'büji, na cjuana 
in ne rí tsjaji ctua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi; pero in cuerpoji ya 
mbo o cué yo. 

39 Nuctua o ma na yeje e Jesús; 
o ma dyótú Mizhocjimi. O mama 
c'o jña c'o vi mama ma ot'ü. 200 
nzhogúitjo na yeje; o chöt'ü ya nzho 
ma ijitjoji na ngueje me mi tágá o 
t'iji anguezeji. Dya mi pãrãji ja rvá 
ndünrüji. 0 nzhogú ctua c'ü na 

— ¿Cjo ya in 1cjeji 'ñe ya in sóyaji? 
Ya na jo dya. Ya zádá ne ndajme. 
Nutscó rvá čcjö cja Mizhocjimi, ya 
ra nzhógúji cja dyé c'o nte c'o cja 
c'o na s'o. 2Ya rí ñangaji dya. Ya va 
säjä nu ra nzhögügö. Mö rá chjéji. 


Llevan preso a Jesús 


431Ma xe ma ña e Jesús, o sájá e 
Judas c'ü mi ngue 'naja c'o doce 
discípulo. Ma dyoji na puncjii nte 
c'o vi ndájá c'o ndambócjimi, 'ñe 
c'o mi xópú o ley Mizhocjimi, 'ñe 
c'o tita, ma júnji tratjéedyi 'ñe 
ngarrote. 44E Judas c'ü ro nzhó e 
Jesús, ya vi xipji a cjava c'o nte c'o 
mi pöji: 

—Nu c'ü rá tjünegö, ngue c'ú in 
jodiigueji c'ii. Nguectua rí pënch'iji 
na jo c!ü, c'ü dya ra clueñe, empji. 

45Nuc'ua e Judas 'ma o sájá, exco 
chézhi a jmi e Jesús, o xipji: 

—Nu'tscte ín xöpütets'ügö. 
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Jo ni ndüne c'ua a jmi. 46Nuc'ua 
c'o nte exco pënchtiji c'ua e Jesús 
ngue c'ua ro zidyiji. 

47 Nuc'ua 'naja c'o mi dyoji e Jesús 
o ngúbii c'ü o tratjëdyi, o Jñüpcü o 
ngó 'naja c'o o mbépji c'ü mi mero 
ndambócjimi. 48E Jesús o xipjiji 
ctua: 
siicóji nza cja 'ma ri nguezgó 'na 
mbë, va júnji in chjédyiji 'ñe in 
ngarroteji. 49 Damp mi cárágóji cja 
c'e templo mi xö'c'üji, maco dya mi 
pénzhguigóji 'ma. Pero ya va sádá 
yo, ngue clua ra zádá c'ü o dyopjú 
c'o profeta cja o jña Mizhocjimi, 
embeji. 

50Nuc'ua texe c'o discípulo o 
ctueñeji o zogúji e Jesús. 


El joven que huyó 
51 Pero mi bübü 'naja t'i c'ü mi 
tjünt'ü a xútjú e Jesús. Nguetjo 
'na manta mi tëjë c'e t'i. Clo nte o 
pénch'iji. 52Pero c'e t'i o mbágá 
c'ü o manta. O cjuañi, o matjo 
manguerga. 


Jesús delante de la Junta Suprema 
53C!o nte o zidyiji e Jesús nu ja 
mi biibii c'ii mi mero ndambocjimi. 

Ya vi jmurú texe c'o ndambocjimi 
'ñe c'o tita 'ñe c'o mi xópii o ley 
Mizhocjimi. 54'Ma ya mi póji, e 
Pedro mi bépjatjo na jé, hasta 'ma 
o zät'ä nu cja c!ü o tji c'ü mi mero 
ndambócjimi. O cjogú ctua e Pedro 
a mbo, o ma mimi nu ja mi cárá clo 
mbépji. Ma pa't!ii cja sivi e Pedro. 
55C!o ndambócjimi 'ñe c'o dyaja 
c'o ya vi jmurú ro jñúnpúji ngúenda 
e Jesús, mi jodúji o testigo c'o ro 
mama vi tsja na s'o e Jesús, ngue 
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clua ro só ro mbö't'üji. Pero dya mi 
tö'tp'üji. 56 Ma puncjú c'o mi mama 
vi tsja na s'o e Jesús, pero dya ma 
cjuana. Dya mimi vele testigo c'o ro 
mama 'natjo o jñavi. 570 böbü ctua 
o testigo c'o dya ma cjuana c'o o 
mama a cjava: 

58 —Nutscójme ró árájme ne Jesús 
o mama: “Rá tunbiigó nu ne templo 
nu o dyät'ä yo nte. Nuctua jñipatjo 
rá jábá c'ü 'naja c'ü dya ra jyábá yo 
nte”, o !ñeñe. 

59 Zo mi mamaji a cjanu, pero dya 
mi 'natjo o jñavi. 

600 bóbii c'ua c'ü mi mero 
ndambócjimi a nde nu ja mi cárá 
c'o nte, o dyóni e Jesús: 

—¿Cjo dya pje rt chjiinriigue? 

¿Pje in mangue co nujyo jña yo na 
xi'tsc'eji? 

61 Pero e Jesús, dya pje ndünrü. 
Nuc'ua c'ü mi mero ndamböcjimi o 
dyönü na yeje o xipji: 

—¿Cjo ngue'tsc'e e Cristo c'ü ngue 
o T'i Mizhocjimi c'ü me na jo? 

620 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Jágá, nguezgö. Nutscö rvá 
écjó cja Mizhocjimi, ra zädä ma 
rí jňandgöji 'ma rá mimigö cja o 
jodyë Mizhocjimi c'ü me na zëzhi. 
Rí jñandgóji rva écjó cja ngó6mü a 
jens'e. 

630 üdü c'ua c'ü mi mero 
ndamböcjimi, o ts'üdü c'o o bitu c'o 
mi je'e c'ú, o mama: 

—¿Pje xe ni jyongóji o testigo? 
84Cja i dyäräji o zadü Mizhocjimi 
nu. ¿Pje in mangueji? 

Texeji mi mamaji mi jyodü ro 
bö't'ü e Jesús. 

65Nuctua mi bübü c'o o zosp'ü 
a jmi e Jesús. O ngo'tp'üji o ndo. 
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—Rí xitscójme cjó ngue c'ü na 
yapc'ü dya. 

Nu c'o policía xo o mbé'chp'iji a 
jmi. 


Pedro niega conocer a Jesús 
66F Pedro mi búntjo nu cja c'e tji. 
O éjé c'ua 'naja ndixú c'ü mi pépi 
c'ü mi mero ndambócjimi. $7 Nu c'e 
ndixú 'ma o jñanda e Pedro c'ü ma 
pa't'ü cja sivi, o nguinch'i. Cjanu o 
xipji: 
—Nu'tsc'e, xo mi dyocjevi e Jesús 
nu menzumú a Nazaret. 
680 ngádáitjo ctua e Pedro o 
mama: 
—Dya rí párago cti. Dya xo rí 
pãrãgö pje pjëzhi c'ü in mangue. 
O mbedye c'ua a ma tji cja c'e 
ngoxtji. Jo ni huë c'ua 'na chare. 
$9 Nuc'ua c'e ndixü c'ü mi mbëpite o 
jñanda na vele e Pedro, o xipji c'ua 
CO na vele c'o mi cárá nu: 
—Ne bëzo nu, ngue 'naja o dyoji e 
Jesús, eñe. 
70E Pedro o ngädätjo na vele, Dya 
na yeje e Pedro: 
—Na cjuana xo ngue'tsc'e 'naja o 
dyoji nu, na ngueje in menzumü a 


Galilea; c'ua ja gui ña, exi 'ma'tc!átjo. 


71 Nuctua e Pedro o mbürü o ña, o 
mama c'ü ro zübü Mizhocjimi ma 
dya ma cjuana c'ü mi mama. O 
mama: 

—C'ua ga mbárá Mizhocjimi, dya 
rí párágó ne bézo nu in mangueji. 

72 Jo ni hué c'ua na yeje 'na chare. 
O mbeñe c'ua e Pedro c'o jña c'o vi 
mama e Jesús vi xipji: “Ma dya be 
ri hué na yeje 'na chare, ya na jñi 
rgui mamague c'ü dya in pácágó”, 
vi 'ñeñe. Me go hué c'ua e Pedro. 
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Jesús ante Pilato 
1 Nuc'ua c'ü xõrü, c'o 
ndamböcjimi o jmurüji 
co c'o tita 'ñe c'o mi xöpü o ley 
Mizhocjimi 'ñe c'o dyaja c'o ro jñii 
ngüenda. Mi pötma dyü't'üji. O 
jyü'tp'üji o dyë e Jesús, cjanu o 
zidyiji o ma nzhötüji e Pilato. 2O 
mama c'ua e Pilato o dyónii e Jesús: 
— ¿Cjo in reygue cja yo menzumú 
a Israel? 
O ndünrü ctua e Jesús o xipji: 
—Jágá, nguetscó clua ja vi 
mangue. 
3C!o ndambócjimi me mi ñaji ma 
xiji e Pilato c'ü vi tsja e Jesús na 
puncjü c'o ma s'o. 4Nuc'ua e Pilato 
o dyönü na vele o xipji e Jesús: 
—¿Cjo dya in tjünrü? Maco na 
puncjii yo pje nde xi'ts'iji. 
5Pero dya ndünrü e Jesús. 
Nguectua dya mi pará pje ro nguijñi 
e Pilato. 


Jesús es sentenciado a muerte 
STsjé'ma 'ma mi cjaji c'e mbaxua, 

c'o nte mi ötüji c'e gobernador ro 
pjongü libre 'naja bézo c'ü ma o'o 
a pjórii. 7C!o pa c'o, ma o'o a pjórü 
na bézo c!ü mi chjü Barrabás, 'ñe 
c'o o dyoji. Na ngueje vi cho 
c'e gobierno, y mi pö't'üji o nte. 
$Nuc'ua c'o nte o chézhiji a jmi e 
Pilato, o dyótúji c'ü ro pjongii libre 
'naja bézo c'ü ma o'o a pjórii ctua ja 
nzi ma cja tsjë'ma. HO ndiinrii ctua 

—¿Cjo in neji rá pjongú libre nu 
c'ü ngue in reygueji nu'tscteji in 
menzumiúiji a Israel? 

100 mama a cjanu e Pilato 
na ngueje o unü ngiienda, c'o 
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ndambócjimi mi envidiaji e Jesús 
nguectua je va nzhóji ctua angueze. 
11C!o ndambócjimi o dyü't'üji crua 
c'o nte ro dyorüji e Barrabás c'ü ro 
pjongúiji libre cja pjórii. 120 dyönü 
clua na yeje e Pilato: 

—¿Pje rá cjapcó 'ma ne bézo nu in 
mangueji ngue in reygueji? 

13 Anguezeji o mapjúji na yeje o 
mamaji: 

—Chát!á cja ngronsi. 

14Nuc'ua e Pilato o mama: 

—¿Pje na mbë c'o na sto c'ü o tsja 
nu? 

Pero anguezeji xenda mi mapjúji 
mi mamaji: 

—Chát!á cja ngronsi. 

15E Pilato mi ne ro tsjapú ro májá 
c'o nte; nguectua va pjongú ctua 
e Barrabás. Cjanu o manda c'ua o 
ndas!üji e Jesús co chirrio. Nuctua 
'ma ya o nguarii o ndastiiji, cjanu 
nzhóji ngue c'ua ro ma ndät'äji cja 
ngronsi. 

16Nuc'ua c'o xondaro o zidyiji e 
Jesús o cjogüji a mbo cja o palacio 
c'e gobernador. O jmutüji c'ua texe 
c'o tropa. 1 Cjanu o jyecheji c'ua 
e Jesús 'na bitu c'ü ma cjipobü. O 
dyät'äji 'na corona c'ü mi dyavo 
bidyi, cjanu o jñu'tp'üji a ñi e Jesús. 
18Nuc'ua o mbürü o mapjüji o 
mamaji: 

—Nuttscte o Jmuts'ügue yo 
menzumii a Israel, sido rí tsjague 
Rey, mi empji. 

19Mi ya'p'üji o ñi co 'naja xitji, 
cja ma zos!üji. O ndüñijõmüji a jmi, 
mi ejapú mi t'ecjañumú ma zopjúji, 
me mi mbátáji. 20!Ma o nguarii o 
tsjapüji burla, o ndonsp'üji cua c'e 
bitu c'ü ma cjipobii c'ü vi jyecheji. 
Cja ndo nu jyecheji ctua c'o o 
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bitutsjé. O zidyiji cua nu ja ro ma 
ndät'äji cja ngronsi. 


La crucifixión 
21'Ma ya mi sidyiji e Jesús, o 
chjéji 'na bézo c'ü mi menzumú a 
Cirene c!ú vi 'ñeje cja juajma. Nuctii, 
mi chjú Simón cht: mi ngueje nu 
tata e Alejandro 'ñe e Rufo. O 
tsjapiiji e Simón o nduns'ú c'e 
ngronsi c'ü mi tuns'ii e Jesús. 
220 zät'äji cua, nu ja ni chjú'ú 
Gólgota c'ü ne ra mama: nu t'eje 
nu ni chjú T'ejeñinte. 9 Nuctua mi 
unúji e Jesús ro zi o vino c!ü vi 
chjanbaji o mirra. Pero e Jesús dya 
o zi!i. 240 ndát'áji ctua cja ngronsi. 
Cjanu o eñeji cjó ngue c!ü ro ngana 
nzi 'naja o bitu, cjanu o jyadúji c'o 
o bitu. 
25 Ya vi zünü nueve c!ü xórii 'ma 
o ndát'áji e Jesús. 260 cuatiiji a ñi 
c'e ngronsi c'ú mi t'opjú, ngue ctua 
ro 'márá pje vi tjiinpú ngúenda 
angueze. Mi t'opjii a cjava: “Nujnu, 
o Rey yo menzumii a Israel nu.” 
27 Nuc'ua xo ndát'áji nu, yeje mbë. 
'Naja c'ü o ndät'äji cja o jodyé 
e Jesús, 'naja c'ü o ndát'áji c'ú 
'nanguarii. 28A cam o zádá c'ü 
t'opjü cja o jña Mizhocjimi cu 
mama a cjava: “Mi pézhiji mi ngue 
'naja yo cja na s'o.” 
29Nu c'o mi cjogü nu, me mi 
juant'a a ñi ma zadüji e Jesús, mi 

—Nu'tsc'e mi mangue rvi yä't'ä ne 
templo, y c'ü na jñi nu pa ri cjuatü 
ri jyäbätjo na yeje. 30Rí 'ñemetsjë 
dya, dyagü cja ne ngronsi, mi empji 
e Jesús. 

31Xo ma cjanu ma mama c'o 
ndamböcjimi 'ñe c'o mi xöpü o ley 
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Mizhocjimi. Me mi cjapüji burla e 
Jesús, mi pótma mamaji: 

—Maco mamaji me o mbös'ü na 
puncjü o nte nu, maco dya só ra 
!ñemetsjë ra dagü cja ne ngronsi. 
321Ma nguejnu e Cristo nu ra manda 
a Israel, ra dagü dya cja ne ngronsi, 
ngue c'ua rá jandaji 'ñe rá ejmegóji 
'ma nu. 

Nuc'ua c'o yeje c'o 'natjo c'ua vi 
ndät'äji e Jesús, xo mi xipjivi c'o na 
s'o jña c'o. 


Muerte de Jesús 

33Nuc'ua 'ma ya vi zünü nisiarü, 
o bëxõmü c'ua texetjo cja ne 
xoñijõmü, hasta 'ma cja zünü jñi c'ü 
nzhá. 34Nuc'ua ma o zünü jñi c'ü 
nzhá, o mapjü c'ua na jens'e e Jesús 
o mama: 

—Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?, mi 
eñe. 
C'e jña ne ra mama: Nu'tscte 
ín Mizhocjimits'iigó, ¿jenga i 
jyézguigo? 

35C!o mi cárá nu, o dyäräji c'o vi 
mama e Jesús. Bübü anguezeji c'o o 
mama ctua: 

—Dyáráji, nujnu, ma't'ü e Elías 
rguí 'ñeje a jens!e. 

36 Cjanu o cjuañi ctua 'naja 
anguezeji, o ma cájá 'naja esponja. 
Cjanu ngant'a cja vinagre, cjanu 
ngásp'á cja 'na xitji, mi unúji e 
Jesús ro züt'ü. O mama c'ua: 

—Rá nuxáji cjo ra éjé e Elías ra € 
'ñeme nu. 

37 Nuc'ua e Jesús o mapjii na 
jens'e, cjanu o ndú c'ua. 38Y o 
chódii a nde c'e manta c'ú mi cjot'ü 
a mbo cja c'e templo nu ja me ma 


sjú; exo ndöt'ü c'ü tna lado a ndü'bü. 


39 Cle capitán c'ü mi xojñi cja c'o 
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xondaro, mi bóbú a jmi e Jesús. 'Ma 
o unii ngiienda ja va mapjú e Jesús 
ejanu o ndú, o mama c'ua: 

—Na cjuana mi ngue o T'i 
Mizhocjimi nu, eñe. 

40Xo mi bübü ja nzi ndixú c'o 
mi janda ndeze na jé!é. Mi bübü e 
María Magdalena 'ñe e María c'ü nu 
nana e Jacobo c'ii mi menor. Nuc'ü, 
xo mi ngue nu nana e José. Xo mi 
biibú e Salomé. A1 "Ma mi bübü a 
Galilea e Jesús, xo mi tjúnt'iúji o 
xútjú angueze; mi pépiji angueze. 
Xo mi cárá c'o dyaja ndixú c'o 
ma puncjú c'o vi móji e Jesús a 
Jerusalén. 


Jesús es sepultado 

42 C!e pa'a c'ü, ngue 'ma mi 
preparao nu c'o menzumíú a Israel, 
na ngueje c'ü na jyas'ú ri ngue nu 
pa 'ma söyaji. Nuctua c'ü nzhá'á 
o säjä 'na bézo c'ii mi chjú José 
c'ü mi menzumú a Arimatea. Mi 
ngue 'naja c'o mi pjézhi na nojo 
c'o mi jün ngúenda. Nuc'ii, xo 
mi te'be c'ü ro ë manda nu c'ü vi 
'ñeme Mizhocjimi. E José dya zü, o 
ma cja e Pilato, o ma dyötü c'ü o 
cuerpo e Jesús. 44E Pilato dya mi só 
ro 'ñejme c'ü ya vi ndú e Jesús. O 
zojnü ctua c'e capitán; o dyónii cjo 
ma cjuana ya vi ndú. 40 ndiinrii 
c'ua c'e capitán o xipji que jágá ya 
vi ndú. Nuctua e Pilato o manda ro 
unúji c'e cuerpo e José. “GNuctua 
e José o ma ndómii 'na t'óxbitu. 
Can o tstiipcú ctua o cuerpo 
e Jesús cja c'e ngronsi. Cjanu o 
mböch'ü c'e bitu. Cjanu o ma ngöt'ü 
cja !na cueva c'ü vi dyö't'üji cja ma 
dyä c'ü peña. Cjanu o chjen'chp'e 
c'ua 'na tralaja va ngot'ü. E María 
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Magdalena co e María c'ü nu mamá 
e José o jñandavi nu ja je ngue c'ua 
vi ngöt'üji e Jesús. 


La resurrección de Jesús 
1 Nuc'ua 'ma ya vi cjogú c'e 
pa 'ma mi söyaji, o ma clua 

e María Magdalena, 'ñe e María c'ü 
nu nana e Jacobo, 'ñe e Salomé. O 
ma ndómiiji o pjindyo c'o ma jo ma 
yüdü ngue ctua ro ma nga's'áji a 
xes!e c'e añima. ?Nuctua c!ü ot'ü pa 
nu ngo 'ma ya ma jya's'ü, o ma c'o 
ndixú cja c'e cueva. O zát!áji 'ma 
ya vi mbes'e e jyarú. 3Mi pótma 
mamaji: 

—¿Cjó ra chjen'chp'e c'e tralaja cja 
c'e cueva? Dya ra sözgöji. 

“Pero ma o jñandaji, o nuji na jo 
ya vi chjen'chp'eji c'e tralaja c'ü mi 
c'ot'ü c'e cueva. $0 nguich'iji ctua 
cja c'e cueva; o jñandaji 'naja t'i c!ü 
mi junrii cja o jodyé. Mi leie 'naja 
t'óxbitu c'ü ma maja. Me co zúji 

—Dya rí sú'úji. In jodúji e Jesús 
c'ü mi menzumú a Nazaret nu cu 
o ndát'áji cja ngronsi. Ya te'etjo 
c'ü; dya cja bünc'ua c'ü. RÍ ñu'uji 
va ja ngöt'üji. 7Möji, ma xipjiji c'o 
o discípulo c'ü ra ot'ü angueze ra 
ma a Galilea, je rí chjëji nu, c'ua ja 
Pedro c'ü o discípulo, eñe c'e t'i. 

SNuc'ua c'o ndixü o c'ueñeji cja 
c'e cueva na ngueje me mi mbi!1ji 


na ngueje mi súji. 


Jesús aparece a María Magdalena 
9E Jesús o te'e xórtjo c'ü ot'ü 
pa nu ngo. Nu 'ma otlii o jizhitsjé 
e Jesús, ngue e María Magdalena 
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c'ü o jñanda. E Jesús vi pjombgú 

yencho demonio cja o mi'bú 

c'e ndixú. 100 ma ctua e María 

Magdalena, o ma ngös'ü c'o mi 

huéji. 11'Ma o dyáráji mi mama e 

María Magdalena c'ú mi búbú e 

Jesús y vi jñanda angueze, dya mi 

ejmeji. 

Jesús aparece a dos de sus discípulos 
12Nuc'ua e Jesús o jizhitsjé 

na yeje. Ngueje yeje o dyoji c'o 

o jñanda 'ma mi pévi cja batjii. 

Nandyo va jñandavi e Jesús. 13C'o 

vele o nzhogiivi o ma ngös'üji c'o 

dyaja o dyoji. Pero dya o '¡ejmeji. 


Jesús comisiona a los apóstoles 

14Nuc'ua e Jesús o jizhitsjé 
a nde cja c'o once o discípulo; 
o jñandaji. Ma siji xédyi 'ma 
o jñandaji e Jesús. E Jesús o 
huénch'iji na ngueje dya mi 
ejmeji, ma me o mú'búji. Dya mi 
ejmeji nu c'o ya vi jñanda vi tele 
e Jesús. 150 mama c'ua e Jesús o 

—Möji texe cja ne xoñijómil; rí 
ma zopjúji texe yo nte, rí xipjiji ín 
jñagó. 16Nu c'o ra 'fejmezigó 'ñe 
c'o dya ra 'ñejmeziigó, Mizhocjimi 
ra tsjapú ra sufridoji. 17 Nu c'o ra 
'ñejmeziigó, Mizhocjimi ra unúji 
c'ü ra tsjaji señal c'ii ra 'ñetse na 
zézhiji. Nguectua ra nánngáji ín 
chjúgó rgá pjongúji o demonio. Ra 
ñaji nandyo jña. 18!Ma ra ngü's!üji 
o clijmi, dya pje ra s'odüji. Dya 
xo ra s'odüji 'ma ra ziji o veneno. 
Ra 'ñe'ste o dyéji cja c'o sö'dyë, ra 
jogú ctua c'o. 
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Jesús sube a los cielos 


19 Nuc'ua e Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji, 'ma o nguarü o ña, 
Mizhocjimi o zidyi a jens'e. Je ma 
mimi nu cja o jodyé Mizhocjimi. 
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20C!o discípulo o móji, o ma zopjüji 
texe yo nte. E Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji o mbös'üji o tsjaji o señal 
c'o me ma nojo; nguectua o 'ñetse 
c'ü na cjuana c'o mi mamaji. Je va 
cjanu, amén. 


EL SANTO EVANGELIO 
SEGUN SAN LUCAS 





Prólogo 

1 1-2Nu'tsc!e Teófilo nin 

tlecjañómi, ya in párágue nu 
c'o o zádá a ndezgójme. Bübü c'o mi 
póji e Jesucristo ndeze 'ma o mbürü 
o zopjü c'o nte. O jñandaji c'o mi 
cja angueze. Anguezeji xo mamaji 
o jña e Jesucristo ma zocújme. 
Nguec'ua búbú c'o ya dyopjú c'ua ja 
ma cja 'ma mi nzhodii e Jesucristo 
cja ne xoñijómii. ¿Nguectua xo ró 
cjijñigó xo na jo rá opjiigó c'ua ja va 
cja. Na ngue ya ró cjagó na jo t'ónii 
ró páragó na jo ja ma cja ndeze 'ma 
o mbürü. Neue c'o rí xi'tsctó dya 
cja ne carta, nu'tsc!e Teófilo nin 
tlecjañómii. *Rí xi'tsctó yo, ngue 
c'ua rí párágue c'ü na cjuana c'o o 
xi'tsc!eji. 


Un ángel anuncia el nacimiento 
de Juan el Bautista 


SO mbürü ne historia 'ma mi rey 
e Herodes a Judea. Mi biibú 'naja 
mbócjimi c'ü mi chjú e Zacarías. 
'Ma mi pépji c'o mbócjimi cja ce 
grupo c'ü mi xiji Abías, xo mi 
pépji e Zacarías. C'ü nu su, mi 
mboxbéche cja e Aarón, mi chjú 
e Elisabet c!ü. SE Zacarías 'ñe e 


Elisabet, ma jo a jmi Mizhocjimi 
nza yejui. Mi nzhodiivi na jo cja 
o 'ñiji Mizhocjimi, mi átávi c'o o 
ley. Dya cjó só pje ro xipjivi. Pero 
dya mi 'ñejevi t'i. Na ngue dya 
mi muxt'i e Elisabet. Ya mi pale e 
Zacarías, ya xo mi male e Elisabet. 
80 zádá c'e zana c'ü ro mbépi 
Mizhocjimi c'o mbócjimi co mi 
xiji Abías. 9!Na nu pa, o echaji 
suerte, o toca e Zacarías o cjogú a 
mbo cja c'ü o templo Mizhocjimi 
o jyät'ä c'o ma jo ma jyárá nza 
cja o nguichjiinii. 19'Ma ma jät'ä 
e Zacarías c'o ma jo ma jyärä, mi 
cárá a tji na puncjú o nte, mi otúji 
Mizhocjimi. 11 'Nango jñetse ctua 
aja c'o o anze Mizhocjimi, o 
jñanda e Zacarías mi böbü c'e anxe 
cja o jodyé cja c'e mexa nu ja mi 
játlá c'o me ma jo ma jyárá. 1E 
Zacarías 'ma mü o jñanda c'e anze, 
me go pizhi me go zü. 13O mama 
c'ua c'e anxe o xipji: 

—Nu'tscte Zacarías, dya rí sü. Rvá 
'ne xi'tsc'ö o dyä'tc'ä Mizhocjimi c'ú 
i dyötü. E Elisabet c'ü nin sugue 
ra nduns!ii 'na ts'it'i; rí 'necjevi 
Ina ts'it'i c'ü rí jñusp'üvi o tjú e 
Juan. 14Me ra májá na puncjú in 
mii'biigue. Xo 'ñe na puncjii o nte 
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ra máji 'ma rí !ñecjevi in ch'igue. 
15Na ngue 'ma ra nocü, me rguí 
muvi a jmi Mizhocjimi. Dya ra zi o 
vino ne ri 'naja c'o ni tíji. O Espíritu 
Mizhocjimi ra 'fúnbú o mú'bú e 
Juan ndeze 'ma ra nduns'ii nu nana, 
nguectua ra dyátá na jo Mizhocjimi. 
16Ra zopjii yo nte, ngue c'ua na 
puncjii yo in menzumúgueji a Israel 
ra jyéziji c'o na s'o, ra nzhogüji a 
jmi Mizhocjimi c'ü ín Jmugóji. 1E 
Juan, ot'ü ra zopjü yo nte; cja ra 
eje c'ua c'ü ín Jmugóji. C'ua ja nzi 
ma cja c'e profeta Elías, je xo rga 
cjatjonu e Juan. Ra mbë's'i o poder 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va mbë's'i 
e Elías. Nguec'ua 'ma ra zopjü yo 
nte, ra jyëziji c'o na s'o. C'o dya 
ne ra dyärä, ra nzhogü o mü'büji 
ra dyáráji. Nguec'ua yo tata 'ñe yo 
t'i ra ngáraji na jo. C'e t'i ra zopjü 
yo nte, ngue c'ua 'ma ra éje c'ü ín 
Jmugóji, ra dyátáji c'ü, eñe c'e anxe. 
18Nuc'ua e Zacarías o xipji c'e 
anxe: 

— ¿Ja rga paragó cjo na cjuana ra 
zádá yo? Na ngue ya rí palegó. Ya 
xo male c'ü mi sugó, eñe. 

190 ndiinrú c'ua c'e anxe o xipji: 

—Nguetscó e Gabriel rí zo'c'ö. RÍ 
bübügö a jmi Mizhocjimi. O xitscó 
Mizhocjimi ró ëjë ró ë zo'c'ü, ró 
xi'tsc!ó yo me na jo. 20Rá da'c'ü ma 
señal c'ü rgui párágue na cjuana 
c'ü ra zádá yo ró xi'ts'i. Ngue cu 
rí ngonegue dya. Dya ra só rí ña'a 
hasta 'ma cja rí !ñecjevi in ch'i. Bi 
ngone na ngue dya i creo yo ró 
xi'ts!i, Texe yo ró xi'ts!i, ra zádá yo, 
!ma ra zádá c'o pa, eñe c'e anxe. 

21C!o nte mi te'beji ro mbedye e 
Zacarías. Mi súji 'na pje c'o vi tsja e 
Zacarías, na ngue vi mezhe a mbo 
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cja c'e templo. 22Nuctua e Zacarías 
'ma mü o mbedye, dya cja mi só 

ro zopjiiji. Mi jizhitjo co o dyé, na 
ngue ya mi ngone. O mbárá ctua c'o 
nte, pje c'o vi jñanda e Zacarías a 
mbo cja c'e templo. 

230 cjogü c'ua c'o pa c'o mi toca e 
Zacarías o tsja o bëpji de mböcjimi. 
Cam o ma c'ua o ngumü. 24Nuc'ua 
'ma mü o cjogü c'o pa, o ndunte 
c'ua e Elisabet c!ü nu su. O tsot'ü 
c'ua tsi'ch'a zana cja nu ngumü, o 
mama: 

25— Mi bézhgo ín tse cja yo nte, 
na ngue dya mi muxt!igó. Pero me 
na jo va sliyaziigó dya Mizhocjimi 
clín Jmugóji, ngue ctua dya cja rá 
bëzhgö ín tse. 


Un ángel anuncia el 
nacimiento de Jesús 


260 mezhe c'ua 'ñanto zana, 
Mizhocjimi o xipji c'e anxe Gabriel 
Nazaret c'ü tsja a Galilea. 27 O 
ma zopjü 'naja xunt'i c'ü cja mi 
xunt'itjo. C'e xunt'i ya mi ñavi 'na 
bëzo ro chjüntüvi. Cle bézo, mi 
chjü e José c'ü. Mi mboxbéche cja e 
David. C'e xunt'i, mi chjú e María. 
280 cjogü c'ua c'e anxe nu ja mi 
bübü c'e xunt'i, o xipji: 

—Cjimi, süngü. Me s'iyats'ü 
Mizhocjimi, y bübü co nu'tscte. 
Xenda ra intsjimits'ú que na ngue 
texe yo 'ñaja ndixú, eñe c'e anxe. 

29 Nuc'ua e María 'ma mü o jñanda 
c'e anze 'ñe 'ma mii o dyárá c'o jña 
c'o o mama, go zü ctua o mii'bii, dya 
mi párá pje mi ne ro mama c'o jña. 
300 mama c'ua c'e anxe o xipji: 

—Nu'tsc'e María, dya rí sü. 
Mizhocjimi me s'iyats'ii. 3! Nudya 
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rí ndunte rí mus!ü 'na ts'it'i c'ü rí 
jñusp'ü o tjú e Jesús. 32Nuc!ü, ra 
mbëzhi na nojo c'ü, na ngueje 
ngue o T'i Mizhocjimi c'ú búbú a 
jens!e. Mizhocjimi c'ú ín Jmugoji 
ra 'ñeme cO nu T'i ra manda c'ua ja 
mi manda e David c'ü nu mboxpale. 
33Ra tsja jmu cja yo o mboxbéche e 
Jacob, ra manda para siempre. 

340 ndünrü ctua e María o xipji 
cle anxe: 

— ¿Ja rgá só ra zádá yo? Dya be rí 
juntabe o bézo. 

350 ndünrü c'ua c'e anze o xipji: 

—Ra éjé o Espíritu Mizhocjimi 
c'ü búbú a jens'e, ra éjé co texe o 
poder, ra 'ñe dya'c'ii rí chuns'ii 'na 
ts'it'i. Nguectua de ts'it'i c!ü rí "eje, 
ngueje o T'i Mizhocjimi. Nuc'ú, dya 
ra tsja na s'o, eñe c'e anxe. 

360 sido o ña c'e anxe o xipji e 
María: 

—Tsjijñi c'ü o tsjapü Mizhocjimi e 
Elisabet c'ü in prima. Zö ya male, 
pero ya xo ndunte dya c'ü. Mi xiji 
c'ü dya mi muxt'i, pero ya zö 'ñanto 
zana ndeze 'ma mü o ndunte. 37Na 
ngueje Mizhocjimi sö ra tsja texe, 
eñe c'e anxe. 

380 mama c'ua e María: 

—Rí bünc'ö dispuesto ra tsjacó 
Mizhocjimi clua ja nzi gui mangue. 
Na ngue ín Jmugoó c'ü; nutscó ngue 
o mbépjizii. 

Nuc'ua cjanu o ma c'ua c'e anxe. 


María visita a Elisabet 
39 Nuc'ua cjanu o ma ctua e María 


c'ü ma já'á cja t'eje. Nuctua 'ma 
o zät'ä cja o ngumú e Zacarías, O 

zenguate e María, cjanu o cjogú a 
mbo. 4 'Ma mü o dyárá e Elisabet 
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mi zenguate e María, c'e ts'it'i cu 
mi tú e Elisabet o 'ñó6mü a mbeme. 
Nuctua o Espíritu Mizhocjimi 

me co 'ñiinbii o mii'bii e Elisabet. 
42Nguectua va mapjii na jens'e, o 
mama: 

—Xenda go intsjimits'ii Mizhocjimi 
que na ngue texe yo 'ñaja ndixú. 
Me xo ra intsjimi c'e ts'it'i c'ü in 
túgue. WVa écje va 'ñe zenguazi, 
maco ngue o nanats'iigue c'ü ín 
Jmugoó. ¿Ja va zocú Mizhocjimi 
i 'ñe zenguaziigó? 44!Ma nzi rvá 
ärägö 'ma mi zenguate, ixco 'ñomú 
ín pjeme c'e ts'it'i, na ngue me co 
májá. Nu'tsc'e i creo c'o o xi'ts!i 
Mizhocjimi. Ngue c'ú rgui májágue. 
Na ngue ra zádá clua ja nzi va 
mama, eñe e Elisabet. 

460 mama c'ua e María: 

Me na nojo Mizhocjimi, rí 
uniigó 'na pójó co texe ín 
mi'bii. 

47 Me rí mápágó Mizhocjimi c'ü ra 
'ñevguegó libre cja c'o na s'o. 

48 Zö me ni muvi c'ü ín Jmugó, zó 
dya pje ni muviziigó, pero 
me go sliyazgó. Ndeze nudya, 
texe c'o ra ngãrã c'o cjë c'o 
va ëjë, ra mamaji o tsjacú 
Mizhocjimi rá mácjo. 

49 Na ngue o tsjacii c'o me na nojo. 
Angueze só ra tsja texe; ojtjo 
xe 'naja c'ii ri chjéntjui c'ü. 
Me na sjú, 'ñe me na jo c!ü. 

50 Ndeze 'ma o mbiirú o ngárá yo 
nte, Mizhocjimi juentse c'o sü 
angueze. 

51 Mizhocjimi cja'a yo me na nojo, 
na ngue me na zézhi. 

Come cjapú na nojo ga nguijñi 
o mü'bü, Mizhocjimi cap 
dya ni muvi c'o. 


SAN LUCAS 1 


52 Yo manda c'o me cjapü na nojo, 
Mizhocjimi pjongú c'o, ngue 
clua dya cja pje ra mbézhiji. 

C'o dya cjapii na nojo, cjapúji 
c'ü rguí muvi c'o. 

53 C'o unü ngüenda bëzhiji na 
puncjü, ch'unüji c'o na jo, dya 
cja pje ra bëzhiji. 

Co cjijñi dya pje bëzhiji, 
Mizhocjimi cjapüji ra bëzhiji 
texe. 

54-55 Yo nte a Israel yo ma't'ü 
Mizhocjimi, me pjös'üji yo. 

Mizhocjimi me juentse yo, na 
ngue sido mbeñe c'ua ja va 
mama va xipji e Abraham c'ü 
ín mboxpalegöji, !ñe c'o o t'i, 
'ñe c'o o bëche ro juentseji, 
dya ro jyéziji, eñe e María va 
xipji e Elisabet. 

560 mezhe jñi zana e María mi 

bübüvi e Elisabet. Nuctua cjanu o 
ma c'ua o ngumil. 


Nacimiento de Juan el Bautista 

57Nuctua o zádá c'e pa c'ü ro 
zö'dyë e Elisabet. O 'ñeje 'na ts'it'i. 
58C!o mi chángumiji e Elisabet 
'ñe c'o o dyoji 'ma mü o dyáraji 
Mizhocjimi vi juentse na puncjü 
e Elisabet vi uni 'na ts'it!i, o 
mäi c'ua na puncjü co angueze. 
59'Ma o zó chjün, o éjé ctua c'o ro 
circuncidao c'e ts'it!i, Xo éjé c'o o 
dyoji e Elisabet. Mi ne ro jñusp'iiji 
e Zacarías c'e ts'it'i, na ngue mi 
ngueje o tjú c'ü nu tata. $0 ndünrü 
ctua e Elisabet c'ü nu nana c'e ts'it'i 
o mama: 

— Iyö. Rguí chjú e Juan. 

610 mama c'ua c'o o dyoji e 
Elisabet: 
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—¿Jenga rí jñusp'ü a cjanu? Maco 
dya cjó bübü c'ü ni chjú Juan yo ín 
dyoji, eñe c'o o dyoji e Elisabet. 

82 Cjanu o tsjaji seña co o dyéji 
va dyönüji e Zacarías pje ma tjú mi 
ne ro jñusp'ü c!ü o ts'it'i. $éNuctua 
e Zacarías xo o tsja c'ua seña va 
dyörü pje rví dyopjú. Clan o 
dyopjü ctua: “Rguí chjú e Juan”, 
texeji cjanu o mamaji: 

—Para, ¿jenga o jñusp'úvi a cjanu?, 
mi eñeji. 

54!Nango ña ctua e Zacarías o unú 
'na pójó Mizhocjimi. $$ Nuctua texe 
cja t'eje, me mi súji me mi mamaji 
c'o me ma nojo c'o vi zádá. S6C!o 
nte c'o mi árá, mi cjijñiji o mü'büji 
mi mamaji: 

— Pará, ¿pje ra mbëzhi c'e ts'it'i?, 
eñeji. 

Na ngue mi unüji ngüenda mi 
bübüvi Mizhocjimi c'e ts'it'i. 


El canto de Zacarías 
670 Espíritu Mizhocjimi o !'ñünbü 
o mü!bü e Zacarías o ña c'o o unü 
Mizhocjimi ro mama: 

68 Rí uniigó ma pójó Mizhocjimi 
c'ü ín Jmugóji nutscoji rí 
menzumüji a Israel. Na ngue 
o éjé ra !'ñe mbóxcóji nutscóji o 
ntezgóji, ra 'ñevguegóji libre. 

69 Mizhocjimi o xipji o ëjë mac 
me na zézhi ra 'evguegóji 
libre. 

Nuc!ü, je ri mboxbéche cja e 
David c'ü mi pépi Mizhocjimi. 

70 Ngue c'ü o mama c'o o profeta 
Mizhocjimi c'o mi cárá mi 
jinguá. Na ngue Mizhocjimi o 
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!ñünbü o mü'büji o zopjüji c'o 
nte. 

710 mamaji c'ü ra salvazüji 
Mizhocjimi cja o dyé c'o rí on 
c'o nugúji na ü. 

720 mamaji c'ii ra mbeñe 
Mizhocjimi ra tsja ctua ja nzi 
va mama; ra s'iyazüji c'ua ja 
nzi va sliya c'o Ín mboxpaleji. 

73 Ngue c'e jña c'ü o mamatsjé na 
cjuana Mizhocjimi va xipji e 
Abraham c'ü ín mboxpaleji. 

740 mama Mizhocjimi c'ü ra 
salvaziiji cja o dyé c'o nugúji 
na ü, ngue c'ua dya rá súji rga 
ma't'üji c'ü. 

TSY ngue c'ua rá cjaji c'ua ja nzi ga 
ne angueze c'o na jo, texe yo 
pa yo rí cãrãji cja ne xoñijómii. 

76 Nu'tsc'e ín ch'itsc'ó, ngue o 
profetats'ü Mizhocjimi c'ú 
bübü a jens'e. 

RÍ ot'iigue a xo'ñi cja c'ü ín 
Jmugóji, ngue ctua 'ma ra 
€jë angueze, ya rguí bübü 
dispuesto yo nte ra dyátáji c'ü. 

77 Nu'tsc'e rí zopjiigue yo nte, 
ngue clua ra mbãrãji ja rgá só 
ra salvaji ra perdonaoji c'o na 
s'o, ngue clua ra tsjapúji o nte 
Mizhocjimi. 

78 Na ngueje me s'iyazüji Mizhocjimi 
me juentsqueji. O xipji o ejé 
c'ü ixmi búbivi a jens'e, ra 'ñe 
dyacúji jya's'ü cja ín mün'c'öji. 

79 Nutscöji rí nteji rí nzhodüji cja 
bëxómü. Oo dya ra nzhogú 
o mü!bü, ra ma sufreji 'ma ra 
ndüji. Pero nu c'ü ra éjé, ra 
dyacüji jya's'ü cja ín mü!büji. 

Y ra jítscóji c'e 'ñiji ja rgá sö ra 
mäjä ín miin'c'óji, dya cja pje 
rá mbeñeji, eñe e Zacarías. 
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80 C'e ts'it'i c'ü mi chjú Juan, go 
nocü c'ua. Xo go nzhodü na jo cja 
o 'ñiji Mizhocjimi. Mi bübü cja 
majyadü hasta 'ma cja mü o zädä 
c'e pa 'ma o mbürü o zopjü c'o nu 
menzumüji a Israel. 


Nacimiento de Jesús 

C'o pa c'o, e César Augusto 

mi manda cja c'o país. O 
manda o tsjaji 'na censo ngue c'ua 
ro mbárá ja nzi o nte c'o mi cárá 
texe c'o país nu ja mi manda. ?C!e 
censo c!ü ot'ü o dyát!áji, o tsjaji 'ma 
mi gobernador e Cirenio a Siria. 
3Nguec'ua texe c'o nte mi jyodü 
ro móji nu ja mi menzumúji, je ro 
ma jñu's'úji o tjúji. 45Mi bübü ma 
bézo c'ü mi chjù e José. Mi búbii 
a Nazaret c'ü tsja a Galilea. Ya mi 
ñavi ro chjüntüvi e María. Nuctua 
e José o mévi e María a ma a Belén 
c'ü tsja a Judea nu ja mi menzumii 
e David mi jinguá. Je mévi nu, na 
ngue e José mi mboxbéche cja e 
David. O mévi ro ma jñu's'üvi o 
tjítvi. "Ma mü o mévi, ya mi ndunte 
e María. éNuc'ua 'ma mi bibivi a 
Belén, o zädä c'e pa 'ma ro z0'dyé. 
70 mus!ü cua c!ü nu ts'itli cti ot'ü. 
Cjanu o mbös'ü o bitu, cjanu o 
ngöbü c'ua nu ja mi ñóni o burru 
'ñe o nzhünü. Na ngue dya cja mi 
jyadii cja c'e mesón nu ja mi oxü c'o 
nte. 


Los ángeles y los pastores 


mi cárá o mbörü cja bag, mi 
pjórúji c'o o ndénchjúrúji 'ma 
xómii. 9Nango zät'ä ctua 'na o anxe 
Mizhocjimi nu ja mi cárá c'o mbóorú. 
Y nu c'ü o jya's'ü Mizhocjimi me go 
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juéns!i nu ja mi cáráaji. Me co pizhiji 
c'ua. 10 Nuc'ua c'e anxe o xipji c'o 
mborü: 

— Dya rí soit, Dyäräji, rá xi'tsc'öji 
yo me na jo yo me rgui mácjeji. 

Me xo ra majá yo nte texe cja ne 
xoñijómii. 11Na ngue nudya o 

ja mi menzumú e David. Ngueje 

e Cristo c'ü ín Jmuji. Nuc'ü, ra 
'ñempc'eji libre c'ü. 2Nujnu ngue 
nu rgui párágueji nu. Rí chöt'üji c'e 
ts'it'i c'ü ri bös'ü o bitu. Rí chöt'üji 
ri orü nu ja ñõnü o burru, eñe c'e 
anxe. 

13'Nango 'ñetse c'ua cja c'e anxe 

na puncjü c'o o anxe Mizhocjimi, 
mi unüji 'na pöjö Mizhocjimi mi 
mamaji: 

14 Rí unüji na puncjü 'na pöjö 
Mizhocjimi a jens'e c'ü me 
na nojo. Na ngue me go ne 
go mbös'ü yo nte, ngue clua 
ra májá o mü!büji, dya cja ra 
mbeñeji c'o na s'o, eñe c'o 
anxe. 

15Nuctua cjanu o ma ctua c'o anxe 

o móji a jens'e nu ja vi 'ñeji. Nuctua 
cjanu o pötü va mama ctua c'o 
mborii: 

— Möjö a Belén, rá ma nuji nujyo 
ya zádá yo o xitsiji c'o o anxe 
Mizhocjimi, eñeji. 

16Nuctua (eco móji dya ctua na 

niji, o ma chöt'üji e María 'ñe e 
José 'ñe c'e ts'it'i. C'e ts'it'i je mi 
orú nu ja mi Dënn o burru 'ñe o 
nzhiinii. 1 Nuctua c'o mbórii, 'ma o 
jñandaji c'e ts'it'i, o zopjúji texe c'o 
mi cárá nu, o xipjiji c'o vi dyáráji 
pje ro mbézhi c'e reimt. 18C!o o 


yo?”, eñeji. 1*Pero e María o mbë's'i 
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texe c'o jña. Mi sido mi cjijñi o 
mü'bü pje mi ne ro mama c'o, dya 
go jyombeñe. 220 nzhogü ctua 

c'o mbórii, mi mamaji me na nojo 
Mizhocjimi. Y mi unüji 'na pójó na 
ngue texe c'o vi dyäräji 'ñe c'o vi 
jñandaji. Na ngue ya vi zádá c'ua ja 
nzi va xipji c'e anxe anguezeji. 


El niño Jesús es presentado 
en el templo 


21'Ma o zó chjiin ngue ctua ro 
circuncidaoji c'e ts'it'i, o jñusp'iiji o 
tjú e Jesús, ctua ja nzi va mama c'e 
anxe ante c'ü ro ndunte e María. 

22Nuctua o zäs'ä c'o pa c'o o jogü 
e María clua ja ga mama c'o o ley 
Mizhocjimi c'o o dyopjii e Moisés. 

E José e María o mévi a Jerusalén 
o zidyivi c'e ts'it'i c'ü mi ngue e 
Jesús, ngue c'ua ro presentaovi a 
jmi Mizhocjimi. 0 tsjavi a can, 
na ngue c'ü o ley Mizhocjimi mama 
a cjava: “Texe c'o ts'it'i c'o ot 

rí 'ñecjeji, rí xõcügueji ra mbépiji 
Mizhocjimi”, eñe. 2*Xo o ma 

unüvi c'o ro mbásp'áji Mizhocjimi 
clua ja nzi ga mama cja c'ü o ley 
Mizhocjimi: “Rí uniji vele vilo 
Mizhocjimi. O 'ma jiyó, yeje mbaro”, 
eñe. 

25 Mi biibú ma bézo a Jerusalén 
c'ü mi chjú e Simeón. Mi cja na jo, 
y mi sü Mizhocjimi. Mi te'be c'e 
pa 'ma ro !ñeme libre Mizhocjimi 
c'o nu menzumüji a Israel, ro unúji 
c'ü rví máji. Mi átá o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü me mi 'ñiinbú o 
mú'bii. 260 Espíritu Mizhocjimi 
ya vi tsjapü ro mbárá e Simeón 
c'ü dya ro ndú hasta ma cja ro 
jñanda nu c'ü vi juajnü Mizhocjimi 
ro 'ñe salva c'o nte. 27'Na nu pa, 
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o Espíritu Mizhocjimi o !'ñünbü 

o mü!bü e Simeón o ma cja c'e 
templo. Ngue c'e pa 'ma xo ma'a 

nu e José 'ñe e María o zidyivi c'e 
ts'it'i o ma presentaovi ctua ja nzi 
ma mama c'e ley. 28 Nguec'ua 'ma o 
cjogü e José 'ñe e María, o tsja ctua 
e Simeón o ndés!i e Jesús, o uni 'na 
pöjö Mizhocjimi o mama: 

29 Nu'tsc'e mi Jmuts'iigó; nutscó in 
mbépjizú. Jyézgue rá túgo, rá 
ma söyagö cja in jmigue. Na 
ngue ya zädä c'ua ja nzi vi 
xitsi. 

30 Ya ró jandagó dya, nu i xipji o 
ejé ra 'ñe 'fevguegójme libre. 

31 Nujnu, ya i mbeñe i juajnii 
ra salva yo nte texe cja ne 
xoñijómiú. 

32 Nujnu, ra unü jya's'ii cja o 
mú'bú yo dya menzumú a 
Israel ngue c'ua ra mbã'c'ãji. 
Xo !ñe yo menzumü a Israel 
yo vi juajnügue, ra mbáraji 
c'ü me na notstiigue, eñe 
e Simeón va unü 'na pöjö 
Mizhocjimi. 

33E José pe e María me go 

nguijñivi c'o vi mama e Simeón 
ja rvá cja c'e ts'it'i. 3433 Nuctua 
e Simeón cjanu o dyótpiivi 
Mizhocjimi. Cjanu o xipji e María 
c'ü nu nana e Jesús: 

—Dyárá c'ü rá xi'ts!i. Mizhocjimi 
o xipji o éjé ne ts'it'i ngue clua 
Ima ya ra nocii, ra 'etse yo nte 
ja ga nguijñi o mü'büji. Yo ín 
menzumiigóji a Israel, na puncjú co 
dya ra dyátpá o jña nu, nguectua 
dya ra salvaji. Y xo na puncjü c'o 
ra dyátpá o jña, nguectua ra salvaji. 
Me ra nu'yji na ü nu. Nguectua xo 
!ñetsc!'e me ra sufre in mú'búgue nza 
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cja 'ma cjó c'o ri tjocüts'ü tna tjédyi, 
eñe e Simeón. 

36 Mi búbii 'na ndixú c'ü mi 
!ñünbü o mü'bü Mizhocjimi ma 
zopjü c'o nte. Nuc'ü, mi chjú e 
Ana. Mi ngue o xunt'i e Fanuel, mi 
mboxbéche cja e Aser. Angueze ya 
mi male. Ts'i vi ndú c'ü nu xíra, vi 
mimivi sietetjo cjé. 37 Y ndeze ma 
o ndü c'ii nu ra, ya vi mezhe 
ochenta y cuatro cjé. Mi búbii cja 
c'e templo, dya mi c'ueñe nu. Mi 
ötü Mizhocjimi zó xómii zó ndempa. 
Y mi mbempje. 38!Ma xe mi bibi 
nu e José 'ñe e María 'ñe e Jesús, 

o ŝjě c'ua e Ana o unú 'na pöjö 
Mizhocjimi. Nuc'ua o mbúrú e Ana 
o xipji c'o nte pje ro mbézhi c'e 
ts'it'i. Na ngue mi cárá a Jerusalén 
c'o mi te'be ro éjé 'naja c'ü ro !'ñeme 
libre anguezeji. 


El regreso a Nazaret 


39 Nuctua e José 'ñe e María, 'ma 
ya vi tsjavi texe clua ja nzi ga 
mama c'ü o ley Mizhocjimi, cjanu 
o nzhogú o mévi a Nazaret c'ü mi 
40 Cle tstitli o nocii mi te na zézhi. Y 
mi cjijñi na jo o ñi, y mi párá na jo 
Mizhocjimi. Mizhocjimi mi bübü co 
angueze. 


El niño Jesús en el templo 

4 Tsjé'ma tsjë'ma mi pjongúji a 
Jerusalén de mbaxcua c'ii mi chjú 
Pascua. Nguectua 'ma mi sádá 
c'e mbaxcua, e José 'ñe e María 
mi pévi nu. 2'Ma ya mi pé's'i e 
Jesús doce cjë, e José !ñe e María o 
zidyivi e Jesús o móji a Jerusalén 
cja c'e mbaxcua. Na ngue tsjë'ma 
mi pëvi nu. 43!Ma mü o cjogü c'e 
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mbaxcua, e José !ñe e María o 
mbedyevi a Jerusalén ro möji c'o 
'ñaja nte c'o vi 'ñeje a Galilea. Dya 
mbárávi cjo vi nguejme e Jesús a 
Jerusalén. 44Mi pézhivi e Jesús ma 
dyoji cto nte. Nguectua o nzhodiiji 
napa cja 'ñiji. Nuctua ejanu o 
jyodiivi e Jesús cja c'o o dyoji, 'ñe 
cja c'o nu menzumüji c'o mi paraji. 
45Pero dya go chót'iivi. Nguectua 
o nzhogiivi ctua o mévi na vele a 
Jerusalén o ma jyodüvi. 

46Nuc'ua ma o zó jñipa ndeze 'ma 
o mbedyevi a Jerusalén, o chöt'üvi 
e Jesús a mbo cja c'e templo. Ma 
Jü a nde cja c'o xópiite c'o mi jizhi 
o ley Mizhocjimi. E Jesús mi árá c'o 
mi mamaji, y mi cjapúji o t'önü c'o. 
47 Clo xópite xo mi cjapiiji t'ónii e 
Jesús. O unüji ngüenda e Jesús me 
mi pë's'i na puncjú o pjeñe, me ma 
jo va ndúnrú. Nguectua va nguijñiji 
ctua: 

—d¿Ja ni 'ñeje c'ü párá nu? Maco 
cja ts'it'i nu, eñeji. 

48 Nuc'ua e José 'ñe e María ma 
mü o jñandavi e Jesús ma jú a nde 
cja c'o xópiite, me go nguijñivi. 
Cjanu o mama c'ua e María: 

—Nu'tscte ín ch'itsc'ó, ¿jenga 
i tsjaciibe a cjanu? Nin tatague 
!ñetscó me rí sufregóbe rgá 
jonc'iigóbe. 

420 ndiinrú c'ua e Jesús o xipjivi: 
—Dya ni jyodii rí jyongúvi. ¿Cjo 
dya in párávi ni jyodú rá bübü cja 
o ngumú c'ü mi Tata, rá cjagó c'o o 

bépji?, eñe. 

50 Anguezevi dya mi párávi pje mi 
ne ro mama c'o jña c'o vi xipjivi. 

51 Nuc'ua e Jesús o mbedye a 
Jerusalén co e José 'ñe e María, o 
möji a Nazaret. Na ngue e Jesús 
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mi ätä c!ü o tata !ñe c'ú o nana. 
C!o jña c'o vi mama e Jesús, o 
mbeñe e María cja o mü!bü pje mi 
ne ro mama. 52E Jesús o nocü na 
jo, y mi cjijñi na jo o ñi. Nguectua 
Mizhocjimi mi bübü co angueze, y 
me mi mápá c!ü. Xo 'ñe yo nte, me 
xo mi mápaji cti. 


Juan el Bautista predica 
en el desierto 

O mezhe ctua ja nzi cjé, mi 

emperador e Tiberio César. 
Ya mi quince cjé c'ü mi emperador. 
Mi gobernador e Poncio Pilato a 
Judea. E Herodes mi gobernador a 
Galilea. E Felipe mi gobernador a 
Iturea 'ñe a Traconite. E Lisanias 
mi gobernador a Abilinia. ZE Anás 
'ñe e Caifás mi mero ndamboócjimi 
c'o. C'o pa c'o, e Juan c!ü nu t'i 
e Zacarías mi bübü cja majyadii. 
'Na nu pa, Mizhocjimi o !'ñünbü o 
mü'bü e Juan o mbürü o zopjü c'o 
nte. ¿Nguectua mi nzhodü béxtjo 
cja c'e ndare a Jordán, mi xipji 
c'o nte ro nzhogü o mú'búji cja 
Mizhocjimi ro jyéziji c'o na s'o, 'ñe 
Mizhocjimi c'o na s'o c'o mi cjaji. 
4Mi jinguá c'e profeta Isaías o 
dyopjú 'na libro. O dyopjú c'ü ro 
bübü 'na nte cja 'na majyadü c'ü ro 
mapjú, ro zopjú c'o nte ro xipjiji: 

“Rí jyézgueji c'e 'ñiji c'ü na s'o, 

rí jyézgueji c'e 'ñiji c'ü mogü. 

Na ngue ya ngue ra ë c!ü ín 

Jmugöji c'ü bübü a jens'e. 

5 'Ma ra éjé 'na c'ü manda, rí 
parejaogöji o 'ñiji, y rí 
nderesaoji c'o 'ñiji c'o mogü. 
Je xo rga cjatsc'eji nu, rí jyëziji 
c'e 'ñiji c'ü na s'o c'o in tépiji. 
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6 Na ngue ra éjé nu c'ü o juajnü 
Mizhocjimi ra salva yo nte 
texe cja ne xoñijómü”, ro 
'ñeñe c'e nte. 

Je ga cjanu va mama e Isaías c'ii 

ro mama c'e nte. Nguec'ua 'ma o 

mbürü e Juan o zopjü c'o nte, o 

zädä c'e jña c'ü vi mama e Isaías. 
7Na puncjü o nte c'o mi pedye cja 


—Nza cjatsc'eji o c'ijmi yo sü ga 
c'ueñe 'ma tjé o ba, In súji ra 
jñún'c'iji ngúenda Mizhocjimi rí 
sufregueji, nguectua va égueji va 
'ñe jigueji. £Pero 'ma na cjuana o 
nzhogú in mú'búji cja Mizhocjimi, 
rí tsjaji na jo, ngue clua ra jñetse ya 
nzhogú in mú'búji. In pézhgueji ra 
recibidots'iiji Mizhocjimi, na ngue 
o mboxbechets'iiji e Abraham. Pero 
jyodii ra recibidots'iiji. Na ngue me 
na zézhi Mizhocjimi, só ra tsjapii yo 
ndojo ra mbézhi nte c'o ra jñu!s!ü e 
Abraham, xo ra 'ñench'e o mú'búji 
Mizhocjimi. *Nza cjatsc'eji za'a c'o 
dya jo c'o quis'i, c'o ya juns'iitjo 
jacha cja o dyü'ü, na ngue ya ra 
dyociiji. Texe za'a c'ü dya jo c'o 
quis'i, ya bübü ra dyéziji cja rrú 
mboch'üji cja sivi. Je xo rga dam 
rgá tsja!c'üji, nu 'ma dya ra nzhogú 
in mü!büji cja Mizhocjimi. 

10C!o nte mi önüji mi mamaji: 

—¿Pje ni mbë c'ü ni jyodii rá 
cjajme 'ma, ngue ctua dya ra 
tsjacújme Mizhocjimi rá ma 
sufrejme? 

110 ndünrü ctua e Juan o xipjiji: 

—Nu c'ú cãjă yeje pajna, ra unú 
Ina pajna c'ü dya cájá. Nu c!ü pë's'i 


SAN LUCAS 3 


pje ra zi, ra unü c'ü dya pë's'i, eñe 
e Juan. 

12Xo éjé ja nzi c'o mi cobra o 
e Juan: 

—Xöpüte, pje ni mbë c'ü ni jyodii 
rá cjagöjme? 

130 ndünrü c'ua e Juan o xipjiji: 

—Rí cobraji ja c'o nzi ga mama c'o 
ley; dya rí jñu!s!üji rgui cobraji. 

14Xo o tsja t'önü c'o tropa o 
mamaji: 

—Nuzgojme, ¿pje xo ni jyodú rá 
cjagójme? 

—Biibú 'ma in pizhiji yo nte, o 
in pezheji o béchjine ngue ctua 
ra ch'a!c!üji o merio. Pero dya cja 
rí tsjaji a cjanu. RÍ máji co c'o in 
rayaji c'o cjõ'tc'üji. 


mi ngue Cristo c'ü mi te'beji ro éjé. 
160 mama c'ua e Juan o xipjiji: 
—Bübü o mbëpji c'o o cjaja c'ü 
nu lamu, xäpcäji o correa cja 
o mbäcua c'ü nu lamu ga mbös'ü. 
Nutscö ni pje pjëtscö rá pjösc'ö a 
cjanu nu c!ü va étjo. Na ngue me na 
nojo na puncjü angueze; nutscó rí 
menutjogó que na ngue 'na mbépji. 
Nutscó rí jichi co ndeje yo nte. Pero 
nu c'ü cja va étjo, ma rí 'ñench'e 
in mú'búji angueze, ra dya'c'úji o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü. "Ma jiyó, ra 
dya'c'üji rí ma sufreji cja sivi. 
17Xe go sido go ña e Juan o xipjiji: 
—'Na campesino ra jñüs!ü o yelgo, 
cja rrú mbitsi na jo o ndéxii. Cto 
ndéxii ra dyüt'ü cja c'ü o t'ujmü c'o, 
pero c'o paxa ra ndüt'ü co sivi c'o. 
Je xo ga cjanu rgá tsja nu c'ü cja va 
étjo. Ya bübü angueze ra recibido 
c'o ra nzhogü o mü'bü, pero c'o 
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dya ra nzhogü o mii'bú, ya bübü ra 
mboch'üji a sivi c'ü dya ra juench'e, 
eñe e Juan. 

18Nujyo, ngue yo o mama e 
Juan va xipji c'o nte ja rva cja e 
Cristo. Y na puncjü o jña c'o xe go 
xipjiji. C'e gobernador Herodes 
vi mimivi e Herodías c'ü nu su e 
Felipe. E Felipe mi ngue c'ü nu 
cjuarma e Herodes. Y mi cja c'o na 
s'o e Herodes. Nguectua e Juan va 
huénch'i e Herodes mi xipji c'ü dya 
jo c'o mi cja. ?%Nuctua e Herodes go 
tsja ctua mas c'o na s'o, go manda o 
ma pant'aji a pjórú e Juan. 


El bautismo de Jesús 


21'Ma mi jichi e Juan c'o nte cja 
c'e ndare a Jordán, xo ji'i e Jesús. 
E Jesús 'ma o nguarú o ji'i, cjanu o 
dyótii ctua Mizhocjimi. 'Ma ma ötü 
Mizhocjimi, go xogü a jens!e ctua. 
22Y o zóbii o Espíritu Mizhocjimi 
c'ü mi nza cja na mbaro, o éjé o 
'ñe ndágá a xes!le e Jesús. O dyáráji 
ctua 'naja ctú o ña a jens'e o mama: 

—Ngue'tsc'e ín Ch'itsc'ó, me rí 
sliyats'ii, me rí má'c!ágó. 


Los antepasados de Jesucristo 

23E Jesús ya mi pë's'i treinta cjé 
'ma mü o mbürü o zopjii c'o nte. Oo 
nte mi mamaji e Jesús mi ngueje 
nu t'i e José. E José mi t'i cja e Elí. 
24E Elí mi t'i cja e Matat. E Matat 
mi t'i cja e Leví. E Leví mi t'i cja e 
Melqui. E Melqui mi t'i cja e Jana. 
E Jana mi t'i cja e José. 25E José 
mi t'i cja e Matatías. E Matatías 
mi t'i cja e Amós. E Amós mi t'i 
cja e Nahum. E Nahum mi t'i cja e 
Esli. E Esli mi t'i cja e Nagai. 26E 
Nagai mi t'i cja e Maat. E Maat mi 
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t'i cja e Matatías. E Matatías mi t'i 
cja e Semei. E Semei mi t'i cja e 
José. E José mi t'i cja e Judá. 27E 
Judá mi t'i cja e Joana. E Joana 

mi t'i cja e Resa. E Resa mi t'i cja 

e Zorobabel. E Zorobabel mi t'i cja 
e Salatiel. E Salatiel mi t'i cja e 
Neri. 28E Neri mi t'i cja e Melqui. E 
Melqui mi t'i cja e Adi. E Adi mi t'i 
cja e Cosam. E Cosam mi t'i cja e 
Elmodam. E Elmodam mi t'i cja e 
Er. 29E Er mi t'i cja e José. E José 
mi t'i cja e Eliezer. E Eliezer mi 

t'i cja e Jorim. E Jorim mi t'i cja e 
Matat. 30E Matat mi t'i cja e Leví. E 
Leví mi t'i cja e Simeón. E Simeón 
mi t'i cja e Judá. E Judá mi t'i cja 

e José. E José mi t'i cja e Jonán. E 
Jonán mi t'i cja e Eliaquim. 3 E 
Eliaquim mi t'i cja e Melea. E Melea 
mi t'i cja e Mainán. E Mainán mi t'i 
cja e Matata. E Matata mi t'i cja e 
Natán. 32E Natán mi t'i cja e David. 
E David mi t'i cja e Isaí. E Isaí mi 
t'i cja e Obed. E Obed mi t'i cja e 
Booz. E Booz mi t'i cja e Salmón. 

E Salmón mi t'i cja e Naasón. 33E 
Naasón mi t'i cja e Aminadab. E 
Aminadab mi t'i cja e Aram. E 
Aram mi t'i cja e Esrom. E Esrom 
mi t'i cja e Fares. E Fares mi t'i cja 
e Judá. 34E Judá mi t'i cja e Jacob. 
E Jacob mi t'i cja e Isaac. E Isaac 
mi t'i cja e Abraham. E Abraham 
mi t'i cja e Taré. E Taré mi t'i cja e 
Nacor. 35E Nacor mi t'i cja e Serug. 
E Serug mi t'i cja e Ragau. E Ragau 
mi t'i cja e Peleg. E Peleg mi t'i 

cja e Heber. E Heber mi t'i cja e 
Sala. 36E Sala mi t'i cja e Cainán. 

E Cainán mi t'i cja e Arfaxad. E 
Arfaxad mi t'i cja e Sem. E Sem 

mi t'i cja e Noé. E Noé mi t'i cja 
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e Lamec. 37E Lamec mi t'i cja e 
Matusalén. E Matusalén mi t'i cja 
e Enoc. E Enoc mi t'i cja e Jared. 

E Jared mi t'i cja e Mahalaleel. E 
Mahalaleel mi t'i cja e Cainán. 38E 
Cainán mi t'i cja e Enós. E Enós mi 
t'i cja e Set. E Set mi t'i cja e Adán. 
E Adán mi t'i cja Mizhocjimi na 
ngue o dyät'ä Mizhocjimi c'ü. 


Tentación de Jesús 

O Espíritu Mizhocjimi me 

go 'ñünbü o mü'bü e Jesús o 
mbedye cja c'e ndare a Jordán, o 
ma cja 'na majyadii nu ja dya cjó mi 
ndeñe. Na ngue mi átá o Espíritu 
Mizhocjimi. 20 mezhe nu cuarenta 
pa. Xo mi bübü nu, e Satanás nu c'ü 
dya jo, mi xipji e Jesús c'ü ro tsja 
c'o na s'o. C!o cuarenta pa, dya pje 
zi e Jesús. 'Ma ya vi cjogü c'o pa 
c'o, o zant'a clua e Jesús. ¿Nuctua 
e Satanás nu c'ü dya jo, o xipji e 
Jesús: 

—Ngue'tsc'e o T'itscte Mizhocjimi, 
nguectua rí xipjigue yo ndojo ra 
mbezhi o xédyi rí sigue, eñe c'ü dya 
jo. 
40 ndiinrú ctua e Jesús o xipji: 

—Dya rá ä'tc'ägö c'ü in xitsi. Na 
ngue je t'opjü o ña Mizhocjimi c'ú 
dya nguextjo xédyi rga minc'ójme. 
C'ü xenda ni jyodü, ngue c'ü rá 
cjajme texe ja c'o nzi ga mama 
Mizhocjimi. 

SNuc'ua c'ü dya jo o zidyi e Jesús 
cja 'na t'eje c'ü ma ndá'á. O mezhe 
ne xoñijõmü. SNuc'ua c'ü dya jo o 
xipji e Jesús: 

—Nuttscte rá da'c'ü rí mandague 


Xo rá da'c'ii texe yo me ni muvi 
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ch'acügö yo. Ra só rá unn c'ü rí ne 
rá unú. "Nu 'ma rí ndüñijómü rí 
matcügö, rí tsjapú in tsjacje texe yo. 

80 ndünrü cua e Jesús o xipji: 

—Nu'tscte Satanás, dya rá ma'tc'ö. 
Na ngue ya t'opjü o jña Mizhocjimi 
c'ü rá ndüñijõmüjme rá ma't'üjme 
Mizhocjimi c'ü ngue ín Jmuji. Y 
nguextjo angueze rá pëpijme, 
enzgöjme c'ü. 

9Xo tsja c'ü dya jo o zidyi e Jesús 

a ma a Jerusalén, o 'ñe's!e c'ua a 
xes!le cja 'naja c'o torre c'o mi bübü 
cja c'e templo. O xipji c'ua: 

—Ngue'tsc'e o T'itsc'e Mizhocjimi, 
nguectua rí dacügue dya a ma 
a jómii. 19Ni jyodü rí tsjague a 
cjanu, na ngue ya xo t'opjú o jña 
Mizhocjimi: 

Mizhocjimi ra xipji c'o o anxe rguí 
'ñeji a jens'e ra 'ñe mböxc'üji. 

11 Ra 'ñe penchc'iji ngue c'ua dya 
ra s'onnc'ii in cua 'ma rí sos'ü 
cja ndojo, eñe c'ü ya tlopjii. 

Ngue c'ua rí dacúgue ndezgua hasta 
jómii, eñe c'ü dya jo. 

12Cjanu o ndünrü ctua e Jesús o 

xipji: 

—Dya rá dacii clua ja gui xitscó. 
Na ngue ya xo t'opjú c'ü dya rá 
sójme o jña Mizhocjimi c'ü ín 
Jmugóji, enzgójme. Nguectua dya rá 
dacú a ma a jõmü para rá nugö cjo 
ra mbóxcó Mizhocjimi, eñe e Jesús. 

13Nuc'ua c!ü dya jo, dya mi párá pje 

xe ro xipji e Jesús para ro tsja c'o na 
s'o, nguectua va clueñe ja nzi pa, cja 
ro nzhogú na yeje pje xe ro 'ñe xipji. 


Jesús comienza su trabajo en Galilea 


14Nuc'ua e Jesús o nzhogú o ma a 
Galilea. Mi bübüvi texe c'ü o poder 
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o Espíritu Mizhocjimi. Nguec'ua 
Galilea, o mbürü o mamaji c'o ma 
nojo c'o mi cja e Jesús. 15Mi cja e 
Jesús mi jíchiji cja c'o o nintsjimiji. 
Texeji mi mamaji: 

—Ne bézo biibiivi Mizhocjimi. 


Jesús en Nazaret 


160 ma c'ua e Jesús a Nazaret nu 
ja mi menzumú. Nuctua c'e pa c'ü mi 
sóyaji, o cjogú a mbo cja c'e nintsjimi 
ja c'o nzi ma cja c!ü o tjūrü. Cjanu o 
mimi nu. Cjanu o böbü c'ua ro xörü. 
17 Cjanu o ch'unii c'ua c'e libro c'ü vi 
dyopjii e Isaías c'ü mi profeta. Cjanu 
o xücü c'e libro c'ü mi 'mans'a, o 
chöt'ü nu ja mi t'opjii a cjava: 

18 O Espíritu Mizhocjimi bübü co 

nutscó, na ngue o juancigó. 

O juanciigó rá zopjü c'o un 
ngúenda bézhiji na puncjü, rá 
xipjiji jña c'o rguí máji. 

O juanciigó rá cjapii ra májá c'o 
me nzhumi o mü'bü. 

O juanciigó rá zopjii yo nte yo 
'emeji libre. 

C'o ndézho, rá cjapü ra jñandaji. 

C'o me sufre, rá emeji libre. 

19 O juanciigó rá xipji yo nte c'ü 
ya zádá c'o pa c'o o juajnü 
Mizhocjimi ra salvaji. 

20 Cjanu o mbans'a ctua c'e 

libro, cjanu o unii c'ü mi pépji cja 
nintsjimi. Cjanu o mimi cua ro 
jíchi c'o nte. Texe c'o mi cárá cja c'e 
nintsjimi me mi cjinch'iji angueze, 
mi te'beji pje pjézhi c'o ro mama. 

21 Nuctua cjanu o ña e Jesús o xipjiji: 

—Nu o jña Mizhocjimi nu cja ró 

xóriigó, ya zádá dya a ndetsc'eji nu, 
eñe. 
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22C!o nte, me co nguijñiji y me go 
mamaji: 

—Me na jo yo jña yo mama 
nu, pero ¿ja ga mbárá nu? Maco 
ngue nu t'i e José c'ü mi ngue ín 
menzumúgoji. 

230 mama e Jesús o xipjiji: 

—In paraji c'e ña c'ü rí mangóji: 
“Nu'tscle médico, rí dyät'ätsjë ante 
c'ü rí dyät'ä c'o 'ñaja.” Pe ngue c'ü 


D 


xo in ne rí xitscóji a cjava: “Ró 
árájme i tsjague c'o me na nojo a 
Capernaum, maco dya in cjague yo 
240 sido o ña e Jesús o mama: 
—Dyaáráji na jo c!ü rá xi'tsctóji, c'o 
na cjuana. Yo nte, dya respetaoji 'na 
profeta 'ma ngue nu menzumiúitsjéji. 
25Dyáráji na jo c'ü xo rá xi'tsc'óji. 
Ya in pãrãji ja ma cja mi jinguá 
'ma mi búbú e Elías. O mezhe jñi 
cjë nde c!ü dya go 'ñeje o dyebe, 
nguectua mi bübü 'na tjijmi texe 
a Israel na puncjü o ndixú c'o ya 
vi ndú nu xira. 26Pero dya ngue 
anguezeji c'o o xipji Mizhocjimi e 
Elías ro 'ñe mbös'ü. O xipji o ma a 
Sarepta c'ü béxtjo járá a Sidón, o 
ma mbös'ü 'na ndixú nu c'ú vi ndú 
nu xīra, maco dya mi menzumii 
a Israel. 27C!o cjé c'o mi bübü e 
Elías, mi cárá va a Israel na puncjü 
c'o mi só c'e ngueme c!ü xiji o 
lepra. Pero dya cjó jogü ne ri 'naja 
anguezeji. Nguextjo e Naamán cu 
mi menzumi a Siria c'ü o jogü. 
28Nuc'ua c'o mi cárá cja c'e 
nintsjimi, 'ma mü o dyáráji c'o jña 
c'o, me co sjéyaji ctua na puncjü. 
29Go bóbiiji ctua, cjanu o pjongúji 
e Jesús cja c'ü o jñiñiji, o zidyiji cja 
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zidyiji ro ma pa'maji a jõmü. “Pero 
e Jesús o cjogiitjo a nde anguezeji, 
o ma ctua. 


Un hombre que tenía un espíritu malo 
31Nuc'ua e Jesús o zóbii o ma ctua 


a Galilea. Chjiima chjüma c'o pa 
c'o mi sóyaji, mi jíchi c'o nte cja c'e 
nintsjimi. 32C!o nte me mi súji mi 
cjijñiji: 

—Nunca rí áráji a cjanu. Je ni 
"eje cja Mizhocjimi c'o jña c'o 
xitsiji nu, eñeji. 

33Cja c'e nintsjimi, mi bübü 'na 
bézo c'ü vi zúrú 'naja o stondajma 
e Satanás nu c'ü dya jo, c'ü o tsjapú 
o mapjú c'ua na jens'e c'e bézo. 340 
mama: 

—Nuttscte Jesús in menzumú a 
Nazaret, ¿pje in pë!sc!ü rí ñu co 
nuzgójme? ¿Cjo vi !ñeje rí tsjacii 
rá ma sufregójme? Nutscó rí pã'c'ă. 
Ngue'tscte o T'itsc'e Mizhocjimi, 
dya biibiitstii c'o na s'o. 

35E Jesús o huénch'i ctua c'ü o 
stondajma c'ü dya jo o xipji: 

—Tso't'ü in te. Pedye cja ne bézo. 

Nuc'ua c'ü o stondajma c'ü dya jo 
o tsjapii o nügü c'e bézo a nde c'o 
nte c'o mi cárá. O mbedye clua c'e 
stondajma cja c'e bézo y dya pje 
tsjapú. 3$Me co nguijñi ctua c'o nte, 
o mamaji: 

—¿Pje pjézhi c'ú pë's'i ne bézo c'ü 
me na nojo? Manda yo o stondajma 
c'ü dya jo nza cja c!ü ri pélsti o 
poder. Xipjiji ra mbedyeji, cja na 
mbedyeji c'ua. 
tsja a Galilea, me mi mamaji cto ma 
nojo c'o mi cja e Jesús. 
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Jesús sana a la suegra de Simón Pedro 


38 Nuctua e Jesús o böbü o 
mbedye cja c'e nintsjimi. Cjanu 
o ma ctua o zät'ä cja nu ngumi e 
Simón. C'ü nu to'o e Simón, mi 
só pa'a. O xipjiji c'ua e Jesús ro 
jocii. 39% Nuctua e Jesús o éjé nu ja 
mi or c'e ndixú. Cjanu o huénch'i 
ctua c'e pa'a. O ctueñe ctua c'e pa'a. 
O nanga c'ua na zézhi c'e ndixú, 
ejanu o dyát!á o jñonü ejanu o ziji. 


Jesús sana a muchos enfermos 

40!Ma ya ma quibi e jyarii, ma éjé 
c'o nte ma siji c'o o dyoji c'o mi só 
pje nde ma ngueme, ma sinpiji e 
Jesús. Nuctua e Jesús mi é's!é o dyé 
nzi 'naja c'o mi só'dyé, y mi jogüji. 
4 Na puncjü cto mi só'dyé c'o o 
mbedye o s'ondajma c'ü dya jo. Nzi 
ma mbedye, nzi ma mamaji: 

—Ngue'tscle o T'its'ü Mizhocjimi, 
eñe c'o stondajma. 

E Jesús mi huënch'iji, dya mi jëzi 
ra ñaji, na ngue mi páraji e Jesús 
mi ngue e Cristo. 


Jesús predica en Galilea 
42Nuc'ua 'ma mü o jyas'ü, o mbedye 
e Jesús o ma cja 'na majyadü nu ja dya 
cjó mi ndeñe. Nuc'ua c'o nte mi jodüji 
e Jesús. 'Ma mü o chöt'üji, mi süjmüji 
ngue c'ua dya ro xõgü co anguezeji. 
430 mama c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Xo ni jyodü rá ma zopjú c'o nte 
ni jyodú ra dyátáji Mizhocjimi, na 
ngueje ngue c'ü manda. Ngue c'ü vi 
juancúgó Mizhocjimi rá cjagó, eñe. 
mi tsja a Galilea, mi zopjúji cja c'o o 
nintsjimiji. 


SAN LUCAS 5 


La pesca milagrosa 

5 'Na nu pa, e Jesús mi biibii cja 

squina c'e zapjii c'ú ni chjú 
Genesaret. O éjé c'ua na puncjú o nte, 
me mi chútúji ngue ctua ro dyáraji 
o jña Mizhocjimi. 2E Jesús o jñanda 
clua yeje bü!ü cto ma jä'ä cja squina 
c'e zapjú. C'o mbëjmó ya vi mbes'eji 
cja c'o bü, mi pe'ch'eji c'o o rreji. 3E 
Jesús o dat ctua cja 'naja c'o bü 
c'ü mi ngue o cjaja e Simón. Cjanu o 
xipji ctua e Simón xe ro ndütü c'e bü 
a ma cja c'e ndeje. O mimi c'ua cja 
c'e bü, o jíchi c'o nte. 4Nuc'ua 'ma 
mü o nguarü o ña, o xipji e Simón: 

—Mague cja c'e ndeje nu ja xenda 
na jë!ë. RÍ pät'äji c'o in rreji ngue 
c'ua rí sürüji o jmó. 

50 ndünrü c'ua e Simón o xipji: 

—Xöpüte, !naxómü ró pépjijme, 
dya ró sürüjme. Pero rá pät'ägö ne 
rre ja c'o nzi gui xitsi, eñe. 

SO tsjaji ctua ja va xiji. O zúrúji 
ctua na puncjü o jmõ, nguectua ya 
ma xüt'ü c'e rre. "Nuc'ua o juájpjá 
o dyéji c'o o dyoji c'o ma cájá cja 
c'ü 'naja bü, ngue c'ua ro éji ro 'ñe 
vele c'o bü, ya mi ne ro nguibi c'o. 
8E Simón Pedro 'ma mü o jñanda 
c'o jmó, o ndiiñijómii a jmi e Jesús, 
o xipji: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, rí sü rgá 
búbú in jmigue. Na ngue me na 
s'ozgö, rí tú ín nzhubú, eñe. 

9Me mi sü e Simón Pedro na ngue 
ma puncjú c'o jmó c'o vi zúrúji. Xo 
mi sü c'o mi dyoji e Pedro cja c'e bü. 
10Xo mi sü e Jacobo 'ñeje e Juan c'o 
mi ngue o t'i e Zebedeo. Mi ngue o 
dyoji e Simón Pedro. E Jesús o xipji 
c'ua e Simón: 
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—Dya rí sü; chenngue dya co 
nutscó. Nu'tscle mi mbéjmógue, 
mi tennc'e o jmó. Pero nudya rá 
jí'ts'i rí zopjú yo nte, ngue ctua 
ra dya'te!áji ra ndennc'eji, xo ra 
creoziiji. 

1 Nuc'ua e Simón Pedro 'ñe co o 
dyoji cjanu o pjons'úji a squina c'e 
bü. O zogúji texe nu, o móji e Jesús, 
ngue clua ro dyátpáji o jña. 


Jesús sana a un leproso 

12'Na nu pa, e Jesús mi bibi cja 
c'ü me mi só o lepra. C'e bézo 'ma o 
jñanda e Jesús, o éjé o 'ñe ndiiñijomii 
a jmi, o dyótii ro jocü, o xipji: 

—Nu'tsc'e ín Jmutstiigó, nu 'ma in 
ne'e, só rí jocüzü ne lepra, eñe c'e 
bézo. 

13E Jesús o ctuana c'ua o dyé o 
ndörü, o xipji: 

—Rí negó ra jogüts'ügue, eñe. 

Jo ni c'ueñe c'ua c'e lepra. 14E 
Jesús o xipji ctua c'e bézo: 

—Dya cjó rí ma xipjigue ja va 
jogüts'ü. Nguextjo c'e mbócjimi rí 
ma jíchitsjé c'ü ya jogüts'ü. Cja rrí 
unúgue clua, ja c'o nzi va manda e 
Moisés. Nuctua ra mbárá yo nte cu 
ya jogüts!ü, eñe. 

1570 vi xipji e Jesús c'e bézo c'ü 
dya cjó ro xipji, pero xenda go 
mamaji c'o mi cja e Jesús. Nguectua 
o éjé na puncjü o nte ro dyáráji e 
Jesús, y ngue ctua e Jesús ro jocü 
c'o mi só'dyé. 16Nguec'ua e Jesús mi 
xõgü mi pa cja c'e majyadü nu ja dya 
cjó mi ndeñe, mi ötü Mizhocjimi. 


Jesús sana a un paralítico 


17'Na nu pa e Jesús mi xópii 
c'o nte. Xo mi cárá nu, ja nzi c'o 
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fariseo 'ñe ja nzi c'o mi xópú o ley 
Mizhocjimi. Vi 'ñeji texe cja c'o 
tsja a Judea. Xo mi cárá c'o vi 'ñeje 
a Jerusalén. C'ü o poder Mizhocjimi 
mi búbivi co e Jesús ro jocú c'o mi 
sö'dyë. 180 éjé ctua ja nzi bézo c'o 
ma tuns!ü 'na bézo cja 'na pjinguá. 
C'e bézo, dya mi só ro 'ñómii. Mi 
ne ro tsjocúji nu ja ma búbú e Jesús, 
ngue c'ua ro ngóbiiji a jmi ro jocü. 
19Pero dya só ja rvá tsjociiji, na 
ngue me mi ndiiji nu cja c'e ngumü. 
O ndes'eji c'ua a xes!e cja c'e 
ngumú. O xo's'üji cua c'o mi t'üs'ü, 
Clan o sjö'büji c'e bézo a jmi e 
Jesús a nde cja c'o nte. 220Nguec'ua 
o unii ngüenda e Jesús c'ü mi junt'ü 
o mú'búji c'ü ro tsja angueze ro 
jocü c'e bézo. Nguectua o mama 
clua e Jesús o xipji c'e bézo: 
—Nuttscte sé, rá perdonaots!ii dya 

in nzhubi, eñe. 

21Nuc'tua c'o xópiite 'ñe c'o fariseo 
nu mama perdonao o nzhubii? 
Chjéntjovi c'ü ro zadú Mizhocjimi 
nu. Maco dya cjó só ra perdonao o 
nzhubii; nguextjo Mizhocjimi.” 

22Mi páxtjo e Jesús c'o mi cjijñi 
anguezeji, nguectua o xipjiji ctua: 
mú'búji? 23Ró xipji ne bézo: “Rá 
perdonaots'ii dya in nzhubi”, ró 
embe, pero dya cjó só ra mbárá cjo 
ya ma o nzhubii. Pero 'ma rá xipji 
ne bézo: “Rí ñanga rí nzhodii”, rá 
embe; nu 'ma ra nanga clua ne bézo 
ra nzhodii, nu'ma, ixtí párágueji 
'ma c'ü dya rt on'c'üji. 24Nutscó rvá 
eje cja Mizhocjimi, ya chlacó poder 
cja ne xoñijõmü rá perdonaots'üji 
c'o na s'o c'o in cjaji. Unnc'eji dya 
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ngüenda ngue c'ua rí páraji c'ü rí 
pë'sc'ö c'e poder, embeji. 

Cjanu o zopjü c'ua c'e bëzo c'ü 
dya mi sö ro 'ñómii, o xipji: 

—Rí ñanga, chunsc'e nu in pjinguá 
nu in os'ü, ma'a in nzumii, embeji 
c'e bézo. 

250 nanga cua c'e bézo c'ü dya 
mi só ro 'ñómii. Texeji o jñandaji 
'ma mü o nanga c'e bézo. Nuctua c'e 
bézo o nduns!ü c'ü o pjinguá c'ü mi 
os!ü, cjanu o ma o ngumü, me mi 
unü ma pójó Mizhocjimi. ?6C!o nte, 
me go pizhiji go mamaji: 

—Me na nojo Mizhocjimi. Nudya 
ró jandaji yo me na nojo. ¿Cjó ro 
nguijñi c'ú ri pë's'i poder a cjanu 
na nte? 


Jesús llama a Leví 


270 mbedye c'ua nu e Jesús, o 
jñanda 'naja bézo c'ü mi chjú e 
Leví c'ü mi cobra o contribución. 
Mi junrú nu ja mi cobraji o 
contribución. E Jesús o xipji cua: 

—Chenngue co nutscó rí dyátcá 
ín jña. 

28 Nuc'ua e Leví o zogü texe c'e 
bépji c'ü mi cja, o bóbii o mévi e 
Jesús. 

29E Leví o manda o dyát'áji o 
jñóni cja nu ngumii, o mbita e 
Jesús. Xo ma'a nu, na puncjü c'o 
mi cobra o contribución, o ma ziji 
o xédyi e Jesús 'ñe e Leví. 30C!o 
xópiite 'ñe c'o fariseo mi so'búji ma 
xipjiji c'o o discípulo e Jesús: 

—d¿Jenga 'natjo ctua in sigueji o 
xëdyi yo cobra o contribución yo 
me cja c'o na s'o? 

310 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu c'ü dya sö'dyë, dya ni 
jyodü o médico. C'o ni jyodü o 
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médico, ngueje c'o só'dyé. 32 Je xo 
ga cjatjonu, dya ngue c'o cjapii cja 
na jo c'ü rvá 'ñe xipji ra nzhogúi 

o mü'büji cja Mizhocjimi; ngue c'o 
pará tü o nzhubü. 


Le preguntan a Jesús sobre el ayuno 
330 xipjiji c'ua e Jesús: 

—C'o o discípulo e Juan me 
mbempjeji y me ótúji Mizhocjimi. 
Je xo ga cjatjonu c'o o discípulo c'o 
fariseo. Maco yo in discípulogue siji 
o xédyi 'ma mbempje c'o 'ñaja. 

340 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji 
'na jña, ngue clua ro mbáráji jenga 
dya mi mbempje c'o o discípulo. O 

—'Ma ra chjúntii ma së!ë, 'ma 
dya be cjuarii de chjüntü, dya só rí 
tsjapüji c'o o dyoji ra nzhumúji. Na 
ngueje xe ri búbitjo c'e sé a nde 
anguezeji. 35Pero ra zádá c'o pa 
'ma ra zinbiji c'e sé. Nuctua cja ra 
mbempjeji rgá nzhumúji 'ma. 

360 sido o ña e Jesús o xipjiji c'ü 
'na ejemplo: 

—'Ma cjó c'o cájá na zébitu cu 
ya xüt'ü, dya ra xú't'ú na bitu c'ü 
nuevo cja rrú mbä't'ä cja c'e zébitu. 
Na ngue 'ma rga cjanu, ra s'odü 'ma 
c'ü cja dadyo. Y c'e ts'ipëraso c'ü 
vi xü't'ü cja c'ü cja dadyo, dya xo 
ra chjënjui c'e zëbitu. 37Yo nte, dya 
xich'iji o õt'apjü cja zécuéro. Na 
ngue ro xüt'ü c'o zécuéro, ro pjódú 
c'e t'apjü. Y dya cja ro jogú ctua 
c'o zécuéro. 38Ni jyodü ra xich'iji 
o õt'apjü cja cuéro c'o cja nuevo, 
ngue c'ua dya ra s'odü o cuëro ra 
pjödü c'e t'apjü. 

O mama a cjanu e Jesús ngue 
c'ua ro unú ngüenda c'o nte 'ma ro 
dyätpäji o jña, pero !ma ro sido ro 
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tsjaji c'o tjúrú c'o mi cjaji, ro s'odü 
o mü'büji. 33 Xo mama e Jesús, ma 
cjó c'o me süpü c'o o tjürü c'o ín 
mboxatitaji, nu 'ma ra dyärä ja 

ga cja o 'ñiji angueze, nu'ma, 'na 
ra mama c'e nte: “Dya rí negó, na 
ngue xenda na jo ne 'ñiji nu ya rí 
pagö.” 


Los discípulos recogen trigo 
en el día de descanso 

6 'Na c'o pa c'o mi söya c'o mi 

menzumü a Israel, e Jesús !ñe 
c'o o discípulo mi cjogüji nu ja mi 
cja o ndëxü. Oo discípulo mi tücüji 
o ñiréxii, mi tjõ't'ü co o dyéji, cja 
ma zaji. ?Mi cárá ja nzi c'o fariseo 
c'o o xipji c'o discípulo: 

—¿Jenga in tücüji o ñirëxü? Maco 
mama c'ü o ley Mizhocjimi c'ü dya 
só rá cjaji a cjanu yo pa yo rí sóyaji. 

30 ndiinrii cua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji ya i xörügueji nu c'ü 
o tsja e David 'ñe c'o mi dyoji, 'ma 
ya mi sant'aji; maco dya in so'biiji 
angueze. 40 cjogú e David cja 
o ngumú Mizhocjimi nu ja ma sjú. 
Cjanu o jñii ctua c'o tjómëch'i c'o 
mi júsp'úji Mizhocjimi nu. Nuctua 
e David 'ñe c'o mi dyoji o ziji c'o 
tjõmëch'i. Maco mama ce ley c'ü 
dya cjó mi sö ro zi c'o; mi nguextjo 
mböcjimi c'o mi só ro zi c'o. 

50 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

— Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi, 
só rá mango ja rgui süpüji yo pa yo 
rí sóyaji, embeji c'o xópiite 'ñe c'o 
fariseo. 


El hombre de la mano seca 
SNuc'ua c!ü xe 'na nu pa c'ü mi 
sóyaji, o cjogü e Jesús a mbo cja 
c'e nintsjimi. Cjanu o jíchi c'o nte. 
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Mi bübü nu 'na bëzo c'ü mi dyot'ü 
o jodyë. 7C'o xópite !ñe c'o fariseo 
me mi jandaji e Jesús, mi nuji cjo ro 
jocü o nte c'e pa c!ü mi sóyaji. Mi 
jodüji ja rvá ngöt'üji e Jesús cja c'o 
pje mi pjëzhi. 8E Jesús ixmi párá 
c'o na s'o c'o mi mbeñe anguezeji. 
O xipji c'ua c'e bëzo c!ü mi dyot'ii 
o dyë: 

—Bobúgue, rgui 'ñeje a nde, eñe. 

Cjanu o böbü c'ua c'e bézo o ma 
a nde. *Nuc'ua e Jesús o xipji c'o 
xöpüte 'ñe c'o fariseo: 

—Rá cja'c'iiji 'na t'önü. ¿Ja ngue 
c'ü mama c!ü ín leygoóji rá cjaji yo 
pa yo rí söyaji? ¿Cjo mama rá cjaji 
c'o na jo o rá cjaji c'o na s'o? ¿Cjo 
mama rá pjós'úiji yo nín minteji o rá 
pö't'üji?, eñe. 

10Nuc'ua e Jesús o nguinch'i na jo 
texe c'o nte c'o mi cárá a jmi. Cjanu 
o xipji c'e bëzo: 

—C'uana in dyë, eñe. 

Cjanu o c'uana c'ua o dyë, y ixco 
jogü ctua. Pero c'o xöpüte 'ñe 
c'o fariseo me go sjëyaji,mi pötma 
mamaji ja rvá sö pje ro tsjapüji e 
Jesús. 


Jesús escoge a los doce apóstoles 

12Cto pa c'o, o ma e Jesús cja 
t'eje. 'Naxõmü va dyötü Mizhocjimi 
nu. 13Nuc'ua ma mü o jyas!ü, o 
ma't'ü c'o o discípulo. Cjanu o xõcü 
doce anguezeji c'o xo jñusp'ii o tjú 
apóstole. 140 juajni e Simón c'ü xo 
jñusp'ii e Pedro. Xo juajnü e Andrés 
c'ü nu cjuarma e Simón. Xo juajni e 
Jacobo 'ñe e Juan 'ñe e Felipe 'ñe e 
Bartolomé. 15Xo juajnú e Mateo 'ñe 
e Tomás 'ñe e Jacobo c'ü mi t'i cja 
e Alfeo. Xo juajnii e Simón c'ú mi 
revolucionario. 16Xo juajnii e Judas 


SAN LUCAS 6 


c'ü nu cjuarma e Jacobo. Xo juajnú 
e Judas Iscariote, nu c'ü ro mbó e 
Jesús. 


Jesús enseña a mucha gente 

WE Jesús 'ñe c'o o discípulo o 
zöbüji c'ua cja c'e t'eje, o zät'äji 
cja 'na batjü o böbüji nu. Mi cãrã 
nu na puncjü o nte c'o mi dyoji e 
Jesús c'o mi ätpä o jña. Xo mi cárá 
na puncjü c'o 'ñaja nte. Vi 'ñeji a 
Judea 'ñe a Jerusalén. Je xo vi !ñeji 
texe a squina c'e mar a ma a Tiro 
!ñe a Sidón. Vi 'ñeji ro 'ñe dyáráji e 
Jesús. Xo vi !ñeji ngue c'ua e Jesús 
ro jocü c'o mi sö'dyë. 18Nuc'ua e 
Jesús o jocüji hasta c'o vi zürü c'o 
o stondajma e Satanás nu c'ü dya jo, 
xo jocú c'o. 1% Texe c'o nte mi jodii 
ja rvá ndörüji e Jesús, na ngue mi 
pë's'i o poder mi jocü c'o mi só'dyé. 


La felicidad y la infelicidad 


20 Nuc'ua e Jesús o jñanda c'o nte 
c'o mi dyoji c'o mi átpá o jña, o 
xipjiji: 

—Nu'tsc'eji zó in póbreji, pero 'ma 
in jodügueji Mizhocjimi, ngue c'ü 
rgui macjeji. Na ngue ya ngue in 
Jmugueji dya Mizhocjimi. 

2176 in sant'aji dya, pero 
ngue c'ü rgui macjeji. Na ngue 
Mizhocjimi ra dya'c'üji c'o me nda 
na jo, dya pje ra bë'tstiji. 

”Zó me in nzhumiiji dya, pero 
ngue c'ü rgui macjeji. Na ngue 
Mizhocjimi ra tsja'c'ü me rt mácjeji. 

22°n átcáji ín jñagó nutscó rvá éjé 
cja Mizhocjimi. Nguec'ua bübü 'ma 
ra nuc'üji na ü yo in menzumúgueji, 
ra pjongúts'iiji a nde anguezeji ra 
xi'tstiji c'o me na s'o rgá zanc!eji. 

Zö ra tsja'c'üji a cjanu, pero ngue 
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yo rgui mácjeji yo. 23C!o pa ma 
ra tsja'c'eji ga cjanu, me rí mácjeji 
na puncjü. Na ngue Mizhocjimi 

a jens'e ra ngõ'tc'üji na jo. Clo in 
mboxpalegueji xo tsjaji a cjanu o 
tsjapúji o sufre c'o profeta c'o mi 
cárá mi jinguá. 

24Ma in ricoji, nu ma in mäpäji 
c'o in pë's'iji, nu'ma, juentsc'eji 'ma, 
na ngue ra tsja'c'üji Mizhocjimi rí 
sufreji. 

25"'Ma in pézhgueji c'ü dya pje 
bé'ts'iji, juentsc'eji. Na ngue ra 
tsja'c'üji rí sant'aji. 

"Ma me in májá gui minc'eji dya, 
'ma dya in mápqueji Mizhocjimi, 
juentsc'eji. Na ngue ra tsja'c'üji me 
rí nzhumúji me rí huégueji. 

26 Juentsc'eji na ngue c!ü ra 
tsja'c'iiji Mizhocjimi, nu 'ma ra 
mama texe yo nte c!ü na jots!iiji. 
Je xo va cjanu va tsja c'o in 
mboxpalegueji, o mamaji c'ü me ma 
jo c'o profeta c'o dya ma cjuana. 


El amor a los enemigos 
27"Nuttsc'eji in áráji, rí xi'ts!iji 
rí sliyagueji c'o in üji, rí tsjaji na 
jontets'üji cja c'o nuc'üji na ü. 28 Rí 
ma'tp'úji Mizhocjimi c'o sanc'iiji. Xo 
rí dyótpúji Mizhocjimi c'o jün'sc'üji 
o béchjine. ?9'Ma cjó c'o ra yapc'ü 
in jmiji cja in jodyéji, xo rí jyéziji ra 
yapc!üji c'ü na lado. 'Ma cjó c'o ra 
ra ngannc'aji c'ü in jeji. 90'Ma cjó c'o 
pje ra dyó'te'úji, unúji c'ü ni jyodü c'o. 
'Ma cjó c'o pje ra jñünnc'üji ma ngue 
in tsjacjeji, dya cja rí dyótiiji. 31C'ua ja 
nzi gui ñegueji c'ú ra s'iyats'úji yo nte, 
je xo rgui s'iyagueji a Cam anguezeji. 
32"Ma nguextijo c'o s'iyats'üji 
c'o in s'iyaji, ¿ja bübü c'o na jo c'o 
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in cjagueji 'ma? Maco c'o cja na 
s'o, xo s!iyaji c'o s'iya anguezeji. 
33Nu'tsc'eji, 'ma nguextjo c'o 
pjóxc'iiji c'o in pjös'üji, ¿ja búbii 
c'o na jo c'o in cjagueji mai Maco 
c'o cja na s'o, xo pjös'üji c'o pjös'ü 
anguezeji. 34Nu !ma nguextjo c'o 
pe'sc'eji c'o in pesp'eji, ¿ja bübü c'o 
na jo c'o in cjagueji 'ma? Maco c'o 
cja na s'o, pötca pesp'eji 'ma pje c'o 
ni jyodü c'o o dyoji. 35Rí s'iyagueji 
c'o in üji, rí tsjaji na jontets!üji y 

rí pesp'eji. Dya rí pétsaji c'ü pje ra 
nzhocüts!üji. 'Ma rí tsjaji a cjanu, 
ra ngõ'tc'üji na jo ma Mizhocjimi 
c'ü bübü a jens'e. Y ra jñetse ngue 
o t'its'üji ima angueze. Na ngue me 
na jo angueze, me pjös'ü texe yo 
nte, zö cárá c'o na s'o c'o dya unn 
'na pöjö. 36Rí juentsqueji yo nte ctua 
ja nzi ga juen'tsc'eji Mizhocjimi cu 
ín Tataji. 


No juzguen a otros 

37”Dya cjó rí so'búji. 'Ma jiyó, ra 
jñún'c'eji ngúenda Mizhocjimi. 
rí 'fembeji. "Ma jiyó, xo ra mama 
Mizhocjimi: “Na s!ots'iigueji”, ra 
'ñents!eji. Nguextjo Mizhocjimi 
ra mama ja ngue c'ú na jo y ja 
ngue c'ü na s'o. RÍ perdonaogueji 
yo nin minteji; Mizhocjimi ra 
perdonaots!üji. 38'Ma cjó c'o pje ni 
jyodü, rí unügueji. Mizhocjimi ra 
dya'c'eji c'ua texe c'o ni jyodüts'üji, 
hasta ra mboncjütjo. Ra dya!c'üji 
c'ua ja nzi gui unnc'eji. 

390 sido o ña e Jesús o xipjiji: 
ngorö ra jíchi o 'ñiji c'ü na ngorö? 
Dya sö. Na ngue ra zo'ovi cja t'ore 
nza yejui. 40!Na c'ü cja xötpü, dya 
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xo'ñi cja c'ü nu xópúte. Cja ra xótpú 
na jo. Nu!ma, ya ri nza cja c'ü nu 
xöpüte 'ma. 

41-427 Jenga in so'büji yo nin 
minteji? Maco c'o na s'o c'o cja!a 
yo nin minteji, pe ts'iquë nza cja 
'na ngümpaxa c'ü ri o'o o ndö 'na 
nte, pero c'o na s'o c'o in cjagueji, 
na nojo nza cja 'na dyaxü. ¿Jenga 
dya in unnc'eji ngüenda c'o na 
s'o c'o in cjagueji? ¿Pje ma jmi 
in pë'sc'eji c'ü in xiqueji yo nin 
minteji: “Jyézguijme rá cjü'pc'öjme 
ne ngümpaxa nu o'o nin chógue”, 
in embeji? Maco dya ixi cjiibúgueji 
c'o dyaxú c'o o'o in chógueji. 
Nu'tsc'eji in cjapqueji na jots'iiji, 
pero dya cjuana. C'ü rí tsjagueji, 
ot'ü rí tsjiinc'eji c'o dyaxú c'o o'o in 
chógueji, ngue clua ra só rí jñandaji 
na jo rí tsjü'p'üji c'e ngimpaxa Cu 
o'o a nzhoó c'ü nin minteji, eñe e 
Jesús. 


El árbol se conoce por su fruto 

430 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—'Na za'a, ma dya quis'i o fruta, 
dya só ra mamaji na jo c!ü. Pero 
'ma quis!i o fruta, dya só ra mamaji 
na s'o c!ü. 44Nzi 'naja za'a 'márá 
co c'o quis'i. Dya quitsiji o higo cja 
o bidyi; dya xo quitsiji o uva cja o 
pédyi. Je xo ga cjatjonu, 'na nte 
c'ü na jo, mama o jña c'o na jo, na 
ngue bübü o mii'bii c'o na jo. 'Na 
nte c'ü na s'o, mama c'o na s'o, na 
ngue bübü o mü'bü c'o na sto. Co 
búbi o mü'bü 'na nte, ngue c'o ra 
mbedye o ne. 


Las dos bases 
46 ¿Jenga in xitsiji: “Nu'tsc'e 
Señor, ín Jmuts'iigójme”, in enzgóji? 
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Maco dya in cjaji c'ua ja nzi rgá 
xi'tstiji, 47 C'o ra éjéziigó, 'ma ra 
dyátcáji ín jña 'ñe 'ma ra tsjaji c'o 
rí mango, rá xi'ts'iji cjó chjéntjui 
c'o. *Chjéntjui nza cja ma bézo 

c'ü ro jyábá na jo 'na ngumü. Ro 
dyö'bü na jé, cja rrü ngú'p'ii cua 
c'e cimiento co peña. Nuc'ua 'ma ro 
c'os'ü c'e ndare, ro pjat'ü na zézhi 
cja c'e ngumü. Pero dya ro tunbü, 
na ngue vi tjábá co peña. 49pero 

yo o dyárá yo ró xi'ts!iji, 'ma dya ra 
tsjaji yo, chjéntjui na bézo c!ü ro 
jyábá 'na ngumi c'ü dya ro ngü'p'ü 
o cimiento, ro 'ñe's'etjo a xes'e cja e 
jõmü. Nuctua de ndare ro pjat'ü na 
zézhi cja de ngumiú, cja rrü tunbú 
ctua. 


Jesús sana al siervo de 
un oficial romano 


E Jesús 'ma mü o nguarú o 
zopjú c'o nte, cjanu o ma 


nu 'naja bézo c'ü mi manda c'o 
tropa romano. Mi 'ñeje 'na mbépji 
c'ü mi s'iya, c'ü mi só'dyé, ya mi 
ngue ro ndú. ¿Nuctua c'ü mi manda 
c'o tropa, o dyárá c'o mi cja e Jesús 
mi jocü c'o mi só'dyé. O tsja ctua 
c'e bézo o zopjii ja nzi c'o pje mi 
pjézhi cja cto menzumii a Israel, o 
xipjiji: 

—Möji, ma dyoótiiji favor e Jesús 
rí xipjiji ra éjé ra 'ñe jocú nu ín 
mbépji. 

4C!o pje mi pjézhi o móji c'ua cja 
e Jesús, o ma xipjiji: 

—Rvá 'ne ö'tc'üjme favor. Sö'dyë 
c'ü o mbépji c'e bézo c'ü manda 
cja c'o tropa; va pen'c!e 'na jña 
c'e bézo rí mague, rí ma tsjapú ra 
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ndis'i c'ü o mbépji. Na jo rí mague. 
SNa ngue zó dya ín menzumigóji 
c'e bézo, pero s'iyazúgóji nutscóji 
rí menzumüji a Israel. Nutscójme o 
jyápcájme ín nintsjimijme, embeji 
e Jesús. 

SO ndiinrii c'ua e Jesús o xipjiji: 

—MO. 

Cjanu o móji ctua. 'Ma ya mi ngue 
ro zät'äji cja c'ü o ngumú c'e bézo 
c'ü mi manda c'o tropa, cjanu o tsja 
c'e bézo o xipji ja nzi c'o o dyoji: 

—Möji ma chjünrüji e Jesús. 

Cjanu o móji ctua. 'Ma mü o 
chjéji e Jesús 'ñe c'o pje mi pjézhi, 
o xipjiji ctua e Jesús c'ua ja nzi va 
mama c'e bézo: 

—Rvá 'ñe tjiin'cliijme rá xi'tstijme 
c'ü mama c'e bézo c'ü manda 
c'o tropa. Nuc'ú, mama a cjava: 
“Perdonaozú ró ö'tc'ü favor ri 
mague ín nzumügö, pero dya ni 
jyodii. Nu'tscte me na jotsc'e, nuzgó 
rí túgó ín nzhubú. Nguec'ua dya rí 
tsjogü cja ín nzumii. "Nguec'ua dya 
rvá ma nu ja mi bünc'e ro ö'tc'ü ri 
ma tsjapii ra ndis'i c'ü ín mbépjigó. 
Pero 'ma rí mamague c'ü ra jogü 
c'ü ín mbépji, rí párágó ra jogú 'ma. 
8Nza cjazgó, o ch'aciigó rí manda 
cja c'o tropa. 'Ma rí xipjigó 'na 
tropa ra ma'a ra ma tsja 'na bëpji, 
jo rrú ma ctua. 'Ma rí xipji c'ü 'na 
tropa ra éjé, ra éjé ctua. Y 'ma rí 
xipji c'ü ín mbépji ra tsja 'na bëpji, 
ra tsja ctua. Nguec'ua rí párágó 
'ma rí mamague c!ü ra jogú c'ü ín 
mbépji, ra jogú 'ma”, eñe c'e bézo 
va penpe 'na ¡ña e Jesús. 

9E Jesús 'ma mü o dyárá c'e jña 
c'ü vi pejñe c'e bézo, me co májá 
na ngue c'e bézo mi junt'ú o mi'bú 


c'ü ro tsja e Jesús ro jocü c'e mbépji. 
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Cjanu o ñezhe c'ua e Jesús o xipji 
c'o nte c'o mi pöji: 

—Dyaraji na jo c!ü rá xi'tstiji. 
Nutscöji rí menzumüji a Israel rí 
ma't'üji Mizhocjimi, pero dya cjó 
rí töt'ügö yo Ín menzumüji c'ü ri 
ench'e o mü'bü Mizhocjimi c'ua 
ja nzi ga tsja c'e bëzo c'ú junt'ü 
o mü'bü c'ü rá cjapü ra ndis'i c'ü o 
mbëpji, eñe e Jesús. 

10C'o vi ma ndünrü e Jesús, cjanu 
o nzhogüji c'ua cja o ngumü c'e 
bëzo, o !ñe chöt'üji c'ü ya vi ndis'i 
c'e mbépji c'ü mi sö'dyë. 


Jesús resucita al hijo de una viuda 
11'Na nu pa, o mbedye e Jesús nu 


mi chjú'ú a Naín. Mi pöji angueze 
na puncjü c'o o discípulo 'ñe na 
puncjü c'o nte. 1?'Ma ya mi ngue ro 
o jñandaji c'ua ma pedye o nte ma 
tuns'üji 'na añima ro ma dyögüji. 
Mi nguextjo c'e t'i c'ü mi 'ñeje cu 
nu nana. Ya vi ndü c'ü nu xira c'e 
ndixü. Mi pöji c'e ndixü na puncjü 
c'o o menzumüji. 13Nuc'ua e Jesús 
c'ü ín Jmugöji, 'ma mü o jñanda me 
mi huë c'e ndixü, me go sentio o 
xipji c'ua: 

—Dya rí huë, eñe. 

14Cjanu o éjé c'ua e Jesús a jmi 
cja c'e caja, cjanu o 'ñe's'e o dyë. 
C'e caja, dya mi cjo'bü. C'o mi 
tuns'ü c'e caja o böbüji. Cjanu 
o mama c'ua e Jesús o xipji c'e 
añima: 

—Nu'tsc'e së, rí xi'tsc'ö rí ñanga. 

15Go nanga go mimi ctua c'e t'i 
c'ü mi añima, y cjanu o ña c'ua. O 
mama c'ua e Jesús o xipji c'e ndixü: 

—Bübü dya va nin ch'igue, eñe. 
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16C!o nte, me go pizhiji c'ua texeji 
o mamaji: 

—Me na nojo Mizhocjimi. Ya ndo 
búbizgóji 'na profeta nu me na 
nojo. Nujnu, o 'ñeme Mizhocjimi ra 
mbóxcúji nutscóji o ntezgóji, eñe c'o 
nte. 

17Me mi nántji ctua e Jesús texe a 
Judea, na ngue vi tsjapii o te c'e t'i 
c!ü vi ndú, o búbitjo na vele. Xo mi 
mi chájtjoji. 

Los enviados de Juan el Bautista 

18 Nuc'ua c'o o discípulo e Juan o 


e Jesús. Nuc'ua e Juan o juajnú vele 
c'o discípulo c'o vi säjä. 19Cjanu o 
xipjivi: 

—Mévi cja e Jesús, rí ma dyóniivi 
a cjava: “¿Cjo ngue'tscte c'ü rí 
te'bejme ra éjé, o rá te'bejme c'ü 
'naja”, rí 'fembevi c'ü. 

20Nuc'ua cjanu o ma c'ua c'o bézo 
o zät'ävi cja e Jesús, cjanu o xipjivi: 

—C!ü rvá čgöbe; e Juan c'ú mi 
jichi yo nte cja c'e ndare a Jordán 
o xitsibe ro 'ñe ónnc'iibe, ¿cjo 
ngue'tscte c!ü rí te'bejme, o rá 
te'bejme c'ü 'naja? 

21 Cle ndajme 'ma mi búbii nu c'o 
o discípulo e Juan, e Jesús mi jocú 
na puncjii o nte c'o me mi sufre o 
ngueme. Xo mi cárá nu na puncjú 
o nte c'o vi zürü o stondajma e 
Satanás c'ü dya jo. E Jesús o tsjapú 
o mbedye c'o stondajma c'o. Y na 
puncjü c'o mi ndézho, o jocü e 
Jesús ngue ctua va jñanda c'o mi 
ndézho. 22Nuctua e Jesús cjanu o 
xipji c'o vele o discípulo e Juan: 

—Nzhogú rí mévi cja e Juan, rí ma 
xipjivi nu yo ijñandavi ró cjagó. Xo 
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rí xipjivi yo i dyárávi ró xipjigó yo 
nte. Xipjivi ya janda yo mi ndézho, 
!ñe yo mi me'dye ya nzhodúji na 

jo. Xipjivi e Juan, yo mi só o lepra 
c!ü vi pégaji, ya jogú yo. Xipjivi, yo 
mi ngogoó, ya äräji dya. Y búbú c'o 
ya vi ndü y go tetjoji, ya bibiitjoji 
dya. Xipjivi e Juan c'ú rí zopjiigó yo 
pobre rí xipjiji ja rgá jogú o mü'büji 
cja Mizhocjimi. WXipjivi, ma cé 
c'o ra sido ra 'ñejmezii y dya ra 
yembeñe c'ü rguí xógú co nutscó, 
ngue c'ü rguí májá c'o, eñe e Jesús 
va xipji c'o o discípulo e Juan. 

240 ma ctua c'o o discípulo e 
Juan. Nuctua e Jesús o zopjü c'o nte 
o xipjiji ja ma cja e Juan, o dyóniji: 

—'Ma i mocjeji a ma cja c'e 
majyadú i ma ñuji e Juan, pe mi 
ri pótpú o jña, nza cja ga pötü 
O lugar na xitji 'ma juant'ú e 
ndajma. Pe mi cjijñigueji rvi 
chöt'üji ma bézo c'ü ri leie bitu c'o 
me ni muvi. Tsjijñiji; c'o je'e bitu 
c'o me ni muvi, ngue c'o rey 'ñe c'o 
cãrã cja o palacio. 26!Ma i ma ñuji 
'naja profeta. Já, rí mangó ngue 
na profeta e Juan. Pero xenda ni 
muvi o bépji angueze que na ngue 
c'o 'ñaja profeta. 27 Je t'opjü o jña 
Mizhocjimi ja ga cja e Juan c'ü 
mama a cjava: 
Dyärä, ró juajniigó na bézo ra 
zopjú yo nte ra xipjiji ín jñago. 
Ra ot'ü in xo'ñigue ngue 
clua 'ma rí mague, ya rguí 
bübü dispuesto yo nte ra 
recibidots!iiji, eñe. 
28Rí xi'tsc'óji, cja yo nte, dya cjó 
ch'unú 'na bépji c'ü rrí muvi nza 
cja c'ü o unü Mizhocjimi e Juan. Zó 
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me ma nojo c'e bépji c!ü mi pë's'i e 
Juan, !ñe me ma zó, pero xenda na 
zö 'ma cjó c'o ra tsjapü Mizhocjimi o 
nte, eñe e Jesús. 

29C!o nte ma mü o dyáráji c'e 
jña c'ü vi mama e Jesús, o unüji ' 
na pójó Mizhocjimi. Xo !ñe c'o mi 
cobra o contribución. Na ngue vi 
nzhogü o mü!büji cja Mizhocjimi. 
20 Dero c'o fariseo 'ñe c'o mi xöpü 
c'o ley, iyó c'o. Vi tsjapúji c'ü dya 
mi muvi c'e bépji c'ü vi ch'unü 
e Juan, dya go ma jiji. Maco 
Mizhocjimi vi mbeñe ro perdonao 
texe c'o nte. 310 mama c'ua e Jesús: 

—Rá xi'tsc'óji ja ga cja yo nte yo 
cjë yo rí cáraji dya, c'o dya dyátá 
e Juan ni ri nguetscó. 32 Anguezeji 
chjéntjui nza cja yo ts'it'i yo junrii 
cja chójmii yo eñe cjaji o mbaxua, 
ma't'üji o dyoji mamaji: “Ró 
pjé'pc'ijme o flauta, pero nu'tsc'eji 
dya i nemeji”, embeji yo nu dyoji. O 
'ma jiyó, eñeji cjaji como que ya vi 
ndú 'na nte, eñe pa ögüji c'e añima, 
xipjiji nu mit'iji: “Me ró nzhumijme 
rvá xórújme, pero nu'tsc'eji, dya 
i huégueji”, eñeji. 33C'ua ja nzi 
ga cja yo ts'it!i, je xo ga cjatjonu 
yo nte yo cárá yo cjé dya. "Mao 
mbúrú e Juan o mbépi Mizhocjimi, 
o xóogú, dya cjó go zivi o xédyi cu 
rví májá. Nguectua yo nte mamaji: 
“E Juan pë's'i 'naja o stondajma cO 
dya jo”, eñeji. 34Nuctua nutscó rvá 
ecjó cja Mizhocjimi, rí májá rgá 
sigóji o xédyi. Nguectua ga mama 
c'o nte c'o dya ne ra dyárá o jña 
Mizhocjimi: “Chjá, 'naja bézo nu 
me ñonü, y me si o vinu. Me xo 
joji yo cobra o contribución, 'ñe yo 
'ñaja yo xiji na s'o”, eñeji. 35Pero rí 
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xi'tsc'óji, c'o átá Mizhocjimi unüji 
na jo ngüenda Mizhocjimi me 
cja'a; nguectua nde nan'ño bépji va 
dyacóbe e Juan. 


Jesús en la casa de Simón el fariseo 


36!Na nu pa, 'naja c'o fariseo o 
mbita e Jesús ro ma o ngumíú ro 
ziji o xédyi. O ma clua e Jesús o 
zátlá cja o ngumii c'e bézo, o cjogii 
a mbo cjanu o ziji o xédyi de bézo 
! na ndixú c'ú mi cja na puncjü c'o 
na s'o. O mbárá clua c'e ndixú c'ü 
mi búbú e Jesús cja o ngumü c'e 
bézo mi siji o xédyi. Cjanu o éjé 
clua c'e ndixú cja o ngumú c'e bézo, 
ma tú'ú 'na tslibotia de ndojo c'ü 
mi po'o o aceite c'o ma jo ma jyára. 
38 Cjanu o ë ndúñijómi cja o ngua 
e Jesús. Me mi hué c'e ndixú, me 
co mbógú o nguizhó va mbe'chp'e 
o ngua e Jesús. Nuctua co c'o o 
ñiixte, cjanu o ndintspi o ngua, y 
me co zú'tp'ú o ngua. Cjanu o ndú 
c'ua c'e aceite c'ü vi tú, o ngosp'ü 
o ngua. 3%C!e fariseo c'ü vi mbita e 
Jesús, 'ma mii o jñanda c'o mi cja 
c'e ndixú, cjanu o nguijñitsjé ctua: 

“Ne bézo, 'ma na cjuana ri profeta 
nu, ro mbãrã ma cjó ngue ne ndixú 
nu na tjórú. Ro mbárá pje ma ndixú 
nu, ro mbárá c'ü me cja na s'o nu.” 
400 mama c'ua e Jesús o xipji c'e 
fariseo: 

—Simón, bübü 'na jña c'ü rí ne rá 
xi'ts'i. 

O ndünrü c'ua c'e bëzo: 

—Xitsigö, xöpüte. 

410 mama c'ua e Jesús: 

—Mi bübü vele bëzo c'o mi tü 
ngüenda mi tunpúji 'na bézo. C'ú 
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'naja mi tú cuatro mil o mbëxo; c'ü 
'naja mi tú cuatro ciento. 42Dya mi 
júnvi pje rví ngõt'üvi. Nguectua ce 
bézo o perdonaovi nza yejui. ¿Ja gui 
¿Ja va ngue c'ü xenda ra gradecido 
ra ne'e c'e bézo c'ü ya perdonaovi? 
430 ndünrü ctua e Simón o xipji: 
—Pe ngue c'e bézo c'ü xenda mi 
tü na puncjü o merio, xenda ra 
gradecido c'e bëzo c'ü vi perdonao 
texe c'o mi tunpü. 
E Jesús o xipji c'ua: 
44Nuc'ua e Jesús o jñanda c'e 
ndixü, cjanu o xipji c'ua e Simón: 
—¿Cjo i unii na jo ngüenda c'ú 
o tsja ne ndixü? Ró sàcjó cja in 
nzumügue, nu'tscte, dya i dyacó 
ndeje c'ü ro pe'ch'e ín cua, clua 
ja nzi ga cja ín chjúrigóji. Pero 
ne ndixú o mbechque ín cua co o 
nguizhó, can o ndintsqui ín cua 
co o ñixte. 45Nu!tsc!e, dya i sütcü 
ín jmi; pero ne ndixü, me sütcü ín 
cua. Nu'tsc'e, dya pje i xisqui ín 
ñi; pero ne ndixü o ngoscü ín cua o 
aceite yo na jo ga jyárá. 47 C'ü vi tsja 
a cjanu ne ndixü, ixi 'ñetse c'ü o unü 
ngüenda c'ü tü na puncjü o nzhubü 
y ya nzhogú o mü'bü. Nguectua 
Mizhocjimi ra perdonao c'o na 
puncjü o tsja c'o na s'o. Pero ma cjó 
c'o dya ra unü ngüenda cjo ri tú o 
nzhubü, 'ma dya ra unü ngüenda c'ú 
ni jyodü ra perdonao Mizhocjimi c'ü, 
nu'ma, dya xo ra neze 'ma c'ü. 
48 Nuc'ua e Jesús o xipji c'e ndixü: 
—Rí perdonaots'ii c'o na s'o c'o i 
tsja, eñe. 
49C!o nte c'o ma siji o xédyi 
e Jesús 'ñe e Simón, mi pótma 
mamaji: 
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—¿Cjó ngue ne bézo nu? A poco só 

ra perdonaozgóji c'o na s'o. 
50 Nuc'ua e Jesús o xipji cua c'e 

ndixú: 

—Ya jogú in mü!bügue, na ngue 
i 'ñench'ezú in mü'bü, i creo c'ü ro 
perdonaots'ii Mizhocjimi. Ma dya, 
dya cja rí mbeñe c'o na s'o. 


Mujeres que ayudaban a Jesús 
C'o pa c'o, e Jesús mi sät'ä 


c'ua Mizhocjimi ro tsjapüji o nte 
anguezeji. Mi pöji e Jesús c'o doce o 
discípulo. 2Xo mi pöji e Jesús ja nzi 
ndixü c'o vi zürü c'o o s'ondajma e 
Satanás c'ü dya jo, !ñe c'o mi sö'dyë. 
Mi pöji e Jesús na ngue angueze vi 
pjongü c'o s'ondajma, y vi jocü c'o 
mi sö'dyë. C'ü 'na ndixü mi chjü e 
María c'ü mi menzumü a Magdala. 
Nu c'e ndixü, vi zürü siete c'o o 
s'ondajma c'ü dya jo, pero vi pjongü 
e Jesús c'o. 3C!ü 'na ndixü mi chjù 

e Juana. C'e ndixü, mi ngue o su 

e Chuza c'ii mi ngue o ngapta e 
Herodes, mi manda cja c'o o mbëpji. 
C'ü 'naja ndixŭ, mi chjù e Susana. 
Xo mi póji e Jesús c'o 'ñaja ndixú 
c'o ma puncjü. Mi pjös'üji e Jesús 

co c'o o merioji. 


El ejemplo del sembrador 

4Mi pedye na puncjü o nte cja 
o jñiñiji, mi póji e Jesús. 'Na nu pa 
'ma ya ma cáji na puncjúji, e Jesús o 
zopjii c'o nte o xipjiji 'na ejemplo, o 
mama a cjava: 

5—!Na mbonzhéxii o mbedye o 
ma mbodii o ndëxü. Nuctua 'ma 
ya ma podii, biibú o ts'indëxü c'o 
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o zobütjo cja 'ñiji nu ja mi cjogü o 
nte. O éjé c'ua c'o s!ü o 'ñe jñüs!üji 
c'o ts'indëxü. S Bübü o tslindéxii c'o 
je xo zobütjo nu ja c'o dya ma pizhi 
e jómii. Nuc'ua 'ma mü o mbes'e, o 
dyot'ü c'o ndëxü na ngue mi ojtjo 

o c'ajõmü. Bobo o ts'indëxü c'o o 


zobütjo nu ja mi bodú o ndó o bidyi. 


'Natjo ctua va mbes'eji. Ts'i vi nocii 
c'o bidyi, nguectua va mbö't'ütjo c'o 
ts'indëxü, dya jyëzi ro nocú na nojo. 
8Bübü o ts'indëxü c'o o zobü c'ua ja 
ma jo o jõmü. !Ma ya mü o nocüji, 
o jogüji na jo o unüji 'naja ciento 
ts'indëxü nzi !na mata. 
yo, go ña ctua na jens'e e Jesús o 
mama: 

—Nu'tscteji bübü in tsógueji, rí 
dyáráji na jo yo jña yo rí xi'tsc'óji. 

El propósito de los ejemplos 

9Nuc'ua c'o o discípulo e Jesús 
cjanu o dyóniiji e Jesús o mamaji: 

—¿Pje ne ra mama yo jña yo i 
xitsijme? 

100 ndiinrú c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tscteji o dya'c'üji Mizhocjimi 
rí paráji c'ü dya mi pára c'o nte 
'ma ott: o dya'c'üji rí paráji ja ga 
manda Mizhocjimi. Yo 'ñaja nte, rí 
xipjigó o ejemplo yo, ngue ctua zó 
ra jñandaji y ra dyáráji, pero dya ra 
mbaraji pje pjézhi dü ne ra mama 
c'o jña. 


Jesús explica el ejemplo 
del sembrador 
11°Cte ejemplo c!ü ró xi'ts'iji, je 
a cjava. C!o ndëxü c'o ró xi'tscióji, 
ngue c'o ró jyé'tsc'óji o jña 
Mizhocjimi. 12C!o ndéxii c'o o 
zobiitjo cja 'ñiji, ró jyë'tsc'öji c'o 
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árá o jña Mizhocjimi. Nuc'ua va éjé 
e Satanas c'ü dya jo, va 'ñe jünbü 
c'o jña cja o mi'búji. Nguec'ua, dya 
ra 'ñench'e o mü!büji Mizhocjimi. 
Nguectua, dya ra ndintspiji o 
mü'büji c'o na s'o. 1$C!o ndéxii c'o 
o zobütjo nu ja c'o dya ma pizhi o 
jõmü, ró jyë'tsc'öji c'o me mäjä ga 
dyärä o jña Mizhocjimi, y me mäjä 
ga creoji. Pero nujyo, dya jëzitsjë 
ra zi'ch'i na jo o mü!büji c'o jña. 
Nguec'ua 'ma va éjé c'o ra sufreji, 
dya sido creoji Mizhocjimi, xõgüji. 
14Nu c'o ndéxii c'o o zobiitjo nu ja 
mi bodú o ndó o bidyi, rá jyé'tsc'óji 
c'o árá o jña Mizhocjimi, nuc'ua me 
ja rgá ndóji na puncjii o t'opjú, 'ñe 
me mápáji yo bübü cja ne xoñijómii 
ga tsjaji c'o netsjéji. Nguectua, 

dya cjaji ja nzi ga ne Mizhocjimi. 
15C!o ndéxii c'o o zobii ctua ja 

ma jo jómii, ró jyé'tsc'óji c'o árá 

o jña Mizhocjimi do creo co texe 

o mü'bü. Zó pje c'o ra sufreji pero 
sido nzhodiiji cja o 'ñiji Mizhocjimi. 
Nguec'ua chjéntjui nza cja c'o 
ndëxü c'o ra jogü na jo. 


El ejemplo de la lámpara 
16""Ma tjütüji 'naja sivi, dya 
co'büji co 'naja s'äbä. Dya xo 
emeji a mbo cja ngama. Je €'steji 
nu ja na ts'ijens'e, ngue c'ua ra 
sö ra jñanda c'o ri cjogü a mbo 
cja ngumü. 17 Je xo ga cjatjonu ín 
jñago. Zo rí xi'tsc'ötsjëji dya yo ín 
jñagó, pero ni jyodü rí xipcjeji yo 
nte. Zö dya pãrãji, pero ni jyodü ra 
mbaraji ngue c'ua ra bübü o jya's'ü 
Mizhocjimi cja o mü'büji. 
18'pjótpüji na puncjü ngüenda rí 
dyäräji na jo yo jña yo rí xi'tsc'öji. 
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'Ma rí unnc'eji ngüenda yo jña, 'ñe 
'ma rí 'ñench'e in mü'bügueji yo, 
nu'ma, mas rí tendiogueji 'ma yo. 
pero 'ma dya rí uniiji ngiienda, ra 
jñiinnc'iji 'ma c'ú tstinguiléjé c'ü ya 
in páraji. 


La madre y los hermanos de Jesús 
19'Na nu pa, o éjé c'ü nu nana e 
Jesús, 'ñe c'o nu cjuarma, ro sáji nu 
ja mi búbú e Jesús. Pero dya mi só 
ro cjogúiji nu ja ma bübü, na ngue 
me ma puncjú o nte c'o ma cà nu. 
200 mama c'ua c'o nte o xipjiji e 

Jesús: 

—Nin nana 'ñe c'o nin cjuarma 

cãrãji a tji; ne anguezeji rí ñaji. 
210 ndünrü e Jesús o xipji ctua 
c'o nte: 

—C'o rí cjapcö mi nanagö 'ñe 
mi cjuarma, ngueje c'o ärä o jña 
Mizhocjimi c'o cja ja c'o nzi ga 
mama. 


Jesús calma el viento y las olas 
22Na nu pa, o dat'ü e Jesús cja 
'naja bü co c'o o discípulo. O mama 

c'ua e Jesús o xipjiji: 
—Mö rá pes'eji nu 'nanguarü a 
manu cja ne trazapjú, eñe. 

Cjanu o móji c'ua. 23!Ma ya mi 
móji, o zúrú cua t'iji e Jesús. Jo ni 
ējě ctua 'na trandajma c'ü me mi 
vü cja c'e zapjú. Ya ma pjúrú ma 
po'o o ndeje cja c'e bü c'ü mi pjö's'ü 
o ndajma; mi bübü peligro c'ü ro 
nguibiji. 24O ëjë c'ua c'o discípulo a 
jmi e Jesús, o zopjüji o xipjiji: 

—Rí ñanga, xöpüte, ya rá quibiji. 

O zö c'ua e Jesús o nanga c'ua. 
Cjanu o huënchti c'ua c'e ndajma, 
'ñe c'o ndeje c'o me mi pjö's'ü. Ixco 
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söya c'ua c'e ndajma, 'ñe c'o ndeje, 
dya cja mi pjö's'ü. 25O mama c'ua e 
Jesús o xipji c'o discípulo: 

—¿Jenga dya mi creoziiji c'ü ro 
pjö'c'öji?, eñe. 

C'o discípulo me mi süji mi pötma 
mamaji: 

—¿Mbaára, pje pjëzhi e Jesús? 
Maco manda ra bóbii e ndajma 'ñe 
yo ndeje, y nujyo, átáji nu. Nunca rí 
jandaji a cjanu. 


El hombre endemoniado de Gadara 
260 zät'äji ctua cja c'e país c'ü ni 
chjú a Gadara c'ü bübü a 'nanguarú 
a Galilea cja c'e trazapjü. 27'Ma ya 

vi mbes'e e Jesús cja c'e bü, o eje 
clua 'naja bézo c'ü je vi peje cja c'e 
Nu de bézo, ya vi mezhe vi ziirii 

o stondajma e Satanás c'ü dya jo. 
Dya cja mi je'e o bitu. Dya cja xo 
mi bübü cja ngumú; je mi búbú cja 
panteón cja campo santo. 28'Ma mü 
o jñanda c'e bézo e Jesús, o mapjii 
clua na jens'e, cjanu o ndiiñijomi 
cja jmi e Jesús, cjanu o mama na 
jens!e: 

—Nut'tsc!e Jesús, o T'its'ü 
Mizhocjimi, ¿pje pë!sc!ü rí ñugue co 
nutscö? Rí ö'tc'ügö, dya rí tsjacii rá 
ma sufregó. 

290 mama a cjanu na ngue e 
Jesús mi manda cO o stondajma c'ü 
dya jo ro mbedye cja c'e bézo. Cu 
o stondajma c'ü dya jo, ya vi mezhe 
vi zürü c'e bézo. Conte mi tjún't'úji 
co cadena c'e bézo, mi tjün'tp'üji 
o dyé 'ñe o ngua, ngue ctua dya ro 
nzhodú libre. Pero mi c'üdütjo c'o mi 
ndün't'üji. Y c'ü o stondajma c'ú dya 
jo mi cap c'e bézo ra nzhodü cja 
majyadii. 30E Jesús o dyónii ce bézo: 
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—¿Pje ni chjútsc!e? 
Cjanu o ndünrü ctua c'e bézo: 
—Ni chjüzü Legión, eñe. 

C!e jña legión ne ra mama: “Na 
puncjii.” Mi chjú a cjanu c'e bézo, 
na ngue na puncjü o stondajma 
c'o vi cjogü a mbo cja o mú'bii. 
31C!o stondajma mi ötüji na 
puncjü e Jesús c'ü dya ro manda 
ro móji nu ja c'o va 'nün't'ü c'o nu 
mis'ondajmaji. 27 Ma cà na puncjii o 
cuchi cja c'e t'eje ma ñóniiji. Nuctua 
c'o o slondajma c'ü dya jo, o dyótiiji 
e Jesús ro uni sjétsi anguezeji ro 
ma nguich'iji cja o mú'bú c'o cuchi. 
O unüji ctua sjétsi. 33Nuctua co 
stondajma o mbedyeji cja o mú'bú 
c'e bézo, cjanu o ma nguich'iji cja 
o mü'bü c'o cuchi. Nuctua c'o cuchi 
cjanu o zöbüji texeji cja c'e dyá'á, o 
ma zo'oji cja c'e trazapjii o nguibiji. 

34Nuc'ua c'o mi pjórú o cuchi, 
'ma mü o jñandaji, o ctueñeji ctua na 
texe cja c'o lugar nu ja c'o mi cárá 
o nte. 35Nuc'ua c'o nte o mbedyeji 
c'ua, o ma nuji c'o vi tsja e Jesús. 

O zät'äji ctua ja mi búbii e Jesús, o 
chöt'üji nu c'e bézo c'ü vi mbedye 
c'o o stondajma cO dya jo, mi junrü 
cja o ngua e Jesús, ya mi je'e o bitu, 
ya mi tjúmbeñe. O zúji ctua. 380 ña 
c'ua c'o nte c'o vi jñanda, o xipjiji 
c'o ma sájá ja va tsja e Jesús va 
pjongü c'o stondajma c'o mi biibú 
o mü'bü c'e bézo. 37Nuc'ua c'o mi 
menzumii cja c'e país a Gadara, me 
mi súji mi xipjiji e Jesús: 

—Rí ö'tc'üjme favor rí pedye cja 
nín jñiñigójme. 

O dato ctua e Jesús cja c'e bü, 
ngue c!ua ro nzhogú nu ja vi 'ñeje. 
38 Nuc'ua c'e bézo cn vi mbedye 


138 


c'o stondajma, mi ötü c'ü ro móji 
e Jesús 'ñe c'o o discípulo. Pero e 
Jesús o xipji: 

39_ Nzhogü, ma in nzumii. Rí 
mama c'ü ja va mbóxc'ii Mizhocjimi, 
embeji c'e bézo. 

Nuctua can o ma c'ua c'e bézo, 
cja va pjongú e Jesús c'o stondajma 
c'o vi ziirú c'e bézo. 


La hija de Jairo, y la mujer 
que tocó la ropa de Jesús 

40 Nuctua ma mü o nzhogú na yeje 
e Jesús nu ja vi 'ñeje, texe c'o nte o 
recibidoji na ngue mi te'beji angueze. 
40 éjé ctua 'naja bézo c'ü mi chjù e 
Jairo. Nuc'ú, mi xo'ñi cja 'na nintsjimi 
nu ja mi pa c'o mi menzumú a 
Israel mi pa ma't'üji Mizhocjimi. O 
ndüñijõmü a jmi e Jesús mi xipji ro 
mévi cja o ngumü. Na ngue mi 'ñeje 
'natjo o xunt'i c'ü mi édyi doce cjë'ë. 
Nuc'ú, ya ma roi, 'Ma ya mi ma e 
Jesús, me ma puncjú o nte c'o mi póji, 
dya mi só ro ma na niji. 

4 Cja c'o nte c'o mi póji e Jesús, 
xo mi pa 'na ndixú c'ü ya vi mezhe 
doce cjë c'ü mi dagü o cji. Ya vi 
ndeze texe o merio c'o mi jün, 'ma 
mi pa cja o médico. Pero dya cjó 
mi só ro jocü. 44Nuc'ua c'e ndixü 
cjanu o éjé a xütjü e Jesús, cjanu o 
ndónbú cja squina c!ü o bitu c'ü mi 
tëjë. Ixco böbü ctua c'o mi xot!ii. 

45Nuc'ua e Jesús cjanu o mama: 

—¿Cjó ngue c'ü o ndöcügö? 

Cjanu o ngädätjoji texeji. Nuc'ua e 
Pedro 'ñe c'o 'ñaja discípulo cjanu o 
xipjiji e Jesús: 

—Nu'tsc'e xópúte, in ónijgue cjó 
ngue c'ü o ndö'c'ügue. Ngue yo nte 
yo me slixc'igue. 
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46O ndünrü c'ua e Jesús o mama: 
—Rí párágo bübü c'ü o ndöcügö. 
Na ngue nutscó ró párá o mbedyezü 

c'ü na zëzhi, eñe. 

470 unü c'ua ngüenda c'e ndixü 
c'ü mi pärä e Jesús c'ü vi ndönbü 
o bitu. Nguec'ua o ëjë cja e Jesús, 
me mi mbi'i. Cjanu o ndüñijõmü a 
jmi, cjanu o xipji c'ua cO mi ngue 
angueze vi ndönbü o bitu ngue c'ua 
ro ndis'i c'e ngueme c'ü mi sö. Y o 
xipji nzi va ndönbü nzi va ndis'i. O 
dyärä texe c'o nte. 480 ndünrü c'ua 
e Jesús o xipji c'e ndixü: 

—Nu'tsc'e süngü, o ndixc'i na 
ngue i creozü c'ü ro jocüts'ü. 
Mizhocjimi rí mëvi; dya cja ra 
mbeñe in mü'bü. 

49!Ma xe ma ña e Jesús, o säjä 
ctua !naja c!ü vi !ñeje cja o ngumú 
c'e bëzo c'ü mi xo'ñi cja c'e 
nintsjimi, o 'ñe xipji c'e bëzo: 

—C!ü rvá écjo, c'ü in xunt'i ya ndü 
c'ü. Dya cja pje ni jyodü rí xipji ne 
xöpüte xe ra ë6jë nu. 

5S0!Ma mü o dyárá e Jesús, cjanu o 
xipji c'e bëzo c'ü mi xo'ñi: 

—Dya rí sü!ü. Ixtí jñunt'ü in mü'bü 
c'ü rá cjapcó ra tetjo in xunt'i ra 
búbitjo na yeje. 

51'Ma mü o zát'áji cja o ngumii c'e 
bézo, dya jyézi e Jesús cjó ro cjogü; 
nguextjo e Pedro 'ñe e Jacobo 'ñe e 
Juan, 'ñe c'ü nu tata c'e xunt!i, 'ñe 
c'ü nu nana. 52C!o nte c'o ma cà nu, 
mi huéji texeji y me mi mapjú ma 
huépiji c'e añima. O mama c'ua e 
Jesús o xipjiji: 

—Dya rt huéji. Dya tú'ú ne xunt'i, 
To dya nu. 

53 Nuctua c'o nte o tjezhetjoji va 
tsjapüji burla e Jesús. Na ngue 
mi pãrãji c'ü ya vi ndú c'e xunt!i. 
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54 Nuc'ua e Jesús o pénchp'i o dyé 
c'e xunt'i, o ma't'ü na jens!e o xipji: 
—Rí ñanga, xunt'i. 

55 Cjanu o te c'ua c'e xunt!i o 
búbitjo na vele: ixco nanga cua 
c'ü. Nuctua e Jesús o xipjiji ro unüji 
pje ro zi c'e sun, 56C'ü nu tata c'e 
xunt!i 'ñe c'ii nu nana me go pizhivi, 
dya mi párá pje ro nguijñivi. Nuctua 
e Jesús o xipjivi ctua c'ü dya cjó ro 
xipjivi c'ü vi tsjapü o te c'e xunt'i. 


Jesús envía a los doce discípulos 


E Jesús o ma!t!ü c'o doce 

o discípulo ro éji cja o jmi. 
Cjanu o unüji poder ngue ctua ro só 
ro pjongüji texe yo o stondajma e 
Satanás c'ü dya jo, 'ñe ro jociiji c'o 
mi só c'o pje nde ma ngueme. 20 
xipjiji ro ma zopjúji c'o nte ro xipjiji 
c'ü ngue Mizhocjimi c'ü manda, 
nguec'ua mi jyodü anguezeji ro 
dyätäji c'ü. Xo xipjiji ro ma jocüji 
c'o mi sö'dyë. 30 xipjiji: 

—Dya pje rí jñünüji c'o pje rguí 
jyodüts'üji cja 'ñiji. Dya pje rí jňünüji 
c'ü rgui chäji. Dya xo rí tsanaji 
mape c'ü pje rgui tsant'aji o pje rgui 
jñunt'üji. Dya xo rí jñünüji pje rí siji 
ni ri ngue o merio. Dya xo rí tsanaji o 
bitu c'ü rgui pötüji. 4Cja ngumü c'ua 
ja rí sät'äji, je rí oxüji nu hasta 'ma cja 
rí ñe rí pedyeji; dya rí pótqueji ngumü 
rgui oxqueji. 5'Ma rí sátc'eji ca 'na 
jñiñi, 'ma dya cjó ra recibidots'üji, rí 
pedyegueji 'ma nu. 'Ma rí pedyegueji, 
rí jya'báji o jomii c'o ya rguí jyäs'ä in 
mbácuaji, ngue c'ua ra unü ngienda 
c'o menzumú nu, c!ü vi tsjaji na s'o, 
dya recibidots'iiji, eñe e Jesús va xipji 
c'o o discípulo. 

6Go mbedye go ma c'ua c'o 
apóstole, mi nzhodiiji texe cja c'o 
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ja rvá jogü o mú'búji cja o jmi 
Mizhocjimi. Texe c'ua ja mi sát'áji, 
mi jociiji c'o mi só'dyé. 


La muerte de Juan el Bautista 


TE Herodes c'ü mi manda cja c'e 
país a Galilea, o dyárá texe c'o na 
nojo c'o mi cja e Jesús. Dya mi párá 
pje ro nguijñi, na ngue bübü c'o mi 
mama: “E Juan ya tetjo, ya biibitjo 
na yeje. Ngue c'ü cja yo me na 
nojo”, eñe c'o. 8Bübü cto mi mama: 
“C!ü cja yo me na nojo, ngueje c'e 
profeta Elías c'ü ya éjé.” Bübü 
c'o mi mama: “Ya tele c'ü 'naja 
c'o profeta c'o mi cárá mi jinguá, 
ya bübütjo na yeje.” 20 mama e 
Herodes: 

—E Juan, maco ró mandagó o 
jñúpciji o ñi. Pero, ¿cjó ri ngue cu 
cja c'o me na nojo c'o rí ärägö? 

Nuc'ua e Herodes me mi jodü ja 
rvá jñanda e Jesús. 


Jesús da de comer a 
cinco mil hombres 
100 nzhogü c'ua c'o discípulo c'o 
xo mi xiji apóstole, o xipjiji e Jesús 
c'o bëpji c'o vi tsjaji. Nuc'ua e Jesús 
o zidyi c'o apóstole o möji nu ja 
dya mi cárá o nte, bëxtjo cja c'e 
c'o nte go mbãrãji nu ja ro zät'ä e 
Jesús 'ñe c'o o discípulo, nguec'ua 
xo möji nu. E Jesús o recibido c'o 
c'ü manda, nguec'ua mi jyodü 
anguezeji ro dyätäji c'ü. Y o jocü 
c'o mi sö'dyë. 
12Nuctua ma ya o nzhä'ä, o ëjë 
c'o doce discípulo cja jmi e Jesús, o 
xipjiji: 


yo bëxtjo, !ñe texe cja c'o lugar nu 
ja cárá o nte, ngue c'ua ra chöt'üji 
pje ra ziji, y ra oxüji. Na ngue rí 
cãrãji va cja 'naja majyadü. 

130 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji rí unügueji c'ü pje ra 
ziji. 

Anguezeji o ndünrüji o mamaji: 

—Dya rí jünjme c'ü ra zi yo; 
nguextjo tsi'ch'a tioméch'i cja na 
vele jmõ. ¿Cjo in ne rá ma tómiijme 
CO ra zi yo nte yo me na puncjú?, 
embeji e Jesús. 

14Mi tsi'ch'a mil c'o bézo. O 
mama c'ua e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 
rga mimiji. 

15Cjanu o tsja ctua c'o discípulo ja 
ro mimi texe c'o nte. 16Nuc'ua e 
Jesús o jñii c'o tsilch!a Oëmëchit 'ñe 
c'o yeje jmõ. Cjanu o nä's'ä ctua a 
jens!e va uni 'na pójó Mizhocjimi. 
Cjanu o më'chti c'ua c'o tjõmëch'i 
'ñe c'o jmõ. Cjanu o unü c'o o 
discípulo ngue c'ua ro unüji c'o nte. 
170 ziji texeji o nijmiji na jo. Nuc'ua 
cjanu o nguis'itjoji c'ua c'o ya nde 
mi ts'ipëraso c'o o mboncjütjo, y go 
nizhitjo doce bos'i. 


Pedro declara que Jesús es el Cristo 
18'Na nu pa, e Jesús mi cárátsjéji 
co c'o o discípulo, mi ötü 
Mizhocjimi. 'Ma mú o nguarú o 
dyótú Mizhocjimi, cam o dyónii 
c'o discípulo: 
—¿Pje mama yo nte cjó nguetscó? 
190 ndiinrú ctua anguezeji: 
—Bübü c'o mama ngue'tscte e 
Juan c!ü mi jichi yo nte co ndeje. 
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Bübü cto mama ngue'tsc'e e Elías. 
Bübü cto mama o te 'naja c'o !ñaja 
profeta c'o mi cárá mi jinguá; 
mamaji ngue'tsc!e c'e profeta. 

200 mama c'ua e Jesús o dyóniji: 

—Nuttsc'eji, ¿pje xo in mangueji? 
¿Cjó nguetscó? 

O ndiinrú c'ua e Pedro o xipji: 

—Nguet'tscte e Cristo o 'ñempc'e 
Mizhocjimi rí mandague. 


Jesús anuncia su muerte 


210 mama c'ua e Jesús o xipji c'o 
discípulo: 

—Pjótpúji na puncjú ngúenda cO 
dya cjó be rí xipejeji c'ü nguetscó e 
Cristo. 22Zó rvá écjó cja Mizhocjimi, 
pero ni jyodii me rá sufregó na 
puncjü. Ra jñiincú ngiúenda yo tita 
c'o pje pjézhi, 'ñe yo ndambocjimi, 
!ñe yo xópú o ley Mizhocjimi, ra 
mamaji c'ü na sto c'ü rí cjagó. Y ra 
mbótciigóji. Nuctua 'ma ra cjogü 
jñipa, rá tetcjó rá bübütjo na vele, 
eñe e Jesús va xipji c'o o discípulo. 

230 mama e Jesús o xipji texe c'o 
nte: 

—'Ma cjó c'o ne ra ndenngue co 
nuzgoó, ni jyodii c'ü dya cja ra tsja 
clo netsjé angueze. Y pama ra búbii 
dispuesto ra sufre o ra ndú. Y ra 
sido ra dyátcá ín jña. 24C!o dya 
bübü dispuesto ra sufre na ngue c'ü 
dya ne ra ndúji, dya ra chöt'üji c'ü 
rguí bübüji. Pero c'o búbú dispuesto 
ra bö't'ü na ngue c'ú ni dyátcáji ín 
jña, ra chót'úji c'ü rguí bont, 28 Nu 
'ma ro tsja 'na nte ro tsjapú o cjaja 
texe yo bübü va cja ne xoñijomi, 
pero 'ma dya ro dyátcá ín jña, ¿pje 
ro dyeje 'ma? Na ngue ro jyézi 
Mizhocjimi c'e nte. ?6Nutscó rvá 
ecjó cja Mizhocjimi. Rí xi'tsc'öji rá 
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ecjó na yeje; me rrá zó c'ua ja rva 
ecjó, ctua ja ga cja me na zó c'ü mi 
Tatago, 'ñe c'o o anxe. 'Ma cjó c'o 
ra zü, y ra mama: “Dya rí párágó 

e Jesús, dya xo rí ätpägö o jña”, ra 
!ñeñe; nu'ma, xo rá mango c!ü dya rí 
párágó c'o, 'ma rá écjó na yeje. 7Rí 
dyáráji na jo yo rá xi'tsc'óji. Bübü 
va ja nzi yo dya ra ndú'ú hasta 'ma 
ra nuji ja ga cja 'ma rá mandago, 
nutscó o 'fhempquegó Mizhocjimi. 


La transfiguración de Jesús 

28'Ma ya vi cjogü 'nanzo c'ü vi 
mama e Jesús c'o jña c'o, o zidyi 
e Pedro 'ñe e Juan 'ñe e Jacobo, o 
nguins'iji cja 'na t'eje, ngue clua 
e Jesús ro ma dyótú Mizhocjimi. 
29'Ma ma ötü Mizhocjimi, o pötü 
c'ua ja ma jñetse o jmi. Xo pötü ctua 
ja ma jñetse o bitu; me ma t'óxii me 
mi juéns!i. 3% Jo ni jñetse c'ua yeje 
bézo c'o mi ngue e Moisés 'ñe e Elías, 
vi 'ñejui a jens'e mi ñaji e Jesús. 
31 Anguezevi me mi juéns'ivi. Mi 
mamavi ja rvá cja c'ü ya mi ngue ro 
zádá; mi mamavi c'ú ja rvá mbo't'úji 
e Jesús a Jerusalén. 32E Pedro 'ñe e 
Juan 'ñe e Jacobo me ma éjé o t!1j1ji, 
pero dya go 1ji. Nguectua o jñandaji 
me mi juéns'i e Jesús ma zö. Xo 
jñandaji nza vele bézo c'o mi bóbiji 
co e Jesús. 39Nuctua ma ya mi ma 
e Moisés 'ñe e Elías, jo ni ña c'ua e 
Pedro o xipji e Jesús: 

—Xöpüte, na jo rí carágójme va 
co nu'tsc'e !ñe e Moisés 'ñe e Elías. 
Rá át'ájme jñi tstingumú de dyéza. 
'Naja c!ü rá ä'tc'öjme, 'naja c'ü rá 
a'tp'ágójme e Moisés, 'naja c'ü rá 
a'tp'ágójme e Elías, eñe. 

Dya mi párá pje ro mama e Pedro. 
34'Ma ndánt!á ma ña e Pedro, o 
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säjä c'ua 'na ngómii o 'ñe ngobü 
anguezeji. 'Ma mü o ngobüji c'e 
ngómii, o zúji ctua. 350 dyáráji cua 
'na jña cja c'e ngómi c'ü mi mama 
a cjava: 

—Nujnu ngue ín Ch'igó nu me rí 
ne'e. Dyátáji angueze, eñe. 

36'Ma ya vi nguarú c'e jña, c'o 
discípulo o jñandaji c'ü nguextjo e 
Jesús c'ü mi búbii. Oo pa c'o, dya 
cjó xipjiji c'o vi jñandaji. 


Jesús sana a un muchacho 
que tenía un espíritu malo 
37 Nuc'ua c'ü na ye nu pa, cjanu 
o zóbiiji ctua cja c'e t'eje. O éjé 
clua na puncjii o nte o 'ñe ndünrüji 
e Jesús. 38 Nuc'ua 'naja bézo c'ü 
ma dyoji c'o nte, o mapjú o xipji e 
Jesús: 

—Xöpüte, rí ö'tc'ö rí 'ñe ñutcii 
nu ín ch'i. Na ngueje nguextjo nu 
rí 'ñeje nu. 3%'Naja yo o stondajma 
c'ü dya jo, nu ndajmetjo ga ziirú 
nín ch'igó, cjapü ra mapjú. Me 
xo cjapú ra mbi'ch'i hasta 'ma ra 
pjont'ü o pjúgú. Xo cap ra núgú 
hasta ya me ni clanga. Mezhe ga 
mbö't'ü, dya ne ra jyézi. “Ró xipji 
c'o in discípulogue ro pjongüji c'e 
stondajma; dya só ro pjongiiji, eñe. 

410 ndünrü ctua e Jesús o xipjiji 
texeji: 

—Nu'tsc'eji in cáráji yo cJë dya, 
ya slodú in mú'búji. ¿Jenga dya in 
creozúji rá pjöxc'üji rí tsjaji c'o na 
nojo? Maco ya mezhe rí cáragoóji, 
ya mezhe rí pë'sc'ö paciencia co 
nu'tsc'eji. 

Can o xipji c'e bézo: 

—Siji ga 'ñecjua nin ch'igue. 

42iMa ya ma siji c'e t'i, nuctua c'ü 
o slondajma c'ü dya jo o tsjapú o 
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núgú c'e t'i, ixco mbö't'ü. Nuctua 
e Jesús cjanu o huënch'i ctua ce 
stondajma, o xipji ro mbedye cja c'e 
t'i; ixco ndis'i ctua c'e t'i. Nuctua e 
Jesús cjanu o xipji c'e bézo: 

—Bübü dya clua nin ch'igue; ya 
jogú nu. 

43Texe c'o o jñanda, o uniiji 
ngüenda c'ii me na zézhi 
Mizhocjimi, ngue c'ua va jocú e 


—Nunca rí jandaji a cjanu, eñeji. 


Jesús anuncia otra vez su muerte 
'Ma mi cjijñi c'o nte ch vi tsja e 
Jesús, o ña c'ua e Jesús o xipji c'o o 

discípulo: 

44 Nu!tsc'eji, dyáráji na jo yo 
rá xi'tsc'óji. Nutscó rvá ecjó cja 
Mizhocjimi, pero ra nzhógigóji cja 
yo nte ra mbótciji, eñe e Jesús. 

45 Anguezeji, dya mi páráji pje mi 
ne ro mama clo jña c'o; dya jyéziji 
ro mbãrãji c'o. Mi súji ro dyóniiji ja 
ma cja c'o jña. 


¿Quién es el más importante? 

46Nuc'ua c'o discípulo o mbürü o 
ñatsjéji, cjó mi ngue anguezeji c'ü 
xenda ro mbézhi na nojo. 4E Jesús 
O ma't'ü ctua 'naja ts'it'i ro eje a 
jmi. “BCjanu o xipjiji cua: 

—'Ma cjó c'o ra recibido ne 
tslitli y ra mbös'üji nu, nguetscó 
recibidozii c'o. Na ngue je ga 
cjanu rgá negó. 'Ma cjó c'o 
ra recibidoziigó, xo recibido 
Mizhocjimi c'ü o xitsigó ró égó cja 
ne xoñijómii. Zó ra mbë'ts'iji na 
nojo, 20 dya pje ra mbe'ts!iji, pero 
tma rí pjös'üji c'o pje ni jyodii, rrá 
nots'üji cja ín jmigó 'ma. 
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El que no está contra nosotros, 
está a nuestro favor 


49O ndünrü c'ua e Juan o xipji e 
Jesús: 

—Nu'tsc'e xöpüte, ró jandajme 
'na bézo c'ü mi nánnc'águe in chjü 
ma pjongü yo o stondajma c'ü dya 
jo. Ró xipjijme c'ü dya cja ro tsja a 
Clan, na ngue dya rt dyocjóji c'ü. 

500 ndünrü ctua e Jesús o xipji: 

—Dya rí ts'a's'üji c'ü. 'Na nte 
zö dya rí dyocjóji c'ü, pero 'ma 
dya nugüji na ü, nu'ma, bübü co 
nutscóji ! ma c'ü. 


Jesús reprende a Jacobo y a Juan 
S1Nuc'ua c'o pa, ya mi ngue ro 
zádá 'ma ro zidyiji e Jesús a jens'e. 
Zó mi párá e Jesús c'ü me ro sufre 
a Jerusalén, pero sido mi nzhodii 
para ro zät'ä nu. 52Nuc'ua cjanu o 
xipji c'o ro ot'ü ro ma. Anguezevi 
c'ü tsja a Samaria, o jyodiivi nu 
ja ro oxúji e Jesús. 3Pero c'o mi 
menzumii nu, dya ne ro recibidoji 
e Jesús. Na ngue o unúji ngiienda 
c'ü je mi ma e Jesús a Jerusalén. 
54 Nuctua e Jacobo 'ñe e Juan c'o mi 
discípulo, 'ma mü o dyárávi c'ü dya 
ro recibidoji e Jesús, cjanu o ma 
xipjivi e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, mi 
jinguá o mama e Elías c'ii ro jyábá 
o sivi a jens!e ro castigao c'o mi cja 
na s'o. ¿Cjo in ne rá cjabe a cjanu rá 
mamabe ra jyábá o sivi, ra chjorú 
c'o nte na ngue dya recibidots!iiji?, 
eñevi. 

55 Nuc'ua e Jesús o jñanda na jo 
anguezevi, cjanu o huénch'ivi o 
mama: 
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—In pézhguevi c'ü na jo c'ü cja i 
manguevi. Pero ixtí xi'tsc!lóvi, dya 
ngue Mizhocjimi c'ü o !'ñünnc'ü in 
mü'büvi i manguevi a cjanu. 56C!ü 
rvá ecjó cja Mizhocjimi, ró ecjó cja 
ne xoñijómii, dya ngue c'ü rá chjotii 
yo nte; ngueje c'ü rá salva yo, eñe. 


Los que querían seguir a Jesús 
57'Ma ya mi póji cja 'ñiji, o ëjë 
c'ua 'na nte cja o jmi e Jesús o xipji: 

—Nu'tscte ín Jmuts'ügö, rá tennc'e 
co nu'tsc'e rá mé clua ja rí mague. 

58 Cjanu o ndiinrú ctua e Jesús o 
xipji: 

—Ante c'ü rá më, ixtí tsjijñi c'ü rá 
xi'tsc'ö. Yo min'ño pë's'i o tjocú ja 
obiiji, y yo s'ü pë's'iji o t'oxüji. Pero 
nutscó, zó rvá čcjö cja Mizhocjimi, 
pero dya rí pë'sc'ö ja rá oxü, eñe e 
Jesús. 

59Xe go ña ctua e Jesús o xipji c'ü 
na nte: 

—Chjá'dá rá mo. 

O ndünrü ctua o xipji e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, dyacii 
sjétsi ot'ü rá ma'a, rá ma ógú mi 
tatagó, cja rrú mëgövi. 

60ẸF Jesús o xipji c'ua: 

—Yo nte, chjéntjui c'ü ya ndúji, na 
ngue dya creozüji. Jyézgue anguezeji 
ra dyögüji c'o nín mi añimaji. 
Nu'tsc'e rí chenngue co nutscó rá 
jyodú ra dyátáji Mizhocjimi, na ngue 
angueze ngue c'ü manda, eñe. 

61Cjanu o ña c'ua c'ü 'naja o xipji 
e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, rá 
mëgövi; nguextjo c'ü rí jyëzgui ot'ü 
rá ma ézhé c'o cárá ín nzungö. 
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620 ndünrü ctua e Jesús o xipji: 

—'Ma cjó c'o übü o tjájá, dya 
ñezhe ra jñanda a xütjü. 'Ma jiyó, ra 
stodú 'ma c'e tjájá. Je xo ga cjatjonu, 
'ma cjó c'o ra ndenngue co nuzgó, 
ni jyodú ra sido ín 'ñijigó co texe o 
mü'bü; dya me ra mbeñe c'o bépji 
c'o vi zogü, ne ri ngue c'o o dyoji. 
'Ma jiyó, dya ra só Mizhocjimi ra 


tsjapú o nte 'ma cti. 

10 "Na nu pa, e Jesús c'ín 
Jmugóji o juajnú c'o xe 

'ñaja nte c'o ro mbépi angueze; o 

zás'áji setenta. Cjanu o xipji ctua 


Jesús envía a los setenta 


nu ja ro ma angueze, ro ma zopjúji 
c'o nte. ?Ante c'ü ro móji, e Jesús o 
xipji c'ua c'o o discípulo va jyétspi o 
ndexú c'o nte: 

—C'o ndéxii me na puncjú c'o, 
pero c'o ndagréxii, tslétjo c'o. 
Nguec'ua rt dyótúji Mizhocjimi 
c'ü o cjaja c'o ndéxii, ra juajnú 
c'o xe 'ñaja mbépji ra éji ra 'ñe 
pépjiji cja ne ndagrëxü. 3Moji, 
ma zopjúji yo nte. Pero pjótpúji 
ngüenda, na ngue in chjéntejeji 
nza cja o ndénchjúrii a nde cja o 
min'ño. *Dya rí tsanaji o mape c'ü 
pje rí jñunt'úji o c'ü pje rí tsant'aji. 
Dya xo rí tsidyiji c'o rí chin'ch'iji. 
Dya ra mezhe rgui zenguategueji 
cja 'ñiji. SCia c'e ngumü c'ua ja rí 
cárá c'e ngumü: “Mizhocjimi ne ra 
mböxc'üji”, rí 'ñembeji c'o. Nu 'ma 
ejó c'o ri bübü nu c'ü ri te'be nu 
c'ü ra 'ñe !ñeme libre c'o nte, ix na 
cjuana ra tsja Mizhocjimi ra salvaji 
clua ja nzi vi zenguagueji. 'Ma 
dya ra dyá'tc!áji, iyó ma, 7C'ü ot'ü 
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ngumü nu ja ra recibidots'üji, je rí 
oxúgueji nu hasta 'ma cja rí ñe rí 
pedyeji; dya rí pótúji o ngumü. Co 
ra dya'c'üji rí sigueji, rí siji c'o, dya 
rí tsegueji. Na ngue c'o o mbépji 
Mizhocjimi ni jyodü ra ch'unú c'ú 
rí siji c'o ra ch'a!c'üji. 9Rí jocúji 
c'o ri sö'dyë nu. Y rí xipjiji: “Ya 
ngue ra mandats'iiji c'ü o 'ñeme 
Mizhocjimi”, rí 'ñembeji. 1%'Ma ja 
ra recibidots!úji, rí bóbúji cja 'ñiji 
cja rrí xipjiji c'o nte: 11“Ne xijómii 
rá tjintsibe dya, ngue c'ua rí páraji 
c'ü i tsjaji na s'o, dya i recibidoziibe. 
Dyäräji na jo c'ü rí xi'tstibe. Zö dya 
i recibidozibe, pero ya ngue ra 
manda c!ii o 'ñeme Mizhocjimi”, rí 
'iembeji. 

120 sido o ña e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 
ra recibidots'iiji, me ra sufreji c'e 
pa 'ma ra jñü ngiienda Mizhocjimi. 
Xenda ra sufreji que na ngue c'ü ra 
sufre c'o mi menzumü a Sodoma, 
zÓ me ma slo c'o o tsjaji. 


Los pueblos desobedientes 


13 Juejme yo menzumü a Corazín 
!ñe yo menzumú a Betsaida, na ngue 
Mizhocjimi ra tsjapii me ra sufre 
na puncjü c'o me na nojo, pero dya 
go jyéziji c'o na s'o c'ü ro nzhogú 
o mü'büji cja Mizhocjimi. Nu ma 
ri ngue a ma a Tiro 'ñeje a ma a 
Sidón c'ü ro cjagó a cjanu, ya rví 
mezhe c'ü ro nzhogú o mü'bü cja 
Mizhocjimi co mi menzumú nu, zó 
ma doit, Ya rví jyeji c'o na árá, y ya 
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rví minji cja bozivi c'ü ro jizhiji c'ü 
ya nzhogü o mü'büji. 4Nguec'ua 
rí xi'tsc'öji, 'ma ra jñú ngüenda 
Mizhocjimi, xenda ra jñus'ú c'ü ra 
sufre yo menzumü a Corazín 'ñe 
yo menzumü a Betsaida, que na 
ngue c'ü ra sufre c'o mi menzumü 
a Tiro 'ñe a Sidón. 15Yo menzumü 
a Capernaum, cjapüji c'ü me na joji, 
Mizhocjimi ra tsjapü ra ma sufreji a 
linfiernu. 

16Ma cjó c'o ra dyá'tc'águeji, 
nguetscó ra dyätcägö c'o. 'Ma cjó 
c'o dya ra dyä'tc'ägueji, nguetscó, 
dya ne ra dyätcägö c'o. 'Ma cjó c'o 
dya ra dyätcägö, dya xo ra dyátá 
Mizhocjimi c'ü o 'ñembgue, eñe 
e Jesús va xipji c'o setenta c'o vi 
juajnú. 

Cjanu o mbedye c'ua c'o setenta o 
móji o ma zopjúji c'o nte. 


Regreso de los setenta 
17'Ma mii o nzhogú c'o setenta, 


—Dya nguextjo yo nte yo o 
dyátcájme, xo 'ñe o stondajma e 
Satanás c'ü dya jo. Ró nánnc'ájme 
in chjúgue rvá xipjijme ro mbedyeji 
cja o mü'bü c'o nte; go mbedyeji 
ctua. 

180 ndiinrú ctua e Jesús o xipjiji: 

—Ró jandagó e Satanás c'ü dya jo, 
ixco ndögü a jens'e go sájá a jõmü, 
chjéntjui nza cja 'ma go pjájná o 
rayo va tögü 'na sivi. 19Ró da'c'üji 
poder rí yódiiji o c'ijmi 'ñeje o 
alacrán. Ró da'c'iiji poder rí chópiiji 
e Satanás c'ü rí üji. Nguectua, dya 
ra só pje ra tsja'c'üji. 22In mácjeji na 
ngue o dyä'tc'äji c'o o stondajma cu 
dya jo. Pero nujyo, dya ngue yo rgui 
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mácjeji yo. C'ü rgui mácjeji, ngue 
c!ü ya juns'ü in chjúgueji a jens'e 
na ngue ya ngue o ntetsc'eji dya 
Mizhocjimi, eñe e Jesús va xipji c'o 
setenta. 


Jesús se alegra 
21 Nuctua o Espíritu Mizhocjimi o 
!ñünbü o mú'bú e Jesús, o tsjapú me 
go májá na puncjú, o dyótii na pöjö 
Mizhocjimi o xipji: 

—Mi Tatats!iigó in mandague a 
jens'e 'ñe cja ne xoñijomü. Yo jña yo, 
dya i unii ro mbárá c'o cjapü me pára. I 
unügue o mbará yo nza cja o ts'it'i yo 
unü ngúenda c'ü dya paraji. Nguectua 
rí da!c!'ü ma pójó. Na jo, na ngue je ga 
cjanu vi ñegue, mi Tatats'ügö. 

22 Cjanu o mama c'ua e Jesús: 

—Dya cjó párá cjó nguetsco; 
nguextjo mi Tatagó pácagoó. Dya cjó 
xo pará mi Tatagó; nguextjozúgó o 
T'izú, rí párago c'ü. Y nutscö rí jíchi 
c'o rí ne rá jíchi c'ua ja ga cja mi 
Tata, ngue c'ua xo ra mbárá c'o. Je 
ga cjanu va dyacó mi Tata rí cjagö; 
o dyacó texe o poder. 

23 Nuc'ua e Jesús cjanu o xipjitsjé 
c'o discípulo: 

—Mizhocjimi o dya'c'úji in jandaji 
yo rí cjagó. Ngue nu rgui mácjeji nu. 
24Rí xi'tsc'óji, na puncjú c'o profeta 
c'o mi cárá mi jinguá 'ñe c'o mi 
manda a Israel, c'o mi ne ro jñanda 
yo in jandaji y ro dyáráji yo in áraji. 
Pero dya jñandaji yo, dya xo dyäräji, 
eñe e Jesús. 


Ejemplo del buen samaritano 
250 böbü clua ma c'ü me mi párá 
o ley Mizhocjimi, o dyónú e Jesús 
ngue c'ua ro mbárá pje pjézhi c!ü ro 
mama. O xipji: 
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—Nu'tscte xöpüte, ¿pje ni mbë 
c'ü rá cjagö ngue c'ua ra dyacü 
Mizhocjimi c'ü rá bübütjo co 
angueze para siempre?, eñe. 
260 ndünrü c'ua e Jesús o xipji 
c'ua: 
—¿Pje ni mbë c!ü t'opjü cja o ley 
Mizhocjimi c'ü in xörü? 
270 ndünrü c'ua c'e bëzo o xipji: 
— Je mama a cjava o ley 
Mizhocjimi: “Rí ñeji Mizhocjimi 
co texe in mú'búji, 'ñe co texe in 
aljmaji, 'ñe co texe in fuerzaji, 'ñe 
co texe in pjeñeji. Y rí s'iyaji yo nin 
minteji ja c'o nzi gui s'iyatsjégueji.” 
280 ndünrü ctua e Jesús o xipji: 
—Na jo ctua ja vi chjúnrii. Tsjague 
yo, ngue c'ua rí biibútjogue. 
29C!e bézo, dya mi ne ro bézhi o 
tse. Nguec'ua va dyónii: 
—¿Cjó ngue c'ü ni jyodii rá 
s'iyagö? 
300 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 
—Mi bübü 'na bëzo c'ü mi 
menzumü a Jerusalén; o mbedye nu 
o zöbü a Jericó. Nuc'ua cjanu o ëjë 
c'ua o mbé'!ë o pënch'iji c'e bézo, o 
ts'osp'üji c'ua c'o o bitu o mbáraji. 
Cjanu o möji c'ua, o mbëztjoji nu 
c'e bézo; ya mi ngue ro ndü. 31 Xo 
ma sjöbü 'na mbócjimi cja c'e 'ñiji. 
'Ma mü o zät'ä nu ja mi 'mana c'e 
bëzo c'ü vi pënch'i o mbé, o jñanda 
pero o ngös'ütjo cja c'e 'ñiji. 32Xo 
ma sjöbü 'na levita. 'Ma ya mi 
ngue ro zät'ä nu ja mi 'mana c'e 
bëzo, jo nu jñanda, xo go ngös'ütjo 
c'ua c'ü. 33Xo ma sjöbü 'naja c'ü mi 
menzumü a Samaria c'ü mi chägä 
na burru. Zó mi nan'ño menzumü 
pero 'ma mü o zát!á, o ndácá o 
juentse ctua c'ü. 34Nuctua cjanu o 
ndú clua o aceite !ñe o vinu, cjanu o 
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xisp'i c'e bézo nu ja vi stodú. Clan 
o jyü'tp'ü ctua o manta. Nuctua 
cjanu o 'ñe's'e ctua cja o burru, 
ejanu o zidyi cja 'naja mesón c'ua ja 
mi oxú c'o nte. O mbörütjo c'ua nu. 
35Nuc'ua c'ü jyas'ii, o ¡ñúmi cua 
yeje merio, cjanu o unú clua cu 
mi ngue o cjaja c'e mesón, o xipji: 
“Pjórii ne bézo nu. Nu c'o xe rí gasto, 
'ma rá nzhogü, rá cjõ'tc'ü”, eñe c'e 
bézo. 
360 sido o ña e Jesús o xipji c'e 

bézo c'ü mi párá o ley Mizhocjimi: 

—¿Pje in cjijñigue? ¿ Cjó ngue 
nza jñi, c'ü o sliya c'e bézo c'ü vi 
pénch'i o mbé? 

370 ndünrü cua c'ü mi párá o ley 
Mizhocjimi, o xipji e Jesús: 

—Nu c'ú o s'iya, ngue c'ü o juentse 
o mbóstii. 

Nuc'ua e Jesús o xipji: 

—Mague, y xo rí tsjague a cjanu. 


Jesús en la casa de Marta y María 
38E Jesús mi póji c'o o discípulo. 
nu 'naja ndixú c'ü o mbitaji e Jesús 

ro ma cja o ngumü. C'e ndixú mi 
chjú e Marta. 39E Marta mi 'ñeje 
'naja o cjújué c'ü mi chjú e María. E 
María mi junrú cja o ngua e Jesús, 
mi átpá o jña. “Pero e Marta me 
ma jñünt'ü c'o ma cja!a, ma ät'ä o 
jñonú. Nuctua o ma xipji e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, ¿cjo dya 
in cjapú nguénda nu mi tsjijué? 
O jyézguitsjé rá ät'ätsjëgö texe o 
jñónii. Xipjigue ra mbóxcii. 

410 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Marta, ¿jenga in mangue a 
cjanu? Me in jñünt'ügue c'o na 
cjague. 42C!ü xenda ni muvi rí 
tsjague, ngue c'ü na cja dya e María 
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ätcä ín jñagó. Nguec'ua na jo ra 
sido ra mimi ra dyätcägö ín jña. 
1 1 "Na nu pa, e Jesús mi ötü 
Mizhocjimi. Nu 'ma o 
nguarú, o mama clua 'naja c'o o 
discípulo o xipji: 
—Nuttscte ín Jmutstiigójme, e 


Juan mi jíchi c'o o discípulo ja rvá 
dyótiiji Mizhocjimi. Nu'tscte, xo rí 


Jesús y la oración 


jítscójme ja rga Otcójme Mizhocjimi. 


20 ndiinrii c'ua e Jesús o xipjiji: 
—'Ma rí dyótqueji Mizhocjimi, rí 
Mi Tatats'úgójme, je in biibii a 
jens!e, rí pjóxciijme nutscójme 
rí cárájme cja ne xoñijómii, 
ngue c'ua rá süc'üjme ja c'o 
nzi ga zúc'ú c'o cara a jens!e. 

Xo rí pjóxcijme ngue ctua 
dya ra mezhe ra zädä c'ü rá 
ä'tc'öjme ja c'o nzi ga dyá'te!á 
c'o cárá a jens'e. Na ngue 
ngue'tsc!e in mandague. 

Xo rí ö'tc'öjme rá cjajme c'ua ja 
nzi gui ñegue. 

3 Dyacójme dya o xédyi c'o rá 
sigójme ne pa dya. 

4Perdonaoziigójme c'o na s'o c'o 
rí cjajme. 

Na ngue rí perdonaogöjme 'ma 
cjó c'o pje cjacüjme. Dya rí 
jyëzgue ra ndõcöjme c'ü dya 
jo. Pjöxcüjme ngue c'ua dya 
rá cjajme c'o na s'o. 

Je rga cjanu rgui dyötüji 
Mizhocjimi. 
5-60 sido o ña c'ua e Jesús o 
—'Ma va säjä 'naja c'ü in jogueji 
c'ü ndexómú va 'ñe zenguats!üji, 
'ma ojtjo pje rí unngueji c'ü ra 
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zi c'ü, nuctua in pócjeji cja 'naja 
rí jogóvi, rvá ne ö'tc'ü 'na favor 
rí pesque jñi tjómëch'i, na ngue 
cja sájá cja ín nzungö 'naja c'ü rí 
jogóbe, c'ü vi 'ñeje na jé. Ojtjo pje 
rá unügö c'ü ra zi”, in embeji. "Ra 
ndiinrú c'ú bübü a mbo: “¿Jenga 
va 'ñe molestaozi? Ya ró tranca na 
jo ne ngoxtji. Ya rrú igójme yo ín 
ch'igó cja pjinguá. Dya sö rá nanga 
rá da'c'ü c!ü in pesque”, ra 'ñents'eji 
ctii. 8Zó ra xi'ts'iji a cjanu, pero 
sido in ótiiji. Zó ngue in dyocjeji 
c'ü, pero dya ra dya'c'üji. Pero rí 
mango ra dya! c'üji 'ma rí sido rí 
dyótiiji favor. Na ngue ra xicha ra 
pe'sc'eji c'ü. 2Nguectua rí xi'tsc'óji, 
sido rí dyótqueji Mizhocjimi ra 
dya'c'üji. Sido rí ma't'úji Mizhocjimi 
ra dyá'tc!eji c'ü in ötüji. 19Na ngue 
texe c'o ra dyörü, ra ch'unii c'o. Y 
texe c'o ra jyodii, ra chöt'ü c'o. Y 
texe c'o ra mapjü, ra dyátáji c'o. 
1Nuttscleji in 'ñecjeji in ch'igueji, ma 
ra éjé cja in jmiji in ch'igueji ra dyö'tc'üji 
'na tjõmëchti, ¿cjo rí uniigueji oa ndojo? 
Iyö, dya só. O 'ma ra dyö'tc'üji 'na jmó, 
¿cjo rí uniigueji 'na c'ijmi? Iyö, dya xo só. 
120 Ima ra dyóttctiiji ma blanquillo, ¿cjo 
rí unúgueji 'na alacrán? Iyó. $ Maco in 
nteji in cjaji c'o na s'o, pero in pjéchi rí 
unüji c'o na jo yo in ch'igueji. Nguectua 
Let jñuntú in mü!büji, mi Tataji c'ü 
búbii a jens'e ra dya'c'üji o Espíritu 
ctii ra e bübü a mbo in mü'büji ma rí 
dyótqueji; 'ñe texe c'o ni jyodiits'iiji, eñe 
e Jesús va xipji c'o o discípulo. 


Acusan a Jesús de tener el 
poder del demonio 
14E Jesús o chjéji ma bézo c'ü vi 
zürü o stondajma c'ü dya jo. C'e 
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s'ondajma mi cjapü ra ngone c'e 
bézo. Nuctua e Jesús cjanu o pjongü 
c'ua c'e s'ondajma cja c'e bëzo. "Ma 
mü o mbedye c'e s'ondajma, ixco ña 
c'ua c'e bëzo. Nguec'ua c'o nte me 
—Nunca rí jandaji a cjanu. 
15Anguezeji bübü c'o mi mama: 
—C'ü unü o poder ne bëzo ra 
pjongü o s'ondajma c'ü dya jo, 
nguetsjë e Beelzebú c'ü dya jo, c'ü 
manda cja c'o s! ondajma, eñeji. 
16Bübü c'o o mama: 
—'Ma vi 'ñecje cja Mizhocjimi, rí 
tsjague 'na señal c'ü me na nojo c'ü 
rá jandagöjme. 


ra pótca chútsjé c'o ri cárá nu, ra 
chjorúji 'ma. 18Xo 'ñetjo e Satanás 
'ma ro pjongú c'o ọ stondajmatsjeé, 
¿ja rvá só xe ro manda 'ma c'ü? 
1 ¿Jenga in xitscóji ngue e Beelzebú 
c'ü dya jo c'ü o dyacó ne poder 
nu rgá pjongü yo o s'ondajma? 
Maco c'o in dyocjeji xo pjongúji 
20Rí xi'tsc'öji o dyacii Mizhocjimi 
o poder, nguec'ua rgá pjongó yo. 
Nguectua rí jñunt!'ü in mú'búji cu 
na cjuana ya sájá a ndetsc'eji nu c'ü 
o !ñeme Mizhocjimi ra manda. 
21”INaja bézo c'ü na zézhi, ma 
jün o arjma c'o na jo, nu'ma, pjórú 
na jo o ngumü. A cjanu, dya cjó só 
cjó ra 'ñe pónbii c'o pë's'i. 22Pero 
'ma ra éjé 'naja c'ü xenda na zézhi, 
ra ndop c'ü ngue o cjaja c'e 
ngumii, ra jñünbü c'o o arjma c'o 
mi confiao ro mbös'ü. Y ra ndunbii 
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c'o ri pë's'i cja c'e ngumü ra jyanbú 
c'ua c'o o dyoji. Je xo ga cjanu, 
nutscó xenda na zétscó que na ngue 
e Satanás c'ü dya jo; nguectua sózgó 
rá pjongú dya c'o o stondajma. 

23°C!o dya tenngue co nuzgó, 
chjéntjui c'ü ri nugü na ü c'o. Co 
dya ra xipji yo nte ra creozúji, 
chjéntjui c!ü ri c'a's'üji yo nte ngue 
c'ua dya xo ra creoziiji. 


El espíritu malo que vuelve 


24Na s'ondajma 'ma ra mbedye 
cja !na nte, ra nzhodü c'ua ja na 
dyodü, ra jyodü c'ua ja ra sóya 
pero dya ra chöt'ü. Nguec'ua ra 
mama c'e stondajma: “Rá nzhogú 
rá magó nu ja mi biinc'ó, nu ja ró 
pedyegó”, ra 'feñe. 29Nuctua ma 
ra zátlá nu, ra chöt'ü c'ü rguí baxü 
y ya xo rguí jocúji na jo, pero dya 
cjó ri bübü. 26Nuc'ua ra ma c'ua c'e 
s'ondajma xe ra ma siji xe siete c'o 
nu mislondajmaji c'o xenda na s'o 
que na ngue angueze; ra 'ñe cjogüji 
cja o mii'bú c'e bézo, ra mimiji 
nu. Nuc'ua xenda ra sufre c'e nte 
c'ü, que na ngue 'ma ot'ü. Na ngue 
xenda ra manda c!ü dya jo. 


La felicidad verdadera 
27'Ma mi mama e Jesús c'o jña, o 
mapjii c'ua 'na ndixú c'ü mi búbii a 
nde c'o nte, o xipji e Jesús: 

—Me na jo va unú Mizhocjimi c'ü 
in nanague; o unú o muxc'úgue 'ñe 
o jó'tc'ii. Mizhocjimi ra intsjimi na 
puncjú cti. 

280 ndiinrii ctua e Jesús o xipji 
ctua: 

—C'o ra intsjimi Mizhocjimi, 
ngueje c'o ra dyárá o jña Mizhocjimi 
'ñe ra tsjaji ja c'o nzi ga mama. 
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La gente mala pide una 
señal milagrosa 


29Nuc'ua !ma xe ma jmurü c'o nte 

nu ja mi bübü e Jesús, o xipjiji c'ua: 
—Yo nte yo cárá yo cjé dya, na 

s'oji. Nguectua ga dyörüji c'ü pje ra 
jñandaji, ngue clua ra mbáraji pje 
pjétscó. Pero dya ra ch'unüji c'ü ra 
jñandaji. 39!Ma mii o ma e Jonás a 
Nínive o ma zopjú c'o nte, o creo c'o 
nte na ngue e Jonás vi mbedye cja o 
ne c'e trajmó nu ja ya vi dyo'o jñipa. 
Je xo rga cjazgó nu. Na ngue c'o ra 
tsjaciiji 'ñe c'o rá cjagó, na puncjii yo 
nte yo cárá yo cjé dya, ra 'nejmeziiji 
ra unúji ngúenda c'ü rvá écjó cja 
Mizhocjimi. Pero dya rá cjagó señal 
c'ü ra jñanda yo nte ja c'o nzi ga 
dyórúji. 31C!e pa 'ma ra jñü ngúenda 
Mizhocjimi, ra búbú nu de ndixú 
c'ü mi manda a ma a Sur, xo 'ñejyo 
nte yo cárá yo cjë dya. Nu c'e ndixú 
vi éjé ndeze nu ja tjorii ne xoñijómii, 
o'ñe dyárá c'o mi mama e Salomón 
na ngue mi pë's'i na puncjii o pjeñe. 
Pero nu'tsc'eji in caráji yo cjë dya, 
dya in ne rí dyáráji; maco zo'c!iiji 
dya nu 'naja nu xenda pë's'i o pjeñe 
que na ngue e Salomón. Nguectua ra 
jñün!'c!'üji ngüenda rí sufreji. 32C!e 
pa 'ma ra jñü ngüenda Mizhocjimi, 
ra bübü nu c'o mi cárá a Nínive, 
xo 'ñejyo nte yo cárá yo cjé dya. E 
Jonás o ma a Nínive o ma zopjü c'o 
mi menzumú nu; nguectua va jyéziji 
c'o na s'o o nzhogúji cja Mizhocjimi. 
Pero nu'tsc'eji in caráji yo cjë dya, 
dya nzhogü in mú'búji, maco zo'c'üji 
dya nu 'naja nu xenda pjézhi na nojo 
que na ngue e Jonás. Nguectua ra 
jñún'ctúji ngúenda Mizhocjimi rí 
sufreji. 
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La lámpara del cuerpo 

33Ma tjútúji ma sivi, dya emeji 
nu ja tsjótii. Dya xo co'búji co 'na 
caja. Je €'s'éji nu ja na ts'ijens!e, 
ngue c!ua ra sö ra jñanda c'o ri 
cjogü a mbo cja ngumii. 34C!ü rgá 
jandagóji, ngue ín chóji. 'Ma na jo 
ín chóji, rí jandaji na jo e jya's'ü. 
Pero 'ma s'odú ín chóji, chjéntjui 
c'ü ri bübüji cja bexómú 'ma. Je xo 
ga cjatsc'eji nu. 'Ma na jo in mú'biiji, 
dya tsot'ü in chóji. Nguectua in 
unúji na jo ngüenda c!ü rvá ecjó 
cja Mizhocjimi. Pero 'ma na s'o 
in mú'búji, iyó ma, 35Nguectua rí 
xi'tsc'óji rí pjótpiigueji ngiienda rí 
jyéziji clii ra zi'ch'i in mü'bügueji 
o jya's'ü Mizhocjimi. "Ma jiyó, ra 
bübüts'üji o bëxómü. 36pero 'ma 
rí unnc'eji ngüenda c'o jña c'o rí 
xi'tsc'öji, 'ma rí jyéziji c'ú ra zi'ch'i 
in mün'c'eji o jya's'ü Mizhocjimi, ra 
bübüts'üji na puncjü o jya's'ú 'ma. 
A cjanu rí párágueji na jo 'ma, cjó 
nguetsco, !ñe rí párágueji ja rgui 
mincleji, eñe e Jesús. 


Jesús acusa a los fariseos y 
a los maestros de la ley 


37 Nuc'ua 'ma mü o nguarü e 
Jesús o ña c'o jña, o éjé c'ua 'naja 
clo fariseo o 'ñe xipji e Jesús ro 
mévi nu ngumü ro ma ziji o xédyi. 
O mévi ctua. 'Ma o zät'ävi cja c'e 
ngumü o cjogüvi a mbo, o mimi e 
Jesús cja mexa. 38Nuc'ua c'e fariseo 
o jñanda c!ü dya go xindyé e Jesús 
ante c'ü ro zi o xédyi. Nguectua 
va nguijñitsjé c'ua: “¿Jenga dya 
go xindyé nu, maco je ga cjanu ín 
chjúriigójme?” 390 mama c'ua e 
Jesús c'ín Jmugóji: 
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—Bübü o nte c'o pe'ch'e a xes'e o 
mojmü 'ñe o xalo, pero dya xibi na 
jo a mbo. Nguec'ua na sto a mbo 
c'o mojmü 'ñe c'o xalo. Je xo ga 


cjatsc'eji nu nu'tsc'eji in fariseoji. In 


xindyéji in tjintsiji c'ü ni xes'ets'iiji 
pero bübü a mbo in mü'büji c'o 
na s'o; me in jodü ja rgui tsjapü in 
tsjacjeji c'o pë's'i yo nin minteji. 
40 Nu'tsc'eji, dya in unnc'eji 
ngüenda ja ga cja. O ngambgagöji 
Mizhocjimi. Ne angueze c'ü dya 
nguextjo c'ü ni xes'ets'üji c'ü ra 
'nin'tsc'iji; ne c!ü xo ra 'nin'tsc'iji in 
mü'büji. “Rí dyötüji Mizhocjimi ra 
ndin'tsc'iji in mü'büji. Nu'ma, dya 
cja cjó pje rí jňünbüji. Y rí unüji 
co texe in mú'búji c'o pje ni jyodü. 
Nuc'ua rrá jo c'ü ni xes'ets'üji, xo 
'ñe a mbo in mú'búgueji. 
42°Nu'tsc'eji in fariseoji, in 
mbeñeji Mizhocjimi in uniiji o 
xitslajna 'ñe o lota 'ñe c'o 'ñaja 
pjin'ño c'o cja'a cja in juajmaji. Na 
jo rí tsjaji a cjanu, dya rí jyéziji. 
Pero juentsc'eji, ra castigaots!üji 
Mizhocjimi. Na ngue dya in cjaji 
ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi, y dya 
in neji angueze co texe in mü!büji. 
Nujyo, ngueje yo xenda mi jyodii 
rvi tsjagueji yo. 


43 Nuntsc!'eji in fariseoji, juentsc'eji 


ra castigaots'úiji Mizhocjimi. Na 
ngue 'ma in pócjeji cja nintsjimi, 
me in juajnúji o lugar c'o xenda 
na jo nu ja rí mimiji. Me xo in neji 
c'ü ra mbë'sc'iji tlecijañómii rgá 
zenguats'iiji cja chójmii. 

44"iMa dya já'p'áji o panteón 
a xes!e nu ja t'ögü o añima, yo 
nte nzhodúji a xes'e na ngue dya 
paraji cjo je t'ögü nu 'na añima. 
Nguec'ua mamaji contaminaoji. 
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Je xo ga cjatsc'eji nu, nu'tsc'eji in 
xópiteji 'ñetsc'eji in fariseoji. In 
cjapúji na jots'üji; nguectua yo nte 
nzhodüji co nu'tsc'eji. Pero dya 
páraji c'ü bübü in miin'c'eji c'o na 
s'o. Nguec'ua xo ra s'odü o mii'búji. 
Nguec'ua juentsc'eji ra castigaots!üji 
Mizhocjimi, eñe e Jesús. 

450 ndiinrii c'ua 'naja c'o me mi 
párá o ley Mizhocjimi, o xipji e 
Jesús: 

—Xöpüte, c'ü vi xipjigue yo fariseo, 
xo 'ñezgójme xo i huénzhguigójme. 

46E Jesús o mama c'ua o xipji c'e 
bézo: 

—Nu'tsc'eji in páraji o ley 
Mizhocjimi, juentsc'eji xo ra 
castigaots'iiji Mizhocjimi. Na ngue 
clo dya só ra cumpleji. Chjéntjui 
c!ü ri ätc'eji o trapójo c'o ri tútiiji, 
c'o me na jyü rgá nduns'iiji. Pero 
dya in ne rí pasp'üji ne ri 'naja in 
ñidyégueji. 

47 Juentsc'eji ra castigaots'iiji 
Mizhocjimi. In já'p'áji o panteón 
clua ja tlógú c'o profeta. Ngueje c'o 
in mboxpalegueji c'o o mbö't'ü c'o. 
48C!o in mboxpalegueji o mbö't'üji 
c'o profeta; nu'tsc'eji in já'p'áji o 
panteón ctua ja tlógii c'o profeta. A 
cjanu, ixi 'ñetse c'ü in máji c'o vi 
tsja c'o in mboxpaleji. 

49” Mizhocjimi ix mi párá c'ü ro 
zádá a cjanu; nguectua va mama: 


“Rá juajnúgó o profeta 'ñe o apóstole 


ra zopjúji c'o nte. Biibú c'o ra 
mbö't'üji; bübü c'o ra nu'uji na ü, ra 
tsjapüji ra sufreji.” 50-51 Ndeze 'ma 
o jyas'ii ne xoñijomii, ya mbö't'üji 
na puncjü o profeta. CO ot'ü o 
mbö't'üji, mi ngue e Abel. C'ü bépja 
o mbö't'üji, ngue e Zacarías c'ü o 
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mbö't'üji a tji cja c'e lugar c'ü na sjü, 
nu ja chäjui c'e arta nu ja päsp'äji 
o animale Mizhocjimi. Nu'tsc'eji in 
caraji yo cJë dya, in cjijñiji ja c'o 
nzi ma nguijñi c'o in mboxpalegueji. 
Nguec'ua ra jñün'c'eji ngüenda 
Mizhocjimi c'ü xo ngue in 
stociigueji c'ü vi mbö't'üji ndeze 
e Abel hasta e Zacarías. Nu'tsc'eji 
in cãrãji yo cjë dya, ngue'tsc'eji rí 
tsjõt'üji. 

52°Mama o ley Mizhocjimi ra 
éjé 'naja c'ü ra 'ñe salvats'üji. Zö 
in párágueji na jo o ley, pero dya 
in unüji ngüenda c'ü nguetscö ró 
ējě. Cto cja ni unütjo ts'ë ngüenda 
Nguec'ua, dya xo pãrãji ja rgá só ra 
salvaji. Juentsc'eji, ra castigaots'üji 
Mizhocjimi. 

53!'Ma o nguarü e Jesús o mama 
c'o jña, nuc'ua c'o xöpüte 'ñe c'o 
fariseo me go sjëyaji o dyönüji na 
puncjü o t'önü e Jesús. Si Me mi 
te'beji pje ro mama e Jesús, nza 
cja yo nte 'ma te'beji 'na animale 
ra zúrúji. Mi te'beji, xa'ma pje c'o 
ro mama e Jesús nguec'ua ro só ro 
ngot'úji cja c'o mero mi pjézhi na 
nojo. 


Jesús enseña contra la hipocresía 

1 Ma jmurú na puncjú o 

nte cja jmi e Jesús; dya 
'márá ja nzi mil mi cárá. Mi pótma 
chútiiji. Nuctua o mbürü e Jesús o 
xipji c'o o discípulo: 

—Pjótpiigueji na puncjü ngüenda 
c'ü dya rí tsjaji nza cja yo fariseo. 
Anguezeji cjapúji na joji, pero 
bübü o mú'búji c'o na s'o, chjéntjui 
nza cja o cjüjnü 'ma ya ixqui 'ma 
chjanbaji o cjüjnü c'o dya ixqui. 
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2Yo fariseo, zó cádáji c'o na s'o c'o 
cjaji 'ñe c'o cjijñiji, pero ra zádá 'ma 
ra jñetse c'o. Y zó cjaji para dya 
cjó ra mbárá, pero ra zádá 'ma ra 
mbaráji. 3C'o jña c'o in ñatsjéji cja 
in nzumúji, ra zádá c'ü ra mbárá 
texe yo cára cja in jñiñiji. 
A quién se debe tener miedo 

“Nu'tsc'eji rí dyocjóji, dyäräji 
c'ü rá xi'tsc'óji. Dya rí súgueji yo 
nte. Zó ra mbo'te'úji in cuerpoji, 
pero dya xe só pje xe ra tsja'c'iúji. 
5Rá xi'tsc'óji dya, cjó ngue c'ü rí 
súgueji. Sügueji Mizhocjimi c'ú só 
ra mbö'tc'üji c'ü xo só ra pantc!aji a 
linfiernu. Já, ngue dü rí xi'tsc'öji rí 
súgueji cti. 

6”Yo ts'ins'ii, maco ni muvitjo 
vele centavo por tsi'ch'a, pero 
Mizhocjimi pjórii yo. 7Xo 'ñe in 
ñixtegueji, zó dya ni muvi yo, pero 
Mizhocjimi para ja nzi sö'ö yo. 
Mizhocjimi pjórú yo ts'ins'ü; xo 
ra mbö'c'ügueji. Na ngue xenda ni 
muvitstiigueji a jmi que na puncjü o 
tslins'ii. Nguectua dya rí súgueji pje 
ra tsja'c'úji yo nte. 


Los que reconocen a Jesucristo 
delante de la gente 

8*Rí xi'tsc'óji, nu c'ü ejmezú 
c'ü ra xipji yo nte c!ü rvá écjó 
cja Mizhocjimi, nutscó rá xipji 
c'o o anze Mizhocjimi c'ü ngue 
ín ntegó c'ü. 9Pero ma cjó c'o ra 
xipji yo nte c'ü dya ejmezú 'ñe dya 
pácágó, nu'ma, rá xipjigó c'o o anze 
Mizhocjimi c'ü dya xo rí păãrãgö c'e 
nte c'ü. 

10Ma cjó c'o dya ra unú ngúenda 
c'ü rvá čcjö cja Mizhocjimi; zó ra 
zangúji, pero ra só ra perdonaoji 
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c'o. 'Ma cjó c'o ra 'ñünbü o mü'bü 
o Espíritu Mizhocjimi nguectua ra 
mbärä c'e nte pje pjétscó, pero 'ma 
dya ra 'ejmezú, chjéntjui c'ü ro 
zadü o Espíritu Mizhocjimi. Nu'ma, 
dya ra perdonaoji 'ma c'ü. 
11”Nu'tsc'eji in tenngueji co 
nutscoó, ra zints'iji cja nintsjimi ra 
jñún'ctúji ngúenda c'o pje pjézhi 
nu. O ra zints'iji cja o juesi, o c'o 
xenda pjézhi na nojo. Pero dya rí 
tsjijñiji ja rgui chjünrüji, 'ñe pje 
rí mangueji. 12Na ngue o Espíritu 
Mizhocjimi ra mböxc'üji c'e ndajme 
c'ü, ra jí'ts'iji c'ü rguí jyodü rí 
mamaji. 


El peligro de las riquezas 

150 ña ctua 'naja c'o nte o xipji e 
Jesús: 

—Xipjigue nín cjuarma rá jyadibe 
c'o o zogü c'ü mi tatagóbe. 

140 ndiinrú ctua e Jesús o xipji: 
'iembguegó Mizhocjimi rá cjagó 
juesi rá jyan'c'üvi c'o o zogú nin 
tatavi. 

150 sido o ña e Jesús o xipji texe 
c'o nte: 

—Pjotpügueji na puncjü ngüenda 
c'ü dya rí jyodüji ja rgui pë's'iji na 
puncjü o merio. Dya xo rí jyodüji ja 
rgui chjëji na puncjü o juajma, ni xo 
ri ngue o animale rí tsáji na puncjü. 
Zö ri pë's'i !na nte na puncjü, pero 
dya ngue c'ü na cjuana rguí májá o 
mü'bü c'e nte. 
nte, o mama: 

—Mi bübü 'na bëzo c'ü mi pë's'i 
na puncjü. C'o o juajma o unü na 
puncjü o ndëxü. 1 Nguec'ua va 
mamatsjë c'ua: “¿Pje xe rá cjagö? 
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Na ngue ojtjo ja xe rá üt'ü yo ndëxü, 
na ngue ya nizhi cja yo ín ch'ujmü.” 
180 mama c'ua: “C'ü rá cja'a, rá 
mandagö ra yätcäji yo ín ch'ujmü, 
cja rrü jyäpcäji c'o xenda rrã nojo. 
Nguec'ua je rá üt'ügö texe nu c'o ín 
nzhëxü 'ñe texe c'o rí pë'sc'ö. 19Rí 
pë'sc'ö na puncjü dya; ra mezhe 
na puncjü o cjë. Rá söyagö dya. Rá 
mägö dya, rga sigö o xëdyi, y pje 
c'o nde rá sigö”, eñe. 220 mama 
c'ua Mizhocjimi o xipji c'e bëzo: 
“Nu'tsc'e in cjijñigue na s'o. Ixtí 
chügue dya ne xõmü. Me i jyodü ja 
vi pë'sc'e na puncjü, pero dya ra sö 
rí chunügue yo”, eñe Mizhocjimi va 
xipji c'e bëzo. 

210 sido o ña e Jesús o xipji c'o 
nte: 

—C'ua ja va tsjapü Mizhocjimi 
c'e bëzo, je xo rga cjanu rgá tsjapü 
texe c'o ra jyodü ja rgá mbë's'i na 
puncjü, y dya ra jyodúji Mizhocjimi 
para ra ch'unúji c'ü na cjuana ni 
muvi. 


Dios cuida a sus hijos 
22E Jesús o xipji cua c'o o 
discípulo: 

—Nguec'ua rí xi'tsc'öji, dya rí 
tsjijñiji ja rgui chöt'üji c'ü rí siji. 
Dya xo rí tsjijñigueji c'ü pje rí jyeji. 
23Mizhocjimi o ngampc'aji va. 
Nadya, ¿cjo dya xo ra dya'c'üji c'ü 
yo s'ü. Dya podüji o ndëxü,dya 
xo tagüji, dya pje xo üt'üji cja 
t'ujmü. Maco Mizhocjimi 'huiñi yo. 
Nu'tsc'eji, xenda ni muvits'ügueji 
que na ngue yo s'ü. Nguec'ua, ¿cjo 
dya xo ra 'huintsc'eji Mizhocjimi? 
25Dya cjó bübütsc'eji c'ü sö ra 
chäcä 'naja nde metro c'ü xe rrã 
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ndá. 26Maco dya sö rí chácáji ma 
nde metro c!ü xe rrá ndãts'üji, 
¿jenga in cjijñiji ja rgui chöt'üji cti 
pje rí sigueji 'ñe c'ü pje rí jyeji? 
27”Uniúji ngüenda ja ga te yo 
tjújmú para ra dyát'áji o bituji. Pero 
me na zó yo. E Salomón mi pjézhi 
na nojo, mi je o bitu do me ma 
zö. Pero xenda na zó yo lirio. 28 Yo 
pjin'ño cja'a cja juajma, pero ra 
xõrü miinú ra ngant!aji cja hornu ra 
ndüt'üji yo; maco Mizhocjimi unii 
c'ü na zó o ndäjnä yo. Natsc'eji, ¿cjo 
dya xo ra dya'c'üji Mizhocjimi c'ü 
rí jyegueji? Nguectua, ¿jenga dya 
in junt'ú in mú'búji c'ú ra dya'c'úji 
Mizhocjimi c'o ni jyodüts!üji? 
29 Nguec'ua, dya me rí tsjijñiji ja 
rgui chöt'üji c'ü pje rí siji. 30 Na 
ngue yo dya párá Mizhocjimi 
ngueje yo me jodii ga cjanu yo. Pero 
nu'tsc'eji in !ñecjeji c'ü nin Tataji 
c'ü búbú a jens'e c'ü párá c'ü nde ni 
jyodiits'iiji texe yo. 31 Nu'tsc'eji ot'ü 
rí jyodúji ja rgui tsjaji ja c'o nzi ga 
mandats'iiji Mizhocjimi, na ngue 
in Jmugueji c'ü. Nu 'ma rí tsjaji a 
cjanu, texe yo, nde ra dya'c'üji yo. 


Riqueza en el cielo 

32°]n chjéntcejeji nza cja o 
ndenchjúrii. Y ja nzitjots'üji. Pero 
dya rí súgueji. Na ngue c'ü ín 
Tatagóji ne ra dya'c'úji c'ü rgui 
bibútjoji co angueze nu ja manda, 
na ngue o ntets'úji dya. 33Pöji c'o in 
pë's'iji 'ñe rí unúji c'o pje ni jyodü. 
'Ma rí pe's'itjogueji in merioji, 'na ra 
č o mbé ra 'ñe põnnc'üji. O 'ma jiyó, 
ra s'odü c'o. Pero 'ma rt unúgueji 
c'o pje ni jyodü, rí pë'sc'eji ma a 
jens!e c'o na cjuana ni muvi c'o 
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dya ra slodú. Nujnu, dya sátlá o 
mbë ra põnnc'üji c'o. Dya xo bübü 
o dyoxü ra tsjapü ra dya c'o. 34Nu 
'ma rí pë's'igueji na puncjü cja ne 
xoñijõmü, je rgui mácjeji 'ma c'o ri 
pë's'iji cja ne xoñijómü. Pero 'ma ra 
bë'sc'iji na puncjú a jens'e, je rgui 
macjeji 'ma c'o ri pë's'iji a jens!e. 


Hay que estar preparados 


35-36"Ma ra ma 'na bézo cja 
chjiintú, c'o o mbépji ra nde'beji 
hasta 'ma cja ra nzhogú. Ra 
xa'maji na jo, y ra ndütüji o sivi. Ra 
nde'beji ngue c'ua 'ma ra nzhogíúi 
c'ü nu lamuji ra ma't'ú cja ngoxtji, 
jo rrú xopcúji ra cjogú c'ua a 
mbo. Je xo rgui tsjagueji a cjanu rí 
chepqueji, na ngue rá čcjö na yeje. 
37'Ma ra nzhogü c'e lamu, 'ma ra 
chöt'ü rrá te'betjo c'o mbépji, ra 
tsja c'e lamu ra mápá c'o mbépji. 
Na cjuana c!ü rí xi'tsc'öji, c'e lamu 
ra xipji c'o mbëpji ra mimiji cja 
mexa. Nuc'ua ra ts'o's'ü c'ü mi tëjë 
ra 'huiñi c'o mbëpji. 38Zó ya rguí 
ndexómú 'ma ra säjä c'e lamu, o zó 
ya rguí 'ñetsajõmü, pero ni jyodü 
c'o mbëpji ra nde'beji, dya ra ¡ji. 
'Ma ra 'ñe chöt'ü c'e lamu c'ü rrá 
te'betjo c'o mbëpji, ra tsja c'e lamu 
me ra mäpä c'o. 39'Na bëzo c'ü ri 
xo'tp'üji o ngumü, nu 'ma ro mbárá 
pje ma ndajme c'ü ro éjé c'e mbé, 
dya ro 1j1, ro nde'betjo, dya ro jyëzi 
ro xo'tp'ü c'ü nu ngumü. 40 Je xo 
rga cjatsc'eji nu rí pjötpüji ngüenda, 
na ngue nutscö rá čcjö na vele cja 
Mizhocjimi c'e ndajme c'ü dya ri 
tepcöji. 


El siervo fiel y el siervo infiel 
41 Nuc'ua e Pedro o xipji e Jesús: 
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—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme. 
Cto jña c'o cja i mangue, ¿cjo 
nguetscöjme i xitscöjme c'o, o ngue 
texe yo nte? 

420 ndünrü c'ua e Jesús c'ín 
Jmugöji: 

—Para rí páarágueji, rá xi'tsc'öji na 
ejemplo. 'Na lamu 'ñeje 'na mbëpji 
c'ü manda cja c'o nu mimbëpjiji. 
'Ma cjacjuana c'e mbépji, 'ñe 'ma 
párá ra pépji na jo, ra tsja c'e lamu 
ra xipji c'e mbépji ra 'huinbi c'o nu 
mimbépjiji 'ma nzi ga zant'aji. Ra 
ma c'ua c'e lamu. 43Nuc'!ua 'ma ra 
nzhogú c'e lamu, 'ma ra 'ñe chöt'ü 
c'e mbépji rrá cja'a c'o vi xipji, 
me ra mápá 'ma c'e mbépji. 44Na 
cjuana c'ü rí xi'tsc'öji, c'e lamu ra 
unü c'e mbëpji c'ü ra mbötpü texe 
c'o ri pë's'i c'e lamu. 45-46 Pero 
'ma ri stombépji c'e mbëpji, 'ñe ra 
mamatsjé: “Ctín lamugó ra mezhtjo 
cli”, ra 'ñeñe, 'ñe 'ma ra yabú c'o 
nu mimbépjiji zó bézo zó ndixú, 'ñe 
me ra zi o xédyi 'ñe ra zi c'o rguí tí, 
nuctua, ra éje c'ü o lamu c'e pa c'ü 
dya ri te'be, 'ñe c'e ndajme c!ü dya 
ri pará. Nuc'ua c'e lamu ra manda 
ra jyút'úji na punejú co chirrio c'e 
mbépji, cja rrü pant'aji cua ja rva 
cá c'o vi tsja na s'o. 

47”C!o mbépji c'o párá c'o ne c'o 
nu lamu, pero 'ma dya cjaji c'o, 
ni xo ri te'beji ra nzhogú c'o nu 
lamu, ra jyüt'üji na puncjú ma c'o. 
48 Bübü o mbépji c'o dya nda pépji 
na jo, na ngue dya nda pãrãji pje 
pjézhi dü ne c'o nu lamu. Anguezeji 
merecido xo ra jyüt'üji co chirrio. 
Pero dya nda ra jyüt'üji, na ngue 
dya nda paráji c'o ne c'o nu lamu. 
Nu c'o ch'unú ra mbáraá c'o ne 
Mizhocjimi ra tsjaji, ni jyodii ra 
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tsjaji cto. Nu c'o xenda ch'unii ra 
mbárá, ngue c'o ni jyodü xenda ra 
tsjaji. 'Ma jiyó, xenda ra castigaoji 
ma c'o. 


Jesús es causa de división 

49 Na ngue c!ü rvá écjó cja ne 
xoñijómúi, ra zádá 'ma ra bübü o 
chü cja ne xoñijómii. Rí negó c'ü 
ya ri sädä. 50Pero ni jyodú ot'ü rá 
sufregó na puncjü. Me rí cjijñigóo; 
me rí negó c'ü ya rva sufregó. In 
pézhgueji rvá écjó cja ne xoñijómü 
ngue clua dya cja ra chü yo nte. 
Pero dya ngue c!ü rvá ecjó c'ü. Na 
ngue c'ü rvá écjó, ra búbii o chú 
cja yo nte. 52Ndeze nudya, ra bübü 
o chí. Cja 'na ngumü c'ü ri cárá 
tsi'ch'a o nte, jñi c'o ra nu'u na ü c'o 
vele, na ngue c!ü ri átcávi ín jña. O 
tma jiyó, yeje c'o ra nu'u na ü c'o jñi. 
53'Na bézo ra nu'u na ü c'ü nu t'i; o 
c'e t'i ra nu'u na ü c'ú nu tata. INS 
ndixú ra nu'u na ü c'ü o xunt'i; o 
c'e xunt!i ra nu'u na ü cO nu nana. 
'Na ndixú ra nu'u na ü c'ú nu cjö'ö; 
o c'e cjö'ö ra nu'u na ü c'ü nu cö'ö. 


Las señales de los tiempos 
54E Jesús o sido o ña, o xipji ctua 
c'o discípulo 'ñe c'o 'ñaja nte: 
—'Ma in jandaji 'na trangómi va 
cjins'i, ix in mangueji ctua: “Ra 
'ñeje o dyebe”, in eñeji. Y ra 'ñeje. 
55'Ma in unúji ngüenda vü'ü c'e 
ndajma c'ü je ni 'ñeje a ma a Sur, 
in mamaji c'ü me rrá pa. Y me 
rrá pa. 5In unüji ngúenda ja ga 
'ñetse a jens'e ngue c'ua in paraji 
ja ga cja yo jopa 'ñe yo ra 'eje o 
dyebe. Maco ya i dyáráji na puncjü 
c'o rvi páraágueji c!ü rvá ecjó cja 
Mizhocjimi, ¿jenga dya in ejmezúji? 
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Procura ponerte en paz 
con tu enemigo 

57"Nguectua rí önnc'üji, ¿jenga 
dya in cjaji ja c'o nzi ga ne 
Mizhocjimi? 58'Na nte c'ü pje vi 
tsjapü c'ü 'na nte, 'ma ra zidyiji cja 
juesi, 'ma cja ri pëtjovi cja 'ñiji, na 
jo ra zopjii c'e nte c'ü pje vi tsjapü, 
ra ñavi ja rgá reglavi. 'Ma jiyó, ra 
zidyiji cja c'e juesi. Nuc'ua de juesi 
ra nzhö'ö cja c'e mböpjörü. Y c'e 
mböpjörü ra pant'a a pjörü c'ü. 
59Dya ra mbedye nu, hasta 'ma 
cja ra ngõt'ü texe c'o tü. Je xo rga 
ejatsc'eji nu, 'ma dya rt dyótúji 
Mizhocjimi ra perdonaots'iiji c'o 
na s'o c'o in tunpúji, nu'ma, ra 
castigaots!úji 'ma c'ü. 


Importancia de un cambio de actitud 
1 Mi cárá nu c'o cja vi säjä. 
Nuc'ua cjanu o ñaji ctua o 
c'o mi menzumii a Galilea. Nuc'o, 
vi móji cja c'e templo o ma uniiji c'o 


o animaleji ro mbásp'áji Mizhocjimi. 


Nuc'ua e Pilato o manda c'o o tropa 
o ma mbö't'üji c'o nte. 20 ndiinrú 
—C'o nte c'o o mbö't'üji, in 
pézhgueji c'ü xenda mi cja c'o 
na s'o c'o, que na ngue c'o 'ñaja o 
menzumüji, nguec'ua va mbö't'üji 
c'o. 3Pero rí xi'tsc'öji, dya je ga 
cjanu. Xo 'ñetsc'eji xo rí chügueji, 
'ma dya rí jyéziji c'o na s'o, 'ma 
dya ra nzhogü in mü'büji cja 
Mizhocjimi. 4In mbeñeji ja va tunü 
c'e torre c'ü xiji Siloé. O ndibi 
c'o nte, o ndüji dieciochoji. In 
pézhgueji c'ü xenda mi cja c'o na 
s'o c'o, que na ngue c'o 'ñaja c'o 
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cãrã a Jerusalén. 5Pero rí xi'tsc'öji, 
dya je ga cjanu. Xo 'ñetsc'eji xo rí 
chúgueji 'ma dya rí jyéziji c'o na s'o, 
'ma dya ra nzhogú in mi'búji cja 
Mizhocjimi. 


El ejemplo de la higuera sin fruto 


60 sido o ña e Jesús o xipjiji 'na 

ejemplo, o mama: 

—Mi biibú 'na bézo c'ú mi pë's'i na 
huerta c'ü mi cja o uva. Nujnu, xo 
vi 'ñench!e nu 'na fruta c!ü ni chjú 
higo. 'Na nu pa, o éjé c'e bézo cja c'e 
huerta ro ë nu'u cjo mi quis'i o higo. 
Pero dya pje chöt'ü. 7Nuctua dan 
o xipji c'ü o mbépji c'ü mi pjörü c'o 
uva: “Ya só jñi cjé c'ü rvá č nu'u 
ne higo cjo quis'i, pero dya pje rí 
töt'ü. Ixtí dyéch'i. "Ma jiyö, bézhitjo 
tiempo ja 'ne'e.” ¿Nuctua o ndünrü 
c'e mbépji o mama: “Nu'tsc'e ín 
lamuts'ügö, rí ö'tc'ügö xe rí jyézi ne 
cjë dya nu, ndezc!e rá tsõtpügö e 
jómii y xo rá já'tp'á o lama. *Nu ma 
ra nguis!i, dya rá éch'iji ma. Nu 'ma 
jiyó, rá éch'igó ja nzi gui xitsi.” 


Jesús sana en día de descanso 
a una mujer jorobada 

10'Na nu pa c'ü mi sóyaji, o ma e 
Jesús cja 'na nintsjimi. O ma xöpü 
c'o nte. Mi bübü nu ma ndixú c'ü 
mi só'dyé. Ya vi mezhe dieciocho 
ejé vi ziirii 'naja o stondajma e 
Satanás c'ü dya jo, mi cjapii ra 
zO'dyé mi mocü ma nzhodú. Dya mi 
só ro xos!ü o xütjü ro bóbú derecho. 
12E Jesús ma mü o jñanda c'e 
ndixú o ma't'ú o xipji: 

—Chjá'dá a 'ñecjua. 

Gjanu o xipji: 

—Süngü, ra clueñe dya c'ü in 
sógue na ü, embe. 
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13Cjanu o 'ñe's'e o dyë cja c'e 
ndixü. Nuc'ua c'e ndixü cjanu o 
xos!ü o xütjü o böbü derecho. Cjanu 
o unü 'na pójó Mizhocjimi o mama: 

—Me na jo Mizhocjimi o tsjacii o 
ndixqui. 

1C!iúi mi xo'ñi cja c'e nintsjimi, 
dya go ne a cjanu. Na ngue mi 
xabaro 'ma mü o jocii e Jesús c'e 
ndixú; mi ngue c'e pa 'ma mi sóyaji. 
Go üdü c'e bézo o xipji c'o nte: 

—In paraji 'ñanto pa nu ngo c'ii 
ni jyodii rá pépjiji. Ngue c'o pa c'o 
na jo rí 'ñeji ngue clua ra ndixc'i 
in nzemeji. Dya rí 'ñecjeji dya, na 
ngue ngueje ne pa nu rí sóyaji, 
embeji c'o nte. 

150 ndünrü ctua e Jesús c'ín Jmugóji 
o xipji c'e bézo, 'ñe c'o mi dyoji: 

—d¿Jenga in mangueji na s'o c'o 
rí cjagö rí jocü c'o só'dyé ne pa 
'ma rí sóyagóji? Maco nu'tsc'eji 
in xápcágueji c'o in nzhúniji 'ma 
xabaro, 'ñe c'o in burruji, cart 
ma unüji o ndeje. '$Nujne ndixú 
nu, je mboxbéche cja e Abraham. 
Ya vi zúrú c'ú dya jo, chjéntjui 
c'ü ro ndiin't'ú o tjújmii para dya 
ro nzhodii libre. Ya vi mezhe 
dieciocho cjé. Maco in xápcágueji 
in animaleji, na ne ndixú, ¿cjo dya 
xo mi jyodii ro emegó libre nu? 

17C!lo mi nu'u na ü e Jesús, 'ma 
mü o dyäräji c'o jña, o bëzhi o tseji 
c'ua, dya só pje xe ro mamaji. Pero 
c'o 'ñaja nte, me go máji na ngue 
c'o me ma nojo c'o mi cja e Jesús, 
!ñe c'o me ma zö. 


El ejemplo de la semilla de mostaza 


18Xe go ña e Jesús o xipjiji: 
—Rá xi'tsc'öji 'na jña ngue c'ua 
rí pãrãji ja ga manda Mizhocjimi. 
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19C!'ü ni manda Mizhocjimi, 
chjëntjui nza cja 'naja ndómortasa 
c'ü o jñü 'na bëzo, cjanu o ma 
ndujmü cja o juajma. Nuc!ü, o 
mbes'e o nocü, o chjénjui 'naja za'a 
c'ü na ndá. O éjé c'ua o s!ü o 'ñe 
dyát!á o t'oxüji nu. 


El ejemplo de la levadura 


20Xo mama c'ua na yeje e Jesús: 
—Rá xi'tsc'óji c'ü 'na jña ngue ctua 
rí páraji ja ga manda Mizhocjimi. 
21 Clii ni manda Mizhocjimi, chjéntji 
nza cja o ixcjüjnü c'ü o jñú 'naja 
ndixú o huanba jñi vola o jocjújni, 
hasta 'ma o ixqui texe c'e cjújnii. 


La puerta angosta 


22E Jesús sido mi mbeñe c'ü mi 
jyodii ro ma a Jerusalén. Pero mi 
23!Na nte o dyónii e Jesús: 

—Nu'tsc'e xöpüte, ¿cjo ja nzitjo c'o 
ra zát!á nu ja bübü Mizhocjimi? 

Nuctua e Jesús o ndiinri o xipji 
c'o nte: 

24_ Me rí jyodüji rí sät'äji nu ja 
manda Mizhocjimi. Na ngue c'ü 
rgui sätc'eji nu, na s'ëzhi, chjëntjui 
c'ü ri cjogü 'na nte cja !na ngoxtji 
c'ü me s'is'i. RÍ xi'tsc'öji, na puncjü 
c'o ra jyodü ja rgá cjogüji, pero dya 
ra sö ra cjogüji. 25Nu c!ü o cjaja 
c'e ngumü, ra zádá !ma ra ngot'ü 
c'e ngoxtji. 'Ma cja rí sát'áji 'ma 
ya rguí cjot'ü c'e ngoxtji, dya 
cja ra xocüts!üji. Zó rí bónc'eji 
nu cja c'e ngoxtji rí püt'üji rí 
mamaji: “Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, 
xocüzüme”, rí 'fembeji, pero 
dya ra xocüts'üji. C'ü ra tsja 
ra xi'ts'iji: “Dya rí pã'c'öji, dya 
ngue ín ntetsc'öji”, ra 'ñents'eji 
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c'ü. 26Nuc'ua rí xipcjeji: “Maco 
nutscójme ró sigóji o xédyi, 'ñe 
'ma mi jizhigue cja c'o 'ñiji cja c'o 
ín jniñigójme, xo ma biinc'ójme 
nu, mi árájme.” 27Ra ndünrü ctua 
angueze ra xi'ts'iji: “Ya ró xi'tsc'öji 
c'ü dya rí pã'c'öji. Nu'tsc'eji i tsjaji 
c'o na s'o. C'ueñeji cja ín jmigó in 
texeji.” 28 Nuc'ua me rí huégueji y 


me ra nguünxt'ü in s'ibi rgui sufreji. 


Na ngue ri jandagueji e Abraham, 
'ñe e Isaac 'ñe e Jacob 'ñe texe co 
profeta ri cáráji co Mizhocjimi nu 
ja ri manda, pero nu'tsc'eji dya ra 
xocüts'üji. 9Ra éjé na puncjii o 
nte, ra 'ñe ngáráji nu ja ri manda 
Mizhocjimi, me ra máji cja o jmi. 
Rguí 'ñeji nu ja ni mbes!e e jyarii 
'ñe nu ja ni nguibi. Xo rguí 'ñeji a 
ma a norte 'ñe a ma a sur. 30C'!o 
cjapü cja na jo nguectua pézhiji ra 
zät'äji nu ja manda Mizhocjimi, dya 
ra zátlá c'o. Clo unü ngiienda c'ü 
dya ni muviji a jmi Mizhocjimi, ra 
zät'ä c'o. 
Jesús llora sobre Jerusalén 

31C!e pa c!ü, o éjé ja nzi o fariseo 
o !ñe xipjiji e Jesús: 

—Pedye va rí mague. Na ngue ne 


ra mbö'tc'ü e Herodes c'ii manda va. 


320 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 
—Zö pë's'i na puncjú o pjeñe e 
Herodes c'ü ne ra mbótciigó c'ü, 
pero móji ma xipjiji c'ü ni jyodii 
rá pjongú o stondajma e Satanás 
c'ü dya jo, Rá jocü c'o só'dyé. 
Xipjigueji c'ú rá cjagó yo, hasta 'ma 
cja rá cjuatiigó ne bépji. 33Zö ne 
ra mbótciigó c'ü, pero rá sido rá 


cjagó ne bépji hasta 'ma rá cjuatiigó. 


Na ngue je ngueje a Jerusalén 
nu ja pö't'üji texe c'o ña o jña 
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Mizhocjimi; dya ngue va. Nu'tsc'eji 
rí xiqueji a cjanu e Herodes. 
340 sido o ña e Jesús o mama: 
—Nu'tsc'eji in menzumúji a 
Jerusalén, in pö't'üji c'o profeta 
'ñe in pjat'üji o ndojo c'o juajnú 
Mizhocjimi ra zo'c'üji. Ró 
juen'tsc'óji na puncjú. Mi negó 
ro jmu'te'úji c'ua ja nzi ga tsjalna 
ngóñi juis'i c'o o ts'ingöñi a mbo cja 
o juaja, pero dya xo i ñeji ri dyätcäji 
ín jña. 35Dyäräji c'ü rá xi'tsc'öji. Xe 
pero ya jyëtsc'iji dya Mizhocjimi. Rí 
xi'tsc'öji, ndeze ne ndajme dya, dya 
cja xe rí jňandgöji va hasta 'ma cja 
rí mamaji: “Me na jo nu va éjé nu 
o 'ñeme Mizhocjimi ra manda”, rí 
'!ñeñeji. 


Jesús sana a un hombre con 
enfermedad de hinchazón 


1 O éjé 'na nu xabaro, e Jesús 
o ma cja o ngumü 'naja 
c'o fariseo c'ü mi xo'ñi cja 'naja 
nintsjimi, o ma ziji o xédyi. C'o ma 
cã'ã nu, me mi jandaji e Jesús me 
mi áraji xa'ma ro mama o jña c'o 
dya mi jyodü. 2Nu a jmi e Jesús, 
mi bübü 'na bëzo c'ü mi só'dyé, mi 
pjánt'á texe o cuerpo. 3Nuc'ua e 
Jesús o xipji c'o fariseo !ñe c'o mi 
párá o ley Mizhocjimi: 

—¿Pje mama o ley Mizhocjimi? 
¿Cjo na jo rá jocüji yo sö'dyë 'ma 
xabaro? Maco ngue nu pa nu rí sóyaji. 

4Anguezeji dya ndünrüji. Nuctua 
e Jesús o 'ñe'sle ctua o dyë ce bézo 
c'ü mi pjánt'á, o jocú cjanu o xipji: 

—Ma dya in nzumü, embe. 

5Cjanu o xipji c'o fariseo: 

—'Ma ri !ñegueji 'na burru o 'na 
ts'inzhünü, nu !ma ro zo!o cja 
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Ina pozo, ro zo'o c!ü xabaro c'ü 
ngue 'ma rí sóyaji, ¿cjo dya ri ma 
tsjúnc'eji c'ü? 

SAnguezeji dya mi párájija rvá 
ndünrüji. 


Los invitados al casamiento 


TE Jesús o jñanda c'o nte c'o 
vi mbitaji ro ziji o xëdyi, me mi 
juajnüji c'o xenda na jo nu ja ro 
mimiji. Nguec'ua va mama e Jesús 
o xipjiji: 

8_ Ma cjó c'o ra mbitats'üji rí 
möji cja chjüntü, dya rí ma mimiji 
nu ja xenda na jo. 'Na ra éjé 'naja 
c'ü vi mbitaji c'ü xenda ri pjëzhi na 
nojo que rá ngue'tsc'eji. *Nuctua 
ra éjé nu c'ü o mbitats'üji ra 'ñe 
xi'tstiji: “Chjench'e xe rí mimi a ma 
ctua. Na ngue nu ja in junrúgue, ra 
mimi ne bézo”, ra 'ñents'eji. Nuctua 
ix 'na tsetjo rgui ma minc!'eji cja 
squina. 10C!ü rí tsjagueji 'ma ra 
mbitats!iiji, rí minc'eji a squina, 
ngue ctua 'ma ra sájá in jmigueji 
nu c!ü o mbitats'iiji, xalma ra 
xi'tstiji: “Nu'tsc'e rí jogóvi na jo, je 
rgui 'ñe cjuá rí mimi nu ja xe na 
jo”, ra 'ents'eji. Nuc'ua c'o rrú 
Jü!ü cja mexa, ra unúji ngúenda c'ú 
me nets'eji c'ü o mbitats'iiji. 11 C!i 
ra tsjapútsjé na nojo, ra tsjapúji 
c'ü dya pje rguí muvi. C'ü ra unü 
ngüenda c'ü dya ni muvi, ra tsjapúji 
c'ü rguí muvi a jmi Mizhocjimi. 

120 sido o ña e Jesús o xipji ce 
bézo c'ü vi mbita: 

—'Ma in ät'ägue 'na jñonü, in 
mbita c'o in negue, 'ñe c'o in 
cjuarma, 'ñe c'o 'ñaja in dyocjeji, 
'ñe c'o béxtjo in cárágueji c'o 
jün o t'opjú. Nuc'o, nguextjo c'o 
in mbitague c'o. RÍ xi'tsctó c'ü 
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dya cja rí tsjague a cjanu. Na 

ngue anguezeji xo ra mbitats'üji 

rí mague rí ma siji o xédyi cja o 
ngumiúji. A cjanu, ra ngõ'tc'ütjoji 
c'ü vi mbitague anguezeji, pero 
dya ra ngõ'tc'ü Mizhocjimi. 18 C!i rí 
tsjague 'ma rí dyát!á 'na jňãõðnü, xo 
rí mbitague c'o pobre c'o dya pje 
pé'sti, c'o chlodyé 'ñe c'o me'dye 
'ñe c'o ngorö. 14'Ma rí tsjague a 
cjanu, me rí májágue 'ma. Na ngue 
dya ra só ra ngõ'tc'üji ra mbitats'üji 
clua ja nzi vi mbitague anguezeji. 
Nguec'ua 'ma ra biibiitjo na yeje c'o 
vi tsja na jo, xo rí tegue ra ngõ'tc'ü 
Mizhocjimi. 


El ejemplo de la gran cena 
15'Naja c'o mi junrü cja mexa, 'ma 
mü o dyärä c'o vi mama e Jesús, o 
xipji: 

—Me ra mäjä c'o ra mbita 
Mizhocjimi ra ma ziji o xëdyi nu ja 
manda angueze. 

160 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Mi biibú 'na bézo c'ü ro tsja 
'na mbaxua ro dyät'ä o jñónii. Na 
puncjü o nte c'o o mbita. 17 Nuctua 
'ma o zádá c'e hora 'ma ro ziji o 
xédyi, de bézo o xipji c'ü o mbépji: 

“Mague cja c'o ró mbita, ma xipjiji 
ra éji dya, na ngue ya jogü texe”, 
eñe c'e bézo. 18Nuc'ua texeji o 
mbúrú o mamaji ro perdonaoji na 
ngue dya mi só ro móji. Nu ja ot'ü 
o zät'ä c'e mbépji, o xipjiji a cjava: 

“Perdonaozii, dya só rá ma sigó o 
xédyi. Cja ró tómiigó 'na juajma; 
ni jyodii rá ma nu'u.” 19C!ü 'naja 
o mama: “Perdonaozii, dya sö rá 
ma sigó o xédyi. Cja ró tómiigó 
tsi'ch'a yonda o nzhúni; ni jyodú 
rá ma nugó cjo na jo ga pépji c'o.” 
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20C!ü 'naja o mama: “Cja ró chjüntü, 
nguec'ua dya ra só rá ma sigó o 
xëdyi.” 21 Cjanu o nzhogütjo ctua c'e 
mbépji o ma xipji c'ü nu lamu c'o 

vi mama c'o vi mbita. Nuctua c'e 
lamu go sjéya c'ua o xipji ctua c'ü o 
mbépji: “Mague dya cja yo 'ñiji. Ja 
c'o rí chjéji c'o póbre, rí sigue c'o. 
Rí sigue c'o ch!odyé 'ñe c'o me'dye 
'ñe c'o ngorö”, eñe. O ma ctua c'e 
mbépji. 22Nuc'ua ma mü o nzhogii, 
o mama: “Nu'tsc!e ín lamuts'iigó, 

ró cjagó ja c'o nzi vi xitsi ró ma 
sigó o nte. Pero xe jyadiitjo cja nin 
nzungue.” 230 ndiinrú c'ua c'e lamu 
o xipji c'ü o mbépji: “Pedyegue cja 
o 'ñiji ja c'o cjogü o nte, rí sido rí 
xiqueji ra éji, ngue c'ua ra ndiji cja 
ín nzungo. *Rí xi'tsc'ó, nu c'o ot'ü 
ró mbitagó ro éjé, nuc'o, dya ra zi 
yo jñónú yo ró ät'ägö ne ri 'naja c'o”, 
eñe. 


Lo que cuesta seguir a Cristo 

25Na puncjii o nte c'o mi póji e 
Jesús. 'Na nu pa 'ma mi pöji cja 'ñiji, 
e Jesús o ñezhe c'ua o xipji c'o nte: 

26'Ma cjó c'o ne ra ndenngue 
co nuzgó, ni jyodii xenda ra nezegó 
que na ngue c'ü nu tata 'ñe c'ü nu 
nana. Ni jyodu xenda ra nezegó 
que na ngue c!ü nu su 'ñe clo o t'i. 
Ni jyodii xenda ra nezegó que na 
ngue c'o nu cjuarma 'ñe c'o nu cjú. 
'Ma jiyó, dya ra só ra ndenngue co 
nuzgoó. Ra tsja ja c'o nzi rgá nego; 
dya cja ra tsja ja c'o nzi ga netsjë. 
27'Ma cjó c'o ne ra ndenngue co 
nuzgó, ni jyodü ra bübü dispuesto 
ra sufreji o ra ndúji. 'Ma jiyó, dya ra 
só ra ndenngue co nuzgoó. 28'Ma cjó 
clo ne ra jyábá 'na ngumü, ni jyodú 
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ot!ü ra tsja ngúenda, cjo ra zás!á c'ü 
rguí cjuatü c'e ngumii. 29'Ma jiyó, 
'ma ya rguí ngü'p'ü c'e cimiento, 
pero 'ma dya ri sás'á c'ü rguí ejuatú 
c'e ngumii, texe c'o vi jñanda c'e 
bézo mi jábá o ngumú, ra ndenbeji 
rgá tsjapúji burla. 3YRa mamaji: “Ne 
bézo o mbürü o jyábá 'na ngumi, 
pero dya zäs'ä c'ü rví cjuatú”, ra 
'ñeñeji. 31 Xo rí tsjijñigueji ja ga cja 
ga tsja yo rey. 'Na rey cu ë!ë diez 
mil c'o o tropa, dya ixta ma chívi 
c'ü 'na rey c!ü va eje va ë!ë veinte 
mil c'o o tropa. Ot'ü ra nguijñi cjo 
ra só ra ndõpü c'o va éjé. 32'Ma ra 
unü ngúenda c'ü dya ra só, ra ndäjä 
c'ua c'o ra ma ndünrü c'e rey 'ñe 
c'o o tropa 'ma xe na jé va ëtjoji, 

ra ma reglaji para dya ra chúji. 

33 Je xo ga cjatsc'eji nu. Ante c'ü rí 
chenngueji co nuzgó, ni jyodii rí 

in bübüji dispuesto rí sogüji texe c'o 
in pë's'iji, dya ra só rí chenngueji co 
nuzgó 'ma. 


Cuando la sal deja de estar salada 


340 sido o ña e Jesús o mama: 

—Na jo o 0'0. Pero 'ma ra bézhi 
c'ü na 6xü, ¿ja xe rgá sö xe ra 6xcü? 
35Zö ra huanbaji o lama cja rrú 
jyä'tp'äji cja jómii, pero dya cja 
rguí muvi. Nguec'ua ra mbozüji. 
Nu'tsc'eji in äräji yo jña, rí tsjapüji 
na puncjü ngüenda yo. 


El ejemplo de la oveja perdida 
1 Ma éje cja e Jesús c'o mi 
cobra o contribución 'ñe 
c'o 'ñaja c'o mi nántji mi cja c'o na 
s'o. Ma éji ro ë dyäräji c'o mi mama 
e Jesús. ?Nguec'ua c'o mi xöpü 
o ley Mizhocjimi 'ñe c'o fariseo, 
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mi tsjojneji ma zo!büji e Jesús mi 
mamaji: 

—Ne bëzo nu, me ne yo cja na 
s'o ra dyoji co angueze. Y me siji o 
xëdyi yo. 

30 mama c'ua e Jesús o xipjiji: 

4 Ma ri tságueji 'na cien o 
ndënchjürü, 'ma ri bézhi 'naja, ri 
sogueji cja batjii c'o noventa y nueve, 
cja rrí móji ctua ri ma jyodúji c'e 
ndënchjürü c'ü ri bézhi. Ri jyodúji 
hasta ma cja ri chöt'üji, zó ri 'natjo 
ndénchjúrii. 9Nuctua 'ma ri chöt'üji, 
me ri mácjeji c'ua na puncjú, ri 
tsö's'üji in jyógueji. £Nuctua 'ma 
ri sácjeji in nzumüji, ri ma xipjiji 
c'o in dyocjeji 'ñe c'o béxtjo in 
cãrãji: “RÍ mbitats'ii rí ma cja ín 
nzumü rá máji. Na ngue ya ró tót'ú 
c'ü ín nzhénchjúrú cO rvá bezhi”, 
ri 'ñeñeji. 7Rí xi'tsc'óji, je xo ga 
ejatjonu 'ma ra nzhogú o mü'bü 'na 
nte c!ü vi tsja c'o na s'o, me ra máji 
a jens'e. Xenda ra mápáji c'e nte que 
rá ngue c'o noventa y nueve nte c'o 
ejapii cja na jo y dya unüji ngiienda 
c'ü ni jyodú ra nzhogü o mi'búji. 


El ejemplo de la moneda perdida 

8"Na ndixú c'ü ri jün diez merio 
de plata, 'ma ro bézhi 'naja, ro 
ndütü 'na sivi ro jyodii c'e merio. 
Ro paxü na jo cja c'e ngumü ro 
jyodii hasta 'ma cja ro chöt'ü. 
9Nuc'ua ma ro chótlii, ro xipji c'o 
o dyoji 'ñe c'o béxtjo ri cãrãji: “Rí 
mbitats!ü rí mague cja ín nzumú rá 
máji. Na ngue ya ró töt'ü c'e merio 
c'ü rvá bëzhigö”, ro 'ñeñe. Rí 
xi'tsc'óji, je xo ga cjatjonu 'ma ra 
nzhogú o mü'bü 'na nte c!ü vi tsja 
c'o na s'o, me ra májá Mizhocjimi 
!ñe c'o o anxe c'o cárá a jmi. 
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El ejemplo del hijo pródigo 
11Xo mama c'ua: 

—'Naja bézo mi 'ñeje yeje t'i. 2Nu 
c'e t'i c'ü mi sébi o ma cja c'ú nu 
tata, o ma xipji: “Mi tatats'iigó, 
dyacó cO tocazú yo in pélscte”, 
embe. Nuc'ua de bézo o jyadú ctua 
c'o mi pé's!i o unú nza vele c'o ọ 
t'i. 13Dya mezhe c'ua pa, c'e t'i c'ü 
mi sébi o jmutü texe c'o mi pë'sti, 
cjanu o ma ctua o zät'ä cja 'na 
país c'ü ma jé. Nuctua o ndeze nu 
texe o merio va tsja c'o na slo; dya 
mbörütsjë ja rvá mimi. '*Nuctua 
'ma mü o ndeze texe o merio, o éjé 
ctua 'naja tjijmi cja c'e país. Nuctua 
c'e t'i mi ojtjo pje ro zi. 1BCjanu o 
ma ctua cja 'naja bézo cja c'e país, o 
ma xipji: “¿Cjo dya in pë's'i o bépji 
rí dyacó?”, eñe. C'e bézo, dya mi ne 
ro unt o bépji, pero c'e t'i sido mi 
örü. Nguectua c'e bézo, zó dya mi 
ne, pero o unü o bépji, o ndájá cja 
c'ü o hacienda ro ma ts'as'ü o cuchi. 
16C!e t'i, dya mi nijmi c'ü mi ch'unú 
ro zi. Nguectua me mi ne c'ü xo 
ro ch'unü c'o mi si c'o cuchi, ngue 
c'ua ro nijmi. Pero dya cjó mi unii. 
170 nzhogú o mü'bü ctua c'o na 
s'o c'o vi tsja, o mama: “Mi tatagó 
tsãjã na puncjü o mbépji. Anguezeji 
poncjiitjo c'ü siji; nutscó rí sufregó 
va o tjijmi. 18Ixtá magó dya cja mi 
tata, rá ma xipji: Mi tatats'iigó, 'ma 
ró x0g0 co nu'tsc'e, ró cja'c'ö c'o na 
s'o, 'ñe cja o jmi Mizhocjimi. **Dya 
ga jozgó c'ü xe rí xitsi in ch'izügö. 
Tsjacú rá cjagó 'naja in mbépjizigo, 
rá embe.” 20Ixco ma ctua cja c'ü nu 
tata. 

"Ma xe ma jétjo ma eje c'e t'i, de 
bézo o jñanda c!ü o t'i. O juentse 


161 


c'ua, o cjuan'di o ma ndünrü. 
Cjanu o ndaja, me go zii'tp'ii o 
jmi. 21Nuc'ua c'e t'i o xipji: “Mi 
tatats!'iigó, 'ma ró x0g0 co nu'tsc'e, 
ró cja'c'ö c'o na s'o, !ñe cja o jmi 
Mizhocjimi. Dya ga jozgö c'ü xe rí 
xitsi in ch'izügö.” 22Nuctua c'e bëzo 
o xipji c'o o mbëpji: “Ma tsãji c'e 
bitu c'e xenda na jo, rí jyecheji nu 
ín ch'igö. Ríjñu'tp'úji 'na anilio cja o 
dyë. Rí chin'chp'iji o dyatsi a ngua. 
23Ma siji c'e ts'inzhünü c'ü na pi, 
pö't'üji rá saji rá cjaji 'na mbaxua. 
24Dya mi párágó ja vi ma'a nu ín 
ch'igó. Mi pëzhgö 'na ya vi ndú. 
Pero ya nzhogütjo, bübü dya”, eñe 
c'e bëzo va xipji c'o o mbëpji. O 
mbürü o tsjaji c'ua c'e mbaxua. 
25"Cle t'i c'ü mi nzhasé ma 
bübütjo cja juajma. Nuc'ua 'ma mü 
o nzhogü, 'ma ya mi ngue ro säjä 
cja c'e ngumü, o dyärä mi pjë'biji 
o bizhi 'ñe mi nemeji. 260 ma't'ü 
c'ua 'naja c'o mbëpji, cjanu o dyönü 
pje pjëzhi c'o mi cjaji. 270 ndünrü 
c'ua c'e mbëpji o xipji: “Ngue nin 
cjuarma c'ü ya nzhogü. O säjä na jo, 
dya pje tsja. Nguec'ua o manda nin 
tatague o mbö't'üji c'e ts'inzhünü 
c'ü ma pi.” ?8Cjanu o üdü c'ua c'ü 
mi nzhasë, dya mi ne ro cjogü a 
mbo. O mbedye c'ua c!ü nu tata 
o xipji ro cjogü. 220 ndünrü c'ua 
c'e t'i o xipji c'ü nu tata: “Dyárá 
rá xi'ts'i. Nutscó na puncjú o cjë'ë 
c'o ya ró pë'pc'i na zézhi nza 
cja 'ma ri nguetscó in mbépjigue. 
Nu c'ü in mandazii, nde rí cjagó 
texe. Pero dya nunca in daciigó 
'na animale c'ü rga mágójme c'o 
rí pácójme. Ni ri 'naja tstlichivo ri 
daciigó. 3%Pero 'ma o sájá dya nu 
in ch'igue nu na s'o, i manda o 
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mbö'tp'üji c'e tslinzhúnú c'ü ma pi; 
maco o nde'tsc'e in meriogue ma 
dyoji cto ndixú c'o na s'o, c'o nde ga 
dyonpitjo o bézo.” 310 ndünrü ctua 
c'e bézo o xipji c'ü nu t'i: “Nu'tscte 
ín chtitsc'ö, rí biibiitjogóvi. Texe c'o 
ín tsjagó, ngue in tsjague. 27 Dua mi 
paragó ja vi ma'a nu nin cjuarma; 
mi pézhgó 'na ya vi ndü. Pero ya 
nzhogútjo, bübü dya. Nguectua rá 
cjaji na jo mbaxua rá mä" 


El ejemplo del mayordomo 


que abusó de confianza 


E Jesús xo xipji c'o o 
discípulo: 

—Mi biibii 'na bézo c'ü mi rico c'ü 
mi 'ñeje 'na mbépji cO mi pjótpú 
texe c'o mi pë's'i c'ü nu lamu. C'e 
mbëpji mi s'onbü c'o mi pë's'i c'ü 
o lamu. Nguec'ua mi bübü c'o o ma 
cja c'e lamu o ma cösteji. ?Nuc'ua 
c'e lamu o zojnü c'ü o mbépji. 'Ma 
mü o éjé c'e mbépji, o mama c'ua 
c'e lamu o xipji: “¿Jenga vi tsjacügö 
a cjanu yo rí ärägö? Mague ma 
chjënquigö c'o xiscõmü c'o juns'ü 
ja nzi o merio c'ü tuncügö yo nte. 
Nuc'ua, dya cja xe rí pëpquigö”, 
eñe c'e lamu va xipji c'e bëzo. 
3Nuc'ua c'e mbëpji cjanu o ma 
c'ua o mamatsjë c'ua: “Nu c'ü ín 
lamugö ya ra pjongüzü c'ü dya cja 
rá pëpigö c'ü. ¿Ja rga cjazgö dya? 
Dya zëtsi rá cjagö bëpji c'o na jyü, 
y dya sö rá örü pje rá sigö, na ngue 
rí tsegö. 4Ya ró mbeñegö dya c'ü 
rá cjagö, ngue c'ua 'ma ra zädä c'ü 
dya cja rá pëpigö c'ín lamugö, ra 
recibidozü yo nte cja o ngumüji”, 
eñe. 5Cjanu o zojnü c'ua texe c'o mi 
tunpü o merio c'ü nu lamu, cjanu o 
ñatsjëvi c'ua nzi 'naji. O mama c'e 
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bézo va dyönü c'ii ot'ü o sájá: “¿Ja 
nzi in tunpigue c'ü ín lamugoó?” 

PO mama c'ua c'e nte: “Rí tunpü 
'na ciento barri o aceite.” O mama 
c'ua c'e mbépji: “Bübü dya ctua nin 
vale rí xü't'ü. Ixtí dyátlá c'ú tna 
vale rí jñu's'iitjo cincuenta, cja rrí 
jñu'stii in chjúgue.” 7 Nuctua cja ndo 
nu éjé ctua c!ü ndo 'naja. Cjanu o 
mama c'e mbépji o xipji: “¿Ja nzi 
in túgue?” Angueze o mama: “Rí 
tunpú 'na ciento mape o ndëxü.” O 
mama clua c'e mbépji: “Búbii dya 
c'ua nin vale rí xü't'ü. Ixtí dyät'ä 
c'ü 'na vale rí jñu's'ütjo ochenta”, 
eñe. Je ga cjanu va tsja c'e mbépji 
o jñu's'ütjo menu c'o mi tú c'o nte. 
Cjanu o ma ctua cja c'ü nu lamu o 
ndénbi c'o xiscómii c'o mi ngue c'o 
vale c'o cja vi dyät'ä. BO mezhe ts'ë, 
nuc'ua c'e lamu cja mbãră c'o na s'o 


c'o vi tsja c'e mbëpji, cjanu o mama: 


D 


“¿Ja va ndõcügö c'e s'ombëpji? 
Me pë's'i na puncjü o pjeñe”, eñe. 
C'ua ja nzi va tsja c'e mbëpji, je 
xo ga cjatjonu c'o nte c'o dya pärä 
Mizhocjimi, me pé's'iji na puncjü 
o pjeñe ja ga tsjaji na jonteji cja yo 
nu minteji, que na ngue yo nte c'o 
búbú o mü!bü o jya's'ü Mizhocjimi. 
90 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—Yo nte cjaji na s'o co o merioji; 
nu'tsc'eji rí tsjaji na jontets'üji co 
in merioji. RÍ unüji yo nte c'o pje 
ni jyodii; rí gastoji in merioji ja c'o 
nzi ga ne Mizhocjimi. Nguectua 
ma rí chúji, 'ma rí sát!áji a jens'e, 
Mizhocjimi me ra mä'c'äji ra xi'ts'iji 
na jo vi tsjagueji. 

10Clo ra tsja c'o na jo co o 
merioji, xo ra tsjaji na jo c'o o bépji 
Mizhocjimi c'o nda ni muvi que na 
ngue o merio. Pero c'o dya ra tsja 
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c'o na jo co o merioji, dya xo ra 
tsjaji na jo c'o o bépji Mizhocjimi. 
11Zö cja c'o na s'o yo nte co o 
merioji, pero nu'tsc'eji ni jyodii 
rí tsjaji rä jontets'iiji. 'Ma dya rí 
tsjaji na jo co in merioji, dya xo ra 
dya'c'iiji o bépji Mizhocjimi c'ü nda 
ni muvi. 12'Ma dya rí tsjaji na jo 
co o merio c'ü tjeze, ¿ja rgá só ra 
dya'c'iiji Mizhocjimi do dya ra tjeze 
rí tsjapúji in tsjacjeji? 

13"IMa cjó c'o ra mbépi yeje lamu, 
dya ra só ra dyátávi nza yejui. Na 
ngueje c'ü 'naja ri nu'uji na ü, ra 
tsja c'e mbépji; c'ii 'naja ri ne. O 
tma jiyó, 'naja c'ú ri ätä; 'naja cu 
ri cjapü dya rguí muvi. Je xo ga 
cjatsc'eji nu, ma rí jyodúji ja rgui 
pë's'iji na puncjü cja ne xoñijómii, 
nu'ma, dya rí pépqueji 'ma 
Mizhocjimi co texe in mü'büji. 

14C!o fariseo c'o mi cárá nu, 'ma 
mü o dyárá c'o jña c'o mi mama e 
Jesús, o tsjaji cua burla. Na ngue 
anguezeji me mi neji o merio. 15O 

—Nu'tsc'eji in cjapúji me na 
jots'üji cja yo nte, pero Mizhocjimi 
pá'te!á in mü!büji. C'o in cjaji c'o 
mama yo nte na jo, Mizhocjimi 
mama na s'o c'o. 


La ley y el reino de Dios 

16”Texe c'o o ¡ña Mizhocjimi co 
xiji ley 'ñe profeta, mamaji c'ü ro 
ejé c'e pa 'ma ro manda Mizhocjimi. 
Pero 'ma o mbürü e Juan o zopjú 
yo nte, ya ma sádá c'e pa. Ndeze c'o 
pa c'o, hasta nudya, búbii c'o zopjii 
Mizhocjimi ra manda. Nguectua 
búbii o nte do me jodii ja rgá 
ndeñeji angueze. 
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17Zö ra manda dya, nu c'ü 
o 'ñeme Mizhocjimi, pero xo 
na cjuana texe c'o mama o ley 
Mizhocjimi. Zó ra nguins'i e jens'e 
'ñe ne xoñijómü, pero dya ra cjogü 
o ley Mizhocjimi. C'o mama o ley 
Mizhocjimi na s'o c'o in cjaji, ix na 
cjuana na s'o c'o. 


Jesús enseña sobre el divorcio 
18Ma cjó c'o ra mbézi nu su, 

cja rrú chjúntitvi c'ü xe 'na ndixú, 
nu'ma, cja c'o na s'o chjéntjui 'ma 
ri tsãjă o ndixŭ. Y c'e bëzo c'ü ra 
chjüntüvi c'e ndixü c'ü vi bëzi, xo 
cja na s'o c!ü chjëntjui c'ü ri tsajá o 
ndixŭ. 


El hombre rico y Lázaro 

190 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—Mi bübü 'naja bëzo c'ü mi rico. 
Mi je'e o bitu c'o me ma jo, nza cja 
o bitu c'o je'e o rey. Pama me mi 
mäji c'o o dyoji mi cjaji o mbaxua. 
20Cja ngoxtji c'ü o ngumü c'e bëzo, 
vi !'ñemeji 'na bézo c'ü mi pöbre 
c'ü mi dya o ts'ingue texe cja o 
cuerpo. Nuc'ü, mi chjú e Lázaro. 
21Mi sant'a na puncjü. Nguec'ua 
me mi ne xa'ma ro ch'unü pje ro 
zi'i, zó ri nguextjo c'o mëxëdyi 'ñe 
c'o jñónii c'o mi jäbä a jõmü cja c'ü 
o mexa c'e bëzo c'ü mi rico. Oo 
dyo, mi jösp'üji cja o cuerpo c'ü 
mi s'odü. 220 é 'na nu pa, o ndú 
c'e bézo c'ü mi pobre. Nuctua c'o 
o anxe Mizhocjimi o zidyiji a jens'e 
nu ja bübü e Abraham. 'Ma mü o 
ndú c'e bézo c'ü mi rico, o dyögüji 
na jo. 9 Nuc'ua ma me mi sufre a 
linfiernu c'e bézo, o nä's'ä o jñanda 
e Abraham mi búbii a jens'e. Xo 
jñanda mi búbú nu e Lázaro a jmi e 
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Abraham. 2*0 mapjú c'ua na jens!e 
o mama: “Nu'tscle Abraham, mi 
mboxpalets'iigó, juentsquegó. Xipji 
e Lázaro ra éjé ra 'ñe popjü o ñidyé 
cja ndeje ra jótcil ín ts'ijñi. Na 
ngueje rrá sufregó na puncjii cja ne 
sivi.” 250 ndiinrú ctua e Abraham o 
xipji: “Nu'tsc'e ín mboxbéchets'iigó, 
mbeñegue. 'Ma mi biibiigue a 
xonijomú, mi pë's'igue texe c'o mi 
negue y me mi mápágue c'o; maco 
e Lázaro mi bézhi pje ro zi 'ñe pje 
ro jye. Pero nudya, májá, dya cja 
sufre dya. Nu'tsc'e in sufregue c!ua. 
26Dya nguextjo nu; xo bübü ma 
cótlii c'ü na jé a ndetsc'e 'ñezgóbe. 
Nguec'ua yo cárá a 'ñecjua, dya 

só ra mbes'e a ma clua ja in 
biinc'eji. Ni xo ri ngueje c!o cárá 

a ma c'ua, dya só ra mbes!eji a 
'ñecjua.” 27 Cjanu o mama c'ua c'ü 
mi rico: “Mi mboxpalets'iigó, rí 
ö'tc'ü na puncjü rí xipji e Lázaro 

ra ma cja o ngumii mi tata. 28 Na 
ngueje rí !ñeje tsi'ch'a ín cjuarma. 
Rí chájá e Lázaro ra ma zopjü c'o 
mi cjuarma, ra xipjiji ra nzhogú o 
mú'búji cja Mizhocjimi. Xa'ma dya 
ra éjé anguezeji va ja rí sufregó.” 
290 ndünrü ctua e Abraham o 

xipji: “Anguezeji tjéji c'ü o dyopjii e 
Moisés 'ñe c'o o dyopjii c'o profeta. 
'Ma ra dyátáji c'o, dya ra zát'áji nu ja 
na biinc!e.” 300 ndiinrii ctua c'ü mi 
rico o mama: “Iyö, dya ra tsjapúji 
ngúenda c'o. Pero 'ma cjó c'o ra tele 
yo ya ndú ra ma'a nu ja cárá c'o ín 
cjuarma, ra nzhogú o mü'büji 'ma.” 
310 ndünrü ctua e Abraham o xipji: 


“Nu 'ma dya cjapúji ngiienda c'o o 


dyopjú e Moisés 'ñe c'o o dyopjii c'o 
profeta, dya xo ra creoji zó ra tetjo 
aja yo ya ndú.” 
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El peligro de caer en pecado 


1 O sido o ña e Jesús o xipji 
c'o discípulo: 

—Siempre bübü o nte c'o cjapü ra 
tsja c'o na s'o yo nu minteji. Juejme 
c'o cap a ejanu yo nu minteji; 
Mizhocjimi ra tsjapú me ra sufreji. 
2Xenda rvá jo 'ma ro 'nutpú 'na 
travacjüjnü o dyizi c'e nte c!ü, cja 
rrú pant'aji cja trazapjú nu ja na 
Jë!ë, que na ngueje c'ü ro tsjapú 
ro tsja na s'o a cjanu 'naja c'o dya 
pje pjézhi c'o ejmezü. ¿Nguectua rí 
pjötpüji ngiienda. 

"Ma pje ra tsja'c'üji yo nin 
cjuarmaji, rí zopjúji. Y 'ma ra 
nzhogú o mü'büji, rí perdonaogueji 
'ma. 4Zó siete vez nu pa c'ü pje ra 
tsja'c'üji 'ñe siete vez ra 'ñe xi'ts'iji: 
“Perdonaozigó, ró cja'c'ügö c'o na 
s'o”, ra 'ñents'eji, pero ni jyodú rí 
perdonaogueji c'ü. 


El poder de la fe 


SNuc'ua c'o apóstole o xipjiji e 
Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, 
pjóxcújme xenda rá creojme 
Mizhocjimi ngue ctua rá 
perdonaojme c'ua ja nzi gui 
xitsijme. 

SE Jesús cn Jmugóji o xipjiji 
c'ua: 

—Zö ts'ëtjo gui !'ñejmeji Mizhocjimi, 
pero 'ma rí jñunt'ü in mú'búji c'ü ra 
dyá'tcláji Mizhocjimi c'ú rí dyótqueji, 

“Ts'üs'ü va, ma 'ne'e cja ne trazapjú”, 
rí 'ñembeji. Ra tsja c'ua. 


El deber del que sirve 


70 sido o ña e Jesús o xipjiji: 
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—Tsjijñiji ja ga tsja 'na bézo c'ü 
!ñeje o mbépji. Ra ma c'e mbépji 
ra ma huajma, o ra ma ts'as'ü o 
nzhiinú. 'Ma ra nzhogú c'e mbépji, 
dya ra mama c'e lamu: “Ixtí tsjogü 
rí sigue o xëdyi”, ra 'ñeñe, iyö. 8 C'ü 
ra mama: “Ma dyät'ä c'ü rá sigö ne 
nzhä. Nuc'ua rí xa'ma rí sirvezü c'ü 
rá sigö hasta 'ma cja rá cjuarü rá si. 
Cart sigue o xédyi”, ra 'ñeñe. 9Z6 
ra tsja c'e mbépji ja c'o nzi va xipji, 
pero c'e lamu, dya ra uni 'na pójó 
c'e mbépji. 1Je xo rga cjatsc'eji 
nu. Zó rí tsjaji texe c'o ra xi'ts'iji 
Mizhocjimi, pero dya rí mangueji 
c'ü ni jyodú ra ngó!tc!üji c'ü. Na 
ngue c'o rí tsjaji ngue c'o ni jyodii rí 
tsjaji, eñe e Jesús. 


Jesús sana a diez leprosos 


"E Jesús 'ma mi ma a Jerusalén, 
mi nzhodi cja c'e 'ñiji nu ja mi 
chájui a Samaria 'ñe a Galilea. 

o chjéji dyëch'a bézo c'o mi só 'na 
ngueme c!ü ni chjú lepra. Pero dya 
chézhiji cja o jmi, o böbütjoji na jé. 
13Cjanu o mapjüji c'ua o mamaji: 

— Jesús in xópitegue, 
juentsquegójme. 

14Nuc'ua e Jesús 'ma mü o jñanda 

—Móji cja c'o mbócjimi ra nu'c'üji 
c'ü ya jogüts'üji dya, embeji c'o. 

O mon ctua. "Ma ya mi móji, ixco 
ndis'iji na jo c'e ngueme. 1Nuctua 
'naja anguezeji, 'ma mü o nu'u c'ü ya 
vi jogú, o nzhogü o mapjü ctua na 
jens!e va unü 'na pójó Mizhocjimi. 
16 Cjanu o ndiine a jómii cja o ngua 
e Jesús, o unú 'na pöjö. C'e bézo mi 
menzumii a Samaria c'ü. ZO mama 
c'ua e Jesús: 
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—Maco nza dyéch'a c'o mi só c'e 
ngueme ró jocü, ¿jenga dya nzhogú 
c'o nueve ro € unüji 'na pojó 
Mizhocjimi? 18Nguextjo ne bézo nu 
dya ín menzumúgóji nu o nzhogü o 
€ unü 'na pójó Mizhocjimi. 

19Cjanu o xipji c'ua c'e bëzo: 

—Böbü rí mague. Ya jogüts'ü na 

ngue i creozúgó. 


Cómo llegará el reino de Dios 
20Nuc'ua c'o fariseo o dyóniiji e 
Jesús: 

—¿Jinguá ra mbúrú ra manda nu 
c'ü o 'ñeme Mizhocjimi? 

—Zö cjó c'o me ra jñanda c'o señal, 
pero dya ra só ra mbáráji jinguá ra 
mbürü Mizhocjimi ra manda. ?1Zó 
ra mamaji: “Je bübü a 'ñecjua nu 
c'ü o 'ñeme Mizhocjimi ra manda”, 
ra 'eñeji, zó ra mamaji: “Je búbú 
a manu nu”, pero dya rrü cjuana. 
Na ngue ya manda Mizhocjimi a 
ndetsc'eji. 

220 sido o ña e Jesús o xipji c'o o 
discípulo: 

—Nutscó rvá ecjó cja Mizhocjimi 
y rá écjó na vele, Pero ante que 
rá écjó, ra zádá o pa 'ma me rí 
sufregueji. Nguec'ua me rí ñeji rá 
ecjó rá cárágóji va, zó ri 'natjo pa 
c'ü ri neji rí sóyagueji c'ü dya rí 
sufregueji. Pero dya be ri sädä. 23Ri 
bübü o xópiite c'o dya cjuana ra 
xi'ts!iji: “Chjá'dá co nuzgójme, na 
ngue bübü a 'ñecjua c!ü o 'ñeme 
Mizhocjimi ra manda.” O ra xi'tstiji: 

“Je bübü a manu c'ü”, ra 'ñents!eji. 
Dya rí cheñeji anguezeji, dya rí 
creoji c'o. 24!Ma go juë's'i e dyebe, 
ixi !ñetse texetjo. Je xo rga cjatjonu 
!ma rá écjó na vele, ra jhandgagóji 
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texe cja ne xoñijómii. Pero ot'ü 
ni jyodii rá sufregó na puncjii. Na 
ngue yo nte yo ín menzumiigóji, 
dya ra 'ñejmeziiji. 26C!ua ja nzi ma 
cja c'o cjé 'ma mi biibii e Noé, je 
xo rga cjatjonu 'ma rá ecjó na vele 
cja Mizhocjimi. 27C!o cjé ma mi 
bübü e Noé, ma dya be mi éjé c'e 
tradyebe, mi ñõnüji 'ñe pje nde mi 
si'iji. Mi chjúntúji, xo mi chjúntpúji 
hasta 'ma cja zádá c'e pa 'ma mü o 
cjogü e Noé a mbo cja ce bü. Dya 
creoji cjo ro 'ñeje de tradyebe hasta 
'ma cja 'ñeje, go chjorúji ctua texeji. 
28C!ua ja xo nzi ma cja c'o cjë ma 
mi bübü e Lot, je xo rga cjatjonu 
'ma rá écjó na vele, Mi siji o xédyi. 
Y pje c'o nde mi pa tõmüji y pje c'o 
nde mi póji. Mi podüji o ndéxú. Mi 
jábáji o ngumiiji. *Pero c'e pa 'ma 
mú o mbedye e Lot a Sodoma, o 
jyábá o sivi a jens!e, 'ñe o asufre; 
o chjotiiji texeji. 30 Je xo rga cjanu 
c'e pa 'ma rá ecjó na yeje, 'ma ra 
jñandgóji texeji cjó nguetscó. 

31°Cle pa c!ü, c'o ri bübü cja 
azotea a xes'e cja c'o o ngumüji, 
dya ra dagüji pje c'o ra ma pjongüji 
a mbo. C'o ri bübü cja juajma, dya 
ra nzhogüji cja o ngumüji. 32Rí 
mbeñegueji ja va tsjapüji c'ü o su e 
Lot. 33Nu c'o dya ra ndenngue co 
nuzgö, c'o ra tsjatsjé c'o netsjëji rgá 
mäpäji yo bübü cja ne xoñijómü, 
dya ra bübü co Mizhocjimi c'o. Nu 
c'o ra ndenngue co nuzgö, zö ra 
mbö't'üji c'o, pero ra ma ngáráji co 
Mizhocjimi c'o. 

34"'Ma ri xõmü 'ma rá čcjö, ri 
bübü yeje c'o 'natjo c'ua ri orüvi. 
'Naja c'ü rá sidyi, 'naja c'ü rá sogü. 
350 !ma ri ndempa 'ma rá ëcjó, yeje 
ndixú c'o rrá cüjnüvi. 'Naja c'ü rá 
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sidyi, 'naja c'ü rá sogü. 36Yeje c'o ri 
bübü cja juajma. 'Naja c'ü rá sidyi, 
Inaja c'ü rá sogü. 

370 ndünrü ctua c'o apóstole o 
mamaji: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, ¿ja 
ngue c'ua rí tsjague a cjanu? 

O ndiinrú c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu ja 'mana 'na animale c'ü 
ya ni ndü c'ü ya na st, je nguejnu 
jmurü o ndopare nu. Je xo ga 
cjatjonu, nu ja cja!a yo nte c'o me 
na s'o c'o rá cjapú ra sufre, je ngue 
nu rá xõcügö a cjanu yo. 


El ejemplo de la viuda y el juez 


1 Nuc'ua e Jesús o mama 

'na jña, ngue ctua ro unúji 
ngúenda mi jyodú ro sido ro dyótiiji 
Mizhocjimi, dya ro tógú o mü'büji. 
20 xipjiji: 


xo mi búbú 'na ndixú c'ü vi ndú nu 
xira. Mi pa cja c'e juesi mi pa xipji: 
“Rvá ejé rvá ne xi'ts!i 'na nte c'ü o 
ndénngui ín juajma. RI zojnúgue 
rí castigao”, eñe. +50 mezhe ja nzi 
pa, cle juesi dya mi cjapú ngúenda 
c'e ndixú c'ü mi ötü. Xe go mezhtjo, 
cjanu o mamatsjé: “Dya rí síúgó 
Mizhocjimi, ne xo ri ngue yo nte. 
Pero ne ndixú, me xichazii na ngue 
sido va éjé. Rá cjagó ja c'o nzi ga 
dyotcü, ngue ctua dya cja ra éjé ra ë 
molestaozú”, eñe. 

SO mama e Jesús c'ü ín Jmugóji: 
juesi. 7Zó ma s'o c'e juesi, pero 
o mbös'ü c'e ndixú. Nguectua rí 
xi'tsc'óji, c'o o nte Mizhocjimi, 
'ma ra dyötüji Mizhocjimi xómii 
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ndempa, Mizhocjimi ra mbós'ú c'o. 
Zo bübü ma ra mezhe, pero ra zádá 
'ma ra dyátá c'o o nte ja c'o nzi ga 
dyótiji. 8Rí xi'tsc'óji, 'ma ra zádá 
c'e pa, ixta mbós'ii c'o o nte. Nutscó 
'ma rá écjó na vele cja Mizhocjimi 
rá 'ñe manda, ja nzitjo nte c'o ri 
bübü c'o ri tepquegó 'ñe ri ejmezii, 
eñe e Jesús. 


El ejemplo del fariseo y el 
cobrador de impuestos 
9-10 Ma cá'á nu ja nzi c'o mi cjapii 
me na joji, 'ñe mi cjapúji menu c'o 
'ñaja nte. Nguectua e Jesús o mama 
'na ejemplo o xipjiji: 

—O nguins'i yeje bézo a ma cja c'e 
templo, ro ma dyótiivi Mizhocjimi. 
C'ü 'naja mi fariseo. C'ü 'naja mi 
cobra o contribución. 11C!e fariseo 
o bóbiitjo mi cjapii na nojo cja jmi 
Mizhocjimi o mama: “Mizhocjimi, 
rí da'c'ii 'na pójó na ngueje dya 
nza cjazgó c'o 'ñaja nte. Na mbéji, 
na s'o cat, tsáji o ndixú. Dya xo 
nza cjazgó ne bézo nu cobra o 
contribución. 12 Yendgá mbempje nu 
ngo. Y rí da!c!ü ín diezmo texe c'o 
rí tõgö”, eñe. Nu c'ü mi cobra o 
contribución mi jyadiivi na jé; dya 
mi ne ro nä's'ä a jens'e. Mi ya'bú 
o tijmi mi mama: “Mizhocjimi, me 
na sto c'o rí cjagö; rí túgó na puncjü 
ín nzhubú. Rí ö'tc'ü rí juentsque 
rí perdonaozii”, eñe. 14Nuc'ua o 
nzhogiivi o mévi o ngumúvi. Rí 
xi'tsc'óji, Mizhocjimi o perdonao 
c'e nte c'ü mi cobra o contribución. 
Pero c'e fariseo, dya perdonaoji c'ü. 
C'i ra tsjapútsjé na nojo, ra tsjapúji 
c'ü dya pje rguí muvi. C'ü ra unü 
ngüenda c'ü dya ni muvi, ra tsjapúji 
c'ü rguí muvi a jmi Mizhocjimi. 
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Jesús bendice a los niños 

15Ma ee c'o nte ma siji c'o o 
ts'it'iji cja o jmi e Jesús, ngue c'ua 
e Jesús ro 'ñe's'e o dyë anguezeji 
ro dyötpüji Mizhocjimi. Nuc'ua c'o 
discípulo ma mü o jñandaji c'o, o 
huénch'iji c'ua c'o ma siji c'o ts'it'i. 
16Pero e Jesús o xipji c'o nte, na jo 
ro siji c'o ts'it'i. Cjanu o xipji doo 
discípulo: 

—Jyéziji yo ts'it'i ra en cja ín 
jmigo; dya rí ts'asp'üji. Na ngue 
c'o va éjé co nuzgó nza cja yo ts'it'i, 
ngueje c'o cjapii Mizhocjimi o Jmu. 
17Dyáráji na jo c'ü na cjuana c'ü rá 
xi'tsc'óji. 'Ma cjó c'o dya ra éjé co 
nuzgó c'ua ja nzi ga !ñeje yo ts'it'i, 
dya ra só ra tsjapúji Mizhocjimi 
o Jmuji, eñe e Jesús va xipji c'o o 
discípulo. 


Un joven rico habla con Jesús 

180 mama ctua 'naja c!ü mi xo'ñi 
cja 'na nintsjimi o xipji: 

—Nuttscte xópúte, me na jotstiigue. 
¿Pje ni mbë c'ü rá cjagó ngue 
clua ra ch'acú c'ü rga bübütjo co 
Mizhocjimi para siempre? 

19E Jesús o xipji: 

—¿Pje ni xitsi na jozú? Dya cjó 


búbú c'ü na jo; nguextjo Mizhocjimi. 


201n párágue c'o o mandamiento 
Mizhocjimi c'o o dya'c'üji: “Dya 
rí pö't'üteji. Dya rí tsãji o ndixú. 
Dya pje rí póniiji. Dya rí pezheji o 
béchjine. RÍ respetaoji nin tataji 
'ñe nin nanaji.” Xo 'ñe c'o 'ñaja 
mandamiento, xo in párágue c'o, 
eñe e Jesús. 

210 ndünrü c'ua c'e bézo: 

—Texe yo, ya nde ró cjagó yo 
ndeze 'ma mi ts'iquëgö. 
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22Nuc'ua e Jesús ma mü o dyárá 
c'o, O Xipji: 

—Xe bezhtjo 'naja c!ü rí tsjague. 
Ma pögue texe c'o in pë's'i, rí 
unú c'o dya pje pé's'i. A cjanu rí 
pë's'igue a jens'e c'o me ni muvi. 
Cja rrí chenngue co nuzgó rá mé. 

23 Nuc'ua ma mü o dyárá c'e bézo 
c'o o mama e Jesús, me co ndumú 
ctua, na ngue mi pë's'i na puncjú. 
24E Jesús ma mü o jñanda me go 
ndumü c'e bézo cjanu o mama clua: 

—Nu c'o pé's!i na puncjú, me 
na s'ézhi para ra unü o mú'búji 
Mizhocjimi ra tsjapúji o Jmuji. 
25!Naja camello, dya só ra cjogü 
cja o xãgö na dyepjadü. Pero rí 
xi'tsc'óji, xenda só ra cjogú a cjanu 
'na camello, que na ngue 'na nte 
c'ü pë's'i na puncjü ra unú o mü'bü 
Mizhocjimi ngue ctua Mizhocjimi ra 
tsjapú o nte. 

26C!o mi árá, o mamaji: 

—'Ma ga cjanu, ¿ja rgá só cjó ra 
salva 'ma? 

270 ndünrü ctua e Jesús o mama: 

—C'ü dya só yo nte ra tsja, 
Mizhocjimi só ra tsja. 

28 Nuc'ua e Pedro o mama: 

—Nutscójme ró sogüjme texe 
c'o mi pë's'ijme ró tennc'ójme co 
nu'tsc'e. 

290 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Dyäräji na jo c'ü na cjuana 
c'ü rá xi'tsc'öji. Cárá c'o ra unü 
o mü'bü Mizhocjimi ra tsjapüji o 
Jmuji. Nguec'ua ra zogü o ngumüji, 
o nu tataji 'ñe nu nanaji, o nu 
cjuarmaji, o nu cjúji, o nu suji, o 
nu t'iji, ngue c'ua ra tsjaji ctua ja 
nzi ga ne Mizhocjimi. 30C'o ra tsja 
a cjanu, ra ch'uniji c'ü rrá puncjú 
que na ngue c!ü mi pë's'iji 'ma ot'ü. 
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Y 'ma ya rguí nguins'i ne jens'e 
!ñe ne xoñijómü, ra biibiitjoji co 
Mizhocjimi. 


Nuevamente Jesús 
anuncia su muerte 


31'Na nu pa e Jesús o xõcü c'o 
doce o discípulo, o ñatsjéji o xipjiji: 

—Ya rrá mó a ma a Jerusalén. Ra 
zádá texe c'o o dyopjú c'o profeta 
c'ü rá sufregó nutscó rvá éjé cja 
Mizhocjimi. 32Ra nzhógigóji cja o 
dyé c'o dya menzumii a Israel, me 
ra tsjaciiji burla ra zoxciiji. Y pje c'o 
me nde ra tsjacúji. 39Ra mbáráziji 
ra mbotcüji. Nuctua c'ü na jñi nu 
pa, rá tetcjó rá biibiitjo na vele, eñe 
e Jesús. 

34C!o doce discípulo, dya mbáráji 
c'o jña. Dya mi uniiji ngúenda c'ii 
ja rvá zádá c'ü ro sufre e Jesús. Dya 
be mi ch'unú ro mbaraji. 


Jesús sana a un ciego de Jericó 
35E Jesús 'ma ya mi ngue ro 

zät'äji a Jericó c'o o discípulo, nu 
cja c'e 'ñiji mi junrú 'na bézo c'ü mi 
ngoró. Mi örü o merio. 36'Ma mü o 
dyárá mi cjogü na puncjii o nte, o 
tsja t'önü pje mi cja c'o nte c'o mi 
cjogü. 370 xipjiji: 

—Cjogü e Jesús nu menzumü a 
Nazaret, embeji c'ü. 

38 Nuc'ua c'e bëzo o ña c'ua na 
jens!le o mama: 

—Nu'tscte Jesús o mboxbechets'ii 
e David, juentsquegoó. 

39C!o nte c'o mi ot'ü a xo'ñi o 
huénch'iji ctua c'e bézo o xipjiji c'ü 
ro ngo't'ii o ne. Pero nuc'ü, xenda 
go mapjú na jens'e: 

—Nu'tscte o mboxbéchets'ú e 
David, juentsquegó. 
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40 Nuc'ua e Jesús o böbü ctua o 
mama: 

—Siji ga 'ñecjua ne bézo. 

Nuctua 'ma mü o zät'ä, o dyónii e 
Jesús o xipji c'e bézo: 

41 — ¿Pje in ne rá cja'c'ü? 

O ndünrü c'e bézo o mama: 

—Nu'tscte ín Jmuts'ügö, rí ne c'ü 
rí xocúzú ín chó rá janda. 

42E Jesús o xipji c'ua: 

—Jñandague. Ró jocüts'ü na ngue 
i creozü. 

43 Jo ni zátá ctua o ndó o jñanda. 
Cjanu o móji ctua e Jesús. Y oun 
na pójó Mizhocjimi. Oo nte 'ma 
mü o jñandaji o jogú c'e bézo, o 
mamaji: 

—Me na jo Mizhocjimi, eñeji. 


Jesús y Zaqueo 

1 E Jesús 'ñe c'o mi póji, o 

zät'äji a Jericó o cjogúji cja 
mi chjú Zaqueo c'ii mi jefe cja c'o 
mi cobra o contribución. Nuc'ü, mi 
rico c'ü. 3E Zaqueo, 'ma mü o dyárá 
jodii ja rvá jñanda. Pero dya mi so, 
na ngue mi póji e Jesús na puncjü 
o nte, 'ñe dya ma ndá e Zaqueo. 
4Nuc'ua o ot!ü a xo'ñi o ma ndes'e 
cja 'na za'a c'ü mi chjú sicómoro. 
O ndes!e nu, ngue ctua ro jñanda 
e Jesús. Na ngue je ro cjogú nu e 
Jesús 'ñe c'o mi póji. “Nuc'ua 'ma 
mü o cjogú e Jesús a ngua c'e za'a, 
o nä's'ä ctua o xipji: 

—Zaqueo, dyagú na zézhi. Na 
ngue rá oxii cja in nzungue dya, 
eñe. 

SNuc'ua e Zaqueo ixco dagü ctua. 
Me co májá va mévi e Jesús cja 
ngumii. 7C!o nte 'ma mü o jñandaji 
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c'o, me mi tsjojne ma zo!büji e 
Jesús mi mamaji c'ü vi ma oxü e 
Jesús cja ngumü 'na bëzo c'ü ma 
s'o. 8!Ma mi cáráji cja c'e ngumü, o 
böbü e Zaqueo o xipji e Jesús c'ü ín 
Jmugoji: 

—Nuttscte ín Jmuts!iigó, bübü c'ü 
ni jyodú rá xi'tsc'ö. Oort pë's'i, rá 
unügö nde, yo dya pje pë's'i. 'Ma ró 
ejopcó rvá cobra, rá nzhopcó xe 'na 
nziyo c'ü ró cjopcö. 

20 mama c'ua e Jesús: 

—Nudya o jogü o mü!bü ne bézo 
'ñe yo cárá o ngumú. Ixna cjuana 
mboxbéche dya nu, cja e Abraham. 
10CHi rvá écjó cja Mizhocjimi, ngue 
c'ü rá jodü c'o cja na s'o, ngue ctua 
rá emeji libre cja c'o na s'o. 'Ma jiy, 
ra bëzhiji. 


El ejemplo de las diez monedas 


vi xipjiji e Zaqueo. Mi unüji ts'ë 
ngüenda e Jesús mi ngueje c'ü vi 
!ñeme Mizhocjimi ro 'ñe manda. 
Na ngue c'ü ya mi ngue ro zät'äji 
a Jerusalén, mi pézhiji c'ü ya mi 
ngue ro manda e Jesús. Nguectua 
e Jesús xe go ña o xipjiji 'na jña cu 
rví unúji o ngúenda c'ü dya be ro 
manda. 120 mama: 

—'Naja rey mi 'ñeje na t'i. C'e t'i 
ya mi ngue ro ma cja 'na país cu 
ma jé, je ro ch'unii nu c'e poder 
c'ü ro manda. Jo rrú nzhogú ro ë 
manda. 1 Ante c'ü ro ma, o ma't'ü 
diez c'o o mbépji, cjanu o uniiji 
'na merio c'ü me ni muvi nzi 'naji. 
Cjanu o xipjiji: “Rí pépjiji co yo 
merio, ngue clua 'ma rá nzhogo, 
ya rguí ndójo”, embeji c'o mbépji. 
Cam o ma ctua. 14C!o o menzumii 
c'e t'i, mi nuji na ü c'ü. Nguectua 
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va ndáji c'o xo ro ma'a nu ja ro ma 
cle t'i, ro mamaji: “Dya rí negójme 
ra mandaziijme nu”, ro 'ñeñe c'o ro 
ma zogú 'na jña. 15Pero o ch'unii 
poder c'e t'i ro manda. Nuctua 

'ma mü o nzhogü, o manda o 
zojnúji ctua c'o mbépji c'o vi unü 

o merio, ngue c'ua ro mbárá ja 

nzi vi ndó nzi 'na c'o. 160 éjé ctua 
'naja mbépji o mama: “Nu'tscle ín 
Jmuts'ügö, i socüzü 'na merio cu 
me mi muvi. Xo va čcjuã yo xe 'na 
dyéch!a merio yo ró tócjó”, eñe. 

17 Angueze o xipji: “Me na jo ga 
mbépjits'ii. I tsjacjuana i tsjague 
na jo c'o ts'étjo c'o ró socüts'ügö. 
Nudya rá da'c'ii rí mandague cja 
mi rey. 180 éjé c'ü !naja mbépji 

o mama: “Nu'tscte ín Jmuts'iigó, i 
socüzü 'na merio c'ü me mi muvi. 
Nudya xo va écjuá yo xe na tsi'ch!a 
merio yo ró tõgö”, eñe. 190 ndünrü 
clua c'e rey o xipji: “Nu'tscte rá 
200 ee ctua c!ü 'naja mbépji o 
mama: “Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, biibii 
c'ua nu in merio. Ró pös'ü cja 'na 
tslimbayo ró pë's'i na jo. 21 Ró súgó 
ró mama, zó rá pépcejó na zézhi, 
pero pje ra dyeje c'o, ró eñegó. Na 
ngue nu'tscte in dacüjme o bépji c'o 
na jyü. Zö rí pé'pc'ijme, ngue'tsc!e 
in cjapú in tsjacje yo rí tógójme. 
Zó nguetscójme rí podiijme c'o 

in nzhéxiigue 'ñe rí cjajme texe, 
ngue in ch'ujmiigue nu ja út'iji 

c'o ndëxü”, eñe c'e mbépji. 220 
ndiinrú ctua c'e rey o xipji: “Na s'o 
ga mbépjitsliigue. Na ngue c'o in 
mangue, ixi 'ñetsetjo c'ü na s'o ga 
mbépjits'iigue. Nu'tsc!e in párágue 
c'ü rí da'c'óji o bépji c'o na jyii, 'ñe 
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rí cjapü ín tsjacjó c'o in pëpjigueji, 
'ñe je ngue ín ch'ujmügó nu ja 
üt'üji c'o ndëxü c'o in podügueji 
cja ín juancjö. 23Maco in párágue 
yo, ¿jenga dya i mague cja banco 
ri ma sogü nu, nu ín meriogö? 'Ma 
rva cjanu, 'ma ro ëcjó, ro dyacöji 
ne merio, 'ñe c'o ya rví ndojó 

nu”, embe. 24O sido o ña c'e rey o 
xipji c'o mi cárá nu: “Jñúnbiji ne 
merio ne bézo, unúji nu o ndójó 
'na dyéch'a merio.” 25Anguezeji o 
xipjiji: “Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, 
maco ya jün dyéch'a merio.” 260 
mama c'ua c'e rey: “Rí xi'tsc'öji, 
c'o ch'unü pje rguí pëpjiji, 'ma ra 
ndõji, xe ra ch'unü 'ma c'o. Pero 
!ma dya ra pëpjiji c'o vi ch'unüji ra 
ndõji, nu!ma, ra jñünbüji 'ma c'o 
vi ch'unüji. 27C'o nte c'o nugü na 
ü, c'o dya go ne c'ü ro mandagö 
anguezeji, ma siji a 'ñecjua c'o, rí 
pö't'üji cja ín jmigö c'o”, eñe c'e rey. 


Jesús entra en Jerusalén 


28 Nuc'ua e Jesús ma mü o 
nguarü o mama c'o jña, go sido go 
ndëpi c'e 'ñiji c'ü mi ma a Jerusalén, 
mi póji co c'o o discípulo. ?9'Ma 
ya mi ngue ro zät'äji a Betfagé 
!ñeje a Betania cja c'e t'eje c'ü ni 
chjü Olivos, o ma't'ü c'ua yeje c'o o 
discípulo. 30Cjanu o xipjivi: 

a xo'ñi. 'Ma rí sät'ävi nu, rí chöt'üvi 
'na ts'iburru c'ü 'nünt'ü, nu c'ü dya 
cjó be chägä. Rí xápcávi, cja rrí sijivi. 
311Ma cjó c'o ra dyönnc'üvi: “¿Jenga 
in xäpcävi ne burru?”, ra 'ñents'evi, 
nu'ma, rí xipjivi a cjava: “Ngue c'ü ín 
Jmugöji c'ú ni jyodü”, rí 'ñembevi c'o. 

320 ma c'ua c'o yeje o ma 
chöt'üvi ja c'o nzi va mama e Jesús. 
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339! Ma ma xäpcävi c'e ts'iburru, 

cjanu o mama c'ua c'o mi ngue o 

cjaja c'e ts'iburru o xipjivi: 
—¿Jenga in xäpcävi ne ts'iburru? 

34 Anguezevi o mamavi: 

—Ngueje c'ü ín Jmugöji c'ü ni 
jyodü. 

35Nuc'ua ma mü o nguarü o 
xäpcävi, cjanu o sinpivi c'ua e Jesús. 
Cjanu o ts'o's'üvi c'o mi tëjëvi, 
cjanu o ngásp'àávi c'e ts'iburru. 
Cjanu o 'ñes'evi ctua e Jesús. 36Nu 
ja mi pa e Jesús, c'o nte xo mi 
c'o's'üji c'o mi téji, cja ma sou) 
cja c'e 'ñiji. 37!Ma ya mi ngue ro 
zät'äji cja c'e t'eje c'ü ni chjù Olivos, 
nza texe c'o nte c'o mi pöji e Jesús 
o mäji o mapjüji c'ua na jens'e o 
mamaji: 

—Me na jo Mizhocjimi, me 
na nojo yo o dyacöji ró jandaji. 
38 Me na jo nu va ëjë nu o eme 
Mizhocjimi ra manda. Ya dyacöji 
Mizhocjimi c'ü rá pötca mäpäji 
angueze, dya pje rá mbeñeji; me na 
nojo Mizhocjimi, eñe c'o nte. 

39 Nuc'ua c'o ja nzi fariseo c'o mi 
dyoji c'o nte, o mamaji o xipjiji e 
Jesús: 

—Xöpüte, huënch'i yo nte yo in 
pöcjeji, xipji ra ngo't'ü o neji. 

400 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Rí xi'tsc'öji, 'ma dya ra mapjü yo, 
ra mapjü yo ndojo. 

4 Nuctua 'ma ya mi ngue ro zät'äji, 
Jerusalén, o huë'ë na ngue ja ma cja 
c'o mi menzumü nu. 420 mama: 

—Quera ri unnc'eji ngüenda c'o mi 
xi'tsc'öji. Nu'ma, ri salvagueji 'ma. 
Pero ya tsot'ü in chógueji. “Ngue 
clua ra zádá c'o pa 'ma ra éjé c'o 
nuc'üji na ü ra 'ñe dyó'búji o sanja 
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ra mundoji c'e jómii, ra ngáráji texe 
ra só rí pedyeji, dya xo ra sö cjó ra 
cjogü ra 'ñhe mbóxc'iji. “Ra yä'tc'äji 
ne ri 'na ndojo a xes'e cja c'ú nín 
mindojovi. Y ra mbö'tc'üji. Na ngue 
dya i tsjapúji ngúenda nu nu o 'ñeme 
Mizhocjimi ro ë 'fempc'eji libre. 


Jesús purifica el templo 
45Nuc'ua cjanu o cjogü a mbo ca 
c'e templo. Cjanu o pjongú c'o pje 
mi pö'ö cja c'e templo, 'ñe c'o pje 
mi tõmü. 460 xipjiji: 

— Ya t'opjü a cjava: “Nín nzungö 
ngue 'na ngumü c'ua ja ra dyótiiji 
Mizhocjimi”, eñe o jña Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji na cjapcütjoji nín nzungó 
nza cja 'ma ri ngue o ngumú o 
mbété ctua ja tsjóji, embeji c'o. 

47 Nuctua pama mi pa cja c'e 
templo mi xöpü c'o nte. Cto 
ndambócjimi 'ñe c'o mi xópú o 
ley Mizhocjimi, 'ñe c'o 'ñaja c'o 
mi pjézhi na nojo, mi jodii ja rvá 
mbö't'üji e Jesús. 48 Dya mi töt'üji 
ja rvá tsjapüji, na ngue texe c'o nte 
me mi má ma dyaáráji c'o jña c'o mi 
mama e Jesús. 
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unú o mú'biji Mizhocjimi na ngue 
ngueje c'ü manda. O sájá ctua c'o 
ndambocjimi 'ñe c'o mi xópii o ley 
Mizhocjimi 'ñe c'o 'ñaja c'o mi 
pjézhi na nojo. 20 dyóniji e Jesús: 

—Nu'tsc!e rí xitscójme pje pjé'tsc!e 
c'ü in cjague yo. ¿Cjó ngue c'ü o 
'ñempc!e rí tsjague yo? 


La autoridad de Jesús 


"Na nu pa, e Jesús mi 
xopú c'o nte nu cja c'e 
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30 ndiinrii cua e Jesús o xipjiji: 

—Xo rá önnc'ügöji 'na t'ónü 
c!ü rí xitscóji dya. 4¿Cjó 'ñeme e 
Juan ro jichi yo nte? ¿Cjo ngueje 
Mizhocjimi c'ü o !'ñeme, o ngueje yo 
nte?, embeji. 

5 Anguezeji DOUD va mamatsjéji 
ctua: 

—'Ma rá mamaji ngueje 
Mizhocjimi c'ü o 'ñeme, ra xitscóji: 
“¿Jenga dya i creoji 'ma c!ü mi 
xi'tstiji e Juan?”, ra 'ñenzgóji. 6'Ma 
rá mamaji c'ü ngueje yo nte c'o o 
!ñeme, ra pjacüji o ndojo yo nte. Na 
ngue cjapúji c'ü mi profeta e Juan, 
eñeji. 

7Cjanu o ndiinrúji ctua o mamaji 
c'ü dya mi paráji cjó ngue c'ü vi 
!ñeme e Juan. ¿Nuc'ua e Jesús o 

—Dya xo rá xi'tsc'óji pje pjétscó 
nguectua rí cjagó yo. 


El ejemplo de los 
trabajadores malvados 


9Nuc'ua e Jesús cjanu o zopjii c'o 

—Bübü 'na bézo c'ü Oe 'na juajma. 
O ngantla o uva cja c'ü o juajma. 
Cjanu o unü ctua media c'o ro mbépi 
c'o uva. Cam o ma c'ua na Jë; o 
mezhe ctua. 1Nuc'ua 'ma ya mi ngue 
ro jogü c'o uva, cjanu o tsja c'e lamu 
o ndájá 'naja o mbépji o ma'a ja c'o 
ma cja'a c'o uva, ngue ctua ro unüji 
c'o uva c'o mi toca. Nu c'o pépi do 
uva, o mbáráji na puncjú c'e mbépji 
c'ü cja vi sájá, cjanu o pjongúji, dya 
pje uniiji. 11 Nuctua c'e lamu o ndájá 
ctua c!ü 'naja o mbépji. 'Ma o zát!á 
nu ja pépiji c'o uva, xo mbäräji c'ü, 
me go mbatáji. Cjanu o pjongúji, dya 
pje uniiji. 2Nuctua c'e lamu cjanu o 
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ndájá c'ua c!ü 'naja o mbépji. Nuc'ü, 
o xo'tp'úji o cji, ejanu o pjongüji. 
13Nuc'ua c'ü o cjaja c'o uva o 
mama: “¿Ja rga cjapügö dya? C'ü 
rá cjagö, rá täjä nu ín ch'igö nu 
me rí negö. Xa'ma ra respetaoji 
nu”, eñe. 14C'o pëpi c'o uva, 'ma 
mü o jñandaji ma éjé c'e t'i, o pötü 
va mamaji c'ua: “Nujnu, ngueje 
nu ra zopcüji ne huerta ra tsjapü 
o cjaja. Mö rá pö't'üji ngue c'ua rá 
cjapcöji ín tsjacjöji ne huerta”, eñeji. 
15Nuc'ua cjanu o ma pjongüji c'e 
t'i cja c'e huerta, cjanu o mbö't'üji. 
Ya nguarü ne ejemplo. ¿Cjo in 
párágueji pje ra tsja dya c'e lamu? 
¿Pje ra tsjapü c'o pëpi c'o uva? 
16C!ii ra tsja, ra éjé ra ë mbö't'ü c'o 
pëpi c'o uva. Nuc'ua car unú o 


media c'o !ñaja nte ra mbëpi c'o uva. 


C'o ndamböcjimi 'ñe c'o mi xopü 
o ley Mizhocjimi 'ñe c'o 'ñaja c'o mi 
pjëzhi na nojo, 'ma mü o dyäräji, o 
mamaji: 

—Dya ra jyëzi Mizhocjimi ra zädä 
c'ua ja nzi vi mangue. 

17 Nuc'ua e Jesús o jñandbaji na jo 
o jmiji, o xipjiji: 

—¿Jenga in mangueji c'ü dya 
ra zädä? Maco xo t'opjú cja o jña 
Mizhocjimi c'ii mama a cjava: 
Nu c'e ndojo c'ü dya go ne c'o 
mi jábá c'e ngumü, ngue c'ü 
ot'ü ya jñumüji dya a squina 
c'ü, eñe. 
18C!o ra pjeñe cja c'e ndojo, ixta 
'huagú na jo c'o. Y 'ma ra éjé c'e 
ndojo ra 'ñe zé'bi 'na nte, ixta 
nzhench'e 'ma c'e nte, embeji c'o. 


El asunto de los impuestos 
18C!o ndambócjimi 'ñe c'o mi 
xöpü o ley Mizhocjimi, mi jodúji ja 
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rvá sö ro zürüji e Jesús. Na ngue 
'ma mü o mama e Jesús c'e jña, o 
mbaráji c'ü mi nguetsjé anguezeji vi 
jyétsiji c'o mi pépi c'o uva. Pero dya 
zürüji na ngue mi súji c'o nte. 20C!ü 
ma chézhiji cja c'o nte c'o mi xópú 
e Jesús, ro ma tsjapúji t'ónii e Jesús. 
Xa'ma pje c'o ro mama angueze, 
ngue ctua ro só ro ngot'úji cja c'e 
gobernador. Pero ro tsjapúji c'ü 
mi ne ro mbáráji. 210 mama ctua 
anguezeji o xipjiji e Jesús: 

—Nu'tscte xópúte, rí pirágójme 
c'ü in mamague c'o na jo, 'ñe in 
xöpügue na jo yo nte. In xipji cu 
na cjuana yo nte, zó pjézhiji zó dya 
pje pjézhiji. Xo rí párágójme cu 
in xópúgue c'ü na cjuana ja ga cja 
o 'ñiji Mizhocjimi. 22Xitscójme pje 
mama o ley Mizhocjimi. ¿Cjo na jo 
rá cjõt'üji o contribución c!ü órii e 
rey César o jiyö?, eñeji. 

23E Jesús mi párá c'o na s'o c'o mi 

—d¿Jenga chaque va 'ñe ónngúji? 
24 Jítsiji ma merio. 

O jíchiji ctua 'na merio. O mama 
c'ua e Jesús: 

—¿Cjó o ñi nu cuat!ü ne merio 'ñe 
cjó o tjú nu juns'i1? 

O ndiinrúji ctua o mamaji: 

—Ngueje e César. 

250 ndinrii ctua e Jesús o xipjiji: 

—C'!ü toca e César, rí unúji e 
César. C'ü toca Mizhocjimi, rí unüji 
Mizhocjimi, eñe e Jesús. 

26Na jo va ndiinrii e Jesús, y 
vi dyárá c'o nte c'o ma puncjii. 
Nguectua co ndambócjimi 'ñe c'o 
xópiite, dya só pje ro chö'tp'üji 
angueze. O uniiji ngüenda c'ii me 
na jo va ndiinrii. O nguijñiji ctua: 
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—Nunca rí arágóji c'ü ri ña a 
cjanu 'na nte, eñeji. 
Y dya cja pje dyóniiji. 


La pregunta sobre la resurrección 

27 Cte partido c!ü mi xiji saduceo 
mi mamaji c'ü dya ra só ra te yo 
añima. O sájá ctua ja nzi anguezeji 

28 Xópite, e Moisés o dyopjú cja 
ín leygóji, 'ma cjó c'o ra ndü, ma 
dya be 'ñejui t'i dü nu su, nu'ma, 
c'ü nu su ra chjiintivi ma c'ii 'naja o 
cjuarma c'e bézo c'ü ya ndú. Nuctua 
c'e bézo c'ü vi ndü, je ngue o tjú cu 


ra jñusp'ivi c'e t'i c'ü ot'ü ra jmus'ü. 


29Nuzgöjme, mi bübüzgöjme 

siete bëzo c'o mi cjuarmaji. 'Naja 
anguezeji o chjüntü pero o ndü, 
dya 'ñejui t'i c'ü nu su. 3°Nuc'ua 
c'ü na vele o cjuarma xo chjüntüvi 
c'e ndixŭ. Xo ndütjo, dya 'ñejui t'i. 
31 Je xo va cjatjonu c!ü na jñi, hasta 
o llega nza sieteji. O chjüntüvi c'e 
ndixü nza texeji. Y o ndúji, dya 'ñeji 
t'i. 32Cjanu o ndü ctua c'e ndixü. 
33!Ma ra te c'o añima ja c'o nzi gui 
mangue, ¿cjó ngue c!ü ra tsjapü nu 
su c'e ndixü? Na ngue nza sieteji 


nde go tsjapü o suji, eñe c'o saduceo. 


340 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Yo nte cja ne xoñijómü 
chjüntüji. Xo 'ñe c'o o t'iji 
chjüntpüji. 35Yo nte, dya texeji 
ra teji ra ma ngáráji a jens'e; 
nguextjo c'o ya rguí jogü cja 
jmi Mizhocjimi. 'Ma ra te c'o, 
dya ra chjüntüji, dya cjó xo ra 
chjüntpüji. 36Na ngue dya cja 
ra ndüji. Nguec'ua ri chjëntjui 
clo o anxe Mizhocjimi co dya 
chjüntü ni ri tü. Y ri chjëntjui 
nza cja Mizhocjimi, na ngue 
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ya rguí tetjoji ya rguí bübütjoji 
na yeje. 37Ixi 'ñetsetjo cja o jña 
Mizhocjimi do o dyopjú e Moisés, 
c'ü ra te c'o añima. Neue cja 
c'e pasaje nu ja mama c!'ú mi 
tjé c'e bidyi. O dyopjü ja va 
mama Mizhocjimi. O mama a 
cjava: "Neue o Mizhocjimizii e 
Abraham 'ñe e Isaac 'ñe e Jacob”, 
eñe Mizhocjimi cja c'o o dyopjú 
e Moisés. 38 Mizhocjimi dya ngue 
o Mizhocjimi c'o añima, ngue o 
Mizhocjimi c'o bibútjo. Ngue ctua 
ixi 'ñetsetjo, zó ya ndú e Abraham 
'ñe e Isaac 'ñe e Jacob, pero 
búbitjoji y ra tetjoji, eñe e Jesús. 

39 Nuctua ja nzi c'o fariseo o xipjiji 
clua e Jesús: 

—Xöpüte, me na jo gui mangue, 
embeji. 

40Dya cjó cja rezga pje xe ro 
dyónii e Jesús. 


¿De quién es hijo el Cristo? 
410 mama c'ua e Jesús o xipjiji: 
—C'o xópú o ley Mizhocjimi 
mamaji e Cristo ri mboxbéche 
cja e David. “2Maco nguetsjé 
e David o dyopjú a cjava cja 
Salmo: 
Mizhocjimi o zopjú c'ü ín 
Jmugó o xipji: 
“Mimi cja ín jodyégo. 
43 RÍ da'c'ü rí mandague hasta 
'ma cja rí chópii yo nuc'ii na 
ü”, eñe Mizhocjimi cja c'o o 
dyopjü e David. 
44E David o nädä e Cristo 
o mama: “Ngue ín Jmugö”, 
eñe. ¿Pje ne ra mama c'ü ri 
mboxbëche e Cristo cja e David 
!ñe dü xo ri ngue o Jmu?, eñe e 
Jesús va xipji c'o nte. 
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Jesús acusa a los maestros de la ley 


45Nuc'ua e Jesús o zopjü c'o 
o discípulo; ma dyárá c'o nte. 46O 
—Rí pjötpüji ngüenda cja yo xópú 
o ley Mizhocjimi. Anguezeji cjapüji 
na noji ga nzhodüji na maja o bituji. 
Me xo neji cjó ra mbësp'iji ttecijañómii 
rgá zenguaji cja o chõjmü. "Ma pöji 
cja nintsjimi, me juajnüji o lugar 
c'o na jo ja ra mimiji, ngue c'ua yo 
nte ra jñandaji anguezeji ra mamaji 
me na joji. Y 'ma go tsjaji o mbaxua, 
me xo juajnúji o lugar c'o me na jo. 
47 Anguezeji jünbüji c'o pë's'i yo ndixú 
yo ya ndú nu xira. Pero me cjapúji na 
joji; me mezhe ga dyótúji Mizhocjimi. 
Na ngue c'ü ni tsjaji c'o na s'o, 
Mizhocjimi ra tsjapú xenda ra sufreji 
que na ngue 'ma dya ri xópiiteji. 


La ofrenda de la viuda pobre 


2 Nuc'ua e Jesús o jñanda c'o 
rico mi junt'ü o merioji cja 

c'e caja nu ja mi mbeñeji Mizhocjimi. 
2Xo jñanda o éjé na ndixú c'ü mi 
pobre cO ya vi ndü nu xira, o 'ñe 
jñunt!ii vele merio c'o dya nda mi 
muvi. 30 mama c'ua e Jesús: 

—Dyäräji na jo c!ü rá xi'tsc'óji. 
Cto yeje merio c'o o jñunt'ú ne 
ndixú nu póbre, xenda ni muvi a 
jmi Mizhocjimi que na ngue c'o o 
jñunt'ü yo 'ñaja. 4Yo rico o mbeñeji 
Mizhocjimi o unüji c'o vi mboncjü. 
Nu ne ndixŭ o unü texe c'o mi jün 
c'o rví ma ndõmü c'ü ro zi, eñe. 


Jesús dice que el templo 
será destruido 
5Mi bübü ja nzi c'o o mama ja ma 
cja c'e templo. O mamaji c'ü me ma 
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zÓ c'o ndojo c'o vi dyät'äji c'ü; me 
xo ma zó c'o mi dornao c'e templo 
c'o vi unü c'o nte. O mama clua e 
Jesús: 

$ —Nujyo in jandaji, ra zádá c'o 
pa 'ma dya cja ra jyáns!á vele ndojo 
c'o dya ra yät'ä. 


Señales antes del fin 
70 mamaji ctua: 

—Xópúte, ¿jinguá ra zádá yo? ¿Pje 
ma señal c!ü rá jandajme ngue c'ua 
rá párájme 'ma ya ri ngue ra zádá 
yo? 

80 ndiinrú ctua e Jesús: 

—Pjótpúji ngüenda c'ü dya rí 
creogueji c'o ra 'ñe dyon!c!üji. Ra 
éjé na puncjü c'o ra jñiinciigó ín 
chjü, ra mamaji ngueje Cristo 
anguezeji. Y bübü c'o ra mama 
c'ü ya ra nguins'i e jens'e 'ñe ne 
xoñijómi. Dya rí cheñeji anguezeji. 
9Y rí dyäräji ri cjaji o chú. Xo ra 
mbezheji ya ri cjaji o chú. Dya rí 
sígueji, na ngue ni jyodü ra zädä 
a cjanu. Pero dya be ra nguins'i ne 
xoñijómiú. 

100 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—Yo país ra chúji co yo 'ñaja país. 
C'o rey ra chüji co c'o 'ñaja rey. 
31Ra mbi na zézhi ne xoñijómi. Y 


nzhodú o ngueme c'o me na s'ézhi. 
Ra jñandaji a jens'e c'o nunca 
jandaji nguec'ua me ra zūji. 

12'Ante c'ü ra zádá yo, ra zü'c'üji 
yo nte ra tsja'c'üji c'ü rí sufregueji. 
Ra zints!iji cja yo nintsjimi ra 
jñún'c'úji ngúenda ra pantc'aji a 
pjörü. Y ra zints!iji cja yo rey 'ñe yo 
gobernador. Nujyo, ra tsja'c'üji yo, 
na ngue c'ü ri ejmezúji y ri nánngáji 
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ín chjãgö. 19'Ma ra zints'iji a cjanu 
cja c'o pje pjézhi, ra só rí xipjiji ja 
ga cjazgó. 14Ixtí jñunt'ü in mú'búji 
c'ü dya ni jyodii rí tsjijñiji ja rgui 
chjiinrúji, ante c'ú ra jñiin'c'iji 
ngienda. !5Na ngue nutscó rá 
da'c'üji o jña c!ü rí mangueji, 'ñe 
o pjeñe. Nguectua c'o nuctúji na 
ü, dya ra só pje ra xi'ts'iji. Dya xo 
ra só ra xi'ts'iji: “Dya cjuana c'ü in 
mangueji”, ra 'ñents'eji. 16Bübü ma 
ri ngue nin tataji 'ñe nin nanaji ra 
zints'iji cja c'o pje pjézhi. Biibii 'ma 
ri ngue nin cjuarmaji o ngue 'na in 
dyocjeji, o ngue 'na c'ü in jogueji. 
Bübüts'üji c'o ra mbö't'üji. 17 Texeji 
ra nuc'üji na ü, na ngue nu'tscleji ri 
ejmeziji y ri nánngáji. 18Pero dya 
ra sö pje ra tsja'c'iiji, ma dya ra 
ne Mizhocjimi, ni ri ngue 'naja in 
ñixteji ra ndö'tc'üji. 19Zó ra tsja'c'üji 
yo, pero 'ma rí sido rí 'ñejmeji 
Mizhocjimi, rí bübütjogueji 'ma. 
20—'Ma rí jñandaji c'ü ya ri cárá o 
tropa texe lado a Jerusalén, ngue 
'ma rí párágueji 'ma c'ú ya ra zádá 
ra yä't'äji. 21'Ma rí jñandaji a cjanu, 
nu'tsc'eji ri cãrãji a Judea rí ctueñe 
rí móji cja t'eje. Nu'tsc'eji ri cáraji 
mero a Jerusalén, rí pedye rí möji. 
Nu'tsc'eji ri cãrãji cja in juancjeji 
Jerusalén; ixtí móji. 22C!o pa c'o, 
yo nte ra sufreji na ngue c'o na s'o 
c'o vi tsjaji. Ra zádá c'o t'opjü o jña 
Mizhocjimi. 7 Juejme c'o ri ndunte 
'ñe c'o ri jótii o lélé c'o pa c'o. Me ra 
sufreji va a Judea texeji; Mizhocjimi 
ra castigao yo nte. 24Cárá c'o ra 
mbö't'üji co tjédyi. Cáráa c'o ra 
dyédyiji cja c'o nan'ño país. Co dya 
menzumii a Jerusalén, ngueje c'o 
ra manda nu, hasta 'ma ra záda c'ü 
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ya mama Mizhocjimi c'ü dya cja ra 
mandaji. 


Cómo vendrá el Hijo del Hombre 

25"Ra jñandaji c'o nunca jandaji, 
na ngue nan'ño rgá jñetse e jyarú 
'ñe e zana 'ñe yo seje. Y cja ne 
xonijomú me ra yu'u na jens!e yo 
mar rgá pjö's'ü e ndeje. Nguectua 
yo nte, me ra zúji, dya ra mbãrãji 
pje ra tsjaji. 26Me ra jyoji na ngue 
c'ü me ri süji c'o xe ra zädä. Na 
ngue yo bübü a jens!e ra pótú c'ü 
dya ri nza cja 'ma ot!ü. 27 Nuctua 
ra jñandgagóji rva écjó cja ngómii, 
ra jñandgoóji c'ü me rrá zétsi 'ñe 
rrá zózú. 28'Ma ra mbürü ra zádá 
yo, me rí máji rgui chepquegóji. 
Na ngue dya cja ra mezhe rá 'ñe 
empc'óji libre c'o ri sufregueji. 

290 sido o ña e Jesús o xipjiji: 

—Tsjijñiji ja ga cja c'e za'a c'ü ni 
chjú higo, 'ñe yo pje nde ma za'a. 
30'Ma in jandaji ya peje o xi, in 
paraji ya ra ëjë c'o pa 'ma ra paja 
ne xoñijómii. 31 Je xo rga cjatjonu, 
'ma rí jñandaji c!ü ya ra zádá yo rí 
xi'tsc'óji, rí párágueji 'ma c!ü ya 
rá mandagó nutscó o 'evguegó 
Mizhocjimi. 

32-Dyáráji na jo c!ü rá xi'tsc'óji 
dya. C'o ri cárá c'o pa c'o, dya ra 
ndú texe c'o, hasta 'ma cja ra zádá 
texe yo rí xi'tsc'óji. 33Ra nguarú 
e jens!e 'ñe ne xoñijómii, pero nín 
jñagó nunca ra nguarú nu. 

34 Pjótpúji na puncjú ngiienda 
c'ü dya rí mápáji yo búbú cja ne 
xonijomú, nza cja c'o si o t'apjü cja 
na tiji. Dya xo rí mamaji ja rgui 
chöt'üji pje rí siji 'ñe pje rí jyeji. 'Ma 
rí tsjaji a cjanu, ra meze in mü'büji. 
Nguec'ua 'ma ra zádá c'e pa 'ma rá 
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ëcjó na yeje, dya ri tepqueji. 35'Ma 
ra éjé c'e pa, ra sufre texe yo cárá 
cja ne xoñijõmü c'o dya ri tepque. 
36 Nu'tsc'eji rí chepqueji. Rí sido rí 
dyótúji Mizhocjimi ra dya'c'úji rí 
zézhgueji, ngue cua dya rí sufreji 
c'o ra zádá. Y ngue ctua 'ma rá 
ecjó na yeje cja Mizhocjimi, 'ma rá 


jün'c'üji ngúenda, dya pje rá tö'tc'üji. 


27 Ma ndempa e Jesús mi xöpü 
cja c'e templo. 'Ma xómii mi pedye 
mi pa oxü cja c'e t'eje c'ü ni chjú 
Olivos. 38!Ma xõrü, ts'i mi 'ñeje c'o 


nte cja c'e templo, ma é ätpäji o jña. 


Conspiración para prender a Jesús 

2 Ya mi ngue ro zädä c'e 
mbaxua c'ü mi chjü 

Pascua, 'ma mi siji o tjõmëch' i c'o 
dya mi báns'á. 2C'o ndambócjimi 
'ñe c'o mi xöpü o ley Mizhocjimi mi 
ne ixto mbo't'úji e Jesús. Pero mi 
súji c'o nte. Nguectua me mi jodü ja 
rvá só ro mbö't'üji. 

3C'ü dya jo mi dyojui e Judas 
Iscariote c'ü mi ngue 'naja c'o 
doce o discípulo e Jesús. O !'ñünbü 
o mii'bii e Judas. *Nuc'ua e Judas 
o dyátá c'ü dya jo, o ma cja c'o 
ndambócjimi 'ñe c'o comandante 
cja c'e templo, o ma ñaji ja rvá tsja 
e Judas ngue cua anguezeji ro só 
ro zürüji e Jesús. 5Anguezeji me co 
mäji ctua, o mamaji c'ü ro ngõ't'üji e 
Judas. $Nuctua e Judas o mama c'ü 
ro tsja ja c'o nzi va xipjiji. Nuctua mi 
jodii ja rvá zidyi anguezeji nu ja c'o 
ma bübü e Jesús, ngue clua ro só ro 


zürüji e Jesús ma dya ri cárá c'o nte. 


La Cena del Señor 
TO zádá ctua c'e pa 'ma mi jyodú 
ro mbö't'üji 'na tstimé c'ü ro zaji c'ü 
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rví pjongúji c'e mbaxua. Xo ro ziji o 
tjõmëch'i c'o dya mi báns'á. Tsjétma 
mi cjaji a cjanu. ¿Nuc'ua e Jesús o 
ma't'ii e Pedro 'ñe e Juan o xipjivi: 

—Mévi ma dyát!ávi o jñónii ngue 
clua rá súpcóji ne mbaxua. 

90 ndünrü ctua anguezevi o 
dyóniivi: 

—¿Ja ngue c'ua in ne rá sigöji, 
ngue clua rá ma át!ábe? 

100 ndiinrú cua e Jesús o xipjivi: 

—Dyárávi c'ü rí xi'tstivi. 'Ma rí 
bézo c'ü ri tunü 'na xájná o ndeje. 
Rí móji angueze, xo rí tsjogivi 
cja c'e ngumú nu ja ra cjogú 
angueze. 11Rí xipjivi ctua c'e bézo 
c'ü menzumü nu: “C'ü rvá ecjóbe, 
mama cle xópiite rá ë xi'tstibe, ¿ja 
bübü c'e cuarto nu ja ra mimi co c'o 
o discípulo ra ziji c'ü rguí züpüji ne 
mbaxua?” Je rga cjanu rgui xipjivi 
c'e menzumii. 1?Nuc'ua angueze ra 
jí'tslivi 'na jyáxcumi c'ú na nojo cu 
ya bübü texe c'o ni jyodii. Ngueje 
nu rí dyát!ávi o jiónú nu, eñe e 
Jesús. 

13 Anguezevi o mévi c'ua, o ma 
chöt'üvi cua ja nzi va xipjivi. O 
dyátlávi ctua o jñónii c'o ro ziji rvá 
zúpúji c'e mbaxua. 

14Nuc'ua 'ma mü o zádá c'e hora 
c'ü ro ziji c'e jňõnü, o mimi cua 
e Jesús cja c'e mexa. Xo 'ñe c'o o 
discípulo. 10 mama c'ua e Jesús: 

—Me rí negö c'ü 'natjo c'ua rá siji 
c'ü rga sŭpcöji ne mbaxua ante c'ü 
rá sufregö. 16Rí xi'tsc'öji, dya cja rá 
sigö c'ü rga süpcó ne mbaxua; ya 
ra mbötcüji ja c'o nzi ga mbö't'üji 
o ts'imë c'o ni züpüji ne mbaxua. 
Nuc'ua, ngueje nu ja manda 
Mizhocjimi cja rá sigóji na vele 'ma. 
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170 ndü c'ua 'na vaso, cjanu o 
unü 'na pójó Mizhocjimi. O mama 
c'ua: 

—Chüji nu, rí siji in texeji. 18Rí 
xi'tsc'óji, dya cja rá sigó o ndeje 
o uva hasta 'ma ra zádá c'ú rá 
mandagoó nutscó o 'ñevguegó 
Mizhocjimi, embeji do discípulo. 

19Cjanu o jñü ctua ma tióméch!i o 
unü 'na pójó Mizhocjimi. Cjanu o 
xënbi ctua c'o o discípulo, o xipjiji: 

—Nujnu ngue ín cuerpogó nu. Co 
nín cuerpogo, rá päjtc'ägöji c'ü rvi 
chüji. Nu na cjagueji dya, dya rí 
jyombeñe rí tsjagueji nu, ngue c'ua 
rí mbenzgóji, eñe. 

20Nuctua ma ya vi nguarú vi ziji 
c'e tjõmëch'i, e Jesús xo ndü c'e 
vaso. O yepe o unü na pöjö ja c'o 
nzi va jñü c'e tjõmëch'i. Cjanu o 
xipji c'o o discípulo: 

—Nujnu ngue ín tsjigó nu. C'ü 
rga pjödü ín tsji rá túgoó, ngue c'ü 
rgui páragueji c'ü ra perdonaots'iiji 
Mizhocjimi ja c'o nzi va mama. 
ra nzhógiigó cja o dyé yo nte ngue 
clua ra mbótciji, ngueje 'naja yo 
rrá sigóji o xédyi. ??C'ü rvá écjó cja 
Mizhocjimi, ngue c'ú ra mbótcúji ja 
c'o nzi va mama Mizhocjimi. Pero 
juejme ne bézo nu ra nzhógiigó. Ra 
tsjapii Mizhocjimi me ra sufre nu. 

23Nuc'ua anguezeji póti va 
dyönüji cjó mi ngue anguezeji c'ü 
ro tsja a cjanu ro nzhó e Jesús. 


Se discute quién sería 
el más importante 
24C!e xómii, c'o discípulo o zóji o 
jña cjó mi ngue anguezeji c'ü ro tsja 
xo'ñi. 25Nuc'ua o mama e Jesús o 
xipjiji: 
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—C'o o rey c'o nte c'o dya ma't'ú 
Mizhocjimi, me mandaji yo nte. Me 
xipjiji c'ü pje ra tsja yo nte, maco 
ne c'o rey c'ü ra xiji me na jonteji. 
26Nu'tsc'eji, dya je rga cjatsc'eji 
nu. Bübüts'üji c'o ra ch'unü ra 
mbezhiji na nojo, pero ni jyodii ra 
pjósteji nza cja 'na t'i c'ü xe sébi. 
Zo biibiitsc'eji cto ra mandatsc'eji, 
pero ni jyodú ra mböxc'üji nza cja 
'ma ri ngue 'na mbépji. 27 ¿Ja ngue 
c'ü mamaji c'ü xenda na nojo? ¿Cjo 
ngue c'ü mimi cja mexa ga zi o 
xëdyi, o ngue c!ü sirve o jñónii? 
Ngueje c'ü mimi cja mexa. Maco rí 
pjöstegö a ndetsc'eji. 

28Zö dya ätcägö yo nte, zó me 
nugüji na ü, pero nu'tsc'eji sido 
in nzhodüji co nuzgö. ??Nguectua 
rí da'c'ü rí mandaji, ja c'o nzi 
va dyacügö mi Tatagö. 30!Ma rá 
mandagö, nu'tsc'eji rí mimiji co 
nuzgö rá siji o xëdyi. Y rí tsjaji 
juesi rí jňünpüji ngüenda c'o ín 
menzumüji a Israel c'o tsja cja c'o 
doce estado. 


Jesús anuncia que Pedro lo negará 


31Xo mama c'ua e Jesús c'ín 
Jmugöji: 

—Nu'tsc'e Simón, dyärä na jo c'ü 
rí xi'tsc'ö. E Satanás c'ü dya jo, o 
ch'unü sjëtsi ra zöc'üji in texeji. 

Ne angueze rí xõgueji co nuzgö rí 
pjöt'üji, nza cja ga mböt'ü o paxa 
'ma pitsiji o ndëxü. 3?Nu'tsc'e Simón, 
rí párágó ra mezhe 'na ndajme ra 
ndõ'c'ü c'ü dya jo. Pero ró ö'tc'ü 
Mizhocjimi c'ü rí sido rí creozügö. 
'Ma ra nzhogü in mú'biigue, rí 
pjós'ii yo nin cjuarma xo ra zëzhiji. 

330 ndünrü c'ua e Simón Pedro o 
xipji e Jesús: 
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—Nuttscte ín Jmuts'ügö, rí biibii 
dispuesto rá mégóvi, zó ra pantcavi 
a pjörü. Xo rí bübü dispuesto rá 
túgó co nu'tsc!e. 

34E Jesús o xipji: 

—Nu'tsc!e Pedro, rí xi'ts'i, ante 
c'ü ra hué o tare, ya na jñi rgui 
mamague c'ü dya in pácágo. 


Se acerca la hora de prueba 
350 sido o ña e Jesús o xipji c'o 
discípulo: 

—'Ma i mócjeji i ma zopjúji yo 
nte, ró xi'tsctóji c'ü dya i tsanaji o 
mape, ni xo i jñünüji o merio. Xo 
ró xi'tsclóji c'ü dya i tsidyiji c'o ri 
chin'ch'iji. ¿Cjo pje c'o o bë'ts'iji 
'ma? 

O ndünrü c'ua anguezeji o 
mamaji: 

—Iy0G, dya pje bëtsijme. 

360 ndünrü c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nudya, c'o cãjãts'üji mape ra 
ngana c'o. Xo rí jñünüji o merio. Na 
ngue dya cja ra recibidots'üji nza 
cja 'ma ot'ü. C'o dya jün o tjëdyi, ra 
mböji c'ü tëji ra ndõmüji. 37Na ngue 
rí xi'ts'iji c'ü ni jyodü ra zádá o jña 
Mizhocjimi c'ü mama a cjava rá 
sufregö: “Yo nte ra mamaji c'ü me 
na s'o c!ü”, eñe. Já, ni jyodü ra zädä 
texe c'ü ya t'opjü ja rga sufregö. 

380 mama c'ua c'o discípulo: 

—Nuttsc'e ín Jmuts'ügöjme, bübü 

va vele tjëdyi. 


—Na jotjo co nujyo. 


Jesús ora en Getsemaní 


39Cjanu o mbedye c'ua e Jesús o 
ma cja c'e t'eje c'ü ni chjù Olivos, o 
ma'a ja c'o nzi ma cja o tjūrü. Xo 
möji co c'o o discípulo. 40!Ma mü o 
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zät'äji cja c'e t'eje, o mama c'ua e 

—Dyotüji Mizhocjimi c'ü dya rí 
dyätäji c'ü dya jo 'ma ra zöc'üji, 
embeji c'o. 

4 Nuc'ua cjanu o xógú co 
anguezeji, o ma c'ua na ts'ijé, nza 
cja 'ma ja c'o sobü 'na ndojo 'ma 
cjó c'o pana. O ndüñijõmü c'ua va 
dyötü Mizhocjimi. 42O mama: 

—Mi Tatats'ügö. 'Ma rí ñegue, 
rí ts'a's'ü c'ü dya ra zädä c'ü rá 
sufregö. Pero dya rí tsjague c'ua 
ja rgá negö; tsjague c'ua ja nzi gui 
ñegue, eñe. 

430 'ñetse c'ua 'na anxe c'ü vi 
'ñeje a jens'e cja Mizhocjimi, o 'ñe 
tsjapü o zëzhi e Jesús. 44Me ma 
sufre e Jesús. Xe ma ötü Mizhocjimi 
co texe o mü!bü. O jenzhe, me ma 
puncjü ma mbibi a jõmü nza cja o 
cji. 

45Nuc'ua 'ma mü o nguarü o 
dyötü Mizhocjimi, o böbü. Cjanu 
o ma c'ua nu ja mi bübü c'o ọ 
discípulo. O chöt'üji ma iji, na ngue 


—¿Jenga in īcjeji? Rí ñangaji rí 
dyötüji Mizhocjimi, ngue c'ua dya 
rí dyätäji c'ü dya jo, 'ma ra zöc'üji. 


Llevan preso a Jesús 


47 Ma xe ma ña e Jesús, o säjä 
c'ua na puncjü o nte. Mi ot'ú a xo!ñi 
c'ü mi chjü e Judas c'ü mi ngueje 
'naja c'o doce discípulo. Cjanu o 
chëzhi c'ua cja e Jesús cjanu o 
zü'tp'ü o jmi. 48 Nuc'ua e Jesús o 
xipji: 

—Nu'tsc'e Judas. Rvá čcjö cja 
Mizhocjimi. Maco va é sütcü ín jmi 
ngue c'ua yo va dyocjeji ra mbácoji 
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nguetscó e Jesús, ngue c'ua ra 
zinzgóji. 

49C!o mi dyoji e Jesús, ma mii o 
jñandaji c!ü ya ro zidyiji e Jesús, o 

—¿Cjo na jo rá ya'biijme co tjédyi 
yo? 
50 Cjanu o tsja c'ua 'na c'o 
discípulo o ya'bü 'na tjédyi 'naja c'o 
o mbépji c'ü mi mero ndambócjimi, 
o jñúpcii o ngó cja o jodyé. 510 
ndünrü ctua e Jesús o mama: 

—lIyö. Jyéziji ra tsjacúji ctua ja c'o 
nzi ga neji, embeji c'o discípulo. 

Nuc'ua e Jesús o jopcü clua cu 
o ngó c'e mbépji. 2Nuctua e Jesús 
Clan o zopjú c'o ndambócjimi, 'ñe 
c'o comandante cja c'e templo,'ñe 
c'o !ñaja c'o pje mi pjëzhi c'o vi !ñe 


nza cja 'ma ri nguezgó 'na mbë, va 
júnji in chjëdyiji 'ñe in ngarroteji. 

53 Pama mi biinc'óji co nu'tsc'eji cja 
c'e templo, maco dya mi sücügöji 
'ma. Pero nudya, ngue ne hora nu 
ya ch'a!c!üji rí tsjacóji yo. Neue ne 
hora nu ya ch'unú e Satanás c!ü dya 
jo, ra tsja ja c'o nzi ga ne. 


Pedro niega conocer a Jesús 

54Nuc'ua anguezeji o pénch'iji e 
Jesús, cjanu o zidyiji cja o ngumii 
c'ü mi mero ndambócjimi. 'Ma ya 
mi móji, e Pedro mi bépjatjo na jé 
cja e Jesús. 55'Ma mü o zát'áji, o 
'ñorúji ctua 'na sivi a nde cja c'e tji, 
o mimiji ctua o pa!t'üji. E Pedro xo 
mimi co anguezeji. 56'Na ndixú c'ü 
mi mbépite nu, o jñandaji e Pedro 
mi junrú cja o jya's'ü c'e sivi. O 


nguin'chp'i cua o jmi, cjanu o mama: 
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—Nujnu, nde mi dyoji e Jesús. 

570 ngádá cua e Pedro o mama: 

—Dya rí páragó nu. 

58 Dya mezhe c'ua, c!ü 'naja nte o 
jñanda mi junrü nu e Pedro, dam 
O xipji: 

—Xo ngue'tsc!e 'naja c'o nde mi 
dyoji e Jesús. 

O mama c'ua e Pedro: 

—Nu'tscte bézo, dya nguetscó. 

590 mezhe c'ua 'na hora, cjanu o 
mama ctua c!ü 'naja: 

—Na cjuana rí párágo, ne bézo nu, 
nde mi dyoji e Jesús. Xo menzumii 
a Galilea nu. 

600 mama c'ua e Pedro: 

—Nu'tscte bézo, dya rí párágo cu 
in mangue. 

Nuctua 'ma mi ña e Pedro, cjanu o 
hué c'ua 'na tare. $ Nuctua e Jesús c'ü 
ín Jmugóji o jñandaji e Pedro. Nuctua 
e Pedro o mbeñe c'o jña c'o vi xipji c'ín 
Jmugóji: “Ante c!ü ra hué o tare, ya na 
jñi rgui mamague c'ü dya in pácágo”, 
vi 'ñeñe. 2 Nuctua e Pedro o mbedye a 
tji, me go hué co texe o mü'bü. 


Se burlan de Jesús 

63 C!o bézo c'o mi pjórii e Jesús, 
me mi cjapúji burla e Jesús, y mi 
páráji. *Cjanu o ngo'tp'iiji o ndó co 
'na tstimbayo. Cjanu o ya'búji o jmi, 

—'Ma o 'ñempc'e Mizhocjimi, 
mamague cjó ngue c'ü o mbáráts'ii, 
embeji. 

65Y pje c'o nde mi xipjiji ma zadiiji. 

Jesús delante de la Junta Suprema 

66 Nuc'ua ma ya mü o jyans'ii, o 
jmurú ctua c'o tita c'o pje mi pjézhi 


!ñe c'o mi xópú o ley Mizhocjimi. O 
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zidyiji c'ua e Jesús nu ja ro jñünpüji 
ngüenda. O jñünpüji c'ua ngüenda 
o xipjiji: 

67__¿Cjo ngue'tsc!e e Cristo? 
Xitsijme. 

O ndünrü c'ua angueze o xipjiji: 

—Zö ro xi'ts'iji, pero dya in 
creozüji. 68 Nu ma xo ro önnc'ügöji, 
dya xo ri chjünrügueji. Dya xo 
ri xácáziji. % Nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi, dya ra mezhe rá ma 
mimi cja o jodyé Mizhocjimi c'ü me 
na zézhi. 

70Texeji o mamaji c'ua: 

—¿Gjo nguettscte o T'itstú 
Mizhocjimi 'ma? 

O ndiinrú c'ua e Jesús o xipjiji: 

—Já, nguezgó ctua ja vi mangueji. 

71 Anguezeji o mamaji ctua: 

—¿Pje xe ni jyodú o testigo? 
Nuzgoótsjéji ró áráji c'o o mama. 


Jesús ante Pilato 
2 Cjanu o böbüji c'ua texeji, 
cjanu o zidyiji c'ua e Jesús 
cja e Pilato. 2O mbürü o xipjiji e 
Pilato c'ü vi tsja na s'o e Jesús, o 
mamaji: 

—Nu ne bëzo nu, ró tö'tp'üjme 
mi onpü yo ín menzumügöjme, mi 
xipjiji c'ü dya cja ra dyätäji c'ü 
in gobiernogue. Mama c'ü dya rá 
cjõ't'üjme o contribución e César. 
Xo mama c'ü nguetsjë angueze e 
Cristo c'ü te'be yo nte ra manda. 

30 mama c'ua e Pilato o xipji e 
Jesús: 
—¿Cjo in reygue cja yo menzumü 
a Israel? 
O ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 
— Jà, nguetscó ctua ja vi mangue. 
4Nuc'ua e Pilato, o xipji c'o 
ndambüocjimi 'ñe c'o nte: 
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—Dya pje rí tó'tp'iigó c'o na s'o ne 

bëzo nu. 

5C!o ndambócjimi 'ñe c'o nte, sido 
mi xipjiji e Pilato c'ú vi tsja na s'o e 
Jesús, o mamaji: 

—Nujne bézo nu, xöpü yo nte texe 
cja yo ín jñiñigójme. O mbürü a ma 
a Galilea. Nuctua ma éjé ma xöpü 
säjä a 'ñeva a Jerusalén, xo xópú va. 
Nguec'ua yo nte ne ra tsjaji o chü, 
dya cja ra dyátáji in gobiernogue, 
mi eñeji ma ngöt'üji e Jesús. 


Jesús ante Herodes 


SNuc'ua e Pilato 'ma mü o dyárá 
c'o vi mamaji, cjanu o tsja ctua 
t'óni: 

— ¿Cjo menzumü a Galilea ne 
bézo? 

7Nuc'ua e Pilato, 'ma mii o 
mbáraá c'ü je mi menzumü e Jesús 
a Galilea, o manda c'ua ro zidyiji e 
Jesús cja e rey Herodes c!ü mi biibú 
a Jerusalén c'o pa c'o. Na ngue 
ngueje e Herodes cO mi manda a 
Galilea. éNuctua e Herodes, 'ma mü 
o jñanda e Jesús, me co májá na 
puncjü. Na ngue ya vi mezhe mi ne 
ro jñanda, na ngue mi árá c'ü me 
mi nántji e Jesús. Mi te'be c!ü ro 
tsja e Jesús o señal c'o me na nojo, 
ngue c'ua ro jñanda. *Nguectua va 
tsjapú na puncjú t'önü e Jesús. Pero 
dya go ndünrü. 10Xo mi cárá nu c'o 
ndambocjimi 'ñe c'o mi xöpü o ley 
Mizhocjimi. Me mi ñaji ma ngöt'üji 
e Jesús. E Herodes 'ñe c'o o tropa, 
me mi mbáxtjoji e Jesús mi cjapiiji 
menu. Cjanu o jyecheji c'ua na bitu 
c'ü me mi muvi, c'ü mi nza cja c'o 
je'e o rey. Nuc'ua cjanu o manda 
o zidyiji na yeje cja e Pilato. 1E 
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Pilato 'ñe e Herodes ot'ü mi ivi. 
Pero c'e pa c'ü, o jovi. 


Jesús es sentenciado a muerte 


13Nuc'ua e Pilato o zojnü texe 
c'o ndambócjimi 'ñe c'o 'ñaja c'o 
mi pjézhi na nojo 'ñe c'o nte. 140 

—Nuttsc'eji i sinquigóji ne bézo nu, 
i xitsiji c'ü onpú yo nte ngue ctua ga 
ne ra tsjaji revolución. Pero dyáráji 
na jo c'ü rá xi'tsc'óji. Ró önügö na 
jo ne bézo; i dyáráji in texeji. Dya 
pje ró tö'tp'ügö c'o in mangueji. 
15Ni xo ri ngue e Herodes, dya pje 
xo chö'tp'ü nu. Nguectua va manda 
i sigueji na vele a 'ñeva. Dyáráji na 
jo. Dya pje tsja c'o na slo ne bézo, 
c'o rga pö't'üji. 16Pero ante c!ü rá 
eme libre, rá manda ra jyút'iiji o 
chirrio, eñe e Pilato. 

17 Tsjë'ma mi cjaji c'e mbaxua c'ü 
mi chjü Pascua, y tsjë'ma mi cja 
c'o nte mi ötüji e Pilato ro 'ñeme 
libre ma bézo c'ü ma o'o a pjörü. 
Nuc'tua e Pilato mi eme c'ua libre 
c'e nte. 18C!o ndambócjimi 'ñe c'o 
nte, dya neji c'ü ro 'femeji libre e 
Jesús. Nguectua va mapjúji texeji o 
mamaji: 

—Pö't'ü ne bézo. BI negójme rí 
'ñeme libre e Barrabás, eñe c'o. 

19E Barrabás vi pant'aji a pjórii na 
ngue vi pjütü 'na chú a Jerusalén, 
vi chúji c'e gobierno, y mi pö't'ü o 
nte. 20E Pilato ndo zopjütjo na yeje 
c'o nte, na ngue mi ne ro 'ñeme 
libre e Jesús. 21 Pero anguezeji o 
mapjúji ctua na jens'e o mamaji: 

—Chat'áji cja ngronsi, chát'áji cja 
ngronsi. 

22Nuctua c!ü na jñi, o mama ctua 
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—¿Pje ni mbë c!ü o tsja c'ü na sto? 
Dya pje rí tó'tp'iigó c'o na s'o c'ü 
rga pö't'üji. Pero ante c'ü rá eme 
libre, rá manda ra jyút'úji o chirrio, 
eñe. 

23Pero c'o ndambócjimi 'ñe c'o 
nte sido mi mapjiiji na jens'e, sido 
mi mamaji c'ü mi jyodii ro ndát'áji 
e Jesús cja ngronsi. O ndóji na 
ngue sido mi mapjiiji. 24Nguec'ua 
e Pilato o mama c!ü ro tsja ja c'o 
nzi ma dyórú anguezeji. 250 !ñeme 
ctua libre c'e bézo ja c'o nzi ma 
dyörüji; maco vi tsja c'o na sto. C'ü 
vi pant'aji a pjörü, ngue c'ü vi pjütü 
'na chü !ñe mi pö't'ü o nte. E Pilato 
xo manda c!ü ro ndät'äji e Jesús ja 
c'o nzi ma neji. 


La crucifixión 

26!Ma ya mi sidyiji e Jesús ro ma 
ndät'äji cja ngronsi, o pënch'iji 'na 
bëzo c'ü mi menzumü a Cirene c'ü 
vi 'ñeje cja juajma. Nuc'ü, mi chjú 
Simón c'ü. O tsjapúji e Simón ro 
nduns'ü de ngronsi ro bépja cja e 
Jesús. 

27Mi bépja ma móji na puncjü 
o nte. Na puncjü c'o ndixú me mi 
ndumüji ma huépiji e Jesús. 28E 
Jesús o jñanda c'o ndixú o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji ndixú in menzumúji 
a Jerusalén, dyáráji c!ü rá xi'tsc'öji. 
Dya rt huéji por nutscö; huétsjégueji 
'ñe rí huépiji in ch'igueji. ?2Na ngue 
ra zádá c'o pa 'ma me rí sufregueji. 
Nguec'ua ra mamaji: “Xenda rvá jo 
'ma dya ro muxt!i yo ndixú 'ñe 'ma 
dya ro ndunteji 'ñe 'ma dya ro jötüji 
o lélé”, ra 'ñeñeji. Na ngue ra sufreji 
na puncjü. 3%Nuctua ra mama c'o 
nte: “Quera ro yébi yo t'eje 'ñe yo 
tslitleje ro ndivguiji. Xe na jo que na 
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ngue c!ü rá sufregóji yo na s'ézhi”, 
ra !ñeñeji. 31Nutscó, zó dya pje ró 
cjagó, pero rá sufregó na puncjü. 
Nadya yo menzumii va yo tuns'ü 
na puncjü o nzhubii, ¿pje ra tsjapúji 
yo?, eñe e Jesús. 

32ıMa mii o zidyiji e Jesús, xo mi 
sidyiji yeje bézo c'o xo ro ndät'äji 
cja ngronsi. Nuc'o, vi tsja na s'o 
c'o. 33Nuc'ua 'ma mü o zát'áji nu 
ja mi chjú T'ejeñinte, o ndät'äji cja 
ngronsi nu, e Jesús 'ñe c'o vi tsja na 
s'o. 'Naja c'ü o ndät'äji cja ngronsi 
cja a lado o jodyë e Jesús; 'naja c'ü 
o ndät'äji c'ü 'nanguarü. 340 mama 
c'ua e Jesús: 

—Mi Tatats!ü in bübü a jens'e, rí 
ö'tc'ü rí perdonaogue yo. Na ngue 
dya páráji c'ü ejacii yo, eñe. 

Nuc'ua c'o tropa o eñeji cjó ngue 
c'ü ro tsjapii o cjaja c'o o bitu e 
Jesús. 35C!o nte mi bóbii mi jandaji 
e Jesús. Anguezeji 'ñe c'o pje mi 
pjézhi, me mi cjapiiji burla e Jesús 
mi mamaji: 

—Maco mamaji o mbös'ü na 
puncjü o nte nu, maco dya só ra 
!ñemetsjë ra dagü cja ne ngronsi. 
Maco mi mama ngueje nu o juajnú 
Mizhocjimi ra manda, maco dya 
dagú dya cja ne ngronsi, eñeji. 

36C!o tropa xo mi cjapúji burla e 
Jesús. Mi chézhiji cja o jmi e Jesús, 
mi unúji ro zi o vino c'o dya nda 
ma jo. 37 Mi xipjiji: 

—Nu 'ma ngue'tsc'e o rey yo 
menzumü a Israel, ts'ügütsjë dya, 
dyagii cja ne ngronsi. 

38A xes'e cja o ñi c'e ngronsi, mi 
cuat'ü 'na xiscõmü c'ü mi t'opjü o 
letra c'e jña griego, 'ñe o latín !ñe 
hebreo. Mi t'opjü a cjava: “Nujnu, o 
Rey yo menzumü a Israel nu.” 
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39 Nuc'ua 'naja c'o vi tsja na s'o 
c'ü xo mi dät'ä nu, o zadü e Jesús o 
xipji: 

—Nu 'ma ngue'tsc'e e Cristo, 
!ñemetsjë dya, dyagü cja ne ngronsi. 
Xo rí !'ñevguegobe libre. 

400 ndünrü c'ua c'ü 'naja c'ü mi 
dät'ä nu, o huënchti o xipji: 

—Nu'tsc'e, dya in sügue 
Mizhocjimi. ¿Jenga in sadügue ne 
bëzo? Nujnu, xo na sufre yo rrá 
sufregóvi. 4! Nutscóvi, rí merecidovi 
rá sufregóvi yo, na ngue ró cjavi 
c'o me na s'o. Pero ne bézo, dya pje 
tsja nu. 

420 sido o ña c'ua c'e bëzo o xipji 
e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, rí ö'tc'ü 
c'ü rí mbenzegó 'ma rí nzhogue na 
ye rí č mandague, eñe. 

430 ndünrü c'ua e Jesús o xipji: 

—Dyärä na jo c'ü rá xi'tsc'ö. Ne pa 
dya, rí bübügue co nutscö a jens'e 
nu ja me na zó. 


Muerte de Jesús 

44Nuc'ua ma mii o zünü jñisiarii, 
o bëxómü ctua texe cja ne xoñijómii 
hasta 'ma mü o zünü jñi c'ii nzhá. 
450 béxómi e jyarü. Y o chödü a 
nde c'e manta c'ü mi cjot'ü a mbo 
cja c'e templo nu ja me ma sjú. 
46Nuc'ua e Jesús o mapjú na jens'e 
o mama: 

—Nu'tscte mi Tatats!iigó, sinngui 
dya ín aljma. 

Nuchua ma mü o nguarú o mama 
c'o, cjanu o ndü ctua. 

47Nuc'ua c'ü mi manda c'o tropa, 
'ma mü o jñanda c'o me na nojo, o 
ma't'ü Mizhocjimi o mama: 

—Ne bézo, na cjuana c'ü dya tsja 
c'o na slo. 
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48Na puncjü o nte c'o vi ma 
jñanda pje ro tsjapúji e Jesús. 'Ma 
mü o jñandaji ja va ndú, o nzhogúji 
mi ya'búji o tijmiji. Na ngue me 
mi súji 'na pje ro zádá. *C!o mi 
dyoji e Jesús, ma bobútjoji na jé, xo 
jñandaji. Xo 'ñe c'o ndixú c'o mi 
póji e Jesús ndeze 'ma mü o mbiirii 
o xópii c'o nte a Galilea. 


Jesús es sepultado 

50 Mi biibú ma bézo c'ü mi ch 
José. Mi menzumú a Arimatea cu 
mi tsja cja de estado de Israel. Ma 
jonte c'e bézo, y mi cja ja c'o nzi ga 
ne Mizhocjimi. Mi ngue 'na co mi 
pjézhi na nojo c'o mi jün ngúenda. 
51Pero dya go ne c'o vi tsja c'o 
'ñaja, 'ma mü o mamaji mi jyodii ro 
mbö't'üji e Jesús. Mi te'be c'ü ro € 
manda nu c!ü vi 'ñeme Mizhocjimi. 
52Nuc'ii, o ma c'ua cja e Pilato o ma 
dyötü c'ü o cuerpo e Jesús. 53 Cjanu 
o ma ts'üpcü c'ü o cuerpo cja c'e 
ngronsi. Cjanu o mböch'ü 'na bitu. 
Cjanu o ma ngöt'ü cja 'na cueva chu 
vi dyö't'üji cja peña, c'ü dya cjó be 
mi cöt'üji. 54Nu c'e pa c'ü, ngue 'ma 
mi preparao c'o menzumi a Israel, 
na ngue c!ü na jyas'ü mi ngue c'e 
pa 'ma sóyaji. Ya mi ngue ro nguibi 
e jyarü, ya mi ngue ro mbiirii c'e 
xabaro. 

55C!o ndixú c'o mi póji e Jesús 
ndeze 'ma mü o mbürü o xópú 
c'o nte a Galilea, xo móji e José. 
O ma nuji c'e cueva ja ngöt'üji o 
cuerpo e Jesús. $6Cjanu o nzhogúji 
a Jerusalén, o dyát!áji o perfume 
'ñe o ungúento, ngue ctua ro ma 
ngosp'úji o cuerpo e Jesús. Nuctua 
c'ü na ye nu pa, 'ma mi soya yo 
menzumii a Israel, o sóya c'ua c'o 
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ndixú ja c'o nzi ma mama cja c'o o 
mandamiento Mizhocjimi. 
Nuctua cu ot'ii pa nu ngo'o 


2 'ma ya ma jya'stii, o ma c'o 
ndixú cja c'e cueva, o ndunúji c'o 
perfume c'o vi dyät'äji. Xo móji c'o 
'ñaja ndixú. ?'Ma mü o zát'áji cja c'e 
cueva, o chöt'üji ya vi chjen'chp'eji 
c'e tralaja c'ú mi c'ot'ü c'e cueva. 
3Pero ma mü o cjogüji a mbo, dya 
chöt'üji c'ü o cuerpo e Jesús c'ín 
Jmugóji. +Go zúji ctua, dya mi párá 
pje ro tsjaji. 'Nango jñetse ctua vele 
anze c'o mi 'ñetse nza cja o bézo, 
mi bóbiivi o jmiji, me mi juéns'i o 
bituvi. $Me go pizhi cua c'o ndixú 
o ñücüji a jõmü. O mama c'ua c'o 
anze o xipjiji: 

—¿Jenga in jodüji a nde cja yo 
añima nu c'ü biibiitjo? £Dya bübü 
va c!ü; ya tetjo. Mbeñeji na jo c'o 
o xiltscleji e Jesús 'ma mi biibii a 
Galilea. 70 xi'tscteji c'ü vi 'ñeje cja 
Mizhocjimi pero mi jyodú ro nzhöji 
angueze cja c'o nte c'o cja na slo, 
ro ndät'äji cja ngronsi. Nuctua cu 
na jñi nu pa, ro tetjo ro búbiitjo 
na yeje, eñe c'o anxe va xipjivi c'o 
ndixú. 

80 mbeñe c'ua c'o ndixü c'o vi 
mama e Jesús. *Cjanu o mbedyeji 
nu, o móji c'ua nu ja mi cárá c'o 
once apóstole 'ñe c'o 'ñaja, o ma 
xipjiji c'o vi mama c'o anze, 10C!o 
o ma xipji clo apóstole, mi ngueje e 
María Magdalena 'ñeje e Juana 'ñe 
e María c'ii nu nana e Jacobo. Xo 
mi ngue c'o 'ñaja ndixú c'o mi dyoji. 


La resurrección de Jesús 


c'o ndixú. Nguectua dya go creoji 
c'o o xipjiji. 
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12Pero e Pedro ixco cjuan'di go 
ma cja c'e cueva. 'Ma mü o zät'ä 
nu, o dáná o jñanda a mbo. C'ü o 
jñanda, nguextjo c'e manta cO vi 
mböch'üji o cuerpo e Jesús. Cjanu 
o ma c'ua,me mi cjijñi pje mi ne ro 
mama c'o vi jñanda. 


En el camino a Emaús 
13C!e pa c'ü, yeje anguezeji mi 


kilómetro a Jerusalén. 14'Ma mi 
pévi, mi pótma mamavi ja va 
ndát'áji e Jesús cja ngronsi 'ñe ja va 
ngöt'üji cja cueva. Xo mi mamavi 
ja ga cja c'o vi mama c'o ndixú c'ü 
vi te e Jesús. 15'Ma mi ñavi 'ñe mi 
pótma dyóniivi, nuctua e Jesús o 
chézhi ts'ë clua, cjanu o móji ctua. 
16 Anguezevi o jñandavi e Jesús, 
pero dya mbárávi c'ü mi ngue e 
Jesús. 170 mama ctua e Jesús o 
xipjivi: 

—¿Pje ni mbë c'o pótqui mamavi 
gui mévi, nguectua me in ndumiivi?, 
eñe e Jesús. 

18'Naja c'o bézo mi chjú e Cleofas. 
O ndünrü ctua o xipji e Jesús: 

—¿Cjo dya in búbiigue va a 
Jerusalén? Maco texe yo nte páráji 
clo o zádá va yo pa yo. 

190 ndünrü ctua e Jesús o 
dyóniivi: 

—¿Pje ni mbë c'o o zädä? 

O ndiinrivi c'ua o xipjivi: 
—Ngueje c'o o tsjapúji e Jesús cu 
mi menzumú a Nazaret. Mizhocjimi 

o 'ñeme ro zopjú yo nte. Mi cja ja 
c'o nzi ma ne Mizhocjimi; mi ña 
na jo o jña Mizhocjimi y mi cja c'o 
me na nojo. Nguec'ua yo nte me mi 
nántji c'ú, me mi mamaji c'ú me 
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ma jo c'ii. 22C!o ndambócjimi 'ñe 
c'o 'ñaja ín menzumúji c'o pjézhi na 
nojo, o zidyiji e Jesús nu ja jñúnpúji 
ngúenda. Y o mbö't'üji cja ngronsi. 
21 Nutscójme mi dyocjójme e Jesús, 
mi pézhgójme mi ngue angueze c'ü 
vi !'ñeme Mizhocjimi ro salvaziiji 
nutscóji rí menzumiiji a Israel, ro 
!ñevgueji libre cja c'o nugúji na ü. 
Pero ya pa jñi pa ndeze 'ma mü o 
ndü. 22-23 Mi xórii, ts'i vi mbedye 
ja nzi ndixú c'o ín dyocjójme o 
möji cja c'e cueva nu ja ngot'úji e 
Jesús. Dya chöt'üji c'ü o cuerpo 
pero 'ma mü o nzhogúiji, o xitsijme 
c'ü o jñetse vele anze c'o o xipjiji 
c'ü ya te e Jesús ya búbitjo na vele, 
Nguec'tua ró súgójme ró mamajme: 
“Xa'ma ya te e Jesús. Pero, ¿párá 
cjo na cjuana?”, ró mamajme a 
cjanu. 24Nguec'ua búbii ja nzi c'o 
ín dyocjójme c'o o ma cja c'e cueva 
o ma nuji. O chöt'üji ja c'o nzi va 
mama c'o ndixú, dya cja mi o'o e 
Jesús a mbo cja c'e cueva. Pero dya 
jñandaji c'ü. Nguectua, ¿pará cjo ya 
tetjo? 

250 ndünrü c'ua e Jesús o xipjivi: 

—Nu'tsclevi, dya in párávi na 
jo c'o o dyopjii c'o profeta. Dya 
i jyëzi ro zi'ch'i in mú'búvi c'o jña. 
Nguec'ua dya in creovi texe c'o o 
dyopjüji. 26Mi jyodü e Cristo me 
ro sufre rvá ndü, cja rrü ma c'ua a 
jens'e nu ja ra manda, eñe e Jesús. 

27 Nuc'ua e Jesús o xipjivi pje mi 
ne ro mama clo o jña Mizhocjimi 
c'o vi dyopjü e Moisés 'ñe c'o vi 
dyopjü texe c'o profeta. Nde vi 


cjapü c'ü ro cjogütjo xe ro ma cu 
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züjmüvi c'ua o xipjivi: 

—Oxque co nutscóbe na ngue ya 
nzhá, dya ra mezhe ra xómii, eñevi. 

Nguec'ua o cjogüji a mbo cja 
c'e ngumü ro oxüji. 30Nuc'ua ma 
ya ma jüji cja mexa, e Jesús o jñü 
c'ua !na tjõmëchti, ejanu o unü 'na 
pöjö Mizhocjimi, cjanu o xënbivi 
c'ua. 31Nuc'ua ixco xogü o ndóvi, 
cja mbárávi c'ua c'ü mi ngue e 
Jesús c'ü mi ñaji. Nuc'ua 'nangua 
ojtjo c'ua e Jesús; dya cja jñandavi. 
32Nuc'ua o pötü va mamavi: 

—'Ma ró ñaji e Jesús cja 'ñiji, 

'ma o xitsivi pje ne ra mama c'o 

o jña Mizhocjimi, me go zi!ch'i ín 

mü'büvi y me ró mácjóvi, eñevi. 
33Ixco nzhogüvi o mévi c'ua 

a Jerusalén. "Ma mü o zät'ävi, o 

chöt'üvi ya vi jmurü c'o once 

apóstole !ñe c'o mi dyoji. 340 mama 

c'ua anguezeji o xipjiji c'o yeje c'o 

cja vi saja: 

— Ya tetjo c'ü ín Jmugöji. E Pedro 
o jñanda c'ü bübütjo c'ii, embeji c'o 
yeje. 

35 Anguezevi o mamavi clua c'ü vi 
chjéji e Jesús cja 'ñiji pero dya mi 
párávi cjo mi ngue c'ü. Cja mbárávi 
'ma mü o xénbivi c'e tjõmëch'i cjanu 
o unüvi. 


Jesús aparece a los discípulos 
36'Ma mi mamaji c'o, jo ni 'ñetse 
clua e Jesús a nde anguezeji o 
zenguaji. 

37 Nuctua anguezeji me go zúji. Mi 
pézhiji mi ngue 'na espíritu c'ü mi 
'ñetse nza cja 'na nte. $8 Nuc'ua e 
Jesús o mama ctua: 

—Dya rí súji; dya rí tsjijñiji. 
39 Jñandgaji c'ii nguetscó e Jesús. 
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Chjónngúji ngue c'ua rí páragueji 
c'ü dya nguezgó 'na espíritu. Na 
ngue bübü ín ts'ingue 'ñe ín 
nzho'dyé. 

40'Ma mü o mama a cjanu, 
ejanu o jíchiji o dyé 'ñe o ngua. 
4 Anguezeji me co máji ctua na 
puncjü. Pero o nguijñiji: “Para, ¿cjo 
na cjuana yo rí jandagóji 'ñe yo rí 
áraji”, eñeji. Nguectua dya nda mi 
creoji cjo vi te e Jesús. O mama 
c'ua e Jesús: 

—¿Cjo bübü pje rá sigo? 

42Nuc'ua o unüji 'na péraso o jmó 
CO vi jñaxaji, cja na 'ñe 'na péraso 
o panal c'ü mi po'o o miel. W0 jñü 
clua e Jesús c'e jmó 'ñe c'e panal, 
ejanu o zi ctua; anguezeji o jñandaji. 
440 mama c'ua e Jesús o xipjiji: 

—'Ma ot'ü mi búbiigó co nu'tsc'eji, 
ró xi'tsclóji c'ü mi jyodii ro zádá 
c'o t'opjú cja c'o ley cto o dyopjii e 
Moisés, 'ñe c'o o dyopjii c'o profeta, 
'ñe c'o t'opjü cja yo salmo. C!o ró 
xi'tsc'óji, ngueje yo ya zádá. 

45Nuc'ua e Jesús o zopjüji, 
nguectua va mbáráji pje mi ne 
ro mama c'o mi t'opjú cja o jña 
Mizhocjimi. 46Cjanu o xipjiji: 

—C'ua ja nzi ga t'opjii o jña 
Mizhocjimi, mi jyodú ro túgó nuzgó 
e Cristo, cja rrú tetejó cu na jñi nu 
pa.  Xo ni jyodi ra zopjiiji yo nte 
ra xipjiji ra 'ñench'ezúji o mú'búji 
ra jyéziji c'o na s'o. A ejanu ra 
perdonaoji c'o na s'o c'o vi tsjaji. 
Ot!ü ra zopjüji yo cárá a Jerusalén, 
cja rrŭ ma zopjúji yo cárá texe 
cja ne xoñijómii. 48 Ngue'tsc'eji 
ijñandgueji yo o zädä, ngue'tsc'eji 
rí zopjüji yo nte. “*Rá täjä o 
Espíritu Mizhocjimi ra éjé ra ë 
bübü cja in mü'büji ja c'o nzi va 
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mama Mizhocjimi. Rí che'beji va Mizhocjimi co o apóstole. 
a Jerusalén hasta ma cja ra ëjë a SI "Ma mi ótpúji Mizhocjimi, 
jens'e, ra !ñe dya'c'iiji o poder ja ixco ma c'ua e Jesús go zidyi 
rgui zopjüji yo nte. Mizhocjimi a jens'e. 52Anguezeji 
o ndüñijõmüji o ma't'úji ctua 
Jesús sube a los cielos e Jesús. Cjanu o nzhogúiji a 
50'Na nu pa, e Jesús o móji c'o Jerusalén, me mi máji. 53Sido 
apóstole o zät'äji c'ú 'nanguarú mi póji cja c'e templo mi unúji 
a Betania. Nuc'ua e Jesús o Ina pójó Mizhocjimi. Je va cjanu, 


c'uã's'ã ctua o dyé o dyótpi amén. 


EL SANTO EVANGELIO 
SEGUN SAN JUAN 





La Palabra de Dios hecha hombre 
Mi jinguá 'ma dya be mi ät'ä 
Mizhocjimi e jens'e !ñe ne 

xoñijõmü, ya exmi bübü e Jña'a. E 
Jña'a ngueje o T'i Mizhocjimi. E 
Jña'a mi bübüvi Mizhocjimi. Ngueje 
Mizhocjimi nu e Jña'a. 2Nunu, ya 
exmi bübüvi Mizhocjimi. 3Texe yo 
bübü ngueje e Jña'a o dyát'á. 4Ngue 
angueze c'ü dacüji c'ü rí bübüji. 
Ngueje angueze c'e jya's'ü ngue 
c'ua ra só rá pãrãji Mizhocjimi. 

5C!e Jña je jya's'ü cja e bëxõmü. E 


bëxómü, dya sö'ö ra ts'a's'ü e jya's'ü. 


6Mi bibi 'naja bézo c'ü mi chjú 
Juan. Mizhocjimi o juajnii c'e bézo. 
70 xipji c'o nte ja ma cja c'e jya!s!ü, 
ngue c!ua ro 'ñench'e o mü!büji c'ü. 
SE Juan dya mi ngueje c'e jya's'ü. 
CO vi juajnü Mizhocjimi c'ü, ngue 
c'ü ro xipji c'o nte ja ma cja c'e 
jya's'ü. %E Jña'a c'ü ngue c'e jya's'ü 
c'ü na cjuana, ya mi ngue ro mbürü 
ro pëpji va. Nuc'ü, ngue c'e jya's'ü, 
ngue c'ua yo nte só ra mbárá 
Mizhocjimi. 

10Mi búbii cja ne xoñijómii. 
Ngueje angueze o dyát!á ne 
xoñijomü. Pero c'o mi càárá cja ne 
xoñijómii, dya o tsjapüji ngienda 


que ngueje c'e jya'st'ú c'ü na cjuana. 
11Nuc'ua o mimi cja ne xoñijómii; 
o jmus'ii cja c'o menzumü a Israel. 
Pero anguezeji dya go säjäji, zó 
mi ngue o menzumúji c'ii. 12Pero 
texe c'o o sájá, 'ñe o 'ñench'e o 
mú'búji; nuc'o, o unúji c'ii nguejeji 
o t'i Mizhocjimi. 13C!ü ni tsjacóji o 
tlizgóji Mizhocjimi, dya ngue c'ü vi 
muxcúji c'o ín tataji; ngue c'ü je ga 
ne a cjanu Mizhocjimi. 

14C'e Jña'a c'ü ngue e Jesucristo, 
o ë jmus'ii cja ne xoñijómi nza 
cjazgöji rí nteji. O mimi a nde nu 
ja rí cárajme. Ró nugójme c'ü me 
na zÓ angueze. Me na zó na ngueje 
nguetjo c'ü 'natjo o T'i Mizhocjimi. 
Nuc'ii, ró unnc'ójme ngúenda cu 
me sliyazúgóji, y na cjuana c'o o 
mama. !5E Juan o mama c'o ma 
cjuana ja ga cja e Jesucristo. O 
mama na zézhi: 

—Nunu ngueje nu mi xi'ts!igóji nu 
'ma ró xi'ts'iji: “Nu c'ü va bëpjazügö 
ra ot'ü, na ngueje ya exmi bübü 'ma 
dya be rmí bübügö.” 

16E Jesucristo me s'iyazúji; daciiji 
texe c'o ni jyodú ín mii'búji. 7 Mi 
jinguá e Moisés o un c'ü o ley 
Mizhocjimi c'o ín mboxatitagóji. 
Nudya, ya éjé e Jesucristo. 
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Nguec'ua rgá păãrãgöji me s'iyaziji 
Mizhocjimi, y na cjuana c'o ya 
mama. 18Dya cjó janda Mizhocjimi. 
Pero c'ii natio o T'i Mizhocjimi 

o jítscóji ja ga cja Mizhocjimi. 
Angueze pátpá o mii'bú Mizhocjimi. 


Juan el Bautista habla en 
favor de Jesucristo 


19'Na nu pa'a, c'o mi menzumi a 
Jerusalén o ndájáji c'o ro ma tsjapii 
t'önü e Juan. O ndäjäji o mbócjimi 
!ñe o Levita o zát'áji cja e Juan, o 
dyóniji: 

—¿Cjó ngue'tsc!e? 

20E Juan exo xipjiji c'ü na cjuana. 
O mama: 

—Nuzgö, dya nguetscó e Cristo. 

210 dyóniji c'ua: 

—¿Cjó ngue'tscte 'ma? ¿Cjo 
ngue'tsc'e Elías? 

O mama: 

—Nuzgoó, dya nguetscó. 

Xo o dyóniji: 

—¿Cjo ngue'tsc!e c'e profeta c!ü rí 
te'bejme ra éjé?, eñeji. 

O ndiinrú e Juan, o mama: 

—Jiyó. Dya nguetscoó. 

220 xipjiji ctua: 

—Xitscójme cjó ngue'tscte, ngue 
clua rá xipjijme nu c'o o ndácjájme. 
¿Pje in mamague dya, cjó ngue'tsc!e? 

230 mama c'ua e Juan: 

—In párágueji ja va mama c'e 
profeta Isaías. O mama c'ü ro biibú 
cja ndajyadú 'na nte c'ü ri mapjú 
ri xipji yo nte: “Jyéziji c'o 'ñiji c'o 
na s'o, na ngueje ya ra eje c'ín 
Jmugóji”, ro 'feñe. Nguetscó c'e nte 
c'ü o mama c'e profeta, eñe e Juan. 

24Ngue c'o fariseo c'o vi ndájá o 
mbócjimi 'ñe o Levita cja e Juan. 
250 dyóniiji: 
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—¿Jenga in jichigue co ndeje yo 
nte 'ma dya ngue'tscte e Cristo, 
'ma dya xo ngue'tsc'e e Elías, ne ri 
ngue'tsc!e c'e profeta?, mi eñeji. 

260 ndünrü c'ua e Juan, o mama: 

—Nutscó rí jichi yo nte cja ndeje. 
Bübü a nde nu va in cárágueji 'naja 
nu c'ü dya in párágueji; 27ngueje 
nu va bépjaziigó. Nutscó dya pje 
pjétscó. Nuc'ii, me pjézhi na nojo. 

28 Nuyo, je o zádá a Betábara, 
ndare c'ü ni chjú Jordán, nu ja je 
mi jichi yo nte, e Juan. 


Jesús, el Cordero de Dios 
29 C!ii na yejnu pa'a o jñanda e 
Juan, ma éjé e Jesús nu ja mi biibú 
angueze. O mama c'ua e Juan: 
—Jñandaji dya. Va éjé nu c!ü 
o !ñeme Mizhocjimi ra ndunbü 
o nzhubú yo cárá cja ne xoñijómii. 
Ngueje o Ts'imé Mizhocjimi. 
30Ngueje nu ró xi'ts'iji nu, va 
bépjaziigó 'naja bézo c'ü ra zopjú yo 
nte. Ya exmi búbú, 'ma dya be rmí 
bübügö. Ngueje nu xenda pjézhi 
que na nguetscó. 31Nuzgó dya mi 
pãrãgö c'ü pje pjézhi nu. Rvá éjegó 
rvá jichite cja ndeje ngue cua 
yo menzumii a Israel ra mbãrãji 
angueze. 
320 sido o ñatjo e Juan, o mama: 
—Ró janda o Espíritu Mizhocjimi 
c'ü ma sjöbü a jens'e nza cja 'na 
mbaro. Je o € sóya a xes!le angueze. 
33Nuzgó, dya mi párágoó c'ü pje 
pjézhi nu. Pero Mizhocjimi, nu 
c'ü o juancó ró ë jichi cja ndeje yo 
nte, ya vi xitsi: “Nu c!ü rí jñanda 
ra zät'ä ín Espíritugó c'ü ra soya a 
xesle angueze ngueje c'ü ra ndájá 
o Espíritu Mizhocjimi ra bibi ca 
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o mü!büji.” 34Ró jandagó o éjé o 
Espíritu Mizhocjimi co nu e Jesús, 
nguec'ua rí xi'ts'iji na cjuana, exi 
ngueje nu o T'i Mizhocjimi nu. 


Los primeros discípulos de Jesús 

35C!ü na yejnu pa'a mi bübütjo nu, 
e Juan co yeje c'o o discípulo. 380 
jñanda e Juan mi cjogü e Jesús. O 
mama c'ua: 

—Pa nu, o Tslimé Mizhocjimi. 

370 dyárá ctua yeje c'o o discípulo 
e Juan. Ya ndünt'üvi c'ua a xütjü 
e Jesús. 380 ñezhe ctua e Jesús. 
O jñanda mi tjünt'üvi a xütjü. O 
xipjivi: 

—¿Pje in jodiivi? 

Anguezevi o mamavi: 

—Xöpüte, ¿ja je ngue c'ua in biibii?, 
o 'ñembevi. 

390 mama c'ua e Jesús: 

—Xä'dävi ngue ctua rí jñandavi ja 
je rí búbii. 

Ya o móji c'ua. Ya o jñandavi 
nu ja je mi biibii. C'e pa'a c'ü, o 
nguejmetjoji nu e Jesús, na ngueje 
ya mi zünü dyéch'a c'ú xórú. 

40E Andrés, c'ü nu cjuarma e 
Simón Pedro mi ngueje 'naja c'o 
yeje c'o vi dyárá nu c'o o mama e 
Juan, cja nu o ndint'iúvi a xütjü e 
Jesús. E Andrés o chöt'ü e Simón 
c'ü nu cjuarma. O xipji: 

— Ya ró chjégójme nu c'ü o ndajá 
Mizhocjimi, eñe. Nuc'ii, ngue c'ü 
xiji Mesías. 

42Nuc'ua e Andrés o zidyi e Simón 
o mévi c'ua ja mi bübü e Jesús. E 
Jesús o jñanda c'ua. O xipji: 

—Ngue'tsc!e e Simón, nu t'its'ü e 
Jonás. Rguí chjŭtsc'e e Cefas, eñe. 

Ne jña Cefas ne ra mama Pedro. 
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Jesús llama a Felipe y a Natanael 

43C!ii na yejnu pa'a o ne ctua e 
Jesús o ma a Galilea. O chjévi e 
Felipe. O xipji: 

—Chjünt'ü ín xütjü. 

O mévi c'ua. E Felipe mi 
menzumii a Betsaida, nu ja mi 
menzumii e Andrés 'ñe e Pedro. E 
Felipe o ma xipji e Natanael: 

—E Moisés o dyopjii cja o ley 
Mizhocjimi c'ü ra €J€ Mesías. Je 
xo va dyopjú c'o profeta. Ya ró 
chjéjme dya c'ü. Ngueje e Jesús c'ü 
menzumü a Nazaret, c'ü o t'i e José. 

46E Natanael o xipji e Felipe: 

— ¿Cjo só ra bübü a Nazaret c'ü na 
jo? 

O ndünrü c'ua e Felipe: 

—Xä'dä rí ñutu. 

47E Jesús o jñanda ma éjé e 
Natanael. O mama c'ua: 

—Va € clua 'naja yo menzumú 
a Israel nu na cjuana. Nunu, dya 
onpúte nu. 

48E Natanael o xipji e Jesús: 

—¿Ja cja dya, c'ü ya in pácágo? 

O ndiinrú c'ua e Jesús. O xipji: 

—'Ma dya be mi zon'c'ü e Felipe, 
nu 'ma mi búbigue cja ngua c'e 
higo, ró jantc'a ma, y rí pã'tc'ã in 
mü'bü. 

490 ndünrü e Natanael, o xipji: 

—Xöpüte, exi ngue'tsc'e o T'its'ü 
Mizhocjimi. Nu'tsc'e, ngue'tsc'e 
i 'ñe ngue c'ua rí mandazüji rí 
menzumüji a Israel. 

500 ndünrü e Jesús, o xipji: 

—In ejmezü dya, na ngueje mi 
pã'tc'ã in mü!bü 'ma mi bünc'e cja 
ngua c'e higo. Pero xenda na nojo 
c'o rí jñanda. 
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51Na cjuana rí xi'ts'iji, rí jñandaji 
ra xogü a jens'e; !ñe rí jñandaji c'o 
anxe Mizhocjimi ra móji a jens'e, ra 
nzhogúji nu ja rá bünc!ó, nutscó rvá 
ecjó cja Mizhocjimi. 


Un casamiento en Caná de Galilea 
C'ü na jñi nu pa'a o tsjaji 'naja 
chjiintú a Caná c!ü tsja a 

Galilea. Je o ma nu ch nu mamá e 
Jesús. 2Xo o zojniiji cja c'e chjüntü 
e Jesús co c'o o discípulo. 30 
tjezetjo ctua c'e vino. C'ü nu mamá 
e Jesús o xipji: 

—Ya ndezeji o vinoji. 

4E Jesús o xipji ctua: 

—¿Jenga in xitsigó a cjanu? Dya 
be sádá c'e hora 'ma ra 'mãră cjó 
nguetscó. 

SC!ü nu mamá e Jesús o xipji c'o 
mi pjóxte: 

—Rí tsjaji texe c'ü ra xi'ts!iji e 
Jesús. 

6Mi járá nu, 'ñanto tras'ábá c'o 
mi ngueje ndojo c'o mi xich'iji 
ndeje. Nu c'e ndeje c'o mi po'o 
nu, mi ngue para ro xindyë c'o 
mi menzumü a Israel, c'ua nzi va 
manda o ley anguesji. C'o tras'äbä 
mi süjü ochenta o 'na ciento litro 
nzi 'naja. TE Jesús o xipji c'o mi 
pjöxte: 

—Nu'ts'c'eji, nichiji ndeje yo 
tras'äbä. 

Cjanu o nichiji c'ua. Nde o jaxcüji 
na jo c'o tras!'ábá. 8E Jesús o xipjiji 
c'ua: 

—Dyo'búji dya, chunbüji c'ü 
manda cja ne chjüntü. 

Cjanu o ndunüji c'ua. 9C'ü mi 
manda, o zö'ö tstiqué c'ü e ndeje c'ü 
vi mbëzhi vino. Dya mi párá ja je vi 
túji. Pero c'o mbóxte mi páraji na 
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ngueje vi dyö'büji c'e ndeje. O tsja 
c'ua c'ü mi manda, o ma't'ii c'ua c'ü 
e titi cti cja vi chjüntü. 10Cjanu o 
xipji c'ua: 

—'Ma cjaji chjüntü, ot'ü xisp'iji 
vino c'ü na jo'o. Nuc'ua 'ma ya ra 
nijmiji, cja rrõ xisp'iji c'ü dya nda jo. 
Nu'tsc'e mi pë's'itjo c'ü xenda na jo 
vino. Cja na unügue dya. 

31Nujyo, o tsja'a e Jesús a Caná 
c'ü tsja a Galilea. Nguejyo o mbürü 
o jizhi c'ü dya nunca mi janda c'o 
nte. A cjanu o mbáraji c'ü me na 
nojo angueze. C'o o discípulo o 
!ñejmeji c'ua angueze. 

12Nu !ma o nguarü yo, o zóbiiji 
a ma a Capernaum e Jesús 'ñe cu 
nu mamá 'ñe c'o o cjuarma 'ñe c'o 
o discípulo. Nunu, o mimiji ja nzitjo 
pa'a. Dya o mezheji. 


Jesús purifica el templo 


13Ya mi ngue ro zádá c'e mbaxua 
c'ü ni chjù Pascua c'ü cja yo 
menzumü a Israel. Nuc'ua o ma 
a ma a Jerusalén e Jesús. 140 
chöt'ü c'o mi pö o nzhünü 'ñe o 
ndënchjürü 'ñe o mbaro cja c'e 
templo. C'o mi pötü o merio xo 
nde mi junrü nu c'o. 15E Jesús o 
dyät'ä c'ua 'naja o chirrio. Cjanu o 
ndas'üji va pjongüji cja c'e templo 
texeji co c'o o nzhünüji 'ñe c'o 
o ndënchjürüji. Cjanu o pjö'tp'ü 
o merio c'o mi pötü o merio. O 
tunbüji c'o o mexaji. 160 xipji c'ua 
c'o mi pö'ö c'o mbaro: 

—Nuyo, pjongüji va yo. Nu'tsc'eji, 
dya rí tsjapcüji chõjmü nu o ngumü 
mi Tatagö. 

17Nuc'ua c'o o discípulo o mbeñeji 
c'ua c'o ya t'opjü, c'ü mama a cjava: 
“Na ngueje dü me rgá pjóriigó in 
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nzungue, me ra nugóji na ü”, eñe va 
zopjü Mizhocjimi. 

18Nuctua c'o menzumü a Israel, o 
tsjapúji t'önü e Jesús, o xipjiji: 

—¿Pje rí jítsijme ngue c'ua rá 
párajme pje pjé'tstigue nguec'ua in 
cjague nu yo in cjague? 

190 ndiinrú ctua e Jesús, o xipjiji: 

—Ya't'áji nu e templo nu. Na jñi nu 
pa'a rá bo'biitjo. 

200 mama c'ua c'o menzumú a 
Israel: 

—O mezhe cuarenta y seis cjé!é 
va dyát'áji nu. Nu'tscte in mama 
jñipatjo rí bö'bü. 

21 Pero e Jesús je mi mama e 
templo c!ü je mi nguetsjé angueze. 
22!Ma o te'e cja yo añima e Jesús, 
nuc'ua c'o o discípulo o mbeñeji c'ü 
vi mama yo. Nuc'ua ya o 'ñejmeji 
c'ua yo vi t'opjii 'ñe c'e jña!a c'ü vi 
mama e Jesús. 


Jesús conoce a todos 


23!'Ma mi bübü e Jesús a Jerusalén 
cja c'e mbaxua c!ü ni ch Pascua, 
na puncjü nte c'o o 'ñejme c'o mi 
cja e Jesús. 'Ma o jñandaji c'o mi 
cja angueze c'o nunca mi jandaji, ya 
o 'ñejmeji ctua. Pero e Jesús mi 
pará c'ü dya ro ndünt'üji o xútjú. Mi 
párá na ngueje mi pátpáji o mi'búji. 
25Dya mi jyodi cjó ro xipji ja ma cja 
c'o nte. Na ngueje angueze nde mi 


Jesús y Nicodemo 
Mi bübü 'naja c'o fariseo c'ú mi 
chjú Nicodemo. Mi jmu'u cja 
c'o menzumi a Israel. 2Nuc'ii, o éjé 
'na nu xõmü cja e Jesús. O xipji: 
—Xöpüte, rí párágójme o juan!c!ü 
Mizhocjimi rí xópúgue yo nte. Na 
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ngueje !ma dya ri bübügue co 
Mizhocjimi, dya ro só ri tsjague 
'ma, nuyo in jizhigue yo nunca mi 
jandajme. 

30 ndiinrii cua e Jesús, o xipji: 

—Na cjuana c'ü rí xi'ts'i. Nu cu 
dya ra jmus'ii na yeje, dya ra só ra 
nu'u c'ü ra manda Mizhocjimi a 
jens!e. 

40 xipji c'ua e Nicodemo: 

—d¿Ja rgá só ra jmus'ü 'naja nte 
Ima ya zöya? ¿Cjo ra só ra cjogú cja o 
pjeme nu nana ra jmus'ú na yeje? 

50 ndünrü e Jesús: 

—Rí xi'ts'igö c'ü na cjuana. Nu 
c'ü dya ra jmus'ii cja ndeje 'ñe cja 
o Espíritu Mizhocjimi, dya ra só 
ra nu c'ü ra manda Mizhocjimi a 
jens'e. Yo nte'e unüji o ts'ingue c'o 
nu t'iji, nguectua xo ga nte c'o t'i. Je 
xo ga cjatjonu 'ma cjó c'o ra 'ñejme, 
Mizhocjimi unú c'ü o Espíritu 
ngue ctua c'e nte ra tsjapú o t'i ma 
Mizhocjimi. 7 Dya me rí tsjijñi c'ü 
ró xi'tsti, ni jyodü ra jmuxc'ü na 
yeje. BE ndajma ja nde vü'ü. In árá 
vü'ü. Pero dya in párá ja je ni 'ñeje, 
ne ja je ni ma'a, na ngueje dya só rí 
jñandgue. Je xo ga cjatjonu, dya só 
rí ¡jñandgue Mizhocjimi 'ma unú o 
Espíritu 'na nte ga tsjapú o t'i. 

20 ndiinrii ctua e Nicodemo, o 
xipji: 

—Nuyo, ¿ja rga só ra tslala yo? 

100 ndiinrú e Jesús, o xipji: 

—Ngue'tsc'e in xöpüte cja yo ín 
menzumúji a Israel. ¿Cjo dya in 
párá yo rrá xi'ts!i? Nuzgó rrá 
xi'tstigó c'ü na cjuana. Nu c'o rí 
párágójme rí xi'tsctójme. Nu c'o 
ró nujme rí mamajme na cjuana. 
Pero dya in ejmeji c'o rí xi'tsctójme. 
12Nu ma rí xi'ts'iji c'o tsjaja cja ne 
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xoñijómú, dya in ejmeji. ¿Ja rgui 
!ñejmeji 'ma rá xi'ts'iji c'o tsjaja a 
jens!e? 

13°Dya cjó nguins'i a jens'e ngue 
c'ua ra mbáraá ja ga cja Mizhocjimi. 
Pero bübü c'ú párá. Nutscó rvá éjé 
a jens!e cja Mizhocjimi nu ja exmi 
bübügö, nguetscó rí párágo. 14'Ma 
ma éjé c'o ctijmi ma € saji c'o ín 
mboxtitagóji cja c'e ndajyadi, e 
Moisés o dyát!á 'na c'ijmi de bronce, 
ejanu o ndün't'ü cja 'na za'a c'ú ma 
jens!e. Nguectua ma mi janda co 
nte, dya mi túji c'o vi za o c'ijmi. 
Xo rga cjatjonu, xo ni jyodii ra 
ndüntcüji cja ngronsi, nutscó rvá 
écjó cja Mizhocjimi. !SNguec'ua 
texe c'o ra 'ñench'eziigó cja o mii'bii 
nde ra biibútjoji, dya ra ndúji, eñe 
e Jesús. 


El amor de Dios para el mundo 
16Mizhocjimi me s'iya texe yo 
cárá cja ne xoñijomü. Nguectua va 
nzhö c'ú nu T'i c'ü 'natjo para o ndú 
va ngótcú ín nzhubiiji; nguectua 
texe c'o ra 'ñench'e o mü!bü 
angueze, dya ra ndúji, ra búbitjoji. 
17 C'ü vi ndájá Mizhocjimi c'ü nu 
T'i'i cja ne xoñijómii, dya ngue 
c'ü ra tsjapü ra ngõt'ü o nzhubü 
yo cárá cja ne xoñijómü. O ndäjä 
ngue c'ua o ngõ'tp'ü c'o nzhubü c'o 
tüji. A cjanu, nu c'o ench'e o mü!bü 
angueze, ra bübütjoji. 
18Nu c'ü ejme c'ü nu T'i 

Mizhocjimi, dya ra tsjapü 
Mizhocjimi ra ma sufrido. C'ü dya 
ejme, o mama Mizhocjimi c'ü ra 
tsjapü ra ma sufrido. Na ngueje o 
ndäjä c'ü 'natjo o T'i, pero dya ne 
c 'e nte ra 'ñejme. 19E jya's'ü o éjé 
cja ne xoñijómii. Pero yo nte mi 
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neji bëxõmü. Dya neji e jya's'ü na 
ngueje na s'o cjaji. Nguec'ua ra ma 
ngõt'üji o nzhubüji. 20Texe c'o cja 
na s'o me ünmbüji e jya's'ü. Dya xo 
ne ra säjäji cja e jya's'ii na ngueje 
'ma ro säjäji cja e jya's'ü ro tjandbaji 
'ma c'o na sto co cjaji. 21Nu c'o cja 
na cjuana, va ŝji cja e jya's'ü ngue 
c'ua ra tjandbaji c'ü vi tsjaji c'ua ja 
nzi ga ne Mizhocjimi. 


Juan el Bautista vuelve 
a hablar de Jesús 


22ıMa o nguarü yo, o ma c'ua e 
Jesús co nu c'o o discípulo a ma 
Judea. O nguejme nu co anguesji. 
Mi jichite nu. 23E Juan xo mi jichite 
a Enón bëxtjo a Salim. Mi jichite nu, 
na ngueje mi po na puncjü ndeje nu. 
O éjé c'o nte'e ma ë ji'iji. 24Dya be 
mi cjot'ú cja pjórú 'ma, e Juan. 

25Nuc'ua c'o ọ discípulo e Juan o 
zOji jña 'naja bézo c'ü mi menzumii 
c'ü mi jichite e Jesús, 'ñe cO mi 
jichite e Juan. 260 móji cja e Juan. 

—Xöpüte, c'e bézo, nu c'ü mi 
bibúguevi mbes!e a manu cja c'e 
ndare a Jordán, nu c'ü i xitsijme cjó 
ngueje, ya jichi yo nte. Nudya nde 
póji texeji nu ja bübü angueze. 

270 ndiinrú e Juan, o mama: 
—Na jo c'ü. Na ngueje Mizhocjimi 
o unii c'e bépji nguectua ga tsja ctua. 
28Nu'tscleji in párátsjéji ró mamago, 

“Dya nguetscó e Cristo. O dácjátjogó 
ró ot'ü ró xipji yo nte c'ü va ëjë e 
Cristo. Cja rron 'ñeje angueze.” 29 Rá 
xi'tstiji 'na jña. 'Ma cjaji chjúnti, 
ngue c'ü jovi c'e t'i c'ü ra 'ñe'chp'e 
a dyé c'e xunt!i. Pero c'ú jovi c'e 
t'i me májá ga dyárá ña'a c'e t'i ga 
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zopjü c'e xunt'i. Je xo ga cjazgó nu, 
me rí mácjó na ngueje ya ngue e 
Jesús c'ü ya zopjü dya yo nte. 30Na 
ngueje xenda ra mbëzhi na nojo 
angueze. Dya cja pje ra mbëtscö. 


El que viene de arriba 

31Nu c'ü vi !ñeje a jens'e ngue c'ü 
manda texe. Nutscó je ró tegó cja 
ne xoñijõmü rí mama c'o tsjaja cja 
ne xoñijómú. Nu c'ü exmi bübü a 
jens'e ngue c'ü manda texe. 32Nuc!ü, 
mama c'o o jñanda a jens'e !ñe 
c'o o dyárá. Pero dya cjó ejme c'o 
mama. 33Nu c'ii ejme c'o mama, ya 
o jñunt'ü o mü'bü c'ü na cjuana 
c'ii mama Mizhocjimi. 34Na ngueje 
nu c'ü o ndájá Mizhocjimi, mama 
o jña Mizhocjimi. Mizhocjimi o unü 
o Espíritu ra ña o jña. Dya ënmbitjo 
ga unü o Espíritu. 35Mizhocjimi me 
s'iya c'ü nu T'i'i. O nzhótú texe cja 
o dyë'ë. 36Nu c'ii ench'e o mü'bü 
e Jesucristo c'ii nu T'i Mizhocjimi, 
ra bübütjo, dya ra ndú. Nu c'ú 
dya ench'e o mü'bü c'ü nu T'i 
Mizhocjimi, ra ndŭ'ŭ, dya ra bübü. 
Mizhocjimi ünmbü c'ü. 


Jesús y la mujer de Samaria 
C'o nte ya mi pjürü mi nädäji 
e Jesús mi mamaji: 

—E Jesús xenda na puncjü o nte 
c'o xópú que na ngue c'o mi xópú e 
Juan. Y xenda na puncjü o nte c'o 
jichi co ndeje, mi eñeji. 

2Bueno, dya mi ngue e Jesús 
c'ü mi jichi c'o nte, mi ngue c'o 
o discípulo. O üdü c'ua c'o fariseo 
va dyäräji c'ü mi mama c'o nte. 
3Nguec'ua ma o mbárá a cjanu e 
Jesús, o mbedye c'ua a Judea co c'o 
o discípulo, o móji na vele a Galilea. 
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4Mi jyodü ro cjogü a Samaria 
ngue c'ua ro zät'ä a Galilea. SO 
tsja a Samaria c!ü mi chjü Sicar. O 
juajma e Jacob bëxtjo mi tizhi cja 
nu t'i c'ü mi chjú José. $Mi bübütjo 
nu o pozo e Jacob. E Jesús ya me 
vi mbo o cuë ma nzhodü cja 'ñiji. O 
mimi a jmi cja c'e pozo. Ya mi zünü 
'ñanto c'ii nzhá !ma o zät'äji. 70 ëjë 
c'ua !naja ndixü c'ü mi menzumü a 
Samaria. O ë ngüs!ü ndeje. Nuc'ua e 
Jesús o xipji: 

— Dyacú ts'iquë ndeje, rá si'i, eñe. 
8C'o o discípulo e Jesús vi möji 
ro ziji e Jesús. 20 mama ctua c'ü e 

ndixú a Samaria, o xipji e Jesús: 

—Maco in menzumi a Israel. 
¿Jenga in ötcügö ndeje c'ü rí sigue? 
Nutscö rí ndixü y rí menzumü a 
Samaria, eñe. 

C'o menzumü a Israel, dya ñuji c'o 
menzumü a Samaria. 10O ndünrü e 
Jesús, o xipji: 

—Nu 'ma ri parágue c'ú unú 
Mizhocjimi 'ñe cjó je nguetscó 
c!ü xi'ts'i, “Dyacú ts'iquë ndeje rá 
si”, nu'tsc'e ri dyótcii, nuctua ro 
da'c'iigó ndeje c'ü sido rí búbiitjo, 
eñe e Jesús. 

110 ndiinrii c'ua c'e ndixú: 

—Nuttsc!e së!ë, ojtjo pje rgui 
tsjús'iigue. Me na jë!ë ne pozo. ¿Ja je 
ngue c'ua peje c'e ndeje c'ü sido rá 
biibútjo? 12Ne pozo nu, o dyacójme 
e Jacob c'ü mi mboxtitagójme. Nuc'ü, 
mi si'i ne ndeje. Xo 'ñe c'o o t'i, 'ñe 
c'o o animaleji. Nu'tscte, ¿cjo xenda 
pjé'tscte na nojo que na ngueje e 
Jacob? A poco rí dyacó ndeje c'ü 
xenda na jo, eñe c'e ndixú. 
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130 ndünrü e Jesús, o xipji: 

—C'!ü ra zi ne ndeje nu, ra türetjo. 
14Nu c'ii ra zi c'e ndeje c'ü rá uniigó, 
dya cja ra ndúre. C'e ndeje c'ü rá 
unúgo, ra bübü cja o mü'bü; ra 
chjéntjovi nza cja ndeje c'ü peje cja 
mëjë, nguec'ua sido ra bübütjo c'e 
nte, eñe e Jesús. 

150 ndünrü c'ua c'e ndixü: 

—Nu'tsc'e, së, dyacö c'e ndeje c'ü. 
Ngue c'ua dya cja rá túre. Ngue 
c'ua dya cja xo rá ë cjüs'ü a !ñecjua. 

16Nuc'ua e Jesús o xipji: 

—Ma zojnü nin xira. Nuc'ua rí 
!ñejevi a !ñecjua. 

170 ndünrü c'e ndixü: 

—Dya rí 'ñecjö ín xira. 

O xipji ctua e Jesús: 

—I mamague c!ü na cjuana, dya 
in 'ñecje nin xira. 18Na ngueje ya 
mi 'ñeje tsilch'a nin xira. Nu cu 
in 'ñeje dya, dya ngueje nin xira. I 
mamague na cjuana yo. 

190 ndiinrú ctua c'e ndixú, o 
mama: 

—Nutscó, sé, rgá cjijñigó 
ngue'tsc!e 'na profeta. Nu c'o ín 
mboxtitajme o ma't'úji Cjimi cja ne 
t'eje nu. Nu'tsc'eji in menzumigueji 
a Israel in mamagueji ngueje a 
Jerusalén nu ja je rá ma't'üji Cjimi, 
eñe c'e ndixú. 

210 ndünrü e Jesús, o xipji: 

—Dyätcägö yo rá xi'ts'i. Ra zädä 
yo pa'a nu 'ma dya cja rguí jyodü 
rí möji cja ne t'eje; dya cja xo rguí 
jyodü rí möji a Jerusalén ngue c'ua 
rí ma't'üji ín Tataji Mizhocjimi. 
22Nu'tsc'eji in ma't'ügueji Cjimi, 
pero dya in páraji ja ga cja c'ü. 
Nutscöjme rí ma't'ügöjme Cjimi, 
pero rí párájme ja ga cja c'ü. Na 
ngueje nu c'ü ra jopcü o mü'bü yo 
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nte, je vi 'ñeje cja yo menzumü a 
Israel. Ya sájá yo pa, c'ü ni jyodii 
yo nte ra mbãrãji c'ü na cjuana ja 
ga cja Mizhocjimi, 'ñe ra ma't'üji 
co texe o mü!büji. 'Ma ra tsjaji a 
cjanu, na cjuana rgá ma't'üji 'ma 
Mizhocjimi. Mizhocjimi ne'e cjó 
c'o ra ma't'ii a cjanu. 2+Mizhocjimi 
ngueje Espíritu, dya só rá jandaji. 
Nguec'ua c'o ra ma't'ü Mizhocjimi 
ni jyodü ra mbáráji a cjanu, c'ü dya 
ngue 'na tstita c'ü só ra jñandaji. 
Pero ra ma't'úji Mizhocjimi co texe o 
mü'büji, eñe e Jesús. 

250 ndiinrú c'ua c'e ndixú: 

—Rí pãrãgö ra ëjë e Mesías; 'ma ra 
éje c'ü, ra nda xitsiji texe ja cja, eñe 
cle ndixú. 

C'e ¡ña Mesías ne ra mama: "Neue 
Cristo c'ü o !'ñeme Mizhocjimi ra 
manda.” 

260 ndünrü c'ua e Jesús: 

—Nguetscó e Cristo; rí ñagóvi. 

27Nuctua o sájá c'o o discípulo. 
'na ndixú. Pero dya cjó xipji: 

—¿Jenga in ñavi ne ndixú? ¿Pje in 
önü nu?, ro 'ñeñeji. 

28 Nuc'ua c'e ndixú o zogúitjo c'ü 
O ma xipji c'o nte: 

29 Xa'dáji dya. Mö rá ma nuji 
'naja bézo c!ü o xitsi texe c'o ró 
cjagó. 'Na ri ngueje e Cristo cho. 

30 Nuctua o mbedyeji cja c'e 
e Jesús. 31'Ma ndánt!á ma ñaji c'e 
ndixú c'o nte, nuctua c'o o discípulo 
ma xipjiji e Jesús: 

—Nu'tsc'e, xópiite; ni jyodii rí 
sigue xédyi. 

Pero dya o zi'i. 32E Jesús o xipji 
c'ua c'o o discípulo: 
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—Nuzgo rí pë's'igö c'ü rá si'i; 

nu'tsc'eji dya in parágueji. 
33Nuctua c'o discípulo mi pótma 

mamaji: 

—¿Cjó ngue c'ü ro tunpú c'ü ra zi'i 
nu? 

34E Jesús o xipjiji cua: 

—C'e jñónü c'ü ni zézhi ín mi'bii, 
ngue c!ü rí cjagó c'ü ne'e nu cu 
o ndácjágoó, y rá cjuatpiigó texe 
c'ü ne angueze. 35 ¿Cjo dya in 
mamagueji xe bézhi nziyo zana cja 
ra zádá dagrëxü? Pero rí xi'tsc'óji, 
jñanchjáji dya, yo nte yo va éjé 
ra dyáráji yo ín jñago, chjéntjoji 
nza cja o ndëxü c'o ya na jo ra 
dagü. 36Nu c'ii tagú jo májá c'ü; na 
ngueje bübü c'o ra 'ñejmezii. Sido 
ra búbiitjoji; dya ra ndúji. Nguectua 
c'ü tagú 'ñe c'ü podú 'natjo clua ra 
májávi. 37Na ngueje na cjuana c'ü 
je mama a cjava: “"Naja ngue c!ü 
podii. C'ü 'naja ngue c'ü tagii.” 38Ró 


täc'ägöji rí chagúji nu ja dya i pépiji. 


Nandyo c'o o pépji. Nu'tsc'eji in 
tagúji c'o o mbodú anguezeji. 

39 Na puncjü cto mi menzumii cja 
o 'ñejmeji e Jesús na ngueje c'o 
vi mama c'e ndixú. Vi mama c'e 
ndixú: “O xitsi texe c'o ró cjagó”, 
eñe. 40!Ma o sájá c'o mi menzumii 
a Samaria nu ja mi búbii e Jesús, 
c'o nte mi süjmüji ja nzi pa e Jesús. 
Nguectua va nguejme cua yepa 
nu. Xenda na puncjú c'o o !'ñejme 


c'ua na ngueje c'o mi mama e Jesús. 


420 mama c'ua c'o nte, o xipjiji c'e 
ndixú: 

— Ya rí párájme na cjuana ne bézo 
nu, ngueje nu o éjé ra 'ñeme libre 
yo cãrã cja ne xoñijomü, ngueje e 
Cristo. Rí ejmegójme na ngueje c'o i 
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xitscójme; y ya xo ró árátsjéjme c'o 
mama angueze. 


Jesús sana al hijo de un 
empleado del gobierno 

431Ma ya vi mezhe yepa nu, cjanu 
o mbedye ctua nu. Cjanu o ma a 
Galilea. “Na ngueje ya vi mama e 
Jesús: “Dya respetaoji 'na profeta 
Galilea e Jesús, c'o mi cárá nu, me 
co májá va jñandaji. Na ngueje xo 
vi móji cja c'e mbaxua a Jerusalén 
c'ü ni chjù Pascua, vi jñandaji texe 
c'o vi tsja nu e Jesús. 

460 yepe o ma clua e Jesús a 
Caná c'ü tsja a Galilea. Nujnu, 
nguejnu vi tsjapii c'ü e ndeje o 
mbeézhi vino. Nujnu, mi bübü nu, 
naja c'ü mi jmu'u. Nu c!ü nu t'i'i mi 
sö'dyë. Je mi bübü a Capernaum. 

47 Nu c'e jmu o dyárá je vi mbedye 
a Judea e Jesús; ya vi zátlá a Caná 
c'ü je tsja a Galilea. O ma c'ua nu ja 
je mi biibú e Jesús. O ma dyötü na 
puncjü ro zöbü a Capernaum, ro ma 
jopcú c'ü nu t'i'i na ngueje ya ma 
tú'ú. 48 Nuc'ua e Jesús o xipji: 

—Maco rí xi'tsc'óji cjó je nguetscó, 
pero in ne rí jñandgueji c'ü rá cjagó 
c'ü me rrá nojo cO rí mangueji: 

“Nunca rí jandgóji a cjanu”, rí 
'ñeñeji. "Ma jiyó, dya rí 'ñejmezüji. 
49C!e ¡mu o xipji: 

—Nu'tsc'e nin t'ecjañumii, na jo ya 
rí sjöbü, ngue clua xe rí sürü rí jocú 
ín chti. Ya va tü'ü. 

500 mama c'ua e Jesús: 

—Mague dya. Nu c'ü in cht, dya 
ra ndŭ'ŭ c'ü. Ra bübütjo. 

Nuc'ua c'e bëzo o 'ñejme c'o jña 
c'o o xipji e Jesús. O ma c'ua. 51'Ma 
ya ma sjóbú angueze, o mbedye 
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c'ua c'o o mbépji. O ma ndünrüji. O 
—Nu c'ü in ch'iti bübütjo c'ü. 
S2Nuc'ua c'ü nu tata c'e t'i o tsja 
t'önü ja hora o mbiirii o jogü. O 
— A ndä'ä !ma o zünü siete, o 
c'ueñe c'e pala. 
53 Nuc'ua c'e tata ya o mbárá mi 
ngueje c'e hora c!ü vi xipji e Jesús: 
“In cht ra búbiitjo.” Nuc'ua dü 
o tata c'e t'i o 'ñench'e o mü'bü e 
Jesucristo cja na 'ñe texe c'o mi 
cárá o ngumiú. 
54ıMa o mbedye e Jesús a Judea 
o ma a Galilea o jocú c'e t'i'i, ngue 
c'ü na yeje c'ü o jizhi e Jesús c'o 
nunca mi janda c'o nte. 


Jesús sana al paralítico de Betesda 
Nuc'ua 'na nu pa mi cja o 
mbaxua c'o menzumú a Israel. 

O ma c'ua a Jerusalén e Jesús. 

2Cja c'e ngoxtji a Jerusalén nu ja 
mi cjociiji o ndénchjirii, nujnu, 
béxtjo mi bübü ma t'ore. Cja c'e jña 
hebreo ni chjù Betesda c!ü e t'ore. 
Mi járá tsi'ch'a o porta nu. ¿Nunu 
mi orú nu, na puncjú c'o mi sö'dyë. 
Mi cárá c'o mi ndezho, 'ñe c'o mi 
me!'dye, 'ñe c'o dya mi só ro 'ñomii. 
Mi te'beji ro pjõ's'ü c'e ndeje. 4Na 
ngueje mi bübü 'ma mi dat'ü 'naja o 
anxe Mizhocjimi nu ja je mi po c'e 
ndeje. Me mi ñus'ü c'e ndeje. C'ü 
ot!ü mi dat'ü cja c'e ndeje 'ma ya ra 
nguarü ra ñus'ü, mi jogü c'o pje nde 
ma ngueme c'o mi sö'ö. 5Mi bübü 
nu, 'naja bëzo c'ü ya mi pa'a treinta 
y ocho cjë!ë c'ü mi sö'dyë. Š'Ma 

o jñanda e Jesús mi orü c'e bézo, 

o mbárá ya vi mezhe mi sö'dyë. 
Nuctua e Jesús o dyönü ua: 
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— ¿Cjo in ne ra jots!ü? 

TO ndünrü c'ü mi só'dyé: 
—Nu'tsc'e nin t'ecjañumü, nuzgo, 
ojtjo cjó ra ngöcügö cja ne t'ore 'ma 
pjõ's'ü ne ndeje. 'Ma cja rí negó rá 
dat'ii, ya ni ot'ú ni dat'ü 'naja. 

80 ndiinrú ctua e Jesús: 

—Nu'tsc'e ñanga dya, xos!ii c'ü in 

pjizhí, nzhodii dya. 

9Nuc'ua exo jogü ctua c'e bézo. Ya 
o nduns'ii ctua c'ü mi pjizhí. Nuctua 
ya o nzhodii c'ua c'e bézo. Nu pa 
c'ü o nzhodii c'e bézo ngue c'e sjúpa 
'ma mi sóyaji. '"Nguectua c'o pje mi 
CO vi jogú: 

—Ngue nu pa dya nu rí sóyaji. 
Mama cja o ley Mizhocjimi c'ü o 
dyopjú e Moisés, dya pje ra sö rí 
chunii nu in pjizhí nu pa dya. 

110 ndünrü cua c'e bézo: 

—Nguejetsjé c'ü o jocüzü cti o 
xitsitsjejé: “Xos!ü nu in pjizhi, rí 
nzhodú dya.” 

120 dyóniiji c'ua: 

—¿Cjó ngue c'e bézo c'ü o xi'ts!i: 
“Rí xos'ú nu in pjizhí rt nzhodú?” 

Cü ya vi jogü, dya mi párá cjó 
ngue c'ü vi jocü. Na ngueje e Jesús 
vi xógú vi cjogü cja c'o nte c'o ma 
puncjii. 14Nu c'e ndajme ctua, e 
Jesús o chöt'ü de bézo a mbo cja 
c'e templo. O xipji: 

—Jñanda dya, xà. Ya o jots'ü dya. 
Dya cja rí tsja dya c'o na s'o. 'Na pje 
ne ra ts'a'c'ü c'ü xenda rí sufrido. 

150 ma c'ua c'e bëzo. O ma xipji 
c'o mi pjëzhi cja c'o nte a Israel: 

—Ngueje e Jesús c!ü o tsjacó o 
jozú. 

16Nguectua c'o nte a Israel me 
mi nuji na ü e Jesús. Mi jodúji ro 
mbö't'üji na ngueje mi cja!a yo, c'e 
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sjüpa 'ma mi sóyaji. Pero o mama 
e Jesús: 

—Mi Tatago c'ü búbú a jens'e 
pépjitjo; 'fetscó xo rí pépjitjogo, 
eñe e Jesús. 

18Nuc'ua c'o mi pjézhi cja c'o 
nte a Israel xenda mi jodiiji ctua 
ro mbö't'üji. Na ngueje e Jesús 
dya mi süpü c'e pa'a c!ü sóyaji; xo 
mi mama: “Mizhocjimi nguejmi 
Tatagó.” A cjanu mi cjapü ra 
mbaraji c'ü Mizhocjimi angueze. 


La autoridad del Hijo de Dios 


19Nuc'ua e Jesús, o xipjiji: 

—Na cjuana c'ü rí xi'tsc'öji. Nuzgó 
exi ngue o T'izgó Mizhocjimi. 
Nguec'ua nunca rí cjagö c'ü rí 
netsjégó. C'ü rí cja'a, nguextjo cu 
rí janda cja'a Mizhocjimi c'ü mi 
Tata. Na ngueje c'o cja'a mi Tata 
xo rí cjagó yo, na ngue o T'izii 
Mizhocjimi. 20Mi Tata me s'iyazii. 
Nguezgó o T'izii angueze. Mi Tata 
jítsi texe c'o cjala angueze. Xe ra 
jítsi c'o xenda na nojo bépji que na 
ngueje yo, c'o rá cjagó. Nguectua 
me rí tsjijñigueji. 21 Mi Tata xos!ü 
c'o ya ni ndŭ'ŭ. Uniiji c'ü ra 
búbútjoji. Nuzgó o T'izü Mizhocjimi, 
xo ga cjatjoziigó. Rá unitjo ra 
búbiiji, nu c'o rí ne rá unütjo. 22Mi 
Tata dya cjó ra jñünpü ngienda. 

Ya o dyacügö mi Tata rá júnpii 
ngúenda texe yo nte. Nguec'ua, 
ra respetaozgóji c'ua ja nzi ga 
respetaoji mi Tata. Nu c'ü dya neze, 
dya xo ne mi Tata c'ü o ndácjá. 
24Yo nte, chjéntjui c'ü ya ni ndúji, 
na ngueje túji o nzhubúji. Pero rí 
xi'tsc'óji c'ü na cjuana, nu c'ü ra 
dyátcá ín jñagoó, 'ñe ra 'ñejme nu c'ü 
o ndácjá, exta biibiitjo. Nguectua 
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dya rá jünpü ngiienda ra ma sufrido. 
25 Na cjuana c'ü rí xi'ts'igóji, yo 

nte yo ya ni ndú, ya ngue ra zádá 

y ya zádá dya, c'ü ra dyáráji ín 
jña!a, nutscó o T'izii Mizhocjimi. 

Nu c'o ra dyätcägö, rá unúji c'ü ra 
biibútjoji. 26Na ngue c'ua ja nzi ga 
cja Mizhocjimi je xo ga cjazgónu, 
nutscó o T'izú. Exo rí búbiitjogó. 
27Mizhocjimi xo o dyacii rá júnpii 
ngüenda yo nte. Na ngueje rvá écjó 
“Pero, ¿ja rgá só ne bézo ra tsja yo?”, 
in mangueji a mbo in mún'c'eji. Na 
ngueje ra ts'a c'o xe rrá nojo, ra 

éjé nu pa'a 'ma ra dyátcá ín jñagó 
texe c'o ya ndü. 29Texeji ra mbes'eji 
ctua ja t'ógúji. Nu c'o o tsja c'ü ne 
Mizhocjimi, ra ch'unúji c'ü sido ra 
búbitjoji. Nu c'o dya o tsja c'ü ne 
Mizhocjimi, ra jñúnpúji ngúenda; ra 
sufridoji, dya ra nguarii. 


Pruebas de la autoridad de Jesús 


30Xe ma ña'a e Jesús. O mama: 

—Nunca rí cjagö c'ü rí netsjëgö. 
Nu c'ü xitsi ín Tatagó a jens'e ngue 
c'ü rí ejagó c'ü. RÍ jünpügö ngúenda 
texe yo cárá cja ne xoñijõmü. Na 
jo c'ua nzi rga cjagö rá jünpüji 
ngüenda, na ngueje dya rí jodügö 
rá cja c'ü rí netsjë. Nuzgö rí cjagö 
c'ü ne'e mi Tatagö c'ü o ndäcjä. 
Nguextjo c'o rí cjagó c'o. 31'Ma ri 
nguextjozgö ri mama c'ü exi ngue o 
T'izgö Mizhocjimi, ro sö ri mangueji 
'ma, c'ü dya cjuana. 32Pero rí xi'tstiji, 
bübü ne 'naja c'ü mama pje pjëtscö. 
RÍ pãrãgö c'ü na cjuana c'ü mama 
angueze. 33Nu'tsc'eji i chäjägueji o 
mböcjimi 'ñe o levita o ma tsjapüji 
t'ónú e Juan pje pjétscó. Angueze o 
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c'ü o mama e Juan, dya nda ni 
muvi na ngueje nguetjo bëzo. Pero 
rí mbeñc'eji c'o jña c'o o mama e 
Juan. Neue c'ua ra só rí 'ñejmezüji, 
rá jocuts'ii in mü'büji. 35'Na sivi 
ü's'üji cja 'ñiji. Je xo ma cjatjonu e 
Juan, mi jí'tsc'eji o 'ñiji Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji i májáji ja nzi pa co c'o 
vi xi'ts!iji. 36E Juan o mama pje 
pjétsigó; pero búbii c'o xenda ni 
'ñetse pje pjétsigó. Ngue c'o rí cjagó 
c'o o dyacú mi Tatagó a jens!e. Rá 
cjuatiigó texe nu c'o o dyacú rá 
cjagó. Nuc'o, ngue cu ni 'márá 
c'o, c'ü na cjuana o ndácjá mi Tata. 
37A cjanu, mi Tata c'ü o ndácjágó 
mama na cjuana pje pjétsigó, 20 
nunca in átpáji o jña'a 'ñe dya xo 
xogú in chóji ngue c'ua rí párágueji 
ja ga cja c'ü. 38Dya xo in ench'e in 
mú'búji o jña Mizhocjimi, na ngueje 
dya in ejmeziúgóji nutscó o ndácjá 
mi Tata. %%In xörüji na jo cja o jña 
Mizhocjimi, na ngueje in cjincjeji 
'ma rí xórijgueji ra ch'a'c'üji cti 
rí búbiitjoji. Nguetsjé yo jña!a yo 
je mama pje pjétsigó. Nguetscó 
rí unügö c'ü rí bübütjoji. “Pero 
dya pje in neji rí 'ñejmezüji. 'Ma 
ri 'fejmezúji ro da'c'eji 'ma c'ü ri 
búbitjogueji. 

41Nuzgó dya pje rí jodiitsjégó c'ü 
ra mama yo nte na nozgó. Pero 
nutscó rí pãjtc'ãgöji cja in mú'búji. 
Rí párago c'ü dya pje in s'iyaji 
Mizhocjimi. 43Mi Tata a jens'e o 
ndácjá ró écjó ngue ctua rá cjagó 
c'ü ne angueze. Pero nu'tsc'eji, dya 
pje in säcjägöji. 'Ma cjó c'o ra € 
mama c'ü pjézhi na nojo, nuch, 
ngue c'ü rí sájáji c'ü. “¿Ja rgá só 
rí 'ñejmezúji? Dya só. Na ngueje 
me in unúji ngiienda c'ü mama yo 
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nin minteji na jotsc'eji. Dya in ne rí 
unúji ngúenda o jña Mizhocjimi c'ú 
xi'tsc'eji cjó je ngue c'ü exna cjuana 
na jo'o. WDya rí tsjijñigueji c'ü 

rá cö'c'öji a jmi ín Tatagó a jens'e. 
Bübü c'ü na cö'c'eji. Ngueje o ley 
Mizhocjimi c'ü o dyopjú e Moisés. 
In cjijñigueji c'ü me na jotsc'eji 

na ngueje in tjéji ce ley, pero je 
ngue c'ü ni 'ñetse c'ü na slo in cjaji. 
46Nu ma ri 'ñejmegueji yo o dyopjú 
e Moisés, xo ri 'ñejmeziigóji; na 
ngueje e Moisés o dyopjü cja o jña 
Mizhocjimi c'ua ja ga cjazgó. 7 "Ma 
dya in ejmeji yo o dyopjú e Moisés, 
¿ja rgui 'fejmezigóji c'ü rí mango? 


Jesús da de comer a 
cinco mil hombres 
'Ma ya o nguarú yo, o ma e 
Jesús nu 'nanguarüŭ c'e zapjü 
a Galilea c'ü xo ni chjú Tiberias. 
2Me mi póji na puncjii o nte'e. Na 
ngueje mi nuji c'o mi jizhi 'ma mi 
jocii cto mi só'dyé. 30 ma e Jesús 
cja 'na t'eje. O mimi nu co nu c'o 
o discípulo. *Ya mi ngue ro zádátjo 
c'e mbaxua c'ü ni chjú Pascua c'ü 
cja yo nte a Israel. 50 jñe'ch'e ctua 
e Jesús, o jñhanda me ma puncjü 
o nte c'o ma éjé nu ja mi biibú 
angueze. O dyönü ctua e Felipe: 
—¿Ja je rá tómiiji c'ü ra zi'i yo? 
SMi mama yo, na ngueje ma sö e 
Felipe, mi cja e Jesús. E Jesús ya mi 
párá c'ü ro tsja'a. 7Nuc'ua o ndünrü 
e Felipe: 
—Yeje ciento mbéxo tjóméch'i, dya 
ra zóji, zö rá xénji nde ri nde'eji. 
8Nuc'ua o ña ctua 'naja c'o o 
discípulo c'ü mi ngueje e Andrés cu 
nu cjuarma e Simón Pedro, o xipji 
e Jesús: 
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9—Bübü va 'naja t'i, nu jün 
tsi'ch'a tjómëch'i ndëxü, cja na vele 
jmõ'õ. Pero, ¿ja ra zó texeji? Na 
puncjúji. 

10Nuctua o mama e Jesús, o xipji 
clo o discípulo: 

—Nudya, xipjiji ra mimi dya, yo 
nte!e. 

Mi cja na puncjü o pjindyo nu 
ja mi cãrãji. O mimiji cua. Po mi 
tsi'ch'a mil o bézo. 11Nuc'ua o jñü 
c'o tjóomëch'i e Jesús. Cjanu o un 
na pójó Mizhocjimi. Nuctua, cjanu 
o unü ctua c'o o discípulo. Nuctua 
c'o o discípulo o unüji c'o ya vi 
mimi. Ya nde unúji ctua c'o jmõ'ð. 
O zi"iji. O ziji texe cto mi neji. 120 
nijmiji na jo. O xipji ctua e Jesús c'o 
o discípulo: 

—T:sis'iji yo ya mboncjii, yo nde 
ndetjo, ngue c 'ua dya pje ra 
nguejme. 

130 jmutüji c'ua cto nde mi ndetjo. 
O nizhi doce cánista nu c'o tsi'ch'a 
tjoméch'i ndéxú. Nuc'o, ngue c'o o 
mboncjü c'o vi ziji. 14Nuctua c'o nte 
'ma o jñandaji c'o vi tsjala e Jesús 
mi mamaji: 

—Na cjuana ngueje ne profeta nu 
ro éjé cja ne xoñijómú. 

150 mbárá e Jesús mi neji ro 
zidyiji ngue ctua ro tsjapúji a fuerza 
ro manda. Nguec'ua va xõgü e 
Jesús o matsjé na yeje cja 'na t'eje. 


Jesús camina sobre el agua 

16Nuctua ma ya o nzhá!'á, ya o 
zöbü ctua c'o o discípulo, o zät'äji 
cja c'e zapjii. 1 Cjanu o dat'üji cja 
'naja bü!ü. Je mi móji nu 'nanguarú 
cle ndeje a ma Capernaum. Ya vi 
xómiitjo. E Jesús dya be ma sájá nu 
ja mi búbii anguesji. 1$Me mi pjõ's'ü 
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c'e ndeje na ngueje mi vü na zézhi 
e ndajma. 19!Ma ya vi móji tsi'ch'a o 
'ñanto kilometro o jñandaji e Jesús 
c'ü mi nzhodú xes'e e ndeje. Ya mi 
ngue ro zát!á cja c'e bü'ü. Me co 
zúji ctua. 2% Nuc'ua e Jesús o xipjiji: 
—Nguetscó e Jesús. Dya rí súgueji. 
21 Nuctua anguesji o májáji. O 
xipjiji ctua e Jesús ro dan cja c'e 
bü'ü. Exo zát!á ctua c'e bü'ü cja c'e 


La gente busca a Jesús 

22-24 Mi càrà c'o nte c'o vi 
nguejme 'nanguarü c'e trazapjü 
nu ja vi unü 'na pöjö Mizhocjimi e 
Jesús cjanu unüji o tjõmech'i c'o o 
ziji. Anguezeji vi unüji ngüenda c'ü 
mi 'natjo bü!ü dü mi járá c'e xõmü. 
Y 'ma vi dat'ü c'o discípulo cja c'e 
bü'ü, dya dat'ü e Jesús co anguezeji, 
nguec'ua c'o discípulo vi mötsjëji. 
Nguec'ua c'ü na yejnu pa c'o nte mi 
jodüji e Jesús, pero dya o chöt'üji. 
Dya xo jñandaji c'o o discípulo. 
Nguec'ua como vi säjä ja nzi bü'ü 
c'o vi !ñeje a Tiberias, o tsja c'ua c'o 
nte o dat'üji cja c'o bü, o móji c'ua a 
Capernaum o ma jyodüji e Jesús. 


Jesús, el pan de la vida 


25!Ma o chöt'üji a Capernaum nu 
'nanguarü cja e ndeje o xipjiji: 

—Xöpüte, ¿jinguá i säjägue a 
!ñecjua? 

26O ndünrü c'ua e Jesús: 

—Na cjuana c'ü rí xi'tsligóji. Ró 
da'c'eji tjõmëch'i ngue c'ua ri 
unnc'eji ngüenda c'ü ngue o T'izgö 
Mizhocjimi, ngue c'ua ri 'ñejmezüji. 
Pero c'ü va 'ñe jongöji, dya ngue 
para rí 'ñejmezüji. Ngue c'ü in neji 
rá da'c'üji na yeje c'o ra nijmi in 
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pjemeji. 27 C'e ¡ñóni c'ü rí sigóji, 
tjezetjo c'ü. Nguectua, dya me rí 
jyonnc'eji c'o. Jyodüji c'e jhónú c'ü 
dya ra tjeze, c'ü sido rí bübütjoji. 
Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi, 
nguetscó rá da'c'üji c'e jhónú c'ü 
sido rí biibiitjoji. Mizhocjimi c'ü 
mi Tatagó ya jizhi c'ü o ndácjá rá 
da'c'eji a cjanu. 

280 ndünrü c'ua c'o nte o xipjiji e 
Jesús: 

—¿Pje rá cjajme ngue ctua rá 
cjajme cO ne'e Mizhocjimi? 

290 ndünrü ctua e Jesús. O xipjiji: 

—Nunu, ngueje c'ü ne Mizhocjimi: 
rí 'fejmezúgóji na ngueje o ndácjá 
angueze. 

300 xipjiji ctua: 

—¿Pje na mbë c'o rí jítscójme 
ngue clua rá jandagójme; ngue c'ua 
rá ejmets'iijme? ¿Pje na mbëjë c'o 
rí tsjague? 31C!o ín mboxtitaji o ziji 
o maná nu cja ndajyadü, 'ma mi 
cãrãji nu, co e Moisés. Ctua ja nzi 
ga t'opjii: “O unüji ro ziji tjõmëch'i 
c'o vi 'ñeje a jens!e”, eñe. ¿Cjo xo sö 
rí tsjague a cjanu? 

320 ndúnrii ctua e Jesús, o xipjiji: 

—Na cjuana c'ü rí xi'ts'iji. E 
Moisés dya ngue c'ü o dya'c'üji 
o tjóméch!i c'o vi 'ñeje a jens!e; 
ngue mi Tatagó. C'e tjoméch'i c'ü 
o zi c'o ín mboxtitaji, dya ngue c!ü 
exna cjuana ni muvi. Mi Tatagoó je 
unü c'e tjómëch'i c'ü exna cjuana 
ni muvi c'ü vi 'ñeje a jens'e. 33Na 
ngueje o tjóméch'i Mizhocjimi 
ngueje c'ü vi 'ñeje a jens!e c'ü unü 
c'ü ra biibiitjo yo cárá texe cja ne 
xoñijómii, eñe e Jesús. 

340 xipjiji ctua: 

—Nu'tscte nin tlecjañumii, sido rí 

dyacójme ne tjóméch!i nu. 
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35E Jesús o xipjiji: 

—Nuzgoó, nguetscó e tjoméch'i c'ü 
ra dya'cleji c'ü rgui biibútjogueji. 
Nu c'ii ra éjé co nuzgoó, dya ra 
zant'a. Nu c'ü ra 'ñejmeziigó, dya 
ra ndúre. 36Ya ró xi'ts!iji, zó xi i 
jñandgaji ró cjagó c'ú na nojo, pero 
dya pje in ejmeziigóji. 7 Texe nu c'o 
ra 'ñejmezúji. Nuzgö, dya rá tájágó 
ra ma c'o. 38Rvá éjégó a jens'e; dya 
pje ngue c'ü rá cjagó c'ü rá ne'e. Rá 
cja'a c'ua ja ga ne'e mi Tatagö c'ü 
o ndácjá. 39Nunu, ngueje c'ü ne'e 
Mizhocjimi, nu c'ü o ndäcjä; ne'e 
c'ü dya rá bëzhi ne ri 'naja c'o o 
dyacü. 'Ma rá čcjö na yeje rá xos!üji. 
40 Nunu, ngueje c'ü ne'e mi Tata c'ü 
bübü a jens'e: texe c'o unü ngüenda 
nguezgö o T'izü Mizhocjimi, y 
ejmezügöji, ra ch'unü c'ü rguí 
bübütjoji co Mizhocjimi. 'Ma rá ëcjó 
na yeje rá xos'üji. 

4Co pje mi pjëzhi cja c'o nte 
a Israel mi pötma mamatsjëji na 
ngueje dya mi ejmeji c'ü vi mama e 
Jesús: “Nguetscó e tjómëch'i c'ü vi 
'ñeje a jens'e.” 42Mi mamaji c'ua: 

—Nunu, ¿cjo dya ngueje e Jesús 
nu o t'i e José? Nu tata 'ñe nu nana 
rí parágóji. Nunu, ¿jenga mama dya 
nu: “Rvá éjé a jens!e”? 

43E Jesús o xipjiji cua: 

—Dya rí pótqui mamatsjégueji yo. 
44Dya cjó sö ra éjé co nutscó nu 'ma 
dya ra 'ñünbü o mü!bü mi Tata cu 
búbii a jens'e c'ü o ndácjá. Nuzgoó, 
'ma rá écjó na vele rá xos'ü nu c'o. 
45Ya t'opjü cja o ña Mizhocjimi c'o 
o dyopjii c'o profeta: “Mizhocjimi ra 
nda xópúji.” A cjanu texe c'o átá mi 
Tata, 'ñe páráji pje pjézhi c'ü mama, 
va éji co nutscó. 
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46Z6 átpáji o ¡ña Mizhocjimi, 
pero dya jandaji ja ga jmi. C'ü o 
jñanda nguextjoziigó rvá éjégó cja 
Mizhocjimi. Nguezgó ró janda mi 
Tata. 47 Na cjuana c'ü rí xi'tsligóji, 
nu c'ü ejmezügö ra ch'unú c'ü 
rguí búbitjo co Mizhocjimi para 
siempre. 48 Nguetscö e tjómëch'i 
ngue ctua rí bibitjogueji. “Nu 
c'o nin mboxtitaji o ziji c'e maná 
nu cja ndajyadii. Pero o ndŭ'ŭ c'o. 
50 Nguetscó nu e tjóméch'i nu vi 
'neje a jens'e. Nguectua nu c'ü ra 
zi'i nu, dya ra ndú'ú, ra bibiitjo. 
51Exi rgá biintejó, nguectua só rá 
da'c'üji c'ü rí búbútjogueji. Je rvá 
ejégó a jens'e. 'Ma cjó c'o ra zi'i 
nu e tjõmëch'i ra ch'unü dü rguí 
búbiitjo. Ne tjómech'i c'ü rá uniigó 
nu, ngueje ín cuerpogó. Nuzgó rá 
unúgó ngue ctua ra búbiitjo yo cárá 
texe cja ne xoñijomii. 

52Nuc'ua c'o pje mi pjézhi cja c'o 
nte a Israel mi ña, mi ñatsjëji. Mi 
mamaji: 

— ¿Ja rgá só ra dyacóji o cuerpo 
rá siji? 

DOE Jesús o xipjiji: 

—Na cjuana c'ü rí xi'tsc'óji. Nutscó 
rvá écjó cja Mizhocjimi. "Ma dya 
rí si'iji ne tjómëch'i c'ü ngueje ín 
cuerpogo, 'ñe 'ma dya rí si'iji ín 
tsjigó, dya rí bübüji. 54Nu c'o ra zi'i 
e tjómëch'i c'ii ngueje ín cuerpogó 
'ñe ra zi ín tsjigó ra ch'unü c'ú rguí 
bübütjoji. Nutscó 'ma rá écjó na 
yeje rá xos'ü nuc'o. 55C!e jñónü 
c'ü na cjuana c'ü rí siji ngue ín 
cuerpogö c'ü; 'ñe ín tsji'igö. 56Nu 
c'ü ra zi nu e jñOnü c'ü ngueje 
ín cuerpogö, 'ñe ra zi ín tsjigö ra 
bübüzügö. Y nutscö je rá bünc'ö cja 
o mü'bü angueze. 57Mi Tata c'ü o 
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ndäcjä exi bübütjo c'ü. Nguec'ua 
exo rgá bübütjogö. Nu c'ü ra zi c'e 
Jñonü c'ü ngue ín cuerpogö 'ñe ín 
tsjigö, xo ra bübütjo, na ngueje exi 
rgá büntcjö. 58Nguetscó e tjõmëchti, 
rvá ëjëgo a jens'e. Dya nza cjazgó 
c'e maná c'ü o zi ín mboxtitaji. 
Nuc'o, o ndü c'o. Pero c'ü ra zi'i 
nu e tjõmëchti c'ü nguetscö, dya ra 
ndü, ra bübütjo co Mizhocjimi para 
siempre. 

59Nu yo jña'a yo, o mama e Jesús 
!ma mi bübü a Capernaum 'ma mi 
xöpü c'o nte cja c'ü o nintsjimiji. 


Palabras de vida eterna 
60Na puncjü c'o mi tjünt'ü a xütjü 
e Jesús, 'ma o dyäräji, o mamaji: 

—Me na jyü yo jña'a yo. ¿Cjó ra 
sö'ö ra dyätä yo? 

610 mbãrãtsjë e Jesús c'o mi 

—¿Cjo in ne rí chjench'eji a xütjü 
na ngueje ró xi'ts'iji yo jña!a yo? 

62 ¿Pje rí tsjagueji 'ma, 'ma rí 
jñandgaji rá magó a jens'e nu ja 
ot'ü rmí biinc'9? Nutscó rvá ecjó 
cja Mizhocjimi. $ Ngueje o Espíritu 
Mizhocjimi c'ii da'c'üji rí búbúiji. 
Dya pje ni muvi e cuerpo. Yo 
jña!a yo rí xi'tstigóji je va ejé cja 
o Espíritu Mizhocjimi yo. Ngueje 
yo da'c'üji rí búbiitjoji. *4Pero 
búbiitstiigueji c'o dya pje ejmeziigó. 
E Jesús ya mi párá ndeze 'ma ot'ü 
cjó ngue c'o dya mi ejme. Ya nde 
mi pãrãtjo cjó ngueje c'ü ro nzhö'ö. 
650 mama c'ua e Jesús: 

— Ya ró xi'ts'iji, dya cjó ra sö ra 
éjé co nuzgö, 'ma dya ra 'ñünbü o 
mü'bü mi Tata c'ü bübü a jens'e. 

66'Ma o nguarü o mama yo jña'a, 
na puncjü c'o o chjench'e a xütjü, 
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dya cja o ndünt'üji o xütjü e Jesús. 
670 mama c'ua e Jesús o xipji c'o 
doce discípulo: 

—¿Cjo xo in ne rí chjench'eji a 
xütjü, c'ü dya cja rí chjünt'üji ín 
xütjügö? 

680 ndünrü c'ua e Simón Pedro: 

—Pero ín Jmuts'üjme, ¿cjó 
rá ma teñegójme? Na ngueje 
nguextjots'iigue in xitsijme ja rga 
só rá biibútjojme co Mizhocjimi 
para siempre. $%Nutscójme 
rí ejmets'iigójme. RÍ párájme 
ngue'tsc!e e Cristo. Ngue'tscte o 
T'its'ü Mizhocjimi c'ü exi bibiitjo. 

700 ndúnrii c'ua e Jesús: 

—In doceji. ¿Cjo dya ró 
juan'c'úgóji? 'Najats'úgueji bübü c'ü 
dya jo cja o mü'bü. 

71Nu c'ü mi mama e Jesús, mi 
ngueje e Judas Iscariote, cO mi 
ngue o t'i e Simón. Na ngueje 
nguejnu ro nzhó'ó e Jesús. Mi 
ngueje 'naja c'o doce discípulo. 


Los hermanos de Jesús no le creían 


7 'Ma o nguarü yo, mi nzhodú 
e Jesús a Galilea. Dya mi ne 
ro nzhodü a Judea, na ngueje mi 
cárá nu, c'o mi ne ro mbö't'üji e 
Jesús. ?Ya mi ngue ro zádátjo ma 
mbaxua c'ü mi cja c'o nte. Mi ät'äji 
ts'ingumü c'o mi ngueje o dyéza. 
Mi mimiji cja c'o ts'ingumü 'ma mi 
cjaji c'e mbaxua. 3C!o o cjuarma e 
—Na jo rí pedyegue va. Mague 
a Judea ngue ctua c'o in discípulo 
c'o cárá nu, xo ra jñantc!aji yo in 
cjague yo me na nojo. *Nu c'ü ne'e 
pje ra tsja!a, ra tsja ngue c'ua ra 
jñanda yo nte. Nu ma in cja!a yo 


202 


me na nojo, jizhitsjéjé ngue ctua ra 
jñanda texe yo nte. 

5Ne xo ri ngueje c'o o cjuarma, 
dya xo mi ejmeji e Jesús. SO mama 
c'ua e Jesús: 

—Dya be va sádá nu 'ma ra 
mbaráji cjó nguetscó. Nuzgó dya 
be sö'ö rá mago. Pero nu'tsc'eji só 
rí mótjoji nu hora c'ü in ne rí móji. 
7Nu'tsc'eji, dya só ra nuc'eji na ü yo 
cárá cja ne xoñijóomii. Nguetscó je 
nugúji na ú, na ngueje rí xipjigóji 
c'ü na cjuana, rí xipjigóji me na 
s'o cjaji. ¿Nu'tsc'eji, móji cja c 'e 
mbaxua. Nutscó dya be rá mago cja 
c'e mbaxua, na ngueje dya be va 
sádá c'ü ne'e Mizhocjimi c'ü ya rá 
mago. 

9 Nu 'ma o mama yo, xe o 
nguejmetjo a Galilea. 


Jesús en la fiesta de las chozas 


10Nuc'ua o ma cja c'e mbaxua co 
o cjuarma. E Jesús xo ma'a ctua. 
Pero nuc'ü, dya cjó o xipji ja va ma. 
O matsjéjé. Nu cja c'e mbaxua, c'o 
pje mi pjézhi cja c'o nte mi jodúji e 
Jesús, mi mamaji: 

—¿Ja je ri biibiixá c'e Jesús?, eñeji. 

12Na puncjú nte co me mi tsjojne 
mi mamaji ja cja mi cja e Jesús. Mi 
cara c'o mi mama: “Na jonte de 
bézo c'ü.” Nu c'o dyaja mi mamaji: 
“Dya jonte cO. Onpú yo nte.” 

13C!o nte mi súji c'o pje mi pjézhi. 
Nguec'ua dya cjó mi mama na jo ja 
ma cja e Jesús. 

14Cja mi patjo nziyo pa'a c'ü mi 
cjaji c'e mbaxua. Xe mi bézhi nziyo 
pa ro nguarü. O zát!á ctua e Jesús 
cja c'e templo. Ya je nguejnu o xópú 
c'ua c'o nte. 15C!o pje mi pjézhi mi 


Pero mi mamaji: 

— ¿Ja ga mbárá yo? Dya o ma ja 
ro xörü. 

160 ndünrü ctua e Jesús: 

—Nu yo rrá xópú yo nte, dya 
rí mamatsjéjégó yo. Nu cti o 
ndácjágó ngue c'ü je o xöcügö ch. 
17'Ma cjó c'o ne ra tsja'a c'ü ne'e 
Mizhocjimi, ra mbára cjo je va ejé 
cja Mizhocjimi yo rí xöpügö yo nte, 
o maxque rí mamatsjéjegó yo. 18 Nu 
c'ü xópii c'ii mamatsjéjé, jodütsjëjë 
c'ü ra mama yo nte: “Me na jo 'na 
xópiite”, ra 'ñeñeji. Nuzgö rí jodiigó 
c'ü ra mamaji me na jo Mizhocjimi 
c'ü o ndácjá. Nuzgó rí mamago c'ü 
na cjuana, dya béchjine. 

19'Nu'tsc'eji, ¿cjo dya o dya'c'üji 
cle ley e Moisés? Pero ne ri 
'najats'iigueji dya in cjaji c'ü mama 
c'e ley. Maco mama ce ley c!ü dya 
rá pö't'üteji, ¿jenga in jongúgóji rí 
pötcüji? 

200 ndünrü c'ua c'o nte, o xipjiji: 

—Nu'tsc'e, biibú demonio cja in 
mü'bügue. ¿Cjó ngue c'ü ra jyonc'ü 
ra mbö'tc'ü? 

210 ndünrü c'ua e Jesús: 

—'Natjo c'ü ró cjagö, pero nuc'ua 
texets'üji me o sjëyats'üji c'ü ró 
cjagö. 22Cja o ley Mizhocjimi c'ü o 
dyopjü e Moisés, xi'ts'iji rí meyaji in 
cuerpoji. C'ü ni tsjaji a cjanu, dya 
ngue e Moisés c'ü o mbürü; ngueje 
c'o ín mboxtitaji c'o o mbürü ndeze 
mi jinguã. Bübü 'ma in meyaji in 
cuerpoji nu pa c'ü rí söyaji. ?3 Nu 
pa c'ü rí söyaji in meyaji o cuerpo 
'na bëzo ngue c'ua rí cumpleji o ley 
Mizhocjimi c'ü o dyopjü e Moisés. 
¿Jenga me in ünngügöji c'ü ró 
jopcügö texe o cuerpo 'na bëzo nu 
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pa cti rí sóyaji? 24Tsjijñiji na jo ctua 
ja ga mama o ley e Moisés. Nuzgoó, 
zö ró jocii na bézo c'e pa c'ü rí 
sóyagóji, pero na jo c!ü rvá cjagó. 


Jesús habla de su origen 


25 Ja nzi c'o mi menzumú a 
Jerusalén o mamaji clua: 

—Nujnu, ¿cjo dya ngueje nu jodiiji 
ra mbö't'üji? 26Maco, ña'atjo dya nu. 
Dya pje sú'ú nu. Dya cjó pje xipji. 
c'ü ngueje e Cristo nu? Po jiyó. 27 Na 
ngueje nutscóji rí pãrãgöji na jo ja 
je menzumú nu. 'Ma ra éjé e Cristo, 
nuc'ü, dya cjó ra mbárá ja rguí 
'ñeje. 

28E Jesús o ña'a na jens'e nu cja 
c'e templo nu ja mi xópú c'o nte, o 

—Nu'tsc'eji, ¿cjo in pácaji? ¿Cjo 
in páraji na jo ja je rí menzumii? 
Nuzgó dya ró čtsjëjëgö. Na ngueje 
búbú 'naja c'ü exna cjuana o 
ndácjágo, c'ü dya in párágueji. 
29Pero nuzgó rí párágó c'ü, na 
ngueje je rvá écjó cja angueze. 
Ngueje angueze o ndäcjägö ró éjé a 
'ñecjua. 

30 Nuc'ua, mi ne ro zúriiji ctua. 
Pero dya cjó o pénch'i, na ngueje 
dya be ne Mizhocjimi ro zürüji. 

31 Na puncjü c'o nte c'o mi cárá nu, 
o 'ñejmeji e Jesús. Mi mamaji: 

—Dya cjó só ra tsja c'o xe rrá nojo. 

¿Cjo ri ngueje e Cristo nu? 


Los fariseos mandan policías 
a llevar preso a Jesús 
32C!o fariseo o dyáráji ctua c'o mi 
mama c'o nte. Na ngueje c'o nte mi 
tsjojne ma ñaji c'o mi cja'a e Jesús. 
Nuctua c'o ndambócjimi 'ñe c'o 
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fariseo o ndájáji o policía ro ma, ro 
ma zürüji e Jesús. 330 mama c'ua 
e Jesús: 

—Xe quejme ja nzi zana c'ü xe rá 
mimiji. Nuctua ra zádá c'e pa 'ma 
rá ma nu ja bübü c'ü o ndácjá ró éje. 
34Nuc'ua rí jyongúgóji. Dya cja rí 
chóciigóji. Nu ja rá bübügö, dya só 
rí mócjeji. 

35Nuc'ua c'o pje mi pjézhi cja c'o 
nte a Israel o pótva mamaji: 

—Mbará, ¿ja je ra ma'a nu? ¿Jenga 
xitsiji c'ü dya cja rá töt'üji? Mbára, 
¿cjo je ra ma cja yo ín menzumügöji 
a Israel c'o pjöt'ü cja yo dyaja 
nte? Mbára, ¿cjo ra ma xöpü c'o 
dyaja nte'e? 356 Mbàrà, ¿ja cja'a nu 
o mama: “Rí jyongüji pero dya rí 
chöcüji”? Xo o xitsiji: “Nu ja rá 
bübügö, dya pje ra sö'ö rí sát!áji.” 


Ríos de agua viva 
37 Ce pa c'ü bépja c'e mbaxua 
ngue CO xenda mi süpüji. Nuctua 
c'e pa'a cti, o bóbii e Jesús. O zopjú 
c'ua c'o nte, o xipjiji: 

—'Ma cjó c'o túre, xá'dáji co nutscó. 
Sitiji c'e ndeje c'ü rá da'c'üji rí siji. 
38Nu c'o ra 'ñejmezügö, ra zädä 
anguezeji c'ua ja nzi ga mama cja o 
jña Mizhocjimi: A mbo cja o mü!bü ra 
chjëntjovi nza cja 'na mbereje c'ü peje 
na puncjü o ndeje. Nguec'ua xo ra zi'i 
c'o dyaja, ngue c'ua xo ra bübütjoji. 

39Nujyo o mama e Jesús, nguejyo ro 
tsja o Espíritu Mizhocjimi c'ü ro ch'unü 
nu c'o ro 'ñejme e Jesús. C'e Espíritu 
dya be ma ëjë ch, na ngueje dya be vi 


ma e Jesús cja nu Tata c'ü bübü a jens'e. 


División entre la gente 
4ONuc'ua ma o dyáráji yo jña'a yo, 
mi cárá c'o o mama: 
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—Nunu, na cjuana ngueje e 
profeta nu mi te'beji. 
4Dyaja c 'o o mama clua: 
—Ngueje e Cristo nu o ndajá 
Mizhocjimi nu. 
Mi cárá c'o dyaja c'o o mama: 
—Nujnu je menzumü a Galilea. 
Nguectua, ¿ja rgá só ra tsja e Cristo 
nu? 42Na, ¿cjo dya mama cja yo 
ya t'opjü: “E Cristo je ri ngueje o 
mboxbéche e David”? ¿Cjo dya xo 
Belén nu ja mi menzumú e David”? 
43Nuc'ua a cjanu, o xógú ctua 
c'o nte!e, na ngueje dya mi 'natjo 
o pjeñeji ma nguijñiji e Jesús. “Mi 
cárá c'o mi ne ro ziirú e Jesús. Pero 
dya cjó xo o pënch'i angueze. 


Las autoridades no creen en Jesús 
45Nuc'ua c'o policía o nzhogü ctua 
c'o. O móji cja c'o ndambocjimi 
'ñe cja c'o fariseo. Nuctua co 
ndambócjimi 'ñe c'o fariseo o 
dyönüji c'ua: 

—¿Jenga dya i siji e Jesús? 

460 ndünrü c'ua c'o policía: 

—Nunca rí ärjme ra ña 'na bëzo 
c'ua nzi ga ña'a c'e bëzo c'ü. 

470 ndünrü c'ua c'o fariseo, o 
xipjiji c'o policía: 

— ¿Cjo ya xo o dyon'c'ügueji? 
jmu'u 'ñe o fariseo c'o ya o 'ñejme e 
Jesús? Iyó. 49Nu yo nte'e yo, dya pje 
pãrãji o ley Mizhocjimi. Dya pje sö 
ra zät'äji a jmi Mizhocjimi. 

50E Nicodemo nu c'ü vi ma'a 'na 
nu xõmü cja e Jesús, mi ngueje 
'naja c'o fariseo. O mama angueze: 

51—Cja ín leygóji, dya só rá 
mamaji c'o na s'o vi tsja 'na bëzo 
c'ü dya be ri äräji c'o mama 
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angueze, y c'ü dya be ri pãrãji ja cja 
cti cja'a. 
520 ndünrü ctua c'o fariseo, o 

—Nu'tsc'e, Nicodemo, ¿cjo xo in 
menzumiigue a Galilea? Ni jyodú rí 
ñu'u yo ya t'opjú, ngue c'ua rí ñuxá 
c'ü dya cjó ra tele a Galilea c!ü ri 
ngueje profeta. 


La mujer adúltera 

53 Nuc'ua, como ya vi nguarú c'e 

mbaxua, o ma nzi 'najaji o ngumúji. 
E Jesús o ma c'ua cja c'e t'eje 
c'ü ni chjú Olivos. 2Nuc'ua 

'ma mi xórtjo c'ü na yejnu pa, e 
Jesús o ma na yeje cja c 'e templo. 
Nuc'ua texe c'o nte'e o chézhiji a 
jmi e Jesús. O mimi clua e Jesús. 
Cjanu o xópii ctua c'o nte. ¿Nuctua 
c'o mi xöpü o ley Mizhocjimi 'ñe c'o 
fariseo o sinpiji ctua 'naja ndixú c'ü 
vi ch'ö'tp'ü bézo c'ü dya mi ngueje o 
xira. O tsjapúji o mimi a nde'e nu ja 
mi biibú e Jesús. +0 mamaji ctua:— 
Xöpüte, nu e ndixú nu, o zürüji. 
Mi búbiivi 'na bézo c'ü dya ngueje 
o xira. 5Cja c'e ley c'ü o dyopjii e 
Moisés o mandaziiji rá pjat'üji ndojo 
yo cja a cjanu. ¿Nu'tscte dya, pje rí 
xitsijme dya? 
ngue c'ua ro só ro ngöt'üji cja c'o 
pje mi pjëzhi. Nuc'ua e Jesús o 
ñücü a jõmü. O dyopjü c'ua a jõmü 
co o ñidyé. "Nu !ma sido mi önütjoji, 

—'Ma bübütsc'eji 'naja c'ü dya tü 
o nzhubü ngue c'ü ra ot'ü ra pjat'ü 
ndojo ne ndixŭ. 

SNuc'ua o ñücütjo na yeje a jómii 
e Jesús. O dyopjii a jõmü co o ñidyé. 
9!Ma o dyáráji, o nguijñiji ctua cja 
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o mü'büji c'ú mi túji o nzhubiji. 
Nuctua nde 'naja va móji ctua. Nu 
c'o xenda mi tita ngue c'o ot'ü o ma 
c'o. Cjanu o mbedye c'ua c'o cja mi 
t'i'i. Nuc'ua ya o nguejmetsjë c'ua 
e Jesús 'ñe c'e ndixü c'ú mi junrü 
a jmi. 10Nuc'ua cjanu o jñús'ii crua 
o ñi'i e Jesús. Dya cjó cja o jñanda. 
Ya mi nguetjo c'e ndixú c'ü xe mi 
bübü. O xipji ctua: 

—Nu'tscte ndixü, ¿ja je cárá dya, 
nu c'o mi mama in túgue nzhubi? 
¿Cjo dya cjó pja!c'ü ndojo? 

11C!e ndixü o ndünrü: 

—Nu'tscte, ín Jmuts'ügö, dya cjó 
pjacó ndojo. 

Nuc'ua o xipji e Jesús: 

—Ne xo ri nguetscó, dya xo rí 
xi'tsti ni jyodú rí chúgue. Ma'a dya. 
Pero dya cja rí tsja c'o na s'o. 


Jesús, la luz del mundo 

12E Jesús o zopjütjo na yeje c'o 
cja ne xoñijomü. Nu c'ü ra ndünt'ü 
ín xütjügö, dya ra nzhodü cja e 
bëxõmü. Nuc'ii, ra bübü jya's'ii o 
mú'bú c'ü ra uni c'ü rguí bübütjo. 

13Nuc'ua c'o fariseo o xipjiji: 

—Nu'tsc'e in mamatsjégue pje 
pjé'ts'i. Nu c'o in mamague dya 
cjuana. 

140 ndiinrú ctua e Jesús, o xipjiji: 

—Zö rí mamatsjégó pje pjétsi, pero 
yo rí xi'ts!igóji na cjuana. Na ngueje 
rí parágo ja je rvá éjé, 'ñe ja rga 
ma'a. Nu'tsc'eji, dya in párágueji ja 
rvá éjégó. Dya xo in pãrãji ja ngue 
c'ua rá ma'a. 1SNu'tsc'eji cua ja nzi 
gui tsjinnejeji, in jünji ngüenda in 
mamaji c'ü na stozgó. Pero nutscó, 
c!ü rvá ecjó, dya ngue c'ü rá mangó 
c'ü cja na s'o 'naja, y c'ú cja na jo 
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c'ü !naja. 18Zó dya ngue c'ü rvá écjo, 
pero 'ma rí mangó ja ga cja 'na nte 
ga nguijñi o mü!bü, na cjuana c'ü 

rí mango. Na ngueje c!ü rí mango, 


c'ü rí búbibe. 17 Ya xo t'opjú cja in 
leygueji c'ü je mama a cjava: “Nu 
c'ü mama vele nte ngue c'o na 
cjuana.” 18Nuzgó rí mama pje pjétsi. 
Nu c'ü mi Tatagó c'ü o ndácjá, ngue 
c !ü xo mama pje pjétsigó. 

19Nuctua o xipjiji ctua: 

— ¿Ja je bübü c'ü nin Tata? 

O ndünrü c'ua e Jesús, o xipjiji: 

—Ni xo ri nguetscó in pácaji, ni ri 
ngueje mi Tata in pãrãji. Nu 'ma ri 
pácagóji, ngue 'ma xo ri pátcaji mi 
Tata. 

20E Jesús mi xópú c'o nte cja c'e 
templo. Je mi mama yo jña'a yo, nu 
ja mi sogúji o ofrendaji. Dya cjó o 
zürü e Jesús, na ngueje dya be mi 
jëzi c'ü nu Tata Mizhocjimi. 


“A donde yo voy, ustedes 
no pueden ir” 


21 Nuc'ua o ndiinrii ctua na yeje e 
Jesús: 

—Nutscó ya rá ma'a. Nultsc'eji rí 
jyongúji. Pero rí chúgueji na ngue 
c'o in nzhunc'eji c'o in túgueji. 
Nguec'ua nu ja je rá mago, nu'tsc'eji, 
dya ra só rí sät'äji nu. 

220 mama c'ua c'o pje mi pjézhi 
cja c'o nte a Israel: 

—Nu e bézo nu, ¿cjo ra 
pö't'ütsjëjë? Nguectua mama: “Nu 
ja je rá mago, nu'tsc'eji dya ra só rí 
sät'äji.” 

23Nuc'ua o ndünrü c'ua e Jesús: 

—Nu'tsc'eji, in menzumüji a 

jõmü. Nutscö, je rí menzumügö a 
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jens'e. Nu'tsc'eji, in menzumügueji 
cja ne xoñijómü. Nutscö, dya pje 
rí menzumügö va cja ne xoñijómii. 
24Nguec'ua ró xi'ts'iji: “Rí chügueji 
na ngue c'o in nzhunc'eji c'o in 
tügueji.” Na ngueje 'ma dya rí 
!ñejmeji nguezgó extí bübü, c'o 
nzhubü c'o in tüji ngue c'o je rgui 
chüji c'o. 

250 ndünrü c'ua c'o nte: 

—Xitsijme cjó ngue'tsc'e. 

Nuc'ua e Jesús o xipjiji: 

—Ya ró xi'ts'igóji cjó nguezgó. 
26Na puncjii c'o me rí ne rá zo!c!üji. 
Me na puncjü c'o in ejaji c'o só rá 
mama in túgueji nzhubii. Pero nu 
c'ü o ndácjágó ngue c'ü na cjuana 
c'ü. Clo ró átpágó o mama angueze 
nguejyo je rí zopjü yo cárá cja ne 
xoñijómiú. 

27E Jesús mi xipjiji mi nguejnu 
Tata c'ü vi ndájá. Pero dya mi párá 
c'o nte. 220 ndünrü c'ua e Jesús: 

—Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji rí chápcoóji cja ngronsi. 
Nu'ma, cja ra zádá ma rí unnc'eji 
ngüenda c'ii nguezgó extí bübü. 
Dya pje rí cjagö c'ü rí cjatsjé. Ngue 
yo o xöcü mi Tata, yo rí xi'ts'iji. 
29Nu c'ü o ndácjá bübü co nuzgó. 
Dya pje jyézguigó c'ü rá bübütsjëgö 
c'ü, na ngueje sido rí cjagó c'o ne 
angueze. 

30!Ma o mama yo jña'a yo, na 
puncjü c'o o creo c'o mi mama e 
Jesús. 


Los hijos de Dios y los 
esclavos del pecado 


310 xipji ctua e Jesús c'o nte a 
Israel c'o ya vi !ñejme angueze: 

—'Ma sido rí 'ñejmeji yo jña yo 
rí ña!a, nu'ma, na cjuana in ätcöji 


207 


'ma. 32'Ma rí 'fejmeziigóji yo jña 
yo rí ña'a, rí paraji c'ü na cjuana 
'ma. !Ma rí pãrãji c'ú na cjuana, ra 
tlempc'eji libre ma. 
330 ndüntüji c'ua, o xipjiji: 
—Nguetscójme o mboxbéchejme 
e Abraham. Dya cjó rí pépcójme. 
¿Jenga in mamague c'ú ra 
!ñempcojme libre? 
340 ndünrü e Jesús, o mama: 
—Na cjuana c'ü rí xi'ts'iji. Texe 
c'o cja'a c'o na slo, dya libre c'o. 
Chjéntjovi nza cja 'na mbépji c'ü 
tjünt'ü a xútjú, c'ü dya só ra xõgü 
cja nu lamu. 35C!o tjünt'ü a xütjü o 
nzhubii, dya ngueje o t'i Mizhocjimi 
c'o. Angueze ra pjongú nu c'o 
dya ngueje o t'i. Clo o t'i ra sido 
ra biibútjoji co Mizhocjimi. 38 Nu 
c'ü na cjuana ra 'ñempc!eji libre 
cja c'o na s'o, nguetscó o T'izú 
Mizhocjimi. 37Rí párágó ngue'tsc'eji 
o mboxbechets'iiji e Abraham. 
Pero in ne rt pótcigóji, na ngueje 
ín jñagoó, dya pje in ench'e cja in 
mú'búji. 98Rí ñagó nu c'o ró nugó 
cja o jmi mi Tatagó c'ú bübü a 
jens'e. Nu'tsc'eji in cat nu c'o i 
dyáráji cja o jmi nin tataji. 
39 Nuctua o ndúnriiji, o xipjiji: 
—C'ü mi tatagójme ngueje e 
Abraham. 
—'Ma ri ngue'tsc'eji o t'its'üji 
e Abraham, ri tsjaji c'ü o tsja e 
Abraham. “E Abraham, nuc'ü, o 
dyátá Mizhocjimi c'ü. Pero nudya 
in jongüji rí pótcúji. E Abraham dya 
ro tsja a cjanu. Nutscó rí bézo ró 
xi'ts'iji c'o na cjuana nu c'o ró árágó 
cja Mizhocjimi. Nguec'ua in ne rí 
pötcüji. 4 Nu'tsc'eji in cjaji c'ü cja 
c'ü nin tatagueji. 
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—Nutscójme dya o t!izgójme 
nandyo bézo. 'Natjo mi Tata rí 
sicjöjme. Ngueje Mizhocjimi. 

42E Jesús o xipjiji cua: 

—'Ma ri ngueje Mizhocjimi 
nin tatagueji, ri stiyazúgóji 'ma. 

Na ngueje nguezgoó 'natjozúgó 

o T'izii Mizhocjimi. Je ró pecjó 

cja Mizhocjimi. Dya ró čjětsjëgö. 
Ngueje Mizhocjimi je ndäcjö ró éjé. 
4 ¿Jenga dya in páráji ja cja c'ü rí 
mango? Dya in páráji na ngueje, dya 
in ne rí dyätcäji ín jña'a. ““Nu'tsc'eji, 
nu c!ü nin tatagueji ngueje c'ü dya 
jo. In ne rí tsjaji nu c'o ne'e nin 
tatagueji. Ndeze o mbürü, c'ü dya 

jo ngue mbö't'üte. Nuc'ü, dya pje 
mama c'ü na cjuana c'ü. Na ngueje 
c'ü na cjuana, dya pje bübü o mü'bü. 
Nu 'ma mama c'o dya cjuana ngueje 
Na ngueje c'ü dya jo, na mbëchjine. 
Nguejnu tata nu c'o xo mama c'ü 
dya cjuana. 45Dya in ejmezüji na 
ngueje nutscó rí mama c'o na cjuana. 
46 ¿Cjo bübütsc'eji 'naja c 'ü só ra 
mama rí cjagó c'o na s'o? Nu ma 

rí xi'tstiji c'ü na cjuana, ¿jenga dya 
pje in ejmezügöji? Nu c'o ngueje 

o t'i'i Mizhocjimi átpáji o jña!a. 

Pero nu'tsc!eji, dya ngue'tsc'eji o 
t'its'üji Mizhocjimi na ngueje dya in 
átpágueji c'o o jña. 


Cristo existió antes que Abraham 
480 ndiinrú c'ua c'o pje mi pjézhi 
cja c'o nte a Israel. Me co üdüji. O 
—Rí párájme na jo, búbii demonio 
cja in mii'biigue. Je i tegue a ma 
a Samaria, dya in párágue ja cja 
Mizhocjimi. 
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490 ndiinrii c'ua e Jesús, o xipjiji: 
—Dya bübü demonio cja ín 
mú'biigó. C'ü rí mamagó ngue 
c'ü ne'e mi Tatago. Nu'tscteji cu 
in cjaji, dya pje in ejmezúgóji rvá 
ecjó cja mi Tatagó Mizhocjimi. 
50Dya rí jodügö c'ü rí mangueji 
na nojoziigó; nu c'ü jodü c'ü rí 
mangueji na nojozügö, ngue mi 
Tatagó Mizhocjimi. Angueze ra jizhi 
c'ü na nojoziigó. S1Na cjuana c'ü rí 
xi'tstigóji, nu c'ü sido ra dyátcó yo rí 


mango, dya ra ndü'ü, ra bübütjo c'ü. 


52Nuc'ua c'o pje mi pjëzhi cja c'o 

—Nudya, rí păãrãjme na jo dya, 
bübü demonio in mü'bügue. Ya o 
ndü!ü e Abraham. Ya xo o ndú'ú 
c'o profeta. Maco nu!tsc'e in mama 
nu c'ü sido ra dyá'tc!lágue, dya ra 
ndü'ü, sido ra bübütjo. $3 Nu'tsc'e in 
cjinncje xenda na nojots'ügue que 
na ngueje mi tatajme e Abraham. 
Nuc'ü, o ndú'ú c'ü. Xo o ndú'ú 
c'o profeta. ¿Cjó ngue c'ü je na 
cjapütsjëgue? 

540 ndünrü e Jesús, o xipjiji: 

—Nu 'ma ri jodütsjëjëgö c'ü ro 
mama yo nte na nojozügö, dya 
pje rví muvi 'ma c'o. Mi Tatagö 
ngue c'ü jodü c'ü ra mamaji a 
cjanu. Maco in mamagueji que mi 
Tatagö ngueje in Mizhocjimigueji. 
55Nu'tsc'eji, dya in párágueji 
angueze. Pero nutscó rí párágó 
c'ü. 'Ma ro mama c'ü dya rí 
párágó Mizhocjimi, ri nguezgó 
'na mbéchjine nza cjatsc'eji. Jo rí 
párágó Mizhocjimi. Rí cjagó c'o 
mama angueze. 5%E Abraham c'ü 
nin mboxtitaji me co májá 'ma o 
!ñejme ro jñandga ma écjó. A cjanu 
o jñandga. O májá ctua. 
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Si Oo pje mi pjézhi cja c'o nte a 

—Dya be xo in nzhodigue ni 
cincuenta cjé!é. ¿Ja rvi jñandague e 
Abraham? 

58E Jesús o xipjiji: 

—Na cjuana c!ü rí xi'ts'iji. "Ma dya 
be mi búbú e Abraham, ya exmi 
bübügö. 

59Nuc'ua o jñüs'üji ndojo c'o ro 
pjat'üji e Jesús. Pero nuc'ü, o tsjõjõð 
c'ü. Dya cjó jñanda ja va ma. O 
mbedye cja c'e templo. O mata. 


Jesús sana a un hombre 
que nació ciego 
O 'Ma o cjogú e Jesús o jñanda 
'naja bézo c'ü mi ndézho. Mi 
ndézhó 'ma o jmus'ii c'ii. 2Nuctua 
c'o o discípulo o dyóniiji e Jesús, o 
—Xöpüte, ¿Cjó ngue c'ü o tsja c'o 
na s'o, nguec'ua va ndëzhö nu? ¿Cjo 
ngueje ne bëzo nu ndëzhö maxque 
ngueje c'o o tata? 
30 ndünrü c'ua e Jesús, o xipjiji: 
—C'ü vi ndëzhö, dya ngue c'ü vi tsja 
c'o na s'o nu. Dya xo ngue c !ü vi tsja 
c'o na s'o c'o o tata. C'ü vi ndëzhö 
ngue c'ü rguí 'ñetse c'ü me na nojo 
cü cja'a Mizhocjimi. 4Ni jyodü rá 
cjagö c'o ne'e nu c'ü o ndäcjä, ndeze 
'ma xe ndempa. Va éjé xómii, 'ma dya 
cja sö cjó ra pëpji. SNdeze c'ü xe rá 
mimigö cja ne xoñijómü, nguetscö e 
jya's'ú cja ne xoñijomü. 
$!Ma o mama a cjanu o zogü a 
jõmü o c'ijñi, o mbopjú c'ua c'e 
jõmü. Can o ngans'a c'o mbéómi. 
O ngosp'ii clua cja o ndö'ö c'e bézo 
c'ü mi ndézho. TE Jesús o xipji cua: 
—Ma xinzhó cja c 'e t'ore dü ni 
chjú Siloé, eñe. 
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C'e tjú'ú ne ra mama 'naja c'ü dájá. 
Cjanu o ma'a ctua c'e bézo cu 

mi ndézhó. O ma xinzhó. Nu 'ma o 

nzhogú c'ua, ya mi janda. ¿Nuctua 

mi ndézhó mi mamaji: 

—¿Cjo dya ngueje nu mi ndézhó 
nu ja nde mi junrú nu me mi órú 
pje ra zi? 

9Mi cárá c'o mi mama: 

—Ngueje nu. 

Oo dyaja mi mamaji: 


—Dya ngue nu, pero exi nguetjo nu. 


O ndinrú ctua c'ü mi ndézho, o 
mama: 

—Nguetsco. 

190 xipjiji ctua: 

— ¿Ja va xogú dya, c'o in chö'ö? 

110 ndünrü ctua angueze, o mama: 

—C'e bézo c'ü ni chjú'ú Jesús o 
ngans!a mbë6mü. O ngoscigó ín 
chó'ó. Cjanu o xitsi cua: “Ma a 
Siloé, ma xinzhó.” Ró ma'a clua, ró 
ma xinzhó. Ya o xogú c'ua yo ín 
chögö, ya ró janda. 

12Nuc'ua o xipjiji: 

—¿Ja je bübü dya, c'e bézo c!ü? 

Angueze o ndünrü: 

—Dya rí párágo ja je bübü. 


Los fariseos interrogan al 
ciego que fue sanado 

130 zidyiji nu c'ü mi ndézhó, o 
móji cja c'o fariseo. 14C!e pa 'ma 
söyaji ngue 'ma o ngans'a e Jesús 
o mbëomü c'ü vi xopcú o ndö'ö c'e 
bézo c'ü mi ndézho. 1 Nuc'ua o 
yepe o ña clua c'o fariseo, o dyoniiji 
c'e bézo pje vi ts'apü ngue clua va 
xogü o ndó'ó. Angueze o xipjiji: 

—O ngosciúgó mbéomi ín chö'ö. 
Cjanu ró xinzhó. Nudya ya rí janda 
dya. 
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16Nuctua mi cárá o fariseo c'o mi 
mama: 

—C'e bézo c'ü in mangue o 
jo'c'üts'ü, dya pje vi 'ñeje cja 
Mizhocjimi c'ü; na ngueje dya pje 
süpü nu pa c!ü rí sóyaji. 

Dyaja c'o mi mama: 

—C'e bézo, dya cja'a c'o na s'o. 
'Ma ri cja c'o na s'o c'e bézo, dya ro 
sö ro tsja'a yo me na nojo yo nunca 
rí jandaji. 

Dya mi 'natjo o pjeñeji. 

170 yepe o dyóniitjoji c'ii mi 
ndézho: 

—¿Pje xo in mangue, pje pjézhi nu 
c'ü o xo'c'üts'ü in chö'ö? 

Angueze c'ua, 'ma o ndünrü o 
mama: 

—Ngueje 'na profeta. 

18Nu c'o pje mi pjézhi cja c'o nte a 
Israel, dya mi ejmeji cjo mi ndézhó 
c'e bézo. Dya mi ejmeji cjo vi xogü 
c'o o ndö'ö. Cja 'ñejmeji 'ma cja o 
zojnúji nu tata c'e bézo c'ü vi soen 
o ndö'ö, 'ñe nu nana. 190 dyóniiji, o 
xipjiji: 

—¿Cjo ngueje in ch'iguevi nu, nu 
nu in manguevi exmi ndézhó 'ma o 
jmus'ü? ¿Jenga janda dya 'ma? 

200 ndünrü c'ua c'ü nu tata 'ñe 
c'ü nu nana, o mamavi: 

—Rí párágóbe ngueje ín ch'igóbe 
nu. 'Ma o jmus'ú nu, exmi ndézhó 
nu. 21 Jenga ya janda dya, dya rí 
párábe. Dya xo rí páráagóbe cjó je o 
xopcú o ndö'ö nu. Ya jo ndimbeñe 
angueze. Dyönütsjëji. Ya ra 
xi'ts!itsjéji. 

220 mama a cjanu c!ü nu tata 'ñe 
c'ü nu nana na ngueje mi süvi c'o 
pje mi pjézhi cja c'o nte a Israel. Na 
ngueje ya vi mamaji 'ma cjó c'o ro 
mama e Jesús ngueje e Cristo, ro 
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pjongüji c'e nte!e cja o nitsjimiji. 
23Nguec'ua va mama c'ü nu tata 
c'e bëzo !ñe c'ü nu nana: “Ya jo 
ndümbeñe. Dyónúji angueze. Ya ra 
xi'ts'itsjëji.” 

24Nuc'ua o yepe o zojnütjoji c'e 
bëzo c'ü mi ndëzhö, o xipjiji: 

—Unü 'na pöjö Mizhocjimi c'ü o 
xo'c'üts'ü in chö'ö. Nutscöjme rí 
párájme na jo, c'e bézo cja'a c'o na 
s'o c!ü. 

250 ndünrü c'ua c 'ü mi ndëzhö, o 
mama: 

—Dya rí párago c'ü, cjo cja c'o 
na s'o c'ü. Nguextjo nu rí párágo, 
nutscö dya rmí jandagö. Nudya rí 
janda dya. 

26Nuc'ua na yeje o xipjitjoji c'ua: 

—Pero, ¿pje o tsja!c!ü? ¿Ja va 
xo'c'üts'ü in chö'ö? 

27 C'ü mi ndëzhö o ndüntüji: 

—Ya ró xi'ts'iji, pero dya i dyätcöji. 
¿Jenga in ne rí yepe rí dyäräji? 
Maxque, ¿cjo xo in negueji rí 
chjünt'üji o xütjü? 

28Nuc'ua o zadütjoji, o mamaji: 

—Nu'tsc'e ngue'tscte in tjúnt'ú 
a xütjü e Jesús. Nutscójme rí 
tjünt'üjme a xütjü e Moisés. 
29Nutscójme rí párágójme, e Moisés 
o zopjú c'o nte. O mama c'o jña c'o 
vi mama Mizhocjimi. Pero c'e bézo 
c'ü in mangue o jo'c'üts'ü, dya rí 
párájme ja je vi 'ñeje c!ü. 

300 ndiinrii cua c'e bézo c'ü mi 
ndezho, o xipjiji: 

—Yo in xitsiji, me in cjacúji rá 
dyáxá. Maco o xociziigó ín cho'ó 
c'e bézo, ¿jenga dya in pãrãji ja je 
vi 'ñeje c'ü? 31 Rí párágóji, zó ra tsja 
'na nte ra dyotü Mizhocjimi ra unii 
poder, pero 'ma cja na s'o c'e nte, 
Mizhocjimi dya ra dyárá c'ü órii c'e 


210 


nte. Pero nu c'o ma't'ü Mizhocjimi 
'ñe cja'a clua ja ga ne'e angueze, 
nuc'o, Mizhocjimi ra dyátá c'o. 
32Ndeze ma o mbiirii ne xoñijómii, 
cárá c'o o jmus!ü ndëzhö. Pero dya 
rí árágóji c'ú ri búbú 'na bézo c'ú ri 
jocii c'o. 33Nu c'e bézo, 'ma dya rví 
'ñeje cja Mizhocjimi c'ü, dya xo ro 
sö'ö pje ro tsja!a. 
340 ndúntiji c'ua, o xipjiji: 

—Nu'tscte i tsja c'o na s'o; exvi 
chetjovi in nzhunc'e. ¿Jenga in 
cjinncje ra sö rí xöcügöjme? 

Cjanu o pjongüji c'ua cja c'e 
nitsjimi. 


Ciegos espirituales 
350 dyärä e Jesús ya vi pjongüji 
c'e bëzo. Nguec'ua va jyodü ja je 
mi nzhodü c'e bëzo. 'Ma o chöt'ü, o 
xipji: 

— ¿Cjo in ejmegue o T'i 
Mizhocjimi? 

36O ndünrü angueze, o mama: 
—Nu'tsc'e së!ë, xitsigó cjó ngueje 
o T'i Mizhocjimi; ngue ctua ra só rá 

ejmegó angueze. 
370 ndünrü ctua e Jesús: 

—Ya i jñandague angueze. 
Nguetscó rrá ñavi. 

380 mama c'ua c'e bézo: 

—Nu'tscte ín Jmuts'ügö, rí 
ejmets'ii. Ngue'tscte o T'its'ü 
Mizhocjimi. 

Can o ndúñijómii o ma't'ü ctua. 
390 mama c'ua e Jesús: 

—Na ngue c'ü rvá écjó, exi 
'ñetsetjo ja ga nguijñi o mii'bii yo 
nte. C'o unü ngüenda c'ü ni jyodii 
ra xogü o ndóji ngue c'ua ra búbii o 
jya's'ü Mizhocjimi cja o mü'büji, ra 
xogü o ndóji ra mbãrãji Mizhocjimi. 
Pero c'o cjijñi ya xogú o ndóji, 
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nuc'o, ra ndézhóji, dya ra mbaraji 
c'ü na cjuana. 

400 dyárá ja nzi c'o fariseo c'o mi 
cárá bëxtjo nu ja mi bübü e Jesús, o 
mamaji c'ua: 

—A poco in cjijñigue c'ü xo rí 
ndëzhöjme. 

410 ndünrü c'ua e Jesús: 

—'Ma ri unnc'eji ngiienda c'ú ni 
jyonc'eji o jya's'ü Mizhocjimi, ro 
perdonaots!üji 'ma c'o na s !o. Pero 
in mangueji: “Ya xogú ín chógójme, 
rí párájme na jo”, in eñeji. Nguec'ua 
xe in tútjoji in nzhunc'eji. 

"Na cjuana c !ü rá xi'tstigóji. 


1 0 Nu c'ü dya ra cjogü cja 


o ngoxtji nu ja cot'üji o ndénchjiirii, 
nu c'ü je daciitjo cja ndúngumii, 
nuch ngueje mbë!ë c'ü; y xopcú 
nu ja cjot'ü o ndënchjürü. ?Nu c'ü 
je cjogú cja o ngoxtji nu ja cjot'ú o 
ndënchjürü ngueje e mbörü c'ü. 3E 
mbóngoxtji xopcü ngoxtji e mbórii. 
C'o ndénchjirii átpáji o jñala. Nu c'e 
mbörü nánbá o 0010 yo o ndénchjiirii. 
Ngueje c'ü pjongü ctua c'o ndënchjürü 
ra ma ziji o t'ëbi. *Ma ra mbedye c'o o 
ndénchjúrii, ra ot'ü e mbórii. Cja rron 
ma c'o o ndënchjürü. Oo ndënchjürü 
tjünt'üji a xütjü c'e mbórú, na ngueje 
pátpáji o jña!a. 5'Ma ra éjé 'naja c'ü 
dya páráji, dya ra ndünt'üji a xütjü. 
Nu c!'üra tsjaji, ra c'ueñeji; na ngueje 
dya pátpaji o jña!a c'o nandyo. 

SNu yo jña'a yo, je zopjú e Jesús o 
fariseo. Pero anguesji dya o mbáraji 


El ejemplo del corral 


Jesús, el buen pastor 
TO ña clua na yeje e Jesús, o 
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—Na cjuana c'ü rá xi'ts'igöji. 
Nutscó nguetscó e ngoxtji nu ja 
Coen yo ndënchjürü. $Texe c'o 
va étsc'eji c'o ne c!ü rí chjünt'üji 
o xütjü, ne ra dyon'c'eji. Ngue 
o mbë!ë c'o xopcii nu ja cjot!ü o 
ndënchjürü. Pero c'o ndénchjiirú 
dya pje átáji. 9Nuzgó nguetscó e 
ngoxtji nu ja cjogü yo ndënchjürü. 
Nu dü ra 'fench'ezú o mü!bü, ngue 
c!ú só ra cjogú. Nuc'ú, ngue c'ú ra 
jogü o mú'bú c'ü. Nuc'ü, ra chöt'ü 
texe c'o ni jyodü o mü!bü. Nguec'ua 
ra chjëntjovi nza cja 'na ndënchjürü 
c'ü ra cjogü, ra mbedye, ra chöt'ütjo 
o t'ëbi clii ra ziti. 

10E mbê'ë ni 'ñetjo ra ë põnü 
c'o ndënchjürü. Ra mbö't'ü texe 
c'o. Nutscó rvá čjěgö ngue c'ua ra 
bübütjoji. Me ra mäpä Mizhocjimi 
rgá bübütjoji. 

11Va mama c'ua e Jesús: 

—Nuzgö nguetscö 'na mbörü c'ü 
me na jo; ojtjo c'ú ri nza cjazgö. 'Na 
mbörü c'ü na jo, bübü dispuesto 
ra ñana c'o ndënchjürü cja c'o 
mbë!ë, zó ra mbö't'üji c'ü. 12Pero 
!ma cjó c'o ts'õ't'ü ra mbörü c'o 
ndënchjürü, dya ra mbörü na jo 
c'o, na ngueje dya exi ngue o cjaja 
c'o ndënchjürü. Nguec'ua 'ma ra 
jñanda rva ëjë e mindyo, exta zogü 
c'ua c'o ndënchjürü, ra c'ueñe ra 
ma. Nguec'ua c'e mindyo ra pënch'i 
c'o ndënchjürü, nde ra mböt'ü c'ua 
c'o. 13C'ueñe c'ü mi pjörü na ngueje 
ts'õ't'ütjo, dya ngueje o cjaja c'o 
ndënchjürü. Nguec'ua dya cjapü 
ngüenda pje ra ts'apü c'o. 

14Xe ma ña'a e Jesús, o mama: 

—Nguetscö c'e mbörü c'ü me 
na jo. RÍ pãrãgö c'o ngueje ín 
nzhënchjürügö. Anguezeji xo 
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pácágóji. 15A cjanu, xo pácá mi 
Tata c'ü bübü a jens'e. Nuzgó 
xo rí pãrãgö mi Tata. Nuzgö rá 
túgó ngue c'ua ra bübütjo c'o ín 
nzhënchjürügö. 16Xo rí tsájágó c'o 
dyaja ndënchjürü c'o dya be tjünt'ü 
ín xütjügö. Nuc'o, xo ni jyodü xo rá 
pjörü c'o. Ra dyätcäji ín jñagó, ra 
ndünt'üji ín xütjü. A cjanu ri 'natjo 
nu ja ri cãrãji, 'ñe ri 'natjo mbörü, 
c'ü nguezgö. 

17Me s'iyazü mi Tata c'ü bübü 
a jens'e; na ngueje rá túgó ngue 
c'ua rá yepe rá bübütjo. 18 Dya cjó 
ra tsjacü rá tůgö. Nguetscó rrá 
unütsjëjë rá tü!ü. Sö'ö rá unütsjëgö 
rá tü!ü, !ñe sö'ö rá nanga. Ngueje cu 


vi ndàcjá mi Tatagö c'ü bübü a jens'e. 


19Na ngueje vi mama yo jña'a yo 
e Jesús, c'o nte o zöji na yeje co jña, 
dya mi 'natjo pjeñe mi cjijñiji. 22Na 
puncjú anguesji c'o mi mama: 

—Biibú demonio cja o mü'bü ne 
Jesús. Dya párá pje mama. ¿Jenga 
in átáji c'ü xi'ts'iji nu? 

21 Dyaja c'o mi mama: 

—Ne bézo nu, 'ma ri biibú c'ü dya 
jo cja o mü!bü, dya ro mama yo jña 
yo me na jo. C'ü dya jo, a poco sö'ö 
ra xopcú o ndö'ö 'na ndézho, ctua ja 
nzi va tsja ne bézo. 


Las autoridades de Israel 
rechazan a Jesús 

22C!o pala c'o, c'o nte a Jerusalén 
o tsjaji 'na mbaxua, mi mbeñeji 
c'e pa 'ma o dyótúji Mizhocjimi ro 
nintsjimi na vele c'e templo. Ma sé 
c'o pa c'o. WE Jesús je mi nzhodii 
nu cja c'e templo cja o porta e 
Salomón. 24Nuc'ua co pje mi pjézhi 
cja c'o nte a Israel, o jmurúji a jmi e 


212 


—¿Jenga dya rí xitsijme na jo cjó 
je ngue'tsc'e? Nu 'ma ngue'tscle e 
Cristo extí xitsijme na jo. 

25Nuctua o ndiinrú e Jesús, o 

—Ró xi'ts!iji cjó je nguetscó. 
Nu'tsc'eji dya in ejmezúji. Nuzgó 
rrá cjagö c'o ne'e mi Tata a 
jens'e. A dam, 'márá na jo cjó 
je nguetscó. 26Nu'tsc'eji, dya in 
ejmeziiji na ngueje dya ngue'tsc'eji 
ín nzhënchjürüts'üji. 27C!o ín 
nzhënchjürügö ätcäji ín jñago. Rí 
pãrãgö c'o. Anguesji tjünt'üji ín 
xütjügö. 28Nu c'o ín nzhënchjürügö 
rí unügö c'ü sido ra bübütjoji. Nuc'o, 
dya ra ndŭ'ŭ c'o. Nuc'o, dya cjó 
sö cjó ra zipqui cja ín dyëgö. 29 Mi 
Tatagö c'ü o dyacügö c'o, ngueje c'ü 
xenda na nojo texe c'ü. Nguec'ua 
dya cjó sö cjó ra zinbi cja o dyë'ë 
mi Tatagö c'o. 30Nutscö co c'ü mi 
Tata a jens'e rí 'natjobe, eñe e Jesús. 

31Nuc'ua o jñüs'ü na yeje o ndojo 
c'o pje mi pjëzhi cja c'o nte a Israel. 
Ro pjat'üji e Jesús. 32O ndünrü c'ua 

—Na puncjü c'o na jo c'o ya ró 
jí'ts'iji. Mi Tata a jens'e ngue c'ü o 
jítsigó c'o. Texe yo ró cja'a, ¿ja biibii 
c'ü na s'o cO rgui pjacüji? 

33O ndünrü c'ua anguezeji, o 
mamaji: 

—Nu yo na jo in tsjague, dya 
nguejyo rga pja'c'üjme yo. C'ú rga 
pja'c'iijme, ngueje c'ü in sadiigue 
Mizhocjimi. Maco xo nguetjotstigue 
'na bézo; pero in cjapü que nguets'ii 
Mizhocjimi. 

34-360 ndünrü ctua e Jesús o 

—Mbeñeji ja ga t 'opjú cja in 
leyji. Je t'opjú nu, c'ü ja va sjipji 
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c'o o juajnú Mizhocjimi jinguá ro 
pátpáji angueze rvá zopjüji c'o nte. 
Je t'opjü a cjava: “Ngue'tsc'eji in 
mizhocjimigueji”, eñe Mizhocjimi. 
RÍ paragóji c'ü je va mama 
Mizhocjimi, na ngueje na cjuana 
c'ü t'opjú cja o jña. Clo nte c'o o 
juajnú Mizhocjimi mi jinguá, o 
mama Mizhocjimi o xiji mizhocjimi 
c'o. Nguectua, ¿jenga in mamaji 

rí sadiigó Mizhocjimi na ngueje 

ró xi'ts'iji: “Exi nguejezú o T'izú 
Mizhocjimi”, maco Mizhocjimi 

o ndácjá ró ëJë cja ne xoñijómii? 

mi Tata; 'ma jiyó, dya rí 'ñejmeziji 
'ma. 38Pero 'ma in jandgaji rí cjagó 
c'ü ne'e angueze, extí unnc'eji 
ngúenda 'ma c'ü biibúziigó mi Tata, 
!ñe nutscó rí bünc'öbe angueze. Extí 
unnc'eji ngüenda a cjanu zó dya in 
ejmeziúji c'ü ró xi'tsc'öji exi ngue o 
T'izú Mizhocjimi. 

39 Nuc'ua mi neji na vele ro 
zúrútjoji. Nuctua o mbedyetjo e 
Jesús cja o dyéji. 

400 ma mbes'e na yeje cja c'e 
ndare a Jordán nu ja ot'ü mi jichite 
e Juan. O nguejme c'ua nu. “Na 
puncejú c'o o zátlá cja o jmi'i e Jesús, 
mi mamaji: 

—E Juan dya pje o tsja'a c'ii me na 
nojo c'ü nunca rí jandaji. Pero ma 
cjuana c'o o mama e Juan ja ga cja 
ne bézo, ne Jesús. 

2A cjanu, na puncjii c'o mi cárá 
nu, o 'ñench'e o mü'büji e Jesús. 


Muerte de Lázaro 
1 Mi búbii ctua 'naja bézo 
c'ü mi só'dyé c!ü mi chjú'ú 
e Lázaro. Mi menzumú a Betania, 
nu ja mi menzumii e María 'ñe e 


SAN JUAN 10, 11 


Marta c'ü nu cjújué. 2Mi ngueje 
c'e María c'ü je o ngosp'ii o ngua e 
Jesús c'ü ín Jmugóji c'e perfume cO 
ma jo ma yüdü. Cjanu o ndintspi 
c'ua o ngua'a co o ñixti. Nu cu 
nu 'ninzhómú c'ü mi chjú e Lázaro, 
ngue c'ü mi só!dyé c'ü. 3Cto o cjü 
e Lázaro o mbenpevi c'ua na jña e 
Jesús, o xipjivi: 
—Nu'tscte, ín Jmuts!üjme, nu cu 
me in s'iyague, sö'dyë c'ü. 
4IMa o dyárá e Jesús o mama: 
—Nu c'e ndótc'ijeme c'ü, dya 
ngue c'ü rguí nzhú'útjo. Na ngueje 
rá cjagó c'ü rguí unii ngüenda yo 
nte c 'ü me na zézhi Mizhocjimi. A 
ejanu xo ra unüji ngúenda nguezgó o 
T'izú Mizhocjimi, me xo na zétscó. 
SE Jesús me mi s'iya e Marta co 
c'ü nu cjüjuë 'ñe e Lázaro. £Nuctua 
'ma ya vi dyárá mi sö'dyë e Lázaro, 
xe o nguejmetjo e Jesús yepa nu ja 
je mi biibú nu 'nanguarú c'e ndare 
a Jordán. 7'Ma ya o cjogü ctua c'o 
yepa, o xipji c'o o discípulo: 
—Moójó a Judea. Rá yepe rá 
sat'átjoji nu. 
$Cto o discípulo o xipjiji ctua: 
—Xópiite, dya be mezhe 'ma mi ne ro 
pja'c'ii ndojo c'o pje pjézhi cja c 'o nte 
a Israel. ¿Cjo rí matjo na yeje a manu? 
20 ndiinri e Jesús, o xipjiji: 
—¿Cjo dya cja'a doce hora nu 
pa'a? Nu c'ü ra nzhodii 'ma ndempa, 
dya ra pjeñe na ngueje janda e 
jya's'ii cja ne xoñijómii. 1%Nu c'ü ra 
nzhodú ma xómii ngue c'ü ra pjeñe 
c'ü, na ngueje dya bübü e jya's'ü cu 
ra jñanda ja ngue cua nzhodii. 
11'Ma o nguarü o mama a can, 
o mama ctua: 
—Nu ch e Lázaro c'ü rí joji Tjitjo. 
Rá ma'a, rá ma dyö'ö. 
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120 mama c'ua c'o o discípulo: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'üjme, nu 'ma 
Jitjo, ra jogútjo 'ma. 

13C'ü mi mama e Jesús ngue c'ü 
ya vi ndü'ü e Lázaro. Pero c'o o 
vi sóyatjo vi ji. 14Nuctua e Jesús ya 
xo xipjiji na jo: 

—E Lázaro ya ndú'ú c'ü. 15Na 
jo c'ü dya mi bübügö nu, ante 
c'ü ro ndü e Lázaro; ngue c'ua rí 
!ñejmezüji dya, 'ma rí jñandaji c'ü rá 
cjagó. Möjö dya, rá ma nuji. 

160 mama c'ua e Tomás c'ü 
xo mi chjü!ü Cuate, o xipji c'o o 
midiscípuloji: 

—Xo rá möjö ngue ctua natio ctua 
rá ma túji co e Jesús. 

O móji c'ua. 


Jesús es la resurrección y la vida 

17'Ma o zát'áji, ya o mbárá ctua e 
Jesús ya mi pa nziyo pa'a c'ü ya vi 
a Betania mi béxtjo a Jerusalén. 
Mi jyadiitjovi yeje kilometro 
nde. !'9Nguec'ua na puncjü c'o mi 
menzumü a Jerusalén c'o o ma a 
Betania, o ma jo'tp'úji e Marta 'ñe e 
María, na ngueje ya vi ndú e Lázaro 
c'ü nu 'ninzhõmüvi. 22 Nuc'ua o 
dyárá e Marta ma éjé e Jesús. Nzi 
va dyárá, nzi va mbedye; o ma 
ndiinrú. E María o nguentjo nu cja 
ngumii. 21E Marta o xipji e Jesús: 

—Nu'tscte, ín Jmuts'ügö, nu 'ma 
ri bübügue a 'ñecjua, dya ro ndú'ú 
'ma c'ü ín 'ninzhómii. ZZ Nudya, 
xo rí parágo, texe c'o rí dyótil 
Mizhocjimi, nde ra dya'c'ü. 

23O ndünrü c'ua e Jesús: 

—Ra te'etjo c'ü nin 'ninzhomi. 

240 xipji ctua e Marta: 
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—Rí pãrãgö c'e pa'a 'ma ra te!e 
c'o añima, xo ra te'etjo c'ü mi 
'ninzhómi. 

250 xipji ctua e Jesús: 

—Nuzgó nguetscó rá xos'ü c'o ya 
ndú, rá cjapú ra te'eji. Rá unügö c'ü 
rguí búbúji. Nu c'ü ra 'ñejmezügö, 
zö ra ndŭ'ŭ, ra teletjo, ra búbiitjo na 
yeje. 26Texe c'o bübü c'o ejmeziigó, 
dya ra ndú'úji. ¿Cjo in ejme yo rrá 
xi'ts!i? 

27Nuc'ua e Marta o xipji c'ua: 

—Jãgã, ín Jmuts'iigó. Nutscó 
rí ejmegó ngue'tscte e Cristo, o 
T'itstii Mizhocjimi. Ngue'tscte o 
mama Mizhocjimi ri 'ñecje cja ne 
xoñijómiú. 


Jesús llora junto al sepulcro de Lázaro 


28 Nuc'ua ma o nguarü o mama 
a cjanu e Marta, o ma ctua. O ma 
zojnii e María c'ü nu cjújué. O 
tsjontp'iitjo va ña'a, o xipji: 

—E xöpüte va sájá. Zon!c!ü rí ma'a 
nu. 

29F María nzi va dyárá, nzi va 
böbü. Nuctua o ma'a nu ja je mi 
búbii e Jesús. 30E Jesús dya be mi 
ja je vi chjévi e Marta. 91 Nuc'ua c'o 
nte a Israel c'o mi jo'tp'ú e María nu 
cja ngumú, o jñandaji o bóbú zacii e 
María. O mbedye a tji'i. Anguezeji o 
ndünt'üji a xútjú, o mamaji: 

—Ni ma cja c'e cueva. Ra ma 
huë'ë nu. 

32Nuctua o zát'á e María nu ja je 
mi búbú e Jesús. 'Ma o jñanda o 
ndüñijómü a jmi'i e Jesús. O xipji 
ctua: 

—Nu'tscte, ín Jmuts'iigó, 'ma ri 
búbiigue a 'ñecjua, dya ro ndú'ú 
'ma c'ü mi 'ninzhómiigó. 
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33 Nuc'ua e Jesús o jñanda ctua e 
María mi hué'é; 'ñe c'o nte a Israel 
c'o mi dyoji e María xo mi huéji. 
Nuc'ua me co sentio cja o mii'bii. 
Me mi chana o mü'bü. 340 dyönü 
ctua e Jesús, o mama: 

—¿Ja je ngue clua i tsöt'üji c'e 
añima? 

O xipjiji: 

—Nuttsc'e ín Jmuts'iijme, xá'dá rí 
ë ñu'u. 

35Nuc'ua o hué'é e Jesús. 360 

mama c'ua c'o nte a Israel: 
—Jñandaji. Nujnu me mi s'iya e 
Lázaro. 

37 Mi cárá anguesji c'o o mama: 
—Nu e bézo nu, maco o xopcú o 
ndö'ö c'ü mi ndëzhö. ¿Cjo dya ro só 
ro jocii e Lázaro ngue ctua dya ro 

ndú'ú? 


Resurrección de Lázaro 


38 Nuctua e Jesús me co sentio na 
yeje cja o mü'bü. Cjanu o ma nu ja 
vi ngóttúji e Lázaro. Mi c'ot'ü 'na 
ndojo. 390 mama ctua e Jesús: 

—Tsjüs'üji ne ndojo. 

E Marta c'ü nu cjú e Lázaro c'ü ya 
vi ndú, o xipji e Jesús: 

—Nuttsc'e, ín Jmutstiigó. Maco ya 
na x1'í c'ii. Ya pa nziyo pa ndeze o 
ndú. 

400 ndünrü c'ua e Jesús, o xipji: 

— Ya ró xi'ts'i, nu 'ma rí 'ñejme, 
rí jñanda c'ü na zézhi c!ü cja 
Mizhocjimi. 

4 Nuctua o ngüs!üji c'ua c'e ndojo 
nu ja je vi ngöt'üji c'e añima. E 
Jesús o nä's'ä ctua a jens'e, o mama: 

—Nu'tsc'e mi Tatats'ü, rí da'c'ü na 
pójó na ngueje i dyátcá, y rí tsjague 
c'ua ja nzi rvá ö'tc'ü. Nutscó ya 
rí páràgóo sido in átcá. C'ü cja rvá 
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da!c!ü na pójó, ngue c'ü ra dyárá yo 
cárá a 'ñecjua, ngue clua ra 'ejmeji 
ngue'tsc'e i chäcjägö. 

431Ma o nguarú o mama yo jña'a 
yo, o mapjú na jens'e: 

—Nu'tscte Lázaro, pedyegue a tji. 

44Nuc'ua e Lázaro c!ü ya vi ndú'ú 
o mbedye c'ua. Mi 'mans'a o manta. 
O jmi'i mi bös'ü 'naja bitu. O mama 
ctua e Jesús: 

—Xápcáji dya ne manta. Jyéziji ra 
ma cja o ngumü. 


Conspiración para prender a Jesús 

45Nuc'ua na puncjú c'o mi 
menzumü a Jerusalén c'o mi dyoji 
e María, o 'ñench'e o mü'büji e 
Jesús. Na ngueje vi jñandaji c'ü 
vi tsja e Jesús. 46 Nuctua mi cárá 
anguesji c'o o ma clua cja o fariseo. 
O xipjiji c'o vi tsja e Jesús. “Nuctua 
c'o ndambócjimi 'ñe c'o fariseo o 
jmurúji c'ua. O pótva mamaji: 

—¿Pje rá cjagóji? C'e bézo Jesús, 
cja'a na puncjú c'o me na nojo. 
48 Ma rá jézitjoji ra tsja a cjanu, 
ra nda 'ñejme angueze texe yo ín 
menzumúgoóji ra tsjapúji o jmuji. 
Nguectua c'o menzumú a Roma do 
mandazúji dya, ra 'ñe yátcóji ne 
templo nu ja rí ma't'üji Cjimi. A cja 
dya nu rá chorúgóji. 

49 'Naja c'o mi jmurú, mi 
chjú e Caifás. Nuc'ii, mi mero 
ndambócjimi c'e cjété c'ü. O xipjiji: 

—Nu'tsc'eji, dya pje in párágueji. 
50Dya in páráji c'ü xenda na jo c'ü 
ri 'natjo bézo c'ü ra ndú ngue ctua 
dya ra ndŭ texe yo nte. 

51 Cle Caifás mi mero 
ndambócjimi c'e cjété c'ü, nguectua 
Mizhocjimi o tsjapú o mama c'ú 
ro záda zó dya mi párá e Caifás ja 
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cja c'ü mi mama. O mama ro ndú'ú 
e Jesús ngue c'ua dya ro ndü c'o 
c'o dya ro ndü. Xo ro ngárátjo na 
puncjü nte texe cja ne xoñijómú c'o 
dya ro ndú na ngueje ro 'ñench'e 

o mü'büji e Jesús, ro tsjaji o t'i 
Mizhocjimi. 53Ndeze c'e pa c'ü, mi 
pótma dyü't'ütsjëji ja rvá tsjapúji ro 
mbö't'üji e Jesús. 

54Nuc'ua e Jesús dya cja nzhodú 
c'ü ro jñanda c'o pje mi pjézhi 
a Jerusalén. O mbedye cja c'e 
xoñijómú a Judea. Je o ma'a cja c'e 
xoñijomú c'ü bübü a jmi'i cja c'e 
chjú'ú Efraín. Ya je nguejme nu, co 
nu c'o o discípulo. 

55C!e mbaxua c'ü cja yo nte a 
Israel c'ii ni chjú Pascua ya ma 
sádátjo. Na puncjii c'o nte o móji a 
ma Jerusalén 'ma dya be mi sádá 
c'e mbaxua. Ro 'nintspiji ante c'ü 
ro mbedye c'e mbaxua. 56Nuc'ua 
mi jodúji ctua e Jesús. Mi pótma 
mamaji 'ma mi bübüji cja c'e 
templo: 

—¿Pje in mangueji? ¿Cjo ra rezga 
ra éjé e Jesús cja c'e mbaxua?, mi 
eneji. 

Si Oo ndambócjimi 'ñe c'o fariseo 
ya vi mandaji, nu 'ma cjó c'o ro 
mbárá ja je mi bübü e Jesús ro 
ngös'üji anguezji ngue ctua ro ma 


zürüji. 

1 2 'Ma xe mi bézhtjo 'ñanto 
pa'a ro zádá c'e mbaxua cu 

ni chjú Pascua, o ma ctua e Jesús a 

Betania nu ja je mi bübü e Lázaro 

c'ü vi ndú'ú. Nuc'ii, vi xos!ü cja c'o 

añima. 20 dya'tp'áji nu 'na jñónii e 


Una mujer unge a Jesús 
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Jesús. Ngueje e Marta c'ü mi xisp'i. 
E Lázaro mi ngue 'naja c'o mi junrú 
co e Jesús cja mexa. ĉNuc'ua e 
María o tú'ú nde kilo o ungiiento 
c'ü mi dyavo nardo. Me mi muvi 
na mizhi. O ngosp'ii ctua o ngua'a 
e Jesús. Cjanu o ndintspi co o ñixti. 
Nu cja c'e ngumiú me co jyä'ä c'ú mi 
yüdü c'e ungiiento. 4Xo mi búbii nu, 
e Judas Iscariote c'ü mi ngue o t'i e 
Simón. Mi ngue 'naja c'o o discípulo 
e Jesús. Ngue c'e Judas c'ü ro 
nzhö'ö e Jesús. O mama e Judas: 

5—¿Jenga dya vi bö'ö jñi ciento 
mbéxo ne ungiiento; ro chiun c'o 
dya pje pë's'i? 

6C!ü vi mama a cjanu e Judas, 
dya ngue c'ü mi juentse c'o dya pje 
mi pë's'i. Na ngue dya mi juentse 
c'o. OO vi mama yo jña!a yo, ngue 
c'ü mi mbé'é. Mi pjörü c'e cjímerio, 
y mi quibi c'o je mi üt!üji nu. 
7Nuctua e Jesús o mama: 

—Jyézigue. E María o ngoscü 

ne ungüento; ngue c'ü ra tsjaciiji 
ma ya rga tú'ú. Pero angueze na 
mbenze dya. $Sido in bübügueji yo 
dya pje pë's'i. Pero nutscó, dya sido 
rá binc'óji. 


Conspiración contra Lázaro 


9Nuc'ua na puncjú o nte c'o mi 
cárá a Israel o mbáraji mi búbú nu 
e Jesús, nguectua va móji nu. Dya 
mi nguextjo c!ü ro ma nuji e Jesús. 
Xo mi móji ro ma nuji e Lázaro, cn 
vi xos!ü cja c'o añima. 1Nguectua 
c'o ndambócjimi o dyü't'ütsjëji 
ngue clua xo ro mbö't'üji e Lázaro. 
11Na ngueje na puncjú o nte a Israel 
c'o mi xógúji co anguezeji mi möji 
cja e Jesús. Mi ejmeji angueze, na 
ngueje vi xos!ü e Lázaro. 
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Jesús entra en Jerusalén 

12C!ii na yejnu pa'a na puncjú 
nte!e c'o vi móji cja c'e mbaxua o 
dyáráji ro éjé e Jesús a Jerusalén. 
13Nuc'ua o ngant'aji o dyé o palma. 
Cjanu o mbedyeji ctua, o ma 
ndúnrúji e Jesús. Mi mapjúji, mi 
mamaji a cjava: 

—Aleluya. Me na jo nu va éjé nu 
o 'ñeme Mizhocjimi ra mandazúji 
nutscóji rí menzumúiji a Israel. 

14E Jesús o chöt'ü 'naja burru. O 
chágá cua, c'ua ja nzi ga t'opjú cja o 
jña Mizhocjimi. Mama a cjava c'ü: 

15 Nu'tsc'eji in menzumiúji a Sion, 

dya rí süji. 
Jñandaji. Va ëjë cjuá in 
Jmugueji. 
Nuc'ii, va chágá 'naja burru ch, 
eñe cja o jña Mizhocjimi. 
16Cto o discípulo e Jesús, dya 
be mi páráji ja ma cja nu yo jña!a 
yo. Nuc'ua 'ma ya vi ma a jens'e e 
Jesús, ngue 'ma cja o mbeñeji c'ü 
ngueje e Jesús c'ü vi t'opjü yo jña 
yo. Cja nde o mbeñeji c'ua c'ü vi 
tsla a cjanu. 

1718 C!o nte c'o vi jñanda e Jesús 
'ma o tsjapii o tele e Lázaro 'ma o 
zopjii ro mbedye cja c'e cueva, nuc'o, 
o xipjiji cto dyaja. Nguectua va mbárá 
c'o dyaja, nguectua va ma ndúnrúji 
e Jesús ante c!ü ro sájá a Jerusalén. 
190 pótva mama ctua c'o fariseo: 

—Nuttsc'eji ya i ñutsjéji, dya só pje 
rí tsjaji c'ü rí ts'a's'üji e Jesús. Texe 
yo nte ya tjünt'üji a xütjü angueze, 
ya nde möji c'ü. 


Unos griegos buscan a Jesús 
20Xo mi cárá ja nzi nte c'o mi ña 
griego c'o vi ma ma't'ii Mizhocjimi 
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cja c'e mbaxua. 21 Nuctua c'o 
griego o zät'äji cja e Felipe c'ü mi 
menzumü a Betsaida c!ü tsja a 
Galilea. O dyötüji, o xipjiji: 

—Nu'tsc'e sé!é, nutscójme rí 
negójme rá chjéjme e Jesús. 

220 ma cua e Felipe; o ma xipji e 
Andrés. O mévi c'ua; o ma xipjivi e 
Jesús c'ü ya mi cárá o griego. 90 
ndinrú ctua e Jesús, o mama: 

—Ya va sädä rá tigo, rá magó a 
jens!e cja Mizhocjimi nu ja rvá écjó. 
24Nuzgoó, na cjuana c'ü rí xí'ts'iji. 
'Naja ndéxú c'ü ya ra zobü a jómii, 
'ma ra nguibi a jõmü, ra mbes!e ra 
unú na puncjú ndëxü. C'e ndéxú 'ma 
dya ra nguibi a jõmü, ra nguejme 
'natjo ndéxii. 25Nu c'ü s'iyatsjëjë 
o vida, nuc'ü, ra ndú'ú c'ü. Nu cti 
dya s'iyatsjëjë o vida nu va cja ne 
xoñijómii, nuc'ü, sido ra bibiitjo cO. 
Dya ra ndú'ú. 26Nu c'ü ne ra ndünt'ü 
ín xútjúgo, ni jyodú sido ra 'ñejme 
ín jñagó. Nu ja je rá búbiigó je xo ra 
bübü nu. Mi Tatagó a jens'e ra sliya 
nu c!ü sido ejme ín jñagó. 


Jesús anuncia su muerte 


27"Nudya me sufrido ín mü'bügö. 
¿Pje rá mamago? ¿Cjo rá xipji mi 
Tata a cjava: “Mi Tatats'ú rí ts'a's'ü 
ngue c'ua dya rá túgo”? Jiyó, dya 
rá xipji a cjanu, na ngueje, ngueje 
yo rvá eje cja ne xoñijomii. Ró € rá 
túgo. 28 Nguec'ua rí tsjague cua ja 
nzi gui ñegue rá túgo, ngue c'ua ra 
mbárá yo nte c'ü me na nojots'iigue, 
nu'tsc'e mi Tatats'ü. 

Nuc'ua o dyäräji 'naja jña a jens'e, 
o mama: 

—Ya ró jíchi yo nte c'ü me na 
nojoziigó. Pero xe rá jíchitjoji c'ü 
me na nozgó. 
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29C!o nte c'o mi cárá nu, o dyäräji 
c'e jña c!ü vi !ñeje a jens'e. O 
mamaji c'ua c!ü vi yürü. Pero búbú 
c'o mi mama: 

—Ngueje 'naja o anxe Mizhocjimi 
c'ü o zopjü e Jesús. 

300 ndünrü ctua e Jesús, o xipjiji: 

—I dyáráji c'e jña. Dya pje 
nguetjoziigó o zocii. O zo'c'ü in 
texeji, ngue c'ua rí unnc'eji na 
puncjii ngiienda. 31Na ngue c'o 
ya ngue ra tsjacöji, ra !ñetse c'ü 
nugü na ü yo nte yo cãră cja ne 
xoñijómú. Nguectua Mizhocjimi ra 
tsjapii ra sufridoji. C'ü dya jo c'ú 
manda cja ne xoñijómi, Mizhocjimi 
ya ra pjongü a tji dya c'ü. 32'Ma 
ra ndápcáji cja ngronsi, nuctua yo 
nte ra nguijñiji cja o mü!büji. Ra 
mbaráji pje pjëtscö. 

33Mi mama a cjanu yo, ngue c'ua 
ro mbáráji ja rvá ndü'ü. 340 ndüntü 
ctua c'o nte, o mamaji: 

—Nutscójme ya ró árájme cu 
mama cja o ley Mizhocjimi c'ú o 
dyopjii e Moisés. Mama a cjava: “E 
Cristo, nu c!ü ra ndájá Mizhocjimi, 
sido ra bibiitjo”, eñe. ¿Jenga in 
mangue ni jyodú ra däpc'ä cja 
ngronsi? Maco in mangue vi 
'ñegue cja Mizhocjimi. ¿Cjo dya ri 
ngue'tsc'e mae Cristo? O, ¿ja ga 
cja c'ü in xitscójme? 

35E Jesús o ndúnri c'ua: 

—Xe ja nzi pa xe rá búbiitjogó rí 
jya's'ü ctua in cáragueji. Jyéziji ra 
nguich'i jya's'ü cja in mú'búji 'ma 
xe rí búbitjogó va, ngue cua dya rí 
nzhodigueji cja bexómú. Na ngueje 
'ma rí nzhodiiji cja bëxõmü, dya 
rí páráji ja rí móji 'ma. 3$Nudya, 
nutscó rí jya's'ü xe rí bübügö a nde 
c'ua ja in cárágueji. RÍ !ñejmezüji, 
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ngue c'ua ra bübü o jya's'ü 
Mizhocjimi a mbo ca in mü'büji. 

Nu yo jña!a yo, o mama e Jesús. 
Cjanu o ma'a ctua. Dya cja jñandaji 
ja vi ma'a. 


Por qué la gente de Israel 
no creía en Jesús 

37E Jesús ya vi tsja na puncjü c'o 

na nojo cja o jmi anguesji; pero 
dya mi ejmeji angueze. 38A cjanu 
o zádá c'o vi mama e Isaías c'ü mi 
profeta. O mama: 

Nu'tscte, ín Jmuts'iigó. ¿Cjó 
ngue c'ü ya o 'ñejme nu c'o ró 
mamaji? 

¿Cjó ngue c'ü ya o unü na jo 
ngüenda c'ü me na zézhi c'ü 
ín Jmugoji? 

Dya cjó 'ñejme. Dya cjó ne ro 
jñanda, eñe c'e profeta. 

39 Nguec'tua dya cjó sö cjó ro 
!ñench'e o mú'bú Mizhocjimi. Xo o 
mama a cjava e Isaías: 

40 Mizhocjimi o tsjapü o ndézhoji. 
Xo o tsjapii o meze o mü'büji, 
nguectua dya o 'ñejmeji. 

'Ma ro unüji na jo ngüenda, 'ma 
ro 'ñejmeji cja o mi'búji, 
nu'ma, ro nzhogú o mú'biiji, 
nuc'ua ro mama 'ma 
Mizhocjimi: 

“Nutscó rá jopcúji o mü!büji.” 

4 Nu yo jña'a yo, o mama e Isaías 

na ngueje o jñanda c!ü me na nojo e 

Cristo. O mama c'ua ja rva cja e Cristo. 
42Na puncjü c'o pje mi pjézhi 

mi ejmeji e Jesús. Pero dya mi ne 

ro mamaji cjo mi ejmeji. Ngue c!o 

fariseo c'o mi súji. Mi sü anguesji ro 

pjongúji cja o nintsjimiji. “Xenda 

mi súji c'o mama c'o bézo que na 

ngueje c'o mama Mizhocjimi. 
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Las palabras de Jesús 
juzgarán a la gente 


44Nuc'ua e Jesús o ña na jens'e, o 
mama: 

—Nu c'ü ench'eziigó cja o mü'bü, 
xo ench'e cja o mü!bü nu c'ü o 
ndácjágó. “Nu c'ü jandgago, 'ñe 
unú ngúenda cjó je nguetscó, xo 
um ngúenda ja ga cja c 'ü o 
ndäcjägö. 46Ró éjé cja ne xoñijómii; 
nguetsco e jya'stii. Texe c'o 
ench'ezigó cja o mü'büji, dya ra 
nzhodiiji cja béxómii. 'Ma cé 
c'o ra dyárá yo jña yo rí mango, 
pero 'ma dya átcá, dya nguezgó rá 
mama c'ü ni jyodii ra ma sufrido 
c'ü. Na ngueje c!ü rvá écjó cja ne 
xoñijómú, dya ngue c'ú rá cjapü 
ra ma sufrido yo cárá; ngue c'ü rá 
salvaji. “Nu c'o dya ejmezú y dya 
xo átcá yo rí mama, bübü c'ü ra 
jñúnpú nguarú c'ü. Na ngueje 'ma 
rá ecjó na vele, yo jña yo ró mangó 
ngueje c'ü rguí tjinpú nguarú c'o vi 
tsja na s'o c'o. 49Na ngueje nutscó, 
dya ró mamatsjëgö yo jňa'a yo. Mi 
Tata a jens'e cO o ndácjá ngueje c'ü 
o mandazü ró xi'ts'iji yo jňa'a yo, 
xo xitsi ja rvá zo'c'üji. 50Rí párágó 
yo jña'a yo o ndácjá mi Tata ró € 
mama ngueje yo jña yo cjapü sido 
ra bibiitjo yo nte. RÍ mango yo jña 
yo xitsi mi Tatagó. 


Jesús lava los pies de sus discípulos 


1 3 'Ma xe mi bëzhitjo ro zádá 
c'e mbaxua c'ü xiji Pascua, 
ya mi párá e Jesús ya vi zádá c'ü 
ro ndú; ro mbedye cja ne xoñijõmü. 
Je ro ma cja nu Tata c'ü búbii a 
jens'e. Me mi s'iya c'o mi cárá cja 
ne xoñijómú c'o mi ench'e o mü'bü 
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angueze. Y o tsja clua c!ü ni 'ñetse 
me mi sliyaji na puncjil. 

2E Jesús 'ñe c'o o discípulo ma 
siji xédyi. E Judas Iscariote c'ú mi 
nguejnu t'i e Simón, ya vi dyátá 
c'ü dya jo ro nzhó e Jesús. Ya mi 
párá e Jesús, c!ü nu Tata a jens!e 
ya vi unü texe poder ngue c'ua ro 
manda. E Jesús mi pára je vi 'ñeje 
cja Mizhocjimi, y ro nzhogü cja 
Mizhocjimi. 40 bóbii c'ua e Jesús 
nu ja ma siji o xédyi, o ngácá o bitu 
c'ü mi téjé. Cjanu o ngãjã ctua 'naja 
bitu c'ü o mbá'bá. 5Cjanu o sich 
c'ua ndeje 'naja ts!i ndamojmi 
c'ü mi xindyéji. Cjanu o mbürü o 
mbe'chp'e o ngua'a c'o o discípulo. 
Mi tjintspi ctua co nu c'ü o bitu dü 
mi pá'bá. 

6 Cjanu o böbü a jmi e Simón 
Pedro. E Pedro o xipji: 

—Nu'tscte, ín Jmuts'ügö. ¿Jenga rí 
pechquegó ín cua!a? 

TO ndiinrii e Jesús, o xipji: 

—Nu yo rrá cjagó, dya in párágue 
dya. Cja rí párá después nu yo rrá 
cjagó. 

80 ndiinrii c'ua e Pedro: 

—Dya pje rá jë'tsc'i rí pechquegó 
ín cua'a. 

O ndünrü c'ua e Jesús, o xipji: 

—Nu 'ma dya rí jyëtsqui rá 
pe'chc'e, dya pje rí jogövi. 

9O mama c'ua e Simón Pedro: 

—Nu'tsc'e, ín Jmuts'ügö. Dya 
nguextjo ín cua c'ü rí pechque. Xo 
rí pechque ín dyë!ë 'ñe ín jmi'i. 

100 mama c'ua e Jesús: 

—Nu c'o ya xaja, ya nguetjo o 
nguaji c'ü xe ra be'chp'eji, ngue 
c'ua ra nda chjizi texe. Nu'tsc'eji 
ya chjizits'iiji na jo, pero dya 
chjizits'iúji in texeji. 
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11E Jesús ya mi párá cjó ngue 
c'ü ro nzhó'ó, nguec'ua o mama a 
cjanu: “Dya chjizitstiiji in texeji.” 
12Nuctua ma o nguarú o mbe'chp'e 
o nguaji, cjanu o ngans!a ctua o bitu, 
o ndéjé. O mimitjo ctua na vele cja 
—¿Cjo in paraji yo cja ró cja'c'üji? 
13Nu'tsc'eji in xitsiji que nguezgó 
in xópitezúji, nguezgó in Jmuziúji. 
Na jo c'ú in mamaji, na ngueje na 
cjuana. 14Nuzgó in xöpütezüji, in 
Jmuziiji, ró pe!chc!egó in cuaji. 
Nguec'ua, nu'tsc'eji xo ni jyodii rí 
pótqui pe'ch'e in cuaji. 1*Nuzgó 
clua ja nzi rvá cja'c'úji, nu'tscteji, xo 
ni jyodii rí pótqui tsjagueji a cjanu. 
16Na cjuana c!ü rí xi'ts'iji, 'naja 
mbépji, dya xenda na nojo que na 
ngueje o lamu. Ne xo ri ngueje cu 
o däjä, dya xenda na nojo que na 
ngueje nu c!ü o ndájá. 17 Nu 'ma in 
pãrãji yo, me rí mäjäji 'ma rí tsjaji. 
18—RÍ párágó ja ga cjatsc'eji 
nu'tsc'eji ró juan'c'üji. RÍ párágó 
biibiitsc'eji 'naja c'ü ra tsja ctua ja nzi 
ga t'opjü c'ü mama a cjava: “Maco 
mi dyocjóbe ce bézo y ma sigóbe 
o xédyi, pero ra nzhógú c!ü.” Dya 
in texeji rí tsjaji yo. 19Rí xi'ts'iji yo, 
'ma dya be va sádá ngue ctua 'ma 
ra zádá yo, rí 'ñejmeji, nu c'ü ya ró 
xi'tstiji, rvá écjó cja Mizhocjimi. 20 Na 
ejuana c!ü rí xi'ts'iji, nu 'ma rá täc'öji 
rí zopjúji yo nte, nu c'ü ra sác'eji 
nguetscó säcjö 'ma cu. Nu 'ma ra 
sácjó c'ü, xo säjä 'ma c'ü o ndácjágo. 


Jesús anuncia que Judas 
lo traicionará 
21'Ma o nguarü o mama a cjanu 
e Jesús, me go nguijñi go sufrido o 
mú'bú ctua. O xipjiji na jo: 
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—Na cjuana c!ü rí xi'ts'iji, 
nuttsc'eji bübütsc'eji 'naja c'ú ra 
nzhögü. 

22Nuc'ua c'o o discípulo mi pótma 
jñandaji. Dya mi páráji cjó ngue c'ü 
je vi mama. 2'Naja c'o o discípulo 
'natjo ctua mi junriivi e Jesús. E 
Jesús me mi s'iya c'e discípulo. 
24E Simón Pedro o tsjapii seña c'e 
discípulo ngue c'ua ro tsja t'ónii 
cjó je ngue c'ü mi xipji e Jesús. 
25Nuctua c'e discípulo c'ii 'natjo 
c'ua mi junrivi e Jesús o dyönü: 

—Nu'tsc'e, ín Jmuts'ügö, ¿cjó ngue 
c'ü ra nzhöc'ügue? 

260 ndünrü c'ua e Jesús, o xipji: 

—Nu c'ü rá uni ne xëdyi nu rá 
tü'bü cja ne jňõðnü ngue c'ü ra 
nzhögü c'ü. 

Cjanu o ndü'bü c'ua, cjanu o unü 
e Judas Iscariote c'ü nu t'i e Simón. 
27Nuc'ua e Judas,'ma o jñü'ü c'e 
xédyi, o nguich'i ctua c'ü dya jo cja o 
mü'bü. E Jesús o xipji cua: 

—Nu c'o rí tsjague, ya extí ma'a rí 
ma tsjague c'o. 

28Nu c'o dyaja c'o mi junrú cja 
mexa, dya pje mbáráji jenga mi 
xipji a cjanu. ?%E Judas mi tú'ú c'e 
cjimerio. Mi cárá c'o discípulo c'o 
mi cjijñi e Jesús mi xipji e Judas 
ro ma ndómii c'o mi jyodú cja c'e 
mbaxua. Mi cãrã c'o mi cjijñi mi 
xipji e Jesús c'ü ro ma unú merio 
c'o dya pje mi pé's'i. 30 Nuctua e 
Judas 'ma o jñü'ü c'e xédyi, exo 
mbedye c'ua. Ya mi xómii. 


El nuevo mandamiento 


31 Nuctua 'ma o mbedye e Judas, o 
mama c'ua e Jesús: 
—Nutscó rvá écjó cja Mizhocjimi, 
rá cjagó dya nu c'ü rvá ëjë rá cjala. A 
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cjanu ra !ñetse c'ü me na nojozügö. 

A cjanu xo ra 'ñetse chu me na nojo 
Mizhocjimi c'ii ngueje mi Tatagö. 32C'ü 
rá cjagó, ya zádá rá cjagó. Nguectua 

ra 'ñetse c'ü me na nojo Mizhocjimi. 
Nuc'ua Mizhocjimi ra tsjapü ra 'ñetse 
c'ü me na nojozü, nutscó rvá écjó cja 
Mizhocjimi. 33Nu'tsc'eji ín ch'itsc'óji, 
ya 'natjo ndajme xe rá bübü co 
nu'tsc'eji. RÍ jyongigóji. C'ua ja nzi rvá 
xipji c'o pje pjézhi cja c'o nte a Israel, 

a cjanu xo rí xi'ts'igöji dya. Nu ja je rá 
mago, nu'tscleji, dya ra só rá möcjöji 
dya. %4Rí xi'tsc'óji 'na jña nu cja dadyo. 
Nguejnu rí tsjaji nu. Rí pótqui s'iyaji. 
C'ua ja nzi rvá s'iyats'ügöji, je xo rgui 
sliyagueji a cjanu. 35'Ma rí pótqui 
s'iyaji, a cjanu ra mbárá texe yo nte 
ngue'tscteji ín discípulots'iiji. 


Jesús anuncia que Pedro le negará 


36E Simón Pedro o xipji e Jesús: 
—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö. ¿Ja je rí 
mague? 
O ndinrú cua e Jesús, o xipji: 
—Nu ja je rá mago, dya pje ra só 
rá mocjóji dya. Cja ne rí sát'águeji 
después nu ja je rá sátc!ó. 
370 ndúnri c'ua e Pedro: 
—Nu'tsc'e, ín Jmuts'ügö, ¿jenga 
dya ra sö rá mëgovi dya? Nutscö rá 
nzhötsjëjë ngue c'ua ra mbötcüji c'ü 
dya ra mbö'tc'ügueji. 
380 ndünrü e Jesús, o xipji: 
—Nu'tsc'e Pedro, in mangue rí 
nzhötsjë ra bö'tc'ü ngue c'ua dya ra 
bötcügö. Pero na cjuana c'ü rí xi'ts'igö, 
'ma rí dyärä ra huë'ë o chare, ya rí pa na 
jñi rgui tsänngä c'ü in pácago. 


Jesús, el camino al Padre 


1 Xe ma ña'a e Jesús, o 
mama: 
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—Dya me ra triste in mü'büji. Rí 
'tñench'e in mü!büji Mizhocjimi. Xo 
rí 'ñench'ezügö cja in mü'büji. 2A 
jens'e nu ja bübü mi Tatagö, nunu, 
me järä na puncjü ja rá bübügöji. 
Nuzgö ya rá magö a manu, rá ma 
xã'mã nu ja rí bübügueji. Nu 'ma 
dya ri järä na puncjü o ngumü nu ja 
rí búbúgueji, dya ro xi'ts'iji a cjanu. 
3Nuzgó na cjuana rá magö, rá ma 
xã'mãgö nu ja je rí bübügueji. Pero 
rá étcjó na yeje. Rá sints'iji ngue 
c'ua nu ja je rá magó, nu'tsc'eji xo rí 
ma bübügueji nu. *Nu'tsc'eji ya in 
pãrãji nu ja je rá magó. Xo in paraji 
c'e 'ñiji c!ü je sät'ä nu. 

5Nuc'ua e Tomás o xipji: 

—Nu'tscte, ín Jmuts'üjme, dya rí 
paárágójme nu ja je rí mague. ¿Ja 
rgá só rá párágójme c'e 'ñiji c'ü je 
sät'ä nu? 

BO ndünrü ctua e Jesús, o mama: 

—Nuzgó nguetscó e !ñiji. Nguetscó 
rí jí'ts'iji c'ü na cjuana ja ga cja 
Mizhocjimi. Nguetscó rí da'c'iiji 
c'ü sido rí biibútjoji. 'Ma cjó c'o 
ra 'ñench'ezii cja o mü'bü, ra zät'ä 
a jens'e 'ma nu ja búbú mi Tatago. 
'Ma jiyó, dya ra só ra zät'ä. 7 Nu ma 
ya ri pácagóji, ya xo ri pãrãji mi 
Tata. Nudya, ya i pãrãji mi Tata, ya i 
jñandaji dya angueze. 

SE Felipe o xipji c'ua: 
Nu'tscte, ín Jmuts'iijme, 
jítsigójme c'ü nin Tata. Nguextjo cu 
rí negójme CO. 

9E Jesús o xipji ctua: 

—Nu'tscte Felipe, ya mezhe rí 
bübügöji. ¿Cjo dya be in párá cjó 
je nguetscó? Nu c'ü ya o jñandga, 
ya xo jñanda mi Tatagó c'ü ngueje 
Mizhocjimi. ¿Jenga in mamague: 
“Jítsijme c'ü nin Tata”? 1 ¿Cjo dya 
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in ejmegue je rí biibiigó cja mi Tata, 
y mi Tata je bübüzügö? Yo jña!a yo 
rí xi'tsligóji, dya pje rí mamatsjégó 
yo. Ngueje mi Tata c'ú je bübüzügö 
c'ü xitsi rá cja yo rí cjagó. Ya ró 
xi'ts'iji rí búbúgóbe mi Tata, je xo 
bübüzügö mi Tata. 'Ma dya só rí 
jñunt'ú in mü'büji c'ü ró xi'tstitjoji, 
!ñejmeji na ngueje yo na nojo yo 

rí cjagó. 12Nuzgó, na cjuana c'ü rí 
xi'tstiji, nu c'ü ra 'fejmezúgoó, xo ra 
tsja ctua ja nzi rgá cjagó. Nuzgó ya 
ngue rá magó cja mi Tata. Nuctua 
nu c'ü ra 'fejmeziigó rá unü c'ü ra 
tsja c'ü xenda na nojo que na ngue 
yo rí cjagó. 13!Ma rí jyodii rí tsjaji 
clua ja nzi rgá nego, ra sö rí dyotiiji 
mi Tata a jens'e. Nuctua rá da'c'üji 
clua ja nzi gui dyótúji c'ü. A cjanu 
ra 'ñetse c'ü me na nojo mi Tatagó 
c'ii ngueje Mizhocjimi. 14'Ma pje rí 
dyórúji na ngueje in ejmezii, nutscó 
rá cja'a. 


Jesús promete enviar 
el Espíritu Santo 

15”Nu 'ma in s'iyaziji, rí tsjaji 
yo rí mandats'iigóji. 16 Nutscö rá 
ötügö mi Tata a jens'e. Angueze 
ra ndájá ne 'naja ra ë bübü co 
nu'tscleji dü ra 'ñe mböxc'üji. Sido 
ra búbiits'iigueji c'ii. 17 Nu c'ü 
ra dya'c'üji Mizhocjimi ngueje 
o Espíritu c'ü ra jí'ts'iji ja ga cja 
Mizhocjimi. Nu c'o cárá cja ne 
xoñijõmü c'o dya ench'ezii cja o 
mü'büji, o Espíritu Mizhocjimi dya 
só ra bübüji, na ngueje dya pãrãji 
angueze, ni xo paraji ja ga pëpji 
c'ü. Pero nu'tsc'eji in párágueji na 
ngueje bübü co nu'tsc'eji. Xo ra 
búbii cja in mi'búgueji. 18 Nuzgó 
dya rá sogúts'úji nza cja 'na jyoya. 


222 


Nuzgó rá yepe rá nzhogútjogó rá 
éjé va ja in cárágueji. 19Dya cja ra 
mezhe c'ü xe ra jñandga yo cárá 
cja ne xoñijómii. Pero nu'tsc'eji 
rí ¡jñandgaji. Sido rá bübütjogö, 
nguectua nu'tsc'eji xo sido rí 
biibútjogueji. 20 Nu'tsc'eji, ma ra 
zádá c'e pa'a c!ü ra ëjë o Espíritu 
Mizhocjimi, rí páráji je rí búnc!óbe 
mi Tata. Xo rí páráaji in búnc'eji 
co nutscó, 'ñe nutscó rí búnc'ó cja 
in mú'búgueji. 21 Nu c'ü párá yo 
rí mandago, c'ü xo ra tsja'a yo rí 
mandago, ngueje cO s'iyazü c'ü. Mi 
Tatagó xo ra s'iya nu c'ü s'iyazü. 
Nuc'ü, xo rá s'iyagó c'ü. Nuc'ü, xo 
rá cjapú ra mbácá na jo'o. 

220 ndünrü c'ua e Judas c'ü 
dya mi ngueje e Judas Iscariote, o 
mama: 

—Nu'tsc'e, ín Jmuts'iigójme. ¿Ja 
rgá sö'ö rí tsjaciijme rá pa'c'ájme 
c'ü dya ra mba'c!á yo cärä cja ne 
xoñijómii? 

230 ndünrü c'ua e Jesús, o xipji: 
—Nu c'o stiyaziigó ra tsja'a yo rí 
mama. Nuc'ua ra tsja mi Tatagó xo 
ra sliyaji anguezeji. Nuctua nutscóbe 

rá ë bibúgóbe cja o mi'biiji. 24Nu 
c'o dya s'iyazü, dya xo cja'a yo rí 
mama. C'o jña'a c'o rí mango, dya 
pje rí mamatsjégó yo. Mi Tatagoó cu 
o ndäcjägö, xitsi rá mama yo jña'a 
yo. 

25"Nu yo jña'a yo, rí xi'ts'iji dya 
yo, nudya xe rí bübü cja in jmiji. 
26 Mizhocjimi c'ii ngueje mi Tatagó 
ra ndájá nu c'ü ra 'ñe mböxc'üji c'ü 
ngueje o Espíritu angueze. Nuc!ü, 
ra pätcägö c'ü. Ra xö'c'üji texe, ra 
mbeñc!eji texe c'o ró xi'ts'igöji. 

27°Yo nte ma zenguaji yo nín 
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c'o o mü'büji sido sü!ü, dya soya. 
Nutscó, sóya ín mü'bügö, rá cjapü 
ra sóya in mú'búgueji. Nuzgó ya rá 
mago. Pero dya rí sü!üji, ra sóya in 
mú'biji. 28 Ya me sü in mü'bügueji 
na ngueje ya i dyáráji c'ü ró xi'tstiji 
ya rá mago. Rá nzhogii rá étcjó 
clua ja ri cárágueji. Nu 'ma xenda 
ri stiyazúji, me ri mácjeji 'ma, na 
ngueje rá ma cja mi Tata a jens!e. 
Na ngueje mi Tatagó xenda na nojo 
que na nguezgó. 29 Ya ró xi'ts'iji dya, 
nudya dya be sádá. Neue c'ua 'ma 
ra zädä, sido rí 'ñejmeziiji. 

30—Dya cja xe rá ñaji na puncjú, 
na ngueje va éjé c'o nte c'o pépi 
c'ü dya jo. C'ü dya jo manda cja 
o mü!bü yo cárá cja ne xoñijomii. 
Pero dya só ra manda cja ín 
mü'bügö. 31 Pero ni jyodii ra mbárá 
yo cãrã cja ne xoñijomú, nuzgó me 
rí sliyagó mi Tata. Nguectua rí cjagó 
c'o mandazú mi Tata. Bóbúji. Rá 
pedyeji va. 


La planta de uva y sus ramas 


1 O mama e Jesús: 

—Na cjuana nguetscó e 
za'a c'ü me na jo. Mi Tatagó a jens!e 
ngue c'ü pjörü c'e za'a c'ü. 2Texe o 
dyëza c'ü bübüzügö c'o dya quis'i, 
ra dyéch'iji. Texe dyéza c'o quis'i, ra 
dyodiiji ngue ctua xenda ra nguis!i 
na puncjú. ¿Nu'tsc'eji ya i 'ñejmeji 
c'o jña!a c'o ya ró xi'ts'iji, nguectua 
ya jogü in mü'büji dya. ¿Sido rí 
'ñejmeziigóji, nuctua nutscó sido rá 
búbú cja in mú'biji. Chjéntjovi nza 
cja 'naja dyéza, 'ma dya ra búbii 
cja c'e za'a, dya ra nguis'i. Xo rga 
cjatjotstiigueji nu, nu ma dya sido 
rí 'fejmeziigóji, dya xo só rí tsjaji 
nu c'ü rí negó. 
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5”Nutscó nguetscó e za'a. 
Nu'tsc'eji ngue'tsc'eji o dyë'ë. Nu 
c!ü sido ra 'ñejmeziigó, nutscó 
sido rá bibiigó cja o mü'bü c'ü. 
Nuc!ü, ra só ra tsja nu c!ü rí negó. 
Nu'tsc'eji, dya ra só pje rí tsjaji cu 
rí negó, 'ma dya rí '¡ejmezúgóji. 
SNu c'ü dya sido ra 'ñejmezigó 
chjéntjovi nza cja 'na dyéza c'ü dya 
jo, c'ü panatjoji, cja na dyot'ii clua, 
cja na jñüs!üji ctua, cja na ngöt'üji a 
sivi, ra ndë'ë. 

T'Nu 'ma sido rí 'ñejmezügöji, 
nu 'ma sido ra bübü ín jñagó cja 
in mü'bügueji, nuc'ua dyörüji c'ü 
rí ñe'eji. A cjanu ra dya'c'üji 'ma. 
8Nu 'ma rí tsjaji c'ü rí negó, ra 
!ñetse !ma c'ü ri ngue'tsc'eji ín 
discípulots'ügöji. A cjanu ra 'ñetse 
!ma, c'ü me na nojo mi Tatagö. 
9C'ua ja va s'iyazügö mi Tata a 
jens'e, je xo rvá s'iyats'ügöji. Sido 
rí tsjaji c'ü rí negö na ngueje rí 
s'iyats'üji. 10 Mi Tatagó a jens'e 
me sido s'iyazügö c'ü, na ngueje 
rí cjagö c'o mandazü angueze. A 
cjanu sido rá s'iyats'üji 'ma rí tsjaji 
c'o rí mandats'üji. 

1 Ró xi'ts'iji nu yo jña'a yo, ngue 
c'ua ra mäjä in mü'büji c'ua nzi 
rgá mäjägö. A cjanu, na cjuana 
me rí mácjeji 'ma. 12Ngueje nu rí 
mandats'üji nu, rí pötqui s'iyaji c'ua 
ja nzi rvá s'iyats'ügöji. Nu cti 
xenda s'iyate ngue c'ü ra unütsjëjë 
clii ra bö't'ü c'ü; ngue c'ua dya 
ra bö't'ü c'ü jovi. 14Nu'tsc'eji 
ngue'tsc'eji rí jogöji, nu 'ma rí 
tsjaji yo rí mandats'ügöji. 1$Dya 
cja rá xi'ts'iji c'ü ri ngue'tsc'eji ín 
mbëpjits'ügöji, na ngueje 'naja 
mbëpji dya párá c'o cja'a o lamu. 
Rí xi'ts'iji dya, c'ü ngue'tsc'eji 
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rí joji dya, na ngueje texe c'o ró 
ärägö cja mi Tata a jens'e, ya ró 
xi'ts'iji. 16 Nu'tsc'eji dya i juancügöji. 
Nuzgö nguetscö ró juan'c'ügöji. Ró 
empc'egöji ngue c'ua sido rí tsjaji 
c'ua ja nzi rgá negö, rí ma zopjüji 
yo nte ngue c'ua sido ra 'ñejmezüji 
anguezeji. Nuc'ua texe c'o rí 
dyotüji mi Tata a jens'e na ngueje 
in ejmezúji, angueze ra dya'c'üji. 
17Nutscó rí mandats'üji rí pótqui 
s'iyagueji. 


El mundo odia a Jesús y a los suyos 
18"Ma ra nuc'üji na ü yo cárá cja 

ne xoñijómii c'o dya ejmezü, dya 
ot'ü o nugóji na ü 'ma dya be mi 
nuc'eji na ü. 19Nu !ma ri tsjaji c'ü 
cja yo cárá cja ne xoñijómii c'o dya 
ejmezü, nu!ma, ro s'iyats'ügueji 'ma 
yo. Pero nu'tsc'eji ya i 'ñejmezügöji 
na ngueje ró juan'c'iigóji. A cjanu, 
dya pje in cjaji c'ua ja nzi ga tsja c'o 
dya ejmezü, nguec'ua nuc'iigueji na 
ü. 20 Mbeñeji c'e jña'a c'ü ró xi'tstiji: 
“INaja mbëpji dya xenda na nojo 
que na ngueje o lamu.” Nu 'ma ya 
nugóji na ü, me träcjäji, xo !ñetsc!eji 
xo ra nugöji na ü, ra ndräc'äji. 'Ma 


tsja'c'üji a cjanu, na ngueje in 
ejmezügöji. Dya pãrãji nu c'ü o 
ndäcjä ró écjó cja ne xoñijómii. 
22°Nudya tüji o nzhubüji dya, 
na ngueje 'ma ró ë zopjúgóji ín 
jñagó, dya 'ñejmezüji. 23Nu c'ü 
nugúgó na ü, xo nu'u na ü c'ü mi 
Tatagó a jens'e. 24Ró cjagó c'o me 
na nojo a jmi anguezeji c'ü dya 
só cjó ro tsja. Nguectua va unüji 
ngüenda c'ü o ndácjá mi Tatagó. 
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Pero dya 'ñejmeziiji. Nguectua, dya 
nguextjozgó nugóji na ú, xo nuji na 
ü c'ü mi Tatagó. Nguec'ua me túji 
o nzhubüji dya. 25A cjanu, va sádá 
nu c'ü t'opjü cja o leyji c'ü o unü 
Mizhocjimi anguezeji. Je mama a 
ejava: “O nugúji na ü, dya pje rmí 
cjagó”, eñe cja c'e ley. 

26Xe mi ña e Jesús, o mama: 

—Nuc'ua 'ma ra éjé nu c'ü ra !ñe 
mbóoxc'!üji, ngue c'ü ra mama c!ü ja 
ga cjazgó c'ü. Nuzgó nguetscó rá 
täjä ndeze cja mi Tatagó a jens'e 
nu c'ü ra 'ñe mböxc'üji. Ngueje o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü ra jí'ts'iji 
c'ii na cjuana. 27 Nu'tsc'eji xo rí 
mamaji ja ga cjazgó, na ngueje rí 
dyocjóji ndeze ma ot'ú 'ma ró zopjii 


yo nte. 

1 6 "Nuzgo rí xi'ts'iji yo jña!a 
yo, ngue ctua dya rí 
chjench'eji a xütjü. 2Yo nte a Israel 

ra pjongúts'iiji cja o nintsjimiji. 

Ra zádá 'ma ra nguijñiji c'ü ri ne 
Mizhocjimi ra tsja anguezeji ra 
mbö'tc'üji. ¿Ra tsjaji a cjanu na 
ngueje dya páraji mi Tata, ne xo 

ri nguetscó pácáji. *Ya ró xi'ts'iji 
yo, ngue c'ua 'ma ra zádá c'e pa, rí 
mbeñeji ya rvá xi'ts'igóji yo. 


Lo que hace el Espíritu Santo 
’Cja rrá xi'tstiji dya yo jña, na 

ngueje cja ni jyonc'eji rí párágueji 
dya. ¿Nudya, rá ma'a nu ja je bübü 
c'ü o ndácjá. Pero nu'tsc'eji, ne ri 
'najats'iigueji, dya co önngü ja je rá 
mú'búji na ngueje ró xi'tstiji yo. TRÍ 
xi'tsligóji c'ü na cjuana. Nuzgó ni 
jyodú rá mago, na ngueje ma dya rá 
mago, dya ra éjétsliigueji nu c!ü ra'ñe 
mbóxc'iiji. Nu 'ma rá mago, rá täjä 
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c'ü ra 'ñe mböxc'üji. 8 Nu 'ma ra éjé 
c'ü, ra tsjapú yo cára cja ne xoñijómú 
ra mbaraji c'ü tüji o nzhubiiji. Xo ra 
tsjapii ra mbáráji nguextjozgó me na 
jozgó, nguextjozgó só rá jocúji. Ya xo 
ra tsjapú ra mbaraji ngue Mizhocjimi 
c'ü ra jñünpü ngúenda anguezeji ra 
ma sufridoji. *Nu c'ü ra 'ñe mböxc'üji, 
ra tsjapú ra mbaraji c'ü túji o 
nzhubúji na ngueje dya ench'eziigó 
cja o mü'büji. Ra tsjapii ra mbáráji 
me na jozgó, nguextjozgó só rá 
jocúji. Na ngueje 'ma ya rga túgoó, rá 
tetjogó. Nuctua rá mago cja mi Tata. 
Dya cja xe rí jñandgaji. 1 Nu c'ü ra 
!ñe mböxc'üji, ra tsjapú ra mbaraji, 
Mizhocjimi manda y ra tsjapú ra ma 
sufrido nu c'o dya átá angueze. Na 
ngueje Mizhocjimi ya ri jizhi c'ii ra 
ma sufrido c'ü dya jo c'ii manda cja 
ne xoñijomú. 

12Xe rí pë's'itjogö na puncjü c'o 
rá xi'ts!iji. Pero dya be sö rí tendioji 
ja ga cja nu c'o ro xi'ts'iji. 19 Nu 'ma 
ra éjé o Espíritu Mizhocjimi, nuc'ü, 
ra jí'ts'iji texe c'o na cjuana. Nuc'ii, 
dya pje ra ñatsjéjé. Ra mama texe 
c'o ra dyárá c'o mama Mizhocjimi. 
Nuc'ü, ra 'ñe ngóxc'úji c'o cja ra 
zádá. 14Angueze ra jí'ts'iji c'ü me 
na nozgó, na ngueje ra mböxc'üji rí 
tendioji na jo ja ga cja c'o ín jñagó 
c'o ya ró xi'tsctóji. 15Texe ctua ja ga 
cja mi Tatagó, nuzgó xo ga cjazgó 
nu. Nguec'ua ró mama: “O Espíritu 
Mizhocjimi ra mböxc'üji rí tendioji 
na jo ja ga cja c'o ín jñagó c'o ya ró 
xi'tsctóji.” 


La tristeza se cambiará en alegría 

16°Dya cja ra mezhe c'ü xe rí 
jñandgagóji. Nuctua, dya ra mezhe 
rí jñandgatjoji na vele, 
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17 Nuctua c'o o discípulo bibi co 
o pótva mama: 

—d¿Ja ga cja yo xitsiji: “Dya cja ra 
mezhe xe rí jñandgaji, nuctua, dya 
ra mezhe rí jñandgatjoji na vele? 
¿Jenga nde mama: “Dya rí jñandgaji 
na ngueje rá magó cja mi Tata”? 

18 Mi mamaji c'ua: 

—Pará, ¿ja ga cja yo mama: “Dya 
cja ra mezhe”? Nuzgöji, dya rí 
parágóji ja ga cja c'ü mama. 

190 mbárá e Jesús, mi ne ro 

—In pótqui dyónitsjéji pje ne ra 
mama c!ü ró xi'tstiji c'ü dya cja ra 
mezhe xe rí jñandgaji, nuctua, dya 
ra mezhe rí jñandgatjoji na yeje. 
20Nuzgó na cjuana c!ü rí xi'ts'iji, 
nu'tscleji me rí hué'éji, me rí 
tristegueji rí mbenzeji. Pero yo cárá 
cja ne xoñijómi c'o dya ejmezigo, 
nuyo, me ra májá yo. Nu'tsc'eji me 
c'ü me rgui tristeji, exi ngue c'ü 
rgui mácjeji después. 21'Naja ndixú, 
nu 'ma mus'ü o t'i, me sufrido 
na ú'ú. Nuctua 'ma ya musi cu 
nu ts'it'i, dya cja mbeñe c'ii na 
ü'ü. Ya májátjo na ngueje c'ü ya vi 
mus'ü 'naja ts'it'i cja ne xoñijómii. 
22Nu'tsc'eji, je xo ga cjatsc'eji dya 
cja in mú'biiji. Pero rá chjétjoji 
na yeje. Nuctua me ra majátjo na 
vele in mú'búji. Dya cjó ra só ra 
jñúcútstigueji c'ü me rí mäjäji. 

23"Nu pa'a c'ü rá chjétjoji na 
yeje, dya pje rí dyónngúji 'ma. Ya 
ri paráji ja ga cja c!ü rí xi'ts!iji dya. 
Na ngueje in ejmezúji, só rí dyötüji 
mi Tata a jens!e. Nuctua ra dya'c!iiji 
cua ja nzi gui dyótiji c'ü. 24Dya 
be in nánngáji ín chjúgoó c'ü pje 
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ni dyötüji mi Tatagó. Dyötüji dya. 
Texe nde ra dya'c'üji, ngue c'ua me 
ra májá in mü'büji. 


Jesucristo, vencedor del mundo 

25"Nu yo ró xi'ts!iji, dya be só 
rí tendioji na jo ja ga cja yo. Ra 
zádá 'ma ya rá xi'ts'iji na jo ja 
ga cja mi Tata. 26Dya rí xi'ts'iji 
nguetscó rá ö'tc'üji mi Tata. C'e 
pa'a c'ü, rí dyótitsjéji mi Tata, rí 
ñánngáji ín chjúgó. 27Na ngueje 
nguetsjé mi Tata c'ü s'iyats'üji, na 
ngueje nu'tsc'eji me in s'iyazüji. I 
'ñejmeji c'ü je rvá ecjó cja mi Tata 
c'ü Mizhocjimi. 28 Je rvá écjó cja 
mi Tata a jens'e. Ró écjó cja ne 
xoñijomú. Ya ngue rá pedye cja ne 
xoñijómú. Rá nzhogii, rá ma cja mi 
Tata. 

29C!o o discípulo o xipjiji cua: 

—Nudya, 'ñetse na jo, yo jña yo 
in mangue. Ya ró tendiojme ja ga 
cja c'o in xitsijme. 30 Nudya ya 
rí parágójme c'ii nde in párágue 
texe. In pátcójme ín mii'biijme, 
nguectua dya ni jyodii rá cja'c'üjme 
t'ónú. Nguectua ya rí ejmejme je i 
pedyegue cja Mizhocjimi. 

310 ndünrü c'ua e Jesús, o xipjiji: 

—Nudya, ¿Cjo ya in ejmezúji dya, 
ma? 32Ya ngue ra zádá c'e hora, na 
ejuana ya o záda, c!ü rí pjötc'eji in 
texeji. Nde 'naja rgui mócjeji cja in 
nzungueji. Nuctua ya rí sogüzütsjëji. 
Pero nutscö, dya rí biibiitsjégó. 
Nuzgoó rí bünc'öbe mi Tata c'ú bübü a 
jens!e. 33Nu yo jña'a yo, rí xi'ts'iji yo, 
ngue c'ua mas rí 'ñejmeziji, a cjanu 
rá da'c'úji ra sóya in mii'búgueji. Ca 
ne xoñijomii me rí sufridogueji. Pero, 
dya rí súji na ngueje ró tõpügö nu c'ú 
manda yo cárá cja ne xoñijómii. 
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Jesús ora por sus discípulos 


17 Nuc'ua 'ma o nguarú e 


Jesús o mama yo jña'a yo, o 
na'stá cua a jens!e, o mama: 

—Nu'tsc'e mi Tatats!ü, ya zädä c'e 
hora 'ma rá túgo. Tsjapú ra mbárá 
yo nte cjó je nguetscó. RI tsjapii 
ra mbaraji nguetscó in Ch'izgó me 
na nozgó. A Can, ngue clua xo ra 
mba'c'áji me na notsc!e, nultsc!e 
mi Tatats'iigó a jens'e. ?Nu'tsc'e 
mi Tatats'ii, ya i dyacó rá mandagó 
texe yo nte cja ne xoñijomii. Nu c'o 
ench'ezúgó cja o mü'bü, rá unúgó 
c'ü sido ra búbitjoji. ¿Sido ra 
bübütjoji na ngueje pa'c'áji, nu'tsc!e 
nguetjots'iigue in Mizhocjimigue 
c'ü na cjuana. Sido ra biibútjoji na 
ngueje xo pácáji, nutscó e Jesucristo 
i chácjágó cja ne xoñijómii. 

4'Nutscó ró jíchi yo nte yo 
cárá cja ne xoñijómii c'ü me na 
nots'iigue, na ngueje ró cja texe 
c'o i xitsi. 5Nudya, mi Tatats'ü, rí 
tsjague ngue c'ua rá bübügö na vele 
co nu'tsc'e nu ja me na nojots'iigue. 
Rí tsja ngue clua rá biibúgóvi ctua 
ja nzi rmá bübügövi 'ma dya be mi 
t'ät'ä ne xoñijómil. 

@'Nu c'o cárá cja ne xoñijómi 

yo i dyacii, ngue'tsc'e je i 'ñünbü 
o mü'büji, ngue ctua o 'ñench'ezii 
cja o mi'búji. Nujyo, ró jíchiji ja ga 
cjats'iigue, mi Tatats'ü. Anguesji 
sido cjaji nu c'o in mangue. "Texe 
c'o ró cjagö, 'ñe c'o ró mango, 
ngue'tsc'e i xitscö ró cjagö, 
ngue'tsc'e i xitscö ró ñagö. 8Na 


mü'büji c'ü na cjuana je rvá čcjö cja 
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in dyé'é. Ya xo 'ñejmeji, ngue'tsc'e i 
chácjá cja ne xoñijómü. 

9'Nu!tsc!e mi Tatats'ü, nutscó 
rí ö'tc'ügö yo o 'ñejmets'ii in 
jñague. Dya rí ö'tc'ügö yo cárá 
cja ne xoñijõmü yo dya ejme. Co 
rí 0'tc'iigó ngueje c'o i dyacü na 
ngueje ngue'tsc!e je in 'ñeje dya 
yo. 10Texe yo ín ntegó ngueje in 
ntegue. Texe yo in ntegue ngueje ín 
ntegó. Anguezeji pácaji exi ngue in 
Ch'izügö. 

11°Nutscö je rá magö nu ja je in 
búnc!e, nu'tsc!e mi Tatats'ii. Dya 
cja rá búbiigó va cja ne xoñijómii. 
Pero nu yo i dyacü, nuyo, cáráji cja 
ne xoñijomü. Mi Tatats'ü, nu'tscte 
me na jots'ü, rí ö'tc'ü rí tsjapü 
nu yo i dyacú, ra mbã'c'ãji c'ü xo 
ngue'tsc'e nu Tatats'üji. A ejanu rí 
pjórúji. Nguectua ra 'natjoji ctua ja 
xo nzi ga cjazgóvi, rí 'natjogóvi, mi 
Tatats'ii. 12Nutscó xe rí bübügö co 
anguesji, rí pjorúgóji, na ngueje 
me na zé'tsligue, i dyacúgoó ja 
rgá pjórúji. Nguec'ua ne ri 'naja 
anguesji cjó ró bézhigó. Nguextjo 
'natjo c'ü o dyo'o o mü'bü c'ü dya jo. 
O bezhi c'ü, ctua ja nzi ga mama cja 
in jñague. 

13°Mi Tatats'iigó, ya rá magó 
clua ja je in biinc'e. Rrá mangó 
yo jña'a yo, nudya xe rt biinc'ó 
cja ne xoñijómi, ngue c'ua nu yo 
i dyacó, na cjuana ra mäjäji ctua ja 
nzi rgá májágo. 14Nu yo i dyacii, ró 
xipjigóji ín jñagó. Yo cárá cja ne 
xoñijómii c'o dya ejme, me nuji na 
ü nu yo ejme ín jñagó. Na ngueje 
clua ja nzi ga cjazgó c'ü dya rí 
tsja va cja ne xoñijómii, je xo ga 
cjatjonu yo ejme ín jñagö. 1BDya 
rí ö'tc'ü c'ü rí sidyiji c'ü dya cja ra 
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ngãrãji cja ne xoñijõmü. Rrá ö'tc'ü 
rí pjörüji nu va cja ne xoñijõmü nu 
ja manda c'ü dya jo. 16Na ngueje 
dya menzumüji va cja ne xoñijõmü. 
C'ua ja nzi ga cjazgö, dya rí 
menzumü va cja ne xoñijõmü, je xo 
ga cjatjonu anguesji. 1 Anguezeji o 
!ñejmeji in jñague, nguec'ua nu'tsc'e 
rí xõcüji ra tsjaji c'ua ja nzi gui 
ñegue. Ngue in jñague jíchiji cu 
in negue. 181 chäcjä, ró ë zopjú yo 
in jñague. C'ua ja nzi vi chäcjägö 
cja ne xoñijõmü, ró juajnü anguesji 
ra zopjüji yo nte yo cãrã cja ne 
xoñijõmü. 1*Rá cjagö c'ua ja nzi gui 
ñegue rá tŭgö. Ngue c'ua anguezeji 
xo ra tsjaji c'ua ja nzi gui ñegue. 

20Dya nguextjo yo i dyacü rí ö'te'ü 
yo. Xo rí ö'tc'ü c'o cja ra 'ñejmezügö 
na ngueje c'o ín jñagö c'o ra mama 
yo i dyacü. 21Rí ö'tc'ü, texeji nde 
ra 'natjoji, c'ua ja nzi ga cjatsc'e 
mi Tatats'ü, in bübüzügö, nutscö rí 
bübüts'ügö. Rí ö'tc'ügö, texe yo xo ra 
'natjoji co nutscóvi. RÍ ö'tc'ü a cjanu 
ngue c'ua yo cárá cja ne xoñijómii ra 
!ñejmezüji c'ü ngue'tsc'e i chäcjägö. 
22Nu!tsc!'e mi Tatats'ü, c'ua ja nzi 
rgá 'natjovi, xo ró unü anguezeji 
c'ü ri 'natjoji anguesji co nutscövi. 
Nguec'ua ri 'natjoji anguesji c'ua ja 
nzi rgá 'natjovi. 23Na ngueje ri bübü 
cja o mü!bü anguesji. Y nu'tsc'e mi 
Tatats'ü, ri bübüzügö. Nguec'ua 
anguesji na cjuana ra 'natjoji. A 
cjanu yo cárá cja ne xoñijómii ra 
mbáráji ngue'tscle i chácjágó. Xo 
ra mbáráji ngue'tscte mi Tatats'ii 
in s'iyague anguesji, ctua ja xo gui 
s'iyazügö. 

24’Nu'tsc'e mi Tatats'ügö, nu yo i 
dyacü, rí negö c'ü xo ra bübüji nu ja 
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je rá magó. Nguec'ua ra jñandaji cu 
me ma zö'ö rmá búbigó co nu'tscte 
'ma dya be mi t'ät'ä ne xoñijómii. Ra 
jñandaji c'ü ja gui s'iyaziigó ndeze 
'ma dya be mi t'ät'ä ne xoñijómii. 
25Nu'tscte, mi Tatats'ii, me in 
cjague me na jo. Yo cãră cja ne 
xoñijómú, dya pá'c'áji. Pero nutscó 
rí pa'c'á. Nu yo i dyacú xo paraji 
ngue'tsc'e i chácjá. 26Ya ró unúji o 
mba'c'áji, nultscte mi Tatats'ü. Sido 
rá unúji yo, ra mba'c'aji. Nguectua, 
c'ua ja gui s'iyazü, ra mbáráji cja o 
mú'búji c'ü xo in sliyague anguesji. 
Xo rá biibiigó cja o mii'bú anguesji. 
'Ma o nguarú o mama yo 


1 8 jña!a yo e Jesús, nuctua o 


móji ctua co o discípulo. O mbes!'eji 
cja c'e 'ñinzhe c!ü ni chjú Cedrón, o 
zät'äji nu ja je mi bübü 'naja huerta. 
Nuc'ua e Jesús co c'o o discípulo o 
cjogüji a mbo cja c'e huerta. 2Nu 
c'ü e Judas c'ü ro nzhö'ö e Jesús, 
xo mi párá nu cja c'e huerta. Na 
ngueje e Jesús 'ñe c'o o discípulo 
sido mi póji nu. 3E Judas o dyëdyi 
clua c'o xondaro. Xo dyédyi c'o 
policía cto mi pépi c'o ndamböcjimi 
'ñe c'o fariseo. Nuctua o móji cja 
c'e huerta. Ma túji o lámpara 'ñe o 
tizhi c'o mi tjë'ë. Nde ma jiinji c'o 
rví tsjaji o chú. *E Jesús ya mi párá 
texe c'o ro tsjapúji c'ii. O ma chjéji 
c'ua, o dyóniji: 

—¿Cjó ngue c'ü in jodiigueji? 

50 ndiinrii ctua c'o nte c'o ma ë!ë 


Llevan preso a Jesús 


—Rí jodúgójme e Jesús c'ü 
menzumú a Nazaret. 


—Nutscó nguetscó e Jesús. 
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Xo mi búbii co anguesji e Judas, 
nu c'ü ro nzhó'ó e Jesús. Nzi va 
mama e Jesús: “Nguetscó”, nuctua 
o nda't'átsjéji na zézhi o xútjitsjéji, 
o nügüji. 7E Jesús o yepe o dyóniiji 
ctua: 

—¿Cjó ngue c'ü in jodiigueji? 

Anguesji o mamaji: 

—Rí jodiúgójme e Jesús c'ü 
menzumú a Nazaret. 

8Nuc'ua o yepe o ndiinrii ctua e 

—Ya ró xi'ts'iji que nguetscó. Nu 
'ma nguetscó in jongúji, jyétsquiji 
yo ín discípulogó ra möji. 

9A cjanu o zádá c'o jña'a c'o ya 
vi mama e Jesús. O mama: “Nu 
c'o i dyacii, dya pje ró bézhigó ne 
ri 'naja c'o.” 10E Simón Pedro mi 
jün 'na tjédyi. O ngübü ctua c'e 
tjédyi cja o xipjadii. Cjanu o ya'bii 
ctua c'ü nu mbépji c'ü mi mero 
ndambócjimi. O dyopcú c'ú nu 
ngõ'õð cja o jodyé. Nu c'e mbépji mi 
chjü'ü Malco. 11Nuc'ua e Jesús o 
xipji e Pedro: 

—Tsót'ii c'ü in chjédyi cja o 
xipjadü. Dya rí tslaxciigó c'ü rá 
cjagö c'ü ne mi Tatagö c'ü bübü a 
jens!e. 


Jesús ante el jefe de los sacerdotes 


12 Nuctua c'o xondaro 'ñe c'ü mi 
manda cja c'o xondaro 'ñe c'o policía 
c'o mi menzumíú a Israel, o zúrúji e 
Jesús. Ya nde jyü'tp'üji ctua o dyë'ë. 
13Nuc'ua ot!ü o zidyiji e Jesús cja nu 
ndá e Caifás c'ü mi chjú Anás. C'e 
cJë!ë c'ü, mi mero ndambócjimi e 
Caifás. 14Mi ngueje e Caifás c'ü vi 
xipji c'o pje mi pjézhi a Israel c'ii mi 
jyodii ro ndŭ'ŭ 'naja bézo ngue cua 
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Pedro niega conocer a Jesús 

15E Simón Pedro mi tjünt'ü 
a xütjü e Jesús. Xo !ñe 'naja o 
discípulo xo mi tjünxtjo a xütjü. 
Nu c'ü mi mero ndamböcjimi mi 
pará c'e discípulo c'ü. O cjogü c'ua 
c'e discípulo co e Jesús nu ja ma 
bübü c'ü mi mero ndambócjimi. 
16Nu c'e Pedro o nguejmetjo a 
tji'i cja c'e ngoxtji. O mbedye ctua 
c'ü 'naja discípulo c'ü mi párá c'e 
ndamboócjimi. O ma zopjü c'e ndixú 
c'ü mi mbóngoxtiji. O jyéziji c'ua o 
cjogü a mbo c'e Pedro. 17 Nuctua ce 
ndixú c'ú mi mbóngoxtji, o xipji e 
Pedro: 

—¿Cjo dya xo ngue'tsc!e 'naja o 
discípulo ne bézo nu? 

O xipji ctua angueze: 

—Nutscó, dya nguetscó o 
discípulozgó nu. 

18Nuctua c'o mbépji 'ñe c'o policía 
nde mi bóbiiji nu. Vi !ñorüji chjeme 
na ngueje ma sé'é. Ma pa't'iji. 
Anguesji nde mi dyoji e Pedro ma 
pa't'üji cja sivi. 


El jefe de los sacerdotes 
interroga a Jesús 

19Nuc'ua c'e ndambócjimi o 
dyónii e Jesús, cjó mi ngue c !o 
mi tjünt'ü a xütjü angueze. Xo o 
dyönü pje nza cja c'ü mi xópiiji. 220 
ndünrü c'ua e Jesús, o xipji: 

—Nutscö ró zopjü na puncjü o 
nte cja ne xoñijõmü. Nutscö sido 
ró xöpüte cja yo nitsjimi va a 
Israel. Xo nde ró xöpüte cja c'e 
templo nu ja je jmurü na puncjü ín 
menzumügöji. Dya pje ró mamagö 
c'ü dya cjó ro dyärä. ?1 ¿Jenga in 
önngügö dya yo? Dyönüji c'o ya 
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Nuc'o, párá na jo c'o ró mangö c'o. 
22ıMa o mama a cjanu e Jesús, 
'naja c'o policía c'ü mi bübü nu, o 
chötü 'naja mbádyé e Jesús. O xipji: 
—¿Cjo je rga cjanu rgui 
chjüntügue ne ndamböcjimi? 
230 ndüntü c'ua e Jesús, o xipji: 
—Nu 'ma ró tjüntügö na s'o, 
mamague pje pjëzhi c'ü na s'o c'ü 
ró xipji. 'Ma ró tjüntügö c'ü na 
cjuana, ¿jenga i pjëchqui ín jmigö? 
24Nuc'ua e Anás cjanu o ndäjä e 
Jesús nu cja e Caifás cO xo mi mero 
ndamböcjimi. Xe mi tjüt'ütjo o dyë 
e Jesús. 


Pedro niega otra vez a Jesús 


25Xe mi böntjo e Simón Pedro, ma 
pa't'ütjo a sivi. O ña c'ua c'o xo mi 
cãrã nu, o dyönüji e Pedro: 

— ¿Cjo dya xo ngue'tsc'e o 
discípulots'ü e Jesús? 

E Simón Pedro o ngädä, o mama: 

—Nuzgö, dya pje nguetscö 'naja o 
discípulo. 

26C!ü mi mero ndamböcjimi mi 
!ñeje 'na o mbëpji c'ü mi ngue o 
dyojui c'e bëzo c'ü vi dyogü o ng6!ó 
c'ü vi dyopcü e Pedro. O ña c'ua c 
Je mbëpji o xipji e Pedro: 

—Xo ró jantc'agö cja c'e huerta, 
nde mi dyocjevi e Jesús. 

27 Nuc'ua o ngädätjo na jñi'i e 
Pedro. Nuc'ua jo ni huë'ë c'ua c'o 
chare. 


Jesús delante de Pilato 
28 Nuctua o mbedyeji c'ua cja o 
ngumü e Caifás, o zidyiji e Jesús cja 
o palacio c'e gobernador. Xõxtjo o 
zät'äji. Nu c'o pje mi pjëzhi a Israel 
dya o cjogüji nu cja c'e palacio. Na 
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ngueje mi süji 'na ro contaminaoji. 
C'ua ja nzi ga mama o ley anguesji, 
'na ro contaminaoji, dya ro sö ro 
zi'iji c'ü ch'unü cja c'e mbaxua c'ú 
ni chjú Pascua. 23Nuc'ua o mbedye 
e Pilato nu ja je mi cárá anguesji. O 


—¿Pje vi sicjeji va ne bëzo nu? 

30O ndünrüji c'ua, o xipjiji: 

—Nu 'ma dya ro tsja c'o na slo nu, 
dya xo ro € nzhö'c'üjme. 

310 ndúnri clua e Pilato: 

—Sidyigueji ngue c'ua rí jñünpüji 
ngüenda c'ua ja nzi ga manda in 
leygueji. 

Oo pje mi pjézhi cja c'o nte a 
Israel o ndünrüji c'ua: 

—Dya in jézguigójme cjó rá 
pö't'ügöjme. 

32A cjanu o zädä c'o vi mama e 
Jesús ja cja rvá ndú'ú. 33Nuc'ua e 
Pilato o cjogü na vele a ma a mbo'o 
nu cja c'e palacio. Nuctua o ma't'ü 
c'ua e Jesús, o xipji: 

—¿Gjo ngue'tsc'e o jmuts'ú yo nte 
a Israel? 

340 ndüntü ctua e Jesús, o xipji: 

—¿Cjo in ejmetsjégue yo, maxque 
búbú c'ü o xi'ts'i cjó je nguetscó? 

350 ndünrü c'ua e Pilato: 

—A poco in cjinneje xo rí 
menzumiigó a Israel. Nguetsjé 
c'o ndambócjimi 'ñe c'o dyaja in 
menzumiútsjégueji c'o o € nzhöc'üji 
va ja rí búnc!'ó. Nguectua rí önnc'ü 
pje i tsjague. 

360 ndünrü e Jesús, o xipji: 

—Nutscó, dya nza cjazgó c'o 
dyaja jmu'u c'o manda cja ne 
xoñijõmü. 'Ma rva cjanu, nuc'ua nu 
c'o tjünt'ü ín xütjügö ro ñangagó 
c'o. Nguec'ua dya ro nzhögüji cja 
yo ín menzumügojme va a Israel. 
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Nguec'ua rí xi'ts!i, dya nza cjazgó 
c'o dyaja jmu'u c'o manda cja ne 
xoñijomü. 

370 ndünrü c'ua e Pilato: 

—¿Cjo ngue'tsc!e 'naja c'ü manda 
'ma? 

O ndiinrú ctua e Jesús: 

—In mamague c!ü rí mandagoó. 
Ngueje c'ü je rvá telegó c'ü. 
Nguec'tua rvá éjé cja ne xoñijómii 
ngue clua rá mama c'o na cjuana. 
Texe yo nte c'o átá c'ü na cjuana 
paraji cjó je nguetsco. 

380 dyönü c'ua e Pilato: 

—¿Pje ni mbéjé c'ü na cjuana? 


Jesús es sentenciado a muerte 


'Ma o mama yo, o mbedye na yeje 
a tji e Pilato nu ja mi cárá c'o nte a 

—Dya pje rt tö'tp'ü c'ü na s'o c'ü 
ro tsja c'e bézo c'ü. 39 Nu'tscteji in 
menzumüji a Israel in pë's'iji na tjúrú 
c'ü in cjaji ma pedye ne mbaxua nu ni 
chjú Pascua. In ótcóji rá pjongú libre 
'naja c'ü na o'o a pjörü. ¿Cjo in ne rá 
pjongü libre e Jesús c'ú in jmugueji? 

40Nuc'ua o mapjúji na yeje texeji, 
o mamaji: 

—Nuc'ü, dya rí pjongú c'ü. Pjongú 
e Barrabás. 

Nu c'ü e Barrabás mi ngueje 'naja 
mbë!ë mi po'ttiite ch. 
1 Nuc'ua e Pilato o manda c'o 

xondaro o ndas'iiji e Jesús. 

2Nuc'ua c'o xondaro o mbeji 'naja 
corona c!ü mi dyavo bidyi. Nuctua 
cjanu o jñusp'üji cja o ñi e Jesús. 
Cjanu o jyecheji c'ua 'naja bitu c'ü 
ma cjipobii. ¿Cjanu o chézhiji a jmi 

—Nuttscte in jmu'u cja yo nte a 
Israel, sido rí tsjague jmu'u. 


231 


Nuc'ua ya o chótiiji c'ua c'o 
mbädyë. 

4Nuc'ua e Pilato o mbedye na yeje 
a tji. O xipji c'o nte a Israel c'o mi 
cara nu: 

—Jñandaji. Rvá siñc!iji a tji e 
Jesús, ngue c'ua rí páraji dya pje ró 
tö'tp'ügö c'ü pje ro tsjala cti. 

SNuc'ua o mbedye c'ua a tji e 
Jesús. Mi juns!ü c'e corona c'ü mi 
dyavo bidyi. Nde mi je c'e bitu c'ú 
ma cjipobii. E Pilato o xipji c'ua c'o 
nte a Israel: 

—Jñandaji dya. Ya bübü va ne 
bëzo. 

6C!o ndambócjimi 'ñe c'o policía 
'ma o jñandaji e Jesús, exo mapjúiji 
ctua, o mamaji: 

—Chát!á cja ngronsi nu, chát!á cja 
ngronsi nu. 

O ndünrü c'ua e Pilato: 

—Nu'tsc'eji, sidyigueji, rí ma 
chät'äji. Nuzgó dya pje rí tó'tp'iigó 
c'ü na slo c!ü ro tsja!a. 

TO ndiinrúji cua: 

—Nutscójme rí pë'sc'öjme 
ín leyjme. Cua ja nzi ga 
mandaziigójme c'e ley, ni jyodú ra 
ndú ne bézo, na ngueje o tsjapitsjé 
c'ü ngue o T'i Mizhocjimi. 

$ Nuc'ua ma o dyärä yo jña'a yo, 
xenda o zü!ü c'ua e Pilato. *Nuc'ua 
o cjogiitjo ctua na yeje a mbo cja c 
le palacio. O xipji ctua e Jesús: 

—d¿Ja je in menzumúgue? 

E Jesús, dya pje o ndinrú c'ü. 

10Nuc'ua e Pilato o xipji: 

—¿Jenga dya in tjúntcú yo rí 
zo'c'ü? ¿Cjo dya in pará pje pjétseó? 
Só rá empc'e libre. Xo só rá nzhöc'ü 
c'ü ra ndät'äts'üji cja ngronsi. 

110 ndünrü c'ua e Jesús: 
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—Dya pje ro sö pje ri tsjacü 'ma 
dya ro dya'c'ú sjëtsi Mizhocjimi c'ü 
bübü a jens'e. Nguec'ua nu c'ü o 
€ nzhögü cja in dyëgue, ngue c'ü 
xenda na nojo o nzhubü c'ü. 

12Ndeze c'e ndajme c'ua, e Pilato 
mi ne ro 'ñeme libre e Jesús. Pero 
c'o nte a Israel mi mapjüji, mi 
mamaji: 

—'Ma rí 'ñeme libre c'e bëzo, dya 
pje in joguevi 'ma e César c'ü mero 
jmu cja ne xoñijõmü. Na ngueje 'ma 
cjó c'o xe ra tsjapü jmu nza cja ga 
tsja c'e bézo, nu'ma, chüvi e César 
ma. 

13Nuc'ua e Pilato, ma o dyárá yo 
jña!a yo, o zidyitjo na yeje a ma a tji 
e Jesús. E Pilato o ma mimi c'ua, nu 
ja je mi júnpii ngüenda c'o nte. Ca 
jña hebreo mi chjú Gabata c'e lugar, 
c'ü ne ra mama nu ja vi mbäbäji 
cemento. 14C'e pa'a c'ü, mi ngue 
!ma mi preparaoji ngue c'ua c!ü na 
jyas'ü ro tsjaji c'e ndambaxua c'ü ni 
chjü Pascua. Ya vi zünü !ñanto c'ü 
xõrü. Nuctua e Pilato o xipji c'o nte 
a Israel: 

—Jñandaji. Bübü va, nu in 
jmugueji, nu mandats'úji. 

15Anguesji o mapjúji: 

—Sidyi ne bézo nu, ma chát!á cja 
ngronsi. 

—Nu nin jmugueji, ¿cjo in neji rá 
tät'ä cja ngronsi? 

O ndünrü c'ua c'o ndamböcjimi, o 
mamaji: 

—Nu c'ü ín jmujme nguetjo e 
César. 

16Nuc'ua e Pilato o nzhö e Jesús 
ngue c'ua ro dät'ä cja ngronsi. 
Cjanu o zidyiji c'ua e Jesús. 


SAN JUAN 19 


La crucifixión 

17Nuc'ua o nduns'ütsjë ctua c'ü nu 
ngronsi. O mbedye, o ma nu ja je 
mi chjú'ú ñinte. Cja jña hebreo mi 
chjü'ü Gólgota. 18Nunu ngue nu ja 
je ndát'áji cja ngronsi nu. O ndät'äji 
angueze, cja ne vele bézo c'o xo 
ndat'áji, 'naja cja o jodyé, c'ü 'naja 
cja o squierda. E Jesús, mi búbii a 
nde'e c'ü. 19E Pilato o dyopjú ctua 
Inaja xiscóma CO ro ma cuatúji ctua 
cja o ngronsi e Jesús. CO mi t'opjü 
mi mama a cjava: “Nunu ngueje e 
Jesús, nu je menzumú a Nazaret. 
Ngueje o Jmu'u yo nte a Israel.” 
20Na puncjú c'o nte a Israel c'o o 
xórú nu mi cuat'ü cja o ngronsi e 
Jesús, na ngueje nu ja vi dät'ä e 
jña!a c'o, mi t'opjii cja ¡ña hebreo 
'ñe cja griego 'ñe cja latín. 21C!o 
ndambócjimi cja c'o nte a Israel o 
ma xipjiji ctua e Pilato: 

—Dya ri dyopjii a cjava: “Ngueje 
o Jmu'u yo nte a Israel.” Ri dyopjú 
a cjava: “Mi cjapútsjé ne bézo mi 
ngueje o Jmu'u yo nte a Israel.” 

220 ndünrü c'ua e Pilato: 
—Nuzgó, nu c'o ya ró opjügö, dya 
rá pötügö. 

23 Nuctua c'o xondaro 'ma ya 
o nguarú o ndät'äji e Jesús, o 
nganbaji ctua c'o o bitu. Oo nziyo 
xondaro nde 'naja o bitu va ngana 
c'o. Nde o nganbaji c!ü mi tëjë. C'ü 
mi téjé mi 'na ma cjatjo va be'e 
texe, dya mi ch'ácá. 240 pótva 
mamatsjé anguesji: 

—Nu nu mi tëjë, dya rá xü't'üji nu. 
Nu c'ü rá cjaji, rá eñeji cjó ra ndõjõð 
ra tsjapú o cjaja. 
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A cjanu o zädä c!ü je tlopjii c'ü 
mama a cjava: “Ra nganngóji ín 
bitugó, ra jyadúji nde 'naja rgá 
nganaji. Y nu c'ú rí tëjëgö, ra eñeji 
cjó ra ndójó ra ngana c!ü”, eñe. 
Nuyo, o tsja a cjanu c'o xondaro. 

25Mi cárá a jmi cja o ngronsi e 
Jesús, c'ü nu nana cja na 'ñe cu 
nu cjújué c'ü nu nana. Xo mi búbú 
nu e María c'ii nu su e Cleofas, 'ñe 
e María Magdalena. ?8E Jesús o 
jñanda ctua c!ü nu nana c'ü mi 
búbii nu, 'ñe c'ü nu discípulo c'ü mi 
s'iya, nde mi böbüvi nu. Nuctua o 
xipji cua c'ü nu nana: 

—Jñanda dya, mamá, nunu ín 
discípulogó, nu nde in bóbiivi, ya 
ngueje in ch'igue dya nu. 

27Nuc'ua e Jesús o xipji c'ü nu 
discípulo: 

—Jñanda, nu mi mamágo, ya 
ngueje nin mamágue dya nu. 

Ndeze c'e hora c'ü, c'ü nu nana e 
Jesús o tsjapii nu nana c'e discípulo. 
Nuc'ua ce discípulo, 'ma o ma o 
ngumü, o zidyi de ndixú. 


Muerte de Jesús 

28Nu ma ya o nguarii yo, ya mi 
párá e Jesús ya vi nguarú texe. 
Nuc'ua o mama c'ua: 

—Me rí túre dya. 

A cja dya nu o zádá c'ü mi t'opjii. 

29Mi járá nu, 'naja s'äbä c'ü mi 
nizhi o vinagre. Nuc'ua o popjúji 
Inaja esponja cja c'e vinagre. Cjanu 
o mbans'aji cja 'naja maza c'ii ni 
chjú'ú hisopo. Nuc'ua o cluásp'aji 
c'e maza o zät'ä cja o ne'e e Jesús. 
30 Nuc'ua e Jesús, 'ma ya o popjúji o 
ne co c'e vinagre, o mama c!lua: 

—Ya o nguarú texe. 
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Nuc'ua ya ñücü c'ua, ngueje 'ma 
ya o ndü'ü. 


Un soldado abre con su lanza 
el costado de Jesús 


31Nuc'ua c'o nte a Israel ya mi 
preparaoji, na ngue c'ü na jyas'ú mi 
ngueje c'e ndambaxua c'ü ni chjü 
Pascua. Nuc'ua o dyótiiji e Pilato 
ro 'huapcúji o ngua'a c'o añima c'o 
vi dátlá cja ngronsi, ro ts'ücüji ngue 
clua dya ro bübüji nu cja ngronsi nu 
pa c'ü mi soya c'o nte. Na ngueje 
me mi súpúji c'e pa. 220 ma ctua 
c'o xondaro, o ma 'huapcúji o ngua 
c'o yeje c'o nde vi dát!á 'ma o dát!á 
e Jesús. 33Nuc'ua 'ma o zát'áji cja 
e Jesús, o nu'uji ctua, ya vi ndü'ü. 
Nuc'tua dya cja o 'huapciiji o ngua'a. 

34Nuc'ua 'naja c'o xondaro o 
chjopcú o ximátjá e Jesús co 'naja 
lanza. Nuctua ya o mbedye c'ua o 
cji'i 'ñe o ndeje. 35Bübü ma bézo 
c'ü o jñanda texe yo o tsjapúji e 
Jesús, nguectua ga xi'tscteji yo. 
Angueze pará na cjuana yo mama. 
Oo ni xi'tsc'eji yo, ngue c'ü xo rgui 
'ejmegueji e Jesús. 360 ts'a'a yo 
ngue c'ua ro zádá c'o mi t'opjü c'o 
mama a cjava: “Angueze, dya pje 
ra 'huapcüji ne ri 'naja o ndo'dyë.” 
37Xo t'opjü c'ü mama a cjava: “Nu 
c'ü o chjocüji lanza, nuc'ü, ra 
jñandaji c'ü.” 


Jesús es sepultado 
38 Mi bübü ma bëzo c'ü mi 

menzumii a Arimatea c'ü mi chjü 
José. Nuc'ü, xo mi ejme e Jesús, 
pero dya cjó ngós'ii na ngueje mi 
sü!ü c'o dyaja c'o pje mi pjëzhi cja 
c'o nte a Israel. C'e bëzo c'ü, o ma 
dyötü e Pilato ro unü sjëtsi ro ma 
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ts'ücü c'e añima c'ü mi ngueje e 
Jesús. Nuc'ua e Pilato o unü sjëtsi. 
39Nuc'ua xo o éjé c'ua e Nicodemo, 
nu c!ü vi ma'a cO xõmü cja e Jesús. 
Mi tú'ú o pjindyo c'o mi chjú mirra 
!ñe c'o mi chjü áloes c'o vi huana. 
Nu do pjindyo c'o, o zó treinta kilo 
c'ü na jyü'ü. 40O ndunüvi c'ua c'e 
añima. O ngos'üvi c'o mirra 'ñe 

c'o áloes. Cjanu o mbös'üvi manta. 
Nuc'o, je mi cjavi a cjanu, na 
ngueje c'o nte a Israel je ga dyögüji 
a cjanu. 41Cja c'e lugar c'ü, nu ja 
je vi dät'ä e Jesús, mi bübü 'naja 
huerta. Nu cja de huerta mi biibii 
'naja cueva nu ja ro ngöt'üji o añima. 
Dya cjó be mi cöt'üji nu. Ya mi 
ngue ro mbürü c'e pa 'ma söya c'o 
menzumiúi a Israel. Nguec'ua je 
ngöt'üvi e Jesús cja c'e cueva, na 
ngueje mi béxtjo nu ja vi ndät'äji 
cti. 


La resurrección de Jesús 
2 Co ot'ü pa nu ngo'o, e 
María Magdalena o ma 

cja c'e cueva. Xe mi xõmütjo 'ma 
o ma. O jñanda c!e ndojo c!ü mi 
c'o't'ü, dya cja mi co cja c'e 
cueva. ?Nuc'ua cjanu o ma c'ua na 
niji. O ma nu ja mi bübü e Simón 
Pedro 'ñe c'ü 'naja discípulo. Nu c'e 
discípulo c'ü, me mi s'iyaji c'ú, mi 
cja e Jesús. E María o xipjivi: 

—C'ü ín Jmu!uji, ya o ndunüji c'ü. 
Dya pje rí parajme ja je o ngöt'üji. 

30 ma ctua e Pedro co c'ü 'naja 

discípulo. Je mévi nu cja c'e cueva 
nu ja je vi c'öt'ü e Jesús. 4O mévi 
na niji nza yejevi. Nu c'ú 'naja 
discípulo ngue c'ü xenda o ma na 
niji c'ü. Nuc'ú, ot'ü o zät'ä nu cja c'e 
cueva c'ü. SNuc'ua o ngui!ch!i ctua 
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c'e discípulo cja de cueva. O jñanda 
c'ua c'o bitu c'o ya mi bádátjo. Nu 
c'e discípulo, dya o nguich'i cja c'e 
cueva. $0 sájá c'ua e Simón Pedro 
c'ü ma tjúnt'ii a xútjú. Ngue c'ü ya 
je nguich!i cja cueva c!ü. O nu'u c'o 
bitu c'o vi mbós'úji ya mi bádátjo 
c'o. 7C!e bitu c'ü mi bós'ii o ñi'i e 
Jesús, dya chjana c'o mi téjé c'ü. Mi 
bádá aparte c'ü. Mi ch'o't'ii na jo. 
8Nuc'ua ya xo o nguich'i ctua c'ü 
'naja discípulo c'ü ot'ú vi zátlá cja 
c'e cueva. O !ñejme ctua e Jesús ya 
vi te'e. *Dya be mi párávi ja cja c'ü 
mama yo ya vi t'opjú c'ü mama cu 
mi jyodii ro te'etjo e Jesús nu ja vi 
c'ót'ii cja c'o añima. 10Nuc'ua c'o 
discípulo o nzhogiitjovi. O mévi cja 
o ngumiivi. 


Jesús se aparece a María Magdalena 

311Nu c'e María mi bóbiitjo a tji'i. 
Me mi hué'é c'ü. O nguí'ch'í ctua 
cja c'e cueva. 12Nuctua o jñanda 
c'ua yeje o anze Mizhocjimi c'o mi 
je na t'óxú. Je mi junrúvi nu ja je 
vi c'öt'ü e Jesús. 'Naja je mi junrú 
nu ja vi jñusp'úji o ñi!i. C'ú 'naja je 
mi junrú cja o ngua'a. 1Nuctua c'o 
anxe o dyóniivi e María: 

—¿Jenga in hué'égue? 

O ndünrü ctua e María: 

—Rí huélégó na ngueje ya o 
ndunngúgóji c'ü ín Jmu'ugó. Dya rí 
párá dya, ja je ma ngöt'üji. 

14!Ma o nguarú o mama yo jña'a 
yo, e María o ñezhe a ma a xütjü. 
Ya o jñanda c'ua 'naja c'ü mi böbü 
cja o xütjü. E María dya pje mbárá 
c'ü, cjo mi ngueje e Jesús. !SNuc'ua 
e Jesús o xipji c'ua: 

—¿Jenga in huë!ëgue? ¿Cjó ngueje 
c'ü in jodügue? 
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E María mi cjijñi mi ngueje c'ü mi 
pjórii c'e huerta. Nuctua e María o 
xipji: 

—Sé!é, nu 'ma i chunúgue ín 
Jmugö, xitsigó ja je i ma sogü, 
nguec'ua rá mago nu, rá tunil. 

16E Jesús o zopjii ctua, o mama: 

—Nu'tscte María. 

O ñezhe c'ua e María. O ña cja jña 
hebreo, o xipji: 

—Nu'tsc'e ngue'tsc'e ín 
xöpütets'ügö. 

WE Jesús o xipji: 

—Dya rí pënzhguigö, na ngueje 
dya be rí pagö cja mi Tata c'ü bübü 
a jens'e. Nu c'ü rí tsja, ma cja yo 
magö cja mi Tatagö a jens'e. Nuc'ü, 
xo ngueje nin Tatagueji. Angueze 
ngueje ín Mizhocjimigö. Xo ngueje 
in Mizhocjimigueji. 

180 ma'a c'ua e María Magdalena, 
o ma ngös'ü ctua c'o discípulo, o 

—Nuzgó ya ró chjégóbe nu c'ü ín 
Jmugoji. 


e Jesús. 


Jesús se aparece a los discípulos 
19Ya mi nzhá'á c'ü ot'ü pa nu 
ngo'o. Mi cjot'ü c'e ngoxtji nu ja 
'natjo ctua mi cárá c'o o discípulo e 
Jesús. Vi ngot'üji na jo c'e ngoxtji 
na ngueje mi súji c'o nu menzumúji 
a Israel. O éjé ctua e Jesús, o ë böbü 
a nde anguesji. O ë zenguaji, o 
—Cjimi in texeji ín cjuarmats!üji. 
Ra sóya in mü'büji, dya cja rí 
súgueji. 
20'Ma o xipjiji a cjanu, ya o jíchiji 
o dyélé 'ñe c'ü nu ximátjá. Me 
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co májá c'ua c'o o discípulo 'ma 
o jñandaji nu c!ü nu Jmu'uji. 21E 
Jesús o xipjitjoji c'ua na yeje: 
—Ra soya in mü'büji, dya cja rí 
súgueji. C'ua ja nzi va ndácjó mi 
Tatagö c'ü bübü a jens'e, xo rgá 
täc'ägöji rí ma zopjúji yo nte. 
22ıMa o nguarú o mama yo jña'a 
—Ra biibii cja in mü'büji o 
Espíritu Mizhocjimi. 22Nuc'ua, nu 
c'o rí perdonaogueji o nzhubúji, 
ya perdonaoji c'ua c'o. Nu c'o dya 
rí perdonaogueji o nzhubiiji, dya 
perdonaoji c'o. 


Tomás ve al Señor resucitado 
24Nu 'ma o éjé e Jesús, dya mi 
búbi co anguesji e Tomás c'ü xo mi 
chjú Gemelo. Nuc'ü, xo mi ngueje 
'naja c'o doce discípulo. BNguec'ua 
clo dyaja discípulo 'ma o chjéji e 

—Nu'tsc'e, Tomás, nuzgójme ró 
jandajme ín Jmugóji. 

—Nuzgö dya pje rí ejmegö. Cja rá 
ejmegó 'ma rá nu'tp'ü o dyé!é ctua 
ja je o ndá'p'áji 'ñe 'ma rá ctua't!á 
ín nidyé c'ua ja je o chjopciiji o 
clavo, y 'ma rá ctuált!á ín dyé'é cja 
o ximátjá nu ja je o chjopciji. Ngue 
'ma cja rá ejme 'ma. 

26Nu 'ma o zü chjiin'ii, ma cá'á 
na yeje a mbo cja c'e ngumii c'o 
discípulo. E Tomás xo nde mi 


búbúji. Mi cjot'ütjo na jo c'o ngoxtji. 


Nuc'tua o éjé ctua e Jesús. O ë bóbii 
a nde anguesji. Nuctua o yepe o 
mamatjo c'ua: 

—Cjimi in texeji, ín cjuarmats'iji. 
Ra soya in mü'büji, dya cja rí 
sügueji. 


SAN JUAN 20, 21 


27E Jesús o xipji c'ua e Tomás: 

—C'uã't'ă in ñidyé dya va. 
Jñandga ín dyégó. Cluáná in dyé, 
c'uã't'ă cja ín ximátjágo. Dya rí 
tsjijñi cjo dya nguetscó. C'ü rí tsja, 
!ñejmegue que nguetscö. 

28 Nuc'ua o ndünrü c'ua e Tomás, 
o xipji: 

—Jágá. Ngue'tsc'e ín Jmuts'ügö. 
Ngue'tsc'e ín Mizhocjimits'ügö. 

29F Jesús o xipji c'ua: 

—Nu'tsc'e Tomás, i 'ñench'ezü cja 
in mü'bügue na ngueje ya i ñutcü ín 
dyë'ë. Nu c'o dya nutcügö ín dyë'ë, 
pero ra 'ñench'ezü cja o mü!büji, 
me ra mäjä c'o, eñe e Jesús. 


El propósito de este libro 
30Xe ma puncjü c'o ma nojo 

c'o o tsja'a e Jesús cja o jmi c'o 
o discípulo. Pero nuc'o, dya pje 
t'opjü cja nu e libro c'o. 31Nu c'o 
ya t'opjü dya va, t'opjü ngue c'ua 
rí 'ñejmeji e Jesús ngueje e Cristo 
c'ü o T'i Mizhocjimi. A cjanu, nu 
'ma rí 'ñench'eji in mú'búji e Cristo, 
angueze ra dya'c'üji c'ü sido rí 
búbitjoji co Mizhocjimi. 


Jesús se aparece a siete 
de sus discípulos 

2 Dya cja mezhe c'ua, o 

matjo na yeje e Jesús nu 
ja mi cãrã c'o o discípulo cja c'e 
trazapjii a Tiberias, ngue c'ua xe 
ro unüji ngüenda c!ü vi te'etjo. Rá 
xi'tsc'óji ja va ts'a. ?'Natjo c'ua mi 
cãrãji e Simón Pedro 'ñe e Tomás cu 
xo mi chjú'ú Gemelo 'ñe e Natanael 
c'ü mi menzumü a Caná c!ü tsja a 
Galilea, 'ñe c'o yeje o t'i e Zebedeo, 
cja na xe yeje c'o o discípulo e Jesús. 


3E Simón Pedro o xipjiji: 
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—Nuzgó rá ma pagó o jm6/!6. 
O ndünrü ctua c'o dyaja discípulo: 
—Xo 'ñezgójme, xo rá mojo. 

Nuc'ua o móji ctua. O dat'üji 
cja 'naja bü!ü. C'e xómii c'ü, dya 
pje o zürüji. *Nu 'ma ya mi ngue 
ro jyas'ü, e Jesús ya mi böbü cja 
ñünü cja c'e ndeje. C'o discípulo 
dya mi pãrãji cjo mi ngueje e Jesús. 
5Nuc'ua e Jesús o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji ín ch'itsc'óji, ¿cjo ya i 
siirúgueji 'na ¡mó c'ü rí sagueji? 

O ndünrüji, o mamaji: 

—Jiyó. Ojtjo dya pje rí siirúgójme. 

SE Jesús o xipjiji cua: 

—Paát'áji dya c'e red a ma cja 
in jodyéji cja e bü'ü, ngue c'ua rí 
chöt'üji. 

Nuc'ua o mbät'äji c'ua. Nuc'ua, 
dya cja mi sö ro ngüs!üji na ngueje 
me ma puncjü c'o jmõ'ð c'o vi 
ngãjãji. 7Nuc'ua c'ü o discípulo 
e Jesús c'ü me mi s'iya o xipji e 
Pedro: 

—Nunu ngueje ín Jmuji nu. 

'Ma o dyárá e Simón Pedro mi 
ngueje o Jmuji, o jye o bitu c'ü 
vi ndons'ii. Cjanu o dat'ü ctua cja 
ndeje. $Nu c'e bü!ü mi jyadiivi cien 
metro ro zát!á a ñúnú c'e zapjü. Co 
ma cjüt'üji c'e red c'ü me mi nizhi o 
jmó'ó. 9Ma o zát'áji a ñünü cja c'e 
zapjii o jñandaji o chieme c'o ya ma 
tjë'ë. Mi juns'ú ctua o jmõ'ð. Xo ma 

—Ma jñúji dya, ja nzi jmó'!ó c'o i 
súriji. 

11E Simón Pedro o ndes'e c'ua cja 
c'e bü'ü. O ma tü'ü c'e red. Cjanu o 
jyát!á a ndeje, cjanu o ngüt'ü va ma 
cja ñünü c'e zapjii. C'e red ma nizhi 
o jmó'ó c'o nde ma nojo. Ma out 
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Inaja ciento cincuenta y tres o jm0!0. 
Zó xi ma puncjúji, dya pje o xüt'ü 
c'e red. 120 mama c'ua e Jesús, o 
xipji c'o discípulo: 

—Xä'däji dya. Rí siji o xédyi. 

C!o discípulo dya mi rezga ro 
dyónúji cjó mi ngueje. Anguezeji 
ya mi pãrãji mi ngueje o Jmuji. 
13Nuc'ua e Jesús o jñü!ü c'ua c'o 
xédyi. Cjanu o unúji. Ya nde uniiji 
ctua c'o jmõ'ð. 

14Nunu, ya ma jñi'i ma chjëji e 
Jesús ndeze vi te'e cja c'o añima. 


Jesús habla con Simón Pedro 

15Nuc'ua 'ma o nguarü o ziji o 
xëdyi, e Jesús o xipji e Simón Pedro: 

—Nu'tsc'e, Simón, o t'its'ü e Jonás, 
¿cjo xenda in s'iyazügö que na 
ngueje yo? 

E Pedro o xipji c'ua: 

—Jágá. Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, in 
párágue rí nets'egö. 

O ndünrü c'ua e Jesús: 

—'Huiñi c'o ín ts'imëgö. 

16E Jesús o xipji c'ua na vele 

—Simón, nu'tsc'e o t'its'ü e Jonás, 
¿cjo in s'iyazü? 

O ndünrü c'ua e Pedro: 

— Jaga. Nu'tscte ín Jmuts'ügö, in 
párágue rí nets'egö. 

O xipji c'ua e Jesús: 

—Pjórü c'o ín nzhénchjiriigó. 

17E Jesús o xipji c'ua na jñi'i: 

—Nu'tsc'e Simón, o t'its'ü e Jonás, 
¿cjo in neze? 

O nguijñi ctua e Pedro na ngueje 
e Jesús vi xipji c!ü na jñi'i: “¿Cjo in 
neze?” O ndünrü ctua, o xipji: 

—Nu'tsc'e, ín Jmuts'iigó, in 
párágue texe. In párague rí netsc'ö 
na puncjü. 

O xipji ctua e Jesús: 
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—Pjórú c'o ín nzhënchjürügö. 
18Na cjuana c!ü rí xi'ts'i. Nu'tscte, 
Pedro, ndeze !ma cja mi t'igue, mi 
cjague c'ü mi cji in ñigue, y mi 
pague c'ua ja mi negue. Nu 'ma ya 
rí titague, rí chjüdügue in dyé'é, 
y ra zints!iji nu ja dya rí ñegue rí 
ma'a. 

19E Jesús o xipji e Pedro yo 
jña!a yo, ngue c'ua ro mbárá 
ja rvá ndú'ú na ngueje sido ro 
'ñejme Mizhocjimi. Xo o xipji 
ctua: 

—Nudya, chjiint'ii ín xütjügö 
dya. 


El discípulo amado 


200 ñezhe e Pedro. O jñanda 
c'e discípulo c!ü mi junriivi e 
Jesús 'ma o ziji o xédyi ante c!ü ro 
bö't'ü e Jesús. Neue c'ü vi mama: 
“Nu'tscte, ín Jmuts'ü, ¿cjó je ngue 
c'ü ra nzhöc'ügue?” C'e discípulo 
ma tjünt'ü a xütjü e Pedro 'ñe 
e Jesús. E Jesús me mi s'iya c'e 
discípulo. 21E Pedro 'ma o jñanda 
c'e discípulo, o xipji c'ua e Jesús: 
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—Nu'tsc'e, ín Jmuts'ügö, ne bëzo 
nu, ¿pje ra tsjapüji c'ü ra sufrido 
nu? 

22O ndünrü c'ua e Jesús: 

—Nu'tscte, Pedro, 'ma rá negó xe 
ra bübü nu hasta cja ne rá écjó na 
vele, ¿pje mportats'iigue? C'ü ni 
jyodii rí tsjague, sido rí chjiintc'e ín 
xútjúgo. 

23Nguectua c'o cjuarma nde 
mi mamaji c'ü dya ro ndú'ú c'e 
discípulo. Pero e Jesús dya vi xipji 
c'ü dya ro ndü'ü. C'ü vi xipji je 
ngueje a cjava: “Ma rá negó xe ra 
bübü angueze cja rá écjó na vele, 
nu'tsc'e, ¿pje mportats!iigue?” 

24Nu c'e discípulo nguejnu na 
xi'tsc'eji nu c'o o ts'a'a. Nguejnu na 
opjii yo jña!a yo. RÍ párágójme nu 
c'ü xi'tsc'eji c'e discípulo, na cjuana 
yo. 
25Xe bübütjo c'o dyaja c'o me na 
puncjú c'o o tsja'a e Jesús. Nu 'ma 
ro t'opjü texe c'o, rí cjinnejó, dya xo 
ro chjénfi cja ne xoñijómii c'o libro 
c'o ro t'opjü. Na cjuana texe yo rí 
xi'tsc'óji, amén. 


LOS HECHOS DE LOS APOSTOLES 





La promesa del Espíritu Santo 
1 1,2 Nu'tscte Teófilo, ya ró 
pen'c!e 'na carta. Ró xi'tsc!ó 
ja ga cja c'o o tsja e Jesús hasta 
'ma o ma a jens!e, 'ma o zidyi 
Mizhocjimi. Ró xi'tsc'ö c'o o tsja, 
'ñe c'o jña c'o o jíchi va zopjú c'o 
nte. Ante c'ü ro zidyiji a jens'e e 
Jesús, o zopjii c'o bézo c'o vi juajnii 
o Espíritu Mizhocjimi; nguectua 
mi jyodü ro sidoji c'e bépji c'ü mi 
cja e Jesús. 30 ndú e Jesucristo cja 
ngronsi, cjanu o tetjo ctua o bibiitjo 
na yeje. Nuc'ua, ante dü ro zidyiji a 
jens'e, xe go mezhe cuarenta pa cu 
xe mi biibiitjo cja ne xoñijómii. Na 
puncjú vez va jñetse nu ja mi cárá 
c'o apóstole, o jizhi c!ü ya vi tele. 
Anguezeji o jñandaji c'ü na cjuana 
vi te. E Jesús o zopjú c'o apóstole o 
ngue ngue c'ü vi 'feme Mizhocjimi. 
4INa nu pa mi cãrãji e Jesús c'o o 
apóstole. Nuc'ua e Jesús o zopjü c'o 
—Dyäräji na jo c!ü rá xi'tsc'öji. 
Dya rí pedyeji va a Jerusalén. Rí 
che'beji ra ch'a'c'üji nu c'ü o mama 
Mizhocjimi c'ü ya ró xi'tsctóji. Spa 
xi'tsc'óji e Juan mi jichi yo nte co 


ndeje. Pero dya cja ra mezhe o pa, 
ra éjé o Espíritu Mizhocjimi ra ë 
búbii cja in mii'biigueji, embeji c'o 
apóstole. 


Jesús sube al cielo 
S!'Ma mi cáráji e Jesús c'o o 
apóstole, o mama c'ua c'o apóstole 
o dyóniji e Jesús: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigójme, 
nutscójme rí menzumújme a Israel. 
'Ma ot'ü, mi 'ñegójme ín reygójme 
c'o ín menzumiigójme. ¿Cjo ya ngue 
rí mandague rí tsjague ín reygójme, 
ngue clua dya cja ra mandazújme 
c'o 'ñaja nte? 

TO ndiinrii c'ua e Jesús o xipjiji: 
—C'ü mama Mizhocjimi mi Tata 
ra zádá, nguextjo angueze ra mama 

jinguá ra zádá, 'ñe ja rga cja c'o 

pa c'o. Nu'tsc'eji, dya ngue'tsc!eji 
tocats'iiji rí páráji yo. 8 C'ü tocats!üji 
rí páraji, ngueje c'ü ra étstiji o 
Espíritu Mizhocjimi ra ë bübü cja in 
mú'búji ra dya'c'üji poder. Nguectua 
rí zopjúgueji yo nte yo tsja va a 

ró cjagö, 'ñe c'o idyáraji ró xi'tsc'óji. 
Xo rí móji a Judea rí ma zopjúji 

c'o nte c'o cárá nu. Xo 'ñe a ma a 
Samaria, 'ñe texe cja ne xoñijomii, 
eñe e Jesús va xipji c'o o apóstole. 
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9!Ma o nguarü e Jesús o mama 
c'o jña c'o, o jñanda c'o apóstole 
o nguins'i a jens'e e Jesús; o zidyi 
Mizhocjimi. O cjogü clua cja 'na 
ngómii; dya cja jñandaji c'ua c'ü. 
10!Ma xe mi jandaji a jens'e, 'nango 
jñetse ctua yeje anze c'o mi nza 
cja o bézo. Mi je'evi o bitu c'o 
me ma t'öxü. Mi bóbiivi cja o jmi 
c'o apóstole. 110 xipjiji ctua c'o 
apóstole: 

—Nuttsc'eji in menzumiji a 
Galilea, ¿jenga in jandaji a jens!e? 
Mizhocjimi ya zidyi a jens'e e Jesús. 
Ja c'o nzi vi jñandagueji va ma a 
jens'e, je xo rga cjatjonu 'ma ra eje 
na yeje, eñe c'o yeje anxe. 


Se escoge a Matías para 
reemplazar a Judas 

12C!o apóstole mi cáráji cja c'e 
t'eje cO ni chjú Olivo. O mbedyeji 
nu, o móji a Jerusalén nu ja vi 
'ñeji e Jesús. C'e t'eje mi béxtjo 
a Jerusalén; mi jyaditjovi 'na 
kilómetro. Nguextjo c'ü mi mama 
c'o ley c!ü mi só ro nzhodúji c'e pa 
'ma mi söyaji. 19C!o apóstole mi chjú 
e Pedro, 'ñe e Jacobo 'ñe e Juan 'ñe 
e Andrés 'ñe e Felipe! ñe e Tomás' 
De e Bartolomé 'ñe e Mateo 'ñe e 
Jacobo c!ü mi t'i cja e Alfeo. Xo mi 
chjú e Simón c'ü mi revolucionario, 
!ñe e Judas c'ü mi cjuarmavi e 
Jacobo. 'Ma mii o zät'äji a Jerusalén, 
o cjogüji cja c'e ngumü nu ja mi 
oxúji cjanu o ndes'eji o cjogiiji 
cja c'e cuarto c!ü mi jäs'ä a xes!e. 
14Mi 'natjo o pjeñeji ma dyötüji 
Mizhocjimi. Xo mi búbú nu doo 
cjuarma e Jesús, 'ñe c'ü nu nana c'ü 
mi ngue e María, 'ñe c'o 'ñaja ndixú. 
Xo mi ótúji Mizhocjimi. 
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15Nu cja c'e jyáxcumii, mi cárá 
na ciento viente cjuarma. Copa 
'ma mi cãrãji nu, o böbü e Pedro a 
nde cja c'o cjuarma, cjanu o xipjiji: 

16 —Nu'tscteji mi cjuarmats'iigóji. 
Mi jinguá o Espíritu Mizhocjimi o 
!ñünbü o mü'bü e David o dyopjú 
ja rva cja nu c!ü ro mbös'ü c'o nte 
ro zürüji e Jesús. E Judas o jizhi 
ja mi cãrãgöji e Jesús, nguectua 
va zidyiji e Jesús cja c'o pje mi 
pjézhi. Nguectua o zädä c'ü o jña 
Mizhocjimi ja c'o nzi va mama e 
David. Mi dyocjóji e Judas. E 
Jesús xo vi !ñeme e Judas c'ü ro tsja 
c'e bépji c!ü rá cjaji, eñe e Pedro. 

18E Judas o ngõ't'üji para o tsja 
na s'o, o zidyi c'o nte c'o o ma 
zürü e Jesús. Nuctua cjanu o ma 
chjiins'ittsjé; o ndógú a jõmü o 
mböt'ü texe c'o o xépjo. Co c'e 
merio c'ü vi ngõ't'üji e Judas, o 
ndõmüji ma juajma. 19C!o mi 
menzumú a Jerusalén, 'ma mü 
o mbáráji c'o vi tsja e Judas, o 
jñusp'iúji cua c'e juajma mi chjù 
Acéldama cja o jña anguezeji. C'e 
tjü Acéldama ne ra mama Cjijuajma 
cti. 

200 sido o ña e Pedro o mama: 

— Je t'opjú a cjava cja Salmos: 

Dya cja cjó ri bübü cja o ngumii; 

dya cja cjó ri nzheñe nu, eñe. 
Xo mama cja Salmos: 

C'e bépji c'ü o ch'unü ra tsja, 
ra tsja cu 'naja, eñe o jña 
Mizhocjimi. 

21°Nguec'ua c'ü ro pëpji e Judas, 
rá juajnüji c'ü ra pëpji. Bübü va 
o bëzo c'o mi dyocjöji co e Jesús. 
22Mi dyocjöji co e Jesús ndeze c'o 
pa 'ma mi jichi e Juan c'o nte, hasta 
'ma o zidyiji a jens'e e Jesús. 'Naja 
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yo, xo ni jyodü ra tsja apóstole co 
nutscóji, rá xipjiji yo nte c'ü o te e 
Jesús, eñe e Pedro. 

23Nguectua co mi cárá nu, o 
mamaji c'ü mi biibú yeje c'o dya 
mi apóstole c'o mi dyoji e Jesús 
ndeze 'ma mi jichi e Juan c'o nte, 
hasta 'ma o zidyiji a jens'e e Jesús. 
Nuc'o, mi ch e José Barsabás 
!ñe e Matías. E José Barsabás xo 
mi xiji Justo. 24Nuc'ua o dyötüji 
Mizhocjimi o mamaji: 

—Mizhocjimi ín Jmuts'úigójme, in 
pátcágójme ín mii'biijme nutscójme 
rí ntegójme. RÍ 0'tc!ójme c!ü rí 
jítscójme yo vele cjuarma, ja ngue 
c'ü ya i juajnügue. 25Nguec'ua ra 
tsja apóstole ra tsja c'e bëpji c'ü 
ro tsja e Judas. Na ngue e Judas 
o xõgü co nuzgöjme, o tsja c'o na 
s'o. Nguec'ua va ma sufre, eñeji va 
dyötüji Mizhocjimi. 

26Nuc'ua cjanu o echaji suerte; o 
toca e Matías. Nguec'ua o zötjo c'o 
doce apóstole. 


La venida del Espíritu Santo 

O zädä c'ua c'o pa 'ma mi 

pjongüji c'e mbaxua c'ü mi chjú 
Pentecostés. Co apóstole 'ñe c'o 'ñaja 
c'o mi ench'e o mi'bú e Jesucristo, 
'natjo ctua mi cáráji. 2'Nango dyáraji 
CO vi 'ñeje a jens'e c'ü me mi yürü 
nza cja 'ma vü na zézhi o ndajma. Me 
go yürü cua na jens'e a mbo cja c'e 
ngumü nu ja ma jüji. 3'Nango jñandaji 
ctua o c'ijñi c'o mi !ñetse nza cja o sivi. 
Nuc'o, o mböt'ü o 'ñe toca nzi 'naji. 
4Nuc'ua o Espíritu Mizhocjimi o cjogü 
a mbo o mú'bú texeji, me go 'ñünbü 
o mü!büji. Nguectua o mbürü o ñaji 
c'ua nan'ño idioma, ja c'o nzi va uni o 
Espíritu Mizhocjimi o ñaji. 
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5Mi cárá a Jerusalén c'o mi átá 
Mizhocjimi c'o mi ngue o dyoji 
c'o menzumü cja c'e país a Israel, 
pero vi jmus!üji cja c'o 'ñaja país. 
ê Anguezeji 'ma mü o dyáraáji, o móji 
clua nu ja mi cárá c'o apóstole 'ñe 
c'o 'ñaja cjuarma. Dya mi pará pje 
ro nguijñiji, na ngue mi áráji mi 
ñaji o jña c'o mi ña anguezeji. "Me 
co zúji ctua, me co mamaji: 

—Nujyo na ña'a, ¿cjo dya 
menzumiiji a Galilea? 8Maco ña ín 
jñagóji yo, eñeji. 

9Nu c'o vi ë dyárá c'o mi ña c'o 
cjuarma, mi cárá c'o vi jmus'ú cja 
c'e país c'ü mi chjú a Partia. Xo 
mi cárá c'o vi jmus!ü a Media 'ñe 
a Elam. Xo mi cárá c'o vi jmus'ü 
a Mesopotamia. Xo mi cárá c'o vi 
jmus'ü a Judea. Xo mi cárá c'o vi 
jmus'ii a Capadocia 'ñe a Ponto 'ñe 
a Asia. 10C!o o ë dyárá c'o mi ña c'o 
cjuarma, xo mi caárá c'o vi jmus'ú a 
Frigia 'ñe a Panfilia. Xo mi cárá c'o 
vi jmus'ü a Egipto 'ñe a Cirene 'ñe 
cja c'o 'ñaja país a Cirene a manu. 
Xo mi cárá c'o vi 'ñeje a Roma. Co 
vi 'ñeje a Roma, búbii c'o mi ngue 
o dyoji c'o menzumii cja c'e país a 
Israel; búbú c'o dya mi ngue o dyoji 
c'o menzumíú a Israel, pero mi 
ma't'úji Mizhocjimi ja c'o nzi ma 
ma't'ü Mizhocjimi do menzumú a 
Israel. 11C'o o ë dyárá c'o mi ña c'o 
cjuarma, xo mi cárá c'o vi jmus'ú 
a Creta 'ñe a Arabia. Texe c'o o € 
dyárá, pótú va mamaji: 

—Rí ärägöji ña yo bézo yo ín 
jñagóji nzi 'nazgóji. Mamaji c'o me 
na nojo c'o o tsja Mizhocjimi, mi 
eñeji. 

12 Anguezeji mi súji, dya mi párá 
pje ro nguijñiji. Mi pötü ma mamaji: 


241 


—¿Pje ne ra mama CO ñaji a cjanu 
yo ín jñagóji?, eñeji. 

13Bübü c'o me mi tjenbe ma 
tsjapú burla do ejuarma, mi 
mamaji: 

—Nujyo, ya tī yo. 


Lo que Pedro dijo a la gente 


14 Nuctua o böbü c'o doce apóstole. 


Cjanu o ña c'ua na jens!le e Pedro 
o zopjü c'o nte c'o vi 'ñe dyárá, o 
xipjiji: 

—Nuttsc'eji in cáraji a Jerusalén, 
dyáráji c!ü rá xi'tsc'öji zó in 
menzumúji va a Judea o jiyó. Rí 
unnc'eji na jo ngiienda. **Búbits'iiji 
c'o pézhi rí tigójme, pero dya ga 
Clan, Maco xóxtjo, cja zünü a las 
nueve. 16C!ü rgá ñagójme nan'ño 
idioma, ya zádá c'ü o mama e Joel 
c'ü mi profeta. O mama a cjava: 

17 O mama Mizhocjimi: C'o cjé 

c'o ya rguí ma ra nguins!i e 
jens!'e 'ñe ne xoñijõmü, rá täjä 
ín Espíritu ra ma biibú cja o 
mü'bü yo nte yo cárá texe cja 
ne xoñijomii. Me ra 'ñúnbii o 
mü'büji. 

Nguec'ua c'o së ra mamaji ín 
jñago; 'ñe c'o süngü. 

C'o sé 'ñe c'o tata ra nguinchtiji 
o t'iji ra mbáraji c'o ra zädä. 

18 Clo pa c'o, rá unü ín Espíritu 
c'o bëzo 'ñe c'o ndixŭ c'o 
pëpquigö. 

Ra 'ñünbü o mü'büji ra zopjúji 
yo nte ra xipjiji ín jñagó. 

19 Rá jizhigö a jens'e o señal c'o 
me rrá nojo, c'o me rguí zü yo 
nte. Xo !ñe cja ne xoñijõmü. 

Ra jñandaji o cji, 'ñe o sivi, !ñe o 


bipji c'ú ri nza cja o trangómil. 
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20 Ra bëxómü e jyarü. E zana ri 
jñetse nza cja o cji. 
Nujyo, rá jizhgó yo. Nuc'ua 
ra eje c'in Jmugueji ra 'ñe 
manda. 
Me rrá sjú c'e pa c'ü. 
21 Nu c'o ra dyótii Mizhocjimi co 
texe o mü!bü, ra perdonaoji 
'ma c'o na s'o, mama a cjanu 
o jña Mizhocjimi ja c'o nzi va 
dyopjú e Joel c'ü mi profeta. 
220 sido o ña e Pedro o mama: 
—Nu'tsc'eji ín menzumúts'iigóji a 
Israel, dyáráji na jo c'ü rá xi'tsc'oji. 
Rá xi'tsc'óji ja ga cja e Jesús c'ü mi 
menzumü a Nazaret. Mizhocjimi 
o unü poder e Jesús; nguec'ua va 
tsja c'o me na nojo a ndetsc'eji 
c'o nunca mi jandagueji. Nuc'o, 
ngue c'o rvi párágueji cti vi !ñeje 
e Jesús cja Mizhocjimi. 23Pero i 
dyótiiji cto dya ín menzumiigóji o 
ndät'äji cja ngronsi c'ü, maco dya 
tjëji o ley Mizhocjimi. Nguec'ua in 
pë's'i in stociigueji chjëntjui c'ü ri 
pö't'ügueji.Mizhocjimi ya mi párá 
c'o ri tsjapüji e Jesús. Na ngue 
ndeze mi jinguá o mama c'ü ro eje 
e Jesús ro € ndü. Nguectua o jyézi 
i tsjaji a cjanu c'o na sto. 24Zó o 
mbö't'üji e Jesús, pero Mizhocjimi 
o tsjapü o te, o bübütjo na vele. Dya 
só ro nguejme cja c'e cueva nu ja 
vi ngöt'üji. Na ngue me na zézhi e 
Jesús que na ngue e muerte. 25Mi 
jinguá o mama e David c!ü ja rvá te 
e Jesús. O mama: 
Rí párágó Mizhocjimi bübü co 
nuzgó, dya jézguigó. 
Nuc'ü, búbú cja ín jodyégó 
pjöxcügö; dya ni jyodii pje rá 
súgoó. 
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26 Nguec'ua me májá ín mü'bü, 

y me rí uni 'na pöjö 
Mizhocjimi. 

Zö rá tňgö, pero rí păãrãgö c'ü rá 
tetjo. 

27 'Ma rá túgo, rí pãrãgö c'ü dya rí 
jyézi ín aljmagó ra ma nu ja 
cara c'o !ñaja aljma. 

Dya xo rí jyézi ra dya'a ín 
cuerpogö. Na ngue in 
Ch'izügö. 

281 jítscö ja rgá só rá bübütjo co 
nu'tsc'e para siempre. 

Me rá mäcjö cja in jmigue, eñe 
e David. 

290 sido o ña e Pedro o mama: 
—Nu'tsc'eji ín menzumüts'ügöji, 
ixtá xi'tsc'öji ja ga cja, c'ü dya ngue 

e David c!ü ro zädä texe yo jña. E 
David c'ü ín mboxatitagöji o ndü, 
cjanu o dyögüji c'ua c'ü. Zö ya 
mezhe, pero rí texeji rí părãgöji ja 
dyögüji. 208 David mi profeta mi 
mama c'o jña c'o o xipji Mizhocjimi 
ro mama. Mizhocjimi o mamatsjë 
na cjuana o xipji e David ja rva cja 
e Cristo c'ü o mama Mizhocjimi 

ra 'ñevgueji libre. O xipji c'ü ri 
mboxbëche e Cristo cja e David; 
!ñe c'ü ro manda ja c'o nzi ma 
manda e David. 31 Ante c'ü ro éjé 

e Cristo, o mama e David c'ü ro 
tetjo e Cristo. O mama c'ü dya ro 
ma o aljma nu ja cãrã c'o !ñaja 
aljma; dya xo ro dya'a ọ cuerpo. 
32Nutscöjme ró jandajme; nguec'ua 
rí xi'tsc'öjme Mizhocjimi o tsjapü o 
te e Jesús 'ma ya vi ndü. 33Cjanu o 
zidyi a jens'e o unü c'ü o mimi cja 
o jodyë Mizhocjimi nu ja mandavi 
dya. Nuc'ua Mizhocjimi o tsja ja 
c'o nzi va mama, o unü poder e 
Jesús o ndájá o Espíritu Mizhocjimi 
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o éjé cja ne xoñijomü. Ngueje 
o Espíritu Mizhocjimi c'ü cja'a yo 
in jandagueji 'ñe yo in áráji. 340 
mama e David: 
Mizhocjimi o zopjü c'ín Jmugó 
O xipji: 
“Mimi cja ín jodyégo. 
35 RÍ da'c'ü rí mandague hasta 'ma 
cja rí chópú yo nuc'ü na ü”, 
eñe e David. 
In páragueji, dya zidyiji e David a 
jens'e cja o jodyé Mizhocjimi. 

36 "Nu'tsc'eji ín menzumiits'úigóji a 
Israel, (Gett jñunt'ú in mún'c'eji ngueje 
e Jesús c'ü o 'feme Mizhocjimi. 
Ngueje e Jesús c'ü ra 'ñevgueji libre 
rá cjapúji ín Jmugóji. Maco i dyórúji 
o ndat!áji cja ngronsi, eñe e Pedro. 

37C!o nte c'o mi cárá nu, 'ma mii 
o dyáráji c'o jña, o zi'ch'i o mú'búji, 
o unüji ngüenda c'ü vi tsjaji c'o na 
'ñaja apóstole: 

—Nu'tsc'eji ín menzumúts'iigójme, 
ró cjagójme c'o na slo. ¿Pje rá 
cjagójme dya? 

380 ndünrü ctua e Pedro o xipjiji: 

—C!ü rí tsjaji; jyéziji c'o na s'o, ra 
nzhogú in mii'búji cja Mizhocjimi. 

Y rí jigueji. A cjanu rí jizhigueji c'ú 
rí dyätäji dya e Jesucristo. Nu 'ma 
rí tsjaji a cjanu, ra perdonaots'úji 
tma Mizhocjimi. Xo ra dya'c'üji o 
Espíritu ra búbii cja in mü'büji. 220 
mama Mizhocjimi c!ü ín Jmugóji, c'ü 
ra dya'c'üji o Espíritu 'ma ra nzhogú 
in mi'búji. Ra dya'c'üji, 'ñe c'o in 
ch'igueji. Xo ra unn o Espíritu c'o 
nte c'o cárá na jë. Ra uni o Espíritu 
texe c'o ra tsjapú o nte, eñe e Pedro. 
40Xe na puncjú o jña c'o o mama 
e Pedro va zopjú c'o nte. Mi zopjúiji 
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—Nuttsc'eji in cáraji yo cJë dya, 
na s'o in cjaji. Jyéziji c'o na slo, ra 
nzhogú in mú'búji. Nguectua ra 
jogú in mú'búji. 

4 Nu c'o o dyátpá o jña e Pedro, o 
jiji. O zó como 'na jñi mil o nte do 
o 'ñench!e o mú'bii e Jesucristo, o 
ndeñeji co c'o ya mi creo. Sido 
mi áráji c'o jña c'o mi mama c'o 
apóstole. Me mi máji ma ngáraji. 
'Natjo clua mi siji c'ü mi mbeñeji 
ja va ndú e Jesús. Sido mi ötüji 
Mizhocjimi. 


La vida de los primeros cristianos 

430 Espíritu Mizhocjimi o um 
poder c'o apóstole mi call c'o me 
na nojo. Nguec'tua c'o nte o unúji 
ngúenda c'ü na cjuana c'o mi mama 
c'o apóstole. Y me mi súji. “Nu c'o 
o 'ñench'e o mii'bú e Jesucristo mi 
pótii ma s'iyaji. Copie mi pë'sti, 
dya mi ne ro jñútsjéji, mi pjös'üji 
c'o pje mi jyodii. 45'Ma cjó pje mi 
jyodii, mi pa 'na cjuarma mi pa pó 
'na juajma o 'na ngumii, o pje c'o mi 
pa pö. Cja rrí uni ctua c'o dya pje 
mi pë's'i. 46Pama mi jmurúji cja c'e 
templo. Cja o ngumúji mi pötü ma 
mbitaji mi siji o xëdyi ma mbeñeji 
ja va ndú e Jesucristo. Y me mi máji, 
dya pje mi mbeñeji. “Mi unüji na 
puncjü 'na pójó Mizhocjimi. Co 
nte, mi nuji na jo c'o mi creo e 
Jesucristo. Pama Mizhocjimi o 
jopcú o mü!bü na puncjú o nte. 
Nguec'ua pama mi jmurúji mas c'o 
ya vi creo. 


Un cojo es sanado 
'Na nu pa e Pedro o mévi e 
Juan cja c'e templo, o ma 
dyótitvi Mizhocjimi nu. Ya vi zúnil 
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jñili c'ü nzhá; mi ngue 'naja hora 
c'o mi pa ötüji Mizhocjimi. ?'Ma 
ya mi mévi, ma tüji 'na bézo c'ü 
dya mi só ro nzhodii. Nuc'ii, je ma 
Clan ndeze 'ma o jmus'ü. Nguectua 
pama mi pa emeji c'e bézo cja 'na 
o ngoxtji c'e templo, ngue ctua ro 
dyótú o merio c'o mi cjogú nu. C'e 
ngoxtji nu ja mi emeji, ni chjú Na 
Zö. 3C!e bézo o jñanda e Pedro 'ñe 
e Juan c'ú ya mi ngue ro cjogúvi 
cja c'e templo. Cjanu o dyótú o 
merio anguezevi. *Nuc'ua e Pedro o 
jñanda na jo c'e bézo; xo 'ñe e Juan. 
O mama c'ua e Pedro o xipji: 
—Jñandgagóbe, eñe. 

5Nuc'ua c'e bézo o jñanda na jo 
anguezevi, mi te'be pje ro ch'unii. 
PO mama c'ua e Pedro o xipji: 

—Dya rí jiingó pje rá da'c'ü; dya 

rí júngó plata ni oro. Pero rí xi'tsc'ö 
ra mbóxc!ii e Jesús c'ü mi menzumii 
a Nazaret. Nuc'ü, ngue c'ü o ndájá 
Mizhocjimi ra 'ñevgueji libre. 
Nguec'ua rt böbügue rí nzhodii, 
embeji c'e bézo c'ü dya mi só ro 
nzhodii. 

7Nuc'tua e Pedro cjanu o pénchp'i 
clua o jodyé c'e bézo, cjanu o bö'bü. 
Ixco jogü ctua o ngua 'ñe o bola, o 
zézhi. $Nuctua ixco bóbii ctua o 
nzhodii. Cjanu o cjogü ctua cja c'e 
templo co e Pedro 'ñe e Juan, mi 
nzhodú y mi dacii. Mi mama c'ü me 
na jo Mizhocjimi, mi uni na pöjö. 
9C!o nte c'o ma cá'á cja c'e templo, o 
jñandaji mi nzhodú c'e bézo 'ñe mi 
unn 'na pójó Mizhocjimi. 10Mi páráji 
ngueje c'e bézo c'ú mi junrü cja o 
ngoxtji c'e templo c'ü ni chjú Na Zó, 
mi örü o merio. Me go zúji cua, dya 
mi pará pje ro nguijñiji. Na ngueje 
ya vi jogú c'e bézo, ya mi nzhodii. 
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Discurso de Pedro en el 
Portal de Salomón 

11Cja c'e templo, bübü 'na porta 
c'ü ni chjü o Portal e Salomón. Je 
mi bübü nu e Pedro 'ñe e Juan. C'e 
bézo c'ü vi jogü o ngua, sido mi 
dyoji co anguezevi. C!o nte o möji 
c'ua na niji nu ja mi bübü c'e bézo 
!ñe e Pedro 'ñe e Juan. Me mi son, 
na ngue vi jogú c'e bézo. 12E Pedro 
'ma mü o jñanda ya vi mundo c'o 

—Nu'tsc'eji ín menzumitsc'óji 
a Israel, ¿jenga me in súji me in 
jandgagóbe? In pézhgueji c'ü me 
na jozgóbe 'ñe me na zézhi ín 
jñagóbe, nguectua rvá jociibe ne 
bézo. Pero iyó. 13C'ü o jocii, ngue 
o T'i Mizhocjimi c'ü mi ma't'ü e 
Abraham 'ñe e Isaac 'ñe e Jacob c'o 
mi ngue ín mboxatitagóji. Nudya 
Mizhocjimi ya unú poder e Jesús 
c'ü o T'i ngue c'ua ra manda. 
Nu'tsc'eji i sidyiji e Jesús cja jmi 
e Pilato ngue c'ua ro jñünpüji 
ngüenda. Mi ne e Pilato ro 'ñeme 
libre e Jesús, pero dya i ñegueji. 
14Maco e Jesús dya tsja c'o na s'o, 
pero dya i ñeji ro 'ñemeji libre 
c'ü. Maco ngue c'e bëzo c'ü mi 
pö't'üte c'ü i dyötüji e Pilato o 
'ñeme libre. 181 dyötüji e Pilato o 
mbö't'üji e Jesús, maco ngueje cu 
o ngambgagóji va c'ü o dyacúji c'ü 
rgá búbútjoji. O mbö't'üji e Jesús, 
pero Mizhocjimi o tsjapú o te!e 
o biibiitjo na yeje. Nutscójme ró 
jandajme; nguectua rí xi'tsctójme 
o te. 16Ngue o poder e Jesús c'ü o 
tsjapii o zézhi o ngua ne bézo, na 
ngue o 'ñench'e o mii'bú e Jesús, o 
creo c'ü ro jogú. Nujnu, in párágueji 
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c'ü dya mi só ro nzhodii. Pero in 
jandaji ya jogü dya. O 'ñench'e o 
mü'bü e Jesús; nguec'ua o jogü ja 
c'o nzi gui jñandaji, eñe e Pedro. 
170 sido o ña e Pedro o mama: 
—Nu'tsc'eji ín menzumúts'iigóji, 
rí parágo c'ü dya mi páragueji cjo 
ngueje c!ü vi 'ñeme Mizhocjimi 
ra manda. Xo 'ñe c'o mbócjimi 
'ñe c'o 'ñaja c'o pje pjézhi, dya 
xo mi pãrãji. 180 zädä ja c'o nzi 
va mama Mizhocjimi. Mi jinguã 
Mizhocjimi o !'ñünbü o mú'bú texe 
clo o profeta o mamaji c!ü ro sufre 
nu c!ü vi 'ñeme Mizhocjimi. *Ixtí 
unnc'eji ngúenda c'ü i tsjaji c'o 
na s'o. Nzhogúji cja Mizhocjimi rí 
dyótiiji ra perdonaots'úji. 'Ma rí 
tsjaji a cjanu, ra perdonaots!üji 'ma. 
Nuctua Mizhocjimi ra dya'c'úji me 
rí mácjeji, dya pje rí mbeñeji. Xo 
ra ndäjä e Jesús ra éjé na vele Na 
ngue ngueje c'ü o 'ñeme Mizhocjimi 
ra manda. ?1Pero sido ra biibú e 
Jesús a jens'e hasta 'ma cja ra zádá 
c'o o mama Mizhocjimi. Mizhocjimi 
o 'ñünbü o mii'bú c'o o profeta o 
mamaji ra zádá 'ma ra jogü texe, 
ja c'o nzi ma cja 'ma cja vi dyát!á 
Mizhocjimi e jens'e !ñe ne xoñijómii. 
220 mama e Moisés: “Mizhocjimi 
c'ín Jmugóji o 'hempquegó rí 
mamagó o jña. Je xo rga cjatjonu, 
ra 'ñeme c!ü 'na c'o ín menzumigoji 
xo ra mama o jña. Texe c!o ra 
xi'ts'iji c'ü, rí dyátáji cri. 23!Ma cjó 
c'o dya ra dyátpá o jña, ra pjongüji 
cja c'o o nte, ra mbö't'üji.” Nuyo, 
ngue yo o mama e Moisés, eñe e 
Pedro va xipji c'o nte. 
240 sido o ña e Pedro o mama: 
—E Samuel mi ngue c'e profeta cu 
ot'ü o mama yo ya zádá yo cjé dya. 
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Xo mama a cjanu c'o 'ñaja profeta. 
25Mizhocjimi o xipji a cjava e 
Abraham: “Na ngue c'ü ra tsja c!ü in 
mboxbéchegue, rá intsjimigó yo nte 
yo cárá texe cja ne xoñijomú”, eñe 
Mizhocjimi va xipji e Abraham. Co 
ín mboxatitagóji mi te'beji ro zádá 
c'ü vi mama Mizhocjimi. Nutscóji o 
mboxbécheziiji anguezeji, nguezgóji 
ne ra intsjimizúji dya Mizhocjimi 
ja c'o nzi va xipji e Abraham, 'ñe 

ja c'o nzi va mama c'o profeta. 

26 Mizhocjimi o 'ñeme e Jesús. 
Nutscóji rí menzumüji a Israel, 
nguetscóji ot'ü o ë zocúji, ngue c'ua 
mú'búji cja Mizhocjimi. A cjanu ra 
intsjimiziiji. Nguec'ua rí xi'tsc'óji 

ni jyodú rí dyátpáji dya o jña e 
Jesucristo, ra nzhogú in mü'büji cja 
Mizhocjimi, eñe e Pedro. 


Pedro y Juan delante 
de las autoridades 


4 'Ma mi ña e Pedro 'ñe e Juan 
ma zopjúvi c'o nte, o ejé ctua 
c'o mbócjimi, 'ñe c'e comandante 
cja c'e templo, 'ñe c'o saduceo. ?Me 
mi sjéyaji na ngue e Pedro 'ñe e 
Juan mi jíchivi c'o nte, mi xipjiji 
c'ü vi te e Jesús nguec'ua ra zádá 
'ma ra tele texe yo ya ndú. ¿Cjanu 
o zidyiji ctua e Pedro 'ñe e Juan o 
ma pant'aji a pjörü. Je ro dyovi nu 
hasta c'ü na ye nu pa, na ngue ya vi 
nzhá. *Na puncjú c'o o dyárá 'ma 
mi ña e Pedro, o 'ñench'e o mü'büji 
e Jesucristo. Nguectua o zÓ como 


Ina tsi'ch'a mil o bézo c'o ya mi creo. 


5Nuc'ua c'ü na ye nu pa, o 
zojnúji c'ua c'o pje mi pjézhi cja 
c'o menzumü a Israel, 'ñe c'o tita, 
!ñe c'o mi xöpü o ley Mizhocjimi, 
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o jmurüji a Jerusalén. Xo mi 
bübü nu e Anás c'ü mi mero 
ndamböcjimi, 'ñe e Caifás, 'ñe e 
Juan 'ñe e Alejandro, 'ñe c'o 'ñaja 
o dyoji e Anás 'ñe e Caifás. 7O 
mandaji c'ua o ma siji e Pedro 'ñe e 
Juan. 'Ma mü o säjui, cjanu o xipjiji 
ro böbüvi a nde. Cjanu o dyönüji 
c'ua: 

—¿Cjó dya'c'üvi poder i jocüvi ne 
bëzo? ¿Cjó o tjü i ñánbáguevi? 

$ Nuctua o Espíritu Mizhocjimi 
me go 'ñünbü o mü'bü e Pedro o 
ndünrü: 

—Nu'tscteji in mandaji cja yo nte, 
'ñetscleji in titaji. °Ró cjagóbe c'o 
na jo, ró pjös'übe ne bézo nu dya 
mi só ro nzhodii. Maco nu'tsc'eji 
in cjaciibe t'önü ja rvá jocügöbe 
nu. *Ixtí unnc'eji ngiienda in 
texeji, 'ñe texe yo ín menzumüji 
a Israel, ngueje e Jesús c'ü mi 
menzumú a Nazaret nu c'ü o 
jocü ne bézo, nguectua böbü dya 
cja in jmigueji. E Jesús ngue e 
Cristo c'ü o mama Mizhocjimi ra 
'evgueji libre. Nu'tsc'eji i dyóriji 
o ndät'äji cja ngronsi. Pero 'ma ya 
vi ndú, o tsjapü Mizhocjimi o tele 
o bübütjo na yeje. In páráji c'ü 
mama o jña Mizhocjimi: “Nu c'e 
piedra c'ü dya go ne c'o mi jábá o 
ngumú, ngue c!ü ot'ú ya jhumuúji 
cja squina dya c!ü”, eñe c'e jña. Ya 
zádá c'e jña. Nu'tscleji, dya i ñeji 
e Jesucristo. Pero Mizhocjimi ya 
'ñeme ra manda. 12Ojtjo xe 'naja 
c'ü ra jocüzü ín mú'búji c'o na s'o; 
nguextjo e Jesucristo. Dya cjó xe 
ra ndájá Mizhocjimi ra € salvaziiji; 
nguextjo e Jesús, eñe e Pedro. 

13C!o mi jün ngüenda o nguijñiji 
ctua: 
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—d¿Ja ni 'ñeje c'ü ni ñavi a cjanu? 
Dya süvi, dya xo tsejevi, mi eñeji. 

O mamaji a cjanu, na ngue mi 
páraji c'ü dya xótpiivi cja yo ley, 

y dya pje xo mi pjézhivi. Cjanu o 
mbeñeji clua: 

—Mi dyoji e Jesús; ngue c!ü o jíchi 
yo, eñeji. 

!ñe e Juan. Na ngue o jñandaji mi 
böbü nu c'e bézo c'ü ya vi jogü. 
Juan ro mbedyevi a tji. 'Ma mii o 
mbedyevi a tji, nuc'ua cjanu o ñaji 
ja rvá tsjapúji. 180 mamaji: 

—d¿Ja rga cjapúji? Texe yo cárá va 
a Jerusalén ya paráji cti o tsjavi c'ü 
me na nojo, o jocüvi ne bézo. Dya 
só rá cädägöji. Para dya cja xe ra 
mbárá yo ín menzumúgóji a Israel, 
rá cjapúji 'ma sido ra nánmbávi o 
tjú e Jesús rgá zopjüvi yo nte. 

18 Nuctua cjanu o ma't'üji e Pedro 
!ñe e Juan. Anguezevi o cjogiivi 
c'ua na vele nu ja mi júnji ngúenda. 
Nuc'tua c'o mi jün ngúenda, cjanu o 

—Dya cja rí xipjivi yo nte ja ga cja 
e Jesús. 'Ma xe rí ñáanmbávi o tjú, 
jo rí ñuvi 'ma, embeji e Pedro 'ñe e 
Juan. 

190 ndünrü ctua e Pedro 'ñe e 


Mizhocjimi ot'ü rá ä'tc'ägöbe que 
na ngue Mizhocjimi? ?0C!o ró 
jandabe 'ñe c'o ró árábe, ni jyodii rá 
xipjibe yo nte c'o. 

21 Nuctua c'o mi jün ngúenda o 
menasaoji na yeje e Pedro 'ñe e 
Juan, dan o 'ñemeji libre. Dya 
mi só pje ro tsjapúji, na ngue mi 
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súji c'o nte. Na ngue c'o nte me mi 
ma't'úji Mizhocjimi mi mamaji c'ú 
me na nojo, na ngue vi jogü c'e 
bézo. 22C!e bézo ya mi pë's'i mas de 
cuarenta cjé. 


Los creyentes piden 
confianza y valor 


23E Pedro 'ñe e Juan, 'ma mü o 
'iemeji libre, cjanu o mévi cua nu 
texe c'o vi mama c'o ndambócjimi 
'ñe c'o tita c'o pje mi pjézhi. 24'Ma 
mü o dyáráji, me go ma't'úji cua 
Mizhocjimi texeji o mamaji: 

—Mizhocjimi ín Jmuts'úigójme, 
me na zé'tsligue só rí tsjague texe. 
Ngue'tsc'e i dyátlá e jens'e 'ñe ne 
xoñijómiú, 'ñe yo mar, 'ñe texe 
yo biibii 'ñe yo cja!a. 251 chájá in 
Espíritu o ë !'ñünbü o mú'bú e David 
c'ü mi ngue ín mboxatitagójme c'ü 
mi pé'pctigue. Nguectua o mama a 
cjava: 

Oo 'ñaja nte me üdü ga tsjaji o 
mbecueé. 

Yo nte yo ín menzumiúgóji me 
dya só. 

26 Yo rey cja ne xoñijómii 'ñe c'o 

'ñaja c'o pje pjézhi o jmurüji, 
mi nuji na ü Mizhocjimi 'ñe 
c'ü vi 'ñeme Mizhocjimi ro 
manda, eñe in jñague c'ü o 
mama e David. 

270 sido o dyótiiji Mizhocjimi o 
mamaji: 

—Na cjuana o zádá ne ¡ña nu 
o mama e David; o zädä cja ne 
a Israel 'ñe c'o 'ñaja nte mi 'natjo 
o pjeñeji va mamaji c'ü ro mbo't'iiji 
e Jesús c'ü ngue in Ch'igue. Maco 
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dya pje vi tsja. E rey Herodes 'ñe e 
gobernador Poncio Pilato o jyëzivi 
o mbö't'üji e Jesús. 28 Nu c!ü o 
tsjaji, ngue c'ü ya vi mangue ro 
zädä. I tsjapü o zädä. 29Mizhocjimi 
ín Jmuts'ügöjme. C'o o jñúnpú 
ngüenda yo ín cjuarmagöjme, o 
mamaji c'ü pje ra tsjacüjme 'ma 
sido rá zopjüjme yo nte. Nguec'ua 
rí ö'tc'öjme rí dyacöjme c'ü dya rá 
süjme, sido rá mamajme in jñague. 
Na ngue in mbëpjizüjme. 30Xo rí 
ö'tc'öjme rí pjöxcüjme. Nguec'ua 
'ma rá nänmbäjme o tjü e Jesús c'in 
Ch'igue c'ü me in mäpägue, nu'tsc'e 
rí jocü c'o sö'dyë y rí tsja c'o 'ñaja 
c'o me na nojo. Nguec'ua yo nte 
ra unüji ngüenda c'ü na cjuana 
c'ü rí xipjijme, eñeji va dyötüji 
Mizhocjimi. 

31'Ma mü o nguarü o dyötüji 
Mizhocjimi, o mbi c'ua na zëzhi nu 
ja ma cãji. O Espíritu Mizhocjimi 
me go 'ñünbü o mü'büji texeji. 
Nguec'ua ma mü o xipjiji o jña 
Mizhocjimi c'o nte, sido mi zopjüji, 
dya mi süji. 


Todas las cosas eran de todos 

32C!o mi creo e Jesús, mi 'natjo 
o mü'büji 'ñe o pjeñeji; mi pötü 
ma s'iyaji. C'o pje mi pë's'i, dya 
cjó mama: “Ngue ín tsjacjó nu”, ro 
'ñeñeji. Na ngue c'o mi pë's'iji mi 
cjapüji nde mi ngue o cjaji. 33C'o 
apóstole sido mi zopjüji c'o nte mi 
xipjiji c'ü vi te e Jesús. O ch'unúji 
ja va zopjüji; nguectua c'o jña o 
zi'ch'i o mii'bú c'o nte. Mizhocjimi 
o mbös'ü texeji. 34C!o mi creo e 
Jesús, dya cjó cja mi bézhi. Na ngue 
'ma cjó c'o pje mi jyodü, mi pa 'na 
cjuarma mi pa pó 'na juajma o 'na 
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ngumii. 35Cja rrú jün c'o merio 

ra ë unü c'o apóstole. Nuc'ua co 
apóstole ra uniiji ctua c'o pje mi 
jyodii. 386Mi bübü 'na cjuarma c'ü 
mi chjú e José c'ü mi mboxbéche 
cja e Leví. Nuc!ü, je mi menzumú 

a Chipre. C!o apóstole xo jñusp'iji 
Bernabé c'e cjuarma. C'e tjú 
Bernabé ne ra mama: Nu dü cjacúji 
rá máji. 37 Cie cjuarma o mbö ma 
juajma, cjanu o jün c'o merio o unü 
c'o apóstole. 


El pecado de Ananías y Safira 
CO 'naja ejuarma mi chjú e 
Ananías. Mi chjú e Safira c'ü nu 

su. O mbóvi ma juajma. ?Cjanu o ma 
c'ua e Ananías o ma unü c'o merio 
c'o apóstole. Dya unü texe, ndetjo c'o 
o unü. Pero o tsjapü c'ü vi unü texe. 
OO nu su, mi párá cO ro tsja a cjanu 
e Ananías c'ü dya ro unü texe. 3!Ma 
mü o unüji c'o merio c'o apóstole, o 
mama e Pedro o xipji e Ananías: 
—Nu'tscte Ananías, ¿jenga 
i dyátágue e Satanás c'ü dya jo 
'ma o !"ñünnc!'ü in mii'búgue? Co 
merio c'o o ngõ'tc'üji c'e juajma cu 
i pöguevi, i jñügue 'na parte pero 
i tsjapü i jñügue texe. Chjëntjui 
c'ü ri xique 'na bëchjine o Espíritu 
Mizhocjimi. 4'Ma dya be mi 
póguevi c'e juajma, mi ngue in 
tsjacjevi; mi só ri tsjapüvi ja c'o nzi 
mi ñeguevi. Nuctua !ma vi póguevi, 
mi só ri gastovi c'o merio ja c'o nzi 
mi ñeguevi. Na ngue mi ngue in 
tsjacjevi. Nguec'ua, ¿jenga i tsjijñivi 
in mü'büvi yo na s'o yo i tsjaguevi? 
Mi cjapque nguextjozgöjme mi 
xitscöjme c'o dya cjuana. Pero ngue 
o Espíritu Mizhocjimi c'ü i xipjigue 
c'o, eñe e Pedro. 
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SNuc'ua e Ananías 'ma mü o 
dyárá yo jña yo, cjanu o nügü o 
ndü. Texe c'o o dyárá c'o jña c'o vi 
xipjiji e Ananías, me go züji c'ua. 
PO éjé c'ua ja nzi o sé o ë mböch'üji 
o manta c'e añima. Cjanu o ndunüji 
c'ua o ma dyögüji. 

70 mezhe c'ua jñi hora, o cjogü 
c'ua c!ü o su e Ananías; dya mi párá 
cjo vi ndü c'ü nu xira. BO mama 
c'ua e Pedro o xipji c'e ndixü: 

—Yo merio yo o jün e Ananías, 
¿cjo nguextjo yo o ngõ'tc'üji c'e 
juajma c'ü i pöguevi? 

O ndünrü c'ua c'e ndixü: 

—Jã, nguextjo yo. 

20 ndiinrii ctua e Pedro o xipji: 
—d¿Jenga i ñaguevi c'ü nin xira i 
tsjijiiguevi a cjanu yo na s'o? ¿Cjo i 
pézhguevi c'ü dya ro castigaots'iivi 
o Espíritu Mizhocjimi? Rí árágó ya 
va sájá nu c'o o ndunú c'ü nin xira 
o ma dyógúji. Xo ra ndunnc'iji in 

cuerpogue, embeji c'e ndixú. 

1Ixco núgú ctua c'e ndixú cja 
o ngua e Pedro, o ndü. 'Ma mii o 
cjogü c'o sé, o jñandaji ya vi ndú. O 
ndunúji cua c'e ndixú o ma dyógúji 
'na lado nu ja vi dyógúji c'ú nu xira. 
11Me go zü c'ua texe c'o mi creo e 
Jesucristo; 'ñe texe c'o o mbárá ja 
va ndú e Ananías 'ñe e Safira. 


Muchos milagros y señales 

12Mizhocjimi o unü o poder co 
apóstole o tsjaji na puncjú c'o 
na nojo c'o nunca mi janda co 
nte. C'o cjuarma mi jmurúji cja 
c'e porta c!ü ni chjú o Portal e 
Salomón. 13C'o dya mi creo, mi 
súji ro ndeñeji c'o cjuarma. Pero 
c'o 'ñaja me mi mamaji c'ü me ma 
jonte c'o cjuarma. 14Na puncjü 
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o nte c'o xo 'ñench'e o mü!bü e 
Jesucristo c!ín Jmugóji; o bézo 'ñe 
o ndixú. 'BNguec'ua mi pjongúji 
c'o mi só'dyé, mi cö's'üji o ngama 
!ñe o pjinguá, mi pa cöbüji cja 'ñiji. 
Nguec'ua 'ma ro cjogú e Pedro, 
xa'ma ro ndöt'ü c'ü o xórú cja c'o 
mi sú'dyé ro jogüji. 18Na puncjú 
mi béxtjo a Jerusalén, o siji c'o mi 
sö'dyë 'ñe c'o vi zürü o stondajma 
c'ü dya jo. Nde go jogúiji. 


Los apóstoles son perseguidos 

17 C!ii mi mero ndambócjimi 'ñe 
c'o saduceo c'o mi dyoji, me mi 
sjeyaji. Na ngue na puncjú o nte c'o 
mi teñe c'o apóstole. 1$Nguectua o 
zúrúji c'o apóstole, cjanu o pant'aji 
a pjörü nu ja ma caja texe c'o mi cja 
na slo. 19Nuc'ua c'e xõmü, o éjé ctua 
'na o anxe Mizhocjimi o ë xocii c'o 
ngoxtji cja c'e pjörü, o 'ñeme libre 
c'o apóstole. Cjanu o xipjiji: 

20 Móji cja ne templo, bóbiiji 
nu ja ra jñante'aji yo nte. Nuctua 
rí xipjiji yo ¡ña yo mama ja rgá só 
ra salvaji ra bübüji co Mizhocjimi, 
embeji c'o. 

210 tsjaji ja c'o nzi va xipjiji. C'ü 
na jyas!ü o móji cja c'e templo o ma 
jíchiji c'o nte. 

CO mi mero ndambócjimi 'ñe 
c'o mi dyoji o et nu ja mi júnji 
ngúenda. Cjanu o zojnüji ctua c'o 
pje mi pjézhi cja cto menzumii 
a Israel o jmurúji ngue ctua ro 
jñúnpúji ngúenda c'o apóstole. 
Cjanu o mandaji c'o mbépji ro móji 
cja c'e pjórii ro ma siji cto apóstole. 
22iMa mii o zát'á c'o mbépji cja c'e 
pjórii, dya cja chöt'üji c'o apóstole. 
Cjanu o nzhogüji o é xipjiji: 
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23_ Ró ma tótc'ójme cjot'ütjo na 
jo c'o ngoxtji. Y c'o guardia cja c'e 
pjórii, bóbúji pjörüji. Pero 'ma ró 
xocüjme c'o ngoxtji ró cjogüjme a 
mbo, dya cja ró töt'üjme c'o bëzo 
c'o ro ma sigöjme, eñeji. 

24C'ü mi mero ndamböcjimi 'ñe 
c'o 'ñaja ndamböcjimi 'ñe c'ü mi 
comandante cja c'e templo, 'ma mü 
o dyäräji yo jña, dya mi párá pje ro 
nguijñiji. O mamaji: 

—Pará, ¿pje me ra tsja c'o bézo c'o 
ró pant'aji a pjórii? 

25Nuctua o sájá c'ua 'naja c'ü o ë 

—C'o bézo c'o i pant'aji a pjórii, 
böbüji cja ne templo jíchiji yo nte, 
embeji. 

26Nuc'ua c'e comandante !ñe 
c'o mbépji o móji cja c'e templo o 
ma siji c'o apóstole, pero dya pje 
tsjapüji. Na ngue mi süji c'o nte, 
'na ro pjat'üji o ndojo. 27 !Ma mü o 
a nde nu ja ro jñünpüji ngüenda. 
Nuc'ua c'ú mi mero ndambócjimi 
Clan o tsjapii t'önü c'o apóstole. 
280 xipjiji: 

—¿Jenga sido in jíchiji yo nte? 
Maco ró xi'tsctójme c'ü dya cja ri 
ñänbäji o tjú e Jesús. Nudya, texe 
va a Jerusalén páraji c'o in mamaji. 
In neji c'ü ra nguijíñi yo nte c'ú ngue 
ín s'ociijme o mbö't'üji e Jesús. 

290 ndünrü ctua e Pedro 'ñe c'o 
'Iñaja apóstole o mamaji: 

—Xenda ni jyodú rá átcójme 
Mizhocjimi que na ngue'tsc'eji rá 
ä'tc'öjme. Na ngue in ntetjogueji 
nza cjazgójme. 301 dyörüji c'ü ro 
ndat'áji e Jesús cja ngronsi, nza 
cja 'ma ro tsja c'o na s'o. Nguectua 
in pë's'i in stociigueji chjéntjui c'ü 


HECHOS 5 


ri pö't'ügueji c'ü. Pero Mizhocjimi 
c'ü mi ma't'ü c'o ín mboxatitagóji, 
o tsjapii o te. 310 zidyi a jens'e e 
Jesús nu ja mimi dya cja o jodyé. O 
unü c'ü ra tsja ín Jmugöji 'ñe c'ü ra 
salvazúji nutscóji rí menzumigoóji 
a Israel. Nguectua 'ma cjó c'o ra 
nzhogú o mii'bii, ra perdonao 'ma 
Mizhocjimi. 32Rí xi'tsctójme yo, 
na ngue ró jandajme y ró árájme. 
Xo 'ñe o Espíritu Mizhocjimi jizhi 
c'ü na cjuana c'ü rí mamajme. 
Mizhocjimi unú o Espíritu texe c'o 
ätpä o jña, eñeji. 

33C!o mi jün ngienda, ma mü 
o dyáráji c'o jña cto mi mama e 
Pedro, me co üdüji ctua na puncjii, 
mi ne ro mbö't'üji c'o apóstole. 
34Cja c'o mi jün ngüenda, mi bübü 
'na fariseo c'ü mi chjú e Gamaliel. 
Mi xópú o ley Mizhocjimi; me mi 
nántji cja c'o nte. E Gamaliel o 
bóbii, o manda ro pjongiiji a tji c'o 
apóstole. 35Cjanu o ñatsjéji c'o 'ñaja 


yo bézo. 38Mbeñegueji c'o pa 

'ma mi bübü c'e bézo c'ü mi chjú 
e Teudas. Nuc'ii, mi cjapii mi 
manda. Na puncjii o bézo c'o mi 
teñe angueze, mi só 'na nziyo 
cientoji. Pero o mbö't'üji c'e bézo, 
y o mböt'ü texe c'o mi dyoji. O 
bézhi c'ü mi ne ro tsja. 37 Nuctua 
c'o pa 'ma mü o tsjaji o censo, na 
puncjü o nte c'o mi teñe e Judas 
c'ü mi menzumii a Galilea. Pero o 
ndú, y c'o mi dyoji xo mböt'ü c'o. 
38 Nguectua rí xi'tsc!óji, jyéziji yo 
bézo, dya rí pö't'üji. Na ngue 'ma 


mamaji, 'ñe 'ma ngue o podertsjéji 
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c!ü ni tsjaji yo me na nojo, dya ra 
mezhe ra chjorü 'ma. 39pero 'ma 
ngueje Mizhocjimi c'ü unú o poder 
yo bézo, dya ra só rí ts'a's'üji. "Ma 
rí ts'a's'üji, chjéntjui c'ü in c'a's'üji 
Mizhocjimi, eñe e Gamaliel. 

40C!o 'ñaja cjanu o mamaji: 

—Na jo ja c'o nzi vi mangue. Dya 
rá po't'iijme, eñeji. 

Cjanu o xipjiji c'o apóstole ro 
cjogúji na yeje. O mbäräji ctua, 
cjanu o xipjiji c'ü dya cja ro xipjiji 
o jña e Jesús c'o nte. Cjanu o 
'ñemeji libre. 41C'o apóstole cjanu o 
mbedyeji, me mi máji. O mamaji: 

—Zö o béchqui ín tseji va 
mbáráziiji, pero rí mácjóji. Na ngue 
Mizhocjimi o dyacúji rí sufregóji 
por e Jesús, eñeji. Sido mi póji 
cja c'e templo mi jíchiji cto nte, mi 
mamaji e Jesús ngue c'ü o !'ñeme 
Mizhocjimi ra manda. Xo mi xópúji 
cja o ngumü c'o nte. 


Se nombran a siete diáconos 


Pama mi creo na puncjú o nte 

e Jesucristo. Nuctua 'ma ya 
ma puncjú c'o mi creo, c'o cjuarma 
c'o mi ña griego o reclamaoji o 
mamaji: 

—Yo ndixí yo ín dyocjójme yo ya 
ndú o xira, dya nda ch'unüji pje ra 
ziji. Xenda ch'unii yo ndixú yo ña 
hebreo, embeji c'o apóstole. 

2Nuc'ua c'o apóstole o ñaji cjanu 
o zojnúji texe c'o mi átpa o jña 
Mizhocjimi. 'Ma mü o jmurúji, 
ejanu o xipjiji cua: 

—Nutscójme rí xipjijme o jña 
Mizhocjimi yo nte. Dya ra jogü rá 
jézijme ne bépji para rá nu'ujme 
cjo pë's'i pje ra zi texe yo cjuarma. 
3Nguec'ua rí xi'tsc'ójme cjuarma, 
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rí juajniigueji siete cjuarma, rá 
unúji c'e bépji ra uniiji c'ü ra zi 
c'o cjuarma c'o pje ni jyodii. Rí 
juajnüji c'o me näntji cjaji na jo, 
'ñe ätäji o Espíritu Mizhocjimi, 'ñe 
pé'stiji na jo o pjeñeji. *Nutscójme 
rí apóstolejme sido rá ótcójme 
Mizhocjimi, y sido rá xipjijme o jña 
Mizhocjimi yo nte, eñeji. 

5Texe c'o mi cárá nu, o nguejmeji 
conforme c'o jña c'o vi mama c'o 
apóstole. Cjanu o juajnüji ctua e 
Esteban c'ü mi creo co texe o mü'bü, 
y mi átá o Espíritu Mizhocjimi. 
Xo juajniiji e Felipe 'ñe e Prócoro 
!ñe e Nicanor 'ñe e Timón 'ñe e 
Parmenas 'ñe e Nicolás. E Nicolás 
mi menzumü a Antioquía, pero 
ante c'ü ro creo e Jesucristo, mi 
creo Mizhocjimi ja c'o nzi ga 
creo yo menzumii a Israel. $'Ma 
mü o nguarü o juajnúji c'o siete 
ejuarma, o xipjiji ro böbüji cja o jmi 
c'o apóstole. Nuctua c'o apóstole 
cjanu o 'ñe!ste o dyéji va dyótpiiji 
Mizhocjimi. 

7Nuc'ua mas mi mamaji o jña 
Mizhocjimi. Nguectua me na puncjii 
o nte a Jerusalén c'o o 'ñench!e 
o mii'bii e Jesucristo. Na puncjü 
o mböcjimi c'o xo dyátpá o jña 
Mizhocjimi xo 'ñench'e o mü'büji e 
Jesucristo. 


Toman preso a Esteban 


8Mizhocjimi o mbös'ü e Esteban 
'ñe o unü poder. Nguectua o tsja 
c'o me na nojo c'o nunca mi janda 
c'o nte. *Mi búbii 'na nintsjimi 
c'ü mi chjú o Nintsjimi c'o nte c'o 
ya 'ñemeji libre. Co mi pa nu, mi 
bübü ja nzi anguezeji c'o o zóji o 
jña e Esteban. Mi menzumúji a ma 
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a Cirene !ñe a ma a Alejandria 'ñe 
a ma a Cilicia 'ñe a ma cja c'e país 
a Asia. 100 Espíritu Mizhocjimi o 
mbös'ü e Esteban o unii o pjeñe ja 
rvá ñaji c'o. Nguectua anguezeji, 
dya cja só pje ro mamaji. 11Nuctua 
ejanu o dyü't'üji c'ua ja nzi o bézo. 
Nguec'ua ja c'o nde mi mamaji: 

—Ró árájme e Esteban o zadii e 
Moisés 'ñe Mizhocjimi, eñeji. 

12Nguectua c'o tita c'o mi manda, 
'ñe c'o mi xópi o ley Mizhocjimi, 
'ñe c'o 'ñaja nte, me co üdüji ctua 
na puncjü. Nuctua c'o nte c'o vi 
zöji o jña e Esteban, ixco cjuan'diji 
go móji nu ja mi búbii e Esteban 
o ma pënch'iji. Cjanu o zidyiji nu 
ja ro jñiinpúji ngiienda. 13Cjanu o 
'ñemeji ctua o testigo c'o ro mama o 
béchjine. O mamaji a cjava: 

—Ne bézo nu, sido sadü ne 
templo nu me na sjü. Xo sadü o ley 
Mizhocjimi c'ü o dyopjú e Moisés. 
14Ró árájme o mama c'ü ra éjé e 
Jesús c'ü mi menzumú a Nazaret 
ra ë yä't'ä ne templo. Ra xitsiji 
nan'ño rga cjaji c'o dya nza cja c'o o 
mama e Moisés, eñe c'o mi mama o 
bëchjine. 

150 jmi e Esteban me mi juëns'i 
nza cja o jmi 'na o anze Mizhocjimi. 
Nguec'ua texe c'o mi jün ngüenda, 
me go jñandbaji o jmi c'ú mi juëns'i. 


Defensa de Esteban 


Nuc'ua c'ü mi mero 
ndamböcjimi o dyönü e 
Esteban o mama: 

— ¿Cjo na cjuana c'ü mama yo? 
2O ndünrü c'ua e Esteban o xipji 
c'o mi jün ngüenda 'ñe c'o 'ñaja nte: 

—Nu'tsc'eji ín menzumütsc'öji, 
dyäräji c'ü rá xi'tsc'öji. Mizhocjimi 
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a jens'e o zopjü e Abraham c'ín 
mboxatitagóji ma mi bübü a 
Mesopotamia. Dya be mi pa a 
Harán. 20 xipji: “Pedyegue cja 
mague nu ja rá jí'tsc'ö”, embeji 
e Abraham. 4O mbedye ctua 
e Abraham a Caldea c'ü tsja 
a Mesopotamia, o ma mimi a 
Harán. "Ma mü o ndú c'ii nu tata 
e Abraham, Mizhocjimi o xipji e 
Abraham o éjé nu va ja rí cáraji. 
5Dya ch'unii e Abraham ne ri ma 
juajma c'ü ro tsjapú o cjaja. Pero o 
mama Mizhocjimi c'ú ro zádá 'ma 
ro unt e Abraham texe ne país 
ro tsjapú o cjaja. Xo mama c'ü ro 
tsjapii o cjaja c'o o mboxbéche c'o 
ro tsájá. Zó dya mi 'ñeje e Abraham 
o t'i, pero Mizhocjimi o mama a 
ejanu. SXo mama Mizhocjimi: “Cto 
in mboxbéchegue ra ma mimiji 
cja c'ü 'na país. Ra mezhe cuatro 
ciento cjé, nuctua c'o menzumú 
nu, ra tsjapúji me ra sufre c'o in 
mboxbéche, ra tsjapiji ra mbépiji 
anguezeji. "Pero rá castigao c'e 
nación c'ü ra mbépiji. Nuctua ra 
mbedye libre c'o in mboxbéchegue, 
ra éji a 'ñeva ra € matcúgoji”, eñe 
Mizhocjimi va xipji e Abraham. 
80 sido o ña e Esteban o mama: 

—Mizhocjimi o xipji e Abraham 
ro circuncidaoji c'ü o t'i 'ñe c'o o 
béche. Neue dü rví mbeñeji c'ü vi 
mama Mizhocjimi ro unt anguezeji. 
'Ma mü o jmusp'ü 'na t'i e Abraham, 
o jñusp'ü o tjú e Isaac. Nuctua cjanu 
o circuncidao 'ma o zó chjün. Je xo 
va cjanu e Isaac o circuncidao c'ü 
o t'i c'ü mi ngue e Jacob. Y e Jacob 
o circuncidao c'o doce o t'i c'o mi 
ngue ín mboxatitagóji. 
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?C'o once ín mboxatitagóji me mi 
sjéyaji na ngue c!ü o tataji xenda mi 
s'iya e José que na ngue anguezeji. 
Nguec'ua o mbóji e José, o mbópiiji 
c'o mi pa a Egipto o zidyiji nu e 
José. Pero Mizhocjimi mi biibii 
co e José, o 'ñeme libre nu ja mi 
sufre. 10O un na puncjii o pjeñe; 
nguectua e Faraón c'ü mi rey a 
Egipto me go ne'e e José, o 'ñeme 
o tsja gobernador texe a Egipto. Xo 
unü o manda texe cja c'o o mbépji e 
Faraón c'o mi cárá cja o palacio. 

110 ëjë ctua na tjijmi texe a Egipto, 
!ñe texe a 'ñeva nu ja mi xiji Canaán 
c'o pa c'o. Me mi sufre c'o nte. Oo 
ín mboxatitagóji mi ojtjo pje ro ziji. 
12Nuctua e Jacob o dyárá mi póji o 
ndëxü a Egipto. Nguectua o ndajá 
c'o o t'i c'o mi ngue ín mboxatitagóji 
o móji a Egipto. 1% Nuctua 'ma mü 
o móji na yeje a Egipto, e José o 
xipjitsjé anguezeji: “Nutscó nguetscó 
e José in cjuarmazúji”, eñe. Nuctua 
e José cam o jíchi anguezeji a jmi e 
Faraón. Nguec'ua va mbárá e Faraón 
anguezeji mi ngue o cjuarma e José. 
14Nuc'ua e José o mbenpe 'na jña e 
Jacob c'ii mi ngue o tata, o xipji ro 
möji a Egipto texe c'o o t'i 'ñe c'o 
o béche. Mi sóji como 'na setenta y 
cincoji. 15160 mon ctua. Nujnu, je 
nguejnu o ma ndú e Jacob. Nuctua 
o túji o cuerpo a 'ñe a Siquem, o € 
ngöt'üji cja c'e cueva c'ü vi ndómü 
e Abraham. Vi ngõ't'ü ja nzi merio 
de plata c'o o t'i e Hamor c'o mi 
menzumü a Siquem c'o mi ngue o 
cjaja c'e cueva. Je xo ngue a Egipto 
o ndü c'o o t'i e Jacob c'o mi ngue ín 
mboxatitagóji. Xo túji c'o o cuerpoji 
a 'ñe a Siquem, xo ngöt'üji cja c'e 
cueva. 
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17Ma ya mi ngue ro zädä c'o 
vi xipji Mizhocjimi e Abraham, 
me co ngárá na puncjü c'o ín 
mboxatitagóji c'o mi cárá a Egipto. 
Me ma puncjúji. 1$Nuc'tua o mimi 
clua rey na bézo a Egipto c'ü dya 
mi párá c'o vi tsja e José. 19C!e rey 
o tsjapúji na s'o c'o ín mboxatitagoóji, 
mi xipjiji ra ma mbéziji c'o o ts'it'iji 
'ma cja mi mus'ütjoji. A cjanu, dya 
nda rvá puncjúji 'ma. 20C!o pa c'o, 
o jmus!ü e Moisés cu me ma zo a 
jmi Mizhocjimi. O mezhe jñi zana, 
c'ü o tata 'ñe c'ü o nana o mborüvi 
e Moisés. 21 Nuc'ua can o pjongúvi 
ctua cja o ngumúvi. Nuchua c'ü o 
xunt!i c'e rey a Egipto o chöt'ü, o 
mbörü nza cja 'ma ri ngue o t'i. 220 
jíchiji e Moisés texe c'o mi párá c'o 
mi menzumü a Egipto. Nguec'ua mi 
pjëchi ra ña'a na jo, y mi pjëchi ja 
rvá tsja na jo 'na bëpji. 

23"IMa ya mi ëdyi cuarenta cjë 
e Moisés, o nguijñi o mü!bü na 
jo ro ma nu'u pje mi cja c'o ín 
menzumüji a Israel c'o mi esclavo 
a Egipto. Na ngue mi ngue o 
dyoji. 24O jñanda c'ua ma c'o mi 
menzumü a Egipto mi pärä 'na 
c'o mi menzumü a Israel. Nuc'ua 
e Moisés cjanu o ma ñana c!ü mi 
menzumü a Israel, o mbö't'ü cti 
mi menzumü a Egipto na ngue mi 
pärä c'e Israelita. 25O nguijñi e 
Moisés: “Yo ín menzumügöjme ra 
unüji ngüenda c'ü o 'ñempquegö 
Mizhocjimi rá emeji libre”, eñe. Je 
ga cjanu va nguijñi e Moisés c'ü ro 
unü ngüenda c'o ín mboxatitagöji. 
Pero dya unüji ngüenda. 26C!ü na 
ye nu pa, e Moisés o jñanda mi chü 
yeje c'o ín mboxatitaji. E Moisés 
mi jo'tp'iivi o xipjivi: “Nu'tsc'evi, 
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¿Jenga in pótqui chüguevi? Maco in 
dyocjevi”, eñe e Moisés. 27 Nuctua 
c'ü mi jonbú o chü c!ü 'na o dyoji, 
o ndútiiji e Moisés cjanu o xipji 
ctua: “Nu'tsc'e, ¿pje pë'sc'ü rí ñu co 
nuzgóbe? Dya cjó 'ñempc!e rí tsja 
juesi rí mandaziibe. ?8 ¿Cjo in ne rí 
pótciigó ja c'o nzi vi pö't'ügue ce 
Egipcio a ndä'ä?”, embeji e Moisés. 
29 Nuctua e Moisés ma mii o dyárá 
c'o mi mama c'e bézo, o uni clua 
ngúenda c'ü ya mi páraji c'ü vi tsja. 
Nguectua o c'ueñe o ma ctua a ma 
a Madián nu ja dya cjó mi párá. Je 
chjiintú nu. C'ü nu su o musp'ú vele 
o t'i. 

30°O mezhe c'ua cuarenta cjé, e 
Moisés mi biibú cja 'na majyadü; 
mi bëxtjo cja 'na t'eje dü ni chjü 
a Sinaí. O jñetse c'ua !na o anxe 
Mizhocjimi cja 'na zarza c'ii mi tjé. 
31E Moisés 'ma o jñanda, me co 
nguijñi, dya mi párá pje mi pjézhi. 
'Ma mü o chézhi ro nu'u, o dyárá 
c'ua o ña Mizhocjimi. 320 xipji e 
Moisés: “Nutscó o Mizhocjimizigó 
e Abraham 'ñe e Isaac 'ñe e Jacob 
c'o mi ngue in mboxatitague”, 
eñe Mizhocjimi. Me go mbi c'ua 
e Moisés, dya cja rezga xe ro 
nu'u. 330 mama ctua Mizhocjimi: 
“Ts'o't'ü c'o in tin'ch'i. Na ngue 
me na sjú nu ja in bóbú. 34C!o in 
menzumiigue ngue ín ntegó c'o. RÍ 
janda me cjapüji ra sufreji a Egipto. 
Xo rí árá me quejaji. Nguectua rvá 
égó a jens!e rá emeji libre. Nudya 
rí xi'tsc!ó rí mague a ma a Egipto. 
A cjanu rá emeji libre”, embeji e 
Moisés. 

350 sido o ña e Esteban o mama: 

—Mizhocjimi o ndájá e Moisés 
o nzhogú a ma a Egipto. Maco 
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c'o ín mboxatitagóji vi xipjiji: 
“Nu'tscte, ¿pje pë!sc!ü rí ñu co 
nuzgójme? Dya cjó 'fempc!e rí 
tsja juesi rí mandazújme”, embeji 
c'ü. Mizhocjimi o unü e Moisés mi 
manda cja c'o ín mboxatitagóji o 
!ñemeji libre. C'e anze c'ü vi jñetse 
cja c'e bidyi o mbös'ü e Moisés. 36E 
Moisés o tsja o señal c'o me na nojo 
a Egipto, 'ñe cja c'e ndeje c!ü ni 
chjú Mar Rojo. Nguec'ua va pjongú 
libre a Egipto c'o ín mboxatitagóji. 
C!o cuarenta cjé c'o mi cãrãji cja 
c'e majyadii, e Moisés mi manda 
anguezeji y mi cja c'o me ma nojo. 
37E Moisés o xipji c'o nu menzumúji 
a Israel do mi ngue ín mboxatitaji: 
“Mizhocjimi ra 'ñeme 'na c'o ín 
menzumúgóji ra mama o jña, ja 
c'o nzi va 'ñempquegö”, eñe. 38E 
Moisés mi bübü cja c'e majyadü 
co c'o ín mboxatitaji c'o vi juajnü 
Mizhocjimi. Mi cãrãji cja o ngua c'e 
t'eje c'ü ni chjü a Sinaí. 'Na o anxe 
Mizhocjimi o zopjü e Moisés o xipji 
c'o o mandamiento Mizhocjimi c'o 
ro dyätä c'o nte. Nuc'ua e Moisés 
o xipji c'o ín mboxatitagóji. 'Ma 
ro dyätäji c'o ley, ro bübütjoji co 
Mizhocjimi para siempre. 

39°pero c'o ín mboxatitaji, dya go 
ne go dyätäji e Moisés. Dya neji ro 
manda e Moisés anguezeji. Me mi 
mbeñeji a Egipto nu ja vi mbedyeji. 
40Nguec'ua ma mü o mezhe e 
Moisés a xes!e cja c'e t'eje, coin 
mboxatitagóji o xipjiji e Aarón: “Rí 
dyátcájme 'na tstita c!ü ri nza cja 
'na tslinzhiinú c'ü rá ma'tc'ójme, c'ü 
ra zinzijme na jo cja 'ñiji. Na ngue e 
Moisés dü o pjongúzújme a Egipto, 
dya rí párágójme pje tsja”, eñeji. 
4 Nguectua cjanu o dyät'äji c'ü mi 
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nza cja 'na ts'inzhünü. Cjanu o 
mbö't'üji o animale c'o o mbásp'aáji 
a jmi. Me go mápáji c'e ts'inzhünü, 
maco vi dyát'átjoji co o dyétsjéji. 
42Nguectua Mizhocjimi o jyézi 
anguezeji. Nguectua anguezeji o 
mbürü o ma't'üji e jyarú 'ñe e zana 
'ñe yo seje. Nguectua va dyopjú a 
cjava c'o profeta: 

Nu'tsc'eji in menzumüji a Israel, 
!ma mi cãrãji c'o cuarenta 
cjë cja majyadü, 'ma mi 
pö't'ügueji o animale cja rrī 
pä's'äji, ¿cjo nguetscö mi 
matcügöji? Iyö. 

43 C'ü mi ma't'ügueji, ngue e 
Moloc 'ñe e Renfán. 

I dyät'äji c'e ts'ingumü nu ja mi 
tägä e ts'ita Moloc. 

Xo i dyät'äji e ts'ita Renfán c'ü 
mi nza cja 'na seje. 

Nuc'o, mi tunügueji ja c'o mi 
pöcjeji. 

Nguec'ua rá pjongüts'üji rí 
pjöt'ügueji a Babilonia a 
manu, eñe c'o profeta. 

440 sido o ña e Esteban o mama: 
—Mizhocjimi o xipji e Moisés ro 
dyät'ä 'na ngumü de xipjadü nu ja 
ro bübü Mizhocjimi a nde cja c'o 
ín mboxatitaji cja c'e majyadü. O 
mama: “Rí dyät'ä c'ü ri nza cja 
c'ü ya ró jí'ts'i i jJñanda”, embe. 
45!Ma mü o ndü e Moisés, e Josué 
o tsja xo'ñi mi manda cja c'o o t'i 
c'o ín mboxatitaji c'o vi mbedye 
a Egipto. 'Ma mü o säji cja ne 
país, ya mi cãrã c'o 'ñaja nte. Pero 
Mizhocjimi o pjongü c'o. Nguec'ua 
c'o ín mboxatitagóji o tsjapüji o cjaji 
ne país. 'Ma mü o sáji, ma túji c'e 
ngumü de xipjadii. Mi bübü c'e 
ngumü de xipjadii hasta c'o pa 'ma 
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mi rey e David. *$Mizhocjimi me 
mi ne e David. Nguec'ua e David o 
dyötü sjétsi Mizhocjimi ro dyá'tp'á 
'na ngumü. Na ngue e Jacob c'ü nu 
mboxpale xo mi ma't'ú Mizhocjimi. 
47 Ngue o t'i e David c'ü mi chjù e 
Salomón c'ü o dyá'tp'á 'na templo 
Mizhocjimi. “Pero Mizhocjimi dya 
ni jyodú o templo nu ja ra mimi. Na 
ngue yo templo rí a'tetóji co ín dyéji. 
Dyäräji c'ü o mama 'na o profeta 
Mizhocjimi: 
49 E jens'e ngue nu ja rí bübü rí 
manda. 
Ne xoñijomú ngue nu ja rí e'me 
ín cua. 
Nguec'ua dya sö rá mimigoó cja 
'na templo c'ü rí dyät'äji. ¿Ja 
rgá só rá mimigó nu? 
50 Maco ró át!ágó texe yo bübü 'ñe 
texe yo cja'a, eñe Mizhocjimi. 
510 sido o ña e Esteban o xipji co 
mi jün ngúenda: 

—NUu'tsc'eji, dya in ne rt dyäräji. 
Ya meze in mü!büji, ya tsot'ii in tsóji. 
Zö !ñünnc'ü in mü'büji o Espíritu 
Mizhocjimi, pero in cjaji ja c'o nzi 
gui ñetsjéji. In chjéntejeji nza cja 
c'o ín mboxatitagóji. 52 Anguezeji o 
mbö't'üji texe c'o profeta. Mi mama 
c'o profeta c'ü ro éjé 'naja c'ü me 
na jo a jmi Mizhocjimi. Pero c'o ín 
mboxatitaji o mbo't'úji cto. Nu c'ü 
o éjé, i sidyiji cja c'o pje pjézhi o 
mbö't'üji; chjéntjui c'ú ri pö't'ügueji. 
53C!o o anxe Mizhocjimi o ë unüji 
e Moisés c'ü o ley Mizhocjimi. In 
tjégueji c'e ley, pero dya in ätäji, 
eñe e Esteban. 


Muerte de Esteban 
54C!o mi jün ngúenda, 'ma mii o 
dyárá yo jña yo vi mama e Esteban, 
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me go üdüji me mi nguünxt'ü a 
zibiji. 55Pero e Esteban dya go zü; o 
Espíritu Mizhocjimi sido mi 'ñünbü 
o mü!bü. O nä's'ä a jens'e o jñanda 
nu ja biibii Mizhocjimi me mi 
juëns'i. Xo jñanda e Jesús mi böbü 
cja o jodyë Mizhocjimi. 56Cjanu o 
mama: 

—Dyáráji. RÍ jandagó ya xogú 
a jens'e. RÍ janda nu vi 'ñeje cja 
Mizhocjimi, böbü cja o jodyé 
Mizhocjimi, eñe. 

57 Anguezeji o ngo't'ii o ngóji co 
o dyéji, o mapjúji ctua na jens!e va 
ma pénch'iji e Esteban. 58 Cjanu 
o pjat'iiji c'ua o ndojo. Ngue c'o 
testigo c'o vi xosp'ü o béchjine e 
Esteban c'o ot!ü o pjat!ú o ndojo. 
Ante c'ü ro pjat'üji c'ú, o ts'o's'üji 
c'o mabitu c'o mi jeji, cjanu o uniiji 
Ina së c'ü mi chjú e Saulo ro mbörü 
c'o. 59!Ma mi pjat'üji o ndojo e 
Esteban, o dyötü ctua Mizhocjimi o 
mama: 

—Jesús ín Jmuts'iigó, sinngui dya 
ín aljma, eñe. 

$0 Cjanu o ndiiñijómii o mapjú na 
jens!le o mama: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'iigó, na s'o 
yo na cjacóji. Pero rí ö'tc'ügö rí 
perdonaogueji yo. 

Nuc'ua 'ma mü o nguarú o mama 
a Clan, cjanu o ndú clua. 


Saulo persigue a la iglesia 


E Saulo me mi májá na ngue 
vi mbö't'üji e Esteban. 

C'e pa c'ü, o mbürü o tsjapiiji o 
sufre c'o mi creo e Jesucristo c'o 
mi cárá a Jerusalén. Nguectua 
o mböt'üji o móji cja na puncjü 
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Nguextjo c'o apóstole co dya 
ctueñe; o nguejmetjoji a Jerusalén. 
2'Ma mii o ndú e Esteban, mi búbii 
c'o mi sü Mizhocjimi o ma dyógúji 
me mi huépiji. 3E Saulo me mi 
nu'u na ü c'o mi creo e Jesús. O 
cjogü cja c'o ngumü nu ja mi cárá 
c'o cjuarma, o pjongúji cjanu o ma 
pant'aji a pjórú, zó mi bézo zó mi 
ndixú. 


Predicación del evangelio en Samaria 
4C!o cjuarma c'o vi mbedye 

a Jerusalén, mi mamaji o jña e 

Jesucristo texe nu ja c'o mi sät'äji, 


—C'ü o mama Mizhocjimi ra € 
'ñevguegóji libre, ya éjé. Ngueje e 
Jesús, eñe. 

6 Na puncjú o nte c'o o dyárá c'o jña 
c'o o mama e Felipe. Xo jñandaji c'o me 
na nojo c'o o tsja. Nguectua na puncjú 
c'o o creo o jña e Jesucristo. "Na 
puncjii o nte c'o vi zürü o stondajma e 
Satanás c'ü dya jo. E Felipe mi xipji c'o 
slondajma ro mbedye; mi pedye ctua 
c'o stondajma mi mapjúji na jens'e. Mi 
cárá na puncjü a Samaria c'o dya mi só 
ro 'ñómii. Xo na puncjú c'o mi me'dye. 
O jogü c'o. £Nguectua me mi mäi cja 

2 A Samaria mi búbii 'na bézo c'ü 
mi chjú e Simón. Ante c'ú ro ma nu 
e Felipe, mi séro e Simón mi cja c'o 
me na nojo c'o nunca mi janda c'o 
nte. Mi cjapii me ma nojo. Texe 
c'o mi cãrã nu, me mi atpáji o jña, 
ndeze c'o dya pje mi pjézhi hasta 
c'o mi pjézhi na nojo. Mi mamaji: 

—Nujnu ngue nu vi 'ñeje cja 
Mizhocjimi nu mero na zézhi, mi 
eñeji. 
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11C!o nte me mi átpáji o jña e 
Simón. Na ngue ya vi mezhe mi cja 
c'o me na nojo c'o nunca mi jandaji. 
12Pero 'ma mü o zátlá a Samaria e 
Felipe, o xipjiji c'o nte: 

—Rí xi'tsc'óji 'na jña c'ü rgui 
mácjeji. E Jesucristo ngue c'ü o 
!ñeme Mizhocjimi ra manda. Ngue 
c'ü rí dyátáji, embeji. 

Nguec'ua na puncjü o bézo 'ñe o 


ndixú c'o o dyátpá o jña, cjanu o jiji. 


13Xo 'ñe e Simón o creo. Nuctua 'ma 
ya vi HL mi teñe e Felipe. O jñanda 
mi cja e Felipe o señal c'o me na 
nojo. Nguectua dya mi párá e Simón 
pje ro nguijñi, na ngue nunca mi 
janda a cjanu. 

14Cto apóstole c'o mi cárá a 
Jerusalén, o dyáráji c'ü ya mi 
ätpäji o jña Mizhocjimi a Samaria. 
Nguec'ua o ndáji e Pedro 'ñe e 
Juan o mévi a Samaria. 150 mévi 
ngue c!ua ro dyotpüvi Mizhocjimi 
c'o mi creo, ngue c'ua ro ch'uniji o 
Espíritu Mizhocjimi. 16Na ngue dya 
be mi jizhi o Espíritu Mizhocjimi 
cjo mi ngue o nte Mizhocjimi c'o mi 
nguextjo o tjü e Jesús c'ín Jmugöji 
c'ü o nánbáji 'ma o jichiji. 17 Nuctua 
e Pedro 'ñe e Juan o 'ñe'sle o dyévi 
c'o mi creo. O € clua o Espíritu 
Mizhocjimi o é búbú cja o mú'biiji. 

18,19 E Simón o jñanda e Pedro 'ñe 
e Juan o 'ñe's'e o dyévi c'o cjuarma. 
O jñanda ja ma cja 'ma o éjé o 
Espíritu Mizhocjimi. Nguec'ua o 
xipji e Pedro 'ñe e Juan: 

—Dyacóvi ne poder rá cjõ'tc'üvi 
o merio. Nguec'tua 'ma cjó c'o rá 
ē's'ě ín dyégo, ra ejé o Espíritu 
Mizhocjimi ra ë búbú o mú'búji, 
eñe. 
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200 ndiinrii ctua e Pedro o xipji: 

—Ra ma a linfiernu in meriogue. 
Xo 'ñetsc!e, 'ma dya ra nzhogü 
in mú'bú. Na ngue in pézhgue 
ri chómii c'ü unú Mizhocjimi. 
21 Dya rí pé'stligue parte cja o jña e 
Jesucristo, na ngue dya jo in mü'bü 
a jmi Mizhocjimi. 22 Jyézi nu na s'o 
nu in cjijñi, rí dyotü Mizhocjimi. 
Xa'ma ra perdonaots'ii. 9Rí unnc'ó 
ngüenda c'ü me na s'o in mii'biigue. 
Xe in biibútjo cja o dyé e Satanás 
c'ü dya jo c'ü dya ne ra jyétsc!i, eñe 
e Pedro va xipji e Simón. 

240 ndiinrii ctua e Simón o mama: 

—Dyótciigó Mizhocjimi ngue ctua 
dya rá sufregó yo i xitsi, embeji e 
Pedro. 

25E Pedro 'ñe e Juan o xipjivi o 
jña Mizhocjimi c'o nte, o mamavi 
c'o vi jñandavi 'ñe c'o vi dyárávi. 
Nuc'ua can o mbedyevi nu, ro 
mévi a Jerusalén. 'Ma mü o cjogüvi 


o xipjivi o jña e Jesucristo c'o nte. 


Felipe y el hombre de Etiopía 

260 ee 'na o anxe Mizhocjimi nu 
ja mi búbú e Felipe, o € xipji: 

—Ixtí mague a ma a sur, rí chépi 
c'e 'ñiji c'ü pedye a Jerusalén c'ü ni 
ma a Gaza, embe. 

C'e 'ñiji cjogü cja na majyadii. 
2728[xco ma c'ua e Felipe. Cja c'e 
'ñiji mi pa 'na bézo c'ú mi menzumii 
a Etiopía. Mi tágá cja 'na carro 
c'ü mi cjüt'ü o pjadü. Mi pjézhi na 
nojo, mi pjótpú texe c'o mi pé's!i e 
Candace c'ü mi reina a Etiopía. C'e 
bézo ya vi 'ñeje a Jerusalén nu ja 
vi ma ma't'ii Mizhocjimi. "Ma mü 
o jñanda e Felipe de bézo, ya ma 
nzhogú ro ma cja o país a Etiopía. 
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Mi xórú o jña Mizhocjimi c'ü vi 
dyopjú e Isaías c'ü mi profeta. 

29 Nuc'ua o Espíritu Mizhocjimi o 
xipji e Felipe: 

—Chezhi cja ne carro. 

30'Ma mü o chézhi e Felipe, o 
dyárá mi xörü c'e bézo c'o vi 
dyopjú e Isaías. O mama ctua e 
Felipe o dyónii: 

— ¿Cjo in párágue pje ne ra mama 
yo in xórúgue? 


310 ndünrü ctua c'e bézo o mama: 


—d¿Ja rgá só rá párágo, 'ma dya 
cjó ra jítsigó? Ches!e rá min'hui, 
embe. 

32C!ii o ¡ña Mizhocjimi c'ü mi 

xörü, je mi t'opjú nu c'ü mama a 
cjava: 

Ra zidyiji c'e nte ja c'o nzi 
ga zidyiji o ndénchjirú, ra 
mbö't'üji. 

Ja c'o nzi ga cja o ndënchjürü 
!ma ãxãji, dya nzama o neji; je 
xo rga cjatjonu c'e nte 'ma ra 
tsjapúji c'o na s'o, dya pje ra 
mama. 

33 Ra tsjapúji burla c'e nte ra 
jñúnpúji ngúenda ra tsjapúji 
ra sufre, zó dya pje vi tsja. 

¿Ja rgá só ra 'ñeje o t'i cja 
ne xoñijómi? Na ngue ra 
mbö't'üji c'ü, eñe o jña 
Mizhocjimi c'ü o dyopjü e 
Isaías. 

340 mama c'ua c'e bëzo o xipji e 

Felipe: 

—Tsjacü favor rí xitsi cjó ngue c'ü 
ra sufre a cjanu. ¿Cjo ngueje c'e 
profeta cO o dyopjü ne jña, o ngue 
c'ü nan!ño?, eñe. 

35Nuc'ua e Felipe o xipji c'e bëzo 
pje mi ne ro mama c'e jña c'ü 
mi xörü, o xipji ja va mbö't'üji e 
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Jesús; o xipji ngueje e Jesús c'ü ra 
salvazüji. 36Ya mi cjogüvi nu ja mi 
po'o o ndeje. O mama c'ua c'e bézo: 

—Po'o va o ndeje. ¿Cjo ra só rá 
jigó? 

370 ndünrü c'ua e Felipe o xipji: 

—Jenga jiyó. Só, 'ma in creo co 
texe in mii'bii. 

O ndünrü ctua c'e bézo: 

—Rí creogó e Jesucristo ngue o T'i 
Mizhocjimi, eñe c'e bézo. 

38 Cjanu o manda o bo'búji c'e 
carro. Nuc'ua e Felipe 'ñe ce bézo o 
dagüvi cja c'e carro, cjanu o dat'üvi 
cja c'e ndeje. O tsja ctua e Felipe o 
jichi c'e bézo. 39 Cjanu o mbes'evi 
cja c'e ndeje. Nuc'ua o Espíritu 
Mizhocjimi 'nango zidyi e Felipe. 
Nguec'ua c'e bëzo dya cja jñanda. 
Pero sido mi pa cja c'e 'ñiji, me mi 
mäjä. 40 Nuc'ua e Felipe mi bübü a 
Azoto. O mbedye a Azoto mi sät'ä 
nzi 'na jñiñi mi xipji c'o nte ja ga 
cja e Jesucristo, hasta o zät'ä a 
Cesarea. 


Conversión de Saulo 


E Saulo me mi nu'u na ü c'o 
mi ench'e o mü'bü e Jesucristo 
c'ín Jmugöji, sido mi mama: 
—Rá pö't'ügö texe c'o, eñe. 
Nguec'ua o ma c'ua cja c'ü mi 
mero ndamböcjimi. 2O ma xipji: 
—Rí ö'tc'ügö rí dyopjügue o carta 
c'o rá tjëdyi a ma a Damasco, rá 
jizhi cja c'o nintsjimi. Rí jñu!s!ü c'ü 
ya i dyacügö sjëtsi nguec'ua 'ma cjó 
c'o rá töt'ügö a Damasco c'o sido o 
'ñiji e Jesús, rá tjün't'ü co cadena rá 
siji a 'ñeva a Jerusalén, zó ri bézo 
zÓ ri ndixú, eñe e Saulo. 
O tsja c'ua c'e ndambocjimi ja 
c'o nzi va xipji e Saulo. 30 ma c'ua 


HECHOS 9 


e Saulo. 'Ma ya mi ngue ro zät'ä a 
Damasco,'nango 6jJë ctua a jens'e 
Ina jya!s!ü c'ü me mi juéns!i c'ü o 
pjat'ii nu ja ma éjé e Saulo. *Cjanu 
o ndögü c'ua e Saulo c'ü mi chágaá, 
ejanu o dyárá c'ü mi mama a cjava: 

—Nu'tsc'e Saulo, ¿jenga in cjapú 
ra sufre yo creozgö? Chjéntjui c'ü ri 
nguetscó c'ü ri cjacó rá sufre. 

50 ndiinrii ctua e Saulo o mama: 

—¿Cjó ngue'tsc'e, nu'tsc'e nin 
tlecjañómú? 

O ndünrü ctua c'ü ín Jmugóji o 
xipji e Saulo: 

—Nguetscó e Jesús. In cjapü ra 
sufre yo creozgó. In chjéntjui nza 
cja na nzhünü c'ü dya ne ra dyára, 
c'ü me pjech!e c'e maza c'ú ni 
chjociiji, nguectua ga s'odü. Je xo 
ga cjatsc'e nu, 'ma dya rí dyátcágó 
ín jña, mas ra s'odü in mü!bü. 

Me go zü ctua e Saulo me go mbi, 
cjanu o mama: 

—Nu'tsc'e ín Jmuts'ügö, ¿pje in ne 
rá cjagó? 

O ndiinrú c'ua e Jesús din 
Jmugoóji: 
—Ixtí mague dya, rí sät'ä cja c'e 
xi'ts'iji c'ü rí tsja, embeji e Saulo. 
7C!o bëzo c'o mi pöji e Saulo, 
me go pizhiji, dya mi sö ro ñaji. O 
dyäräji c'ü mi ña pero dya jñandaji. 
SNuc'ua e Saulo o nanga nu ja 
mi !mana. Nuc'ua ma mü o xocü 
o ndo, dya cja mi janda. Nguectua 
o pënchp'iji o dyë, cjanu o ngüjnüji 
o zidyiji a ma a Damasco. 9!Ma mi 
bübü a Damasco, o zó jñi pa c'ü 
dya mi janda. Dya zi o jñónü, ne ri 
ndeje. 
10A Damasco mi bübü ma bëzo 
c'ü mi chjù e Ananías, mi ench'e 
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o mü'bü e Jesucristo. Mizhocjimi o 
zopjü a t'Iji e Ananías o xipji: 

—Nu'tscte Ananías. 

O ndünrü c'ua e Ananías: 

—Mizhocjimi ín Jmuts'ügö, xitsigó 
pje in ne rá cjago. 

110 mama c'ua Mizhocjimi o xipji: 

—Ixtí mague cja c'e calle c'ü ni 
chjü Derecho. 'Ma rí sät'ä cja o 
ngumü e Judas, rí tsja t'önü cjo bübü 
nu 'na bëzo c'ü ni chjü e Saulo c'ü 
o jmus!ü a Tarso. Nudya na ötcügö. 
12Ró uniigó o nguinch'i ma t'iji o 
jñantc'a nu'tscle Ananías, i tsjogü cja 
c 'e ngumii nu ja bübü, cja ni 'ñe's'e 
in dyégue. Nguec'ua o jogü o ndó, o 
só o jñanda na yeje. Je ga cjanu ró 
unügö o nguinch'i e Saulo. 

130 ndiinrii c 'ua e Ananías o 
mama: 

—Mizhocjimi ín Jmuts'iigó, na 
puncjü o ejuarma c'o o xitsi ja ga 
cja e Saulo. O tsjapii me go sufre 
c'o in ntegue c'o cárá a Jerusalén. 
14Nudya, cja sájá va, tjé 'na carta 
c'ü o dyopjii cto ndambocjimi. C'ü 
mama cle carta, e Saulo pë's'i sjétsi 
ra ziiciijme rí texejme nutscójme rí 
ma'tc'ójme, ra pantcajme a pjörü. 

150 ndünrü ctua Mizhocjimi o 
xipji e Ananías: 

—Mague. Ya ró juajnügö e Saulo 
ra zopjú c'o in menzumigueji a 
Israel 'ñe c'o dya menzumú a Israel, 
'ñe c'o o reyji. Nguectua ra mbácáji 
ja ga cjazgó. 16R4 xipji e Saulo c'ü 
ra sufre na puncjú, na ngue ra xipji 
ín jñagó yo nte, eñe Mizhocjimi va 
xipji e Ananías. 

170 ma clua e Ananías o zát'á cja 
c'e ngumii nu ja mi biibii e Saulo. O 
cjogü a mbo, cjanu o 'ñe's'e ctua o 
dyé e Saulo, cjanu o xipji: 
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—Nuttscte Saulo, mi cjuarmats'iigó. 


E Jesús c'ín Jmugóji o jñetse, i 
jñanda 'ma ma écje cja 'ñiji. O 
ndäcjö ró éjé, ngue c'ua ra jogú in 
chó rí jñanda na yeje, 'ñe ngue clua 
ra éjé o Espíritu Mizhocjimi ra ë 
búbi in mü'bü, eñe e Ananías. 

18Ixco ndógú ctua cja o ndó e 
Saulo c'o mi nza cja o tstixisqué. 
Nuc'ua ya jñanda ctua na jo. Nuctua 
ejanu o ji'i; ngue e Ananías o jichi. 
19 Cjanu o zi o xédyi; nguectua o 
zézhi. Nuctua e Saulo, o mimiji ja 
nzi pa a Damasco co c'o mi ench'e o 
mú'bú e Jesucristo. 


Saulo predica en Damasco 
20Nuctua mi pa cja c'o nintsjimi 
mi pa zopjú c'o nte, mi xipjiji e 
Jesús ngue o T'i Mizhocjimi. 21 C!o 
o dyárá mi ña e Saulo, me mi cjijñi 
mi mamaji: 

—Nujnu ngue nu mi cjapú me ra 
sufre c'o creo e Jesús c'o cárá a 
Jerusalén. C'ü vi 'ñeje a 'ñeva ngue 
c'ü ro zúrú yo creo, ro ndün't'üji 
co cadena cja rrú zidyiji cja c 'o 
ndamboócjimi. Maco nudya, ya xipji 
o jña e Jesús yo nte, eñeji. 

22Pama Mizhocjimi xenda mi 
pjös'ü e Saulo ja ma zopjü c'o o 
menzumúji a Israel c'o mi cárá a 
Damasco. O mbenbeji co vi dyopjü 
c'o profeta ja rva cja c!ü vi 'ñeme 
Mizhocjimi ro manda. A cjanu o 
jizhi c'ü ngueje e Jesús c'ü vi '¡ñeme 
Mizhocjimi. Nguec'ua anguezeji, 
dya só pje ro mamaji. 


Saulo escapa de aquella gente de 

Israel que no creía en Jesucristo 

230 mezhe c'ua, c'o mi menzumü 
a Israel cto mi cárá a Damasco o 
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ñatsjéji o mamaji ja rvá mbo't'iji 

e Saulo. 240 mbárá e Saulo c'ü mi 
ne ro mbö't'üji. Xõmü ndempa mi 
c'ua 'ma ro mbedye e Saulo, ro 
mbö't'üji. 281Na nu xómii, c'o mi 
ejme e Jesucristo, o mbös'üji e 
xipjiji e Saulo o dyo'o cja 'na bos'i. 
Cjanu o sjö'büji cja c'e varda c'ü mi 


Saulo en Jerusalén 


26!Ma mü o zät'ä e Saulo a 
Jerusalén, mi ne ro ndeñe c'o mi 
cárá nu c'o mi creo e Jesucristo. 
Pero texeji mi süji e Saulo, dya 
mi creoji c'ü ya mi átpá o jña e 
Jesucristo. 27'Na cjuarma c'ü mi 
chjú e Bernabé o recibido e Saulo. 
Cjanu o zidyi cja c'o apóstole o 
xipjiji: 

—'Ma mi pa cja 'ñiji e Saulo, o 
jñetse cn Jmugóji; e Saulo o 
jñanda. C'ín Jmugóji o zopjú nu. Y 
'ma mi bübü a Damasco, o xipji c'o 
nte ja ga cja e Jesús, dya zú, eñe e 
Bernabé. 

28 Nguectua o recibidoji ctua e 
Saulo texe ja c'o mi jmurü c'o 
cjuarma a Jerusalén. 22 Mi zopjii c'o 
Jmugóji, y dya mi sü. 'Ma mi zopjü 
c'o o menzumiiji a Israel c'o mi ña 
griego, me mi sóji o jña. Anguezeji 
o ñatsjéji o mamaji ja rvá mbö't'üji 
cti. 30'Ma mii o mbárá c'o cjuarma, 
o móji e Saulo a ma a Cesarea. 
Cjanu o xipjiji: 

—Ra só rí sátlágue na jo dya a 
Tarso, embeji e Saulo. 

31 Nuc'ua c'o cjuarma c'o mi cárá 
cja c'e estado de Judea, dya cja mi 
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nuji na ü c'o, dya cja pje mi cjapüji. 
Xo 'ñe c'o mi cárá cja c'e estado 

de Galilea 'ñe cja c'e estado de 
Samaria. Y xenda mi pãrãji ja ga 
cja e Jesucristo. Mi súji Mizhocjimi 
mi átáji. O Espíritu Mizhocjimi mi 
pjós'ii anguezeji. Nguectua xe na 
puncjú c'o o creo. 


Eneas es sanado 


32E Pedro mi pa texe nu ja mi 
cárá o cjuarma. 'Na nu pa, o ma 
a Lida o ma zengua c'o mi enchie 
o mú'bii e Jesucristo. 33Mi bübü nu 
na bézo c!ü mi chjú e Eneas. Ya vi 
mezhe ocho cjé ma o'o cja ngama, 
dya mi só ro 'ñómii. E Pedro o 
jñanda c'e bézo. 34Cjanu o xipji: 

—Eneas, e Jesucristo ra jociits'ii. 
Rí ñanga rí xá'ma in nzama, embe. 

Nuc'ua cam o nanga ctua. 35C!o mi 
cárá a Lida 'ñe c'o mi cárá a Sarón, o 
jñandaji ya vi jogú c'e bézo. O jyéziji 
ctua c'o mi creoji, o creoji e Jesucristo. 


Resurrección de Dorcas 


'na ndixú c'ü mi chjú e Tabita c'ú 
mi ench'e o mü'bü e Jesucristo. Cja 
c'e idioma griego mi chjú e Dorcas. 
C'e ndixú mi unü o merio c'o dya 
pje mi pé's'i; me ma jonte mi pjös'ü 
texe c'o nte. 37C!o pa c'o, o zürü 'na 
ngueme o ndú. O xatiiji o cuerpo, 
ejanu o ngöbüji cja 'na jyáxcumii. 
38 A Jope mi béxtjo a Lida. Co 
cjuarma a Jope o dyáráji e Pedro 
mi bübü a Lida. Nguectua o ndáji ye 
cjuarma c'o o ma xipji e Pedro: 

—Rvá ë O'tclóbe favor ixtá mó a Jope, 
eñevi. 

39 Nuc'ua e Pedro o móji cua 
anguezevi. 'Ma mü o zat'áji, cjanu o 
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zidyiji e Pedro cja c'e jyáxcumii. Ma 
cà nu na puncjú o ndixú c'o ya vi 
ndú nu xira. O ma bóbúji cja o jmi 
e Pedro, me mi huépiji e Dorcas. O 
jíchiji e Pedro do pajna 'ñe c'o 'ñaja 
bitu do vi ndá'bá e Dorcas 'ma xe 
mi bübü. “E Pedro o xipji texe c'o 
ndixú ro mbedyeji. Nuctua cjanu 
o ndüñijõmü o dyötü Mizhocjimi. 
Cjanu o jñanda c'e ndixú c'ü vi ndú, 
o xipji: 

—Nu'tsc'e Tabita, ñanga. 

Nuc'ua c'e ndixŭ o xocü c'ua 
o ndö o jñanda e Pedro. Cjanu o 
nanga o mimi c'ua. 4 Nuc'ua e 
Pedro o pënchp'i o dyë c'e ndixü o 
bö'bü. Cjanu o ma't'ü c'ua c'o ndixü 
'tñe c'o 'ñaja c'o o nte Mizhocjimi, o 
jíchiji c'ü ya vi te e Tabita ya mi 
bübütjo na yeje. Texe c'o mi cárá 
a Jope o dyáráji e Pedro vi tsjapii o 
te c'e ndixú. Nguectua na puncjú c'o 
o 'ñench'e o mü'bü e Jesucristo c'ín 
Jmugóji. Nuctua e Pedro o mezhe 
na puncjü o pa va mimi a Jope. Mi 
oxü cja o ngumú 'na bézo ch xo mi 
chjù e Simón c'ü mi corti o xipjadú 
o animale. 


Pedro y Cornelio 


1 A Cesarea mi biibii 'na bézo 

c'ü mi chjú e Cornelio. Mi 
manda cja 'na cien o tropa c'o mi xiji 
Tropa Italiana. 2Zó dya mi menzumii 
a Israel e Cornelio, pero mi sú 'ñe mi 
ma't'ü Mizhocjimi. Xo 'ñe texe c'o 
mi cárá o ngumü. Mi unú o merio 
c'o dya pje mi pé's'i. Pama mi ötü 
Mizhocjimi. 3'Na nu pa 'ma ya vi 
zünü jñi c'ü nzhá, Mizhocjimi o un 
e Cornelio o jñanda na anxe, nza cja 
'ma ro nguinch'i 'na t'ijl. O ejogú nu 
ja mi búbi o xipji: 
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—Nu'tsc'e Cornelio, eñe c'e anxe. 

4Me go zü e Cornelio me go 
jñanda c'e anxe. Cjanu o xipji: 

—¿Pje pjézhi, nu'tsc'e nin 
t'ecjañomü? 

O ndünrü c'ua de anze o mama: 

—Rvá € xi'ts'igö Mizhocjimi 
mä'c'ägue. Na ngue in ötügue c'ü, 
!ñe in unü o merio yo dya pje pë's'i. 
SNudya rí chäjä o bëzo c'o ra ma a 
Jope ra ma siji 'na bëzo c'ü ni chjù 
e Simón Pedro. SNuc!ü, je oxü cja 
o ngumü 'na bëzo c!ü xo ni chjü e 
Simón c'ü corti o xipjadü o animale. 


C'e ngumü járá a squina cja nezapjü. 


Ra xi'ts'i e Simón Pedro pje ni jyodü 
rí tsjague, eñe c'e anxe va xipji e 
Cornelio. 

70 ma c'ua c'e anxe c'ü mi ñavi 
e Cornelio. Nuc'ua e Cornelio o 
ma't'ü c'ua yeje c'o o mbépji, ' ñeje 
na c'o tropa c'ú mi teñe angueze, 
c'ü xo mi sü Mizhocjimi. $0 xipjiji 
texe c'o vi mama c'e anxe, cjanu O 
ndáji ctua o móji a Jope. 

9C!ü na ye nu pa 'ma ya vi zünü 
jñisiarú, mi póji cja 'ñiji ya mi ngue 
ro zát!áji a Jope. E Pedro o ndes'e a 
xes!e cja sotea cja c'e ngumú nu ja mi 
oxú, o dyótii Mizhocjimi. Nuctua 
ejanu o zant!a, mi ne o xédyi. "Mama 
at'áji o jñónii, mi só e Pedro nza cja 
c'ü dya cja mi búbú cja c'e sotea, mi 
sö nza cja 'ma ro nguinch'i 'na Out. 
110 jñanda ya vi xogü a jens'e. Cjanu 
o jñanda nza cja 'na manta c'ü me na 


nojo c!ü vi 'ñeje a jens'e o sájá a jõmü. 


O jñetse nza cja c!ü cjó c'o mi pënch'i 
nza nziyo squina. 1?Cja c'e manta mi 
cálaá o c'ijmi 'ñe o s!ü, 'ñe c'o pje nde 
ma animale c'o bübü nziyo o ngua. 
13Nuc'ua e Pedro o dyärä 'na jña c'ü 
vi !ñeje a jens'e c'ü o mama: 
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—Nu'tscte Pedro, böbü rí pö't'ügue 
'na yo animale rí sa. 

14O ndiinrú c'ua e Pedro o mama: 

—Iy0G, ín Jmuts'iigó, dya ra só. 
Nunca rí sagó o ts'ingue c'o na 
sto c'o mama in leygue c'ü dya rá 
sagójme, eñe e Pedro. 

150 ndünrü ctua c!ü mi zopjü e 
Pedro, o mama: 

—Dya rí mangue na s'o nu c!ü ya 
ró tjintscó, eñe Mizhocjimi. 

16 Jñi vez va xipjiji a cjanu e Pedro. 
Y jñi vez va ndúnrú a cjanu. Nuctua 
c'e manta cjanu o nguins'i ctua 
a jens!e nu ja vi 'ñeje. 1E Pedro 
me mi cjijñi o mii'bú pje mi ne ro 
mama c'o vi jñanda. Jo nu sájá ctua 
cja c'e ngoxtji c'o bézo c'o vi 'ñeje 
cja e Cornelio. Na ngue ya vi tsjaji 
t'ónú ja mi bübü o ngumú e Simón. 
180 zenguateji ctua, cjanu o tsjaji 
t'ónú cjo mi bübü nu 'na bézo cn 
mi chjú e Simón Pedro. 19'Ma mi 
cjijñi e Pedro pje mi ne ro mama 
c'o vi jñanda, o ña ctua o Espíritu 
Mizhocjimi o xipji: 

—Cja sájá jñi bézo c'o va ë jonctii. 
20Dyagü cja ne sotea rí móji co 
anguezeji. Dya rí yembeñe; nutscó 
ró tácjó o éjé c'o, embeji e Pedro. 

210 dagú ctua e Pedro nu ja c'o 
ma böbü c'o bézo c'o vi 'ñeje cja e 
Cornelio, cjanu o xipjiji: 

—Nguetscó in jongúji. ¿Pje vi 
'ñecjeji?, embeji. 

22 Anguezeji o mamaji: 

—O ndácjójme 'na bézo c'ü ni 
chjú e Cornelio c'ü manda o tropa. 
Nuc!ü, sü Mizhocjimi y cja ja c'o nzi 
ga ne Mizhocjimi c'o na jo. Texe yo 
in menzumigueji a Israel mamaji 
c'ü cja na jo c'e bézo. Mizhocjimi 
o ndájá 'na o anxe o ma zopjii e 
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Cornelio. O xipji c'ü ro ndácjójme 
rá € sints'ijme rá mó o ngumü, ngue 
c'ua rí zopjiigue. Angueze ra dyárá 
c'o rí xipjigue, eñe c'o bézo va 
xipjiji e Pedro. 

23 Nuctua e Pedro o xipji c'o 
bézo o cjogüji cja c'e ngumi o ziji 
o xédyi. Y o oxüji. Nuctua c'ü na 
jyas'ii, e Pedro o móji c'o bézo. Xo 
móji ja nzi c'o ejuarma c'o mi cárá 
a Jope. 

24C!ii na jñi nu pa, o zät'äji a 
Cesarea. E Cornelio ya ma te'be 
anguezeji; ya vi mbita c'o o dyoji 
!ñe c'o mi páraji. Nuc'o, ya ma cãji 
nu. 25'Ma mü o zät'ä e Pedro 'ñe co 
mi póji cja o ngumii e Cornelio, o 
mbedye c'ua e Cornelio o recibido 
e Pedro. O ndúñijómi cja o jmi, 
nza cja 'ma ro ma't'ii Mizhocjimi. 
26Nuc'ua e Pedro o pénchp'i o dyé o 
bö'bü. O xipji: 

—Böbü. Dya pje pjétscó, xo rí 
ntetjogó nza cjatsc'e. 

270 cjogiivi ctua mi ñavi. E Pedro 
o jñanda ya vi jmurú na puncjú o 
nte. BCjanu o xipjiji: 

—In párágueji nutscójme rí 
menzumiijme a Israel, dya só rá 
dyocjóji nu'tsc'eji dya in menzumúji 
a Israel, ni rá cjogüjme cja in 
nzungueji rá ñaji. 'Ma jiyó, 'na ra 
pëgazüjme c'o na s'o. Pero o jítscó 
Mizhocjimi c'ü dya cja rá mangó 
cjó na s'o. 22Nguectua 'ma mii o 
ma xitsi yo bézo ro écjójme yo, dya 
ró mango: “Iyó”, ro 'ñeñe. Nu'tsc!e 
Cornelio, xitscó pje vi chäjä o ma 
sizgó yo, eñe e Pedro. 

300 mama c'ua e Cornelio: 

—Ya só nziyo pa, mi ötügö 
Mizhocjimi y mi mbempje. Ya vi 
zünü jñi c'ü nzhá. O é ctua 'na bézo 
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o é böbü ín jmigó. Mi je'e o bitu c'o 
me mi juéns'i. 310 xitsi: “Nu'tscte 
Cornelio, Mizhocjimi o dyá'tc!á c'o 
in ötü. Angueze pãrã c'ü in cja, in 
unú o merio yo dya pje pë's'i”, enze. 
32Xo xitsi: “Rí chájá o bézo c'o ra 
ma a Jope ra ma siji 'na bézo c'ü 

ni chjú e Simón Pedro. Nuc'ü, je 
oxü cja o ngumü 'na bézo c'ü xo ni 
chjú e Simón, c'ü corti o xipjadú o 
animale. C'e ngumú járá a squina 
cja nezapjii”, enzgó c'e bézo c'ü ró 
janda. 33Nguec'ua ixtó tájá yo o 
ma sits'i. Pöcjü i 'ñeje. RÍ cárájme a 
jmi Mizhocjimi rí texejme, rí ne rá 
árájme c'o o jílts!i rí xitscójme. 


Discurso de Pedro en la 
casa de Cornelio 


34Nuc'ua e Pedro o zopjü c'o nte 
o xipjiji: 

—Dyaáráji na jo. Nudya, rí párágó 
Mizhocjimi dya juajnú cjó ra s'iya; 
ix na cjuana s'iya texe yo nte. 35Zö 
ja menzumiú 'na nte, pero 'ma 
ra zü Mizhocjimi 'ñe ra tsja ja 
c'o nzi ga ne Mizhocjimi c'o na 
jo, nu'ma, ra mápá Mizhocjimi 
'ma c'o. 36Mizhocjimi o ndájá e 
Jesucristo o € zociijme nutscójme rí 
menzumiijme a Israel. O xitscójme 
ja rgá só ra májá ín mü'büji rí 
texeji, dya pje rá mbeñeji. Na ngue 
e Jesucristo ngue ín Jmugóji zó ja 
nde rí menzumiiji. 37In párágueji 
e Juan mi zopjü do nte mi jichiji 
co ndeje. Nuc'ua e Jesús c'ü mi 
menzumú a Nazaret, mi nzhodú 
a Galilea mi zopjú c'o nte. Xo 'ñe 
a Judea. 38 Mizhocjimi o 'ñeme e 
Jesús o zopjú c'o nte. O Espíritu 
Mizhocjimi c!ü mi bübüvi, o um 
o poder. Nguectua mi pjös'ü c'o nte, 
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y mi jocü c'o vi zürü o s'ondajma 
e Satanás c'ü dya jo. Na ngue 
Mizhocjimi mi bübü co angueze. 
39 Nutscójme rí apóstolejme ró 
jandajme c'o o tsja e Jesús a 
Jerusalén, 'ñe texe yo ja cárá c'o 
ín menzumiigójme a Israel. Nuctua 
o ndát'áji e Jesús cja ngronsi va 
mbö't'üji. “Pero c'ü na jñi nu pa, 
Mizhocjimi o tsjapii o te. Cjanu 

o jizhi c'ii ya vi tetjo. Pero dya 
texe yo nte o jñanda 'ma mii o 

te. Nguetscójme ró jandajme. Na 
ngue o juanciijme Mizhocjimi rá 
xipjijme yo nte. 'Ma ya vi te e Jesús, 
ró sigójme o xédyi angueze. 20 
xitscójme e Jesús rá zopjújme yo 
nte, rá xipjijme c'ü ngueje angueze 
c!ü o 'ñeme Mizhocjimi ra jñünpü 
ngüenda c'o ya rguí ndú 'ñe c'o xe 
ri cãrã. “Texe c'o profeta o mamaji 
ja ga cja e Jesús. O mamaji 'ma 
cjó c'o ra 'ñench'e o mü!bü c'ü, ra 
perdonaoji 'ma c'o na s'o c'o vi 
tsjaji, eñe e Pedro. 


Reciben el Espíritu Santo 
los que no son de Israel 


44ıMa xe mi ña e Pedro, 'nango 
éjé c'ua a jens'e o Espíritu 
Mizhocjimi o é búbú ca o mü'bü 
c'o mi árá c'o jña. 45C!o vi ene 
Pedro cja o ngumü e Cornelio, ya 
mi creoji e Jesucristo. Anguezeji xo 
mi menzumúji a Israel. Nguectua 
'ma o éjé o Espíritu Mizhocjimi, me 

—¿Cjó ro mama ro unü o Espíritu 
Mizhocjimi yo dya menzumú a 
Israel?, eñeji. 

460 mbaráji c'ü vi 'ñeje o Espíritu 
Mizhocjimi, na ngue o dyáráji c'o 
nte mi ñaji nan'ño idioma; xo mi 
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mamaji c'ii me na nojo Mizhocjimi 
!ñe me na jo. O mama clua e Pedro 
o xipji c'o o menzumúji: 

47—Najjo ra ji'i yo; dya só rá 
c'a's'üji. Na ngue Mizhocjimi o un 
o Espíritu anguezeji, ja c'o nzi va 
dyacóji, eñe. 

48 Nuc'ua e Pedro o xipji c'o nte 
c'o dya mi menzumü a Israel ro 
jiji, na ngue xo 'ñench!e o mü'büji 
e Jesús c!ü ín Jmugóji. Nuctua 
anguezeji o xipjiji e Pedro c!ü ro 
mimi ja nzi pa co anguezeji. 


Informe de Pedro a la 

iglesia de Jerusalén 
1 Oo apóstole c'o mi cárá 

a Judea 'ñe c'o 'ñaja 
cjuarma, o mbáraji c'ü vi creo o jña 
Mizhocjimi c'o dya mi menzumú a 
Israel. 2Cárá a Jerusalén c'o mama 
ni jyodú rá circuncidaoji. "Ma mii 
o nzhogü e Pedro a Jerusalén, 
anguezeji o huénch'iji ctua e Pedro. 
30 xipjiji: 

—¿Jenga i tsjogú o ngumü c'o dya 
ín menzumúji i siji o xédyi? Maco 
dya circuncidao c'o, embeji e Pedro. 

40 ndünrü ctua e Pedro o xipjiji 
texe ja va cja. O mama: 

'Na nu pa mi ótigó Mizhocjimi. 
Nuc'ua ró só nza cja c'ü dya cja mi 
búbú, nza cja 'ma ro cjinch'i na t'j1. 
Ró janda c'ü mi nza cja na manta 
c'ü ma nojo. O jñetse nza cja chu 
cjó c'o mi pénch'i nza nziyo squina. 
Vi 'ñeje a jens'e o sájá a jomú cja 
ín jmigó. S!Ma ró janda na jo cja 
c'e manta, ró janda o c'ijmi 'ñe o 
s'ü 'ñe o animale c'o na sate, 'ñe 
c'o 'ñaja animale c'o biibú nziyo 

o ngua. "Nuctua ró árágó 'na jña 
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c'ü o mama: “Nu'tsc'e Pedro, bóbii 
rí pö't'ügue 'na yo animale rí sa”, 
enzgó c'e jña. 8Nuc'ua ró tjünrügö 
ró xipji: “Iyó, ín Jmuts'ügö, dya ra 
só. Nunca rí sagó o tslingue c'o na 
sto c'o mama in leygue c'ü dya rá 
sagójme”, rí embegó. 9Nuc'ua ce 
jña c'ü vi 'ñeje a jens'e, o xitsi c'ua 
na yeje: “Dya rí mangue na s'o c'ü 
ya ró tjintscó”, enzgó Mizhocjimi. 
10 Jñi vez va xitscó a cjanu. Y ¡ñi 
vez rvá tjúnrú a cjanu. Nuctua 
c'e manta cjanu o nguins!i ctua a 
jens'e nu ja vi 'ñeje. 11 Nuc'ua jo nu 
zát!á c'ua jñi bézo cja c'e ngumii 
nu ja mi biinc'ó. Vi !ñeji a Cesarea 
o ë zinzgóji. 120 xitsi o Espíritu 
Mizhocjimi ro mójme c'o bézo, 
dya ro yembeñe. Xo 'ñe yo 'ñanto 
cjuarma, xo ró möcjöjme yo. 'Ma ró 
sät'äjme, ró cjogújme cja o ngumii 
c'e bézo c!ü vi ndájá c'o o ma a 
Jope o ma sizgó. 1WNuctua c'e bézo 
o xitscójme c'ü vi jñanda 'na anxe 
cja o ngumú. C'e anxe o zopjú o 
xipji: “Rí chájá c'o ra ma a Jope ra 
ma siji e Simón Pedro. 14Ra xi'ts'i 
ja rgui salvague, 'ñe texe yo cárá 
in nzungue”, eñe c'e anxe va xipji 
c'e bézo. 15'Ma ró zopjiigó c'o mi 
cara c'e ngumú, 'nango ëjë ctua 
o Espíritu Mizhocjimi o ë búbii cja 
o mii'biiji, ja c'o nzi va éjé cja ín 
mú'bigóji 'ma ot'ü 'ma mi cárágoóji 
va. 1SRó mbeñe c'ua c'e ¡ña c'ü 
vi mama e Jesús c'ín Jmugóji. O 
mama: “E Juan mi jichi yo nte co 
ndeje. Pero ra zádá 'ma ra éjé o 
Espíritu Mizhocjimi ra ë bübü cja in 
mú'biji”, eñe e Jesucristo. 

170 sido o ña e Pedro o mama: 

—Mizhocjimi o unúji o Espíritu 
anguezeji 'ma o 'ñench'e o mú'búji 
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e Jesucristo c'ín Jmugóji, ja c'o 
nzi va dyacóji 'ma ró ench'e ín 
mü'bügöji c'ü. ¿Cjó nguetscó c'ü 
dya ro ätägö Mizhocjimi c'ü dya ro 
cjogü cja o ngumü c'e bëzo?, eñe e 
Pedro. 

18C!o nte c'o vi huénch'i e Pedro, 
'ma mü o dyárá c'o mi mama, go 
juemeji. Cjanu o mamaji: 

—Me na jo Mizhocjimi. Xo unú 
c'o dya menzumii a Israel ra dyáráji 
o jña. Nguec'ua 'ma ra jyéziji c'o 
na s'o ra nzhogú o mú'biiji, ra 
bibútjoji co Mizhocjimi. 


La iglesia de Antioquía 

19!Ma mii o pjat'iiji o ndojo e 
Esteban, o mbiirii o tsjapüji o sufre 
c'o mi creo e Jesucristo. Nguectua 
Bübü c'o o ma hasta cja c'e país a 
Fenicia, 'ñe c'e país a Chipre, 'ñe ce 
Jesucristo c'o nu menzumúji c'o mi 
cárá nu. Pero c'o dya mi menzumii 
a Israel, dya mi xipjiji c'o. 20Mi cárá 
a Antioquía c'o vi 'ñeje a Chipre 
!ñe a Cirene. 'Ma mü o sáji nu, o 
mbürü o zopjüji c'o mi ña griego c'o 
dya mi menzumü a Israel, o xipjiji 
o jña e Jesucristo c'ín Jmugóji. 
21 Mizhocjimi o mbös'ü anguezeji 
o zopjúji na jo c'o nte. Nguectua 
c'o dya mi menzumiú a Israel, na 
puncjú c'o o jyëzi c'o mi creoji, o 
'ñench'e o mú'búji e Jesucristo c'ín 
Jmugoji. 

22C!o cjuarma c'o mi cárá a 
Jerusalén, o mbáráji c'ü vi creo c'o 
dya mi menzumii a Israel. Nguectua 
o ndáji e Bernabé o ma a Antioquía. 
23'Ma mii o zát'á, me go májá. Na 
ngue o unii ngiienda Mizhocjimi vi 
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intsjimi na puncjü c'o nte. Nuctua 
ejanu o xipjiji sido ro !ñejmeji co 
texe o mü!büji e Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji. 2+Ma jonte e Bernabé. Mi 
cja ja c'o nzi ma !'ñünbü o mú'bú 
o Espíritu Mizhocjimi. Y mi creo 
e Jesucristo co texe o mii'bú. 
Nguectua 'ma mü o zopjú c'o nte, 
na puncjii c'o o 'ñench'e o mü'bü e 
Jesucristo c'ín Jmugóji. 

25Nuc'ua e Bernabé o mbedye a 
Antioquía cjanu o ma ctua a Tarso 
o ma jyodii e Saulo. 26'Ma o chöt'ü, 
o siji a Antioquía. O mezhevi 'na 
cJë nu, mi zopjúvi c'o cjuarma y 
mi jíchivi o 'ñiji e Cristo na puncjü 
o nte. Je ngue a Antioquía c'ü o 
mbürü o xiji cristiano c'o mi ench!e 
o mü'bü e Jesucristo. 

27'Ma mi biibii a Antioquía e 
Bernabé 'ñe e Saulo, o éjé ja nzi c'o 
mi profeta c!o vi 'ñeje a Jerusalén. 
28!Na c'o profeta mi chjù e Agabo. 
O Espíritu Mizhocjimi o 'ñünbü o 
mü'bü. Nguectua o bóbii nu ja mi 
jmurú c'o cjuarma, o mama c'ü ro 
éjé 'na tjijmi ro sufreji texe cja c'o 
país. O zädä c'e jña ma mi manda e 
Claudio. ?2Nguec'ua c'o cjuarma co 
mi cárá a Antioquía o ñaji o mamaji 
c'ü ro mbenpeji o merio c'o ejuarma 
c'o mi cárá a Judea. C'ü ro só nzi 
'naja, ro mbös'üji c'o. 3YNuctua 
'ma o jmutúji c'o merio, cjanu o 
ndáji ctua e Bernabé 'ñe e Saulo o 
Jñünüvi c'o merio o ma zopciivi c'o 
mi pastor cja c'o cjuarma a Judea. 


Muerte de Jacobo y 
encarcelamiento de Pedro 
1 C!o pa c'o, mi rey e 
Herodes. O manda o 
ma zürüji ja nzi c'o mi ma't'ú e 
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Jesucristo, o tsjapú o sufreji. 20 
manda o mbö't'üji co tjédyi e 
Jacobo c'ü mi ngue o cjuarma e 
Juan. ¿Nguectua me co májá c'o 
mi menzumú a Israel c'o dya mi 
creo e Jesucristo. O unii ngiienda e 
Herodes cO me mi máji; nguec'ua 
xo manda o ma zürüji e Pedro. Mi 
ngue c'o pa 'ma mi siji o tjómëch'i 
c'o dya mi báns'á. 4'Ma o zürüji 

e Pedro, o manda e Herodes o 
pant'aji a pjórii. O manda c'ua 
dieciseis o tropa ro mborüji e 
Pedro; ro pépji nziyo tropa, cja rrú 
cambiaji ctua. O nguijñi e Herodes, 
'ma ro nguarú c'e mbaxua c'ü ni 
chjú Pascua, ro jñiinpú ngúenda e 
Pedro cja jmi c'o nte, cja rrú manda 
ro mbö't'üji. 85Nguec'ua mi pjóriji 
na jo e Pedro. Pero c'o cjuarma c'o 
mi cárá a Jerusalén sido mi ótú 
Mizhocjimi co texe o mii'biiji, c'ü ro 
mbös'ü na puncjii e Pedro. 


Dios libra de la cárcel a Pedro 


6'Na nu xõmü 'ma ma biibii e Pedro 
a pjörü, mi 'nün't'ü o cadena nzi 'na 
o dyé. Y cada lado mi búbii 'na tropa 
c'ú xo mi tjün't'ü o dyé c'o cadena. Ma 
TJ e Pedro. Xo mi biibú yeje tropa c'o 
mi pjörü cja o ngoxtji c'e pjórú. C'ú na 
jyas'ü, e Herodes ro jñúnpú ngiienda 
e Pedro cja jmi c'o nte. 7C!e xómii 
'nango jñetse 'na o anxe Mizhocjimi. Y 
me go jya's'ü cja c'e cuarto. C'e anxe o 
!ñünmbü o ximatjú e Pedro ngue ctua 
O zö. Nuctua c'e anxe cjanu o xipji: 
—Ixtí ñanga, embeji e Pedro. 
Nuc'tua c'o cadena c'o mi 'nún't'ii o 
dyé, o ndógú ctua. 8Nuc'ua c'e anxe 
cjanu o xipji e Pedro: 
—Nzünt'ü in mbünt'ü, chin'ch'i in 
mbácua. 
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O tsja c'ua e Pedro ja c'o nzi va 
mama c'e anxe. Nuctua ce anxe 
cjanu o xipji: 

—Chëjë in bitu cja rrí 'ñeje. Rá 
ot'ügö, rí bëpjague. 

9O mbedye c'ua e Pedro mi bëpja 
cja c'e anze, Dya mi párá cjo ix na 
cjuana mi pedye cja c'e pjörü. Mi 
só nza cja 'ma ro nguinchti 'na Out. 
10O cjogüvi yeje ngoxtji nu ja xo mi 
pjórú o tropa. Cjanu o zät'ävi cja 
c'e ngoxtji de t'ëzi c'ü mi mbedyeji 
a tji. C'e ngoxtji o xogütsjë ctua. O 
mbedyevi clua o caminaovi 'na 
calle. 'Nango ojtjo ctua c'e anxe, ya 
mi 'natsjé e Pedro. 11Nuc'ua cjanu 
o mbárá ctua e Pedro c'ü na cjuana 
vi mbedye cja c'e pjórii. Cjanu o 
mama c'ua: 

—Nudya, rí párágó Mizhocjimi o 
ndäjä c'ü o anxe o ë 'ñevgue libre. 
Nguec'ua dya ro tsjaciigó e Herodes 
ja c'o nzi ga ne c'o ín menzumigó 
c'o dya creo, eñe. 

12IMa mii o mbárá e Pedro c'ü na 
cjuana vi mbedye libre, cjanu o ma 
ctua cja o ngumi e María c'ü nu 
nana e Juan c'ü xo mi chjú Marcos. 
Num, mi jmurú na puncjú o 
cjuarma mi ótúji Mizhocjimi. !3!Ma 
mü o zät'ä e Pedro cja c'e ngumii, o 
toca cja c'e ngoxtji. O mbedye ctua 
na xunt'i cja c'e patio o ma dyárá 
cjó mi ngue. C'e xunt'i mi chjú e 
Rode. 14C!e xunt!i o mbátpá o jña 
e Pedro 'ma mü o zenguate, pero 
dya xopcú c'e ngoxtji. Na ngue me 
go májá. Cjanu o cjuan'di o cjogü a 
mbo, o ma xipji clo ma cá nu: 

—E Pedro böbü cja ngoxtji, embeji 
c'o. 

150 ndünrü c'ua anguezeji o 
mamaji: 
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—Nu'tsc'e in locague, eñeji. 
O mama c'ua c'e xunt'i: 
—Iy0. Na cjuana c'ü rí xi'tsc'öji, 
embeji c'o. 
Anguezeji cjanu o mamaji: 
—Iyó, dya ngue. Pe ngueje c'e 
anxe c!ü pjörü c'ü, eñeji. 
16E Pedro sido mi toca cja c'e 
ngoxtji. Nuc'ua c'o ma cá a mbo, 
cjanu o ma xopcüji c'e ngoxtji. 'Ma 
mü o jñandaji c'ü mi ngue e Pedro, 
—Párá, ¿ja va mbedye a pjórú nu? 
17Nuc'ua e Pedro cjanu o tsja cua 
o seña co o dyé ro ngo't'ü o neji. 
Cjanu o xipjiji ja va 'ñeme libre 
—Nujyo, rí xipjigueji e Jacobo 'ñe 
c'o 'ñaja cjuarma, eñe. 
Cjanu o mbedye c'ua, o ma cO 'na 
lugar. 
18C!ii na jyas'ii, me mi sü c'o tropa 
me mi pötü ma mamaji c'ü dya mi 
páráji ja vi ma e Pedro. **Nuc'ua e 
Herodes o ndájá c'o o ma jyodü e 
Pedro, pero dya chöt'üji. Nguectua 
o tsjapii t'önü c'o tropa c'o mi pjörü 
e Pedro, cjanu o manda o mbö't'üji 
c'o. Cjanu o mbedye a Judea o ma a 
Cesarea o ma mimi nu. 


La muerte de Herodes 


20E Herodes me mi ünbü c'o 
mi menzumii a Tiro 'ñe a Sidón. 
Nguec'ua anguezeji mi jodúji ja rvá 
jo'tp'úji c'ú. Na ngue c'o mi siji, mi 
tõmüji cja c'e país nu ja mi manda 
e Herodes. Mi bübü 'na bézo c'ü 
mi pjézhi na nojo cja o palacio e 
Herodes. Nuc'ii, mi chjú e Blasto. 
C'o mi cárá a Tiro 'ñe a Sidón o 
möji cja e Blasto o ma ngõ't'üji o 
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—Pjóxciijme rá jo'tp'iigójme ne rey 
Herodes, embeji. 

Nguec'ua e Blasto cjanu o ma cja 
e Herodes o ma xipji c'ü mi ne c'o 
mi menzumíú a Tiro 'ñe a Sidón ro 
ñaji e Herodes. ?1 Nuctua e Herodes 
o mbä's'ä na pa, c!ü ro ñaji c'o mi 
menzumii a Tiro 'ñe a Sidón. "Ma 
mü o zádá c'e pa, e Herodes o jye!e 
c'o me na zö, na ngue mi rey. Cjanu 
o ndágá cja c'ü o silla c'ü xiji trono. 
Cam o zopjú c'o nte. ??Nuc'ua c'o 
nte chaque o mapjüji ctua na jens'e 
o mamaji: 

—Nu na ña'a, dya nte nu, 
Mizhocjimi nu, eñeji. 
23E Herodes o jyézi c'o nte o 
ma't'üji angueze. Dya mama: 

—Dya rí matciigóji; nguextjo 
Mizhocjimi c'ü biibii a jens!e rí 
ma't'iiji, ro 'ñeñe. 

Nguec'tua o éjé 'naja o anxe 
Mizhocjimi o € tsjapii o zO'dyé e 
Herodes, o ngá'á o dyoxú a mbeme. 
C!o dyoxü o zapii a mbo o pjeme; 
dya mezhe o ndú. 

24Xe na puncjú o nte c'o o dyárá o 
jña Mizhocjimi o 'ñench'e o mü'bü 
e Jesucristo. 

25E Bernabé 'ñe e Saulo, 'ma o 
ma uniivi c'o merio c'o cjuarma 
a Judea, cjanu o mbedyevi a 
Jerusalén o nzhogú o mévi a 
Antioquía mi sivi e Juan c'ü xo mi 
chjú Marcos. 


Bernabé y Saulo comienzan 


su trabajo misionero 
1 3 C'o cjuarma c'o mi cárá a 
Antioquía, mi búbú c'o mi 
profeta 'ñe c'o mi xópiite mi jizhiji o 
jña Mizhocjimi. Mi ngue e Bernabé, 
'ñe e Simón c!ü mi xiji Negro, 'ñe 
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e Lucio c'ü mi menzumú a Cirene, 
'ñe e Manaén c'ü junto va tevi e 
Herodes cO mi manda a Galilea, 
'ñe e Saulo. ?'Na nu pa, mi ma't'üji 
Mizhocjimi y mi mbempjeji. Nuctua 
o Espíritu Mizhocjimi o ña ctua o 
xipjiji: 

—Ya ró juajniigó e Bernabé 'ñe e 
Saulo ra mbépquivi. Ixtí chágueji ra 
ma tsjavi c'e bépji, embeji c'o. 

3Nuctua 'ma mü o nguarú o 
ma't'úji Mizhocjimi 'ñe o mbempjeji, 
Clan o 'ñe'steji o dyéji e Bernabé 
!ñe e Saulo. Cjanu o ndáji ro mévi 


Mizhocjimi. 


Los apóstoles predican en Chipre 
4Ngueje o Espíritu Mizhocjimi 
c!ü o ndájá e Bernabé 'ñe e Saulo. 

Nuc'ua anguezevi cjanu o zidyivi 
e Marcos o móji c'ua a Seleucia. 
Nuc'ua o mbedyeji nu, o móji ctua 
cja 'na barco o zät'äji cja c'e isla 
c'ü ni chjú a Chipre c'ú búbú a nde 
cja c'e ndeje. SO zät'äji a Salamina 
c'ü tsja a Chipre. Nuc'ua cjanu o 
möji c'ua cja c'o nintsjimi c'o bübü 
a Chipre nu ja ma't'ü Mizhocjimi 
c'o menzumü a Israel. E Bernabé 
!ñe e Saulo o zopjüvi c'o mi jmurü 
nu, o xipjiji o ¡ña Mizhocjimi. Mi 
dyoji e Marcos ngue c'ua ro mbös'ü 
anguezevi. 5-8Cja c'e isla a Chipre, 
mi gobernador e Sergio Paulo. 
Nuc'ú, mi pë's'i na puncjú o pjeñe. 
Mi dyojui e Sergio Paulo 'na bézo 
c'ü mi menzumii a Israel c'ü mi 
céro. Nuet, mi chjú e Barjesús. Xo 
mi xiji e Elimas. Nuc'ú, mi cjapú 
mi ña o jña Mizhocjimi, pero dya 
ma cjuana. E Bernabé 'ñe e Saulo 
'ñe e Marcos o zát'áji texe cja c'o 
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Sergio Paulo o zojnü c'ua anguezeji. 


Na ngue me mi ne ro dyárá o jña 
Mizhocjimi. "Ma mü o ña e Bernabé 
!ñe e Saulo, dya go ne e Elimas. Me 
mi jodü ja rvá tsla's'ii, ngue c'ua 
c'e gobernador dya ro creo o jña 
Mizhocjimi c'o mi mama e Bernabé 
'ñe e Saulo. 9Nuc'ua o Espíritu 
Mizhocjimi o !'ñünbü o mü'bü e 
Saulo c'ü xo ni chjú e Pablo, me go 
jñanda e Elimas. *Cjanu o xipji: 
—Nuttsc'e in cjapü in jíchi yo 
nte, pero me na slo c'o in cjague. 
dya cjuana. O t'its'ü e Satanás c'ü 
dya jo, in cjague o bépji c'ü. In 
nugue na ü texe c'o na jo. Me na 
jo o 'ñiji Mizhocjimi, pero nan'ño 
cjuana. 11Dyárá. Ra castigaots'igue 
dya Mizhocjimi ra tsja'c'ü rí 
ndézhógue. Ra mezhe ja nzi o pa, 
dya rí jñanda o jya's'ú e jyarii, eñe 
e Pablo. 

Nuc'ua o béxómii o ndó e Elimas, 
dya cja mi janda. Nguectua mi órú 
cjó ro pénchp'i o dyé ro ngüjnü. 
121Ma mü o jñanda c'e gobernador 
ja va ndézhó e Elimas, me go 
nguijñi clua: 

—Nunca rí janda a cjanu. Me na 
zézhi o jña Mizhocjimi, eñe. 

Nguec'ua o 'ñench'e o mi'bú e 
Jesucristo. 


Pablo y Bernabé en 
Antioquía de Pisidia 
13Nuc'ua e Pablo 'ñe c'o mi 
dyoji, cjanu o ndes'eji ctua cja 'na 
barco o mbedyeji a Pafos o móji 
c'ua a Perge c'ü tsja cja c'e estado 
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de Panfilia. 'Ma mü o zät'äji nu, 
nuc'ua e Juan Marcos o jyanbüji 

co anguezevi, o nzhogú o ma c'ua 
a Jerusalén. 14Nuc'ua e Pablo 'ñe e 
Bernabé o mbedyevi a Perge o mévi 
clua a Antioquía c'ü bëxtjo cja c'e 
estado de Pisidia. Nuc'ua c'e pa 'ma 
mi söya c'o mi menzumü a Israel, 

o mëvi cja c'e nintsjimi, cjanu o 
mimivi c'ua. 15Cjanu o böbü c'ua 
ina c!ü o xörü o jña Mizhocjimi. O 
xörü 'na pasaje cja c'o ley c'o o 
dyopjü e Moisés, 'ñe 'na pasaje c'ü 
o dyopjü c'o profeta. Nuc'ua c'o mi 
manda cja c'e nintsjimi, cjanu o 
mandaji 'naja c'ü o ma xipji e Pablo 
!ñe e Bernabé: 

—Mi cjuarmats'iigóvi, 'ma in 
júnguevi 'na jña, xitscójme, embeji 
c'o. 

16Cjanu o böbü c'ua e Pablo o tsja 
o seña co o dyë c!ü dya cjó ro ña. 
Cjanu o mama: 

—Nu'tsc'eji ín menzumüts'ügöji a 
Israel, 'ñetsc'eji dya in menzumüji 
a Israel pero in süji Mizhocjimi, 
dyäräji na jo c'ü rá xi'tsc'öji. 
17Mizhocjimi o juajnü c'o ín 
mboxatitaji nutscöji rí menzumüji a 
Israel, o tsjapúji o nte. 'Ma mi cárá 
anguezeji a ma a Egipto, Mizhocjimi 
o intsjimi anguezeji, nguectua va 
ngaráji na puncjú. Nuctua o pjongúji 
libre cjanu o móji ctua, na ngue me 
na zézhi angueze. 180 mezhe ctua 
cuarenta cjé mi pjórii Mizhocjimi 
anguezeji 'ma mi nzhodúji cja 
c'e majyadü. Zó mi cjaji c'o na 
s'o, pero Mizhocjimi mi pésp'iji 
paciencia anguezeji. 1? Mizhocjimi 
o chjotii c'o siete raza c'o mi cárá 
a Canaán. Cjanu o unú a Canaán 
c'o ín mboxatitagóji o tsjapii 
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o cjaji. 220 mezhe cuatro ciento 
cincuenta cjé va eme Mizhocjimi 
c'o mi cja juesi cja c'o nte, hasta e 
Samuel c'ii mi bépja juesi, c'ü xo 
mi profeta. 210 mezhe ctua, c'o ín 
mboxatitaji o dyótúji Mizhocjimi 
ro !ñeme 'naja anguezeji c'ü ro tsja 
rey. O 'ñeme c'ua e Saúl c'ü mi t'i 
cja e Cis, 'ñe mi mboxbéche cja e 
Benjamín. O mezhe cuarenta cjé 
c'ü mi rey, mi manda cja c'o ín 
mboxatitaji. 22Nuc'ua Mizhocjimi 
dya cja jyézi xe ro manda e Saúl; 
o !ñeme c'ua e David o tsja rey. O 
mama Mizhocjimi: “E David c'ú 
nu t'i e Isaí, me rí mápágo cu: rí 
janda ätcägö c'ü. Ra tsja ja c'o nzi 
rgá negö”, eñe Mizhocjimi. 23O 
mama Mizhocjimi c!ü ro !'ñeme 
'na c'o o mboxbéche e David 

ro !ñe 'ňñevguegöji libre nutscóji 

rí menzumüji a Israel. Ya tsja 
Mizhocjimi ja c'o nzi va mama, o 
ndájá 'naja c'ü o € '¡evgueji libre 
cja c'o na s'o cto rí cjaji. Nuc'ü, 
ngueje e Jesús. Ante c'ü ro 
zopjü e Jesús c'o nte, e Juan ya mi 
pépi Mizhocjimi. Mi zopjú c'o ín 
c'o na s'o, ro nzhogü o mü!büji 

cja Mizhocjimi. 25E Juan, ma ya 
mi ngue ro nguarú c'ü mi pépi 
Mizhocjimi, o xipji c'ua c'o nte: “In 
pézhgueji nguetscó c'ü o mama 
Mizhocjimi ra € 'fempc'eji libre, 
pero dya nguetscó; ngue c!ü cja 
va &jě. Biibú o mbépji c'o xápcá 

o mbácua c'ü nu lamu ga mbös'ü. 
Nutscó, dya pje pjétscó rá pjósc!ó 
a cjanu c'ú cja va éjé. Na ngue 
angueze me na nojo na puncjú; 
nutscó, dya pje ni muvizügö”, eñe e 
Juan. 
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260 sido o ña e Pablo o mama: 

—Rí zo'c'óji nu'tscteji ín 
menzumiúts'úgóji a Israel, o 
mboxbéchezúji e Abraham. Xo rí 
zo'c'óji nu'tsc'eji dya in menzumiiji 
a Israel pero in súji Mizhocjimi. 
Mizhocjimi ne c'ü rí párágueji ja 
rgá só rí salvagueji in texeji. 27!Ma 
mü o éjé e Jesús, c'o ndambocjimi 
'ñe c'o 'ñaja c'o pje mi pjézhi, 
dya mi pãrãji cjo vi 'ñeje cja 
Mizhocjimi. Ni xo ri ngue c'o 'ñaja 
nte a Jerusalén dya xo mi páraji. 
Dya unüji ngüenda cjo ya vi zádá 
o jña Mizhocjimi co vi dyopjii c'o 
profeta, maco chjiima'ma xabaro 
mi xörüji o jña Mizhocjimi. Co 
profeta o mamaji c'ii mi jyodii ro 
ndú e Jesús. Nguectua va zädä c'o 
vi dyopjii c'o profeta. 28Zó dya 
chö'tp'üji c'ü vi tsja na sto c'ü rví 
ndú, pero o dyötüji e Pilato c'ü ro 
manda ro mbö't'üji c'ü. 22Nguectua 
va zädä texe c'o mi t'opjü cja o jña 
Mizhocjimi ja rvá tsjapúji e Jesús. 
Nuc'tua, bübü c'o o ma ts'iipcú 
o cuerpo cja c'e ngronsi, cjanu o 
ma ngöt'üji cja !na cueva. 30Zó ya 
vi ndú e Jesús, pero Mizhocjimi 
o tsjapú o tele o biibitjo na yeje. 
310 mezhe c'ua ja nzi c'ü o jñetse 
e Jesús, o jñanda na puncjii o nte 
clii ya vi te. C'o o jñanda, ngue 
c'o mi nzhodiiji e Jesús ante c'ü ro 
mbo't'úji. Mi nzhodúji ndeze 'ma 
o mbürü o zopjú c'o nte a Galilea, 
hasta o zátlá a Jerusalén. Nguectua 

32,33°Rí xi'tsc'öbe c'ü rgui mácjeji. 
Nu de jña c!ü o xipji Mizhocjimi c'o 
ín mboxatitagóji, ya zádá yo cjé yo 
rí carágóji nutscóji o mboxbécheziiji 
c'o. O tsjapii o te e Jesús ja c'o 
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nzi ga t'opjii cja Salmo dos. Je 
mama a cjava c'e Salmo: “Ixi 
ngue'tsc'e ín Ch'itsc'ö. Ne pa dya, 
ró jizhi que nu'tscte ín Chtitsc'ö”, 
eñe Mizhocjimi. 34Mizhocjimi xo 
mama: “Rá intsjimits'ii ja c'o nzi 
rvá xipjigó e David.” C'ü vi mama 
a cjanu Mizhocjimi, ngue c'ü ro 
tsjapii ro te e Jesús, c!ü dya ro dya'a 
o cuerpo. 35Nguectua mama a cjava 
c'ü 'na Salmo: “Rí parágo c'ü dya 
rí jyézi ra dya'a ín cuerpogó. Na 
ngue i juancügö”, eñe. 36E David 

o tsja rey cja c'o o menzumüji c'o 
mi ngue ín mboxatitagóji; o tsja ja 
c'o nzi va mama Mizhocjimi. Pero 
'ma o ndü, o dyögüji a lado nu ja 
ya vi dyógúji c'o ín mboxatitaji. 
Can o dya'a o cuerpo. 37Pero 'ma 
mü o ndü e Jesús, Mizhocjimi o 
tsjapii o te, dya go dya'a o cuerpo. 
38 Nguectua rí xi'tsc'óji nu'tsc'eji ín 
menzumüts'ügöji, ngueje e Jesús 
c'ü ra perdonaots'iiji in nzhubúji c'o 
in túji. 39C!o o ley Mizhocjimi c'o o 
dyopjii e Moisés, dya ra 'fempc!eji 
libre cja c'o na s'o. Pero 'ma rí 
'ñench'e in mii'búji e Jesucristo, 

ra 'ñempc'eji libre texe cja c'o na 
sto. “Pjótpiji na puncjú ngüenda. 
Na ngue 'ma dya rt 'ñench'e in 
mú'búji e Jesucristo, ra zádá 'ma rí 
sufregueji ja c'o nzi va dyopjü c'o 
profeta. Je dyopjúji a cjava: 

4 Nu'tsc'eji in cjacúji burla. Pero 
jñant'maji, rá cjagó c'o me na 
nojo, c'ü dya rí creoji zó cjó 
ra xi'tstiji. 

Y rí mangueji: “¿Ja rgá só ra 
zádá yo?” 
Pero rí chúji, eñe Mizhocjimi. 
42Nuc'ua e Pablo 'ñe c'o mi dyoji, 
Clan o mbedyeji c'ua cja c 'e 
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nintsjimi. C'o nte me go mamaji 
ctua: 

—Tsjaciijme favor rí 'ñejui ra 
chjiin, rí é yepe rí xitscójme yo i 
xitsijme dya. 

431Ma mü o nguarú c'e culto, na 
puncjii c'o mi menzumii a Israel c'o 
o ndeñe co e Pablo 'ñe e Bernabé. 
Xo 'ñe c'o dya mi menzumú a 
Israel pero mi ma't'úji Mizhocjimi, 
anguezeji xo na puncjú c'o o ndeñe 
co e Pablo 'ñe e Bernabé. Nuc'ua e 
Pablo 'ñe e Bernabé o zopjúvi ctua 
anguezeji o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji rí sido rí dyátpáji o jña 
e Jesucristo. Ngueje c'ü o ndájá 
Mizhocjimi o € mbóxciiji. 

44Nuc'ua c'ii na ye nu xabaro, o 
ë dyáráji o ¡ña Mizhocjimi. 45C!o 
mi menzumi a Israel, 'ma mü o 
jñandaji xo vi jmurú na puncjü o 
nte c'o dya mi menzumíú a Israel, o 
sjéyaji ctua na puncjú. O zadiiji e 
Pablo o mamaji c'ü dya ma cjuana 
c'ü mi mama. *Dya zü e Pablo 'ñe 
e Bernabé, o mamavi: 

—Nu'tsc'eji rí menzumigóji a 
Israel, ngue'tsc'eji ot'ü ró xi'tsclóbe 
o jña Mizhocjimi. Pero dya i ñeji. 
Nguec'ua, zó Mizhocjimi ne ra 
'ñempc'eji libre cja c'o na s'o, pero 
dya só. Na ngue dya in creoji 
c'ü xi'ts'iji. Nguectua dya cja rá 
zo'c'óbe; rá zopjübe c'o dya ngue ín 
menzumügöji. 47 Ngue c'ü o xitsibe 
Mizhocjimi. O mama a cjava: 

Ró juan'c'ü rí zopjü yo nte yo 
dya menzumü a Israel yo cárá 
texe cja ne xoñijómii, 

ngue c'ua ra salvaji ra bübü ín 
jya's'ügö cja o mü'büji, eñe 
Mizhocjimi. 
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A cjanu va mama e Pablo. 

48C!o dya mi menzumü a Israel, 
'ma mü o dyáráji c'o ¡ña c'o o mama 
e Pablo, me go máji o mamaji 
c'ü me na jo o jña Mizhocjimi. 
Biibii c'o o ' ñench'e o mü!bü e 
Jesús. Nguec'ua o bübütjoji co 
Mizhocjimi. Nuc'o, ngue c'o ya 
vi juajnii Mizhocjimi. 49Nuc'ua 
o jña e Jesucristo c'ín Jmugóji, o 
50 Nuc'ua c'o mi menzumii a Israel, 
o dyü't'üji c'o ndixú c'o pje mi 
Mizhocjimi. Xo dyü't'üji c'o bëzo 
c'o pje mi pjëzhi. Nguec'ua o nuji 
na ü e Pablo 'ñe e Bernabé, cjanu 
o pjongüji nu. 51Nuc'ua e Pablo 'ñe 
e Bernabé 'ma mú o mbedyevi nu, 
Clan o jyä'bävi ctua o jómii c'o 
mi jäs'ä cja o mbácuavi, ngue clua 
ro mbárá c'o mi menzumiú nu, c'ú 
vi tsjaji c'o na s'o, dya recibidoji 
anguezevi. Cjanu o mévi cja c'e 
Antioquía c'o vi 'ñench'e o mü'bü e 
Jesucristo, zó mi nuji na ú c'o, pero 
o Espíritu Mizhocjimi me go 'ñiinbii 
o mú'búji o tsjapiji me go máji. 


Pablo y Bernabé en Iconio 


1 4 'Ma mi búbiivi e Pablo 


'ñe e Bernabé a Iconio, o 
mévi cja c'e nintsjimi nu ja mi 

pa c'o mi menzumii a Israel. O 
zopjúvi c'o nte ja c'o nzi ma 

na puncjü c'o o 'ñench'e o mü!bü e 
Jesucristo. C'o o creo, mi cárá c'o 
mi menzumiú a Israel; xo mi cárá 
c'o dya mi menzumü a Israel. 2C!o 
mi menzumü a Israel c'o dya go 
ne go creo, o dyü't'üji c'o dya mi 
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menzumiúi a Israel. Nguectua va 
nguijñiji c'o na s'o, o nuji ctua na 
ü e Pablo mme e Bernabé. 3E Pablo 
!ñe e Bernabé o mezhe va mimivi a 
Iconio. Mi zopjüvi c'o nte, dya mi 
süvi. Mi xipjiji: 

—Me s'iyats'üji e Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji, mi eñevi. 

Nguec'tua c'ü ín Jmugóji o unúvi 
poder o tsjavi c'o na nojo c'o nunca 
mi janda c'o nte. Nguectua va 
mbaraji c'ü na cjuana c'o mi mama 
e Pablo 'ñe e Bernabé. 4C!o mi cárá 
a Iconio, dya mi 'natjo o pjeñe ma 
nguijñiji. Mi cãrã c'o mi teñe c'o 
mi menzumú a Israel c'o dya mi 
átpá o jña e Jesucristo; mi cãrã c'o 
mi teñe c'o apóstole c'o mi ngue e 
Pablo 'ñe e Bernabé. $Nuc'ua c'o mi 
menzumiúi a Israel c'o dya mi átá c'o 
apóstole, cjanu o ma ñaji c'ua c'o 
c'o 'ñaja nte c'o dya mi menzumii 
a Israel. O mamaji c'ü ro tsjapúji 
burla c'o apóstole, cja rrú pjat'üji o 
ndojo. 67Pero e Pablo 'ñe e Bernabé 
o mbárávi. Nguec'ua o ctueñe o 
mévi ctua a Listra 'ñe a Derbe 
c'o tsja cja c'e estado de Licaonia. 
Nujnu, o zopjüvi c'o nte o xipjiji 
ja rvá sö e Jesús ro 'ñeme libre 
anguezeji cja c'o na s'o. Xo zopjüji 


mi chäji. 


Apedrean a Pablo en Listra 


8A Listra mi bübü 'na bëzo c'ü 
dya mi sö ro nzhodü, mi junrü a 
jõmü. Je ma cjanu ndeze 'ma o 
jmus'ü. 9Nuc'ii, o dyárá mi ña e 
Pablo 'ma mi zopjü c'o nte. E Pablo 
o jñanda na jo c'e bëzo, o mbárá cu 
mi junt'ú o mü!bü c'e bézo c'ü ro só 
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Mizhocjimi ro jocü. 10Nguec'ua o 
ña clua na jens'e e Pablo o xipji c'e 
bézo: 

—Bobú dya, rí böbü derecho, eñe. 

O bóbii na zézhi, cjanu o nzhodii 
ctua. Na puncjú o nte c'o o jñanda 
e Pablo ja va jocü c'e bézo. O 
mapjúji ctua na jens'e o ñaji c'e ¡ña 
Licaonia o mamaji: 

—Nujyo, ngue yo ín tstitagóji yo 
rí ma't'úji. O mbézhi o nte nza 
cjazgóji. O éjui nu ja rí cárágóji o ë 
nugúji, eñeji. 

12Cjanu o jñusp'üji c'ua ts'ita 
Júpiter e Bernabé. E Pablo, o 
jñusp'úji tstita Mercurio, na ngue mi 
ngue e Pablo c'ü mi zopjii c'o nte. 
13A tji cja o ngoxtji c'e jñiñi nu j 
mi cjogúji, mi járá 'na templo nu ja 
mi ma't'úji e Júpiter. Nuctua c!ü mi 
mböcjimi cja c'e templo o siji o toro 
vi ndepeji o ndájná. C'e mböcjimi 
!ñe c'o nte mi ne ro mbo'ttúji c'o 
toro, cja rrú mbásp'áji e Pablo 'ñe e 
Bernabé c'ü rví ma't'üji. 14E Pablo 
'ñe e Bernabé 'ma mü o mbárávi cu 
mi ne ro tsja c'o nte, o cjuan'divi o 
cjogüvi a nde nu ja mi cárá c'o nte. 
O ts'üdü o bituvi, o mapjúvi ctua na 
jens!le o mamavi: 

15—Nu'tsc'eji in bézoji, ¿jenga 
in ne rí pótciibe o toro? Maco rí 
ntetjogóbe nza cjatsc'eji. C'ü rvá 
ecjóbe, rá xi'tsclóbe ja rgá só ra 
'ñempc!eji libre cja c'o na sto. Ni 
jyodii rí jyéziji yo ts'ita. Dya cja rí 
creoji, na ngue dya só ra mböxc'üji. 
Rí 'ñench!e in mü'büji Mizhocjimi 
c'ü búbii para siempre, c'ü o dyät'ä 
e jens'e 'ñe ne xoñijomú,'ñe texe 
yo bübü a jens'e 'ñe yo bübü cja 
ne xoñijómii. Xo dyát!á yo ndeje 
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'ñe texe c'o cá'á nu. 16Mi jinguá 
Mizhocjimi o jyézi texe c'o nte mi 
cjaji ja cto nzi ma netsjéji. 17 Pero 
Mizhocjimi mi unü c'o mi jyodii 
c'o nte; xo 'ñetscóji dacóji c'o 

pje ni jyodüzüji. Va penqueji o 
dyebe; daciiji o ts'itjó. Nguectua 
me rí mácjóji, búbú c'ü rá sigóji. A 
cjanu, ngue c'ü rga párágoji biibii 
Mizhocjimi, eñe e Pablo 'ñe e 
Bernabé. 

1876 mi mamavi a cjanu, pero c'o 
nte siempre mi ne ro mbö'tp'üji o 
toro anguezevi. Pero o sido o xipjivi 
c'ü dya ro tsjaji a cjanu. 

19Cjanu o sájá ctua a Listra ja 
nzi o nte c'o mi menzumii a Israel, 
vi 'ñeji a Antioquía 'ñe a Iconio. O 
dyü't'üji cua c'o mi cárá a Listra 
o pjat'iiji o ndojo e Pablo. Cjanu o 
ngüt'üji cua va pjongúji a tji cja c'e 
ejanu o é clua c'o cja vi 'ñench'e 
o mii'bii e Jesucristo, o ë böbüji 
nu ja mi 'mana e Pablo. Nuc'ua e 
Pablo can o nanga ctua, o cjogü 
o mbedyevi nu e Bernabé o mévi a 
Derbe. 

21 A Derbe o zopjüvi c'o nte o 
c'o o 'ñench'e o mü'bü e Jesucristo. 
Nuc'ua dam o nzhogú o mévi a 
Listra 'ñe a Iconio 'ñe a Antioquía. 
220 zopjüvi c'o mi creo e Jesucristo, 

—Nuttsc'eji sido rí 'ñejmeji e 
Jesucristo. Dya pje rí tsjijñiji 'ma pje 
c'o cja'c'üji. Na ngue 'ma cjó c'o un o 
mü'bü Mizhocjimi ra dyátá, nuji na ü 
'ma c'o, y pje c'o cjapúji, embeji c'o. 

Nguec'ua o zézhiji, dya zúji. 

23 Nuc'ua e Pablo 'ñe e Bernabé 
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cjanu o juajnüvi cua c'o ro tsja 

c'o mi cáráa nu, 'ñe c'o apóstole o 
mbempjeji. Nuctua c'o apóstole o 
dyótitvi Mizhocjimi ro mbös'ü c'o 
pastor 'ñe c 'o 'ñaja cjuarma, na 
ngue vi creoji. Cjanu o mbedyevi o 
mévi clua. 


Pablo y Bernabé vuelven 
a Antioquía de Siria 

240 huench'evi c'ua cja c'e estado 
de Pisidia o zátlávi a Perge cu 
tsja a Panfilia. 28'Ma mii o nguarú 
o zopjüvi c'o mi cárá nu, cjanu 
o zóbiivi o mévi a ma a Atalia. 
26 Nujnu, o ndes'evi cja ma barco 
c'ü mi ma a Antioquía c!ü tsja a 
Siria. Je mi mévi nu, na ngue nujnu 
ngueje nu ja vi dyótú Mizhocjimi 
c'o cjuarma, ro mbös'ü e Pablo 
'ñe e Bernabé cja c'e bépji. Je mi 
mévi nu, na ngue ya vi cjuatiivi c'e 
bépji. 27'Ma o zát'ávi a Antioquía, 
o zojnúvi ctua c'o cjuarma. 'Ma 
mü o jmurüji, nuctua e Pablo 'ñe 
Mizhocjimi va zopjüvi c'o nte. Xo 
xipjiji Mizhocjimi o 'ñiinbú o mú'bú 
c'o dya mi menzumü a Israel, xo 
dyátpáji o ¡ña e Jesucristo. 280 
mezhe c'ua na puncjú o pa, mi 
cáráji co c'o mi cárá a Antioquía c'o 
mi ench'e o mü!bü e Jesucristo. 


La reunión en Jerusalén 
1 C!o pa c'o, xo sájá c'ua ja 
nzi o bézo a Antioquía 
c'o vi 'ñeje a Judea. O zopjiiji c'o 
cjuarma o xipjiji: 
—'Ma dya ra circuncidaots!iji ja 
c'o nzi va dyopjii e Moisés, dya ra 


HECHOS 14, 15 


só rí salvagueji, embeji c'o cjuarma 
c'o mi cárá a Antioquía. 

2E Pablo 'ñe e Bernabé o mamavi 
c'ü dya ro só ro circuncidaoji c'o mi 
menzumú a Antioquía. Nguec'ua 
va zóji ctua o jña c'o. Nguectua 
c'o cjuarma a Antioquía o xipjiji 
e Pablo 'ñe e Bernabé ro mévi a 
Jerusalén, 'ñe ja nzi anguezeji, 
ro ma Dall c'o apóstole 'ñe c'o 
pastor, ro dyóniiji cjo mi jyodii ro 
circuncidaoji co dya mi menzumii 
a Israel. 

3Cjanu o móji c'ua. Búbii o 
cjuarma c'o o ma zogúji. 'Ma o 
cjogúji a Fenicia 'ñe a Samaria, O 
cjuarma. O xipjiji c'ü ya vi creo na 
puncjü o nte c'o dya mi menzumii 
a Israel. Nguectua me co májá c'o 
cjuarma. 

4IMa mii o zát'áji a Jerusalén, c'o 
apóstole 'ñe c'o pastor 'ñe c'o 'ñaja 
cjuarma o recibidoji e Pablo 'ñe e 
Bernabe 'ñe c'o ma dyoji. Nuctua 
e Pablo 'ñe e Bernabé cam o 
mamavi ja va mbös'ü Mizhocjimi 
o zopjiivi cto dya mi menzumii a 
Israel. 5Mi bübü nu ja nzi o fariseo 
c'o vi creo e Jesucristo. O bóbiiji 
ctua cjanu o mamaji: 

—Ni jyodii rá circuncidaogóji c'o 
dya menzumii a Israel c'o átpá o jña 
e Jesucristo. Xo rá xipjiji ni jyodii 
ra dyátáji o ley Mizhocjimi c'ü o 
dyopjii e Moisés, eñeji. 

SNguec'ua o tsjaji 'na junta, o 
jmurü c'o apóstole 'ñe c'o pastor 
o ñaji ja rvá xipjiji cto dya mi 
menzumü a Israel. 7Nuctua ma 
ya vi mezhe vi zóji o jña, o böbü e 
Pedro o xipjiji: 
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—Mi cjuarmats!iigóji, in párágueji 
ya mezhe ja nzi cjé, Mizhocjimi o 
juanciigó nguetscó ot'ü ró zopjiigó 


8 Ja c'o nzi va dyacóji Mizhocjimi 
o Espíritu, je xo ga cjanu va unü 
yo dya menzumii a Israel c'o ya 
'ench!e o mü'bü e Jesucristo. Na 
ngue Mizhocjimi pátpá o mü'bü 
texe yo nte. 9Angueze dya juajnú 
cjó ra sliya. O ndintspi o mü!bü 
yo dya menzumii a Israel 'ma o 
'ñench'e o mú'búji e Jesucristo, ja 
c'o nzi va ndintsqui ín mü'bügöji. 
10Maco Mizhocjimi ya recibido yo 
dya menzumii a Israel, ¿jenga in 
Dya rí tsjaji a cjanu; 'na ra únnc'iji 
Mizhocjimi. Oo ín mboxatitagóji 
mi sóji na jyú c!o ley, dya só ro 
cumpleji c'o. Ni xo ri nguetscóji. 
Rí párágóji na s'ozgöji pero ra 
salvaziigóji Mizhocjimi na ngue 
me s!liyazúji e Jesús c'ín Jmugoóji. 
Je xo rga cjanu rgá salva yo dya 
menzumiú a Israel, eñe e Pedro. 
121Ma mü o nguarú o ña e Pedro, 
dya cjó cja ndúnrii. Nuctua e 
Pablo 'ñe e Bernabé o zopjüvi c'o 
mi cárá nu, o xipjiji ja va mbös'üvi 
Mizhocjimi va zopjiivi c'o dya 
mi menzumíú a Israel. O mbös'ü 
o tsjavi c'o na nojo c'o nunca mi 
janda c'o nte. 13'Ma mü o nguarü 
o ñavi, cjanu o ña c'ua e Jacobo o 
xipji c'o mi cárá nu: 

—Mi cjuarmats'úgóji, dyáráji c'ü 
rá xi'tsc!óji. 14Ya xitsiji e Simón 
Pedro dü ya mezhe Mizhocjimi xo 
juentse yo dya menzumii a Israel, 
xo tsjapii o nte yo. 15Nujyo, ngue yo 
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o dyopjii c'o profeta c'ü ro zádá. Cto 
o dyopjüji je mama a cjava: 

16 Yo nte, dya cja matciji ja c'o nzi 
va matcúji cja cle ngumii de 
xipjadü c!ü o dyát!á e David. 

Nguec'ua 'ma ra zádá c'o pa, 
rá nzhogo rá cjapü yo nte ra 
matcúji na vele, 
1718 Rá cjapii ín ntegó c'o 'ñaja nte, 
zÓ ja nde menzumiúji. 
Ra jyongúji ra mbácaji, eñe 
Mizhocjimi. 
Nujyo, o jítscóji ndeze mi jinguá 
yo. 
Je ga cjanu va mama c'o profeta. 
190 sido o ña e Jacobo o mama: 
—C!ü rí mango, yo dya 
menzumii a Israel c'o ya ejme dya 
ra circuncidaoji ja clo nzi ga mama 
cto ley. 20C!ü rá cjaji, rá penpeji 
tslingue o animale c'o pásp'áji yo 
tslita. Oo bézo, dya ra tsáji o ndixú; 
c'o ndixú, dya xo ra tsáji o bézo. Xo 
dya ra zaji o ts'ingue o animale c'o 
dya mbedye o cji. Dya xo ra ziji o 
cji. 21Rá xipjiji a cjanu. Na ngue ya 
mezhe jizhiji o ley e Moisés texe cja 
c'o ciudad. "Ma xabaro xórúji cja 
nintsjimi c'e ley, eñe e Jacobo. 
22Nuc'ua o nguejme conforme 
c'o apóstole 'ñe c'o pastor 'ñe c'o 
'ñaja cjuarma. O juajnúji ctua vele 
cjuarma c'ü ro móji a Antioquía 
e Pablo 'ñe e Bernabé. Nuc'o, mi 
xo'ñivi cja c'o ejuarma. CO 'naja mi 
chjú e Judas Barsabás; c!ü 'naja mi 
chjú e Silas. 230 dyopjiiji ma carta 
o jñu!s!üji a cjava: 
“Nutscójme rí apóstolegójme 
'ñetscójme rí pastorgójme 
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rí pen'c'ójme ne carta. RÍ 
zenguats'iijme cjuarma, nu'tsc'eji 
dya in menzumúji a Israel in cãrãji 
a Antioquía 'ñe texe cja ne estado 
de Siria 'ñe ne estado de Cilicia. 
24C!ü rgá pen'c'ójme ne carta, ró 
árágójme bübü c'o o mbedye va 
ja rí cáarágójme c'o o ë nuc'üji. O 
xi'ts'iji ni jyodii ra circuncidaots'iiji 
'ñe rí tsjaji c'o mama o ley 
Mizhocjimi c'ü o dyopjú e Moisés. 
Nguec'ua dya in pãrãji ja ngue 
c'ü rí creoji. Nu c'o o € xi'ts'iji a 
cjanu, dya ró tágójme c'o. 25Ya ró 
ñagójme ró juajnüjme vele cjuarma 
rá tácjójme ra čji e Bernabé 'ñe e 
Pablo, ra 'ñe zenguats'üji. Me rí 
s'iyagójme anguezevi. 28Zó cjogiivi 
na puncjü peligro 'na ra mbö't'üji 
o jña e Jesucristo c'ín Jmugóji. 27 Ró 
juajniijme e Judas 'ñe e Silas ra éji 
e Bernabé 'ñe e Pablo. E Judas 'ñe e 
Silas ra xi'ts'iji nu yo ró opjújme cja 
ne carta. 280 Espíritu Mizhocjimi 
o dyacójme o pjeñe, o jítscójme 
c'o rá xi'tsc'ójme rí tsjaji. Y na jo, 
nguextjo c'o rá xi'tsclójme c'o. 'Ma 
jiyó, 'na rí sógueji na jyü. 29 Yo rá 
xi'tsclójme, ngue c'ü dya rí saji o 
tslingue o animale c'o pásp'áji yo 
tslita. Dya xo rí siji o cji. Dya xo 
rí saji o animale c'o dya mbedye 
o cji. Nu'tsc'eji in bëzoji, dya rí 
tsáji o ndixú; 'ñetscteji in ndixúji, 
dya rí tsáji o bézo. Xo 'ñetsc'eji 
dya be in chjüntüji. 'Ma dya rí 
tsjaji yo na s'o, in cjaji na jo'ma. 
Zenguaji,Mizhocjimi ra mböxc'üji”, 
eñe c'e carta va dyopjúji. 

30 Cjanu o ndáji ctua e Judas 'ñe 
e Silas o ndédyivi ce carta, o móji 
e Bernabé 'ñe e Pablo a Antioquía. 
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c'o cjuarma a Antioquía ro jmurüji. 
'Ma o jmurúji, o unüji c'ua c'e carta. 
31'Ma mü o xörüji c'e carta, me 

go mäji na ngue ma jo c'o jña c'o 
mi t'opjú nu. 32E Judas 'ñe e Silas 
mi profetavi. O xipjivi na puncjii 

o jña c'o cjuarma, o jíchiji ja ga 

cja o jña Mizhocjimi. Nguectua c'o 
cjuarma xenda go zézhiji cja o jña 
Mizhocjimi. 33E Judas 'ñe e Silas 

o mezhevi ja nzi pa a Antioquía. 
Nuctua 'ma mü o nzhogiivi nu 

ja vi Dell e Bernabé 'ñe e Pablo, 
anguezevi: 

—Mizhocjimi ra mböxc'üvi. Xipjivi 
ra mbörü Cjimi c'o o ndác'áji, eñeji. 
34,355E Pablo 'ñe e Bernabé ve go 
mimivi a Antioquía. Anguezevi 
'ñe c'o 'ñaja xópite mi jizhiji mi 

mamaji o jña Mizhocjimi. 


Pablo comienza su segundo 
viaje misionero 
360 mezhe c'ua ja nzi o pa, o 
mama c!ua e Pablo o xipji e 
Bernabé: 
ya ró zopjüvi o jña Mizhocjimi c'o 
nte. Rá ma zenguavi c'o cjuarma, rá 
nuvi pje cjaji, eñe e Pablo. 
37E Bernabé mi ne ro zidyivi e 
Juan Marcos. 38Pero o mama e 
Pablo c'ii xenda na jo 'ma dya ro 
zidyivi c'ü. Na ngue e Marcos vi 
jyanbúji co anguezevi a Panfilia; 
dya sido cja c'e bépji co anguezevi. 
39 Nguectua o zóvi c'ua o jña e 
Bernabé e Pablo. Nguec'ua va 
xõgüvi clua. Nuctua e Bernabé 
cjanu o mévi e Marcos. O mbes'evi 
cja 'na barco o mévi a Chipre. 
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4ONuc'ua e Pablo o juajnü e Silas ro 
mëvi ro mbépivi Mizhocjimi. Oo 
cjuarma a Antioquía o dyótpúji 
Mizhocjimi ro mbös'ü e Pablo 'ñe 

e Silas. Cjanu o mévi ctua. O 
zátlávi texe cja c'e estado de Siria 
'ñe cja c'e estado de Cilicia. E Pablo 
mi zopjú c'o cjuarma; nguectua va 
zézhiji cja o ¡ña Mizhocjimi. 


Timoteo acompaña a Pablo y a Silas 
1 Nuc'tua cjanu o mévi clua 
a Derbe 'ñeje a Listra. 

Mi bübü nu 'na t'i c'ü mi chjú e 
Timoteo. Nuc'ii, mi ench'e o mü'bü 
e Jesucristo. CO nu nana mi 
menzumü a Israel, y xo mi ench'e 
o mii'bii e Jesucristo. C'ü nu tata mi 
menzumii a Grecia. 2C!o cjuarma 

a Listra 'ñe a Iconio mi mamaji c'ü 
mi cja na jo e Timoteo. 3E Pablo o 
ne o zidyivi e Timoteo ngue ctua 
ro mbös'üvi cja c'e bépji. Pero 

ot'ü o circuncidao. Na ngue c'o mi 
menzumiúi a Israel c'o mi cárá cja 
Silas e Timoteo, mi páráji c'ü mi 
griego c'ü o tata e Timoteo, dya mi 
menzumiúi a Israel. 'Ma o nguarii 

o circuncidao, cjanu o móji clua. 
4Texe cja c'o jñiñi ja c'o mi póji, mi 
zopjúji c'o cjuarma mi xipjiji c'o vi 
mama c'o apóstole 'ñe c'o pastor c'o 
mi cárá a Jerusalén. ¿Nguectua c'o 
cjuarma xenda go mbáráji go creoji 
e Jesucristo. Pama mi bübü c'o mi 
enchie o mü!bü e Jesucristo. 


La visión que Pablo tuvo de 
un hombre de Macedonia 
SNuc'ua mi ne ro móji a Asia 
ro xipjiji o jña e Jesucristo c'o 
nte. Pero o Espíritu Mizhocjimi o 


276 


tsjapii o mbáráji c'ü dya ro möji 
nu. Nguectua va cjogútjoji cja c'e 
estado de Frigia 'ñe cja c'e estado 
de Galacia. 7'Ma ya mi ngue ro 
zät'äji cja c'e estado de Misia, mi 
cja ro möji a Bitinia. Pero o Espíritu 
e Jesucristo dya jyëzi ro möji. 
SNguec'ua va cjogütjoji c'ua cja c'e 
estado de Misia, dya mamaji o jña 
Mizhocjimi nu. Nuc'ua o zät'äji a 
Troas c'ü tsja a Misia. 9Na nu xómü 
'ma mi cáráji a Troas, Mizhocjimi o 
jíchi e Pablo c'ü o jñanda, nza cja 
'ma ro nguinch'i 'na t'1ji. O jñanda 
'na bézo c'ü mi menzumii cja c'e 
estado de Macedonia. Mi böbü ma 
xipji e Pablo: “Möji a Macedonia 

rí ma pjöxcüjme”, eñe c'e bëzo. 
10Nutscö e Lucas, je ngue a Troas 
ró chjëgöjme e Pablo 'ñe c'o mi 
dyoji. Na ngue c'ü o jñanda e Pablo 
cil o jíchi Mizhocjimi, ró párájme 
Mizhocjimi mi jítscöjme c'ü ro ma 
zopjüjme c'o mi cãrã a Macedonia 
ro ma xipjijme o jña e Jesucristo. 
Ixtó xampjajme ro mócjójme nu. 


Pablo y Silas en Filipos 

3“RÓ tes'ejme ctua cja c'e barco 
c'ü ró töt'üjme a Troas ró mójme 
derecho ró sát!lájme a Samotracia. 
C'ü na ye nu pa, ró sát!ájme 
a Neápolis ró dagüjme cja c'e 
barco. 12Nuc'ua ró pedyejme nu 
ró sátlájme a Filipos nu ja cárá na 
puncjü o nte c'o vi 'ñeje a Roma o 
!ñe mandaji nu. A Filipos ngue 'na 


mimijme ja nzi pa nu. %'Ma mü o 
zádá c'e pa 'ma soya c'o menzumii 
a Israel, ró pedyejme cja o ngoxtji 
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cja 'na ndare nu ja mi pa ötüji 
Mizhocjimi. Ró mimijme ró jíchijme 
c'o ndixú c'o mi jmurú nu. 14'Na c'o 
ndixú c'o mi árá c'o mi mamajme, 
mi ngue 'na ndixú c'ü mi chjú e 
Lidia. Mi menzumü a Tiatira mi 

po o bitu c'o ma cjipobü. Nuc'ü, mi 
ma't'ii Mizhocjimi. Mizhocjimi o 
!ñünbü o mü'bü o creo c'o jña c'o o 
mama e Pablo. 1 Cjanu o ji c'ua, 'ñe 
c'o mi cárá o ngumii. Nuctua cjanu 
o xitscójme: 

—Nu 'ma in mangueji c'ú na 
cjuana rí ench'e ín mü'bügö c'ü 
ín Jmugóji, rí mbitats!üji rá mö ín 
nzungó rí ma oxqueji nu, enzgójme 
cti. 

O ziimpcijme ró oxújme nu. 

16'Na nu pa, mi pócjójme nu 
ja mi pa ötüjme Mizhocjimi. Ró 
chjégójme 'na xunt!i c'ü mi esclavo. 
Mi o'o o mü!bü 'na o espíritu e 
Satanás c'ü dya jo, mi unú poder 
mi divinao. C'o o lamu ce xunt!i 
mi tóji na puncji o merio co c'ü 
mi divinao c'e xunt!i. 1 Nuc'ü, mi 
tjünt'ü ín xútjúgójme nu ja mi 
pócjójme e Pablo, mi mapjú na 
jens'e mi mama: 

—Nu yo bézo, ngue o mbépji 
Mizhocjimi c'ü búbi a jens'e. Xi'ts!iji 
ja rgá sö rí salvagueji, eñe c'e xunt!i. 

180 mezhe c'ua na puncjú o pa, 
mi cja a cjanu c'e xunt!i mi tjúnt'ú 
ín xútjúgójme mi mama a cjanu. O 
xicha c'ua e Pablo o pjünü o jñanda 
c'e xunt!i. Cjanu o xipji ctua cti o 
espíritu c'ü dya jo: 

—Me na zézhi e Jesucristo; rí 
xi'tsc!ó rí pedye cja ne xunt'i. 

Cjanu o mbedye clua. 

19C!o o lamu c'e xunt!i o mbáráji 
clua c'ü dya cja ro ndóji na puncjii o 
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merio. Nguectua cjanu o zürüji ctua 
e Pablo 'ñe e Silas o zidyiji a fuerza 
a jmi c'o pje mi pjézhi, ngue ctua 
ro jñiinpúji ngúenda. 20!Ma mü o 
zät'äji cja c'o pje mi pjézhi, cjanu o 
xipjiji ctua: 

—Nu yo bézo, je menzumiivi a 
Israel. Va ë xipjiji nan'ño jña yo nte 
ga dyonpiiji. Nguectua dya páraji 
ja ngue c'ü ra creoji. 2?Mamavi o 
jña c'o mama ín leygöji c'ü dya só 
rá cjaji ni xo rá creoji. Na ngue rí 
menzumigóji a Roma, eñeji. 

22 Nguectua co nte o üdüji, mi ne 
ro mbäräji e Pablo 'ñe e Silas. Co 
pje mi pjézhi cjanu o tsliinbúvi ctua 
o bitu e Pablo 'ñe e Silas. Cjanu 
o mandavi o mbáráji co dyenza. 
23Nuc'ua ma mü o nguarú o 
mbáráji na puncjú, cjanu o pant!aji 
c'ua a pjórú. Cjanu o xipjiji ctua c'e 
mbópjórii ro mbörüji na jo e Pablo 
'ñe e Silas para dya ro mbedyevi. 
24Nguec'ua c'e mbópjórii o tsja 
ja c'o nzi va xipjiji, o siji e Pablo 
'ñe e Silas o ë tsjociiji mas a mbo 
cja c'e pjórii. Cjanu o ngö'tp'üji 
c'ua o nguavi cja vele dyaxú c'o 
vi dyö't'üji, para dya ro só ro 
mbedyevi. 

25 Nuctua c'ü ndexómü e Pablo 
'ñe e Silas mi ótitvi Mizhocjimi 
y mi tóvi o himno ma ma't'iivi 
Mizhocjimi. Oo 'ñaja c'o ma o'o a 
pjórii mi áráji. ?6'Nango mbi ctua 
na zézhi ne xoñijómii go 'ñómi c'o 
cimiento cja c'e pjórii go xogú c'o 
ngoxtji. Clo cadena co mi 'nún't'ú 
c'o ma o'o a pjórú, o ndógú nu ja mi 
sa'a cja ndiingumii. 27C!e mböpjörü 
!ma mü o zö, o jñanda ya vi xogú 
c'o ngoxtji cja c'e pjörü. O ngübü 
c'ua o tjëdyi ro pö't'ütsjë. Na ngue 
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mi pëzhi ya vi c'ueñe texe c'o ma 
o'o cja c'e pjórii. 28Nuc'ua e Pablo o 
mapjü clua na jens'e o xipji: 

—Dya rí pö't'ütsjë; rí cáxtjogojme 
rí texejme, eñe. 

29Nuc'ua c'e mbópjórú o manda 
o tūji o sivi. Cjanu o cjuan'di o ma 
a mbo cja c'e pjórii, me mi mbi. 
Cjanu o ndüñijómü cja o jmi e Pablo 
'ñe e Silas. 30 Cjanu o zidyivi a tji o 
xipjivi: 

—Nu'tsc'evi nin tlecjañómiivi, 
¿pje ni jyodii rá cjagó ngue cua rá 
salvagó? 

31 Cjanu o ndiinriivi o xipjivi: 

—Rí 'ñench'e in mü'bü e Jesucristo 
rí tsjapú in Jmugue. Ra 'ñempc'e 
libre texe cja c'o na s'o; xo 'ñe yo 


cárá in nzumú, embeji c'e mböpjörü. 


32Nuc'ua cjanu o xipjivi o jña 
Mizhocjimi c'e bézo 'ñe texe c'o mi 
cárá o ngumii. 33Nuc'ua mismo c'e 
xómii, c'e mbópjórii ixco zidyi ctua 
e Pablo 'ñe e Silas nu ja mi po o 
ndeje o mbe'chp'evi nu ja vi s'odü. 
Nuc'tua cjanu o jichiji co ndeje c'e 
mböpjörü 'ñe c'o mi cárá o ngumü. 
34Nuc'ua c'e mbópjórú cjanu o zidyi 
e Pablo 'ñe e Silas cja o ngumii, o 
ma uniivi o xédyi o zivi. Me go 
májá ctua c'e mböpjörü 'ñe c'o mi 
cárá o ngumü, na ngue vi 'ñench'e o 
mú'búji Mizhocjimi. 

35Nuctua c!ü na jyas'ü, c'o pje 
mi pjézhi cjanu o zopjiivi ctua c'o 

—Meévi ma xopciivi c'o bézo c'o ró 
pant'aji a pjörü. 

36'Ma mü o zát'ávi nu, o xipjivi 
c'e mböpjörü. Nuctua c'e mbópjórú 
cjanu o ma xipji e Pablo: 

—C'o pje pjëzhi o ndävi c'o o 
č mama c'ü sö rí pedyevi libre. 
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Nguec'ua pedyevi, Mizhocjimi rí 
möji, eñe c'e mböpjörü. 

37 Pero e Pablo dya nguejme 
conforme o xipji c'o policía: 

—C'o pje pjëzhi o mandavi o 
mbäräzübe na puncjü, me go 
bëchquibe ín tsebe cja yo nte, 
zö dya jñüncübe ngüenda. Y o 
pandgabe a pjörü. O tsjacübe a 
cjanu, maco rí menzumügöbe a 
Roma. Nudya, nevi c'ü rá pedyebe, 
c'ü dya ra mbãrã yo nte. Iyö. Ma 
xipjivi ra éjui ra 'ñe pjongüzübe 
libre. 

38 Cjanu o ma c'ua c'o policía cja 
c'o pje mi pjézhi, o ma xipjivi ja 
va mama e Pablo. 'Ma mü o dyárá 
c'o pje mi pjézhi c'ü mi menzumú 
a Roma e Pablo 'ñe e Silas, me go 
züvi ctua. 3% Cjanu o mévi c'ua cja 
c'e pjórú o ma xipjivi e Pablo 'ñe e 
Silas: 

—Perdonaoziibe cO ró cja'c'öbe. 

Cjanu o pjongüvi c'ua libre cja c'e 
pjörü. Cjanu o xipjivi: 

—Rí ö'tc'üjme 'na favor rí pedyevi 

40Nuc'ua e Pablo 'ñe e Silas 
'ma mü o mbedyevi libre cja c'e 
pjórii, cjanu o ma zenguavi e Lidia. 
Nuc'ua cjanu o zopjiivi c'o cjuarma 
c'o mi cárá nu; nguectua o máji y o 
zézhiji. O mbedye o móji ctua co e 
Timoteo. 


El alboroto en Tesalónica 
1 O zat'áji cua a Anfípolis 'ñe 
a Apolonia pero o cjogútjoji, 
Nuújnu, búbú nu 'naja nintsjimi nu ja 
ma't'ü Mizhocjimi do menzumú a 
Israel. ?Texe nu ja mi sát!á e Pablo 
mi pa cja nintsjimi. Nguectua o 
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mezhe jñi nzo, chjünma mi pa cja 
c'e nintsjimi a Tesalónica mi pa 
jíchi o jña Mizhocjimi c'o nte. 30 
jíchiji do mama o jña Mizhocjimi, 
ngue c'ua ro mbãrãji mi jyodü ro 
sufre rvá ndü e Cristo, cja rrú tetjo 
c'ua na yeje. O xipjiji: 

—In te'beji cO o mama 
Mizhocjimi ra € '¡evgueji libre. 
Pero rí xi'tsc'óji, nuc'ü, ya ée, 
Ngueje e Jesús. 

4C!o menzumii a Israel, búbii c'o 
o creo o ndeñeji e Pablo 'ñe e Silas. 
C!o dya menzumii a Israel c'o xo 
mi sü Mizhocjimi, na puncjü c'o xo 
creo e Jesucristo. Nuc'o, mi bübü ja 
nzi ndixú c'o pje mi pjézhi. 9Nuctua 
c'o menzumü a Israel do dya mi 
creo, me go sjéyaji ctua na ngue 
c'o nte o ndeñeji e Pablo 'ñe e Silas. 
Nguec'ua cjanu o móji cja chójmii 
nu ja mi cárá c'o bézo c'o ma s'o c'o 
dya mi pépji c'o ja nde mi nzhodii. 
O xipjiji ro móji anguezeji. 'Ma mi 
póji, o mbúrú o mapjúji ctua na 
jens'e. Nguectua va mundo c'ua 
na puncjú o nte. Nuc'ua can o 
möji cja o ngumü e Jason, Cjanu o 
xo'tp'úji o ngumú cjanu o cjogúji, 
ngue c!ua ro pjongüji e Pablo 'ñe 
e Silas ro zidyiji nu ja ro jñünpüji 
ngüenda a jmi c'o nte. $Pero dya 
chöt'üji. Nguectua o pénch'iji ctua e 
Jason 'ñe ja nzi c'o 'ñaja cjuarma, o 
zidyiji a fuerza cja c'o pje mi pjézhi 
mamaji: 

—E Pablo 'ñe e Silas nzhodiivi 
onpúvi yo nte. Nguectua texe cja 
ne xoñijõmü bübü c'o ya s'onbüji o 
mü'bü na ngue c'o jña c'o mamavi. 
Nudya, va éjui va ë oncügöji. "Nu 
ne Jason o recibido cja o ngumü c'o, 
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ngue ctua sido oxüvi. C!o creo ja c'o 
nzi ga mama anguezevi, dya cjaji ja 
c'o nzi ga manda e César c'ü mero 
manda; mamaji e Jesús ngueje c!ü 
mero manda, eñeji. 

8 C!o nte !ñe c'o pje mi pjëzhi ma 
mü o dyáráji a cjanu, me go züji, 
dya mi párá pje ro tsjaji. 9Nuc'ua 
c'o pje mi pjézhi cjanu o cobraji o 
merio e Jason 'ñe c'o 'ñaja cjuarma, 
o xipjiji c'ü ro nzhopcüji c'o merio 
'ma ro mbedye e Pablo 'ñe e Silas 


libre. 


Pablo y Silas en Berea 


10Nuctua c'o cjuarma cjanu o 
xipjiji e Pablo 'ñe e Silas c!ü ro 
mbedyevi c'e xómii, ro mévi a ma 
a Berea. 'Ma mü o zát!ávi nu, o 
mévi cja c'e nintsjimi nu ja ma't'ü 
Mizhocjimi co menzumü a Israel. 
311C!o mi cárá a Berea xenda mi 
äräji que na ngue c'o mi cara 
a Tesalónica. O dyáráji co texe 
o mü!büji c'o ¡ña c'o mi mama e 
Pablo 'ñe e Silas. Pama mi nuit cja o 
jña Mizhocjimi cjo na ejuana c'o mi 
mamavi. 12Nguectua c'o menzumii 
a Israel, na puncjü c'o o 'ñench'e 
o mü!bü e Jesucristo. Xo 'ñe na 
puncjü o ndixú c'o pje mi pjézhi 
c'o mi griego c'o dya mi menzumii 
a Israel, xo creoji e Jesucristo. Xo 
'ñe o bézo c'o mi griego. !3Nuc'ua 
c'o mi cárá a Tesalónica c'o mi 
menzumiúi a Israel, o mbáraji ctua 
e Pablo 'ñe e Silas vi mévi a Berea; 
e Pablo mi zopjii c'o nte mi xipjiji 
o jña Mizhocjimi. Ixco móji ctua o 
ma dyü't'üji c'o nte, ngue clua me 
go mundoji va mapjúji. 14Nuc'ua c'o 
cjuarma ixco ndáji ctua c'o ro ma 
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caminao e Pablo ro zát!áji a squina 
cja c'e mar. E Silas !ñe e Timoteo o 
nguejmevi a Berea. 15C'o cjuarma o 
ma caminaoji e Pablo hasta o zát'áji 
a Atenas. Nuctua e Pablo o mama 
ctua o xipjiji: 

—'Ma rí nzhogueji a Berea, xipjiji 
e Silas 'ñe e Timoteo ra tsjavi 
posible ra éjui, dya ra mezhevi. 


Pablo en Atenas 


16E Pablo mi te'be e Silas 'ñe e 
Timoteo ro sájui a Atenas. Me go 
sufre o mü!bü, na ngue o jñanda mi 
17 Nguec'ua mi pa cja c'e nintsjimi 
mi ñaji c'o mi menzumü a Israel mi 
ñaji c'o dya mi menzumü a Israel 
c'o xo mi ma't'ii Mizhocjimi. Y 
pama mi pa cja c le chójmii mi ñaji 
c'o mi pa nu. 1$Nujnu, mi pa nu c'o 
mi xiji epicureo c'o mi xótpú o jña 
e Epicuro, 'ñe c'o mi xiji estoico c'o 
mi xótpú o jña e Zenón. Anguezeji 
o zóji o jña e Pablo. Bübü c'o o 
mama: 

—Mbará, ¿pje ra xitscóji ne bézo 
nu ja nde pezhe o jña?, eñeji. 

Bübü cto o mama: 

—Nza cja c!ü xitscóji rá creoji 
nan'ño tstita c'o ma't'úiji nan'ño 

O mamaji a cjanu na ngue e Pablo 
mi xipji anguezeji ja ga cja e Jesús 
'ñe c'e Resurrección. Anguezeji dya 
tendioji, mi cjapúji e Jesús 'ñe c'e 
Resurrección mi ngue o tjú yeje 
tslita. 190 zidyiji ctua e Pablo nu ja 
mi chjú a Areópago nu ja mi jünji 
ngüenda. Cjanu o xipjiji: 

—Rí ne rí xitscójme ne jña nu in 
jizhgue ngue c'ua rá párájme. 201n 
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mangue yo nunca rí árájme. RÍ ne 
rá párájme ja ga cja yo, embeji e 
Pablo. 

21C!o mi menzumü a Atenas 'ñe 
c'o dya mi menzumü a Atenas c'o 
mi cárá nu, sido mi mamaji c'o jña 
c'o nuevo y me mi ne ra dyáráji c'o 
jña c'o nuevo. 

22Nuc'ua e Pablo cjanu o böbü 
clua nu ja mi júnji ngüenda nu ja mi 
chjú a Areópago, cjanu o mama: 

—Nu'tscleji in bézoji in cáráji va a 
Atenas, rí unnc'ó ngúenda c'ii me in 
ma't'üji o tslita. 23'Ma mi nzhodiigó 
mi janda yo ts'ita yo in ma't'üji, ró 
janda 'na altar c'ü juns'ü a cjava: 
“Ne altar ngue para c'e tslita c'ü 
dya rí páragóji”, je juns'ú a cjanu. 
Nudya rá xi'tsc'öji ja ga cja c'ü dya 
in pãrãji pero in mamaji in ma't'iiji, 
c'ü ngueje Mizhocjimi. 

24”Mizhocjimi o dyät'ä e jens'e 
'ñe ne xoñijomii, 'ñe texe yo biibii 
'ñe yo cja'a. Nuc'ii, manda texe 
a jens!e 'ñe texe cja ne xoñijómii. 
Nguectua dya bübü a mbo o templo 
'ñe o tstingumú nu ja ra mimi. Na 
ngue nuyo, átlátjoji co dyé yo. 
jyodii yo ts'ita rt unúgueji. Pero 
Mizhocjimi dya pje ni jyodú. Maco 
ngue angueze o ngambgagoóji va 
cja ne xoñijómii, y dacúji c'ü rgá 
búbúji 'ñe c'ü rgá tsjons'ü ín jñúji. 
Xo daciiji texe c'o ni jyongúji. 

26”Mizhocjimi o ngama texe yo 
raza 'ñe yo nación. Na ngue je 
mboxbeéchiji cja c'e bézo c!ü ot'ü 
o dyátlá Mizhocjimi. O mama 
Mizhocjimi jinguá ro mimi nzi 'na 
raza yo cárá dya, 'ñe ja ngue clua 
ro ngáraji. Xo 'ñe c'o cja ra ngárá. 
270 ngama a cjanu Mizhocjimi yo 
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raza, ngue c'ua texeji ra jyodüji 
angueze, ra mbaráji ja ga cja, ra 
!ñench'e o mii'búji. Na ngue dya jé 
bübü Mizhocjimi co nuzgóji rí nteji. 
28Na ngue dacüji c'ii rgá bübüji 'ñe 
c'ü rgá !'ño'müji ín dyéji 'ñe ín cuaji. 
Nguectua só rá mamaji bübü co 
nutscóji c'ü. Xo mama a cjanu 'naja 
c'o in menzumúgueji c'o mi xiji poeta 
c'o mi pjéchi ra ña c'o pje nde ma 
jña. O mama: “O t'izgöji Mizhocjimi”, 
eñe. 29 Nu 'ma o t'izgóji Mizhocjimi, 
ni jyodú rá unnc'óji ngúenda c'ü 

dya Mizhocjimi yo ts'ita yo át!á yo 
nte. Na ngue ät'äji ja c'o nzi ga neji, 
de oro o de plata o de ndojo. 3°'Ma 
ot'ü, Mizhocjimi mi pésp'i na puncjü 
paciencia c'o mi ma't'ú yo ts'ita. Na 
ngue dya mi pãrãji. Pero nudya, 
mama Mizhocjimi c'ü ni jyodú ra 
nzhogú o mü'bü texe yo cárá cja ne 
xoñijómii. 31 Mizhocjimi ya juajnii 'na 
pa 'ma ra jñúncúji ngúenda. O 'ñeme 


'na bézo c'ü ra jñiincúji na jo ngúenda. 


'Ma o ndü c'e bézo, Mizhocjimi o 
tsjapú o te. Ngue c'ü rga paragoji rí 
texeji, c'e bézo ngueje c'ü ra jñüncüji 
ngúenda, eñe e Pablo. 

32'Ma mü o dyáráji c'ü mi mama 
e Pablo c!ü vi te e Jesús 'ma ya vi 
ndú, bübü c'o o tsjapú burla va 
ndenbe e Pablo. Bübü cto o mama: 

—Xe rí xitscójme 'na nu pa, eñeji. 

33 Nguectua e Pablo o mbedye nu ja 
mi cáráji. 34Bübü c'o o ndeñe e Pablo 
o 'ñench'e o mü'büji e Jesucristo. 'Na 
anguezeji mi chjú e Dionisio. Mi ngue 
'na c'o bézo c'o mi jün ngüenda. Xo 
creo 'na ndixú c!ü mi chjú e Dámaris. 


Pablo en Corinto 


1 Nuc'ua e Pablo o mbedye 
a Atenas o ma a Corinto. 


HECHOS 17, 18 


2Nujnu, o chjévi nu ma bézo c'ü 
xo mi Israelita, pero vi jmus'ú 

cja c'e estado de Ponto c'ü tsja a 
Asia. Nuc'ii, mi chjù e Aquila. Ca 
vi 'ñejui c'ü nu su a Italia nu ja mi 
bübüvi. Na ngue e Claudio c'ú mi 
mero mi manda o xipji texe c'o 

mi menzumú a Israel ro mbedyeji 
a Roma c'ü tsja cja c'e país a 
Italia. C'ü nu su e Aquila mi chjú 
e Priscila. E Pablo o ma zengua e 
Aquila 'ñe e Priscila cja o ngumivi. 
3C!e bépji c'ü mi cja e Aquila 'ñe e 
Priscila, mi mismotjo c'e bépji cu 
mi cja e Pablo. Mi tá'báji o xipjadii 
o animale mi póji. Y nu c'o mi 
tomü, mi ät'äji o ngumiúji. Nguectua 
e Pablo o mimiji co anguezevi, mi 
tä'bäji o xipjadii. 4E Pablo mi pa 
'ma xabaro cja c'e nintsjimi mi ñaji 
c'o menzumiú a Israel 'ñe c'o dya 
dyátpaji o jña e Jesucristo. 

5Nuc'ua cjanu o sájá ctua e 
Silas 'ñe e Timoteo, vi 'ñejui cja 
c'e estado de Macedonia. Nuchua 
e Pablo pama mi zopjü c'o mi 

—Rí xi'tsc'óji c'ü na cjuana, e 
Jesús ngue c'ü o mama Mizhocjimi 
ra 'ñevgueji libre, embeji. 

ê Anguezeji dya go ne go creoji, 
y o zadúji e Pablo. Nguectua e 
Pablo o juaneja o bitu ngue ctua ro 
unúji ngúenda c'ü ro mbedye cja 
cle nintsjimi, dya cja ro ma zopjú 
anguezeji. Cjanu o mama ctua: 

—C'ü rí ma sufregueji, dya ngue 
ín s'ociigó; ngueje in s'ocügueji. Na 
ngue 'ma ró xi'tsc'öji ri !'ñench'e in 
mú'búji e Jesucristo, dya i dyátcaji. 
Nudya, rá zopjiigó yo dya menzumú 
a Israel, eñe e Pablo. 
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7Cjanu o mbedye c'ua cja c'e 
nintsjimi. O cjogü c'ua cja !na 
ngumü c'ü bëxtjo mi járá cja c'e 
nintsjimi. C'e ngumü mi ngue 
o ngumü e Justo. Nuc'ü, dya mi 
menzumii a Israel pero mi ma't'ü 
Mizhocjimi. Nu cja c'e ngumú 
ngue nu sido mi ña e Pablo o jña 
Mizhocjimi. 8 C'ü mi manda cja c'e 
nintsjimi, mi chjú e Crispo. Nuc!ü, 
o 'ñench!e o mü'bü e Jesucristo din 
Jmugóji; xo 'ñe texe c'o mi cárá o 
ngumü. Co mi menzumii a Corinto, 
na puncjü c'o o dyátá e Pablo cjanu 
o creoji e Jesucristo. Cjanu o jiji. 
9'Na nu xómii Mizhocjimi o uni 
e Pablo o jñanda nza cja 'ma ro 
nguinch'i 'na OUT, o xipji: 

—Dya rí sü. Sido rt zopjúgue yo 
nte, dya rí jueme. Na ngue rí 
búbiigó co nu'tscte. Dya rá jézi cjó 
cárá na puncjú o nte c'o ra dyátcá 
ín jña; nutscó rá cjapú ín ntegó, eñe 
Mizhocjimi. 

110 mezhe 'na cjé nde va mimi 
e Pablo a Corinto mi jíchi o jña 
Mizhocjimi c'o nte. 

12E Galión mi gobernador cja c'e 
estado de Acaya. 'Na nu pa, c'o mi 
menzum0 a Israel c'o dya mi átpá 
o jña e Jesucristo, o jmurúji o ñaji. 
Cjanu o ma zúrúji e Pablo o zidyiji a 
jmi e Galión nu ja mi jún ngúenda. 
13Cjanu o xipjiji c'ua e Galión: 

—Ne bézo nu, onpú yo nte xipjiji 
nan'ño rgá ma't'üji Mizhocjimi. 
Maco dya mama a cjanu c'o ley, 
eñeji va xipjiji e Galión. 

14Nuc'ua e Pablo ya mi ngue ro 
ndünrü. Pero e Galión o ña ctua o 
xipji c'o mi menzumü a Israel: 
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—Nu'tsc'eji in menzumúji a 
Israel, sido va € molestaozúgoóji, 
ya xichaziigó co nu'tsc'eji. 'Ma 
ro pö't'ünte ne bézo, o pje c'o ro 
tsjapii 'na nte, ro ä'tc'öji ma. 1Pero 
dya pje tsja nu. C'ü ni ñugueji na 
ü nu, ngue c'ü dya jizhi ja c'o nzi 
ga mama c'o in leygueji. Nan'ño 
jña c'o mama y nan'ño tjú cu 
nádá. Nguec'ua ngue'tsc!eji só rí 
reglatsjéji; nutscó dya pë'sc'ü rá 
nugó yo, embeji c'o. 

16Cjanu o manda o pjongúiji c'o 
mi menzumú a Israel nu ja mi 
jün ngiienda. 1 Nuctua c'o dya mi 
menzumü a Israel, o pénch'iji cua 
e Sóstenes c'ü mi manda cja c'e 
nintsjimi a Corinto, o mbáráji a jmi 
e Galión nu ja mi jiin ngüenda. Pero 
e Galión dya tsjapú ngúenda. 


Pablo vuelve a Antioquía y comienza 
su tercer viaje misionero 


18E Pablo xe go mezhe c'ua na 
puncjú o pa, o mimi a Corinto. 
Nuc'tua cjanu o 'ñezhe c'ua c'o 
cjuarma. Cjanu o móji ctua e Aquila 
'ñe e Priscila a ma a Siria, mi pöji 
cja 'na barco. 'Ma mü o zát'áji a 
Cencrea, o 'ñaxpaji o ñi na ngue ya 
vi cumple c'e promesa c!ü vi mama 
va xipji Mizhocjimi. 19-24O mbedyeji 
nu, o zät'äji a Efeso. E Pablo cjanu o 
cjogü cja c'e nintsjimi o ñaji c'o mi 
e Jesucristo. Anguezeji mi süjmüji e 
Pablo xe ro mezhe rvá mimiji. Pero 
e Pablo o ndünrü o mama c!ü dya 
mi só. Cjanu o 'ñezhe anguezeji o 
xipjiji: 

—Ni jyodii rá magó a Jerusalén 
rá ma sŭpcö c'e mbaxcua c'ü ya ra 
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zädä. Pero 'ma ra ne Mizhocjimi, rá 
nzhogü rá € zenguats'üji na vele, 
Cjanu o ma ndes'e cja 'na barco 
c'ü mi cjogü a Efeso, o mbedye nu. 
E Aquila 'ñe e Priscila o nguejmevi 
a Efeso. 22'Ma mü o zát'á c'e barco 


Pablo o ma'a nu ja mi jmurü c'o 


cjuarma a Jerusalén, o ma zenguaji. 


O mbedye c'ua nu, cjanu o ma clua 
a Antioquía. 220 mezhe ja nzi pa 
va mimi nu. Cjanu o mbedye o ma 
cja c 'e estado de Galacia 'ñe cja c'e 
estado de Frigia. O zát!á texe cja c'o 
e Jesucristo, o zopjúji. Nguectua o 
máji y o zézhiji. 


Apolos predica en Efeso 

24Dya go mezhe go sájá ctua 
a Efeso 'na bézo c!ü mi chjú e 
Apolos. Mi Israelita pero vi jmus'ú 
a Alejandría. Ce bézo mi párá na 
jo o jña Mizhocjimi, y mi pjéchi ra 
zopjii na jo c'o nte. 25Nuc!ü, ya vi 
jíchiji ja ga cja o 'ñiji e Jesús c'ín 
Jmugóji. Mi zopjú c'o nte co texe 
o mü!bü, mi xipjiji ja ga cja e Jesús 
ja clo nzi va dyárá. Pero dya mi 
pará na jo ja ga cja. E Apolos mi 
párá e Juan mi jichi co ndeje c'o 
nte. Pero dya mi pãrã ja ga nánbaji 
dya o tjú e Jesucristo 'ma jichiji c'o 
ench'e o mi'bú angueze. ?$Nuctua 
e Apolos o mbürü o zopjú c'o nte 
mi párá ja ga cja e Jesús. Y dya mi 
sü. Nuctua e Priscila 'ñe e Aquila 
'ma mii o dyárávi mi ña e Apolos, o 
zidyivi o ngumivi. Cjanu o ñatsjéji 
c'ua o xipjivi c'o jña c'o xe mi bézhi 
ro mbára. 2728Nuc'ua e Apolos 
Clan o mama c!ii ro ndes'e cja na 
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barco ro ma cja c'e estado de Acaya. 
Nguec'ua c'o ejuarma a Efeso o 
—Já, na jo rí mague, embeji c'ü. 
Cjanu o dyopjüji 'na carta ro 
ndédyi e Apolos, ngue c'ua c'o 
cjuarma a Acaya ro recibidoji c'ü. 
'Ma o zät'ä a Acaya, Mizhocjimi o 
unü poder e Apolo o zopjü c'o mi 
menzumü a Israel c'o dya mi creo 
e Jesucristo. Mi söji o jña anguezeji 
nu ja mi cáráa texe c'o nte mi äräji. 
Mi zopjüji co texe o mi'bú mi 
xipjiji ja ga mama o jña Mizhocjimi; 
nguectua c'o nte va mbaráji e Jesús 
ngueje c'ü o mama Mizhocjimi ra 
!ñevgueji libre. Nguectua c'o mi soit 
o jña e Apolos o bézhiji. Nguectua 
clo ya vi creo e Jesucristo xenda go 
zézhiji. 
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járá cja t'eje. Cjanu o zät'ä a Efeso. 
Cjanu o chjéji nu, ja nzi c'o mi átpá 
o jña e Jesucristo. ?Cjanu o xipjiji 
ctua: 
—'Ma i creogueji, ¿cjo o eje 
o Espíritu Mizhocjimi cja in 
mii'biigueji? 
O ndünrü ctua anguezeji o mamaji: 
—Dya rí árájme cjo bübü o 
Espíritu Mizhocjimi. 
30 ndiinrii ctua e Pablo o mama: 
—¿Ja vi jigueji 'ma? 
O ndiinrú c'ua anguezeji: 
—O nzhogú ín mü!büjme ja c'o nzi 
va mama e Juan, cja rrú jigójme. 
40 ndünrü c'ua e Pablo o xipjiji: 
—'Ma mi jichi e Juan c'o nte, 


Pablo en Efeso 


'Ma mi búbú e Apolos a 
Corinto c'ü tsja a Acaya, e 
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!ñench'e o mü'büji c'ü cja ro éjé, c'ü 
ngueje e Jesús. Ngueje c'ü o mama 
Mizhocjimi ra 'ñevgueji libre cja c'o 
na s'o, eñe e Pablo. 

5'Ma mü o dyáráji a cjanu, cjanu 
o jiji c'ua na vele, O nánbáji o tjü 
e Jesús c'ín Jmugóji va jichiji. 
SNuc'ua e Pablo o 'ñe'ste o dyé 
anguezeji. Nuctua o éjé clua o 
Espíritu Mizhocjimi o é búbii cja o 
mú'búji. Nuctua o mbúrú o ñaji ctua 
nan'ño idioma, y mi mamaji o jña 
Mizhocjimi. 7 Anguezeji mi sóji 'na 
doce bézo. 

80 mezhe jñi zana e Pablo mi 
pa cja c'e nintsjimi, mi pa ñaji c'o 
nte mi xipjiji mi jyodú ro 'ñench!e 
o mii'biiji e Jesús, na ngue ngueje 
angueze c'ü o !'ñeme Mizhocjimi 
ra manda. *Pero bübü c'o o meze 
o mii'bii, c'o dya go 'ñejme e 
Jesucristo. Anguezeji o zopjúji 
ctua c'o 'ñaja c'o mi jmurü cja c'e 
nintsjimi, o xipjiji c'ü dya ma jo 
o 'ñiji e Jesús. Nguectua e Pablo 
o mbedye cja c'e nintsjimi, dya 
cja mi pa zopjú nu c'o nte. Nuctua 
e Pablo 'ñe c'o mi teñe angueze, 
cjanu o móji clua cja 'na scuela nu 
ja mi xópiite 'na bézo c!ü mi chjú 
e Tiranno. Nuc'ua e Pablo pama 
mi pa cja c'e scuela mi pa zopjii 
c'o nte. 100 mezhe yeje cjë c'ü 
mi pa zopjú c'o nte nu. Nguectua 
texe c'o mi cárá cja c'e estado de 
Asia, o dyäräji o jña e Jesucristo 
clín Jmugóji, zó mi menzumi a 
Israel zó dya mi menzumi a Israel. 
11Mizhocjimi o unü poder e Pablo o 
tsja c'o na nojo c'o nunca mi janda 
c'o nte. 12Nguec'ua c'o ts'imbayo 
c'o mi jüt'ü o ñi e Pablo 'ñe c'o 
o péchera, mi canaji mi pa cuatüji 
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c'o mi sö'dyë 'ñe c'o vi zürü c'o 
o s'ondajma e Satanás c'ü dya jo. 
Nguec'ua mi jogü c'o mi sö'dyë y 
mi pedye c'o s'ondajma. 

13Bübü c'o menzumü a Israel 
c'o mi nzhodü mi cjua'ma c'o vi 
zürü o s'ondajma c!ü dya jo. Mi 
nánbáji o tjú e Jesús c!ín Jmugöji 
ma cjua'maji, xalma ro mbedye c'o 
s'ondajma. Mi mamaji: 

—Pedye cja ne nte. Rí xi'tsc!ó co 
o poder e Jesús c'ü nádá e Pablo ga 
zopjú yo nte, embeji c'o stondajma. 

14Cja c'o menzumü a Israel, mi 
búbú 'na ndambócjimi c'ü mi chjú 
e Esceva. Mi 'ñeje yencho t'i cto mi 
nánbá o tjú e Jesús ma cjua'maji. 
15'Na nu pa 'ma o nánbáji a cjanu 
o tjú e Jesús, o ndünrü ctua c'e 
stondajma o mama: 

—Ri pãrãgö cjó ngueje e Jesús. 
Xo rí párágo cjó ngueje e Pablo. 
Natsc'eji, ¿pje pjé'tsc'eji?, eñe. 

16Nuctua de bézo c'ü vi zürü c'e 
stondajma, 'nango dacú o ma ndaji 
c'o o t'i e Esceva. Me go mbáráji go 
ndópúji. Nuctua o mbedyeji c'ua cja 
c'e ngumü, ya mi nzergatjoji y ya 
me vi s'odiiji. 17 Nuc'ua c'o mi cárá 
a Efeso c'o mi menzumü a Israel, 
'ma mü o mbaráji c'ü vi tsja c'o o t'i 
e Esceva, me go zúji ctua. Xo 'ñe c'o 
dya mi menzumíú a Israel. Na ngue 
mi pãrãji, zó mi nánbaji o tjú e 
Jesús pero dya mi creoji, nguectua 
va tsjapúji a cjanu c'o o t'i e Esceva. 
Nguectua o mamaji c!ü me na nojo 
e Jesús c'ü ín Jmugóji. 

180 éjé ctua na puncjü c'o ya 
mi creo e Jesucristo pero sido mi 
céroji, mi divinaoji y pje c'o nde mi 
cjaji. O mamaji c'ü dya ma jo c'o 
mi cjaji, y dya cja ro tsjaji. 19 Bibi 
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o cëro c'o mi cja o magia. O ma 
tjéji c'o o libroji c'o mi juns!ü c'o 
magia, cjanu o ndüt'üji a jmi texe 
c'o nte. O tsjaji ngüenda c'ü ja nzi 
mi muvi c'o libro; o zás'á cincuenta 
mil o merio de plata. 20Na puncjú 
o nte c'o o creo e Jesucristo co texe 
o mü!bü. Na ngue me na zézhi o jña 
Mizhocjimi. 

21 Nuctua o Espíritu Mizhocjimi 
o !ñünbü o mú'bú e Pablo ro ma na 
vele cja c'e estado de Macedonia 
'ñe cja c 'e estado de Acaya, ro ma 
zengua c'o cjuarma. Nuc'ua cja rrú 
ma a ma a Jerusalén. O mama: 

—'Ma rá sät'ä a Jerusalén, xo ni 
jyodii rá éjé a Roma, eñe. 

22Nuc'ua e Pablo o ndájá yeje c'o 
nu mimbépjiji o mévi a Macedonia. 
Nuc'o, mi ngueje e Timoteo 'ñe e 
Erasto. E Pablo xe nguejme o mimi 
cja c'e estado de Asia. 


El alboroto en Efeso 


23Na nu pa 'ma xe mi biibú e 
Pablo a Efeso, me mi huëñi c'o nte 
me mi mapjúji. Na ngue mi bübü 
c'o dya go ne o 'ñiji Mizhocjimi. 

24 Mi biibú ma bézo c'ü mi chjú e 
Demetrio. Mi ät'ä o tslinana de 
plata c'o mi xiji tstina Diana. Xo 
mi ät'ä o ts'ingumú nu ja mi tágá 
c'o tslina Diana. Mi tsájá o mbépji 
c'o mi pjéchi ra dyát!á o tslinana; 
nguectua mi tóji na puncjú o merio. 
25E Demetrio o zojnü ctua c'o o 
mbépji 'ñe c'o 'ñaja c'o mi ät'ä o 
tslinana. 'Ma mü o jmurúji, cjanu o 
—Nu'tsc'eji nin ttecjanomúji, in 
paraji rí tóji na puncjü o merio 
rgá ät'äji yo tstinana. ?6Pero 
xo in páráji ja ga cja ga tsja e 
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mizhocjimi yo tslinana; na ngue rí 
atlátjoji co ín dyégóji yo. Xo in áraji 
mama a cjanu e Pablo cja c'o !ñaja 
dya cja ma!t!ü yo tslinana; ya creoji 
c'o mama e Pablo. Dya nguextjo va 
a Efeso; xo 'ñe texe cja ne estado 
de Asia. 27 Bübü peligro ra tsjacúji 
burla yo nte, dya cja ra ndómiiji yo 
tslinana yo rí áte'óji. Y dya nguextjo 
nu, xo ra tsjapúji c'ü dya cja ni 
muvi o templo e tstina Diana. Dya 
cja ra züpüji e tstina Diana. Maco 
nudya ma't'üji texe va a Asia 'ñe 
texe cja ne xoñijomil. 

28!'Ma mii o dyáráji cto o mama 
e Demetrio, me go sjéyaji ctua na 
punejú o mapjúji ctua na jens'e o 
mamaji: 

—Me na nojo e ts'ina Diana nu rí 
ma'tc'óji nutscóji rí menzumiji a 
Efeso, eñeji. 

Y sido mi mapjüji a cjanu. 

o mbiirii o huéñiji, pero dya mi 
pãrãji pje mi pjézhi. Nuctua cjanu o 
ejuan'di o móji c'ua nu ja mi cjaji o 
junta. 'Ma mü o móji nu, o pénch'iji 
e Gayo 'ñeje e Aristarco c'o mi 
dyoji e Pablo, o zidyiji a fuerza nu 
ja mi cjaji o junta. Anguezevi mi 
menzumiivi a Macedonia. %%E Pablo 
mi ne ro cjogü a nde cja c'o nte ro 
ñaji. Pero c'o mi creo e Jesucristo, 
dya jyéziji ro cjogü. 31C!o pje mi 
pjézhi c'o mi manda cja c'e estado 
de Asia, búbú c'o mi joji e Pablo. 
Anguezeji o ndáji c'o o ma'a nu ja 
mi bübü e Pablo o ma dyoótiiji 'na 
favor c'ü dya ro ma cja c'e junta, 
'na pje c'o ro tsjapiiji. 32C!o nte me 
mi huéñiji. Nan'ño c'o mi mama 
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c'o 'ñaja; nan'ño c'o mi mama c'o 
!ñaja. Nguec'ua na puncjü c'o dya 
mi párá pje vi jmurüji. 33 Nuc'ua c'o 
menzumü a Israel c'o dya mi creo e 
Jesucristo, o juajnüji 'na c'o o dyoji 
c'ü mi chjú e Alejandro para ro 
frentaoji co c'o nte. Bübü c'o o xipji 
e Alejandro pje vi jmurüji cja c'e 
junta. Nuc'ua e Alejandro o tsja o 
seña co o dyé ngue clua ro ngo!t!ü o 
ne c'o nte. Na ngue mi ne ro xipjiji 
c'o nte c'ü dya mi ngue o s'ocü c'o 
mi menzumü a Israel. 34Pero c'o 
nte, 'ma mü o jñandaji e Alejandro 
mi menzumü a Israel, cjanu o 
mapjüji c'ua na yeje. O mezhe c'ua 
yeje hora junto va mapjüji a cjava: 

—Me na nojo e ts'ina Diana nu rí 
maľ'tc'öji nutscóji rí menzumüji a 
Efeso, eñeji va mapjüji. 

35Nuc'ua c'ii mi representante cja 
nte. Cjanu o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji ín menzumüts'ügöji 
a Efeso. Yo nte yo cárá texe cja 
ne xoñijõmü pãrãji nutscöji rí 
menzumüji a Efeso rí pjörügöji e 
ts'ina Diana cO vi 'ñeje a jens'e 
o säjä a jõmü. Xo rí pjörügöji o 
templo. 36Maco nde páráji a cjanu 
y dya cjó só ra ngädä, na jo, dya 
rí mapjúji. Dya pje rí tsjaji. 371 siji 
yo yeje bézo, maco dya pje póniivi 
cja o templo c'ü ín tslinanaji. Dya 
xo zadiivi c'ü. 38Nujyo, 'ma o 
tsjavi na s'o, 'ma pje c'o o tsjapúji 
e Demetrio 'ñe yo 'ñaja yo ät'ä yo 
tslinana, nu'ma, só anguezeji ra 
móji cja juesi. Nuc'ua c'e juesi ra 
jñünpü ngienda yo yeje bézo. 39'Ma 
ngue 'na jña c'ü xe na s'ëzhi, rá 
ñaji 'ma ra zádá c'e pa 'ma rá cjaji 
junta, ja c'o nzi ga mama cja c'o 
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ley. “Nu c'o mandaziiji, ra éji ra ë 
huénzhgóji jenga me ró huéñiji. Ra 
dya cja rá átáji o gobiernoji. 
Dya ra só pje rá xipjiji, eñe c'e 
representante. 

4 Nuctua 'ma mü o nguarü o ña, 
cjanu o xipji ctua c'o nte ro móji o 
ngumiúji. 


Viaje de Pablo a Macedonia 


y a Grecia 

2 0 'Ma o nguarü o huëñi 

c'o nte, nuctua e Pablo 
o mbenpe 'na jña c'o mi ejme e 
Jesucristo ro jmurúji. 'Ma mü o 
jmurúji, cjanu o zopjúji. Cjanu 
o 'ñezheji dan o ma a ma a 
nu ja mi cárá o cjuarma, me go 
zopjüji ngue c'ua o mäi y o zézhiji. 
Cjanu o mbedye a Macedonia o ma 
ctua a Grecia c'ú xo xiji a Acaya. 
3-60 mezhe jñi zana va mimi nu. 
Nuc'ua o mama ro ndes'e cja barco 
ro ma a Siria. C'o mi menzumú a 
Israel cto dya mi creo, mi mamaji 
ja rvá mbö't'üji e Pablo 'ma ro ma 
cja barco. O mbáraá c'ua e Pablo; 
nguec'ua dya ndes'e cja barco. Clo o 
ndes'e ngue c'o mi dyoji e Pablo. Mi 
ngue e Sópater CO mi menzumi a 
Berea, 'ñe e Aristarco 'ñe e Segundo 
c'o mi menzumii a Tesalónica, 'ñe 
e Gayo c'ü mi menzumii a Derbe, 
!ñe e Timoteo. Xo 'ñe e Tíquico 'ñe 
e Trófimo c'o mi menzumi cja 
c'e estado de Asia. Anguezeji ot'ü 
o móji cja barco. Pero e Pablo o 
nzhogú o ma na yeje a Macedonia. 
Nujnu, je ro ma ndes'e cja barco. 
Nutscó e Lucas ró chjégóbe e Pablo 
a Filipos c'ü tsja a Macedonia. O 
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zádá c'ua c'e mbaxua 'ma siji o 
tjõmëchti c'o dya báns'á. "Mao 
cjogü c'e mbaxua, ró tes'ebe cja 
barco a Filipos xo ró mëbe a Troas. 
O mezhe tsi'ch'a pa, cja ró sät'äbe 
nu. Ya ma tepquegöbe c'o cjuarma 
c'o vi ot'ü. Ró mimijme siete pa nu. 


Visita de Pablo en Troas 
TC!ü ot'ü pa nu ngo, ró jmurüjme 
c'o cjuarma c'o mi cárá a Troas, 
ngue c!ua ro sijme o tjõmëch'i 
c'ü rva mbeñejme ja va ndú e 
Jesucristo. E Pablo o zopjü c'o 
cjuarma, na ngue ro pedyejme c'ü 
na ye nu pa. O mezhe ndexómii va 
ña. 8Mi tjë na puncjü o sivi nu ja 
mi jmurüjme cja c'e ngumü c'ú na 
jñi piso. 9'Na t'i c'ü mi chjü e Eutico 
mi tägä cja ventana. O zúrú o ti 
na ngue o mezhe va ña'a e Pablo. 
Nguec'ua va ndögü a jómii. 'Ma ró 
dagüjme ró ma nujme, ya vi ndü. 
10E Pablo xo dagü cja c'e jyáxcumi, 
o ma ndaja c'e t'i c'ü ya vi ndŭ. 
Nuc'ua cjanu o xitscöjme c'ua: 
—Dya rí süji. Mizhocjimi o tsjapü 
o te, ya bübütjo na yeje, enzgöjme. 
11Nuc'ua e Pablo 'ñezgöjme ró 
tes'ejme na yeje cja c'e jyäxcumü. E 
Pablo o më'chti c'e tjõmëch'i c'ü rvá 
mbeñejme ja va ndŭ e Jesús. Cja 
rrú sigöjme o xëdyi. E Pablo cjanu 
o ñaji c'ua c'o cjuarma hasta !ma o 
jyas'ü. Cjanu o ma c'ua. 120 zidyiji 
e Eutico cja o ngumü, me mi máji. 
Na ngue vi ndü pero Mizhocjimi o 
tsjapü o te na yeje. 


Viaje desde Troas a Mileto 

13 Ante c'ü ro mbedye e Pablo 
a Troas, o xitscójme ro tes'ejme 
cja barco nu, ro mójme a Asón; 
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angueze ro matsjé cja 'ñiji. 
14Nguec'ua ma ró chjégójme e 
Pablo a Asón, xo ndes!e cja c'e 
barco. Cja rrú mócjójme a Mitilene 
nu ja mi ma c'e barco. 15C!ü na ye 
nu pa, o mbedye nu c'e barco ró 
möjme ró cjogiijme a lado cja c'e 
isla a Quío. C'ü na jñi nu pa, ró 
sátlájme cja c'e isla a Samos, y 

C'ü na ngiyo nu pa, ró sátlájme a 
Mileto. 16E Pablo mi xádá ro ma 

a Jerusalén, xa'ma ro zát!á nu 'ma 
ro pjongüji c'e mbaxua c'ü ni chjú 
Pentecostés. Nguec'ua ya vi juajnú 
na barco dü ro cjogiitjo a Efeso cu 
dya ro bobü. Na ngue dya mi ne ro 
metscójme cja c'e estado de Asia. 


Discurso de Pablo a los 
ancianos de Efeso 

17'Ma ró sát'ájme a Mileto, e 
Pablo o ndájá c'o o ma a Efeso o ma 
siji c'o mi pastor cja c'o ejuarma. 
18'Ma o en, nuc'ua e Pablo dan o 
xipji c'ua anguezeji: 

—In párágueji ja rvá minc'ö a 
ndetsc'eji ndeze c'e pa 'ma cja 
rvá ságó va a Asia. 1%Ró pépcó 
Mizhocjimi co texe ín mü'bü. Y dya 
ró cjapü na nozú. Me mi huégó 
na ngue c'o nte c'o dya go ne go 
creo. Y me mi sufregó na ngue c'o 
ín menzumúgójme a Israel me mi 
jodú ja rvá mbótciji. 20 Ró xi'tsc'óji 
texe c'o mi jyodú ri párágueji; dya 
ró co'biigó ne ri na jña. Ró zo'c!iiji 
'ma mi ¡jmurúgueji; xo ró zo!c!üji cja 
in nzungueji. 21Ró zopjúgó c'o ín 
co texe ín mii'bii ro jyéziji c'o na 
s'o ro nzhogúji cja Mizhocjimi, y 
ro 'ñench'e o mú'búji e Jesucristo 
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c'ín Jmugóji. Xo 'ñetscleji, dya 
in menzumügueji a Israel, xo ró 
zo'c'óji a cjanu. 22Nudya rrá magó 
a Jerusalén. Na ngue o Espíritu 
Mizhocjimi jítscö c'ü ni jyodú rá 
magó nu. Dya rí pará pje ra tsjacüji 
sáte!ó, o Espíritu Mizhocjimi xitscó 
c'ü ra pantcaji a pjórú nu, 'ñe me 
rá sufregó. 24Pero dya ra tsja zö rá 
sufregó zó ra mbótciiji. C'ü rí negó, 
ngue c!ii rá chuat ne bépji nu o 
dyacii e Jesús c'ín Jmugóji. O dyacii 
Mizhocjimi anguezeji; ne ra 'ñemeji 
libre cja c'o na s'o. 

25"Ma mi bübü co nu'tsc'eji, mi 
xi'tsc'óji c'ü ri unü in mú'búgueji 
e Jesús c!ü o !'ñeme Mizhocjimi ra 
manda. Nudya rí xi'tsc!óji c'ü dya 
rí xi'tsc'óji, na ngue ya rá jyanbúji 
ne pa dya. 'Ma cjó c'o bübüts!üji 
c'ü dya ra salva, c'ü ra ma sufre, 
dya ngue ín slociigó. 27 Na ngue ró 
xi'tsc'öji texe c'o ne Mizhocjimi rá 
páragóji 'ñe rá cjaji; dya ró co'biigó 
ne ri 'na jña. 28Rí pjótpúji ngüenda 
ja rgui minc'eji. Xo rí pjórúji texe 
c'o 'ñaja cjuarma c'o ma't'ŭ e 
Jesucristo c'ín Jmugóji. Na ngue 
chjéntjui nza cja o ndénchjúrii. O 
Espíritu Mizhocjimi o dya'c'iiji ne 
bëpji rí tsjaji o mbörü. Rí pjórúji 
na jo, na ngue o pjödü o cji va 
ndŭ e Jesús; nguec'ua va tsjapü o 
ndënchjürü c'o. ?9Rí párágó 'ma rá 
jyanbúji, 'ma rá mago, ra éjé c'o na 
s'o ga xöpünte. Nuc'o, ri chjéntjui 
nza cja o min'ño c'o me na sate, ra 
ë pjö't'üji c'o ndénchjúrii. 30Xo ra 
bübüts'üji c'o ra jíchi c'o ya ri creo 
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cjuana, ngue c'ua c'o ya ri creo ra 
ndeñeji co anguezeji. Nguectua c'o 
ya ri creo e Jesucristo, bübü do 

ra creo c'o xópüte. 31 Nguec'ua rí 
xi'tsc'óji rí pjótpúgueji na puncjü 
ngúenda. Mbeñegueji,ró minc!ó jñi 
cjë a ndetsc'eji. Zó xomú zó ndempa 
pero sido mi zo'c'óji. Mi xi'tsc'óji 

ja rvi minc'eji hasta bübü ma mi 
huégó por nu'tsc'eji. 

32 Nudya cjuarma, rí Ótcó 
Mizhocjimi ra mbö'c'üji y ra tsja!c!'üji 
ra zi'ch'i in mi'búgueji o jña c'ú 
mama ja ga s'iyazügöji. Me na zézhi 
o jña, ra mböxc'üji ra tsja'c'üji xenda 
rí dyätäji Mizhocjimi. Nguectua ra 
dya'c!iiji c'o me na jo a jens'e c'o ra 
ch'unú texe c'o cjapü o nte. 33'Ma 
mi bübügö co nu'tsc'eji, dya cjó mi 
nepegó o merio ne ri ngue o bitu. 
34In páráji mi pépejó c'ü ma tótc!ó 
c'ü mi sigó 'ñe c'o mi jego, 'ñe c'ú 
mi si c'o mi dyocjójme 'ñe c'o mi jeji. 
35Ró jí'ts'iji 'na tjúrii c'ü xo rí tsjaji. 
Ri pépcjeji ngue clua rí pjös'üji c'o 
pje ni jyodú. Rí mbeñegueji c'ü o 
mama e Jesús c'ín Jmugoóji: “Xenda 
rí mácjeji 'ma rí unüji, que na ngue 
'ma ra ch'a'c'üji”, eñe va mama. 

36Nuc'tua e Pablo ma o nguarii 
o zopjú a cjanu c'o pastor, cjanu o 
ndúñijómii o dyótii Mizhocjimi co texe 
anguezeji. 37 Nuctua anguezeji me go 
huéji ctua, na ngue ya ro ma e Pablo. 
Me go ndaji y me go zü'tp'üji o jmi. 

38 Me mi sentioji na ngue c'o jña c'o 

vi mama e Pablo c'ü dya cja ro chjéji. 
Nuc'ua ró mócjójme e Pablo; anguezeji 
o ma zogüzüjme hasta cja c'e barco. 


Viaje de Pablo a Jerusalén 
2 Nuc'ua ma mü o 
!ñetscojme c'o cjuarma, cja 
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rrü mójme c'ua cja c'e barco. Ró 
moócjójme derecho cja c'e isla cu 

ni chjú a Cos. C'ü na ye nu pa, ró 
mójme a Rodas. 'Ma ró pedyejme 
nu, ró mójme a Pátara. ?Nujnu, ró 
jodiijme nu 'na barco c'ü ro ma a 
Fenicia. 'Ma ró töt'üjme, ró testejme 
cja rrú mójme. 3'Ma ma mócjójme, 
ró jandajme c'e isla c'ü ni chjú a 
Chipre ró cjogiijme cja o jodyé. Ró 
sidojme hasta ró sát!ájme cja c'e 
Siria. Ró dagiijme cja c'e barco, na 
ngue je ro sjö'büji nu c'o mi tunii 
c'e barco. 4A Tiro ró jodiijme ja mi 
cara c'o mi átpá o jña e Jesucristo. 
Nujnu, ró minc'ójme nu siete pa. O 
Espíritu Mizhocjimi ya vi jíchiji do 
ejuarma c'ü me ro sufre e Pablo a 
Jerusalén. Nguectua o xipjiji e Pablo 
c'ü dya ro ma nu. 5'Ma o zädä co 
pa 'ma ro mbedye c'e barco, ró 
möjme. Nuctua texe c'o cjuarma 

'ñe c'o o suji 'ñe c'o o t'iji o ma 
caminaozújme 'ma ró pedyejme 
squina c'e mar, ró ndiiñijómiijme ró 
ótcójme Mizhocjimi. $Cjanu pötü 
rvá chagójme, cjanu o 'ñetscójme 
ctua. Nuc'ua cja rrú tes'ejme cja c'e 
barco; anguezeji cjanu o nzhogüji o 
ngumüji. 

T'Ma ró pedyejme a Tiro, ró 
möjme a Tolemaida c'ü tsja a 
Fenicia. 'Ma ró dagüjme nu, dya cja 
ró möcjöjme cja barco. A Tolemaida 
ró ma zenguajme c'o cjuarma, y 
ró minc'öjme 'napa co anguezeji. 
$ Nuctua c'ü na ye nu pa, 'ma ró 
pedyejme a Tolemaida, cja rrü 
mójme a Cesarea. 'Ma ró sát!ájme 
nu, ró cjogiijme cja o ngumi e 
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Felipe ró oxújme nu. Nuc'ii, mi 
salvaji. E Felipe mi ngue 'na c'o 
siete c'o vi juajnúji ro uni pje ro zi'i 
c'o ndixú c'o ya vi ndú nu xira. %E 
Felipe mi tsájá nziyo o xunt'i c'o 
dya mi chjúntú. Mi mamaji o jña 
Mizhocjimi ja c'o nzi ma 'ñúnbú o 
mú'búji. 1Ró minc'ójme nu ja nzi 
pa. O éjé c'ua 'na bézo cn mi chjù 
e Agabo vi 'ñeje a Judea. Xo mi 
profeta mi mama o jña Mizhocjimi. 
110 sájá nu ja mi cárájme. Cam o 
nganba ctua c'ú mi nzünt'ü e Pablo, 
ejanu o jyüt'ü ctua o ngua 'ñe o dyé. 
Cjanu o mama: 

—Rí xi'tsc'óji c'ü mama o Espíritu 
Mizhocjimi. C!o cárá a Jerusalén 
clo dya átpá o jña e Jesucristo, je 
xo rgá cjanu rgá jyü'tp'üji o dyé 'ñe 
o ngua ne bézo nu ngue o cjaja ne 
mbünt'ü, cja rrú zidyiji ra ma nzhoji 
cja o dyé c'o dya menzumii a Israel. 

12IMa ró árágójme c'o o mama e 
Agabo, nuzgójme 'ñe c'o cjuarma 
c'o mi cárá a Cesarea me ró 
ótcójme na puncjii e Pablo c'ü dya 
ro ma a Jerusalén. 130 ndünrü ctua 
e Pablo o xitscójme: 

—¿Jenga in huéji? In cjacúji xo rá 
sentiogó. ¿Cjo in neji c'ü dya rá cjagó 
ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi? Rí búbú 
dispuesto ra zücüji a Jerusalén ra 
jyütcüji ín dyé 'ñe ín cua, ra pantcaji 
a pjórii. Dya nguextjo nu; xo rí bübü 
dispuesto ra mbótcúji na ngue rí 
pépigó e Jesús c'ín Jmugoóji, eñe. 

14!Ma dya dyátcájme, dya cja pje 
ró xipjijme. Ró mamajme: 

—Ra záda rí tsjague ja c'o nzi ga 
ne Mizhocjimi. 

15Nuc'ua ró xampjajme, cja rrú 
mójme c'ua a Jerusalén. 18 Bobo 
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ja nzi cjuarma a Cesarea c'o o ma 
zogüzüjme hasta ró sät'äjme a 
Jerusalén. Co cjuarma o zinzgójme 
cja o ngumü e Mnasón c'ü mi 


menzumii a Chipre; je ró oxüjme nu. 


C'e bëzo, ya vi mezhe vi 'ñench'e o 
mü'bü e Jesucristo. 


Pablo visita a Jacobo 


17C!o cjuarma a Jerusalén me 
go máji va recibidozújme. 18C!ii 
na ye nu pa, ró mócjójme e Pablo 
ró ma zenguajme e Jacobo. Ya xo 
ma cãjã nu texe c'o pje mi pjézhi 
cja c'o cjuarma. 19!Ma ró cjuarii ró 
zenguajme, nuc'ua e Pablo cjanu 
o xipji c'o cjuarma ja va mbös'ü 
Mizhocjimi angueze va zopjü c'o 
nte c'o dya mi menzumü a Israel. 
20!Ma o dyáráji c'o o mama e Pablo, 
o mama c!ü me na nojo Mizhocjimi 
!ñe me na jo. Cjanu o xipjiji c'ua e 
Pablo: 

—Na jo c'ua ja gui mangue, 
cjuarma. Pero dyárá na jo c'o rá 
xi'tsclójme. Cárá na puncjii mil 
c'o ín menzumiigóji c'o ya creo 
e Jesucristo. Anguezeji me súpúji 
c'o ley c'o o dyopjii e Moisés. Y 
neji texe c'o ejuarma xo ra züpüji 
c'o. 21 Anguezeji áráji nan'ño gui 
jíchigue c'o ín menzumiúgóji c'o 
cãrã c'o nan'ño jñiñi; äräji in xipjiji 
c'ü dya cja ra dyätäji c'o o dyopjü 
e Moisés; äräji in xipjiji c'ü dya cja 
ra circuncidaoji c'o o t'iji, ni xo ra 
tsjaji c'o 'ñaja ín chjãrügöji. 22Yo ín 
menzumügöji ra mbãrãji c'ü i 'ñecje, 
ra mundoji 'na pje c'o ra tsja!c'üji. 
Nguec'ua, ¿ja rga cjapüji? 23Na jo 
rí tsjague c'o rá xi'tsc'öjme dya. 
Bübüzgöjme nziyo cjuarma yo o tsja 
promesa va xipjiji Mizhocjimi. 24Rí 
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möcjeji yo cjuarma cja ne templo rí 
chõmügue o animale c'o rí unügueji. 
Nuc'ua yo cjuarma ra unüji c'o 
mböcjimi ra mbäsp'äji Mizhocjimi. 
A cjanu ra jogüji a jmi Mizhocjimi. 
Nuc'ua ra sö ra 'ñaxpaji o ñiji, na 
ngue ya rguí cumpleji c'o promesa. 
Nuc'ua yo ín menzumügöji ra 
mbäran c'ü dya cjuana c'ü äräji; 

in cjague ja c'o nzi ga mama c'o 
ley c'o o dyopjü e Moisés. 25Dya 

rí xi'tsc'öjme c'ü ni jyodü ra dyätä 
c'o ley c'o dya rí menzumügöji. Na 
ngue ya ró ñagojme ró penpejme 
'na carta ró xipjijme c'o ni jyodü ra 
tsjaji. Ngue c'ü dya ra zaji o ts'ingue 
o animale c'o básp'á yo tslita. Dya 
xo ra ziji o cji. Dya xo ra zaji o 
ts'ingue o animale c'o dya mbedye 
o cji. C'o bëzo, dya ra tsáji o ndixü; 
c'o ndixü, dya xo ra tsáji o bëzo, 
eñe e Jacobo. 


Toman preso a Pablo en el templo 

26C!ü na ye nu pa, e Pablo o mon 
c'ua c'o nziyo cjuarma o cjogüji 
cja c'e templo. Nuc'ua e Pablo o 
xipji c'e mbócjimi c'ü ya mi ngue 
ro cumple c'o bëzo c'o promesa c'o 
vi xipjiji Mizhocjimi. Xo mama e 
Pablo: 

—Nutscö nguetscö rá tõmügö c'o 
animale c'o ra dya'c'ü yo bëzo, rí 
päsp'ägue Mizhocjimi, eñe. 

27,28 Nuc'ua ya mi ngue ro zádá 
c'o xe siete pa 'ma ro cumpleji c'o 
promesa. C'o menzumü a Israel c'o 
vi !ñeje cja c'e estado de Asia, bübü 
c'o o jñanda e Pablo cja c'e templo. 
O pënchtiji c'ua e Pablo, cjanu o 
mapjüji c'ua na jens'e o mamaji: 

—Nv'tsc'eji in bëzoji rí menzumüji 
a Israel, pjöxcüjme rá pënch'ijme 
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ne bëzo. Ngueje nu nzhodü texe 

cja ne xoñijõmü, jíchi yo nte c'o me 
na s'o. Nujnu, ña'a contra nutscóji o 
ntezgóji Mizhocjimi. Xo ña!a contra 
o ley e Moisés, 'ñe ne templo nu me 
na sjü. Y dya nguextjo nu; o siji yo 
dya rí menzumúgóji o cjogüji cja ne 
templo nu me na sjü o contaminaoji, 
eñeji. 

29C!o vi 'ñeje a Asia o mamaji 
a cjanu, na ngue o jñandaji 
a Jerusalén e Trófimo c'ü mi 
menzumü a Efeso mi dyojui e 
Pablo. Mi pézhiji e Pablo xo vi siji e 
Trófimo cja c!e templo. 

30 Me co üdü ctua texe c'o mi cárá 
mundoji. Cjanu o pénch'iji e Pablo 
go pjongüji cja c'e templo. Ixco 
ngot'üji ctua c'o ngoxtji. 91C!o nte 
mi ne ixto mbö't'üji e Pablo. Pero 
bübü c'o o ma cja c'e bézo c'ü mi 
manda 'na mil o tropa romana, o 
c'o mi menzumü a Jerusalén ma 
huëñiji. 32Nu c'e bëzo, ixco ma't'ü 
c'ua c'o tropa 'ñe c'o mi manda 
cada cien tropa, ixco dagüji c'ua 
cja c'e jyäxcumü nu ja mi cãrãji 
c'ü mi chäjui c'e templo, o möji nu 
ja mi cáráa c'o nte. C!o nte 'ma mü 
o jñandaji c'e bézo 'ñe c'o tropa, 

o jyéziji cua, dya cja mbáráji e 
Pablo. 330 sájá ctua c'e bézo, cjanu 
o manda o pénch'iji e Pablo can 

o ndün't'üji vele cadena. Nuctua 
Clan o zopjú c'o nte o dyóniiji 

pje mi pjézhi e Pablo y pje vi tsja. 
34C!o nte me mi huéñiji. Nan'ño co 
mi mama c'o 'ñaja; nan'ño c'o mi 
mama c'o 'ñaja. Nguectua dya mi só 


ro mbárá c'e bézo pje vi tsja e Pablo. 


Nguec'ua cjanu o manda ro zidyiji 
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e Pablo a mbo cja c'e jyáxcumii. 
35,36!Ma o zät'ä c'o tropa 'ñe e Pablo 
cja c'e dezhe c'ü rví ndes'eji cja c'e 
jyäxcumü, c'o tropa o ndës'iji c'ua 
e Pablo cjanu o ngö's'ü o jyöji. Na 
ngue c'o nte me mi chütüji y me mi 
mapjüji na jens'e mi mamaji: 
—P0't'iiji ne bézo. 


Pablo hace su defensa 
delante de la gente 

37,38'Ma ya mi ngue ro cjogú c'o 
tropa a mbo cja c'e jyáxcumú, o 
mama c!ua e Pablo o xipji c'e bézo 
c'ü mi manda texe c'o tropa: 

—¿Cjo só rá xi'tsc!ó 'na jña?, eñe 
e Pablo. 

O ndúnrú ctua c'e bézo: 

—Mi pézhgó mi nguettsc'e c'e bézo 
c'ü menzumü a Egipto. Pero dya 
ngue'tsc'e, na ngue in ñague griego. 
Nuc'ii, mi dyoji c'o rí xicójme o 
pö't'ünte. Dya be mezhe mi jodü ja 
rvá tsjaji o revolución ro ndópiiji 
ne gobierno. C!e bézo o dyédyi 
nziyo mil c'o mi pö't'üte o móji cja 
majyadú nu ja dya cjó nzheñe, eñe 
c'e bézo va xipji e Pablo. 

399 ndiinrú c'ua e Pablo o mama: 

—Nutscó rí Israelitagó. O jmuxcú 
a Tarso c'ü tsja cja c'e estado de 
manda. Rí ö'tc'ü favor rí jyézgui rá 
zopjúgó yo nte, eñe. 

400 unn c'ua sjétsi. Nuctua e 
Pablo o bóbii cja c'e dezhe, o tsja o 
seña co o dyé ro ngo't'ii o ne c'o nte. 
Nguec'ua, dya cja nda mi mapjúji 
na jens!e. Nuc'ua e Pablo o ña ctua 
c'e idioma hebreo va zopjú c'o nte, 
o mama: 
22 —Nu'tsc'eji ín 

menzumiúts!iigóji, nu'tsc'eji 
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pjë'ts'iji in júnji ngúenda 'ñetsc'eji 
dya pje pjë'ts'iji, rí zo'c'öji. 
Dyärägueji na jo c'ü rá xi'tsc'öji, 
ngue c'ua rí pãrăgueji c'ü dya rí 
cjagö c'o na s'o, eñe e Pablo. 

2iMa o dyäräji e Pablo mi ña 
hebreo, xe go juemeji ctua. O mama 
c'ua e Pablo: 

3—Xo rí Israelitagó nza cjatsc'eji. 
O jmuxcügö a Tarso c'ú tsja a 
Cilicia, pero ró tegó va cja ne 
e Gamaliel. O jítscó na jo c'o 
ley c'o o unii Mizhocjimi c'o ín 
mboxatitagóji. Mi súgó Mizhocjimi; 
'ma cjó c'o mi pézhgó c'ü dya mi 
sü Mizhocjimi, mi sjéyazgó na 
puncjü ja c'o nzi gui tsjagueji dya. 
4Nguectua mi nugó na ü c'o mi 
tépi o 'ñiji e Jesús, mi negó c'ü ro 
mbö't'üji texeji. Mi mandagó ra 
ndin't'úji o cadena cja rrú pant'aji 
a pjórii, zó mi bézo zó mi ndixú. 
5Nu mero ndambócjimi 'ñe yo 
jün ngüenda cja yo ín menzumúiji, 
páaraji c!ü na cjuana c!ü rí xi'tsc'óji 
je ma cjazgó nu. Na ngue anguezeji 
o dyacúji o carta c!ü ro tjédyi a ma 
a Damasco ro jíchi cto mi manda 
cja c'o nintsjimi nu. Nuctua ró ma 
clua ro ma sürü c'o mi creo e Jesús 
c'o mi cárá nu, cja rrú tjün't'üji co 
cadena ro éji va a Jerusalén ngue 
c'ua ro castigaoji. 


Pablo cuenta de su conversión 
"Ma mi pagó cja 'ñiji, 'ma ya 
mi ngue ro sät'ä a Damasco, ya vi 
jñisiarú. 'Nango eje ctua a jens'e 

Ina jya!s'ú c'ü me mi juéns!i cti 

o pjat'ii nu ja mi pagó. "Ró tógii 
a jõmü c'ü mi chágágo. Cja rrú 
árágó 'na jña c'ü o xitscó a cjava: 
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“Nu'tscte Saulo, ¿jenga in cap ra 
sufre yo creoziigó? Chjéntjui c'ü ri 
nguetscó ri cjacó rá sufre”, enzgó. 
SRó tjüntügö ró xipji: “Nu'tscte nin 
tlecjañómii, ¿cjó ngue'tscte?” O 
ndiinrú ctua c!ü mi ña: “Nguetscó 
e Jesús mi menzumigó a Nazaret. 
In cjapii ra sufre yo creozgó; 
chjéntjui c'ü ri nguetscó ri cjacó 
rá sufre”, enzgó. 9C!o mi pócjójme, 
me co zúji. O jñandaji c'e jya's'ü 
pero dya dyäräji pje pjézhi cu 
o mama c'e ¡ña ch mi zocúgo. 
10Ró mamagó c'ua: “Nu'tsc'e ín 
Jmuts'ügö, ¿pje in ne rá cjagó?”, ró 
embe. O ndiinrú ctua c!ín Jmugó 
o xitsi: “Ixtí mague dya, rí sät'ä a 
Damasco. Nujnu, ra xi'ts'iji nu, c'e 
bépji c'ü ya mama Mizhocjimi rí 
tsjague”, enze. 11Nuc'ua, dya cja mi 
jandagó na ngue me mi juëns'i c'e 
jya's'ii. Nguectua co mi pócjójme o 
pénzhguiji ín dyé, cjanu o ngúnciji 
o zinziji a Damasco. 

12'Mi búbii ma bézo a Damasco 
c'ü mi chjú e Ananías. Mi sü 
Mizhocjimi mi átá c'o ley. C'o ín 
menzumúgoóji c'o mi cárá nu, mi 
mamaji c'ü mi cja na jo. 190 éjé 
c'ua e Ananías nu ja mi oxiigó, o 
böbü ín jmigó o xitsi: “Nu'tsc!e 
Saulo mi cjuarmats'iigó. Ra jogú 
dya in chó rí jñanda na vele, enze. 
Ixco jogú ctua ín chó ró janda e 
Ananías. '*Nuctua e Ananías cjanu 
o xitscó: “Mizhocjimi c'ü mi ma't'ü 
c'o ín mboxatitagóji, o juan'c'ügue 
ndeze mi jinguá ngue ctua rí 
párágue c'o ne angueze rí tsja. O 
dya'c'iigue i ¡jñanda e Jesús nu 
c'ü me na jo a jmi Mizhocjimi. Xo 
dya!c!ü i dyárá o zo'c'ü. WMNguectua 
rí xipjigue yo nte ja ga cja e Jesús; 
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c'o i dyärä. 18Nudya, dya cja pje rí 
che'be; ixtí jigue dya. Rí !ñench'e in 


mü'bü e Jesús y rí tsjapü in Jmugue. 


'Ma rí tsjague a cjanu, ra ndin'tsc'i 
in mü'bü c'o na s'o”, enzgó e 
Ananías. 


Pablo cuenta cómo fue enviado 
a los que no eran de Israel 


17>'Ma ró nzhogó a Jerusalén, 
ró éjé cja ne templo ró č ötü 
Mizhocjimi. "Ma mi ötügö 
Mizhocjimi, o dyacú c'ü ró janda, 
nza cja 'ma ro cjinch'i na 00. 
18Ró janda e Jesús; o xitsi: “Pura 
pedyegue a Jerusalén, na ngue zó 
rí xipjigue yo nte ja rvá zo'c!iigó 
y ja vi jñandgagó, pero dya ra 
creots!iiji”, enzgó. 19Pero ró xicó 
ctua: “Iyó ín Jmuts'iigó; ra creoziiji. 
Paraji mi pagó cja c'o nintsjimi 
mi pa jodii c'o mi creots'ii. Mi 
mandagó ra pant'aji a pjörü y ra 
mbäräji. 20!Ma o mama e Esteban 
c'ü me na jots'iigue, 'ma o mbö't'üji 
c'ü, xo mi bónc!'ó nu, me mi mácjo. 
Ró pjótpii o bitu c'o o mbö't'ü co", 
ró embe c'ín Jmugó. 210 ndünrü 
clua o mama: “Pedyegue, rá tác'á 
rí mague na jé nu ja cárá c'o dya 
menzumii a Israel, rí ma zopjúji”, 
enzgó. Nujyo, ngueje yo o mama e 
Pablo va xipji c'o nte. 


Pablo en manos del comandante 

22C!o nte o dyáráji na jo, hasta 
'ma cja mama e Pablo c'ü vi ch'unii 
o bépji mi zopjü c'o dya menzumii a 
Israel. Nuctua cjanu o mapjüji ctua 
na yeje o mamaji: 

—Pö't'üji ne bézo. Dya cja xe ra 
mimi cja ne xoñijómii, eñeji. 
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23'Ma mi mapjúji na jens'e, xo 
mi juant'aji o bituji y mi vos'üji o 
jõmü a jens'e. Na ngue me mi üdüji. 
24Nuc'ua c'ü mi manda c'o tropa, 

o manda o zidyiji e Pablo a mbo 

cja c'e jyáxcumú nu ja mi cárá c'o 
tropa. Cjanu o manda ro ndas'úji o 
chirrio, ngue ctua ro mama e Pablo 
pje vi tsja, nguectua ma mapjú 

c'o nte. 25Ante c!ü ro ndas'iiji, o 
ndún't'úji o xipjadii. Mi bóbú nu 
'na bézo ch mi manda cien tropa. 
Nuc'tua e Pablo cjanu o xipji c'ua c'e 
bézo: 

—Mama cja c'o ley c!ü dya sö rí 
chas'üji o chirrio c'o menzumú a 
Roma. Ni jyodú ot'ú rí jñúnpúji 
ngüenda pje mbë c'ü o tsja, eñe e 
Pablo. 

26Cle bézo 'ma o dyärä c'o o 
mama e Pablo, cjanu o ma c'ua 
cja c'e bëzo c'ü mi manda texe c'o 
tropa, o ma xipji: 

—?Pjötpü ngüenda ne bëzo, c'ü dya 
pje xe rí tsjapü. Na ngue menzumü 
a Roma. 

27 Nuc'ua c'e bëzo c'ü mi manda 
texe c'o tropa, cjanu o éjé c'ua nu ja 
mi biibii e Pablo, o é xipji: 

—Xitsi. ¿Cjo in menzumügue a 
Roma? 

O ndünrü c'ua e Pablo: 

—Já. 

280 ndünrü cua c'e bézo: 

—Maco ró cjóttiigó na puncjú o 
merio para ró cjagó menzumú a 
Roma. 

O ndünrü ctua e Pablo o mama: 

—Nutscó rí menzumügö a Roma 
ndeze 'ma o jmuxcügö, eñe. 

29Nuc'ua c'o ya mi ngue ro ndas'ü 
o chirrio e Pablo, o ndans'aji c'ua. 
Nuc'ua c'ü mi manda texe c'o tropa, 
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xo zü c'ua. Na ngue vi manda o 
ndün't'üji co xipjadü e Pablo, maco 
mi menzumü a Roma. 


Pablo delante de la Junta Suprema 

30C!ü mi manda c'o tropa, mi ne 
ro mbãrã jenga mi mama c'o mi 
menzumü a Israel c'ü mi jyodü ro 
ndü e Pablo. Nguec'ua c'ii na ye nu 
pa, o xipji c'o ndamböcjimi 'ñe texe 
c'o mi jün ngüenda ro ë jmurüji. 
Nuc'ua can o xäpcä e Pablo, cjanu 
o dagüvi cja c'e jyáxcumii. Cjanu 
o cjogüvi nu ja mi jünji ngüenda. 
Cjanu o xipji e Pablo ro böbü cja o 
jmiji. 
2 Nuc'ua e Pablo o jñanda 

na jo c'o mi jün ngüenda, 

cjanu o xipjiji: 

—Nu'tsc'eji ín menzumüts'ügöji, 
sido rí jodü rá cjagö ja c'o nzi ga ne 
Mizhocjimi c'o na jo, eñe. 

2Nuc'ua c'ü mi mero ndamböcjimi 
c'ü mi chjú e Ananías, cjanu o 
xipji c'o bëxtjo mi bóbú cja e Pablo 
ro mbé'chp'iji o ne. 30 ndünrü 
c'ua e Pablo o xipji c'ü mi mero 
ndambócjimi: 

—Nu'tsc'e in cjapü na jots'ügue, 
pero na s'o c'o in cjague. 
Mizhocjimi ra castigaots'ü. In cjapü 
in jiúincúji ngúenda ja c'o nzi ga 
mama c'o ley; maco in manda ra 
mbeéchquiji ín te, eñe e Pablo. 

40 ndünrü c'ua c'o béxtjo mi 
bóbii, o mamaji: 

—¿Jenga i sadügue nu? Maco 
o !ñeme Mizhocjimi ra tsja mero 
ndamböcjimi. 

50 ndünrü c'ua e Pablo o mama: 

—Nu'tsc'eji ín menzumüts'ügöji, 
dya mi pãrăgö cjo mi mero 
ndamböcjimi nu. 'Ma ro párágo, 
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dya ro xipji a cjanu. Na ngue cja o 
ley Mizhocjimi, mama c'ü dya pje 
rá xicóji yo ín menzumiúgóji yo pje 
pjézhi. 

SNuc'ua e Pablo o uni ctua 
ngüenda co mi jün ngúenda, mi 
cárá 'na partido c'o mi saduceo, 

mi cárá 'na partido c'o mi fariseo. 
Nguectua o ña c'ua na jens!e: 

—Nu'tsc'eji ín menzumúts'iigóji, 
rí fariseogó o t'izgö 'na fariseo. In 
júncúji ngúenda na ngue rí creogó 
c'ü ra zádá c'e pa 'ma ra tele texe 
c'o ya ndú. 

7Nuctua c'o fariseo 'ñe c'o 
saduceo, dya cja mi 'natjo o pjeñeji; 
ya nde mi nan'ño ma nguijñiji ctua. 
8Na ngue yo saduceo mamaji c'ü 
dya cja ra te c'o ya ndú. Xo mamaji 
c'ü ojtjo anxe. Xo mamaji c'ü dya 
búbii e Satanás c'ü dya jo, ne ri 
ngue c'o o mbépji. Yo fariseo creoji 
bübü nza texe yo. Xo creoji c'ü ra 
te c'o ya ndú. 9*Nuctua c'o mi jün 
ngúenda o mbürü o zóji o jña, o 
ñaji na jensle. Cjanu o bóbii ctua, 
ja nzi c'o fariseo c'o mi xópii o ley 
Mizhocjimi, o mamaji: 

—Dya pje rí tó'tp'iigójme c'o na s'o 
clo ri cja ne bézo. 'Na ri ngueje 'na o 
anxe Mizhocjimi c'ii o zopjii. 'Ma ga 
cjanu, na jo, dya pje rá cjapúji. Na 
ngue 'ma rá c'a's'üji nu, chjéntjui 
c!ü ro cla'stúji Mizhocjimi. 

10Nuc'ua c'o fariseo mas go zóji o 
jña c'o saduceo, y o mbiirú o chúji. 
Nuc'ua c'e bézo c!ü mi manda c'o 
tropa, o zü c'ua 'na ro mbáráji e 
Pablo ro s'odii na puncjü. Nguectua 
o ma't'ii c'o tropa o dagúji cja c'e 
jyáxcumii o € ñanaji e Pablo a nde 
c'o saduceo, can o zidyiji c'ua na 
vele cja c'e jyáxcumi. 
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1 Nuctua c'e xómii c'ü na ye nu pa, 
'nango jñetse c'ua e Jesucristo c'ín 
Jmugóji mi bóbú cja o jmi e Pablo, 

o xipji: 

—Nuttscte Pablo, dya rí sígue; 
rí mácje. I zopjiigue yo nte va a 
Jerusalén, i xipjiji ja ga cjazgó. Xo 
ni jyodú rí mague a Roma xo rí 
zopjúgue c'o nte c'o cárá nu, eñe e 
Jesús va xipji e Pablo. 


Planes para matar a Pablo 

12 Ctii na ye nu pa, c'o mi 
menzumii a Israel c'o dya mi creo e 
Jesucristo, o mamaji c'ü ro mbö't'üji 
e Pablo. O juraji Mizhocjimi va 
mamaji: 

—Dya cja rá siji o xédyi ne ri 
ndeje, hasta 'ma rá cjuarú rá pö't'üji 
e Pablo. Ra ziicóji Mizhocjimi 'ma 
dya rá cjagóji a cjanu. 

18 Mi só mas de cuarenta c'o o 
mama a cjanu. 1*Anguezeji cjanu o 
móji c'ua cja c'o ndambocjimi 'ñe ja 

—Nutscójme ró nádájme 
Mizhocjimi. Ró mamajme c'ü dya 
cja rá sijme o xédyi ne ri ndeje, 
hasta 'ma rá cjuarii rá pö't'üjme e 
Pablo. Ra ziicújme Mizhocjimi 'ma 
dya rá cjajme a cjanu. 1SNguec'ua 
nu'tsc'eji 'ñe c'o 'ñaja c'o jün 
ngúenda, chaque rí penpeji 'na 
jña c'e bézo c'ü manda c'o tropa 
ra sin'c'iji e Pablo. Rí xipejeji ni 
jyodii xenda rí páragueji pje pjézhi 
c'ü o tsja e Pablo. Nutscójme ya rí 
bübüjme rá pö't'üjme ante c'ü ra 
saja va, eñeji. 

16A Jerusalén mi biibú nu c'ü 
nu sobrinu e Pablo, o t'i c'ü nu 
cJü. Nuc'ii, o dyárá c'o mi mama 
c !o bézo ro mbö't'üji e Pablo 'ma 
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ro cjogü. Cjanu o ma c 'ua cja 

c'e jyáxcumú o ma xipji e Pablo. 
17Nuc'ua e Pablo cjanu o ma't'ii ctua 
aja c'o bézo c'o mi manda cien 
tropa, cjanu o xipji: 

—Rí ö'tc'ü favor rí mévi ne t'i cja 
c'e bézo c'ü manda texe yo tropa; 
va jün 'na jña pje ra xipji, embe. 

180 zidyi ctua cja c'e bézo c'ü mi 
manda c'o tropa, cjanu o xipji: 

—C'!ü rvá écjóbe, o matcügö c'e 
bézo c'ü ró cote'óji c'ü ni chjú e 
Pablo. O dyötcü favor ró sigó ne 
t'i; va jün 'na jña pje ra xi'ts'i, 
embe. 

19 Nuc'ua c'e bézo c'ü mi manda 
texe c'o tropa, cjanu o pénchp'i ctua 
o dyé c'e t'i, cjanu o ndans!avi ro 
ñatsjévi. Cjanu o dyónii: 

—¿Pje pjézhi c!ü rí xitsi? 

200 ndiinrii clua c'e t'i: 

—Yo menzumii va, ya ñaji. Ra 
xõrü chaque ra é dyö'tc'üji rí 
sidyi e Pablo nu ja júnji ngúenda. 
Ra xi'tstiji c'ü ni jyodü xenda ra 
mbaraji pje pjézhi c'ü o tsja e 
Pablo. 21 Nguectua rí ö'tc'ügö c'ü 
dya rí tsjague c'ü ra ë xi'tstiji. Na 
ngue só mas de cuarenta bézo c!o 
ne ra mbö't'ü e Pablo. Ya te'beji 
dya c'ü, ngue clua 'ma rí tsjogiivi, 
ra mbo't'úji. Anguezeji ya nádaji 
Mizhocjimi o mamaji a cjava: “Dya 
cja rá siji o xédyi ne ri ndeje, hasta 
'ma rá cjuarü rá pö't'üji e Pablo. 
Ra ziicúji Mizhocjimi 'ma dya rá 
cjagóji a cjanu”, eñe anguezeji. 
Nguec'ua te'beji dya, c'ú rí tsjague 
ja c'o nzi rgá € xi'ts'iji. 

220 ndünrü c'ua c'e bézo: 

—Pjótpiigue na puncjii ngiienda, 
dya cjó rí xipji c'ü i xitscó yo. 
Mague dya, embe c'e t'i. 
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Envían a Pablo ante 
Félix el gobernador 


23 Nuc'ua c'e bézo can o ma't'ü 
c'ua yeje c'o mi manda cien tropa, 
o xipjivi: 

—Mandaguevi yo yeje ciento tropa 
yo nzhontjo ra xampjaji rí móji a 
Cesarea. Rí pedyeji 'ma ra unü a las 
nueve ne xómii. Xo rí móji setenta 
tropa c'o chágá o pjadii, cja na 
yeje ciento c'o qui o lanza. 24Xo rí 
xõcüvi o pjadii c'o ra chágá e Pablo. 
RÍ pjörüji na jo, ngue clua ra zát!á 
na jo cja e Félix c'ü gobernador, 
embeji c'o yeje c'o mi manda cien 
tropa. 

25 Nuc'ua c'e bézo c'ii mi manda 
texe c'o tropa, cjanu o dyopjú 'na 
carta c'ü ro mbenpe e Félix. O 
jñu's'ú a cjava: 

26“Nu'tscte Félix in 
gobernadorgue, rí zenguats!iigó 
nin t'ecjanðmü. Nguetscó e Claudio 
Lisias rí pen'c'ö ne carta. 27 Rí 
xi'tsc'ö ne bézo nu va siji yo tropa. 
C!o menzumú a Israel o zürüji ne 
bézo, ya mi ngue ro mbö't'üji. 'Ma 
ró páragó c'ü menzumú a Roma nu, 
ixtó edyigó ín tropa ró ma ñanajme 
ró cjocüjme cja c'e jyáxcumii. 
28Nutscó mi ne ro párágó pje vi 
tsja ne bézo, na ngue c!o nte mi 
mamaji c'ü vi tsja na s'o. Nguectua 
ró dagiibe cja c'e jyáxcumii ró 
sidyi ne bézo nu ja jün ngúenda 
c'o menzumii a Israel. 22Mi mama 
c'o nte c'ü vi tsja na s'o nu. Pero 
ró unnc'ö ngüenda nguextjo c'o 
o ley anguezeji c'o mi mamaji c'ü 
dya ätä nu. Dya pje ró tö'tp'ügö c'o 
na s'o c'o ro tsja, c'ü rva pö't'ü ni 
xo ri ngue c'ü rva pant'a a pjörü. 
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30Nuc'ua o éjé 'naja c'ü o 'ñe xitsi 
c'ü mi cãrã o bëzo c'o ya vi ñaji ja 
rvá mbö't'üji ne bëzo. Nguec'ua ró 
täcjö yo tropa o siji nu. Y c'o nte c'o 
mama c'ü o tsja na s'o nu, ró xipjiji 
ra éji ra ë xi'ts!iji”, eñe va dyopjú c'e 
bézo c'ü mi manda texe c'o tropa 
c'o ma caja cja c'e jyáxcumi. 

31 Nuctua c'o tropa cjanu o tsjaji 
ja c'o nzi va xipjiji; o zidyiji e Pablo 
c'e xómii a Antípatris. 32C!ü na ye 
nu pa, c'o tropa c'o mi nzhontjo o 
nzhogúji cja c'e jyáxcumii nu ja vi 
mbedyeji. C'o tropa do mi chágá 
o pjadü ngue c'o o móji e Pablo. 
33'Ma o zát'áji a Cesarea, o unüji c'e 
carta c'e gobernador, cjanu o nzhöji 
e Pablo. 34Nuctua c'e gobernador 
'ma o nguarú o xörü c'e carta, cjanu 
o dyónú e Pablo pje ma estado mi 
tsja. 'Ma o mbára mi tsja a Cilicia, 
Clan o mama c'ua: 

35—'Ma ra sájá c'o mama 
i tsjague c'o na s'o, rá jün'c'ügö 
ngüenda, embeji e Pablo. 

Cjanu o manda o zidyiji e Pablo 
cja o palacio e Herodes nu ja ro oxü. 
Xo manda ro mborüji nu. 


Defensa de Pablo delante de Félix 

2 O mezhe c'ua tsi'ch!a pa, 
o saja c'ua a Cesarea e 

Ananías c'ü mi mero ndambócjimi, 
!ñe ja nzi c'o mi jün ngúenda. Ma 
siji 'na licenciado c'ú mi chjú e 
Tértulo. O möji cja c'e gobernador 
ngue ctua ro cusaji e Pablo. 2Nuc'ua 
c'e gobernador o manda o siji 
e Pablo. 'Ma mü o sájá e Pablo, 
nuc'ua e Tértulo o mbürü o cusa e 
Pablo, o xipji de gobernador: 

—Nut'tscte Félix nin ttecijañómú. Na 
ngue in gobernador, rí cárájme na 
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jo, dya cjó rí chüjme. In pjóxcújme 
na puncjü; nguec'ua dya pje 
bétscójme. 3Nguec'ua rí da'c'üjme 
na puncjü 'na pójó nu'tscte Félix, 
me na jontets'ii. *Dya rí ne rá 
bé'chc'ijme na puncjü in tiempo. 
Pero rí ö'tc'üjme rí dyátcájme na 
ngue na jontets'ü. Dya puncjú 
o jña c'o rá ñagójme. SNe bézo 
ró tö'tp'üjme me na s'o c'o cja'a. 
Nzhodü texe cja ne xoñijómü, zopjü 
c'o ín menzumügojme. Nguec'ua 
anguezeji, dya cja ne ra dyätäji 
in gobiernogue. C'o teñe angueze, 
ni chjü nazareno. Anguezeji 
dya cja ma't'üji Mizhocjimi nza 
cjazgöjme; nan'ño ga creoji. Ne 
bézo ya mi ngue ro contaminao c'ín 
templogöjme, pero ró sürüjme. Mi 
ne ro jünpüjme ngüenda ja c'o nzi 
ga mama c'o ín leygöjme. "Pero 
o metio e Lisias c'ü manda c'o 
tropa nu, o möji c'o o tropa nu ja 
mi jünpüjme ngüenda ne bëzo, o 
ma zinnguijme a fuerza. 8Cjanu o 
xitsijme ro écjójme cja in jmigue. 
Nguec'ua 'ma rí tsjapü t'ónú ne 
bëzo, rí parágue c'ii na cjuana c'ü rí 
xi'tsc'ójme o tsja na s'o nu. 

9C!o 'ñaja c'o mi menzumü a 
Israel cjanu o mamaji c'ua: 
—Na cjuana yo mama e Tértulo, 
embeji c'e gobernador. 

10Nuc'ua c'e gobernador cjanu o 
tsjapii ctua o seña e Pablo ro ña. O 
mama c'ua e Pablo: 

—Rí pãrãgö ya pa ja nzi cjé c'ü 
in gobernador in jiingue ngúenda 
cja ín paísgójme. Nguectua rí 
mägö; dya rí sü rá tjünrügö. Ya 
mezhe como 'na doce pa, ró 
magó a Jerusalén ró ma ma't'ügö 
Mizhocjimi. 'Ma rí tsja t'önü, rí 
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párágue c'ü na cjuana yo rá xi'tsc'ö. 
12Nujyo, mamaji ró cjagó c'o na 
s'o 'ma ró magó a Jerusalén. Pero 
dya cjó ró sógóbe o jña para ro 
mundo c'o nte; ni ri ngue cja c'e 
templo, ni ri ngue cja c'o nintsjimi, 
Jerusalén. 1Nujyo xi'tsc'eji, dya só 
ra mamaji c'ü na cjuana. 14Nutscó 
na cjuana rí creogó c'e ¡ña c'ü 
cja jizhi Mizhocjimi. Nujyo ín 
menzumúgójme, mamaji c'ú nan'ño 
rgá creogó dya. Pero dya cjuana 
c'ü mama yo. Na ngue rt ma't'iigó 
Mizhocjimi c'ü mi ma't'ü c'o ín 
mboxatitagöjme. Rí creogö texe c'o 
mama c'o ley, 'ñe texe c'o o dyopjü 
c'o profeta. 1!SRí creogó c'ü o mama 
Mizhocjimi ra te c'o ya ndü, c'o o 
tsja na jo 'ñe c'o o tsja na s'o. Nu yo 
ín menzumügöjme xo creoji a cjanu. 
16Siempre rí jodügö rá cjagö c'o na 
jo, ngue c'ua dya rá cjagö na s'o a 
jmi Mizhocjimi, ni pje rá cjapcö yo 
nín minteji. 

1P Ró magö ja nzi vez a Jerusalén, 
pero o mezhe ja nzi cjë c'ü cja ró 
magö. Mi doce pa, 'ma ró magö nu, 
ró jünügö c'o ró unü c'o pobre. Xo 
ró jünü c'o ro unügö Mizhocjimi. 
18'!Ma ró unügö Mizhocjimi cja c'e 
templo c'o ofrenda c'o mi jünügö, o 
jñandgaji nu. Pero nujyo, dya ngue 
yo o jñandga. C!o o jñandga, ngueje 
ja nzi ín menzumúgójme c'o vi 'ñeje 
a Asia. Ya rvá cumplegó c'o rvá 
mama ro cjagoó, ja c'o nzi ga cja ín 
chjúrúigójme. Dya mi dyocjójme na 
puncjü o nte; dya cjó xo ró sögöbe 
o jña c'ii ro mundo o nte. 19C'o vi 
'ñeje a Asia c'o o jñandga cja c'e 
templo, 'ma o jñandgaji ró cjagó 
c'o na s'o, só ra ëji ra !'ñe mamaji. 
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200 !ma jiyó, rí dyónii yo ín 
menzumügojme cjo ró cjagó c'o na 
sto 'ma mi biinc'ó a jmi yo, 'ma mi 
jüncüji ngiienda. 21'Ma o jñiincúji 
ngüenda, ró ñagó na jens'e ró 
mama a cjava: “In jiincúji ngúenda 
na ngue rí creogó c'ü ra te texe c'o 
ya ndú”, ró embeji. Nu c'o ró mama 
a cjanu, dya s'o c'o, eñe e Pablo. 

22E Félix ya mi párá na jo'o ja 
ma cja o 'ñiji e Jesucristo. Pero dya 
nguarii o jñünpü ngiienda e Pablo. 
O xipjiji c'o nte: 

—'Ma ra éjé e Lisias c'ü manda c'o 
tropa, rá jiinpii na yeje ngúenda ne 
bézo cja in jmigueji, eñe. 

23 Cjanu o ma't'ü cua 'na c'o mi 
manda cien tropa, o xipji c'ü ro 
mborüji e Pablo, pero ro jyéziji ro 
nzhodii libre cja c'e palacio, y c'o o 
dyoji e Pablo mi só ro ma zenguaji 
ro ma zopciiji c'o mi jyodii. 

240 mezhe c'ua ja nzi pa, o éjé 
c'ua na yeje e Félix nu ja mi jün 
ngüenda, ma dyojui c!ü nu su c!ü 
mi chjú e Drusila. E Drusila mi 
menzumü a Israel. Nuctua e Félix 
o manda ro ma siji e Pablo. 'Ma 
o säjä e Pablo, o zopjú e Félix 
'ñe e Drusila o xipjivi ja ga cja e 
Jesucristo. 220 mama e Pablo ni 
jyodii 'na nte ra tsja ja c'o nzi ga ne 
Mizhocjimi c'o na jo, y ra mbörütsjë 
ja rgá mimi, dya ra tsja ja c'o nzi ga 
netsjé. Na ngue ra zádá c'e pa 'ma 
ra jñiinpú ngüenda Mizhocjimi texe 
yo nte. O zü c'ua e Félix can o 
xipji e Pablo: 

—Mague dya cja c'e palacio. 'Ma 
xe rá pë'sc'ö tiempo, rá zon'c'ii na 
yeje. 

26C!ü vi mama e Félix c'ü ro ma 
e Pablo, xo ngueje c!ü mi te'be 
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xa!ma ro unü o merio e Pablo, ngue 
c'ua ro 'ñeme libre. Nguectua na 
puncjú vez va zojnii o ñavi. 270 
mezhe c!ua vele cjé. Nuctua ya ro 
mbedye gobernador e Félix; ro tsja 
gobernador e Porcio Festo. E Félix 
dya 'ñeme libre e Pablo, na ngue mi 
ne ro unü favor c'o mi menzumú a 
Israel c'o mi nu'u na ü e Pablo. 
2 5 'Ma o tsja gobernador 
e Festo, o mezhe jñi 

pa, cjanu o mbedye a Cesarea o 
ma clua a Jerusalén. ?Nuctua c'o 
ndamboócjimi 'ñe c'o 'ñaja c'o pje 
mi pjézhi cja c'o menzumii a Israel, 
o xipjiji e Festo c'ü vi tsja na s'o e 
Pablo. 30 mamaji: 

—Tsjaciijme favor rí manda ra siji 
a 'ñecjua e Pablo, eñeji. 

O mamaji a cjanu, na ngue ya vi 
mamaji ja rvá mbö't'üji e Pablo 'ma 
ro cjogü cja 'ñiji. 40 ndiinrú ctua e 
Festo: 

—Je va cjot'ü a Cesarea e 
Pablo. Dya ra mezhe rá magó nu. 
5Nguec'ua yo pje pjëzhits'üji rá 
mocjójme a Cesarea. 'Ma pje c'o 
o tsja c'e bézo, ra xitscóji 'ma rá 
sátlájme nu, eñe e Festo. 

SE Festo o mezhe como dyéch'a 
o ocho pa a Jerusalén. Cjanu o 
nzhogú o ma a Cesarea nu ja vi 
'ñeje. C'ü na ye nu pa, e Festo o 
mimi nu ja mi jün ngúenda, cjanu o 
manda o ma siji e Pablo. 7'Ma o sájá, 
ya ma cájá c'o menzumü a Israel 
c'o vi 'ñeje a Jerusalén. Anguezeji 
o böbüji cja o jmi e Pablo, o mamaji 
na punejú c'o na s'o c'o vi tsja. Pero 
dya só ro mamaji c'ü na cjuana. BO 
ndünrü ctua e Pablo o mama: 


Pablo delante de Festo 
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—Dya pje ró cjagó contra c'o 
mama ín leygójme nutscójme rí 
menzumüjme a Israel. Dya xo ró 
contaminao c!ü ín templojme. Dya 
pje xo ró mangö 'na jña contra e 
Cesar c'ü mero manda, embeji c'e 
gobernador. 

9E Festo mi ne ro unü favor c 'o mi 
menzumü a Israel clo mi nu'u na ü e 
Pablo. Nguectua va dyónúji e Pablo: 

—¿Cjo in ne rá sints'i a Jerusalén? 
Je rá ma jún'c'iigó nu ngúenda 
cjo na cjuana yo mama yo in 
menzumúgueji. 

190 ndünrü ctua e Pablo o xipji: 

—Iy0. Na ngue je ngue va o 
'ñempc'e e César rí jñü ngúenda; 
dya ngue a Jerusalén. In párágue 
na jo, c'ü dya pje ró cjapügö yo 
ín menzumiigójme. 1 'Ma pje c'o 
i chötcü c'o na s'o c'o ró cjagó c'ü 
rga túgo, rí bübü dispuesto rá túgoó. 
Pero 'ma dya cjuana yo mama yo, 
dya in pë's'i derecho rí nzhógiigó 
cja o dyé yo, c'ii pje ra tsjaciiji. Rí 
negó ra jñiincii ngiienda e César cu 
mero manda a Roma, eñe e Pablo. 

12Nuc'ua e Festo cjanu o Datt ctua 
c'o mi pjóste c'o mi párá c'o ley 
romana. Cjanu o xipji ctua e Pablo: 

—I dyótcii ngueje e César ra 
jñiin'c'ii ngúenda. Nguectua ra 
zints'iji cja e César. 


Pablo delante del rey Agripa 
13Dya mezhe pa, e Agripa c'ü mi 
rey !ñe e Berenice o sájui ctua a 
Cesarea, o'ñe zenguavi e Festo. 140 
mezhe va mimivi nu na puncjú o 
pa. E Festo o xipji c'e rey ja ma cja e 
Pablo, o mama: 
—Biibii va 'na bézo cja ne palacio 
c'ü dya só ra mbedye libre ndeze 
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'ma mi gobernador e Félix. Nuc'ü, 
ni chjú e Pablo. 15'Ma ró magó a 
Jerusalén, c'o mero ndambócjimi 
'ñe c'o 'ñaja c'o pje pjézhi cja 

yo in menzumügueji a Israel, o 
xitscöji c'ü vi tsja na s'o e Pablo. 

O dyötcüji c'ü ro mandagö ro 
mbö't'üji. 16Nuc'ua ró xipjigóji: “Iyó. 
Nutscöjme rí menzumüjme a Roma, 
dya rí cjajme a cjanu. Zö cjó c'o 

ra ë mama bübü 'na nte c'ü o tsja 
na s'o, pero dya xtá pö't'ügöjme. 
C'e nte c'ü ri mamaji o tsja na s 'o, 
pë's'i derecho ra pjendio ra mama 
cja o jmi c'o va ë cusa o tsja na 
s'o”, ró embe c'o. 17 Nuc'ua 'ma o 
éji a !ñeva, c'ü na ye nu pa, ró ma 
mimigö nu ja rí jün ngüenda. Cja 
rrü mandagö c'ua o siji e Pablo. 
1849Mi pëzhgö 'na pje c'o vi tsja c'e 
bëzo c'o ma s'o. Pero dya ga cjanu. 
Na ngue 'ma o böbü o ña c'o mi 
cusa e Pablo, dya mamaji na cjuana 
pje pjëzhi c'ü na s 'o c!ü vi tsja. C'ü 
o mamaji, nguextjo c'ü ja ga cja ga 
ma't'üji Mizhocjimi, 'ñe c'ü nan'ño 
ga creo e Pablo. Mama e Pablo c'ü 
o ndŭ 'na bëzo c'ü mi chjú e Jesús, 
pero o tetjo na yeje. Anguezeji, dya 
neji a cjanu. Dya mi párá ja rva 
jünpügö ngüenda e Pablo. Na ngue, 
dya rí părãgö ja ga cja o religión yo 
in menzumúgueji a Israel. Nguec'ua 
ró önü e Pablo cjo mi ne ro sidyigó 
angueze a Jerusalén, je ro ma 
tjinpú ngüenda nu. 21Pero dya ne 
e Pablo je ro ma tjünpü ngiienda a 
Jerusalén; o xitscó ngueje e César 
Augusto c'ü ra jñiinpú ngúenda. 
Nguec'ua ró manda sido ra mbörüji 
va, hasta 'ma cja ra só rá täjä ra 
zidyiji nu ja va búbú e César, eñe e 
Festo va xipji e Agripa. 
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22O ndünrü c'ua e Agripa o xipji 
e Festo: 

—Xo rí ne rá árágó c'o mama c'e 
bëzo. 

O ndünrü c'ua e Festo: 

—Ra xõrü rí dyárágue. 

23 Nuc'ua c'ü na ye nu pa, o sájá 
ctua e Agripa 'ñe e Berenice cja 
c 'e cuarto nu ja mi jün ngüenda 
c'e gobernador. Mi jevi o bitu c'o 
me ma zó, y ma dyoji na puncjii 
c'o o dyoji. Xo säjä c'o bézo c'o mi 
manda 'na mil o tropa. Xo säjä c'o 


Nuc'ua e Festo o manda o ma siji e 


Pablo. 24Cjanu o mama c'ua e Festo: 


—Nu'tsc'e Agripa in reygue, 
'ñetscleji in texeji in cãrãji va. Bübü 
in ¡migueji ne bézo nu in ne rí 
dyáráji cto mama, eñe. 

O sido o ña e Festo o xipji e 
Agripa: 

—Texe c'o in menzumiúgueji a 
Israel do cárá a Jerusalén, 'ñe c'o 
cárá va, o xitscóji c'ü o tsja na s'o 
ne bézo. O mapjüji na jens'e va 
mamaji c'ii mi jyodii ro ndú. 25Pero 
dya pje ró tö'tp'ü c'ü rví bö't'ü. Ne 
bëzo o xitscö ngueje e César c'ü 
mero manda a Roma ra jñünpü 
ngüenda. Nguec'ua ró mamagö c'ü 
rá manda ra zidyiji a manu. ?ŝPero 
dya rí párá ja rga cjapii. Na ngue 
'ma rá penpe 'na carta e César c'ín 
jmugo, dya rí pará pje rá jü!sc!ó, 
na ngue dya pje rí tó'tp'iigó c'o na 
s'o ne bézo. Nguectua ró manda 
o siji cja in jmigueji in texeji rí 
dyáráji. Nu'tscte Agripa in reygue, 
ngue'tscte rí negó rí dyárágue, ngue 
clua rí mamague pje rá jú'sc!ó 
cja c'e carta. 27Na ngue 'ma rá 
mandagoó ra zidyiji ne bézo cja e 


300 


César ra jñúnpúji ngüenda, pero 
'ma dya rá mama pje ni cusaji, dya 
ra jogú, eñe e Festo. 


Pablo presenta su caso 
ante el rey Agripa 


2 O mama c'ua e Agripa o 
xipji e Pablo: 
—5Sö rí ñague; rí da'c'ü sjétsi. 
Nuc'tua e Pablo o c'uã's'ă o dyé, 
ejanu o mbiirú o ña o mama: 
2—Nu'tsc'e Agripa in reygue. 
Yo ín menzumiigóji me mamaji 
c'ü ró cjagó na s'o. RÍ mácjó na 
ngue ngue'tscte rí dyátcá na jo c'o 
rá mango. ¿Na ngue in párágue 
na jo yo ín chjúriigóji nutscóji rí 
menzumüji a Israel. Xo in párágue 
c'o partido c'o bübüzüji; dya 'natjo 
o jña. Nguec'tua rí xi'tsc'ö rí péscó 
paciencia rí dyätcägö. 


La vida de Pablo antes 
de su conversión 
4Texe yo ín menzumiigóji páráji 

ja ga cja rgá minc'ö ndeze 'ma cja 
mi ts'itligó. Páraji ja ma minc'ó 
cja ín jñiñigó 'ñe a Jerusalén. Ya 
mezhe paráji c!ü rí biinc'ó cja 
c'e partido c'ü ni chjú fariseo. 
Nutscójme rí cárájme cja c'e partido, 
xenda rí súpcójme c'o ley que na 
ngue c'o cárá cja c'ü 'na partido. Yo 
ín menzumúgóji pãrãji. 'Ma ro ne 
ro xi'ts'iji, ro mamaji c!ü na cjuana 
yo rí mango. $Nudya in jüncü 
ngúenda; rí bóbiigó cja in jmigue 
na ngue rí creogó Mizhocjimi ra 
tsjapii ra te c'o ya ndú, ja c'o nzi va 
xipji c'o ín mboxatitagóji. 7C!o ín 
menzumiúgóji c'o tsja cja cto doce 
estado, sido ma't'üji Mizhocjimi 
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na ngue te'beji c'e pa !ma ra te c'o 
ya ndŭ. Nu'tsc'e Agripa in reygue, 
c'o Ín menzumügöji te'beji c'o rí 
te'begö, maco anguezeji mamaji ró 
cjagö c'o na s'o, embeji e Agripa. 

80 sido o ña e Pablo o xipji texe 
c'o ma cájá nu: 

—¿Jenga dya in creoji c'ü sö 

Mizhocjimi ra tsjapü ra te c'o ya 
ndü? 


Cómo Pablo antes perseguía 
a los cristianos 


9O sido o ña e Pablo o xipji ce 
rey: 

—'Ma ot'ü mi nugó na ü c'o mi 
creo e Jesús c'ü mi menzumü 
a Nazaret, mi cjapü ra sufreji. 
Mi pézhgo je ga cjanu ma ne 
Mizhocjimi. !0Ngue c!ü mi cjagó a 
Jerusalén. O dyacü sjétsi c'o mero 
ndamböcjimi mi pant'agö a pjórú 
c'o o nte e Jesús, maco ma jo a 
jmi Mizhocjimi c'o. 'Ma mi jünpüji 
ngüenda, mi mango c'ü mi jyodii ro 
ndúji. 'Ma mi töt'ügö cja nintsjimi 
c'o mi creo e Jesús, mi cjapü ra 
sufreji; xalma ro mamaji c'ü dya ma 
jo e Jesús. Me mi iinbiigó na puncjü 
c'o. Nguectua 'ma mi c'ueñeji, 'ma 


nan'ño país, mi pa jodügöji nu. 


Pablo cuenta otra vez su conversión 
12 Nguec'ua 'na nu pa, ró magó 

a Damasco. Na ngue c'o mero 

ndambócjimi ya vi dyacü sjétsi 

ro jodiigó c'o o nte e Jesús ro 

cjapúji ro sufreji ja c'o nzi ma 

negó. 19 Nu'tsc'e rey, 'ma mi pagó 

cja 'ñiji, 'ma ya vi jñisiarú, ró 

jandagó 'nango éjé a jens'e 'na 

jya'stú c'ü o pjat'ú nu ja mi pagó 
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!ñe c'o mi pócjójme. Me mi juéns'i 
que na ngue e jyarii. *Nguectua ró 
tógójme a jómii nu c'o mi chágájme. 
Nuc'ua ró ärägö c'ü mi ña c'e jña 
hebreo o xitscó: “Nu'tscte Saulo, 
¿jenga in cjapü ra sufre c'o creozgó? 
Chjéntjui c!ü ri nguetscó ri cjacó 

rá sufre. In chjéntjui nza cja 'na 
nzhünü c'ü dya ne ra dyára, c'ü 

me pjech'e c'e maza c!ü ni chjocüji; 
nguectua ga s'odii”, enzgó. 15Ró 
tjúnrigó ctua ró mama: “Nu'tsc'e 
nin tlecjañómii, ¿cjó ngue'tscte?”, ró 
embe. O ndünrü clua c'ín Jmugó o 
xitsi: “Nguetscó e Jesús. In cjapü ra 
sufre yo creoziigó; chjéntjui c!ü ri 
nguetscó ri cjacö rá sufre. 16-18BGbü. 
Ya ró juan'c'ügö rí pepquigó. Ngue 
c'o rvá cja!c'ü ijñandga. Nguectua 
rá täc'ä rí mague cja c'o dya in 
jñandga dya. Xo rí xipjiji c'o cja xe 
rá jí'tsc!ó 'ma rí jiandga. Nudya 

e Satanás c'ü dya jo, ya ngo'tp'ú 

o ndóji. Pero 'ma rí zopjúgueji, ra 
xogü o ndóji, ra zi'ch'i o mú'búji 

o jya's'ü Mizhocjimi. Nguec'ua, 

dya cja ra nzhodiiji cja bexómii; ra 
jyéziji c'o na sto, dya cja ra dyátaji 
c'ü dya jo. Ra 'ñench'e o mú'búji 
Mizhocjimi. Nuctua Mizhocjimi 

ra perdonaoji anguezeji c'o na 

s'o c'o cjaji, ra tsjapúji o nte na 
ngue ri ejmezügö c'o. Búbii c'o 

in menzumügueji c'o ra jyodü 

pje ra tsja'c'ü; xo 'ñe c'o dya in 
menzumügueji. Pero rá empc'egö 
libre, dya pje ra tsja'c'üji”, enzgó e 
Jesús. Ngue yo o mama e Pablo va 
xipji e Agripa. 


Pablo obedece la visión 
190 sido o ña e Pablo o mama: 
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—Nu'tsc'e Agripa in reygue, nu 
c'o o xitsigó e Jesús 'ma vi 'ñeje a 
jens!e c'e jya!s!ü, ró ätä; ngue yo 
rí cjagó. 20Ot!ü ró zopjii c'o cárá 
jyéziji c'o na s'o ro nzhogúji cja 
Mizhocjimi, cja rr tsjaji c'o na Joo 
ngue clua ro jñetse c'ü o nzhogú 
o mii'biiji. Xo ró zopjúgó a cjanu 
c'o nte a Jerusalén 'ñe texe cja c'e 
estado de Judea. Xo ró magó nu ja 
cárá c'o dya ín menzumúgoji, ró 
ma zopjiigó anguezeji. 21 Nguectua 
'ma mi bübügö cja c'e templo, o 
zúciigó c'o ín menzumúgóji mi ne 
ro mbótciiji. 22Pero dya mbótciji. 
Na ngue o mbóxcú Mizhocjimi. 
Nguec'ua xe rt búbiitjo, rí böbügö 
cja in jmigueji. Rí zo'c'úji nu'tsc'eji 
pjé'ts'iji na nojo, 'ñetsc'eji dya pje 
pje'ts'iji. C'ü rí xi'tsc'óji, ngue c'o o 
mama e Moisés 'ñe c'o profeta ro 
zádá. Dya rí mango jña c'o nan'ño. 
230 mama e Moisés 'ñe c'o profeta, 
nu c'ü o mama Mizhocjimi ro ë 
'ñevgueji libre mi jyodii ro sufre 
'ñe ro ndú. Nuc'ua cja rrú te ro 
búbiitjo na vele, ngue clua ra zi'ch'i 
o jya's'ii Mizhocjimi cja o mü!bü 
yo menzumü a Israel 'ñe yo dya 
menzumiú a Israel, eñe e Pablo. 


Pablo trata de convencer a Agripa 
de que se haga cristiano 


24'Ma mi mama a cjanu e Pablo 
mi pjendiotsjé, 'nango mapjü cua 
na jens!e e Festo o mama: 
—Nu'tsc'e Pablo in locogue, na 
ngue yo na puncjü yo in studiague. 
250 ndünrü ctua e Pablo o xipji: 
—Nu'tsc'e Festo nin tlecjanómii, 
dya rí locogó. RÍ mangö c'o na 
cjuana. 26Ne rey párá texe yo rí 


302 


mango. Nguectua dya rí sügó rí 
xipjigó texe yo. RÍ pãrãgö, nujnu 
unü ngüenda texe yo o zädä, na 
ngue texe cja ín paísgójme pãrãji. 

27 Nuc'ua e Pablo dan o zopjú 
c'ua e Agripa o xipji: 

—Nu'tsc'e Agripa in reygue, ¿cjo 
in creogue c!'ü na cjuana c'o o 
dyopjii c'o profeta? Rí párágóo in 
creogue. 

280 ndiinrii ctua e Agripa o 
mama: 

—Pe in cjijñi rá creogó e Jesús, na 
ngue yo ja nzitjo ¡ña yo in mangue. 

290 ndünrü ctua e Pablo o mama: 

—Zö ja nzitjo jña, zó na puncjú o 
jña, pero quera ri creogue e Jesús 
ja c'o nzi rgá creogó. Xo 'ñe texe yo 
árá yo rí mangó ne pa dya. 'Ma rí 
creoji, xa'ma dya ra ngo'c!úji ja c'o 
nzi ga ngocóji, eñe. 

300 böbü c'ua c'e rey 'ñe c'e 
gobernador 'ñe e Berenice 'ñe do 
ma jú'ú nu. 31 Cjanu o mbedyeji o 
pötü va mamaji: 

—-C!e bézo, dya pje cja c'o na 
s'o c'ü rguí ndú, ni ra dyo a pjörü, 
eñeji. 

320 mama c'ua e Agripa o xipji e 
Festo: 

—-C!e bézo, ma dya ro dyö'tc'ü ra 
jñúinpú ngiienda e César angueze, 
ro sö ri 'ñemegue libre, eñe. 


Pablo es enviado a Roma 


2 Nuc'ua e Festo cjanu o 
mama ro zidyiji e Pablo 

a Roma c'ü tsja a Italia, ro möji 

cja barco. E Festo o nzhó e Pablo 

cja 'na bézo c'ü mi chjú e Julio c'ü 

mi manda cien tropa c'o mi xiji 

grupo Augusto. Xo nzhötüji e Julio 
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c'o !ñaja nte c'o ma o'o a pjörü, xo 
ro zidyiji a Italia. Nutscó e Lucas 
xo ró mócjójme. 2Ró tes'ejme cja 


a Asia c'o járá squina cja mar. Cja 
rrü mójme c'ua. Xo ró mócjójme 'na 
bézo c'ü mi chjú e Aristarco c'ü mi 
menzumii a Tesalónica c!ü tsja cja 
c'e estado de Macedonia. $C'ii na 
ye nu pa, ró sät'äjme a Sidón. Ma 
jonte e Julio o un sjëtsi e Pablo o 
ma zengua c'o mi párá nu. O ziji 
o xëdyi anguezeji, cjanu o oxüji 
cja o ngumiiji. 4Nuc'ua 'ma ró 
pedyejme a Sidón cja c'e barco, mi 
vü na zëzhi e ndajma, mi pjö's'ü 
c'e ndeje ma pjat'ü cja c'e barco. 
Na ngue e ndajma je mi 'ñeje nu 
ja ma möcjöjme. Nguec'ua 'ma ró 
cjogüjme cja c'e isla c'ü ni chjú a 
Chipre, ró cjogüjme cja c'e lado 
o jodyë nu ja mi tsjõtü. Sido ró 
möjme cja c'e barco ró cjogüjme 
bëxtjo cja c'e estado de Cilicia 
'ñe cja c'e estado de Panfilia. Ró 
sat'ajme a Mira c'ü tsja cja c'e 
estado de Licia. 

6!'Ma mi cárájme a Mira, c'e 
bëzo c'ü mi manda cien tropa o 
jyodü 'na barco c'ü ro ma hasta a 
Italia. O chöt'ü c'ua 'na barco c'ü 
vi 'ñeje a Alejandría mi ma a Italia. 
Nuc'ua ró tes'ejme cja c'e barco. 
7Ró nzhodiijme ja nzi pa cja c'e 
ndeje, pero jmanch'a ma möjme. O 
metscöjme, co trabajo ró cjogüjme a 
Gnido nu ja mi bëxtjo. E ndajma mi 
vü na zëzhi, dya mi sö ro möcjöjme 
derecho. Nguec'ua ró unüjme vuelta 
cja ín squierdajme, ró cjogüjme 
bëxtjo a Salmón cja c'e isla c'ü ni 
chjü a Creta. Cja rrü unüjme c'ua 
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vuelta cja ín jodyëgöjme, ngue c'ua 
ro cjogüjme a Creta cja c'e lado a 
sur nu ja mi tsjõtü ts'ë. 8Mi trávajo, 
pero ró sät'äjme nu ja ni chjù 
Puertos Buenos c'ü bëxtjo cja c'e 
9Ya vi metscójme na puncjü o pa. 
Ya vi cjogú c'o pa c'o mi mbempje 
c'o menzumíú a Israel. Ya vi zádá 
c'o pa c'o ma sé 'ma mi bübü na 
puncjü o peligro ro nzhodiijme cja 
barco. Nguectua e Pablo o zopjii c'o 
mi pócjójme. 10O xipjiji: 
—Nut'tscteji nin ttecjañomiji, rí 
mangoó 'ma rá sidoji, 'na pje c'o 
rá cjaji. 'Na ra nguibi ne barco ra 
bézhi texe yo tunü. Xo 'ñetscóji rá 
tüji, eñe. 

31 Cle bézo c'ü mi manda cien 
tropa, dya dyátá e Pablo; xenda 
dyátá c'ü mi édyi c'e barco 'ñe c'ü 
o cjaja c'e barco. O mamaji c'ü ro 
sidogójme. 12Mi biibú ja nzi c'o mi 
ne ro nguejme c'e barco a Puertos 
Buenos. Pero xenda ma puncjú c'o 
dya ne. Na ngue a Puertos Buenos, 
dya nda ma jo'o ro böbü c'e barco 
c'o pa c'o ma sé. Nguectua o mamaji 
c'ü ro pedyejme a Puertos Buenos 
ro sidojme, xa'ma ro só ro sát!ájme 
a Fenice c'ü ngue c'ü 'na puerto 
cja c'e isla a Creta. Nujnu, je ro 
mimijme c'o pa c'o ma sé. Na ngue 
c'e puerto, dya cjogü e ndajme 'ma 
ni !ñeje a noroeste 'ñe 'ma ni 'ñeje a 
suroeste. 


La tempestad en el mar 
130 pötü ctua ja mi 'ñeje e ndajma. 
Dya cja mi 'ñeje nu ja ni nguibi e 
jyarú, ya je mi 'ñeje a sur. Dya ca 
mi vü na zézhi. Nguec'ua c'ú mi 
ëdyi c'e barco 'ñe c!ü o cjaja, mi 
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pëzhivi c'ü ro só ro sát!ájme na jo 
a Fenice. Nguectua o mandavi o 
ngüs'üji c'o ttézi c'o mi nza cja o 
gancho c'o mi pënchti c'e barco 
para dya ro ndütü e ndajma ro ma. 
Ró möjme c'ua ró cjogüjme bëxtjo a 
Creta. 14Dya go mezhe c'ua go pötü 
na yeje e ndajma. 'Nango é c'ua 'na 
trandajma c'ü vi !ñeje a noreste cja 
c'e isla. 1WBNguectua, dya cja sö xe ro 
möjme derecho ro cjogüjme lado cja 
c'e isla. Ró jëzijme c'ua c'e barco o 
ndütü e ndajma. 160 zät'ä cja 'na 
ts'i isla c'ü ni chjü a Clauda, ró 
cjogüjme cja c'e lado c'ü mi tsjõtü. 
Cja rrü cjüs'üjme c'e ts'ibü c'ü mi 
cjüt'ü c'e barco, me mi trávajo 
ma cjüs'üjme. 17'Ma ró cjuarü ró 
cjüs'üjme c'e ts'ibü, nuc'ua c'o mi 
pëpji cja c'e barco, cjanu o tsjapüji 
o ndü c'o cable c'ü mi 'nünt'ü nu, 
ngue c'ua ro zëzhi c'e barco. Mi 
süji 'na mas ro ndütü e ndajma c'e 
barco ro zát'á nu ja ni chjú a Sirte 
nu ja jä'ä o 'ñóxómii nu ja dya nda 
ga jé e ndeje. Mi süji 'na ro 'huagü 
c'e barco 'ma ro zát'á nu. Nguectua 
va sjö'büji c'e manta c'ü ma mbát'á, 
ngue clua dya nda ro ndiitú e 
ndajma. O jyéziji c'e barco, dya cja 
mi édyiji. 18C'ü na ye nu pa, sido 
mi pa c'e barco ma ndütü e ndajma. 
Nguec'ua o mboch'iiji a ndeje c'o 
mi tunü c'e barco, ngue ctua dya 
nda ro jyübü. 19C'ü na jñi nu pa, ró 
poch'iijme a ndeje texe c'o mi pë's'i 
c'e barco. 220 mezhe na puncjii o 
pa, dya mi cji e jyarü ne ri ngue yo 
seje. Sido mi vú na zézhi e ndajma. 
Nguec'ua ró mamajme párá cjo ro 
pedyejme na jo; 'na ro tüjme. 

21Ya vi mezhe c!ü dya cja mi 
sijme o xédyi. Nuctua e Pablo o 
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böbü ctua a ndezgójme, cjanu o 
mama: 

—Nu'tsc'eji nin t'ecjañomüji, 
ró xi'tsc'öji c'ü dya ro pedyeji 
a Puertos Buenos cja c'e isla a 
Creta. 'Ma ri dyátcáji, xenda rvá 
jo 'ma; dya ro sufreji. 22Pero nudya 
rí xi'tsc'óji, dya rí súgueji. Zó ra 
'huagú ne barco, pero dya cjó ra 
ndúzgóji. BRí xi'tsc'óji a cjanu, na 
ngue mi xómú o éjé 'na o anxe 
Mizhocjimi cja ín jmigó o ë zocügö. 
Mizhocjimi c'ü bübü a jens'e ngue 
c'ü rí ma't'iigó; ngue o ntezgó c'ü. 
240 xitsi c'e anxe: “Nu'tsc'e Pablo, 
dya rí súgue. Dya rí chúgue, na 
ngue ni jyodii rí sät'ägue a Roma 
rí bóbiigue a jmi e César c'ü mero 
manda. Mizhocjimi o dyá'tetá cu 
i dyötü, nguectua dya cjó ra ndú 
yo in pócjeji cja ne barco”, enzgó. 
25Nguectua rí xi'tsc'óji, dya cja rí 
sígueji. RÍ creogó Mizhocjimi c'ü 
ra zädä ja c'o nzi va xitsi c'ü o anxe. 
26Pero 'ma ra 'huagú ne barco, rá 
sogóji cja ndeje béxtjo cja na ts'i 
isla rá pes'eji, eñe e Pablo. 

27Ya vi mezhe ye nzo c'e barco 
ma ndütü e ndajma. Mi nzhodú cja 
c'e mar c!ü ni chjú Mar Adria. Ya vi 
xõmü. Nuctua c'ü ndexómii, c'o mi 
pépji cja c'e barco o mamaji: 

—Cja c'ü ya rá sát!áji cja !na isla, 
eñeji. 

28 Cjanu o dyédyiji ja nzi mi pë's'i 
c'ü ma Jë c'e ndeje. Mi só treinta 
y seis metro. Xe móji ts!ë, cjanu o 
dyédyiji c'ua na yeje; ya mi sótjo 
veintisiete. 22Me go zúji cua, 'na 
ro sát'ájme nu ja mi quiji o ndojo. 
Nguec'ua o ma quiji c'o nziyo tlézi 
c'o mi nza cja o gancho c'o mi 
'nünt'ü o tjújmi, cjanu o mboch'üji 


305 


a ndeje cja o xütjü c'e barco ngue 
c'ua 'ma ro zät'ä a jõmü, xa'ma ro 
gancha ro böbü c'e barco. Me mi 
mamaji quera ro jyans'ü. 3YNuctua 
c'o mi pëpji cja barco, o mbürü o 
sjö'büji c'ua c'e ts'ibü cja c'e ndeje. 
C'o t'ëzi c'o mi bübü a xo'ñi c'e barco, 
mi cjapüji ro ndunüji na ts'ijě cja 
rrü mboch'üji, ngue c'ua dya nda ro 
!ñomü c'e barco. Pero c'ü mi sjo'búji 
c'e ts'ibü, ngue c'ü mi ne ro c'ueñeji 
ro salvaji. 91 Nuctua e Pablo cam o 
ma't'ü c'e bézo c'ü mi manda cien 

—Nujyo, ni jyodii, dya ra dagüji 
cja ne barco. 'Ma jiyö, rí chúji, dya 
rí salvaji, embeji c'o. 

32 Nuc'ua c'o tropa cjanu o ma 
dyociiji c'o tjüjmü c'o mi sjö'büji c'e 
ts'ibü; o ndögü a ndeje. 

33Nuc'ua 'ma ya ma jya's'ü, e Pablo o 
xipji anguezeji ro ziji o xëdyi. O mama: 

—Ya mezhe ye nzo c'ü dya in 
sigueji o xëdyi. 34Nguec'ua rí 
xi'tsc'öji rí sigueji dya o xédyi ngue 
c'ua rí zézhiji. Nguec'ua, dya rí 
chügueji ni pje rí tsjaji, eñe. 

35Nuctua ma o nguarü o mama yo 
jña, cjanu o jñú clua o tjóméch!i cjanu 
o unü 'na pójó Mizhocjimi a jmi nza 
texeji. Cjanu o mé'ch'i ctua, cjanu o 
zi ctua. 38 Anguezeji o mbürü o máji 
cua, dya cja nda mi soit, Xo ziji ctua o 
xédyi. 7Mi sójme ye ciento setenta y 
seis mi cárájme cja c'e barco. 38'Ma o 
nguarü o ziji o xédyi o nijmiji, cjanu o 
mboch'üji a ndeje c'o mape co mi quiji 
o ndéxii. O tsjaji a cjanu ngue c'ua dya 
nda ro jyübü c'e barco. 


Se hunde el barco 
39 Nuctua 'ma mü o jyas'ii na jo, ró 
jandajme c'e isla c'ü ya mi béxtjo. 
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Oo mi pépji cja c'e barco, dya mi 
paráji ja mi ngue. Pero o jñandaji 
c'ü ma jä'ä o 'ñoxómú cja squina 
c'e ndeje. O mamaji xa!ma ro só 
ro zät'ä c'e barco cja c'e 'ñoxómii. 
40 Nguec'ua o dyocüji c'o tjüjmü c'o 
mi 'nünt'ü c'o t'ëzi, ngue c'ua ro 
ma na yeje c'e barco. Y o xäpcäji 
c'e za'a c'ii mi dyéji. Xo ngüs!üji 
c'e manta c'ü ma mbát'á, ngue 
c'ua o ndiitú e ndajma. Nguectua 
c'e barco o mbiirú o ma clua cja 
c'o 'noxómii c'o mi jä'ä a squina 
c'e ndeje. “Pero o zät'ä c'e barco 
nu ja dya nda ma jë c'e ndeje nu ja 
mi sjöbü vele 'ñinzhe c'o mi chjé 
nu. Nguec'ua o böbü c'ua c'e barco. 
A xo'ñi c'e barco o nguibi cja c'e 
!ñoxómü, dya cja mi 'ñómii. Pero o 
xütjü cle barco o 'huagú, na ngue 
c 'o ndeje me mi pjö's'ü na zézhi. 
42Nuc'ua c'o tropa cjanu o mamaji: 
—Na jo ixtá pö't'üji yo rvá siji yo ma 
o'o a pjorü. 'Ma jiyó, 'na ra dyómpúji 
cja ne ndeje ra ctueñeji, eñe c'o tropa. 
43C!ü mi manda c'o tropa, dya 
ne'e c'ü ro mbö't'üji e Pablo. 
Nguec'ua dya jyézi ro tsjaji ja c'o 
nzi ma mamaji. Cjanu o xitscójme: 
—'Ma in pjéchi rí dyómpúji cja 
ndeje, rí dyat'úji cja ndeje rí dyómpúji 
rí sát'áji cja squina ndeje. 44!Ma dya 
in pjéchi rí dyómpiiji, rí pench'iji yo 
tabla yo ni ndunü e ndeje o yo pje 
nda ma za'a yo vi t'ät'ä ne barco. 
Ra ndüxc!üji ngue ctua rí sät'äji cja 
squina ndeje, enzgójme. 
Nguec'ua ró pesc'ójme cja ndeje rí 
texejme, dya co ndíizgójme. 


Pablo en la isla de Malta 


28 'Ma ró pes'ejme cja c'e 


ndeje, ró párájme c'e isla 
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mi chjú a Malta. 2C'o mi menzumü 
nu, ma jonteji. O recibidozüjme na 
jo, o 'ňõrüji 'na sivi ró pa't'üjme na 
ngue ya mi éjé o dyebe, y ma sé. 
3E Pablo xo ma mbéchi ma cjórii o 
za'a, cjanu o ma ngã's'ã cja c'e sivi. 
Nuc'ua 'ma mü o mbürü o pat'ü c'o 
za'a, 'nango mbedye c'ua 'na c'ijmi 
c'ü ma sate c'ü mi nza cja 'na pozü. 
O zapü o dyë e Pablo, o 'nünt'ü, dya 
ts'i vi c'ügü. 4C'o mi menzumü a 
Malta ma o jñandaji mi 'nünt'ütjo 
c'e c'ijmi, o pötü va mamaji c'ua: 

—Ne bëzo, pe o pö't'ünte nu. Zö 
o mbes'e cja ndeje, dya ndŭ'ŭ, pero 
ya ngõt'ü dya c'o o tsja na s'o, eñeji. 

5Nuc'ua e Pablo o juancja o dyë; o 
c'ügü c'ua c'e c'ijmi o ndögü cja c'e 
sivi. Pero dya pje tsja e Pablo. $C!o 
mi menzumü nu, mi te'beji c'ü ro 
pjänt'ä o ts'ingue e Pablo, o ro ndü. 
O mezhe mi te!beji pero dya pje tsja 
e Pablo. Nguec'ua, dya cja nguijñiji 
c'ü vi pö't'ünte e Pablo. Cjanu o 
mamaji e Pablo mi ngue 'naja c'o o 
tslitaji c'o mi ma't'úji. 

7C!ii mi manda cja c'e isla a Malta 
mi chjú e Publio. Mi tjé o juajma 
c'o mi béxtjo nu ja ró pes'ejme 
cja c'e ndeje. E Publio ma jonte, o 
recibidoziijme na jo. O dyaciijme 
ja ró oxújme, xo dyaciijme c!o ró 
sijme. O metscójme jñi pa nu. 8C!ü 
nu tata e Publio, ma o'otjo cja 
ngama mi só'dyé. Mi só o pa'a 'ñeje 
mi uni posición. Nuc'ua e Pablo o 
ma'a nu ja ma o'o c'e tita. O 'ñe's'e 
o dyé, cjanu o dyótpii Mizhocjimi 
o jocü. 9!Ma o jogü c'e tita, cjanu o 
ejé c'ua c'o 'ñaja c'o mi cára cja c'e 
isla c'o mi sö'dyë. E Pablo xo jocü 
anguezeji. 100 dyacüjme na puncjü 
o regalo. 'Ma o zädä c'e pa c'ü ro 
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tes'ejme cja barco ro möjme a Italia, 
xo dyacöjme texe c'o mi jyongöjme. 


Pablo llega a Roma 

110 mezhe jñi zana rvá minc'ójme 
cja c'e isla. Nuctua ró tes'ejme cja 
'na barco cO vi böbü a Malta c'o 
pa c'o ma sé. C'e barco vi ' ñeje 
a Alejandría. A xo'ñi cja c'e barco, 
mi cuat'ü c'e tslita Cástor 'ñe c'e 
tslita Pólux. 12!Ma ró sát'ájme a 
Siracusa, ró cjogújme cja c'e puerto 
o metscójme jñi pa nu. 13'Ma ró 
pedyejme a Siracusa, ró cjogújme 
bëxtjo cja squina ce ndeje ró 
sät'äjme a Regio. C'ü na ye nu pa, o 
mbürü o vü e ndajma c'ü vi 'ñeje 
a sur. Nguec'tua c!ü na jñi nu pa, 
ró sát'ájme a Puteoli. 14Nujnu ró 
dagiijme cja c'e barco. Ró töt'üjme 
nu ja mi cárá o cjuarma c'o xo 
creo e Jesucristo. O mbitaziijme ró 
mimijme co anguezeji. O mezhe 'na 
nzo ró mimijme nu. Nuctua 'ma ró 
pedyejme nu, ró mójme cja c'e 'ñiji 
c'ii ni ma a Roma. 1%C!o cjuarma 
a Roma o mbaraji c'ü ma mójme 
nu. Nguectua o mbedyeji nu, o ma 
ndinciijme. Bübü c'o ró chjégójme 


Tabernas. 'Ma o jñanda e Pablo c'o 
cjuarma, o unú na pójó Mizhocjimi 
y me go májá o mü'bü. 16'Ma ró 
sátlájme a Roma, c'e bézo c!ü mi 
manda c'o tropa, o zidyi c'ua c'o 
bézo c'o vi siji cja c'e barco c'o ma 
o'o a pjörü a Cesarea, o zät'äji nu 
ja mi bübü c'ü mi mero mböpjörü, 
ngue c'ua ro mbörüji c'o. Pero e 
Pablo, o jyëziji o mimi cja 'na ngumü 
aparte; 'natjo tropa c'ü o mbörü. 
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Pablo predica en Roma 


170 mezhe c'ua jñi pa, e Pablo o 
zojnúji ctua cto menzumii a Israel 
c'o mi manda cja c'o nintsjimi a 
Roma. 'Ma o jmurúji, cjanu o mama 

—Nu'tsc'eji ín menzumüts'ügöji, 
dya pje cjó ró cjapü ne ri 'naja c'o 
ín menzumügöji. Pero o zücüji a 
Jerusalén o zinziji cja c'o manda nu, 
c'o menzümü va a Roma, o pantcaji 
a pjörü. C'o ín menzumúgóji mamaji 
rí cjapü c'ü dya ni muvi yo tjürü yo 
o zocüzüji c'o ín mboxatitaji,pero 
iyó. 18C!o manda nu, c'o menzumü 
va a Roma, o jñiincúji ngúenda pero 
dya pje chótcúji c'ü rví mbótciji. 
Nguec'ua mi ne ro 'ñevgueji 
libre. 19Pero dya go ne a cjanu c'o 
ín menzumúgóji. Nguectua rvá 
örügö sjétsi o sizgóji va a jmi e 
César. Dya ngue c'ü rá cusagó c'o 
ín menzumüji; ngue c'ü ra jñüncü 
ngüenda e César rá mama pje vi 
cusazüji anguezeji. ??'Nünt'ütjo o 
cadena ín dyë, na ngue yo me na jo 
yo rí te'begó. Maco xo te!be a cjanu 
c'o ín menzumúgóji. Ngue c'ü rvá 
zon'c'üji; ngue c'ua rá xi'tsc'öji ja ga 
cja c'o na jo c'o in te'beji, eñe. 

210 ndünrü c'ua anguezeji o 

—Dya rí pãrăgöjme cjo i tsjague 
na s'o. Na ngue dya cjó penquejme 
o carta ndeze a Judea. Dya cjó xo va 
ëjë. C'ü pje ra ë xitscójme. 22Rí ne rí 
zocüjme rí xitscöjme ja ga cja c'o in 
creogue. Na ngue rí párájme, texe cja 
e Jesús. 

23Cjanu o mbäsp'äji 'na pa c'ü ro 
ñaji na yeje. 'Ma o zädä c'e pa, o 
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éji na puncjüji cja c'e ngumü nu 

ja mi pjörüji e Pablo. O mbürü o 

ña e Pablo c'ü xõrü; o böbü hasta 
c'ü nzhä. O mbenbeji c'ü mama 

c'o ley c'o o dyopjü e Moisés, 'ñe 
c!ü ya vi zädä c'o vi dyopjüji. O 
zopjüji a cjanu, ngue c'ua ro unüji 
ngüenda e Jesús ngueje c'ü o 'ñeme 
Mizhocjimi ra manda, ngue c'ua ro 
'ñench'e o mü'büji c'ü. 24Bübü c'o o 
creo c'o mi mama e Pablo; bübü c'o 
dya creo. 25Nguec'ua, dya mi 'natjo 
o pjeñe ma nguijñiji. Nuctua 'ma ya 
ro mbedyeji, o mama c'ua e Pablo 

—OỌ Espíritu Mizhocjimi o xipji 

e Isaías c'ü mi profeta o zopjü c'o 
ín mboxatitagóji. Na cjuana c'e jña 
c'ü o mama ja ma cja anguezeji. 
Dyaraji c'ü o mama. Na ngue je xo 
ga cjatsc'eji nu. O mama a cjava: 

26 Mague cja yo nte, rí ma xipjiji c'ü 
ra dyáráji pero dya ra mbaráji. 

Ra jñandaji pero dya ra mbáraji 
pje pjézhi. 

27 Yo nte, ya tsot'ii o mü'büji. Na 
ngue 'ma ro xogú o mii'biiji, 
xa'ma ro zo'o o mü'büji ín 
jñago. 

Y 'ma cjó c'o zopjúji, dya cja 
cjapúji ngiienda. Na ngue ma 
ro tsjapiiji ngúenda, xa'ma ro 
dyáráji ro mbáráji pje ri pjézhi. 

Ya tsot'ü a nzhóji. Na ngue 'ma 
ro jñandaji, xa'ma ro mbáraji, 
ro nzhogú o mú'biiji. 

Nuc'ua ro salvagó yo, ro emeji 
libre cja c'o na s'o, embeji e 
Isaías. 

280 sido o ña e Pablo o mama: 

—Dyáraji na jo c!ü rí xi'tsc'öji. Ngueje 


HECHOS 28 


o jña Mizhocjimi, ngue c'ua Mizhocjimi 
ra !'ñemeji libre cja c'o na s'o. Anguezeji 
ra dyáraji. 
29'Ma o nguarü e Pablo o mama 
c'o jña, ejanu o mbedye c'ua c'o o 
menzumüji, me mi pótú ma zóji o jña. 
300 mezhe ye cjé va mimi e 
Pablo cja c'e ngumü. Mi cjõt'ü o 
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renta; nguectua mi só ra recibido 
c'o mi pa zengua. 31Mi zopjú 
Mizhocjimi, na ngue ngueje cu 
manda. Xo mi jíchiji ja ga cja e 
Jesucristo c!ü ín Jmugóji. Dya cjó 
mi sú pje ro xipji, y dya cjó mi 
C'a'stu, 


LA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS ROMANOS 





Pablo escribe a la iglesia de Roma 


Nguetscó e Pablo. O mbépjizii 
e Jesucristo. O 'ñembguegó 

Mizhocjimi rá ma nu clua ja ra 
ndácjá rá ma, rá ma zopjii yo nte rá 

2Nguejne jña nu ya vi mama 
Mizhocjimi cja o ¡ña angueze. Ngue 
c'o profeta c'o o dyopjii c'e jña'a 
c'ü. 3Nu jña Mizhocjimi nu me na 
jo, mama ja cja c'ü nu T'i. O ëjë 
nza cja 'na nte cja ne xoñijómii. 
Mi ngueje 'naja o mboxbéche e 
David. 40 Espíritu Mizhocjimi 
me na zézhi, o tsjapü o nanga 
c'ü nu T'i 'ma ya vi ndú. A cjanu 
o 'márá ngueje o T'i Mizhocjimi. 
Nujnu ngueje e Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji. ŽE Jesucristo o nugü na 
jo. O ndácjá rá cja o bépji angueze. 
Ngue c'ua ra 'ejmeji, ra dyátaji 
angueze, yo nte yo cára texe cja ne 
xoñijómú. A cjanu ra mamaji me 
na jo, me na nojo e Jesucristo. $Xo 
nzitjotstigueji dya, xo o zon'c'üji e 
Jesucristo. 

7Nuts'c'eji in cáráji a Roma, rí 
pen'c'eji ne xiscómá, rí bö'tc'üji 
Cjimi. Me nets'eji Mizhocjimi. 
O zon'c'úgueji o tsja'c'üji o nte 


angueze. Mizhocjimi c'ú mi Tataji 
!ñe e Jesucristo c!ü ín Jmuji me ra 
nuc'üji na jo, xo ra tsja'c'úji dya pje 


Pablo quiere visitar Roma 

8C!ü ot'ü rá xi'tstiji dya: texe cja 
ne xoñijómi mamaji que in ejmeji 
e Jesucristo. Nguectua rí nádá 
e Jesucristo rgá unú na pöjö ín 
Mizhocjimiji. *Ngue Mizhocjimi 
c'ü rí pépigó co texe ín mii'bii; rí 
mama yo na jo jña c'o mama ja 
cja c'ü nu T'i. Mizhocjimi párá 
na jo, 'ma rí ötügö Mizhocjimi, 
dya rí jyombeñets'iiji. Rí ötügö 
Mizhocjimi, 'ma ra ne angueze, rá 
magó rá ma zenguats!iiji. Ya mezhe 
rí ne rá ma'a. Rí ötügö angueze 
a cjanu, na ngueje me rí ne rá 
chjéji. Rí ne rá jí'ts'iji c'ü ya xo o 
jítsi Mizhocjimi, c'ua ja cja angueze, 
ngue c'ua xo ra zëzhi in mü'büji. 
12Nu c'ü rí mangö dya, rí ne rá 
bübü c'ua ja in cãrãji ngue c'ua ra 
mäjä ín mü'bügö. Xo 'ñetsc'eji xo ra 
mäjä in mü'bügueji na ngueje nde 
'natjo c'ü rí ejmeji rí texeji. 

13Mi cjuarmats'iigóji. RÍ negó rí 
páraji, mi ne na puncjú ro ma'a. 
Pero hasta nudya dya be sö rá ma. 
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RÍ ne rá ma ngue c'ua c!ü rí pëpi 
Mizhocjimi ra tsja'c'üji rí zëzhiji, 
c'ua ja xo nzi rvá cja'a 'ma mi 
jyodii na puncjü rá zopjü c'o ña 
griego. Dya nguextjo yo, xo texe 
yo nde ña nandyo jña. Ni jyodii rá 
zopjú c'o pjéchi ra xórú 'ñe c'o dya 
pjéchi ra xörü. 19 Nguectua me rí ne 
xo rá ma xi'ts'iji nu o jña e Cristo, 
nu'tsc'eji in cáraji a Roma. 


El poder del evangelio 

16 Me rí mápágó ne jña nu mama 
ja cja e Cristo, na ngue me na jo. 
Yo nte 'ma áráji ne jña, Mizhocjimi 
me pépji na zézhi ngue cua ra 
!ñeme libre cja c'o na s'o texe c'o ra 
'ñejme. Ot'ü ra dyárá c'o menzumii 
a Israel ra jogú o mü!büji. Nuctua 
xo ra dyárá c'o dyaja nte, xo ra jogú 
o mú'biiji. Nu na jo jña jítsiji ja ga 
só ra mama Mizhocjimi ya na jozúji 
dya a jmi angueze. CO ra mama 
Mizhocjimi na joziiji, ni jyodii rá 
ench'e ín mü!büji e Jesucristo. Y 
sido rá ejmeji angueze. Je ga cjanu 
va t'opjú cja o jña Mizhocjimi: “Nu 
clii ra 'ñench'e o mú'bú angueze, 
nuc'ü, ra mama Mizhocjimi ya 
perdonao; dya tú nzhubú dya c'ü. 
Xo ra biibiitjo c'ü, na ngueje ejme”, 
eñe. 


La culpa de la humanidad 

18Ya 'márá na jo, Mizhocjimi 
a jens'e me ra tsjapü ra sufrido 
c'o dya sü angueze, c'o cja na 
sto. Jo páraji c'ü na cjuana c'ü ne 
Mizhocjimi ra tsjaji, pero cjaji c'o 
na s'o. 19Părãji ja cja Mizhocjimi. 
Nguetsjé angueze o jíchiji. 
20 Mizhocjimi me na zézhi; dya só 
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rá jandaji angueze. Pero ndeze 'ma 
o dyát!á Mizhocjimi e jens'e 'ñe 
ne xoñijomii, yo nte paráji biibii 
Mizhocjimi. Páraji me na zézhi 
angueze. Na ngueje unüji ngiienda 
texe yo o dyät'ä c'ü. Nguectua 'ma 
ra tjúnpii nguarú c'o cja na s'o, dya 
ra só ra mamaji c'ü dya mi páráji ja 
ga cja Mizhocjimi. 21Zó xi mi páráji 
Mizhocjimi, dya mi cjapúji ngúenda. 
Dya xo mi unüji na pójó. O pjeñeji 
ejanu, mi nzhodüji cja bexómii; ya 
mi ojtjo jya's'ü cja o mü'büji. 22Mi 
cjapüji me mi pãrãji. Pero o zádá 
c'ü dya cja mi páráji Mizhocjimi. 
23Dya cja ma't'úiji Mizhocjimi c'ü 
me na nojo c!ü dya só ra ndü!ü c'ü 
ra ojtjo. O mbürü o dyát'áji nu c'o 
ro ma't'üji. O dyät'äji o tslita, o 
tslinana c'o jñetse nza cjazgóji rí 
nteji, maco rí tú'úji. Nde dyät'äji o 
tslita yo 'ñetse nza cja s'ü'ü. Nde o 
dyát!áji o tslita yo tü nziyo o ngua, 
y yo cjüt'ü o pjeme. Ngueje yo o 
ma't'üji yo nza cja 'ma ri ngueje 
Mizhocjimi. 

24Nguectua Mizhocjimi o jyézi 
c'ua o tsjaji texe c'o na s'o c'o mi 
ne o mú'búji. Mi pótma tsjaji c'o na 
s'o c'o me 'na tseje. 29 Mizhocjimi 
o jyézi o tsjaji a can c'o na s'o, 
na ngue anguezeji ya vi jyéziji 
Mizhocjimi c!ü Lena cjuana c'ú 
o dyát!á texe. Nujyo o dyät'ä 
Mizhocjimi nguejyo o ma't'üji yo. 
Mizhocjimi dya cja ma't'iiji. Nguetjo 
angueze me na jo'o; me na nojo. Ni 
jyodii sido rá ma't'iiji. Je rga cjanu. 

26 Na ngue c'ü mi cjaji a Cam, 
Mizhocjimi o jyézi ctua me xe ne'e 
o cuerpoji c'o me na s'o. Clo ndixú 
dya cja mi ne ro mimivi co o xiraji. 
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Mi obütsjëji cto nu mirixüji. 27 Je 

xo ma cjatjonu c'o bëzo. Dya cja mi 
mibëzoji. Me mi pótma neji o cuerpoji 
c'ü ro tsjaji c'o na s'o. Mi cjaji me 'na 
tseje. C'ü na s'o c'ü mi cjaji ngue c'ü 
je tsjapü me go sufrido o cuerpoji. 

28 Dya cja mi ne ro mbáráji ja ga cja 
Mizhocjimi. Nguectua Mizhocjimi o 
jyéziji ctua ro nguijñiji o pjeñeji c'o 
na slo, c'ü dya cja ro só ro tsjaji ch 
na jo. Me ma s'o mi cjaji c'o me 'na 
tseje. Y Me mi cjaji c'o dya jo. Cto 


nepeji. Y mi cjijñi na slo o pjeñeji. Me 
mi pótma envidiaji c'o o minteji. Me 
mi pö't'üteji. 'Ma ra zöji jña'a, me 

ma s'o ma santeji. Me mi pjéchiji ra 
dyonpii o dyoji. Me mi nuji na ü c'o 

o minteji. Me mi pótma mbechpetsjéji 
c'o o dyoji. 3%Mi xosp'üji béchjine c'o o 
minteji. Mizhocjimi ya me mi nuji na ú 
c'ü. Me na s'o ña ma ndünrüji. Me mi 
cjapúji na nojoji. Me mi cjapúji me na 
joji. Mi jodiiji pje xe ro tsjaji c'ü xenda 
na slo. Clo o tataji, dya cja mi ätäji. 

31 Dua cja xo mi cjijñiji c'ü na jo ngue 
c'ua ro tsjaji. Dya cja xo mi cumpleji 
c'ü mi mamaji. Dya cja xo mi s'iyaji o 
menzumúiji. Dya cja xo mi perdonaoji 
c'o o minteji. Dya mi juentseji c'o o 
minteji ngue ctua ro mbös'üji. 2Je ma 
cjanu ma tsja c'o nte, y je xo ga cjanu 
ga tsja dya yo nte. Me cjaji c'o na slo, 
zö páráji mama Mizhocjimi ni jyodii ra 
ndú c'o. Dya xo nguextjo call a cjanu, 
me xo mápaji c'o cja c'ua nzi ga tsja 
anguezeji. 


Dios juzga conforme a la verdad 
Nu'tsc'eji, zö cjó c'o ri 
ngue'tsc'eji, dya rí tsjijñiji cti 
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dya in tüji nzhubii. Nu'tsc'eji me 

in so'búji yo in minteji. Pero nu 

c'o cja in minteji, xo in cjatjogueji. 
In mamaji c'ü dya jo c'o cjaji. Dya 
xo jo c'o in cjagueji. ?Rí páráji me 
na jo'o c'ü cja Mizhocjimi. Me ra 
jñúnpú ngüenda c'o cja'a c'o ya 

ró xi'ts'iji. Ra tsjapú ra sufridoji. 
3Nu'tsc'eji me in so'búji c'o dyaja 
c'o me cja c'o na s'o. Nde 'na ma 
cjaztjots'üji in cjaji c'o na s'o. ¿Cjo 
ngüenda Mizhocjimi? 4Mizhocjimi 
me na jo, me péscóji paciencia yo 
fastidiao? ¿Cjo dya in páaráji dya, 
me péscóji paciencia ngue c'ua ra 
nzhogú ín mü'büji? Pero in cjapúji 
c'ü dya ni muvi c'ü ni mbéscóji 
paciencia. SMe na me in mü'büji. 
Dya in ne ra nzhogú in mü'büji. Me 
sido in cjagueji c'o na s'o c'o rgui 
sufridogueji nu pa 'ma ra jñúnciiji 
ngüenda Mizhocjimi, texe c'o ró 
cjaji. C'e pa'a c!ü, ra 'ñetse me na jo 
rgá jñúncúji ngienda Mizhocjimi. 
SRa tsjapü ra sufrido nu c'o cja na 
sto. Nu c'o cja na jo, ra unúji c'ü 

na jo. "Búbii c'o te'be Mizhocjimi 
ra tsjapúji ra jogúji c'ua ja xo nzi 
ga cja angueze na jo. Jodúji c'ü 

ra mama Mizhocjimi cjaji na jo. 
'Ma dya ra tõgüji rgá tsjaji c'ü ne 
Mizhocjimi, angueze ra unúji 'ma 
c'ü ra búbitjoji, dya ra ndúji. $Pero 
bübü c'o dya ne ra dyátá yo jña 

yo na cjuana; cjaji c'o netsjéji. Cu 
je atáji ngue c'ü na s'o ch cjaji. 
Mizhocjimi ra ünmbü c'o. Ra tsjapü 
ra sufridoji na ngueje cjaji c'ü na s'o. 
9Mizhocjimi ra jñúinpúji ngüenda 
ra tsjapú me ra sufrido texe c'o 

cja na s'o. Ra tjünpü ngüenda c'o 
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menzumü a Israel. Nuctua xo ra 
tjiinpú ngúenda c'o dyaja nte c'o 
dya menzumú a Israel. Nu co 
cja na jo, ra chöt'üji c'ü me na zö. 
ra chöt'üji c'ü ra sóyaji. Nu c'o 
menzumü a Israel c'o o tsja na jo, 
ra chöt'ü c'o. Nuctua c'o dyaja nte 
xo ra chöt'ü c'o. 

11Na ngueje Mizhocjimi nde 
jyéztjo ga nu'u yo menzumii a Israel 
'ñe texe yo dyaja nte. 12E Moisés 
o zopcüji o ley Mizhocjimi nu co 
menzumii a Israel. Dya o zopcüji 
c'o dya menzumii a Israel. Pero 
c'o dya menzumii a Israel 'ma ra 
tsjaji c'o na s'o, ra ndúji, zó dya 
ra jñünpüji ngúenda Mizhocjimi 
clua ja nzi ga mama c'e ley. Nu 
c'o menzumú a Israel 'ma ra tsjaji 
c'o na s'o, Mizhocjimi ra jñünpüji 
ngüenda cjo o tsjaji c'ü mama 
c'e ley, cjo jiyó. 1$C!o na jo a jmi 
Mizhocjimi, dya ngue c'o párátjo 
c'ü mama o ley angueze. Ngueje 
c'o cja'a c'ua ja nzi ga mama. 14Rí 
Israel. Dya tjëji o ley Mizhocjimi. 
Pero bübü 'ma cjaji c'ü mama 
c'e ley na ngueje pãrãji a mbo o 
mü'büji c'ü na jo. Nu c'ü ni mbãrãji 
a cjanu, chjëntjui c'ü ri tjéji tna 
ley. !SNu c'o dya menzumii a Israel, 
'ñetse c'ü páraji cja o mú'búji c'ü 
mama cle ley. Na ngueje pãrãji cja 
o mü'büji 'ma cjaji na jo, y 'ma cjaji 
cja na s'o?” Biibú 'ma mamaji: “Rí 
párá ró cjagó na jo”, eñeji. 18Ra 
zádá c'e pa, Mizhocjimi ra unú e 
Jesucristo ra jñünpü ngúenda texe 
yo nte. Dya cjó pátcaji ín mü'büji. 
Pero e Jesucristo pátcáji ín mú'búji 
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c'ü. Ra jñüncüji ngüenda nzi 'naziji 
c'o ró cjaji. Ngue c'ü mama o jña e 
Cristo. Ngue c'o rí xipjigó yo nte. 


La gente de Israel y la ley de Moisés 
17 Nu'tsc'eji rí menzumigoóji a Israel, 

in mangueji in páráji c'e ley c'ü o 
zocüzüji e Moisés. Me in cjapútsjéji 
na nojo in mangueji nguextjozgóji o 
ntezgóji Mizhocjimi. 18In mangueji 
in párágueji c'ü ne'e Mizhocjimi. 
In mamaji: “Rí párago c'ü na jo 

rá cja, na ngueje ró xötpü ne ley”, 
in eñeji. 19In junt'ú in mü'büji in 
pjéchiji rí jíchiji cto dya be xogú o 
ndö. In mangueji in páráji rí xópúji 
yo nzhontjo cja bëxõmü, ngue clua 
ra bübü jya's'ü cja o mü'büji. In 
cjijñigueji me in paraji rí zopjútsjé 
yo dya párá. In mamaji me in paraji 
rí xöpüji yo cja xótpiitjo. C'e ley c'ü 
in tjégueji in mamaji je t'opjú c'ua 
c!ü, texe c'o ni jyodú rá paraji, 'ñe 
texe c'o na cjuana. 21 Nu'tsc'eji in 
xópúji, ¿jenga dya in cjaji clua ja gui 
xópúji? Nu'tsc'eji in zopjúji yo nte 


in pónigueji? 22Nu'tsc'eji in xipjiji 


in tsajágueji? Nu'tsc'eji me in úji yo 
tslita yo tágá cja nitsjimi, ¿jenga in 
põnüji nu ja na tágá yo? Nu'tsc'eji 
me in cjapqueji c'ii me na nojots'iiji 
na ngueje in tjéji o ley Mizhocjimi, 
o tseje Mizhocjimi na ngueje dya 
in cjagueji cto mama c'e ley? 24 Je 
xo ga cjatjonu, ya t'opjü cja o jña 
Mizhocjimi c'ü mama a cjava: “Nu 
yo dya menzumii a Israel sadúji 
Mizhocjimi na ngueje c'o menzumii 
a Israel cjaji c'o na s'o”, eñe. 
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25Nutscóji rí menzumiiji a Israel 

rí meyaji ín cuerpoji ngue c'ua ra 
'márá o ntezúji Mizhocjimi. Ngue 
c'ü rí mangóji rí circuncidaoji. C'ú 
ni jmeya in cuerpogueji, ni muvi, 
'ma rí tsjaji ctua ja nzi ga mama 
o ley Mizhocjimi. Pero 'ma dya rí 
tsjaji c'ü mama c'e ley, Mizhocjimi 
jantc'aji nza cja 'ma dya ri jmeya 
in cuerpoji. 26Nu c'o dya jmeya o 
cuerpo, 'ma ra tsjaji na jo clua ja nzi 
ga mama c'e ley, Mizhocjimi nutjoji 
nza cja c'ü rví jmeya o cuerpoji. 
27 Nu c'o ra nguejme c'ua ja va 
jmus'ü, c'ü dya ra jmeya o cuerpoji, 
'ma ra tsjaji c'ü mama c'e ley, jizhiji 
c'ü dya ga jotsc'eji nu'tscteji, dya in 
cjaji ctua ja ga mama c'e ley. Jizhiji 
c'ü dya jotsc'eji, zó in páraji c'e ley 
y zö ya xo jmeya in cuerpoji. 28Dya 
ga cjuana ngue o nte Mizhocjimi 
nu c'ü a xestetjo mama ngue o nte 
Mizhocjimi. Dya xo ga cjuana ngue 
o t'i Mizhocjimi nu c'ü jmeya o 
cuerpo pero dya ejme Mizhocjimi. 
29 Nu c!ü na cjuana ngue o nte 
Mizhocjimi, ya o 'ñench'e o mú'bii 
Mizhocjimi. Ngue o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü pótpú o mü!bü. Zó 
rá cjaji c'ü mama o ley Mizhocjimi, 
pero dya ngue c!ü rguí pótcii ín 
mú'búji. Nu c'ü na cjuana ngue 
o nte Mizhocjimi, Mizhocjimi ra 
mama na jo'o c!ü, zó dya ra mama 
yo nte na jo'o ch. 

Yo menzumii a Israel, ¿pje 

pë's'iji ma, c!ü dya pë's'i yo 
dyaja nte? ¿Pje ni muvi c'ü ni jmeya 
o cuerpoji? 2 Ni muvi na puncjú. 
C'ü xenda ni muvi c'ü pé'sti yo 
menzumü a Israel, ngueje nu jña 
Mizhocjimi nu o unüji ra dyätäji. 
3Pero c'o menzumü a Israel cárá 
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c'o dya átá o jña Mizhocjimi. Na 
cjo in cjincjeji c'ü dya ra cumple 
Mizhocjimi c'ü o mama ra tsja? Iyó. 
4Mizhocjimi tiene que ra cumple 
texe nu c'o o mama. Exna cjuana 
Mizhocjimi cja!a dü mama, zó ra 
mama texe yo nte c'o dya cjuana. 
Je t'opjú cja o jña Mizhocjimi cu 
mama a cjava: 
Nu'tsc!le Mizhocjimi, na cjuana 
nu cO in mama. 
'Ma ra unüji ngüenda ja cja 
c'ü in cjague, ra mbáraáji in 
cjague na jo, eñe. 
5!Ma cjó c'o cja na s'o, rí mamaji 
c'ü dya átá Mizhocjimi. A cjanu, 
ixi jñetse c'ü me na jo Mizhocjimi. 
Maco jñetse c'ü me na jo Mizhocjimi 
'ma rí cjaji c'o na s'o, ¿jenga ra 
castigaozúji Mizhocjimi? Dya rí 
mangó a cjanu; c'ü rí mangó, ngue 
ejuana c!ü cjijñiji. Na ngue 'ma dya 
ro castigao Mizhocjimi, ¿ja rvá só 
ro jñünpü ngiienda yo cja na s'o? 
TBübü c'o mama a cjava: “'Ma rí 
mamajme o béchjine, rí cjapújme 
xenda ra 'ñetse c'ü na cjuana 
Mizhocjimi, 'ñe dü me na jo'o 
c'ü. Nguectua, ¿jenga ra jñüncüji 
ngúenda Mizhocjimi ra mama c'ü rí 
túji ín nzhubúji?”, eñeji. 8 Mamaji: 
“¿Cjo dya ra jogü rá cjaji c'o na 
s'o, ngue clua ra 'ñetse na jonte 
Mizhocjimi?” Bübü nte cto mama 
rí mangó a cjanu. Dya cjuana cu 
mamaji. Mizhocjimi ra tsjapú ra 
sufridoji, na ngue na slo c'ii mamaji. 


D 


Todos somos culpables 
9 ¿Pje rá mangó 'ma? RÍ 
menzumiúiji a Israel, ¿cjo xenda na 
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joziiji que na ngueje yo dyaja nte? 
Jiyó. Ya ró jí'ts'iji c'ü nde tjünt'ü a 
xütjü nzhubü texe yo nte. Nutscöji 
rí menzumüji a Israel, xo nzitjo yo 
dyaja nte nde rt cjaji c'o na s'o. 1 Je 
xo ga cjatjonu, c'ú ttopjú cja o jña 
Mizhocjimi c'ii mama a cjava: 
Dya cjó búbii c'ü rrá jo, ne rí 
Inaja. 

11 Dya cjó párá ja ga cja 
Mizhocjimi. Dya cjó jodii 
Mizhocjimi. 

12 Ya xógúji cja Mizhocjimi, nza 
texeji. Ya s'odiiji. 

Dya cjó búbii c'ü ri cja'a na jo, 
ne rí 'naja. 

13 Me na s'o ¡ña c'o mamaji. Onpúji 
yo nte 'ma ñaji. Me xosp'úji 
béchjine. 

14 Pedye a neji c!ü me santeji. Me 
SOU jña!a. 

15 Me ts!iquétjo c'ü jodüji mbo ra 
tsja dyéji. Mbö't'üteji. 

16 Me s'odüji texe. Nu ja sät'äji me 
cjapüji ra sufrido c'o cärä nu. 

17 Dya páráji ja rgá mimiji na jo, 
c'ü dya ra chúji. 

18 Dya pje súji Mizhocjimi. Je 
ga cjanu ga mama cja o jña 
Mizhocjimi. 

19RÍ párágóji c'ü mama o ley 

Mizhocjimi je sjitscóji, nutscóji rí 
menzumúji a Israel, na ngueje rí 
tjéji c'e ley. Nguec'ua ixi 'ñetse c'ü 
dya nguextjo c'o dya menzumii a 
Israel c'o na s'o a jmi Mizhocjimi; 
xo 'ñezgóji rí menzumúji a Israel 
xo rí tüji ín nzhubiiji. Dya só rá 
mamaji c'ü na jozgóji. PA jmi 
Mizhocjimi dea cjó biibii c'ü dya tú 
o nzhubii, zó jodü ra tsja c'ü mama 
c'e ley. Na ngue de ley, ngue c'ü 
xitscóji c'ü nde rí tüji ín nzhubiiji. 
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La salvación es por medio de la fe 

21 Nudya o tsjacúji rá páráji ja rgá 
só Mizhocjimi ra mama na jozúji 
dya. Ngue dü rí ench'e ín mú'búji 
e Cristo, dya ngue c'ü rí cjaji c'o 
mama cle ley. Ya xo mama a cjanu 
cja yo vi t'opjü mi jinguá, yo xiji 
ley 'ñe profeta. 22Zó cjó c'o ri 
ngueje, nu c'ü ra 'ñench'e o mú'bú 
e Jesucristo, Mizhocjimi ra mama 
ya na jo dya c'ü. Yo menzumú a 
Israel'ñe yo dyaja nte nde 'na ma 
cjatjoji. 23 Na ngueje texe yo nte 
cjaji c'o na slo. Dya cjaji c'ü ne 
Mizhocjimi c'ü ra tsjaji. 24Na jonte 
Mizhocjimi. Daciitjoji c'ü dya ró 
tüji nzhubü na ngueje e Jesucristo 
o ndü va ngótcúji ín nzhubüji. 25SMi 
jinguá, Mizhocjimi mi pésp'i na 
puncjü paciencia c'o mi cja na s'o. 
Nguec'ua cárá c'o mi mama c'ü dya 
mi cjapü ngüenda Mizhocjimi zö 
mi cja na s'o c'o nte. Pero nudya, ya 
jítscöji Mizhocjimi c'ü ra castigao 
c'o cja na s'o. Na ngue Mizhocjimi o 
ndütü e Jesucristo c'o ín nzhubügöji, 
o pjödü o cji va ngõtcüji c'o. 
Nguec'ua, 'ma cjó c'o ra 'ñench'e o 
mü'bü e Jesucristo, Mizhocjimi ra 
perdonao o nzhubüji. 26 Mizhocjimi 
jítsiji dya c'ü ra castigao c'o cja na 
s'o. Na ngueje ya o ndü e Jesucristo, 
o ngõtcüji ín nzhubüji. Pero nu c'ü 
ra 'ñench'e o mü'bü e Jesucristo, 
Mizhocjimi ra mama c'ü ya 
perdonao; dya tü o nzhubü dya c'ü. 

27 Nguec'ua, dya sö rá cjapütsjëji 
na nojo. ¿Cjo pje ro sö ro cjaji c'ü 
Dya sö ro cjaji texe c'ü mama o ley 
Mizhocjimi. Pero 'ma ró ench'e ín 
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mü!büji e Jesucristo c'ú o ngótciji 
ín nzhubiiji, o mama Mizhocjimi cu 
na jozgóji dya a jmi. 28Nguec'ua rí 
xi'tsc'óji, ima rá ench'e ín mú'"búji 
e Jesucristo, nu'ma, ngue 'ma ra 
mama Mizhocjimi c'ú dya rí tú dya 
ín nzhubúji. Dya ngue c'ü ri cjaji c'ü 
mama o ley. 

29Nutscóji rí menzumüji a 
Israel, ¿cjo nguetjozúji stiyazgóji 
Mizhocjimi? ¿Cjo nguextjo ín 
Mizhocjimigóji? ¿Cjo dya xo ngue 
o Mizhocjimi yo dyaja nte? Xo nde 
texe yo dya menzumú a Israel xo 
ngueje o Mizhocjimiji. 3%'Natjo 
Mizhocjimi búbú. Nu co menzumii 
a Israel, Mizhocjimi ra mama cu 
dya tú nzhubü dya co, 'ma ra 
!ñench'e o mú'búji e Jesucristo. Xo 
'ñeje c'o dyaja nte, Mizhocjimi xo 
ra mama c!ü dya tú nzhubü dya 
c'o, 'ma ra ! ñench'e o mü'büji e 
Jesucristo. 91 ¿Cjo dya pje ni muvi 
ctua c'ü o ley Mizhocjimi? Ni 
muvi c'e ley. Pero 'ma rí ench'e ín 
mú'búji e Jesucristo, nu'ma, ngue 
'ma na cjuana rí cjapúji ni muvi c'e 
ley. 


El ejemplo de Abraham 


Nu e Abraham c!ü ín 

mboxtitaji, nutscóji rí 
menzumúiji a Israel, ¿pje rá mamaji 
dya c!ii? 2!Ma ro mama Mizhocjimi 
c'ü dya cja mi tú nzhubú e 
Abraham na ngue c'ü pje vi tsja 
c'o na jo; nuc'ua e Abraham ro sö 
ro tsjapütsjë na nojo 'ma. Pero dya 
ngue c'ü ni tsja 'na nte c'o na jo, c'ü 
rguí jogü a jmi Mizhocjimi. 3Nu yo 
o jña Mizhocjimi yo ya t'opjü mama 
a cjava: “E Abraham o 'ñench'e 
o mü'bü Mizhocjimi; o creo c'ü ro 
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tsja c'ua ja nzi va mama. Nguec'ua 
va mama Mizhocjimi c'ü dya cja 

mi tü nzhubü e Abraham.” 4'Naja 
nte c'ü pëpji, t6j6 c'ü ts'õ't'ü; dya 
ch'unütjo. Pero dya cjó sö ra ndõjõð 
c'ü unü Mizhocjimi. Mizhocjimi 
dacütjoji. SNgue Mizhocjimi c'ü 
perdonao yo tü nzhubü. Ra mama 
Mizhocjimi c'ü dya ri tü nzhubü nu 
clii ra 'ñench'e angueze cja o mü'bü. 
Dya ngue c!ü cjõ't'ü c'ü cja'a c'e nte. 
Mizhocjimi unütjo c'ü rguí jogü a 
jmi. ŠJe xo ga cjatjonu va mama e 
David, c'ü me ra mäjä 'na nte 'ma 
ra mama Mizhocjimi c'ü dya tü 
nzhubü dya c'ü. Dya ngue c'ü pje 

vi tsja c'o na jo c'e nte c'ü ro mama 
a cjanu Mizhocjimi. 70 mama e 
David: 

Me ra mäjä 'na nte, 'ma ra 
perdonao Mizhocjimi o 
nzhubü y dya ra castigao. 

8 Me ra mäjä 'na nte 'ma ya ra 
mama Mizhocjimi c'ü dya ri 
tã o nzhubü. 

9Rá önnc'üji 'na t'önü dya. ¿Cjo 

nguetjo c'o menzumü a Israel c'o 
jmeya o cuerpoji c'o ra mäjä a 
cjanu, maxque xo ra mäjä c'o dyaja 
nte c'o dya jmeya o cuerpoji? Xo 
mi menzumü a Israel. O 'ñench'e 
o mü'bü Mizhocjimi. Nguectua o 
mama c'ua Mizhocjimi c'ü dya cja 
mi tú nzhubü e Abraham. 10!Ma 

o mama a cjanu Mizhocjimi, ¿cjo 
ya vi jmeya o cuerpo e Abraham, 
cjo jiyó? Jiyó. Dya be mi jmeya 

o cuerpo 'ma c'ü. Pero ya vi 
!ñench'e o mú'bú Mizhocjimi; 
nguectua o mama Mizhocjimi c'ú 
dya cja mi tú nzhubü e Abraham. 
O jmeya o cuerpo c'ü rví jizhi 
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ya vi mama Mizhocjimi c!ü dya 
cja mi tü nzhubü cu. Nguectua 

e Abraham ngue o mboxtita texe 
c'o ench'e o mü!bü Mizhocjimi zó 
menzumiúji a Israel, zó jiyó. Zó dya 
jmeya o cuerpo yo dya menzumii 
a Israel, pero 'ma ra 'ñench'e 

o mü'büji Mizhocjimi, ra tsjapüji 

o mboxbéche mae Abraham. Na 
ngueje ejmeji c'ua ja nzi xo va 
!ñejme e Abraham. Y ra mama 
Mizhocjimi c'ü ya perdonaoji; 

dya ri túji nzhubú. 12Xo 'ñetjo yo 
menzumü a Israel yo ya jmeya o 
cuerpoji, 'ma ra 'ñench'e o mi'búji 
Mizhocjimi clua ja nzi va tsja e 
Abraham 'ma dya be mi jmeya 

o cuerpo, nu'ma, xo ra tsjapiiji o 
mboxbéche 'ma angueze. 


La promesa es cumplida 
por medio de la fe 

13Mizhocjimi o xipji e Abraham: 
“Rá da'c!ó ne xoñijomii c'ü rí 
tsjapii in tsjacje, cja na 'ñe c'o in 
mboxbéche, xo ra tsjapúji o cjajaji.” 
O xipji a cjanu na ngueje e Abraham 
vi 'ñench!e o mú'bú Mizhocjimi, 
nguectua o mama ctua Mizhocjimi 
c'ü dya cja mi tú nzhubü e Abraham. 
Dya mi ngue c!ü vi tsja c'o mama 
c'e ley. 14'Ma ri ngue c'o cja c'ü 
mama c'e ley ro ch'unii ne xoñijómii, 
dya rví muvi 'ma c'ü rgá ench'eji ín 
mú'búji Mizhocjimi. A chan, dya 
xo ro cumple Mizhocjimi c'ú mi 
mama. !5Nu ma bübü ley, 'ma dya 
rí cjaji dü mama c'e ley, Mizhocjimi 
ünngüji. Ra tsjacüji rá sufridoji na 
ngue c'ü rí cjaji. Pero nu ja ojtjo ley, 
dya cjó yödü ley. 

160 sjipji e Abraham ro ch'unii 
ne xoñijomü. Xo 'ñe texe c'o o 
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mboxbéche, xo ro ch'unüji. O mama 
Mizhocjimi ro zádá a cjanu, nu 'ma 
ro 'ñench'eji o mü!büji angueze, y 
xoñijómú. Nguetsjéjé Mizhocjimi 
ro unútjo. Nguec'ua na cjuana ro 
tsjapú o tsjaja texe c'o o mboxbéche 
e Abraham co cja ro ngárá. Dya 
nguextjo c'o o t'i e Abraham c'o 
tjé c'e ley ro ch'unü. Xo ro ch'unii 
nu c'o dya tjé c'e ley pero ench'eji 
o mú'búji Mizhocjimi ctua ja nzi 
va tsja e Abraham. Mizhocjimi o 
jñanda e Abraham nza cja 'ma ri 
ngueje ín mboxtitagóji texezúji rí 
ejmeji Mizhocjimi. 1 Nguec'ua je 
t'opjü cja o jña Mizhocjimi c'e jña 
c'ü vi sjipji e Abraham. Mizhocjimi 
o xipji a cjava: “Ró juan!c!ü rí tsja 
mboxtita me na puncjü jñiñi texe 
cja ne xoñijómii”, eñe. O mama 
a cjanu na ngueje e Abraham 
o 'ñench!e o mú'bii Mizhocjimi. 
E Abraham o 'ñejme cO mi só 
Mizhocjimi ro tsjapú ro zézhi na 
yeje 'na nte, zó ya ri pale, c'ü dya 
ro mezhe ro ndú. Xo o jñunt!ii 
o mii'bii c'ii mi só Mizhocjimi ro 
zojnú c'o cja ro jmus'ú nza cja 'ma 
ya ri cãrãji. 

18E Abraham ma ya vi cjogü yo 
cjë 'ma ro 'ñeje t'i, xe mi te'betjo 
Mizhocjimi ro unü 'na t'i'i. Mi 
ejme Mizhocjimi ro cumple c'ü vi 
mama. Mi ejme ro tsja mboxtita 
xoñijómú. Mizhocjimi ya vi xipji a 
cjava: “Je rga cjanu c'ü rrá puncjú 
c'o in mboxbéche; rrá puncjúji 
nza cja yo seje a jens!e”, eñe. 1%E 
Abraham dya tõgü c'ü ro jyézi 
Mizhocjimi; o 'ñejme cja o mú'bii 
Mizhocjimi ro cumple dü vi mama. 
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Mi pára c'ü ya mi tita angueze. Ya 
mi ngue ro sötü 'na ciento cjë'ë. Xo 
mi párá ya vi cjogü c'ü ro muxt'i 
e Sara c'ü nu su'u. 20Ppero sido mi 
junt'ü o mü!bü c'ü na cjuana c'ü 
vi mama Mizhocjimi. Me co zëzhi 
na puncjü. O 'ñejme Mizhocjimi ro 
cumple c'ü vi mama. O mama me 
na nojo Mizhocjimi. ?1E Abraham 
ya vi jñunt'ú o mü'bü c'ü dya s'ëzhi 
ro tsja Mizhocjimi nu c!ü vi mama. 
22E Abraham o 'ñejme c'ü ro tsja 
c'ü vi mama. Nguec'ua Mizhocjimi 
o mama c'ü dya cja mi tü nzhubü e 
Abraham. 

23Nu c'o jña c'o ya t'opjü cja o 
jña Mizhocjimi mama a cjava: “O 
mama Mizhocjimi, e Abraham 
dya cja mi tü nzhubü na ngueje 
o 'ñench'e o mü!bü Mizhocjimi.” 
Pero dya nguextjo e Abraham, 24xo 
'ñezgóji ra mama Mizhocjimi cu 
dya rí túji nzhubii 'ma rá ench'eji 
ín mú'búji Mizhocjimi. Ngue 
Mizhocjimi c'ü o xos!ü e Jesucristo 
'ma ya vi ndú. E Jesucristo ngue 
c'ü ín Jmugóji c'ü. 2BMizhocjimi o 
ndájá e Jesucristo o ë ndü. A cjanu 
o ngótcóji c'o ín nzhubúji. Nuc'ua 
o te!etjo na vele 'ma ya vi bö't'ü; 
nguectua ya mama Mizhocjimi c'ú 
dya rí túji dya nzhubú. 


El resultado de ser 
declarados sin culpa 

Mizhocjimi mama c'ú dya 

rí tüji nzhubü dya, na 
ngueje ya ró ench'eji ín mü'büji e 
Jesucristo. Ya xo rí pötü rgá nuji 
dya Mizhocjimi, na ngue c'ü o 
tsjala e Jesucristo cO ngueje ín 
Jmuji. 2Ya só rá chézhgóji dya a jmi 
Mizhocjimi c'ü nugüji na jo dya, na 
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ngueje c'ü o tsja e Jesucristo. Me 
na zó Mizhocjimi. Me rí májáji rgá 
te'beji angueze; c'ua ja nzi ga cja 
na zÓ angueze, je xo rga cjazgoji 
nu. 3C!ü ra tsjacúji ctua nzi ga 

cja angueze, dya nguextijo c'ü rgá 
macjóji c'ü. Xo rí mäjäji 'ma pje rí 
sufridoji. 'Ma rí sufridoji ngue 'ma 
rí zézhiji, dya tógú ín mü'büji. Ma 
rí zézhiji, rí cjaji ctua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi. Nguec'ua rí te'beji 
Mizhocjimi ra tsjacüji ctua nzi ga 
cja angueze. 5Rí páráji na cjuana 
ra zädä. RÍ paráji na ngueje me 
si'ch'i ín mú'búgóji c'ü s'iyazügöji 
Mizhocjimi. O Espíritu Mizhocjimi 
c'ü o ch'acúji ra bübü cja ín mú'biiji, 
ngue c'ü cjacüji rá paraji me 
s'iyazüji Mizhocjimi. 

SMe ma s'ozgóji. Dya só pje ro 
cjagóji c'ü ro jociizégóji. Pero o 
säjä c'e pa o ndí e Cristo c'ü rva 
túgóji. "Casi dya cjó bübü c'ü me ri 
ne o minte ngue c!ua ro pátpá cu 
rví ndú nu minte. 'Na ri búbii c'o ro 
zéchi o mü'bü c'ü ro pátpa c'ü rví 
ndú ma c'ü na jonte. $Pero ngueje 
'ma rmí tüji ín nzhubiiji, e Cristo 
o č ndú c'ü rva túgoóji. Je a cjanu, 
rí părãji Mizhocjimi me s'iyaziiji. 
9Nudya, ya mama Mizhocjimi c'ü 
dya rí túji dya nzhubú na ngueje o 
€ pjödü och e Jesucristo o bóbii a 
nde. Nguec'ua rí páraji c'ü dya ra 
ünngüji Mizhocjimi nu pa c'ú ra 
jñüncüji ngüenda yo rí cjaji. 10 O 
€ ndü e Jesucristo 'ma mi ünngüji 
Mizhocjimi. Nguec'ua ya rí joji 
dya Mizhocjimi. Nguec'ua rí paraji 
sido böbü a ndeziigóji; dacüji c'ü 
sido rá bübütjoji. 11Dya nguextjo rí 
májáji na ngueje rá bübütjoji. Exi 
ngue dya, rí mápáji Mizhocjimi na 
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ngueje e Jesucristo c'ü ín Jmuji o 
tsjaciiji rá pótca nuji Mizhocjimi. 
Mizhocjimi dya úinngúji dya, na 
ngueje e Jesucristo o ngótciji ín 
nzhubüji. 


Adán y Cristo 

12Nu cp e Adán c'ü ot'ü nte o tsja 
c'ü na s'o. Nguec'ua je va te c'ua e 
nzhubü cja ne xoñijómii. Je a cjanu 
va mbürü c'ü rí ron. Nguectua dya, 
nde rí tüji, na ngueje nde rí cjaji c'o 
na s'o. 13'Ma dya be mi ch'unü c'ü 
o ley Mizhocjimi, ya mi cjaji c'o na 
s'o cja ne xoñijõmü. Pero 'ma dya 
bübü ley, dya tjünpüji nguënda cjo 
tüji, cjo dya tüji nzhubü. 14Pero 
o ndü texe c'o nte zö dya be mi 
ch'unüji c'e ley. O ndüji texeji 
ndeze e Adán hasta e Moisés c'ü 
o dyopjü c'e ley. O ndüji zö dya o 
tsjaji mismo c'e nzhubü c'ü vi tsja e 
Adán. E Adán c'ü ot'ü bëzo, dya mi 
chjëntjui c'e bëzo c'ü mi te!beji cja 
ro ëjë. Ngueje e Jesucristo. 

15E Adán o dyacóji c'ü na s 'o; e 
Jesucristo o dyacóji c!ü na jo. Nde rí 
tüji rí texeji, na ngueje o tsja c'o na 
s'o 'naja nte c'ii ngueje e Adán. Je 
xo ga cjatjonu, Mizhocjimi nu'u na 
jo dya na puncjú nte, unüji c'ü rguí 
bübütjoji, na ngueje c'ü o tsja na 
jo 'naja nte, c'ü ngueje e Jesucristo. 
16E Adán mi 'natjo bézo. 'Ma o tsja 
'natjo nzhubú, ndeze nu'ma, texe 
yo nte cjaji c'o na s'o. Nguectua va 
mama Mizhocjimi, texe yo nte túji 
nzhubú. Na punejú nzhubú c'o o 
tsja yo nte. E Jesucristo o ngõ'tp'ü 
o nzhubú texeji. A cjanu Mizhocjimi 
só ra mama c!ü dya túji dya o 
nzhubiji. "Na ngueje o tsja c'ü na 
s'o 'natjo bézo, texe yo nte túji. CO 
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'naja bézo c'ü ngueje e Jesucristo 
o ngõt'ü texe yo nzhubii. Nguectua 
nu c'o enchie o mii'bii angueze, 
ra mama Mizhocjimi c'ü dya túji 
nzhubú. Nguectua ra 'natjoji co 
angueze rgá búbiitjoji. 

18'Natjo nzhubii c!ü o tsja 'naja 
nte, c'ü ngueje e Adán. O mama 
ctua Mizhocjimi rí táji nzhubü rí 
texeji. Je xo va cjatjonu, na ngue 
c'ü vi tsja na jo 'natjo nte c'ü ngueje 
e Jesucristo, ra mama Mizhocjimi 
c'ü dya rí túji nzhubú y rá 
biibitjoji. 19Na ngueje c'ü dya dyátá 
Mizhocjimi 'naja nte c'ii ngueje e 
Adán, ndeze nu'ma, rí táji nzhubü 
rí texeji. 'Naja nte, c'ü ngueje e 
Jesucristo o dyátá Mizhocjimi. A 
cjanu, na punejú nte c'o ra mama 
Mizhocjimi c'ü dya ri tú o nzhubiji. 

20 Mizhocjimi o dyacóji c'ü 
o ley ngue c'ua ro páraji mi túji 
na puncjü nzhubii. Zó mi túji na 
puncjü nzhubú, me co juentsqueji 
Mizhocjimi. 21A can, c'o ín 
nzhubúji mi pótcóji. Pero me co 
juentscóji Mizhocjimi. O ndájá 
e Jesucristo o ë ndü por nutscóji. 
Nguec'ua na jozgóji dya a jmi 
Mizhocjimi, y angueze dacüji c'ú 
rgá búbitjoji. 


Muertos respecto al pecado 
pero vivos en Cristo 
6 ¿Pje rá mamaji 'ma? ¿Cjo sido 
rá cjaji c'o na s'o ngue ctua 

xenda ra juentsqueji Mizhocjimi? 
2 Jiyó. Ya ró túji. Ya 'evgueji libre 
cja c'o na s'o; nguectua dya cja 
rá cjaji c'o. 3¿Cjo dya in pãrãji, 
nutscöji rí ench'e ín mü'büji e 


e Cristo? Ne ra mama, ró 'natjoji 
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co angueze 'ma o ndü. 4'Ma ró 
jiji ne ra mama ró 'natjoji co e 


Jesucristo 'ma o ndú 'ñe 'ma o t'ögü. 


Mizhocjimi c'ü na zézhi o xos'ü nu 
T'i. A can, c'ua ja nzi va tsjapi o 
te angueze, ya Xo rí dadyoji ngue 
c'ua dadyo rga nzhodiiji dya. 

SNa ngueje 'ma ró 'natjoji co e 
Jesucristo 'ma o ndü, xo ró 'natjoji 
co angueze 'ma o te'e. SRí párágóji, 
me mi cjaji c'o na s'o clua ja nzi ma 
netsjéji, pero 'natjo c'ua o dät'äzüji 
cja ngronsi co e Jesucristo. O 
dät'äzüji nu, ngue ctua dya cja rá ne 
rá cjaji c'o na s'o, ngue ctua dya cja 
rá tjünt'üji a xútjú e nzhubú. "Na 
ngueje 'naja nte c'ü ya ndú, dya 
cja cja'a c'o na sto. $'Ma a cjanu 
ró 'natjoji co e Jesucristo 'ma o 
ndú, rí părăgöji rí búbútjogóji na 
ngueje bübü angueze. 9Rí páráji e 
Jesucristo o nanga 'ma o ndú. Dya 
cja sö'ö xe ra ndú. Sido ra búbiitjo. 
10'Natjo va ndü e Jesucristo; dya 
ni jyodú ra ngótciiji na yeje ín 
nzhubúji. Ya bübütjo dya. Sido 
búbiitjo a jmi Mizhocjimi. 11A cjanu 
rí jñunt'ú in mü'büji ya xo i chúji, 
c'ü dya cja rí chjúnt'úji a xútjú e 
nzhubú. Nudya, ya in búbiitjoji, c'ü 
ya je rí chjiint'iiji a xütjü ngueje 
Mizhocjimi. Je a cja ctua dya, na 
ngueje ya in 'natjoji co e Jesucristo. 

12Nguectua, dya cja rí sidoji e 
nzhubú c'ü xe rí tsjaji c'ü ne'e in 
cuerpoji. 13Dya cja rí jyëziji in 
cuerpoji xe ra tsja c'o na s'o, ne ri 
texe in cuerpoji. Pero rí unüji in 
mú'búji Mizhocjimi na ngueje i 
chúji co e Jesucristo, y ya xoxc!üji 
Mizhocjimi. Xo rí unú in cuerpoji 
c'ü rgui tsjaji c'o na jo. 14Dya cja 
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xe ra mandats'úji e nzhubú. Nudya, 
dya ra jñün'c'üji ngüenda cjo 
itsjaji c'o mama c'e ley. Na ngue 
Mizhocjimi nuc'üji na jo dya, ya 
perdonaots'üji. 


Un ejemplo tomado de la esclavitud 
15Ya rí páráji Mizhocjimi, dya 

ra jñüncüji ngüenda cjo ró cjaji 

c'o mama ce ley. Na ngue me 
nugüji na jo Mizhocjimi. ¿Pje rá 
cjaji 'ma? ¿Cjo rá cjaji c'o na s'o 
'ma? Jiyö. Dya rá cjaji c'o na s'o. 
16¿Cjo dya in páráji nu c'ü in ätäji 
c'ü in chjünt'üji a xütjü, ngue in 
jmuji c'ü? "Mart chjünt'üji a xütjü 
e nzhubü, ngue in jmuji c'ü. Ngue 
c'ü ra mbö'tc'üji c'ü. 'Ma rí dyätäji 
Mizhocjimi, ngueje in Jmuji c'ü. 
Ngue c'ü ra tsja'c'üji rt búbitjoji. 
17Sido mi cjagueji c'o na s'o. Pero 
rí unú na pójó Mizhocjimi, ya in 
átáji co texe in mii'búji nu na jo jña 
nu ró xi'ts'iji. 180 'fempc'eji libre 

e Jesucristo c'ü dya cja rí sidoji e 
nzhubii. Nudya, c'ü je rí sidoji ngue 
c'ü na jo. 19Rrá xi'ts'iji yo jña'a yo, 
ngue ctua só rí tendioji. Sido mi 
tjünt'üji a xútjú c'o na s'o. Clo ma 
s'o mi cjaji, xe mi juns'ú c'o mi cjaji 
c'o na s'o. Nudya ni jyodú rí unú in 
mú'búji Mizhocjimi, !ñe in cuerpoji, 
ngue c'ua rí tsjaji ja c'o nzi ga ne 
angueze. 

20'Ma mi tjünt'üji a xütjü e 

nzhubii, dya mi átáji Mizhocjimi 
cü xi!ts!iji rí tsjaji na jo. 21 Nudya, 
ya in tsejeji dya c'ü mi cjaji c'o na 
s'o. ¿Pje mi tójógueji 'ma c'ü mi 
cjaji c'o na s'o? C!ú ra ts'õ't'ü c'o 
cja c'o, ngue c'ü ra ndú. 22Ya o 
'ñempc'eji libre e Jesucristo ngue 
c'ua dya cja rí chjünt'üji a xütjü e 
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nzhubü. O 'fempc'eji ngue c'ua rí 
pépiji Mizhocjimi; sido rí chjünt'üji 
a xütjü angueze. C'ü ra dya'c'üji, 
ngue c'ü rí mimiji dya, clua ja nzi 
ga ne Mizhocjimi; y sido rí bübütjoji 
co Mizhocjimi. 23Nu c'ü ra ndünt'ü 
a xütjü e nzhubü, ra ndú'ú cti. 
Ngueje c!ü je ts'õ't'ü c'ü. Nu cu 
tjünt'ü a xútjú e Jesucristo c'ü ín 
Jmuji, sido ra búbiitjo c'ü, dya ra 
ndú. Ngueje c!ü je unú Mizhocjimi. 


Un ejemplo tomado del matrimonio 
Nu'tsc'eji mi cjuarmats'úgóji, 
rí zo'c'üji, nu'tscleji in páraji 

c'e ley. ¿Cjo dya in páráji, 'ma xe 
in bibiitjoji ngue 'ma in átáji c'e 
ley? Dya ngueje 'ma ya ri chúji. 
2 Mama cja c'e ley, 'naja ndixú c'ü 
ya chjúntú, dya ra jyanmbiivi cu 
nu xira 'ma xe ri búbiitjo c'ii nu 
xira. Pero 'ma ra ndú c'ü nu xira, 
dya cja ni jyodú c'e ndixú ra dyátá 
c'e ley dü mama nguextjo nu xira 
ra mimivi. Na ngueje ya ndú c'ü nu 
xira. ¿Pero 'ma ra 'ñeje c'ü xe 'naja 
bézo 'ma xe biintjo c'ü nu xira, cja'a 
na s'o c'e ndixú, tsájá bézo. Pero 
'ma ya rguí ndú c'ü nu xira, c'e ley 
c'ü mama ja rvá mimivi c'ü nu xira, 
dya cja manda c'e ndixú. Nuctua 
'ma ra chjüntüvi c'ü 'naja bézo, dya 
tsajá bézo 'ma. 

4Je xo ga cjatjots'iigueji nu, 
nu'tsc'eji mi cjuarmats'úgóji. I 
chúgueji na ngueje i 'natjoji co 
e Cristo 'ma o ndü. I chúgueji, 
nguectua dya cja mandats'iiji 
c'e ley. Ya ngue c'ü 'naja cu 
mandats'úji dya. Ngueje e 
Jesucristo. Mizhocjimi o xos'ii ma 
ya vi ndú. I 'natjoji co e Cristo 'ma 
o te'e, ngue ctua rí mimiji dya, ctua 
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ja nzi ga ne Mizhocjimi. *C!e ley 

o jítscóji pje pjézhi c'o na s'o c'o 
dya ro cjaji. Nguec'ua, 'ma dya be 
mi ench'e ín mü'büji e Jesucristo, 
ma éjé ín pjeñeji c'ü ro cjaji c'o 

na s'o c'o mama c'e ley c'ü dya 

ro cjaji. Mi cat: nguectua mi túji. 
SPero ró 'natjoji co e Cristo 'ma o 
ndú. Nguec'ua ya 'fembgueji libre, 
dya cja mandaziiji c'e ley. Ngueje 
Mizhocjimi c'ü rí átcóji dya. Dya 
cja rí jodüji ja rga átáji c'e ley. Pero 
só rá cjaji dya c'o na jo, na ngueje 
o Espíritu Mizhocjimi búbú cja ín 
mü'büji. 


El pecado que está en mí 


TNa ngue c'ü bübü c'e ley, xenda rí 
cjaji c'o na s'o. ¿Pje rá mangöji dya? 
¿Cjo na s'o c'e ley? Jiyö. Pero 'ma 
dya ro ch'unü c'o ley, dya ro pãrăgö 
cjo mi túgó nzhubü cjo jiyö. A cjanu, 
'ma cjó c'o pje ro nepegö, dya ro 
pãrã c'ü mi tü nzhubü 'ma dya ro 
bübü ley c'ü mama: “Dya cjó pje rí 
ñepegue”, eñe. 8C'ü mama c'e ley, o 
tsjapü xenda mi 'ñünngü ín mü'bü 
nguec'ua me mi ne ro cjagö texe c'o 
na s'o. 'Ma dya ro bübü ley, dya ro 
unü ngüenda cjo mi tü nzhubü. °'Ma 
dya be rmí párágo c'e ley, nutscó mi 
cjijñigö rmí biinc'ó na jo. Pero 'ma 
ró pará c'e ley, nuctua extó párá dya 
rmí bünc!ó na jo, mi túgó nzhubii. 
10Vi ch'unii c'e ley c'ü rva bübütjoji. 
Pero nutscó mi túgó. 11Na ngueje 
'ma mi árá c'e ley, ma ëjë ín pjeñe cu 
ro cjagó c'o na s'o. Mi cjagó c'ü rmí 
netsjé. A cjanu, me co dyoncii c'o 
nzhubú c'o mi cjagó. Nu c'o nzhubii 
c'o mi cjagó ngue c'o ma túgo. 

12Rí páráji me na jo c'e ley, ctua 
ja nzi ga cja Mizhocjimi me na 
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jo. Texe c'ü mandazüji c'e ley, me 
na jo'o. Ngue c'o ne'e Mizhocjimi. 
13Nudya, c'e ley c'ü na jo, ¿cjo mi 
pótcú c'ü? Iyó, dya ngue c'e ley c'ü 
mi pótciigó; ngueje c'o na s'o c'o 
mi cjagó. Na jo c'e ley. Pero 'ma mi 
ärägö c'e ley, xenda mi cjagó c'o na 
s'o. Nguectua ixi 'ñetse cu me na s 
lo c'o va éjé ín pjeñeji. 

14Rí páráji c'e ley je ni 'ñeje cja 
o Espíritu Mizhocjimi. Pero nutscó 
me na s!ozgó. Zö rí ne rá cja na jo, 
pero rí cja c'ü na slo. 15C!ü rí cjagó, 
dya rí párágoó jenga rí cjagó. Nu c'ü 
rí pãrăgö na jo rá cja, dya rí cjagó 
c'ü. Nu c!ü na s'o c!ü rí cjagó, me rí 
s'o'ogó c'ü. 16'Ma me rí s'o'o yo rí 
cja'a, ixi 'etsetjo c'ü rí párágo cu 
na jo'o c'e ley. 17C!o na s'o c'o va 
éjé ín pjeñe, ngue c'o cjacü rá cja 
c'ü dya rí ne rá cja. !8Rí párágó dya 
pje jozgö. Me na zézhi c'o na s'o c'o 
va ëjë ín pjeñe. Nguec'ua zó rí ne rá 
cja c'ü na jo, pero dya pje sözgötsjë. 
19Dya rí cjagó c!ü na jo c!ü rí ne rá 
cjagó. Nu c'ü na s'o c!ü dya rí ne 
rá cja'a, ngue c!ü rí cjagó c'ü. 20Nu 
!ma rí cja c'ü dya rí ne rá cja, ngueje 
c'o na slo c'o va 6jë ín pjeñego, 
cjacü rá cjagó a cjanu. 

21 Ya rí párá 'ma rí ne rá cja c'ü 
na jo, ya rrú ts'axcü c'o na s'o c'o 
va éjé ín pjeñe. 2Cja ín mi'bú me 
rí mápá o ley Mizhocjimi. ?3Zö rí 
mápá o ley Mizhocjimi, y rí pará 
c'ü na jo c'e ley, xe rí cjagó c'o na 
s'o. Nguectua dya pje sözgötsjë rá 
cjagö c'ü me ne ín mü'bügö rá ätä 
Mizhocjimi. 

24 Juenzgöji, ¿cjó ra sö ra böbü 
a nde, ra 'ñembgueji libre c'ü dya 
cja rá tjünt'üji a xütjü rá sidogöji 
e nzhubü c'ü pötcüji? 25Rí unügö 
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na pöjö Mizhocjimi. Ngueje e 
Jesucristo c'ü ín Jmuji c'ü o böbü 
a nde. O 'ñembguegöji libre. Rí 
yepe rí mangö, c'e ley c'ü o dyacüji 
Mizhocjimi, rí pará c!ü na jo'o c'ü. 
Pero c'e ley, dya sö ra 'ñembgueji 
cja yo nzhubü yo mandazüji. 


La vida que es por el Espíritu de Dios 
Nuc'ua ya 'ñemeji libre dya, 
nu c'o 'natjoji co e Jesucristo, 

c'o cja c'ua ja ga ne o Espíritu 

Mizhocjimi c'ü bübü cja o mü'büji, 

y dya cja'aji c'ua ja ga netsjëji. 

2Dya cja mandazüji e nzhubü c'ü 

mi pötcüji. Nu c'ü mandazüji dya, 

ngueje o Espíritu Mizhocjimi c'ü 

cjacüji rá bübütjoji na ngueje e 

Jesucristo o 'ñembgugji libre. 3C'e 

ley, dya sö'ö ro 'ñembguegöji libre, 

na ngueje ma zëzhi c'o na s'o c'o 

ma éjé ín pjeñeji. Pero Mizhocjimi 

c'ü na zézhi o 'fembgueji libre. O 

ndájá e Jesucristo c'ü nu T'i cja ne 

xoñijomii. Mi nte nza cjazgóji, rí 

táji nzhubii. Pero angueze, dya mi 

tü nzhubú. Oo nzhubi c'o mi túgóji, 

ngue c'o je vi ndú angueze c'o. A 

cjanu mama Mizhocjimi, dya rí túji 

nzhubü dya. *Nguectua só rá cjaji 
dya c'ü mama c'e ley, 'ma rá cjaji 

c'ü ne'e o Espíritu Mizhocjimi y dya 

rá cjaji c'ü rí netsjéji. 

5Nu c'o cja'a c'ua ja ga netsjéji, 
me jodüji c'ü netsjéji. Nu c'o cja'a 
clua ja ga ne o Espíritu Mizhocjimi, 
me jodüji c'ü ne'e o Espíritu 

Mizhocjimi. SNu c'ü jodü ra tsja c'ü 

netsjë, ra ndŭ'ŭ c'ü. Nu c'ü ra jyodü 

c'ü ne o Espíritu Mizhocjimi, ra 

bübütjo c'ü, dya ra ndü. Ra mbárá 

c'ü na jo angueze a jmi Mizhocjimi. 

7Nu c'ü ra jyodii ra tsja c'ü netsjé, 
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üvi Mizhocjimi c'ü. Dya ne ra 
dyátpá o ley Mizhocjimi. Dya xo 
sö'ö ra dyátá. $Nu c'o cja'a ctua ja 
nzi ga netsjéji c'o na s'o c'o va eje 
o pjeñeji, dya só ra tsjaji ctua ja nzi 
ga ne Mizhocjimi c'ü rguí májá. 

9Pero nu'tsc'eji in átáji o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü bübü in mü'büji. 
Dya in cjaji c'ü in netsjéji. Nu du 
dya bübü o Espíritu e Cristo cja 
o mii'bii, dya je 'ñeje e Cristo c'ü. 
10Nu 'ma bübü cja in mü'büji e 
Jesucristo, ra bübütjo in aljmaji 
na ngueje o jocúts'úji Mizhocjimi. 
Pero ra ndü'ü in cuerpoji na ngueje 
in cjaji c'o na sto. 1Mizhocjimi o 
xos!ü e Jesucristo 'ma ya vi ndú. Nu 
'ma bibi cja in mii'búji o Espíritu 
Mizhocjimi, Mizhocjimi c'ú o tsjapii 
o tele e Jesucristo ma ya vi ndŭ, xo 
ra unü fuerza dya, in cuerpoji c'ü 
ya ra ndú. 

12Nguectua, nu'tsc'eji mi 
cjuarmats'iigóji, ni jyodü c'ü dya rá 
sidoji e nzhubú c'ü rá cjaji c'o ne 
ín cuerpoji. Nu 'ma rí sidogueji e 
nzhubii, rí chúji 'ma. Pero nu 'ma 
rí dyätäji o Espíritu Mizhocjimi c'ü 
bübü cja in mü'büji, dya rí tsjaji c'ú 
in netsjéji 'ma. Y rí biibútjogueji 
Ima. 

14Nu c'o átá o Espíritu Mizhocjimi, 
y cjaji ctua nzi ga ne angueze, 
ngue o t'i Mizhocjimi c'o. 15'Ma 
mi jyodii ro átáji e ley, dya mi 
só. Me mi súji ctua. Dya cja rí súji 
dya, na ngueje ya rí átáji o Espíritu 
Mizhocjimi. Nguectua ya rí ma'tc'óji 
a cjava: “Nu'tsc'e Mizhocjimi, 
mi Tatats'iigójme”, rí empji. 160 
Espíritu Mizhocjimi cjaciiji rá páraji 
cja ín mü!büji o t'izúji Mizhocjimi. 
17Nu 'ma o tlizúji Mizhocjimi, bübü 
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c'ü ch'acüji. Ch'acüji c'ü pë's'i 
Mizhocjimi c'ü ín Tataji. C'ü ch'unü 
e Jesucristo c'ü nu T'i, xo 'ñezgöji 
xo ch'acüji c'ü. Je a cjanu, nu 'ma 
rí sufridoji na ngueje rí 'natjoji co e 
Cristo. Nuc'ua 'ma ra 'ñetse c'ü me 
na zö e Cristo, je xo rga cjazgöji nu. 
18C!o me rí sufridoji yo pa dya 
yo, me ch'iquëtjo, na ngueje cu 
me na nojo c!ü cja rá jandaji. Rá 
jandaji c'ü me rrá zö. 19Texe c'o o 
dyát!á Mizhocjimi me te'beji, me 
petsaji ra jñandgóji c'ü ya rvá 
nocúji cja o dyé angueze, nutscóji 
o t'izgóji Mizhocjimi. ?%Texe yo o 
dyát!á Mizhocjimi cja ne xoñijómii, 
o tsjapúji o stodúji. Dya ngue 
c!ü vi neji a cjanu. Mizhocjimi o 
tsjapúji a cjanu, ngue ctua xo ra 
nde'beji Mizhocjimi c'ii ra jocú 
texe. 21 Mizhocjimi ra jocúji ngue 
clua dya cja ra s'odiiji. Ya xo rrá 
zöji 'ma ra 'ñeme libre Mizhocjimi 
c'o o t'i angueze. 22Rí páráji texe 
yo biibii chjéntjui 'na ndixú c'ü ya 
ra z0'dyé. Me mapjü ga sufrido yo, 
je ga cjanu yo ndeze 'ma o mbúrú 
o tsjaji c'o na s'o, hasta nu pa dya. 
23Dya nguextjo yo, sufrido yo. 
Xo 'ñezgóji rí nteji, xo rí sufridoji. 
Chjéntjui c'ü ri mapjúgóji a mbo ín 
mú'búji. Mizhocjimi ya o dyaciiji 
c'ü o Espíritu, nguectua ya rí paraji 
nguetscóji o ts'it'izüji Mizhocjimi. 
Pero xe rí te'beji de pa, 'ma ya rrī 
dadyo ín cuerpoji. C'e pa'a c!ü, ra 
'ñetse na jo, c!ü o t'izúji Mizhocjimi. 
24Ya o jocüzüji ín mü'büji 
Mizhocjimi. Rí te'betjoji c'e pa 'ma 
ya rrí dadyo ín cuerpoji. Dya cjó 
te'be nu c'ü ya zádá. 25Pero nu ma 
rí te'beji c'ü dya be rí nuji, ni jyodii 
sido rá te'beji, dya ra tógú ín mü!büji. 
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260 Espíritu Mizhocjimi c'ü 
bübü cja ín mi'búji cjacüji sido rá 
te'beji. Xo pjóxcúji dya. Dya nda rí 
páráji ja rga ótúji Mizhocjimi. Dya 
rí júnji jña c'ü rga mamaji. Pero o 
Espíritu Mizhocjimi ötcüji angueze. 


27Mizhocjimi pátpá o mü'bü yo nte. 


Xo párá pje na ötü o Espíritu. Na 
ngue o Espíritu ötcüji Mizhocjimi 
nutscóji o ntezgóji, clua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi. 


Más que victoriosos 

28 Nu c'o s'iya Mizhocjimi, c'o 
o zojnü angueze c'ua nzi va ne 
angueze, rí paráji Mizhocjimi cap 
ra mbös'üji texe c'ü ra zádá; zó pje 
nde ra tsjapúji c'o. ?2Ndeze ma 
ot'ü, ya mi pãrã Mizhocjimi c'o o 
t'i angueze 'ma dya be mi jmus'üji. 
Nuc'o, o xõcü Mizhocjimi c'ü ro 
zädä c'ü exti nguetjoji e Jesucristo 
c'ü nu T'i. Nguec'ua c'ü nu T'i 
Mizhocjimi c'ü ngueje e Jesucristo 
ra ngue o ndasé na puncjü o 
cjuarma. 30Nu c'o vi mbeñe 
Mizhocjimi ro ngue c'o o t'i, xo o 
zojnü c'o. Nu c'o o zojnü angueze, 
o tsjapü o jogüji cja o jmi angueze. 
Nuc'o, xo o tsjapüji rrá zö'öji nza 
cja e Jesucristo c'ü nu T'i'i. 

31 ¿Pje rá mangóji, yo ró xi'ts'iji? 
Bübüzüji Mizhocjimi. Dya ni jyodii 


cjó rá súji. 32Mizhocjimi dya mama: 


“Jyácátjo ín Ch'igó; dya rá tájágó 
nu”, ro 'ñeñe. Iyó. Pero o ndäjä o 
€ ndü va pátcáji. Nuc'ua, ¿cjo dya 
xo ra dyaciiji texe c'ü ngue o tsjaja 
angueze? 33 ¿Cjó só ra mama xe tú 
nzhubü yo o juajnú Mizhocjimi? 
Dya cjó sö. Nguetsjé angueze 
mama c'ü ya perdonaoziiji, dya 

rí túji nzhubú. 34Nudya, ¿cjó sö 
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ra mama ni jyodú rá túji? Dya cjó 
só, na ngueje ngue e Jesucristo 
c'ü o ndú c'ü rva túgoóji, cjanu o te. 
Nudya, búbiitjo dya c'ü, cja o jodyé 
Mizhocjimi nu ja sido ñacóji cja 
jmi Mizhocjimi. 35 ¿Cjó só pje ra 
tsja c'ü dya cja ra s'iyazüji e Cristo? 
Dya sö'ö pje ra tsja!a 'naja. Zö 
pje rá nuji, zó pje rá sufridoji; me 
s'iyazüji e Cristo. Zó nugúji na ü; zó 
ri sóji tjijmi; zó ojtjo pje rá jeji, me 
sliyazúji e Cristo. Zó ya ngue rá OI, 
zö ra mbótciji, me s'iyazüji e Cristo. 
36C!ii rrá nuit nguejnu je ga t'opjü 
cja o jña Mizhocjimi. Mama a cjava: 
Yo nte me cja!'a ra mbótcúji texe 
yo pa'a na ngueje je ngue o 
t'izúji Mizhocjimi. 
Rí chjéntjoji nza cja ndénchjiirú 
c'o ya xõcüji ra mbö't'üji. 
37Zö rí nuji texe yo, sido rí zézhiji. Na 
ngueje e Jesucristo c'ü bübü cja ín 
mü'büji me na zëzhi c'ü. Me xo s'iyazüji. 
38Cja ín mü'bügö rí párá na cjuana 
me s'iyazüji Mizhocjimi. Dya sö pje 
ra jyanngügöji Mizhocjimi c'ü me 
s'iyazüji. Ne ri ngue c'ü rga tüji; ne ri 
ngue c'ü pje ra tsjacüji 'ma xe rí bübüji. 
Ne ri ngue c'o o anxe Mizhocjimi; ne 
ri ngue e Satanás c'ü dya jo 'ñe c'o 
o dyoji. Ne ri ngue c'o va sädä dya; ne 
ri ngue c'o cja ra zádá. Dya sö pje ra 
jyanngügöji Mizhocjimi c'ü me s'iyazüji. 
39Ne ri ngue c'o bübü a jens'e; ne ri 
ngue c'o bübü a jõmü. Texe yo o dyät'ä 
Mizhocjimi; dya pje bübü c'ü sö ra 
jyanngügöji Mizhocjimi c'ü me s'iyazüji. 
Na ngue c!ü o tsja e Jesucristo cti ín 
Jmugóji, rí párá me s'iyazüji Mizhocjimi. 
Dios ha escogido a los de Israel 


Na cjuana c!ü rí xi'tstiji na 
ngueje bübüzü e Cristo. Dya 
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bëchjine c'ü rí xi'ts'iji. O Espíritu 
Mizhocjimi cjacü rá párá a mbo 
ín mü!bü c'ü na cjuana c!ü rí 
xi'ts'iji. 2Na cjuana me rí cjijñi na 
puncjü; me nzhumü ín mü'bü c'ú 
dya c'ueñe. ¿Na ngueje nuzgó rí 
negó 'ma ro só, ja rva cjapúgó ro 
pátpágó yo ín menzumiigójme, dya 
cja ro bübüzü e Cristo, nu 'ma je 
rva cjanu ro jogü o mü'büji, ro 
bibitjo yo ín menzumiigójme. 
4Nu yo ín menzumiigójme je 
menzumúji a Israel. Neue c'o o 
tsjapii Mizhocjimi o t'i. Neue co 
mi jandaji na zó Mizhocjimi. Ngue 
c'o o xipji Mizhocjimi pje mi ne 
angueze. Ngue c'o o ch'unü nu 
ley Mizhocjimi. Ngue co o xipji 
Mizhocjimi ja rvá maľt'üji angueze. 
Neue c'o o xipji Mizhocjimi pje ro 
tsja angueze. ¿Nu c'o o mboxtita 
yo menzumú a Israel mi ngue c'o 
mi ma't'ü Mizhocjimi. E Cristo 
je vi peje nu cja c'o menzumú a 
Israel 'ma o jmus!ü cja ne xoñijõmü. 
Angueze ngue Mizhocjimi; manda 
texe a jens!e !ñe texe cja ne 
xoñijomú. Nguextjo angueze rá 
ma't'üji. Je rga cjanu, amén. 

6 Nu c'o mi mama Mizhocjimi 
ro unü yo menzumú a Israel, jo 
na cjuana c'o. Pero dya texe 
c'o menzumü a Israel ngue 
o t'i Mizhocjimi. "Nu c'e t'i c'ü 
mi mama Mizhocjimi ro unú e 
Abraham, ngue e Isaac. Nguextjo 
c'o o mboxbéche e Isaac c'ü mama 
Mizhocjimi ngue c'o o mboxbéche 
e Abraham. SCHO ni tsjapii o t'i 
Mizhocjimi 'na nte, dya ngue c'ü ri 
mboxbéche cja e Abraham, ngue 
c'ü ya mama Mizhocjimi ra tsjapú o 
t'i. SO mama Mizhocjimi a cjava, o 
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xipji e Abraham: “Ra chjiincjé dya, 
rá éjé. Nguectua e Sara c'ü nin su 
ra mus'ii 'na ts'it'i”, eñe Mizhocjimi. 
C'e ts'it'i mi ngue e Isaac. 
10Nuc'ua e Rebeca mi tú yeje 
ts'it'i c'o mi cuate c'o ro musp'ü e 
Isaac c'ü mi ngue ín mboxtitagóji. 
1112 Mizhocjimi c'ü zojnii yo nte, 
juajnü c'o ne ra juajnii. 'Ma dya be 
mi jmus'ü c'o ye t'i, 'ma dya pje 
be mi cjavi c'ü na jo ne ri ngue c!ü 
na s'o, Mizhocjimi o mama, o xipji 
e Rebeca: “C'ü ot'ü ra jmus!ii, ra 
mbépi c'ü va bépja”, eñe. 13Je xo 
ga cjatjonu c'ü mama cja c'ú tlopjú: 
“Nza vele bézo, ngue e Jacob c'ü ró 
juajnii rá intsjimigó; dya ngueje e 
Esaú”, eñe Mizhocjimi. 
14 ¿Pje rá mangóji, mai ¿Cjo 
rá mamaji c'ü dya jo c'ü cja 
Mizhocjimi? Jiyó. Me na jo ga tsja 
Mizhocjimi. 150 xipji e Moisés: 
“Nuzgoó rá juentscó nu c'ü rí ne rá 
juentse”, eñe. 16Mizhocjimi 'ma ra 
juentse 'na nte, dya ngue c'ü mi 
ne c'e nte c!ü rví juentse. Ne xo ri 
ngue c'ü me mi cja'a c'e nte c'ü rví 
juentse. Mizhocjimi ra juentse na 
ngueje ne ra juentse. 17 Je t'opjii 
c'ü o mama Mizhocjimi va xipji 
e Faraón: “Ró juan'c!iigó i tsja 
rey, ngue c'ua ra 'ñetse c'ü me na 
zétsigó. Ró juan'c'iigó ngue cua 
ín chjúgó ra 'márá texe cja ne 
xoñijómi”, eñe. 18 Nguec'ua 'ñetse 
Mizhocjimi juentse c'ü ne ra juentse. 
C'ua ja nzi va tsjapü Mizhocjimi e 
Faraón ma me o mü'bü, je xo ga 
cjatjonu cjapü na me o mü'bü nu c'ü 
ne ra tsjapü a cjanu. 
19'Na rí xitsiji: “¿Jenga mama 
Mizhocjimi c'ü ngue ín s'ocügöji c'ü 
rí cjaji 'ma? ¿Cjó ngue c'ü sö ra zövi 
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Mizhocjimi? Angueze cja'a c'ü ne'e”, 
rí 'ñenzgöji. 20¿Pje pjë'tsc'e c'ü ni 
sövi jña Mizhocjimi? "Na s'äbä, 'ma 
ro sö ro ña'a, ¿cjo ro xipji c'ü vi 
dyät'ä: “¿Jenga i dyäcö a cjanu?”, ro 
'tñeñe? ?1C'ü ät'ä o s'äbä, ¿cjo dya sö 
ra dyät'ä 'natjo mbëjõmü 'na s'äbä 
c'ü na zö, xo 'ñe 'na s'äbä c'ü rguí 
dyüt'ü o cañabü? 

22 ¿Pje rá mangöji 'ma? 
Mizhocjimi ne'e ra jizhi c'ü iinmbú 
nzhubü; y ngue angueze c'ü na 
zézhi c!ü só ra tsjapii ra sufrido c'o 
tü nzhubú. Zó Mizhocjimi ra tsjapü 
ra sufridoji a cjanu, pero pésp'iji 
na puncjú paciencia anguezeji. 

23 A can Mizhocjimi o mbésp'iji 
na puncjú paciencia; ngue clua 
ra !ñetse me na zó c'ü cjapú nu 
c'o juentse angueze. Mizhocjimi 
o mama ndeze mi jinguá c'ü ra 
tsjapú a cjanu anguezeji. Ra 
tsjapii a cjanu Mizhocjimi nu c'o 
o zojnii angueze, dya nguextjo c'o 
menzumiúi a Israel; xo 'ñe c'o dyaja 
nte. 25Je xo ga cjatjonu c'ü mama 
Mizhocjimi c'ü o dyopjú e Oseas. O 
mama a cjava: 
C'o dya mi ngue ín ntegö, rá 
mama ngue ín ntegó dya c'o. 
C'ü dya mi s'iyagö, rá xipji dya: 
“Rí s'iyats'ügö dya”, rá embe. 


ngueje o t'iji Mizhocjimi c'ü 
búbiitjo. 
27Xo !ñeje e Isaías o mama co texe 
o mü!bü ja rva cja yo menzumii 
a Israel. O mama a cjava: “Cto o 
mboxbéche e Israel rrá puncjúji; ri 
chjéntjui 'ñöxijõmü a ñiinú e ndeje. 
Zó rrá puncjúji, pero ja nzitjo c'o 
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ra jogú o mü'bü c'o. 28 Dya cja xe 
ra mezhe ra tsja Mizhocjimi c'ua ja 
nzi va mama, ra jñünpü ngüenda 
yo cãrã cja ne xoñijóomú c'o cja na 
s'o, ra castigaoji”, eñe. 29 Je xo ga 
cjatjonu va dyopjii e Isaías c'ii ro 
zádá. O mama a cjava: 

Na ngueje me juentsete 
Mizhocjimi c'ii manda texe, o 
jyézi c'ü xe ro cáraji ja rí nziji. 

'Ma jiyó, ya ro tjoriizúji rí texeji, 
nza cja c'o mi menzúmú a 
Sodoma 'ñe c'o mi menzumii 
a Gomorra. O tjorü c'o, eñe. 


La gente de Israel y el evangelio 
30 ¿Pje rá mangóji 'ma? Nu c'o dya 
mi menzumíú a Israel, dya mi jodúji 
ja rvá jogúji a jmi Mizhocjimi. Pero 
o 'ñench'e o mi'búji Mizhocjimi, 
nguectua Mizhocjimi mama c!ü dya 
túji nzhubü dya. 31 Nu c'o menzumii 
a Israel mi jodii ro tsjaji texe c'o 
mama o ley Mizhocjimi ngue ctua 
ro jogúji a jmi angueze. Pero dya 
só ro tsjaji. Nguectua xe tútjoji 
nzhubú. 32¿Jenga xe tútjoji nzhubi? 
Xe tútjoji nzhubú na ngueje dya 
'ñench!e o mü'büji Mizhocjimi. C'ü 
mi cjaji, mi jodü ro cumpleji ngue 
c'ua ro jogúji a jmi Mizhocjimi. O 
pjeñeji cja c'e ndojo, c'ua ja nzi ga 
t'opjü cja o ¡ña Mizhocjimi. 33C!e 
jña mama a cjava: 
ndojo cO ni pje's'eji 'ñe c'ü ni 
nügüji. C'e ndojo ne ra mama 
e Cristo. Nu c!ü ra 'ñench'e o 
mii'bii angueze, dya ra bëzhi 
o tseje; ra chöt'ü c'ü na cjuana 
c'ü mama angueze, eñe. 
1 Mi cjuarmats'ügöji, cu 
ne'e ín mú'biigo, c'ü rí 
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ótpúgó Mizhocjimi yo menzumü 
a Israel ngue c'ü ra 'ñemeji libre 
cja c'o na slo, ra jogú o mü'büji. 
2Rí párá na jo,me jodüji c'ü me ra 
neji Mizhocjimi. Pero dya páraji ra 
ma't'úji Mizhocjimi c'ua ja nzi ga 
ne angueze. 3Anguezeji dya cjapúji 
ngüenda Mizhocjimi ja rgá só ra 
jopcii o mú'búji. C'ü cjaji, jodútsjéji 
ra cumpleji o ley Mizhocjimi ngue 
c'ua ra jogúji cja o jmi. Dya ne ra 
dyátáji c'ü mama Mizhocjimi, c!ü ja 
rgá só ra jopcú o mü'büji. 4C'ü rguí 
jogü 'na nte a jmi Mizhocjimi, dya 
ngue c'ü ra cumple c'ü o ley. Na 
ngue ya ëjë e Cristo. Nu c'o ench'e o 
mú'bú e Cristo, nguextjo c'o mama 
Mizhocjimi ya jogúji cja o jmi. 

5Nu c'o ne c'ü ra jopcú o mú'biiji 
na ngueje jodii ra dyátáji o ley e 
Moisés, je t'opjii a cjava cja c'e ley: 
“Para ra búbútjo 'na nte, ni jyodú 
ra tsja texe c'o mama c'e ley”, eñe. 
SPero nudya, 'ma cjó c'o ra 'ñench'e 
o mii'bii e Cristo, ra jogú 'ma a jmi 
Mizhocjimi. Dya ni jyodü ra nguijñi 
cja o mii'bii: “¿Cjó ra ma a jens'e 
ra ma sinquiji a 'ñecjua e Cristo?” 
7Dya xo ni jyodii ra nguijñi: “¿Cjó 
ra ma cja c'o ya ndú ra tsjapii ra 
tele e Cristo?”, ra 'ñeñe, iyó. $Pero, 
¿pje cjijñi cja o mü!bü nu c'e nte 
c'ü dya tú nzhubú na ngueje o 
'ench!e o mü'bü e Cristo? Mama ce 
nte'e c!ü: “Ya ró árá o jña e Cristo; 
bübü o jña cja ín mü'bügö, y rí 
ña'a o jña”, eñe. C'e jña, ngue ch 
rí xipjigó yo nte. 9Rí xi'tstiji: "Ma 
na cjuana rí mangueji e Jesucristo 
ngue in Jmugueji y 'ma na cjuana 
in ejmeji cja in mii'bú Mizhocjimi 
o xos!ü ma o ndü, ra jociits'iiji 
in mü!bü ma, Na ngueje 'ma 
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rí 'ñench'e in mü!büji e Cristo, ra 
mama Mizhocjimi ya perdonaots'úji, 
dya in túji dya nzhubú; y 'ma dya 
rí tseji rí mangueji e Cristo ngue in 
Jmugueji, Mizhocjimi ra jocúts'ú in 
mú'búji 'ma. 

110 jña Mizhocjimi mama a cjava: 
“Nu c'ü ejme e Jesucristo, dya ra 
yembeñe na ngueje Mizhocjimi ra 
tsja texe c'ü o mama”, eñe. 12C!ü ra 
!ñejme, dya ra tsja zó ri menzumiiji 
a Israel; zó ja nde ri menzumiiji. Na 
ngueje 'natjo o Jmu yo menzumú a 
Israel y yo dyaja nte. Ra 'nintsjimiji 
texe c'o ma't'ii angueze. Na 
ngueje ra jogü o mü'bü texe c'o na 
cjuana ma't'ü c'ü ín Jmugóji. “Pero, 
¿ja rgá só ra ma't'iiji nu c'ü dya be 
ejmeji? ¿Ja xo rgá só ra 'ejmeji nu 
c'ü dya be áráji ja ga cja? ¿Ja xo 
rgá só ra dyáráji nu 'ma ojtjo cjó ra 
zopjúji? 15'Ma dya cjó däjä, ¿ja rgá 
só ra zopjúji? Je xo ga cjatjonu, cu 
t'opjü c'ü mama a cjava: “Me na 
jo 'ma cjó c'o ra ma zopjú yo nte ra 

16Dya texeji o 'ñejmeji nu o jña e 
Cristo. Ya zádá c'ua ja nzi va mama 
e Isaías. O mama a cjava: “Nu'tsc!e 
ín Jmuts'ügö, ¿cjó ngue c'ü o 'fejme 
c'o ró mamajme?”, eñe. 17 Ot'ü ra 
dyärä 'na nte o jña e Cristo; nuc'ua 
ra 'ñejme 'ma. 

18Pero rí mango, cjo dya dyäräji? 
Já, na cjuana o dyáráji. O jña 
Mizhocjimi mama a cjava: 

Nu e jña!a nu, o mamaji texe cja 
ne xoñijomü. 
Xo dyáráji texe c'ua ja jnorü ne 
xoñijomü. 

19Rá ónnc!iji na yeje. ¿Cjo dya unü 
ngüenda c'o menzumü a Israel? E 
Moisés ngue c'ü ot'ü o dyopjü a cjava: 
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Rá nu na jo yo dya ngue ín 
ntegó, ngue c'ua me rí 
envidiagueji anguezeji. 

Yo nte yo dya pára, rá cjapüji na 


jo ngue c'ua rt iinmbigueji yo. 


20Xo 'ñeje e Isaías o zéchi o mú'bú 
c'ü rví mama a cjava: 
Oo dya mi jongii, ngue c'o o 
chóciigó c'o. 
Ró jizhitsjé c'ü rví mbácá c'o 


dya mi jodii ja rvá mbáca, eñe. 


21Pero c'ü mi mama ja ga cja yo 
menzumii a Israel, o mama e Isaías 
a cjava: “"Najpa, 'najpa, rvá te'bete 
rvá ma't'ü yo nte yo dya ne ra 
dyátcá. Pero dya cjacúji ngúenda 
c'ü rí mama”, eñe e Isaías va pátpá 
Mizhocjimi. 

Los de Israel que son salvos 
1 Nguec'ua rí mangó: Nudya, 

¿cjo ya jyézi Mizhocjimi 

yo menzumii a Israel yo o juajnú 
mi jinguá? Jiyó; nutscó rí ejmegó e 
Jesucristo. Maco nguetscó 'naja yo 
menzumi a Israel. O mboxbéchezi 
e Abraham. Je xo rí béche cja e 
Benjamín. ?Mizhocjimi dya jyézi 
yo o nte angueze yo ya vi xócú ro 
tsjapii o t'i angueze. Nudya, ¿cjo 
dya in páráji ja ga mama nu t'opjii, 
nu náda e Elías, 'ma o ngöt'ü c'o 
nu menzumúji a Israel? O ngöt'üji 
a jmi Mizhocjimi. 30 mama e Elías 
a cjava: “Nu'tscte ín Jmuts'iigó, ya 
mbo't'úji c'o mi mama in jñague. Ya 
yä't'äji c'o altar nu ja mi ma'tc'iigue 
c'o in nte'e. Ya nguetjozúgó xe 
rí biinc'ó. Nudya jongúiji ja rgá 
mbótciiji”, eñe e Elías. *¿Ja va 
ndúntú cua Mizhocjimi? O ndünrü 
a cjava: “Ró xõcügö yencho mil 
c'o dya ndüñijõmü a jmi c'e tslita 
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Baal. Nuc'o, matcügö c'o”, eñe 
Mizhocjimi. 5Je xo ga cjatjonu yo 
pa dya yo. Cárá ja nzi yo menzumü 
a Israel yo ejme Mizhocjimi. 
Angueze o juajnüji na ngueje me 

na jonte c'ü. PO unütjoji c'ü ro 

jogü o mü'büji. Dya ngue c'ü pje vi 
tsja anguezeji c'o na jo c'ú o jogü o 
mü!büji. 'Ma ri ngue a cjanu, dya ro 
ch'unütjoji 'ma. 

7 ¿Pje rá mangóji 'ma? Yo 
menzumii a Israel dya chöt'üji c'ü 
me mi jodüji. Pero c'o o juajnü 
Mizhocjimi, ngue c'o o chöt'ü 
c'o. C'o dyaja o tsjapüji ma me o 
mü'büji. 8 Anguezeji cjaji c'ua ja ga 
mama o jña Mizhocjimi c'ü mama 
a cjava: “Mizhocjimi o unüji 'na 
pjeñe c'ü dya ro tsjapüji ngüenda. 
O tsjapü o ndóji c'ü dya ro jñandaji, 
'ñe o ngóji c'ü dya ro dyäräji. Je ga 
cjatjonu anguezeji hasta yo pa dya”, 
eñe. 9Xo !ñeje e David, o mama a 
cjava: 

Me ñonüji na jo nguectua ga 
nguijñiji me májá Mizhocjimi 
ga neji. C'ü o pjeñeji onpütjoji. 

Pero Mizhocjimi ra nzhopcüji 
c'ü cjaji. 

10 Ra ndézhóji ngue c'ua dya ra só 

ra jñandaji. Texe yo pa ra c 
'oxütjüji, eñe. 


La salvación de los que 
no son de Israel 

11C'ü rí mango, ¿cjo ya pjeñeji 
c'ü dya cja ra sö ra böbüji? Jaga 
ra sötjo, 'ma ra dyätäji Mizhocjimi. 
Pero yo menzumü a Israel, dya ne 
ro dyätäji o jña e Cristo; yo dyaja 
nte ngueje yo na átá dya. Nguec'ua 
só ra jopcú o mú'búji.A cjanu yo 
menzumiúi a Israel ra envidiaji na 
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ngue c'ü ni jopcü o mü!bü dya, yo 
dyaja nte. 120 bëzhi yo menzumü 
a Israel 'ma dya ne ro dyáráji o jña 
e Cristo. Mizhocjimi o 'nintsjimi 
c'ua yo dyaja nte cja ne xoñijómii. 
yo nte cja ne xoñijõmü 'ma xo ra 
nzhogú o mü!bü yo menzumú a 
Israel ra 'ñejmeji e Cristo. 
1Nu'tsc'eji in páráji, Mizhocjimi 
o ndácjá rá zo'c'üji dya, nu'tsc'eji 
dya in menzumúji a Israel. Co 
texe ín mü'bü rí zo'c'üji o jña e 
Cristo. 14Xo rí xipji a cjanu yo ín 
menzumúgoójme cti ya jocúts'ú 
in mú'búji Mizhocjimi. Xa'ma xo 
ra ne ra 'ñejme ja nzi anguesji, ra 
jogú o mü!büji. 1$Nu c'o menzumii 
a Israel, o xõgüji cja Mizhocjimi; 
ngue ctua Mizhocjimi dya cja cjapü 
o nte c'o. Nguectua nudya, ngue 
yo dyaja nte cja ne xoñijómii c'o 
nu 'ma ra 'ñejme e Jesucristo yo 
menzumiú a Israel, ra recibido na 
yeje Mizhocjimi 'ma yo. Nu'ma, 
ra chjénjui c!ü ro nanga c!o ya vi 
ndú'ú. 16E Abraham chjénjui ma 
dyiiza. C'o o mboxbéche chjénjui 
c'o o dyéza. A cjanu, Mizhocjimi 
'ma o xócii e Abraham xo o xócú 
texe c'o o mboxbéche. 

17 Bübü c'o dyéza c'o o 'huaciiji 
cja c'e za'a. Anguesji ngue c'o 
menzumü a Israel c'o dya ejme 
e Jesucristo. Nu'tsc'eji, dya in 
menzumüji a Israel, in chjënjui 
o dyëza 'na olivo c'ü tetsjëjë. O 
ch'äcäts'üji nu ja vi 'huacü c'o 
dyëza c'e olivo c!ü exvi !ñench'eji. 
Xo 'ñetsc'eji dya, je ni 'ñeje cja 
c'e dyü!ü c'ü da'c'üji c'ü ni nocüji. 
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xenda na jotsc'eji que na ngueje c'o 
dyaja c'o o 'huacüji. Nu 'ma ra éjé 
in pjeñeji a cjanu, rí unnc'eji na jo 
ngüenda c'ü dya je ni 'ñejets'üji c'ü 
rguí nocú c'e dyü'ü. Ngue c'e dyü'ü 
c'ü da'c'üji c'ü rgui nocügueji. 
19'Na ri bübüts'üji c'ü ra xitsi a 
cjava: “O 'huacüji c'o dyë olivo ngue 
c'ua o ch'äcäzügöjme”, ra !'ñenzeji. 
20 Já, na cjuana c'ü in mangueji. Pero 
pjötpüji ngüenda. ¿Jenga o 'huaciiji? 
O 'huacüji na ngueje dya 'ñejmeji 
Mizhocjimi. Nu'tsc'eji o ch'äcäts'üji 
na ngueje in ejmeji dya Mizhocjimi. 
Nguec'ua dya rí tsjapütsjëji na 
nojo. C!ü rí tsjaji, rí süji Mizhocjimi. 
yo dyéza c'o je vi mbeje cja c'e za. 
Pjótpúji ngitenda, 'ma. Mizhocjimi 
xo sö'ö ra 'huacits'úji nu'tscteji o 
ch'äcäts'ügueji cja c'e za'a. 22Me na 
jonte Mizhocjimi. Pero me xo cjapü 
ra sufrido nu c'o dya o 'ñejme. O 
'huacüji cja c'e za'a. Pero nu'tsc'eji, me 
na jonte c'ua nzi ga nuc'üji 'ma sido 
rí 'ñejmeji. 'Ma dya sido rí 'ñejmeji, 
xo ra 'huacüts'ügueji cja c'e za'a. 
23Xo nzitjo nu c'o menzumü a Israel, 
'ma ra nzhogü o mü!büji ra !'ñejmeji 
Mizhocjimi, xo ra chácá Mizhocjimi 
anguezeji. Na ngueje Mizhocjimi 
me na zézhi. Só ra chácátjoji na yeje. 
24Na ngueje c'o menzumii a Israel 
ngueje c'e olivo c'ü exo 'ñench'eji. 
Nu'tsc'eji ngue'tsc'eji c'e za c'ú ni 
chjú olivo c'ü o tetsjéjé. O ch'äcäts'üji 
cja c'e za c!ü exvi 'ñench'eji. Xe ra só 
ra ch'ácátjo na yeje c'o dyé c'o je vi 
mbeje cja c'e za c!ü exvi 'ñench'eji. 


La salvación final de los de Israel 
25Mi cjuarmats'üji. Bübü c'ü 
dya 'márá 'ma ot'ü c'ü rí negó rí 
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páragueji na jo. Rá xi'tsc'óji ngue 
clua dya rí tsjapiitsjéji na nojo. Cárá 
c'o menzumii a Israel do o meze 
o mü!büji. Je rga cjatjoji ctua dya, 
hasta 'ma cja ra sótii ctua texe c'o 
ra 'ñejme Mizhocjimi yo dyaja nte. 
26 Nuctua ra jogü ctua o mú'bú texe 
yo menzumú a Israel, ctua ja nzi va 
tlopjú a cjava: 
Ra éjé nu c'ü ra bóbii a nde. 
Rguí 'ñeje a Sion, ra ndintspi 
o mü!bü yo o mboxbéche e 
Jacob. 
27 Nujnu ngue nu ró mama 'ma 
ot!ü c! ü rá cjagó; ró mama 
c'ü rá tjintspiji o mi'búji, eñe 
Mizhocjimi c'i ra tsja!a. 
28 Anguezeji úji Mizhocjimi. Dya 
o dyätäji o jña e Cristo. Nguectua 
ya o säjä ctua ja in cáragueji c'e 
jña. Pero Mizhocjimi o juajnú 
yo menzumü a Israel na ngueje 
ngue o mboxbécheji e Abraham. 
Mizhocjimi me s'iyaji. 22 Nu c'ü 
mama Mizhocjimi ra tsja, ra 
cumple c'ii. O zojnü c'o menzumii 
a Israel. Mizhocjimi dya pötü c'ü 
cja'a. 30 Nu'tsc'eji, dya in menzumúji 
a Israel, mi jinguá, dya mi negueji 
ri dyätäji Mizhocjimi. Pero ya 
juen'tsc'eji dya angueze, na ngueje 
yo menzumú a Israel, dya ne 
ra !ñejmeji. 31 Je xo ga cjatjonu 
anguezeji, dya ne ra dyátáji. Pero 
clua nzi ga juen'tsc'egueji dya 
Mizhocjimi, xo ra zádá c'ü ra 
juentse anguezeji. 32Mizhocjimi 
o tsjapú c'ü o 'ñetse c'ü tü!ü o 
nzhubü texe yo nte, yo menzumii 
a Israel 'ñe yo dyaja nte. Nguectua 
Mizhocjimi só ra juentseji texeji. 
33 Me na jo c'ü cjijñi Mizhocjimi. 
Me na nojo dü cjala. ¿Cjó sö ra 
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mbárá jenga cja'a c'ü cja? Pero 
angueze, me na zó texe c'o cja'a. 
340 jña Mizhocjimi mama a cjava: 
“¿Cjó ngue c'ü o mbáraá c'ü mi cjijñi 
Mizhocjimi? ¿Cjó ngue c'ü só ra 
tsja xöpüte ra xipji Mizhocjimi cu 
ra tsja? Dya cjó só. 35¿Cjó ngue 
c'ü ya vi mbeñe Mizhocjimi ante 
c!ü ro tsja Mizhocjimi ro mbeñe 
c'e nte? Ojtjo dya cjó bibi”, eñe. 
36Texe yo bübü, texe yo ts'a, je ni 
'ñeje cja Mizhocjimi. "Ma pje c'o 
tsla, ngueje angueze vi mbeñe cu 
ro ts'a. 'Ma pje c'o ts'a, ngue c'ü ra 
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mamaji angueze me na zö'ö. Je rga 
cjanu, amén. 


La vida consagrada a Dios 

1 Mi cjuarmats'üji, me co 
juen'tsc'eji Mizhocjimi. 
Nguec'ua rí ö'tc'üji rí nzhötütsjëji 
Mizhocjimi co texe in mü!büji texe 
yo pa c'o rí bübüji, rí tsjaji c'ua ja 
nzi ga ne angueze c'o na jo. Ngue 
c'ü ni jyodü rí tsjaji. Ngue c'ú 
rguí májá Mizhocjimi. 20 Espíritu 
Mizhocjimi da'c'iiji nuevo in pjeñeji. 
Nudya c!ü in dadyoji, ni jyodú 
dadyo rgui nzhodiiji. Dya cja rí 
nzhodiiji ctua ja nzi ga nzhodú nu 
c'o dya párá Mizhocjimi. Nuc'ua só 
rí páraji c'ü ne Mizhocjimi. Só rí 
paraji cti na jo. 
3Mizhocjimi o dyacii c'ü ja rgá só 

rá jí'tsliji c'ua nzi ga cja angueze. 
Nguec'ua rrá zo'c'üji. Mizhocjimi 
o dya'c'üji ja rgui pépiji angueze. 
Nguec'ua dya rí tsjijnitsjéji que 
me na nojots'iiji. Dya rí tsjijñiji 
que xenda ni muvits'üji a jmi 
Mizhocjimi que na ngueje yo nin 
cjuarmaji. *Nu ín cuerpoji biibú na 
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puncjü yo ch'äcäzüji. Pero dya 'na 
ma cjatjo c'ü o bëpji anguezeji. 5Je 
xo ga cjatjoziigóji nu. Na puncjüzüji. 
Pero !natjo ín cuerpoji na ngueje 
e Cristo bübü cja ín mü'büji. Rí 
natjo cuerpoji rí texeji; rí pötü rgá 
pjöxteji. 

6Yo bëpji yo sö rá cjaji, nde nandyo 
yo, ctua nzi va dyacüji Mizhocjimi 
rá cjaji. C'o o ch'unü ra ña o jña 
Mizhocjimi, ra ña c'ua ja nzi va unü 
Mizhocjimi ra ña. 7C!o o ch'uni ra 
tsja mbóxte cja o bépji Mizhocjimi, 
ra tsjacjuana. C!o o ch'unú ra xópú 
o jña Mizhocjimi, ra xöpü na jo'o. 
8C!o o ch'unii ra zopjú yo cjuarma, 
ra zopjúji na jo o jña Mizhocjimi. Nu 
c'o ra unü c'ü pje nde pë's'i, ra unü 
co texe o mii'bii. Nu c'o o ch'unú ra 
tsja xo'ñi cja o bépji Mizhocjimi, ra 
mbótpii ngúenda ra tsja clua ja nzi 
ga ne Mizhocjimi. Nu c'ü pjós'ii c'o 
pje ni jyodii, ra májá rgá mbös'ü. 


Deberes de la vida cristiana 

9Rí sliyaji yo nin minteji co texe 
in mú'búji. Jyézgueji c'o na s'o. Sido 
rí tsjaji c'o na jo. Rí pótqui s'iyaji 
na ngueje nde in cjuarmaji in texeji. 
Dya rí envidiaji yo nin cjuarmaji. 
'naja anguezeji que na ngue'tsc'eji. 

341 C!i rí tsjaji rí pépjigueji na 
jo; dya rí ndyemeji. Ngueje c'ín 
Jmugóji in pépiji. C'ü rí tsjaji, rí 
tsjaji ctua ja nzi ga ne o Espíritu 
Mizhocjimi c'ii bübü cja in mü'büji. 

12Rí mácjeji na ngue ra ch'a'c!eji 
c'o me na jo'o. Zó pje rt sufridoji, 
pero dya rí jyéziji Mizhocjimi. Sido rí 
dyótúji angueze. 

18Mizhocjimi ne'e, nu c'o in pë's'i 
rí unúji nin cjuarmaji 'ma pje ni 
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jyodiiji. Rí pjótpúji ngúenda rí sájaji 
na jo c'o cjuarma c'o va éje na je!e. 

14Rí ma'tp'itjoji Cjimi c'o nuc'üji 
sadiji. 

15!Ma cjó c'o májá, xo rí mácjeji 
co anguezeji. 'Ma cjó c'o nzhumii o 
mü'bü, xo rí ndumúji co anguezeji. 

16Rí pótqui ñuji na jo. Dya rí 
tsjapúji na nojo c'ü ri nguetjo yo pje 
pjézhi rí ñegueji y rí jogueji. Texe 
yo dya pje pjézhi, xo rí ñeji yo, xo 
rí joji yo. Dya rí tsjiñitsjéji c'ü me ri 
párágueji. 

17'Ma cjó c'o ra tsja!c'üji na s'o, 
dya rí nzhopqueji. C'ü rí tsjaji, 
mimiji na jo a jmi yo nte. 18Rí 
tsjaji posible rí pótqui ñuji texe yo 
nte, zó dya ra nuc'üji anguezeji. 
19Nu'tsc'eji rí s'iyats'üji, ma cjó 
c'o pje ra tsja'c'üji na slo, dya rí 
nzhopqueji. Nu'tscleji jyéziji ra 
nzhopcúji Mizhocjimi. Na ngueje 
o jña Mizhocjimi je t'opjú a cjava: 
“Nguetscó rá nzhopcó 'ma cjó c'o 
pje cjapú na s'o c'ü nu minteji. 
Nguetscó je rá castigao”, eñe c'ín 
Jmuji. 20Xo mama a cjava: “Nu ma 
ri sant!a c'ü in úvi, unúgue c'ü ra 
zi'i. Nu 'ma ri túre, unúgue ndeje. 
'Ma rí tsjague a cjanu, xámá ra 
nguijñi, ra tseje na ngue vi tsja!c'ü 
na s'o”, eñe c'ín Jmuji. 21 C'ii pje ra 
tsja'c'üji c'ü na s'o, dya rí jyézi ra 
ndõ'c'üji c'ü rí tsjaji ctua c'ü na s'o. 
C'ü rí tsjaji, tsjapüji c'ü na jo c'e nte. 
'Ma rga cjanu, rí chõpüji c'ü na s'o 
'ma. 
1 Ni jyodü rí dyätäji yo pje 

pjëzhi in texeji. Mizhocjimi 

jëzi yo pje pjëzhi ra mandaji cja 
yo nu minteji. Ngue angueze o 
ngamaji ra tsjaji jmu. 2Nguec'ua, 
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c'ü dya ra dyátá c'o jmu, dya xo 
átá Mizhocjimi ma c'ú. Mizhocjimi 
ra jñünpü ngüenda 'ma. Ra tsjapú 
ra sufrido. 3C!ü vi ngamaji c'o pje 
pjëzhi, dya ngue c'ü ra zü!ü c'o cja 
na jo; ngue c'ü ra zü!ü c'o cja na 
s'o. Nu'tsc'eji, nu 'ma dya in neji 
rí süji yo pje pjëzhi, tsjagueji na jo 
'ma. Nuc'ua anguezeji ra mamaji 
me na jotsc'eji. *Mizhocjimi o 
ngamaji yo pje pjézhi ngue c'ua rí 
mimiji na jo. Pero nu 'ma rí tsjaji 
na s'o, rí súgueji 'ma. Na ngueje 
dya bévatjo ga mbë's'i poder yo 
pje pjézhi ra tsja'ctiiji rí sufridoji. 
clua ra tsjapú ra sufrido c'o cja'a 
na slo. Ra nzhopciúji c!ü vi tsjaji na 
s'o. ¿Nguectua rí dyátáji anguezeji. 
Dya nguextjo c'ü rgui súji c'ü pje ra 
tsja'c'üji rí sufridoji. RÍ dyátáji na 
ngueje in pãrãji c'ü na jo a cjanu. 
6Ngue yo ni tsjõt'üji o ndiinjuajma 
yo pje pjézhi. Na ngue ya ngama 
Mizhocjimi anguezeji ra mandaji. 
7Tsjót'iiji texe c'o in túji. C'ü in 
tunpúji faina rí tsjaji. C'ü in tunpúji 
ndúnjuajma, tsjõt'üji. C'ü ni jyodii 
rí súji, rí súji c'ü. C'ü ni jyodii rí 
respetaoji, rí respetaoji c'ü. £Dya 
cjó pje rí chúsp'iúji ngúenda. Pero rí 
pótqui s!iyaji. C'ü ra s'iya nu minteji, 
cja'a c'ü mama o ley Mizhocjimi. 
9 Je t'opjü a cjava: “Dya rí tsájá 
ndixú. Ne xo ri ngue e ndixú ra 
tsajá bézo. Dya rt pö't'üte. Dya cjó 
pje rí ponmbii. Dya cjó rí xosp'ii 
béchjine. Dya cjó pje rí ñepe.” 
Nujyo ley yo, 'ñe do pje nde ma 
ley, ya vi tsjagueji c'ü mama yo, nu 
'ma rt dyátáji c'e ley c'ü mama a 
cjava: “Rí sliya nin minteji ctua ja 
gui ñetsjégue”, eñe. 10C!ü ra sliya 
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nu minteji, dya ra tsjapú c!ü na s'o. 
Nguec'ua ma cjó c'o ra s'iya nu 
minteji, ya tsja 'ma, texe c'ü mama 
cle ley. 

11Dya cja rí ¡jiji, rí soit, Tsjaji 
c'ü mama Mizhocjimi. Nutscóji 
ró ench'e ín mú'búji e Jesucristo. 
Dya cja ra mezhe ra cumple texe 
c'o na jo c'o o mama ra dyaciiji. 
12E xómii ya ni ma'a. Ya va pá'má 
a jomú e pa 'ma ra éjé na yeje e 
Cristo. Dya cja rá cjaji c'o dya ma 
jo c'o mi cjaji 'ma rmí nzhodiji cja 
bëxómü. Rá zézhiji, rá cjaji c'o na 
jo. Na ngueje ya rí nzhodiji cja e 
jya's'ü. Rá mimigóji na jo nza cja 
'ma ri ngue 'ma ndempa 'ma cjó c'o 
jandgaji. Dya me rá cjambaxuaji 


cjaji c'ü pëndözüji ín cuerpoji. Dya 
rá cjaji chü. Dya cjó rá envidiaji. 
14Rí jyéziji e Cristo c'ü bibi cja in 
mú'búji ra tsja'ctúji rí zézhiji. Dya rí 
tsjapüji ngüenda nu in cuerpoji c'ü 
rgui tsjijñiji ja rgui tsjaji c'ü ne'e nu 
in cuerpoji. 


No critiques a tu hermano 
1 Biibii cjuarma c'o cjijñi cj 


cja in mú'búji ra jogü rí tsjagueji c'o. 
RÍ sájáji c'o cjuarma c'o. Pero dya rí 
cjijñi anguezeji. ?Búbii c'o cjijñi na 
jo ra zi pje nde ma jñónú. Xo biibii 
c'o ra zitjo c'ajna, na ngueje cjijñiji 
cja o mú'búji c'ü dya ra jogú ra zaji 
o tslingue. 3Nu c'ü sa tslingue, dya 
ra tsjapú menu c'ü dya sa tslingue. 
C'ü si clajna, dya xo ra mama c'ü 
dya jo c'ii cja nu c!ü dya si clajna. 
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Na ngueje Mizhocjimi sájá nu cu 
sa ts'ingue; xo nzitjo c'ü si c'ajna. 

4 ¿Jenga in so'búji yo nin cjuarmaji? 
Dya ngueje in mbépjigueji. Nguetsjé 
Mizhocjimi mama cjo na jo va 
mbépiji, cjo jiyó. Mizhocjimi só ra 
tsjapüji ra mbépiji na jo na ngueje 
na zézhi angueze. 

5Búbii c'o cjijñi c'ü bübü pa'a c'o 
xenda na sjü!ü a jmi Mizhocjimi 
que na ngueje c'o dyaja pa'a. Bübü 
c'o cjijñi nde 'na ma cjatjo yo pa'a a 
jmi Mizhocjimi. Ni jyodú nzi 'naja 
ra mbárá na jo cja o pjeñe c'ü na 
jo c'ü cjala. $C!o cjapü ngüenda c'o 
sjúpa, mbeñeji Mizhocjimi ga tsjaji. 
Oo dya cap ngüenda, xo mbeñeji 
Mizhocjimi. Co si pje nde ma jñónii, 
mbeñeji Mizhocjimi na ngueje unúji 
na pójo. C!o dya xo si, xo mbeñe 
Mizhocjimi c'o. Xo unüji na pöjö. 

7Dya rí cárátsjégóji. 'Ma rí ro, 
dya xo rí búntsjéji. ¿Nu ma rí bübüji, 
ngueje ín Jmuji c'ü rí búbúji a jmi. 
Nu 'ma rí túji, xo ngueje a jmi e Jmu 
c'ü rí túji. Nguectua zó rí búbiitjoji o 
zÓ ya rga túji, je 'fezgóji e Jesucristo. 
9E Cristo o tsja o Jmu c'o ya ndü 'ñe 
yo cárátjo dya. Neue c'ü vi ndú'ú e 
Cristo, cjanu o tetjo o bübütjo. 

10 Nu'tsc'eji, ¿jenga in so'biigueji 
nin cjuarma? ¿Jenga in cjapúji 
menu nin cjuarma? Maco texezúji 
nde rá bóbúji a jmi Mizhocjimi c'ü 
rguí jñüncüji ngüenda. 1 Je t'opjú a 
cjava c'ü o mama c'ín Jmugóji: 

Ixna cjuana rí búbigo. Je xo 
ga cjatjonu, na cjuana ra 
ndúñijómiiji texeji cja ín jmigó; 
ra mamaji ctua nguezgó 
Mizhocjimi rí mandagó texe, 
eñe. 
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12Nguectua nzi 'nazgóji rá nzhótiji 
ngúenda Mizhocjimi c'ii pje nde ró 
cjaji nzi 'nazgóji. 


No hagas tropezar a tu hermano 

13Nguectua dya cja rá pótca so'bü 
c'ü dya pje rá cjaji c'ü ra tsjapii ra 
núgú yo mi cjuarmaji, nguectua dya 
ra xógúji cja e Cristo. 14E Jesucristo 
c'ü búbii cja ín mii'biigó, o tsjacú 
rá pará c'ü dya cja c'o na s'o 'naja 
nte, zö ra za ts'ingue, zö dya ra za 
ts'ingue. Pero nu cO cjijñi c'ü cja 
c'o na s'o 'ma sa ts'ingue, o ma dya 
sa ts'ingue; nuc'ü, cja c'o na s'o 'ma 
cü. 15'Ma ra nügü nin cjuarmaji 
na ngue in sagueji ts'ingue, nuc'ua 
c'ü in cjagueji je 'ñetse c'ua, dya 
in s'iyaji nin cjuarmaji. O ndü e 
Cristo ngue c'ua ro 'ñeme libre 
nin cjuarmaji. Dya rí tsjapüji ra 
xõgüji cja e Cristo na ngue c'ü in 
ne rí saji ts'ingue. 16Zö in pãrăgueji 
c'o na jo rí tsjaji, pero rí pjötpüji 
ngüenda ja rgui nzhodüji ngue 
c'ua, dya ra só ra mamaji na s'o c'ü 
in cjagueji. 17 Ngue Mizhocjimi c'ü 
mandazúji. Nguectua, dya ra tsja 
zö pje rá siji, zó dya pje rá siji. Nu 
c'ü ni muvi ngue c'ú rá nzhodiiji na 
jo, 'ñe rá cãrãji na jo yo nte. Me xo 
rá májáji na ngueje biibú o Espíritu 
Mizhocjimi cja ín mü'büji. 18Nu op 
pépi a cjanu e Cristo, Mizhocjimi 
ra mápá c'ü, y yo nte ra mbárá cja o 
mú'búji na jo ga nzhodii cu. 

19Sido rí jyodúji rí pótqui ñuji, rí 
pótqui pjös'üji ngue ctua xenda rí 
páráji Mizhocjimi in texeji. 20Dya 
pje rí sigueji c'ü rgui s'o'tp'úji cti 
cja Mizhocjimi cja o mü'bü c'ü 
'naja. Já, na cjuana na jo texe yo 
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pje nde ma jñónii. Pero 'ma cjó c'o 
pje ra zi c'ü rguí tsja c'o na s'o c'ü 
'naja, dya rga jo 'ma. 21Na jo c'ü 
dya rí saji ts'ingue, dya xo rí siji 
vino. Dya pje rí tsjaji c'ü rí tsjapüji 
ra nügü nin cjuarmaji, o ra mamaji 
c'ü dya jo c'ü in cjagueji. 22Nu c'ü 

o jí'ts'iji Mizhocjimi ra jogü rí tsjaji 
na ngueje in ejmeji angueze, ngue 
c'ü rí tsjaji c'ü. Pero nin cjuarmaji 
c'ü ejme cja o mü!bü c'ü dya ra jogü 
ra tsja a cjanu, dya rí tsjaji a jmi'i 
c'ü. Nu 'ma in párá cja in mü'büji 
na jo in cjaji, me in mácjeji 'ma. 

23 'Naja cjuarma c'ü dya párá cjo na 
jo ra za ts'ingue cjo jiyó, 'ma ra za 
c'e tstingue, cja c'o na s'o ma Na 
ngueje 'ma dya párá 'naja cjuarma 
cjo na jo ra tsja cjo jiyó, pero 'ma ra 
tsja, cja c'o na s'o 'ma. 


Agrada a tu prójimo, no a ti mismo 

1 Bübüzügöji rí ejmeji ra 
jogü pje rá cjaji. Nutscöji 

dyaja c'ü ni jyodü ra 'ñejmeji c'ua ja 
nzi rgá ejmegöji. ?Bübü c'o rí ne rá 
cjaji c'o rí páraji c'o na jo. Pero ni 
ngueje, dya ra jogü pje rá cjaji c'ü 
rá cjapcöji ra tsja na s'o anguezeji. 
Rá cjaji ngue c'ua xenda ra mbäran 
Mizhocjimi. 3Je xo va cjatjonu e 
Cristo. Dya xo tsjatsjé nu c'ú mi 
ne'e; o tsja c'ua ja nzi ga t'opjü 
c'ü mama a cjava: “C'o jña c'o 
sanc'üji nu'tsc'e ín Mizhocjimits'ü, 
nguetscö je rí sëchigö c'o.” 4Texe 
c'o o t'opjü mi jingua, je vi t'opjü 
c'o, cO rga xörüji ngue c'ua rá 
páragóji. Nguec'ua rá te'beji na jo 
Mizhocjimi. Yo o ¡ña Mizhocjimi 
yo t'opjú jítsiji rá séchiji, nde rá 
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májáji. SNgue Mizhocjimi c'ü cjacüji 
rá zëzhiji !'ñe rá májáji. Angueze 
c'ua ja nzi va tsja e Jesucristo. 
SNguec'ua natio jña rí mamaji. Rí 
mamaji me na jo Mizhocjimi c!ü nu 
Tata ín Jmuji e Jesucristo. 


El evangelio anunciado a 
los que no son de Israel 
7Nguec'tua rí pótqui sájáaji, ctua ja 

nzi va sácjáji e Cristo. 'Ma je rgui 
tsjaji a cjanu, ra 'mára Mizhocjimi 
me na zö'ö. RÍ mangó e Cristo 
o tsja mböxte cja yo menzumü a 
Israel ngue c'ua ro mbãrã yo nte 
c'ü na cjuana c'ü mama Mizhocjimi. 
O tsja mböxte ngue c'ua ro zädä 
c!ü vi xipji Mizhocjimi c'o ín 
mboxatitajme. 9O ë tsja mbóxte 
ngue c'ua xo ra juentse yo nte yo 
dya menzumii a Israel. Nguectua 
anguezeji me ra mamaji c'ü me na 
zó Mizhocjimi c'ua ja nzi va t'opjü 
a cjava: 

Ngue nu rga tõ'c'ügö tjõjõ a 
nde'e cja yo dya menzumii 
a Israel. Y rá ma'tc'ügö in 
chjúgue, eñe. 

10Xo mama a cjava: 

Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a 
Israel, rí mácjeji co yo o nte 
Mizhocjimi. 

11Xo mama: 

Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a 
Israel, rí ma'tc'eji ín Jmuji, in 
texeji. 

Texe yo nte nde ra mamaji me 
na jo Mizhocjimi. 

12 Je xo ga cjatjonu va mama e Isaías: 

Ra éjé 'naja o mboxbéche e Isaí, 
nza cja 'ma peje 'na dyiiza c'ü 
ya ni dyociiji. 
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Ra !ñemeji ra tsja Jmu cja yo nte 
yo dya menzumü a Israel. 
'Ma ra 6jé c'ü, ngue c'ü ra 
!ñench'e o mú'búji, eñe. 
13Mizhocjimi dacüji c'ü me rrá 
te'beji. RÍ ötügö ra tsja'c'üji rí 
mácjeji na puncjü. Me ra soya na 
jo in mún'c'eji na ngueje in ejmeji 
angueze. Nguectua me xo rí che'beji 
na jo na ngueje na zézhi o Espíritu 
Mizhocjimi c'ú bübü in mi'bigueji. 
14Mi cjuarmats'iigóji, ya ró junt'ü 
ín mi'búgó na jo c'ü in cjaji. Xo nde 
in paráji c'ú ni jyodü. Xo söts'üji rí 
pótqui zopjüji nzi 'natsc'eji. 1SNujyo 
rí opjügö, rí zo'c'üji co yo na zëzhi 
jña ngue c'ua rí mbennc'eji. Ró 
opjúgó a cjanu na ngueje o 'hempcó 
Mizhocjimi rá zo'c'eji nu'tsc'eji, dya 
in menzumúji a Israel. 160 'fempcó 
Mizhocjimi rí pépi e Jesucristo 
a nde cja yo dya menzumi a 
Israel. Rí xipjiji o ¡ha Mizhocjimi. 
Nguec'ua ma ra 'ñench'e o mú'búji 
e Jesucristo, ra májá Mizhocjimi. 
Ngueje o Espíritu Mizhocjimi ra 
xõcüji. 
17Me ni muvi c'ü ni mböxcü e 
Jesucristo c'ü rí pëpi Mizhocjimi. 
18C!ii rá mama, nguextjo c'ü o 
mböxcü e Cristo ró cja. Nguec'ua 
yo dya menzumü a Israel o 
dyátáji Mizhocjimi na ngue cu 
rvá zopjúji, 'ñe c'ü rvá cjagó. 19 O 
Espíritu Mizhocjimi c'ü na zézhi o 
!ñünngügó ín mú'bú. O mböxcü ró 
cjagó c'o na nojo, c'o me mi cjijñi 
yo nte; nguectua mi unúji ngúenda 
c'ü na cjuana c'o mi mango. Ró 
mama na jo nu jña nu mama ja 
ga cja e Cristo. Ró pjürü ró mama 
ne jña'a nu ndeze a Jerusalén; 
ró nzhodii ró zopjú yo nte cja na 
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puncjü jñiñi hasta ró sátlá a ma a 
Ilírico. 20 Me ne ín mü'bü rá mama 
o jña e Cristo nu clua ja dya be 
páráji e Cristo. Nguectua,dya rí 
chjéntejóbe nza cja c'ú jábá 'na 
ngumú nu ja ot'ú vi pjütü cimiento 
c'ü 'naja. 21 C!o rí zopjiigó, ngue c'o 
nádáji a cjava cja o jña Mizhocjimi: 
C!o dya sjipji ja ga cja 
Mizhocjimi, ngue dora 
mbárá ja ga cja angueze. 
Nu c'o dya dyárá, ngue c'o ra 
mbárá c'o. 


Pablo piensa ir a Roma 

22Na ngue c'ü rgá nzhonc'ö 
o jña e Jesucristo, dya só ro ma 
zenguats'üji. 23Pero nudya, dya 
ni jyodü rá zopjüji. Y ya mezhe 
cjë'ë me rí ne rá ma zenguats'üji. 
24Nguectua 'ma rá ma a ma a 
España, rí negó rá cjogü rá ma 
zenguats'iiji. RÍ ne rá mimi ja nzi 
pa co nu'tsc'eji, rá mácjoji. Nuctua 
ra jogü rí pjóxcúji c'ü rga magó 
na jo cja 'ñiji. 29Pero nudya, je rga 
magó a ma a Jerusalén. Rá ma 
sopcó o merio c'o o nte Mizhocjimi 
c'o cárá nu. 26C!o ejme Mizhocjimi 
clo cárá a Macedonia 'ñe yo cárá a 
Acaya, o ne ro jmutúji merio c'ü ro 
mbenpeji c'o o nte Mizhocjimi c'o 
cãrã a Jerusalén c'o dya pje pë's'i. 
270 ne ro tsjaji a cjanu. Na cjuana 
ni jyodü ra mbös'üji yo menzumü 
a Israel. Na ngueje anguezeji 
o mbös'üji yo dya menzumü a 
Israel 'ma o zopjüji o jña e Cristo. 
Nguec'ua yo dya menzumü a Israel 
ni jyodü xo ra mbös'üji dya, c'o 
menzumü a Israel. ?8Nguec'ua rá 
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ma sogü a ma a Jerusalén yo na 
jmutü c'o menzumü a Macedonia 
!ñe c'o menzumü a Acaya. Nuctua 
!ma rá ma a ma a España, rá cjogü 
c'ua ja in cárágueji. 9Rí pirágó 
'ma rá sát!á nu ja in cárágueji, 
xenda ra 'nintsjimizúji e Cristo 'ma. 
30 Mi cjuarmats'úgóji rí ö'tc'üji 
rí pjöxcüji rí dyötcöji Mizhocjimi 
co texe in mü'büji na ngue c'ü rgá 
ejmegöji e Jesucristo c'ü ín Jmuji. 
Xo rí dyötcöji Mizhocjimi na ngue 
c'ü o dyacüji o Espíritu c'ü rá pötca 
s'iyaji. 31Rí dyótcóji Mizhocjimi c'ü 
ra böbü a nde, ra mböcü. Na ngueje 
me cãrã a ma a Judea c'o dya ne ra 
!ñejme. Xo rí dyötcöji Mizhocjimi 
ngue c'ua c'o o nte Mizhocjimi c'o 
cárá a ma a Jerusalén me ra mäjäji 
rgá nguiji c'o merio c'o rá ma 
sopcüji. 32Xo rí dyötcöji Mizhocjimi 
nu 'ma ra ne angueze, rá májá rga 
sät'ä nu ja in cárágueji, ngue ctua 
rá sóyagó ja nzi pa. 33Mizhocjimi 
ngue c'ü dacüji c'ü ra sóya ín 
mú'búji. Angueze ra bübüts'üji, 
texets!üji. Je rga cjanu, amén. 


Saludos personales 
1 RÍ ne rí páraji nu e Febe, 

mi cjügoji na ngue xo ejme 
e Cristo. Va tjé!é ne carta. Nujnu 
pjóxte, pépi ín Jmuji nu cja c'o 
cjuarma c'o cárá a Cencrea. ?Rí 
sájagueji nu, ctua ja xo gui sajaji 
c'o dyaja c'o ejme c'ü ín Jmuji. Rí 
pjös'üji texe c'o rguí jyodü e Febe. 
Angueze ya mbös'ü na puncjü 
cjuarma. Xo me co mböxcü na 
puncjü. 

3Xipjiji ra mbörü Cjimi nza 

yejevi e Priscila co e Aquila. Rí 
mimbëpjijme cja e Jesucristo. 4Nza 
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yejevi mi nzhötsjëvi c'ü rví ndüvi, 
c'ü dya ro mbötcügö c'o nte. RÍ 
unügö na pöjö anguezevi. Dya xo 
nguextjozügö. Xo !ñe texe yo ejme 
Mizhocjimi yo dya menzumú a 
Israel, xo unüji na pójó e Priscila 
'ñe e Aquila. 5Xo rí bötpügö Cjimi 
c'o ejme Mizhocjimi c'o jmurü cja 
o ngumü e Priscila 'ñe e Aquila. Xo 
rí bótpiigó Cjimi e Epeneto c'ü me 
rí s'iyagö. Ngue c'ü ot'ü o 'ñejme 
e Cristo nucjuá a Acaya. ĉXipjiji e 
María ra mbörü Cjimi. Angueze o 
pépji na puncjü a ndetsc'eji. 7 Xipjiji 
ra mbórúvi Cjimi e Andrónico 'ñe 
e Junias; rí cjajme c'o. Ma búbújme 
a pjörü. Clo apóstole mamaji me na 
jonte anguezevi. Ot'ü o mbárávi e 
Cristo que na nguetscó. 

8Xipjiji ra mbörü Cjimi e Amplias. 
Me rí s'iya na ngueje ejme e 
Jesucristo c'ü ín Jmuji. *Rí bötpügö 
Cjimi e Urbano dü o mbóxciijme ró 
pépijme e Jesucristo. Xo rí bótpiigó 
Cjimi e Estaquis. Rí s'iyagó cu. 
10Xo rí bótpúgó Cjimi e Apeles c'ü 
ya 'mára na jo c'ü ejme e Jesucristo. 


nu ngumü e Aristóbulo. 11 Xipjiji 
ra mbörü Cjimi e Herodión c'ü rí 
cjabe. Rí bótpiigó Cjimi e Narciso 
'ñe c'o cárá o ngumú c'o xo ejme 

e Jesucristo c'ü ín Jmugóji. 12Xo 
mborüvi Cjimi. Anguezevi pépjivi 
na puncjú c'ua ja ga ne c'ü ín 
mborii Cjimi. Me rí s'iyagö cn. Xo 
o pépji na zézhi ctua ja ga ne ín 
Jmuji. 19Xo rt bótpü Cjimi e Rufo. 
Nuc'ii, me nädäji c'ü na jo ga dyátá 
c'ü ín Jmuji. Xo rí bótpiigó Cjimi 
c'ü nu mamá e Rufo c'ü chjënjui 
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nza cja 'ma xo ri ngue mi mamágó 
cü. 14Xo rí bötpü Cjimi e Asíncrito 
'ñe e Flegonte 'ñe e Hermas 'ñe 

e Patrobas 'ñe e Hermes 'ñe co 
cjuarma c'o jmurú co anguezeji. 
15Xo rí bótpú Cjimi e Filólogo 'ñe 
e Julia 'ñe e Nereo 'ñe c!ü nu cn 
!ñe e Olimpas 'ñe texe c'o o nte 


Mizhocjimi c'o jmurú co anguezeji. 


16Rí pótqui zenguateji co texe 
in mú'búji, na ngue c'ü ya je 
'ñets'iigueji Mizhocjimi. Bö'tc'üji 
Cjimi texe yo ja nde jmurú yo 
ma't'ü e Jesucristo. 

17Mi cjuarmats'iiji, rí ö'tc'üji rí 
pjötpüji ngüenda nu c'o nan'ño 
ga jizhi, nguectua ga xõcüji c'o 
cjuarma. Dya rt dyocjeji c'o. 18Na 
ngueje c'o cja'a a cjanu, dya cjaji 
c'ü manda e Jesucristo c'ü ín 
Jmuji. Cjatsjéji cua ja nzi ga neji. 
Me t'ecjañumi ga ñaji. Me xo 
cjapúji me paraji. A Clan onpúji 
c'o cjuarma c'o ts'i ni 'ñejme c'o 
ya pã'c'ãji nu'tsc'eji in ätäji o jña 
e Cristo. Nguectua me rí má'c'áji. 
RÍ negó rí páarágueji ja rgui tsjaji 
na jo; dya rí ne rí páragueji c'ü na 
s'o. 22Mizhocjimi ngue c!ü cjacüji 
angueze ra tsja'c'ü rí chõpüji c'ú 
dya jo c'ii ni chjù Satanás. Rí 
yódiitjoji c'ü. RÍ Ótcó e Jesucristo 
c'ü ín Jmuji me ra nuc'üji na jo. 
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21Bö'tc'üji Cjimi e Timoteo c'ü ín 
mimbépjibe. Xo 'ñeje e Lucio 'ñe e 
Jason 'ñe e Sosípater c'o rí cjajme. 

22Xo bö'tc'üji Cjimi e Tercio nu na 
opjú ne carta. Xo ejme e Jesucristo 
c'ü ín Jmuji. 

23Xo bö'tc'üji Cjimi e Gayo. 
Angueze o sácjá na jo nu cja 
ngumii. Xo sájá texe yo cjuarma a 
!ñecjua. Xo bö'tc'üji Cjimi e Erasto 
c'ü ngue tesorero cja ne ndajñiñi 
va. Xo bö'tc'üji Cjimi e cjuarma 
Cuarto. 

24Rí ótcó e Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji me ra nuc!üji na jo nza 
texets!üji. Je rga cjanu, amén. 


Alabanza final 

25Me na jo Mizhocjimi c'ii só'ó ra 
tsja'c'ü ra zë'ts'iji c'ua ja ga mama 
o jña e Cristo nu rí mama. Ngue 
nu cja 'márá. Mi jinguá dya cjó mi 
párá nu. 26Ya 'márá ne jña dya nu. 
Nde 'na ma cjatjo ga mama nu jña'a 
nu, 'ñe c!ü o dyopjii c'o profeta. 
Mizhocjimi c'ü ra bübütjo para 
siempre, o manda c'ii ro jmama 
texe cja ne xoñijómú, ngue clua ra 
dyáráji, ra 'ñejmeji. 

27Nguextjo Mizhocjimi c'ü me 
pará na jo. Dya rá jéziji rá mamaji 
me na z0'ó Mizhocjimi na ngue 
cti o tsja e Jesucristo. Je rga cjanu, 
amén. 


PRIMERA CARTA DEL APOSTOL 
SAN PABLO A LOS CORINTIOS 





Pablo escribe a la iglesia en Corinto 


Nutscó e Pablo rí apóstolegó o 

juanciigó e Jesucristo rá zopejó 
yo nte. Nguetsjé Mizhocjimi o ne 
o juancügö a cjanu. Nutscó 'ñe e 
cjuarma Sóstenes rí pen'ctegóbe 
ne carta. ?Nu'tsc'eji in cárágueji a 
Corinto c'ü tsja a Grecia, in jmurüji 
in ma'tc'eji Mizhocjimi, ngue'tsc'eji 
rí pen'c'eji ne carta. Mizhocjimi o 
!ñünnc!'ü in mún'c'eji. Nguectua 'ma 
i 'ñench'e in mü!büji e Jesucristo, o 
tsja'c'üji Mizhocjimi o ntets'üji. Y 
o xõcüts'üji rí tsjaji ctua ja nzi ga 
ne angueze. Dya nguextjotsc'eji o 
ntetsc'eji Mizhocjimi; xo ngue o nte 
angueze texe c'o ma't!ú e Jesucristo 
clín Jmugóji, zó ja nde cáráji. Dya 
nguextjozgóji ín Jmugóji c'ü; xo 'ñe 
anguezeji, xo ngue o Jmuji. ¿Rí ótcó 
Mizhocjimi c!ü mi Tatagoóji, 'ñe e 
Jesucristo c'ín Jmugóji c'ü ra sido ra 
nuc'eji na jo, ngue ctua ra maja in 
mún'c'eji, dya pje rí mbeñeji. 


Bendiciones por medio de Cristo 
4Texe ma rt ótiigó Mizhocjimi, 
rí unngó 'na pöjö c'ü ya me o 
mböxc'ügueji na jo. O mbóxc'eji 
a Cjanu, na ngue búbú in mü'büji 


dya e Cristo Jesús. SO mböxc'eji 

o dya'c'üji c'ü ja rgui pépqueji 

c'ü. Nguectua só rí zopcjeji dya 

yo nte, !ñe rí pãrãgueji dya na jo, 
ja ga cja Mizhocjimi. O dya'c'üji 

a cjanu Mizhocjimi, na ngueje 
bübü in miin'c'eji dya e Jesucristo. 
SNguec'ua ya zádá c'ua ja rvá 
xi'tsc'óji. Na ngueje 'ma mi bübü co 
nu'tsc'eji, ró xi'tsc'óji ro mböxc'üji 
e Cristo ri nzhodiiji na jo cja o 'ñiji 
Mizhocjimi. Y na cjuana ya o 
mböxc'üji a cjanu. ?Nguec'ua, dya 
pje bé'tscteji dya; só rí pépqueji 
na jo dya Mizhocjimi. Y te'be 

in mún'c'eji dya c'ü ra éjé na 

yeje e Jesucristo c'ü ín Jmugoji. 
8Mizhocjimi ra sido ra dya'c'eji c'ü 
rgui zézhiji, ngue c'ua texe c'o cjé 
c'o xe rí minc'eji, dya rí jyézgueji 
c'ü. Nguec'ua c'e pa !ma ra éjé e 
Jesucristo c!ín Jmugóji, dya pje ra 
chótcóji c'o na s'o. *Mizhocjimi o 
!ñünnc!'ü in mün'c'eji nzi 'natsc'eji 
i 'ñench'e in mü!büji c'ü nu T'i cli 
ngueje e Jesucristo c'ín Jmugóji. 
Nguec'ua 'natjo ín mú'búji dya co 
angueze. Ixtí jñunt'ii in min'c'eji 
clii ra dya'c'eji c'ü rgui zézhiji. Na 
ngueje angueze cja'a clua ja nzi ga 
mama. 
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Divisiones en la iglesia 
10Rí ö'tc'ügöji cjuarma, c!ü 

ri 'natjo jña c'ü rí ñagueji, dya 
rí sóji o jña. Na ngue je ga 
cjanu ga mandazüji e Jesucristo 
c'ín Jmugóji. Dya xo rí xõgueji 
cja yo nin cjuarmaji. Nu c'ü rí 
tsjagueji, rí pótqui ñeji ngue c'ua 
ri !natjo pjeñe c'ü rí tsjijñigueji, 
'ñe c'ü rí tsjagueji. 11 Nu'tsc'eji mi 
cjuarmats'iigóji, o ngóxcó c'o cárá 
o ngumú e Cloé c'ü ya in pótqui 
dyonpiiteji. 1?Biibiitsc'eji cto mama: 
“Rí teñejme e Pablo. Neue c'ü xe 
na jo ga xópiinte”, eñeji. Búbii 
c'o mama: “Iyó. Ngue e Apolos rí 
teñejme.” Búbú c'o mama: “Ngue e 
Pedro rí teñejme.” Bübü c'o mama: 
“Nutscójme rí teñejme e Cristo”, 
eñeji. 13 ¿Cjo bübü na puncjii Cristo? 
Iyö, 'natjo c'ü búbii. Nutscó e 
Pablo, ¿cjo nguezgó o ndät'äzgöji 
cja ngronsi c!ü rva päjtc'ägöji? Iyo, 
dya nguezgó. ¿Cjo ngue ín chjúgó 
o nánngágóji 'ma i jigueji? Iyó, dya 
nguezgó; ngue o tjü e Cristo. 14Rí 
unngó 'na pójó Mizhocjimi cu 
nguextjo e Crispo 'ñe e Gayo c'o ró 
jichcó a ndetsc'eji. 19 Na ngue 'ma ro 
jichcó na puncjú o nte, bübü c'o ro 
mama: “E Pablo jichi cja ndeje na 
puncjii o nte, ngue cua ra ndeñeji 
co angueze”, ro 'ñeñeji. 16Xo rí 
mbeñegó xo ró jichcó c'o cárá nu 
ngumii e Estéfanas: Pero dya cja rí 
mbeñe cjó je nde ró jichcó. 1 C'ü 
vi juancigó e Cristo, dya ngue c'ü 
ja ga cja e Jesucristo. 'Ma rí zopejó 
yo nte, dya rí jodú rá xicóji jña c'o 
me na zö, para ra mamaji me rí 
párágo. 'Ma rva cjanu, dya ro tsjapii 
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ngüenda 'ma yo nte c'ü o pátcóji e 
Jesucristo va ndú cja ngronsi. 


Cristo, el poder y la 
sabiduría de Dios 
18Nutscójme rí apóstolejme rí 
zopcjójme yo nte, rí xicójme o ndú 
e Jesucristo va ngótcúji ín nzhubúji. 
Cárá o nte c'o cjapü dya ni muvi 
yo rí mangójme a cjanu. Anguezeji 
ya ni ma ra bézhi o aljmaji, dya ra 
salvaji. Pero nutscóji sido jocüzü 
ín mú'búji Mizhocjimi ngue c'ua rá 
jezgóji c'o na s'o. Nguectua c'o jña 
c'o mama ja va ndú e Jesucristo cja 
ngronsi, ngue c'o rgá páragóji chu 
me na zézhi Mizhocjimi. 19 Ya zádá 
c'ü tlopjú ga cjava: 
Yo me para, rá júnbúji c'ü ni 
mbaraji. 
C!o pë's'i na puncjú o pjeñe, 
rá cjapú c'ü dya cja rguí 
muvi c'o ra nguijñi c'o, eñe 
Mizhocjimi. 
20Yo cárá cja ne xoñijõmü c'o dya 
párá Mizhocjimi, bübü c'o me párá. 
Xo bübü c'o me pjëchi ra jíchi yo nu 
minteji. Xo bübü c'o me pjëchi ra 
zöji o jña yo nu minteji. Pero, ¿pje ni 
muvi a jmi Mizhocjimi c'o nte c'o? Ya 
jizhi dya Mizhocjimi c'ü dya ni muvi 
c'ü párátsjé yo nte. 21 Mizhocjimi 
pë's'i na jo o pjeñe. Nguectua ndeze 
mi jinguá o mbeñe c'ü dya ro só ro 
nguijñitsjé yo nte ro mbáráji angueze. 
Mizhocjimi o ne ro salva yo nte, 
nguectua va juajnü c'o ra zopjú yo 
nte, ra xipjiji ja ga cja e Jesucristo. 
Neuechua 'ma cjó c'o ra 'ñench!e o 
mii'bú e Jesucristo, Mizhocjimi ra 
'ñeme libre cja c'o na s'o. Clo jña c'o 
mama ja va sufre e Jesucristo, ngue 
c'o cjapü yo nte c'ü dya ni muvi c'o. 
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22Yo ín menzumiijme a Israel 
örüji 'na señal c'ú ra jñandaji. "Ma 
jiyó, dya ra creoji zó cjó c'o ra 
zopjúji. Yo in menzumiigueji a 
Grecia me jodúji 'na c'ü me pára, ra 
zopjúji. 'Ma jiyó, dya xo ra creoji. 
23 Nutscójme rí apóstolejme 'ma rí 
zopcjójme yo nte, rí xicójme o ndú 
e Cristo cja ngronsi por nutscóji. Yo 
ín menzumiijme a Israel, dya ne ra 
ngue o sufre. Yo in menzumiigueji 
a Grecia, cjapúji c'ü dya ni muvi 
c'ü vi ndú a cjanu e Cristo. 2*Pero 
Mizhocjimi o 'fúnngú ín mi'bújme 
ja rí nzijme rí menzumújme a 
Israel; nguectua rvá ejmegójme e 
Jesucristo. Xo !'ñünnc!'ü in min'c'eji 
ja nzitsc'eji in menzumiigueji a 
Grecia. Nguec'ua 'ma rt ärägöji 
c'ü ja va sufre e Cristo, rí unnc'óji 
ngúenda c!ü na zézhi Mizhocjimi 
'ñe c'ü me na jo va mbeñe. Mama 
yo in menzumiigueji c'ü dya ni 
muvi c'ü o mbeñe Mizhocjimi. Pero 
xenda na jo o pjeñe Mizhocjimi 
que na ngue yo nte. Mama yo ín 
menzumiigójme c'ii dya ga zézhi 
e Jesucristo na ngue o sufre. Pero 
xenda na zézhi Mizhocjimi c'ú 
o jyézi o sufre e Cristo, que na 
ngue yo nte. ?8Tsjijñiji cjuarma 
ja ga cjatsc'eji. Dya puncjüts!üji 
c'o pë's'i na puncjú o pjeñe clua 
ja nzi ga mbë's'i yo nte yo dya 
párá Mizhocjimi. Pero Mizhocjimi 
o !ñünnc'ü in min'c'eji i creoji e 
Jesucristo. Dya xo puncjúts'úji c'o 
pje pjézhi, ni xo na puncjútsc'eji 
c'o ngue o t'i c'o me ma jonte, 
pero Mizhocjimi o !'ñünnc!ü in 
mú'búji i 'ñejmeji. 27 Nu'tsc'eji 
mama yo nte c!ü dya in jiingueji 
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in pjeñeji, o juan'c'eji Mizhocjimi 
ngue c!ua ra béchpiji o tseje nu c'o 
nantji me para. Nu'tscteji mama 
yo nte c'ü dya pje pjé'tsc'eji, o 
juan'c'eji Mizhocjimi ngue ctua ra 
béchpiji o tseje c'o me nántji pje 
pjézhi. BNu'tsc'eji cja'c'üji yo nte 
c'ü dya ni muvitsc'eji, o juan'c'eji 
Mizhocjimi ngue ctua ra jñúnbú 
c'ü ni muvi c'o nántji me ni muvi. 
29 Je va cjanu va tsja Mizhocjimi. 
Nguec'ua dya cjó ra tsjapiitsjé na 
nojo a jmi Mizhocjimi. 

30 Nu'tsc'eji búbú in miin'c'eji 
dya e Cristo; nguectua in párágueji 
ja ga cja Mizhocjimi. Rí pãrăgöji 
c'ü o ngótcúji e Jesucristo c'o ín 
nzhunc'óji; nguectua dya cja rí túji 
c'o. Xo rí părãgöji c'ü sido pépji cja 
ín mú'búji ngue ctua xenda rá cjaji 
ctua ja nzi ga ne angueze. Nguetsjé 
Mizhocjimi c'ü o dyacóji c'ü ni 
bübü ín mún'c'óji dya e Cristo. 

31 Nguectua, dya rá cjapüji na nozúji 
c'ü rgá páragóji yo. Rá cjaji ctua 

ja nzi ga t'opjii o jña Mizhocjimi 

c'ü mama ga cjava: “Dya ra jogü 
cjó ra tsjapútsjé na nojo. Nguextjo 
Mizhocjimi rá cjapcóji na nojo”, eñe 
c'e jña. 


El mensaje de Cristo crucificado 
Je xo va cjanu rvá cjagó 'ma 
ró sägö nu va ja in cárágueji 

cjuarma. 'Ma ró xi'tsc'óji ja ga 
salvazüji Mizhocjimi, dya zö rvá 
c'o mama yo cjapü me párá. 2Na 
ngueje ró negó nguextjo ró xi'tsc'óji 
ja ga cja e Jesucristo, 'ñe ja va 
pátcóji va ndú cja ngronsi. 3Y 'ma 
ró minc'óji va, dya mi sógó ma 
zétscó. Xo mi mbigó ma sügö, 'na 
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dya ro zo'c'öji na jo. *Yo nte, me 
jodii ja rgá 'ñünbü o mü'bü yo nu 
minteji, nguectua ga mamaji jña c'o 
!ñetse me paráji. Pero nutscó, dya 
je va cjanu rvá zo'c'óji. O Espíritu 
Mizhocjimi o 'fúnnc'ii in mú'búji i 
paraji c!ü na cjuana c'o mi xi'tsc'óji. 
Nguec'ua vi 'ñench'e in mú'búji 

e Jesucristo. Dya ró negó c'ü rvi 
mamaji: “E Pablo párá na puncjii; 
na jo ga zocóji. Nguectua ró creoji 
e Jesús”, ri 'ñeñeji, iyo. Ró ötügö 
Mizhocjimi c'ü ro 'ñiinnc'eji in 
mú'búji. Nguec'ua ix na cjuana vi 
'ñench'e in mü!büji e Jesucristo. 


Dios se da a conocer por 
medio de su Espíritu 
SNutscójme, zó dya zó rgá 
zopjiijme yo nte, pero rí pjéchcójme 
na jo 'na jña. Pero nguextjo c'o 
nzhodú na jo co Mizhocjimi c'o rí 
xicójme yo. Dya nza cja c'e pjeñe 
c!ü pé!sti yo nte yo cárá yo cjé dya 
yo dya párá Mizhocjimi. Ni xo 
nza cja c'ú pjéchi yo pje pjézhi yo 
cjë dya. Na ngueje anguezeji, ra 
tsjapú Mizhocjimi c'ü dya cja pje ra 
mbëzhiji. 7C'ü rí xipjijme c'o nzhodü 
na jo co Mizhocjimi, ngue c'ü cjijñi 
Mizhocjimi. 'Ma ot, dya cjó mi 
párá c'e pjeñe ch. Na ngue dya be 
mi ch'acóji ro páráji. Pero 'ma dya be 
mi átlá ne xoñijómii, ya xcuí mbeñe 
Mizhocjimi c'ü ra tsjacüji me rguí 
muvizgóji cja o jmi. 8C'ü o mbeñe 
Mizhocjimi, dya mbárá ne rí 'naja 
yo pje pjézhi yo cjé dya. Nguectua 
va ndát!áji e Jesucristo cja ngronsi, 
maco Mizhocjimi e Jesucristo c'ii me 
na nojo. 9Anguezeji go zádá ctua ja 
nzi va t'opjü cja o ¡ña Mizhocjimi c'ü 
mama ga cjava: 
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Nunca go jñandaji c'o ya vi 
preparao Mizhocjimi ra un 
c'o ejme angueze 'ñe neji. 
Dya xo go dyäräji c'ü ja ga cja. 
Ni xo go nguijñitsjéji cja o 
mú'búji c'o, eñe c'e jña. 
10 Pero nutscóji ma ró ench'e ín 
mün'c'öji e Jesucristo, o dyacüji 
Mizhocjimi o Espíritu o ë bübü cja 
ín mün'c'öji. O Espíritu Mizhocjimi 
párá texe c'ü ya mbeñe Mizhocjimi. 
Nguectua rgá párágóji yo ya 
preparao Mizhocjimi ra dyacúji. 
11Dya cjó párá texe c'ua ja ga 
nguijñi c!ü 'na nte. Nguextjo ce 
nte, paratsjé o pjeñetsjé angueze. 
Je xo ga cjatjonu, dya cjó xo párá 
ja ga nguijñi Mizhocjimi; nguextjo 
c'ü o Espíritu angueze. 12Nutscóji, 
ga nguijñi yo nte yo dya pará 
Mizhocjimi. Mizhocjimi ya dyacúji o 
Espíritu, ngue ctua ra só rá parágoji 
clua ja va sliyazgóji Mizhocjimi, 
'ñe ctua ja ga mbóxcóji. 19 Nujyo, 
nguejyo rí mangójme yo. Pero dya 
ngue ín jñatsjéjme yo rí cjijnitsjéjme 
yo rí mangójme. Yo rí mangójme, 
nguejyo jña yo jítsijme o Espíritu 
Mizhocjimi. Y c'o nte c'o rí xipjijme 
yo jña yo, ngue c'o ya búbú o mü'bü 
o Espíritu Mizhocjimi c'o. 
14C!o nte c'o dya bübü o mü'bü 
o Espíritu Mizhocjimi, dya ne 
ra creoji c'o mama c'ú. Na ngue 
cjapüji c'ü dya pje ni muvi c'o 
mama c'ü. Dya xo sö ra mbáraji pje 
pjëzhi c'o mama c'ü. Nguextjo c'o 
nte c'o bübü o mü'bü angueze c'o 
sö ra mbárá pje pjëzhi c'o mama 
ch. 1516Nu c'o bübü o mü'bü o 
Espíritu Mizhocjimi só ra mbáráji 
c'o na cjuana ni muvi. Je t'opjü a 
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cjava cja o jña Mizhocjimi: “Dya 
cjó só ra mbárá c'ü ejijñi c'ín 
Jmugóji. Nguectua, dya cjó só ra 
tsja xópiinte 'na nte, c'ü pje ra jíchi 
c!ín Jmugóji”, eñe c'e jña. Nuzgóji 
bübü ín miin'c'óji dya e Jesucristo, 
nguec'ua rgá mbeñeji c'e pjeñe c'ü 
cjijñi angueze. Nguec'tua yo nte 
me dyátjozgóji, dya só ra mbáraji 
ja ga cja rgá mbeñeji. Na ngueje 
anguezeji, dya bübü o mii'búji o 
Espíritu Mizhocjimi. 


Compañeros de trabajo 
sirviendo a Dios 
3 'Ma mi búbiigó co nu'tsc'eji 
cjuarma, ró xi'tsc'óji o jña 
Mizhocjimi. Y xe ro xi'tsc'óji mas 
o jña, pero dya be só rvi jñunt'ü in 
mún'c'eji c'o. Na ngue dya i tsjagueji 
na jo c'ua ja nzi ga ne o Espíritu 
Mizhocjimi; i tsjaji do in netsjéji. 
Dya xo i dyátáji na jo e Cristo. 2Nza 
cjatsc'eji yo lélé yo sibatjo, yo dya só 
ra za o ts'ingue. Ró xi'tsc'óji ¡ña c'o 
dya s'ézhi rvi paraji. Na ngue dya 
be só rvi jñunt'ii in mün'c'eji c'o xe 
'ñaja jña. Dya be xo sö. ¿Na ngueje 
sido in cjagueji c'o in netsjéji. In 
pótqui huinsteji y me xo in pótqui 
dyonpúitsjéji. C'ü ni tsjagueji a cam, 
je ni 'ñetse nu, c!ü in cjagueji c'o 
in netsjéji. Je xo ni 'ñetse nu, c'ü 
in nzhodúji c'ua ja nzi ga nzhodú 
c'o nte c'o dya párá Mizhocjimi. 
4Bübütsc'eji cto mama: “Nutscójme 
rí teñejme e Pablo”, eñe c'o cjuarma. 
Bübü c'o mama: “Nutscójme rí 
teñejme e Apolos”, eñeji. Nguec'ua rí 
xi'tsc!óji, nza cjatsc'eji yo nte yo dya 
párá Mizhocjimi. 
5Nuzgó e Pablo mme e Apolos, 
dya ni jyodú rí mangueji nda 
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ni muvizgóbe. Na ngueje rí 
mbépjitjobe cja Mizhocjimi rí nza 
yejebe, nde ró zo'c'óbe in texeji. 
Nguec'ua vi 'ñench'e in mú'búji e 
Jesucristo. Rí pépcjóbe c'ua ja nzi 
va dyacóbe c'ín Jmuji. £Nguetscó 
e Pablo ot'ü ró zo'c'óji, nguectua 
rí chjéntejóbe nza cja 'naja c'ü 
ro ngant'a o planta. E Apolos cja 
zo'c'eji nguec'ua chjënjui nza cja 
c'ü ro xi'chp'i o ndeje c'o planta. 
Pero Mizhocjimi ngue c'ü che'ts'eji 
c'ü. 7Nguec'ua, dya nda ni muvi c'ü 
cant'a, ni xo ri ngue c'ü xi'chp'i o 
ndeje. C'ü na cjuana ni muvi, ngue 
Mizhocjimi c'ü cjapú ra nocü. ŝC'ü 
cant'a !ñe cO xi'chp'i o ndeje, nde 
'na ma cjatjovi. Pero zó nde 'na 
ma cjatjovi, ra ts'õ't'üvi ctua ja nzi 
va pépjivi. 9Nutscó 'ñe e Apolos 
rí mimbépjigóbe cja Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji in chjéntejeji nza cja 'na 
juajma c'ü ya ndujmúji c'ü ngue o 
cjaja Mizhocjimi. 

O in chjéntcjeji 'na ngumi cu 
na jábá angueze. 1%Mizhocjimi 
o dyacó c'ü ja rgá zopcjó yo nte. 
Nguectua rt chjéntejóbe 'na bézo cu 
ri pjéchi ra jyábá na jo 'na ngumii. 
Nuzgó 'ma ró xi'tsc'óji rvi 'ñejmeji 
e Cristo, ró chjéntjobe 'na bézo cu 
ro ngú'p'ii o cimiento 'na ngumii. 
C'o 'ñaja xópúnte c'o va 'ñe zo'c!eji, 
chjéntjui ma bézo c'ü ro bö'bü o 
ndiingumii. Pero ni jyodii nzi 'naji 
ra mbótpiiji ngiienda ja ga zo'c!eji. 
Ivo nte, ma jábáji 'na ngumii, 
ot'ü cjú'p'úji o cimiento. Je xo va 
cjatjonu, nutscó ot'ü ró zo'c'öji, ró 
xi'tsc'öji rvi 'ñench'e in mú'búji e 
Jesucristo. Y dya ra jogú cjó ra 'ñe 
xi'tsc'eji nan'ño rgui 'ñejmeji. Na 
ngue ojtjo xe 'naja c'ii ra salvaziiji. 
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12C!o !ñaja xópinte, zó xo ra x0'c'eji 
ja ga cja e Cristo, pero ni jyodii ra 
mbépiji na jo Mizhocjimi. "Mara 
mbépiji na jo, ra chjéntjui 'ma 'na 
bézo c'ü ri átlá 'na ngumii co oro, 

o co plata, o co ndojo c'o me ni 
muvi. 'Ma jiyó, ra chjéntjui 'ma 'na 
bézo c'ü ri átlá 'na ngumü co zatjo, 
o co zacatón, o co xitjitjo. 13-15'Ma 
tjë'ë 'na ngumü, jñetse cjo na jo va 
dyät'äji cjo jiyó. Na ngueje 'ma zatjo 
o zacatón c'ü vi dyát!áji, ixta chjorii 
'ma c'e ngumii. Pero 'ma ndojo vi 
t'ät'ä, iyó 'ma. Je xo rga cjatjonu 
c'e pa 'ma ra jñiinciji ngüenda, 

ra !ñetse ja va mbépi Mizhocjimi 
nzi 'na xöpüte, cjo na jo o jiyó. Nu 
'ma na jo va mbépi, ra ts'õ't'ü 'ma 
c'ü. 'Ma jiyó, ra chjéntjui 'na bézo 
c!ü ri tjë'ë o ngumii. Zó ra sufre 

rgá mbedye c'e bézo ngue clua ra 
salva, pero ra chjorú c'e ngumú c'ú 
vi dyátlá. Je xo rga cjatjonu c'o vi 
!ñench'e o mü!bü e Jesucristo pero 
dya ga jo va mbépiji c'ü ín Jmugoji. 
Zó ra salvaji, pero dya rguí muvi a 
jmi Mizhocjimi ce bépji c'ü vi tsjaji. 
Nguectua, dya ra ngõ't'üji. 

16 ¿Cjo dya in páráji, ngue o 
templots'üji Mizhocjimi? Na ngue 
nguetsjé c'ü o Espíritu Mizhocjimi 
c'ú bübü in mún'c'eji dya. 17 Nu 'ma 
rí sido rt huinsteji, ra zádá c'ü rí 
chjoriitsjéji. Dya rí tsjaji a cjanu. Na 
ngue 'ma in cjaji a cjanu, in s'onbüji 
o templo Mizhocjimi c'ü me na sjú, 
c'ü ngue'tsc'eji. Nu c'o ra sido ra 
tsjatsc'eji a cjanu, Mizhocjimi ra 
tsjapii ra sufre c'o. 

18In cjijñiji c'ü me ni muvi 'ma 
cjó c'o párá na puncjú. Pero dya 


cjuana. Cto cjijñitscteji c'ü me párá 
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clua ja nzi ga mbárá yo nte yo 
cárá yo cjë dya, ni jyodii ra jyéziji 


c'ü dya ni muvi c!ü. A cjanu ra 

só ra mbáráji clua c'ü na cjuana. 
19C!o párá yo nte cja ne xoñijómii 
va, dya ni muvi a jmi Mizhocjimi 
c'o. Na ngueje je t'opjú c'ü mama 
ga cjava: "Come pará, pjéchiji ja 
ga dyonpúji yo nu minteji. Pero 
Mizhocjimi c'asp'üji c'ú ni tsjaji 

ga cjanu”, eñe. 20 Je xo t'opjú c'ü 
mama a cjava: “C!o cjapü me para, 
párá c'ín Jmugóji c'ü dya ni muvi 
cti cjijñi cto”, eñe. 21Nguec'ua rí 
xi'tsc'öji in texeji, dya rí mamaji 
c'ü cjó nda ni muvi 'na nte na 
ngue c'ü pje ni mbézhi c'ü, nza 
cjazgöjme rí apóstolejme. Na 

ngue nde rí mbëpjitjogöjme ngue 
c'ua rá pjöxc'üjme in texeji. 22Z6 

ri nguezgö e Pablo, zö ri ngue e 
Apolos o e Pedro, Mizhocjimi o 
dyacüjme ne bëpji ngue c'ua rá 
pjöxc'üjme. Zö pje c'o va sädä yo 
cjë yo in cáraji cja ne xoñijõmü, zö 
pje c'o xe ra zädä, zö rí chúgueji, 
pero Mizhocjimi ya mbeñe ja ga cja 
texe yo, y ra mböxc'üji. 23Nguec'ua, 
dya rí tsjacójme in jmuzgójme. Na 
ngueje e Cristo ngue ín Jmugoóji c'ü 
rá átcóji. Y e Cristo átá Mizhocjimi 
c'ü nu Tata. 


El trabajo de los apóstoles 

Ni jyodú rí unnc'eji ngúenda 

c'ü rí mbépjitjogójme cja e 
Jesucristo. Mizhocjimi o dyacójme 
ne bépji nu, c'ü rí xipjijme yo nte 
yo o jña yo dya mi páráji mi jinguá. 
2In párágueji o mbépji ni jyodü 
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ra tsjacjuanaji ja c'o nzi ga ne c'o 
o lamuji. 3Nguec'ua, dya nda rí 
cja'c'öji ngüenda, 'ma ngue'tsc'eji 
in mangueji cjo na jo rgá pépcó e 
Jesucristo o iyö. Dya xo rí cjapcö 
ngüenda yo nte zö xitscó yo, cjo 
na jo rgá pëpcö c'ü o iyó. Dya xo rí 
mbeñetsjégó ja rgá pépco cli. 4Zö 
dya ngue c'ü rguí mamaji c'ü na 
jozgö. Nu c'ü ra jñiinciigó ngüenda 
c'ü ja rvá pëpcö c'ü, nguextjo c'ín 
Jmugöji. SNguec'ua rí xi'tsc'öji, 
Mizhocjimi. Na ngueje dya be va 
sädä c'e pa 'ma ra jñüncüji ngüenda 
Mizhocjimi. Che'beji hasta 'ma cja 
ra eje c'ín Jmugöji ra !ñe tsjapü ra 
'ñetse na jo, c'o dya 'ñetse dya. Ra 
tsjapú ra 'ñetse c'o cjijñi o mi'bú 
dya yo nte. Nuctua nu ma na jo rvá 
pépcóji c'ü, nguextjo Mizhocjimi ra 
mama c!ü na jo rvá cjaji. 

SMi cjuarmats'iigóji, c'ü rvá 
e Apolos c'ii me ni muvi, ni ri 
nguezgó c'ü me ni muvizgó; ngue 
c'ua rí tsjagueji c'ú t'opjü cja 
o jña Mizhocjimi. Nguec'ua ne rí 
'natsc'eji, dya rí tsjapqueji c'ii me in 
páragueji c'ü rgui mamaji c'ii me na 
jo 'na nte!e, 'ñe cO rgui tsjapqueji 
menu c!ü 'naja. "Nu'tsc'eji, ¿cjó 
dya'c'eji sjétsi c'ü in cjinncjeji c'ü 
xenda na jotsc'eji que na ngueje c'o 
!ñaja? Dya cjó dya'c'eji sjétsi. C'ü 
in párágueji, ¿cjo dya xo dya'c'eji 
Mizhocjimi c'ü? Maco o dya'c'eji, 
¿jenga in cjapqueji na nots!üji nza 
cja 'ma ri ngue in pjeñetsjéji c'ü in 

8Nu'tsc'eji in pézhgueji c'ü dya 
cja xe ni jyodii rá jí'tsc'öjme. In 
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pézhgueji c'ü dya pje xe ni jyodii 
rí paraji. In cjapúji na notsc'eji 
nza cja 'ma ya me ri jmugueji; 
maco zügojme rí apóstolejme, dya 
rí sójme cjo ri jmugöjme. Quera 

ri tsjagueji na jo, ngue c'ua rvá 
notsc'eji a jmi Mizhocjimi, ngue 
c'ua nuzgójme xo ro mbëtsijme 
jmu'u co nu'tsc'eji ma. 9Nutscóojme 
rí apóstolejme, rí cjijñigó c'ü dya 
ni muvizgójme va ngambgójme 
Mizhocjimi; rí cjijñigó o 
ngambgójme nza cja o nte. Oo 

ya tjiinpú ngúenda ra bö't'ü. Rí 
cjijñigö a Can, na ngueje cja ne 
xoñijóomú me béchquigójme ín 
tsejme ga jñandgójme yo nte, na 
ngue yo rí sufregójme. Xo 'ñe c'o o 
anxe Mizhocjimi me xo jandgójme 
rí sufregójme. *Nutscójme rí 
apóstolejme rí zopjújme yo nte 

rí xipjijme ja ga cja e Cristo. 
Nguec'ua ga xitscójme c'ü dya rí 
pará c'ü rí cjajme. Pero nu'tsc'eji 
bübü in mún'c'eji dya e Cristo, 

in cjapqueji c'ü me in páragueji. 
Nutscójme, mama yo nte c!ü dya 
ni muvizgójme; nu'tsc'eji in cjapúji 
c'ü me ni muvitsc'eji. Nutscójme 
me cjacüjme menu yo nte; nu'tsc'eji 
me respetaots'iiji yo. 11 Hasta yo 
pa dya, bübü ma bétsijme c'ü rá 
sijme 'ñe c!ü rá jejme. Yapcújme yo 
nte, y ja c'o nde rí nzhonnc'ójme. 
1276 rí apóstolegójme pero me po 
ín cuégójme rgá pëpcjöjme ngue 
ctua rá tótc!ójme 'na xédyi. "Ma 
sangójme yo nte, rí ma'tp'iitjojme 
Cjimi yo. 'Ma cjaciijme yo nte rá 
sufregójme, rí pésp'ijme paciencia. 
1376 pechquejme o béchjine, pero 
sido rí zopcjójme na jo. Yo nte yo 
dya pará Mizhocjimi, cjaciijme nza 
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cja o cañabü. Hasta nudya cjacüjme 
c'ü dya ni muvizgójme. 

14C'üŭ rvá xi'tsc'óji yo, dya ngue 
c'ü rvi tsegueji. Ró xi'tsc'óji nza 
cja 'na bëzo c'ü zopjü o t'i ga unü 
consejo, na ngueje me ne'e c'e t'i. 
1570 xi ri só!ó ma dyëch'a mil c'o 
in xöpütegueji c'o o xi'tsc'eji ja ga 
cja e Cristo, pero dya in 'ñecjeji na 
puncjú nin tatagueji. Nguextjozgó 
chjéntjui c'ü ri nguezgó nin 
tataziigóji. Na ngue 'ma ró xi'tsc'óji 
ja rvá jociits'ii in mú'búji e 
Jesucristo, i 'fench!e in mú'búji c'ü. 
16Nguectua rí ö'tc'öji rí nzhodúgueji 
clua ja nzi rgá nzhodügö. 

Ró täjä e Timoteo ra ë nuc'iiji. 
Nuc'ü, rí sliyagó chjéntjui c'ü ri 
ngue ín ch'igó. Angueze árá c'ü rí 
xipjigó, na ngueje xo búbú o mú'bú 
e Cristo c'ü ín Jmugóji. Angueze ra 
mbennc'eji ja rgá minc'ó rgá átcó 
e Cristo. Je xo rgá jíchcó a cjanu 
texe c'ua ja nde jmurü c'o cjuarma. 
18 Bübütsc'eji c'o cjapütsjë na nojo, 
na ngueje pëzhiji c'ü dya rá ëeü nu 
va ja in cárágueji. 19Pero rí xi'tsc'öji, 
'ma ra ne Mizhocjimi, dya ra mezhe 
rá čgö rá 'ñe zenguats!iiji. Jo rá 'ñe 
nugó c'o cap me párá. Dya rá 
cjapú ngúenda c'o jña c'o ri mama 
c'o. Pero rá nu'u cjo cjaji ja c'o nzi 
ga 'ñünbü Mizhocjimi o mü'büji. 
20C!ü ni mandazüji Mizhocjimi, dya 
nguextjo jña c'o rí árágóji. C'ü ni 
muvi, ngue c!ü rá cjaji c'ua ja nzi 
ga 'ñünngü Mizhocjimi ín mún'c'óji. 
21 ¿Ja ngue c'ü in negueji? ¿Cjo in 
ne rí sido rí tsjapqueji na notsc'eji 
ngue ctua rá € buënchc na zëzhi? 
¿O rí jyéziji cti in cjaji a cjanu ngue 
c'ua jmanch'a rga zo'c'öji, ngue c'ua 
rí pãrăgueji na jo c'ü rí s'iyats'ügöji? 
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Se juzga un caso de inmoralidad 
Me mamaji c'ü bübütsc'eji 
na cjuarma c'ü dyojui c'ü nu 

Janana. Me na s'o c'ü cja a cjanu, 
nguec'ua hasta yo nte yo dya ma't'ü 
Mizhocjimi mamaji c'ü dya cjó sö 
ra tsja a cjanu. 2Maco nu'tsc'eji in 
sido in cjapqueji c'ü me na jotsc'eji. 
Xenda rvá jo 'ma rvi ndumügueji 
!ñe rvi pjongueji c'e cjuarma a 
ndetsc'eji. Na ngue me na s'o c'ü 
cja c'ü. 3Nutscó, dya rí bünc'ö va 
ja in cárágueji, pero chjëntjui c'ü ri 
bünc'öji, na ngue rí mbentsc'óji co 
texe ín mün'c'ö. Nguec'ua chjëntjui 
nza cja 'ma ri bünc'öji, nutscö 
ya ró cjijñi ja rga xi'tsc'öji c'ü rí 
tsjapqueji c'e cjuarma c'ü cja na 
s'o ga dyojui c'ü nu jänana. 4Rí 
jmurügueji. Nutscö chjëntjui c'ü 
xo rá bübü co nu'tsc'eji. Y xo ra 
bübü e Jesucristo c'ín Jmugöji co 
texe o poder angueze. Rí jñünpüji 
ngüenda c'e cjuarma na ngueje 
ya dya'c'eji c'e poder e Jesús c'ín 
Jmugöji. RÍ xi'tsc'öji rí pjongüji c'e 
cjuarma, ngue c'ua Mizhocjimi ra 
jyëzi e Satanás c'ü dya jo ra tsjapü 
ra sufre o cuerpo, ngue c'ua c'e 
cjuarma xa'ma ra nzhogü o mü'bü 
cja Mizhocjimi. Nguec'ua c'e pa 'ma 
ra ëjë e Jesús c'ín Jmugóji, ya rguí 
jogü o mü'bü c'e cjuarma c'o na s'o. 

6C!ü ni tsjapqueji na jotsc'eji, 
chjëntjui nza cja o levadura c'o 
ni bäns'ä o tjómëch'i. ¿Cjo dya in 
párágueji ra tsjapü ra báns'á na 
puncjü o tjõmëchti, zó ri ts'ëtjo o 
levadura c'ii ra huanbaji o harina? 
TIn párágueji ja ga cja c'e mbaxua 
'ma pö't'üji o tstimé y pjongúji o 
levadura cja o ngumiji. Je xo ga 
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cjatjo dya nu, o mbö't'üji e Cristo 
ngue c'ua dya cja ra búbitsc'eji 
c'o na s'o. Nguec'ua, ja c'o nzi ga 
pjongüji o levadura, rí pjongüji c'e 
cjuarma c'ü cja na s'o a ndetsc'eji. 
8Dya rá cjagöji c'o na s'o. Na 
ngue chjëntjui o levadura c'o. Rá 
cjaji c'o na jo'o !ñe c'o na cjuana. 
Nuc'o, chjëntjui c'e harina c'ü dya 
huanbaji o levadura. 

9Ró opcjö 'na carta c'ü ró 
pen'c'eji. Ró xi'tsc'öji c'ü dya rí 
dyocjeji c'o tsãjã o ndixü, ni ri ngue 
c'o ndixŭ c'o tsájá o bëzo. 10pe in 
dya cjuarma c'o cja na s'o. Pero dya 
ngue c'ü ró xi'tsc'öji. Na ngue 'ma 
dya rí ñaji yo dya cjuarma, ¿ja rgá 
sö rí chõmüji, ja rgá sö rí pógueji, ja 
rgá sö rí minc'eji? Na ngue cja yo 
dya cjuarma, na puncjü c'o tsájá o 
ndixü, !ñe na puncjü c'o me nepe 
c'o pë's'i nu minteji. Xo na puncjü 
c'o me pjéchi ja ga dyonpü nu 
minteji, ngue c'ua pje c'o tjénbiji 
o pje c'o júnbúji. Xo na puncjü c'o 
map o tslita. Rí mbennc'eji dya 
c'ü ró xi'tsc'öji cja c'e carta. Ngue 
c'ü dya rí dyocjeji c'o xiji cjuarma 
'ma tsãji o ndixü, o 'ma nepeji c'o 
pë's'i nu minteji, o 'ma ma't'üji o 
tslita. Dya xo rí dyocjeji c'o xiji 
cjuarma 'ma so'búteji, o 'ma tT'1ji, o 
'ma onpúji nu minteji ngue c'ua pje 
c'o ra ndénbiji o pje c'o ra jñinbiiji. 
Dya xo rí sigueji o xëdyi c'o. 12:13 Yo 
dya cjuarma, ¿pje pë'sc'ü rá nugoóji 
co nujyo, c'ü rga júinpúgóji ngüenda 
va yo? Nguetsjë Mizhocjimi ra 
jñünpü ngüenda anguezeji. Co 
ni jyodú rí jñiinpúgueji ngüenda 
nguextjo c'o cjuarma. Nguectua rí 
xi'tsc'óji, pjongueji nu c'ú bün'hui 
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c'ü nu jánana, na ngue me na slo a 
ndetsc'eji. 


Pleitos delante de jueces 
que no son creyentes 
6 'Ma pje c'o cja'c'eji yo nin 
cjuarmagueji, in pócjeji a jmi 

c'o juesi c'o dya creo Mizhocjimi 
ngue c'ua ra jñiinpúji ngúenda 
yo nin cjuarmaji. ¿Pje ma jmi in 
pé'scteji c'ü in cjagueji a cjanu? 
Maco dya in pócjeji a jmi c'o ngue 
o t'i Mizhocjimi nza cjatsc'eji. 2¿Cjo 
dya in párágueji 'ma ra zádá c'e 
pa 'ma ra tjiin ngiienda, nguezgóji 
o t'izgóji Mizhocjimi rá júnpúji 
ngüenda texe yo cárá va cja ne 
xoñijõmü? Maco rá júinpúji ngúenda 
texe yo nte c'e pa c'ü, ¿cjo dya 
xo sótsc!eji rí jñiinpúji ngúenda 
dya yo nin cjuarmaji? 3¿Cjo dya 
in párágueji c'ü xo rá júnpúgoji 
ngúenda c'o o anxe Mizhocjimi? 
Y 'ma rá jiinpúgóji ngüenda c'o o 
anxe Mizhocjimi, xo só rá jünpügöji 
ngiúenda yo mi cjuarmagóji c'o 
pje nde cja va cja ne xoñijómii. 
4Nguec'ua ma biibiitsc'eji c'o ts'i 
pje ma chí, ¿jenga in pócjeji a jmi 
c'o juesi c'o dya ejme Mizhocjimi? 
Na ngueje dya pje pjézhi cja o t'i 
Mizhocjimi c'o. 5Rí xi'tsc'óji a cjanu 
ngue c'ua rí tsegueji. A poco dya 
bübütsc'eji 'na cjuarma c'ü pë's'i 
na jo o pjeñe ra só ra jñún!c'eji 
ngúenda. Pero c'ü in cjagueji, in 
sidyiji yo nin cjuarmaji nu ja ra 
ma jñúnpúji ngúenda. Me na s'o ga 
Clan, Pero c'ü xenda na s'o, ngue 
c'ü in sidyiji yo, a jmi c'o dya ejme 
Mizhocjimi. 

TC'ü ni sidyiji yo nin cjuarmaji 
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ndo'c'eji c'ü dya jo. ¿Jenga dya in 
jéztjogueji zó cjó pje ra tsja'c'eji? 
¿Jenga dya in pésp'iji paciencia texe 
c'o pje nde júnnc'eji 'ñe c'o pje nde 
tjénnc'iji? Xenda na jo rí pësp'iji 
paciencia a cjanu. éMaco nu'tsc'eji, 
xo bübü 'ma xo in cjaji c'o na s'o, 
hasta yo nin cjuarmaji in cjapiiji, 
pje c'o in jiinbiiji. 

910Pe in cjijñiji zó ra tsja na s'o 
'na nte pero só ra zát!á nu ja manda 
cjanu, na ngueje dya cjuana. Co 
ma't'ü o tstita, dya só ra zát'áji nu 
ja manda Mizhocjimi. Ni ri ngue 
c'o ts8já o ndixú, ni ri ngue o ndixú 
c'o tsajá o bézo, dya xo só ra zät'äji 
nu ja manda Mizhocjimi. Ni xo ri 
ngue c'o dya be chjiintú c'o cja a 
cjanu c'o na s'o. Ni xo ri ngue c'o 
obiitsjé nu mibézoji. Ni xo ri ngue 
yo mbé!é, dya xo só ra zát'áji nu ja 
manda Mizhocjimi. Ni ri ngue do 
nepe c'o pë's'i nu minteji. Ni xo ri 
ngue c'o t1'1. Ni xo ri ngue c'o sante. 
Ni xo ri ngue c'o onpü nu minteji 
ngue c'ua pje c'o ra ndënbiji o ra 
jñünbüji. 11Bübütsc'eji c'o je xo ma 
cjanu ma tsja c'o na s'o. Pero ya 
i ñe o ndin'tsc'iji in mún'c'eji. Ya 
xo o xócútstúji Mizhocjimi. Y dya 
in tüji dya in nzhunc'eji. Nguetsjë 
o Espíritu ín Mizhocjimigöji c'ü o 
dya'c'eji a cjanu. Je dya'c'eji a cjanu 
na ngue c'ü vi ndŭ e Jesucristo c'ín 
Jmugöji por nutscöji. 


La santidad del cuerpo 
12Bübü c'o mama c'ü só rá cjagöji 
texe c'o ne ín cuerpoji. Pero rí 
xi'tsc'öji c'ü dya ni jyodü rá cjagöji 
texe c'o, na ngueje dya pjöxcöji c'o. 
Dya xo rá cjagöji c'ua ja nzi rgá 
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netsjëgöji. 'Ma jiyö, ra ndõcügöji c'o. 
130 jñónii ngue para ín pjemegöji. 
Xo 'ñe ín pjemegóji me ne o jñónil. 
Nguec'ua sö rá sigöji c'o pje nde ma 
¡ñónú, na ngueje ra zädä c'e pa 'ma 
ra chjotü Mizhocjimi o jñónii 'ñe 
ín pjemegóji nza yejui. Pero dya 
rgá cjanu ín cuerpogóji. Nguectua 
ín cuerpoji, dya ngue para rá tsáji 
o ndixú. Xo 'ñe o cuerpo o ndixü, 
dya ngue para ra tsáji o bëzo. Nín 
cuerpogóji ngue para rá pëpcoji 
c'ín Jmuji c'ü bübü a jens!e. Y c'ín 
Jmugóji ni jyongóji ra bübü cja ín 
cuerpoji c'ii. 14Mizhocjimi o tsjapii 
o te c!ín Jmugóji 'ma ya vi ndü. 
Nguec'ua je xo rgá cjazgóji nu, ra 
tsjacóji Mizhocjimi rá tetcjóji c'ü ri 
nuevo ín cuerpoji, na ngueje me na 
zézhi angueze. 

1516In párágueji c'ü mama cja 
o jña Mizhocjimi: “'Ma cjó c'o ra 
min'hui 'na ndixü, ya ri 'natjo 
o ts'inguevi c'o mi yeje”, eñe. 
Nguec'ua 'na cjuarma, 'ma ra 
juntavi 'na ndixü c'ü dya ngue 
nu su, ya unü o cuerpo c'e ndixü; 
maco ngue o cjaja e Cristo ín 
cuerpogöji. Nguec'ua 'ma cjó c'o ra 
tsájá o ndixü, chjëntjui c'ü ri jünbü 
o cuerpo c'ü ngue o cjaja e Cristo, 
cja rrü un c'e ndixü. Xo 'ñe yo 
hermana 'ma tsãji o bëzo. ¿Cjo rá 
cjaji a cjanu? Iyö, dya ra sö. 17'Na 
nte 'ma ra bübü o mü'bü e Cristo 
c'ín Jmugöji, ya ri 'natjo o mü'büvi. 

18Pjötpüji na puncjü ngüenda c'ü 
dya rí tsácjeji o ndixü. Xo 'ñetsc'eji 
in hermanaji, dya rí tsácjeji o bëzo. 
Xo 'ñetsc'eji, dya be in chjüntüji, 
dya xo rí tsjagueji c'o na slo. Na 
s'o texe yo nzhubü. Pero 'ma cjó 
c'o tsãjã o ndixú, me na s'o c'o. Na 
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ngueje unú o cuerpo c'e ndixü, 
maco ngue o cjaja Mizhocjimi c'ü 
o cuerpo c'e bëzo. 19 ¿Cjo dya in 
pãrãgueji, in cuerpogueji ngue o 
templo o Espíritu Mizhocjimi c!ü 
me na sjú'ú c'ü bübü in miin'c'eji? 
Nguetsjë Mizhocjimi c'ú o dya'c'iji 
c'ü. Dya ngue in tsjatsjégueji in 
cuerpoji. 22Na ngueje Mizhocjimi o 
ngõt'ü me na mizhi va ndõmpc'eji. 
Nguectua, dya rí tsjaji c'o netsjé 

in cuerpoji. RÍ tsjaji cua ja nzi ga 
ne Mizhocjimi, ngue ctua xenda 

ra mbárá yo nte c'ü me na nojo 
angueze. 


Consejos sobre el matrimonio 

Nudya rá xi'tsc'öji c'o t'önü 

c'o i dyönngüji cja c'e carta 
c'ü i penquegöji. RÍ xi'tsc'öji, na 
jo e bëzo dya ra 'ñe nu su'u. 2Pero 
para dya ra ndõ'c'eji c'ü rgui 
tsácjeji o ndixü, ni jyodú nzi 'na 
bézotsc!eji ra 'ñeje nu su'u. Xo 'ñe 
nzi 'na ndixútsc'eji ra 'ñeje nu 
xira. 3E bézo ni jyodü c'ü dya ra 
ngánbá o cuerpo c'ü nu su. Je xo 
rgá cjatjonu e ndixú, ni jyodú c'ü 
dya ra ngánbá o cuerpo c'ü nu xira. 
4Na ngueje c'e ndixú c'ü ya chjüntü, 
dya mandatsjé c'ü o cuerpo. Ngue 
c'ü nu xira c'ü manda c'ü. Xo 'ñetjo 
e bézo, dya cja xo mandatsjé c'ii 
o cuerpo c'ú. Je ngue c'ú nu su c'ü 
manda c'ü. 5Nu'tsc'eji in bézoji, 
dya rí tsánbáji in cuerpoji yo nin 
suji. Xo 'ñetsc'eji in ndixúji, dya xo 
rí tsänbäji in cuerpoji yo nin xiraji. 
Ra só rí pótqui tsádávi a cjanu, 
nguextjo 'ma rí ñatsjévi in nza yejui 
c'ü xenda rí dyötüvi Mizhocjimi. 
Nu'ma, ra sö rí jyëzi c'ü rgui juntavi 
'ma. Pero dya xo ra mezhe pa c'ü 
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rgui pótqui jyézivi. Nuctua ndo rí 
yepe rí juntavi c'ua. 'Ma jiyó, 'na 
ra ndö'c'evi 'ma c'ü dya jo, na 
ngueje dya ra sö rí séchivi c'ü ne in 
cuerpovi. 

SDya rí xi'tsc'öji rí chjüntqueji, 
pero in pë'sc'eji sjétsi rí chjiintqueji. 
TQuera ro tsja nza cjazgó texe yo 
cjuarma, dya ro chjüntüji. Pero 
nzi 'nazgóji só rá cjaji c'ua ja nzi 
va dyacóji Mizhocjimi. Bübü c'o 
ya o ch'unii ra chjúntii, bübü c'o o 
ch'unii ra mintsjé. 

$Nu'tsc'eji dya be in chjiintqueji, 
rí xi'tsc'óji c'ü na jo rí tsjaji nza 
ejazgó c'ü dya rt chjiintqueji. Xo 
'ñetsc'eji ya ndú nin xiraji, dya cja 
rí yepe rí chjiintqueji. *Pero ma 
dya sö rí séchiji cja in cuerpoji, rí 
chjiintqueji 'ma. Na ngueje xenda 
na jo rí chjiintqueji, que na ngue rí 
sufreji rgui minc'eji. 

10Nu'tsc'eji ya in chjüntüji, dya rí 
c'uenbeji nin xiraji. Dya nguezgó ró 
cjijñitsjëgö yo; ngue c'ín Jmugóji c'ü 
manda ga cjanu. 11'Ma bübütsc'eji 
c'ü ra jyanbiivi c'ü nu xíra, dya cja 
ra yepe ra chjiintii ma c'ü. O ra 
ma jo'tp'ú c'ú nu ra, ngue c'ua ra 
mintjovi ctua na yeje. Nu'tsc'eji in 
bézoji, dya rí pézgueji nin suji. 

12Xo bübü 'na jña c'ü rá xi'tsc'óji 
nu'tsc'eji 'ma dya ejme Mizhocjimi 
nin suji 'ñe nin rat, Dya ngue cu 
ixo mandazú c'ín Jmugóji; nguezgó 
rí xi'tsc'óji yo. Nu'tsc'eji cjuarma, 
'ma dya creo Mizhocjimi yo nin 
sugueji, pero 'ma ne anguezeji xe 
rí mintcejeji c'o, dya rí jyanbúgueji 
'ma c'o. 13Xo 'ñetsc'eji hermana, 
'ma dya ejme Mizhocjimi yo nin 
xIragueji, pero 'ma ne anguezeji 
xe rí mintcjeji c'o, dya xo rí 
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jyanbügueji 'ma c'o. 14Na ngueje 
Mizhocjimi ra intsjimi c'e bézo cu 
dya creo, na ngue creo Mizhocjimi 
c'ü nu su'u. Xo 'ñe ce ndixú c'ü dya 
creo, xo ra intsjimiji c'ü, na ngue 
creo Mizhocjimi c'ú nu stra 'Ma 
jiyó, dya ro intsjimi Mizhocjimi c'o 
o t'iji ma. Pero nudya, ya intsjimi 
Mizhocjimi c'o. 15'Ma ne ra ma 
c'ü nin suit o cO nin xiraji c'o 
dya ejme Mizhocjimi, nu'tsc'eji rí 
jyéziji ra ma c'o. Nu'ma, dya cja xe 
ni jyodú xe rí minc'eji 'ma c'o nin 
xtraji, o c'o nin sugueji. Na ngue 
ne'e Mizhocjimi c'ü rá cáraji na jo. 
16Nu'tsc'eji in ndixúji, pe in cjijñiji 
'ma dya rí jyézgueji ra ma yo nin 
xiraji, xa'ma ra salva 'ma c'o. Pero, 
¿ja rgui párágueji? Xo 'ñetsc'eji in 
bézoji, ¿ja xo rgui párágueji cjo ra 
salva yo nin sugueji, 'ma dya xo 
rí jyézgueji ra ma c'o? Dya ra só rí 
paragueji. 

17Nzi 'natsc'eji rí tsjaji ctua ja c'o 
nzi va dya'cleji clín Jmugóji. Je ga 
cjanu rgá xipejó yo cjuarma texe 
nu ja jmurüji. 18 Bübütsc'eji c'o 
ya circuncidaotsc'eji in cuerpoji. 
Nu 'ma ya vi circuncidaotsc'eji 
'ma o 'ñünnc'ü in mú'búji 
Mizhocjimi i 'ñench'e in mú'búji 
e Jesucristo, nu'ma, dya rí jyodúji 
ja rgui borraji c'o jmeya. Y 'ma 
dya vi circuncidaotsc'eji 'ma o 
!ñünnc'ü in mú'biji, dya ni jyodii 
rí circuncidaoji 'ma. **C!i ni 
circuncidaoji 'na nte, dya ni muvi 
c'ü. Dya xo ni muvi c'ü dya ni 
circuncidaoji. C'ü na ejuana ni muvi, 
ngue c!ü rá cjaji c'ü mandazúji 
Mizhocjimi. 20Nguec'ua rí xi'tsc'óji, 
c'ua ja c'o nzi ma cjatsc'eji 'ma o 
!ñünnc'ü in mún'c'eji Mizhocjimi, je 
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rga cjanu rgui minc'eji nzi 'tnatsc'eji. 
21 Nu 'ma ngue o cjatsc'eji 'na 
hacendado 'ma mü o 'ñünnc'ü in 
mú'búji Mizhocjimi, dya rí pë'sc'eji 
ndumii zó rí sido ri ngue'tsc'eji 
o cjats'üji c'e hacendado c'ü. Pero 
'ma ra só rí reglaji ngue ctua rí 
pedyegueji libre, rí tsjaji 'ma. Xenda 
na jo ga cjanu. 22C!o ngue o cjaja 
'na hacendado 'ma mü o 'ñünbü o 
mú'bú Mizhocjimi, ya libre a jmi 
e Cristo c'o, zó ri sidotjoji ri ngue 
o cjaja c'e hacendado. Y c'o libre 
clo dya cjó o cjaja, ya ngue o cjaja 
dya e Cristo c'o, ra mbépiji angueze. 
23F Cristo o ngõt'ü me na mizhi 
va ndómpc'eji. Nguec'ua, dya xtí 
dyátqueji c'ü ra xi'tstiji yo nte; rí 
dyátáji c'ü xi'tstiji e Cristo. 24Mi 
cjuarmats'iigóji, zó mi libregueji o 
jiyó 'ma mü o !ñünnc!ü in mú'búji 
Mizhocjimi, zó vi chjúntqueji o 
jiyó, zÓ vi circuncidaotsc'eji o jiyó, 
pero c'ü ni jyodii, ngue c!ü rí sidoji 
Mizhocjimi. 

25C!ü ra tsja c'ü dya be chjiintii, 
dya mandazii c'ín Jmugóji rá 
xi'tsc'óji. Pero o juentsquegó o 
dyacó rí apóstolegó. Nguec'ua rí 


ga ne angueze. 26Rí cjijñigö xenda 
na jo 'ma dya ra chjüntü dya yo 
hermano 'ñe yo hermana. Na 
ngueje ya va sádá c'o pa c'o me ra 
tsjaciiji yo nte rá sufreji va. 27'Ma 
in 'ñegueji nin suji, dya rí jyodii ja 
rgui jyanbúji. "Ma dya in 'ñegueji 
nin suji, dya rí jyodüji nin suji 'ma. 
28 Pero 'ma rí chjiintqueji, dya s'o 
c'ü in cjagueji 'ma. Xo 'ñetsc'eji 

in ndixúji, dya xo ga s'o 'ma rí 
chjiintqueji. Pero me rí sufregueji 
va c'o pa c'o ya va sádá. RI mangó 
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c'ü na jo'o, dya rí chjüntqueji ngue 
c'ua xa'ma dya nda rí sufregueji 
Ima. 

29D yáráji na jo c!ü rá xi'tsc'óji 
dya, cjuarma. Ya va sádá c'o pa c'o 
rá sufreji va. Nguectua rí xi'tsc'óji, 
c'o ya 'ñeje nu su'u, ra mbépiji 
Mizhocjimi rgá minji co c!ü nu suji, 
chjéntjui nza cja c'ü dya ri 'ñeji 
mimiji nza cja c'ü dya ri ndumüji. 
C'o mäjä, ra mimiji nza cja c!ü 
dya ri mäjäji. C'o pje nde tõmü, ra 
mimiji nza cja c'ü dya pje ri pë's'iji. 
31Y ma bübütsc'eji c'o mäpä yo 
bübü va cja ne xoñijõmü, dya ra 
mäpäji na puncjü c'o. Na ngue c'o 
cja yo nte cja ne xoñijõmü, ya va 
sädä c'ü dya cja rguí muvi c'o. 

32Rí negö c'ü dya pje rí mbennc'eji 
cja ne xoñijómü. C'o cjuarma c'o 
dya chjüntü, me ne ra mbëpiji c'ín 
Jmugöji nguec'ua ra mäjä angueze. 
33Pero c'o cjuarma c'o ya chjüntü, 
me ne ra tsjaji c'ü cjaji cja ne 
xoñijõmü. Jodüji ja rgá mäjä c'o nu 
suji. 34Je xo ga cjatjonu c'o ndixü 
c'o ya chjüntü, 'ñe c'o dya chjüntü. 
be chjüntü, me ne ra mbëpiji c'ín 
Jmugöji. Jodüji ra dyätäji angueze 
co texe o cuerpoji, 'ñe co texe o 
mú'búji. Pero c'o ya chjüntü, me ne 
ra tsjaji c'ú cjaji cja ne xoñijomü; 
jodújija rgá májá c'o nu xiraji. 

35Dya ngue c'ü rgá c'axc'üji c'ü rí 
xi'tsctóji c'ü dya rí chjüntqueji. Ngue 
c'ü rí ne rá pjöxc'ügöji, ngue c'ua ra 
sö rí sido rí pépiji na jo c!ín Jmugóji, 
c'ü ri nguextjo angueze c!ü rí jyodúji 
c'ü rguí mäjä. 

361Ma cjó c'o 'ñeje 'na xunt'i c'ü 
dya chjüntü, 'ma ya cjogütjo va 
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xunt'i, 'ma cjijñi c'ü nu tata c'ü ni 
jyodü ra chjüntü; nu'ma, ra tsja 
c'e bëzo ja c'o nzi ga nguijñi, ra 
chjüntpü 'ma c'ü o xunt'i. Dya xo 
rrá s'o c'ü ra chjüntpü c'ü. 37Pero 
!ma ya mbeñe na jo c'ü dya ra 
chjüntpü c'ü nu xunt'i, !'ñe 'ma 
xo janda na jo c!ü dya ni jyodü 
ra chjüntpü; nu!ma, ra só ra tsja 
'ma c'e bézo ja c'o nzi ga nguijñi. 
'Ma ya nguijñi na jo c'ü dya ra 
chjüntü c'ü nu xunt'i, na jo c'ü dya 
ra chjüntpü ma c!ü. 38Nu c'ü ra 
chjüntpü c'ú nu xunt'i, na jo cja'a 
c'ü. Nu c'ü dya ra chjüntpü c'ü nu 
xunt'i, xenda na jo c'ü cja'a c'ü. 
39Dya ra sö 'na ndixü ra jyanbüvi 
c'ü nu xíra, 'ma xe büntjo. Pero 
'ma ya rguí ndü c'ü nu xira, ya só 
ra chjüntüvi c'ü 'na bëzo 'ma. Pero 
ra chjüntüvi 'na bézo c'ü xo átpá 
o jña c!ín Jmugóji. Pero rí mangó 
nu 'ma ra mintsjë c'e ndixü, xenda 
na jo rgá mimi 'ma. Je xo ga cjanu 
reá cjijñi c'ü ni zocóji o Espíritu 
Mizhocjimi. 


Los alimentos consagrados 
a los ídolos 

Xo 'ñe i tsjacóji t'ónú ja ga 

cja c'o o tslingue c'o animale 
c'o ya vi básp'á cja yo tslita. Já, na 
cjuana c'ü i xitscóji c'ü rí pãrăgöji 
ja ga cja, rí texeji. Pero 'ma cjó c'o 
cjijñi me para, cjapütsjë na nojo 'ma 
c'ü. 'Ma cjó c'o s'iya c'ü nu cjuarma, 
ngue 'ma pjös'ü na jo 'ma cti. ?C'o 
cjijñi me para, ni jyodú ra unúji 
ngúenda c!ü dya be pãrãji ja c'o nzi 
ga jyodú ra mbáráji. 3C!ü ni muvi, 
dya ngue c'ü rá parágóji na puncjú; 
ngue c!ü rá neji Mizhocjimi. Nu'ma, 
ra recibidozúji Mizhocjimi. 
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4I dyónngóji cjo na jo rí sapüji 
c'o o ts'ingue c'o animale c'o 
ya vi bäsp'ä cja yo ts'ita. RÍ 
páragóji, dya pje ni muvi yo ts'ita 
cja ne xoñijõmü, na ngue 'natjo 
Mizhocjimi c'ü bübü. 5Cárá na 
puncjü c'o xiji mizhocjimi cja ne 
xoñijOmü 'ñe a jens'e. Na cjuana 
cárá na puncjü c'o xiji mizhocjimi 
c'o cjapü yo nte o jmuji. SPero 
nutscóji rí ejmeji e Cristo, 'natjo 
Mizhocjimi c'ü rí ma'tc!óji, c'ü 
ngue ín Tatagóji c'ü o dyát!á texe 
ne jens!e 'ñe ne xoñijomú. C'ü vi 
ngambgóji, nguextjo angueze rá 
pépcóji c'ü. Xo 'natjo c'ü rí cjapcóji 
ín Jmugoóji, c'ü ngue e Jesucristo 
c'ü o dyát!á texe yo bübü. Ngue 
angueze o dyacóji c'ü rgá biinc'óji 
dya. 

7Pero yo cjuarma, dya texeji 
pãrãji ga cjanu; dya texeji páraji 
c'ü dya pje ni muvi yo ts'ita. Na 
ngueje cárá o cjuarma c'o ot mi 
ma't'ú yo ts'ita. Nguectua 'ma sapúji 
c'o o tslingue c'o animale c'o vi 
tslita 'ma, 'ñe cjijñiji c'ü na sto cu 
na cjaji. Na ngueje dya be páraji 
cjo na jo xe ra za'aji, cjo jiyó. 8 Dya 
ngue c'ii rá sigóji c'o, c'ü rguí 
recibidozúji Mizhocjimi. 'Ma rá 
sigóji c'o, dya pje ra mboxcóji c'o. 
Ni ri ngue 'ma dya rá sigóji, dya 
pje xo ra bétscóji. 9Só rí sigueji 
c'o tslingue c'o vi básp'á cja yo 
tslita. Pero bübü cjuarma c'o dya 
be páráa cjo na jo xe ra ziji cjo jiyó. 
Nguec'ua rí pjótpiigueji ngúenda 
c'ü dya rí tsjapqueji ra tsja c'o na 
s'o anguezeji c'ü ra ziji. 10Na ngue 
!ma rí möji nu ja c'o bübü yo ts'ita 
rí ma siji c'o ts'ingue c'o vi bäsp'ä 
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yo, !ñe !ma ra jñantc'aji 'na cjuarma 
c'ü dya be pãră cjo na jo xe ra zi 
cjo iyó, ¿cjo dya ra tsja c'o na slo 
c'ü rguí rezga ra zi c!ü? Já, ra tsja 
c'o na s'o c!ü rguí rezga ra zi. Y 
nu'tsc'eji na ngue c!ü in cjapqueji 
me in pãrãji, 'ñe in siji c'o o básp'á 
cja yo ts'ita, nu'ma, 'na ra bézhi o 
alima c'o cjuarma c'o dya be párá 
na jo. Maco c'ü vi ndú e Cristo, 
ngue c'ü dya ra bézhi, ra bintjo c'o. 
12Nguectua 'ma in sigueji a cjanu, 
in cjaji c'o na s'o contra e Cristo na 
ngueje in s'onbüji o bépji angueze. 
Ngue c'ü in cjaji 'ma xo si yo nin 
ejuarmaji nu 'ma dya be páráji na 
jo ra ziji o jiyó. Dya nguextjo cu 

in cjaji c'o na s'o contra anguezeji; 
xo in cjaji c'o na s'o contra e Cristo. 
13Nu 'ma ri cja c'o na s'o 'na mi 
cjuarmagö, na ngue c'ü rvá sigó c'o 
ts'ingue c'o vi bäsp'ä cja yo ts'ita, 
nu'ma, nunca xe rá sigö 'ma c'o 
ts'ingue c'o. 'Ma jiyö, rá cjapcö ra 
tsja c'o na s'o 'ma mi cjuarma. 


Los derechos de un apóstol 

Sö rá cjagö texe c'o dya 

mama Mizhocjimi na s'o. Na 
ngue e Jesucristo o !ñevgueji libre, 
nguec'ua dya cja mandazüji c'o 
o ley Mizhocjimi c'o o dyopjü e 
Moisés. Y na yeje, pjëtscö apóstole. 
Ró janda e Jesús c'ín Jmugöji. Y 
'ma ró pëpcjö a ndetsc'eji, i 'ñňench'e 
in mün'c'eji c'ü. ?Bübü c'o mama 
c'ü dya rí apóstolegö. Pero nu'tsc'eji 
in párágueji c'ü rí apóstolegö. Na 
ngueje bübütsc'eji dya in mün'c'eji 
c'ín Jmuji, na ngue ró zo'c'öji. 

3Ngue nu rí xicó c'o cjacó 

t'önü pje pjëtsco. *Nutscójme rí 
apóstolejme, rí pë'sc'öjme derecho 
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c'ü ra dyacójme yo cjuarma c'ii rá 
sijme. 5E Pedro 'ñe c'o nu cjuarma 
e Jesucristo c'ín Jmuji 'ñe c'o 'ñaja 
apóstole, 'ma nzhodú ga zopjúji 

yo nte, sidyiji o suji c'o xo creo e 
Jesucristo. Natscó 'ma ri 'ñegó mi 
su'u, ¿cjo dya xo ro pë'sc'ö derecho 
nguextjo c'o 'ñaja apóstole c'o pë's'i 
derecho ra ch'unii c'ü ra ziji? Pe in 
rá töt'ü c'ü rá sigó; xo 'ñe e Bernabé, 
ra pépji para ra chöt'ü c'ü ra zi. TRÍ 
ónnc'úji, ¿cjo bübü 'na tropa c'ú ni 
jyodú ra gastotsjé o merio ra ndómii 
clii ra zi, 'ñe c!ü ra jye? Iyó, dya 
búbii. Y c'o cantla o uva, ¿cjo dya 
xo sö ra ziji c'o ri quis'i? Já, só ra 
ziji. Clo c'as'ü o ndënchjürü, ¿cjo 
dya só ra ziji c'ü o lechi c'o? Já, xo 
só ra ziji. 8 ¿Cjo nguextjo rí mangó 
ctua ja ga tsja yo nte? Iyö, xo 
mama ga cjanu yo o mandamiento 
Mizhocjimi. 9*C!o o mandamiento 
Mizhocjimi c'o o dyopjii e Moisés, 
Uopi a cjava c'o: “Ma ra yódú o 
ndéxii c'o in nzhünüji, dya pje rí 
jñu'tp'iji a ne c'o; jyëziji ra ñóniji.” 
CO vi mama a cjanu Mizhocjimi, 
dya ngue c'ü me s'iya o nzhiinii. 
10Cte jña je vi t'opjü por nutscöji 

rí nteji, ngue c'ua rá páragóji, c'ü 
huajma ni jyodü ra ch'unü o ndëxü 
c'o ra mbedye cja c'e juajma. Xo 
'ñetjo c'ü tagü o ndëxü. Nguec'ua 
'ma cja huajmatjo, o 'ma ya tagü, 
ixta jñunt'ü o mü!bü c'ü ra ch'unü 
c'o ndëxü. 11Ró xi'tsc'óji o jña 
Mizhocjimi. ¿Cjo me rí sógueji na 
jyú rgui pjöxcö c'o in pë'sc'eji? 
12C!o 'ñaja xópiite, mamaji Dëst 
derecho ra dyö'tc'ügueji; nazgó, 
¿cjo dya xenda rí pë'sc'ö derecho 
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rá ö'tc'ö? Pero dya pje rí ö'tc'ö. C'ü 
rí cjagö, rí huanta texe 'ma pje c'o 
bétsi, ngue ctua ra só rá zopjú na 
puncjü o nte, ra dyáráji c'e jña c'ü 
mama ja ga cja e Cristo. 19 ¿Cjo 
dya in párágueji, c'o pépji cja c'ü o 
templo c'o ín menzumújme a Israel, 
si'iji c'o pje búbii cja c'e templo? 
nguec'ua ga zipiji c'o o ts'ingue c'o 
animale c'o pö'tp'üji Mizhocjimi 
nu. 14Je xo ga cjatjonu va manda 
c'ín Jmugöji, nu c'o zopjü yo nte ga 
xipjiji ja rgá sö ra jogü o mü'büji, ni 
jyodü ra ch'unü c'ú ra ziji, na ngue 
nutscö, dya xo rí örügö c'ü rá sigö, 
'ñe c'ü rá jegó. Dya xo ngue c'ü rgá 
pen'c'öji ne carta, c'ü pje rí dyacöji. 
Na ngue c'ü dya rgá örügö, ngue c'ü 
rgá mäcjö c'ü. Nguec'ua xenda na jo 
c'ü dya rá örügö, zö ro tügö o tjijmi. 

16Rí zopcjö yo nte rí xipjiji ja 
rgá sö ra 'ñemeji libre cja c'o na 
s'o. Pero dya ra sö rá cjapütsjë na 
nojo. Na ngueje pë'sc'ü rá zopjüji a 
cjanu. 'Ma jiyö, juentscö ra jñüncó 
ngüenda 'ma Mizhocjimi. 1 Dya 
nguezgö ró juanncjötsjë ne bëpji 
nu rgá zopjü yo nte. Ma rva cjanu, 
ro ngõtcüji 'ma. Pero o ch'acö ne 
bëpji; nguec'ua rá cjagö zö dya ró 
juajnü. 18 ¿Pje ra ts'õtcö 'ma cja ne 
xoñijõmü? Ojtjo, dya pje ra ts'õtcö. 
Pero rí mäcjö na ngueje dya pje 
rí cobragö yo nte, 'ma rí xipjiji ja 
rgá sö ra jogü o mü'büji. Dya pje rí 
örügö, zö xi rí pë'sc'ö derecho ra 
dyacöji. 

19Zö dya ngue o mbëpjizü ne rí 
'na nte, pero rí pjös'ügö texe yo nte, 
ngue c'ua c'o dya be ench'e o mü'bü 
e Cristo, ra 'ñench'e o mü'büji na 
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puncjiiji. 20'Ma rí búbiigó cja c'o ín 
menzumüjme a Israel, rí cjagó nza 
cja anguezeji ngue c'ua ra !ñench'e 
o mü'büji e Cristo. Dya cja rí süpcó 
c'o o ley Mizhocjimi c'o o dyopjü 
e Moisés, pero !ma rí cáráagójme 
c'o me süpü c'o ley, rí cjagö cu 
mama c'o ley, nza cja c'ü me xo ri 
süpügo, ngue c'ua c'o me súpú c'o 
ley ra dyätpäji o jña e Cristo. 21'Ma 
rí bübügö cja c'o dya tjë c'o ley, rí 
cjagö nza cja c'ü dya ri mandazü 
c'o ley, ngue c'ua xo rá tõjõ c'o dya 
tjë c'o ley, ra 'ñejmeji e Cristo. Dya 
ngue c'ü dya mandazü Mizhocjimi, 
pero ngue c'ü o jña e Cristo c'ü rí 
c'ü bübü o jñónii c'ü dya só ra 
ziji. 'Ma rí bübügö co anguezeji, rí 
cjagö nza cja anguezeji, dya xo rí 
sigö c'o jňðnü. RÍ cjagö a cjanu, 
ngue c'ua rá tõjõgö c'o, ra 'ñench'e 
o mü'büji e Jesucristo. Texe cja yo 
nte, rí cjagö nza cja anguezeji. RÍ 
cjagö texe, ngue c'ua ra bübü c'o 
ra 'ñejme, ra jogú o mü'büji. 23'Texe 
nde rí cjagó yo, ngue clua xe rrá 
puncjü o nte c'o ra creo yo jña yo rí 
na s'o. Y ngue c'ua xo 'ñezgö xo ra 
mböxcö yo jña yo. 

24In párágueji cja 'na carrera, 
Call carrera texeji. Pero 'natjo cu 
ra ndójo, y ngue c'ü ra ch'unú c'e 
listón c'ü. Je xo rga cjatsc'eji nu, rí 
tsjacjuanaji rgui dyátáji Mizhocjimi, 
ngue c'ua ra ch'a'c'eji c'o me na jo. 


texe c'o dya ni jyodü ra ziji, !ñe c'o 


pje ra tsjaji, ngue c'ua ra sö ra ndõji. 


Maco ts'i ni tjeze c'ü ra ch'unüji 
!ma ra ndõji. Pero nutscöji, c'ü ra 
dyacöji Mizhocjimi, nunca ra tjeze 
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cü. ?6Nutscö, dya nza cjazgö c'ü 
ri cja carrera c'ü dya ri párá ja ra 
zät'ä. Dya xo nza cjazgö boxeador 
c'ü me ri c'uana a dyë, pero dya 
ri sürü ra yabü c'ü 'naja. Z7 Bi 
pjörütsjë ja rgá minc'ó, ngue c'ua 
dya rá cjagö c'o na s'o c'o ne ín 
cuerpogö. 'Ma jiyö, ra ch'ötcö c'ü 
dya rvá ätcö na jo Mizhocjimi; zö 
rvá zopcjö na puncjü o nte. 


Consejos contra la idolatría 
1 Nguec'ua rí negó rí mbeñeji 
na jo cjuarma, ja va mbös'ü 
Mizhocjimi c'o ín mboxatitagójme 
o mbedyeji a Egipto. O ndünt'üji a 
xútjú cja c'e ngomú. Y o mbes!'eji 
na jo cja c'e mar. ?'Ma o zütüji c'e 
ngómii, 'ñe 'ma o mbes!eji cja c'e 
mar, o jizhiji texeji c'ü ro dyátáji e 
Moisés. 3Mi ojtjo pje ro ziji nu, pero 
Mizhocjimi sido mi penpeji c!ü ro 
ziji. Nu de jñónú, nde mi siji texeji 
c'ü. 4Y xo mi siji texeji c'e ndeje 
c'ü o unü Mizhocjimi anguezeji. 
Dya mi bézhi o ndeje na ngueje 
mi póji anguesji 'naja c'ü o tsjapü 
ro mbeje o ndeje cja c'e ndojo c'ü 
ro ziji. Mi nguetsjë e Cristo c'ü. 
5Z vi mbös'üji a cjanu texe c'o vi 
mbedye a Egipto, pero yetjo nte c'o 
o tsja na jo c'ü va májá Mizhocjimi. 
Pero c'o 'ñaja do ma puncjü, iyó 
c'o. Nguectua va üdü Mizhocjimi, 
nguec'ua va ndú anguezeji mi 
bodiiji cja c'e majyadii. 
6C!ü ja va mbös'üji c'o, 'ñe c'o 
o tsjapü Mizhocjimi c'o, ngue c!ü 
xo rga unnc'óji ngüenda, ngue 
clua dya rá ne rá cjaji c'o na s'o, ja 
c'o nzi ma tsja anguesji. "Mi cárá 
anguezeji c'o mi ma!t!ü o ts'ita. 
Na ngueje mama a cjava o jña 
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Mizhocjimi: “O mimi c'o nte, o 
ziji o xédyi. Cjanu o böbüji c'ua; 
go nemeji a jmi c'e ts'inzhünü c'ü 
vi dyät'äji”, eñe o ¡ña Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji, dya rí tsjagueji a cjanu 
rí ma'tc'eji yo ts'ita. £Mi cárá 
anguezeji c'o mi tsájá o ndixú. 
Nguec'ua 'na nu pa, o ndú veintitres 
milji. Nutscóji, dya rá cjagóji a 
cjanu. 9Mi cárá anguezeji c'o mi 
cja na s'o; mi nuji cjo ro castigao 
Mizhocjimi anguezeji. Nguectua 
ma éje c'o c'ijmi mi saji c'o nte; 
nguectua mi túji. Nutscóji, dya 
rá sóji a cjanu o jña e Jesucristo 
rá nuji cjo ra castigaozúji o iyó. 
10 Mi cárá anguezeji c'o me mi 


reclamao. Nguectua va mbö't'üji c'o, 


o tsja 'naja clo o anxe Mizhocjimi. 
Nu'tsc'eji, dya rí reclamaoji a cjanu. 

11Texe c'o o tsjapü Mizhocjimi c'o, 
ngue c'ü rga unnc'óji ngúenda. Xo 
t'opjü c'o, ngue c'ua xo ra zi'ch'i ín 
mün'c'öji c'o, ngue c'ua dya xo rá 
cjaji a cjanu c'o na s'o. Na ngueje 
ya rí cãrãji yo cjë yo ya ni ma ra 
nguarü. 1?Nguec'ua rí xi'tsc'öji, c'ü 
cjijñi me na jo cja o jmi Mizhocjimi, 
ni jyodü ra mböngüenda c'ü. 'Ma 
jiyó, 'na ra tsja c'o na s'o. 13'Texe 
yo nte, bübü 'ma va eje o pjeñeji ra 
tsjaji c'o na sto. Pero Mizhocjimi só 
ra mbös'üji na jo; dya ra tsjaji c'o. 
Nguectua 'ma va éjé in pjeñeji c'o 
na s'o, dya ni jyodü rí tsjaji c'o. Ixtí 
jñunt'ú in min'c'eji, Mizhocjimi ra 
dya'c'üji ja rgui zézhiji ngue ctua 
dya rí tsjaji c'o na s'o. 

14Rí s'iyatsc'öji cjuarma, nguectua 
rí xi'tsc'óji, dya pje rí tsjaji c'ü 
rgui pé's'iji parte co yo ts'ita. 15Rí 
xi'tsc'óji a cjanu, na ngueje in 
párágueji c'ü na jo. Rí tsjijñiji na jo, 
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ngue c'ua rí parágueji c'ü na cjuana 
cü rí xi'tscióji. 16'Ma rí jmurügöji 
rí mbeñeji ja va ndú e Cristo, ot'ü rí 
unngóji 'na pójo, cja rrú sigóji c'ú 
po'o c'e vaso. 'Ma rí cjagóji a cjanu, 
rí jizhiji ma c'ü natio ín mú'búji 
nzi 'nazgóji rgá pë's'iji parte 

co e Cristo c'ú o pjódú o cji por 
nutscóji. Xo 'ñe 'ma rí mé'chc'óji 
c'e tjõmëchti cja rrú siji, xo rí 
jizhgöji 'ma c'ü 'natjo ín mü'büji 
nzi 'nazgöji rgá pë's'iji parte co 

e Cristo c'ü o sufre va ndŭ por 
nutscöji. 17 'Natjo c'e tjómëch'i c'ü rí 
sigöji rgá mbeñeji ja va ndü e Cristo. 
Nguec'ua zö na puncjüzüji rí ejmeji 
e Cristo, pero 'natjo ín mü'büji rgá 
pë's'iji parte co e Cristo. Na ngueje 
rí sigöji c'ü 'natjo tjõmëchti rí texeji. 
a Israel. Anguezeji 'natjo c'ua mi 
saji c'o o ts'ingue c'o animal c'o 

mi päsp'äji Mizhocjimi cja c'e arta. 
Nguec'ua mi jizhiji c'ü mi natio 

o mü'büji ma mbë's'iji parte co 
Mizhocjimi c'ü mi ngue o cjaja c'e 
arta. 19¿Cjo in unnc'eji ngüenda 

yo rí xi'tsc'öji? ¿Cjo in cjinncjeji rí 
mangó c'ü pje ni muvi yo ts'ita? 
Iyö. ¿Cjo in cjinncjeji rí mango cu 
pje ni muvi c'o ts'ingue c'o päsp'äji 
cja yo ts'ita? Iyö, dya rí mangö 

ga cjanu. ??°Dyäräji na jo c'ü rá 
xi'tsc'öji. 'Ma pje c'o pö't'ü c'o dya 
ejme Mizhocjimi, cja rrü mbä's'äji 
cja c'o o arta anguesji, dya ngue 
Mizhocjimi c'ü pásp'áji; ngue c'o 
demonio c'o ngue o dyoji e Satanás 
c'ü dya jo. Nguec'ua 'ma in sagueji 
c'o ts'ingue c'o vi mbäsp'äji yo ts'ita, 
chjëntjui c'ü ri pë's'igueji parte co 
c'o demonio. Nguec'ua, dya rí negö 
rí sido rí sagueji c'o o ts'ingue c'o 
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animale c'o vi mbásp'áji yo ts'ita. 
21'Ma in sigueji c'ü po'o c'e vaso 
gui mbeñeji e Jesucristo, dya só rí 
sigueji c'o vi mbásp'áji yo tslita. 'Ma 
in sigueji c'o ni pë'sc'eji parte co e 
Jesucristo, dya só rí sigueji c'o rvi 
pë's'iji parte co c'o demonio. 22Nu 
'ma sido rá sagóji c'o tslingue c'o vi 
mbásp'áji yo ts'ita, ra üdü 'ma c'ín 
Jmugóji, na ngue dya rí negóji 'ma 
angueze co texe ín mú'biiji. A poco 


na ngue angueze. 


La libertad y el amor cristiano 

23S6 rí tsjagueji texe c'o dya 
mama Mizhocjimi na s'o. Pero 
dya ni jyodú texe rí tsjagueji c'o. Y 
texe c'o, dya xo pjóxc'eji c'o, ni xo 
ri ngue yo nin cjuarmaji. ?*Dya 
derecho c'ü pje rí tsjaji; xo rí 
tsjinncjeji yo nin cjuarmaji. Na 
ngueje dya jo pje rí tsjaji c'ü ra 
tsjapú ra tsja c'o na s'o yo. 

25Texe c'o pje nde ma ts'ingue c'o 
póji cja bóngue, ra sö rí sigueji c'o. 
Dya rí tsjaji ttónú cjo vi mbásp'áji 
cja ts'ita c'o ts'ingue. Na ngue dya 
ne xoñijõmü, o cjaja ín Jmugöji nu. 
Xo 'ñe texe yo bübü. 

27!Ma cjó c'o ra zon'c'eji c'o dya 
ejme Mizhocjimi, ra xi'tsc'eji rí möji 
rí ma siji o xédyi cja o ngumüji, nu 
!ma in ne rí möji, rí siji texe c'o ra 
ch'a'c'eji. Dya rí tsjapüji t'önü cjo 
vi mbásp'áji cja tslita c'o jñónú. Na 
ngueje dya ni jyodú rí páragueji. 
28Pero ma cjó c'o ra xi'tscleji: “Yo 
ts'ingue yo ch'a'c!eji, o básp'á cja 
tslita yo”, ra 'ñents'eji, dya rí sigueji 
'ma. 'Ma jiyó, rí tsjapqueji ra tsja 
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c'ü na s'o 'ma c!ü o xi'tsc'eji. Na 
zi c'e tstingue. 29Dya ngue'tsc'eji rí 
tsjijñigueji c'ü dya ra só rí sigueji, 
jiyó. C'ü ra nguijñi dya jo ra zi, 
ngue c'ü o xi'tscteji c'ü vi básplá c'e 
tslingue cja yo tslita. Nguectua dya 
rí sigueji c'o. Nu'tsc'eji pe rí xitscóji 
a cjava: “Rí pé!sctójme derecho 
rá sigójme c'o pje nde ma jñónü. 
Nguec'ua, dya cjó pë's'i derecho 
c'ü rí sigójme. 3 Nguec'ua, ¿jenga 
sopcójme 'ma rí sigójme c'o tslingue 
c'o pásp'áji cja yo ts'ita; maco rí 
unüjme 'na pöjö Mizhocjimi?”, rí 
'ñenzgöji. 31Pero rí xi'tsc'öji, 'ma rí 
sigueji o xëdyi, o 'ma pje c'o nde 
rí siji, o 'ma pje c'o rí tsjagueji, rí 
tsjaji c'ua ja ga ne Mizhocjimi, ngue 
c'ua ra 'márá me na jo angueze. 
32Rí tsjaji c'ü dya cjó rí tsjapüji 
ra tsja c'o na s'o, zö ri ngue yo ín 
menzumüjme a Israel, o zö ri ngue 
yo in menzumügueji a Grecia, zö 
creoji Mizhocjimi, zö dya creoji. 
33Rí tsjaji ja c'o nzi rgá cjagö. Na 
ngueje nutscö, dya rí cjijñigó 
nguextjo cjo sö pje rá cjagö. Xo rí 
cjinncjö yo nte, na ngueje dya ra 
jogü pje rá cjagö c'ü rá cjapcö yo 
nte ra tsjaji c'o na s'o. RÍ cjagö a 
cjanu ngue c'ua xa'ma ra 'ñench'e o 
mü'büji e Jesucristo, ra salvaji. 
1 RÍ cjagö a cjanu, na ngue 
ngueje o 'ñiji e Cristo. 
Nu'tsc'eji rí tsjagueji c'ua ja nzi rgá 
cjagó. 
Las mujeres en el culto 

2Me rí má'c'ágóji cjuarma, na 
ngue in mbenzgóji texe c'ua ja rí 
nzhodii. Me xo in cjaji ja c'o nzi rvá 
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xi'tsc'öji. 3Pero bübü c'ü xe rí negó 
rí páragueji. Mizhocjimi manda cja 
e Cristo. E Cristo manda cja e bëzo. 
E bëzo manda cja e ndixü. 4E bëzo, 
'ma ro jñus'ü o tjús'ii 'ma go dyótú 
Mizhocjimi o 'ma go mama o jña 
Mizhocjimi, ro bézhi o tseje 'ma c'ü. 
5Pero e ndixú, nu 'ma dya pje ra 
ngo'bú o ñi 'ma go dyótú Mizhocjimi 
o 'ma go ña o jña Mizhocjimi, xo ra 
bézhi o tseje 'ma c'ü. Chjéntjui cu 
ro t'áxpá o ñi c'ü. $'Na ndixú c'ü 
dya ra ngo'bú o ñi, ni jyodü ra t'axá 
c'ü. Pero nu 'ma ix 'na tsetjo c'ü rguí 


t'ãxã, ni jyodú ra ngo'bú o ñi 'ma c'ü. 


TE bézo, dya ni jyodü pje ra jñus'ü. 
Na ngue o dyátlá Mizhocjimi e bëzo 
c'ü ixi nguetjo angueze. Nguec'ua 
ngueje Mizhocjimi c'ü manda cja e 
bëzo. Pero e ndixü je vi !ñeje cja e 
bëzo, nguec'ua ngue e bézo manda 
cja e ndixü. 8Dya ngue e ndixü, c'ü 
vi t'ät'ä e bëzo. Je ngue e bëzo c'ü 
vi t'ät'ä e ndixú. 9Dya ngue e bézo 
o t'ät'ä para ra mbös'üji e ndixŭ. 
Ngue e ndixú o t'ät'ä, ngue clua ra 
mbös'üji e bézo. 10C'ü ni ngo'bi o ñi 
yo ndixú, je jizhiji c'ü dya mandaji 
cja yo bézo. Co!büji o ñiji a cjanu, na 
ngue janda c'o o anxe Mizhocjimi. 
311Mizhocjimi recibido yo bézo 'ñe yo 
ndixü nza yejui. Na ngue 'ma ri ojtjo 
yo bézo, dya ri biibii ma yo ndixú. 
Y 'ma ri ojtjo yo ndixú, dya ri bibi 
'ma yo bézo. 12Na ngueje e Eva c'ü 
mi ot'ii ndixú, je vi 'ñeje cja e Adán 
c'ü mi ot'ü bézo. Je xo ga cjatjonu 
e bézo, je ni 'ñeje cja e ndixú. Zó 
ri bézo, zó ri ndixú, pero ngue 
Mizhocjimi o ngambgagóji. 
13Nu'tsc'eji rí tsjijñiji. ¿Cjo na jo 
ra dyótú Mizhocjimi e ndixú, nu 
'ma dya ra ngo'bú o ñi? Iyö, dya 
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ga jo. 1*'Ma na maja o ñixte ma 
bézo, dya ni jyodü cjó ra xi'tsc'eji 
c'ü ix 'na tsetjo; ixi jñetsetjo. 15'Ma 
na maja o ñixte 'na ndixú, dya pje 
ngue 'na tseje. O ch'unú yo ndixú 
ra mbe o ñixte yo, ngue c'ua ra 
ngo'p'üji a ñi. 16Bübütsc'eji c'o ra 
sjéya rgá ndiinrii, na ngue yo jña 
yo rí xi'tsc'öji. Pero rí xicó c'o, dya 
rí pë'sc'öji xe 'na tjúri que na ngue 
nu rí xi'tsc'öji rí tso'búji in ñiji. Ni 
xo ri pë's'iji xe 'na tjúrú ctua ja 
nde jmurü yo cjuarma ga ma't'úji 
Mizhocjimi. 


Abusos en la Cena del Señor 

17 Bübü 'na ma c'ü rá xi'tsc'öji. C'ü 
nijmurúgueji, ngue para rí ma't'üji 
Mizhocjimi; dya ngue para rí tsjaji 
yo na s'o. 18C!ü xenda ni jyodü rá 
xi'tsc'öji, rí ärägö 'ma in jmurügueji, 
nde in xógueji nde ts'i grupotsc'eji. 
Pe na cjuana c'o rí árágó. 1%A poco 
tsligrupo, ngue c'ua ra 'ñetsets'üji 
cjó ngue c'o xenda párá na jo ja ga 
cja, ngue c'ua ra tsjapüji na nojo. 
20 Pero 'ma in jmurügueji nde ts'i 
grupotsc'eji, ¿ja rgá sö 'natjo c'ua ja 
rí sigueji c'o rgui mbeñegueji ja va 
ndü c!ín Jmugóji? 21Na ngueje nde va 
tútsjégueji in jňðnüji, cja rrí sitsjégueji. 
Nguec'ua sant'a c'o dya nda pë's'i 
c!ü ra zi, y c'o 'ñaja, ya nijmiji hasta 
biinc!o ya ne ra Go, 22Nama, ¿cjo 
dya in pé'sc'eji in nzungueji c'ua ja rí 
muvi c'ü 'natjo c'ua ja rí jmurúgueji rí 
ma'tc'eji Mizhocjimi. Na ngueje c'ü ni 
sitsjégueji in jñOnüji, in cjapúji ra tseje 
c'o dya pje pé'sti. C'ü ni tsjagueji a 
cjanu, ¿cjo rá xi'tsctóji c'ü rí mä'c'öji? 
Iyö, dya ra sö. 
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La Cena del Señor 

23Ya ró xi'tsc'óji ja rgui mbeñeji 
c'ua ja va ndü e Jesús c'ín Jmugóji. 
Nguetsjé angueze c'ü o xitsigó c'ua 
ja va cja va tsjala c'e xõmü 'ma o 
zürüji o zidyiji cja c'o pje mi pjézhi. 
O jñü c'e tjómëch'i. ?4Nuc'ua o unü 
'na pójó Mizhocjimi. Cjanu o xépi 
ctua: “Nujyo rí xë'tsc'öji, Jñüji rí 
si'iji yo. Ngue ín cuerpogó yo. Co 
Din cuerpogoó, rá pájte'ágóji c'ü rvi 
cho. Nu na cjagueji dya, dya rí 
jyombeñe rí tsjagueji nu, ngue c'ua 
rí mbenzgóji”, eñe. Nuc'ua, 'ma 
ya vi nguarú vi ziji c'e Oomëcht, 
e Jesús xo ndü ctua c'e vaso. O 
yepe o unü 'na pójó ja c'o nzi va 
jñú c'e tjómëch'i. Cjanu o xipji c'o 
o discípulo: “Nujnu, ngue ín tsjigó 
nu. C'ü rga pjödü ín tsji, ngue c'ü 
rgui pãrãgueji c!ü ra perdonaots'üji 
Mizhocjimi, ja c'o nzi va mama. 
Texe 'ma rí sigueji a cjanu, rí 
mbenzgöji 'ma”, embeji. 2ëNguec'ua 
rí xi'tsc'öji, 'ma rí sigueji a cjanu o 
tjõmëchti, !ñe c'ü ri po o vaso, in 
jizhigueji 'ma c'ü o päjtc'äji va ndü 
c'ín Jmugöji. RÍ tsjagueji a cjanu, 
hasta 'ma ra éjé na yeje. 


Cómo se debe tomar la 
Cena del Señor 

27'Ma cjó c'o ra zi c'e tjómëch'i 
'ñe c'ü ri polo c'e vaso, 'ma dya ra 
mbeñe e Jesucristo cm Jmugoóji 
ja va ndú, nu'ma, ra merecido c'ü 
ra tsjapú Mizhocjimi ra sufre, na 
ngueje c'ü dya vi tsjapú ni muvi c'ü 
vi sufre o cuerpo clm Jmugoóji, 'ñe 
c'ü vi pjódii o cji. 28 Nguec'ua nzi 
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tma ri búbiits'iiji c'o na s'o, rí dyótúji 
Mizhocjimi ra perdonaotsc!eji 

c'o. Nuctua, cja rrí siji ctua c'e 
tjõmëchti, 'ñe c'ü ri po'o c'e vaso. 
29Na ngueje 'ma cjó c'o ra am c'o, 
nu 'ma dya ra mbeñeji c'ü o cuerpo 
c'ín Jmuji ja va sufre por nutscöji, 
Mizhocjimi ra castigao 'ma c'o. Na 
jyodü. 20Nauechua ga bübütsc'eji 

na puncjü c'o sö'dyë, 'ñe c'o dya ga 
zëzhi, 'ñe c'o ya ndü. 31Pero ma 
'ma Mizhocjimi. 32Castigaozüji a 
cjanu Mizhocjimi, ngue c'ua rá 
xötpü rá ätcöji c'ü. Je ga cjanu 

ga castigaozgöji va c'ü, ngue c'ua 
c'e pa 'ma ra jñünpü ngüenda 
Mizhocjimi ra ma sufre c'o dya ätpä 
o jña, dya ra jñúnciigóji ngüenda 
'ma. 33Nguec'ua rí xi'tsc'öji cjuarma, 
'ma in jmurügueji gui siji o xëdyi, 

rí pötqui che'beji. 34Nu'ma cjó 

c'o ri sant'a, ot'ü ra zi o xédyi cja 

o ngumü c'ü. Nu 'ma rí tsjagueji 

a cjanu cja rr jmurügueji, dya ra 
castigaots'üji 'ma Mizhocjimi. Bübü 
c'o xe rá xi'tsc'öji, pero cja rá € 
xi'tsc'öji. 


Las capacidades que el Espíritu 
Santo da a cada uno 
1 RÍ negó rí pãrãgueji 
cjuarma, ja ga !'ñünngü ín 
mü'büji o Espíritu Mizhocjimi, ngue 
c'ua ra só rá pépiji Mizhocjimi. 
2In párágueji ja ma cjatsc'eji 
'ma dya be mi ench'e in mú'búji e 
Jesucristo. Mi 'fúnnc'eji in mú'búji 
mi ma'tc'eji o tslita yo dya ña. 
3Nguectua rí xi'tsc'óji, ma cjó c'o 
ra zadú e Jesús, ixtí párágueji c'ú 
dya ngueje o Espíritu Mizhocjimi 
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c'ü 'ñünbü o mü'bü c'e nte. Pero 
'ma cjó c'o ra mama co texe o mü!bü 
ngue ín Jmuji e Jesús, nu!ma, ngue 
'ma !ñünbü o mü'bü !ma o Espíritu 
Mizhocjimi. 

4Nde nan'ño ga dyacóji o Espíritu 
Mizhocjimi nzi 'nazgóji, ngue ctua 
xo nan'ño rgá pépcóji Mizhocjimi. 
Pero 'natjo c'e Espíritu. ¿Nan'ño 
ga dyacóji ctua ja rgá pjóstegoóji 
nzi 'nazgóji, pero 'natjo c'ín Jmuji. 
SNan'ño ga dyacóji c'ua ja rgá 
pjóxcóji rá cjaji texe c'ü rgá pépcoji. 
TC!'ü ni 'ñünngü ín min'c'óji 
o Espíritu Mizhocjimi c'ü rgá 
pépcóji Mizhocjimi, ngue c'ü rga 
pötca pjösteji. 8Bübüzügöji c'o ya 
ch'unü ja rgá zopjü yo nte, ngue 
c'ua ra mbãrãji c!ü na cjuana. Pero 
nguetsjé o Espíritu Mizhocjimi cu 
unüji a cjanu. Biibiiziigóji c'o ya 
ch'unú ja rgá zopjú yo nte, ngue 
c'ua ra mbãrãji ja rgá mimiji. Pero 
nguetsjé c'e Espíritu c'ü 'ñünbü 
o mú'búji, ngue c!ua ra zopjúji a 
cjanu. 9Bübüzüji c'o ya ch'unü 
ra nde'be o mü'büji c!ü ra tsja 
Mizhocjimi c'o me na nojo. Pero 
nguetsjé o Espíritu Mizhocjimi cu 
je unúji a cjanu. Búbiizgóji c'o ya 
ch'unú ja rgá jocú yo sö'dyë. Pero 
nguetsjé c'e Espíritu c'ü unúji a 
cjanu. 1Bübüzgöji c'o ya ch'unü 
ja rgá tsja c'o na nojo c'o nunca 
janda yo nte. Bübüzgöji c'o ya 
ch'unü ra ñaji o jña Mizhocjimi 
co poder. Biibiizgóji c'o ya ch'unü, 
ngue ctua 'ma cjó c'o ra mama 
na jña, ixta mbãrãji cjo je ngue o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü o !'ñünbü 
o mü'bü, o ngue e Satanás cu 
dya jo. Biibúzgóji c'o ya ch'unü ra 
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ña nan'ño idioma c'o dya paraji. 
Biibiizgóji c'o ya ch'unü ra mbarà, 
ngue ctua !ma cjó c'o ra ña nan!ño 
dya ri meya, pje ne ra mama c'o 
jña. 11Na puncjü bëpji, pero 'natjo o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü 'fúnngóji ín 
mún'c'óji rá cjaji texe yo bëpji. Nde 
dacüji ja c'o nzi ga netsjë. 


Todos pertenecemos a 
un solo cuerpo 

12INa nte, 'natjo o cuerpo, pero 
na puncjü yo biibú o cuerpo cO. 
Na puncjú c'o, pero 'natjo cuerpo. 
Je xo ga cjatjonu e Cristo, 'natjo 
angueze pero na puncjúzgóji rí 
biinc'óji c'ü. 13Nutscöji ma ró 
enchie ín mü'büji e Cristo, cja 
ch'acóji 'ma 'natjo o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü ra bübü ín miin'c'óji 
rí texeji. Nguectua rí chjëntcjöji 
'natjo cuerpo dya, zó ri menzumiiji 
a Israel, o zó ri menzumüji a Grecia. 
Rí chjëntcjöji 'natjo cuerpo dya, zó 
ri esclavoji, o zó dya ri esclavoji. O 
ch'acóji 'natjo Espíritu rí texeji. 

140 cuerpo ma nte, dya 'natjo c'o 
bübü; na puncjii c'o. 18Zó ro ña ín 
cuagóji ro mama: “Dya rí dyégo, 
nguectua dya rt bübü cja ne cuerpo”, 
ro 'ñeñe, pero bübü nín cuaji cja 
ín cuerpoji. 16Xo 'ñe ín tsógóji, zó 
ro ña ro mama: “Dya rí ndögö, 
nguectua dya rt bübü cja ne cuerpo”, 
ro 'ñeñe, pero xo biibú nín tsóji cja 
ín cuerpoji. 17 Nu 'ma ri dyavii o 
ndó texe ín cuerpoji, ¿ja rva árágoji 
'ma? Xo 'ñe 'ma ri dyavú o ngõ'ð, 
¿ja rva püns'üji pje ri jyárá 'ma? 
18Pero Mizhocjimi o dyátcáji texe 
yo búbizúji c'ü ri natio ín cuerpoji. 
Je ga cjanu va ne angueze. 19Nu 
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!ma nde ri bübü aparte yo bübüzüji, 
¿ja ri bübü 'ma ín cuerpoji? 20Pero 
c'ua ja ga cja dya, bübüzüji na 
puncjú, pero 'natjo ín cuerpoji. 

21 Nu 'ma ro só ro ña ín chögöji, 
pero dya ro xipji ín dyéji: “Dya 
ní jyodiizii c'ü pje rí pjóxcó”, ro 
'neñe. Na ngue pótca pjóstevi. Ni 
xo ri ngue ín ñigóji, 'ma ro só ro 
ña, pero dya ro xipji ín cuaji: “Dya 
ni jyodiizii c'ü pje rí pjóxcóvi”, ro 
'ñembevi. ??Bübü ín cuerpoji c'o nza 
cja c'ü dya nda ni jyodüzüji. Pero 
ni jyodüzüji texe yo. 23Yo bübü cja 
ín cuerpogóji c'o rí cjapcóji c'ü dya 
nda ni muvi, ngue c'o rí co'biigóji 
na jo c'o. Xo 'ñe yo dya jo ga jñetse, 
rí co'büji na jo, ngue c'ua xo na jo 
rgá jñetse yo. 24Yo bübü ín cuerpoji 
yo jñetse na jo, dya nda ni jyodü rá 
co!büji yo. Mizhocjimi o dyát!á yo 
bübü ín cuerpoji, ngue ctua xenda 
ni muvi c'o rí cjapüji c'ü dya nda 
ni muvi. 25O dyát'áji a cjanu yo, 
ngue c'ua dya ra pëpjitsjë aparte 
yo, ra pótca pjósteji. 26 Nguec'ua 
!ma ra zö'ö na ü'ü 'na yo bübü ín 
cuerpoji, nde ra zó na ü!ü 'ma texe 
ín cuerpoji. Xo 'ñe 'ma rá pjórúji na 
jo 'na yo bübü ín cuerpoji, xo na jo 
rgá zó 'ma texe ín cuerpoji. 

27Nu'tsc'eji o cuerpots'iigueji dya 
e Cristo. In búbiigueji cja o cuerpo 
nzi 'natsc'eji. 28 Nutscóji rí jmurúji 
rí ma't'úji Mizhocjimi, Mizhocjimi 
ya dyacóji ín bëpcjöji nzi 'nazgoji. 
Bübü c'o ya juajnii Mizhocjimi ra 
tsja apóstole ra zopjúji yo nte. Ngue 
c'ü xenda ni muvi cja c'o bépji c'o 
dacöji c'ü. Bübü c'o ra mama o jña 
angueze co poder. Xo ni muvi c'e 
bëpji c'ü. C'ü na jñi, bübü c'o ra 
xöpü o nte. Xo ni muvi c'e bëpji 
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c'ü. Bübü c'o ch'unü ja rgá tsja c'o 
na nojo. Bübü c'o ra tsjapü ra ndis'i 
c'o ri sö'dyë. Bübü c'o ra pjöste, !ñe 
c'o ra tsja xo'ñi ngue c'ua c'o !ñaja 
ra ña nan'ño idioma c'o dya pãrãji. 
29 ¿Cjo nde rí texcöji rí apóstoleji? 
¿Cjo nde rí ñaji o jña Mizhocjimi 

co poder? ¿Cjo nde rí xöpüji yo 
nte? ¿Cjo nde ch'acöji ja rga cjaji 
c'o na nojo? Iyö, dya nde ch'acöji 
c'o. 30 ¿Cjo nde ch'acóji rá jocüji 

yo sö'dyë? ¿Cjo nde rí ñaji nan'ño 
c'o cjuarma pje ne ra mama 'ma 
cjó c'o ra ña nan'ño idioma? Iyö. 
31Nu'tsc'eji rí jyodüji c'ü ra ch'a'c'eji 
c'o xenda ni muvi ga bépji yo cja ró 
xi'tsc'óji. Pero biibú 'na c'ü rí tsjaji 
c'ü xenda ni muvi que na ngue yo 
bépji yo. Dyáráji na jo dya, c'ü rá 
xi'tsc'öji. 


El amor 

1 Zö ch'acö rí ñagö c'o nan'ño 

idioma, y zö xo ro ñagö 
ja c'o nzi ga ña c'o anxe, pero 'ma 
dya ro s'iya yo nín mintegöji, ri 
chjëntcjöbe 'ma 'na t'ëzi c'ü zünü 
na jo, pero dya pje xe ni muvi. O 
ri chjëntcjöbe o címbalo c'o pjë'biji. 
Zö ro mbedye na jo jña ín tegö, 
pero ¿pje rví muvizgó 'ma? ?Zö 
ch'acö rá ñagö o jña Mizhocjimi co 
poder, y zö xi ro párágó texe c'o 
dya mi 'mãrã mi jinguá 'ñe texe c'o 
na cjuana, pero 'ma dya ro s'iya yo 
nín mintegöji, dya pje rví muvizgö 
'ma. Zö xi ro ejme na jo Mizhocjimi, 
nguec'ua ro sö ro xipji yo t'eje: 
“Chjans'aji ga manu”, ro empji, 
nuc'ua ro ndans'aji; pero 'ma dya ro 
s'iya yo nín mintegöji, dya pje rví 
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muviziigó 'ma. 3Zó xi ro jiingó texe 
c'o rí pë'sc'ö ro uniigó c'o dya pje 
pë's'i, pero 'ma dya ro sliyagó yo 
nín mintegóji, ¿pje ro dyezgó 'ma? 
Y 'ma ro zúcóji ro pantcóji a sivi, zó 
ro séchcó na jo rvá ndë ín cuerpo, 
pero 'ma dya ro s'iya yo nín minteji, 
¿pje xo ro dyezgó 'ma? 

4!Ma rá s'iyaji yo nín minteji, 
rá pésp'iji paciencia 'ma cjó pje 
nde ra tsjaciiji. Rá jodüji ja rga 
pjós'iiji anguesji. 'Ma rá s'iyaji yo 
nín minteji, dya rá mbidiaji. 'Ma 
rá sliyaji yo nín minteji, dya xo 
rá cjapútsjéji na nojo rga mamaji: 
“Me na jozgójme”, rá eñeji. 5'Ma rá 
sliyaji yo nín minteji, dya pje rá 
mamaji c'ü rguí tseji anguezeji. Dya 
rá jodüji ja rga pjös'ütsjëji; rá jodúji 
ja rga pjós'iiji yo nín minteji. 'Ma rá 
sliyaji yo nín minteji, dya ra ünngöji 
'ma cjó pje ra tsjacüji. Dya xo rá 
mbeñeji c'o pje vi tsjacóji c'o na s'o. 
6!Ma rá sliyaji yo nín minteji, dya 
rá májáji ma cjó c'o ra tsja c'o na 
s'o. Rá mäjäji 'ma cjó c'o ra tsja na 
jo. 7'Ma rá s'iyaji yo nín minteji, rá 
pésp'iji paciencia zó cjó pje ra xitsiji 
o zÓ cjó pje ra tsjaciiji. Y rá creoji 
!ma ra mama ra tsja c'o na jo. 

SRa zädä c'ü dya cja rguí jyodii 
cjó ra ña o jña Mizhocjimi. Xo 
ra zädä c'ü dya cjó xe ra unú o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü xe ra ña 
nan'ño idioma. Xo ra zádá c'ü dya 
cja rguí jyodú ra dyacóji o Espíritu 
ja rga paragóji. Pero, zó ya rguí 
nguins'i ne xoñijomii, Mizhocjimi 
ne'e c'ü rá pótca sliyagóji. ?C'ü rgá 
páragóji Mizhocjimi nu va cja ne 
xoñijómii, dya xo rí parágóoji na jo. 
Xo 'ñe c'o rgá ñagóji o jña, dya xo 
rí mangóji na jo c'o. 1Dya nda rí 
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párágóji na jo. Pero ra zádá c'e pa 
'ma rá pãrãgöji na jo. 

11'Ma cja mi ts'itligó, mi ñagó nzi 
ts'it'i, mi mbeñe nzi ts'it'i, mi cjijñi 
nzi ts'it'i. Pero 'ma ya ró bézogó, 
dya cja ró cjagó nzi ts'it'i ma, 12 Je 
xo ga cjazgóji nu, c'ü rgá páragoji 
dya, chjéntjui c'ü ri jandatjoji cja 
jñeje, c'ü dya jñetsezüji na jo. Pero 
ra zádá c'e pa 'ma rá paráji texe 
c'o dya rí parágóji dya. Dya xo rí 
párágó na jo dya. Pero ra zádá c'e 
pa 'ma rá páragó texe c'o na cjuana 
ja c'o nzi ga mbácó Mizhocjimi. 
13Nguec'ua rí xi'tsc'óji, ni jyodü 
sido rá ejmeji Mizhocjimi, 'ñe rá 
te'beji c'ü ra zädä c'o ya mama 
angueze, 'ñe rá s'iyaji yo nín 
minteji. Nujyo, siempre ni jyodü rá 
cjaji yo. C'ü xenda ne Mizhocjimi 
rá cjaji, ngue c'ü rá s'iyaji yo nín 
minteji. 

El hablar en lenguas 
1 C'ü rí tsjaji, rí s'iyagueji yo 
nin minteji. Xo rí ñeji c'ü 

ra dya'c'eji o Espíritu Mizhocjimi 
ja rgui pëpqueji Mizhocjimi. C'e 
bëpji c'ü xenda rí ñeji, ngue c'ü rí 
ñagueji o jña Mizhocjimi co poder. 
2Nu 'ma cjó c'o vi unü o Espíritu 
Mizhocjimi ra ña nan!ño idioma 
c'ü dya pãrã, dya ngue yo nte yo ri 
zopjü c'ü. Nguextjo Mizhocjimi c'ü 
árá. Na ngueje dya cjó só ra mbárá 
pje pjézhi c'ü ri mama cn. Na 
ngueje 'ñiinbú o mü!bü o Espíritu 
Mizhocjimi ra ña o jña c'o dya cjó 
ra mbárá. *Pero 'ma cjó c'o ra ña 
o jña Mizhocjimi co poder, ngue yo 
nte yo ri zopjú c'ü, nguectua xenda 
ra mbaráji Mizhocjimi. Xo zopjúji 
ja rgá mimiji. Xo cjapjiiji ra má o 
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mú'biji. *Pero 'ma cjó c'o chung 
ra ña nan'ño idioma, nguextjotsjë 
c'e nte c'ü ri ña, c'ü xenda ra mbárá 
Mizhocjimi. Pero 'ma cjó c'o ra ña 
o jña Mizhocjimi co poder, ngueje 
texe c'o ri jmurü c'o xenda ra 
mbãrãji Mizhocjimi. 

SQuera ro dya'c'üji ri ñagueji 
nan'ño idioma in texeji. Pero dü 
xenda rí negó, ngue c!ü rí ñagueji 
o jña Mizhocjimi co poder. Na 
ngueje xenda na jo c'e bépji c'ü, 
que na ngue 'ma ri ñagueji nan'ño 
idioma c'o dya cjó párá. Pero 'ma 
só rí xipjiji c'o ri jmurú pje ne ra 
mama c'o jña c'o in mamaji gui ñaji 


nan'ño idioma, nu'ma, na jo ma ch. 


Na ngue a cjanu, xenda ra mbáraji 
ro €gó ro 'ñe zenguats!iiji, 'ma ro 
ñagó nan'ño idioma, pero 'ma dya 
ro xi'tsctóji c'ü vi jítscó Mizhocjimi, 
o c!ü rí párágo, ¿pje ro dyeje 
'ma? Nu ma dya pje ro xi'tsc'öji 
o jña Mizhocjimi, o 'ma dya pje ro 
jí'tsc'öji, ¿pje xo ro dyeje 'ma? 

7In páráji o pito, 'ñe o bizhi. Dya 
pë's'iji vida, pero ziinúji. Pero 
'ma dya ra cambia c'e tono c'ü ni 
mbe'biji yo bizhi, ¿ja rgá só ra 
mbaraáji 'ma, pje pjézhi c'ü ri be'bi? 
8Xo 'ñe o corneta. Nu ma dya ra 
mbes!e na jo c'ü ra mbé'biji, ¿ja 
rgá só ra xampja 'ma 'na tropa, ra 
ma cja chú? 9Je xo ga cjatsc'eji nu. 
Nu 'ma rí ñaji nan'ño idioma, ¿ja 
rgá sö cjó ra mbará pje pjézhi c'ú 
ri mangueji 'ma? Chjéntjui c'ü ro 
ndunü o ndajma c'o jña c'o. 10 Bobo 
me na puncjü o idioma yo ñaji 
cja ne xoñijómii, y nde tlárá nza 
texyo. 11Pero ma dya rá párágó 
c'o jña c'o ri ña 'na nte, ra nguijñi 
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'ma c'e nte c'ü nguetscó dya rí 
menzumiigóbe c'ü. Xo 'ñezgó xo 
rá unnc'ó ngiienda c'e nte, c'ü dya 
ri tsja cja ín jñiñigö. 12Nu'tsc'eji in 
jodüji c'ii ra 'ñünnc'eji in mün'c'eji 
o Espíritu Mizhocjimi, ngue c'ua ra 
sö rí pëpqueji Mizhocjimi. Nguec'ua 
rí xi'tsc'öji, rí jyodü rí tsjaji c'o 
bëpji c'o ra mbös'ü texe c'o ri jmurü 
xenda ra mbãrãji Mizhocjimi. 
13Nguec'ua c'ü ña nan'ño idioma, 
ra dyötü Mizhocjimi ra unü c'ü rguí 
mbãră pje ne ra mama c'o jña c'o ri 
ña, ngue c'ua ra xipji c'o 'ñaja. 14'Ma 
rí ötcö Mizhocjimi, 'ma rí ñagö 
nan!ño idioma c'ü dya rí părãgö, 
pedye ín tegó c'o je ni 'ñeje cja ín 
mú'búgo. Pero dya rí cjijñi ín ñigó 
pje ne ra mama yo jña. 15Nguectua 
ni jyodú rá ótúgó Mizhocjimi co ín 
mün'c'ö, 'ñe ín ñigó, nza yejui. Rá 
topú o himno co texe ín miin'c!ó 
'ñe ín ñigó. 16'Ma in unigueji ma 
pójó Mizhocjimi, 'ma rí ñaji nan'ño 
idioma, nu'ma, ¿ja rgá só ra mbárá 
c'o cja vi ndátlá ra mamaji: “Na 
cjuana c'ü mama yo”, ra 'ñeñeji? 
Maco dya ra mbáraji pje pjézhi cu 
vi mangueji vi unngueji 'na pójó 
Mizhocjimi. 17 Já, pe ri unngueji 
na jo 'na pójó Mizhocjimi. Pero 
'ma je rga cjanu rgui ñaji nan'ño 
idioma, dya ra mbös'üji c'o 'ñaja nte 
c'o ri jmurú. !8Rí unngó 'na pöjö 
Mizhocjimi c!ü xenda rí ñagó nan'ño 
idioma que na ngue in texegueji. 
19Pero texe nu ja rí pa zopjügö yo 
cjuarma, xenda rí ne rá cjijñi ín ñigó 
ja rga ñago, zö ri tsi'ch'atjo jña, que 
na ngue c'ü ro ñagó 'na diez mil jña 
cja nan'ño idioma. Na ngue 'ma rá 


'ma yo cjuarma. 
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20Xo 'ñetsc'eji cjuarma. 'Ma in 
ñagueji nan'ño idioma, nu 'ma dya 
in paraji pje ne ra mama c'o jña c'o 
in mangueji, nu'ma, in chjéntcejeji 
ma yo ts'it'i yo dya be cjijñi na jo 
o ñiji. Na jo rí tsjaji nzi ts'it'i c'ü 
dya cjó pje rí tsjapqueji c'o na s'o. 


c'ü ya t'opjü cja o ley Mizhocjimi 
c'ü mama a cjava: “Rá juajnú c'o 
nte c'o ri tsja a nan'ño nación c'o 

ri ña'a nan'ño idioma. Ra en ra 'ñe 
zopjúji ín jñagó yo nte. Pero zó xi 
rá cjagó a cjanu, dya xo ra dyátcó 
ín jña yo nte”, eñe Mizhocjimi. 2Yo 
nan'ño idioma, ngue yo rguí mbárá 
yo nte c'ü biibiitsc'eji Mizhocjimi. 
C'o ra un ngúenda a cjanu, dya 
ngue yo ya creo; ngue c'o dya creo. 
Pero dü rgá ñaji o jña Mizhocjimi 
co poder, dya ngue c'o dya ejme 

c'o ra unü ngiienda; ngue c'o ya 
ejme. 23'Ma in jmurúgueji, ma nde 
ri ñagueji nan'ño idioma, y 'ma ra 
ejogú c'o cja ni ndáxtjo, o c'o dya 
ejme Mizhocjimi, ¿pje ra manxá c'o? 
¿Cjo dya ra xi'ts'iji in locoji 'ma in 
ñagueji a cjanu yo nan'ño idioma? 
24Pero 'ma nde ri mangueji o jña 
Mizhocjimi, y ra cjogú 'naja c'ü dya 
ejme, o c'ü cja ni ndáxtjo, ra zi'ch'i 
o mü!bü 'ma c'ü, na ngue c'ü nde vi 
mangueji. Y ra unú ngüenda c'o na 
s'o cto vi tsja c'ü. 25Cja ra mbeñetsjé 
a mbo o mü'bü c'o vi tsja na s'o. Ca 
rrá ndúñijómii cja in jmigueji ra 
ma't'ii Mizhocjimi. Y ra mama na 
cjuana bübütsc'eji Mizhocjimi. 


Hagan todo decentemente 
y con orden 
26Nguec'ua rí xi'tsc'óji pje rí 
tsjaji cjuarma. Bübüts'üji c'o ra 
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tó na himno. Biibiitsc'eji c'o ra 
ña o jña Mizhocjimi rgá zo'c'eji. Y 
c'o ya ch'uniitsc'eji ra mbárá, ra 
jí'tsc'eji c'o. Bibiitsc'eji c'o ra ña 
nan'ño idioma. Búbiits'iigueji c'o 
ra mama pje ne ra mama c'o ¡ña 
c'o. Pero texe yo, rí tsjagueji yo, 
ngue c'ua texe yo cjuarma xenda 
ra mbáráji Mizhocjimi. 27 'Ma cjó 
clo ra ñatsc'eji nan'ño idioma, ra só 
ra ñatsc!eji vele o jñi'i. Pero dya ra 
cjogü jñi'i. Y ra pötü rgá ñaji. Xo 
ni jyodii cjó c'o ra xi'ts'iji pje ne ra 
mama c'o ¡ña c'o ri ña c'o. 28'Ma in 
jmurúgueji, nu 'ma dya ri bübü 'na 
ejuarma c!ü vi chtunú ra mbãrã pje 
ne ra mama c'o nan'ño idioma, ra 
ngo't'ú 'ma a ne'e nu c!ü ri ñatsc'eji 
nan'ño idioma. Ra ñatsjé, y ra ñavi 
Mizhocjimi. Zë Je xo rga cjatjonu 
c'o ri ña o jña Mizhocjimi, ra ña'a 
vele o jñi. Y c'o 'ñaja profeta c'o ri 
cárá nu, ra unúji ngúenda cjo na 
jo o iyó. 30Y zó ya ri ña 'natsc'eji, 
pero 'ma ra tsja Mizhocjimi pje 
c'o ra jíchi 'naja c'ú ri junriitjo, ra 
ngo't'ii 'ma a ne'e nu c'ü ri ña. Nu 
'ma rí pótqueji a cjanu, ra só nde rí 
mamaji o jña Mizhocjimi in texeji, 
ngue c'ua nde rí jñüns!üji nde 'na 
jña. Y nde ra zi'ch'i in mún'c'eji in 
texeji. 32!Ma cjó c'o ya ri ña o jña 
Mizhocjimi, pero 'ma ra 'ñünbü 
o Espíritu Mizhocjimi o mü'bü cu 
aja cjuarma ra ña, dya ni jyodii 
sido ra ña c'ú ot'ü. Ra só ra jueme, 
ngue ctua xo ra só ra ña'a c!ü 'na. 
33 Na ngueje Mizhocjimi dya ne'e 
c'ü rá huéñiji. Ne angueze rá cjaji 
co orde. 

34'Ma nde ri jmurgueji, dya ra só 
ra zo'cleji yo ndixú. Na ngue dya 
pë's'iji derecho ra ñaji; ni jyodii 
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ra dyátáji c'o pje pjézhi nu ja in 
jmurúji. Je ga cjanu ga mama cti o 
ley Mizhocjimi. 35'Ma pje c'o ne ra 
mbárá yo ndixü, ra dyónitsjéji nu 
xtraji cja o ngumúji. Na ngue ix 'na 
tsetjo c'ü ra ña 'na ndixú ra zopjú 
c'o ri jmuril. 

36Rí cja'c'üji t'önü, ¿cjo 
ngue'tsc'eji je mbedyets'üji nu 
o jña Mizhocjimi, nguec'ua dya 
ne in mü!büji yo rí xi'tsc'öji? ¿O 
cjo nguextjots'üji in paragueji? 
37'Ma cjó c'o cjijñits'üji c'ü pátpá 
Mizhocjimi, 'ñe c'ü !'ñünbü o mü'bü 
o Espíritu Mizhocjimi ra mbëpi 
Mizhocjimi, ni jyodü ra unü 
ngüenda yo rí xi'tsc'óji. Na ngueje 
ngue o jña c!ín Jmugóji yo. 38Y c'ü 
dya ra tsjapü ngüenda yo, dya xo ra 
tsjapüji ngüenda c'ü. 

39Nguec'ua rí xi'tsc'öji cjuarma, rí 
jyodüji rí ñagueji o jña Mizhocjimi 
co poder. Pero 'ma cjó c'o ra ña 
nan'ño idioma c'o ra unü o Espíritu 
Mizhocjimi, dya rí ts'a's'ūji c'ü. 
40pero texe rí tsjaji na jo co orde. 


La resurrección de Cristo 
1 5 'Ma ot!ü, ró xi'tsctóji ja ga 
cja e Jesucristo. Nudya, cja 
ndo rá mbennc'eji na yeje dya c'o 
jña c'o. Ngue c'o jña c'o i creoji 
y sido in creoji dya. 2Ró zo'c'óji, 
i dyátpáji o jña e Jesucristo. Nu 
'ma i unnc'eji na jo ngüenda c'ü ró 
xi'tsc'öji, 'ñe 'ma rí sido rt creoji, 
nu'ma, ni ma ra jogú in miún'c'eji 
'ma c'o na s'o. 
3C!ü ró xi'tsc'óji, nguetsjé 
Mizhocjimi c'ü o jítscó c'o. Y ngue 
c'o xenda ni jyodii rá párágóji. Ró 
xi'tsctóji o ndú e Cristo va ngótcúji 
ín nzhunc'óji, ja c'o nzi va mama 
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o jña Mizhocjimi c'ü ro ndú. Zo 

ró xi'tsc'óji o ngöt'üji cja cueva ctii. 
Nuc'ua na jñi nu pa, o te'etjo ctua 
ja nzi va mama o jña Mizhocjimi 
c'ü ro tetjo. 5Xo ró xi'tsc'óji 'ma 

ya vi tele e Jesucristo, o jñanda 

e Pedro c'ü ya ndo mi biintjo e 
Jesucristo. Nuctua, o jñanda na 
yeje e Pedro 'ñe c'o 'ñaja apóstole. 
SNuctua, como 'na tsi'ch'a ciento 
cjuarma c'o 'natjo ctua mi cáraji c'o 
o jñanda e Jesucristo. Xe cárátjo na 
puncjü anguesji, pero biibú c'o ya 
ndü. "Nuc'ua, e Jacobo xo jñanda 

e Jesucristo. Después texe c'o 
apóstole o jñandaji ctua. 

8 Nutscó e Pablo, rí bépjagó cja c'o 
apóstole. Na ngueje o mezhe cja ró 
jandagoó e Jesucristo. Clua ja nzi ga cja 
'na lélé c'ü ya yöxcü !nanga jmus'ütjo, je 
xo ma cjazgó nu 'ma o tsjacó apóstole; 
ni xo ró mbeñe c'ü ro cjagó apóstole. 
9C!o 'ñaja apóstole, xenda ma joji 
que na nguetscó. Dya ma jozgó c'ü ro 
juanciigó Mizhocjimi rá cjagó apóstole. 
Na ngueje mi ejapcó ra sufre yo o nte 
Mizhocjimi c'o mi jmurú mi ma't'úji e 
Jesucristo. 1Pero rí apóstolegó dya, na 
ngue o juentscó Mizhocjimi o dyacó 
ne bépji rí apóstolegó. Dya béva va 
juentscó. Na ngueje xenda na puncjú 
c'ü rí pëpcjö, que na ngueje texe c'o 
'ñaja apóstole. Dya rí cjatsjé ne bépji nu; 
ngue Mizhocjimi me pjóxcó na puncjü. 
“Pero zó ri nguezgó, o zó ri ngue c'o 
'ñaja apóstole, nde rí mangójme ctua 
ja va ndü e Jesucristo, cam o te cua 
na yeje. Nu yo jña yo, ngue yo in creoji 
dya yo. 


La resurreción de los muertos 
12Rí zopjiijme yo nte, rí xipjijme 
c'ü o tele e Cristo 'ma ya vi ndú o 
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bübütjo na vele. Maco bübüts'üji 
c'o mama c'ü dya sö rá tegöji na 
yeje 'ma ya rga tüji. Nu 'ma dya 
rvá cjuana c'ü ra te'e yo añima, 
dya xo rvá cjuana ma, c'ü o te e 
Cristo. 14Y ma dya rvá cjuana c'ü 
o te e Cristo, dya rví muvi 'ma c'o 
rí xi'tsc'öji. Ni ri ngue c'o xi'tsc'eji 
c'o 'ñaja apóstole. Dya xo rví muvi 
'ma, c'ü ni 'ñejmegueji e Cristo. 
15Nu'ma, xo ro ch'ótcójme c'ü rvá 
pezhejme o béchjine c'ü ja va cja 
va tsja Mizhocjimi. Na ngueje ya ró 
xi'tsc'ójme c'ü o tsjapú Mizhocjimi 
o te e Cristo 'ma ya vi ndü. Pero 
nu 'ma dya rvá cjuana c!ü ra te yo 
añima, dya xo rvá cjuana 'ma c'ü 
o tsjapü Mizhocjimi o te e Cristo. 
16Na ngueje 'ma dya rvá cjuana c'ü 
ra tsjapú Mizhocjimi ra te yo añima, 
dya xo rvá cjuana ma, c'ü o te e 
Cristo. 17Nu 'ma dya rvá cjuana c'ú 
o tsjapii Mizhocjimi o te e Cristo, 
dya pje xo rví muvi 'ma c!ü ni 
!ñench'e in mii'biigueji e Cristo. Xe 
ri túgueji 'ma in nzhunc'eji. 18 Yo 
ejme e Cristo, bübü do ya ndú. Nu 
'ma dya rvá cjuana c'ü o te e Cristo, 
xo 'ñetjo anguezeji, dya Xo ro teji. 
Nguec'ua ro bézhiji ma 19'Ma dya 
rvá cjuana c'ü rá tegóji rá ma cáraji 
co e Cristo, juenzgóji 'ma; ¿pje 
rví muvi 'ma c'ü rgá átpaji o jña 
angueze? Nu'ma, xenda na jo c!ü 
ro mäpäji nguextjo yo biibú cja ne 
xoñijómii, ja c'o nzi ga tsja yo dya 
ejme e Cristo. 

20Pero dya je ga cjanu. Na ngueje 
Mizhocjimi o tsjapii o te e Cristo 
'ma ya vi ndú. Nguec'ua 'ma ra 
zádá c'e pa, cja nde ra te!e texe c'o 
vi 'ñench!e o mü'bü e Jesucristo c'o 
ya ndú. 21Na ngue c'ü vi ndú na 
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nte, nguectua nde rgá túji. Je xo rga 
cjatjonu, na ngue c'ú vi tele c'ü 'na 
nte, nguectua xo rá tetejóji rí texeji 
co ín cuerpoji. 220 ndú e Adán c'ü 
mi ngue ín mboxpalegóji, na ngueje 
o tsja c'o na s'o. O jñuscóji xo rí 
cjaji c'o na sto; nguectua xo rgá 
túgoji rí texeji. Je xo ga cjatjonu; 
ra tsjacóji Mizhocjimi nde rá teji 
rí texeji co ín cuerpoji. Na ngue 
ya jñuscóji e Cristo; c'ua ja ga cja 
angueze, je xo ga cjazgóji dya nu. 
23Pero cja rá teji ma cja ra zádá 
c'e pa. Ot!ü o te e Cristo. Nuctua 
'ma ra éjé na ye e Cristo, cja ra te 
texe c'o ench!e o mü!bü angueze. 
24Nuctua ra nguins'i ne xoñijómii. 
Y de poder c'ü pë's'i dya e Cristo 
ra manda, ra unúji Mizhocjimi, ra 
tsja e Cristo. Pero ot'ü ra tsja e 
Cristo ra ndõpü c'o pje nde pjézhi, 
zö pje ma poder dü me rrá nojo 
ri pë's'iji. Nguectua dya pje xe ra 
mbézhiji. 25Ni jyodú ot'ü ra manda 
e Cristo, hasta 'ma cja ra ndópii 
texe c'o üji, ra chjotpiiji texe o 
poderji. ?6C'ü üvi e Cristo c'ü rguí 
nguarü ra ndópúji, ngue e muerte. 
Nguec'ua dya cja xe rá túji. 27 Je 
t'opjü a cjava: “O unúji texe poder 
ra manda”, eñe. Dya ngue c!ü ra 
manda e Cristo cja Mizhocjimi; 
maco nguetsjé Mizhocjimi c'ú o unü 
c'e poder e Cristo. 28Nuc'ua, 'ma 
ya nde ra chjotpúji o poder texe 
c'o üvi e Cristo, ra nzhopcúji texe 
poder Mizhocjimi; ra tsja e Cristo 
c'ü nguetsjé c'ü o T'i. Na ngueje 
nguetsjé Mizhocjimi c'ü ot'ü o unú 
c'e poder cO. Nguectua Mizhocjimi 
ra mbë's'i na vele texe o poder. 

29 Bobo c'o ji'i c'ü ro ji c'o ya ndú. 
Nu 'ma dya rvá cjuana c!ü ra te yo 
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añima, dya ro tsjaji ma a cjanu. Xo 
pãrã anguezeji c'ü ra te yo añima, 
ngue c'ua ga jiji a cjanu. 

30Nutscójme rí apóstolejme, pama 
rí cjogójme peligro rgá zopjüjme yo 
nte. Nu !ma dya rvá cjuana ra te yo 
añima, ¿pje rví muvi 'ma c'ú rgá 
sufregójme a cjanu? 31 Ya pépji dya 
e Cristo Jesús c'ín Jmugóji a mbo 
cja in miin'c'eji, nguectua nutscó rí 
ma'c'óji. In paragueji c'ü na cjuana 
rí má'c'óji. Je xo ga cjatjonu rí 
jñunt'ú in mún'c'eji c'ü na cjuana 
pama rí cjogü peligro rá tú. 32!Ma 
ró sufre na puncjii a Efeso, chjéntjui 
c'ü ro chúgóbe o animale c'o me na 
sate. Nu 'ma dya rvá cjuana c'ü ra 
te yo añima, ¿pje ro dyeje 'ma, c'ü 
rvá sufregó a cjanu? Xenda na jo 
c'ü ro cjaji ja c'o nzi ga mama yo 
nte. Mamaji anguezeji: “Xe rá sigóji 
dya, nu dya xe rí biinc'óji. 'Ma rá 
túji, ra nguejme yo. Na ngue dya cja 
rá teji”, eñeji. 

33Dya cja xe rí jyézgueji cjó xe ra 
dyon'cleji ra xi'tscteji jña a cjanu. 
Zö xi na jo in chjúriigueji, pero 
nu 'ma rí dyoji c'o cjijñi na s'o, xo 
s'o 'ma. 34Chjúimbeñegueji. Jyéziji 
c'ü ni dyocjeji c'o nte c'o, na ngue 
na s'o ga cjanu. Na ngue anguezeji, 
dya páráji Mizhocjimi. Rí xi'tsctóji a 
Clan, xa'ma rí pjórú in tseji. 


Cómo van a resucitar los muertos 

35Biibú c'o ra xitscó: “¿Ja rgá te 
yo añima? 'Ma rá teji cja t'o, ¿ja 
rgá cja c'ín cuerpoji 'ma?”, ra 
'ñenzgóji. 3$Nu 'ma in mangueji a 
cjanu, dya in unnc'eji ngitenda ja 
ga cja. 'Ma in tujmüji o ndéchjo, 
ot'ü in ógúji. Nu 'ma jiyó, dya ro 
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mbes'e ma c'o. 37Y 'ma in tujmúji, 
dya ngue c'o ts!itjó c'o in tujmúji; 
ngue c'o tslindéchjó. Je xo ga 
cjatjonu o ndëxü, o pje c'o nde in 
podiji. 38Mizhocjimi cja'a ctua ja 
c'o nzi ga ne. Na ngueje unú nzi 
'na tsligrano c'ua ja nzi ga mbes'eji. 
Nde nan'ñoji. 99 Je xo ga cjatjonu 
texe o tslingue, dya 'na ma cjatjo 
yo. Nan'ño o tslingue o nte. Xo 
nan'ño o tslingue yo animale nza 
cja e burro. Y xo nan'ño o tslingue 
o jmó, 'ñe o ts'ingue yo s'ü. 40Na 
jo va tlátlá yo búbú a jens'e. Xo na 
jo va t'ät'ä yo cara cja ne xoñijómiú, 
'ñe yo cja'a. Pero nan'ñovi. E 
jyarú 'ñe e zana 'ñe yo seje, nde 
zárá yo. Pero nde nan'ño ga záraji 
nzi 'naji. Je xo rgá cjatjonu, 'ma 
ra tele yo añima. Yo añima yo ögüji, 
dya'a o ts'ingueji. Pero 'ma ra teji, 
ra bübü o cuerpoji c'ü dya cja xe 
ra ndú. 43!Ma ya ni ndúji, dya cja 
ni muvi 'ma c'e cuerpo. Pero 'ma 
ra teji, ra biibú o cuerpoji c'ii me 
xe rrá jo. 'Ma ya ni ndúji, dya cja 
!ñóomü. Pero 'ma ra teji, ra búbii o 
cuerpoji c'ü xenda rrá zézhi. ““Nín 
cuerpoji nu bübüzüji dya, ngue para 
rá mimiji cja ne xoñijómü. Pero 

ra dyógúji ín cuerpoji. Nuctua 'ma 
rá tegóji, ra búbiizúji ín cuerpoji 
para rá ma minc'óji co Mizhocjimi. 
Bübü ín cuerpoji nu rgá cãrãji 

cja ne xoñijómii. Pero ín cuerpoji 
ctua ja rga cja, ngue c'ú rga ma 
cãrãji co Mizhocjimi. Je xo ga 
cjanu va t'opjü c'ü mama a cjava: 
“'Ma mii o dyát!á Mizhocjimi c'ú 
ot'ü Adán, o bübü c'ü o cuerpo 
clii.” Pero 'ma ya vi mezhe, o éjé e 
Jesús c'ü só rá xiji c'ü bëpja Adán. 
Angueze, Mizhocjimi c'ú. Nguectua 
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só ra tsjacóji rá bibitjogóji na vele, 
46C!ín cuerpoji c'ü rga ma cáráji 

co Mizhocjimi, dya nza cja nu 

ot'ü bübü. Nu ot'ú bübü, ngue nín 
cuerpoji dya, nu rgá cãrãji cja ne 
xoñijomii. C'ín cuerpoji c'ü rga ma 
caráji co Mizhocjimi, ngue c'ú cja 
ra ch'acüji c'ü. 47C'ü ot'ü nte, je vi 
!ñeje cja ne xoñijóomú c'ü. Vi t'ät'ätjo 
co jómii c'ü. C'ü na bézo, je vi 'ñeje 
a jens'e c'ü. Nguetsjé c'ín Jmugóji 
cü. 48C'ua ja c'o nzi ma cja c'e bézo 
c'ü vi t'ät'ätjo co jõmü, je xo ga 
cjazgöji nu. Na ngueje xo jõmütjo 
nín cuerpogöji. Pero rí tsjagöji 

dya a jens'e, na ngue rí ench'e ín 
mü'büji e Jesucristo. Nguec'ua, ja 
c'o nzi ga cja c'ü tsja a jens'e c'ü 
ngue ín Jmugöji e Jesucristo, je xo 
rgá cjazgöji nu. 49Nutscöji o jñuscóji 
c'ua ja c'o nzi ma cja c'e bëzo c!ü vi 
t'ät'ä co jõmü. Je xo rgá cjatjonu, ra 
jňuscöji c'ua ja c'o nzi ga cja, nu c'ü 
vi 'ñeje a jens'e. 

50 Bübü c'ü rá xi'tsc'öji cjuarma. 
Co nín cuerpogöji nu bübüzgöji dya, 
dya ra sö ra ch'acöji c'ü rá sätc'öji 
nu ja manda Mizhocjimi. Na ngueje 
nín cuerpogöji, bübü ts'ingue, 'ñe 
o cji nu. Co nín cuerpogöji, dya 
sö ra ch'acöji dya c'ü rá sät'äji nu 
ja dya pje dya'a. Na ngueje nín 
cuerpogöji, dya'a nu. 51Dyärä'maji. 
Rá xi'tsc'öji dya o jña, c'o dya 
ch'unü ro mbárá c'o mi cárá mi 
jinguá. Dya rá túgoji rí texeji. Pero 
rí texeji ra pótciji Mizhocjimi c'ú ja 
ga cja nín cuerpogóji. 52!Ma ra zünü 
c'ü rguí nguarú trompeta, jo rrú 
pótciji. 'Ma cjó c'o c'uijmi a nzhö'ö, 
dya mezhe nada. Je xo rga cjanu 
rgá pótcóji. Nuctua Mizhocjimi 
ra tsjapú ra tele texe c'o ya ndü. 
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Ra búbú o cuerpoji c'ü nunca ra 
ndú. Xo 'ñetscóji ri cáráji, nde ra 
pótciigóji. 53Ni jyodii ra biibiizgóji 
na cuerpo c'ü dya ra dya!a. Na ngue 
nín cuerpogóji nu bübüzgöji dya, ra 
dya'a nu. Ni jyodú ra biibúzgóji 'na 
cuerpo c!ü dya ra ndü. Na ngue nín 
cuerpoji nu biibiizgóji dya, ra ndú 
nu. 5*Nín cuerpoji nu bübüzgöji 
dya, ra ndú y ra dya'a nu. Pero ra 
zädäzgöji c'ü ri nuevo ín cuerpoji 
c'ü dya cja ra ndú. Nu'ma, ya rguí 
zádá 'ma c'e jña c!ü tlopjú a cjava: 
“Ya ndópúji e muerte; ya chjotiiji 
cti. 35Zö rá túgóji, zó ra dyógúziji, 
pero dya ra ndõcüji e muerte. Na 
ngue, dya rá quejmeji cja t'o”, eñe o 
jña Mizhocjimi. 56Rí tüji, na ngueje 
rí cjaji c'o na s'o. RÍ cjaji c'o na 
s'o, na ngue dya rí ne rá ätäji o ley 
Mizhocjimi. Si Pero rí unngö 'na 
pöjö Mizhocjimi. Zö rá tüji, pero 
ra tsjacüji Mizhocjimi rá tetcjöji na 
yeje. Na ngue o ndü e Jesucristo c'ü 
ín Jmugöji va ngõtcüji ín nzhunc'öji, 
cjanu o tetjo c'ua na yeje. 

S8Rí s'iyats'ügöji cjuarma, 
nguectua rí xi'tsc'öji c'ü dya 
rí yembeñeji c'ü rgui jyézgueji 
Mizhocjimi. Rí sido rí pëpiji na 
puncjü c'ín Jmugóji. Y rí jñunt'ü 
in mü'büji c'ü dya bëvatjo gui 
pëpqueji angueze. Na ngue rá 
tetcjöji na ye. 


La colecta para los hermanos 

1 RÍ xi'tsc'óji ja ga cja o 
merio c'o rá jmutüji rá 

pjös'üji c'o o t'i Mizhocjimi c'o cárá 
a Jerusalén. C'ua ja c'o nzi rvá xipji 
c'o cjuarma a Galacia, je xo rga 
cjanu rgui tsjagueji. ?C'ü ot'ü pa nu 
ngo'o, nzi 'natsc'eji ra xõcü ja nzi 
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merio ctua ja va unü Mizhocjimi 

o ndõjõ; ra mbë's'i cja o ngumii 
c'o. Nguectua 'ma rá sácjó va ja in 
cãrãji, dya ní jyodú cja rí jmutqueji 
'ma c'o merio. 3Rí juajnúgueji c'o 
in confiaoji. Nguectua 'ma rá sácjó 
va, rá táji ra móji a ma a Jerusalén. 
Y rá unúji 'na xiscómii ra ndédyiji 
ngue clua c'o cjuarma a Jerusalén 
ra recibidoji anguezeji. Ca rrú möji 
c'ua, ra ma zogüji c'o merio. *'Ma 
xo ni jyodii rá möcjöjme c'o a ma a 
Jerusalén, ra jogü. 


Planes de viaje de Pablo 

5!Na nu pa, rá cjogü cja c'e 
nación a Macedonia. Cja rrú 'ñe 
zenguats'iiji. Na ngueje ni jyodú rá 
cjogó a Macedonia. $'Ma rá sácjó 
va ja in cárágueji, xalma rá mimiji 
co nu'tscteji yo pa yo rrá sé. Nuctua 
Ima rá pedye, ra sö rí pjóxcóji c'ü 
rga ma cja 'ñiji. "Dya ngue c'ü rí ne 
rá zenguats'ütjoji cja rrü ma, iyo. 
Ne ín mü'bü rá mimiji ja nzi zana, 
nu 'ma ra dyacö sjëtsi Mizhocjimi 
c'ín Jmuji. 8Xe rá mimigö ja xe nzi 
pa a Efeso, hasta 'ma ra cjogü c'e 
mbaxua Pentecostés. 9Na ngueje ya 
recibidozüji na jo a Efeso rá ña'a o 
jña Mizhocjimi, y na puncjü o nte 
yo rí zopjü. Y xo na puncjü yo nugü 
na ü. 

10Xa'ma ra sájá e Timoteo va ja in 
cárágueji. Nu 'ma ra säjä, rí pjötpüji 
ngüenda c'ü dya rí tsjapúji ra tseje. 
Na ngue xo pépi c'ín Jmugöji c'ü, 
ctua ja c'o nzi rgá pëpigö. 11Dya rí 
tsjapúji menu c'ú. Nuc'ua, 'ma ra 
mbedye va, rí pjös'üji ra ma, ngue 
c'ua ra ma nu ja rí bünc'ö. Na 
ngueje rí pëtsa ra ma nu. Xo 'ñe c'o 
cjuarma. 
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12E cjuarma Apolos ró ötü na 
puncjü ro éji c'o cjuarma ro 'ñe 
zenguats'üji. Pero angueze o mama 
c'ü dya ro éji c'o cjuarma. Cja ra ëjë, 
!ma ra mbë's'i tiempo. 


Saludos finales 

13Nu'tsc'eji rí pjótpúji ngüenda 
c'ü dya rí tsjaji c'o na s'o. Sido rí 
!ñejmeji Mizhocjimi. Rí zézhiji zö 
pje rí sufreji. 14Texe c'o rí tsjaji, 
rí sliyaji yo nin minteji. 15 Ya in 
párágueji, e Estéfanas 'ñe c'o cárá 
nu ngumü ngue c'o ot'ü o dyátpá 
o jña e Jesucristo va a Acaya 
c'o. Anguezeji me pjös'üji yo o t'i 
Mizhocjimi. !6Nguec'ua rí xi'tsc'óji 
rí respetaoji e Estéfanas, 'ñe c'o 
cara nu ngumú. Xo 'ñe texe c'o je 
ga cjanu ga pjóste. Rí respetaoji 
texe c'o pépji na zézhi c'o pje nde 
ma mbóste. 1 Me rí mácjó. Na 
ngueje o ma e Estéfanas, 'ñe e 
Fortunato, 'ñe e Acaico nu ja rí 
bünc'ö; o ma zenguazúji. Chjéntjui 
c'ü ro pajtc'águeji c'o, na ngue 
dya só rvi mócjeji a manu. 18Na 
ngue c'ü vi móji anguezeji vi ma 
zociiziigóji 'na jña, nguectua dya 
cja xe rí mbentsc'óji dya. Ni xo ri 
ngue'tsc'eji, dya cja xe ni jyodii 
rí mbenzgóji. Nguectua rí tsjapúji 
ngüenda anguezeji, xo 'ñe texe c'o 
je ga cjanu ga pjóste. 

19 Va bö'te'ütjoji Cjimi c'o cjuarma 
texe nu ja jmurúji a ma a Asia. Xo 
va bö'tc'ütjoji Cjimi e Aquila, 'ñe 
e Priscila. Xo va bó'tc'üji Cjimi 
c'o cjuarma c'o jmurú o ngumú 
anguezevi. Va bö'tc'ütjoji Cjimi 
na puncjú anguezeji; ö'tc'üji ra 
mböxc'üji e Jesucristo c'ín Jmugöji. 
20Va bö'tc'üji Cjimi texe c'o 
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cjuarma. Rí pótqui zenguateji co 
texe in mú'búji. Na ngue o t'itsc'eji 
Mizhocjimi. 

21Yo jña yo ni nguarú rgá 
ma!tc!üji Cjimi, nguezgó e Pablo rí 
opjiigó co ín dyégó yo. 

22C!o nte c'o dya ne'e 
e Jesucristo c'ín Jmugóji, 


1 CORINTIOS 16 


jyézgueji cto. Xo ra jyézi 
Mizhocjimi c'o. Bi mbennc'eji 
a Cjanu, na ngue ra eje c'ín 
Jmugoji. 

23E Jesucristo cm Jmugóji ra 
mböxc'üji. 24Rí s'iyats'üji na ngue 
bübü e Cristo Jesús a mbo ín 
mün'c'öji. Amén. 


SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL 
SAN PABLO A LOS CORINTIOS 





Pablo escribe a la iglesia en Corinto 


Nutscó e Pablo o juancügö e 

Jesucristo rá cjagó apóstole, 
rá zopjú yo nte. Je ga cjanu va ne 
Mizhocjimi. Nutscóbe e ejuarma 
Timoteo rí pen'c'óbe ne carta. 
Nu'tsc'eji o ntetsc'eji Mizhocjimi in 
jmurúji a Corinto cO tsja a Acaya 
in ma't'úji Mizhocjimi, ngue'tsc'eji 
rí pen'c'óbe ne carta. Dya 
nguextjotsc'eji in cãrãji a Corinto 
rí zenguats'iigóbe. Xo 'ñetjo c'o 


Acaya, rí xiqueji ra mbórú Cjimi c'o. 


2Rí ótcóbe Mizhocjimi c'ín Tataji, 
'ñe e Jesucristo c!ín Jmugóji ra sido 
ra nuc'eji na jo, ngue clua ra mäjä 
in mün'c'eji, dya pje rí mbeñeji. 


Sufrimientos de Pablo 
3Me na jo Mizhocjimi, rí unügö 

na puncjú 'na pójó. Ngue nu 
Tata e Jesucristo c'ín Jmugóji. 
Mizhocjimi me juentsqueji 'ma pje 
c'o rí sufregóji, na ngue ín Tatagoóji 
cli. Y cjacüji rá máji, na ngue ín 
Mizhocjimigóji c'ü. *Mizhocjimi 
cjacó rá májá. Nguectua 'ma cjó c'o 
ra säjä o ndumii, o pje c'o ra sufre, 


ra só rá zopjú c'o, ngue c'ua ra mäji. 


Rá xicóji ja va tsjacó Mizhocjimi 
rvá májá 'ma mi sufregó. "Me go 
sufre e Cristo. Je xo ga cjazgónu, 
me rí sufregó na ngueje rí pépco c'ü. 
Pero angueze bübü ín mün'c'ö ngue 
ctua me cjacó rá májá. ŠRó sufregó 
rvá zo'c'óji. Pero o 'fempc'eji libre 
Mizhocjimi cja c'o na s'o c'o mi 
cjaji, y me go mäjä in mün'c'eji. 
'Ma rí sufregó, Mizhocjimi cjacö rá 
májá. Nguec'ua ra só rá zo'c'óji 'ma 
pje c'o rí sufregueji ja c'o nzi rgá 
sufregó; ra só rá zo'c!óji ngue ctua 
xo rí mácjeji. Y rí zézhgueji, dya rí 
jyézgueji Mizhocjimi. Neue ctua rí 
unnc'eji ngüenda, zó rí sufregó, zó 
cjacö rá májá, pero nde ngueje para 
rá pjóxc'óji. 7Zó rí sufregueji ctua 
ja nzi rgá sufregó, pero rí párágó ra 
tsja'c'eji Mizhocjimi rí mácjeji, ja 
c'o nzi ga tsjacó rá mácjo. 

SRÍ negó rí párágueji cjuarma, 
ja clo rvá sufregó ga manu a Asia. 
Me ró sufregó na puncjü, dya mi 
párágó cjo ro huantagó c'o ma 
s'ézhi. Ró cjijñigó c'ü ro túgó nu. 
90 tsjacii Mizhocjimi ró cjijñi a 
Clan, ngue ctua ro unnc'ó ngüenda 
c'ü dya mi só ro séchitsjégó, ngue 
clua ro junt'ú ín mü!bü c'ü ro dyacó 
Mizhocjimi c'ü rva zézhi. Na ngueje 
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angueze só ra tsjapü 'na nte ra 
biibú na yeje 'ma ya rguí ndú. Ya 
ro túgo c'ü me ró sufregó, pero 

o mböxcö Mizhocjimi. Nguec'ua 
dya ró túgó. Ngue Mizhocjimi c'ü 
pjóxcó. RÍ párágó ngueje c'ü ra 
mbóxcó 'ma pje c'o xe rá sufre. 
11Pero ni jyodii rí dyótcúji na 
puncjii Mizhocjimi ra mbóxcó c'ü. 
A cjanu 'ma ra mbóxcó Mizhocjimi, 
me na puncjú o cjuarma c'o ra un 
na pójó Mizhocjimi. 


Por qué Pablo se tardó 
en ir a Corinto 
12 Me rí mácjó, na ngueje rí 
pãrãgö c'ü na jo rgá zo'c'öji. Xo rí 
pãrãgö c'ü na jo rgá zopjúgó yo nte, 
dya rí jodügö c'ü ra ndenngueji co 
nuzgó. Mizhocjimi me pjóxcó rá 
minc'ó na jo, 'ñe rá xi'tsc'óji c'ü na 
cjuana, dya rá xi'tsc!óji o béchjine. 
13,141Ma rí pen'c'eji 'na carta, xo 
rí xi'tsc'öji c'ü na cjuana, dya rí 
xi'tsc'öji o bëchjine. Nguec'ua 'ma rí 
xórúgueji, ra só rí unnc'eji ngüenda 
pje pjëzhi c'ü rí mango. Búbiitsc'eji 
c'o mácó, na ngueje unüji ngüenda 
c'ü na cjuana c'o rí xi'tsc'óji. Pero 
rí te'begó rí mácóji na jo in texeji. 
Nutscó rí te'begó rá mä'c'öji c'e pa 
'ma ra éjé e Jesucristo c'ín Jmugoóji. 
1516Ró cjijñi cja ín mi'bú 
nu'tsc'eji mi mácóji mi creozúji. 
Nguec'ua ró mbeñegó ro 'ñe 
zenguats!úji, cja rrú magó ctua a 
Macedonia. Nuctua 'ma ro pedye 
a Macedonia, ro nzhogü ro 'ñe 
zenguats!úji na vele, ngue ctua 
rvi macjeji na yeje. Nuctua ro só 
ri pjóxcóji ngue c'ua dya pje ro 


bëtscö cja 'ñiji 'ma ro magó a Judea. 


17 Pero dya mi sö ro écjó ctua ja nzi 
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rvá mbeñe. Nguectua búbitsc'eji c'o 
mama c!ü ró mamatijo ro éjé, pero 
dya ró cjijñi, ngue c'ua dya rvá 
cumplego. Bübütsc'eji cto mama cu 
rí cjagó c'ua ja nzi ga tsja yo nte; 
mamaji c'ü rí mantjo c'ü rá cjagö, 
zö dya rí cjijñi cjo rá cumple. 18Rí 
xi'tsc'öji, Mizhocjimi cumple c'ü 
mama. Je xo ga cjazgönu, 'ma pje 
c'o rí xi'tsc'öji, dya rí cjijñigó 'na 
jña, cja rrú mango c!ü 'na jña c'ü ri 
nan'ño. 19E Silvano 'ñe e Timoteo 
!ñezgo ró zo'c!lójme ró xi'tsclójme 
ja ga cja c'ü nu T'i Mizhocjimi, 
c'ü ngue e Jesucristo. Nuc'ii, dya 
yembeñe o jña c'ü; siempre mama 
c'ü na cjuana. 20!Ma o éjé e 
Jesucristo, o zádá c'o ya vi mama 
Mizhocjimi. E Jesucristo o cumple 
texe c'o. Nguectua rí mangóji me 
na jo Mizhocjimi, na cjuana texe 
c'o mama. 21 Mizhocjimi ngue c'ü 
cjacöji rá zëzhgöji, rá sido rá átpáji 
o jña e Cristo. Ngue angueze o 
juanciiji. 22Y o dyacóji o Espíritu 
o éjé cja ín miin'c'óji; nguectua 
jñetsezgóji c'ü ya ngue o t'izgöji dya 
c'ü. Bübü ín mün'c'öji dya o Espíritu 
Mizhocjimi, ngue c'ua rí parágóji 
c'ü xe ra dyacóji Mizhocjimi c'o me 
na jo. 

23Rá xi'tsc'óji jenga dya ró écjó 
a Corinto c'ua ja nzi rvá mango. 
Pátcó ín mü'bü Mizhocjimi c!ü na 
cjuana c'ü rí xi'tsc'öji. 'Ma ro čcjö 
c'o pa c'o rvá xi'tsc'öji, rví jyodú 
ro huénchc'iji na ngueje c'o ma s'o 
clo mi bübü a ndetsc'eji. Nuctua 
me rvi nzhumigueji 'ma. 24!Ma ro 
huénchc'óji, dya ro xi'ts'iji c'ü dya 
in creoji na jo. Na ngue ya in ejmeji 
e Jesucristo. CO rva huénchc'iji, 
ngue c!ü ro pjóxc'úji xa!ma ri 
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jyézgueji c'o na s'o, ngue c'ua ri 
mäcjeji. 

Ró mbeñegö c'ü dya ro 

ecjó c'o pa c'o rvá xi'tsc'öji, 
na ngueje dya mi negö me ro 
sentiogö a ndetsc'eji c'ua ja nzi 
rvá sentiogö 'na nu vez 'ma ró 
'ñe zenguats'üji. Na ngueje 'ma 
ro tö'tc'üji c'ü xe ri cjaji c'o na 
s'o, me ro sentiogó. ZNuchua ro 
huénchc'óji, nu'tsc'eji me xo ri 
sentiogueji 'ma. A cjanu, dya xo ro 
só ro mácjó 'ma. ¿Nguectua, dya 
ró ecjó. Pero ró pen'cleji 'na carta 
ró huénchc'óji, ngue c'ua 'ma ro 
ēcjö, ya rvi jyézgueji c'o na s'o. 
Nuc'ua, dya cja ro sentiogö, ro mäjä 
co nu'tsc'eji. Na ngueje ró cjijñigö, 
nu'tsc'eji in neji c'ü rá mäcjö. 'Ma 
jiyö, dya xo sö rí mäcjeji. 4'Ma ró 
jyëzgueji c'o na s'o. Y me ró huëgö. 
'Ma i xórúgueji c'e carta, me xo 
i sentiogueji. CO rvá huénchc'óji, 
dya nguextjo c'ü ri sentiogueji; xo 
ngue c!ii ri unnc'eji ngúenda me rí 
s'iyats'üji. 


Perdón para el que había hecho mal 
5Me ró sentiogö ín mü'bü, na 
ngue c!ü vi tsja na s'o c'e cjuarma. 
Pero dya nguextjozgö ró sentiogö, 

xo 'ñetsc'eji. £Nu'tsc'eji i ñagueji 

i castigaoji c'e cjuarma. Ya na jo, 
dya cja ni jyodü pje xe rí tsjapüji 
c'e cjuarma. 7C'ü rí tsjagueji dya, 
rí perdonaoji na ngueje ya nzhogü 
o mü'bü. Y rí zopjüji na jo'o ngue 
c'ua ra májá. 'Ma jiyó, ra tõgü o 
mú'bú c'e cjuarma rgá sentio na 
puncjü. 8Rí ö'tc'üji rí recibidoji na 
yeje dya c'e cjuarma, ngue c'ua ra 
unü nguënda c'ü me in s'iyagueji. 
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9C!ü rvá pen'c'óji c'e carta, ngue c'ü 
rva păãrăgö cjo ri tsjagueji c'o rvá 
xi'tsc'öji rvi castigaoji c'e cjuarma. 
10'Ma cjó c'o rí perdonaogueji, 

xo !ñetscó xo rá perdonaogó. Rá 
perdonao, na ngueje je ga cjanu 
ga ne e Cristo c'ü jandgagó. Rá 
perdonao, ngue c'ua rí unnc'eji 
ngüenda ni jyodü rá perdonaoji. 
11'Ma jiyó, ra ndócóji e Satanás nu 
c'ü dya jo. RÍ párágóji, dya ne cu 
dya jo c'ii rá pótca perdonaoji. 


Intranquilidad de Pablo en Troas 

12Ró magó a Troas ró zopjii c'o 
clín Jmugóji. Y o recibidoziji na 
jo ró pëpcö c'ín Jmuji rvá zopcjöji. 
15 Mi te'begó mi cjuarmaji e Tito 
ro zät'ä a Troas rví 'ñeje cja in 
zátlá. Nguectua me mi mbentsc'óji 
pje mi cjagueji. Nguectua rvá ëzhë 
c'o ejuarma a Troas, ró ma clua 
a ma a Macedonia; xa'ma je ro 
chjégóbe nu e Tito. 


Victoriosos en Cristo 

“Rf uniigó 'na pójó Mizhocjimi. 
Na ngue bübü ín mün!c!ó e 
Jesucristo, pjóxcó Mizhocjimi. 
Nguec'ua pedye na jo ín bëpjigö, 
zö pje c'o ri cjagó zó ri sufregó. Zó 
ja c'o ri sät'ägö, rí xipjigó yo nte 
ja ga cja e Jesucristo. Nguectua 
ga inch'i o jña e Jesucristo texe 
cja ne xoñijómü, nzi ga inch'i o 
nguichjúnii texe cja 'na ngumú. 
Nguec'ua na punch c'o ya mbárá 
e Jesucristo. Yo nte me püns!üji 
na quijmi o nguichjiinú. Je xo ga 
cjatjonu, me májá Mizhocjimi, na 
ngueje rí xipji yo nte ja ga cja 
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e Jesucristo. Je ga cjanu ga ne 
Mizhocjimi rá cjagö, zö bübü c'o 

ra dyátpá o jña e Cristo nguectua 
ra jogü o mü!büji, zó bübü c'o 

dya ra dyátpá o jña nguectua dya 
ra jogü o mú'biiji. 18Rí zopjü yo 
nte. Nu c'o ra 'ñench'e o mü'bü e 
Jesucristo, ra bübütjo c'o. Co dya 
ra 'ñench'e o mü'bü, ra ndú c'o, dya 
ra salvaji. Nguec'ua me na sjü!ü ne 
bépji. ¿Ja rga cumplegó nu? 17 Cárá 
na puncjú c'o xópú o nte, nan'ño 
ga jíchiji o jña e Jesucristo, cjaji ra 
ndóji o merio. Nutscó, dya ga cjanu 
rgá jizhgö. RÍ xipji yo nte c'ü na 
cjuana ja ga cja e Jesucristo. Ngue 
Mizhocjimi c'ü o juancigó c'ü xo 
jandgagó ja rgá cjagó ne bépji. Y 
pjóxcó e Jesucristo cO bübü ín 
mún'c!ó. 


El mensaje del nuevo pacto 

Na ngue c'o cja rvá xi'tsc'óji, 

búbú c'o ra mama: “Ndo 
cjapütsjë na nojo e Pablo, me cjapú 
c'ü me na jo ga xópiite”, ra 'ñeñeji. 
C'o nan'ño ga xopü, tjéji o carta 
de recomendación. Nguec'ua gui 
xo ni jyodii rá tjégó 'na carta de 
recomendación rá jí'tsc'óji, ngue 
clua rí recibidozgóji na yeje. A poco 
in cjijñiji ni jyodú rí dyacóji 'na 
carta de recomendación rá jíchi 
c'o 'ñaja cjuarma, ngue c'ua xo 
ra recibidoziiji. 2'Ma ró zo'c'óji, i 
'ñench'e in miin'c'eji e Jesucristo. 
Rí párago c'ü rí mbépjigó cja 
Mizhocjimi. 'Ma cjó c'o xo ra unii 
ngúenda ja vi 'ñench!e in mú'búji e 
Jesucristo, xo ra mbaráji 'ma c'ii rí 
mbépjigó cja Mizhocjimi. 3'Ma ró 
xi'tsctóji o jña Mizhocjimi, e Cristo 


2 CORINTIOS 2, 3 


o tsjapü o zi'ch'i in mü'büji c'o jña. 
Nguec'ua gui nzhodiiji ctua ja nzi ga 
ne angueze. Nguec'ua in chjéntejeji 
na carta de recomendación, ngue 
c'ua ra unü ngúenda yo nte c'ü rí 
mbépjigó cja Mizhocjimi. Nu o jña 
Mizhocjimi, dya jñu'sc'iúiji co o 
tinta; ngue o Espíritu Mizhocjimi 
o tsjapü o zi'ch'i in mü'büji. Mi 
jinguá 'ma o dyacóji Mizhocjimi c'o 
o mandamiento, o jñu's'ii cja laja 
clo. Pero nudya, je ngue a mbo cja 
in mü!büji nu ja jū's'ü dya o jña. 
4Na ngue pjóxcó e Jesucristo, 
rí páragó c'ü só na jo rá pëpcö 
Mizhocjimi. $Nutscó, dya só 
rá cjatsjégó c'ü na jo. Ngueje 
Mizhocjimi c'ii dacó poder ngue 
ctua sö rá pépco c'ü. SO dyacó 
poder rá pépco, rá zopjú yo nte 
me na jo. C'e jña!a, dya ngue 
c'o mandamiento c'o o jñu's'üji 
cja c'o laja 'ñe cja c'o xipjadü; 
ngueje 'na jña cho ra jñu!s!ü o 
Espíritu Mizhocjimi a mbo cja ín 
mün'c'öji. Clo me jodü ra cumple 
c'o mandamiento, ra ndüji, dya ra 
salvaji. Pero o Espíritu Mizhocjimi 
ra dyacóji c'ü rga bübütjoji. 
78 Mizhocjimi o zopjü e Moisés, 
o unü c'o laja c'o mi juns!ü c'o 
mandamiento. E Moisés cjanu o 
tjénpi c'o nu menzumüji a Israel. 
Me ma zó ma jya!s!ü o jmi e Moisés 
'ma o ch'unü c'o mandamiento. 
Nguec'ua c'o nte, dya mi só ro 
jñandbaji o jmi. Zó ma zó o jmi e 
Moisés, pero ts'ë ts'ë va cambia 
ngue ctua mi ma ma tjorú c'ú mi 
juéns!'i. Me ma z0'ó 'ma o ch'unii 
c'o mandamiento, pero xenda na zö 
'ma cjó c'o ra xipji yo nte ja ga cja e 
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Jesucristo. Na ngueje !ma cjó c'o me 
jodii ra cumple c'o mandamiento, 
ra ndú 'ma c'o. Pero 'ma cjó c'o ra 
'ñench'e o mú'bú e Jesucristo, ra 
tsja o Espíritu Mizhocjimi ra unü 
c'ü rguí bübütjo c'o. ?Me ma zó ma 
o ch'unii c'o mandamiento, pero 
dya mi cumplegóji. Nguectua rvá 
unnc'óji ngiienda c!ü rí túgóji ín 
nzhunc'óji. Pero yo jña yo mama ja 
ga cja e Jesucristo, mamaji ja rgá só 
ra perdonaozgóji ra jogü ín mú'biiji 
a jmi Mizhocjimi. Nguec'ua xenda 
na zö yo ¡ña yo, que na ngueje c'o 
mandamiento. 1E zana na zö ga 
jñetse, pero 'ma cjíji e jyarú, dya 
cja zárá na jo e zana. Je xo ga 
cjatjonu c'o mandamiento. Na zó 
c'o, pero ya ch'acóji dya na jña 
c'ü xenda na zó. Me ma zó ma 
o ch'unii c'o mandamiento, pero 
ro zádá 'ma dya cja ro mandazúji 
c'o. Nguec'ua ne jña nu cja ch'acóji, 
xenda na zó nu, na ngueje nunca ra 
nguarú. 

12Rí párágó c'ü dya ra nguarú ne 
jña nu. Nguectua, dya rí co'biigó ne 
rí 'naja jña, rí xi'tsc'óji na cjuana 
texe c'ü ja ga cja. 13 'Ma ra jya's'ü 
o jmi e Moisés, mi co'bú c'ua o jmi 
na bitu. Mi co'bú o jmi, ngue cua 
c'o nu menzumiiji a Israel, dya 
ro unúji ngúenda c'ü mi ma ma 
tjorú nu c!ü mi juéns'i. Pero nutscó, 
dya rí co'biigó ne ri 'na jña; rí 


xi'tsc'óji na cjuana texe c!ü ja ga cja. 


14C!o nte c'o mi pont e Moisés, dya 
unúji ngüenda pje vi ch'unüji c'o 
mandamiento. C'ua ja nzi va ngo'bü 
e Moisés c'ü o jmi, je xo ga cjatjonu 
c'o ín menzumügöjme a Israel 
hasta yo pa dya. 'Ma xörüji c'o 
mandamiento, nza cja c'ü ya tsot'ü 
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o ndöji, dya unüji ngüenda ja ga 
cja. Nguextjo ma cjó c'o ra !'ñench'e 
o mü!bü e Jesucristo, nu'ma, ngue 
'ma ra unüji c'ua ngüenda ja ga 
cja. 15Jă, hasta yo pa dya, ma 
xórúji o ley c'o o dyopjü e Moisés, 
tsot'ii o ndöji. 16Pero !ma cjó c'o ra 
nzhogü o mü'bü cja c!ín Jmugöji, 
dya cja ra tsot'ü 'ma o ndöji, ra 
unüji c'ua ngúenda c'ü dya ngue 
c'o mandamiento c'o ra !ñevgueji 
libre cja c'o na sto; nguextjo e 
Jesucristo ra 'ñevgueji libre. 17Ngue 
clín Jmugóji c'ü o dyacúji o Espíritu 
o éjé co nuzgóji. 'Ma rá ench'e ín 
miún'c'óji e Jesucristo c'ín Jmugóji, 
c'ü o Espíritu ra dyacóji c'ü dya cja 
rá sü rga chézhiji a jmi Mizhocjimi. 
18Nutscóji, dya cja tsot'ü ín chógóji. 
Nguectua 'ma rá sido rá chézhiji 
cja e Jesucristo din Jmugóji, 'ma 
rá sido rá unüji ngüenda ja ga cja 
c'ü me na zö angueze 'ñe me na jo, 
xo 'ñetscóji ya rguí ma ra pótcúji ín 
mü'büji c'ü. Nguec'ua ja c'o nzi ga 
cja angueze, je xo rga cjazgöji nu. 
Na ngueje c'ü o Espíritu ra pëpji a 
mbo ín mü'büji. 

Mizhocjimi o s'iyazügö o 

dyacö ne bëpji. Nguec'ua, dya 
rí súgó rgá zopcjö yo nte, ni xo ri 
tõgü ín miin'c!ó. ?Biibú c'o cja na 
s'o ctii ix 'na tsetjo. Me paraji ja 
ga dyonpúji yo nu minteji. Cjapú 
ñaji o jña Mizhocjimi, pero dya 
mamaji c'ü na cjuana. Pötüji c'e 
jña ngue clua yo nte ra ndeñeji co 
anguezeji. Nutscó, dya ga cjanu rgá 
cjagó. Jandgagó Mizhocjimi c'ü rí 
mango c'ü na cjuana c!ü ja ix ga cja 
o jña. 'Ma ra ne ra unü ngüenda yo 
nte, ra só ra mbáráji texeji c'ü na 
ejuana c'o rí xipjiji. 3'Ma rí xipjigó 
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yo nte ja ga cja e Jesucristo, biibii 
c'o dya creo c'o rí mango. Ngueje 
c'o ya ni ma ra bëzhi o aljma, dya 
ra salvaji. *Anguezeji, dya ne ra 
!ñench'e o mú'búji e Jesucristo; átáji 
e Satanás nu c'ü dya jo, átáji nza cja 
c'ü ri ngue Mizhocjimi. C'ü dya jo, 
co!tp'ü o ndóji. Nguec'ua 'ma áráji 
ja ga cja e Jesucristo, dya jya's'ii 

o mü!büji. Nguectua, dya pãrãji 

cjo Mizhocjimi e Jesucristo c'ü 

me na zö. 5Nutscó, dya rí xi'tsc'óji 
ja ga cjazgo; rí xi'tsc'óji ja ga cja 

e Jesucristo. RÍ xi'tsc'óji ngue ín 
Jmugóji c'ü. RÍ zo'c'óji, na ngueje 
rí pépcó angueze rgá pjóxc'óji. Mi 
jinguá 'ma mi béxómiitjo, o mama 
Mizhocjimi que ro bübü o jya's'ü. O 
bübü c'ua jya's'ü. Je xo va cjatjonu, 
Mizhocjimi o dyacóji o jya's'ü a 
mbo cja ín miin'c'óji. Nguectua rí 
unnc'óji ngúenda, 'ma rí áráji ja ga 
cja e Cristo, rí paraji ja ga cja c!ü 
me na zó Mizhocjimi. Na ngueje e 
Cristo, xo Mizhocjimi cu. 


El vivir por la fe 

7Yo nte pé'stiji c'o me ni muvi 
a mbo cja 'na s'äbä, maco dya ni 
muvi c'e slábá. Je xo ga cjazgónu, 
me ni muvi o jya's'ü Mizhocjimi c'ú 
bübü ín miin'c'ó. Pero ín cuerpogó, 
dya ni muvi, dya ga zézhi. A cjanu 
ga jñetse c'ü je ngue Mizhocjimi c'ú 
me na zézhi, dya nguetscó. 8Bübü 
'ma pje c'o nde rí sufregó. Pero me 
na zézhi Mizhocjimi, me pjóxcó 
na puncjii. Bübü 'ma me cjijñi ín 
mú'bú ja rga cjapii, pero dya tógii 
ín mú'bii. 9Me jongó yo nte, me 
ne ra tsjacúji rá sufre. Pero dya 
jezguigó Mizhocjimi. Zó búbú 'ma 
ya ra mbótcóji, pero xe rí bübütjo. 
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10 Ja c'o nde rí nzhodigó, me 
jongóji ja rgá mbótcóji, ja c'o nzi va 
mbö't'üji e Jesús. Nguectua me rí 
sufregó. Pero Mizhocjimi pjóciigó. 
Je ga cjanu ga jñetse c'ü biibitjo e 
Jesucristo, y dacü c'ü rgá bübütjogö. 
11Nu dya xe rí büntcjö, me jongóji 
ja rgá mbötcöji, na ngueje rí pépigó 
e Jesús. Dya pje ga zétscó, pero 
angueze cjacü rá zëzhgö. Je ga 
cjanu ga jñetse cO bübü e Jesús a 
mbo cja ín miin'c'ó. 12Na ngue c'ü 
rgá zo'c'öji, o dya'c'üji nueva vida, 
pero rí bübü peligro rá tügö. 

13,14 T!opjú a cjava o jña 
Mizhocjimi: “Ró creo c'ü ró ärä, 
nguectua rvá mangö”, eñe. Je xo ga 
cjazgónu. Rí creogó zó rá tígó, pero 
ra tsjacó Mizhocjimi rá búbiitjo na 
yeje, clua ja nzi va tsjapú e Jesús 
o bübütjo na yeje. Y ra zinzgó co 
nu'tsc'eji, rá ma cáraji cja o jmi. 
Nguectua rvá zo'c'üji. Nu yo rí 
sufregó, ngue para rá pjöxc'öji. 

Na ngue c!ü rí zo'c'óji, xenda na 
puncjüts'üji c'o ra unü ngüenda ja 
ga sliyazgóji Mizhocjimi. Nguectua 
na puncjú c'o ra unú 'na pöjö 
Mizhocjimi, ra mamaji c'ii me na 
nojo angueze, 'ñe me na jo. 
16Nguectua, dya ga tõgü ín 
mún'c'ó. Zó ya ni ma rá titagó, pero 
pama pama pjóxcó Mizhocjimi, 
dacó cja ín miin'c'ó c'ü rga zëzhigö. 
17Yo rí sufregö, nza cja c'ü 'na 
ts'indajmetjo, chjëntjui c'ü dya rí 
sufregö. Na ngueje rí párágó ra 
dyacö Mizhocjimi ja c'o me na 
zö, c'ü dya ra nguarü. 18Dya rí 
cjapü ngüenda yo rí janda cja ne 
xoñijõmü. Rí cjapú ngüenda c'o 
bübü a jens'e c'o dya rí janda. Na 
ngueje yo rí janda, ra cjogütjo yo. 
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Pero c'o dya rí janda, ra mezhe cu 
dya ra nguarü c'o. 
5 'Ma rá túgóji, ra chjorü nu 
ín cuerpogóji nu rí bübügöji 

cja ne xoñijómii. Pero rí párágó ra 
zádá 'ma ra dyacóji c'ü ri nuevo ín 
cuerpoji c'ü dya ra chjorü. Neue 
Mizhocjimi c'ü ra dyacóji c'ü ri 
nuevo ín cuerpoji; dya ngue yo 
nte yo ra dyát!á. 'Ma ya ri nuevo 
ín cuerpoji, rá sido rá biibúgóji a 
jens!e para siempre. 2:3Nu dya xe 
bübü dya ín cuerpogó, me rí só 
rgá sufre. RÍ negó ra ch'acö c'ü ri 
nuevo ín cuerpo c'ü dya rá tüg0. 
Na ngueje !ma rá túgo, ra dya ín 
cuerpogo, y dya be ri ch'acügö 
c'ü ri nuevo ín cuerpogo. Cja ra 
ch'acü a cjanu, 'ma ra éjé na vele e 
Jesucristo. *Nu dya xe bübü dya ín 
cuerpogoó, me rí só rgá sufre. Pero 
dya rí negó rá tíúgó dya. Na ngueje 
!ma rá tügó, ra dya'a ín cuerpogó 
y dya be ri ch'aciigó c'ü ri nuevo 
ín cuerpo. Rí negó ra ch'acó cu 
ri nuevo ín cuerpo, nu dya xe rí 
bübügö. Ngue c'ua ra pótciúgóji nu 
ín cuerpo nu ra chjorü, ixta ch'acö 
c'ü ri nuevo ín cuerpo ngue c'ua 
dya ra chjorü. 5Nguetsjë Mizhocjimi 
c'ü o mama ra dyacóji a cjanu. Y ya 
xipji o Espíritu o ëjë o 'ñe bübü cja 
ín mún'c'óji. Nguec'ua rí parágóji 
c'ü xo ra dyacóji c'ü ri nuevo ín 
cuerpogóji. 

6Zö rá túgó, pero dya ra tsja'a, 
na ngue me májá ín mün'c'ö. Nu 
dya xe rt biibiigóji, dya be rí cãrãji 
a jens'e a jmi c'ín Jmugóji. 7C'ü 
rí mango, rí ench'e ín miin'c'óji e 
Jesucristo, zó dya be rí jandgóji 
dya c'ü. 8Zó rá túgó, pero dya rí 
sŭgö. Na ngue rí párágó nzi rá 
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túgóji, ixtá ma bübügöji a jens'e 

a jmi c'ín Jmugóji. Zó dya be ri 
ch!acó c'ü ri nuevo ín cuerpo, pero 
xenda na jo rá túgó rá ma biibiigó 
a jmi c'ü ín Jmugóji, que na ngue 
ra mezhe rá sufre rga minc'ó 

va. 9Zö xe ri biibiigó 'ma ra éjé e 
Jesucristo, zö ya rga tílgó, pero dya 
ra tsja. Me rí jodiigó rá cjagó ja c'o 
nzi ga ne angueze. 1 Na ngueje rí 
texeji rá cáraji a jmi e Cristo nu ja 
ra jñiincóji ngüenda, ngue ctua ra 
jñetse ja rvá minc'óji, ngue cua 
angueze ra ngótcóji nzi 'nazgóji 
texe c'o ró cjaji cja ne xoñijomii. 
'Ma rá cjaji ja c'o nzi ga ne angueze, 
ra ngótcúji 'ma c'o na jo. 'Ma jiyo, 
dya ra ngõtcüji 'ma; ra jñetse c'ü 
rvá cjaji c'o na s'o. 


El mensaje de la paz 

3“Rí sügó c'ín Jmugóji, na ngueje 
rí parágó ra jñiincú ngúenda ch. 
Nguec'tua rí xipji yo nte ra unüji 
ngüenda nguetscó 'na xópúte c'ü 
na cjuana. Mizhocjimi pãtcö ín 
mü'bü c'ü rí jodü rá xöpügö ja 
c'o nzi ga ne. Y rí te'begö c'ü xo 
'ñetscteji xo rí unnc'eji ngüenda 
c'ü rí jodú rá xöpügö ja c'o nzi ga 
ne Mizhocjimi. 12Ró xi'tsc'óji na 
yeje c'ü nguetscó 'na xópúte c'ü na 
ejuana. C'ü rgá xi'tsc'öji yo, dya 
ngue c'ü rí cjapü na nojo; ngue cu 
rgui párágueji ja rgui chjinrúji 
tma pje c'o ra xi'tscteji c'o na s'o ga 
xöpüte. Anguezeji mamaji c'ü dya 
cjuanazgö 'na xöpüte. Na ngueje 
cjapüji ni muvi 'na nte, 'ma pje c'o 
pjëzhi o 'ma pjëchi ra ña'a na jo; 
dya cjapüji ngüenda c'ü bübü a mbo 
cja o mü'bü. Rí xi'tsc'öji yo, ngue 
c'ua ra sö rí xipjiji c'o !'ña xöpüte 
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c'ü na cjuana c'ü rí xi'tsc'óji. 13Na 
ngue c'ü rí mangó c!ü na cjuanazgö 
'na xópiite, bübü c'o xi'tstiji ya rí 
locogó. Y mamaji c'ü rí cjapcó me 
na nozü. Pero rí xi'tsc'óji, c'ü rgá 
mangoó na cjuanazgó 'na xöpüte, 
ngue c!ü rguí jñetse me na nojo 
Mizhocjimi. Y 'ma rí xi'tsc'óji na jo 
'na pjeñe, ngue c'ü rgá pjöxc'öji c'ü. 
14Na ngue c'ü me go s'iyazgöji e 
Jesucristo, rí unnc'ö ngüenda xo ni 
jyodü rá s'iyagö yo nte rga zopcjö 
yo. Na ngueje ró unü ngüenda 
o ndü angueze c'ü ro túgoji rí 
texeji; nguectua chjéntjui c'ü ya 
ró túgóji. 150 ndú por nutscóji rí 
texeji, nguectua 'ma rá ench'e ín 
mú'búji angueze, rá bibútjoji 'ma. 
Nuc'ua, dya cja rá cjaji ja c'o rgá 
netsjéji, rá cjaji dya ja c'o nzi ga 
ne angueze. Na ngueje o ndú por 
nutscóji, cjanu o búbiitjo na vele. 
16Nguectua nutscó, dya cja rí cjapii 
ngüenda zö ja ga jñetse 'na nte, o 
zö pje ri pjézhi. 'Ma ot'ü, mi cjapcó 
dya mi muvi e Jesús, mi cjijñigó 
c'ü mi nguextjo 'na nte. Pero dya 
cja rí cjijñigó a cjanu, rí unnc'ó dya 
ngüenda e Jesús ngueje Cristo cu 
ne ra mama: Vi 'ñeje cja Mizhocjimi. 
17'Ma cjó c'o ra 'ñench'e o mü!bü 
e Cristo, ya ri nuevo 'ma o mii'bii 
'ñe o pjeñe c'ü. Dya cja ri cjijñi nza 
nuevo rgá nguijñi o mü!bü 'ma c'e 
nte. 

18Nguetsjé Mizhocjimi o tsjacóji 
ya nuevo dya ín mün'c'öji. O ndáajá 
e Cristo o éjé, o 'ñe ndú por nutscóji, 
ngue c'ua só ra nugüji dya na jo 
Mizhocjimi. Y nguetsjé Mizhocjimi 
c'ü o dyacó ne bépji rá xipji yo 
nte, c!ü ya só rá chézhiji dya a jmi 


2 CORINTIOS 5, 6 


Mizhocjimi, na ngue angueze ya 
sö ra recibidoziiji. '*Mizhocjimi o 
ndájá e Cristo o € ndú por nutscóji 
rí nteji. Nguectua só dya Mizhocjimi 
ra perdonaozgóji dya c'o, ra nugúji 
na jo. O dyacó ne bépji rá xipji 
yo nte, c'ü ra só ra chézhiji dya 
a jmi Mizhocjimi. 20Rí pátpágó e 
Cristo rgá zopjú yo nte, chjéntjui 
c'ü ri nguetsjé Mizhocjimi ri ña'a. 
C'ü ro mama e Cristo, nutscö rí 
zopjü yo nte co texe ín miin'c!ó, 
rí xicóji a cjava: “Chézhgueji dya 
cja o jmi Mizhocjimi; angueze ra 
recibidots'iiji”, rí embe yo nte. 21E 
Jesucristo mi ojtjo o nzhubú, nunca 
mi cja c'o na s'o. Pero Mizhocjimi 
o tsjapú e Jesucristo o ngótcúji ín 
nzhunc'óji, nza cja 'ma ri ngue 
angueze rví tsja c'o na s'o. O tsja a 
Clan Mizhocjimi ngue ctua 'ma rá 
ench'e ín miin'c'óji e Jesucristo, ra 
nugúji Mizhocjimi nza cja c'ü nunca 
rva cjagóji c'o na s'o. 

Rí pëpcö Mizhocjimi; 

nguec'ua rí zo'c'öji. In 
mangueji c'ü in junt'ü in mü!büji 
que Mizhocjimi nugüji dya na jo. 
Pero 'ma dya rí tsjaji ja c'o nzi ga 
ne, nu'ma, 'ñetse c'ü dya cjuana in 
creoji. 20 mama Mizhocjimi: 

C'e pa c'ü rvá mangö, ró 
äjtc'ägöji 'ma i dyötcöji. 

Ró pjöxc'öji c'e pa c'ü ya rvá 
mangö ro empc'óji libre, eñe 
Mizhocjimi. 

o mama Mizhocjimi. Nudya, ngue 
dya, sö ra salvatsc'eji Mizhocjimi. 

3Rí jodü ja rga minc'ó na jo, ngue 
c'ua dya ra sö cjó ra zopcügö ra 
mama: “Dya ga jo yo jña yo xitscöji 
e Pablo. Dya rí negö yo”, ra 'ñeñe. 
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4Zö pje rí sufregó pero rí sëchcö, 
dya rí jëzgö ne bépji. Rí cjagö a 
cjanu ngue c'ua ra 'mára na jo'o 
c'ü ngue o mbëpjizü Mizhocjimi. 
Bübü 'ma pje c'o nde rí sufregö, dya 
rí pará ja rga cjapü. Pero rí sëchcö 
c'o. SBübü ma jücüji co chirrio. Xo 
bübü 'ma pantcaji a pjórii. Xo bübü 
!ma me jmurü yo nte me mamaji 
pje ra tsjacóji. Pero rí sëchcö c'o. RÍ 
pëpcö Mizhocjimi hasta ya me ni 
mbotjo ín cuë. Nguec'ua rí bëzhi 
na puncjü ín cht, y bün'ma dya 

rí sigó o xëdyi. Siempre rí jodügö 
ja rga cjagó c'o na jo. C'ü rí párágó 
ja ga cja Mizhocjimi, ngue c'ü rí 
xipjigö yo nte. 'Ma cjó pje cjacö, 

rí pësp'iji paciencia. BI cjagó na 
jontezgö ngue c'ua rá pjös'ü yo nín 
mintegöji. Me pjöxcö o Espíritu 


Mizhocjimi ja rgá pëpcö Mizhocjimi. 


Y rí s'iyagö yo nín mintegöji, dya rí 
cjapütjo que rí s'iyaji. Nujyo, ngue 
yo ni jñetse c'ü ngue o mbëpjizü 
Mizhocjimi. 7Bübüzgö o poder 
Mizhocjimi; nguec'ua rgá zopcjó 
yo nte rí xicóji o jña angueze c!o 
na cjuana. Ya na joziigó dya a jmi 
Mizhocjimi; nguectua ya dyacó texe 
c'ü ni jyongó, ngue c'ua rá tógó o 
nte ra dyátpáji o jña e Jesucristo, 
'ñe ngue clua dya ra ndócó e 
Satanás nu c'ü dya jo. 8Bübü 'ma 
respetaoziiji, biibii 'ma cjacóji c'ü 
dya ni muvizgó. Bübü 'ma xoscóji 

o béchjine, biibú 'ma mamaji c'ü 
na jontezgó. Pero rí sido rí pépcó 
Mizhocjimi rgá zopcjó yo nte. Zó 
mamaji c'ü rí onpú yo nte, pero 

rí sido rí xicóji c'ü na cjuana. 9Z6 
cárá c'o ejacó c'ü dya ni muvizgo, 
pero bübü c'o unú ngúenda ngue o 
mbépjizgó Mizhocjimi. Zó búbú 'ma 
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ya ngue rá tígó, pero rí jñandaji 
xe rí biibiitjo. Zó pencó Mizhocjimi 
o ndumü, pero dya cjacú rá túgo. 
10Biin'ma me rí nzhumiigó, pero 
Mizhocjimi cjacó rá májá. Zó dya 
pje rí pé'sc!ó, pero rí xicó yo nte 

yo jña yo me ni muvi, ngue clua ra 
mbe'stiji c'o na cjuana ni muvi. Dya 
pje rí pë'sc'ö nzi ga mbë's'i yo nte. 
Pero rí pé'sc!ó texe c'o na cjuana ni 
muvi. 

11 Mi cjuarmats'úji in cáráji a 
Corinto, rí xi'tsc'óji texe c'o rí pë!sc!ó 
cja ín mú'bii, dya pje rí co'biigó ne 
rí ma jña. Me rí nets'eji. 2In cjijñiji 
c'ü dya rí netsc'óji. Ngue'tsc'eji, dya 
in nezgóji. Rí xi'tsc'óji dya, nza cja 
'na bézo c'ü zopjü c'o o t'i. RÍ ñezgóji 
ja c'o nzi rgá netsc'óji. 


Somos templo del Dios viviente 
14Dya só rá 'hüechtiji cja 'na yovo 

'na nzhünü co 'na burru. Je xo ga 
cjatjonu, dya só rí nzhodiiji c'o dya 
creo Mizhocjimi rí tsjaji ctua ja nzi 
ga tsja anguezeji. Clo na jo, dya 
só ra dyoji c'o na s'o. C'o ya biibú 
o mü'bü o jya's'ü Mizhocjimi, dya 
só ra dyoji c'o nzhodú cja béxómii. 
15Dya xo só e Cristo ri 'natjo o 
pjeñevi e Satanás nu c'ü dya jo. 'Na 
nte c!ü ya 'ñench!e o mii'bú e Cristo, 
dya só ra nzhodiivi c'ü dya ne ra 
'ñench'e o mü!bü e Cristo. 16Cja c'e 
templo nu ja ma't'üji Mizhocjimi, 
dya só ra ndágá o santo. Je xo rga 
cjatsc'eji nu, dya rí nzhodiiji c'o dya 
ne ra 'ñejme Mizhocjimi. Na ngueje 
ngue o templotsc'eji dya Mizhocjimi 
c'ua ja nzi va mama Mizhocjimi. O 
mama a cjava: 

Rá mimigó a nde anguezeji, rá 

nzhodiigó co anguezeji. 
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Ri nguetscó o Mizhocjimizüji, 
y rá cjapcó ín ch'igó c'o, eñe 
Mizhocjimi. 
17Nguectua ni jyodii rí tsjaji ja c'o 
xo nzi va mama Mizhocjimi: 
Rí xõgüji cja c'o cja'a na s'o, dya 
cja rí dyocjeji. 
Dya cja rí tsjaji c'o na s'o. 
Nguec'ua rá recibidotsc'öji. 
18 Ri nguetscö in Tatazügöji. Y rá 
cja'c'öji ín ch'itsc!óji 'ñe ín 
xunt'itsc'öji, eñe Mizhocjimi 
c'ü me na nojo. 
Rí s'iyatsc'öji cjuarma; 
nguec'ua rí xi'tsc'öji yo. Na 
ngue yo o mama Mizhocjimi, ni 
jyodü rá xógúji texe cja c'o na s'o, 
ngue c'ua ra ndintsquigöji c'o. Na 
ngueje 'ma rá cjaji c'o na s'o, ra 
s'odü ín cuerpogöji 'ñe ín mü'büji. 
Ni jyodü rá cjaji c'ua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi, y nguextjo angueze rá 
súgoji. 
El cambio de actitud de los corintios 
2Rí ñezgóji co texe in miin'c'eji. 
Dya pje ró cja'c'óji c'ü na s'o ne rí 
natsc'eji. Dya pje ró xi'tsc'óji c'ü ro 
s'odü in miin'c'eji ne rí 'natsc'eji. 
Dya ró pe'chc'eji béchjine ne rí 
'natsc'eji. 3C!ii rvá xi'tsc'óji yo, dya 
ngue c'ü rí mangó c!ü in cjijñiji 
c'ü rvá cja'c'öji cto na s'o. Ya ró 
xi'ts'iji c'ü me rí nets'eji co texe ín 
mün'c'ö. Zó pje xe rá sufregó, pero 
rá sido rá nets'eji hasta rí búbii rá 
túgó co nu'tsc'eji. 4Rí xi'tsc'óji me 
rí má'c'óji. Y rí xipjigó c'o 'ñaja 
cjuarma c'ü na jo gui tsjagueji. Zó 
me rí sufregó, pero me rí mácjo. 
5!Ma ró sát!ágó a Macedonia, dya 
sö ro soya ín pjeñegó, na ngue mi 
bübü c'o pje nde ma problema. Mi 
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sufregó, y me mi mbeñe ín miin'c!ó. 
SPero Mizhocjimi me cjapú ra 
májá ma cjó c'o ya ni tõgü o mii'bii. 
Nuc!ü, xo tsjacó ró májá. Na ngueje 
e Tito o zát'á nu ja mi bübügö. ?C!ii 
vi zät'ä e Tito, dya nguextjo c'ü rvá 
mäcjö c'ü. Xo ró mácjó, na ngue o 
xitscó e Tito c'ü vi májá angueze 
'ma o 'ñe nuc'eji. O xitscó c'ü me in 
ne rí jñandgagóji. O xitscó c'ü me i 
nzhumiigueji por c'ú vi tsjagueji. Xo 
xitscó c'ü me in ne rí tsjagueji c'o 
ya rvá xi'tsc'óji. Nguectua xe mas ró 
mäcjö. 

$ Me i nzhumügueji 'ma i xörüji 
c'e carta c'ü ró pen'c'öji. Nguec'ua 
mi cjijñigó: “Na jo, dya ro penpegöji 
c'e carta”, rí eñetsjëgö. Pero rí 
pãrãgö dya, dya go mezhe vi 
nzhumügueji. Nguec'ua rí mäcjö ró 
pen'c'öji c'e carta. 9C!ii rgá mäcjö, 
dya nguextjo c'ü vi nzhumügueji. 
Rí mácjó na ngueje i nzhumüji c'ua 
ja nzi va ne Mizhocjimi, i nzhumüji 
cjanu o nzhogü in mün'c'eji cja 
Mizhocjimi. Nguec'ua ixi jñetsetjo 
c'ü dya ró cja'c'öji na s'o 'ma ró 
pen'c'öji c'e carta. 10!Ma cjó c'o ra 
nzhumü ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi, 
ra nzhogü o mü'bü ra salva. Y 
dya ra yembeñe c'e nte c'ü xe ra 
nzhogü cja c'o na s'o. Na puncjü o 
nte c'o nzhumü, pero dya nzhogü 
o mü'büji cja Mizhocjimi. Nguectua 
ra ndüji, dya ra salvaji. 11Nu'tsc'eji 
i nzhumügueji ja c'o nzi va ne 
Mizhocjimi; nguec'ua me in ne rí 
tsjaji dya c'o na jo. Dya mi cjapqueji 
ngüenda c'o na slo c'o mi biibii a 
ndetsc'eji. Pero 'ma i xórúgueji c'e 
carta, ix i tsjapúji ngüenda. Y mi 
negueji ro pãrãgö c'ü ja ma cja, 
c'ü dya i pë'sc'eji in stocúgueji in 
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texeji. Me xo i s'ogueji c!ü vi tsja 
na s'o 'na cjuarmatsc'eji. Me xo i 
sügueji. Me xo mi ne ri jhandgagóji, 
ri xitscóji c'ü in ne rí dyätcägöji. 
Xo i castigaoji c'e cjuarma na 
ngue vi tsja na s'o. I tsjaji texe c'o 
ró xi'tsc'öji; nguec'ua dya cja pje 
sö'ö pje xe rá xi'tsc'öji dya. 1 Ró 
pen'c'öji c'e carta, ró xi'tsc'öji ri 
castigaoji c'e cjuarma c!ü vi tsja 
na s'o. Xo mi juentsegö nu CO vi 
tsjapüji na s'o. Pero c'ü xenda mi 
cjijñigö, ngue'tsc'eji. Ró pen'c'eji c'e 
carta ngue c'ua ri unnc'eji ngüenda 
c'ü ix na cjuana in nezeji a mbo cja 
in mün'c'eji, 'ñe in ne rí dyätcäji. Je 
a cjanu va ne Mizhocjimi. 
13Nguec'ua rí mäcjö dya, dya cja 
pje rí mbeñe dya. Y mas rí mäcjö, 
na ngueje ya xo vi mäjä e Tito. 'Ma 
o éjé e Tito o 'ñe nuc'eji, i recibidoji 
in texeji; nguectua dya cja pje xo 
mbeñe dya c'ü. 14Ante c!ü ro éjé e 
Tito ro 'ñe zenguats'iiji, ya rvá xicó 
que ri dyátcáji. Y dya ró bézhgó ín 
tsegó. Na ngue i dyátcáji. Nguectua 
na cjuana c'o ró xipji e Tito. Je xo 
ga cjatjonu, texe c'o rí xi'tsctóji, na 
cjuana c'o. 15E Tito, me nets'eji na 
puncjii, na ngueje mbeñe ja c'o vi 
recibidogueji angueze. Me i súgueji 
'ma i dyäräji c'ü o xi'tstiji. Me i 
dyátáji c'ü. 16 Me rí mäcjö, rí párágó 
que rí tsjagueji na jo. 


Dando generosamente 
RÍ ne rá xi'tsc'óji cjuarma, 
c'o o tsja c'o cjuarma c'o 
a Macedonia. Mizhocjimi o !'ñünbü 
o mii'bii c'o cjuarma a Macedonia 
ra mbós'úji c'o cjuarma a ma a 
Judea c'o pje ni jyodii. 2C!o cjuarma 
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a Macedonia me go sufreji o 
prueba, pero me go máji na puncjú. 
Nguec'tua va tsja anguezeji o jmutúji 
o merio ra mbenpeji c'o cjuarma a 
Judea. O jmutúji co texe o mü!büji 
zö dya pje xo teme anguezeji. 3Rí 
xi'tstiji c'ü na cjuana. Anguezeji o 
tsjaji mas posible o jmutúji o t'opjú 
c'ü o sóji. Anguezetsjéji o ne o 
jmutüji. 4O dyótcóji na punch c'ü 
xo ro só anguezeji ro mbós'iiji c'o 
cjuarma a Judea. 5Ya mi te'begó 
c'ü ro tsja anguezeji ro mbös'üji 

o merio. Pero dya nguextjo c'ü o 
tsjaji. Ot'ü o unúji o mi'búji c'ín 
Jmugóji ro dyátáji c'ü, 'ñezgó xo ro 
dyátcágóji. Na ngue je va cjanu va 
ne Mizhocjimi. $Nguectua ró xipji 
e Tito ra éjé ra 'ñe cjuatii c'e bépji 
c'ü o mbürü a ndetsc'eji. Na ngue 
'ma mi bübü e Tito co nu'tsc'eji, 

o xi'tscteji c'ü na jo ri jmutqueji 

o merio ri pjósc'eji c'o cjuarma 

a Judea. "Na jo gui 'ñench'e in 
mú'búji e Jesucristo. In páráji na 
jo o jña Mizhocjimi, y in páraji 

ja gui zopjúji na jo yo nte. Me in 
jodii rí tsjaji c'o na jo. Me xo in 
nezeji. Ja c'o nzi gui tsjaji texe yo 
na jo, xo rí pjös'üji c'o cjuarma a 
Judea. 8Nujyo, dya xtí mandats"iiji 
yo. Nguextjo c'ü rí unnc'eji 
ngüenda ja ga tsja c'o cjuarma a 
Macedonia me jodii ra mbös'üji 

c'o cjuarma a Judea. Nguec'ua je 
xo rgui tsjagueji a cjanu. A cjanu 
ra jñetse ctua na jo, c'ú na cjuana 
in nezeji. 9n párágueji ja va 
sliyazgóji e Jesucristo c'ín Jmugoóji. 
Nutscóji, dya pje mi muvizgóji cja 
o jmi Mizhocjimi. E Jesucristo 

me ni muvi; nuc'ii, ixmi bübüvi 
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Mizhocjimi c'ü. Pero o éjé cja 
ne xoñijõmü nza cjazgóji rí nteji, 
me go tsjapüji dya ni muvi c'ü. 
Nguec'ua me ni muvizgóji dya cja 
jmi Mizhocjimi. 

10A cjë!ë mi negueji ri pjös'üji 
c'o cjuarma a Judea; nguectua vi 
jmutqueji ja nzi o merio. Rí cjijñigo, 
na jo rí cjuatüji c'ú i pjirúgueji. 
11Ctü ya i pjürüji, nudya rí cjuatiiji 
co texe in mü'büji ja c'o nzi vi 
pjürüji. Rí pjös'üji c'o ejuarma cu 
mas ra sötsc'eji. 12'Ma rí unügueji 
co texe in mün'c'eji, ra mäjä 'ma 
Mizhocjimi. Mizhocjimi dya te'be rí 
unügueji c'o dya in pë's'iji, nguextjo 
c'o sótsc!eji. 

13Rí nego rí pjósc'eji c'o cjuarma 
a Judea. Pero dya rí tsjopqueji 
rgui unúji o merio. 'Ma ga cjanu, 
ngue'tsc'eji me rí sufregueji c'o rguí 
jyodüts'üji. *Rí pjósc'eji ngue cua 
anguezeji ra mbë's'iji algo, 'ñetsc'eji 
xe xo rí pë'sc'eji algo. Nu'tsc'eji 
xenda in pé'sc'eji dya; nguectua rí 
unúgueji c'o ni jyodúji anguezeji 
dya. 'Ma ra zádá 'ma xenda ra 
mbë's'iji anguezeji, ra só anguezeji 
ra dya'c'eji c'o rguí jyodüts'üji. 
Nguec'ua nde rí pë'sc'eji algo in 
texeji. 1Mbeñeji ja c'o nzi ga t'opjü 
cja o jña Mizhocjimi. Je mama a 
cjava: “Nu c'o na puncjü va jñüs'ü 
c'o maná, dya pje go mboncjü c'o. 
Nu c'o dya nda jñüs'ü, xo zötjo c'o, 
dya pje go bëzhi c!ü ro ziji.” 


Tito y sus compañeros 
16Rí unügö ma pöjö Mizhocjimi. 
Na ngueje o !'ñünbü o mü'bü e Tito 
me xo ne'e c!ü rí tsjagueji a cjanu 
yo na jo. 17'Ma ró xipji e Tito ra 
'ñe xi'ts'iji rí pjös'üji cto cjuarma 
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a Judea, me go májá va dyátcáago. 
Ya xmi ne e Tito ra 'ñe nuc'eji. Na 
ngue me ne'e ra 'ñe mböxc'üji. 

18Rá xipji e Tito ra ëji yeje 
cjuarma. 'Na c'o cjuarma c'o ra 
éji e Tito, me nädäji texe nu ja 
jmurú yo cjuarma. Na ngueje cja'a 
c'e cjuarma me zopjú yo nte, me 
congregación o juajnúji c'e cjuarma 
rá ma sopcójme c'o merio c'o 
cjuarma a Judea 'ma rí cjuarü rí 
jmutqueji. Nguectua 'ma rá écjójme 
ja nzi cjuarma c'o tsja a Macedonia 
rá sácjójme va a Corinto, ya rgui 
jmutqueji c'o merio. Nguectua rá 
mocjójme c'ua c'e cjuarma a ma a 
Judea, rá pjös'üji c'o merio. A cjanu 
ra jñetse c'ü me na jo Mizhocjimi. 
Xo ra jñetse c'ü me in ne rí pjósc'eji 
c'o. Rá mócjójme c'e cjuarma 
ngue c'ua dya ra jyáxcóji c'o merio 
c'o na puncjü c'o rrü pjös'üji c'o 
cjuarma a Judea. 21 Párá c'ín 
Jmugöji c'ü dya rá tjörügö c'o merio. 
Pero rá möcjöjme c'e cjuarma. 'Ma 
jiyö, 'na ra mamaji c'ü ró tjörügö 
c'o merio. 

22C!e cjuarma c'ü ra en e Tito 
!ñe c'e cjuarma c'ü cja ró xi'ts!iji, 
na jonte c'ü. Na puncjü rvá sógó 
c'e cjuarma; nguectua rí páragó 
me jodí ja rgá tsja c'o na jo. 
Nudya, me ne'e angueze ra 'ñe 
zenguats!úji, na ngueje párá cu 
rí tsjaji na jo. 4 Nu'tsc'eji, 'ma cjó 
c'o ra dyónnc'eji: “¿Pje pjézhi e 
Tito?”, ra 'entsc'eji, rí xipjigueji: 
“Ngue o dyojui e Pablo nu pépjivi. 
Anguezevi pjóxcójme”, rí 'fembeji 
c'o. 'Ma cjó c'o ra dyónnc!eji c'ü 
pje pjézhi c'o yeje cjuarma c'o ra 
éji e Tito, rí xipjiji ngueje c'o vi 
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juajnú c'o congregación. RI xipjiji 
c'ü pépjivi na jo cja Mizhocjimi; 
nguectua ga un ngúenda yo nte c'ü 
me na nojo e Cristo. 24C!o cjuarma 
c'o ra 'ñe zenguats!üji, rí xicóji c'ü 
in cjagueji na jo. Rí recibidogueji na 
jo c'o cjuarma. A cjanu ra jñetse cu 
in s'iyagueji c'o. Ra mbárá c'ua c'o 
cjuarma cja c'o 'ñaja congregación 
c'ü na cjuana c'o rí xicó anguezeji 
c'ü in cjagueji na jo. 


La colecta para los hermanos 

Zö rí xi'tsc!óji cja ne carta 

ja rgui pjósc'eji o merio c'o 
cjuarma a Judea, pero dya ni jyodii 
rá xi'ts'iji. 2Na ngueje rí párágó 
in ne rí pjós'iigueji. RÍ xipjigó c'o 
cjuarma a ma a Macedonia ja gui 
tsjagueji nu'tsc'eji in menzumiji a 
Corinto c'ü tsja a Acaya. RÍ xicóji a 
cjava: “C!o cjuarma a ma a Acaya, 
ya búbúji dispuesto ra mbös'üji o 
merio c'o cjuarma a Judea. Ndeze 
a cjélé, neji a cjanu”, rí embeji. 
Nguec'ua me xo ne o mü'bü c'o 
cjuarma a Macedonia xo ra mbös'üji 
c'o cjuarma a Judea. 3Ró xipji c'o 
cjuarma a Macedonia c'ü rí pjósc'eji 
o merio c'o cjuarma a Judea. 
Nguec'ua rá xipji e Tito 'ñe c'o yeje 
ejuarma ra éji, ngue c'ua rí pjúrú 
rí jmutqueji c'o merio. "Ma dya rí 
jmutúgueji, ra mama c!o cjuarma 
a ma a Macedonia c!ü dya cjuana 
c'ü ró xicóji. “Na ngueje 'ma rá 
ecjójme ja nzi o cjuarma c'o tsja a 
Macedonia rá sácjójme va a Corinto, 
'ma ra chó'tc'eji anguezeji c'ü dya 
be ri jmutqueji o merio, rá bézhgó 
ín tseje 'ma. Na ngue me rí májá 
rgá xipji c'o cjuarma a Macedonia 
c'ü rí pjósc'eji c'o ejuarma a Judea. 
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Xo 'ñetsc'eji xo rí tsegueji 'ma. 
5Nguec'ua ró cjijñigó c'ü mi jyodú 
ro xipji e Tito 'ñe c'o ra dyoji, ra 
éji ante c'ü rá écjójme c'o cjuarma 
c'o tsja a Macedonia. Ra xi'tsc'eji 
ja rgui jmutqueji c'o merio c'o ya 
i mangueji ri pjósc'eji c'o cjuarma 
a Judea, ngue ctua 'ma rá sácjójme 
c'o cjuarma c'o tsja a Macedonia, 
ya ri quixtjo c'o merio. 'Ma rí 
unúgueji o merio, dya rí tsjijñigueji 
c'o in meriogueji. BI unúji co texe 
in mú'búji. 

6'Ma rí unúgueji in merioji, rí 
mbeñeji yo rá xi'tsc'óji dya: C'ü 
tslinguilétjo o tslindéchjó ra ndujmii, 
tslinguilétjo o tjó ra xenze c'ü. C'ü 
na puncjü o tstindéchjó ra ndujmi, 
na puncjii o tjó ra xenze c'ü. "RI 
unúgueji ja c'o nzi va nguijñi in 
mú'búgueji nzi 'natsc'eji. Dya rí 
sentio rgui unúji. Dya xo rí unüji 
nza cja c'ü ri cja'c'üji a fuerza. 
Mizhocjimi me ne'e nu c'ü me mäjä 
ga unü. 8Me na zëzhi Mizhocjimi, 
só ra dya'c'eji texe c'o na jo, ngue 
c'ua rí pé'scleji na puncjü, dya ra 
bë'ts'iji. Nguectua ra só rí pjösc'eji 
c'o pje ni jyodü. 9Ra só rí tsjaji ctua 
ja nzi ga mama o jña Mizhocjimi 
c'ü t'opjü a cjava: 

'Ma cjó c'o ra mbós'ii yo nu 
minteji c'o pje rguí jyodiiji, 
siempre ra mbë's'i !ma c'ii, 
ngue c'ua ra só ra sido ra 
mbös'ü yo nu minteji. 

10 Mizhocjimi dacüji o semilla 

rá tujmúji. Xo dacúji c'o pje rá 
siji. Je xo rga cjatjonu ra dya'c'eji 
texe c'o ni jyodüts'üji, y mas ra 
dya'c'eji. A cjanu ra só rí tsjagueji 
rrú jontetsc'eji rí pjósc'eji yo 

nin mintegueji. ¡Ra dya'c!eji 
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Mizhocjimi c'o na jo, ngue c'ua rí 
pjösc'eji na jo c'o nin cjuarmagueji. 
Nguec'ua 'ma rá ma sopcójme 

o merio c'o cjuarma, anguezeji 

ra unúji na puncjü 'na pöjö 
Mizhocjimi. 12C'ii rgui pjósc'eji 

c'o cjuarma a Judea, na jo c'ü. Na 
ngueje pje c'o ni jyodúji anguezeji. 
Pero c'ü xenda ni muvi, ngueje 

c'ü ra tsja anguezeji ra unúji na 
puncjü 'na pójó Mizhocjimi na 
ngue vi pjósc'eji c'o. 19In mangueji 
c'ü in átqueji o jña e Cristo. 'Ma rí 
pjósc'eji c'o cjuarma a Judea, ra 
unúji 'ma ngüenda na cjuana in 
ejmeji e Jesucristo, ra mamaji me 
na nojo Mizhocjimi. Ra mamaji 

me na nojo Mizhocjimi por c'ü vi 
pjósc'eji na jo anguezeji, 'ñe in 
pjös'üji ma cjó c'o pje ni jyodii. 

14 Anguezeji ra mbents'eji ra 
dyú'tc'eji Mizhocjimi. Na ngueje me 
go 'ñúnnc'ii in mún'c'eji Mizhocjimi 
i pjös'üji. 18 Dya rí jünji jña ja rga 
unüji na jo 'na pójó Mizhocjimi. Na 
ngue o dyacóji c'ü me ni muvi c'ú 
ngueje e Jesucristo c'ü o éjé cja ne 
xoñijõmü por nutscóji. 


La autoridad de Pablo como apóstol 


1 Nutscó e Pablo rí xi'tsc'óji 
rí dyátcágóji. Pero clua ja 
nzi ma cja e Jesucristo, je xo ga 
cjazgónu, dya rí cjapcó na nojo 
rgá zo'c'óji, y rí bübü dispuesto 
rá perdonaotsc'óji. Biibiitsc'eji c'o 
mama me rí sü rgá zo'c!óji 'ma rí 
bübü co nu'tsc'eji, pero c'ü me rí 
huënchc'öji na zézhi 'ma rí pen!c!óji 
'na carta. ?Bübüts'üji c'o pëzhi que 
rí cjatsjégó ne bépji nza cja 'na nte 
c'ü dya creo Mizhocjimi. Rí 0'tc'óji 
rí dyätcäji in texeji. 'Ma jiyó, ya 
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ró cjijñigó, 'ma rá 'ñe zenguats!iiji, 
rá huénch'i na zézhi c'o mama rí 
sü rgá zo'c'óji. Dya rá súgo. RÍ 
ntetjogó, pero c'ü rgá zo'c'óji, dya 
nza cja ga zo'c'üji yo nte yo dya 
párá Mizhocjimi. *Cja ne bépji 

nu rgá pépcó Mizhocjimi, dya rí 
cjijñitsiégó ín pjeñe ja rga zopjü c'o 
mama dya cjuana o jña Mizhocjimi; 
Mizhocjimi dacó o poder. Yo nte, 
me cjijñitsjéji o pjeñe ga tsjapúji 

na nojo. Me úji yo ¡ña yo mama ja 
ga cja Mizhocjimi. Pero co o poder 
Mizhocjimi rí zopcjóji, ngue ctua 
na puncjú c'o jézi c'e pjeñe cti 
SNguec'ua nu'tsc'eji rí dyátcágóji. 
Oo dya ra dyátcágo, ya rí búbú rá 
castigaogó c'o. 

cja Mizhocjimi, y mamaji c'ü dya 
ngue o mbépjizii c'ü. Nu'tsc'eji 

in creogueji c'o, na ngue dya in 
pátpáji o mü'büji. Bueno, 'ma 

cjó c'o mama ngueje o mbépji 
Mizhocjimi anguezeji, ni jyodú 

xo ra unúji ngúenda nutscó xo rí 
mbépjigó cja Mizhocjimi. ¿Nguetsjé 
c!lín Jmugóji o dyacó poder rá 
cjagó ne bépji. Ne bépji, dya ngue 
c'ü rá xõcüts'üji; ngueje c'ü mas 

rí 'Nejmeji e Jesucristo. Zó xe rá 
xi'tsc'óji c'ü ja ga mbétscó na nojo, 
pero na cjuana. Dya cjó só ra mama 
c'ü dya cjuana yo rí mango c'ü 

rga bëzhgö ín tseje. 9Ixtí unnc'eji 
ngüenda, c'ü rgá pen'c'óji o carta, 
dya ngue c'ü rgui súgueji. 1%C!o 
xópiite xi'tsc'eji a cjava: “E Pablo 
'ma pen'c'eji o carta, me huénchcetiji 
na zézhi nza cja c!ü ri pë's'i o poder. 
Pero 'ma búbii co nu'tsc'eji c'ü, dya 
huénchc'eji a cjanu. Y dya ña na jo”, 
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ents'eji cto xópúte. 11C!o xi'tscteji a 
ejanu, ni jyodü ixta unúji ngúenda, 
'ma rá écjó co nu'tsc'eji rí búbú rá 
castigaots'iiji ctua ja nzi rgá mangó 
cja yo carta 'ma dya rí búbii co 
nu'tsc'eji. 

12C!o xópiite, me mamatsjéji c'ü 
na jo ga xópiinteji, na ngue nde 
dyotji ga jizhiji. Pero dya ni muvi 
c'ü ni jyétsitsjéji a cjanu. Nutsco, 
dya rá mango cjo nda na jozgó 
que na ngue anguezeji. 13Dya rá 
cjapútsjegó a cjanu na nojo. Cu 
rá mango, nguextjo c!ü ja va cja 
va dyacó Mizhocjimi ne bépji nu 
rgá zopejó yo nte. Ngue angueze 
o dyacó ró 'ñe zo'c'óji. 14Nguetscó 
ot'ü ró 'ñe xi'tsc'óji ja ga cja e 
Cristo. Nguectua rí pë'sc'ö derecho 
rá zo'c!óji; nu'tsc'eji ni jyodii rí 
dyátcágóji. 15Dya rí cjagó ja c'o ga 
tsja c'o xópúte. Anguezeji póji nu 
ja ya vi ma'a c'ü 'naja vi ma zopjú 
yo nte. Cjapüji na noji nza cja 'ma 
ri nguetsjé anguezeji ot'ü vi zopjúji 
yo nte. RÍ te'begoó rí 'ñejmeji na jo 
Mizhocjimi. A can ra só rá magó 


xipjiji ja ga cja e Jesucristo. Y 'ma 

rá sät'ägö nu ja ya mbürü o creoji o 

jña Mizhocjimi, dya rá onpü yo nte, 

cja rrü mangó: “Na puncjü o nte 

va yo ya ndenngue co nuzgó”, rá 

eñegoó, iyö. Na ngue ri ngue c'ü 'na 

ejuarma c!ü ya vi pjútii c'e bëpji. 
17!Ma cjó c'o ra mbépi na jo 

Mizhocjimi, dya ni jyodü ra mama: 

“Nutscó ró cjagó ne bépji.” C'ü 

ni jyodú ra mama: “Mizhocjimi 

o mbóxcii ró pépjigó ne bépji”, 
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ra'ñeñe. 18Zó ra mama 'na nte: “Me 
na jozgö”, ra 'ñeñe, pero dya ngue 
c'ü ni jñetse cjo na jo. Pero 'ma 
mama Mizhocjimi c'ü na jo 'na nte, 
ix na cjuana na jo 'ma ch, 


Pablo y los apóstoles falsos 

1 Xa'ma rí pë'sc'eji paciencia 

co nutscó c'o xe rá xi'tsc'óji. 
Na ngue c!ü rí cjapcó me ni muvi ne 
bépji nu rgá zopejó yo nte, bübü c'o 
ra mama que rí locogó, dya rí jiingó 
ín pjeñe. Pero rí ö'tc'öji rí péscoji 
paciencia c'o xe rá xi'tsctóji. 21Na 
bézo me pjörü c'ü nu xunt!i, ngue 
clua 'ma ra chjúntpú c'ü o xunt!i, 
dya be ri chjévi o bézo. Nguec'ua 
nguextjo c'ü nu xira ra dyojui. Je 
xo ga cjazgó nu, me rí pjó'c'óji ctua 
ja nzi ga mbo'c'eji Mizhocjimi. Rí 
negó nguextjo e Cristo rí ñegueji. 
3C!e c'ijmi o dyonpü e Eva, mi cjapü 
mi xipji c'o na cjuana pero iyö. Je 
xo ga cjatjonu, rí súgó 'na cjó c'o 
ra dyon'c'üji ra stonnc'úji in pjeñeji; 
nguectua dya cja rí ñegueji e Cristo 
co texe in miin'c'eji. 4Ró xi'tsc'öji ja 
rgá só e Jesús ra 'ñevgueji libre cja 
c'o na s'o; nguectua vi creogueji. Y 
Mizhocjimi o dya'c'eji c'ü o Espíritu 
o éjé cja in min'c'eji. Pero búbii o 
xöpüte c'o va €tsjé c'o nan'ño ga 
zo'ctiiji. Maco in pésp'iji paciencia 
anguezeji, xo ni jyodü rí péscóji 
paciencia yo rí xi'tsc'óji. 5Anguezeji 
cjapúji me na noji, mamaji c'ü ngue 
anguezeji o apóstole e Jesucristo. 
nojo anguezeji que rá nguetscó. 
SAnguezeji mamaji c'ü dya zó rgá 
ñagó. Zó ga cjanu, pero rí páragó 
na jo yo rí xi'tsc'óji. In párágueji c'ü 
rí páragó na jo. Na ngueje 'ma ró 
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zo'c'öji, dya ró co'biigó ne rí 'naja 
jña. 

7'Ma ró xi'tsc'óji o ¡ña Mizhocjimi, 
dya ró jiingó c'o mi dacóji. A poco 
in cjijñiji c'ü rvá cja na s'o, na ngue 
dya ró jün'c'üji. Nu c'ü rvá zo!c!óji, 
dya ngue c'ü pje ro jiin'c'úji; 
ngueje c'ü rví muvitsc'eji a jmi 
Mizhocjimi. 8Ró jüngö c'o merio 
c'o o dyacó c'o cjuarma cja c'o !ñaja 
congregación. Nguec'ua o sö ró 
xi'tsc'öji o jña Mizhocjimi. 9'Ma mi 
bübü co nu'tsc'eji, 'ma pje c'o mi 
bëtscö, dya ró ötü ne ri 'natsc'eji. 
Pero c'o cjuarma a ma a Macedonia 
o ndáji c'o o éjé o 'ñe zocüzügöji 
c'o mi jyodúzii. Nguectua dya ró 
jún'c!iji, dya pje xo rá jiin'c'úji. Na 
ngueje dya rí negó rí sógueji na jyü. 
10 Bübü e Cristo co nutscó; nguectua 
na cjuana c!ü rí xi'tsc'óji. Me rí 
mácjó na ngueje dya ró jiingó c'o 
mi dacóji nu'tsc'eji in tsjaji texe 
a 'ñe a Acaya. Y nunca dya pje 
rá jún'ctiji. 11Bübü c'o mama c'ü 
dya rí nets'egóji, nguectua dya rgá 
júngó c'o ri dyacóji. Pero pátco ín 
mü'bü Mizhocjimi rí nets'eji. 

12C!o 'ñaja xöpüte, neji c'ü rá 
júngo c'o ri dyacóji. A cjanu ra 
só ra xi'tstiji: “Jñanchjaji, e Pablo 
rí chjéentejójme c'ü”, ra 'ñeñeji. 
Nguec'ua, dya rgá jün'c'üji c'o 
ri dyacöji, dya xo rá jün'c'üji. 
13 Anguezeji me nzhodüji ga 
dyonpüji yo nte. Cjapüji c'ü ri ngue 
o apóstole e Cristo, maco dya juajnü 
e Cristo anguezeji. 14Dya ni jyodü 
cjanu anguezeji. Na ngue je xo ga 
cjanu ga tsja e Satanás nu c'ü dya 
jo, bün!ma cjapü c'ü ri ngue 'naja 
c'o o anxe Mizhocjimi. '*Nguectua 
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dya ni jyodü rí tsjijñiji na puncjü 
c'o xópúte c'o cjapü ri xi'tsc'eji c'o 
na jo. Na ngueje anguezeji, ngue 
o mbëpji c'ü dya jo. Mizhocjimi ra 
tsjapü ra sufreji, na ngueje cjaji na 
s'o. 


Sufrimientos de Pablo como apóstol 
16Me rí xi'tsc'öji ja ga mbëtscö 

na nojo, pero dya rí ma tsjijñiji 
locogö, pero xe rí pëscöji paciencia 
c!ü xe rá mango c'ü ja ga mbëtscö 
na nojo. Maco in pësp'iji paciencia 
c'o xöpüte c'o cjapü na nojo. Dya 
mandazgöji c'ín Jmugöji me rá 
mangöji pje pjëtscöji. Pero xe ni 
jyodü rá mangö c'ü pje pjëtscö, zö rí 
mangueji rí locogö. 18C'o xöpüte me 
cjapüji na nojo na ngue c'ü pjëzhiji. 
Xo rá mangö dya c'ü ja ga mbëtscö 
na nojo. 19Ip cjijñiji in pë'sc'eji na 
puncjü in pjeñeji; nguec'ua gui 
pësp'iji paciencia c'o xöpüte c'o 
cjapü na nojo. 20C!'o xöpüte me 
mandatsc'eji, pero in sido in pësp'iji 
paciencia in ätägueji c'o. Anguezeji 
me jün'c'üji in merioji, pero in sido 
in pësp'iji paciencia. Anguezeji me 
cjapüji in jmugueji, me cja'c'eji cu 
dya ni muvitsc'eji. Xo pjë'chc'eji 

in jmiji, pero in sido in pësp'iji 
paciencia in ätäji. 21A poco in 

chala a ndetsc'eji ja c'o nzi ga tsja 
c'o xópiite. RÍ perdonaozgóji c'ü dya 
ró cja'c'óji a cjanu c'o na s'o. 

C'o xópúte, me májá ga tsjapútsjéji 
na nojo. Je xo rga cjazgó dya nu, c'o 
mama anguezeji ja ga mbézhiji na 
nojo, xo ngue c'o xo só rá mango 
c'ü pje pjétscó, zó rí mangueji rí 
locogó. 22C!o xöpüte cjapúji na nojo 
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na ngueje ñaji hebreo. Xo 'ñezgó xo 
rí ñagó hebreo. Anguezeji mamaji 
je menzumüji a Israel. Xo 'ñezgö je 
xo rí menzumigó nu. Xo mamaji 
je mboxbécheji cja e Abraham. Xo 
'ñezgó xo ngue o mboxbëchezü c'ü. 
Nutscó mas na jo rgá pépco c'ü. 
Bueno, rí mango yo, zö rí tsjijñiji c'ü 
me rí locogó. Mas ró pépji na zézhi 
que na ngue anguezeji. Mas o jyúcúji 
co chirrio que na ngue anguezeji. Y 
mas go pantcaji a pjórú. Na puncjú 
rvá cjogú peligro c'ii ya ro túgó. 
24C!o ín menzumiigójme a Israel, 
tsi'ch'a vez va jyúciiji co chirrio. O 
zö treinta y nueve c'o o dyacóji nzi 
'na vez c'ü mi júciji. 25Jñi vez va 
jyúcóji co dyenza. 'Na vez o pjacóji 
o ndojo. Jñi vez va chódú a nde c'o 
barco 'ma mi nzhodügö cja mar. 
Nguec'ua 'naxómii cja na 'napa ró 
sufregó cja ndeje. 26Na puncjü rgá 
nzhodiigó rgá zopjiigó yo nte. Rí 
cjogú peligro rgá pes!egó cja ndare. 
RÍ dog peligro ra tstaciizgó o 
mbe'é. RÍ cjogü peligro 'na pje c'o 
ra tsjacö yo ín menzumügöjme, 'ñe 
c'o dya ngue ín menzumügöjme. Rí 
cjogü peligro 'ma rí nzhodügö cja 
majyadü, 'ñe 'ma rí nzhodiigó cja 
barco. Xo rí cjogü peligro 'ma rí 
chjëgöjme c'o cjapü cjuarma. 27 Bobo 
'ma rí pëpcjö na zëzhi hasta me ni 
mbotjo ín cuëgö, 'ñe me rí sógó na 
ü. Bübü 'ma rí bëzhi na puncjü ín 
rí sigö o xëdyi, na ngueje ojtjo pje 
rá sigó. Na puncjü rgá túségo, na 
ngueje bétsi c'ü rá jegó. 

28 Nujyo, dya nguextjo yo 
rí sufregó yo. Pama mert 
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mbeñegó c'o cjuarma texe cja 

c'o congregación. ?9'Ma bübü 

na cjuarma c!ü dya nda ejme 
Mizhocjimi, me rí sentiogó nza 
cja c'ü ri nguetscó c'ü dya nda ri 
creo. 'Ma cjó c'o cjapú ra tsja na 
s'o 'na cjuarma, rí ügöbe c'e nte c'ü. 
Y rí tsegó nza cja 'ma ri nguezgó 
ro cjagó c'o na s'o. 30Pe in neji ve 
rá mango c'ü pje pjétscó. Iyó. Cu 
rá cjagó dya, rá xi'tsc'öji ja ga cja 
c'ü dya zétsco. 31 Na cjuana yo rí 
xi'tsctóji; nzi ga mbárá Mizhocjimi 
c'ü mi ma't'ii e Jesucristo c'ín 
Jmugóji c'ü ngue o T'i. Me na nojo 
Mizhocjimi; ni jyodú nunca rá 
jézi rga cjapiiji na nojo c'ü. 32'Ma 
mi búnc!ó a Damasco, o tsja c'e 
gobernador c!ü vi 'ñeme e rey 
Aretas, o ngama c!o mi pjorü cja 
c'o trangoxtji, ngue ctua 'ma ro 
pedyego, ro ts'aciiziiji. 33Pero c'o 
ín dyocjójme go pjongiizúji cja 'na 
ventana c'ü mi bübü cja c'e varda, 
cjanu o sjöpcüji cja 'naja bos'i. Ró 
c'ueñegö c'ua cja c'e ciudad, dya pje 
tsjacö c'e gobernador. 


Visiones y revelaciones 

1 Dya ni muvi c'ü me rgá 

mangö c'ü pje pjëtscö. Pero 
bübü c'ü xe rá xi'tsc'öji. Rá xi'tsc'öji 
ja ga cja c'o o dyacö e Jesucristo 
c'ín Jmugöji ró cjinch'igö, 'ñe c'o o 
jítscö. 23Ya cjogü catorce cjë 'ma 
o zinzgö a jens'e Mizhocjimi. Dya 
rí páragó cjo o zinzgó co texe ín 
cuerpo, cjo nguextjo ín aljma c'ü 
o zinngui. Nguextjo Mizhocjimi 
pãrã. 40 zinzgó nu ja me na zö. Je 
ró árágó nu c'o jña'a c'o me na 
sjú c'o dya só rá xi'tsc'óji. S5Pero 
dya rá cjapiitsjé na nojo. Ngue 
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Mizhocjimi c'ü rá cjapcó na nojo, 
na ngueje ngue c!ü o zinzgö c'ü. C'ü 
rá xi'tsc'óji ja ga cjazgó, dya ngue 
c'ü me na nozgö; ngueje c'ü dya ga 
zétscó. Zö ri negó ro xi'tsctóji c'o 
me na zó rvá jandagó, pero dya 
ri locogó. Na ngueje na cjuana cu 
ro xi'tsc'öji. Pero dya rá xi!tsc'óji 
c'o. In jandgaji ja rgá nzhodiigó. 
Xo in äräji c'o jña c'o rí xi'tsc'óji. 
Nguec'ua dya ni jyodú rá xi'tsc'óji 
c'o me na zó c'o ró jandagó. "Ma 
jiyó, ri cjijñigueji c'ü me na jozgó na 
puncjii, zó dya ga cjazgó nu. 

TMe na zó c'o o jítscó Mizhocjimi. 
Pero dya go ne Mizhocjimi c'ü 
rá ejapcó na nozü rga mangoó c'o 
ró jandagó nu. Nguectua o jyézi 
Mizhocjimi e Satanás nu c'ü dya 
jo cjacü rá sufregó nza cja 'ma 
ri tjociizgó 'na bidyi. Nuc'ii, me 
rí sufregó c'ü, ngue clua dya rá 
ejapcó na nozü. 8Jñi vez rvá ötügö 
c'ín Jmugóji ro tsjapii ro c'ueñe c!ü 
rgá sufregó. 9O ndünrü cua c!ín 
Jmugóji o xitsigó: “Me rí s'iyats'iigó. 
¿Pje xe ni jyonc'ii? "Ma dya pje ga 
zézhi 'na nte, je ngue 'ma jñetse c'ii 
me na zétscó, na ngueje rí pjös'ügö 
cli”, enzgó c!ín Jmugóji. Nguec'tua 
me rí mácjó na puncjü na ngue dya 
pje ga zétscó. RÍ mácjó na ngueje 
bübüzü o poder e Cristo. 10Na ngue 
c'ü rgá pépcó e Cristo, me cjacó na 
s'o yo nte me pjongúzúji cja o jñiñiji, 
y pje c'o nde rí sufregó. Pero rí 
mácjó. Na ngueje ma dya ga zétsco, 
ngue 'ma ix na cjuana na zétsi. 


Preocupación de Pablo por 
la iglesia de Corinto 
11Na ngue me ró xi'tsc'óji pje 
pjétscó, pe in mamaji c'ü rí locogó. 
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Pero, ¿ja rva cap? 'Ma o xi'tscteji 
c'o xópiite c!ú dya jo rgá jizhigo, 
dya i xiqueji c'ü na jo rgá xópiitegó. 
Nguec'ua ni jyodii rá xi'tsc'öji 
pje pjétscó. C!o xópúte cjapúji ri 
ngue o apóstole e Cristo c'o me ni 
muvi. Pero xenda na nozgú, zó dya 
ni muvizgó. 12'Ma mi biinc'ó co 
nu'tscleji, ró sufregó. Pero ró sido 
ró pépcó e Cristo. Y ró cjagö c'o me 
na nojo c'o nunca mi jandagueji. 
Nguec'ua vi unnc'eji ngúenda c'ú 
na cjuana c!ü mi xi'tsc'óji. Nguectua 
in párágueji c'ü ngue o apóstolezii 
e Jesucristo. 13A poco in cjijñiji 
c'ü xenda ró sliyagó na jo c'o 'ñaja 
congregación que na ngue'tsc'eji. 
Bueno, c'ü ró cjagó, ngueje c'ü dya 
ró jün'c'üji in meriogueji. 'Ma jiyö, 
rvi sógueji na jyü. Perdonaozgóji 
c'ü dya ró jün'c'üji in merioji. 
14Dya ra metscó rá 'ñe nuc'üji. 
Ra zö'ö na jñi c'ü rga eje. Y dya 
rá jún'c'úji in meriogueji. Dya 
ngue in meriogueji c'o rí mbeñegoó, 
ngue'tsc'eji me rí mbents'eji. Dya 
ngue yo t'i c'o ni jyodü ra mbe's'iji 
c'ü rguí mbös'üji nu tataji; ngueje 
yo nzhante c'o ni jyodii ra mbë's'iji 
c'ü rguí mbös'üji nu t'iji. 19 Me rí 
mácjó rgá pépcó Mizhocjimi rgá 
pjóxc'óji, zó me potjo ín cuégó. Nza 
cja c'ü mas rí netsc'óji, y dya nda in 
nezgoóji. 

16 Bübütsc'eji c'ü ra mama, zó dya 
ró jiingó c'o merio c'o mi dacóji, 
pero ró jodiigó ja rvá on'c'üji. Rí 
xi'tsc'óji, 'ma ró xipji c'o cjuarma 
o éji o 'ñe zo'c!eji, dya pje xo 
jñún'ctiji. 18Ró xipji e Tito ro éjui 
c!ü 'na cjuarma, o 'ñe nuc'eji. ¿Cjo 
pje c'o o jñün'c'üji e Tito? Iyó, 
dya pje xo jñiin'c'iiji. ¿Cjo dya xo 
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mbents'eji angueze, ja c'o nzi rgá 
mbents'eji? Já, xo mbents'eji. ¿Cjo 
dya xo tsja ja c'o nzi rgá cjagó? Já, 
je xo va tsjatjo a cjanu. 

c'ü rrá ñanatsjé cja in jmigueji 
nza cja 'ma ro cjagó na slo. Pero 
dya je ga cjanu. Nu yo rí xi'tsc!óji, 
jandgagó Mizhocjimi. Y bübü e 
Cristo co nutscó. RÍ s'iyatsc'óji 
cjuarma. C!ü rgá xi'tsctóji yo, 

ngue c'ü mas rí páráji Mizhocjimi. 
20Rí negó rí nzhodúgueji na jo. 

In negueji c'ü rá mä'c'öji. Pero 

rí súgó 'ma rá 'ñe nuc'eji, 'na rá 
tó!tc!'üji c'ü dya ri nzhodiiji na jo. 
'Ma rga cjanu, dya ra só rá mä'c'öji 
'ma. RÍ sŭgö 'na rá tö'tc'üji c'ü me 
ri sógueji o jña, !ñe me ri ne ra 
mbe'ts'iji na nojo c'ua ja nzi ga 
mbezhi c'o 'ñaja. O rá to'teliiji ri 
pótqui sjéyaji, 'ñe ri pótqui hut's'iji. 
O rá tö'tc'üji ri pótqui xos'úji o 
béchjine, 'ñe me ri pótqui tsjojneji. 
O rá tö'tc'üji ri cjapquetsjéji rrú 
notsc'eji nzi 'natsc'eji, 'ñe me ri 
ñatsjé ri ñatsjégueji. 21 Búbitsc'eji 
in mi'búgueji. In tságueji o bézo 
o ndixú, 'ñe pje c'o nde in cjaji a 
cjanu c'o na s'o. RÍ sígó, 'ma rá 
'ñe nuc'eji, 'na rá tö'tc'üji c'ü dya 
be ri nzhogú in mü'büji. Nguectua 
Mizhocjimi ra tsjacó me ra sentio ín 
mú'biigó me rá huë'c'öji. 


Advertencias y saludos finales 
'Ma rá čcjö na vele, ya 


1 3 ra zó na jñi c'ü rvá čgö 


cjó c'o ra tsja na s'o, ni jyodii 
yeje o jñi'i c'o o jñanda vi tsja na 
s'o, c'o ra cóste. Nu'ma, ra só ra 
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castigaoji 'ma c'ü”, eñe. 2!Ma ró 'ñe 
zenguats'úji c'ü na vele, ró zopjú 
c'o mi cjatstiigueji na s'o, ró xicóji 
ro nzhogü o mii'búji. 'Ma jiyó, ro 
castigaogó c'o, 'ma ro €gó na jñi'i. 
Nudya, dya rí bünc'ö co nu'tsc'eji. 
Pero rí zo'c'óji nu'tsc'eji in sido in 
cjaji c'o na sto, rí xi'tsc'óji, 'ma rá 
écjó na jñi, rá castigaots'üji. 3Nu 
'ma dya in párágueji cjo rí pätpägö 
e Cristo, jo rí ñugueji 'ma, 'ma rá 
écjó. Me na zézhi angueze, dya sü 
ra castigaots!üji. *'Ma o ndábáji 
e Cristo cja ngronsi, o jñetse nza 
cja c'ü dya ma zézhi. Pero biibiitjo 
dya cO, na ngueje c!ü o poder 
Mizhocjimi o tsjapii o bübütjo na 
yeje. Je xo ga cjazgónu. Na ngueje 
bübü ín miin'c'ó e Cristo, jmanch'a 
rgá zo'c'öji na jo, nza cja c'ü dya ri 
pé!sc!ó poder. Pero bübüzü o poder 
Mizhocjimi. Nguectua ma dya ra 
nzhogú in mú'bigueji, rí bübü rá 
castigaots!iiji. 

5Nu'tsc'eji, ngue'tsc'eji ni jyodü 
rí ñutsjéji cjo na cjuana i 'ñench'e 
in mún'c'eji e Cristo. ¿Cjo biibú in 
miin'c'eji e Cristo? ¿Cjo 'fúnne'ú in 
mú'búji rí tsjaji ja c'o nzi ga ne? 'Ma 
jiyó, dya cjuana in ejmeji 'ma. Pero 
'ma búbú in miin'c'eji e Cristo, rí 
te'begó rí unnc'eji ngüenda xo 
'ñietscó xo búbiiziigó c'ú, y ngue 
o apóstoleziigó c'ü. 7'Ma rá 'ñe 
castigaots!iiji, nutma, rí párágueji 
c'ü rí búnc!ó o poder e Cristo. Pero 
rí ótcó Mizhocjimi c'ü rí jyézgueji 
c'o na slo. Zó rí negó ra jñetse c'ü 
ngue o apóstolezii e Cristo, pero rí 
negó mas c!ü rí tsjagueji ja c'o nzi 
ga ne Mizhocjimi. $Ra só rá zo'c'óji 
ngue ctua rí tsjaji c'o na jo. Pero 
'ma ya rgui tsjaji c'o na jo, dya cja 
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ra sö rá castigaots'üji 'ma. 9Ma na 
zë'tsc'eji, 'ma in cjaji c'o na jo, dya 
ni jyodú rá castigaots'üji co o poder 
Mizhocjimi. Ngue dü rgá mácjo cu. 
Y ngue c!ü rí ótcó Mizhocjimi, c'ü rí 
tsjagueji dya c'o na jo. 1 Mizhocjimi 
o dyacó poder, pero dya ngue 
c'ü rga chjojtc'óji; ngueje c'ü rga 
pjöxc'öji mas rí 'ñejmeji Mizhocjimi. 
Nguec'ua nudya dya rí bünc'ö co 
nu'tsc'eji, rí pen'c'eji ne carta rí 
xi'tsc'öji yo, xa'ma rí dyätcägöji 
ante c'ü rá écjó. 'Ma rí tsjaji a cjanu, 
dya rguí jyodü rá huënchc'öji 'ma 
rá čcjö. 

11Ya rá cjuatügö ne carta. 
Mizhocjimi ra mböxc'üji cjuarma. 
Jyëziji c'o na s'o, mas rí tsjaji ja 
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c'o nzi ga ne Mizhocjimi. Dyätcäji 
c'o rí xi'tsc'öji, ngue c'ua ra mäjä 
pjeñeji, rí tsárágueji na jo. 'Ma rí 
tsjaji yo, ra búbiitsc'eji Mizhocjimi 
c'ü sliyazgoji 'ñe cjacóji ra maja 
ín mún'c'óji, ngue c'ua dya pje rá 
mbeñeji. 12Rí pótqui zenguateji co 
texe in mü!büji, na ngueje ngue o 
t'itsc'eji Mizhocjimi. 13B0'tctitjoji 
Cjimi c'o ejuarma c'o rí cárágójme. 
14Rí ótcó Mizhocjimi c'ü mas 
rí unnc'eji ngiienda in texeji c'ü 
me nugúji na jo e Jesucristo c'ín 
Jmugóji. Xo rí ótcó Mizhocjimi cu 
mas rí unnc'eji ngúenda c'ü me 
sliyazgóji Mizhocjimi, 'ñe c'ü bübü 
ín mún'c'óji o Espíritu. Amén. 


LA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS GÁLATAS 





Pablo escribe a las 
iglesias en Galacia 

Nguetscó e Pablo rí pen'c'óji 

ne carta. Biibú c'o xi'tsc'eji 
nguetsjé yo nte yo o juancü rá 
cjagó apóstole. O 'ma jiyó, xi'ts!iji 
Mizhocjimi o !'ñünbü o mú'bú yo 
nte o juancúji. Pero iyó. C'ü o 
juancú nguetsjé e Jesucristo c'ú o 
te 'ma ya vi ndú, 'ñe Mizhocjimi c'ü 
nu Tata c'ü o tsjapú o te. 2Nu'tsc'eji 
in jmurüji a Galacia in ench'e in 
mún'c'eji e Jesucristo, ngue'tsc'eji 
rí pen'c'óji ne carta. Nutscó 'ñe 
texe yo cjuarma yo rí cárágójme, rí 
zenguats'úijme. Rí ótcó Mizhocjimi 
c'ü mi Tataji, 'ñe e Jesucristo c'ín 
Jmugóji ra sido ra nuc'eji na jo, 
ngue c'ua ra májá in mü!büji, dya 
pje rí mbeñeji. *E Jesucristo o ne 
o ndú va ngótcúji ín nzhunc'óji. O 
'ñevgueji libre, ngue c'ua dya cja 
ra mandaziiji c'ü na s'o c'ü biibú 
cja ne xoñijómii. O ndú a cjanu e 
Jesucristo na ngueje je ga cjanu va 
ne Mizhocjimi c'ü mi Tatagóji. ¿Me 
na nojo Mizhocjimi !ñe me na jo. 
Je ga cjanu angueze texetjo c!o cjé, 
'ñe 'ma ya rguí nguarú ne xoñijómii. 
Amén. 


No hay otro mensaje de salvación 
6,7'Ma ró zo'c'óji, o 'ñünnc'eji in 
mün'c'eji Mizhocjimi o jí'tsc'eji ctua 

ja va sliyatsc'eji e Cristo va ndü. 
Nguec'tua vi 'ñench'e in mún'c'eji 
e Jesucristo. Pero nudya va étsc'eji 
c'o nan'ño ga zo'c'eji; dya xi'tsc'eji 
c'ü nguextjo e Cristo ra salvatsc'eji. 
Nguec'ua in yembeñeji; in ne rí 
creoji c'e jña c!ü xi'tsc'eji c'o nan'ño 
xöpüte. ¿Jenga me ts'i ni jyézgueji 
a cjanu c'e jña c'ü o dya!c!eji 
Mizhocjimi c'ü ja ga cja e Cristo? 
Mi cjapcó mi nzhodigueji na jo cja 
o 'ñiji e Cristo. C'e jña c!ü in ne rí 
creoji, dya ngue c!ü ra 'fempc'eji 
libre cja c'o na s'o. 

8Nutscöjme ya ró xi'tsc'öjme 
ja rga 'ñevgueji libre e Cristo. 
Nguec'ua rí xi'tsc'öji, zö rí 
apóstolegö pero 'ma ro xi'tsc'óji 
nan'ño jña, nu'ma, ro jyézgó 
'ma Mizhocjimi ro tsjacii ro ma 
sufregó. Je xo rga cjatjonu c'o 
o anxe Mizhocjimi c'o ixi cárá a 
jens'e, 'ma ro ë xi'tsc'eji nan'ño 
jña, xo ro tsjapü Mizhocjimi ro ma 
sufre 'ma c'o. 9Ya ró xi'tsc'óji ja 
rgui salvagueji. Xo ró xi'tsc!óji 'ma 
cjó c'o ra 'ñe xi'ts'iji nan'ño jña, 
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Mizhocjimi ra tsjapü ra sufre c'ü. Y 
rí yepe rí xi'tsc'óji a cjanu. 

10Cü rvá xi'tsctóji a cjanu, ngue 
c'ü rgui unnc'eji ngúenda c'ü dya 
ngue c!o xópiite c!o rí jodiigó ra 
mácágo, ni xo ri ngue'tsc'eji; ngue 
Mizhocjimi rí jodü ra mácágó. Nu 
'ma cjó c'o ri ngueje cja yo nte c'ü 
ro jodü ro mäcägö, dya ngue e 
Cristo c'ü rí pëpcö 'ma. 


Cómo llegó Pablo a ser apóstol 

31Rí mbeñegueji cjuarma. Co 
jña c'o ró xi'tsc'óji ja ga jogú ín 
miún'c'óji, dya ngueje yo nte yo 
o nguijñitsjé o mü'bü c'o. 12Na 
ngueje dya cjó xitsigó yo nte ja ga 
cja, ni cjó xo ro xócú. Nguetsjé e 
Jesucristo o jítsi ró párágó ja ga 
jocüzü ín mü'büji. 

13Ya ró xi'tsc'öji ja ga cja rmá 
minc'ö 'ma dya be mi ejmegö e 
Cristo. Mi cjagö ín chjürügojme 
nutscöjme rí menzumüjme a Israel. 
Ró xi'tsc'öji c'ü me mi cjapcö ra 
sufre c'o o nte Mizhocjimi c'o mi 
jmurü mi ma't'üji e Jesucristo. Y me 
mi cjagó ro chjotcö c'o. 14Xenda mi 
cjagö ín chjürügojme, que na ngueje 
na puncjü c'o ín menzumügöjme 
c'o cja nde mi ségójme. Na ngueje 
xenda mi tëpcö o tjürü c'o mi 
mboxpalejme. 15Pero ante c!ü ro 
jmuxcü, ya vi xõcüzü Mizhocjimi 
c'ü ro pépco c'ü. Na ngue dü vi 
sliyaziigó Mizhocjimi, o ë 'na nu 
pa o 'ñünngü ín mü'bü. Y nutscó 
ró ench'e ín mü!bü e Jesucristo na 
ngueje c'ü vi s'iyazügö c'ü. 16Y go 
ne Mizhocjimi go tsjacü ró párágó 
ja ga cja e Jesucristo c!ü nu T'i. O 
jítsigó a cjanu ngue c'ua rá magó 
cja yo nte yo dya menzumü a Israel, 
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'ñeme libre anguezeji cja c'o na s'o. 
'Ma o jítsigó a cjanu Mizhocjimi, 
dya cjó ró ónii ne rí 'naja nte ja rva 
cja rva zopcjó yo nte. 1 Dya xo ró 
magó a ma a Jerusalén ro ma önü 
c'o ot'ü vi mbézhi apóstole que na 
nguezgó. C'ü ró cjagö, ixtó xõgütsjë 
ró magó a ma a Arabia. O cjogii ja 
nzi pa, cja rrü nzhogö ró ë ctua a 
Damasco. 
18Nuctua 'ma ya vi cjogú jñi cjë, 
ró magó a ma a Jerusalén c'ü tsja 
a Judea. Pero dya ngue c'ü ro ma 
önngö ja rva zopcjó yo nte. Ngue c'ü 
rvá ma párágó e Pedro. Y dya mezhe 
rvá minc!ó nu, c'ú ro ñabe; yenzotjo. 
19Xo ró chjégóbe nu, e Jacobo c'ü nu 
cjuarma e Jesucristo c!ín Jmugoóji. 
Pero c'o 'ñaja apóstole, dya ró 
chjégójme c'o. 2 Nujyo rí xi'tsc'óji, 
dya béchjine yo. Na cjuana yo, c'ua ja 
nzi ga mbátcá ín mü'bü Mizhocjimi. 
21 Nuc'ua ró pedyegó a Jerusalén 
ró magö a ma a Cilicia 'ñe a Siria. 
22C!o cjuarma c'o mi jmurü cja c'o 
cho, 23Pero mi áráji cto mi mama 
c'o o dyoji: “E Pablo dya mi ne cjó 
ro 'ñench'e o mú'bú e Jesucristo. 
Nguec'ua mi cjacüjme rá sufrejme 
y me mi ne ro mbótciijme. Pero 
nudya, e Pablo xipji dya yo nte xo ra 
'ñench'e o mú'biiji e Jesucristo”, mi 
24Nguec'ua c'o ejuarma c'o mi cárá 
a Israel mi mamaji c'ü me na zézhi 
Mizhocjimi, na nguezgó e Pablo xo ró 
ench'e ín mü!bügó e Jesucristo. 


Los otros apóstoles aceptan a Pablo 
O cjogü ctua catorce cjë ró 
magó a ma a Jerusalén, ró 
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mébe e Bernabé. Xo ró sidyibe e Tito. 


2Nguetsjé Mizhocjimi o tsjacü ró 
pãrăgö c'ú mi jyodú ro mócjójme nu. 
Ró ma ñatsjéjme c'o pjézhi apóstole 
nu. Ró xipjiji ja ga cja rgá zopejó yo 
dya menzumii a Israel rí xipjiji ja 
rgá só e Jesucristo ra 'ñeme libre 
anguezeji cja c'o na slo. Mi nego c'ü 
ro unü ngiienda c'o apóstole, c'o jña 
c'o rí xipjigó yo nte, chjéntjui c'o 
jña c'o mama c'o apóstole. 'Ma jiyó 
'na dya rví muvi 'ma c'ü rvá pëpcjó 
na puncjü, 'ñe c'ü cja xe rá pëpcjö. 
Na ngueje 'na dya ro mbóxciigó 

c'o apóstole cja ne bépji. 3-5Na 
ngueje cárá c'o 'ñaja c'o vi mama 
c'ü ni jyodú ra circuncidaoji yo 

dya menzumü a Israel ra dyopcúji o 
cuerpoji. Nutscóji biibii ín miin'c'óji 
dya e Cristo Jesús; nguectua dya 

cja mandazúji c'o o ley Mizhocjimi 
c'o o dyopjii e Moisés. Pero búbú 
c'o chaque cjapü cjuarma; mi 
nugútjojme cjo mi cjajme ctua ja nzi 
ga t'opjü c'o ley cjo iyó. Na ngueje 
anguezeji mi neji ro nzhogújme 

ro jodii ro átcójme c'o ley c'o. Mi 
neji ro circuncidaoji e Tito c'ü 

mi dyocjójme, na ngueje dya mi 
menzumíú a Israel, nguectua dya vi 
circuncidaoji c'ü. Pero dya ró negó 
ro circuncidaoji e Tito. Ni xo ro negó 
ro circuncidaoji c'o 'ñaja cjuarma 
c'o dya menzumii a Israel. Na ngueje 
mi mbentsc'óji nu'tsc'eji, dya in 
menzumiiji a Israel, ró negó rí sido 
rí 'ñejmeji c'ü na cjuana c'ua ja rgui 
salvagueji. Nguectua 'ma ró cjuarü 
ró ñajme c'o apóstole, cjanu o mama 
clua anguezeji c'ü dya ni jyodii ra 
circuncidaoji c'o cjuarma c'o dya 
menzumí a Israel, ni xo ri ngueje e 
Tito. 
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6Cto pjézhi apóstole, dya pje 
xitsigóji c'ü pje xe ro jíchcó yo dya 
menzumii a Israel. Para nutscó, 
dya ra tsja zó pje pjézhiji, na 
ngueje Mizhocjimi ra juajnú 'na 
nte!e zó dya pje ri pjézhi. "Cto 
pjézhi apóstole, c'ü o tsjaji, o 
unúji ngüenda c!ü vi juanciigó 
Mizhocjimi rá sátc!ó cja yo dya 
menzumii a Israel, rá xipjiji ja 
rgá só ra jogú o mü'büji. Xo unúji 
ngúenda vi juajnii Mizhocjimi e 
Pedro ra zopjü yo menzumi a Israel. 
8Xo mbäran ngue Mizhocjimi c'ü 
!ñünbü o mú'bú e Pedro ra tsja 
apóstole, ngue ctua ga zopjú yo 
menzumii a Israel. Y xo mbáraji 
ngue Mizhocjimi c'ú 'fúnngú ín 
miin'c'ó ngue c'ua xo pjétsi apóstole 
rí zopjú yo dya menzumü a Israel. 

9C!o apóstole c'o me mi nántji 
pjézhi na puncjú, ngueje e Jacobo 
'ñe e Pedro 'ñe e Juan. Anguezeji 
o unüji ngiienda c'ü vi tsja 
Mizhocjimi vi tsjaciigó apóstole, 
!ñe vi mbóxcii na puncjú. Nguectua 
va dyaciiji o dyéji va mácábe e 
Bernabé, cjanu xitsibe: “Nu'tsc'evi 
Nu'tsctevi rí ma zopjitvi yo nte yo 
dya menzumii a Israel, nutscójme 
rá ma zopjújme yo rí menzumüji a 
Israel. Pero dya rí jyombeñevi rí 
pjös'üvi c'o ín menzumúgóji c'o dya 
pje pé's!i”, o 'ñenzgóbe c'o. C'e jña'a 
ró negó c'ü, na ngueje siempre rí 
mbeñe c'o cjuarma c'o dya pje pë's'i. 


Pablo reprende a Pedro en Antioquía 

11'Na nu pa, zó mi párá e Pedro c'o 
na jo, pero nan'ño va tsja. Nguectua 
rvá huénchce'ó c'ua. Rá xi'tsc'óji dya, 
ja va tsla. Ot'ú o ma e Pedro a ma 
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a Antioquía. 12Nuc'ua 'natjo c'ua 

mi siji o xédyi c'o cjuarma c'o dya 
menzumü a Israel. Nuctua cjanu sájá 
c'ua ja nzi c'o menzumü a Israel c'o 
mi ngue o dyoji e Jacobo. Nguec'ua 
mi sü e Pedro xe ro ziji o xédyi c'o 
cjuarma c'o dya menzumü a Israel. 
Na ngueje 'na ro mama c'o ya vi 
sájá, jenga mi siji o xédyi e Pedro 
c'o ejuarma c'o 'ñaja menzumi. 
Nguec'ua zó mi párá e Pedro ma 

jo c'ü natio ctua mi siji o xédyi c'o 
ejuarma c'o dya menzum a Israel, 
pero go xõgü ctua; dya cja 'natjo 
ctua go ziji o xédyi c'o. 13Xo 'ñetjo 
c'o 'ñaja cjuarma c'o menzumí a 
Israel c'o mi cárá a Antioquía, 20 xo 
mi páraji ma jo c!ü 'natjo c'ua mi siji 
o xédyi c'o 'ñaja cjuarma, pero xo 


tsjaji ctua ja va tsja e Pedro go xógiiji. 


Y 'ma o nu'u ga cjanu e Bernabé, 

xo xógú c'ü. 14Nguectua ró unnc!ó 
ngúenda c!ü dya ma jo c'ü mi xógúji. 
Na ngueje c'o jña c'o mama ja ga 
salvaziiji, dya mama c!ü rá xogúji 

a cjanu. Nguectua rvá huénch'i e 
Pedro nu ja mi cãrãji texeji, ró xipji 
a cjava: “Nu'tsc'e in cjague c!ü t'opjü 
c'o ín leygóji c'ü dya rá cjaji nutscóji 
rí menzumúji a Israel; in sigueji o 
xédyi yo dya menzumú a Israel. Dya 
s'o c'ü in cjague dya a cjanu, na jo 
c'ü. Nguectua, ¿jenga i xõgue cja yo 
cjuarma yo dya menzumíú a Israel? 
Ra nguijñiji c'ü ni jyodü ra tsjaji c'ua 
ja nzi ga tsja yo ín menzumiúgoji, 

xo ra jyodii ra cumpleji texe c'o ín 
leygóji. Pero dya ni jyodii.” 


La gente de Israel, igual que 
todos, se salva por fe 
15Xo ró xipji a cjava e Pedro: “Yo 
dya menzumii a Israel, dya tjéji 
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c'o o ley Mizhocjimi; nguectua 
nutscóji rí menzumúji a Israel mi 
xicóji cja'a na s'o c'o. Nutscóvi, ixtí 
menzumigóvi a Israel. 16Pero ró 
unnc'óvi ngiienda zó ra jyodú 'na 
nte ra dyátá texe clo ley, pero xe 
ri tútjo o nzhubú a jmi Mizhocjimi. 
Xo ró unnc'óvi ngüenda nguextjo 
'ma ra tsja 'na nte ra 'ñench'e 
o mü!bü e Jesucristo, nu'ma, ra 
mama Mizhocjimi c'ü dya cja ri 
tú o nzhubú 'ma c'ü. Nguectua xo 
'ñezgóvi xo ró ench!e ín min'c!óvi 
e Jesucristo ngue cua dya cja xe rá 
tuns'üvi ín nzhunc'óvi. Na ngueje 
je t'opjü a cjava o jña Mizhocjimi: 
“Zo cjó c'o ra tsja ra dyátá texe c'o 
ley, pero xe ri tütjo o nzhubü a jmi 
Mizhocjimi c'e nte c!ü', eñe.” 

17Xe ró xicó e Pedro: “Nutscóvi ró 
negóvi c'ü dya cja xe ra bübüzüvi 
c'o na s'o. Nguec'ua rvá ench'e ín 
mün'c'övi e Cristo. Nguec'ua sö rá 
jyëtsitsjëvi dya yo dya menzumü 
a Israel yo xiji na s'o. Na ngueje 
c'ua ja nzi ga cja anguezeji, dya 
tjëji c'o ín leygöji, je xo ga cjazgövi 
dya nu, dya cja mandazüvi c'o ley. 
'Ma ró jëzgövi c'o ley ngue c'ua ro 
ench'e ín mün'c'övi e Cristo, ¿cjo ix 
ma s'o ga cjanu? Iyö. 18Rí xi'tsc'ö 
na cjuana cjó ngue c'ü cja na s'o. 
'Ma cjó c'o ya 'ñench'e o mü'bü e 
Jesucristo, 'ma ra nzhogü na yeje 
ra jyodü ra cumple c'o ley, nu'ma, 
ngue 'ma ix na cjuana tuns'ü 
o nzhubü cp. 19Nuzgó ró unnc'ó 
ngüenda c'ü dya sö ro cumplegö 
texe c'o ley. C'ua ja nzi ga cja 'na 
mbëpji c'ü ya ndü!ü, dya cja manda 
c'ü nu lamu, je xo ga cjazgö dya nu, 
dya cja mandazü c'o ley. Nguec'ua 
nza cjazgö c'ü ya ró túgó. Pero a 
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jmi Mizhocjimi rí büntcjó dya, y 
nguextjo angueze rí átcó c'ü. 20'Ma 
o ndü e Cristo cja ngronsi, xo ró 
túgó nu. Nguec'ua dya cja nza 
cjazgó 'ma ot'ü. Zó xe bübüzü ín 
cuerpogó, pero bübü dya a mbo cja 
ín mün'c'ö e Cristo c'ü ngue o T'i 
Mizhocjimi. Nguec'ua nudya, rí 
ench'e ín mü'bü c'ü recibidozü dya 
Mizhocjimi, na ngueje o s'iyazügö 
e Cristo o ne o pätcä va ndü c'ü. 
21Bübü c'o cjapü dya ni muvi c'ü 

vi s'iyazüji Mizhocjimi va ndäjä c'ü 
o T'i o ë ndü; mamaji ni jyodü rá 
cumplegöji c'o ley, ngue c'ua rrá 
jozüji a jmi Mizhocjimi. Pero nutscö, 
dya rí mangö a cjanu. Na ngue 'ma 
rva cjanu, ¿pje ro dyeje 'ma c'ü vi č 
ndü e Cristo?”, ró embe e Pedro. 


La ley o la fe 

Nu'tsc'eji cjuarma in cãrãji a 

Galacia, ró xi'tsc'óji na jo'o 
ja va ndŭ e Cristo cja ngronsi por 
nutscóji. Pero nudya in ne rí dyáraji 
'na jña c'ü dya cjuana. ¿Jenga 
ijyézgueji o dyon'cteji? Dya in 
rí negó rá önnc'üji. Mizhocjimi o 
dya'ctiiji o Espíritu o ë búbii cja in 
mú'búji. ¿Cjo i tsjaji texe c'ü t'opjü 
c'o ley nguectua va dya'ctúji cu? 
Jiyó. O dya'c'úji c'ü, na ngueje 'ma i 
dyáráji ja ga cja e Cristo, i 'ñench!e 
in mún'c'eji c'ü. 3'Ma i 'ñench'e 
in min'c'eji e Jesucristo, o tsja 
Mizhocjimi o ndájá o Espíritu ra 
dya'c!eji poder rí tsjaji na jo. Maco 
in jodü rí tsjatsjéji c'o na jo rgui 
cumpleji c'o ley. Dya jo c'e pjeñe c'ii 
jña e Cristo, i sufregueji na puncjü. 
Pero 'ma rí jyézgueji dya c'e jña, 


392 


dya ni muvi dya 'ma c!ü i sufreji. 
Xa'ma dya rí jyézgueji c'ii. SO 
Espíritu Mizhocjimi da'c'eji o poder. 
A cjanu Mizhocjimi da!c'üji in cjaji 
c'o na nojo c'o nunca mi janda yo 
nte. ¿Cjo in átqueji texe c'o ley 
nguectua ga dya'c'eji Mizhocjimi o 
poder? Iyö. Da'c'eji a cjanu o poder, 
na ngueje 'ma in äräji ja ga cja e 
Cristo, in creoji. 

Je xo va cjatjonu e Abraham 
mi jinguá, o 'ñench!e o mü'bü 
Mizhocjimi, o creo c'ú ro tsja ctua 
ja nzi va xipji. Nguectua va mama 
Mizhocjimi c'ü dya cja mi tú o 
nzhubú e Abraham. "Nguectua ixtí 
unnc'eji ngüenda, c'o je ga cjanu 
ga 'ñench'e o mii'bú Mizhocjimi, je 
ngueje c'o na cjuana mboxbéche cja 
e Abraham c'o, na ngueje ench'e 
o mü!büji Mizhocjimi ctua ja nzi 
va tsja e Abraham. $Mizhocjimi xo 
xipji a cjava e Abraham: “Na ngue 
i creo c!ü ró xi'ts!i, ró intsjimits'ü. 
Je xo rga cjanu yo cárá texe cja 
ne xoñijómii, xo rá intsjimigó 
yo”, eñe. Nguectua t'opjii dya 
cja o jña Mizhocjimi. O mama 
a cjanu Mizhocjimi, na ngue ya 
ixmi pára c'ü xo 'ñetjo c'o dya 
menzumii a Israel xo ro !ñench'e o 
mú'búji angueze. Y 'ma ro 'ñenche 
o mü'büji, dya cja ri túji o nzhubiiji 
'ma. 9Nguec'ua c'o ra 'ñench'e o 
mü'bü e Cristo, ngue c'o ra intsjimi 
dya Mizhocjimi, ra mama c!ü dya 
cja ri túji o nzhubüji, ctua ja nzi va 
mama c'ü dya cja mi tú e Abraham 
o nzhubii, na ngue xo 'ñench!e o 
mú'bú Mizhocjimi. 
tú o nzhubúji nu 'ma ra cumpleji 
texe clo o ley Mizhocjimi. Pero 
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dya cjó só ra cumple texe c'o o ley 
Mizhocjimi. Nguec'ua c'o cjijñi a 
Clan, ra tsjapü Mizhocjimi ra ma 
sufreji. Na ngue je t'opjú a cjava 
o jña Mizhocjimi: “Ma cjó c'o 
dya ra cumple texe c'ü tlopjii cja 
o ley Mizhocjimi, ra ma sufre 'ma 
c'o”, eñe. 11C'o jodii ra cumple 
texe c'o ley ngue c'ua ra jogúji a 
jmi Mizhocjimi, rí párágóji c'ü xe 
tútjoji o nzhubúji a jmi Mizhocjimi. 
Na ngueje je xo t'opjú a cjava o 
jña Mizhocjimi: “C'ü ra 'ñench!e 
o mü'bü Mizhocjimi, ngue c'ü ra 
mama Mizhocjimi c'ü dya cja ri tú 
o nzhubii c'ü, y ra ch'unú c'ú rguí 
biibútjo c'ü”, eñe. 12Pero c'o ley, 
nan'ño ga mamaji. Je t'opú ga cjava 
c'o ley: “Na nte, 'ma dya ra cumple 
texe c'o ley, dya ra ch'unii c'ü rguí 
búbiitjo”, eñe c'o ley. 

13Nguec'ua ixi jñetse cja c'e 
ley dü ro tsjacüji Mizhocjimi ro 
ma sufreji, na ngueje dya sö ro 
cumpleji texe c'o mama cja c'e ley. 
Pero Mizhocjimi o tsjapü o sufre 
e Cristo c'ü ro ma sufregöji, ngue 
c'ua dya cja xe ni jyodü rá ma 
tūji. C'ü rgui unnc'eji ngüenda c'ü 
ngue Mizhocjimi o tsjapü o sufre 
e Cristo, ngue c'e jña c'ü je t'opjü 
ga cjava: “Mizhocjimi je ngue c'ü 
cjapü ra sufre !ma cjó c'o ra sufre 
rgá ndü cja ngronsi”, eñe o jña 
Mizhocjimi. 140 pätcägöji va ndü 
e Cristo. Nguec'ua nu'tsc'eji zö 
dya in menzumüji a Israel, pero 
xo 'ñetsc'eji ra intsjimits'üji dya 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va xipji e 
Abraham, ra perdonaots'üji. Y ra 
dya'c'üji o Espíritu; 'ñetscöjme xo 
ra dyacüjme. Na ngue rí ench'e ín 
mü'büji e Jesucristo. 
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La ley y la promesa 

15Tsjijñiji cjuarma, ja rgá cjaji va 
cja ne xoñijomü. 'Naja nte 'ma ya 
rguí mbäbä 'naja xiscõmü, y 'ma 
ya rguí cuatüji sello c'e xiscõmü 
c'ü, dya cjó ra sö ra ts'a's'ü ni cjó 
pje xe ra jñu's'ü c'ü. 16'Ma mü o 
mama Mizhocjimi c'ü ro intsjimi 
c'o nte, dya nädäji c'o o mboxbëche 
e Abraham. Na ngue 'ma rva 
cjanu, rvá puncjü o mboxbëche 
c'o ro jnädä 'ma. Pero 'natjo c'ü 
o mboxbëche e Abraham c!i o 
jnädä, c'ü ngueje e Cristo. Na ngue 
je ga cjava va mama Mizhocjimi 
va xipji e Abraham: “Na ngue c'ü 
ra tsja c'ü in mboxbëchegue, rá 
intsjimigö c'o nte c'o ri cárá texe cja 
ne xoñijõmü”, eñe. 1 Dyäräji na jo 
c'ü rá xi'tsc'öji. Mizhocjimi o mama 
c'ü ro intsjimi c'o nte c'o ri cárá 
texe cja ne xoñijõmü. C'ü vi mama 
a cjanu Mizhocjimi, chjëntjui c'ü ro 
mbäbävi 'na xiscõmü e Abraham, cja 
rrü cuatütsjë sello. Xe go mezhetjo 
c'ua cuatrociento treinta cjë'ë, cja 
ch'unü 'ma c'o ọ ley Mizhocjimi 
c'o o dyopjü e Moisés. Nguec'ua zö 
bübü c'o ley, pero ya zädä c'e jña cu 
ot'ü vi mama Mizhocjimi va xipji e 
Abraham. Na ngueje na cjuana ya 
intsjimizüji dya Mizhocjimi c'ua ja 
nzi va mama. 18C'ü rguí cumple ma 
nte o ley Mizhocjimi, dya ngue c'ü 
rguí perdonao Mizhocjimi c'e nte. 
Na ngue 'ma dya be mi ch'unü c'o 
ley, o mama Mizhocjimi 'ma cjó c'o 
ra 'ñench'e o mü'bü, ra perdonao 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va perdonao 
e Abraham. 

19 ¿Cjo dya ni muvi 'ma c'o 
o ley Mizhocjimi c'o o dyopjü e 
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Moisés? Dyáráji c'ü rá xi'tsc'öji. 

Zó ya vi mama Mizhocjimi cu 

ro intsjimizúji, pero xo dyacújme 
c'o ley nutscójme rí menzumiijme 

a Israel, ngue c'ua ro unnc'óji 
ngúenda rí texeji c'ü rí túgóji ín 
nzhunc'óji, dya rí átcóji Mizhocjimi. 
O dyaciijme c'o ley hasta 'ma cja ro 
eje c'ü o mboxbéche e Abraham c'ii 
ngue e Jesucristo. Nuc'ú, ngueje cu 
vi mama Mizhocjimi ro intsjimiziji 
ja c'o nzi va xipji e Abraham. Co 
ley, ngue Mizhocjimi o manda c'o ọ 
anze o 'ñe unü c'o ín mboxpalejme 
c'o. O uniiji a dyé e Moisés. 20!Ma o 
unúji c'o ley, dya je ngue anguezeji 
o uniiji; je ngueje a dyé e Moisés 
c'ü o unüji c'o. Pero 'ma o mama 
Mizhocjimi c'ü ro intsjimi c'o nte 
c'o ri cara texe cja ne xoñijõmü, 
nguetsjé Mizhocjimi o zopjiitsjé e 
Abraham. 


El propósito de la ley 

21 ¿Pje rá mangóji 'ma? Maco 
Mizhocjimi o xipji e Abraham c'ú ro 
intsjimi yo nte yo cárá texe cja ne 
xoñijómú, ¿cjo dya ni muvi ma c'o 
ley? Iyö, na jo c'o ley. Pero c'o ley, 
dya só ra dyaciiji c'ü rga biibitjoji, 
dya só ra dyaciiji poder. "Ma jiyó, 
ro sö ro cumplegóji 'ma c'o ley, 
ngue c!ua dya ro túji ín nzhunc'óji. 
22Pero dya je ga cjanu. Na ngueje 
je t'opjü cja o jña Mizhocjimi c'ú 
rí túgóji ín nzhunc'óji rí texeji; 
dya co biibii c'ü ri átá texe c'o 
ley. Nguectua nudya, 'ma cjó c'o 
ra 'ñench'e o mii'bú e Jesucristo, ra 
intsjimi Mizhocjimi c'ua ja nzi va 
xipji e Abraham, ra perdonaoji. 

23 Nutscójme rí menzumiújme 
a Israel, 'ma dya be rmí ench'e 
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ín mü!büjme e Jesucristo, mi 
mandazújme co ley, pero dya só 
ro cjagójme c'o mi mandaziijme c'o. 
Mi mandaziijme a cjanu, ngue clua 
'ma ro éjé e Jesucristo, ro ench'e ín 
miin'c'ójme angueze. *Tsjijñiji ja ga 
cja c'o pë's'i o bépji ra mbörü o t'i. 
Pjórúji hasta ma cja ra ndúmbeñe 
c'o t'i. Je xo ga cjatjonu c'o ley, mi 
pjöcüjme ngue cua 'ma ro éjé e 
Cristo, ro ench'e ín miin'c'ójme 
'ma c'ú, ngue c'ua ro mama 'ma 
Mizhocjimi c'ü dya cja ri túgójme 
ín nzhunc'ójme. ?5Nguec'ua nudya 
ya zádá c'ü rí ench'e ín mi'bijme 
e Jesucristo, nguectua dya cja 
mandazújme dya c'o ley. 

26Zö ri menzumigueji a Israel 
o jiyó, pero ya o t'itsc'eji dya 
Mizhocjimi, na ngueje in ench'e 
in mün'c'eji dya e Jesucristo. 
27Ya i jigueji, in 'natjoji co e 
Jesucristo. Clua ja ga cja angueze, 
xo rga cjatsc'eji dya nu. 28A jmi 
Mizhocjimi, dya ra tsja zó ri 
menzumii a Israel 'naja nte, o jiyó. 
Dya ra tsja, zó ri esclavo o zó ri 
libre. Dya ra tsja, zó ri bézo o zó 
ri ndixú. Nde 'na ma cjatsc'eji dya, 
na ngueje biibii dya e Jesucristo 
cja in miin'c'eji in texeji. ?2Ngue 
o ntetsc'eji dya e Cristo. Nguectua 
zö dya in menzumúji e Abraham, 
pero o mboxbéchets'úji dya c'ú, na 
ngueje in ench'e in miin'c'eji dya 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va tsja e 
Abraham. Nguectua xo 'ñetsc'eji ra 
dya'c'eji Mizhocjimi c'ü vi xipji ro 
unú angueze. 
4 'Ma ra ndú 'na bézo, ra zopcii 

c'ü nu t'i'i texe c'o pë's'i. 

Nuc'ua c'ü nu t'i, zó ri mentsjaja 
texe c'o o s'opcü, pero 'ma dya 
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be ri tjúmbeñe, chjëntjui c!ü ri 
mbépjitjo c'ü. 2Na ngueje bübü co 
pjörü c'e t'i c'ü, 'ñe c'o vi s'opcü. 
Nguec'ua c'e t'i ni jyodú ra dyátá 
anguezeji hasta 'ma cja ra zádá 

c'e pa c'ü o mbä's'ä c'ü ndü nu 
tata, cja ra tsjapü o cjaja 'ma c'o. 
3C'ua ja nzi ga cja c'e t'i, je xo ma 
cjazgóji nu. 'Ma dya be mi ngue 

na cjuana o t'izgóji Mizhocjimi, mi 
nza cjaztjogóji mbépji na ngue mi 
mandazúgóji c'o ley, 'ñe yo tjúrii 
yo cjaji va cja ne xoñijómii. *Pero 
'ma mü o zádá c'o pa c'o vi juajnii 
Mizhocjimi, o ndájá c'ua c'ü nu 

T'i c'ü ngue e Jesucristo o € o 'ñe 
jmus'ü cja 'naja ndixú, o jmus'ü nza 
cjazgöji. O ë o 'ñe cumple c'o ley 
c'o mi mandazüjme nutscöjme rí 
menzumüjme a Israel. PO éjé para o 
'ñe ndü va 'evgueji libre. Nguectua 
nutscóji, dya cja xe ra mandaziiji 
dya c'o ley 'ñe yo tjürü, ngue ctua 
Mizhocjimi só ra tsjacúji o t'izgóji 
dya c'ü. 

SNa ngueje o t'itsc'eji dya 
Mizhocjimi, nguectua Mizhocjimi o 
dya'c'üji c'ü o Espíritu o ë búbú cja 
in min'c'eji dya. Nuc'ü, 'ñúnnc'eji 
Mizhocjimi: “Mi Tatats'iijme”, in 
embeji c'ü. 7Nguec'ua, dya cja in 
mbépjitjoji ne rí 'natsc'eji; o t'itsc'eji 
dya Mizhocjimi. Nguectua ga 
dya'c'eji c'ü o mama mi jinguá va 
xipji e Abraham. Dacüji a cjanu na 
ngueje c!ü vi 'ñe ndú e Cristo. 


Pablo se preocupa por los creyentes 
8!'Ma dya be mi párágueji 
Mizhocjimi, mi nza cjatjotsc'eji 
mbépji, na ngueje me mi síúgueji yo 
tslita, mi cjaji c'o o mandamientoji. 
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Maco dya Mizhocjimi yo. *Pero 
nudya, ya in párágueji dya 
Mizhocjimi. C'ü xenda na jo, 
ngue c'ú ya mbã'c'ãji Mizhocjimi 
ya tsja'c'eji o tlitscteji dya c'ü. 
Nguectua, ¿jenga in ne rt nzhogú 
rí dyátqueji c'o ley 'ñe yo tjúrii 
c'o mi mandats'üji? Maco dya só 
ra 'ñempc'eji libre cja c'o na s'o, ni 
pje ra mböxc'üji c'o. 1%In súpúji yo 
pa, 'ñe yo zana, 'ñe yo cjë'ë, cja na 
'ñe yo mbaxua. 1Nguectua me rí 
cjijñi cja ín mii'bigó cjo na cjuana 
i 'ñench'e in miin'c'eji e Jesucristo. 
'Ma jiyó, ¿pje dyeje c'ü rvá pépejó 
na puncjü a ndetsc'eji? 
12Nu'tsc'eji, dya mi mandats'úji 
c'o ley, na ngueje dya mi tjégueji 
c'o. Nutscójme rí tjégójme, pero 
nutscó ró ench'e ín mün'c'ö e 
Jesucristo, nguectua dya cja 
mandaziú c'o. In ne rí cumpleji 
c'o ley. Pero rí xi'tsc'óji co texe ín 
mú'bú cjuarma, rí tsjaji ctua ja nzi 
rgá cjagó dya, dya rí jyézgueji ra 
mandats'üji c'o ley. C'ü rvá xi'tsc'óji 
a cjanu, dya ngue c!ü pje vi tsjacüji, 
iyó. 13Na ngue rí mbeñegoó c'ü na 
jo vi recibidoziiji 'ma. Mi sö'dyëgö 
'ma, nguectua rvá 'ñe mimigó cja 
in jñiñiji. Nguectua ró xi'tsc'óji ja 
rgá só ra salvatsc'eji e Cristo. 14Nu 
c'e ngueme, zó mi xichats'üji pero 
dya i tsjapqueji c'ü dya rví muvi 
c'o jña c'o mi xi'tsc'öji 'ma. Dya xo 
i xitscöji: “Dya rí ne rá äräjme”, ri 
!ñenzgoji. C'ü i tsjaji, i recibidozüji 
nza cja 'ma ri nguezgö 'naja c'o o 
anxe Mizhocjimi. I recibidozüji nza 
cja 'ma ri nguezgö e Cristo Jesús. 
15 ¿Jenga dya cja in ne rí dyätcäji? 
Maco mi mäcjeji 'ma ró zo'c'öji 'ma 
ot'ü. Me mi ne ri pjöxcöji hasta 
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in chógueji. 16Pero nudya, pe rí 
xitsigóji ya rí nuc'óji na ü dya, na 
ngueje c!ü rvá xi'tsc'óji c'ü na 
cjuana. 

17Nu c'o xöpüte c'o xi'tsc!eji rí 
circuncidaogueji, me ne ra xi'tsc!eji 
jña c'o rgui mágueji, pero dya jo 
c'ü xi'tscteji c'o. Na ngueje ne ra 
tsja'c'eji rí xõgueji co nuzgoó, cja rt 
cheñeji co nu c'o. 18!Ma cjó c'o ne 
ra xi'tsc'eji ¡ña c'o rgui mágueji, na 
jo c'ü, zó ri bünc'ö co nu'tsc'eji zó 
jiyó. Pero ni jyodii ra xi'tsc'eji ¡ña 
c'o na cjuana. "Ma jiyö, dya jo 'ma. 
19Nu'tsc'eji ín ch'itsc'óji, c'ua ja nzi 
ga cja 'na ndixŭ c'ü ya ra zö'dyë 
sö'ö c'ua ja na ü'ü, je xo ma cjazgö 
nu; me mi sentio ín mü'bü por 
nu'tsc'eji hasta 'ma i creoji. Nudya, 
me sentio na yeje ín mü'bü. Na 
ngueje rí pëtsa c'ü rí jyëzgueji c'e 
!ñetse na jo c'ü na cjuana i 'ñench'e 
in mü!büji e Jesucristo. Me cja ín 
mü'bü ro bünc!ó co nu'tsc'eji, ngue 
c'ua xenda ro párágó ja rva zo'c'öji. 
Na ngueje dya rí párágó jenga in 
ne rí creoji c'o xöpüte c'o va 'ñe 
on'c'eji. 


El ejemplo de Agar y Sara 

21 C!o netsc'eji ra mandats'üji c'o 
ley, xitsixãji, ¿cjo dya in unüji na 
jo ngüenda pje pjëzhi c'ü mama c'o 
ley? 22C!o ley, je t'opjü nu, c'ü mi 
'ñeje vele t'i e Abraham. CO 'naja, 
vi mus'ü 'na ndixú c'ü mi mbépite. 
C'ü 'naja, vi mus!ü 'na ndixú cu 
dya cjó mi ngue o mbépite c'ü, c'ü 
mi nguetsjé c'ü nu su e Abraham. 
23Nu c'ü o t'i c'e mbépite, o jmus'ü 
c'ua ja va netsjé e Abraham. Pero 


396 


clii o t'i c'e ndixú c'ü dya mi 
mbépite, o jmus'ü c'ú, na ngueje 
Mizhocjimi ya vi xipji e Abraham 
ro jmus!ü. 24C!o ndixú c'o, rá 
jyétscó c'o ye ¡ña c'ua ja va zocúji 
Mizhocjimi. C'e mbépite c'ü mi 
chjú'ú e Agar, ngueje c'ü rá jyétscó 
c'o ley c!ü, c'o o unü Mizhocjimi c'o 
ín mboxatitajme cja c'e t'eje a Sinaí. 
Na ngueje c'o me jodú ra cumple 
c'o ley c'o, nza cjatjo mbépji, dya 
libre c'o. Na ngueje me súpúji c'o 
ley. 25E Agar, xo rá jyëtscö c'e t'eje 
a Sinaí c'ü je bübü a Arabia. Xo rá 
dya. Na ngueje c'o ín menzumiijme 
a Jerusalén chjéntjui nza cja mbépji 
c'o, na ngueje me jodü ra cumpleji 
co ley. 26Nu c'e ndixú c'ü mi libre 
c'ü dya mi mbépite, rá jyétscó c'e 
Jerusalén a jens!e c'ü. Nutscóji je 
rí menzumüji nu, nguec'ua dya cja 
nza cjazgóji mbépji, ya rí libregóji 
dya. Ra só rí unnc'eji ngiienda a 
Can, na ngueje ya t'opjú a cjava: 

Májágue, nu'tsc'e dya i ndunte, 
ni xo ri muxt'i. 

Mapeje na zézhi rgui mácje, 
nu'tscte dya i só clua na ü'ü 
rvi muxtli. 

Na ngueje zó dya in muxt!igue, 
pero xenda rrá puncjü c'o in 
ch'igue, que na ngueje c!o o 
t'i c'e ndixú c'ü mbépite c'ü 
o musp!ü t'i c'ü nin xirague, 
eñe. 

28C1ü o t'i c'e ndixü c'ü mi libre, 
mi ngue e Isaac. O jmus'ú c'ua ja 
nzi va mama Mizhocjimi. Je xo 
ga cjatjonu, cjuarma, o t'izgóji 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va mama. 
29C!o pa co, mi nuji na ü c'e t'i c'ü 
vi mama Mizhocjimi ro jmus'ii; mi 
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cja c'e t'i c'ü vi jmus'ü na ngue cu 
mi netsjë a cjanu c'ú nu tata. Je 

xo ga cjatjo dya nu, c'o me jodü 

ra cumple c'o ley, nugüji na ü 

c'o, nutscöji rí ätäji e Jesucristo. 
30Pero dyärä'maji c'ü t'opjü cja 

o jña Mizhocjimi: “Chäjnä ne 
ndixú nu mbépite rí xipji ra mëvi 
nu t'i. Na ngueje nu o t'i ne ndixú 
nu, dya pje ra ch'unii ni pje xo ra 
s!'opcú nu. Nguextjo nujnu t'i ne 
ndixú nu dya mbépite, nu ra stopcú 
texe”, eñe cja o jña Mizhocjimi. 

31 Nguectua rí xi'tsctóji cjuarma, 
dya cja mandazúji c'o ley, dya cja 
nza cjazgöji c'ü o t'i c'e ndixú cu 
mi mbépite. O 'ñevguegöji libre e 
Cristo; nguectua nza cjazgóji dya c'ü 
o t'i c'e ndixú c'ü dya mi mbépite. 


Sigan firmes en la libertad 

E Cristo o 'ñevgueji libre ngue 

clua dya cja ra mandazúji 
nza cja o mbépji. Nguec'ua dya rí 
tsjapúji ngüenda c'o 'ñaja xópiite, 
dya rí jyézgueji ra mandatsc'eji c'o 
ley. 

2C!o xöpüte neji ra 

circuncidaots!iiji. Dyáráji na jo 
clii rá xi'tsc'öji nutscó e Pablo 
rí apóstolegó. Dya rí jyéziji ra 
circuncidaots'iiji. Na ngueje, dya 
ngue c!ü rgui salvagueji; nguextjo 
e Cristo ra salvats'iiji. 3Xo rá yepe 
rá xi'tsc'óji 'naja jña. Texe c'o cja 
ra circuncidaoji, xo ni jyodii ra 
tsjaji texe c'o 'ñaja jña c'ua ja nzi 
ga mama c'o o ley Mizhocjimi c'o 
o dyopjii e Moisés. 'Ma jiyó, dya 
ra salva 'ma c'o. 4Bübütsc'eji c'o 
ne ra cumple c'o ley, na ngueje 


ri tú o nzhubiiji. Pero rí xi'tsc'óji, 
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mú'búji 'ma e Cristo, ya xogúji co 
angueze. Y ya o jyéziji Mizhocjimi, 
maco o sliyazúji va ndájá e Cristo. 
5Nutscóji ró ench'e ín mú'búgóji e 
Jesucristo, bübü ín miin'c'óji dya 
o Espíritu Mizhocjimi. Nguec'ua 
rí páragóji 'ma rá sátc!óji cja jmi 
Mizhocjimi, ra xitsiji c'ü dya rí 
túgóji ín nzhunc'óji. $'Ma cjó c'o 
bübü o mü'bü e Cristo Jesús, dya 
ra tsja zö ya vi circuncidaoji o jiyó. 
Na ngueje 'ma cjó c'o ra 'ñench'e 
o mii'bii e Jesucristo, ra só ra sliya 
yo nu minteji 'ma. Neue c'ü ni muvi 
cti. 

7Nuttsc'eji mi nzhodiigueji 
na jo cja o 'ñiji e Cristo. ¿Jenga 
ijyézgueji o dyon'c'eji, nguectua 
dya cja in ne rí dyátqueji dya c'o 
jña c'o na cjuana? 8C!ü o 'ñiinnc'eji 
in mü!büji ngue ctua vi jyézgueji 
c'o jña c'o na cjuana, dya ngue 
Mizhocjimi. C'ú o tsja Mizhocjimi, 
o 'ñiinnc'ú in mún'c'eji 'ma ot'ü, 
ngue ctua vi 'ñench'e in mü'büji e 
Jesucristo. *Nguectua rí pjótpigueji 
ngüenda c'o jña c'o ni dyon'c'eji, 
na ngueje chjéntjui nza cja o 
ixcjújnii. In párágueji co tslinguiléjé 
clii rrá ixi, ra s'odü texe o cjújnii. 
10Bübüzügöji dya c'ín Jmugóji, 
nguectua rí juntc'ó ín mü!bü c'ü xo 
rí tsjijniji c'e pjeñe c!ü rí cjijñigo, 
clii cja'c'eji rí yembeñeji, ra nduns'ú 
o nzhubii c'ü, zó cjó ri ngueje y zö 
pje ri pjézhi. 

11Rí xipjigó yo nte c!ü o pátcáji va 
ndú e Cristo cja ngronsi. Nguectua 
ga nugúji na ü. 'Ma ro júlsc!ó xe 
'na jña c'ü xe ro xicóji c'ü ni jyodú 
ra circuncidaoji, jo ri ñu'maji 
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cjuarma, dya cja ro nugü na ü 'ma 
c'o. Ya ponch'ü in mún'c'eji na 
ngueje c'o xópiite c'o va 'ñe xi'tsc'eji 
c'ü ni jyodú ra circuncidaots'üji 
ra dyocüts!üji in cuerpoji. Maco 
c'o xöpüte cjapüji ni muvi c'ü ni 
dyopcüji o cuerpo 'na nte, ¿jenga 
dya ne c'o xöpüte ixta cji'p'itsjëji? 
13Nu'tsc'eji o 'ñünnc'ü in mü'büji 
Mizhocjimi i 'ñench'e in miin'c'eji e 
Cristo, ngue c'ua rí libregueji, dya 
cja xe ra mandats'iiji c'o ley. Pero 
dya rí tsjijñiji: “Rí libregóji dya, 
nguectua só rá cjaji dya texe c'ua 
ja nzi rgá netsjégóji”, rí 'ñeñeji. Iyö. 
Nu c'ü rí tsjaji, rí pótqui s!iyaji y rí 
pótqui pjósteji. Mama a cjava o 
jña Mizhocjimi: “Sliyagueji yo nin 
minteji clua ja nzi gui s'iyatsjéji”, 
eñe. Nu 'ma rí s!iyaji a cjanu yo nin 
minteji, nu'ma, ya i cumpleji 'ma 
c'ü mama c'o ley. 1Pjótpiiji na jo 
ngiúenda. Na ngue 'ma in pótqui 
ñuji na ü, 'ñe 'ma in pótqui chúji, 
'na rt chjoritsjéji 'ma. 


Los deseos humanos y la 
vida por el Espíritu 

16Dyäräji c'ü rá xi'tsc'óji. Nu 'ma 
rí dyätäji o Espíritu Mizhocjimi, 
dya in cjagueji 'ma c'ua ja nzi gui 
ñetsjéji c'o na slo. 17C!o va éjé ín 
pjeñetsjéji rá cjaji, dya ne o Espíritu 
Mizhocjimi c'o. Y c!ü ne o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü rá cjagóji, dya rí 
netsjégóji c'o. Nguectua búbii 'ma 
rí yembeñeji c'o rí cjaji. 18 Pero ma 
rí dyátqueji o Espíritu Mizhocjimi, 
dya cja xe ra mandats'iiji 'ma c'o ley. 

19Txi jñetsetjo 'na nte, ma cja'a 
ctua ja ga netsjé c'o na s'o. C'o nte 
c'o cja ctua ja ga netsjé, cărã c'o 
"eje ndixí c'o dya ngue nu su'u. Y 
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cara ndixú c'o 'ñeje bézo c'o dya 
ngue nu xira. Xo cárá c'o pje nde 
cja ga cjanu c'o na s'o, cjaji c'o va 
éjé o pjeñetsjéji, dya c'a's'iiji. 20 Yo 
nte c'o cja clua ja ga netsjé c'o na 
sto, cárá c'o ma't!ú yo tslita. Xo 
cara c'o céro. Cára c'o nu'u na ü yo 
nu minteji. Cárá c'o jonbú chú yo 
nu minteji. Cárá c'o nepe cO pë's'i 
yo nu minteji. Cárá c'o me ts'i ni 
üdü. Cárá c'o me jodú nguextjo c'o 
netsjé. Cárá c'o me xóci yo nte, y 
me üji c'o dya ngue o dyotsjéji. 21 Yo 
nte c'o cja clua ja nzi ga netsjéji 
c'o na slo, cárá c'o me jodü ja rgá 
tsjapúji o cjajaji c'o pë's'i yo nu 
minteji. Cara c'o po'ttúnte. Cárá c'o 
t1'1. Cara c'o me cja c'o na s'o cja 
mbaxua. Y pje c'o xe nde cjaji. Ya ró 
xi'tsc'öji 'ma ot'ü, y nudya rí yepe 
rí xi'tsc'öji, c'o cja ga cjanu, dya 
ra sö ra zät'äji a jmi Mizhocjimi ja 
manda. 

22Pero 'ma rá ätcöji o Espíritu 
Mizhocjimi, ra !'ñünngüji 'ma ín 
miún'c'óji ngue c'ua rá s'iyaji yo nín 
minteji, y rá mápáji Mizhocjimi, y 
rá mimiji na jo, dya pje rá mbeñeji. 
Y 'ma rá ätcöji c'ü, rá pésp'iji 
paciencia zó cjó pje ra tsjaciiji, dya 
pje rá nzhopciiji c'o na s'o. Y rá 
cjagóji rrá jontezgóji rá pjös'üji yo 
nín minteji. Y 'ma pje c'o rá mamaji 
c'ü rá cjaji, rá cumpleji ctua ja rvá 
mangóji. 23Xo 'ñeje 'ma rá ätcöji 
o Espíritu Mizhocjimi, rá átáji 
Mizhocjimi, dya rá cjapcóji rrá 
nozgóji. Y rá pjörütsjëji ngue ctua 
rá cjagóji a cjanu texe yo na jo, dya 
bübü ne rí 'naja ley c'ü ri mama 
na slo rí cjagóji 'ma. 24'Ma o ndú 
e Cristo cja ngronsi, xo ró túgóji 
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nutscóji ya rí ench'e ín mi'búji. 
Nguec'ua rí jëziji c'o na sto c'o 
netsjë ín mü'büji. 25Je ngue por o 
Espíritu c'ú ni bübü Mizhocjimi cja 
ín mü'büji dya. Nguectua angueze 
rá ätcöji dya. 

26Dya rá jodúji c'ü ra mama yo 
nte c'ü me na jozgóji. Dya cjó rá 
ngue'tscle”, rá embeji. Iyó. Dya xo 
rá pótca mbidiaji. 


Ayúdense unos a otros 

Mi cjuarmatsc'óji, bübü 'ma ra 

tsja na s'o 'na cjuarma. 'Ma ga 
Clan, nu'tsc'eji in átqueji o Espíritu 
Mizhocjimi ngue'tscteji rí zopjúji, 
ngue c'ua ra nzhogú o mü!bü ra 
jyézi c'o na slo c'ü. Pero jmanch'a 
rgui zopjüji, dya rí tsjapitsjéji rrá 
jotsc'eji. Xo rí pjótpigueji ngúenda 
c'ü dya xo ra ndõ'c'ü in miin'c'eji 
c'ü xo rgui tsjagueji c'o na s'o. 2!Ma 
cja na s'o 'na cjuarma, chjéntjui 
c'ü ri tuns'ú 'na pöjö c'ü me na 
jyú. Nguectua rt pjósc'eji 'ma cu. 
O zó pje ri pjézhi c'ü ni jyodü 'na 
cjuarma, rí pjósc'eji c'ü. 'Ma rí 
tsjagueji a cjanu, ya i tsjagueji c'ü o 
xitsiji e Cristo. 

3Nu 'ma cjó c'o cjijñitsjé c'ü 

me na jo c!ü cjala, pero 'ma dya 
je ga cjanu ga tsja, nu'ma, dya 
cjuana ma c!ü cjijñi c'e nte. 4Yo 
nin cjuarmatsjéji, dya ngueje yo 
rí jñandagueji c'ü cja yo, cja rrī 
mangueji: “Xenda na jozgö que na 
ngue ne cjuarma nu”, rí 'ñeñeji. Iyö. 
Je nguetsjë c'o in cjagueji rí ñuji cjo 
na jo c'o o jiyó. Y 'ma na jo c'o in 
cjagueji, je ngue c'o rgui mágueji 
'ma c'o. $Nzi 'nazgóji rá nzhótúji 
ngúenda Mizhocjimi cua ja nzi rvá 
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minc'óji; dya ngueje c'ua ja va mimi 
c'ü 'naja mi cjuarmagoji. 

6C!o xótpú o jña Mizhocjimi ni 
jyodii ra mbös'üji c'o jizhi o jña 
Mizhocjimi, ra unúji c'o rguí jyodiiji. 


dya cjuana. Na ngueje Mizhocjimi 
dya só cjó ra tsjapü burla c'ü. Na 
ngue ctua ja ga tsja 'na nte, je 

xo rgá cjanu rgá nzhopciiji c'ü. 
Chjéntjui nza cja 'na c'ü ra mbodii 
o ndëxü, ra ndagú o ndéxii. Pero 
'ma ra mbodú o ndóbidyi, bidyi ra 
ndagú. 8Nu c'o sido cja'a ctua ja 

ga netsjé nguectua ga tsjaji c'o na 
s'o, dya ra búbúji co Mizhocjimi 
c'o, ra ndúji. Pero c'o sido átá o 
Espíritu Mizhocjimi nguectua ga 
tsjaji c'o na jo, ra ch'unüji c'ü rguí 
búbúji Mizhocjimi, dya ra ndúji. 
9Nguectua ni jyodii, dya ra tõgüzüji 
rga cjaji c'o na jo. Na ngueje 'ma 
Mizhocjimi 'ma ra zádá c'e pa 'ma 
ra tjiin ngüenda. Nguec'ua texe 
'ma sö'ö, ni jyodú rá pjös'üji texe yo 
nín mintegóji. C'o xenda rá pjósc'óji 
ngue yo mi cjuarmagóji yo ench'e o 
mú'bú e Cristo. 


Advertencias y saludos finales 

311 Jñant'maji dya yo letra yo na 
nojo yo rí opjütsjëgö. Ngue yo 
rguí nguarü. 12C!o xópüte neji 
c'ü ra mama yo ín menzumiijme: 
“Na jo c'o xópiite, na ngueje xo 
cjaji ín chjúrúgóji”, ra 'ñeñeji. 
Nguec'tua ga xi'tsc'eji c'o xópúte 
c'ü rí circuncidaogueji. Nu 'ma 
dya ro xi'tstiji a cjanu, ro tsja yo 
nte ro nuji na ü 'ma c'o xópite. 
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Na ngueje c'o xöpüte creoji c'ü 

o pátcágóji e Cristo va ndü cja 
ngronsi. Pero dya neji cjó ra 

nuji na ü. Nu c'o xöpüte c'o 
xi'tsc'eji ra circuncidaots'üji, dya 
xo cumpleji c'o ley. Pero neji c'ü 
ra circuncidaots'üji ngue c'ua ra 
mä'c'äji ra mamaji: “Jñant'maji, ya 
circuncidaoji c'o cãrã a Galacia”, ra 
'ñembeji c'o nu menzumüji. 14Pero 
nutscö, dya cja rí ne rá cjapcö rguí 
muvi c'ü rguí circuncidaoji 'na nte 
o c'o pje ri pjëzhi. C'ü rá cjapcö 
rguí muvi, nguextjo c'ü o pätcäji 

e Jesucristo c!ín Jmugöji va ndü 
cja ngronsi. Na ngueje c!ü vi ndü 
cja ngronsi e Jesucristo, chjëntjui 
c'ü ró túgó. Nguec'ua dya cja 
mandazú yo na s'o yo bübü cja 

ne xoñijõmü. Y nguectua yo nte 

yo dya ejme Mizhocjimi, dya xo 
cjacü ngiienda yo. 15'Ma cjó co 

ra 'ñench'e o mú'bú e Cristo, dya 
ni muvi c'ü ya vi circuncidaoji o 
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jiyó. C'ü na ejuana ni muvi, ngue 
c'ü ya ngue o t'i Mizhocjimi ma 
nte, ngue c'ua nuevo ga nguijñi 
dya, y nuevo ga mimi. *$Texe co 
ra 'ñench'e o mii'bú e Jesucristo 
ngue c'ua ra mbös'üji nuevo rgá 
mimiji, Mizhocjimi ra juentse c!o, 
y ra unú c'ú rguí májá o mi'búji, 
dya pje ra mbeñeji. Na ngueje c'o 
ra tsja a cjanu, ngueje c'o ra tsjapú 
Mizhocjimi o nte clua ja nzi va tsja 
mi jinguá o tsjapú e Israel o nte. 
17Ndeze dya, ga ma a xo'ñi, dya 
rí negó cjó ra mama c!ü dya rí 
apóstolegó o ra tsjapii ni muvi 
c'ü ni dyopciiji o cuerpoji ga 
circuncidaoji yo nte. Na ngueje 
xo 'ñezgó xo bübü yo jñetse cja ín 
cuerpogó, pero ngueje c'ua ja rvá 
sufregó na ngue rí pépi e Jesús. 
18Mi cjuarmats'iigóji, e Jesucristo 
c'ín Jmugóji c'ú bibi cja in 
mün'c'eji ra mböxc'üji nuevo rgui 
minc'eji. Je rga cjanu, amén. 


LA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS EFESIOS 





Pablo escribe a la iglesia en Efeso 
Nuzgó e Pablo, rí apóstolegó 
cja e Jesucristo, na ngueje o 
ne a cjanu Mizhocjimi. Rí pen'c'eji 
ne carta, nu'tsc'eji in cáráji a 
Efeso; o ntets'iiji Mizhocjimi na 
ngueje in ejmeji e Jesucristo. ?Rí 
ótcó Mizhocjimi c'ü ín Tataji, 'ñe e 
Jesucristo c'ü ín Jmugóji ra sido ra 
nuc'eji na jo'o. Nguec'ua ra májá in 
mú'biji, dya pje rí mbeñeji. 


Bendiciones espirituales en Cristo 
3Me na jo Mizhocjimi c'ü ngueje 
nu Mizhocjimi c'ü ín Jmugóji 
e Jesucristo. Xo ngueje nu Tata 
e Jesucristo c!ü ín Jmugóji, na 
ngueje xo Mizhocjimi e Jesucristo. 
Mizhocjimi ngue c'ü o nintsjimiziiji 
c'ü; na ngueje rí 'natjoji dya co 
e Cristo. Me co nintsjimizigóji 
Mizhocjimi co texe c'ú je va éjé a 
jens!e cja e Jesucristo. 4'Ma dya be 
mi t'átlá ne xoñijómü, o juancügöji 
Mizhocjimi c'ü ra nguezúji o t'i 
angueze c'ü dya rá tú ín nzhubüji 
a jmi angueze. O juancügöji c'ü 
exti nguetjozúgóji e Cristo. ¿Me 
co s!liyaziigóji Mizhocjimi. O ne 
o tsjacúji o t'i. O tsja c'ua ja nzi 


va nguijñi angueze. Ngue cti o 
ndájá e Jesucristo c!ü nu T'i cja 
ne xoñijõmü ngue c'ua o tsjacüji 
o t'izúji Mizhocjimi. $Sido rí 
ma't'ügöji Mizhocjimi na ngueje 
me co mbenzeji. Mizhocjimi me 
s'iya c'ü nu T'i. Me xo s'iyazügöji 
na ngueje rí 'natjoji dya co c'ü nu 
T'i. 7Me co s'iyazügöji Mizhocjimi. 
O ndájá e Jesucristo cja ne 
xoñijómú. E Jesucristo o € pjódú 
o cji va ndómbgúji. A cjanu o 
perdonao Mizhocjimi ín nzhubúgóji. 
8Mizhocjimi o jítsiji c'ü me co 
s'iyazüji. O dyacúji rí páráji ja cja 
angueze. *Nu c'ii mi ne Mizhocjimi 
ro tsja'a, dya cjó mi párá. Pero ya 
o tsjaciiji Mizhocjimi ró paráji dya, 
nu c'ü o mbeñe o tsja. Nu c'ü o 
mbeñe Mizhocjimi ngueje e Cristo 
ra manda texe c'o bübü a jens!e 
'ñe cja ne xoñijómü. Nguectua a 
Clan ya ra 'natjoji. Nu c'ü o mbeñe 
Mizhocjimi ya cja dya, na ngueje ya 
zádá c'o cjé c'o ya vi mama. 
31Nutscóji rí 'natjoji co e 
Cristo. Nguectua, clua ja nzi va 
ne Mizhocjimi, o tsjacúji o t'izüji 
angueze. Na ngueje Mizhocjimi 
cja'a texe ctua ja nzi ga nguijñi. 
12Nutscójme rí menzumiijme 
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a Israel. "Ma dya be ma éjé e 
Jesucristo, ya rmí te'bejme angueze. 
Rí cárágójme ja rí nzijme c'ü ot'ü ró 
ejmejme e Jesucristo. Mizhocjimi 

o ne o tsjaciijme nguezújme o t'i 
angueze; ngue clua yo nte ra 
jñandaji nu c'ü o tsjaciijme angueze, 
ra mamaji c'ü me na nojo c!ü, 'ñe 
me na jo. Nu'tsc'eji, dya in 
menzumigueji a Israel, xo 'ñetsc'eji i 
'ñench'e in mii'búji e Jesucristo 'ma 
i dyárágueji c'e jña c'ú na cjuana 
c'ü mama ja rga jocüts'ü in mú'búji. 
Nuc'tua o Espíritu Mizhocjimi dü 

vi mama Mizhocjimi ro éjé, o č 
mimi cja in mü!bügueji. A cjanu 

xo 'ñetscleji o tsja'c'üji Mizhocjimi 

o t'its'üji dya. Ya xo in 'natjoji 

dya co e Jesucristo. 140 Espíritu 
Mizhocjimi bübü cja ín mú'bigoji. 
Ngue angueze cjaciiji rí pãrãji, ra 
cjuatü Mizhocjimi nu c'ü cjala. Nu 
c'ü cjacúji Mizhocjimi ngue dü exti 
nguetjozúji e Jesucristo, 'ma rá 
sät'äji a jens'e nu ja búbii angueze. 
Nguec'ua rá ma't'úji dya Mizhocjimi 
na ngueje me na nojo. 


Pablo pide a Dios que dé 
sabiduría a los creyentes 
15RÍ árágó c'ü mamaji sido in 

ejmeji e Jesucristo c'ü ín Jmugóji; 
y me xo in s'iyaji c'o dyaja c'o xo 
ngue o nte Mizhocjimi. 'éNguectua 
nuzgoó, dya rí sóyagó rgá unü na 
pójó Mizhocjimi. Ri mbents'eji ma 
rí ötügö Mizhocjimi. 17 Mizhocjimi 
ngueje o Mizhocjimi c'ú ín Jmugóji 
c'ü ngueje e Jesucristo. Mizhocjimi 
ngueje mi Tataji c'ü me na nojo. 
Nuzgó rí ötügö Mizhocjimi xenda 
ra jí'ts'iji ja cja angueze; ngue 
c'ua xenda rí párágueji angueze 
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cja in mi'bigueji. 18Me rí ótiigó 
Mizhocjimi ra dya'c'iji jya's'ü cja in 
c'ua xenda rí tendiogueji na jo nu 
c'ü o tsja'c'üji Mizhocjimi me na 

20. O zon'ctúgueji ri ngue o t'its'üji 
angueze. RÍ Ótcó Mizhocjimi ra 
dya'c'üji xo rí párágueji c'ü exti 
nguetjots'iiji e Jesucristo. Ngue cu 
in te'beji dya. Nguezgóji o t'izüji 
Mizhocjimi ra dyacóji a cjanu. 

19 Me rí ötügö Mizhocjimi c'ü xo 

rí tendiogueji c'ü me na zézhi 
Mizhocjimi. Angueze só ra tsja texe. 
Nutscóji rí ejmeji Mizhocjimi, ngue o 
Espíritu angueze c'ü me na zézhi ga 
pépji cja ín mi'búgóji. ?Mizhocjimi, 
clua ja nzi o pépji na zézhi 'ma o 
xos!ü e Jesucristo 'ma ya vi ndú, je 
xo va cjanu ga pépji na zézhi cja 

ín mú'búgóji. 'Ma ya vi xos'ú e 
Jesucristo ma ya vi ndú, nuctua o 
tsjapii ctua o mimi Jmu a jens'e cja 

o jodyé Mizhocjimi. 2! Mizhocjimi o 
unú e Jesucristo ra manda texe cja 
yo gobierno, 'ñejyo jmu, 'ñeje texe yo 
pje nde pjézhi cja yo nte. E Jesucristo 
manda texe dya. Dya ra nguarii 

c'ü ra manda c'ü. 22Mizhocjimi o 
unú e Jesucristo ra manda texe; 

texe bübü a jómii cja o ngua!a. 
Mizhocjimi o tsjapú e Jesucristo ín 
ñigóji, nutscóji rí jmurüji rí ejmeji 
angueze. 23Nguezüji o cuerpozúji 
angueze. Neue angueze ch manda 
cja ín mi'búgóji. A cjanu 'ñetse 

cja ne xoñijómii ja cja e Jesucristo, 
'ñetse c'ü sádá texe cu o mbeñe 
Mizhocjimi. 


Salvos por el amor de Dios 
Nu'tscteji, xo o xoxc'ügueji 
Mizhocjimi; o dya'c'iigueji 
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c'ü gui bübütjogueji. Na ngue co 
na s'o c'o mi cjagueji, chjëntjui 

c'ü ya rvi chúgueji. 2Nu'tsc'eji mi 
cjagueji c'o na s'o; mi nzhodiigueji 
clua ja nzi ga tsja yo nte yo dya 
párá Mizhocjimi. Mi átágueji e 
Satanás c'ü dya jo c'ü ndaxojñi 
texe yo demonio. Ngue e Satanás 
c'ü pépji cja o mü!bü yo nte yo dya 
átá Mizhocjimi. ¿Nutscóji, dya mt 
atágóji Mizhocjimi. Rmí cjagóji 

c'o mi netsjéji; texe c'o mi ne ín 
cuerpogóji. Rmí cjagóji texe c'o 
ma éjé cja ín ñigóji. Mizhocjimi 
rmí úinngúgóji ctua ja xo nzi ga 
ünmbü texe c'o dyaja c'o cja na s'o. 
Mizhocjimi ra tsjapii ra sufrido c'o. 
“Pero Mizhocjimi me juentsquegóji 
me go s'iyazüji na puncjii. ¿Na ngue 
c'o na s'o c'o mi cjagóji chjéntjui 
c'ü ya rvá tígóji. Pero o dyacúji 
Mizhocjimi c'ü rí búbútjoji, na 
ngueje e Jesucristo búbiitjo. A 
cjanu Mizhocjimi o 'ñevgueji libre 
cja c'o na s'o, na ngue me s!iyaziiji. 
6Mizhocjimi o xos'ü e Jesucristo 
'ma ya vi ndü; xo 'fetscóji o 
xoxciigóji 'ma. Nguectua Mizhocjimi 
o tsjaciiji rí 'natjoji dya, co e 
Jesucristo c'ü manda a jens'e. C'ua 
ja nzi ga nugúji dya Mizhocjimi, ya 
'natjo c'ua rí mimiji co e Jesucristo. 
7Mizhocjimi o tsja texe yo, ngue 
ctua texe yo cjé yo va ŝjě 'ñe 'ma ya 
rguí nguins!i ne xoñijõmü; texezúji 
rá unúji ngúenda c'ü me o s'iyazúji 
Mizhocjimi, me o juentsquegóji, 


nutscóji ya rí 'natjoji co e Jesucristo. 


8C!'ü vi jogü in mú'bigueji, dya 
ngue c'ü rvi tsjagueji c'o na jo. 


Ngue c'ü me o s'iyats'üji Mizhocjimi. 


Nguec'ua 'ma i 'ñench'e in mü'büji 
e Jesucristo, o jocüts'üji Mizhocjimi 
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in mü'büji. Mizhocjimi o ne o tsja a 
cjanu. 9Dya cjó sö cjó ra tsjapütsjë 
na nojo c'ü ra mama: “Na jozúgó a 
jmi Mizhocjimi na ngueje ró cjagó 
na jo”, ra !'ñeñe. 1%Ngue Mizhocjimi 
c'ü o jocüzüji ín mú'biigóji. O 
tsjacüji rí 'natjoji co e Jesucristo, 
nguectua dadyo ín mú'biiji. Nudya, 
ne'e Mizhocjimi dadyo rga mimiji 
dya, ngue c'ua rá cjagöji c'o na jo 
c'ua ja ya nzi va mbeñe Mizhocjimi. 


La paz tenemos por medio de Cristo 
11Nu'tsc'eji, dya in menzumüji a 

Israel, mbeñeji ja ma cjats'üji mi 
jinguá. Nutscójme rí menzumüjme 
a Israel mi ocüjme ín cuerpojme 
ngue c'ua ro 'márá mi ngue o 
ntezüjme Mizhocjimi. Mi mamajme 
que nu'tsc'eji, dya mi nguets'üji o 
ntets'üji Mizhocjimi na ngueje, dya 
pje mi ocüji in cuerpogueji. 12Mi 
jinguá Mizhocjimi o mama c'ú ro 
ējě e Cristo ro 'ñe jopcü o mü'bü yo 
nte. Nguetscójme rí menzumújme a 
Israel o xitsijme a cjanu Mizhocjimi. 
Nguec'ua mi te'bejme e Cristo. 
Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a 
Israel, nguectua dya mi te'begueji e 
Cristo clua ja nzi rmá te'begójme. Y 
dya mi ngue o ntets'iiji Mizhocjimi 
nza cjazgójme. Dya mi párágueji 
ja ga cja Mizhocjimi. Pero nudya, 
ya in 'natjoji co e Jesucristo. Nu 
'ma ot'ü, dya pje mi ngue'tsc'eji 

o ntets'iigueji Mizhocjimi. Pero 
nudya, dya nguextjoziijme o 
ntezújme Mizhocjimi, xo 'ñetsc'eji 
ya xo ngue o ntets'iiji dya c'ü; na 
ngueje e Jesucristo o pjódii o cji va 
ngótcúji ín nzhubiji. 1*Nutscójme rí 
menzumiijme a Israel, 'ñetsc'eji, dya 
in menzumiiji a Israel, e Jesucristo 
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ja rí menzumüji dya. Nutscójme 
'ñetsc'eji mi pótil rmá nuji na ü. 
Pero nudya e Jesucristo ya tsjacüji 
c'ü rí cáráji na jo dya. 15Mi pötü 
rmá nuji na ü, na ngueje nutscójme 
mi tjéjme c'o o ley Mizhocjimi; 
nu'tsc'eji, dya mi tjégueji c'o. 

Pero o !ñe ndü e Jesucristo va 
ngótcúji ín nzhubüji, nguectua 

dya cja mandaziijme c'o ley. A 
cjanu o tsjacüji ya rí !natjo ntezüji 
c'ü cja rí dadyoji; nutscójme rí 
menzumüjme a Israel, 'ñetsc'eji, dya 
in menzumügueji a Israel. A cjanu 
xo o tsjacüji rá cáráji na jo. 19Ngue 
cja ngronsi o ndú e Jesucristo. O 
böbü a nde'eziiji 'ñe cja Mizhocjimi, 
nguectua rí pótca májáji dya 
Mizhocjimi. Nudya, dya cja rí 
pótca úji Mizhocjimi. E Jesucristo 

o ndú cja ngronsi va ngótcúji ín 
nzhubigóji. A cjanu, nutscójme rí 
menzumiijme a Israel, 'ñetsc'eji, dya 
in menzumiji a Israel, ya rí natio 
cuerpoji, dya cja rí pótca On. 

170 éjé e Jesucristo, nguectua rí 
páráji ya nugújme na jo Mizhocjimi, 
nuzgójme rí menzumiijme a Israel. 
Xo 'ñetsc'eji, dya in menzumiji a 
Israel, xo nuc'iiji na jo. 18Nudya 
nutscójme rí menzumújme a Israel 
ya sö rá chézhijme a jmi Mizhocjimi 
c'ü ngueje ín Tatagóji. Xo 'ñetsc'eji 
só rí chézhigueji na ngueje 'natjo 
o Espíritu Mizhocjimi c'ú búbú 
in mi'búgueji 'ñe ín mi'búgójme. 
19Nu'tsc'eji, dya in menzumúiji 
a Israel, nguectua dya mi ngue o 
ntets'úji Mizhocjimi. Pero nudya, 
ya ngue o ntets'üji dya c'ü. A cjanu 
xo in menzumúji dya a jens'e cja 
Mizhocjimi. 2 Nu'tsc'eji dya; xo 
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'ñezgójme nguezgóji 'na templo nu 
ja bübü Mizhocjimi na ngueje rí 
ejmeji e Jesucristo. Angueze ngue 
c'e ndojo c!ü ot'ü o tjumú cja squina 
c'ü. Nu c'o apóstole 'ñe c'o profeta 
o mamaji ja ga cja e Jesucristo. 
Anguesji ngueje c'o ndojo c'o o 
jñumiji cja c'e cimiento. Nutscóji rí 
ejmeji o jña Mizhocjimi, nguezgóji 
c'o ndojo c'o o dyü's'üji a xes!e cja 
c'e cimiento. 21 Ra nocú c'e templo 
c'ii nguezgóji o ntezúji Mizhocjimi. 
Texe c'o ejme e Jesucristo ngue c'o 
ndojo c'o na jü!s!üji a xesle cja c'e 
cimiento. Texe do ejme e Jesucristo 
ya 'natjoji co angueze. C!e templo 
c'ü na jábáji me na sjú, na ngueje 
ngue o tsjaja Mizhocjimi. Nunu, je 
búbii nu angueze. 22Xo 'ñetsc'eji 

xo na jú'scliigueji cja c'e templo c'ú 
ngue o nte Mizhocjimi, na ngueje 
xo 'ñetscleji búbii in mii'bigueji dya, 
o Espíritu Mizhocjimi. 


Pablo encargado del evangelio 
para los que no eran de Israel 
Nutscó e Pablo, rí mbépjitjogó 
cja e Jesucristo. Nguectua rí 
ogö cja pjórú na ngueje rí zo'c'óji 
o jña e Jesucristo, nu'tsc'eji, 
dya in menzumiúji a Israel. ?Ya 
jo in párágueji me s!iyazúgó 
Mizhocjimi. O 'fembgo rá xi'ts'iji 
c'ii me s'iyats'üji angueze. 3Ya ró 
xi'tsc'óji ja nzijña cja ne carta 
ngue c'ua rí parágueji nguetsjé 
Mizhocjimi o jítsi pje na mbé 
c'ü o mbeñe angueze. Nu c'ü o 
mbeñe Mizhocjimi, dya mi páraji 
mi jinguá. Pero nudya, ya 'márá 
dya. *'Ma rí xórúgueji c'o jña c'o 
ró xi'tsc'óji cja ne carta, ra sö rí 
unúgueji ngúenda c'ü rí pãrãgö nu 
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c'o o mbeñe Mizhocjimi, nguec'ua 
va ndájá e Cristo. Nu c'o nte c'o mi 
cara mi jinguá, nuc'o, dya mi páraji 
c'ü o mbeñe Mizhocjimi c'o. Yo cjé 
dya yo, o Espíritu Mizhocjimi jíchi 
c'o apóstole 'ñe c'o profeta, nu c!ü 

o mbeñe. Nu c'o apóstole 'ñe c'o 
profeta ngue c'o o xócii Mizhocjimi 
ra mbépiji angueze. $Nu c!ü o 
mbeñe Mizhocjimi ngue c'ü rá 
'natjoji co e Jesucristo 'ma rá ench'e 
ín mú'búji e Jesucristo. A dam, 
nu'tscteji, dya in menzumúgueji a 
Israel, 'ñezgójme rí menzumújme a 
Israel, nudya, ya rí 'natjo cuerpoji 
cja e Jesucristo. Nu c'o o mama 
Mizhocjimi ro dyaciijme, ya xo 
da'c'üji. 7Me co sliyazii Mizhocjimi. 
O juancú ngue cua rí zopjú yo 
mú'búji. Me na zézhi o pépji cja ín 
mú'bigó ma o juanciigó. ¿Nguezgó 
e Pablo, xenda rt menutjogó cja 
texe yo o nte Mizhocjimi. Pero 

me co sliyaziigó Mizhocjimi. O 
juancügö rá zo'c'üji, nu'tsc'eji, dya 
in menzumüji a Israel. Rá zo'c'üji 

o jña e Jesucristo c'ü mama ja 

ga cja angueze, me na nojo, me 
s'iyats'iiji. 92Mizhocjimi o juanciigó 
rá zopjú yo nte rá xipjiji nu c'ü o 
mbeñe angueze. Ndeze 'ma o dyát!á 
Mizhocjimi e jens!e 'ñe ne xoñijómú 
o mbeñe angueze c'ü ra 'natjoji 

cja e Cristo texe yo nte. Pero c'o 
nte, dya mi paráji cto mi mbeñe 
Mizhocjimi. 10Na ngue c'ü rí zo'c'óji 
nu'tsc'eji, dya in menzumüji a Israel, 
in ench'e in mü'büji e Jesucristo. 
Nguec'ua nu'tsc'eji 'ñezgöjme rí 
'natjoji dya. Na ngue c!ü rí 'natjoji, 
pãrã yo anxe a jens'e me na nojo 
Mizhocjimi, me pë's'i na puncjü o 
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pjeñe. Xo !ñe yo demonio xo páraji 
a cjanu. 1'Ma dya be mi t'át'á ne 
xoñijómú, Mizhocjimi o mbeñe 

c'ü rá 'natjoji co e Cristo. Ya o eje 
e Jesucristo. Texe do ra 'ñench'e 

o mü!büji e Jesucristo, 'natjoji co 

e Cristo. 2Nguec'ua, dya rí súgóji 
rgá chézhiji a jmi Mizhocjimi; 

na ngueje ró ench'e ín mi'búji e 
Jesucristo; ya rí 'natjoji co angueze. 
13Nutscó e Pablo, rrá sufridogó 

na ngueje rí zo'c'óji nu'tsc'eji, 

dya in menzumiúji a Israel; ngue 
clua rí párágueji nu cO o mbeñe 
Mizhocjimi. Me rí ö'tc'üji, dya ra 
tõgü in mú'búgueji na ngueje c'ü 
rrá sufridogó. RÍ mácjeji na ngue 
c'ü rí zo'c'üji o ¡ña Mizhocjimi. 


El amor de Cristo 

1Nu'tsc'eji, dya in menzumiiji a 
Israel, nudya, ya xo ngue o t'its'üji 
Mizhocjimi dya; na ngueje in 
ench'e in mii'biigueji e Jesucristo. 
Nguec'ua, nutscó e Pablo, rí 
ndüñijómü a jmi Mizhocjimi 
c'ü nu Tata e Jesucristo cO ín 
Jmugóji. Me rí uniigó na pojó 
angueze. 1 Mizhocjimi xo ngueje 
nu Tata texe c'o enchie o mú'bii 
e Jesucristo. Nguejnu Tata nu c'o 
ya ndú c'o vi 'ñench'e o mú'bú 
e Jesucristo. Xo nguejnu Tata nu 
c'o bübütjo c'o ench!e o mü!bü e 
Jesucristo. 16Mizhocjimi c'ü ín 
Tatagóji me na nojo; me na zézhi 
c'ü. RÍ ótiigó angueze c!ü xenda 
rí zézhiji na ngueje o Espíritu 
Mizhocjimi búbii cja in mi'bigueji. 
17RÍ ö'tc'üji Mizhocjimi c'ü sido 
rí 'ñejmegueji e Jesucristo; ngue 
clua sido ra bübü e Jesucristo cja 
in mi'búgueji. A cjanu rí s'iyaji 
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Mizhocjimi. Xo rí s'iyagueji nin 
minteji. 18A cjanu ra sö rí párágueji 
co texe yo o nte Mizhocjimi c'ü me 
s'iyazüji e Jesucristo. Dya ts'iquétjo 
va sliyazúji c'ü. Me s'iyazüji na 
puncjü. 19Rí ö'tc'üji Mizhocjimi c'ü 
rí párágueji ja me ga s'iyazügöji e 
Cristo; zó dya só rá tendioji texe 
c'ua ja ga s'iyazúgóji c'ü. A cjanu 
xo rí 0'tc'iigóji Mizhocjimi c'ü ra 
manda cja in mú'bigueji angueze; 
ngue clua rí nocúji cja o dyé 
angueze. Ngue clua, ctua ja ga cja 
angueze, je xo rgá cjats'úgueji nu. 
20 Mizhocjimi pépji cja ín 
mi'búgoóji. Só ra tsja xenda na 
puncjü que na ngueje c'ü só rá ötüji. 
tsliquétjo; pero c'o cja'a Mizhocjimi, 
me na puncjii. 21 Me na nojo 
Mizhocjimi. Texe c'o ra 'ñench!e 
o mü'bü e Jesucristo, Mizhocjimi 
ra tsjapúji o nte c'o. Ra tsjapúji ri 
Inatjoji co e Cristo. Texe yo cjé yo va 
ejé ra 'ñetse me na nojo Mizhocjimi; 
xo 'ñe 'ma ya rguí nguins!i ne 
xoñijómii. Je rga cjanu, amén. 


Unidos por el Espíritu 

Nuzgó e Pablo, rí ogó a pjórii 

na ngueje rí zopjügö yo 
O zon'c'ügueji Mizhocjimi ri 
'natjots'üji co e Jesucristo. Nguectua 
me rí ö'tc'üji c'ü rí nzhodúji ctua 
ja nzi ga ne Mizhocjimi. 2Dya rí 
tsjapúji c'ü me rrá nojots'úji. Me 
na jontets'ii rgui mimiji. 'Ma cjó 
pje ra tsja'c'üji, dya rí tsjapúji na 
s'o c'o. RÍ pésp'iji paciencia, rí 
s'iyaji. *Tsjacjuanagueji rí pótqui 
ñugueji na jo. A cjanu ri 'na ma 
cjatjo in mü!bügueji ctua ja nzi va 


406 


dya'c'üji o Espíritu Mizhocjimi. *Na 
ngueje, nutscójme rí menzumüjme a 
Israel, 'ñetsc'eji, dya in menzumiiji 
a Israel, ya 'natjo ín cuerpogóji 
co e Jesucristo. Nutscóji, 'natjo o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü búbú cja 
ín mú'búgóji. Nuzgóji o zoncúji 
Mizhocjimi ri nguezúji o t'izúji 
angueze; nguectua texezúji ya rrá 
te'begóji c'ü exti nguetjozigoji 
e Jesucristo. *'Natjo ín Jmugóji 
c'ü ngueje e Jesucristo. 'Natjo cu 
jocüzü ín mü'bügöji c'ü ngueje e 
Jesucristo cO ró ench'e ín mú'biji. 
Nu'tsc'eji 'ñezgójme ró jigóji. A 
cjanu ró jizhiji c'ü rí 'natjoji co 
e Jesucristo. ĉNuzgöji rí ejmeji e 
Jesucristo; 'natjo Mizhocjimi dü 
ngueje ín Tatagóji. Ngueje angueze 
c'ü manda texe; je pépji cja ín 
mú'búgoóji, rí ndexeji. 
TRÍ 'natjoji cja e Jesucristo. 
Pero angueze nandyo ga 
dyacúji nzi 'nazgóji ja rgá pépiji 
angueze. éMama a cjava cja o jña 
Mizhocjimi: 
Nu c'ü mi manda o ndõpü c'o 
mi úji, cjanu o zidyiji; o 
nguins'i cja t'eje o zát'áji nu ja 
mi manda. 
Nuc'ua c'ü mi manda o jñü c'o 
vi jňünbüji c'o vi ndópú, cjanu 
o unú c'o o nte angueze. 
9 Je xo va cjatjonu e Jesucristo; 
o nguins'i o ma a jens'e. Pero 
ot!ii vi 'ñeje a jens'e o éjé cja ne 
xoñijómii. 10 Angueze o éjé cja ne 
xoñijómú, nuctua 'ma o ndú, 'ma 
o nanga; cjanu o ma a jens'e. 
Nguec'ua angueze manda texe 
a jens'e 'ñe cja ne xoñijómü. 1E 
Jesucristo o dyacúji nzi 'najazúji 
ja rgá pépiji angueze. Biibi c'o o 
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ch'unü ra tsja apóstole. Bübü c'o 
ne Mizhocjimi. Bübü c'o ra zopjú 
yo nte ngue c'ua ra mbaráji ja rga 
jopcú o mú'búji. Bübü c'o ra mbörü 
o nte Mizhocjimi. Bübü c'o ra xöpü 
o jña Mizhocjimi yo nte. ZA cjanu 
Mizhocjimi o dyacüji nzi 'nazgöji 
ja rgá pëpiji angueze, ngue c'ua 

rá zëzhiji nutscöji o cuerpozüji e 
Jesucristo. 13Mizhocjimi ne c'ü 
xenda rá parágóji e Jesucristo c'ü 
nu T'i c'ü ya ró ench'e ín mü'bügöji. 
Ne Mizhocjimi c'ü sido rá nocüji 
cja o dyë angueze; ngue c'ua exti 
nguetjozügöji e Cristo. 13 Bobo 

o xöpüte c'o dya pärä o 'ñiji 
Mizhocjimi. Me mamaji bëchjine 
ga dyonpüji yo nte. Nu'tsc'eji, 

dya rí !ñejmeji c'o. Yo ts'it'i me 
pötüji o pjeñeji; texe c'o áráji, nde 
ejmeji. Mizhocjimi, dya ne c'ú rga 
cjatsc'eji o ts'it'i. 15Mizhocjimi ne 
c'ü rá sliyaji yo ín minteji; ne'e 

c'ü rá mamaji c'ü na cjuana, dya 

rá cjaji o béchjine. A cam rá 
nocüji cja o dyë'ë Mizhocjimi; 

exti nguetjozúgóji e Jesucristo. E 
Jesucristo ngueje ín ñigóji nutscóji 
rí ejmeji angueze. 16Nutscöji ngue 
o cuerpozúji angueze; rí 'natjoji co 
angueze. Na ngue c'ü bübü angueze 
cja ín mü'büji, ra só rá pötü rga 
sliyaji ra só rá pötü rga pjös'üji, 
ngue c'ua rí texeji mas rá nocüji cja 
o dyé Mizhocjimi. 


La nueva vida en Cristo 
17Nguectua me rí ö'tc'üji rí tsjaji 
clua ja nzi ga ne ín Jmugóji; dya 
cja rí nzhodigueji c'ua ja nzi 
ga nzhodii nu c'o dya pje ejme 
Mizhocjimi. Anguezeji me cjaji ctua 
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18Dya bübü o jya's'ü Mizhocjimi cja 
o mü!büji. Me na me o mü'büji, dya 
ne ra dyátáji Mizhocjimi, nguectua, 
dya páráji Mizhocjimi. A cjanu, 
dya bübü Mizhocjimi cja o mü'büji. 
19 Me cjaji c'o na s'o, c'o ix na 
tsejetjo; pero dya tsejeji. Me cjaji 
texe c'o me netsjé o cuerpoji, 'ñe c'o 
va éjé o ñiji, dya c'a's'üji c'o. 20Pero 
nu'tsc'eji, in párágueji, dya a cjanu 
c'ü ne e Jesucristo c!ü rí tsjagueji. 
21Nu'tscleji, ya in párágueji ja cja 
e Jesucristo. In párágueji c'o ne 
angueze rí tsjaji. 22Ne e Jesucristo 
c'ü dya cja rí nzhodiigueji ctua 
ja nzi mi nzhodiigueji 'ma dya 
mi párágueji angueze. Nu c'o 
mi cjagueji 'ma, ma s'o c'o. Mi 
pézhgueji c'ü me ri mácjeji a cjanu; 
pero dya ma cjuana. Na ngue clo 
mi cjagueji, ngue c'o rvi chúgueji 
c'o. BNudya, ni jyodü dadyo rgui 
tsjijñigueji dya. 24Mizhocjimi ya 
tsja'c'üji o t'itsc'eji dya. Nguectua 
rí tsjaji ctua ja nzi ga ne angueze 
c'o na jo. Na ngueje je ga cjanu 
angueze, me na jo c'ü. 
25Dya rí pezheji béchjine. Nu c'ü 
cjuana. Rí tsjaji a cjanu na ngueje 
ya 'natjo ín cuerpoji co e Jesucristo. 
26Nu 'ma ünnc'üji, dya rí jyéziji ra 
ndõ'c'üji c'ü rí tsjagueji na s'o. Dya rí 
sjëyaji 'napa. 27!Ma in sido in sjëyaji, 
tsjaji texe ctua ja nzi ga ne angueze. 
28 Nu 'ma in mbégue, rí jyézigue 
c'o, dya cja rí põnü. Nu c'ú rí tsja, rí 
pëpji na jo, ngue c'ua rí pë's'i pje rí 
unü nu c'o pje ni jyodü. 
29Dya xo rí ñaji na s'o jña. Dya 
rí ñagueji c'o jña c'o dya pje ni 
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muvi. Rí ñagueji jña c'o na jo c'o ra 
mbös'ü c'o ärä. 30Bübü o Espíritu 
Mizhocjimi cja ín mü'bügöji. A 
cjanu rí pãrãgöji, 'ma ra ëjë na vele 
e Jesucristo, ya exti nguetjozüji 
angueze. Nguec'ua rí pjötpügueji 
ngüenda rí ñagueji jña c'ua ja nzi 
ga ne o Espíritu Mizhocjimi. "Ma 
jiyó, dya ra májá angueze. 

31 Nguec'ua, dya cja rí pótqui 
ñugueji na ü. Nu'tsc'eji, dya cja 
rí tsja in cuéji. Rí jyombeñeji 'ma 
cjó pje ra tsja'ctiiji. Dya cjó xo rí 
sannc!eji; dya cjó xo rí xosp'iiji o 
béchjine. Dya cjó cja rí tsjapúji na 
s'o. 32NUu c'ü rí tsjagueji, rí pótqui 
tsjagueji c'o na jo. Nu'tsc'eji rí 
pótqui juentsegueji. Rí pótqui 
perdonaoji na ngueje Mizhocjimi 
o perdonaots'iigueji in nzhubiiji. 
Na ngueje e Jesucristo o ndü; o 
ngó!tc'üji in nzhubiiji. 


Cómo deben vivir los hijos de Dios 
Nu'tscteji, o t'its'üji 
Mizhocjimi dya. Mizhocjimi 

me s'iyats'üji. Nguectua, nudya, xo 
rí stiyagueji dya yo nin minteji. ?Rí 
sliyaji rgui nzhodiiji, cua ja nzi 

o tsja; o s'iyazüji. O ne o ndú va 
ngõtcüji ín nzhubúji. Mizhocjimi 
me co mápá e Jesucristo na ngue 
cti o tsja e Jesucristo. 

3Nu'tsc'eji, ya nguets'iiji o 

ntets'üji Mizhocjimi dya. Nguectua, 
nudya, rí nzhodúgueji ctua ja nzi 
ga ne Mizhocjimi. Nu'tsc'eji, in 
bézoji, dya rí tsajágueji o ndixü. 
Nzitjots'iigueji in ndixúji, dya rí 
tsajágueji o bézo. Dya rí ñepegueji 
c'ü pë's'i yo nin minteji. Nuyo, dya 
rí tsjagueji yo; dya xo rí mamaji yo. 
4Dya rí mamaji c'o na s'o jña ngue 
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c'ua dya rí bëzhi in tsejeji. Dya rí 
ña, ñagueji jña c'o dya pje ni muvi. 
Dya rí enmbegueji c'o jña c'o mama 
c'ü rí tsjagueji c'ü na jo. Nu c'ü rí 
tsjagueji, rí mamaji jña c!o rgui 
unüji na pójó Mizhocjimi. 5Ya in 
párágueji, c'o bëzo c'o tsajá ndixü, 
!ñe c'o ndixü c'o tsãjã bëzo, nuc'o, 
dya ra zät'äji a jens'e nu ja manda e 
Jesucristo co Mizhocjimi; ne ri ngue 
c'o nepe c!ü pë's'i cto dyaja, dya xo 
ra zät'äji a jens'e. Nuc'o, chjëntjovi 
c'ü ri ma't'üji yo ts'ita. SBübü c'o 
ra xi'ts'iji c'ü dya ra tsja, zö rí 
tsjaji a cjanu c'o na s'o. Pero dya 
cjuana. Nguec'ua, dya rí jyëziji ra 
dyon'c'üji. C'o dya ätä Mizhocjimi 
c'o cja a cjanu c'o na s'o, ya mama 
Mizhocjimi ra tsjapü ra sufrido c'o. 
7Nu'tsc'eji, dya rí dyocjeji c'o cja'a 
c'o. 

8Me ma bëxõmü a mbo in 
mü'bügueji. Ya o jya's'ü cja in 
mü'bügueji na ngueje ya in 
'natjoji co e Jesucristo c'ü ngueje 
ín Jmugöji dya; nguec'ua ya in 
'natjoji co angueze. Nguec'ua rí 
nzhodügueji c'ua ja nzi ga ne 
angueze. 9Nu 'ma rí nzhodügueji 
cja jya!stii, rra jontets'úgueji 
'ma; rí ñagueji c'o na cjuana 
'ma, rí mimigueji c'ua ja nzi ga 
ne Mizhocjimi. 10 Ni jyodü rí 
xótpúgueji rí tsjagueji c'o rguí mäjä 
e Jesucristo c'ü ín Jmugóji. 11C'o 
me bübü bëxõmü cja o mü'bü, me 
cjaji c'o na s'o. Nu'tsc'eji, dya rí 
tsjagueji a cjanu. C'ü rí tsjaji, rí 
c'ü dya ne Mizhocjimi a cam 
na ngueje c'ü me na s'o cjaji. 
12 Anguezeji ma cárátsjéji, cjaji c'o 
me na s'o. Nguectua me rí tsecjóji rá 
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mamaji c'o cja'a c'o. Pero !ma rá 
nu'ma, ra unúji ngüenda c'ü na 

sto c'ü cjaji. Nuc'ua 'ma ra dyótúji 
Mizhocjimi, ra ndintspiji cto o 
mú'búji, ya ra jya's'ü cja o mú'búji 
'ma. 14Nguec'ua mama a cjava cja o 
jña Mizhocjimi: 

Nu'tsc'eji in ejaji c'o na s'o, 
chjéntjovi c'ü in Tejeji, dya in 
ätäji Mizhocjimi. 

Nguec'tua rí sógueji rí unnc'eji 
ngüenda c!ü na s'o in cjaji. 

E Jesucristo ra dya'c'üji jya's'ü 
cja in mú'biiji, eñe. 

15Nguectua pjótpúgueji ngúenda 
ja rgui nzhodúgueji. Dya rí 
nzhodúgueji c'ua ja nzi ga nzhodii 
c'o dya párá Mizhocjimi. Rí 
nzhodúgueji na jo, na ngueje ya in 
párágueji Mizhocjimi c'ii ne angueze 
rí tsjaji. 18Cja ne xoñijómii me cjaji 
na puncjú c'o na sto. Pero nu c!ü rí 
tsjagueji, sido rí jyodú rí tsjagueji c'o 
na jo. 1 Dya rí tsjaji c'o na s'o nza cja 
c'o dya párá Mizhocjimi. Jyodúgueji 
rí párágueji c'ii ne Mizhocjimi rí 
tsjaji. 18 Dya rí tígueji. "Ma cjó c'o 
t1'1, sö'ö c'ü me májáa, pero cja c'o 
na s'o. Nu'tsc'eji rí jyéziji o Espíritu 
Mizhocjimi ra manda cja in mú'biji. 
Nu'ma, na cjuana in mácjeji 'ma. 
19RÍ pótqui ñagueji o salmo, 'ñeje 
o himno. Rí ma't'üji ín Jmugóji co 
texe in mi'búgueji 'ma rí t6jóji o 
himno. 20Texe c'o ra tsja'c'üji, pero 
sido rí uniigueji na pójó. 'Ma rí unúji 
na pójó Mizhocjimi rí ñádágueji e 
Jesucristo c!ü ín Jmugoóji. 

La vida familiar del cristiano 


21 Me rí pótqui dyátáji na ngueje 
in súgueji c'ü ín Jmugoóji. 
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22Nu'tsc'eji in ndixúji ma ya 
in chjúntiiji, rí dyátágueji c'ü nin 
xIraji. Na ngueje je ga cjanu ga ne 
Mizhocjimi rí tsjaji. 2? Na ngueje e 
bézo ngueje o ñi c'ü nu su; c'ua ja 
xo nzi ga cja e Jesucristo, ngueje 
o ñi yo ejme angueze. E Jesucristo 
ngue c'ü jopcii o mii'bii yo ejme 
angueze. Nu yo ejme e Jesucristo 
ngue o cuerpo angueze. 24Ctua ja 
nzi ga cja!a yo ejme e Jesucristo me 
átáji angueze; xo rga cjanu yo ndixú 
yo ya chjüntü ni jyodü ra dyátá cu 
nu xira. 

25Nu'tsc'eji, in bézoji ma ya in 
chjiintúji, ni jyodii rí sliyaji c'ü nin 
su; c'ua ja xo va s'iya e Jesucristo 
yo o nte angueze. E Jesucristo 
o é ndú; ngue ctua ro unü c'ü ro 
bübütjo yo o nte angueze. 280 ndü 
e Jesucristo ngue c'ua ra ndintspi 
o mii'bii yo o nte angueze. A cjanu 
o tsjaciiji e Jesucristo o ntezúji dya 
c'ü. C'ü rvá jigóji, ne ra mama e 
Jesucristo o ndintsquigóji c'o na s'o 
c'o mi cjagóji, na ngueje rí ejmegoji 
o jña angueze. 27E Jesucristo o 
ndintsquiji ín mú'búji nutscóji 
o ntezúji c'ú; ngue c'ua 'ma ra éje 
na yeje angueze, me ra májá rgá 
recibidozúji. Na ngueje ya rrá zözüji 
a jmi angueze, nza cja 'na novia 
c'ü dya pje bübü c'o na s'o, na zö 
cja jmi c'ü nu novio. 28E Jesucristo 
me s'iya yo o nte angueze. A 
cjanu, nu'tsc'eji in bëzoji 'ma ya 
in chjüntüji, xo ni jyodü rí s'iyaji 
c'ü nin su. 'Ma cjó c'o s'iya c'ü 
nu su, nguetsjë o cuerpo c'ü s'iya 
c'ü, na ngueje 'natjo o cuerpovi 
co nu su. ?2Nguec'ua me s'iya nu 
su; unü pje ra zi 'ñe pje ra jye. Na 
ngueje 'natjo o cuerpovi co cti 
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nu su. Je xo ga cjanu e Jesucristo 
s'iyazüji nutscóji o ntezüji dya 
angueze. 30Na ngueje 'natjo ín 
cuerpoji co angueze. E Jesucristo 
ngue ín ñigóji; nutscóji nguetscóji 
c'o chácá cja o cuerpo. Mama 
a cjava cja o jña Mizhocjimi: “A 
cjanu 'ma ra chjúntii 'na bézo, ra 
zogú nu tata 'ñejnu mamá, ngue 
clua ra bübüvi nu su. Nuctua ya 
ri natio o cuerpovi”, eñe. 27 Me na 
zö a cjanu c'ü ni 'natjo o cuerpovi 
'na bézo nu su. Pero c!ü rí negó rí 
unnc'eji ngüenda, ngue c'ü xenda ni 
muvi. Nutscóji rí ejmeji e Jesucristo, 
'natjo ín cuerpoji co angueze. 'Ma 
ot'ü, dya cjó mi párá a cjanu. 33C!ü 
rá xi'ts'iji dya, nu'tsc'eji cjuarma ya 
in chjúntiiji, ni jyodú rí s'iyagueji 
c'ü in sugueji ctua ja xo gui 
sliyatsjéji. Xo 'ñetsc'eji in ndixúji, ni 
jyodii nzi !najats!üji rí respetaoji c'ü 
in xiragueji. 

Nu'tsc'eji in t'i'iji, ni jyodü 

rí dyátáji nin tataji 'ñejni 
mamáji, na ngueje e Jesucristo 
c'ü ín Jmugóji ne a cjanu. 2Rí 
respetaogueji nin tataji 'ñejni 
mamáji, na ngueje nujnu manda 
Mizhocjimi. 'Ma rí tsjagueji a cjanu, 
Mizhocjimi ra nintsjimits'üji. Nu e 
mandamiento nu, ngue nu ot'ü c'ü 
mama Mizhocjimi ra nintsjimits'iiji 
'ma rí tsjagueji nu. ¿Mama 
Mizhocjimi, 'ma rí respetaoji nin 
tataji 'ñejni mamáji, rí májágueji 
'ma; y rí mimiji na puncjú cjé cja ne 
xoñijõmü 'ma. 

4Xo 'ñetsc'eji in tataji, rí zopjüji na 

jo yo in ch'igueji; dya rí huénch'iji 
na zézhi. 'Ma jiyó, 'na ra sjéyaji. Nu 
c'ü rí tsjaji, rí jíchiji ra dyáraji. Rí 
xópiigueji o jña Mizhocjimi. 
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5Nu'tsc'eji in mbépjiji rí 
dyátágueji yo in lamuji cja ne 
xoñijomú. Rí dyátáji co texe in 
mú'búji nza cja gui dyátágueji e 
Jesucristo c'ü in lamugueji a jens'e. 
SRí pépigueji na jo nin lamuji; dya 
nguextjo 'ma ra jñantc'aji anguesji, 
para ra mamaji c'ua c'ü na jo c'ú in 
cjagueji. Rí pépiji na jo nin lamuji 
na ngueje in pépigueji e Jesucristo. 
Rí pépigueji co texe in mü'büji, na 
ngueje je ga cjanu ga ne Mizhocjimi. 
TMe rí májáji rgui pépigueji na 
jo yo in lamuji; na ngueje, dya xo 
nguextjo yo bézo yo in pépiji. Xo 
ngueje e Jesucristo c'ü ín Jmugóji 
in pépigueji c'ü. 8Ya in párágueji, 
nu c!ü ni tsjagueji na jo cja yo in 
minteji, e Jesucristo c'ü ín Jmugóji 
ra ngõ'tc'üji c'ú i tsjagueji c'o na jo. 
Dya ra tsja, zó ri mbépjigueji, zó 
dya ri mbépjigueji. 

9Xo nzitjots'iigueji in lamugueji, 
xo rí ñugueji na jo nuyo in 
mbépjigueji. Dya rí menasaoji. In 
parágueji nu c'ú nu Jmu anguesji, 
xo ngueje c'ü in Jmugueji cO. 
Ngueje e Jesucristo c'ü je bübü 
ajens'e. Angueze dya juajnii; ra 
dyótii ngiienda yo lamu, xo 'ñe yo 
mbeépji. 

Las armas espirituales del cristiano 

10Mi cjuarmats'iigóji, xe bübü 
c'ü xe rá xi'tsc'óji. Ya in !natjoji co 
e Jesucristo cu ngueje ín Jmugoóji. 
Nguec'ua me rí zëzhiji, na ngueje 
na zëzhi angueze. 1!E Satanás c'ü 
dya jo, me jodü ja rga dyoncüji 
c'ü dya cja rá cjaji c'ua ja nzi ga 
ne Mizhocjimi. Pero Mizhocjimi 
me daciiji ja rga só rá zëzhiji. "Na 
xondaro je'e c'ü pjötpü o cuerpo 
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cja chü. Xo ga cjanu Mizhocjimi 

me dacüji c'ü rgá zézhiji, ngue c'ua, 
dya ra ndõcüji c'ü dya jo. 12Nu yo 
rí ügöji yo rí chúgóji, dya ngueje 

yo nte. C'o rí chúgóji, ngueje c'ü 
dya jo 'ñe c'o o mbépji c'o dya rí 
jandaji. C'ü dya jo 'ñe c'o o mbépji 
ngue c'o manda cja ne xoñijomii. 
Nuc'o, me na s'o c'o. Ngue do 
cjapii me na bëxõmü cja o mü'bü 
yo nte; nguectua yo nte, dya átaji 
Mizhocjimi. '*Nguec'ua ni jyodii rí 
zézhigueji rgui 'ñejmeji Mizhocjimi. 
A cjanu, 'ma ra jyonnc'úji chü c'ü 
dya jo, dya ra ndõ'c'üji 'ma. A cjanu, 
dya rí ñügüji, dya rí tsjaji c'o na s'o. 
14A cjanu rí zëzhiji. 'Na xondaro 
nzúnt'ú na jo o mbünt'ü c'ü na 

jo rga zëzhi. A cjanu ra zë'ts'iji 

na jo 'ma sido rí mamaji c'ü na 
cjuana. 'Na xondaro co!bü o tijmi 
co 'na t'ëzi nguectua nu c'o üvi, 'ma 
pjat'üji, dya ra chótpú cja ts'ingue. 
A cjanu 'ma sido rí tsjagueji c'o ne 
Mizhocjimi, angueze ra mbö'c'üji 
na ngueje e Jesucristo ya je biibú 
cja in mü!bügueji. Nguec'ua dya 

pje ra nguich'i cja in mü!büji c'o na 
s'o. 15'Na xondaro ti'ch'í o dyatsi, 
ngue c'ua dya pje ra chjocü o ngua 
cja chü. Je xo ga cjatsc'eji nu. Ya 

i 'ñench'e in mü'büji e Jesucristo, 
nguectua Mizhocjimi cja'c'üji ra 
sóya in mú'búgueji, dya rí súgueji 
cja ne chí nu jonnc'úji e Satanás 
c'ü dya jo. 1$'Na xondaro jün 'na 
escudo ngue c!ua, dya ra chöt'ü 

c'o flecha c'o ya ri tjë'ë c'o ra pana 
c'o enemigo. Je xo ga cjatsc'eji nu, 
sido rí 'ñejmeji e Jesucristo c'ú o 
ndin'tsc'igueji in mú'búgueji. A 
Clan, dya ra ndõ'c'üji e Satanás c'ü 
me jonnc'ii ja rgá ndõ'c'üji. 17'Na 
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xondaro junt'ii 'na casco o ñi ngue 
ctua ra mbörü o ñi cja chú. Je xo 
ga cjats'iigueji nu. In párágueji e 
Jesucristo o jocúts'iiji in mi'búji; 
o 'ñempc'eji libre ngue c'ua, dya 
rí tsjijniji c'o na s'o cja in ñigueji. 
'Na xondaro xo jün 'na tjédyi. Co 
c'e tjédyi c!ü jün, cjapü ra ctueñe 
c'o chúvi. Je xo ga cjats'iigueji nu. 
C'ü dya jo, me jonnc!üji chü. Pero 
in parágueji o jña Mizhocjimi. Co 
c'e jña, o Espíritu Mizhocjimi ra 
mböxc'üji ngue ctua, dya rí dyátáji 
c'ü dya jo; rí tsjapúji ra ctueñe. 
18Nu'tsc'eji, sido rí dyótúgueji 
Mizhocjimi ra mbóxc'iiji. Xómii, 
ndempa rí dyótiúgueji Mizhocjimi. 
Rí dyötüji ctua ja nzi ga ne 

o Espíritu Mizhocjimi c'ü bübü 
cja in mii'biigueji. RÍ dyótijgueji 
Mizhocjimi ra mbós'ii texe c'o o nte 
angueze. 19Nutscö e Pablo, xo rí 
dyótciigóji Mizhocjimi ra dyacügö 
jña rá zopjú yo nte. Xo rí dyótciji 
Mizhocjimi c'ü dya rá súgó rga 
mama Mizhocjimi c'ü ja rgá só 

yo nte ra 'natjoji co e Jesucristo, 
zó menzumüji a Israel o jiyó. 

20 Mizhocjimi o 'hembguegó c'ü 
angueze. Na ngue c'ü rí zopjúgó 
yo nte, rí ogö a pjórii. Pero rí 
dyótcigóji Mizhocjimi c'ü rá zopjü 
yo nte c'ua ja nzi ga ne angueze; cu 
dya rá súgo. 


Saludos finales 
21E Tíquico c'ü ín cjuarmagóji ra 
xi'ts!iji pje rí cjagó 'ñe c'o bépji c'o 
rí pépcó Mizhocjimi. Nuc'ii, me rí 
sliyagó c'ü. Angueze me pjóxciigó 
cja o bépji ín Jmugóji e Jesucristo. 
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22Nguectua rvá tájágó e cjuarma 
Tíquico ngue c'ua rí páragueji pje rí 
cjajme. Nguectua a can ra mäjä in 
mi'bigueji. 
23Rí ótiigó e Jesucristo c'ü 

ín Jmugoóji, 'ñe Mizhocjimi dü 

nu Tata ra tsja'c'üji ra májá in 
mú'búji, dya pje rí mbeñeji. Xo 
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rí ötügö anguezevi ra dya'c'iiji 

rí pótqui stiyaji. Ra dya'c'üji a 
cjanu, 'ma rí jñunt'ú in mú'búji 

ra dya'c'üji c'o. 24Nuzgó, xo rí 
ötügö Mizhocjimi ra nintsjimi 
texe c'o na cjuana átá ín Jmugóji 
e Jesucristo, 'ñe neji. Je rga cjanu, 
amén. 


LA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS FILIPENSES 





Pablo escribe desde la cárcel 
a la iglesia de Filipos 
Nutscó e Pablo 'ñe e Timoteo, 
rí mbépjigóbe cja e Jesucristo. 
Nutscóbe rí pen'clegóbe ne carta, 
nu'tsc'eji cjuarma in cãrãji a 
Filipos, co texe c'o pastor 'ñe 
c'o pjös'ü c'o pastor. Nu'tsc'eji 
o ntets'üji Mizhocjimi. In 'natjoji 
co e Jesucristo. 2Mizhocjimi c'ü 
ín Tatagöji 'ñe e Jesucristo c'ü 
ín Jmugöji ra nuc'eji na jo; y ra 
tsja'c'üji ra mäjä in mü'büji, dya pje 
rí mbeñeji. 
Oración de Pablo por los creyentes 
3Texe 'ma rí mbents'egöji rí unü na 
pöjö Mizhocjimi. 4Rí mbents'egöji 
texe 'ma rí ötügö Mizhocjimi. Me 
mäjä ín mü'bügö rgá ötü Mizhocjimi. 
SRÍ unügö na pöjö Mizhocjimi 
na ngueje ndeze nu pa 'ma ot'ü 
idyárágueji c'e jña c'ü mama ja ga 
cja e Jesucristo, hasta nudya, yo pa 
dya yo, nutscó 'ñetsc'eji rí 'natjoji. Na 
ngueje nu'tsc'eji sido in ejmegueji e 
Jesucristo 'ñe in zopjúji yo nte c'ua ja 
nzi rgá zopjiigó. $£Ngue Mizhocjimi 
c'ü o pépji cja in mi'búgueji ngue 
c'ua i 'ñench'e in mú'búji angueze. Rí 


páragó Mizhocjimi sido ra pépji cja 

in mú'búji hasta 'ma ra éjé na vele e 
Jesucristo; ngue ctua rí nocúji cja o dyé 
Mizhocjimi. "Na jo rá mbents'eji a 
Clan, na ngueje me rí s'iyats'üji. Exi 
'ñetse pépji Mizhocjimi cja in mú'búji. 
Na ngueje dya i jyombeñeziigóji c'ü 
rrá ogó a pjórú. Xo i pjóxcúji 'ma o 
zinzigóji a jmi c'o pje pjézhi, 'ma 

mi xipjigóji ja ga cja o jña e Cristo. 

8 Mizhocjimi párá c'ü me rí s'iyats'ügöji 
in texeji, na ngueje 'natjo ín mü!büji co 
e Jesucristo c'ü me s'iyazüji. *Nu'tsc'eji 
in s'iyaji Mizhocjimi. Xo in pótqui 
stliyaji. Me rí ótiigó Mizhocjimi c'ú 
xenda me rí sliyaji. A can xenda rí 
párágueji Mizhocjimi. Xo rí ötügö 
Mizhocjimi ra jí'ts'iji c'o ne angueze rí 
tsjaji. 1A cjanu só rí páráji c'ü na jo rí 
tsjagueji. Ngue ctua 'ma ra éjé na yeje 
e Jesucristo, ra 'ñetse vi tsjagueji ctua 
ja nzi ga ne angueze, nguectua dya ra 
só pje ra xi'ts'iji. A cjanu 'ma sido 

rí 'ejmeji e Jesucristo c'ú bübü cja in 
mú'biji, rí tsjaji c'o ne Mizhocjimi ma, 
Nuc'ua ra 'ñetse c'ua c'ü me na nojo 
Mizhocjimi, 'ñe me na jonte. 


Para mí la vida es Cristo 
12Mi cjuarmats'iigóji, zó rí ogó a 
pjórii, pero nu o jña e Cristo, dya 
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cla'stiiji. Na cjuana, nudya ngue dya 
xenda áráji dya, ne jña. 13Texe yo 
xondaro yo pjórú va cja ne palacio, 
y texetjo nu va a Roma paraji cu 

rí ogö a pjörü na ngueje rí ejmegó 

e Jesucristo. 14Yo cjuarma pãrãji 
c'ü sido rí ñagó o jña Mizhocjimi 
zö rí ogö a pjorü. Nguectua na 
puncjü anguezeji xenda o zëzhiji. 
Nudya, dya cja süji ga zopjüji o jña 
Mizhocjimi yo nte. Na ngueje páráji 
c'ü ín Jmugóji, dya jézguigóji; me 
pjóxcúji. 

15-17 Bübü cjuarma c'o zopjü yo 
nte, xipjiji o jña e Cristo, na ngueje 
me juentsqueji. Anguezeji me neji 
e Cristo. Xo s!iyazigóji. Paraji 
Mizhocjimi o 'fembgue rá zopjú 
yo nte rá xipjiji o ¡ña e Cristo. 

Pero bübü cjuarma c'o ña o jña e 
Cristo, na ngueje neji c'ü ra xógú 
na puncjü cjuarma co nuzgoó, cja 
rrü móji co anguezeji. Anguezeji 
nzhodiiji libre ga zopjüji o jña 
Mizhocjimi yo nte. Pero xócúji c'o 
c'o cjuarma ngue clua ra ndünt'ü a 
xútjú anguezeji, xenda ra sufrido ín 
mú'biigó va a pjörü. 18Pero dya ra 
tsja zÓ neze c'o cjuarma c'o ña o jña 
e Cristo, zó nugú na ü c'o. Nu c'ü je 
me ni muvi, ngue c'ü zopjúji yo nte. 

Nguec'ua me májá ín mü'bügö 
dya. 19Sido rá májágó, na ngueje rí 
párágó texe c'o ts'acü ra mbedye na 
jo c'o. RÍ párágó ra mbedye na jo 
na ngueje me in ótcúji Mizhocjimi. 
Xo pjóxciigó o Espíritu e Jesucristo. 
20Nu c'ü je rí negó, rí te'begó cja 
ín mú'búgo c'ü dya rá súgo. Rí ne 
sido rá zopjú na zézhi yo nte, rá 
xipjiji nu o jña e Cristo c'ua ja nzi 
rvá cjagó 'ma cja rvá ench'e ín 
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mii'biigó e Jesucristo. Dya ra tsja 
zó ra mbótcúji, zó ra 'fevguegóji 
libre xe rá mimitjo cja ne xoñijómii; 
pero c'ü rí negó ngue c'ü ra unü 
ngúenda yo nte c'ü me na nojo e 
Cristo. 1Rí 'natjogóbe co e Cristo, 
nguec'ua me rí májá ve rí bübütjogö 
cja ne xoñijómii. Pero xenda na jo 
rá tňgö, na ngueje rá ma biinc!ó co 
e Cristo. 22'Ma xe rá mimitjo cja 
ne xoñijomii, xe só rá pépitjo c'ü 
mi Jmugóji e Jesucristo. Nuc'ua na 
puncjü c'o ra dyárá o jña e Cristo. 
Nguec'ua, dya rí parágó ja ngue c'ú 
xenda na jo; cjo xenda na jo xe rá 
mimitjogó cja ne xoñijómii, o cjo 
ya ra zixqui e Cristo. 23 Bübü 'ma 
rí mangó na jo rá túgo; biibii ma 
xo rí mangó na jo xe rá mimitjogó. 
Nuzgoó, nu c'ü rí negó, rá túgó 
ngue c'ua rá ma biibiigóbe e Cristo. 
Ngue c'ü xenda na jo. Pero por 
nu'tsc'eji xenda na jo xe rá mimitjo 
va cja ne xoñijõmü ngue ctua xe 
ra sö rá zo'c'üji nu o jña e Cristo. 
25Ni jyodü rá zo'c'üji, nguec'ua 
rí pãrăgö c'ü xe rá mimitjo, rá € 
zo'c'üji na yeje, ngue c'ua xenda rí 
pãrãgueji na jo e Cristo, y rí mäjäji 
rgui !ñejmeji angueze. ?6'Ma rá 
€ zenguats!üji na vele, rí mácjeji 
na puncjü, rí mangueji c'ü me na 
nojo e Jesucristo na ngueje ya rguí 
pjongüzü libre cja pjörü. 

27Zö rá čcjö; zó dya rá čcjö, rí 
minc'eji na jo c'ua ja nzi ga mama 
o jña e Cristo. Nguec'ua rá ärägö 
c'ü ri mamaji c'ü sido in ejmeji e 
Jesucristo; c!ü 'na ma cjatjo cO in 
o jña e Jesucristo yo nte. 28 Dya 
pje rí sú'úji c'o nuc'üji na ü. Nu 
c'ü ni nuc!üji na ü exi 'ñetse c'ü 
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ra ndüji. Mizhocjimi, dya ra unüji 
c'ü ra búbiitjoji. Pero nu'tsc'eji 

c'ü rgui zézhigueji, ri 'ñetse c'ü 

ya o 'ñempc'eji libre Mizhocjimi. 

29 Mizhocjimi o dya'c'üji c'ü 

i dyáráji o jña angueze; nguectua 

i 'nejmeji e Jesucristo. Mizhocjimi 
xo o dya!c!üji c'ü in sufridoji na 
ngueje in ejmeji e Jesucristo. Me 
na jo nu yo o dya'c'iiji Mizhocjimi. 
301 jñandgueji o tsjaciiji ró sufrido 
na puncjü, na ngueje rí pépigó 

e Jesucristo. Xo in äräji c'ü rí 
sufridogó dya. Nu'tsc'eji 'ñetscó na 
ma cjatjo c!ü rgá cjagóji na s'ézhi; rí 
séchitjoji. 


La humillación y la 
grandeza de Cristo 
E Cristo búbú cja in 
mii'biigueji. Me s'iyats'üji 
angueze nguectua me cja'c'üji rí 
mácjeji. O Espíritu Mizhocjimi 
c'ü búbii cja in mi'búji ngue c'ü 
cja'c'üji rí s'iyaji yo in minteji. Xo 
cja'c'üji rí juentseji yo in minteji. 
2Na ngueje texe yo cja ró xi'ts'iji, ri 
rí tsjacüji xenda rá mäcjö. Rí pötqui 
s'iyaji c'ua ja nzi ga s'iyats'üji e 
Cristo, ri 'na ma cjatjo in mü'büji. 
3Dya rí huinsteji, dya rí jyodügueji 
ja rgá mbë'ts'iji na nojo. Nu c'ü rí 
tsjaji, nu'tsc'eji tsjapüji xenda ni 
muvi nzi 'na yo nin cjuarmaji que 
na ngue'tsc'eji. 4Dya nguetjo cja 


jyonnc'eji ja rgui pötü rgui pjös'üji. 
SC'ua ja nzi va nguijñi e Cristo 
6C'ua ja nzi ga cja Mizhocjimi, xo 
ga cjanu e Cristo Jesús, na ngueje 
angueze Mizhocjimi. Pero dya o 
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tsjapütsjë na nojo e Cristo Jesús c'ü 
dya ro dyätä nu Tata. ”Mizhocjimi 
angueze, pero o ë jmus'ü nza 
ejatscóji rí nteji. O ëjë o ë dyátá 
Mizhocjimi c'ü nu Tata. 8Mi nte'e 

e Jesucristo. O ne o tsja texe cu 

mi ne Mizhocjimi c'ü nu Tata; 
nguectua o ne o ndú. Je ngue cja 
'na ngronsi o ndü. 'Ma cjó c'o tú cja 
'na ngronsi, mamaji c'ü me na s'o 
c'ü. BE Cristo Jesús o tsja c'ü mi ne 
Mizhocjimi. Nguectua Mizhocjimi 
o unú o mbézhi me na nojo a jens'e. 
Dya cjó bübü c'ü ra mbézhi nza 

cja e Cristo Jesús. Angueze manda 
texe. 10Na ngueje me na nojo e 
Jesús, nguectua ra ndiiñijomiji a 
jmi angueze texe c'o cárá a jens!e 
!ñe yo cárá cja ne xoñijómi, 'ñe c'o 
cárá a linfiernu. 1 Texeji ra nádáji e 
Jesucristo ngueje c!ü Jmu'u. A ejanu 
ra 'márá c!ü me na nojo Mizhocjimi 
c'ü nu Tata. 


Los cristianos son como 
luces en el mundo 
12IMa mi búnc'ó co nu'tsc'eji i 
dyátágueji Mizhocjimi; i tsjagueji 
c'o ne angueze. Nudya rt bünc'ö 
na jé, pero rí ö'tc'ügöji sido rí 
dyátágueji Mizhocjimi. E Jesucristo 
o 'ñempc'eji libre cja c'o na s'o, 
nguectua sido rí tsjacjuanaji, rí 
súji Mizhocjimi. Ra só rí dyátáji 
Mizhocjimi, na ngueje Mizhocjimi 
ngue c!ü pépji cja in mú'búgueji. 
Ngue angueze cja!c!üji rí ñe rí 
tsjaji c'ua ja nzi ga ne angueze. Xo 
pjóxc'úji nguectua sö rí tsjaji c'o. 
14Nu'tsc'eji, dya rí pótqui 
reclamaoji. Dya xo rí pótqui sóji 
o jña. !SNguec'ua, dya ra só cjó 
pje ra xi'ts'iji. Ra 'ñetse in átáji 
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Mizhocjimi co texe in mü!bügueji. A 
cjanu ra 'ñetse exi nguetjots'ügueji 
Mizhocjimi, nu'tsc'eji o t'its!üji 
angueze. In cãrãji a nde yo nte yo 
dya nzhodii na jo. Pero nu'tsc'eji 
'ñetsetstiúji a nde anguesji c'ü bübü 
o jya's'ii Mizhocjimi in mú'biúgueji. 
16Nu'tsc'eji rí zopjiigueji yo nte, rí 
xipjiji ja rgá só e Cristo ra unú cu 
rguí búbúitjoji. Nuctua 'ma ra éjé na 
yeje e Cristo, me rá mä'c'ägöji na 
ngueje i dyátáji c'ü me ró zo'ctiigóji. 
17Nu'tsc'eji in ejmeji e Cristo, ya 

i unúgueji in mi'búji, in pépiji 
angueze. Zó ra mbótciigóji, pero 
nuzgó me rí má'c'ágóji. 18Nguec'ua 
a cjanu xo rí májágueji. RÍ 
majágueji co nutscó. 


Timoteo y Epafrodito 


19 Ma ra ne e Jesucristo c'ü 
ngueje ín Jmugóji, rí negó, dya cja 
ra mezhe c'ii rá tácjó e Timoteo ra 
ejé c'ua ja in cãrãji. Rá mácjó 'ma 
ya rá párágó pje in cjaji. Dya cjó 
bübü co nutscó c'ü ri cjijñi nza cja 
e Timoteo. Angueze ra jyodii na 
cjuana ra mböxc'üji. 21C!o dyaja 
ejuarma c'o bübü co nutscó dya, 
jodiitsjéjéji c'o netsjéjéji. Dya pje 
jodiiji c'ü ra mbös'üji c'o dyaja ctua 
ja nzi ga ne e Jesucristo. 22Nu'tsc'eji 
ya in párágueji c'ü na jonte e 
Timoteo. Nuc'ii, chjéntjovi 'ma ri 
ngueje ín ch'igó, me o mbóxciigó na 
puncjü ró zopjiibe yo nte nu o jña e 
Cristo. 23Nuzgó, 'ma rá párágó cjo 
ra bótciigó cjo ra pjongüzüji libre, 
rí negó extá tácjó e Timoteo ra čjě 
cua ja in cárágueji. 24'Ma ra ne e 
Jesucristo c'ú ín Jmugóji, dya ra 
mezhe ra pjongúzúji libre xo rá ecjó 
c'ua ja in cárágueji. 
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25Rí mango c!ü xo ni jyodii 
rá täcjö e cjuarma Epafrodito 
nu ja in cáragueji. Ngueje ín 
mimbépjibe. Neue c'ü rí dyocjóbe 
c'ü. Mi zopjiigóbe o jña e Cristo yo 
nte. Nguetsjé e Epafrodito nu c'ú 
i chájáji c'ii; nguectua ro € mbóxcii. 
26E cjuarma Epafrodito me 
mbents'eji in texeji. Angueze me ne 
ra ma zenguats'iiji. Me mbents'eji 
na ngueje vi párágueji mi sö'dyë 
cü. 27Na cjuana nda mi cja c'ü e 
cjuarma. Ya mi ngue ro ndü!ü. Pero 
Mizhocjimi o juentse angueze. Xo 
'ñezgó, me xo o juentscó Mizhocjimi. 
Ya mi sufrido ín mü'bügö. Pero 
'ma ro ndú c'e cjuarma, xenda ro 
sufrido na puncjü ín mii'biigó 'ma. 
28 Nguec'ua rí negó extá tájágó 
ctua ja in cárágueji; nguectua 'ma 
ya rí jñandaji na yeje angueze, 
me rí mäjäji. Nutscó dya, dya cja 
me rá cjijñigó 'ma. 29Nu'tsc'eji 
rí májágueji rgui tsjocüji in 
nzumúgueji, na ngueje ngue 'naja 
cjuarma c'ü ejme ín Jmugóji e 
Jesucristo. RÍ respetaogueji texe c'o 
nza cja angueze. “Nune cjuarma 
nu, ya mi ngue ro ndú na ngueje 
pépi e Cristo. Nu'tsc'eji me mi ne 
ri pjóxciiji. Pero dya söts'ügueji, na 
ngueje dya mi bünc'ö c'ua ja in 
cárágueji. Nguectua e Epafrodito 
mi cja posible ro tsja texe c'o mi 
jyongúi, zó 'na ro bö't'ü angueze. 


La rectitud verdadera 
Nu'tscteji ín cjuarmats'ügöji, 
xe biibiitjo c'ü xe rá xi'ts'iji. 

Sido rí mápágueji c'ü ín Jmugóji. 
Nuzgö, dya pje xichazügö c'ü rá 
opcjö na vele c'o ya ró xi'tsc'öji. 
Nuc'o, ni jyodü rá xi'ts'iji na yeje 
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c'o, ngue ctua rí mbeñegueji na jo. 
2Rí pjótpigueji ngüenda c'o me 

na s'o ga xöpüte. Nuc'o, chjéntjovi 
dyo'o c'o me na sate. Anguezeji 
jodü ra cumpletsjéji c'o na jo, pero 
cjaji c'o na s'o. Mamaji ni jyodii rí 
meyaji in cuerpoji; 'ma jiyó, dya 
ra tsja'c'eji Mizhocjimi o t'its'üji 
'ma. 3Pero nutscóji na cjuana 

o t'izüji Mizhocjimi na ngueje ya 
ró ench'e ín mü'büji e Jesucristo; 
nguectua rí ma't'úji Mizhocjimi cja 
ín mú'búji. Rí mamagoóji nguetjo 

e Jesucristo c'ü embgueji libre. 
Dya rí jodiiji rá cumpletsjéji c'o 

na jo. 4Bübü cto mama ngueje 

o t'iji Mizhocjimi na ngueje pje 
pjézhiji cja yo nte a Israel. Nutscó 
xenda pjétsi que na ngueje texe 
anguesji. 5Nutscó je rí menzumiigó 
a Israel. O mboxbéchezigoó e 
Benjamín. 'Ma ya vi cjogú c'o ocho 
pa 'ma ya vi ¡muxciigó, nuctua 

o meyazüji ín cuerpogó c'ua ja 

nzi ga cja yo ín menzumiijme a 
Israel. Rí ñagö c'e jña hebreo. Xo 
mi ña hebreo mi tatagó 'ñe mi 
mamágo. Nuzgö ró cjagó c'o mama 
cja o ley Mizhocjimi c'ü o dyopjii 

e Moisés. Ró cjagó c'ua ja nzi ga 
cja c'o fariseo na ngueje xo rmí 
fariseogó. Me mi sŭpügö c'o ín 
leygöjme, y mi negö texeji nde ro 
züpüji c'o. Nguec'ua me mi cjapú ra 
sufrido c'o vi 'ñench'e o mü'büji e 
Jesucristo. Mi jodii ja rva chjotiiji. 
Nuzgó mi ätägö c'o mama cja 

o ley Mizhocjimi c'ü o dyopjú e 
Moisés, nguectua dya cjó mi só ro 
huénzhgui. "Texe yo, ró mangó c'ü 
me ni muvi yo. Pero ya rí párágó 
na jo c'ü dya pje ni muvi yo, mi 
claxcóji yo, ngue c'ua dya ro jociizú 
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ín mü'bügö. Nu c'ü ni muvizúgó 
ngue c'ü búbú e Jesucristo cja ín 
mú'biigó dya. *9Rí párágó na jo 
c'ü pje mi pjétsigó, dya pje ni muvi; 
ne ri ngue c'ü pje xe ra mbétsi cu 
rguí muvi. Nu cO ni muvi ngue c'ü 
rí páragó e Jesucristo cu ngueje ín 
Jmugó. Nu c'o rmí cjapügö me ni 
muvi, nudya ya rí cjapitjogó ngue 
cañabii. Nuzgoó ró jézi texe c'o, ngue 
c'ua ro 'natjobe co e Cristo. Zö ró 
cjagó c'o mama cja o ley e Moisés, 
dya ngue a cjanu o jozü a jmi 
Mizhocjimi. O jocüzügö Mizhocjimi 
'ma ró ench'e ín mii'biigó e 
Jesucristo. Mizhocjimi ra jocü texe 
c'o ra 'ñejme e Jesucristo. 10 Rí 
negó rá páragó texe clua ja ga cja 
e Cristo. Mizhocjimi me na zézhi. 
O tsjapú o te'e e Jesucristo 'ma ya 
vi ndü. O te'e ngue c'ua ra dyaciiji 
clii rá búbiitjoji. Nguectua rí negó 
dadyo rga mimigó dya. O sufrido 

e Jesucristo; nguectua nuzgo, rí 

ne rá átágo c'ü, zö xo rá sufridogoó. 
Dya cja xo rí negó ra mandazii 

yo nzhubú, na ngueje o ndŭ e 
Jesucristo va ngótcúji ín nzhubiiji. 
11A cjanu, nuc'ua 'ma rá túgó, ra 
tsjacú Mizhocjimi rá tetejó nu pa'a 
'ma ra éjé na vele e Jesucristo. 


La lucha para llegar a la meta 

12Nuzgó dya be exi nguetjoziigó e 
Cristo, texe c'ua ja ga cja angueze. 
Pero nutscó rí cjacjuanagó ngue 
ctua exti nguetjoziigó angueze, na 
ngueje ngue c!ü vi !ñevgue libre. 
13Nu'tsc'eji mi cjuarmats'úgóji; rí 
pãrãgö c'ü dya be exi nguetjoziigó 
e Cristo, texe clua ja ga cja angueze. 
Pero dya cja rí cjijñigó ctua ja nzi 
rmá cjagó. Nuzgö c'ü rí cjagó, rí 
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cjacjuanagö, sido rá tjünt'ü a xútjú 
e Cristo; ngue c'ua exti nguetjozigó 
c'ua ja nzi ga cja angueze. 14Nu c'ü 
rí cjagö rí chjëntcjöbe nza cja 'naja 
nte c'ü me cja carrea. Nu c'e nte co, 
ne ra ndójó c'ü ra ch'unü. A cjanu, 
nuzgö rí cjacjuanagö, rí tjünt'ügö a 
xütjü e Jesucristo; ngue c'ua rá tojó 
c'ü ra unü Mizhocjimi. Mizhocjimi 
ra dyacii rá sát'á a jens'e nu ja 
bübü angueze; ra dyacii c'ü exti 
nguetjozigó e Jesucristo. 

15'Ma in cjijñigueji c'ü ya exi 
nguetjots'iigueji e Jesucristo, ni 
jyodii rí mbeñegueji c'ü xe bë'ts'iji. 
Mizhocjimi ra jí'ts'iji c'ü ni jyodü xe 
rí tsjacjuanagueji sido rí chjünt'üji 
a xütjü e Jesucristo. 16Nu 'ma rí 
pãrãgöji c'ua ja ga cja e Jesucristo, 
ni jyodii rá cjagóji c'ua ja nzi ga ne 
angueze. Dya rá yembeñegóji. 

17 Nu'tsc'eji ín cjuarmats'iigóji, rí 
tsjaji c'ua ja nzi rgá cjagö. Nu'tsc'eji 
rí unüji ngüenda nu c'o nzhodü 
c'ua ja nzi rgá nzhodügö. 18Cãrã 
na puncjü c'o dya nzhodü a cjanu. 
Ya na puncjü rgá xi'ts'iji, nudya rí 
huë'ë dya, rgá xi'ts'iji; dya cjaji c'ua 
ja nzi ga ne e Jesucristo. Nza cja c'ü 
me nuji na ü e Jesucristo c'ü o ndü 
cja ngronsi. 19Nu c!ü je ra tsjapüji 
yo, ngue c!ü ra ndüji; je ra möji a 
linfiernu. Anguezeji cjatsjëji c'o 
netsjéji; dya cjaji c'o ne Mizhocjimi. 
Gjaji c'o na s'o c'o ex 'na tsejetjo, 
pero me mäpäji c'o. Clo cja'a yo 
nte cja ne xoñijóomú ngue c'o me 
jodü ra tsjaji c'o. Pero nutscóji je 
rí menzumüji a jens'e. Nutscöji rí 
ten'c'öji je rguí !ñeje nu, nu cti o 
!ñevgueji libre. Ngueje e Jesucristo 
c'ü ín Jmugöji. 21 Angueze ra 
pötcüji ín cuerpoji nu tsjaja cja ne 
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xoñijómii. Nuc'ua c'ü ín cuerpoji 
ya exti nguetjo o cuerpo angueze 
c'ua ja nzi ga cja ndeze o te, o ma 
a jens'e. Ra pötcügöji ín cuerpoji 
na ngueje na zëzhi angueze. Nde 
manda texe. 


Alégrense siempre en el Señor 
Nu'tsc'eji ín cjuarmats'ügöji, 
me rí s'iyats'üji. Me rí negö 

rá ma nuc'üji. Me rí mä'c'ägöji na 
ngueje i dyätäji o jña Mizhocjimi 
c'ü ró zo'c'üji. Exi !ñetse ró pëpcö 
na jo Mizhocjimi rvá zo'c'üji. Nuzgö 
rí ö'tc'üji, dya ra tõgüts'üji, sido rí 
dyätäji e Jesucristo c'ü ín Jmugöji. 
Rí xi'ts'iji yo, na ngueje me rí 
s'iyats'ügöji. 

2Nudya bübü 'na jña c'ü rá xipjivi 
yo hermana, e Evodia 'ñeje e 
Síntique. Nu'tsc'evi ni jyodü ri 'na 
ma cjatjo rgui tsjijñivi na ngueje in 
ejmevi e Jesucristo c'ü ín Jmugöji. 
3Xo 'ñetsc'e mi cjuarmats'ügö, 'ma 
rí zopjügö nu o jña e Cristo yo nte, 
dya tõgü in mü'bügue gui pjöxcü. 
Rí ö'tc'ügö rí zopjü nza vele c'o 
hermana ngue c'ua ri 'na ma cjatjo 
nza yeje c'o hermana o mböxcügö 
'ma rmí zopjügö nu o jña e Cristo 
yo nte. Xo o mbóxcú e Clemente 
!ñe c'o dyaja. Texe c'o, o 'ñench'e 
o mü!büji e Jesucristo; nguectua o 
tjú'ú anguesji je t'opjú cja c'e libro 
c'ü quis'i o tjú c'o ra bibiitjo. 

4Nu'tsc'eji, dya ra toen in 
mi'bigueji rgui májáji, na ngueje 
in ejmeji e Jesucristo c'ü ín Jmugoóji. 
Nuzgó rá yepcö rá xi'ts'iji, rí 
májágueji. 5Zó cjó pje ra tsja'c'iiji, 
pero rí pésp'iji paciencia. Nuctua 
ra mbárá yo nte c!ü me na jopú 
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in mü!bügueji. Rí tsjaji a cjanu na 
ngueje e Jesucristo c'ú ín Jmugöji 
ya ngue ra 6je. 

SDya pje rí tsjijñigueji. Rí 
xipjigueji Mizhocjimi texe c'o ni 
jyonc'üji. RÍ dyötügueji angueze. Rí 
unüji na pöjö. 7Nuc'ua Mizhocjimi 
ra tsja'c'üji ra söya in mü'bügueji 
'natjoji co e Jesucristo. Me na nojo 
Mizhocjimi. Dya cjó só ra mbárá ja 
ga tsjacüji rá májáji cja ín mú'búji. 


Piensen en lo que es bueno 

8Xe biibiitjo c'ü xe rá xi'ts'iji 
cjuarma. Rí unüji ngiienda texe c'o 
na cjuana, 'ñe texe c'o ni jyodii rá 
respetaoji. Rí unúji ngiienda texe 
c'o na jo, 'ñe c'o dya pje bübü cu 
na s'o. RÍ unúji ngüenda texe c'o 
me na zö, 'ñe texe c'o me na jo rgá 

9Rí tsjagueji c'o ró jí'tsc'öji. Ya in 
párágueji xo ngue c'o rí cjagó c'o. 
Nuc'ua ra bübü Mizhocjimi cja in 
mú'búgueji c'ú cja'c'üji rí mäjäji cja 
in mü'büji. 


Ofrendas de los filipenses para Pablo 
10E Jesucristo c'ü ín Jmugóji me 
cjaciigó rá mácjó na ngueje ya na 
vele c'ü i mbenzegóji i pjöxcüji. Dya 
pje rí mangö c'ü ya vi jyombeñezüji. 
Pero dya pje mi töt'ügueji ja rvi 
pjöxcüji. 11Dya rí mangö c'ü pje ni 
jyongü; na ngueje ya rí pãrãgö ja rga 
mäjägö 'ma pje rí pë'sc'ö, y 'ma dya 
pje rí pë'sc'ö. 12Nuzgó ró nugó 'ma rí 
jün pje rá si; ya xo ró nugö 'ma dya 
rí jün. Zö rí sant'agö, zö rí nijmigö, 
zö ri ojtjo, zö ri bübü texe; pero 
nutscó rí pãrăãgö ja rga mäjägö rga 
mimigö. 13Nuzgóo sö rá cjagó texe na 
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ngueje e Jesucristo cjacü rá zëzhi. 
14Zö mi zëzhigö, pero i tsjagueji na 
jo c'ü i pjöxcüji c'ü pje mi jyongü. 
15Nu'tsc'eji cjuarma in cáráji a 
Filipos; in mbeñeji 'ma ró pedyegö cja 
c'e estado de Macedonia. Nu'tsc'eji 
cja vi !'ñejmeji o jña e Jesucristo. Pero 
i penqueji o ofrenda 'ma. In páraji 
nguextjots'üji i pjóxcúji a cjanu. I 
tsjagueji na ngueje me i gradecidogueji 
yo jña yo ró zo'c!iigóji. Nu c'o ejuarma 
o ofrenda 'ma. 16'Ma xe mi bünc'ö a 
Tesalónica yengúi pjóxciiji. I penquegóji 
o ofrenda. 1 Nuzgóú, dya ngue c'ü me rí 
negó pje rí dyacüji. Nu c!ú je rí negó, rí 
tsjagueji c'ü ne Mizhocjimi. Nguectua 
xenda ra nintsjimits'úji'ma angueze. 
18 Ya rí pë!sc!ó dya texe c'o ni jyongó. 
Na cjuana poncjiitjo. Nuzgó rí mácjó 
na ngueje ya o dyacii e Epafrodito nu 
c'o merio c'o i penqueji. Me xo mája 
Mizhocjimi na ngueje chjéntjovi c'ü ri 
unúji angueze nu c'o merio c'o i dyaciiji. 
19 Mizhocjimi c'ü bübü a jens'e xo ra 
dya'c'üji texe c'o bé'ts'iji na ngueje texe 
ngueje o tsjaja angueze. Ra dya'c'iiji 
na ngueje rí 'natjoji co e Jesucristo. 
20Mizhocjimi c'ü ín Tatagóji me na 
nojo. Dya ra nguarü rá mamaji c'ii me 
na nojo angueze. Je rga cjanu, amén. 


Saludos finales 

21Xipjiji ra mbórú Cjimi texe c'o 
ya 'ñench'e o mü'bü e Jesucristo. 
Nu yo cjuarma yo rí biúnc'ójme 
bö'tc'ütjoji Cjimi. 22Yo cjuarma 
yo cãrã cja o ngumú e César c'ü 
manda, bö'tc'üji Cjimi. Xo 'ñe texe 
yo cjuarma yo cárá va. 

23H Jesucristo c'ü ín Jmugóji ra 
nuc!üji na jo, in texeji. Je rga can, 
amén. 


LA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS COLOSENSES 





Pablo escribe a la iglesia de Colosas 


Nutscó e Pablo, rí apóstolegó 

cja e Jesucristo; na ngueje o ne 
a cjanu Mizhocjimi. Rí opjúgó ne 
carta rá pen'c'eji. E Timoteo c'ü ín 


cjuarmagóji xo va bó'tc'iigueji Cjimi. 


2Rí pen'c'eji ne carta, nu'tsc'eji in 
menzumúji a Colosas. Nu'tsc'eji 

o ntetsc'eji Mizhocjimi. Sido in 
ejmegueji e Jesucristo. Mizhocjimi 
c'ü ín Tatagóji ra nuc'üji na jo, y ra 
tsja!c'ü ra soya in mii'búgueji c'ü. 


La oración de Pablo por los creyentes 
3!Ma rí ö'tc'ügöbe Mizhocjimi, rí 
unúbe na pójó Mizhocjimi c'ü nu 
Tata e Jesucristo c'ü ín Jmugoóji. 
4Na ngueje ró árágóbe mamaji c!ü 
in ejmegueji e Jesucristo. Me xo 
in s'iyagueji texe yo dyaja o nte 
Mizhocjimi. 5Xo in te'begueji 
Mizhocjimi ra dya'c!iiji c'ii 'natjo 
c'ua rí biibúji a jens'e co angueze. 
Ngue c'ü o mama nu c'o o xi'ts'iji 
o jña e Jesucristo. Na cjuana o jña 
angueze. $Ya o zo'cliigueji o jña 
e Cristo. Nguectua vi !ñench'e in 
mú'búji angueze, y ya dadyo gui 
mimiji. Xo zopjüji c'o dyaja nte cja 
ne xoñijõmü. Nguec'ua xo ejmeji o 


jña e Jesucristo; y ya xo dadyo ga 
mimiji dya. 'Ma i dyárágueji o jña 
e Jesucristo, nuctua ya i párágueji 
me na cjuana me nugúji na jo 
Mizhocjimi. 7Ngue e Epafras c'ü 
rí s'iyaji c'ü o zo'cliigueji o jña 
e Jesucristo. Rí mimbépjijme e 
Epafras cja e Jesucristo. Nuc'ii, pépi 
na jo e Jesucristo cu. C'ü ro Ecjó ro 
€ zenguats'iiji, o pätcägö e Epafras 
o éjé. 8Angueze o xitsibe c'ü in 
pótqui s'iyaji yo cjuarma na ngueje 
o Espíritu Mizhocjimi búbú cja in 
mú'búgueji. 

9Nguec'ua ndeze c'e pa ma ró 
paragójme c'ú in ejmeji e Jesucristo, 
dya rí sóyajme rgá ö'tc'üjme 
Mizhocjimi. Rí ótújme Mizhocjimi 
ra tsja'c'üji rí pirágueji na jo ch 
ne angueze rí tsjaji. Xo ra tsja'c'üji 
rí párágueji c'ü mbeñe Mizhocjimi. 
Ngue o Espíritu Mizhocjimi 
c'ü búbii cja in mü'bügueji 
c'ü ra tsja'c'üji rí párágueji yo. 
10Rí ötüjme Mizhocjimi c'ü rí 
nzhodügueji na jo c'ua ja nzi ga ne 
e Jesucristo c'ü ín Jmugöji. A cjanu 
ra mä'c'äji angueze. A cjanu rí 
tsjaji c'o na jo; y xenda rí pãrăgueji 
angueze. 11 Rí ötüjme Mizhocjimi 
ra dya'c'üji rí zëzhiji na ngueje 
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Mizhocjimi me na zëzhi. Ngue 
c'ua zó pje c'o rí sufridoji, pero 

rí mácjeji, dya ra tõgü in mü'büji. 
12Nuzgójme rí ótújme Mizhocjimi 
c'ü ín Tataji c'ü sido rí unügueji na 
pójó angueze. Na ngueje o jocüts'ü 
in mü!bügueji. O tsja'c'üji o t'its'üji 
angueze. Nguec'ua in nzhodügueji 
cja e jya's'ü; y 'na nu pa rí tsãrãji 
a jens'e cja Mizhocjimi co texe 

cho o t'i Mizhocjimi. 13Mizhocjimi 
o !ñembgueji libre, ngue c'ua 

dya cja mandazüji e Satanás c'ü 
cjapü ra bëxõmü cja o mü'bü yo 
nte. O tsjacüji Mizhocjimi o t'izüji, 
nguec'ua c'ü mandazüji dya, ngue 
e Jesucristo c'ü o T'i. Mizhocjimi 
me s'iya c'ü nu T'i. 14E Jesucristo 
o ngõtcüji ín nzhubüji, nguec'ua va 
perdonaozüji Mizhocjimi. 


La paz con Dios por medio 
de la muerte de Cristo 

15Mizhocjimi, dya cjó janda. 
Pero rí unüji ngüenda ja ga cja, na 
ngueje texe c'ua ja ga cja angueze 
je xo ga cjatjonu e Jesucristo cu 
ya exmi bübüvi Mizhocjimi 'ma 
dya be mi t'ät'ä e jens'e 'ñe ne 
xoñijõmü. 16E Jesucristo o dyät'ä e 
jens'e 'ñeje ne xoñijõmü c'ua ja nzi 
ma mbeñe Mizhocjimi. O dyät'ä yo 
rí jandaji 'ñe c'o dya rí jandaji. O 
dyät'ä c'o anxe c'o ätä angueze; !ñe 
c'o dya cja ätä angueze. O dyät'ä 
texe, ngue c'ua ra dyätäji angueze, 
y ngue c'ua ra zädä texe c'o o 
mbeñe angueze ra tsja'a. Ya exmi 
bübü e Jesucristo 'ma dya pje be 
mi t'ät'ä. Yo o dyät'ä angueze, xe 
bübütjo yo, na ngueje ngue angueze 
c'ü pjörü yo. 18E Jesucristo ngueje 
ín ñigöji nutscöji rí ejmeji angueze; 
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nutscöji ngue o cuerpozüji angueze. 
E Jesucristo o te'e na yeje 'ma ya 
vi ndü. Ngue c'ü ot!ü o te'e c'ü dya 
cja ra ndŭ. Nguec'ua unü c'ü rguí 
bübütjo c'o ejme angueze. Nguec'ua 
ngueje angueze c'ü manda texe. 
19Texe c'ua ja ga cja Mizhocjimi, je 
xo ga cjatjonu e Cristo. Je va ne a 
cjanu Mizhocjimi. 20Mizhocjimi o 
ndájá e Jesucristo cja ne xoñijómü 
ngue c'ua o 'ñe pjódii o cji cja 
ngronsi. A cjanu e Jesucristo o jocü 
texe c'ü vi s'odü a jens'e 'ñe cja ne 
xonijomú, ngue ctua texe yo nte ra 
só ra nzhogúiji cja Mizhocjimi. 
21Nu'tsc'eji, dya mi párágueji 
Mizhocjimi. Me mi nugueji na ü 
Mizhocjimi. Me mi cjagueji c'o na 
s'o. Pero nudya, ya tsja Mizhocjimi 
ngue c'ua dya cja in nuji na ü dya 
ctii. 220 ndäjä e Jesucristo o éjé nza 
cjazgóji rí nteji. O ndú va ngotcúji 
ín nzhubúgóji; ngue clua dya cja 
in nugueji na ú dya Mizhocjimi. 
Nudya, a jmi Mizhocjimi ya 
'nin'tsc'iji in mú'búji, dya cja 
búbiitstiiji c'o na sto. Y dya cjó 
só pje ra xi'ts'iji. Z3Dero ni jyodii 
sido rí 'ñejmegueji e Jesucristo. 
Sido rí 'ñejmeji Mizhocjimi, dya rí 
chjench'egueji. Sido rí che'begueji 
clii ra dya'c'üji e Jesucristo c'ü rí 
mimiji co Mizhocjimi a jens'e. Nu 
yo jña!a yo, ya i dyárágueji yo. 


Pablo encargado de servir a la iglesia 
24Rí mácjó dya, nu c'ü me rrá 

sufridogó na ngueje rí zo'c'ügöji 

o jña Mizhocjimi. E Jesucristo 

o sufrido ngue c'ua ro ngárá c'o 
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ejme angueze. Nuc'o, ngueje 
o cuerpo angueze. Nguectua rrá 
sufridogó, y xe rá sufridogó ngue 
c'ua xenda na puncjü nte ra dyàrà 
o jña Mizhocjimi. 25Mizhocjimi 
o 'ñembguegö rá cjagó mbörü cja 
yo ejme angueze. Nguectua rrá 
zo'c'ügöji dya, yo o jña Mizhocjimi; 
nguec'ua só rí parágueji na jo, ja 
cja c'ü mama Mizhocjimi. ?6C!e 
jña c'ü mama Mizhocjimi, dya mi 
páráji ndeze 'ma o mbúrii o ngáráji. 
Pero nudya, yo ejme e Jesucristo, 
Mizhocjimi cjapúji ra mbáraji c'e 
jña c'ü dya mi páráji. 27 Nutscóji 
rí ejmeji Mizhocjimi, Mizhocjimi 
ne'e c'ü rá paráji c'e jña c'ii dya mi 
'mãră mi jinguá. Me na zö c'e jña; 
mama cle jña c'ü nultsc'eji, dya in 
menzumúji a Israel, xo 'ñetsc'eji 
bübü e Jesucristo cja in mü!bügueji, 
nguectua in páragueji 'na nu pa rí 
búbúji co angueze a jens'e, y exti 
nguetjots'úji angueze. 
28 Ngueje e Jesucristo c'ü rí 

nánnc'ójme 'ma rí zopjújme yo 
nte. RÍ xipjigójme texe yo nte 
c'o rí chjégójme c'ü ni jyodú ra 
!ñejmeji e Jesucristo. RÍ xipjigójme 
ra jyéziji c'o na s'o. RÍ xipjigójme 
texe c'ua ja ga dyacüjme pjeñe 
Mizhocjimi, ngue ctua sido ra 
'ñejmeji e Jesucristo. Ngue cua a 
cjanu ra nzhodúji ctua ja nzi ga ne 
angueze na ngueje angueze ri búbú 
cja o mú'biiji. 22Ngue c'ü rí pépji na 
zézhi texe yo pa, dya pje rí sóyagó 
rgá xipji yo nte c'ua ja ga cja e 
Jesucristo. Me na zézhi e Jesucristo 
c'ü dacii rá zézhigó ngue ctua rá 
cjagó o bépji angueze. 

RÍ ne rí parágueji c'ü me rí 

mbents'eji; me rí ö'tc'ügöji 


422 


Cjimi, nu'tsc'eji in cãrãji a 
Colosas. Me xo rí ötpü Cjimi c'o 
cárá a Laodicea; xo 'ñe texets!üji 
cjuarma, dya rí chjégóji. ?Me rí 
ótiigó Mizhocjimi c'ü ra zézhi in 
mú'búgueji; c'ü rí pótqui s'iyaji 
ngue clua ri 'natjo in mú'bigueji. 
Me rí ótúgó Mizhocjimi c'ü rí 
tendiogueji na jo ja ga cja c'e jña 
c'ü mama Mizhocjimi ja ga cja e 
Jesucristo. C'e jña, dya mi páraji 
mi jinguá. ¿Na ngueje nguextjo 

e Jesucristo c'ü párá texe chu 
mbeñe Mizhocjimi. Nu c'ii mbeñe 
Mizhocjimi ngue c'ü me na zö'ö 
c'ü. Nu 'ma biibú e Jesucristo cja 
ín mú'búgóji; ngue 'ma rí páragoji 
ja ga cja Mizhocjimi ma, *Nujyo 
rí mamagó yo, ngue ctua dya cjó 
ra dyon'c'iiji. Na ngueje biibú c'o 
me párá o jña ja ga dyonpú yo nu 
minteji. $Nuzgó, zó dya rí bünc'ö nu 
ja in cárágueji, pero rí mbents'eji 
cja ín mi'biigó. Me rí májágo cu 
in nzhodigueji na jo; na cjuana in 
ejmegueji e Cristo. 

SYa i 'ench'egueji in mü'büji e 
Jesucristo. Angueze ngue c'ü in 
Jmugueji dya cO. Nguectua sido rí 
'ejmegueji angueze, na ngueje in 
'natjoji co angueze dya. "Ni jyodii 
xenda rí parágueji e Jesucristo. 
Nuc'ii, búbú cja in mú'búgueji c'ü. 
Rí zézhigueji rgui !ñejmeji angueze, 
clua ja ya nzi va xö'c'üji. Y me rí 
unúgueji na pójó Mizhocjimi. 


La nueva vida en Cristo 
8Biibú o xópiite c'o va ë on'c'iiji. 
Mamaji me páraji, pero dya pje 
ni muvi c!ü xi'tstiji na ngue dya 
mamaji ctua ja ga cja e Jesucristo. 
Nu c'ü xi'ts'iji, ngueje o tjúri yo 
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nte; c'ua ja nzi ga nguijñiji cja ne 
xoñijõmü. Nguectua rí xi'tsc'óji 
rí pjótpúgueji ngüenda c'ü dya rí 
jyéziji ra dyon'c'üji. 

9E Jesucristo ngue Mizhocjimi. 
Texe c'ua ja nzi ga cja Mizhocjimi, 
je xo ga cjatjonu e Jesucristo. 
10Texe c'o ni jyodüts'üji, ra dya'c'iji 
Mizhocjimi, na ngueje ya in 'natjoji 
co e Jesucristo. Ngueje angueze cu 
je manda texe c'o pje nde pjézhi, c'o 
pje nde manda, zó ri ngue a jens!e, 
zÓ ri ngue cja ne xoñijómii. Nu 
c'o na s'o ga xópúte, mamaji c'ú 
ni jyodú ra circuncidaots'iiji ngue 
c'ua rrá jots!üji a jmi Mizhocjimi. 
Pero, dya je a cjanu. Na ngueje e 
Jesucristo o ndin'tsctiji in mü'büji. 
Nguec'ua ya na jots!üji dya a jmi 
Mizhocjimi. 12Nu c'ü vi jigueji ne ra 
mama ya i 'natjoji co e Jesucristo 
'ma o ndú, 'ñe 'ma o t'ögü. A cjanu 
xo i 'natjoji co angueze 'ma o tele. 
Nudya ya dadyo in mú'búji dya. Na 
ngueje in ejmeji Mizhocjimi c'ü me 
na zézhi c'ü o xos'ü e Jesucristo 
'ma ya vi ndü. 13Na ngue c'o na 
s'o c'o mi cjagueji, chjéntjui c'ú 
ya rvi chúgueji. Mi cjagueji ctua 
ja nzi mi netsjéji. Pero 'ma ró 
ench'e ín mü!büji e Jesucristo, o 
perdonaozúji Mizhocjimi texe c'o ín 
nzhubügöji, o tsjaciji rá búbútjoji. 
Na ngueje o te'e e Jesucristo 'ma 
ya vi ndú, y búbitjo dya. 1*Dya 
rmí cjagóji clua ja nzi ga mama 
cja o ley Mizhocjimi; nguectua rmí 
túgóji ín nzhubüji c'o ro ma cjõt'üji. 
Pero e Jesucristo, o ndät'äji cja 
ngronsi. A cjanu o ndü va ngõtcüji 
ín nzhubügöji. Nguec'ua nudya, dya 
cja mandazüji c'ü o ley Mizhocjimi. 
15Mi ätägöji c'ü dya jo 'ñe c'o 
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o mbëpji, nguec'ua rvá tunsc'ö 

ín nzhubüji. Pero 'ma o ndü cja 
ngronsi e Jesucristo, o ngõtcügöji 
texe ín nzhubügöji c'ü. A cjanu e 
Jesucristo o jizhi c'ü xenda na zëzhi 
angueze que na ngueje e Satanás 
c'ü dya jo; o jizhi c'ü nguetsjë 
angueze c'ü manda texe. 


Busquen las cosas que son del cielo 
16C!o na s'o ga xöpüte so'pc'üji 
c'o. Mamaji c'ü bübü o ts'ingue c'o 
dya sö rí sagueji, y bübü c'o dya sö 

rí sigueji. Xo mamaji c'ü ni jyodü 
rí süpügueji yo mbaxua, zö ri ngue 
c'o cjaji chjümü o zã'mã o tsjë'ma. 
Dya rí jyéziji ra zo'pc'üji a cjanu. 
17 C'o ley c'o mama anguezeji rí 
tsjaji, ngue c'ü rví unü ngüenda c'o 
ín mboxtitajme c'ü ro éjé e Cristo. 
Ya éjé dya c'ü, nguectua dya cja 
mandaziji c'o ley. 18Dya rí 'ñejmeji 
'ma cjó c'o ra xi'ts'iji Mizhocjimi 
dya ra recibidots'iiji, nu'tsc'eji in 
ench'eji in mii'búji e Jesucristo. 
Cárá c'o xópú c'ü dya cjuana. 
Mamaji c'ü dya só rí chézhiji a jmi 
Mizhocjimi na ngueje in ntetjoji. 
Mamaji ni jyodii rí ma't'üji c'o anxe 
ctua ja nzi ga tsja anguezeji. Me 
cjapüji na nojo na ngueje dya biibii 
Mizhocjimi co anguezeji. Mamaji 
c'ü xenda páraji na ngueje pje c'o 
cjinch'iji. 19C'o xöpüte, dya cjapüji 
ngüenda e Jesucristo c'ü me na 
nojo. E Jesucristo ngueje ín ñigöji. 
Texe c'o ejme angueze, angueze 
cjapüji ra nocüji cja o dyë c'ua ja 
nzi ga ne Mizhocjimi, na ngueje 
'natjoji co e Jesucristo. 

201 'natjogueji co e Jesucristo 
'ma o ndú. Ngueje angueze o 
'ñempc'eji libre, nguec'ua, dya cja 
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mandats'iigueji dya c'o ley. ¿Jenga 
in cjatjogueji nza cja yo nte yo 
dya pje ejme e Jesucristo? ¿Jenga 
in atágueji c'o xi'ts'iji c'o xópúte? 
21 Anguesji xi'tstiji c'ü pje nde ma 
jňõnü na jo rí siji, 'ñe c'ü dya jo rí 
sigueji. Mamaji c'ü búbú c'o dya jo 
rí chjórúji. 22Texe c'o xi'tsc'eji ngue 
dya rí siji, nuc'o, dya ngue c'o ra 
jocüts'ü in mü'bügueji. Nuc'o, ra 
tjeze c'o. 23C!o nte c'o tjünt'ü a xütjü 
c'o xöpüte mamaji, dya sö ra chëzhiji 
cja jmi Mizhocjimi; mamaji ni jyodü 
ra cumpleji c'ü mamatsjëji anguesji 
na jo ra tsjaji. Mamaji ni jyodü ra 
huanta o cuerpoji; 'ma jiyö, dya ra 
recibido Mizhocjimi anguezeji. C'ü 
ni huantaji a cjanu, nza cja c'ü na jo 
cjaji. Pero dya pjös'üji ra jyëziji c'o 
na s'o c'o cjijñi o mü!büji. Na ngue 
sido cjaji c'o netsjëji. 

Nu'tsc'eji i 'natjoji co e Cristo 

!ma o te'e, 'ñe 'ma o ma manda 
cja o jodyé Mizhocjimi c!ü bübü a 
jens'e. Nguectua jyodúgueji dya, co 
texe in mú'búji rí tsjaji c'ua ja nzi 
ga ne e Jesucristo. ?Rí tsjijñigueji 
ja ga cja Mizhocjimi c!ü je biibú 
ajens'e. Dya me rí jyodúgueji 
yo bübü cja ne xoñijómii. ¿Na 
ngueje nu'tsc'eji i 'natjogueji co e 
Jesucristo 'ma o ndú. Nguectua xo 
in 'natjoji co Mizhocjimi c'ü nu Tata, 
zö dya tjanda. *Pero 'ma ra éjé na 
yeje e Jesucristo; clua ja rga jandaji 
angueze, je xo rgá jñandgagóji a 
cjanu. Rí biibútjogóji na ngueje e 
Cristo biibú cja ín mü'bügöji. 


La vida antigua y la vida nueva 
5Nu'tsc'eji i 'natjoji co e Cristo 
'ma o ndú; nguectua dya rí tsjaji 
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c'o cjaji cja ne xoñijómi. Nu'tsc'eji 
in bézoji, dya rí tsãjăgueji ndixú; 
xo 'ñetscleji in ndixúji, dya xo 

rí tsáajágueji bézo. Y 'ma dya be 

in 'ñeji nin su, dya cjó rí tsjaji c'o 
na s'o. Dya rí tsjijñigueji cto me 

na s'o. Dya xo rí tsjagueji c'o me 
na s'o. Dya xo rí ñegueji c'o pë's'i 
c!ü 'naja in dyoji. "Mart ñegueji 

c'o pë's'i c'ü 'naja, rí pë!sc!eji in 
s'ocügueji !ma, chjëntjovi !ma ri 
ma't'üji o ts'ita. $£Ngue c'o nte c'o 
dya ätä Mizhocjimi c'o cja a cjanu. 
Mizhocjimi ra tsjapü ra ma sufridoji, 
na ngue yo me na s'o yo cjaji. *Xo 
nzitjots'ügueji xo mi cjagueji c'o 
na s'o, dya mi ätägueji Mizhocjimi. 
8Nudya ni jyodü rí jyéziji texe yo. 
Dya rí tsjaji cué. Rí jyombeñeji 

'ma cjó pje ra tsja'c'üji. Dya xo rí 
s'o. Dya xo rí santegueji. Dya ra 
mbedye c'o na s'o jña cja in tegueji. 
9Dya rí pótqui pezhgueji bëchjine. 
Nu'tsc'eji c'ua ja nzi ma cjats'üji, 
dya cja cjatsc'eji dya nu. Na ngueje 
i jyëzgueji c'o na s'o. 1%Nu'tsc'eji 
ya dadyo in mü'bügueji dya. Ya ni 
ma ra jñu'sc'ügueji dya e Jesucristo 
c'ü bübü cja in mü'bügueji. Ngue 
angueze c!ü cja'c'üji xenda rí 
párágueji ja ga cja Mizhocjimi. 
11'Ma rí ejmegóji e Jesucristo, dya 
ra tsja zó rí menzumúgóji a Israel, 
o zö dya rt menzumúji nu. Dya xo 
ra tsja, zö rí cjagóji c'o tjúri c'o 

cja yo menzumü a Israel, zó dya 

rí cjagóji c'o. Dya xo ra tsja zö rí 
pjéchiji rá xórúji, zó dya rí pjëchcöji. 
Dya xo ra tsja zó rí mbëpcjöji, o dya 
rí mbépejóji. C'ü ni muvi, ngueje 

e Jesucristo c'ü ya je bübü cja ín 
mú'búgoóji rí texeji 'ñe mandazúji. 
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12Mizhocjimi me s'iyats'üji. O 
juan'c'üji rí tsjagueji o ntets!üji 
angueze. Nguectua xo rí juentseji yo 
nte. RÍ tsjagueji na jonte. Nu'tsc'eji, 
dya rí tsjatsjégueji c'ü me na 
nots!üji. Tsjapúji c'ü xenda na jonte 
c'o dyaja que na nguettsc'eji. Dya 
rí nzhopciji c'ü cja'c'üji c'ü na slo 
yo nin minteji. 13Rí pótqui pësp'iji 
paciencia. RÍ pötqui perdonaogueji 
ma cjó pje ra tsja'c'üji. Nu'tsc'eji 
o perdonaots'ügueji e Jesucristo. 
Nguec'ua xo rí perdonaogueji c'o in 
dyoji. 14Texe yo rrá xi'ts'iji, ni muvi 
yo. Pero c'ü xenda ni muvi ngue c'ü 
me rí pötqui s'iyaji. A cjanu rí tsjaji 
texe c'ua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 
15Rí pötqui ñegueji na ngueje 
Mizhocjimi ya o zon'c'üji c'ü rí 
'natjoji co e Jesucristo. Y rí unügueji 
na pöjö Mizhocjimi. 

16Me na zö o jña e Cristo; jyëzi 
ra zi'chti cja in mü'bügueji. Jyodüji 
rí párágueji ja ga cja Mizhocjimi. 

A cjanu rí pótqui xopügueji ja cja 
o jña e Cristo. Rí chõpügueji o 
salmo Mizhocjimi, 'ñe o himno. Rí 
unüji na pójó Mizhocjimi co texe 
in mü'büji. 17 Texe c'o rí mamagueji, 
rí mamaji na ngueje o ntets'üji e 
Jesucristo. Texe c'o rí tsjagueji, rí 
tsjaji na ngueje o ntetstiigueji e 
Jesucristo. Xo rí unúgueji na pöjö 
Mizhocjimi c'ü ín Tatagóji, na 
ngueje c'o o tsja e Jesucristo. 


Deberes sociales del cristiano 
18Nu'tsc'eji in ndixúgueji 'ma ya 
in chjúntúji, rí dyátáji nin xiraji ctua 
ja ga ne'e e Jesucristo c'ü ngueje ín 
Jmugóji. '*Nu'tsc'eji in bézoji ma 
ya in chjiintúji xo rí sliyagueji c'o 
in suji. Dya na s'o rgui huénch'iji. 
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20Nu'tsc'eji in t'i'iji, rí dyátqueji 
nin tataji texe c'ü ra mandats'iiji; 
na ngueje je a cjanu ga ne'e e 
Jesucristo cO ngueje ín Jmugóji. 
21 Nu'tsc'eji in tataji, rí zopjúji na 
jo yo in ch'igueji, dya rt huénch'iji 
na zézhi. 'Ma jiyó, 'na ra sjéyaji, y 
ra tógú o mi'búji. 22Nu'tsc'eji in 
mbépjigueji, tsjagueji texe c'o ra 
mandats!úji nu c'o rí pépiji cja ne 
xoñijomü. Dya nguextjo 'ma ra 
jñantc'aji anguezeji, para ra mamaji 
clua c'ü na jo c'ü in cjagueji. Rí 
in súji Mizhocjimi. Texe c'o rí 
tsjagueji, tsjaji co texe in mú'búji. 
Dya nguextjo yo nte yo in pépiji; 
xo 'ñe e Jesucristo c'ü ngueje ín 
Jmugóji, xo in pépiji. 2*In párágueji 
e Jesucristo c'ü ín Jmugóji ra 
dya'ctiiji nu c'ü mbeñe Mizhocjimi, 
na ngueje e Jesucristo ngueje cu 
in pépigueji c'ü. 28Mizhocjimi dya 
juajnii. Zó cjó ri ngueje, 'ma ra tsja 
c'ü na s'o, Mizhocjimi ra jñünpü 
ngüenda; ra tsjapü ra sufrido na 
ngue c!ü vi tsja na s'o. 

Nu'tsc'eji in lamuji, rí 

tsjapiigueji na jo yo in mbépji. 
Rí tsjagueji a cjanu na ngueje in 
párágueji ín Jmugöji c'ü bübü a 
jens!e ngue in lamugueji cO. 

2Sido rí dyótiiji na pöjö 

Mizhocjimi. 'Ma rí unúgueji na 
yo tsja cja ne xoñijómii. 3'Ma rí 
dyótiiji Mizhocjimi, rí dyótcójme 
ra mbóxciijme, ngue clua ra sö rá 
zopjüjme yo nte rá xipjijme c'ü 
mbeñe Mizhocjimi c'ü dya mi páráji. 
Nu c'ii mbeñe Mizhocjimi ngue c'ü 
rá 'natjoji co e Jesucristo. Nutscó 
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e Pablo, rí ogö a pjórú na ngueje 
Jesucristo. *Rí dyötcüji Mizhocjimi 
c'ü ra só rá zopjú na jo yo nte; ngue 
c'ua ra dyáráji na jo nu c'o o mbeñe 
Mizhocjimi. A can ne Mizhocjimi 
c'ü rá ñagoó. 

5Rí nzhodúgueji na jo. A cjanu, 
nu c'o dya ejme e Jesucristo ra 
unúji ngúenda c'ü na cjuana o jña 
e Jesucristo. Jyodúgueji ja rgui 
zopjúgueji yo dya ejme e Jesucristo. 
6 Jyodiigueji ja rgui xipjiji c'o o jña 
e Cristo c'o ni jyodii ra dyáraji. 
Ngue o Espíritu Mizhocjimi c'ü je 
bübü cja in mi'búgueji c'ü je ra 
mböxc'üji, ngue c'ua rí párágueji ja 
rgui zopjúji nzi 'naja. 


Saludos finales 

7Texe c'o rí cjagó, ra xi'ts'iji e 
Tíquico c'ü ín mimbépjibe. Ngue 
ín cjuarmagoóji c'ü me rí s'iyagóji 
c'ü. E Tíquico sido pépi na jo e 
Jesucristo c'ü ín Jmugóji, y pjóxte 
na jo. $Rrá tájágó e Tíquico ngue 
ctua rí párágueji pje rí cjagójme. 
Nu c'o ra xi'tstiji dya c'ü, ra tsjapii 
ra májá in mú'búgueji. *Ra éjévi 
e cjuarma Onésimo cO ngueje 
in menzumúgueji, nu c'ü me 
rí s'iyagóji. Nuc'ü, pépi na jo e 
Jesucristo. Anguezevi ra xi'ts'iji 
texe c'o rí cjajme a 'ñecjua. 

10E Aristarco c!ü rrá ogöbe a 
pjörü va bö'tc'üji Cjimi in texeji. Xo 
va bö'tc'üji Cjimi e Marcos c'ü nu 
primo hermano e Bernabé. Ya xo 
ró xi'ts'iji, ima ra € e Marcos va ja 
in cárágueji rí recibidogueji na jo. 
11Xo va bö'tc'üji Cjimi e Jesús, c'ü 
xo xiji Justo. Cja yo menzumú a 
Israel co ejme e Jesucristo nguextjo 
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e Aristarco 'ñe e Marcos 'ñe e Justo 
c'o pjóxcúgó rá zopjújme yo nte 
rá xipjijme ra !'ñench'e o mú'búji 
e Jesucristo, ngue c'ua ra tsjapúji 
Mizhocjimi o Jmuji. Nza jñi'i yo, 
me cjaciigó ra májá ín mü'bügö yo. 
12Xo va bö'tc'ügueji Cjimi e Epafras 
c'ü xo ngueje in menzumigueji. 
Nuc!ü, xo pépi e Jesucristo. E 
Epafras sido 0'tc'iigueji Mizhocjimi. 
Me 0'tctiigueji Mizhocjimi c'ü rí 
nocúji cja o dyé Mizhocjimi; c'ü rí 
párágueji c'o ne Mizhocjimi rí tsjaji, 
y rí tsjacjuanaji rí tsjaji c'o. 1šRí 
mango, e Epafras me mbents'eji, 
nu'tsc'eji in cáraji a Colosas. Me 
ötü Mizhocjimi ra mböxc'üji. Me xo 
ötü Mizhocjimi ra mbös'ü c'o cárá 
a Laodicea 'ñe do cárá a Hierápolis. 
14Xo va bö'tc'ügueji Cjimi e Lucas 
c'e médico c'ii me rí s'iyagóji. E 
Demas xo va bö'tc'üji Cjimi. 

15Nuzgó e Pablo, xo rí bótpúgó 
Cjimi c'o ejuarma c'o cárá a 
Laodicea. Xo rí bótpúgó Cjimi e 
Ninfas 'ñeje c'o ejme e Jesucristo 
c'o jmurü cja o ngumii. 16Nu 
'ma rí xórúji ne carta, nuc'ua rí 
penpegueji c'o cjuarma a Laodicea 
xo ra x0riiji. Nu'tsc'eji xo rí 
xörügueji c'e carta c'ü je rá pejñe 
a Laodicea. Rí nego rí xipjiji a 
cjava e Arquipo: “Ngue Mizhocjimi 
o 'ñempc'egue ngue clua rí pépi 
angueze. Sido rí tsjacjuana rí 
tsja ctua ja nzi ga ne angueze”, rí 
'iembeji. 

18Yo jña yo cja ni nguarú yo rvá 
bö'tc'üji Cjimi, nguezgó e Pablo 
ró opjütsjëgö yo. Nuzgó rrá ogö 
a pjörü. RÍ ö'tc'üji rí mbenzeji. 
Mizhocjimi me ra nuc'üji na jo. Je 
rga cjanu, amén. 


PRIMERA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS TESALONICENSES 





Pablo y sus compañeros 
escriben a la iglesia 


Nutscó e Pablo 'ñe e Silvano 

'ñe e Timoteo rí pen'c'ójme 
ne carta. RÍ pen'c'ójme ne carta 
nu'tsc'eji in jmurúji a Tesalónica 
in ench'e in mún'c'eji Mizhocjimi 
c'ín Tatagóji, 'ñe e Jesucristo din 
Jmugóji. Mizhocjimi c'ín Tataji 'ñe 
e Jesucristo c'ín Jmugóji ra sido ra 
nuc'iigueji na jo, ngue c'ua ra májá 
in miin'c'eji, dya pje rí mbeñeji. 


El ejemplo de fe que daban 
los de Tesalónica 

2Texe ma rí ö'tc'öjme Mizhocjimi 
clín Tataji, rí nánnc'ójme in cho 
nzi 'natsc'eji, y rí unngójme 'na 
pójó angueze. ¿Na ngueje sido rí 
mbeñejme c'o na jo c'o in cjaji. I 
!ñench'e in miin'c'eji e Jesucristo 
nguectua gui tsjaji dya c'o na jo. In 
sliyagueji yo nin minteji nguectua 
na zézhi gui pjósteji hasta 'ma ya 
me ni mbo in cuégueji. Xo in te'beji 
'ma ra éjé na yeje e Jesucristo c'ín 
Jmugóji y rá cáráji a jmi Mizhocjimi 
c'ín Tatagóji. Nguectua c'o pje nde 
in sufregueji, in séchqueji c'o. 4Xo 
rí unngójme 'na pójó Mizhocjimi 


cjuarma, na ngueje rí párájme me 
netsc'eji c'ü, 'ñe o juan'c'iigueji 
c'ü. RÍ párágójme c'ü o juan'c'iiji 
Mizhocjimi. Na ngueje 'ma ró 
'ñe xi'tsctójme ja rga salvats!iiji e 
Jesucristo, dya i dyárágueji nza cja 
'ma ri ngue pje nde ma jña'a. Pero 
o Espíritu Mizhocjimi o !'ñünnc!üji 
na zézhi in miin'c'eji, nguectua vi 
párágueji c'ü ngue o jña Mizhocjimi 
c'ü rvá xi'tsclójme. In párágueji 
c'ü rvá zo'c'ójme a cjanu, nguextjo 
c!ü ro pjöxc'üjme xo ri 'ñench'e in 
mú'búji e Jesucristo. 

6Xo rí párágójme c'ü o juan'c'üji 
Mizhocjimi. Na ngueje i chépqueji 
c'ín 'ñijigójme c'ü ngue o 'ñiji e 
Jesús c'ín Jmugóji. 'Ma i creoji 
o jña Mizhocjimi, me go tsja'c'iiji 
yo nte i sufregueji na puncjii; pero 
o Espíritu Mizhocjimi o dya'c'üji 
c'ü me go májá in mún'c'eji. 7 C'ü 
vi mácjeji a cjanu vi 'fejmeji o jña 
Mizhocjimi, ngue 'na 'ñiji c'ü o 
mbürü o ndépi texe c'o ench!e 
o mü'bü e Jesucristo c'o tsja a 
Macedonia 'ñe c'o tsja a Acaya. 
81 xipjiji c'o 'ñaja, nguectua ja c'o 
nde go mbáraji o jña e Jesucristo 
c'ín Jmugóji. Dya nguextjo a 
Macedonia 'ñeje a Acaya; texe cja 
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1 TESALONICENSES 1, 2 


Mizhocjimi. Nguec'ua, dya ni jyodü 
pje rá xicójme ja vi !'ñejmegueji. 
9Na ngueje anguezeji mamaji 

ja va cja vi tsjagueji 'ma ró 'ñe 
zo'clójme. Maman cti i jyézgueji 
c'o tslita, i 'ñench'e in miin'c'eji 
c'ua Mizhocjimi c!ü ix na cjuana 
c'ü ixi bübütjo. Nguectua nudya in 
pépqueji dya angueze. 1%Xo mamaji 
c'ü in te'beji rguí 'ñeje na vele a 
jens!e e Jesús c'ü nu T'i Mizhocjimi 
c'ü o tsjapii o tele 'ma ya vi ndú. 
Nuc'ü, o é 'ñevgueji libre cja c'o 

na s'o c'o rí cjaji, ngue ctua dya ra 
tsjacúji Mizhocjimi rá ma sufregóji. 


El trabajo de Pablo en Tesalónica 

In páragueji cjuarma, 'ma 

ró 'ñe zo'c'ójme, dya ndunü 
ndajma ín jñagójme. 2In párágueji 
me ró sufregójme na puncjii a ma 
a Filipos, y me go béchquijme ín 
tsegójme va tsjacújme c'o na s'o. Xo 
cja ro tstaxciijme. Pero Mizhocjimi 
o tsjaciijme ró zézhgójme ngue ctua 
dya ró síjgójme ró xi'tsclójme ja ga 
ne Mizhocjimi ra jogú ín mún'c'óji. 
3C!o jña c'o ró xi'tsclójme, dya ngue 
o béchjine c'o rva creojme. C'ü 
rvá zo'c'ójme, dya xo ngue c!ü rvi 
tsjótcójme o me rvi sücüjme. Dya 
xo ró on'c'ójme c'ü ro xi'tsclójme 
o béchjine. *Ngue Mizhocjimi o 
dyacójme ne bépji nu rgá zo'c'ójme, 
na ngueje o nutciúgójme c'ü rí 
cjacjuanajme. Nguectua rvá ne 
zo'clójme. Dya ngue c'ü rvá 'ne 
xi'tsctójme jña c'o rvi mácjeji, pero 
c'ü rví májá Mizhocjimi c'ii pátcá 
ín miin'c'ójme. 5In párágueji c'ü 
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dya xo ró xi'tsc'öjme c'ü ma jotsc'eji 
ngue c'ua rvi creozüjme. Dya xo 
ró zo'c'ójme para rvi tsjótcójme. 
Pãtcö ín mü!büjme Mizhocjimi 
c'ü na cjuana yo rí xi'tsclójme a 
cjanu. BDva ró jodüjme c'ü me ri 
mácójme, ró jodiigójme c'ii me ri 
mápqueji Mizhocjimi. Ni xo ri ngue 
mácójme. O juanciijme e Cristo rá 
zopjújme yo nte. Nguectua ro só ro 
cjagójme c'ü rvi sücüjme. "Pero dya 
ró cjagójme a cjanu. C'ua ja nzi ga 
tsja 'na ndixú me sliya ga mborü 
c'o o ts'it'i, je xo va ejanu rvá 
pjó'clójme. Ró netsc'ójme me na 
puncjú. Nguectua c'ü mi negójme, 
dya nguextjo c'ü ro xi'tsctójme o jña 
Mizhocjimi; xo ró ne ró pjóxc'ójme 
co texe ín min'c'ójme. Na ngueje rí 
netsc'ójme na puncjii. *In mbeñeji 
cjuarma, ja ma pépcjójme na zézhi 
hasta 'ma me mi po ín cuégójme. 
Mi zo'c'öjme o jña Mizhocjimi, pero 
zó xómú zó ndempa mi pépcejójme 
c'o 'ñaja bépji, ngue ctua dya ri 
tsjótcójme. 'Ma jiyó, 'na rvi sógueji 
na jyü. 

10Nu'tsc'eji in ench'e in mú'búji 
dya e Cristo, in párágueji ja rvá 
minc'ójme a ndetsc'eji. Ró átcójme 
Mizhocjimi y ró cjagójme c'o na 
jo'o, nguectua dya só cjó pje ro 
xitscójme. Xo párá Mizhocjimi 
c'ü je ga cjanu rvá cjagójme. In 
párágueji c'ü ró zo'c'ótsjéjme nzi 
Inatsc'eji, ctua ja nzi ga tsja 'na 
bézo zopjútsjé c'ú nu t'i'i. 'Ma mi 
nzhumigueji, ró xi'tsclójme jña 
c'ü vi mácjeji. 12Xo ró zo'clójme na 
zézhi c'ü ni jyodú rí nzhodúgueji na 
jo, ctua ja nzi ga ne Mizhocjimi. Na 
ngueje nguetsjé angueze mbitats!üji 
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rí móji nu ja manda angueze nu ja 
me na z0!0. 

13Rí sido rí unngójme 'na pöjö 
Mizhocjimi. Na ngueje 'ma ró 
xi'tsc'öjme o jña Mizhocjimi, dya 
idyárátjoji nza cja 'ma ri ngue o 
jña yo nte. Pero i jyëziji o zi'ch'i in 
mú'búji na ngueje i unnc'eji ngúenda 
c'ü ngueje o jña Mizhocjimi. Y ixna 
cjuana ngueje o jña angueze c!ü, c!ü 
pépji na zézhi a mbo cja in miin'c'eji 
nu'tsc'eji in ench'e in mún'c'eji dya e 
Cristo. 14Nguectua ma o tsja'c!eji yo 
nte i sufregueji cjuarma, i séchqueji 
c'ua ja nzi va séchi c'o congregación 
a Judea c'o ench'e o mü!bü e 
Cristo 'ñe ma't'úji Mizhocjimi. 
Yo in menzumiúgueji o tsja!c'eji 
i sufregueji, chjéntjui nza cja c'o ín 
menzumügöjme o tsjapüji o sufre 
c'o ín dyocjójme a ma a Judea. 15C!o 
ín menzumigójme a Judea ngue 
c'o o mbö't'ü e Jesús, maco ngue ín 
Jmugoóji c'ü. O tsjaji ctua ja nzi va tsja 
c'o mi mboxpalegójme va mbö't'üji 
c'o profeta c'o ín menzumútsjéjme. 
Neue c'o ín menzumiigójme a Judea 


üdü na ngue anguezeji cjaji c'o na 
s'o. Anguezeji na s'o ga tslasp'úji yo 
nu minteji. 16'Ma rí zopjüjme c'o 

dya menzumii a Judea ja rgá salvaji, 
claxcójme c'o ín menzumiigójme a 
Judea c'o dya ejme e Cristo. Nguectua 
ya nduns'üji na puncjú o nzhubúji. 
Nguec'ua me ra tsjapii Mizhocjimi ra 
sufreji. 


Pablo desea visitar otra 
vez a los de Tesalónica 


17Dya mezhe rvá pedyejme cja in 
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ejuarma. Zó mi nzhodiijme na jé'é, 
pero ín miin'c!lójme, dya mi nzhodii 
na jé co nu'tsc'eji. Me mi mbeñe ín 
mún'c'ójme ro 'ñe zenguats'úijme. 
18Nuzgó e Pablo na puncjú mi 
mbeñe ro 'ñe zenguats'iijme, 

pero dya ró écjójme na ngueje e 
Satanás c'ü dya jo, o tstaxcójme 
cti. 1% ¿Cjo in cjapqueji c'ü dya rí 
mä'c'öjme, ngue c'ua dya rvá 'ñe 
zenguats'iijme? Iyö. Rí junt'ú ín 
min'c'ójme c'ü rí tsjagueji c'o na 
jo. Nguectua 'ma ra 6jë na yeje e 
Jesucristo c'ín Jmugóji y rá cărãgöji 
a jmi, me rá mácjójme 'ma ra 
xi'tsc'eji angueze c!ü vi tsjagueji 
c'o na jo. ?0Já, ngue'tsc'eji rí 
ma'c'ójme. 

3 1-2'Ma ró pedyejme cja in 


na puncjü. Nguectua rvá mbeñebe e 
Silvano ró tájábe c'ín cjuarmagóji e 
Timoteo o 'ñe nuc'eji. Ró tájábe zó 
ro sufregóbe rva quentsjébe a ma 

a Atenas. E Timoteo rí pépcójme 
Mizhocjimi rgá xipcjójme yo nte c'ü 
ja rgá só e Cristo ra jopcii o mü!büji 
ra salvaji. Pero ró tácjóbe c'ü, ro 
'ñe zo'c'eji, ngue ctua xe nda rvi 
zézhgueji, y ngue clua ro májá in 
mün'c'eji. 30 'ñe zo'c'eji e Timoteo 
ngue c'ua dya ro tõgü in mü'büji 

ri jyëzgueji e Cristo na nguejyo 

in sufregueji. In parágueji c'ü ya 
ch'acóji rá sufregóji nutscóji rí 
átpáji o jña e Jesucristo. *Na ngue 
'ma xe mi binc'ójme co nu'tsc'eji, 
mi xi'tsctójme c'ü mi pë'sc'ü ro 
sufregóji. In párágueji dya, c'ü ya 
zádá clua ja nzi rvá xi'tsc!lójme. 
5Ctua ja nzi rvá xi'tsc'ójme cja 

ne carta, me mi mbents'ejme na 
puncjü. 'Na ya rví dyon'c!eji c'ü 
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dya jo, ri jyëzgueji e Cristo. Y 'ma 
rva cjanu, ¿pje ro dyeje ma c'ü rvá 
pépcjójme a ndetsc'eji hasta 'ma me 
mi potjo ín cuégójme? Nguec'ua ró 
täjä e Timoteo ro € nuc!üji, para ro 
parago cjo xe in ejmeji. 

6 Cja nzhogú e Timoteo, cja 
júnciibe 'na jña c'ü me rvá mácjóbe 
e Silvano. O xitscóbe in ejmeji na 
jo e Jesucristo, y in pótqui s'iyaji. 
Xo xitscóbe me in mbenzgójme 
na puncjü. O xitscóbe me ne in 
miin!c'eji rí jňandgöbe ín jmigóbe, 
clua ja xo nzi ga ne ín mún'c!óbe 
rá jantc'óbe in ¡migueji. "Nguectua 
zö pje nde rí cjogiijme, zö rí 
sufregójme cjuarma, pero májá 
ín mún'c'ójme na ngueje sido in 
creoji e Jesucristo. ¿Nguectua 'ma rí 
sido rí 'ñejmeji e Cristo, nutscójme 
rá májá rga minc'ójme. Me rí 
mápcójme na puncjii Mizhocjimi 
na ngue in sido in ejmegueji e 
Jesucristo. Dya rí jiinjme jña cu 
ja rga nzhopcójme na jo 'na pójó 
angueze. 1076 xómii zó ndempa 
rí ótcójme Mizhocjimi co texe ín 
mún'c'ójme ra dyacójme sjétsi rá 
jantc'ajme in jmigueji. Nguectua 
c'ü xe bé'tsc'eji, ra só rá jí'tsctójme. 
Nguec'ua xenda na jo rgui dyátáji e 
Jesucristo. 

3“RÍ ótcójme Mizhocjimi c'ü mi 
Tataji, 'ñe e Jesucristo cn Jmugoóji 
ra sizijme na jo rá sájme va ja in 
cárágueji. 12Rí ótcójme c'ín Jmugóji 
c'ü ra mbóxc!eji, ngue c'ua xenda rt 
pötqui s'iyaji yo nin cjuarmaji, 'ñe 
c'ü xenda rí s'iyagueji yo nte'e c'ua 
ja nzi rgá s'iyatsc'öjme. 1SNguec'ua 
ra sö rí zëzhgueji na jo. Nguec'ua 
!ma ra éjé e Jesús c'ín Jmugóji co 
texe c'o ejme angueze c'o ya cara 
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a jens'e, me rrá jotsc'eji a jmi 
Mizhocjimi, c'ü dya ra só pje ra 
xi'tsc!eji. 


La vida que agrada a Dios 

In párágueji cjuarma, ró 

xi'tstijme c'ü ni jyodii rí 
nzhodiiji na jo clua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi, ngue c'ua ra má'c'eji 
c'ü. In nzhodiiji na jo clua ja rvá 
xi'tslijme. Pero rí ö'tc'üjme co texe 
ín mún'c'ójme c'ü xenda rí tsjaji na 
jo. RÍ xi'tsc'ójme c'ü rí tsjagueji a 
cjanu na ngueje je ga mandazúji a 
cjanu e Jesucristo c'ín Jmugoji. 

2Ya in párágueji c'o jña c'o ró 

xi'tsc'ójme. Nguetsjé e Jesucristo 
clín Jmugóji o 'fúnngú ín 
miin'c!ójme ró xi'ts'ijme. 3Ne!e 
Mizhocjimi c'ü rí tsjaji ctua ja ga ne 
angueze c'o na jo. Ne'e c'ü dya rí 
tságueji o ndixú. Ni ri ngue'tsc'eji 
in ndixúji, dya rí tsáji o bézo. *Xo 
ne'e c'ü rí páaraji nzi 'natsc'eji ja 
rgui pjórúji na jo in cuerpoji, ngue 
clua nguextjo c'ü nin chjiintqueji 
rí mimiji. Na ngueje ni muvi ín 
cuerpogóji, ni jyodii rá cjaji ja c'o 
nzi ga ne Mizhocjimi c'o na jo. 5C'ü 
ne in cuerpoji, dya rí jyéziji ra 
zints!iji rí tsjaji cto na s'o. Ngue c'o 
dya párá ra dyátá Mizhocjimi c'o 
cja ga cjanu. Dya rí 'ñeji c'ü 'na 
lado 'na ndixü. 'Ma jiyö, in cjapúji 
na s'o c!ü nu xira; maco ngue nin 
cjuarmaji c'e bézo c'ü. Texe c'o ra 
tsja a cjanu, ra tsjapú c'ín Jmugóji 
ra sufreji, na ngue na slo c'o vi 
tsjaji. Nujyo, ya ró xi'ts'ijme. 7C'ü vi 
'ñiúinngú ín mú'búji Mizhocjimi, dya 
ngue c'ü rá cjaji c'o na s'o. Ngue 
c'ü rá cjaji c'o na jo. ¿Nguectua ma 
cjó c'o dya ra ne ra dyárá yo jña 
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yo, dya ngue o jña yo nte c'ü na 
júnpútjo, ngue o jña Mizhocjimi. 
Maco nguetsjë angueze o dyacüji o 
Espíritu dü me na jo'o, ngue c'ua rá 
cjaji na jo. 

9Dya ni jyodü rá xi'ts'iji cja ne 
carta c!ú ni jyodú rí pótqui s'iyaji. 
Na ngue Mizhocjimi sido jí'ts'iji in 
pótqui s'iyaji. 1% Xo in s'iyaji texe 
yo cjuarma yo cárá a Macedonia. 
Pero rí xi'ts'ijme cjuarma, xenda rí 
pótqui stiyaji. 1 Dya cja rí tsjijñiji 
Dya cja rí ma ñu'uji c'o o bépji 
c'o 'ñaja. C'ü rí tsjaji, rí pépjitsjeji 
12Nguec'ua dya ra bë'ts'iji pje rí siji 
'ñe pje rí jyeji. Y nguectua c'o dya 
párá Mizhocjimi ra mamaji na jo in 
cjaji. 

La venida del Señor 

15Rí negójme rí páráji cjuarma, 
ja rga cja c'o ya ndü!ü. Clo dya 
ma't'ü Mizhocjimi, 'ma cjó c'o tú 
anguezeji, me ndumú ga huépiji. 
Na ngue dya páraji cjo ra tele c'e 
añima ra ma bübüvi Mizhocjimi o 
jiyó. Pero nu c'ü rá xi'tsclójme dya, 
ngue c'ü dya rt huépiji a cjanu c'o 
ya ndútsc'eji. 14Rí creoji e Jesús 
o ndü, cjanu o tetjo. Nguec'ua rí 
páragóji c'o ya ndü c'o vi 'ñench'e 
o mü!bü e Jesucristo, Mizhocjimi 
xo ra tsjapü ra tetjo c'o, ra ngáráji e 
Jesucristo 'ma ra ëjë na vele, 

15Yo jña yo rá xi'ts'ijme, ngueje 
e Jesucristo c'ín Jmugóji c'ü o 
tsjacójme ró párágójme yo. 'Ma ra 
éjé angueze, c'o xe ri búbiizúji, rá 
chjéji angueze. Pero dya rá otc'óji 
cja c'o ya ndú'ú. 16Na ngueje 
nguetsjé c'ín Jmugóji c'ü rguí 'ñeje 
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a jens!e. Y ra ña!a na jens'e. Y xo 
ra ña'a na jens!e 'naja c'o o anze 
Mizhocjimi c'ii xenda manda. Y ra 
mbe'biji o trompeta Mizhocjimi. 
Nguec'ua co añima c'o vi 'ñench'e 
o mü'bü e Jesucristo, ot'ü ra te c'o. 
17 Nuc'ua c'o xe ri bübüzüji, 'nandga 
zinzgóji cja ngómi co anguezeji. 
Nuc'ua, ngue c'ü rga chjéji c'ín 
Jmugóji. Y nunca ra nguarú rga 
mintcjóji co angueze. 18 Nujyo, rí 
dya rí huépiji c'o ya ndútsc'eji. 

Pero mi cjuarmats!iiji, dya 

ni jyodú rá xi'ts'ijme cja ne 
carta jinguá ra éjé e Jesucristo, 'ñe 
ja rgá cja c'o pa c'o. 2Na ngueje in 
páráji na jo, ja rgá zádá c'e pa'a 
'ma ra éjé c'ín Jmugóji. Ra zádá c'ü 
dya ri te'beji, chjéntjui nza cja 'ma 
ra éjé 'na mbë!ë 'ma xómii, 'ma 
dya cjó te'be. ¿C!o dya ri ench'e 
o mü'bü e Jesucristo ra mamaji: 
“Rí cãrãji na jo, dya pje cjacöji”, ri 
eñeji. Pero nu'ma, ngue 'ma ra 
eje c'ín Jmugóji. Y c'ua ja nzi ga 
cja 'na ndixú c'ü ndunte 'nanga zó 
na ü, je xo rga cjatjonu anguezeji, 
'nandga mbáraji c'ü ya bëzhiji, y 
ra tsjapúji ra sufreji. Y dya ra só 
ja ra móji c'ü dya ra sufreji. *Pero 
nu'tscleji mi cjuarmats'üji, dya in 
nzhodúji cja bexómii. Nguectua ce 
pa'a, dya ra zädäts'üji nza cja 'na 
mbé'é. 5Na ngueje texets'üji bübü 
in mún'c'eji o jya's'ü Mizhocjimi. 
Nguec'ua rí tsãrãji e Jesucristo 
cle pa 'ma ra éjé. Nutscóji, dya rí 
nzhodiiji cja bëxómü. $C!o nzhodii 
cja bëxõmü ga tsja c'o na s'o, dya 
cjapüji ngüenda c'e pa c'ü ra 
zädä. Nza cja c'ü ri ītji. Nutscöji, 
dya rá cjaji a cjanu. Rá te'beji c'e 
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pa y rá pjotpüji ngüenda ja rga 
mimiji. 7 Yo nte'e, xómii fji. Oo 

Dm. xómi tiji. 8Nutscóji rá cáráji e 
Jesucristo c'e pa cO. Nguectua ni 
jyodii rá pjótpúji ngúenda rá sido 
rá ejmeji e Jesucristo. Xo rá sido rá 
sliyaji yo nín minteji. Xo rá sido rá 
te'beji ra 'ñe zinzgóji Mizhocjimi 
rá mimiji co angueze. Je ga cjanu 
Mizhocjimi ra tsjacóji rá sufreji. O 
ne o ndäjä e Jesucristo o 'ñe sufre. 
Nguec'ua ma rá ench'e ín mün'c'öji 
c'ü, dya ra tsjacóji Mizhocjimi rá 
ma sufreji. 10C!ü ro túgóji, o ndú e 
Jesús. Nguectua zö ri biibitjogóji 
'ma ra éjé, zó ya rga tú'úji, pero rá 
bibútjoji co angueze. 1 Nujyo jña 
yo, rí pótqui zopjúji yo. Nguectua rí 
májáji, y xenda rí zézhgueji. Ya in 
pótqui zopjúji a cjanu, pero rí sidoji. 


Pablo aconseja a los hermanos 

12Bübü c'o in xo'ñigueji cja o 
zÓ ya me rguí mbotjo o cuéji. Y 
zo'c'eji 'ma pje in cjaji. Ni jyodú rí 
respetaoji anguezeji, cjuarma. 13Xo 
rí xi'tsclójme rí ñeji yo, y rí dyätäji, 
na ngueje c'e bépji c'ú cjaji. In 
texeji rí tsáraji na jo. 

14Mi cjuarmats'iiji, xo rí 
xi'tsc'ójme rí huénch'iji cto dya ne 
ra pépji. Come tõgü o mü'bü, rí 
man. C'o dya nda átpá na jo o jña 
Mizhocjimi, rí pjós'iiji. Jmanch!a 
rgui zopjiiji texeji, dya ra únnc'eji. 

15RÍ pjótpúji ngienda c'ü dya 
rí nzhopqueji 'ma cjó c'o pje ra 
tsja'c'üji na s'o. C'ü rí tsjaji, rí 
pótqui pjös'üji yo nin cjuarmaji, y rí 
s'iyaji texe yo nte. 
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16Dya rí jyézi rgui mäjäji. 1 Dya rí 
jyézi rgui dyótúji Mizhocjimi. 18Zó 
pje rí sufreji, pero rí unngueji 'na 
pójó Mizhocjimi. Je ga cjanu ga ne 
Mizhocjimi rí tsjaji nu'tsc'eji búbú 
in mün'c'eji dya e Cristo Jesús. 

19'Ma cjó c'o ra 'ñünbü o mü'bü o 
Espíritu Mizhocjimi ra zo'c'eji o jña 
Mizhocjimi, dya rí ts'a's'üji. 20Dya 
rí tsjapúji menu 'ma cjó c'o ra pátpá 
Mizhocjimi rgá zo'c'eji. 21pero dya 
xtí creoji texe c'o ra xi'ts'iji c'o. RÍ 
na jo, rí tsjaji 'ma c'o xi'ts'iji. 22Rí 
xõgüji texe cja c'o na s'o. 

23Mizhocjimi ngue c'ü cjapcüji 
ra mäjä ín mü'büji ngue c'ua dya 
pje rá mbeñeji. Rí ö'tc'öjme ra 
mböxc'eji rí tsjaji texe c'ua ja nzi ga 
ne angueze. Ra mbö'c'üji co texe in 
aljmaji 'ñe in mü'büji 'ñe in cuerpoji. 
Nguec'ua !ma ra éjeé e Jesucristo 
c'ín Jmuji, dya pje ra chö'tc'eji c'o 
na s'o. 24 Jñunt'ii in mün'c'eji c'ü ra 
mböxc'eji a cam Mizhocjimi, na 
ngueje ixi nguetsjé o 'fúnnc'i in 
mü'büji i 'ñejmeji e Jesucristo. 


Saludos y bendición final 
25Mi cjuarmats'ügöjme, rí 
dyötcüjme Mizhocjimi. 

26Xipjiji texe c'o cjuarma ra 
anguezeji co texe ín mü'bü. Na 
ngue o t'izgöji Mizhocjimi. 

27 Nutscö e Pablo rí xi'tsc'öji rí 
pjötpüji na puncjü ngüenda rí 
xörüji ne carta nu, ra dyärä texe yo 
cjuarma. Na ngue je ga cjanu ga ne 
Mizhocjimi. 

28Rí ötügö e Jesucristo c'ín Jmuji 
ra sido ra nuc'üji na jo. Je rga cjanu, 
amén. 


SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL SAN 
PABLO A LOS TESALONICENSES 





Pablo y sus compañeros 
escriben a la iglesia 


Nutscó e Pablo 'ñe e Silvano 

!ñe e Timoteo rí pen'c'ejme ne 
carta. RÍ zenguats'úijme nu'tsc'eji 
in ¡murúji a Tesalónica in ench'e 
in mú'búji Mizhocjimi c'ü mi 
Tataji, 'ñe e Jesucristo c'ín Jmugóji. 
2 Anguezevi ra nuc'eji na jo. Xo ra 
tsja'c'üji ra májá in mú'búji, dya pje 
rí mbeñeji. 


Dios juzgará a los pecadores 
cuando Cristo venga 

3Mi cjuarmats'iiji, dya rí jézi 
rgá unújme 'na pöjö Mizhocjimi 
na ngueje xenda in ejmeji na jo 
e Jesucristo, !ñe xenda in pótqui 
sliyaji in texeji. “Nguec'ua texe c'o 
ja nde jmurü c'o ma't'ii Mizhocjimi, 
rí májá rgá xipjijme c'ü me na jo 
gui tsjagueji. RÍ xipjijme c'ü cja'c'eji 
na slo yo nte, 'ñe me va sátsc'eji 
o ndumii, pero in zézhiji, dya in 
Mizhocjimi. 5In sufregueji yo, na 
ngueje in átqueji Mizhocjimi c'ín 
Jmugóji. C'ü ni zézhgueji cja yo 
in sufreji, ngue c!ü rgui unnc!eji 
ngúenda Mizhocjimi ra ngõ'tc'üji 


na jo 'ma rí sátc'eji nu ja ri manda 
angueze. Ra mama c'ü na jo vi 
tsjagueji, ngue c'ua rí tsárágueji nu 
CO angueze. 

SPero nu c'o cja'c'eji na s'o, 
Mizhocjimi mbeñe c'ú na jo ra 
tsjapú ra sufreji. "Xo mbeñe c'ü na 
jo ra tsja'cleji rí sóyaji, dya cja pje rí 
sufregueji, ni ri nguezgójme. Nujyo, 
ra zádá yo, 'ma ra éjé e Jesucristo 
rá jandaji rí texeji. Rguí !ñeje a 
jens'e. Y na ngueje pë's'i na puncjú 
o poder, ra dyoji c'o o anxe. Ra éjé 
cja 'na trasivi c'ü ri tjé. 8Ra tsjapú 
ra sufre c'o dya vi 'ñench'e o mii'bú 
angueze para ro jogü o mü!büji. Na 
ngue dya ne go dyátáji Mizhocjimi. 
9Co cja a cjanu c'o na s'o, nunca ra 
zät'äji cja jmi Mizhocjimi, nunca ra 
jñandaji ja ga cja Mizhocjimi c'ü me 
na zö'ö 'ñe me na zézhi. Mizhocjimi 
ra tsjapú ra sufreji para siempre, 
na ngue na s'o c'o vi tsjaji. 1Nujyo, 
ra zádá yo, c'e pa 'ma ra éjé e 
Jesucristo. Texe c'o ench!e o mú'bii 
e Cristo, ngueje o t'i Mizhocjimi 
c'o. C'e pa 'ma ra éjé e Jesucristo, 
ra 'ñetse ctua c'o o t'i Mizhocjimi 
c'ü ya ri chjéntji angueze. Na 
ngueje 'ma ró zo'c'ójme, i 'ñench!e 
in mún'c'eji c'ü. Nguec'ua c'o ra 
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jñanda c'e pa, me ra nguijñiji ra 
mamaji c'ü me na jo e Jesucristo, 
!ñe me na nojo. 

11Nguec'ua dya rí jézi rgá 
O'tclójme ín Mizhocjimigóji nu c'ú 
o 'ñúnnc'ú in mú'búji i dyátpáji 
o jña e Jesucristo. RÍ ö'tc'öjme ra 
mboxc'eji xenda rí 'ñejmeji c'ü. 
Nuc'tua, ra só rí tsjaji texe c'o na jo 
c'o in mbeñe rí tsjaji. Nguectua 'ma 
ra éjé e Jesucristo, Mizhocjimi ra 
xi'ts'iji cti i tsjaji c'o na jo. 12 Y me 
ra nántji e Jesucristo c'ín Jmugóji 
ra mamaji me na jo angueze, na 
ngue vi tsjagueji c'o na jo. Me xo ra 
nánc'áji me na jotsc'eji na ngueje 
c'ua ja va mböxc'üji angueze. 


El hombre de pecado 

2 1,2Mi cjuarmats'üji, ró 

xi'ts'ijme c'ü ra éjé na vele 
e Jesucristo c'ín Jmugöji, ra !ñe 
zinzgöji rá bübüji co angueze. Pe 
bübü c'o xi'tsc'eji: “O Espíritu 
Mizhocjimi o 'ñiinbú o mü'bü e 
Pablo o mama c'ü ya zádá c'o pa 
'ma ra éjé e Jesucristo c!ín Jmugoóji”, 
ents'eji. O 'ma jiyö, xi'tscteji c'ü rí 
zopcjójme yo cjuarma rí xipjijme 
c'ü ya zádá c'o pa. O ma jiyö, c'ü 
rvá jú'sclójme a cjanu cja 'na carta. 
Pero dya rí mangójme a cjanu. 
Nguec'ua dya ra pilts'iji, dya rí 
süji. 3Dya rí dyátqueji c'o xi'ts'iji 
a cjanu c'o dya cjuana. Na cjuana 
ra éjé e Jesucristo. Pero ante 
c'ü ra éjé, yo nte dya cja ra züji 
Mizhocjimi zó ya vi mbáraji o jña. 
Y ra üji Mizhocjimi. Ante c'ü ra ele 
e Jesucristo, ra éjé c'e nte cu me 
na s'o c'ü ra juajnii e Satanás cu 
dya jo ra tsjapü o mbépji. Ra 'ñe 
jizhi c'ii me ri pjézhi na nojo. Pero 
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ya mama Mizhocjimi ra ma sufre 
c'e nte. 4C'e nte c'ü, dya ra ne cjó 
xe ra ma't'ü Mizhocjimi, ni yo pje 
nde ma't'ü yo nte. Ra tsjapitsjé 
na nojo, ra tsjapú dya pje ni muvi 
yo. Nguectua angueze ra mimi cja 
o templo Mizhocjimi, ra mama ri 
ngue Mizhocjimi. 

5'Ma xe mi búbiigó co nu'tsc'eji, 
ró xi'tstiji yo. ¿Cjo dya in mbeñeji? 
SNudya in páráji c'ü c'a's'ü, 
nguec'ua dya be va éje c'e nte cu 
ra juajnii c'ü dya jo. Xo in páraji pje 
pjézhi c'ü c'a!s!ü. Cja ra 'ñe jizhitsjé 
c'e nte 'ma ra zádá c'e pa'a c'ü ya 
ch'unü. #8Nu yo rí xi'ts'iji, ya va 
pjiirú yo, zó dya be jñetse na jo. 
Ya cárá o nte c'o dya ne ra dyátá 
Mizhocjimi, ngue c'ua ga tsjaji c'o 
na s'o. Pero c'e nte c'ü ra juajnú c'ü 
dya jo ra tsjapii o mbépji, dya be va 
ējě. Na ngueje bübü c'ü cla's'ii. "Ma 
ya rguí ojtjo c'ü c'a's'ü, ixta jñetse 
tma c'e nte c'ü me na slo. Pero 'ma 
ra éjé e Jesucristo c'ín Jmugóji, 
nguextjo c'ü ra ña c'o o jña, ixta 
ndú 'ma c'e nte. Y nguextjo c!ü rva 
juéns!i e Jesucristo, ra chjotpú c'o 
na slo c'o vi tsja c'e nte. 9!Ma ra 
éjé c'e nte, ya ri enchie o mü!bü 
e Satanás c'ü dya jo c'ü ra unú 
poder. Nguec'ua ra tsja na puncjü 
c'o na nojo. Nguectua yo nte!e ra 
dyonpüji yo, ra creoji c'ü ri mero 
na zézhi. "Y na ngue c'ü me rrá 
s'o c'e nte c'ü, ra zopjú c'o nte c'o 
dya cjuana. Na ngueje anguezeji ya 
ri áráji yo jña yo na cjuana c'ü rví 
salvaji, pero dya ri neji. 11Nguec'ua 
Mizhocjimi ra mbenpeji c'ü ra pëpji 
a mbo cja o mü!büji, ngue c'ua ra 
creoji c'e bëchjine c'ü ri mama 
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c'e nte. 12Nguec'ua Mizhocjimi ra 
tsjapii ra ma sufre texe c'o ya ri árá 
yo jña yo na cjuana pero dya ri átá, 
y ri mäpäji c'o na s'o. 


Escogidos para ser salvados 

Pero nu'tsc'eji mi cjuarmats'iiji, 
s'iyats'üji c'ín Jmugóji. Ni jyodü 
c'ü dya rá jézijme rga unüjme 'na 
pöjö Mizhocjimi, na ngueje ndeze 
mi jinguá o juan'c'iiji c'ü rguí jogú 
in mún'c'eji. Nguectua 'ma i creoji 
yo jña yo na cjuana, o x6cüts!üji 
o Espíritu Mizhocjimi o tsja'c'eji 
o tlitscteji Mizhocjimi. 14'Ma ró 
xi'tslijme ja rvá jogú in mi'búji, 
ngue Mizhocjimi o !ñünnc!ü in 
mü'büji. Ya vi ne Mizhocjimi c'ú 
me xo rra jots'üji ctua ja ga cja e 
Jesucristo c'ín Jmugóji me na jo. 

15Nguectua dya rí creoji c'o ra 
xi'tstiji o béchjine, dya xo ra pi'ts'iji. 
Dya xo rí jyéziji cto jña c'o o 
dyacójme Mizhocjimi ró xi'tsclójme. 
Rí sido rí 'ñejmeji c'o ró xi'tsclójme 
'ma mi bübüjme co nu'tsc'eji. Xo 
'tñe c'o ró xi'tsclójme cja carta. 
1617 Mizhocjimi o s'iyazgóji va ndájá 
o T'i. Y o nugúji na jo, nguectua va 
tsjapú o zézhi ín miin'c'óji, dya ni 
jyodü nunca xe rá súji. RÍ junt'ii ín 
mün'c'öji dya, c'ü rá ma minc'óji co 
Mizhocjimi. E Jesucristo c'ín Jmuji 
'ñe Mizhocjimi c'ín Tataji, rí ótcójme 
ra tsjapú ra zézhi in miin'c'eji. Y ra 
mboxc!eji rí tsjaji texe c'o na jo, y rí 
mamaji texe c'o na jo. 


Oren por nosotros 
Nguextjo yo rí xi'tsctójme 
yo. Mi cjuarmats'üji rí 

dyótciújme Mizhocjimi, ngue cua 
ra só rá zopjüjme na puncjú o nte 
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rá xipjijme o jña Mizhocjimi, ngue 
c'ua ra dyátá na puncjü o nte ctua 
ja nzi vi dyátqueji. 2Xo rí dyótcijme 
Mizhocjimi c'ü ra bóbii a nde'e ra 
mboxcójme. Na ngueje cárá nte 

c'o me na s'o c'o pje nde cjacójme, 
na ngueje dya enchie o mü'büji e 
Jesucristo. 3Pero jñunt'ü in mú'búji, 
ra tsja c'ín Jmugóji ctua ja va 
mama. Ra tsja'c'ü ra zë'ts'iji 'ñe 

ra mbö'c'üji na ngueje c'ü dya jo'o 
me jodü pje ra tsja'c'iiji. “Na ngue 
c!ü ya ni mböxc'üji a cjanu c'ín 
Jmugóji, rí parajme c!ü in cjaji c'o 
ró xi'tstijme, 'ñe c!ü xe rí tsjaji. RÍ 
0'tc'ójme e Jesucristo c'ín Jmugoóji, 
c!ü rí unnc'eji na jo ngüenda c'ua ja 
ga s'iyats'üji Mizhocjimi. Nguectua 
'ma pje c'o rí sufreji, rí séchiji cua 
ja nzi va tsja e Cristo, dya rí jyéziji 
Mizhocjimi. 


El deber de trabajar 

SNujyo rá xi'tsc'ójme dya 
cjuarma, nguetsjé e Jesucristo 
c'ín Jmugóji c'ü manda. 'Ma mi 
biibiijme co nu'tsc'eji, o ch'acójme 
'Ma bibiitsc'eji o cjuarma c'o dya 
ne ra pépji, dya rí dyocjeji c'o. 
7Nu'tsc'eji in páráji c'ü ni jyodii rí 
tsjaji ctua ja nzi rgá cjagójme. Dya 
mi ndemegójme 'ma mi búbiijme 
a ndetsc'eji. 8Dya cjó ró sipcójme 
o xédyi c'ü dya ro cjõ't'üjme. Ró 
pépjijme na zézhi. Zó xómii zó 
ndempa mi pépjijme, ngue ctua 
dya rvi tsjótcójme 'ne rí 'natsc'eji. 
'Ma jiyó 'na ri sógueji na jyü. 9Mi 
pë'sc'öjme derecho ro ch'acójme c'ü 
ro sijme, pero dya cjó ró ótcójme. 
Ró pépejójme ngue c'ua xo rvi 
tsjagueji c'e tjúrii c'ü rvá cjajme 
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a cjanu. 10!Ma xe mi bübüjme co 
nu'tsc'eji, ró xi'tsctójme !ma cjó c'o 
dya pépji, dya xo ra zi o xëdyi, ró 
ents'eji. "RíÍ árájme bübüts'üji c'o 
nzhodú ga nu'tp'iiji o bépji yo nín 
minteji c'o dya ni jyodü ra nuji. 
12Nu'tsc'eji in cjaji a cjanu, nguetsjé 
e Jesucristo c'ín Jmugóji c'ü manda 
yo rá xi'tsclójme dya. Rí xi'tsctójme 
c'ü dya cja rí nzhodii rí ñu'tp'iigueji 
c'ua rí chöt'üji c'ü rí sigueji. 

13Mi cjuarmats'iijme in texeji, rí 
tsjaji c'o na jo. Dya ra tõgüts'üji 
rgui tsjaji a cjanu. 14'Ma cjó c'o 
dya ra dyátcájme yo jña yo ró 
xi'tslijme cja ne carta, ixtí unnc'eji 
na jo ngüenda cjó ngueje, ngue 
c'ua dya rt dyoji c'o. Xatma ra tseje 
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c'o. WBPero dya rí ñugueji na ü c'o. 
jyéziji c'o na s'o. Na ngueje ngue 
nin cjuarmaji. 


Bendición final 

16Ctín Jmugóji ngue c'ü dacóji c'ü 
rguí májá ín mún'c'óji. Nguectua rí 
ötcö angueze ra dya'c'eji c'ü dya ra 
nguarú rgá májá in miún'c'eji, zó pje 
c'o nde rí tsjogiiji. RÍ Ótcó angueze 
ra bübüts'üji nzi 'natsc'eji. 

17Yo jña yo ni nguarú yo rgá 
ma'tc'üji Cjimi, nguezgó e Pablo 
rí opjiigó co ín dyégó yo. Texe cja 
yo carta yo rí pejñe, rí opjú ja nzi 
jña co ín dyégó, ngue c'ua ra 'márá 
nguezgó rí pejñe yo. 18E Jesucristo 
clín Jmuji ra nuc'úji na jo in texeji. 
Je rga cjanu, amén. 


PRIMERA CARTA DEL APOSTOL 
SAN PABLO A TIMOTEO 





Pablo escribe a Timoteo 


Nutscó e Pablo rí pen'c'e ne 

carta. O juanciigó e Cristo 
Jesús rá cjagó apóstole rá zopjü yo 
nte. O mandazii Mizhocjimi 'ñe e 
Jesucristo c'ín Jmugóji rá zopcjóji 
a can, Mizhocjimi o ndájá e 
Jesucristo o é 'ñevgueji libre, 
nguectua rí páragóji rá salvagóji. 
2Nu'tscte Timoteo rí pen'c!e ne 
carta. RÍ cja'c'ö nza cja 'ma ri ngue 
ín chtitsc'ö. Na ngueje 'ma ró zo'c'ö, 
xo i 'ñench'e in mü'bü e Jesucristo. 
Rí ötcö Mizhocjimi c'ín Tataji ra 
nuc'ü na jo, 'ñe ra juen'tsc'e, ngue 
c'ua ra mäjä in mü'bügue, dya pje 
rí mbeñe. Je xo rgá ötcö a cjanu e 
Jesucristo c'ín Jmugöji. 


Advertencia contra enseñanzas falsas 
3⁄4Mizhocjimi ne'e c'ü rá ench'e 
ín mü'büji e Jesucristo. Pero cárá a 
Efeso c'o nan'ño ga jizhi. Mamaji ja 
ma cja c'o ín mboxatitagöji, pero xe 

Mizhocjimi. Nguec'ua c'o nte c'o 
ärä c'ü mama c'o xöpüte, me söji o 
jña pje ne ra mama c'o jña, y dya 
sö ra mbãrãji na jo Mizhocjimi. Y 
dya ench'e o mü'büji e Jesucristo. 


Nguec'ua 'ma ró magö a Macedonia, 
ró xi'tsc'ö i tsejme a Efeso. Ró 
xi'tsc'ö rvi zopjü yo nan'ño ga 
xöpüji a cjanu yo nte, !ñe dya cja 
ro mbezheji c'o me mamaji. Y rí 
xi'tsc'ö dya na vele, rí zopcjeji cu 
dya cja ra xöpüji a cjanu. 

5Ni jyodü rá unü ín mü'büji 
rá cjaji c'o na jo, 'ñe rá creoji 
Mizhocjimi co texe ín mü'büji. 'Ma 
ga cjanu, ra sö rá s'iyaji yo nín 
minteji, 'ñe rá ne'eji Mizhocjimi. 
SPero bübü c'o dya ne o mü'bü 
ra tsja c'o na jo. Dya ätäji na jo 
Mizhocjimi. Nguec'ua ya xõgüji cja 
c'e !ñiji c'ü na jo, me mamaji jña 
c'o dya pje ni muvi. "Ne anguezeji 
ra xöpüji yo nte ja ga cja c'ü o ley 
ne ley”, embeji. Pero dya párá c'o 
xöpüte ja ga cja c'e ley, ni xo pãrãji 
c'o jña c'o mamaji. 

8 Bueno, rí pãrăgöji c'ü me na 
jo c'ü o ley Mizhocjimi. Pero ni 
jyodii rá unüji na jo ngüenda pje 
vi ch'acóji c'ü. 9C'ü vi ch'acóji c'ü 
o ley Mizhocjimi, dya ngue para co 
átá Mizhocjimi c'o cja na jo; ngue 
para c'o dya ne ra dyárá, ngue c'ua 
ra unüji ngüenda c!ü na s'o cjaji. 
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C'ü o ley Mizhocjimi ngue para c'o 
dya átá Mizhocjimi c'o cja na s'o. 
Xo ngue para c'o dya sü Mizhocjimi 
c'o me yönbü o jña!a. C'ü vi ch'acóji 
c'ü o ley Mizhocjimi, xo ngue para 
c'o párá nu tata 'ñe nu nana, xo 

'ñe c'o pö't'üte. 10Xo 'ñe c'o tsájá 

o ndixú, 'ñe c'o ndixú c'o tsájá o 
bézo. Xo 'ñe c'o dya be chjiintii 

c'o cja na slo. CO vi ch'acöji c'ü 

o ley Mizhocjimi, xo ngue para 

c'o obiitsjévi nín mibézovi, 'ñe c'o 
põnü nu minteji para ra tsjapúji o 
mbépjiji, 'ñe c'o mbéchjine, 'ñe c'o 
nádá Mizhocjimi y mamaji c'o dya 
cjuana. Xo ngue para c'o pje nde 
cja, c'o dya átá o jña Mizhocjimi c'ú 
me na jo. 1 Mizhocjimi o juanciigó 


angueze me na nojo 'ñe me na jo. 


Gratitud por la misericordia de Dios 
12E Cristo Jesús c'ín Jmugóji, 
ngue c'ü o dyacó ja rgá zopjú a 
cjanu yo nte. Nuc!ü, rí unügö 'na 
pójó na ngueje mi pará angueze 
c'ü ro átcó, nguectua va juancü rí 
pépigó c'ü. 130 juancii zó na s'o 
mi cjagó 'ma ot'ü. Mi sadiigó e 
Jesucristo. Y mi cjapú ra sufre c'o 
átpá o jña c'ú; mi cjapcó ma nozgó, 
dya mi juentsegó anguezeji. Pero 
o juentsque e Jesucristo, na ngue 
dya be mi ench'e ín mü'bügö cu. 
dya mi párágó pje pjëzhi angueze. 
Nguec'ua mi pézhgó ma jo c'o mi 
cjagó. 140 nugú na jo Mizhocjimi 
o perdonaozii texe c'o na slo. 
Nguec'ua rí ench'e ín mü'bü e 
Cristo Jesús nguec'ua rí sliyagó dya 
yo nte. 
15Biibii 'na jña c'ü na cjuana c'ü 
ni jyodii ra creo yo nte. Je ga cjava 
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ne jña: “O eje e Cristo Jesús cja 
ne xoñnijomi, o éjé para o ë jocúzú 
ín mü'büji nutscóji rí cjaji c'o na 
s'o.” Texe cja yo nte, nutscö xenda 
ma s'ozgö. 16Zö me ma s'o mi 
cjagö, pero e Jesucristo o mezhe 
va mbësquigö paciencia o juentscö 
a cjanu, ngue c'ua c'o cjë c'o ra 
éjé, ra unú ngüenda yo nte c'ü me 
pë's'i paciencia e Cristo ga juentseji. 
Nguec'ua ra 'ñench!e o mü'büji 
c'ü, ra ch'unii c'ü rguí bübütjoji. 
17Mizhocjimi nunca ra nguarúl 
rgá manda. Zó ya rguí nguins'i 
ne xoñijomii, pero Mizhocjimi 
ra bübütjo para siempre. Dya só 
rá jandagóji. Dya cjó biibú c'ü ri 
pará nza cja angueze; ojtjo xe 'na 
Mizhocjimi. Nguectua ni jyodú rá 
súgóji c'ü, y rá mamaji c'ü me na 
Amén. 

18Nu'tscte Timoteo ín ch'itsc!ó, 
'ma dya be mi pépque Mizhocjimi, 
búbii o ejuarma c'o o pátpá 
Mizhocjimi va mamaji c'ü rí pépque 
na jo c'ü. Nguectua rí xiltsc!ó dya, rí 
pépcje na jo cja Mizhocjimi, ja c'o 
nzi ga tsja na jo o chú na tropa ga 
mbépi c'ii nu gobierno. **I 'ñench'e 
in mú'bú e Jesucristo; dya rí jyézi. 
Y rí tsja c'o in párágue c'o na jo. 
Biibii c'o mi párá pje pjézhi c'o na 
jo, pero go ne go tsjaji c'o na s'o. 
Nguectua o s'odü o mi'búji, dya 
cja ejmeji e Jesucristo. 20Nza cja e 
Himeneo 'ñe e Alejandro. Ró xipji 
c'o cjuarma o pjongúji anguezevi 
cja c'o cjuarma. Ngue c'ua ra só 
e Satanás c'ü dya jo ra tsjapii ra 
sufrevi. Xa'ma ra nzhogü o mú'biivi, 
dya cja ra tsjavi c'o na s'o. Na ngue 
'ma cjó c'o ra tsja a cjanu, nu'ma, 
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cja c'ü na s'o, chjéntjui c'ü ro zadú 
Mizhocjimi. 


Instrucciones sobre la oración 
Nu'tsc!e Timoteo, rá xi'tsc!ó 
c'ü xenda ni jyodú rí xipeje 
texe yo cjuarma. Ni jyodii ra 
chézhiji a jmi Mizhocjimi ra dyótúji 
'ma cjó c'o pje ni jyodü. Y ra unüji 
na pöjö. 'Ma rí dyótúji Mizhocjimi, 
dyótpiiji texe yo nte. ?Rí dyötpüji 
Mizhocjimi yo gobierno 'ñe texe yo 
pjézhi na nojo, ngue c'ua rá mimiji 
na jo, rá cãrãji paz. Y ngue c'ua 
rá súji Mizhocjimi, 'ñe rá mimiji 
na jo cja yo nte. ¿Mizhocjimi ne 
ra salvazúji rí nteji ra jocüzü ín 
mú'búji. Nguectua 'ma rá Otpóji texe 
yo nte, na jo 'ma, y ra mäjä 'ma 
angueze. *Na ngue ne'e angueze 
ra jogü o mii'bii texe yo nte, ra 
mbaráji c'ü na cjuana. ¿Na ngue 
'natjo Mizhocjimi. Xo 'natjo c'ü 
ñacóji cja jmi Mizhocjimi; ngueje 
e Jesucristo. Nuc'ii, Mizhocjimi c'ü, 
pero xo nte. $Nuc'ii, o ne o pátcóji 
va ndú va ngótcúji c'o na s'o. O 'ñe 
ndú e Jesús 'ma o zädä c'o pa c'o 
vi mama Mizhocjimi. Nguectua rá 
unúji ngúenda c'ü ne Mizhocjimi ra 
'ñevgueji libre rí texeji. 7 Mizhocjimi 
o juancii rá cjagó apóstole rá zopjii 
yo nte rá xipjiji ja ga s'iyaziiji c'ü. 
Pătcö ín mü'bü e Cristo c'ü dya 
béchjine yo rí mango c'ü o juancii 
Mizhocjimi; na cjuana. O juancii 
rá xópú yo dya menzumii a Israel, 
ngue c'ua ra mbaráji c'ü na cjuana, 
ra 'ñench'e o mü'büji e Jesucristo. 
8Rí xi'tsc!ó, texe c'ua ja jmurú 
yo cjuarma, ni jyodú yo bézo ra 
dyótúji Mizhocjimi. 'Ma neji c'ü ra 
tsja Mizhocjimi ra dyátáji, ni jyodii 


1 TIMOTEO 1-3 


ra tsjaji c'o na jo. 'Ma nzhánt!á na 
ótúji Mizhocjimi, ri 'natjo o pjeñeji, 
dya cjó ra sjéya na ngue c'ü vi 
tsja na s'o 'na nu cjuarmaji. 9 Yo 
c'ü rguí jñetse rrú zóji cja yo nte. 
Bübü o ndixú c'o je'e o bitu c'o dya 
ni jyodii ra jye'eji. Cjapúji me rrú 
zÓ o ñi'iji. Me teveji o tjeve de oro 
'ñe de plata. Je'eji o bitu do me na 
mizhi ngue c'ua ra mama yo nte 
me na zóji. 19 C!ii rguí jñetse na zó 
yo hermana, ngueje c'ü ra pjósteji 
cja yo nte. Neue c'ü ni jyodii ra tsja 
yo ndixú yo sü Mizhocjimi. 1'Ma 
jmurú yo cjuarma, ni jyodú yo 
ndixú ra dyáráji na jo 'ma cjó c'o 
ra zopjúji, dya ra ndúnriji. 12Dya 
rí jëzigö yo ndixú ra xöpüji yo 
cjuarma, ni xo ra mandaji cja yo 
bézo. C'ü ra tsjaji, ra dyäräji, dya 
pje ra ndúnriiji. 13Na ngueje ot'ü 
o dyát!á Mizhocjimi c'e bézo c'ü 
mi ngue e Adán. Cjanu o dyát!á c'e 
ndixú c'ü mi ngue e Eva. 14Y 'ma 
o tsja na s'o e Adán 'ñe e Eva cu 
dya dyátávi Mizhocjimi, dya ngue 
e Adán c'ü o dyonpúji. C'ü o creo 
c'ü o mama e Satanás c'ü dya jo, 
ngueje e Eva. Ngue e Eva co ot'ü 
o tsja na s'o. 1SNguec'ua yo ndixú, 
sóji na ü 'ma mus'iiji o t'i. Pero ra 
salvaji nu 'ma ra dyátpáji o jña e 
Jesucristo. Xo ni jyodii ra s'iyaji yo 
nín minteji, 'ñe ra tsjaji na jo y ra 
nguijñiji na jo o pjeñeji. 

Cómo deben ser los obispos 

Na cjuana ne jña'a nu: Na jo, 

'ma cjó c'o ne ra tsja pastor cja 
yo cjuarma. Ngueje 'na bépji c'ü na 
jo. ?Para ra tsja pastor 'na cjuarma, 
ni jyodü ra mimi na jo, ngue ctua 
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dya cjó só pje ra xipji. Y nguextjo 
nu su ra dyojui, dya ra 'ñeje cO !na 
lado. Ra nguijñi na jo o pjeñe. Y ra 
mimi na jo cja yo nte. C'ü ra tsja 
pastor, xo ni jyodü ra unü sjëtsi 

ra oxú c'o nan'ño menzumú. Xo 

ni jyodü ra jíchi na jo yo nte. 3Xo 
ni jyodü c'ü dya ra t1'1. Dya xo ra 
jyodü o chŭ. Dya xo ra jyodü ja rgá 
Jñü na puncjü o merio. Y !ma cjó pje 
ra xipji, ra mbë's'i paciencia, dya ra 
ndünrü. Dya cjó me ra zóvi o jña. 
Dya xo ra ne'e o merio. *Ni jyodii 
ra tsja c'e pastor ra zopjú na jo c'o 
ri cara o ngumiú. Ngue c'ua c'o o t'i 
ra respetaoji ra dyátáji. 5'Ma dya 
párá 'na bézo ra manda na jo c'o 

o t'i, ¿ja rgá só ra mbörü yo o t'i 
Mizhocjimi? $Dya só ra tsja pastor 
'na bézo nu 'ma cja ni creo. 'Ma 
jiyö, 'na ra tsjapú na nojo. Nguectua 
Mizhocjimi ra jñiinpú ngienda ra 
sufre ja c'o nzi va jñiinpú ngúenda 
e Satanás c'ü dya jo, na ngue xo 
tsjapú na nojo c'ü. 7C'ü ra tsja 
pastor, xo ni jyodü ra mimi na jo, 
ngue c'ua yo nte yo dya ejme e 
Jesucristo ra mamaji: “Me na jonte 
nu”, ra 'ñeñeji. 'Ma jiyö, ra mamaji 
c'ü dya jo cja c'ü. Je ga cjanu ga ne 
e Satanás c'ü dya jo c'ü rá bëzhgö 
ín tseji cja yo nte. 


Cómo deben ser los diáconos 


8Je xo rga cjanu yo diácono. Ni 
jyodü ra mimiji na jo, ngue c'ua 
yo nte ra respetaoji. C'ü ra mamaji, 
ra mamaji c'ü na cjuana. Dya ra 
tř'īji. Dya xo ra jyodü ja rgá jñüji 
na puncjü o merio. ’Ya ch'acóji rá 
pãrãji dya yo jña yo dya cjó mi párá 
mi jinguá. C'ü ra tsja diácono ni 
jyodii ra sido ra creo yo jña yo. Pero 
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dya nguextjo ra creo; xo ni jyodú 

ra tsja c'o na jo. 1%Ot'ii ra mama 
texe yo cjuarma cjo na jo ra tsja 
diácono c'e cjuarma o jiyó. Nuctua 
'ma dya pje tö'tp'üji c'o na s'o, na jo 
ra tsja diácono 'ma c'ü. 11Je xo rga 
ejatjonu c'o ndixú c'o ra tsja mbóste. 
Ni jyodú ra mimiji na jo, ngue ctua 
yo nte ra respetaoji. Ni jyodii dya ra 
jo o pjeñeji. Ra tsjaji na cjuana texe 
cto cjaji. 12 Yo diácono, nguextjo nu 
suji ra dyojui, dya ra 'ñejeji c'ú 'na 
lado. Ni jyodú ra zopjúji na jo c'o o 
t'iji, 'ñe cjó c'o xe búbú o ngumiúji, 
ngue c!ua ra ngáráji na jo. 1% Nu 

clo ra tsja na jo diácono, me ra 
nádátjoji cja yo nte c'ü cjaji na jo. 
Nguec'tua ra só na jo c'o diácono ra 


Jesucristo. 


El secreto de nuestra religión 

14Rí pétsagó c'ü dya ra mezhe 
rá ego rá 'ñe nuc'ü. Pero nujyo, rí 
xi'tsc'ö cja ne carta yo. 15Na ngue 
'na ra metse. RÍ xi'ts'i yo, ngue 
c'ua rí párágue ja rgá mimi yo 
o t'i Mizhocjimi. Yo o t'i, ngue o 
templo angueze, na ngue angueze 
bübü cja o mü'büji. Ni jyodú c'o 
o t'i Mizhocjimi ra zopjüji yo nte 
sido ra tsjaji ja c'o nzi ga mama c'o 
jña c'o. 16C'o jña c'o na cjuana c'o 
rí creogóji, dya mi pãrãji mi jinguá 
c'o. Y rí mangöji me na zö: 

E Jesucristo ngue Mizhocjimi, 
pero o 'ñe jmus'ú nza cjazgöji 
rí nteji. 

O Espíritu Mizhocjimi o tsjapü 
o jñetse e Jesucristo c'ü ixi 
ngue o T'i Mizhocjimi. 
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C'o anxe, me co jñandaji e 
Jesucristo. 

Oo dya menzumü a Israel, 
sjipjiji ja ga cja e Jesucristo. 
Nguec'ua texe cja ne xoñijomii, 
ench'e o mú'búji c'ü. 

O slidyi a jens'e e Jesucristo nu ja 
me na nojo ch, 'ñe me na zó. 


Los que se apartarán de la fe 
Mama o Espíritu Mizhocjimi ja 
rga cja c'o cJë 'ma ya ra nguins!i 

ne xoñijõmü. Ra bübü o xópiite c'o 
ra 'ñúnbú o mü!bü e Satanás c'ü dya 
jo !ñe c'o demonio, me ra dyonpúji 
yo nte rgá xópúji. Nguectua bübü 

c'o ra creo c'o ri mama c'o xópiite, 
ra jyéziji c'o jña c'o ya dyacöji 
Mizhocjimi. ?C'o xópiite ra tsjapüji 
me rrá joji, pero ri béchjine c'o ri 
mamaji. Me ri cjaji c'o na s'o, pero 
dya cja ri sóji cjo na sto cto ri cjaji. 
3C!o xópiite ra xipjiji c'o nte c'ü dya 
biibii o jñónú c'ü dya jo ra ziji. Maco 
yo jñonü, nguetsjé Mizhocjimi dacóji 
yo, nguec'ua nutscóji rí nteji rá unúji 
'na pójó Mizhocjimi, cja rrú sigóji. 
Nutscóji rí ejmeji e Jesucristo y rí 
parágóji dya c'ü na cjuana, xo só rá 
siji c'o pje nde ma jñõnü. “Na ngueje 
na jo texe yo o dyát!á Mizhocjimi. 
Nguec'ua rá siji texe o ¡hónii. Pero 
ot'ü rá unüji 'na pójó Mizhocjimi 

cja rrú siji. 90 mama Mizhocjimi 

na jo rá sigóji c'o pje nde ma jñónii. 
Nguec'ua 'ma rá unúji 'na pójo, ra 
intsjimi 'ma Mizhocjimi c'e jñónii 
ngue clua ra jogú rá siji. 

Un buen siervo de Jesucristo 


6 Yo jña yo rí xi'tsc!ó, rí xipeje 
yo cjuarma. Xo 'ñetsc'e ni jyodii 
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rí xörü c'o jña c'o rí creoji, y rí 
tsjijñi c'o. O jí'tsc'eji c'o na jo; ni 
jyodü rí sidogue c'o. 'Ma rí tsjague 
a cjanu, na jo 'na mbëpjitsc'e cja e 
Jesucristo. "Dya rí tsjapü ngüenda 
c'o jña c'o mama c'o na s'o ga 
xöpüte. C'o pezhe c'o, dya pjöxcöji 
rá ätäji Mizhocjimi, na ngueje dya 
ni muvi c'o. Nu'tsc'e rí xötpü rí 
dyätä Mizhocjimi. $'Ma rá xötpü 
rá cjaji jercicio, rguí muvi para ín 
cuerpoji, pero ts'inguilëtjo. Pero 
'ma rá xötpü rá ätäji Mizhocjimi, me 
rguí muvi na puncjü 'ma. Na ngueje 
ya mama Mizhocjimi, 'ma cjó c'o 
ra dyätä angueze, ra tsja angueze 
ra mbös'üji va, y ra unüji c'ü rguí 
mimitjoji a jens'e. *Na cjuana ne 
jña'!a nu, y ni jyodü ra creo nza texe 
yo nte. 10C'ü rí ench'e ín mü'bügö, 
ngueje Mizhocjimi c'ü bübütjo 'ñe 
dacüji c'ü rgá bübütjoji. Rí ench'e 
ín mü'bü na ngueje ne angueze ra 
'ñeme libre yo nte texe cja c'o na s'o. 
C'o ra 'ñench'e o mü'bü e Jesucristo, 
Mizhocjimi ra salva c'o. Nguec'ua 
rí pëpcjó rgá zopjü yo nte hasta me 
potjo ín cuëgö, y rí sufregö c'o pje 
nde xitscöji. 

11Nujyo jña'a yo, rí xipcjeji ra 
tsjaji yo, y rí xöpqueji yo. 12Bübü 
c'o ya 'ñench'e o mü!bü e Jesucristo 
c'o cja'c'ü menu na ngueje cja in 
t'igue. Pero rí tsja 'na tjúrú c'ü na 
jo, ngue c'ua xo ra tsja anguezeji. BI 
ñague jña c'o na jo, y rí nzhodú na 
jo. RÍ s'iya yo nte co texe in mü!bü. 
Rí 'ñejme na jo Mizhocjimi. Y dya 
rí tsjague c'o na s'o. 'Ma rí tsjague 
a cjanu yo na jo, dya cjó ra tsja'c'ü 
menu 'ma. Hasta 'ma cja rá čgö 
va ja in bübü, rí pjótpúgue ngüenda 
rí xóriigue o jña Mizhocjimi, ra 
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dyáráji texeji. RÍ zopjúji y rí xöpüji. 
14C'o cjuarma o pátpáji Mizhocjimi 
va mamaji c'ü rí tsjague ne bépji, y 
c'o tita cja c'o cjuarma o 'ñe'sc'eji 
o dyëji. Nguec'ua Mizhocjimi o 
dya'c'ü ja rgui tsjague ne bëpji. 
Nguec'ua rí xi'tsc'ö, dya rí jyëzi ne 
bëpji, sido rí tsjague. 

15Nu yo rí xi'tsc'ö, rí tsjijñi yo 
y rí jyodü rí tsja, ngue c'ua texeji 
ra jñantc'aji cO xenda na jo gui 
tsja. 16Rí pjótpitsjé ngiienda ja 
rgui dyátque Mizhocjimi. Xo rí 
pjótpii ngiienda ja rgui xópque c'o 
'ñaja. 'Ma rí sido a cjanu, ra jogü 
in mi'búgue 'ñe c'o o mü'bü c'o ra 
dya'tclágue. 


Cómo portarse con los creyentes 

5 'Ma pje c'o ra tsja yo cjuarma 
c'o ya tita, dya rí huénch'igue 

na zézhi c'o. RÍ zopjúji na jo nza cja 
'ma ri ngueje nin tatague. Xo 'ñe yo 
së!ë, rí zopjúji nza cja 'ma ri ngueje 
nin cjuarma. ?Yo nita, rí zopjúji na 
jo nza cja 'ma ri ngueje nin nana. 
Yo süngü, rí zopjúji nza cja 'ma ri 
ngueje nin cjú'ú; y dya rí tsjapúgue 
na s'o yo. 

3Yo ndixú yo ya ndú nu xira, 'ma 
dya 'ñeje cjó ra mbös'ü, rí pjös'üji 
yo. 4Pero 'ma 'ñejeji o t'i'i, ni jyodü 
c'o o t'i ra mbös'üji c'ü. Clo t'i, ma 
mi ts'it'iji, o mbös'üji anguezeji, o 
tsja c'ii nu nanaji. Nguectua nudya 
ni jyodii anguezeji ra nzhopciiji ra 
mbös'üji c'ü. Je xo rga cjanu 'ma 
!ñeje o béche de ndixú, ra mbös'üji 
c'ü. 'Ma ra tsjaji a cjanu, ixi na 
cjuana respetaoji 'ma c'ü. Y ngue 
c'ü rguí májá Mizhocjimi. $C'e 
ndixú c'ü dya cjó 'ñeje, junt'ü 
o mü!bü nguextjo Mizhocjimi 
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ra mbös'ü. Nguectua sido ötü 
Mizhocjimi zó xómú zó ndempa. 
SNu c'ü ya ndú nu xira, nu 'ma 
me mápá yo bübü cja ne xoñijomi, 
chjéntjui c'ii ya ndú, na ngue dya 
cja mápá Mizhocjimi. "RI xipjigue 
c'o cjuarma ra mbós'úji c'o ndixú 
clo dya cjó 'ñeje. 'Ma ra tsjaji a 
'ma. êC'o ejme Mizhocjimi, ni jyodú 
ra mbós'úji c'o cárá o ngumü 'ñe c'o 
'ñaja o dyoji. 'Ma cjó c'o dya pjös'ü 
c'o o dyoji, dya ejme na jo 'ma c'ü. 
Maco c'o dya ejme, pjös'üji c'o o 
dyoji. 

9Yo ndixü yo ya ndü nu xira, 
bübü c'o rí juajnügue ra tsjaji 'na 
bëpji cja yo cjuarma. Pero ngue 
'ma ya ri ëdyi sesenta cjë'ë, 'ñe 'ma 
'natjo nu xira c'ü mi 'ñeje. 10Xo 'ñe 
'ma o tsja na jo nguectua ga mama 
yo nte: “Nujnu, na jo va mbös'ü 
yo nte'e. O s'iya c'o o t'i, y o unü 
sjétsi ro oxü c'o nan'ño menzumil, 
y o mbe'chp'e o ngua c'o o t'i 
Mizhocjimi, y o mbós'ú na puncjii 
c'o mi sufre na puncjú. O mbös'ü 
'ma cjó pje mi jyodü”, eñe yo nte. 
'Ma ga cjanu, na jo ra tsja 'na bépji 
cja Mizhocjimi 'ma. 

31Yo ndixú yo ya ndú nu xira 
c'o cja xe xunt'i, dya rí juajnúgue 
ra tsjaji 'na bëpji. Na ngueje 'ma 
xenda ra neji o bézo que na ngueje 
e Cristo, ra ne ra chjiintúji na yeje 
'ma. 12Na s'o a cjanu, na ngueje 
dya mbépiji e Jesucristo ja c'o nzi 
va mamaji. 13Xo 'ñe ra xótpúji rrú 
mañaji, ra nzhöt'ütjoji cja ngumii. 
Dya nguextjo nu; xo ra mamaji jña 
c'o dya pje ni muvi. Xo ra zo'p'üji 
c'o o bëpji c'o 'ñaja. Y me ri ña 
ri ñaji c'o dya ni jyodü ra ñaji. 
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14Nguec'ua yo ndixü yo ya ndú nu 
xira c'o cja xe xunt'i, rí negó c'ü 
ra chjüntüji na yeje, ra mus!üji o 
t'i'i. Y ra zopjüji na jo c'o cárá o 
ngumú ngue c'ua ra ngãrãji na jo. 
Nguec'ua dya ra só pje ra xitscóji 
c'o nugúji na ü. 15Bübü ndixú c'o ya 
ndú nu ra c'o ya xõgü cja o 'ñiji 
Mizhocjimi. Ya mon c'ü dya jo. 

16'Ma ra ndú c'ü nu xira 'na 
o dyoji 'na cjuarma, ni jyodú c'e 
cjuarma ra mbös'ü c'e ndixü. C'e 
cjuarma, dya ra nde'be texe yo 
cjuarma ra mbös'üji c'e ndixü. Pero 
'ma bübü 'na ndixü c'ü dya cjó 'ñeje 
cjó ra mbös'ü, ni jyodü texe yo 
cjuarma ra mbös'üji c'ü. 

17C!o tita c'o na jo ga manda cja 
yo cjuarma, 'ma pëpjiji na zëzhi 
ga zopjüji yo nte 'ñe ga xöpüji, ni 
jyodü rí pjös'üji na jo o merio. 18Na 
ngueje t'opjü a cjava cja o jña 
Mizhocjimi: “'Ma ra yödü o ndëxü 
c'o in nzhünüji, dya pje rí jñu!tp'üji 
a ne'e c'o; jyéziji ra ñonúji.” Xo 
t'opjü a cjava: “'Na mbëpji pë's'i 
derecho ra mbös'üji o merio.” 

19!Ma cjó c'o ra 'ñe xi'tscte c'ü 
o tsja na s'o 'naja c'o tita, dya xtí 
creogue. Nu 'ma bübü vele o jñi'i 
c'o o ndäcä vi tsja na s'o, rí creogue 
'ma. 20!Ma cjó c'o sido cja na s'o, rí 
huënch'i 'ma cãrãji texeji. Nguec'ua 
ra zü!ü c'o 'ñaja cjuarma. ?1Pătcö 
ín mü'büvi Mizhocjimi 'ñe e 
Jesucristo c!ín Jmuji 'ñe c'o o anxe 
c'o o juajnü. Nguec'ua rí xi'tsc'ö 
rí pjötpügue ngüenda ixtí tsjapü 
na jo t'önü ante c'ü rí huénch'i ma 
cjuarma. Y dya cjó rí unügue favor. 
22Dya ts'i rgui juajnü c'o tita c'o ra 
manda cja yo cjuarma; ot'ü rí ñu'u 
cjo bübü na jo. Na ngueje 'ma rí 
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juajnúgue 'na tita c'ú cja na s'o, xo 
in pë's'i in s'ocügue. Nu'tsc'e xo ni 
jyodii rí tsjague c'o na jo. 
23Dya rí sitjogue ndeje. Xo rí 
si'i ts'inguilëjë vino como 'ñechjé, 
xa!ma ra ndis'i in pjeme cu 
ndajmetjo ga ü'ü. 
24Bübü o nte c'o ixtí páráji c'ü 
na s'o cjaji. Bübü do dya rá pãrãji o 
nzhubú hasta 'ma cja rá fijaji na jo 
ja ga nzhodiiji. 25Xo biibii o nte c'o 
ixi jñetsetjo c'ú cjaji na jo. O 'ma 
dya jñetse, dya ra mezhe ra 'márá. 
Biibiitsc'eji o cjuarma c'o 
pépji cja o lamu c'o dya ejme 
o bépji c'o na jyü, pero ni jyodú ra 
respetaoji c'o nu lamuji. 'Ma jiyó, ra 
mama yo nte: “Dya jo Mizhocjimi 
'ñe yo o jña”, ra 'ñeñeji. ?Búbitsc'eji 
c'o pépji cja o lamu c'o ejme 
Mizhocjimi. C'e cjuarma c'ü mbëpji, 
zö cjuarmavi dya c'ü nu lamu, pero 
dya ra jogü ra tsjapü c'ü dya ni 
muvi c'ü nu lamu. C'ü ra tsja, xenda 
ra mbëpi na jo'o, na ngueje cjuarma 
c'e lamu c'ü pëpi, nguec'ua ga tsja 
c'e mbëpji s'iya c'ü nu lamu. Nujyo 


La religión y el contentamiento 
3C'o o jña e Jesucristo c'ín 

Jmugöji, me na jo c'o. Na ngueje 
jítscöji ja rga ätäji Mizhocjimi. Pero 
bübü c'o nan'ño ga nguijñi 'ñe 
nan'ño ga xöpü. 4Cjapüji na nojo, 
pero dya páraji ja ga cja. Y s'odü 
o pjeñeji, nguec'ua me cjaji o t'önü 
!ñe me sóji o jña. Nguec'ua ne ra 
huinste rgá xöpüteji, y cjaji o chü, 
y sadüji c'ü nu mixópúteji, y me 
ne ra mbëzhiji c'ü pjézhi c'o 'ñaja. 
5Me sóji o jña'a na ngueje ya s'odii 
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o pjeñeji, dya páraji c'ü na cjuana. 
Cjijñiji 'ma ra ma't'üji Mizhocjimi, 
ra jñúji 'ma na puncjú o merio. 
Nu'tsc'e, dya rí dyocjeji c'o ga cjanu 
ga tsja. Nu ma rá quejmetjoji 
conforme co nu yo rí pë's!iji, 'ñe 
'ma rá súji Mizhocjimi, nu'ma, ngue 
ma rá tõji na puncjü que o merio. 
7Dya pje ró jiinji 'ma o jmuxcüji 
cja ne xoñijómii. Y na cjuana cu 
dya xo só pje rá jünüji 'ma rá túgoji. 
8Nguectua ma rí pé's'iji pje rá si'iji 
'ñe pje rá je'eji, rá májáji, dya pje 

rá mbeñeji. *Nu c'o ne ra mbë's'i 
na puncjii o merio, cjijñiji o mú'bii 
pje c'o nde ra tsjaji, maco na s'o 
c'o, dya ni jyodü ra tsjaji. Nguectua 
ga bézhiji o aljmaji y ra móji a ma 
a linfiernu. 1%'Ma cjó cto me ne ra 
jñú na puncjü o merio, ra mbürü ra 
tsja c'o nde na s'o, ngue c'ua ra jñü. 
Bübü c'o me ne o merio, nguectua 
ts!é ts'ë va xõgüji cja e Jesucristo. 
Nguec'ua dya cja creoji dya c'ü. 
Nguec'ua me sufre ga ndumú o 
mü'büji. 


La buena lucha de la fe 

11Nu'tsc'e o juan'c'e Mizhocjimi 
rí pëpque, nguec'ua rí xi'tsc'ö rí 
xõgue texe cja yo na s'o. Sido rí 
tsja na jo. Y rí sügue Mizhocjimi. 
Y sido rí 'ñejme e Jesucristo. Y rí 
s'iya yo nte. Zö pje ri sufregue, 
pero dya rí jyézgue Mizhocjimi. 
Y dya rí tsjapú na nots'ü. 120 
!ñünnc'ü in mú'bigue Mizhocjimi 
nguec'ua i mangue c'o jña c'o me 
na jo; i mangue e Jesucristo ngue 
in Jmugue, o dyärä na puncjü o 
nte. Nguec'ua rí xi'tsc'ö, zö bübü 
c'ü c'axc'ü, pero rí sido rí creo 
e Jesucristo, ngue c'ua siempre 
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rí bübütjogue co Mizhocjimi. 
13 Jantc'ague Mizhocjimi c'ü dacóji 
c'ü rgá bübütjoji. Xo jantc'ague 
e Jesucristo. 'Ma o tsja e Poncio 
Pilato o tsjapü t'önü e Jesucristo 
c'ü pje mi pjëzhi, dya zü e Jesús, 
o mama na jo. 14Nguec'ua texe 
yo rí xi'tsc'ö, xo rí tsjague y dya 
rí sü rgui xöpügue yo. Ngue c'ua 
dya ra s'odü in mü'bü, y ngue 
c'ua dya ra sö cjó pje ra xi'ts'i. RÍ 
tsjague a cjanu hasta 'ma cja ra 
éjé e Jesucristo c'ín Jmuji. 1$Ngue 
Mizhocjimi ra tsjapii ra jñetse a 
cjanu e Jesucristo !ma ra zádá c'e 
pa c'ü o mama. Na ngueje me na 
zézhi Mizhocjimi; ojtjo xe 'naja c'ü 
ri nza cja angueze me na zézhi, 'ñe 
me na jo. Me na nojo Mizhocjimi; 
manda texe cja yo rey 'ñe cja yo 
gobierno. 16 Angueze ixi bübü, y je 
ni 'ñeje nu, cO rgá búbigóji. Búbú 
cja jya's'ü ctua ja dya cjó só cjó ra 
chézhi. Dya co jñanda Mizhocjimi 
ne ri 'na nte!e; dya cjó xo só cjó ra 
jñanda. Me na jo angueze, y dya 
nunca ra nguarü c'ü ra manda. 
Nguectua ni jyodii rá súgóji c'ü. Je 
rga cjanu, amén. 

17Nu c'o rico cja ne xoñijómii, 
rí xipcjeji c'ü dya ra confiaoji o 
merio. Na ngue 'na ndajme jünji, 
'na ndajme ojtjo. C'ü ra confiaoji, 
ngue Mizhocjimi c'ü dacóji texe c'o 
ni jyodüzüji ngue ctua rá májá rga 
mimiji. 1$Nguec'ua rí xipcje c'o rico 
ra mbós'úji c'o pje ni jyodü. 'Ma 
ra tsjaji ga cjanu, ix na cjuana ri 
rico 'ma anguezeji a jmi Mizhocjimi. 
Xipcjeji 'ma cjó pje ni jyodü, ra 
unúji, dya ra mamaji “jiyó.” 
19Nu'ma, ix na cjuana ri ricoji ma 
a jmi Mizhocjimi, y dya ra zú'úji 
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c'e pa 'ma ra jñüncüji ngüenda 
Mizhocjimi. Na ngueje ra bübütjoji 
ja clo nzi ga ne Mizhocjimi. 


Encargo final a Timoteo 
20Nu'tsc'e Timoteo, Mizhocjimi 
o dya'c'e in párágue yo jña yo na 
cjuana. Nguectua rí tsjague yo, 'ñe 
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rí xipji yo nte xo ra tsjaji yo. Bübü 
c'o me cap párá pero dya cjuana. 
Anguezeji me sóji o jña c'o dya pje 
ni muvi. Nu'tsc'e, dya rí dyocjeji c'o 
xöpü ga cjanu. 21Na ngue c'o xöpü 
ga cjanu, bübü c'o ya xõgü, dya cja 
ejmeji e Jesucristo. 

Mizhocjimi ra mböxc'ü. Amén. 


SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL 
SAN PABLO A TIMOTEO 





Pablo escribe a Timoteo 


Nutscó e Pablo rí pen'c!e 

ne carta. Ndeze mi jinguá 
Mizhocjimi o mama c'ü ra uni 
c'ü rguí búbitjo yo nte. Nguectua 
o juanciigó rá cjagó apóstole rá 
zopcjo yo nte, ngue ctua ma cjó 
c'o ra 'ñench!e o mü'bü e Cristo 
Jesús, ra bübütjo c'o. ?Nu'tsc'e 
Timoteo, ngue'tsc'e rí pen'c'e ne 
carta. RÍ cja'c'ü nza cja 'ma ri 
ngueje ín ch'itsc'ö, y me rí s'iyats'ü. 
Mizhocjimi c'ín Tataji ra nuc'ü na 
jo 'ñe ra juen'tsc'e. Xo !ñe e Cristo 
Jesús c'ín Jmugóji ra nuc'ii na jo 'ñe 
ra juen'tsc'e. Nguectua ra mäjä in 
mú'búgue, dya pje rí mbeñe. 


Dando testimonio de Cristo 

3C'o ín mboxatitagóji mi ma't'üji 
Mizhocjimi y mi cjaji na jo. Je xo 
ga cjazgó nu, rí ma't'ü Mizhocjimi 
y rí cjagó c'o rí pãrăgö c'ü na jo. 
Xo 'ñetsc'e. Nguec'ua 'ma rí ötcö 
Mizhocjimi xõmü ndempa, rí unügö 
'na pöjö. 4'Ma rí ö'tc'ö Mizhocjimi, 
rí mbeñegö ja vi huëgue 'ma ró 
jyanbügövi. Me rí ne rá jantc'a in 
jmi, ngue c'ua me rá mäjä. 5'Ma rí 
ö'tc'ö Mizhocjimi xo rí mbeñegö ja 


gui dyätpä o jña e Jesucristo. Ot'ü 

o creo e Loida c'ü nin nitague, 'ñe e 

Eunice c!ü nin nana. Y rí párágó, xo 

'tňñetsc'e xo in creogue na cjuana e 

Jesucristo co texe in mü!bügue. 
SNguec'ua rí mbennc'egó ja 

rvá ë!s!ë ín dyégó cja in ñigue. 

Mizhocjimi o dya'c'ü ja rgui 

tsjague 'na bëpji cja yo cjuarma. 

Rí mbennc!egó dya, rí tsjacjuana 

rí tsjague c'e bépji. 7C'ü o dyacóji 

Mizhocjimi, dya ngue c'ü ra zü 

ín mü'büji. Ngueje c'ü ra zëzhi ín 

mü'büji, !ñe c'ü rá s'iyaji yo nte, 

8Nguec'ua, dya rí tsejegue 'ma pje 

ra xi'ts'i yo nte. RÍ xipcjeji ja ga cja 

e Jesucristo c'ín Jmugöji. Nutscö 

rí xipji c'ü o jña e Jesucristo yo 

nte, nguec'ua rrü ogö a pjörü. Pero 

nu'tsc'e, dya rí súgue c'ü rrá ogö 

a pjörü. Zö ra tsja'c'ü yo nte rí 

sufregue c'ua ja nzi rgá sufregö, 

pero xo rí sido rí xipji yo nte ja rgá 

sö e Jesucristo ra ndintspi o mü'büji 

c'o na s'o. Mizhocjimi me na 

zëzhi; ra dya!c!ü dü rgui zëzhgue. 

9Nguetsjë Mizhocjimi o 'ñevgueji 

libre cja c'o na s'o, y o 'ñünngü 

ín mü'büji rá cjaji c'ua ja nzi ga 

ne angueze. C'ü vi salvazgöji, dya 
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ngue c'ü rva cjaji c'o na jo. C'ü vi 
salvazgöji Mizhocjimi, ngue c'ü ya 
vi ne a cjanu, 'ma dya be mi ät'ä 
ne xoñijõmü. Me go s'iyazgöji go 
mama c'ü ro ndájá e Cristo Jesús. 
10Rí párágóji c'ü me s'iyazgóji 
Mizhocjimi. Na ngueje o éjé e 
Jesucristo o 'ñe 'ñevgueji libre. O 
ndú'ú, ejanu o tetjo o biibiitjo na 
yeje, nguectua dya cja ni jyodii rá 
súgóji c'ú rá túji. Y cja o jña, rí 
unúji ngúenda c'ü rá biibiitjoji co 
Mizhocjimi para siempre, zó ya 
rguí nguins!i ne xoñijõmü. 

11Nu o jña angueze, ngue c!ü vi 
juancigó Mizhocjimi rá xipji yo 
nte yo dya menzumi a Israel, 'ñe 
c'ü rá xópúgóji. 12Nguec'ua rrú 
sufregó a pjörü. Pero dya rí tsegó 
rgá sufre. RÍ ench'e ín mü'bü 
Mizhocjimi, rí párágo c'ú na zézhi 
angueze, nguectua ga tsja'a ja c'o 
nzi ga mama. Na ngueje ró uni ín 
mü'bügö c'ü, rí pirágó ra mböcügö 
ngue c!ua 'ma ra zádá c'e pa 'ma ra 
jñúncúiji ngüenda Mizhocjimi, dya 
pje ra chötcö c'o na s'o. 

13Ró xi'tsc'ö c'ü na cjuana ja 
ga cja Mizhocjimi. Je xo rgui 
xipjigue a cjanu yo nte, dya nan'ño 
rgui xipcjeji. RÍ sido rí 'ñejme 
Mizhocjimi y rí s'iyague yo nte. 
Na ngueje bübü e Cristo Jesús a 
mbo in mün'c'e. 14Mizhocjimi o 
dya'c!ü in párágue c'o jña c'o na 
cjuana. Nguec'ua rí pjótpúgue 
ngüenda c'ü rgui tsjague c'o, 'ñe xo 
rí xipji yo nte c!ü xo ra tsjaji yo. Ra 
mböxc'ügue o Espíritu Mizhocjimi 
c'ü bübü ín mún'c'óji. 

15Ya in párágue o xõgü e Figelo 
!ñe e Hermógenes co nutscó. Xo 
'ñeje c'o 'ñaja cjuarma a Asia. 16Rí 
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ótcó Mizhocjimi ra juentse c'o cárá 
o ngumii e Onesíforo. E Onesíforo o 
mbóxcó na puncjii, nguectua me va 
májá ín miin'c'ó. Angueze dya tseje 
c'ü rrú o'o a pjörü. 17 Na ngueje 'ma 
o saja a Roma, me go jyongó na 
puncjii hasta 'ma o chócó. 18Xo in 
párágue ja va mbóxcóji na puncjii 

a Efeso. Rí ötcö Mizhocjimi din 
Jmugóji ra juentse c'e cjuarma 'ma 
ra jñúncúji ngúenda. 


Un buen soldado de Jesucristo 
Rí zo'c'ö dya, nza cja 'ma 
ri ngue ín ch'itsc'ö. RÍ 

zëzhgue, ra mböxc'ü e Cristo 
Jesús rí zëzhgue. 2Ró xi'tsc'ö ja 
ga cja Mizhocjimi, !ñe ja ga cja e 
Jesucristo. Na puncjü c'o cjuarma 
c'o xo mi cãrãăgöji c'o xo dyárá 'ma 
mi xi'tsc'ö. C'o jña c'o ró xi'tsc'ö, 
rí xipjigue c'o cjuarma c'o ra 
tsjacjuana c'o ra sö ra xöpü c'o 'ñaja 
cjuarma. 
sufreji, pero sëchiji ga mbëpiji c'ü nu 
gobiernoji. Je xo rga cjatsc'e nu, zó 
ri sufregue, pero rí sido rí pëpque 
na jo e Cristo Jesús. *'Ma cjó c'o ra 
tsja o tropa, ni jyodú ra jyombeñe 
c'e bépji c'ü mi cja'a 'ma dya be mi 
tropa ngue clua ra dyátá co texe o 
mú'bú c'ü manda cja yo tropa. 5'Ma 
cjó c'o ra tsja carrera, ni jyodü ra 
tsja clua ja nzi ga mama c'e orde cja 
c'e carrera. 'Ma jiyó, dya ra ndójó 
'ma c'e listón, zó ot'ü ra zät'ä cja c'e 
raya. é'Na campesino ngue c'ü ot'ü 
ra zi'i c'o ra mbedye cja juajma. Pero 
ni jyodü ra pëpji na jo zó ri po'o o 
jJña yo cja ró xi'tsc'ö. Clín Jmugöji ra 
mböxc'ü rí tendiogue yo. 
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8Rí mbeñegue e Jesucristo c!ü 
o mboxbéche e David. Nuc!ü, o 
ndú'ú c'ü, pero o tetjo na yeje. 
Ngue c'ü rí xipjigó yo nte 'ma rí 
zopjiiji. 9Na ngue c'ü rí zopjü a 
cjanu yo nte, o ts'axcüji o pantcaji 
a pjörü nza cja 'ma ri cjagó c'o na 
s'o. Nguectua me rí sufregó. Pero o 
jña Mizhocjimi, dya só ra ts'a's'üji. 
1076 me rí sufregó, pero rí séchco, 
dya rí jézi rgá zopjú yo nte. Na 
ngueje rí párágó cãrã c'o ya juajnü 
Mizhocjimi. Anguezeji ra dyáráji 
c'e jña c!ii rá xipjiji, ra 'fench!e o 
mú'búji e Jesucristo. Nguectua ra 
jogü o mú'búji y ra ma mimiji co 
Mizhocjimi nu ja me na z0'0. 

11Na cjuana ne jña nu cja rá 

xi'tsc'ö dya: 

O ndü e Jesucristo por nutscóji. 
'Ma rá bübüji dispuesto rá 
táji na ngue c'ü rgá átpagoji 
o jña, xo rá búbiitjoji 'ma co 
angueze. 

12 Zö rá sufregóji, pero ma rá 
séchcóji, rá mandaji 'ma co e 
Jesucristo. 

Pero 'ma rá mamaji: “Dya rí 
páarágo CO", rá eñeji, numa, 
xo ra mama angueze c'ü dya 
pácoji. 

13 Zö dya rá sidoji angueze c'ua ja 
nzi rgá mangóji, pero angueze 
ra tsja clua ja nzi va mama; 
ra ngótcúji 'ma rá sidoji, y 


Siempre cumple c!ü mama. 


Un trabajador aprobado 


14Rí mbenmbegue yo cjuarma, rí 
xipjiji c'ü ra mbótpúji na punejú 
ngüenda c!ü dya ra zóji o jña. Na 
ngueje dya ne ga cjanu Mizhocjimi 
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clín Jmugóji. RÍ xipjiji c'ü dya ra 
zóji o jña, na ngueje ra s'onbü 

o mú'bii c'o ri árá. 15Nu'tscle rí 
pjótpiigue na puncjú ngúenda rí 
zopjú yo nte ctua ja nzi ga t'opjú o 
jña Mizhocjimi c'ú na cjuana. 'Ma 
rí tsjague a cjanu,ra má'c!á 'ma 
Mizhocjimi. "Ma jiyó, rí bézhgue 
'ma in tseje. 1£Cárá o xópiite c'o 

me ña jña'a c'o dya ni muvi, na 
ngueje dya súji Mizhocjimi. Dya rí 
dyocjeji anguezeji ni xo rí sógueji 
o jña c'o. Na ngueje co c'o jña c'o 
mamaji, xenda ra tsjaji c'o na s'o, 
cja na 'ñe c'o nte c'o ri árá. Cto o 
jña c'o xöpüte ra stonbú o mii'biiji, 
chjéntjui nza cja na herida c'ú ni 
ma ni nguibi c'ü ni dya'a. Nza cja 

e Himeneo 'ñe e Fileto c'o xópiite. 
18 Anguezevi ya xõgüvi cja c'e 'ñiji 
c'ü na cjuana. Mamavi c'ü ya ró 
tetcjöji 'ma o dyacöji nueva vida. 
Na jo c'ü. Pero dya nguextjo nu. Xo 
mamavi c'ü dya rá tetcjöji na vele 
c'ü ri nuevo ín cuerpoji. Nguec'ua 
búbii c'o ya s'onbü o mü'bü, dya 
cja creoji e Jesucristo. !9Pero c'o 
na cjuana o t'i Mizhocjimi, dya ra 
xogúji cja e Jesucristo. Anguezeji 
chjëntjui nza cja 'na ngumü c'ü na 
jo va jyábáji c'ü dya ra tunü. Na 
ngueje din Jmugóji pará cjó ngueje 
c'o o t'i, y pjörü c'o. Y 'ma cjó c'o 
mama: “E Jesucristo ngue ín Jmugó 
cli”, eñe, ni jyodii ra jyézi texe c'o 
na slo. 2 Cja o ngumii 'na rico, bübü 
o traste de oro 'ñe de plata c'o me 
ni muvi c'o cant'aji o ndájná, 'ñe c'o 
ni sirveji o jňõnü. Xo bübü o traste 
de za'atjo o de varrotjo c'o na sucio 
c'o üt'üji o basura. 21'Ma cjó c'o ra 
jyëzi c'o na s'o c'o ya ró xi'tsc'ö, ri 
chjëntjui 'ma 'na traste de oro c!ü 
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dya sucio. Nu'ma, ra sö c'e cjuarma 
ra mbëpi na jo 'ma c'ín Jmugöji, ra 
tsja ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi c'o 
na jo. 

22'Ma cja t'itjo 'na nte, bübü na 
puncjü c'o na s'o c'o ne ra tsja. 
Nu'tsc'e, dya rí tsjague c'o, ni rí 
tsjague na jo, y rí sido rí 'ñejme e 
Jesucristo. Sido rí s'iyague yo nte. 
Xo 'ñe, sido rí dyocjeji c'o ma't'ü 
Mizhocjimi c'o xo soen cja c'o 
na s'o. RÍ tsãrãgueji na jo nu c'o 
cjuarma c'o. 29Cárá c'o me sóji o jña 
ga mamaji c'o jña c'o dya ni muvi. 
Na ngueje dya páraji pje pjëzhi c'ü 
na cjuana. Nu'tsc'e, dya rí tsjapü 
ngüenda c'o nte c'o ri sóji o jña. In 
párágue, je ngue c'ü ni mbürü o 
chú. 24Ngue o mbëpjits'ügue c'ín 
Jmugöji. Nguec'ua dya cjó ni jyodü 
cjó rí söguevi o jña. Jmanch'a rgui 
zopjü yo nte. Rí jíchiji na jo o jña 
Mizhocjimi. Zó cjó c'o pje ra xi'ts'i, 
pero rí pésp'i paciencia, dya rí 
chjünrü. 25!Ma cjó c'o dya ra ne ra 
dyä'tc'ägue, jmanch'a rgui zopjüji. 
Xa!ma ra !ñünbü Mizhocjimi o 
mú'búji ra nzhogüji. Ra mbãrãji 
'ma o jña angueze c'ú na cjuana, 
ra 'ñejmeji. 26 Nudya, c'o dya ne 
ra dyä'tc'ägue, ya zo'oji cja o dyé 
e Satanás c'ü dya jo. Nguectua ga 
tsjaji c'o na s'o, ja c'o nzi ga ne 
e Satanás. Pero 'ma ra nzhogú o 
mú'búji, dya cja ra dyátáji c'ü dya 
jo. 


Cómo será la gente en 
los últimos días 
Ixtí unnc'e ngiienda yo cjé yo 
ya va chézhi ra nguins'i ne 
xoñijómii, ra zádá cjë!ë c'o me rrú 
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s'ëzhi. ?Yo nte'e ra s'iyatsjéji; dya 
ra sliyaji yo nín minteji. Me ra neji 
o merio. Me ra pötü rgá mamatsjéji 
me na joji. Me xo ra tsjapútsjéji na 
nojo, ra tsjapúji menu c'o 'ñaja. Ra 
zadúji Mizhocjimi y ra zadúji yo nín 
minteji. Dya ra dyátáji c'o nu tataji. 
Dya cjó ra gradecidoji c'ü rguí unúji 
'na pöjö. Dya cjó ra respetaoji. ¿Dya 
ra stiyaji c'o o dyoji. Dya ra jo'tp'iiji 
c'o ri On, zÓ ri ne c'o ri úji. Ra 
xosp!úji o béchjine yo nín minteji. 
Y c'ü ra éjé o ñiji, ixta tsjaji, dya ra 
ts'a's'üji. Nguectua ri chjéntjui nza 
cja o animale c'o na sate. Y ra nuji 
na ü texe c'o na jo. “Ra zidyiji yo 
nín minteji cja c'o pje pjézhi. Cu 
ra nguijñi o ñiji, ra tsjaji. Ra tsjapü 
me ri páraji. Ra tsja yo nte, dya 
ra mápáji Mizhocjimi; ra mäpäji 
c'o netsjéji. Ra tsjapü ri ma't'üji 
Mizhocjimi, pero 'ma ra 'ñünbü 
Mizhocjimi o mü'büji, anguezeji 
dya ra dyátáji c'ü. 

Nu c'o ra tsja ga cjanu, dya pje 
rí dyocjeji c'o. £Nuc'o, ngue c'o me 
jña yo ndixú ga dyonpúiji. Búbii o 
ndixú c'o unú ngúenda c'ü tú na 
puncjü o nzhubii, nguectua ga creoji 
c'ü mama c'o na slo ga xópúte. Na 
ngue c'o pje nde ne c'o ndixü, cjaji 
c'o na s'o. 7C!o ndixú siempre neji 
cjó ra jíchiji, ra dyáráji c'o. Pero dya 
nunca ra mbáraji c'ú ix na cjuana. 
8C!o na s'o ga xópiite, ya s'odii o 
pjeñeji. Zó mama ejmeji Mizhocjimi, 
pero dya cjuana. C'ua ja nzi va tsja 
e Janes 'ñe e Jambres mi onpiivi 
c'o nte ngue c'ua dya ro dyátáji e 
Moisés, je xo ga cjatjonu c'o xópite 
onpúji yo nte; dya neji c'ü ra mbárá 
yo nte c'o jña c'o na cjuana. %Pero 
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dya texe yo nte ra creoji c'o xópiite. 
Na ngueje ra zádá c'o xópiite ctua ja 
nzi va zádá e Janes 'ñe e Jambres; 
ra mbárá texe yo nte c'ü dya ni 
muvi c'ü ri mama c'o xópúte, ni rrá 
cjuana. 


El último encargo de 
Pablo a Timoteo 

10 Nu'tsc'e, dya pje nza cjatsc'e 
c'o. Na ngueje c'o jña c'o ró jíltsc!ó, i 
dyátcagó c'o. Clua ja nzi rgá minc'ö, 
je xo gui minc'e a cjanu. I unúgue 
ngüenda rí pépcó Mizhocjimi co 
texe ín mü!bü. Xo i unú ngúenda 
ja rgá ätpägö o jña, 'ñe clua ja rgá 
pésp'i paciencia 'ma cjó pje cjacü; 
dya rí nzhopcó c'ii rá cjapú na s'o 
c'ü. Xo i unú ngúenda c'ú rí sliyagó 
yo nte. Xo i unt ngüenda rí sidogó 
Mizhocjimi. 11Rí sido Mizhocjimi 
zó nugúji na ü, zó me cjacúji rá 
sufregó. In párágue ja va nugúji 
na ü ma mi biinc'ó cja c'o ciudad 
a Antioquía, 'ñe a Iconio, 'ñe a 
Listra. In párágue ja va tsjacüji ró 
sufregó na puncjii. Pero Mizhocjimi 
o mböxcö rvá séchi texe c'o. 12C!o 
ench!e o mii'bú e Jesucristo c'o ne 
ra dyátá angueze, nuc!o, ra nu'uji 
na ü c'o, ra tsja yo nte. 13C!o xópiite 
c'o me na s'o c'o onpú yo nín 
minteji, xenda rrá s'o c'o. Ra sido ra 
dyonpúji yo nte. Y c'o xöpüte xo ra 
creoji o béchjine. 

14Nu'tsc'e sido rí creo c'o jña 
c'o ya i xótpú c'o in párágue cu 
na cjuana. In párágue nu c'o o 
jí'ts'i, na cjuana cO mama c'o. 
15Xo in párágue o jí'tscteji o ¡ña 
Mizhocjimi ndeze 'ma cja mi 
ts'ittigue. Nguectua in párágue 
ja ga cja e Cristo Jesús. Nuc'ü, ra 


450 


sido ra jocüts!ü in mü!bü, na ngue 
in ench'e in mú'bú ch. 1Texe c'o 
o dyopjii o jña Mizhocjimi, ngue 
o Espíritu Mizhocjimi o !'ñünbü 
o mü'büji o dyopjiiji. Me ni muvi 
o jña Mizhocjimi para rá jíchcóji 
yo nte c'ü na cjuana ja ga cja 
Mizhocjimi, 'ñe ja rga pjóngiiendaji 
cja c'o dya cjuana. Me xo ni muvi 
o jña Mizhocjimi para rá zopjüji c'o 
cja na s'o, ngue c'ua ra jyéziji c'o, ra 
tsjaji c'o na jo. Me xo ni muvi para 
rá jíchiji pje ni mbë c'o na jo c'o ra 
tsjaji. 7 Mizhocjimi o dyacóji o jña, 
ngue ctua nutscóji o t'izgóji rá cjaji 
texe c'ua ja nzi ga ne angueze c'o 
na jo. 
Pá'tc'á in mú'bú Mizhocjimi 
!ñe e Jesucristo din Jmugoóji. 
Nguec'tua rí pjótpúgue na punejú 
ngüenda rí tsjague yo cja rá xi'tsc!ó 
dya. Na ngueje ra éjé na yeje e 
Jesucristo ra 'ñe manda. Pero 
ante c'ü ra manda, ra jñünpü 
ngüenda c'o ze ri búbiitjo 'ñe c'o 
ya rguí ndú. ?Nguectua rí xi'tsc!ó 
rí tsjacjuana rí zopjúgue yo nte, rí 


o jña Mizhocjimi ngue ctua c'o cja 
na s'o ra unúji ngiúenda c!ü na s'o 


rgui zopjúji ra tsjaji c'o na jo. RÍ 
pésp'igueji na puncjü paciencia 
rgui jíchqueji. 3Rí xipjigueji dya 

o jña Mizhocjimi, na ngueje ra 

zádá 'ma dya cja ra dyáráji c'o o 
jña Mizhocjimi do me na jo y na 
cjuana. Me ra ndeñeji c'o xópiite 

c'o ra xipjiji ña c'o ra ne ra dyäräji 
c'o rguí májaji. “Ra ngo't'üji o ngóji, 
dya cja ra dyáráji c'ü na cjuana. Ra 
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creoji c'o pje nde ma béchjine c'ii 
na jo in pjeñe, dya rí creogue c'o 
béchjine. C'o rí sufregue, rí séchque 
c'o. Sido rí xipjigue yo nte ja ga 
cja e Jesucristo. RÍ tsjague texe c'o 
bépji c'o ya dya'c'ü Mizhocjimi. 

6 Ya ra zádá 'ma ra bótcó. C'ü 
rga túgo, chjéntjui 'na ofrenda 
c'ü ro uniigó Mizhocjimi. 7Xo rí 
chjéntejóbe nza cja c!ü ya tsja na 
jo 'na carrera, ró sido cja o 'ñiji 
Mizhocjimi, ró cjagó c'o o xitsi. Y 
sido rí ejmegó c'ü. ¿Nguectua ya 
bésquigó a jens!e c'ü ra dyacó c!ín 
Jmugóji c'e pa 'ma ra jñúncúji 
ngiúenda. Ra ch!acó na ngueje rvá 
átcó na jo. Na ngueje cn Jmugóji 
cjõ't'ü na jo c'o cja na jo. Dya 
nguextjozigó ra ch'aciigó; xo 'ñetjo 
texe c'o me ne o mü!bü ra éjé na 
yeje e Jesucristo. 


Instrucciones personales 

9Rí tsjague posible ts'i rgui ma 
zenguazi. 10Na ngueje e Demas ya 
o zogüzü, o ma a ma a Tesalónica. 
Na ngueje o mápá yo cjaji dya cja 
ne xoñijómil. E Crescente o ma a 
ma a Galacia. E Tito o ma a ma a 
Dalmacia. 11Nguextjo e Lucas xe 
rí búbúgóbe. 'Ma rí ma zenguazü, 
rí jyodii e Marcos rí mévi ra ma 
mbóxcú. Na ngueje angueze na jo 
ga mbóste. 12E Tíquico ró xipji ra ë 
va a Efeso. 13'Ma rí ma zenguazü, rí 
tsannga c!ín gaván c'ü ró sogó a ma 
a Troas cja o ngumii e Carpo. Xo rí 
chjénngui c'o ín libro. C'ü xenda rt 
unü ngüenda rí chjënngui, ngue c'o 
xipjadü c'o t'opjü o jña Mizhocjimi. 

14Me go tsjaciigó c'o na s'o e 
Alejandro c'ü pépji cja yo metal. 


2 TIMOTEO 4 


Nguec'ua Mizhocjimi ra tsjapú ra 
sufre. 15Nu'tscte rí pjótpii ngüenda 
angueze. Na ngueje me go nugújme 
na ü!ü, mi cjapiitjo béchjine c'o ín 
jñagójme. 

16'Ma o dyönngö c'o pje pjézhi, 
'ma o jñiincóji ngüenda c'ii primero 
vez, dya cjó ñaco; ró ñatsjégó. Na 
ngueje texeji go zogüzüji. RÍ Ótcó 
Mizhocjimi ra perdonaoji c'ü vi 
zogúzúji a cjanu. 17Zó o zogúziji, 
pero mi bübü c'ín Jmugóji co nuzgó, 
o tsjacii ró zézhgó. Nguectua rvá 
cja e Cristo. Nguectua va dyárá me 
na puncjü c'o dya menzumi a Israel. 
Y nguectua dya jñúncúji ngúenda 
c'ü ro mbótcóji. C'o ne ra mbötcö, 
chjéntjui nza cja o león yo me na 
sate. 18C!ín Jmugóji ra mbúxcó zó 
me ra tsjacúji c'o me rá sufre. Ra 
mbóxcó ngue ctua rá mimigó nu 
ja manda angueze a jens!le. Me 
na jo angueze 'ñe me na nojo. Je 
rga cjanu texe c'o cJë!ë, zó ya rguí 
nguins!i ne xoñijómil. 


Saludos y bendición final 

19Xipji ra mbörü Cjimi e Prisca 
'ñeje e Aquila. Xo rí xipji ra mbörü 
Cjimi c'o cárá o ngumú e Onesíforo. 
20E Erasto o nguejme a ma a 
Corinto. E Trófimo ró sogü a ma 
a Mileto, na ngueje mi só'dyé c'ü. 
21Rí tsjague posible rí ma zenguazii 
ante c'ü ra zádá yo pa yo na sélé, 
Va bö'tc'ütjo Cjimi e Eubulo 'ñeje e 
Pudente 'ñe e Lino 'ñeje e Claudia, 
cja na 'ñe texe c'o cjuarma. 

22Nu'tscle Timoteo, ra mböxc'ü 
e Jesucristo c'ín Jmugóji. Y sido ra 
nuc'eji na jo in texeji. Je rga cjanu, 
amén. 


LA CARTA DEL APOSTOL 
SAN PABLO A TITO 





Pablo escribe a Tito 


Nutscó e Pablo rí pen'c!e 

ne carta. Rí mbépjigó cja 
Mizhocjimi. O apóstolezigó e 
Jesucristo, o juanciigó rá zopjú 
yo nte, rá xipjiji ja ga cja angueze. 
Ngue c'ua ra 'ñench'e o mü!bü e 
Jesucristo c'o o juajnú Mizhocjimi. 
Y ngue cua ra mbáraji yo jña yo na 
cjuana ja ga cja Mizhocjimi, ngue 
clua ra mimiji ctua ja nzi ga ne 
angueze. ?Rí zopjiigó yo nte, na 
ngueje rí párágó Mizhocjimi ra 
tsja c'ua ja nzi va mama, ra unú 
c'ü rguí búbitjo yo nte. Na ngueje 
'ma dya be mi át!á Mizhocjimi ne 
xoñijomú, o mama c'ü ro dyacóji 
c'ü rva búbitjoji. Mizhocjimi, dya 
mbéchjine c'ii. 3Ya zädä dya yo cjé 
c'o o mama Mizhocjimi. O mandazii 
angueze o dyacó ne bépji rá zopjii 
yo nte, ngue clua ra mbaráji dya c'ü 
ngue Mizhocjimi ra salva anguezeji. 
4Nu'tsc'e Tito, ngue'tsc'e rí pen'c!e 
ne carta. RÍ cja!c'ü nza cja 'ma ri 
ngue ín ch'itsc'ó. Na ngueje 'ma 
ró xi'tsc!ó ja ga cja e Jesucristo, 
i 'ñench'e in mii'biigue c'ü, ctua ja 
nzi rvá ench'e ín mün'c'ö. RÍ Ótcó 
Mizhocjimi c'ín Tataji ra nuc'ú na jo, 


'ñe ra juen'tsc'e 'ñe ra tsjapú ra soya 
in mi'bú, dya pje rí mbeñegue. Je 
xo rgá Ótcó e Jesucristo c'ín Jmugoóji 
nu c'ü o € 'evguegoóji libre cja c'o 
na s'o. 


El trabajo de Tito en Creta 


5'Ma ró sogüts'ü a ma a Creta, 
ngue c!ü ri tsjague c'ü xe mi bézhi 
ro cjagó. Ngue c'ü ri juajnü cé 
ro tsja pastor c'ua ja ya nzi rvá 
ri juajniigue c'o ri menzumiú nu, ra 
tsja pastor. ŠPara ra tsja pastor 'na 
cjuarma, ni jyodú ra mimi na jo, 
ngue clua dya cjó só pje ra xipji. Y 
nguextjo nu su ra dyojui, dya ra 
'ñeje c'ii na lado. Ni jyodii c'o o t'i 
ya ri ench!e o mü'büji Mizhocjimi. 
Ni jyodú ra dyáráji, dya ra tsjaji 
c'o na s'o. 7'Na pastor, pjórii yo 
nu cjuarma ga mbépi Mizhocjimi. 
Nguec'ua c!ü ra tsja pastor, ni jyodú 
ra mimi na jo, ngue c'ua ra nádaji 
cja'a na jo. Dya ra tsjapú na nojo. 
Dya xo ra sjéya. Dya xo ra t1'1. Dya 
xo ra jyodú o chü. Dya xo ra ne o 
t'opjii. 8 C'ü ra tsja pastor, ra unü 
sjétsi ra oxü c'o nan'ño menzumil. 
Ra tsja c'o na jo. Ra nguijñi na jo 
o pjeñe. Rrá jonte cja yo nu minteji. 
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Ra tsja c'ua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 


Ra mbörütsjë ja rgá mimi. 9 Yo jña 
yo na cjuana yo vi jíchiji yo pastor 
ja ga cja e Jesucristo, ni jyodü yo 
pastor ra unüji na jo ngüenda, dya 
ra jyéziji. Ngue clua ra só yo pastor 
ra jizhiji na jo yo jña yo me na jo. 
Y 'ma cjó c'o ra mama “Iyö, dya 
cjuana”, ra !ñeñe, ra sö c'e pastor 
ra zopjú c'o, ngue clua ra 'ñetse cu 
dya jo va ña'a c'o. 

10Na ngueje cárá na puncjii o 
xópiite c'o dya pje ne ra dyárá 
yo jña yo mama ja ga cja e 
Jesucristo. Mamaji jña c'o dya 
ni muvi, y onpúji yo nte. Ngue 
c'o Ín menzumiigójme a Israel 
c'o xenda cja a cjanu, dya ne ra 
dyáráji. Y Xipjiji ña c'o cjuarma 
búbi o ngumii nu ja ya nde jyéziji 
Mizhocjimi. C'ü ni tsjaji xópúte, 
nguextjo c'ü ra ndóji na puncjü 
o t'opjii. Nguectua ni jyodii rí 
huénch'igue c'o xópiite, ngue ctua 
o mama 'naja c'o o menzumütsjëji 
c'ü mi cjapúji mi ngue 'na 
profeta. O mama a cjava: “Yo ín 
menzumiijme a Creta, me pezheji 
o béchjine. Me na s'onteji. Me siji 
o xédyi, pero me na mañaji, dya 
cjapüji profeta. 19 Na cjuana va 
mama c'e nte. Na ngueje cárá c'o 
me na mbéchjine nza cja c'o xópite 
c'o onpú yo cjuarma. Nguectua 
nu'tscte rí huénch'i yo cjuarma, 
ngue c'ua dya cja ra creoji c'o 
xöpüte, ra creoji na jo Mizhocjimi. 


14Na ngueje c'o xöpüte xipjiji yo 


menzumügöjme a Israel, yo dya ne 


TITO 1, 2 


ra creo yo jña yo na cjuana c'ü ja ga 
yo cjuarma c'ü bübü o jñónii c'ü 
dya sö ra ziji. 

15Pero rí xi'tsc'ö, c'o ya ndintspiji 
o mü'bü c'o na s'o, unüji ngüenda 
clii na jo zó pje ra ziji. Pero c'o dya 
ench'e o mü'bü e Jesucristo, na s'o 
o mü'büji. Nguectua na s'o, zö pje ra 
tsjaji. Na ngueje ya s'odü o pjeñeji, 
dya pãrăji pje ni mbë c!ü na jo'o 'ñe 
c'ü na s'o. 16Mama c'o xöpüte c'ü 
pãrãji Mizhocjimi. Pero c'ü ni tsjaji 
na s'o, ixi 'ñetse c'ü dya páráji. Me 
na s'oji cja o jmi Mizhocjimi, dya 
pje ne ra dyäräji. Ya 'mãtpãji c'ü 
dya pje sö'ö pje ra tsjaji c'o na jo. 


La enseñanza sana 
Nu'tsc'e Tito, dya rí xipjigue 
yo cjuarma ja c'o ga mama 
c'o xöpüte c'o na mbëchjine. Rí 
ga mama o jña Mizhocjimi nu me 
na jo. 2Rí xique yo cjuarma yo ya 


sidoji Mizhocjimi. 3Je xo rga cjanu 
yo nita. Xique anguezeji ra züji 


tjürü c'ü na jo. 4Nguec'ua yo cja xe 
Sun! xo ra stiyaji o xiraji !ñe o t'iji. 
5Y ra mbörütsjëji ja rgá mimiji, dya 
na jo cja o ngumüji, y me rrá jonteji. 
Xo ra dyátáji c'o nu xiraji. Ni jyodii 
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rga cjanu rgá tsjaji. 'Ma jiyó, ra 
mama yo nte: “Dya pje ga jo o jña 
Mizhocjimi”, ra !ñeñeji. 

6 Je xo rga cjanu yo cjuarma yo 
ja rgá mimiji. "Nu'tsc'e, texe c'ü 
rí tsjague, rí jizhi 'na tjúrii c'ü 
na jo, ngue ctua yo cjuarma je xo 
rga cjanu rgá tsjaji. 'Ma rí jíchi yo 
cjuarma, dya rí jíchiji o béchjine. 
Y rí zopjüji na jo co respeto. 8Rí 
jíchi na jo yo cjuarma, ngue clua 
dya ra só cjó ra mama: “Dya jo yo 
jña yo”, ra 'ñeñeji. Rí jíchiji na jo'o, 
ngue c!ua c'o dya ne ra creo yo jña 
yo na cjuana, ra tseji. Y dya pje ra 
chö'tc'eji c'ü rguí zanc'eji. *Bibú 
o cjuarma c'o mbépjitjo. Xique 
anguezeji ra dyátáji c!ü nu lau, ra 
ra ndúnrúji. Texe c'o ra tsjaji, ra 
jyodiiji ja rgá májá c'ü nu lamu. 
10Rí xipji c'o cjuarma c'ü dya pje ra 
pónbúji c'ü nu lamu. Nguectua cu 
nu lamu ra mbésp'i confianza c'o. 
Ra tsjaji na jo'o, ngue ctua ra un 
ngúenda yo nte, c!ü na jo ne jña nu 
mama c'ü ja va jocüzü ín mü'büji 
Mizhocjimi. 

31Ya jítscóji dya Mizhocjimi 
c'ü me s!iyazgóji. Nguec'ua só ra 
salva 'na nte, zó ri mbépji, zó pje ri 
pjézhi. 1?Na ngue me go s'iyazgóji 
a cjanu Mizhocjimi, nguectua rí 
unnc'óji ngiienda ni jyodú rá ätcöji 
cja rá cjaji c'o rí netsjégóji, ctua ja 
nzi ga tsja yo nte yo cjé yo rí cãrãji 
mimiji. Y rrá jontezúji cja yo nín 
mintegóji. Y rá cjaji cua ja nzi 
ga ne Mizhocjimi. 1šNa ngueje rí 
paragóji ra ejé na yeje e Jesucristo 
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c'ü ngue ín Mizhocjimigóji, cu me 
na nojo c!ü o € 'ñevguegöji libre. 
Nuc'ü, me rrá zó rgá 'ñeje. Nutscóji 
me rí májá rgá te'begóji. 14E 
Jesucristo o ne o ndü va ngótcúji ín 
nzhubiji. O ndintsquiji ín min'c'óji, 
ngue ctua o só o tsjacúji o ntezgóji 
c'ü. O ndintsquiji ngue clua rá cjaji 
dya c'o na jo, co texe ín mün'c'öji. 
15Nu yo jña yo, rí xipjigue yo 
cjuarma. RI zopjüji ra tsjaji a cjanu 
c'o na jo. Y 'ma ra tsjaji c'o na s'o, 
rí huénch'iji. Na ngueje je ga cjanu 
ga xi'ts'i Mizhocjimi. Nguec'ua, dya 
cjó ra despreciaots'iigue c'o jña c'o 


Deberes de los creyentes 


Nu'tsc!e Tito, rí mbenmbegue 
yo cjuarma ra dyátáji nu 

o gobiernoji 'ñe texe yo pje nde 
búbúji dispuesto ra mbös'üji yo nín 
minteji. 2Xo rí mbenmbeji c'ü dya 
cjó ra zadiiji. Y dya cjó ra jyonbúji 
pje ra tsjapúji. Dya ra tsjapúji na 
nojo, pero ra zopjúji co respeto texe 
yo nte. 

3Ni jyodii rá trataji na jo yo nte. 
Na ngueje xo 'ñetscóji, dya xo mi 
párágóji Mizhocjimi, y dya xo mi 
ne ro áráji. Mi oncúgóji nguectua 
sido mi cjaji c'o mi netsjégóji, y 
mi mápcóji c'o na s'o, dya mi só 
ro jezgóji. Me mi cjijñi na s'o ín 
mü'büji. Y me mi mbidiaji c'o 'ñaja. 
Nguectua mi pótma nugóji na ú 
yo nín mintegóji. +5Mizhocjimi 
o jítscóji c'ü me na jonte, me 
stiyazgóji nutscóji rí nteji; o 
!ñevguegoji libre cja c'o na sto c'o 
mi cjaji. Mi jodú ro cumplegóji ro 
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cjaji c'o na jo, pero dya ngue c'ü 

vi !ñevgueji libre Mizhocjimi. C'ú 
vi 'ñevgueji libre, ngue c'ü me 

go juentsqueji. O ndintsquiji ín 
mú'búji c'o na s'o, nguectua nuevo 
ín mú'búji 'ñe ín pjeñeji. O dyacúji 
o Espíritu c'ü bübü dya ín mün'c'öji 
ngue c'ua nuevo rgá minc'öji dya. 
6Na ngue c'ü o 'ñe salvazgóji e 
Jesucristo, o dyacüji Mizhocjimi 
c'ü o Espíritu dü pjóxcoji rá cjaji 
c'ua ja nzi ga ne Mizhocjimi. "Me 
go ne Mizhocjimi go perdonaoziji, 
nguectua ya recibidozúji nza cja 
'ma dya ro cjaji c'o na sto. Nguectua 
rí pãrăgöji c'ú ra ch'acóji rá ma 
minc'óji co Mizhocjimi para 
siempre, 20 ya rguí nguins!i ne 
xoñijómil. 

8 Na cjuana yo jña yo cja ró xi'ts'i. 
Nguec'ua rí negó sido rí zopjügue 
yo ench'e o mü'bü Mizhocjimi, rí 
ejuana yo, ngue ctua ra mbotpiiji 
ngúenda ra tsjaji c'o na jo. Na jo yo 
¡ña yo; ni muvi na puncjü 'ma cjó 
c'o ra unü ngüenda. *Biibú c'o me 
pótca dyóniitsjéji o jña c'o dya ni 
muvi. Me pezheji ja ma cja c'o ín 
mboxatitagójme. Me xo chúji ga zóji 
o jña ja ga cja c'ü o ley Mizhocjimi 
c'ü o dyopjii e Moisés. Nu'tsc!e, dya 
rí tsjague a cjanu, ni xo rí tsjapii 
ngúenda c'o cja ga cjanu. Na ngueje 
dya ni muvi, y dya cjó ra mbös'ü c'o 
jña c'o. 


TITO 3 


10111Ma cjó c'o nan'ño ga xöpü 
ngue clua ga xõcüji yo cjuarma, rí 
xipjigue ra jyézi c'ü na s'o c!ü cja. 
'Ma ya na yeje vez vi zopjúgue, 'ma 
dya dyá'tc!á, nu'ma, (ett unnc'e 
ngüenda c'ü ya s'odü o mü'bü c'e 
cjuarma. Na ngueje ya vi tsjapügue 
saber c'ü me cja na s'o, pero 
dya jyëzi. Nguec'ua rí pjongü a 
ndetsc'eji c'e cjuarma. 


Instrucciones personales 

12Rá xipji e Artemas ra éjé, ra 
'!ñe pajtc'ague. O 'ma jiyó, ngue e 
Tíquico dü rá xipji ra éjé. "Mara 
säjä, rí tsja posible ixtí mague a 
ma a Nicópolis nu ja rá chjégóvi. 
Na ngueje ya ró mbeñe je rá ma 
mimi nu, yo pa'a yo rrá sé. RÍ 
tsja posible rí pjös'ü na jo e Zenas 
c'ü licenciado, 'ñeje e Apolos ngue 
c'ua 'ma ra mévi, dya pje ra bézhivi 
cja 'ñiji. 14Xipji yo cjuarma xo ra 
mbos'iiji cto. Na ngueje ni jyodii 
yo cjuarma ra xötpü ra mbós'úji 
na jo yo nu cjuarmaji, 'ma pje c'o 
ni jyodiiji. Na ngueje c'o na cjuana 
ench'e o mü!bü e Jesucristo, s'iyaji 
a Cjanu yo nu cjuarmaji. 


Saludos y bendición final 
15Va bö'tc'ütjo Cjimi texe yo rí 
dyocjójme. Xipji ra mbörü Cjimi 
yo ench!e o mü'bü Mizhocjimi yo 
sliyaziijme. Mizhocjimi ra mböxc'üji 
in texeji. Amén. 


LA CARTA DEL APOSTOL 
SAN PABLO A FILEMON 





Pablo escribe a Filemón 


1Nutscö e Pablo rí pen'c'e ne 
carta. Rrá ogó a pjorü na ngueje o 
mbëpjizü e Jesucristo. Nutscó 'ñe e 
cjuarma Timoteo rí zenguats'ügöbe 
nu'tsc'e Filemón rí s'iyats'übe. 
Nuzgöbe 'ñetsc'e rí pépcoji 
Mizhocjimi. 2Xo rí zenguats'ügöbe 
Apía nu'tsc'e ín cjùts'ügöbe. Xo 
rí zenguats'übe Arquipo nu'tsc'e' 
ñezgöbe o tropazüji Mizhocjimi rí 
pëpcöji c'ü. Cjuarma Filemón, xipji 
ra mbörü Cjimi texe yo cjuarma yo 
jmurü cja in nzungue. 3Mizhocjimi 
c'ín Tataji 'ñe e Jesucristo c!ín 
Jmugóji ra nuc'eji na jo, 'ñe ra 
tsja'cleji ra májá in mú'búji, dya pje 
rí mbeñeji. 


El amor y la fe de Filemón 

4Nu'tsc!e Filemón, rí mbents'egó 
texe 'ma rí ötü Mizhocjimi. Rí 
unúgó 'na pöjö Mizhocjimi. Na 
ngueje rí ärägö c'ü in sido in ejme 
e Jesús c'ín Jmugóji. Xo rí árágó 
c'ü in sido in sliyague texe yo o t'i 
Mizhocjimi. $Na ngue in ench'e 
in mün'c'e e Jesucristo, in zopcje 
c'o 'ñaja; nguectua xo ga 'ñench'e 
o mii'biiji c'ü. Nguectua rí Ótcó 


Mizhocjimi, anguezeji 'ñetscte ra 
tsja'c'üji rí unnc'eji ngüenda c'ü 

ja va dyacóji e Cristo c'o me na jo, 
ngue ctua rí tsjaji c'ua ja nzi ga ne 
angueze. "Na ngue in sliyague yo o 
nte Mizhocjimi, anguezeji me májá o 
mú'búji, dya pje mbeñeji. Nguectua 
xo 'ñezgó xo rí májágo, dya pje xo 
rí mbeñe. 


Pablo pide un favor para 
el esclavo Onésimo 

80 'fevgue e Cristo rí cjagó 
apóstole. Nguectua só rá mandats'ii 
pje ni jyodü rí tsja!a. 9Pero dya 
rí mandats'ii; rí ö'tc'ö favor rí 
tsja, na ngueje pötü rgá stiyavi. 
Mbeñegue, nutscó e Pablo rí tita, y 
nudya rrá o'o a pjórii na ngueje o 
mbépjizii e Cristo. Y RÍ ö'tc'ü favor 
rí recibidogue e Onésimo c'ü in 
cjapú in mbépjigue. Rí recibidogue 
na ngueje chjéntjui c'ü ri ngue ín 
ch'igó c'ü. Na ngue 'ma ró zopjiigó 
va a pjórii, xo 'ñench'e o mii'bú e 
Jesucristo. 

11'Ma ong, dya mbë'pc'i na jo 
c'ü. Nudya, ra mbë'pc'i na jo. Xo 
ra mbóxciigó na jo. 12Nujnu, ró 
xipji ra nzhogü ra sájá cja in 
jmigue. Rí recibidogue nu. Na 
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ngueje chjëntjui c'ü ri ngue ín 
ch'igó nu me rí mápágó co texe 
ín mü'bü. WRrá o'ogó a pjörü na 
ngueje rí zopjü yo nte rí xipjiji 
ja ga cja e Jesucristo. Nguectua 
mi ne ro sújmiigó e Onésimo ro 
nguejme co nutscó. Nguectua du 
ri pjóxciigue, ro mbóxcó angueze. 
“Pero dya mi ne ro sújmiigó 'ma 
dya ri xitscó. Na ngue dya mi ne 
ro cja'c'ii a fuerza. Nguetsjé c'ü 
ri mbeñegue a mbo in mü'bü ri 
mangue cjo ro nguejme cjo dya ro 
nguejme. 150 ctueñe e Onésimo o 
xógú ja nzitjo pa co nu'tscte. Pero 
'ma rí recibidogue, xa!ma rí mimivi 
dya textjo yo cjété. 16Dya cja rí 
!ñegue dya e Onésimo nza cja 'ma 
mi cjapú in mbépjigue; rí 'ñeje 
dya, nza cja c'ii nda rt muvi que 
'na mbépji. Rí 'ñeje dya, na ngueje 
ngue in cjuarmague c!ü rí sliyague. 
Nutscó rí s'iyagó nu, nu'tscle xenda 
rí stiyague nu. Na ngueje e Onésimo 
ngue in mbépjigue, y xo ngue in 
cjuarmague dya, na ngueje xo 
ench'e o mü'bü c'ín Jmugoji. 

17'Ma rí dyocjóvi, rí recibidogue 
nu nza cja 'ma ri nguetsco. 18'Ma 
pje c'o tsja'c'ü e Onésimo, 'ñe 'ma 
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pje c'o tun!c!ü, ¡ñu'stúgue. Nguetscó 
rá cjó'tc'ü. 19Nutscó e Pablo 
nguetsjé ín dyé!é rí opjii; nguetscó 
rá cjõt'ü. Maco dya rí cobrats'ú cu 
rvá xi'tsc'ö ja ga cja e Jesucristo. In 
bübütjogue dya, na ngue c'ü rvá 
zo'c'ö. 20Nguectua rí ö'tc'ü favor 
cjuarma rí recibidogue e Onésimo. 
Na ngue je ga cjanu ga ne e Cristo 
c'ín Jmugóji. RÍ recibidogue, ngue 
c'ua dya cja ra pëtsa ín mü'bü. 

21Rí opjügö yo, na ngue rí párágó 
na jo c'ü rí dyätcägö. Xo rí párá 
na jo c'ü xe rí pjös'ügue na puncjü 
e Onésimo que nu yo rí xi'tsc'ö. 
22 C!ii xe rí tsjague, rí xa'ma nu ja 
rá oxügö in nzungue. Na ngueje 
'ma rí dyötcöji Mizhocjimi, rí 
te'be ra ch'acö sjëtsi rá éjé rá 'ñe 
zenguats'üji. 


Saludos y bendición final 

23 Va bö'tc'ütjo Cjimi e Epafras. 
Rí bübübe a pjörü c'ü, na ngueje 
o mbëpjizübe e Cristo Jesús. 24Xo 
va bö'tc'ütjoji Cjimi e Marcos, 'ñe e 
Aristarco, 'ñe e Demas, 'ñe e Lucas. 
Anguezeji rí pëpijme Mizhocjimi. 

25E Jesucristo c!ín Jmugöji ra 
mbözxc'üji. 


LA CARTA A LOS HEBREOS 





Dios ha hablado por 
medio de su Hijo 


Mi jinguá Mizhocjimi o 'fúnbú 


o mii'bii c'o profeta o zopjúji 
c'o ín mboxpalegóji, o xipjiji ja ga 
cja Mizhocjimi. Na puncji cua ja 
2Pero nudya yo cjé yo ya ni ma ra 
nguins!i nu xoñijómü, Mizhocjimi 
o ndäjä c'ü nu T'i o éjé cja ne 
xoñijómii. Nguectua só rá parágoji 
dya na jo, ja ga cja Mizhocjimi. 
Neue c'ü nu T'i Mizhocjimi c!ü o 
dyát!á ne jens!e !ñe ne xoñijomü, 
ctua ja nzi va xipji c'ü nu Tata. Y 
je ngueje c'ü nu T'i, c'ü ya 'ñeme 
Mizhocjimi c'ü ra tsjapú o cjaja 
texe yo. ¿Me na nojo Mizhocjimi 
'ñe me na jo. Nguec'ua je ga jñu's'ú 
ga chan c'ü nu T'i. Texe ctua ja ga 
cja Mizhocjimi, je ixca cjatjonu c'ú 
nu T'i. C'ü nu T'i me na zézhi c'ü; 
sido ra bübütjo ne jens!e 'ñe ne 
xoñijómú hasta 'ma cja ra mama 
angueze c'ü dya cja ra búbii yo. 
Angueze o 'ñe ndú va ngótciji ín 
nzhunc'óji. Pero o tetjo o biibitjo 
na yeje, cja nu o ma mimi cja 
o jodyé Mizhocjimi c'ii manda a 
jens!e. 


El Hijo de Dios es superior 
a los ángeles 
4Mizhocjimi ya unú c'ü xenda 

pjézhi na nojo c'ú o T'i, que na 
ngueje c'o o anxe Mizhocjimi c'o 
ixi cárá a jens!e. C'ü rgá párágoji 
c'ü xenda na nojo c'ü, ngue c'o jña 
c'o o mama Mizhocjimi. 50 xipji a 
ejava c'ü nu T'i: 

Ixi ngue'tsc'e ín Ch'itsc!ó. Ne pa 
dya, ró jizhi que nu'tscte ín 
Ch'itsc!ó, eñe Mizhocjimi. 

Pero c'o o anxe c'o ixi cárá a 
jens'e, nunca go xipji a cjanu 
Mizhocjimi c'o. Mizhocjimi xo 
mama: 

Nutscó rá jizhigó c'ü ngue o 
Tatazúgo; 

y angueze ngue ín Ch'igó c'ü, 
eñe Mizhocjimi. 

Dya ngue c'o anxe c'o mi sjipji 
ngue nu T'i Mizhocjimi. $'Ma o 
tsja Mizhocjimi o xipji c'ü nu T'i 
o éjé cja ne xoñijómú, o mama 
Mizhocjimi va xipji c'o o anxe: 

Nu'tsc'eji, rí ndüñijõmüji a jmi 
ín Ch'igö rí ma'tc'eji in texeji, 
eñe Mizhocjimi. 

7Je ga cjava ga nädä Mizhocjimi 
c'o o anxe: 
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Yo ín anxe yo cjacó jmandago, 
bibi 'ma rí cjapcö ra jñetse 
nza cja o sivi 'ma pépco yo. 

O 'ma jiyó, nza cja o ndajma, 
eñe Mizhocjimi. 

8Pero o xipji a cjava c'ü nu T'i: 

Nu'tsc!le Mizhocjimi, nunca ra 
nguarú rgui tsjague Jmu. Me 
na jo rgui mandague. 

9 Nu'tsc!e me i ñegue i tsjague c'o 
na jo. Nunca i tsjague c'o na 
s'o, na ngue dya i ñegue. 

Nguec'ua rvá da'c'ö c'ü me na 
notsc'e. Nguec'ua in dyocjeji 
májá c'o, pero nu'tsc'e xenda 
in macje. 

10Mizhocjimi xo xipji a cjava c'ü nu 
T'i: 

Nu'tsc'e in Jmugue, i dyät'ä ne 
jens'e 'ñe ne xoñijómü ndeze 
mi jinguá. I dyät'ä co in 
dyëtsjëgue yo. 

11 Nujyo, ra zädä 'ma ra chjorü yo; 
nu'tsc'e rí sido rí büntcje. 

Nujyo, ra tjeze nza cja 'naja 
zëbitu yo. 

12 'Na bitu c'ü ya zébitu, ra 
mbágáji cja rrü jyeji 'na nuevo 
bitu. 

Je xo rga cjanu rí chjotügue ne 
jens'e 'ñe ne xoñijõmü, cja rri 
cambiague c'ua c!ü ri nuevo 
yo. 

Nu'tscte nunca rí cambiague. 

Y rí sido rí bünc'e, eñe 
Mizhocjimi va xipji c'ü nu T'i. 
13Mizhocjimi xo xipji c'ü nu T'i: 

Mimigue cja ín jodyégó. 

Rí da'c'ü rí mandague hasta ma 
cja rí chópii yo nuc'ii na ü'ü, 
eñe Mizhocjimi. 

Pero c'o o anxe Mizhocjimi, nunca 
go xiji c'ü ro manda a cjanu 
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c'o. 14Anguezeji mbépjitjoji cja 
Mizhocjimi. Nguectua ga xipji 
Mizhocjimi anguezeji ra éji, ra 'ñe 
mböxcöji rí texeji nutscóji ya ni ma 
ga jocüzü ín mü!büji e Jesucristo. 


No hay que descuidar la salvación 
CO nu T'i Mizhocjimi xenda 
pjëzhi na nojo que na ngue 

c'o o anxe Mizhocjimi. Nguec'ua 
ni jyodii rá unnc'óji na jo ngúenda 
c'o jña c'o ró arágóji c'ü ja ga cja 
angueze. 'Ma jiyo, ts!é ts'ë rga 
x0góji ma cja o 'ñiji. 2Mi jinguá, 
Mizhocjimi o ndájá c'o o anxe o 
'ñe unú c'ü o ley Mizhocjimi nu co 
ín mboxpalegóji. Nu c'o ley c'o, je 
t'opjú nu, c'o na jo c'o ro tsja c'o 
nte, 'ñe c'o na s'o c'o dya ro tsjaji. 
'Ma cjó c'o dya ro dyátá, mi jyodii 
ro sufre c'o. 34Je xo rga cjazgóji nu. 
'Ma dya rá cjapiiji ngüenda c'o o jña 
c'ü nu T'i Mizhocjimi, Mizhocjimi 
ra tsjacúji me rá sufreji. C'ü nu T'i 
Mizhocjimi c'ü pjézhi Jm o éjé, 

o 'ñe mama ja rgá só rá salvagoji. 
Bübü c'o o dyárá c'o mi mama cu 
nu T'i Mizhocjimi. Anguezeji cjanu 
o xitscóji c'ü ja rga salvagoóji. Rí 
paragóji c'ü na cjuana c'o o xitscoóji 
c'o. Mizhocjimi o uni ja va tsjaji 
c'o ma nojo. Nguec'ua rvá paragoji 
c'ü na cjuana c'o mi mamaji. 
Mizhocjimi o mbös'ü anguezeji 

o tsjaji c'o me na nojo c'o nunca 
mi janda c'o nte. Nguectua c'o nte 
me go nguijñiji ctua. O Espíritu 
Mizhocjimi o unü ja va pépji nzi 
'na anguezeji, nde nan'ño bépji va 
mbépiji Mizhocjimi. O tsjaji a cjanu 
texe yo, na ngue Mizhocjimi je va 
ne a cjanu. Nguectua 'ma dya rá 
cjapüji ngiienda c'o jña c'o mama 
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Mizhocjimi c'ú ja rga salvazgóji c'ú 
nu T'i, nu'ma, dya ra perdonaozúji 
Mizhocjimi 'ma, ra tsjacúji rá 
sufreji. 


Jesucristo, hecho como 
sus hermanos 
SRrà xi'tsc'öji ja rga cja 'ma ya 

rguí nguins'i ne xoñijõmü. Dya 
ngueje c'o anxe c'o o ngama 
Mizhocjimi ra manda c'o. Rí 
pãrãgöji c'ü dya ngueje c'o o anxe 
Mizhocjimi c'o ra manda, na 
ngue je t'opjü a cjava cja o jña 
Mizhocjimi: 

Maco dya ni muvizgöjme rí 
ntejme, pero in pjöxcöjme in 
pjocüjme. 

71 tsambgagójme c'ü rí 
tsliquégójme. Xenda na nojo 
c'o anxe c'o ixi cárá a jens!e, 
na ngue xenda manda que rá 
nguezgójme. Pero í mangue 
c'ü ra zádá 'ma xo rrá 
nozgójme, y rrá zózgójme nza 
cjatscte. 

Y i tsambgagójme rá mandajme 
texe cja yo i dyátc!e. 

$ Ngue c'ua nde ra respetaoziijme 

texe yo, embeji Mizhocjimi. 

O mama Mizhocjimi c'ú ra 
respetaozúji nutscóji rí nteji; ra 
respetaoziiji texe yo o dyát'á 
angueze. Nguectua rí unnc'óji 
ngüenda c'ü rá mandaji texe yo. Rí 
párgóji c'ü dya be va sádazigoji 
c'e ña, na ngue dya be rí mandat 
a cjanu. 9Pero rí unnc'óji ngiienda 
c'ü ya va sádá yo jña. Na ngueje 
c'o cjé c'o mi bübü va e Jesús cja 
ne xoñijómú, xenda mi pjézhi 
ts'inguilëjë ma nojo c'o o anxe 
Mizhocjimi que na ngueje e Jesús. 
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Na ngue e Jesús vi 'ñe nza cjazgóji 
rí nteji. Y me go sufre va ndú. 
Neuechua Mizhocjimi o 'ñeme ra 
manda e Jesús. Nguec'ua rá súgoji 
dya c'ü. Mizhocjimi me go nezgóji, 
nguec'ua va ndájá a cjanu e Jesús o 
'ñe pátcágóji va ndú c'ü. 
10Mizhocjimi o dyát'á ne jens!e 
'ñe ne xoñijómú ngue ctua rá 
ma't'üji angueze. Pero xo mama 
c'ü ra tsjapú na puncjú o t'i yo nte, 
ngue cua rrá zóji nza cja angueze. 
Nguec'ua va tsja angueze o ndájá 
c'ü 'natjo o T'i'i, o &jě nza cjazgóji rí 
nteji, o 'ñe sufre va ndú. Nguec'ua 
nudya, c'ü nu T'i Mizhocjimi só ra 
'feme libre yo nte, xo ra tsjapúji dya 
o t'i Mizhocjimi. 11E Jesucristo c'ü o 
T'i Mizhocjimi o éjé o 'ñe ndintsqui 
ín mü'büji c'o na s'o. Nutscóji o 
ndintsqui ín mü'büji, xo 'ñezgöji 
o t'izüji dya Mizhocjimi. Nguec'ua, 
dya tseje o T'i Mizhocjimi ga mama 
ngue o cjuarmazüji. 120 mama a 
cjava va xipji c'ü nu Tata: 

Rá xicö yo mi cjuarma ja ga 
cjatsc'e. 'Ma ra jmurü yo mi 
cjuarmagö, rá bübügö a nde 
anguezeji y rá tõ'c'öjme o 
himno, embe Mizhocjimi. 

13Xo mama c'ü nu T'i Mizhocjimi: 

Xo 'ñezgó rí ench'e ín miin'c!ó 
Mizhocjimi, eñe. 

Xo mama: 

Mi Tatats'iigó, yo in ch'igue yo 
i dyacó yo rí cjuarmajme dya, 
rí ne rá cjajme c'ua ja nzi gui 
ñegue, embeji Mizhocjimi. 

1415Nutscöji mi átcóji e Satanás 
c'ü dya jo, mi tüji ín nzhubüji. 
Nguec'ua ndeze 'ma ca mi 
tsliquégóji, mi súgóji ro ma sufregóji 
tma ro túgóji. Pero o éjé e Jesús o 
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!ñe jmus!ü nza cjazgóji rí nteji. O ëjë 
a cjanu, ngue c'ua ro ndú. 'Ma o 
ndü, o !ñevgueji libre cja o dyé c'ü 
dya jo. Nguectua, dya cja rí sü rga 
túgóji. 16Rí pirágóji na jo c'ü dya 
ngue c'o o anxe Mizhocjimi c'o vi 
!ñeje e Jesús ro ë mbös'ü. Nutscoji rí 
nteji o mboxbëchezüji e Abraham, 
nguezgóji o !'ñe mbóxcóji e Jesús. 
17Nguectua va 'ñe jmus!ü e Jesús 
nza cjazgóji rí cjuarmagóji dya 
angueze, y o sufre texe c'ua ja xo 
nzi rgá sufregóji. Nguectua angueze 
ngue ín ndambócjimigóji dya c'ü. O 
tsja angueze o dyátá Mizhocjimi va 
ngótcóji ín nzhunc'óji, nguectua só 
rá chezhgóji dya a jmi Mizhocjimi; 
ra recibidozúji c'ii. Na ngue e 

Jesús o 'ñe sufre yo rí sufregóji 

va, nguectua ga juentsquegóji. 18E 

Satanás c'ü dya jo, mi ü't'ü e Jesús 

ro tsja c'o na s'o. Mi ü't'üji cti, 

hasta me go sufre e Jesús, pero dya 
go tsja c'o na s'o. Nguectua párá na 
jo angueze ja ga mbóxcóji 'ma xo 
ütcüji c'ü dya jo. 

Jesús es más importante que Moisés 
Mi cjuarmats'ügöji, o t'itsc'eji 
dya Mizhocjimi; nguetsjë 

angueze o 'ñünnc'ü in mü'büji 

nguec'ua vi 'ñench'e in mü!büji 

e Jesucristo. Ixtí unnc'eji na jo 

ngüenda ja ga cja e Jesús c!ü rí 

creoji. Ngue apóstole c!ü, na ngue 

Mizhocjimi o xipji o éjé cja ne 

xoñijómii, o 'ñe zociiji. Xo ngue ín 

ndambocjimigóji, na ngueje ñacóji 
dya a jmi Mizhocjimi. ?Mizhocjimi 

o 'ñeme va cjanu e Jesús. Mi jinguá 

Mizhocjimi vi 'ñeme e Moisés mi 

zopjü c'o nu menzumiútsjéji c'o vi 

juajnii Mizhocjimi. E Moisés o tsja 


HEBREOS 2, 3 


na jo c'o o xipji Mizhocjimi cu. 

Je xo va cjatjonu e Jesús, xo tsja 

c'o o xipji Mizhocjimi ro tsja. Ya 
mama Mizhocjimi c'ü xenda pjézhi 
na nojo e Jesús que na ngueje e 
Moisés, na ngue e Jesús vi ngama 
cja ne xoñijómú c'o nte c'o; pero e 
Moisés mi ngue o menzumiútjoji c'o. 
Nguec'ua ni jyodü xenda rá súgoji 

e Jesús que na ngueje c'o ley c'o o 
dyopjii e Moisés. 4Mi cárá c'o nte 
c'o, pero búbú c'ü vi ngama c'o. C'ü 
o ngamaji, nguetsjë Mizhocjimi c'ü 
o dyät'ä ne jens'e 'ñe ne xoñijómii. 
5E Moisés o dyátá Mizhocjimi mi 
pépji a nde c'o nu menzumiúiji c'o 

vi juajnii Mizhocjimi. Oe bépji 

c'ü, ngue c'ü rví unúji ngüenda 

ro éjée c'ú xe 'naja c'ú ro 'ñe pátpa 
Mizhocjimi rvá ña'a. E Moisés mi 
nza cjatjo 'naja c'ü manda cja c'o 
chjéntjui nza cja 'na t'i c'ü manda 
texe cja c'o o mbépji c'ü nu tata. 
Nutscóji, dya rí sü rgá nádáji dya e 
Cristo, y me rí mácjo rgá junt'ii ín 
miin!c!óji c'ü ra salvazúji c'ü. 'Ma rá 
!ñetse xo ngue o tlizgóji Mizhocjimi 
ma. 


El descanso para el pueblo de Dios 
7Ni jyodi rí tsjaji ctua ja nzi ga t'opjú 
c'ü o mama o Espíritu Mizhocjimi: 
Nu 'ma rí dyárágueji o ¡ña 
Mizhocjimi, ixtí dyátqueji 'ma cO. 
8 Dya rí tsjapqueji ra meze in 
mún'c'eji c'ua ja nzi va tsja 
c'o in mboxpalegueji 'ma mi 
nzhodiúji cja c'e majyadii. 
Anguezeji go sjéyaji, dya go ne 
go dyátcóji. Mi nuji cjo ro 
castigaoji. 
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9 Texe c'o cuarenta cjë c'o, mi 
cjagó c'o me na nojo a nde 
anguezeji. 

Pero sido mi cjaji c'o na s'o, 
mi nuji cjo ro castigaogó 
anguezeji. 

10 Nguectua me rvá sjéyagó, cja 
rrú mango c'ua: “Yo nte yo, 
siempre na jé nzhodii o mú'bú 
co nutscó yo. Y dya ne ra 
mbaraji ín 'ñijigó”, rí eñegó. 

11 ¡Ma ró sjéyagó a cjanu, ixtó 
mamatsjégó na cjuana Cu 
nunca ro zät'äji ro ma mimiji 
eñe Mizhocjimi. 

12Nguectua rí xi'tsc'óji cjuarma 

rí pjótpúji na puncjü ngüenda, 'na 
ri búbiitsc'eji c'o ri cjijñi na s'o 
o mii'bii c'o dya ra ne ra sido ra 
'ñejme. C'o cja ga cjanu, ngue c'o ya 
na xõgü cja Mizhocjimi c'o, maco 
me na zëzhi angueze. 13C'ü rí tsjaji, 
pama rí pötqui zopjütsjëji 'ma xe 
in bübütjoji. Na ngueje 'ma cjó c'o 
ra nguijñits!üji c'ü dya ra tsja'a zö 
ra sido ra tsja c'o na s'o, ra zädä 
!ma ya rrá me o mü!bü, dya cja ra 
zi'ch'i o jña Mizhocjimi. 14Nu!tsc'eji 
o zádá c'e pa !ma i 'ñench!e in 
miin'c'eji e Cristo, i creoji co texe in 
mú'búji. Nu 'ma rí sido rí 'ejmeji 
a ejanu c'ü, nu'ma, ngue o ntets!üji 
'ma cti. 
150 mama o Espíritu Mizhocjimi: 
Nu 'ma rí dyáráji o jña 
Mizhocjimi, ixtí dyátqueji 'ma 
cti. 
Dya rí tsjapqueji ra meze in 
min'c'eji c'ua ja nzi va tsja 
c'o in mboxpalegueji 'ma mi 
nzhodiji cja c'e majyadii. 
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Anguezeji go sjéyaji, dya go ne 

go dyätcöji, eñe c'ü. 
16Rá önnc'üji 'na t'ónü. ¿Cjó mi 
ngue c'o dya go ne go dyärä 'ma mü 
o zopjü Mizhocjimi? In párágueji 
ngueje c'o ín mboxpalegóji, maco 
Mizhocjimi ya vi mandaji e 
Moisés vi ma pjongúji libre a 
Egipto. 1 ¿Cjó mi ngue c'o vi tsja 
na s'o c'o cuarenta cjé, nguectua 
va sjéya Mizhocjimi? Je ngue c'o 
ín mboxpalegóji. Mi cjaji cto na 
s'o, nguectua ma ndúji nu cja c'e 
majyadii. 1 Mizhocjimi ya vi mama 
c'o. Pero dya mi átáji Mizhocjimi. 
Nguec'ua va mama na cjuana 
Mizhocjimi: “Nujyo, dya rá jézi ra 
zät'ä nu ja rvá xicó yo”, eñe. Rí 
unnc'óji ngüenda c'ü dya zát'áji, na 
ngue c'ü dya creoji Mizhocjimi c'ü 
ro mbös'üji ro zát!áji nu ja vi xipji 
Mizhocjimi anguezeji. 

Nguec'ua nguetscóji dya, 

zocóji dya Mizhocjimi, xitscóji 
ja rga minc'óji dya co angueze. 
Pero ni jyodú rá pjóngiiendagoji. 
'Ma jiyó 'na ejó c'o ri bübüzüji c'ü 
dya ra zát!á nu ja c'o ra sóya a jmi 
Mizhocjimi. ?Dya nguextjozgóji o 
xitscóji o ¡ña Mizhocjimi. Xo 'ñe c'o 
ín mboxpalegóji xo dyáráji o jña'a. 
Pero c'o jña c'o, dya pje mbös'üji 
anguezeji na ngueje o dyärätjoji, 
dya go creoji c'o. 3Nutscóoji ró 
ench'e ín miin'c'óji e Cristo. 
Nguec'ua me só na jo rá söyagöji a 
jens!e a jmi Mizhocjimi. Na ngueje 
je ga cjava va mama Mizhocjimi va 
nádá c'o ín mboxpalegóji: 

O sjéyazú ró mama c!ü nunca 
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Mizhocjimi. 
'Ma o nguarü Mizhocjimi o dyät'ä 
ne jens'e 'ñe ne xoñijõmü, cjanu o 
soya c'ua angueze. Je xo rvá cjanu 
rvá soya c'o ín mboxpalegóji, dya 
cja ro nzhodüji. 4O jña Mizhocjimi 
nádá ga cjava c'ü na yencho nu pa: 

Mizhocjimi o sóya clua c!ü na 
yencho nu pa, dya cja pje 
dyät'ä, eñe. 

5Xo mama Mizhocjimi: 

Nujyo nte yo, nunca ra zät'ä yo 
nu ja ró xipji ro ma mimiji, 
eñe Mizhocjimi. 

6Ixi 'ñetsetjo c'ü me go ne 
Mizhocjimi cjó c'o ra sóya a jmi 
angueze. C'o ín mboxpalegöji ot'ü 
o dyäräji c'ü o jña Mizhocjimi ja 
rvá söyaji, dya cja ro nzhodüji. Pero 
dya go zät'äji na ngueje dya go ne 
go dyätäji Mizhocjimi. ”$C!o o t'i 
c'o mi mboxpalegöji, ngue c'o o 
Mizhocjimi ro ma mimi c'o nu 
tataji. O möji co e Josué c'ü mi 
ngue o xo!ñiji. O zät'äji c'ua ja nzi 
va mama Mizhocjimi. Pero dya 
ngue c'ü ixmi mbeñe Mizhocjimi 
'ma mü o mama c'ü ro só cjó ro 
söya. Na ngue 'ma xe go mezhe na 
puncjü o cjë'ë, Mizhocjimi o mama 
c'ü xe ro zádá !ma ro só na jo cjó ro 
soya. O 'ñiinbii o mü'bü e David xo 
mama c'o jña c'o cja ró xi'tsc'öji. Je 
ga cjava va mama: 

'Ma rí dyáráji o ¡ña Mizhocjimi, 
ixtí dyátqueji c'ü, dya 
rí tsjapqueji ra meze in 
miún'c'eji, eñe c'ü. 

A cjanu va mama e David ja rgá 
sö rá söyaji. *Nguectua me sö 
na jo dya, rá ma söyagöji a jmi 
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Mizhocjimi a jens'e, nutscöji 
o t'izgöji dya. 19!Ma o nguarü 
Mizhocjimi o dyät'ä texe yo rí 
jandagöji, cjanu o söya c'ua c'ü. 
Je xo rga cjatjonu c'o ra zidyi 
Mizhocjimi c'o ra ma söya a 
jens'e, ya rguí nguarü o bëpji c'o. 
11Ni jyodü rá pjötpüji na puncjü 
ngüenda c'ü mama Mizhocjimi, 
ngue c'ua rá sätc'öji a jens'e nu 
ja c'o rá söyaji. 'Ma jiyó, 'na ri 
bübüzügöji cjó c'o ra ndëpi c'o o 
'ñiji c'o ín mboxpalegöji c'o dya go 
ne go dyärä. 'Ma rga cjanu, dya rá 
sät'äji. 

12Me na zézhi o jña Mizhocjimi 
c'ü pépji a mbo cja ín mün'c'öji. 
Chjëntjui nza cja 'na tjëdyi c'ü 
na mbeñe nza ye lado. Na ngue 
o jña Mizhocjimi si'ch'i ín mú'búji, 
cjacüji ixtá páragóoji ja ga nguijñi ín 
mün'c'öji, 'ñe ja ga mbeñe. 13Dya 
cjó sö ra tsjójó c'ü dya ra jñanda 
Mizhocjimi; angueze ixi pácátjoji 
texe yo rí cjijñigóji. Je ngue 
angueze c!ü ra jñüncüji ngüenda. 


Jesús es el gran sumo sacerdote 


“Pero e Jesús c'ü nu 
T'i Mizhocjimi ngue ín 
ndambocjimigóji dya c'ü, c'ü me 
na nojo c'ü ñacöji a jmi Mizhocjimi. 
Angueze ya cjogü a jens'e a jmi 
Mizhocjimi. Nguec'ua ni jyodü rá 
sido rá ejmeji c'ü. 1Angueze ngue 
'na mböcjimi c'ü sö ra sentio 'ma 
pje c'o rá sufregöji. Na ngueje o 'ñe 
mbárá yo rí sufregóji yo xo o sufre 
angueze. Y xo mi ü't'ü e Satanás 
c'ü, pero e Jesús, dya go tsja c'o 
na s'o. léNguectua ni jyodii, dya rá 
súji rga chezhgóji a jmi Mizhocjimi 
clín Jmugóji, na ngue me nezgóji 
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na jo. 'Ma pje c'o ni jyodüzüji, ra 
mboxcóji. Y !ma rí cjaji c'o na s'o, ra 
perdonaozgóji c'ü. 

Yo ndambócjimi cja yo ín 
menzumigóji a Israel, rí 
chjëntcjöji rí nteji. Emeji a cjanu yo, 

ngue c'ua ra dyótcúji Mizhocjimi, 
'ñe ra mbö't'üji o animale, cja rrú 
mbásp'áji Mizhocjimi cja c'e arta. Y 
cja na 'ñe, pje c'o nde ma ofrenda 
c'o ra unúji Mizhocjimi nu. Je ga 
Clan ga tsja yo ndambocjimi para 
ra perdonaozúji Mizhocjimi c'o na 
s'o dort cjaji. 2Cárá nte c'o dya nda 
párá o 'ñiji Mizhocjimi, nguectua 
ga jyopú ga tsjaji c'o na s'o. Pero yo 
ndambócjimi páraji ja rgá zopjúji 
na jo c'o, dya sjéyaji por c'ü vi tsja 
na s'o c'o. Na ngue xo bézotjo yo 
ndambócjimi xo bübü 'ma cjaji 
c'o na s'o. ¿Nguec'ua ni jyodii yo 
mböcjimi ot'ü ra mbásp'áji animale 
Mizhocjimi ngue c'ua ra perdonaoji 
o nzhubütsjëji. Nuc'ua cja rrü 
mbásp'áji Mizhocjimi c'o rguí 
perdonaoji yo nu minteji. 
4Dya cjó cjijñitsjë ra tsja c'e 
bépji de mbócjimi. C'ua ja nzi va 
tsja Mizhocjimi va 'ñeme e Aarón 
mi jingua, je xo ga cjatjo dya nu, 
nguetsjé Mizhocjimi c'ü eme yo 
ndambócjimi cja yo ín menzumigóji 
a Israel. 5Je xo ga cjatjonu e Cristo. 
Dya xo tsjatsjé ndambocjimi. Je ngue 
Mizhocjimi c'ü o 'ñeme o uni ce 
bépji c'ü me ni muvi. O xipji a cjava: 
Ngue'tscte ín Ch'itsc!ó. Ya ró 

jizhgó ne pa dya c'ü je ngue 

ín Ch'itsctó, eñe Mizhocjimi. 
SCja c'ü 'na o jña Mizhocjimi, je 
tlopjú a cjava: 

Nu'tsc!e in mbócjimigue c'ua ja 
nzi ma cja e Melquisedec, 
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rí sido rí tsjague mbócjimi para 
siempre, eñe Mizhocjimi va 
xipji e Cristo. 

TE Jesucristo, ma xe mi bübü cja 
ne xoñijómil nza cjazgóji rí nteji, 
'ma ya ro zádá ro ziirúji ro mbö't'üji 
c'ü, me go dyótú Mizhocjimi. Me 
go mapjü va dyötü ro ts'a's'ü c'ü 
rví bö't'ü. Na ngueje na zézhi 
Mizhocjimi, mi só ro ts'a's'ii. Me 
xo go pjódii o nguizhó e Jesús 
va dyótii. Pero xo mi te'be c'ü ro 
tsja ctua ja nzi ma ne Mizhocjimi. 
Nguec'ua va tsja Mizhocjimi o 
dyátá, o tsjapú o zézhi e Jesús para 
ro tsja ctua ja nzi ma ne Mizhocjimi. 
SE Jesús, ixi ngue o T'i Mizhocjimi 
pero me go sufre va dyátá. 
Nguec'ua va unü ngüenda e Jesús, 
'ma ra tsja 'na nte texe c'ua ja nzi 
ga ne Mizhocjimi, ra sufre c'e nte!e 
rgá dyátá. 9Na ngue c'ü vi sufre e 
Jesucristo va ndú'ú, só angueze ra 
salva dya texe c'o ra sido ra 'ñejme 
c'ü. Nguectua nunca ra bézhiji. 
10Nguetsjé Mizhocjimi ya mama c'ü 
ndambócjimi e Cristo, clua ja nzi 
ma cja e Melquisedec. 


Peligro de renunciar a la fe 

11Xe ro xi'tsc'óji na puncjü o jña 
c'ü ja ma cja e Melquisedec. Pero 
dya sö rí párágueji, na ngueje ya 
meze in min'c'eji. 2 Ya mezhe 
ndeze 'ma ot'ü i dyárágueji ja ga cja 
e Cristo. Nguectua nudya ya xo ri 
xiqueji c'o 'ñaja ja ga cja c'ü. Pero 
nu'tsc'eji ni jyodü cjó xe ndo ra 
xö'c'eji na yeje c'o o jña Mizhocjimi 
c'o ya vi xi'tscteji. Rá jyë'tsc'öji nza 
cja o lélé yo sibatjo, yo dya só ra 
zi o jñónú. 19 Texe c'o dya párá na 
jo'o o 'ñiji e Cristo, chjéntjui nza 
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cja yo lélé yo sibatjo. 14Pero ma 
cjó c'o pama pama ra nguijñi c'o 
na jo, ra mbãrãji 'ma ja ngue c'o na 
jo, 'ñe c'o na s'o. Nuc'o, chjëntjui o 
nzhante yo só ra zi o jñónü. 

1,2'Ma ot'ü, o xi'tsc'eji c'o ni 

mbürü jña c'ua ja ga cja e 
Cristo. O xi'tsc'eji c'ü ni jyodü 'na 
nte ra 'ñejme Mizhocjimi y ra jyézi 
c'o na s'o; 'ma jiyó, dya ra salva 'ma 
c'ü. 'Ma ott, xo xö'c'eji ja rga jigöji 
nutscóji rí menzumúji a Israel; cja 
rrú 'ñescóji o dyé'éji rgá dyótcoji 
Mizhocjimi. Xo xö'c'eji c'ü ra te yo 
añima ra bübütjoji na yeje, cja rrú 
tjúnpúji ngúenda ja ra ma ngáraji. 
Nujyo ni mbürütjo jña yo, dya 
nguextjo c'o ni jyodú rá unnc'óji 
ngúenda yo. Dya xo ni jyodii xe 
rá yepe rá xi'tsc'óji yo, na ngueje 
chjéntjui o cimiento 'na ngumü c'ü 
ot!ü cjü'p'üji. C'ü ni jyodü rí tsjaji 
dya, ngue c'ü rí párágueji mas ja 
ga cja e Cristo. 3'Ma ra mbóxcó 
Mizhocjimi rá zo'c'óji na jo, 'ñe 
'ma ra mböxc'eji rí dyáráji na jo, 
rá xi'tsc'óji c'o xe 'ñaja jña c'o rá 
jyétscó o jñónú c'o si yo nzhante. 

4-6Cárá c'o ya mbárá ja ga cja 

e Jesucristo, y ya unúji ngüenda 
nu c'o na jo c'o dacóji Mizhocjimi, 
y ya 'ñúnbú o mi'búji o Espíritu 
Mizhocjimi. Anguezeji ya unúji 
ngiúenda c'ü me na jo o jña 
Mizhocjimi. Y ya mbãrãji ja je rga 
cja 'ma ra nguins!i ne xoñijomú. 
Pero 'ma ra xõgüji cja e Cristo, 
nu'ma, dya ra só ra nzhogúji a 
jmi Mizhocjimi 'ma. Na ngueje 
'ma xõgüji a cjanu, cjaji c'o na s'o, 
chjéntjui c'ü ri ngue anguezeji ro 
ndat'áji e Jesús cja ngronsi. A Clan 
ra mama yo nte: “Dya jo o 'ñiji e 
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Jesús”, ra 'ñeñeji. ?Tsjijñiji ja ga cja 
'ma cjó c'o pje ra ndujmii cja 'na 
juajma. Nu de juajma ra zi'ch'i co 
c'e dyebe c'ü éjé na puncjú. Nuctua 
'ma ra unü c'o ra zi'i c'o o cjaja 

c'e juajma, nu'ma, Mizhocjimi ra 
bendecigo 'ma c'e juajma ch, ra 
tsjapú xenda ra uni. $Pero ma 
dyavii o bidyi c'o ra unú c'e juajma, 
dya pje ga jo 'ma ch, Mizhocjimi ra 
tsjapú ra ndë c'o bidyi, y ra jyéziji 
c'e juajma; dya cjó cja xe ra ndujmú 
cti. 


La esperanza que nos 
mantiene firmes 

9Rí s'iyatsc'óji cjuarma. Zó ga 
Clan rvá xi'tsc'öji dya, pero rí 
junt'ü ín mün'c'ö rí tsjaji na jo, dya 
rí tsjaji nza cja c'e juajma c'ü o un 
dyavii o bidyi. Na ngueje texe c'o 
ya jogú o mü'bü, na jo ga tsja c'o. 
10Tn negueji Mizhocjimi, nguectua 
vi pjósc'eji c'o 'ñaja o t'i Mizhocjimi, 
y sido in pjösc'eji c'o. C'ü ni 
tsjagueji a cjanu, dya ra jyombeñe 
Mizhocjimi. "In cjacjuanaji in 
pjósc'eji yo nin cjuarmaji. Me ne 
ín mün'c'ö c'ü xo rí tsjacjuanaji 
nzi 'natsc'eji rgui che'beji rí möji 
a jens'e. RÍ negó c'ü rí jñunt'ú in 
mú'búji a cjanu texe c'o cjé c'o 
xe rí minc'eji, c'ü rí ma tsáraji 
co Mizhocjimi. 12Dya rí nego rí 
jyézgueji rgui che'beji e Cristo. Ri 
tsjagueji c'ua ja va tsja c'o mi cárá 
mi jinguá c'o o 'ñench'e o mú'bú 
Mizhocjimi. Anguezeji go sidoji, 
dya jyéziji Mizhocjimi. Nguectua ya 
ch'unúji dya c'o vi xipji Mizhocjimi 
anguezeji. 

13Mizhocjimi o xipji e Abraham 
c'ü ro intsjimi angueze. Dya cjó 
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mi bübü c'ü xenda ri pjëzhi na 

nojo que na ngueje Mizhocjimi. 
Nguec'ua o mamatsjë na cjuana 
Mizhocjimi va zopjü e Abraham. 
140 xipji: “Na cjuana rá intsjimits'ü 
na puncjú, y rá cja'c'ü c'ü me rrá 
puncjü in mboxbëchegue”, embeji 

e Abraham. 15E Abraham mi sido 
mi te'be, nguec'ua va ch'unü c'o 

vi xipji Mizhocjimi. 16'Ma jura yo 
nte, nädäji 'naja c'ü xe na sjú'ú que 
na ngue anguezeji. 'Ma cjó c'o ra 
zopjü c'ü 'naja, 'ma ra jura rgá xipji, 
dya sö 'ma c'ü 'naja ra mama: “Dya 
cjuana”, ra 'ñeñe. 1 Xo va cjatjonu 
Mizhocjimi, 'ma o xipji e Abraham 
c'ü ro intsjimi angueze y ro tsjapü 
c'ü rvá puncjü o mboxbéche, o 
mamatsjë na cjuana va xipji. Na 
ngueje me go ne Mizhocjimi ro jizhi 
na jo, c!ü dya ro pötü c'o vi xipji e 
Abraham, ro tsja c'ua ja nzi va mama. 
Ngue c'ua c'o ro tsjapi o mboxbéche 
e Abraham, ro creoji cO vi mama 
Mizhocjimi. 18 Nutscóji ya ró ench'e 
ín mü'büji e Jesucristo, ngue clua 
dya rá ma sufregóji. Ya rí te'beji 

dya c!ü rá ma cáráji co Mizhocjimi 
c'ua ja nzi va mama. Ra só rá junt'ú 
ín mún'c'óji c'ü rá ma cáráji co 
Mizhocjimi, na ngueje dya ra pötü 
c'o o mama. O mamatsjé na cjuana; 
dya só ra tsja béchjine. *Rí párágóji 
cumple Mizhocjimi, nguec'ua rá 
zézhiji rá sido rá ejmeji. Rí te'beji rá 
ma cárágóji co Mizhocjimi a jens'e. 
20 Na ngue ya cjogü e Jesús a jens'e 
nu ja ya va ñacóji dya cja Mizhocjimi. 
Angueze o ot'ü a xo'ñi; nutscóji rá 
bépjagóji. Na ngueje angueze ya 
mbézhi dya ndambócjimi clua ja nzi 
ma mbézhi e Melquisedec. Y dya ra 
nguarú rgá tsja ndambócjimi c'ü. 
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Jesús, sacerdote de la misma 
clase que Melquisedec 
E Melquisedec cO rí xi'tsc'óji, 
mi ndambócjimi cja Mizhocjimi 
c'ü búbii a jens'e. 'Na nu pa e 
Abraham o ma ziirú c'o rey c'o 
vi 'ñe zidyi a fuerza c'ü o sobrino, 
o ndópii c'o, y o ndunbii do mi 
tunú c'o rey. Nuctua ma mü o 
nzhogú e Abraham, o chjévi ctua e 
Melquisedec. Nuctua e Melquisedec 
go dyótpii ctua Mizhocjimi e 
Abraham. ?Nuc'ua e Abraham o 190 
'na diezmo texe c'o vi ndunbii c'o 
rey, cjanu o unü ctua e Melquisedec. 
Nu c'e 0010 Melquisedec ne ra 
mama “jmu'u c!ü manda na jo”. 
Y c'e tJë Salem ne ra mama “yo 
nte me májáji, dya pje mbeñeji”. 
Nguectua c!ü o tjú angueze ne ra 
mama “jmu'u nu ja máji, dya pje 
mbeñeji”. 3E Melquisedec, dya 
'maárá cjo mi 'ñeje o tata o nana, ni 
xo ri ngue c'o o mboxpale. Dya xo 
'maárá jinguá o jmus'ii ni jinguá o 
ndú. Nguectua, ja c'o nzi ma cja e 
Melquisedec, je xo ga cjatjonu c'ü 
nu T'i Mizhocjimi, dya ra nguarii 
rgá tsja mbócjimi. 
4E Abraham mi ngue ín 
mboxpalegoóji c!ü, c'ü me ma jo 
a jmi Mizhocjimi. Pero o jñú 'na 
diezmo c'o vi ndunbii c'o rey, cjanu 
o unii ctua e Melquisedec. Nguectua 
só rí unnc'eji ngüenda c'ü mi 
pjézhi na nojo e Melquisedec. Sin 
párágueji ngueje yo o mboxbéche 
e Leví yo pjézhi dya mbócjimi cja 
yo ín menzumúgóji a Israel. Oo 
ley, je t'opjii nu, c'ú pë's'i derecho 
yo mbócjimi ra dyórúji diezmo. Ra 


467 


dyótiiji yo nu menzumütsjëji, zó 
xo ngue o mboxbéche e Abraham. 
6Mizhocjimi ya vi zopjú e Abraham 
vi xipji c'ü ro tsja Mizhocjimi ro 
intsjimi texe c'o ri cãrã cja ne 
xoñijóomii. E Melquisedec, maco dya 
pje mi cjavi e Leví, pero o jñü'ü c'e 
diezmo c'ü o unü e Abraham c'ü; 
Clan o dyótpúji ctua Mizhocjimi e 
Abraham. Dya dyötü e Abraham 
Mizhocjimi por e Melquisedec; ngue 
e Melquisedec o dyótú Mizhocjimi 
por e Abraham. Nguectua rí 
unnc'óji ngúenda cO xenda mi 
pjézhi na nojo e Melquisedec que 
na ngue e Abraham. $Yo mbócjimi 
yo o mboxbéche e Leví c'o órú 
dya o diezmo, nde tú'ú c'o. Pero e 
Melquisedec, dya t'opjii cja o jña 
Mizhocjimi cjo o ndú c'ü. 9 Yo o 
mboxbéche e Leví ótúji o diezmo 
yo nu menzumiútsjéji, pero xo unüji 
o diezmo. Ra só rá mangoóji cu 
dya nguextjo e Abraham c'ii o jñü 
diezmo cjanu o unú e Melquisedec; 
xo 'ñetjo c'o o mboxbéche e Leví 
xo unúji diezmo e Melquisedec 
'ma dya be mi jmus'üji. Na 
ngueje mi 'natjoji co e Abraham 
c'ü nu mboxpaleji 'ma o chjévi e 
Melquisedec. 

11Zö mi mbócjimi c'o o 
mboxbéche e Leví y mi pásp'áji 
animale Mizhocjimi, pero c!o 
nte, dya 'nintspiji o mú'búji c'o 
na s'o. Nguectua mi jyodii c'ü ro 
bübü c'ü ma ndambócjimi c'ü ri 
nan'ño, c'ü dya ri nza cja e Aarón 
c'ü nu mboxbéche e Leví. Mi 
jyodii ro biibú 'na ndambócjimi 
c'ü ri nza cja e Melquisedec. Co 
o ley Mizhocjimi c'o o ch'unii c'o 
nte c'o pa c'o, je mi t'opjú c'o, chu 
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ja rvá pépji c'o o mboxbéche e 
Leví c'o mi mbócjimi. 12Nudya, 
ya pótú mböcjimi; ya biibú dya 
'na ndambócjimi c'ü nza cja e 
Melquisedec. Nguectua xo ni jyodii 
ra pótü dya c'o ley. WE Jesucristo 
c'ü ngue ín ndamböcjimigöji dya, 
dya mboxbëche cja e Leví c'ü; je 
mboxbëche cja c'ü 'na o t'i e Israel. 
Dya cjó mi mböcjimi ne rí 'naja 
c'o o mboxpale e Jesucristo. 14Rí 
pãrãgöji na jo, e Jesucristo c'ín 
Jmugöji je mboxbëche cja e Judá; 
maco e Moisés nunca vi mama c'ü 
ro tsja mböcjimi c'o o mboxbëche 
e Judá. 

15Ni jyodü ra pötü c'o ley. Na ngueje 
cja bübü dya 'na ndambócjimi c'ü 
pjëzhi nza cja e Melquisedec. C'e 
ndamböcjimi ngue e Jesucristo c'ü. 
16C!o gata mböcjimi mi emeji c'ua ja 
nzi ga mama clo ley, mi cjaji mbócjimi 
na ngueje mi mboxbécheji cja e Leví. 
Pero nudya, cO ya tsja mbócjimi, me 
na zézhi c'ü. Zó o ndú pero o bübütjo, 
y nudya dya cja ra ndú. Nguectua ga 
tsja dya ndambócjimi c'ü. 17Na ngueje 
o mama a cjava Mizhocjimi o xipji ch 
nu T'i: 

Nu'tsc'e, rí sido rí tsjague 
mböcjimi c'ua ja nzi ma cja e 
Melquisedec, eñe Mizhocjimi. 

18Clo ley c'o ot'ü vi unü Mizhocjimi, 
Mizhocjimi ya mama c'ü dya cja 
mandazgöji c'o. Na ngueje nuc'o, 
dya sö ro mböxcöji ro perdonaozgöji 
ín nzhunc'óji. 19C'o ley c'o, dya cjó 
ndintspi o mii'bii c'ü rví chëzhi a 
jmi Mizhocjimi. Pero o 6jë e Jesús 

o 'ñe ngótcúji c'o na s'o. Nguectua 
'ma rá ench!e ín mú'búji angueze, ra 
ndintsquiji ín mú'búji, ngue c'ua ra 
só rá chézhiji cja Mizhocjimi. 
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20Mizhocjimi 'ma o !'ñeme 
mböcjimi e Jesucristo, o mamatsjë 
na cjuana. 21!Ma o 'ñemeji c'o 
!ñaja mbócjimi, dya cjó jura 'ma. 
Pero Mizhocjimi 'ma mü o !'ñeme 
mböcjimi e Jesús, o mamatsjë na 
cjuana 'ma c'ü. O xipji a cjava: 
Nutscó rí Mizhocjimigö rí 
mamatsjégó na cjuana 
y dya rá pötü clua ja rgá 
mbeñego, c'ü dya ra nguarii 
rí tsjague mbócjimi nza cja e 
Melquisedec, eñe Mizhocjimi. 
22Na ngue c'ü ni búbii mbócjimi 
dya e Jesús, ra só ra zádá c'o jña 
c'o ya zocóji Mizhocjimi. Nu c'o 
jña c'o, ngue 'na testamento cu 
xenda ni muvi que na ngue c'e 
testamento c'ü o ch'unü c'o ín 
mboxpalegöji, c'ü ngue c'o ley. 
23C!o !ñaja mböcjimi, na puncjü c'o. 
Na ngue c'ü tüji, dya sö ra sido ra 
tsjaji mböcjimi. ?4Pero e Jesús, dya 
ra ndŭ c'ü, nguec'ua ra sido ra tsja 
mböcjimi. 25!Ma cjó c'o ra 'ñench'e o 
mü'bü e Jesucristo, ra sö ra chëzhi 
cja jmi Mizhocjimi; Mizhocjimi ra 
recibido c'o. E Jesucristo ra ndintspi 
o mü'büji, ngue c'ua dya ra bëzhiji. 
Na ngueje e Jesús dya cja nunca 
ra ndŭ'ŭ, nguectua dya ra jyézi rgá 
dyötpü Mizhocjimi c'o. 
26Me na jo 'na ndamböcjimi e 
Jesucristo; ngue c'ü ni jyodüzüji c'ü. 
Angueze o tsja c'ua ja nzi ma ne 
Mizhocjimi c'o na jo; dya nduns'ii o 
nzhubú ni ro tsja c'o rvá s'o. Nuc'ü, 
dya pje nza cjazgóji rí cjaji cto na 
s'o. Nguectua, ndo pjézhi na nojo a 
jens!e dya c'ü. 27C!o 'ñaja mbócjimi 
pama pö't'üji o animale, cja na 
mbásp'áji cua Mizhocjimi ngue 
c'ua ra perdonaoji o nzhubútsjéji. 
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Nuc'ua cja na mbö'tp'üji cua 
animale Mizhocjimi ngue c'ua ra 
perdonaoji c'o nte. Pero e Jesús, 
dya mi jyodü ro tsja a cjanu c'ü. Na 
ngueje 'natjo vez o ndü va ngõtcöji 
ín nzhunc'óji. 28C!o ley, je t'opjü c'ü 
ngue yo nte yo ra tsja ndamböcjimi, 
maco bübü 'ma cjaji c'o na s'o. 

Pero 'ma ya vi cjogü na puncjü 

o cjë, Mizhocjimi o mamatsjë na 
cjuana va !ñeme c!ü 'naja c'ü ra tsja 
ndamböcjimi. C'ü o !'ñeme ngueje 
c'ü o T'i. Nguetsjë c'ü nu T'i c'ü sö 
ra tsja me na jo 'na ndamböcjimi 
c'ü dya ra nguarü. 


Jesús, abogado de un nuevo pacto 
Texe c'o ya ró xi'tsc'öji, ngue 
c'ü rgui pãrăgueji c'ü ya rí 
!ñecjóoji dya 'na ndamböcjimi c'ú 
me pjëzhi na nojo. Angueze ya 
mimi dya cja o jodyë Mizhocjimi 
c'ü manda a jens'e. 2Nu cja 
c'e ngumü de xipjadü nu ja mi 
pépji cto mbócjimi, mi búbú c'e 
cuarto c'ü me ma sjú'ú. Pero c'ín 
ndambocjimigóji c'ü rí 'ñecjóji 
dya, je va pépji dya c'ú, nu ja 
me na sjú a jens!e. Nu c'e lugar a 
jens!e, dya ngue 'na nte c'ü o dyátlá 
c'ii; ngueje Mizhocjimi. *Texe yo 
ndambócjimi emeji yo, ngue ctua 
pje c'o ra mbö'tp'üji Mizhocjimi 
y pje c'o xe nde ra unüji, para ra 
perdonao Mizhocjimi o nzhubü yo 
nte. E Jesús c'ín ndamböcjimigöji 
dya, xo mi jyodü pje ro unü a jmi 
Mizhocjimi c'ü. 4'Ma xe ri bübü 
dya angueze cja ne xoñijómü, dya 
ro tsja mbócjimi 'ma c'ü. Na ngueje 
xe cárá yo mbócjimi yo pje c'o 
nde unü Mizhocjimi c'ua ja nzi ga 
t'opjü cja o ley Mizhocjimi. ¿Nu 
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c'e cuarto c'ü me na sjú nu ja pépji 
yo mböcjimi, dya ixi ngue a jens!e 
c'ü. Pero ngue c'ü rá unüji ngüenda 
ja ga cja a jens'e. In mbeñeji ja va 
sjipji e Moisés 'ma ya mi ngue ro 
dyät'ä c'e ngúxipjadii. O zopjii na 
tslizézhi Mizhocjimi va xipji: “Rí 
pjótpiigue ngüenda ja rgui dyát!á 
c'e ngúxipjadi. Rí dyät'ä c'ü ri 
nza cja c'o i jñandague ró jí'tsc'ö 
cja ne t'eje”, embeji e Moisés. Na 
ngue c'ü ni tsja dya mböcjimi e 
Cristo, cja nuevo ne testamento nu 
o zocüzüji dya Mizhocjimi. C'ü ot'ü 
testamento c'ü ngue c'o ley, dya sö 
ro ndintsquiji ín mü'büji. Pero ya 
mama Mizhocjimi ra ndintsqui e 
Jesucristo ín mü'bügöji. Nguec'ua 
c'e bëpji c'ü pë's'i dya e Cristo, 
xenda ni muvi c'ü, que na ngueje 
c'ü o bëpji yo mböcjimi. 

7Nu 'ma ro mböxcöji na jo c'ü ot'ü 

testamento c'ü ngue c'o ley, dya 
rví jyodü 'ma c'ü xe ro zocüzüji 
dya Mizhocjimi nu 'na testamento. 
8Pero Mizhocjimi o chö'tp'ü c'o nte 
c'ü dya mi ätäji c'e testamento c'ü 
vi unüji c'ü ngue c'o ley. Nguec'ua 
va mama c'ua: 

Ra zädä 'na nu pa'a, 'ma rá 
zopcjö yo menzumü a Israel 
'tñe yo menzumü a Judá, rá 
unüji 'na testamento c'ü cja 
nuevo c'ü me rrá jo. 

9 Dya ri nza cja c'e testamento 
c'ü ró unü c'o o mboxpale 
anguezeji 'ma ró pjongúji a 
Egipto o mbedyeji libre. 

C!o ró xipcjóji, dya go dyátcoji. 
Nguec'ua dya cja xo rvá 
cjapcóji ngiienda. 

10 Pero c'e testamento c'ü rá 
unúgó yo menzumii a Israel 
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'ma ra zádá c'o pa c'o, je rga 
cjava c'o: 

Rá cjapcö ín jñago ra zi'ch'i 
na jo cja o mú'biiji 'ñe cja o 
pjeñeji, ngue c'ua ra mbãrã ra 
tsjaji ja c'o nzi rgá negó. 

Ngue chua ri nguetscó o 
Mizhocjimizgó anguezeji, y 
anguezeji ri ngueje ín ch!igó 
c'o. 

11 Y dya cja xe rguí jyodü cjó ra 
jyodü rí parágue Mizhocjimi”, 
ra !ñeñeji. Iyó. 

Texeji ra mbãcöji, zó pje pjëzhiji, 
zö dya pje pjëzhiji. 

12 Na ngueje rá perdonaogö c'o ri 
cjaji na s'o. 

Dya cja xo rá mbeñegö c'o o 
nzhubüji, eñe Mizhocjimi. 

13C!ü vi mama Mizhocjimi c'ü 

ri bübü 'na testamento c'ü cja ri 
nuevo, ixi 'ñetsetjo c'ü ya cjogü c'e 
c'ü ngue c'o ley. Y 'ma ya cjogü c'o 
ley, dya cja mandazüji c'o. 


El santuario terrenal y el 
santuario celestial 


C'o ley c'o o dyopjü e Moisés 
je mi t'opjú nu, c'ü ja rvá ma't'üji 
Mizhocjimi, !ñe ja rvá mbépiji. Xo 
mi bübü de ngüxipjadü c'ü ma 
sjú'ú, pero mi bübü cja ne xoñijómü 
ctii, 2Cja c'e cuarto c'ü mi mbürü 
mi cjogü c'o mbócjimi, je nguejnu 
ma jä'ä nu c'e tracandelero. Xo 
ma jä'ä nu c'e mexa c!ü mi pásp'áji 
tjómëch'i Mizhocjimi. C'e cuarto 
c'ii, ngue c!ü ma sjü c'ü. Y nu ja 
mi cjogúji c'ü na vele cuarto, je 
xo mi 'nüns'ü nu c'e bitu c'ü mi 
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cjo!t'ü c'e cuarto. C'e cuarto cu 
na yeje, ngue c'ü xenda ma sjú c'ü. 
4Je nguejnu ma já'á nu c'e arta 
c'ü dyavii o oro, nu ja mi tjút'úji 
c'o me ma jo ma jyärä nza cja o 
nguichjúnii. Je xo ma já'á nu, c'e 
caja c'ü mi bë'sti c'o laja c'o mi 
t'opjü c'ü ot'ü testamento c'ü ngue 
c'o o mandamiento Mizhocjimi. 
Nu c'e caja vi ngos!üji dyavü o oro 
c'ü. A mbo cja c'e caja, mi jä'ä c'e 
s'äbä c'ü xo mi dyavü o oro c'ua 
ja mi qui'i c'e maná. Je xo mi jú'ú 
nu c'e dyenza c'ü o nzhájná 'na 
nu pa'a 'ma mi jün e Aarón. Je xo 
mi qui'i nu, c'o laja c'o mi t'opjú 
c'o mandamiento. 5C!ü mi cjo'bú 
c'e caja c!ü, je mi xis'iji nu, c'o o 
cji'i c'o animale para ro perdonao 
Mizhocjimi o nzhubú c'o nte. A 
xes'e cja c'ü mi cjo'bü, mi bübü 
vele c'o vi t'ät'ä de oro c'o mi peje 
o juaja. Nu c'o, mi xiji querubín 
c'o. Mi co'biivi o juavi a xes'e 
cja c'e caja. Nuc'o, ngue c'o rví 
unü ngüenda c'o nte c'ü mi bübü 
Mizhocjimi co anguezeji. Nujyo, ro 
sö xe ro xi'tsc'öji ja ga cja, pero dya 
ni jyodü dya. 

6!Ma ya vi jogü cja c'e ngüxipjadü 
texe yo ya ró xi'tsc'öji, o mbürü 
c'o mböcjimi o pëpjiji nu. Pama 
mi cjogüji cja c'e cuarto c'ü ma 
sjü, ro mbépiji Mizhocjimi. 7 C'e 
cuarto c'ü xenda ma sjü, nguextjo 
c'e ndambócjimi c'ü mi só ro cjogü 
nu. 'Natjo pa nu cjé mi cjogú nu 
c'ü. 'Ma mi cjogú c'ü, mi tjédyi 
o cji o animale, mi unú a jmi 
Mizhocjimi c'ü. Mi xis!i nu c'o 
cji c'ü rví perdonao Mizhocjimi o 
nzhubii angueze, 'ñe c'o o nzhubii 
c'o nte. 8C'ü mi cja a cjanu c'e 
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ndambócjimi, ngue cO ni jítscóji 
o Espíritu Mizhocjimi c'ü dya só 
c'o nte ro chézhiji a jmi Mizhocjimi 
nu ja me ma sjú. Dya só ro chézhiji 
'ma xe mi búbii c'e ngúxipjadú nu 
ja mi pépi c'o mbócjimi Mizhocjimi. 
9Nguec'ua yo cjé yo rí cárágóji 
dya, só rá unnc'óji dya ngüenda 
pje ne ra mama c'o bépji c'o mi 
cja c'o mbócjimi. Co mbócjimi mi 
pö't'üji animale, cja ma mbásp'aáji 
Mizhocjimi, y pje c'o xe nde ma 
ofrenda mi unüji c'ü. Pero c'o 
nte c'o ma € unü c'o animale c'o 
mböcjimi ro mbö't'üji, dya go 
'nintspiji o mü'büji c'o na s'o, pero 
mi sido mi unüji ngüenda c'ü mi tü 
o nzhubüji. 19C!o ley c'o mi átá c'o 
mböcjimi ma mbëpiji Mizhocjimi, 
je t'opjü c'o, c'ü pje ma jñónú mi sö 
ro zi'iji, 'ñe c'o dya mi sö ro ziji. Je 
xo t'opjü c'o, c'ü ja rvá xajaji, 'ñe 
ja rvá xindyëji, 'ñe ja rvá mbe'ch'e 
o nguaji. Mizhocjimi vi dyacöji c'o 
ley c'o, hasta 'ma cja ro zädä c'o cjë 
'ma ro ndintscóji ín miin'c'óji c'ü. 
11Ya zádá o éjé e Cristo c'ü ngue 
ín ndambocjimigóji dya. Nguectua 
Mizhocjimi ga dyacóji dya c'o 
xenda na jo. E Cristo ya cjogú a 
mbo'o nu ja me nda ni muvi 'ñe me 
nda na jo. Nu ja biibú dya angueze, 
dya cjó dyát!á co o dyé 'na nte. Na 
ngue, dya ngue 'na ngumü cja ne 
xoñijómii. 12E Jesús 'ma o cjogú a 
jens!e, dya ndédyi o cji c'o tslichivo, 
ni ri ngue o cji c'o tslitrangélo. Pero 
o cjogú a jens'e na ngueje nguetsjé 
o cji c'ü o pjódú 'ma o mbö't'üji. Je 
búbii dya nu e Jesús; dya ni jyodii 
ra cjogü y ra mbedye c'ua ja nzi 
ma tsja c'o mbócjimi. Na ngue cu 
vi 'ñe ndú angueze, o ngótciiji c'o 
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na s'o c'o rí cjaji. Nguectua, dya cja 
rá ma cjót'iigóji c'o. 13C!o nte c'o, 
'ma cjó c'o pje mi tjörü c'o ma s'o, 
mi pëgaji c'o na s'o cja o cuerpoji. 
Nuc'ua c'o mböcjimi ra mbö't'üji 
c'ua c'o ts'itrangëlo 'ñe c'o ts'ichivo. 
O bübü 'ma ra mbant'aji co ndeje 
c'o o bozivi 'na ts'isungëlo, cja rrü 
xis'iji c'ua c'o nte c'o vi pëga c'o ma 
s'o, para ro jogü c'o vi pëgaji c'o o 
cuerpoji. 14Pero xenda ni muvi c'ü 
vi mbö't'üji e Cristo va pjödü o cji. 
Na ngueje Mizhocjimi angueze y ra 
bübütjo. Y na yeje, angueze o netsjë 
ro mbö't'üji, na ngue je ga cjanu 
va ne Mizhocjimi. Y c'ü na jñi'i, mi 
ojtjo c'o ma s'o angueze. Nguec'ua 
c'o na s'o c'o mi cjagöji 'ma ya 
mi ngue ro bëzhgöji ín aljmaji, ra 
perdonaozüji dya c'o, ngue c'ua 
rá pãrăgöji c'ü dya cja rí túgóji ín 
nzhunc'óji. Ngue c'ua xo ra sö rá 
chézhgóji dya a jmi Mizhocjimi cu 
bübü a jens'e, rá ma'te'óji c'ü. 
15Mizhocjimi o mama mi jinguá 
c'ü ro perdonaozgóji ín nzhunc'óji, 
y dya cja ri túgóji c'o. Mi on ín 
nzhunc'óji na ngueje dya mi ätcöji 
c'ü ot'ü testamento c'ü ngue c'o ley 
c'o vi mandazgöji Mizhocjimi. Pero 
ya zocüzüji dya 'na testamento nu 
cja nuevo. Na ngue 'ma o ndú e 
Jesucristo, o ngõtcöji c'o mi tügöji, 
'ñe c'o mi tú c'o mi cãrã mi jingua. 
Nguec'ua nudya, texe c'o o tsjapii 
Mizhocjimi o t'i mi jinguá, 'ñe c'o 
ejapú dya o t'i, ra perdonao dya 
Mizhocjimi c'o, c'ua ja nzi va mama 
mi jinguá. 16Tsjijñiji ne ¡ña nu rá 
xi'tsc'öji dya. 'Ma cjó c'o ra mbäbä 'na 
testamento ra jñu's'ü cjó ra zopcü c'o 
pë's'i, dya ixta ch'unü. Cja ra ch'unü 
c'o pë'si, 'ma cja ra mbárá c'o pje 
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pjëzhi c'ü na cjuana ya ndü!ü c'e nte 
c'ü o mbäbä c'e testamento. 1 Cja ra 
ch'unü c'o, 'ma ya rguí ndü c'e nte. 
Dya cjó be sö ra ch'unü c'o pé's!i c'e 
nte c!ü, ma xe ri büntjo c'ü. 18Je xo 
ma cjatjonu 'ma o unü Mizhocjimi c'o 
ín mboxpalegöji c'ü ot'ü testamento 
c'ü ngue c'o o ley Mizhocjimi, o tsja 
e Moisés o xis'iji c'o o cji c'o animale 
c'o ya vi bö't'ü. Nuc'ua ndeze c'e pa 
c'ü, c'o ín mboxpalegöji mi jyodü 

ro dyätäji c'o ley c'o. 19C!e pa c'ü, 

o tsja e Moisés, ot'ü o zopjü c'o ín 
Mizhocjimi. Nuc'ua cjanu o ma tjë'ë 
c'ua c'o o cji c'o ts'itrangëlo 'ñe c'o 

o cji c'o ts'ichivo, c'o ya vi chjanba 

o ndeje. Cjanu o jün 'na pjin'ño c'ú 
mi böch'ü o mbaxidyo. Nuc'ua co c'e 
pjin'ño c'ü, ngue c!ü vi xisi o cji'i c'e 
libro c'ü mi t'opjü c'o ley. Cja xo nu 
xis'i c'ua CH texe c'o nte. 2° Nuctua 

e Moisés cjanu o zopjü c'o nte o 

xis'i ne libro, ngue yo rgui unnc'eji 
ngüenda c'ü ni jyodü rí dyätqueji 

ne testamento nu cja dya'c'üji 
Mizhocjimi, ni jyodü rí dyätqueji 

dya yo ley yo cja mandatsc'eji”, eñe e 
Moisés. ?1 Je xo va cjatjonu xo xis'i o 
cji'i c'e ngűxipjadü, 'ñe texe c'o traste 
!ñe c'o pje nde mi jyodü cja o bëpji 

c'o mböcjimi. 22Xo t'opjü cja c'o ley, 
casi texe 'ma cjó c'o mi pëga c'o ma 
s'o, mi jyodü ro ndintspiji co cji'i. 'Ma 
cjó c'o mi cja c'o ma s'o, mi jyodü ro 
mbö't'üji animale ro xis'iji c'o o cji c'o, 
ngue c'ua ro perdonaoji o nzhubü c'e 
nte c'ü. 


El sacrificio de Cristo quita el pecado 
23Xo mi jyodü ro xis'iji o cji o 
animale cja c'e ngüxipjadü ngue 
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c'ua ro ndintspiji c'ü, 'ñe c'o pje 
nde mi cupaji nu. Pero para ro 
ndintscóji ín mün'c'öji ngue ctua ro 
só ro chézhgóji a jmi Mizhocjimi 
c'ü bübü a jens'e, dya mi muvi c'o 
o cji o animale. C'ü vi tlátlá c'e 
ngúxipjadii c'ü, ngue c'ü rví unú 
ngüenda c'o nte ja ga cja a jens'e 
nu ja bübü Mizhocjimi. 24Nu ja 
cjogü dya e Cristo, dya ngue c'e 
ngúxipjadii c'ü vi dyät'ä co a dyé 
c'o nte. Nu ja cjogú, je ngueje a 
jens!e nu ja va ötü dya Mizhocjimi 
por nutscóji. 25C'o ndambócjimi 
tsjë'ma mi cjogúji nu ja me ma 
sj. Je mi tjédyiji nu c'o cji c'o dya 
mi ngue o cjitsjéji anguezeji. Pero 
dya ga cjanu va tsja e Cristo. Na 
ngue 'natjo vez c'ü o 'ñe ndú. 26!Ma 
ro ë na puncjú vez, ya na puncjú 
vez rví mbö't'üji c'ü, ndeze 'ma o 
mbiirú o ngárá yo nte. Pero dya je 
ga cjanu. Na ngueje yo cjé yo ya ni 
ma ra nguins!i nu xoñijómii, 'natjo 
vez O éjé angueze. O ë ro 'ñe unü 
c'ü o vida ro mbö't'üji, ngue ctua 
ro ndintscóji ín miin'c'óji c'o na s'o. 
27Nutscóji rí nteji, o ch'acóji c'ü 
natjo vez rá túgóji. Y nuctua, cja rrú 
jñincúji cua ngúenda Mizhocjimi. 
28 Je xo va cjatjonu e Cristo. "Natio 
vez va 'ñe ndú'ú ngue c'ua va 
ng0'tp'ii o nzhubii na puncjii o nte. 
Angueze ra éjé na yeje. C'ü rguí 
'ñeje, dya ngue c!ü ra € ndú na vele 
c'ü rguí ngótcóji c'o na s'o, jiyó. 
Ngue c'ü ra 'ñe zidyi c'o te'be c'ü, 
ra mimiji co Mizhocjimi a jens!e. 
1 C'o ley c'o vi ch'unii c'o ín 
mboxpalegöji, ngue c'ü rví 
unüji ngúenda c!ü ro éjé 'naja c'ü 
ro ndintspiji o mii'biiji. Co ley, dya 
ndintspiji o mü'büji c'o. Zó tsjé!ma 
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mi pö't'üji o animale c'o mi pásp'aji 
Mizhocjimi, pero sido mi túji o 
nzhubiji. ?Nu c'ü mi mbásp'áji o 
animale, 'ma ro só ro ndintspiji 
o mii'biiji, dya cja xe ro mbásp'aji 
'ma. Na ngue ya rví 'nintspiji na jo; 
dya cja xe ri sóji cjo ri túji cto na 
s'o 'ma. ¿Pero dya je ma cjanu. Na 
ngueje tsjé'ma tsjë'ma mi pásp'áji 
c'o animale Mizhocjimi, nguectua 
c'o nte!e tsjétma tsjétma mi mbeñeji 
c'ü xe mi tüji c'o na s'o. “Na ngueje 
c'o o cji c'o tslitrangélo 'ñe c'o o cji 
c'o tslichivo, dya só ra ndintscóji ín 
miin'c'óji c'o na s'o. 

5Nguec'ua 'ma o éjé e Cristo 
cja ne xoñijómú, o mama a cjava 
angueze va xipji Mizhocjimi c'ü nu 
Tata: 

Yo nte pä'sc'äji o animale y pje 
c'o nde da'c'eji. Pero dya nda 
in negue a Cjanu. 

Nguec'ua rí dyacó na cuerpo 
rá cjagó texe c'ua ja nzi gui 
ñegue. 

6 C'ü ni mbä'sc'äji o animale, 'ñe 
c'o pje c'o nde ni dya'c'eji, 
dya nda in negue a cjanu. 

7 Nguectua ró mangó: “Nu'tscte 
Mizhocjimi, rí ne rá cjagó 
ctua ja nzi gui ñegue. 

RÍ ne rá cjagó clua ja nzi ga 
t'opjü c'o in leygue cja c'e 
libro c'ü 'mans'a. RÍ ne rá 
cjagó ctua ja nzi ga tlopjú rá 
cjagó”, eñe e Cristo. 

Ot'ü o mama c'ü dya nda go ne 
Mizhocjimi c'ii mi mbásp'áji o 
animale, ni ri ngue c'ü mi tjü'tp'üji 
c'o, ni xo ri ngue c'ü pje c'o mi 
unüji angueze para ro perdonaoji 
o nzhubü c'o nte. Maco c'o ley, je 
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t'opjü c'ü je ga cjanu rvá tsja c'o 
mbócjimi. 9Nuc'ua e Cristo cjanu 
o mama: “Nu'tsc'e Mizhocjimi, rí 
ne rá cjagó c'ua ja nzi gui ñegue”, 
eñe. Nguec'ua dya cja ni muvi dü 
ni mbäsp'äji animale Mizhocjimi, 
o c'ü pje c'o nde unüji para ra 
perdonaozgöji ín nzhunc'öji. C'ü 
ni muvi dya, ngue c'ü o 'ñe 

ndü e Cristo c'ua ja nzi va ne 
Mizhocjimi. 10E Cristo 'natjo vez 
va 'ñe ndú'ú, na ngue je ga cjanu 
va ne Mizhocjimi. Nguectua ya na 
jozúgóji dya a jmi angueze. 

1112 Yo0 mbócjimi pama pama 
pö't'üji o animale, cja rrú mbásp'áji 
cua Mizhocjimi. Maco c'o o cji o 
animale, dya só ra ndintspi o mü'bü 
yo nte c'o o pecadoji. Pero e Cristo 
natjo vez va De ndú va ngótcóji 
ín nzhunc'óji c'ii, nguectua dya 
cja rí túgóji c'o. Yo mbócjimi, dya 
sóyaji, sido pö't'üji o animale. Pero 
e Cristo, ya mimi dya a jens!e cja 
o jodyé Mizhocjimi, ya sóya. Na 
ngue ya nguarü c'e bépji c'ü o 
'ñe tsja, 'natjo vez o 'ñe ndú por 
nutscóji. 13Nudya, je mimi e Cristo 
a jens'e; te'be hasta 'ma ra ndópúji 
c'o nu'u na ü. 14Na ngue c!ü 'natjo 
vez va ndú e Cristo, ya ndintsquiji 
ín mún'c'óji nutscóji o ntezgóji dya. 
Nguectua, dya cja rí ron dya c'o na 
s'o. Je xo ga cjatjonu ga xitscóji o 
Espíritu Mizhocjimi: 

16 Cle testamento c'ü rá unügö yo 

nte 'ma ra zádá c'o pa c'o, je 
rgá cjava c'ü. 

Rá cjapcó ín jñagó ra zi'ch'i 
na jo cja o mii'biiji 'ñe cja o 
pjeñeji, ngue clua ra mbárá ra 
tsjaji c'ua ja nzi rgá nego, eñe 
Mizhocjimi. 
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17Xo mama a cjava: 

Yo nte, dya ätcäji ín leygó, me 
tuns'ü o nzhubüji. Pero rá 
perdonaogóji, dya cja xe rá 
mbeñe c'o na s'o c'o cjaji, eñe. 

18!Ma ya perdonaozgöji Mizhocjimi 
c'o na S'o, ixi párágueji c'ü dya 

cja xe ni jyodü cjó pje xe ra 

unü Mizhocjimi ngue c'ua ra 
perdonaozgöji c'o. 


Debemos acercarnos a Dios 

19Nguec'ua mi cjuarmats'ügöji, 
ra sö rá chëzhgöji dya a jmi 
Mizhocjimi c'ü bübü nu ja me na 
sjú'ú; dya cja ni jyodü rá súgóji. Na 
ngueje e Jesucristo o pjödü o cji va 
ndü. 20Nu cja c'e ngüxipjadü nu ja 
mi pëpji c'o mböcjimi mi jinguã, mi 
'nüns'ü 'na bitu ngue c'ua dya sö 
ro cjogüji nu ja me ma sjü!ü. Pero 
nutscöji sö rá chëzhgöji dya a jmi 
Mizhocjimi c'ü bübü nu ja me na 
sjú a jens'e. Sö rá chëzhgöji, na 
ngue o ndü e Jesucristo, cjanu o 
te o bübütjo na yeje. 21 Nguetsjë 
angueze ín ndambocjimigóji dya c'ü, 
nutscóji o tlizgóji dya Mizhocjimi. 
22C!ua ja nzi va tsja e Moisés o 
xis!i c'o mbócjimi o cji c'o animale 
ngue c'ua ro 'nintspi c'o, je xo ga 
cjazgóji dya nu, Mizhocjimi ya 
ndintscóji ín miin'c'óji dya. Y ctua 
ja nzi ma xaja c'o mbócjimi ngue 
c'ua ro chjintsitsjéji o cuerpoji, je 
xo ga cjazgóji dya nu, ró jigóji rvá 
jizhgóji c'ü ya 'nintscóji dya ín 
miin'c'óji. Nguectua ni jyodú rá 
chézhgóji dya a jmi Mizhocjimi 
co texe ín min'c'óji, y rá junt'ü ín 
mún'c'óji c'ü ra recibidozúji dya c'ü. 
23Ni jyodii sido rá junt'ü ín mú'búji 
a cjanu; dya rá yembeñeji. Y rá 
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cumple c!ü mama. 24Xo ni jyodü 
rá pötü rga zopjüji yo mi cjuarmaji, 
ngue ctua rá sliyaji yo nín minteji 
y rá pjósc'óji yo. 25Cárá o cjuarma 
c'o dya cja jmurüji co c'o nu 
cjuarmatsjëji. Dya ni jyodü a cjanu. 
Ni jyodü rá jmurügöji y rá pötü rga 
zopjüji. Ni jyodú na punch rá cjaji 
a cjanu, na ngueje rí pãrăgöji ya va 
chëzhi c'e pa 'ma ra éjé na yeje e 
Jesucristo. 

26Nutscóji rí párágóji c'ü na 
cjuana ja ga cja e Cristo. Nguectua 
nu 'ma ixtá mbeñe rá cjaji c'o na s'o, 
dya só xe ra perdonaozgóji c'o. Na 
ngueje ya ndú e Cristo por nutscóji, 
dya cja só xe ra ndü na yeje. 27 C'ü 
ra sö rá te'beji 'ma, nguextjo c'ü ra 
tsjacóji Mizhocjimi me rá sufregoóji 
na puncjú. Na ngueje texe c'o úji e 
Cristo, Mizhocjimi me ra únbú c'o, 
ra tsjapii ra ma sufreji cja sivi. 28Mi 
jinguá mi cárá c'o o tsjapú dya ni 
muvi c'o o ley Mizhocjimi c'o vi 
dyopjü e Moisés, o tsjaji na s'o. Pero 
'ma mi bübü yeje o jñi'i testigo c'o 
ro mama pje vi tsja c'o nte c'o, ro 
mbö't'üji ma c'o vi tsja na slo, dya 
ro perdonaoji. 29E Jesús o pjódi o 
CH va ndü!ü. Nguectua Mizhocjimi 
só ra dyacóji dya c'o na jo c'o vi 
mama, y nguectua só ra ndintscóji 
dya c'o na s'o. Y o Espíritu jítscóji ja 
ga sliyazgóji Mizhocjimi. Nguectua 
'ma cjó c'o mbeñe ra tsja c'o na s'o, 
nu'ma, jünpü 'ma o jña e Jesús cu 
nu T'i Mizhocjimi cja rrú yónbú 
clua, y cjapü dya ni muvi c'ü vi 
ndú c'ü, y cja c'o na s'o chjéntjui 
c'ü ro zadii o Espíritu Mizhocjimi. 
Nguec'ua c'e nte c'ü, merecido c'ü 
xenda ra sufre na puncjii, que na 
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ngueje c'o dya dyátá c'o ley mi 
jinguá. 30Na ngueje rí párágóji ja ga 
cja Mizhocjimi c!'ü o mama a cjava: 
“Nguetscó rá cjapú ra sufre c'o cja 
na s'o, rá nzhopcóji c'o na sto c'o vi 
tsjacóji”, eñe. Je xo tlopjú a cjava 
o jña Mizhocjimi: “Mizhocjimi ra 
jñünpü ngienda c'o o t'i”, eñe. 31Me 
na sjü 'ma cjó c'o ra tsja c'o na s'o. 
Na ngue Mizhocjimi ra tsjapii ra 
sufre na puncjú. 
32Nu'tsc'eji rí mbeñegueji na jo c'o 
pa 'ma cja vi párágueji ja ga cja e 
Cristo. O tsja'c'üji yo nte i sufregueji 
na puncjú pero i séchqueji, dya i 
jyézgueji e Jesucristo. 39Biibii ma 
me go tsja'c'üji burla va zanc'üji 
yo nte, y va tsja'cleji c'o na s'o. Xo 
bübü 'ma i dyocjeji c'o ejuarma 
c'o je xo ga cjatjonu va tsjapúji, 
i juentsqueji c'o. 341 juentsqueji 
c'o cjuarma c'o mi sufre a pjóril, 
i pjóscteji c'o. Y 'ma o tsja c'o nte 
o jñiinnc'eji cto mi pé'sc'eji, me 
i mácjeji vi pésp'iji paciencia c'o. 
Na ngueje in párágueji je bë'sc'eji 
a jens'e c'o xenda na jo!o c'o dya ra 
chjorü. 35Nguec'ua, dya rí jyëziji 
e Cristo; sido rí jñunt'ü in mü'büji 
c'ü ra salvats'üji c'ü, dya rí súji. Na 
ngueje 'ma rí sidoji, ra dya!c'eji 
'ma Mizhocjimi c'o me na jo. 96Ni 
jyodii rí tsjagueji ctua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi; ni jyodii rí séechqueji 
ngue c'ua ra dya'c'eji c'ü ya mama. 
37 Na ngueje je t'opjii a cjava o jña 
Mizhocjimi: 
Ya ngue ra éjé na yeje nu c'ü in 
te'beji; dya ra mezhe cu. 
38 Ma cjó c'o ench'e o mii'bú cti, 
ya jogú cja ín jmigó 'ma c'o. Y 
'ma ra sido ra creoji, rá unüji 
ra ma mimiji co nuzgo. 
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Pero 'ma cjó c'o ra zü!ü y ra 
chjench'eji, 'ma dya cja 
ra 'ñejmeji, nu'ma, dya cja 
rá mäpägö 'ma c'o, eñe 
Mizhocjimi. 
39C!o sü a cjanu, ra ndüji, dya ra 
salvaji. Nutscóji, dya rá son. Rí 
ench'e ín miin'c'óji Mizhocjimi 
nguectua ra dyacóji c'ü dya rá tüji, 
rá bünc!óji. 


La fe 
1 Nu 'ma rí ench'e ín 
mú'búgóji Mizhocjimi, rí 

páragóji 'ma c!ü ra zádá c'o ya 
mama angueze. Y rí te'beji c'o, zÓ 
dya rí jandaji cjo ra zádá. 2Bübü 
c'o mi cará mi jinguá c'o me nántji 
cja o jña Mizhocjimi c'ú mi cjaji 
na jo. Me nántji a cjanu na ngue 
mi ench'e o mú'búji Mizhocjimi, 
mi páraji c'ü ro tsja ctua ja nzi va 
mama. 

3Mi jinguá mi ojtjo yo bübü dya; 
mi nguextjo Mizhocjimi. Nuctua 
o mama Mizhocjimi c'ü ro biibii 
ne jens'e 'ñe ne xoñijõmü, o biibú 
ctua. Nguectua rt ench'e ín miin'c'óji 
Mizhocjimi, rí paráji ra zádá ctua ja 
nzi ga mama angueze. 

4Mi jinguá, e Abel o mbö't'ü o 
animale c'o o mbásp'á Mizhocjimi. 
Xo 'ñetjo e Caín, xo mbásp'á 
Mizhocjimi c'o vi mbedye cja o 
juajma. Pero c'o o mbásp'á e Abel, 
xenda ma jo a jmi Mizhocjimi c'o, 
na ngueje e Abel mi ench'e o mü'bü 
Mizhocjimi. Rí párágóji c'ü ma jo 
e Abel a jmi Mizhocjimi, na ngueje 
Mizhocjimi o mápá c'o o unú e 
Abel. Nguectua zó ya ndú e Abel, 
pero chjéntjui c'ü xe ri ñatjo c'ü, na 
ngueje só rá unnc'óji ngúenda cja 
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o jña Mizhocjimi ja va 'ñench!e o 
mü'bü Mizhocjimi c'ü. 

5E Enoc mi ench'e o mü'bü 
Mizhocjimi. Nguec'ua o s'idyi a 
jens'e, dya go ndü c'ü. Dya cja xe go 
mimi va cja ne xoñijõmü, na ngueje 
Mizhocjimi ya vi zidyi a jens'e. Je 
t'opjü cja o jňa Mizhocjimi c'ü 
mi cja Mizhocjimi mi mäpä e 
Enoc 'ma dya be mi sidyi a jens'e. 
6'Na nte, 'ma dya ra 'ñench'e o 
mú'bú Mizhocjimi, nu'ma, dya só 
Mizhocjimi ra mápá 'ma c'e nte. Na 
ngueje 'ma cjó c'o ne ra chézhi a 
jmi Mizhocjimi, ni jyodü ra jñunt'ii 
o mü'bü c'ü bübütjo Mizhocjimi. Xo 
ni jyodú ra jñunt'ü o mü!bü, 'ma ra 
jyodii Mizhocjimi co texe o mü'bü, 
Mizhocjimi ra uni c'ü rguí mbárá 
ja ga cja angueze, y ra recibido c'ü. 

TE Noé, xo 'ñench'e o mü!bü 
Mizhocjimi. Mizhocjimi o zopjii e 
Noé o xipji c'ü ro pejñe 'na tradyebe 
ro chjotii texe c'o nte. Zó nunca mi 
jandaji a cjanu c'o pa c'o, pero e 
Noé o creo c!ü vi mama Mizhocjimi. 
O züpü ctua c'o jña c'o, go dyát!á 
c'ua 'na barco. Nguectua dya ndú e 
Noé cja c'e tradyebe, ni ri ngue c'ü 
nu su, ni xo ri ngue c'o o t'i, ni xo 
ri ngue c'o o cjó. E Noé o jñunt'ü 
o mii'bii c'ü ro 'ñeje 'na tradyebe 
clua ja nzi va mama Mizhocjimi. 
Nguec'ua va mama Mizhocjimi c'ú 
ya ma jo e Noé cja o jmi. Pero c'o 
nte, dya tsjapúji ngüenda c'ü vi 
mama Mizhocjimi. Nguectua jñetse 
ma s'o c'o nte c'o. 

8E Abraham, Mizhocjimi o xipji 


E Abraham o 'ñench'e o mü'bü 
Mizhocjimi c'ü. Nguec'ua ixco 
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dyátá Mizhocjimi go mbedye go 
ma clua, zó dya mi párá ja je ro 
Mizhocjimi ro unü e Abraham, e 
Abraham mi nzhontjo mi nzhontjo 
nu. Na ngue dya be mi ngue o cjaja 
cja 'na ngüxipjadü c'ú mi tä's'ätjoji. 
E Abraham mi nzhontji e Isaac c'ü 
nu t'i, 'ñe e Jacob c'ü nu bëche c'o 
xo vi xipji Mizhocjimi ro tsjapü o 

e Abraham, pero mi sido mi ejme 
Mizhocjimi. 10Mi te'be ro ma mimi 
chjorü, c'ii nguetsjë Mizhocjimi o 
dyát!á ja c'o nzi va ne. 

“E Sara c'ü nu su e Abraham, 
dya mi muxt!i c'ü. Ya xo vi cjogü o 
cjë'ë 'ma ro muxt!i. Pero o 'ñench'e 
o mii'bii Mizhocjimi, mi pãrã c'ü ro 
mus'ü 'na ts'it'i cua ja nzi va mama 
Mizhocjimi. Nguectua Mizhocjimi 
o unŭ e Sara ro nduns'ii c'e ts'it'i 
c'ü o mus'ii. 2Nguectua e Abraham, 
zö ya me mi pale cjó xe ro mama 
c'ü xe ro só ro 'ñeje t'i c'ü, pero go 
tsajá na puncjü o mboxbéche c'ü. 
Yo seje a jens!e, 'ñe c'o 'noxomiú c'o 
járá a ñünü cja yo ndare 'ñe cja yo 
mar, dya cjó só ra mbezhe c'o. Je 
xo ga cjatjonu yo o mboxbéche e 
Abraham, me na puncjú yo. 

13E Abraham o ndí c'ü, y dya 
go ch'unii va texe c'o vi xipji 
Mizhocjimi c'ü. Je xo va cjatjonu 
e Isaac 'ñe e Jacob. Pero mi sido 
mi junt'ú o mi'búji c'ü ro uni 
Mizhocjimi anguezeji cua ja nzi 
va mama; mi sido mi creoji hasta 
'ma mü o ndúji. Mi páráji, zó ro 
mezhe pero ro zádá c'o vi mama 
Mizhocjimi. Nguectua ma máji. Y 
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cjava c'o 'ñaja nte: “Nutscójme, rí 
nzhontcjójme cja ne xoñijomii”, mi 
eñeji. 14C'ü vi mamaji a cjanu, ixi 


Abraham. 'Ma ri ngueje c'ü, ro só 
ro nzhogüji 'ma; dya pje ro ts'a's'üji. 
c'ü me xe na jo'o, c'ü ngue a jens!e. 
Nguectua, dya tseje Mizhocjimi ga 
mama: “Ngue o Mizhocjimizgó yo”, 
eñe. Ixi jñetsetjo c'ü dya tse c'ü. Na 
ma ngãrã anguezeji. 

17,18 Mizhocjimi ya vi xipji a 
cjava e Abraham: “Je ngue in 
ch'igue e Isaac c!ü ra tsja tata cja in 
mboxbéchegue”, eñe Mizhocjimi. 
'Na nu pa'a Mizhocjimi o tsjapú 'na 
prueba e Abraham, o xipji c'ü ro tsja 
e Abraham ro unü e Isaac ctua ja nzi 
ma mbásp'áji o animale Mizhocjimi. 
Zo e Isaac mi ngue c'ú 'natjo nu 
t'i e Abraham, pero e Abraham ya 
mi ngue ro mbö't'ü e Isaac ro unü 
Mizhocjimi. Na ngue mi junt'ú o 
mü!bü c'ü je ri ngue e Isaac c!ü ro tsja 
tata cja nu mboxbéche e Abraham, 
clua ja nzi va mama Mizhocjimi. !9E 
Abraham mi párá, zó ro mbö't'ü 
e Isaac pero Mizhocjimi mi pë!s'i 
poder, mi só ro tsjapii ro te e Isaac ro 
biibiitjo na vele. Nguectua Mizhocjimi 
o ts'a's'ü ctua e Abraham, dya jyézi ro 
mbö't'ü e Isaac. Nguectua e Abraham 
xe go sitjo c'ü nu t'i, chjéntjui c'ü ya 
rví ndú. Na ngueje ya mi ngue ro 
mbö't'ü. 

20E Isaac xo 'ñench'e o mü'bü 
Mizhocjimi. Nguec'ua va tsja e 
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Isaac va dyótpú c'ua Mizhocjimi 
c'o nu t'i c'o mi ngue e Jacob 'ñe 
e Esaú. Y o xipjivi ja rvá intsjimi 
Mizhocjimi anguezevi !ñe c'o nu 
mboxbéchevi c'o cjé c'o cja ro éje. 
21E Jacob xo 'ñench'e o mü'bü 
Mizhocjimi. Nguec'ua !ma ya ma 
tü!ü c'ü, o dáná c'ü o ch!ájá va 
dyötpü Mizhocjimi nza vele c'o 
o bëche c'o mi ngue o t'i e José. 
22E José xo 'ñench'e o mü'bü 
Mizhocjimi, mi párá c'ü ro tsja 
Mizhocjimi c'ua ja nzi va mama. 
Nguectua 'ma ya ma ron cu, o 
mama ja rvá tsja c'o o mboxbéche e 
Jacob c'o mi xiji Israelita. O mama 
c'ü ro ngáráji a Egipto pero ro 
mbedyeji nu, 'ma ro zádá c'o pa. Y 
xo xipji cto o dyoji ro ndunbúji c'ü o 
cuerpo angueze 'ma ro mbedyeji. 
230 mezhe ctua, c!ü mi rey a 
Egipto o manda ro pant'aji cja 
ndare texe c'o ts'it'i cja c'o Israelita 
!ma cja mi jmus'ütjoji. 'Ma o jmus'ü 
e Moisés, c'ü nu tata !ñe c'ü nu 
nana o jñandavi c'ü me ma zö c'e 
ts'ilëlë, xa'ma pje c'o ro mbëzhi c'ü. 
Anguezevi o 'ñench'e o mü'büvi 
Mizhocjimi. Nguec'ua va põnüvi 
jñi zana c'e ts'ilëlë c'ü mi ngue e 
Moisés. Dya go züpüvi o jña c'e 
rey. 24Nuc'ua c'ü nu xunt'i c'e rey a 
Egipto, 'ma o chöt'ü c'e ts'ilëlë c'ü 
mi ngue e Moisés, o tsjapü o t'i c'ua 
c'ü. Pero 'ma mü o nocü e Moisés 
o 'ñench'e o mü!bü Mizhocjimi c'ü. 
Nguec'ua !ma ya vi bëzo angueze, 
dya cja ne xe ro nádáji angueze mi 
ngue o t'i c'ü nu xunt'i c'e rey. 25Ro 
sö e Moisés xe ro tsja bëche cja c'e 
rey, ngue c'ua xe ro mäjä e Moisés 
rvá züji, ro tsja c'o nte. Pero o unü 
ngüenda c'ü dya rvá jo a chan, 'ñe 
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c'ü dya ro mezhe rvá mäjä. Na ngue 
c'ü rví mäjä a cjanu, je ri tsjatjo 
va cja ne xoñijõmü. C'ü o tsja, o 
mbeñe c'ü xenda rvá jo ro dyoji c'o 
nu menzumüji a Israel c'o vi juajnü 
Mizhocjimi, y ro sufre co anguezeji. 
260 nguijñi angueze, zö ro zadüji 
angueze pero xenda rví muvi c'ü ro 
dyätä e Cristo rvá mbedye a Egipto, 
que na ngueje c'ü ro nguejme ro 
tsjapú o cjaja texe c'o mi pë's'iji cja 
trabodega nu. Na ngueje e Moisés 
mi te'be c'o xenda na jo c'o ro unü 
Mizhocjimi. 27 C'ü vi mbedye e 
Moisés a Egipto, dya ngue c'ü mi sü 
c'ü pje ro tsjapü c'e rey; ngue c!ü mi 
junt'ü o mü!bü ro zádá 'ma ro só ro 
pjongü libre c'o nu menzumütsjëji. 
Mi creo co vi mama Mizhocjimi, 
nza cja !ma ixto ñavi ro jñandba o 
jmi; maco dya cjó janda Mizhocjimi. 

28Na ngue c'ü mi ench'e o mú'bú 
Mizhocjimi, o mbürü e Moisés 
o pjongü c'e mbaxua c'ii ni chjù 
Pascua, o xipji c'o nu menzumüji a 
Israel ro xis'iji o cji cja ngoxtji c'o o 
ngumüji, ngue clua !ma ro ŝjě c'ü o 
anxe Mizhocjimi, dya ro mbo'tp'úji 
'ma c'o nu ndats'it'iji. 22E Moisés 
'ñe c'o nu menzumiiji a Israel o 
'ench!e o mú'búji Mizhocjimi, o 
jñunt'ü o mi'búji c'ü ro mbös'ü 
Mizhocjimi anguezeji ja rvá 
mbes!'eji cja c'e trazapjú c'ü júsp'iiji 
Mar Rojo. Nguectua va mbes'eji 
clua, nza cja 'ma ri nguetjo cja jómii 
c'ü na dyodii. Pero c'o mi menzumii 
a Egipto, 'ma mi cja ro mbes'eji, go 
nzhogú c'o ndeje c'o vi x6gü, go 
chjorüji c'ua texeji nu. 

30C!o Israelita o 'ñench'e o 
mú'búji Mizhocjimi. Nguectua pama 
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Nguec'ua 'ma ya vi cjogü siete pa, 
go nügü ctua c'o trandiingumii c'o 


'na ndixü c'ü nde ma dyonpiitjo o 
bézo. Nuc'ü, mi chjú'ú Rahab c'ü. 
Pero c'e ndixü go 'ñench'e o mü!bü 
Mizhocjimi, nguectua va mbös'ü c'o 
vi 'ñe zo!bü. O tsjocüvi a mbo cja o 
ngumü, ngue ctua dya ro zürüji c'o. 
Nguec'ua ma o nügü c'o ndúngumú 
c'o mi Israelita, dya go mbö't'üji 
c'e ndixü. Pero c'o nu menzumüji 
a Jericó, dya go züji Mizhocjimi. 
Nguec'ua va mbö't'üji c'o. 

32 ¿Pje xe rá xi'tsc'öji? Dya rá 
sürü rá xi'tsc'öji dya, texe ctua ja 
va tsja e Gedeón, 'ñe e Barac, 'ñe 
e Sansón, 'ñe e Jefté, 'ñe e David, 
!ñe e Samuel, 'ñe c'o profeta. 

33 Anguezeji mi ench'e o mü'büji 
Mizhocjimi, nguectua mi biibii 
anguezeji c'o o ndópii o rey. Xo 

mi búbú c'o o mbézhi juesi c'o na 
jo va zopjú c'o nu menzumiúji. Xo 
mi búbú c'o o zádá c!ü vi xipji 
Mizhocjimi. Xo mi bübü anguezeji 
c'ü o pant'aji a nde cja o león, pero 
Mizhocjimi o ngo'tp'ú a ne co 
león. Na ngueje mi ench'e o mú'bii 
Mizhocjimi c'e nte c'ü. 34Mi bübü 
c'o o mboch'üji cja trasivi c'ü me 
mi vor, pero Mizhocjimi o tsja 
c'ü dya pje tsjapüji c'e trasivi. Na 
ngueje anguezeji xo mi ench'e o 
mú'búji Mizhocjimi. Mi bübü c'o 
ro bö't'ü co tjëdyi. Pero dya pje xo 
tsjapüji c'o, na ngueje anguezeji 

xo mi ench'e o mü!büji Mizhocjimi. 
Mi bübü c'o mi sü o mü'bü. Pero 
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Mizhocjimi go tsjapu ro zëzhiji, 
na ngueje mi ench'e o mú'búji 
Mizhocjimi. Nguectua va chúji na jo 
c'o o tropa c'o nte c'o dya mi ma't'ü 
Mizhocjimi, va ndõpüji c'o. $5Mi 
búbú ndixú c'o vi ndú c'o mi cárá o 
ngumíú, pero o tetjo c'o, o bübütjoji 
na yeje. 

Mi búbii co o mbäräji hasta 
'ma cja mü o ndúji. 'Ma ro mama 
anguezeji c'ü dya cja ro ma't'üji 
Mizhocjimi, ro 'ñemeji 'ma libre, 
dya pje ro tsjapúji 'ma c'o. Pero 
anguezeji, dya mamaji a cjanu c'ii 
ro jyéziji Mizhocjimi. Na ngue mi 
te'beji c'ü xenda na jo; mi te'beji 
c'e pa 'ma ra tetjoji ra mimiji co 
Mizhocjimi. 36 Mi bübü c'o me 
go mbatáji va nda!s!üji co chirrio, 
na ngueje mi ench'eji o mú'bú 
Mizhocjimi. Mi bübü c'o mi sufre a 
pjórii, y xo mi tjiin't'iúiji co cadena. 
37 Mi búbii c'o o pjat'üji o ndojo va 
mbö't'üji. Mi bübü c'o o dyociiji a 
c'ü na jo ro mamaji c'ü dya cja ro 
ma't'úji Mizhocjimi; 'ma jiyó, ro 
tsjapúji ro sufreji 'ma na puncjú. Mi 
bübü c'o o mbö't'üji co tjédyi. Mi 
búbii c'o o ctueñe cja o ngumiiji o 
móji na jě. Nguectua mi bézhi c'o 
mi jyodiiji, nguectua ya nguextjo 
o xipjadii o ndénchjiirii c'ü mi je'eji, 
'ñe o xipjadú o chivo. Mi sufreji na 
puncjii, y mi cjapúji na s'o c'o. 38C!o 
nte c'o dya mi creo Mizhocjimi mi 
mamaji c'ü ma s'o c'o mi ma't'ü 
Mizhocjimi; mi mamaji c'ü dya mi 
jyodii c'o mi ma!t'ü Mizhocjimi xe 
nguetsjë c'o mi mama a cjanu, c'o 
ma s'o. C'o mi ejme Mizhocjimi, o 
c'ueñeji cja o ngumúji o móji na 
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jé, nguec'ua mi nzhodütjoji cja 
majyadü, 'ñe cja t'eje. Mi tsádátjoji 
cja cueva. 39% Texe c'o nte c'o ya ró 
xi'tsc'óji, me nántji c'ü na jo va 
tsjaji, na ngue mi ench!e o mü'büji 
Mizhocjimi. Pero dya ch'uniji va, 
nu c'o vi mama Mizhocjimi. Na 
ngueje Mizhocjimi ya vi mbeñe 
c'ü ro zádá c'ü xenda na jo. Mi 
te'be Mizhocjimi c'ü ro cárágoji 
nutscóji, ngue ctua c'o mi cárá mi 
jingua, 'ñezgóji só rá chëzhgöji a 
jmi angueze rí texeji. 


Fijemos la mirada en Jesús 
1 Cto nte c'o cja ró xi'tsc'óji, 
zÓ mi sufreji pero dya 
jyéziji c'ü mi ench'e o mi'búji 
Mizhocjimi. Xo rga cjazgóji nu, ni 
ín mú'búji e Jesucristo, zö xo rá 
sufreji. C'ii rgá nzhodúji cja o 'ñiji 
Mizhocjimi chjéntjui nza ca 'na 
nte c!ú ri cja carrera. Nuc'ú, ra 
ts'o's'ü c'o bitu c'o ri je'e. 'Ma jiyó, 
ra ts'a's'ü c'o bitu, y ra bëzhi 'ma 
c'e carrera. Je xo ga cjazgöji nu. Ni 
jyodü rá jëzgöji texe c'o na s'o c'o 
rí cjaji, 'ñe c'o pje nde c'axcöji. 2Ni 
jyodü rá unnc'öji ngüenda c'ü ja va 
tsja e Jesús, y rá te'beji ra mböxcüji 
angueze xo rá zëzhgöji 'ma pje c'o 
rá sufreji. 'Ma o ndät'äji e Jesucristo 
cja ngronsi, me co bëchpiji o tseje 
va tsjapüji burla. Pero e Jesús go ne 
go ndü, dya tsjapü ngüenda c'ü mi 
bëchpiji o tseje. Na ngue mi párá 
c'ü ro zádá 'ma me ro májá angueze, 
na ngue ya rví mbóxciiji. Na ngue 
c'ü o ndü e Jesús, nudya, je mimi 
dya cja o jodyë Mizhocjimi. 
3Mbeñeji c'ü o tsja e Jesús. 
Mbeñeji, ngue clua 'ma pje c'o ra 
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tsja'c'eji, dya ra tõgü in mün'c'eji 
c'ü rgui jyëzgueji Mizhocjimi. C'o 
nte, me go tsjapüji o sufre e Jesús; 
maco mi nguetsjë anguezeji ma s'oji. 
Pero e Jesús go séchi texe c'o. 4C'ü 
ni 'ñench'e in mün'c'eji e Cristo, 
ngue c'ü ni jyonnc'iigueji o chú yo 
nte. Pero dya cjó be bö't'ütsc'eji. 
Nguectua, dya ni jyodii rí tsjaji na 
s'o rgui xógueji co e Cristo. 5Pe ya 
ijyombeñeji c'ü mama cja o jña 
Mizhocjimi nza cja 'na tata 'ma 
zopjú c'o o t'i. Je mama ga cjava 
cti: 

Nu'tsc'e ín ch'itsc'ó, 'ma ra 
huénchc!igue Mizhocjimi c'in 
Jmugue, dya rí tsjapü c'ü dya 
pje ni muvi c'ú o jña cli. 

'ma ra xi'tscte c'ü na slo i tsja. 
6 Clin Jmugue 'ma s'iya 'na nte, 
cjapü ra sufre 'ma. 

Y ngue c'o cjapü o t'i, c'o 
castigao c'ü, eñe c'e jña. 

TNujyo in sufregueji, nguetsjë 
Mizhocjimi c'ü jëzi rí sufregueji 
yo. Nguec'ua rí xötpügueji 'ma c'ü 
ja rgui dyätqueji na jo angueze. 
Mizhocjimi cja'c'eji nza cja 'na 
tata cjapü c'ü nu t'i. Na ngueje 
texe yo bëzo, bübü 'ma ni jyodü ra 
castigaoji c'o o t'iji. 8Mizhocjimi 
jëzi ra sufre texe c'o o t'i. Nguectua 
'ma dya in sufreji, nu'ma, dya ngue 
o tlitsc'eji ma c'ü. 2C!o mi tatagóji 
cja ne xoñijómú mi castigaozúji 
c'o, ngue ctua ro ätcöji c'o. Y mi 
súgoóji c'o. Nadya c'ín Tatagóji c'ü 
bübü a jens'e, ¿cjo dya xo ni jyodii 
rá súgóji angueze, ngue clua rá 
biibútjoji? Já, ni jyodü. Ja nzitjo 
cJë c'o o castigaozúji c'o mi tatagóji. 
Mi castigaozúji c'ua ja nzi ma 
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netsjëji anguezeji. Pero Mizhocjimi 
castigaozüji ngue ctua ra mböxcöji, 
ngue c'ua rga cjazgoji angueze. 
Isi 'márátjo, 'ma jëzi Mizhocjimi 
ra sufre 'na nte, dya májá c'e nte, 
nzhumii 'ma c'ü. Pero 'ma ra unü 
na jo ngúenda c!e nte jenga ni sufre 
c'ü, cja rrú dyátá ctua Mizhocjimi, 
nu'ma, xenda rrá jo c'o ra tsja 'ma 
c'e nte, y dya cja pje xe ra mbeñe 
'ma chu. 


El peligro de rechazar la voz de Dios 

12C!o cja carrera, bübü ma ya 
me ni tõgü o ngua. Nguectua dya 
cja nda só ra cjuan'diji. Je xo ga 
cjatsc'eji nu, me tógú in miin'c'eji. 
Nguec'ua rí xi'ts'iji rí zezhgueji. 
Cristo c!ü rí mócjeji. Ngue ctua c'o 
yembeñetsc'eji, dya ra xogúji cja 
c'e 'ñiji c'ü na jo, y dya cja xe ra 
yembeñeji. 

14Me rí jyodiiji ja rgui tsárágueji 
na jo texe yo nte. Xo rí jyodüji rí 
tsjaji ctua ja nzi ga ne Mizhocjimi 
c'o na jo. 'Ma jiyó, dya ra sö rí 
pãrãji 'ma na jo ja ga cja angueze, y 
dya ra só rí ma minc'eji co angueze. 
15RÍ pjótpútsjéji ngúenda. "Ma vo, 
Ina ri biibiitsc'eji 'naja c'ü ra xõgü 
co Mizhocjimi, maco o nugúji na jo 
va ndájá c'ú nu T'i. 'Ma ri bübüts'üji 
c'ü ri cja na s'o, zó ri 'natjo nte, 
pero ra jí'ts'iji 'na 'ñiji c'ú na s'o, 
nguectua ri bübüts!üji na puncjü 
c'o xo ra tsja na s'o. 16Rí pjótpiiji 
ngüenda c'ü dya cjó ri búbitsc'eji 
hermano c'ü ri 'ñeje c'ü 'na ndixú, o 
hermana c'ü ri 'ñeje c'ü Ina bézo. Y 
'ma dya in chjúntiiji, dya rí jyöt'üji 
o ndixú. Xo rí pjötpüji ngúenda cu 
dya cjó ri biibitsc'eji c'ü ra tsja cua 
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ja nzi va tsja e Esaú, ra tsjapú dya 
pje ni muvi c'o me na jo c'o ne ra 
dyacóji Mizhocjimi. E Esaú mi ngue 
c'ü nu ndat'i e Isaac, nguectua je 
ngue e Esaú c'ü ro intsjimiji ro tsja 
Mizhocjimi. Pero c'ü rví intsjimiji 
c'ü, o mbö'ö e Esaú por na mojmú 
o jñónii c'ü o ch'unii ro zi. "In 
párágueji ja va tsja c'ua e Esaú. O 
mezhe c'ua e Esaú mi ne c'ú ro 
intsjimiji c'ü. Pero Mizhocjimi dya 
go ne a cjanu. Me go hué'é ctua e 
Esaú, 'na xe ro só ro intsjimiji c'ü. 
Pero dya cja só. 

18Nu cja c'e t'eje nu ja o chung 
c'o o mandamiento Mizhocjimi 
c'o ín mboxpalegóji, me mi vor 
o trasivi nu. Me xo ma béxómiitjo 
ma jángómii nu. Y me ma zézhi 
ma vü'ü trandajma nu. 1% Y cja 
c'e t'eje, xo mi zúnú me na 
jens'e 'na trompeta nu. Cjanu ña 
clua Mizhocjimi o zopjü c'o ín 
mboxpaleji. Anguezeji me go zúji 
va dyáráji c'o jña c'o, nguectua 
va dyótiiji e Moisés c'ü ro xipji 
Mizhocjimi c'ü dya cja ro ña'a. 
20 Me mi súji, dya cja ne ro dyaáraji. 
Na ngueje Mizhocjimi vi mama a 
cjava: “Zó ri nguextjo 'na animale 
ra sájá cja ne t'eje, pero rí pö't'üji 
c'ü. Pero dya rí chézhiji. Rí pjat'úji 
co ndojo, o 'ma jiyó rí pjat'üji co 
lanza”, eñe Mizhocjimi. ??Me 
mi sü!ü ma jñandaji cja c'e t'eje. 
Nguec'ua hasta e Moisés o mama: 
“Me rí mbigoó rgá sígó na punejú”, 
eñe. Nu c'e t'eje c'ii, dya ngue c'ü in 
chëzhgueji a jmi c'ü, iyö. 

22Nu c'ü in chézhgueji dya a jmi, 
ngueje Mizhocjimi c!ü ixi bübütjo. 
Nuctii, je bübütjo cja c'ü 'na t'eje 
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Jerusalén a jens'e. Je nguejnu 
me majá ga ngãrã c'o o anxe 
Mizhocjimi c'o me na puncjú. 23 Je 
ngue nu, va juns'ü o tjú'ú texe c'o 
o t'i Mizhocjimi c'o na puncjú, na 
ngueje je menzumúji dya nu. Nu 
c'ü ra jñún'c'eji ngüenda, nguetsjé 
Mizhocjimi c'ii manda texe a jens'e 
'ñe cja ne xoñijómü. Nu ja biibii 
angueze, je xo cãrã nu, c'o nte c'o 
ya jogü cja o jmi. Nuc'o, ojtjo nada 
c'o na s'o a jmi Mizhocjimi c'o. 24Xo 
in chézhgueji dya a jmi e Jesús. 
Ctua ja nzi ma tsja cto mbócjimi 
ma xis'iji c'o o cji o animale ngue 
clua ro perdonaoji c'o nte, je xo ga 
cjatjo nu'tsc'eji. 'Ma in ench'e in 
mú'búji e Jesucristo, Mizhocjimi 
perdonaots!üji, na ngue o pjódi o 
cji e Jesús va ngótciji ín nzhubiiji. 
'Ma o tsja e Caín o mbö't'ü e 
Abel, mi jyodú ro nzhopcúji c'o 
na s'o e Caín. Pero na ngue c'ü o 
mbö't'üji e Jesús, Mizhocjimi dya ra 
nzhocúzgóji c'o na s'o c'o rí cat, ra 
perdonaozgóji dya c'ü. 

25Nguec'ua rí pjótpiigueji 
ngüenda c!ü rí dyátáji Mizhocjimi 
ctii zocóji. Nu c'o ín mboxpaleji, 
!ma o ch'unüji c'o o mandamiento 
Mizhocjimi, dya go ne go dyáraji. 
Nguec'ua Mizhocjimi o tsjapü o 
sufreji, maco nguextjo va cja ne 
nudya, Mizhocjimi ya ndájá 'naja 
CO vi 'ñeje a jens'e. Nguectua 'ma 
rá júnpúgóji o jña e Jesús ja va 
'ñe ndü, cja rrú yönbüji c'ü, ¿ja 
rga möcjöji 'ma, c!ü dya pje ra 
tsjacóji Mizhocjimi? Nu 'ma ga 
Clan, xenda rá sufregóji 'ma que 
na ngue c'o ín mboxpaleji. 26'Ma 
o ña Mizhocjimi c'o pa c'o, me 
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go mbi'i c'e t'eje. Pero nudya, ya 
mama Mizhocjimi pje pjézhi c'ú 

cja ra tsja. O mama ga cjava chu: 
“Xe Ina vez rá cjapcó ra mbi'i na 
zézhi ne xoñijomú. Dya nguextjo 

ne xoñijõmü. Xo 'ñe ne jens'e, xo 

rá cjapú ra mbi”, eñe Mizhocjimi. 
27C!e ma c'ü vi mama Mizhocjimi 
c!ü xe 'na vez ra tsjapii ra mbi ne 
xoñijómii, ngue c'ü rga pãrãgöji ra 
chjorütjo ne jens'e 'ñe ne xoñijõmü. 
Na ngueje o t'ät'ätjo yo. Nuc'ua, c'o 
dya sö ra chjorü, ngue c'o ra sido 

ra bübü. 28Nu c'ín Jmugöji, dya ra 
chjorü c'ü, ni xo ra chjorü nu ja 

rá ma carágoóji c'ü. Nguectua rga 
unngóji na jo 'na pójó Mizhocjimi, y 
rá ma't'úji c'ua ja nzi ga ne c'ü. Ni 
jyodiú rá súgóji rga átcóji c'ü. 22Ctua 
ja nzi ga cja 'na sivi, cjapú ra sufre 
c'ü ra zant'a, je xo ga cjatjonu 
Mizhocjimi ra tsjapú ra sufre c'o cja 
na s'o. 


Cómo agradar a Dios 
1 Sido rí pötü rgui sliyagueji 
yo nin cjuarmaji. ?'Ma ra 
c'o dya ngue in menzumúgueji, 
rí recibidogueji na jo c'o; dya rí 
jyombeñeji. 'Na ri ngue o mbépji 
Mizhocjimi c'o. Mi jinguá, mi búbú 
c'o mi recibido na jo c'o ma sájá. 
Nguec'ua bübü 'ma mi recibidoji c'o 
o anxe Mizhocjimi, zó dya mi páráji 
cjo mi ngue c'o. 
3C!o o'o a pjörü, rí mbeñegueji rí 
pjos'úji c'o, nza cja 'ma ri natio c'ua ri 
cáji a pjörü. Xo rí mbeñeji rí pjösc'eji 
c'o cjapüji ra sufre. Na ngueje 'na xo 
búbii 'ma ra tsja'c'eji xo rí sufregueji. 
4Rí unnc'eji ngüenda c'ü dya s'o 
c'ü ni chjüntüvi 'na bézo 'na ndixú. 
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Pero c'ü ya chjüntü, ni jyodü c'ü 
dya cjó xe ra 'ñeje. Porque na s'o ga 
cjanu. Mizhocjimi ra tsjapü ra sufre 
texe c'o bëzo c'o ra dyojui c'ü dya 
ri ngue nu su, 'ñe c'o ndixü c'o ra 
dyojui c!ü dya ri ngue o xira. 

5Dya rí mbeñegueji na puncjü 
o merio. RÍ mácjeji co nu c'o ya 
in pe'sc'eji. Na ngueje ya mama a 
cjava Mizhocjimi: “ Nunca rá jétsc!ó, 
ni xo rá xõgü co nu'tscle”, eñe. 
SNguec'ua, dya rá súji pero ra sö rá 
mangoóji: 

Mizhocjimi ngue c'ü pjóxcó cu. 
Dya rá súgo cjó pje ra tsjacó, 
rá eñegoji. 

7Rí mbeñegueji nu c'o cjuarma 
c'o o xi'tsc'eji o ¡ña Mizhocjimi. 
Rí mbeñeji na jo ja va dyátáji e 
Jesucristo hasta ma cja o ndúji. Rí 
mbeñeji ngue ctua xo rí 'ñejmeji a 
ejanu c'ü. Na ngue angueze, dya 
potú c'ú. 

8C'ua ja nzi ma cja c'o cjë c'o ya 
cjogú, je xo ga cjatjonu angueze ne 
pa dya, 'ñe texe c'o cjé c'o cja ra éje, 
'ñe 'ma ya rguí nguins!i ne xoñijõmü. 
9Nguec'ua, dya rí creogueji cjó 
c'o ra 'ñe dyon'c!iiji ra jí'tsc'eji jña 
c'o ri nan'ño. Dya rí creoji 'ma 
dya ri chjéntjui c'o jña c'o ya i 
dyáráji. Nutscóji ni jyodii rá unúji 
na jo ngúenda c'ua ja ga s'iyazgöji 
Mizhocjimi, ngue c'ua rá nzhodiji 
na jo cja o 'ñiji. Dya ni jyodii me rá 
xõcüji pje ma jñónii c'o rá sigóji, o 
c'o dya rá sigóji. Cárá c'o me xócil 
a Clan, pero dya pjös'üji ja rgá 
mbaráji na jo Mizhocjimi. 

10Nutscóji, ngue e Cristo c'ü o 
bö't'ü para o ndintscóji ín miin'c'óji 
c'o na s'o. C'o animale c'o tsjë'ma 
mi pö't'üji ngue c'ua ro perdonaoji 
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c'o o nzhubü c'o nte, mi ngue c'ü 
rví unü ngüenda c'o nte c'ü ro č 
'naja c'ü ro 'ñe pätpäji rvá ndü. Nu 
c'o animale c'o tsjë'ma mi bö't'ü, 
dya sö ro zi c'o mbócjimi. 11C'ü mi 
cjaji, nu c'ü mi mero ndambocjimi 
mi cjogú a mbo nu ja me ma sjü!'ü, 
mi tjëdyi c'o o cji c'o animale c'o vi 
bö't'ü. Cja ma xis'i c'o cji nu, ngue 
c'ua ro perdonaoji c'o o nzhubütsjë, 
'tñe c'o o nzhubü c'o nte. Nuctua 
cja ma ndunúji c'o animale a tji'i 
cja c'o ndüngumü. Cja ma yepe ra 
ndüt'üji texe c'o o ts'ingue c'o. 12Je 
xo va cjatjonu e Jesús, je ngue a 
nu ja o pjongüji angueze ro ma 
sufre. Je ngue nu o ma pjödü o 
cji'i va ndü nu, para o ndintsquiji 
ín mún'c'óji c'o na s'o, nutscóji 
rí nteji. 13 Nguectua nutscóji na 
jo rá jyombeñeji c'o tjúrii c'o mi 
cjaji 'ma ot'ü, y rá chezhgóji a jmi 
e Jesús. Yo nte ra zangoóji ctua ja 
nzi va zadúji e Jesús o béchpiji o 
tseje. Pero ni jyodú rá jyombeñeji 
a cjanu c'o tjürü c'o. 14Na ngueje 
ne xoñijomii, dya ngue ín s'öyagöji 
va; ra chjoriitjo nu. Rí te'beji c'e 
s'öya nu ja rá ma mimiji. !SNa ngue 
c'ü o tsja e Jesucristo, dya cja ni 
jyodii rá unngóji dya o animale 
Mizhocjimi. C!o rá unngóji dya, 
pama rá unúji 'na pöjö; rá unüji c'o 
jña c'o ra mbedye ín tegóji. 16 Dya 
rí jyombeñeji rí pötü rgui pjós'iiji, 
'ñe rí unúji c'o pje ni jyodú. Nujyo, 
ngue yo me rguí májá Mizhocjimi 
yo. 

17Rí dyátqueji yo in xo'ñigueji 
yo xi'ts'iji o jña Mizhocjimi, zó 


anguezeji c'o me pépji ga mbö'c'eji. 
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Mizhocjimi ra jñünpü ngüenda 
anguezeji ja ga cja vi minc'eji. RÍ 
dyátqueji anguezeji, ngue c'ua ra só 
ra máji rgá mbö'c'eji. "Ma jiyó, 'ma 
dya rí dyátqueji anguezeji, 'na me 
ra sufre cja o mii'búji. Y nu'tsc'eji, 
'na rí bézhgueji. 

18Rí dyótciji Mizhocjimi, na ngue 
rí párágo c'ü dya rí cjijñi na slo ín 
mú'búgoó. Me rí ne rá cjagó na joo 
texe. 19Me rí ö'tc'öji rí dyótciiji 
Mizhocjimi, ngue clua dya ra 
mezhe, rá 'ñe zenguats'iiji na vele, 


Bendición y saludos finales 

20E Jesús c'ín Jmugóji, ndambörü 
c'ü; nutscóji chjéntejui c'ü ri 
ndënchjürüji. Nguectua va ndü e 
Jesús por nutscóji. O pjódii o cji 
para o perdonaozgóji Mizhocjimi 
clua ja nzi va mama cja ne 
testamento nu cja nuevo nu o 
zocüzüji. Nguectua dya cja rí túgóji 
ín nzhunc'óji. Nuctua Mizhocjimi 
o tsjapi o tetjo e Jesús, o búbiitjo 
na yeje. Nguectua ra só ra mäjä 
ín mún'c'óji, dya cja ni jodü xe rá 
mbeñeji c'o ín nzhubúji c'o mi túji. 
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21Rí ö'tc'öji Mizhocjimi ra dya'c'eji 
c'o xe bé'tsc'eji, ngue ctua ra só rí 
tsjaji texe c'o na jo, clua ja nzi ga 
ne angueze. Nguetsjé angueze ra 
pépji a mbo cja in mún'c'eji, ngue 
c'ua rí tsjaji c'o na jo c'o rguí májá 
angueze. Ra pépji a cjanu a mbo 
in miin'c'eji, na ngueje in enchie 
in mú'búji e Jesucristo. Angueze 
me na nojo, 'ñe me na jo. Je rga 
cjanu textjo yo cjë'ë 'ñe 'ma ya rguí 
nguins!i ne xoñijómi, amén. 

22Rí ö'tc'öji cjuarma rí péscóji 
paciencia yo jña yo ró zo'c'öji. Na 
ngueje dya puncjü yo ró xi'tsc'óji 
cja ne carta. 23Rí negó rí párágueji 
c'ü ya 'ñemeji dya libre e Timoteo 
c'ín cjuarmagóji. Nu 'ma dya ra 
mezhe ra zät'ä nu ja rí bünc'ö, rá 
€cjobe rá 'ñe zenguats'iigóbe. 

24Xipjiji ra mbörü Mizhocjimi 
texe yo in xo'ñigueji yo xi'ts'iji o 
jña Mizhocjimi, 'ñe texe c'o 'ñaja 
cjuarma. Va bö'tc'ütjoji Cjimi c'o 
cjuarma c'o menzumü a Italia c'o rí 
caragojme. 

25Mizhocjimi ra mbóxc'úji in 
texeji. Je rga cjanu, amén. 


LA CARTA DE SANTIAGO 





Santiago escribe a los esparcidos 


Cjimi, cjuarma, rí zenguats!üji. 


Nutscó e Jacobo rí pen'c'eji ne 
carta. Rí mbëpjigö cja Mizhocjimi, 
'ñe cja e Jesucristo c!ín Jmugöji. Rí 
pen'c'eji ne carta nu'tsc'eji in tsjaji 
cja yo doce estado a Israel, pero in 
pjötc'eji dya texe cja ne xoñijómii. 


La sabiduría que viene de Dios 


2Bübü 'ma ra sätsc'eji 'na ndumü 
o pje c'o nde rí sufregueji. Pero 
jñunt'ü in mün'c'eji cjuarma, ngue 
yo rgui mácjeji yo; ni ri ts'inguilë 
rí ndumüji. ¿Na ngue in párágueji 
'ma rí sufregueji a cjanu, ra jñetse 
cjo sido rí 'ñejmeji Mizhocjimi. "Ma 
rí zézhgueji, ma dya rí jyézgueji 
Mizhocjimi, nu'ma, ra dya'c'üji 
mas c'ü rgui zézhiji, 'ma ra ë c'o rí 
sufreji c'o xe na s'ézhi. “Nguectua 
sido rí zézhgueji ngue clua ra só 
rí dyátqueji na jo 'ma Mizhocjimi. 
Nguec'ua dya ra bë'tsc'iji c'ü rgui 
tsjagueji c'ua ja nzi ga ne angueze. 

5!Ma bübüts'üji c'ü bëzhi pjeñe 
ja rgá tsja c'o ne Mizhocjimi, ni 
jyodii ra dyótú Mizhocjimi 'ma 
c'ü. Mizhocjimi ra uni clua c'ú 
rguí mbárá. Na ngue c'o pë's'i 
Mizhocjimi, dacóji na puncjii c'ii, 


dya xo huénzhgóji cp. Pero c'ü ra 
dyórú, ni jyodü ra jñunt'ü o mü!bü 
c'ü ra ch'unii pjeñe, dya ra yembeñe 
cjo ra ch'unii cjo dya ra ch'unii. Na 
ngue CO yembeñe, chjéntjui nza 
cja ndeje cja trazapjii c'ü pjö's'ü ga 
ndunü e ndajma ga mava ga mava. 
7C!e nte c'ü yembeñe ga cjanu, ni 
jyodii ixta unii ngúenda c'ü dya pje 
ra unü c'ín Jmugóji c'ü. ¿Na ngueje 
dya pará pje ra nguijñi; yembeñe 
texe c'ü ejala cli. 

9Nu'tsc'eji in póbreji cjuarma, zó 
dya nda in pë's'iji pero rí mácjeji. 
Na ngueje ya ni muvitsc'eji dya 
a jmi Mizhocjimi. 1%Nu'tsc'eji in 
pë's'iji na puncjú, xo rí mácjeji. Na 
ngueje o dya'c'iiji Mizhocjimi in 
párágueji dya, c'ü dya nda ni muvi 
c'ü ni pë'sc'eji na puncjü. Cto rico, 
ra zádá 'ma ra ojtjo anguezeji, ra 
chjéntjui nza cja o ndájná o pjin'ño. 
11Na ngueje 'ma go mbes!e e jyarii, 
na pa'a. Nguectua ga dyot'ü o 
pjin'ño, y joca juenzháná c'o. Y zö 
na zótjo pero ra ojtjo ctua co Je xo 


merio, pero ra zádá 'ma ra ndü c'o. 


Pruebas y tentaciones 


12IMa cjó c'o ra sájá 'na ndumii 
o pje c'o ra sufre, pero 'ma ra sido 
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ra 'ñejme Mizhocjimi, nu'ma, ngue 
nu rguí májá !ma c'e nte. Na ngueje 
Mizhocjimi ra unü c'ü rguí bübütjo 
co angueze. Je ga cjanu va mama 
Mizhocjimi ra unü c'o ejme, 'ñe neji 
angueze. 13'Ma cjó c'o ra nguijñi 
ra tsja c'o na s'o, dya ra mama 
que ngue Mizhocjimi c'ü cjapü ra 
tsja c'o na s'o. Na ngueje me na jo 
Mizhocjimi, dya cjó só ra !'ñünbü o 
mú'bú Mizhocjimi ra tsja c'o na s'o. 
Mizhocjimi dya xo 'ñiinbú o mii'bii 
'na nte ra tsja c'o na s'o. 14'Ma cjó 
netsjé c'o na slo, je ni 'feje cja 
mü'bü c'e stopjeñe. 1Nuctua ma ra 
sido ra nguijñi c'o na s'o c'o ri ne 
ra tsja, ra zädä c!ü ra tsja 'ma c'o. 
Y 'ma dya ra jyézi c'o na slo, dya ra 
salva. 

16RÍ s'iyats'üji cjuarma. Nguectua 
ngue Mizhocjimi c'ü 'fúnngú ín 
mú'búji rá cjaji c'o na s'o. Na ngueje 
dya cjuana. 17 C!ii dacóji Mizhocjimi, 
nde na jo texe c'o. Y ngue c'o ni 
jyongóji c'o. Nguetsjé angueze o 
dyät'ä e jyarii, 'ñe e zana, 'ñe yo 
seje. Nujyo, chjench'e yo. Pero 
Mizhocjimi dya pötü; xenchc!ú ga 
cjatjo, daciiji c'o na jo. 18Nguetsjé 
angueze o mbeñe ndeze mi jinguá 
c'ü ro tsjaciiji o t'izúji. Nguetscóji 
ot'ü o tsjacúji o t'izgöji, 'ma ró 
atpágóji nu o jña nu na cjuana. Je 
xo rga cjatjonu c'o 'ñaja c'o cja ra 
creo. 


La verdadera religión 
19RÍ s'iyats'üji cjuarma. Nguec'ua 
rí xi'tsc'öji rí dyäräji na jo o jña 
Mizhocjimi in texeji. Dya ts'i rgui 
chjünrüji jña c'o va € in pjeñetsjëji. 
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Dya xo ra úinc'eji rgui dyáraji 
c'ü o jña. 22 Na ngue 'ma cjó c'o 
üdü, dya ra só ra tsja c'ua ja ga ne 
Mizhocjimi c'o na jo. 21Nguec'ua rí 
xi'tsc'öji, jyéziji texe c'o me na s'o 
c'o in cjijñiji, !'ñe texe c'o na s'o c'o 
xe in cjaji. RÍ dyäräji na jo nu o jña 
Mizhocjimi nu bübü in mün'c'eji 
dya. Na ngue 'ma rí dyärägueji ne 
jña nu, sö ra jogü in mü'büji. 
22Dyatáji o jña Mizhocjimi. Dya 
rí dyárátjoji, cja ndo rrí jyézitjoji. 


dya cjuana. ?3'Ma cjó c'o árá o jña 
Mizhocjimi, nu 'ma dya cja'a c'ua ja 
nzi ga dyárá, nu'ma, chjéntjui nza 
cja 'na nte c'ü janda na jo cja jñeje 
c'ü ja ga cja a jmi c'ü. 24Jandatsjé 
na jo'o, cja na matjo c'ú. Nuctua 
ixi jyombeñetjo pje mi nza jmi c'ü. 
25Mizhocjimi ya 'ñevgueji libre, 
ngue c'ua ra sö rá ätäji dya o jña 
angueze. !Ma cjó c'o ra unü na jo 
ngüenda c!ü pje mama c!ü o jña, y 
ra sido ra mbeñe, y ra tsja c'ua ja 
nzi ga mama cle jña'a, nu!ma, ngue 
nu rguí májá !ma c'e nte c'ü. Na 
ngueje cja'a c'ü mama c'e jña. Pero 
'ma ra dyärä jo rrü jyombeñetjo c'ü, 
iyö 'ma. 

26!Ma cjó c'o pézhits'iiji na jo ga 
ma't'ü Mizhocjimi, pero 'ma dya 
pjótpii ngiienda c'o jña c'o pedye 
a ne!e ga xipji yo nu minteji, dya 
jo c!ü cjijñi ma c'ü. Na ngueje dya 
cjuana. Na ngue dya pje ni muvi 
c'ü ni mama ma't'ú Mizhocjimi 
c'ü. 27C!o ix na cjuana ma't'ü 
Mizhocjimi c'ín Tataji, pjös'üji yo 
ndixú yo ya ndú nu xira, 'ñe yo 
jyoya 'ma sufreji. Xo pjörütsjëji 
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ngue c'ua dya ra ndépiji o 'ñiji yo 
nte cja ne xoñijõmü va yo dya pärä 
Mizhocjimi. C'o cja a cjanu yo na jo, 
dya s'o a jmi Mizhocjimi c'o. 


No hay que hacer distinción 
entre personas 


Me na nojo e Jesucristo c'ín 

Jmugóji, cjuarma. Nguec'ua 
'ma in ejmeji angueze, dya cjó rí 
tsjapúji xenda rrí muvi 'na nte que 
na ngue c!ü ma 2Bübü ma cjogú 
'na nte nu ja in ma!t'üji Mizhocjimi 
c'ü ri junt'ii anillo a dyé, c'ü ri 
dyavü o oro, y ri leie bitu c'o rrá 
jo. Xo búbii 'ma cjogü 'na bézo c'ü 
pobre c!ü ri je'e zébitu. 3Dya ga 
jo 'ma in cjapüji me ni muvi nu 
c'ü jete bitu dü me na jo, 'ñe 'ma 


“Mimitjogue a jómii”, in embeji. *Nu 
'ma in cjaji a cjanu, xenda in cjapúji 
ni muvi 'ma c!ü 'naja, que na ngue 
c'ü 'na. Na s'o in pjeñegueji 'ma. 
SRí s'iyats'üji cjuarma, nguectua 
rí xi'tsc'óji a cjanu. Dyáráji na jo. 
Yo pobre, cjapúji dya ni muvi cja ne 
xoñijõmü. Pero Mizhocjimi o juajnú 
na puncjú anguezeji. Anguezeji 
enchie o mü!büji e Jesucristo, 
nguectua me ni muviji dya a jmi. 
Y xe ra ch'unúji c'ü me ni muvi; 
ra ch'unü ra zát'áji nu ja manda 
Mizhocjimi. Ngue c'ü o mama 
Mizhocjimi ra unú c'o ejme 'ñe neji 
angueze. $Maco nu'tsc'eji in cjapüji 
c'ü dya nda ni muvi yo póbretsc'eji. 
¿Cjo dya ngue yo rico yo cja'c'üji 
rí sufregueji? ¿Cjo dya ngue yo 
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rico yo sints'iji cja juesi nu ja ra 
jñún'c'úji ngúenda? Já, ngue yo rico. 
7 ¿Cjo dya ngue yo rico yo xenda 
sanbü o tjú e Cristo, que na ngue 

yo pobre? Maco me na jo e Cristo. 
Nu'tsc'eji ngue o ntets'úji cti. 

8C!ü xenda ni muvi ley cja o jña 

Mizhocjimi, je t'opjü a cja va c'ü: 
“Nu'ltsc'eji rí stiyaji yo nin minteji, ctua 
ja nzi gui s'iyatsjéji”, eñe. Nu ma rí 
tsjaji a cjanu, na jo c'ú in cjagueji 'ma. 
9Pero ma dya jyézgui s'iyaji yo nin 
minteji, in cjaji na s'o ma Na ngue 
dya in átáji c'ü o ley Mizhocjimi c'ú 
mama rá jyézga s!iyaji yo nín minteji. 
10 Na ngue c'e nte c'ü ra dyátá texe 

c'o o ley Mizhocjimi, pero nu 'ma ra 
bézhtjo 'na c'o ley ra dyátá, ya mbë's'i 
nu s'ocü ma c'ü, chjéntjui c'ü dya 

ro dyátá ne rí 'na c'o ley. 1 Bübü ley 
c'o mandazúji Mizhocjimi nza cja ne 
¡ña nu mama a cjava: “Dya rí tsáji o 
ndixú. Ni xo ri ngue'tsc'eji in ndixúji, 
dya rí tsáji o bézo”, eñe Mizhocjimi. 
Xo mama: “Dya rí pö't'ünteji”, eñe c'ü. 
'Ma dya in tsáji o ndixú, pero 'ma ya 

i pö't'ünteji, dya in átáji 'ma c'o ley. 
12Ya 'evgueji dya libre Mizhocjimi, 
ngue ctua só rá átcóji dya c'ü. Y 'ma 
ra jñúncóji ngiienda, ra mbácoji 

cjo ró cjagóji c'ua ja va ne angueze. 
Nguec'tua nu'tsc'eji rí pjótpúji 
ngúenda ja rgui ñagueji, 'ñe ja rgui 
minc'eji. 9 Na ngueje 'ma ra jñü 
ngúenda Mizhocjimi, dya ra juentse 
c'e nte c'ü dya juentse yo nu minteji. 
Pero c'ü o juentsete, ra juentse 
Mizhocjimi, dya ra tsjapú ra sufre. 


La fe y las obras 
14Mi cjuarmats"iiji, 'ma cjó 
c'o ra mamatsc'eji: “RÍ ejmegó 
Mizhocjimi”, ra !'ñeñe, pero 'ma 
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dya cja!a c'o na jo, ¿pje ra dyeje 
!ma c'ü? ¿Cjo só ra salva c'e nte 
na ngue c'ü ni mantjo ejme? Dya 
ra só. 15Bübüts!üji hermano 'ñe 
hermana c'o dya cájá pje ra jye'e, ni 
xo ri pé's!iji pje ra ziji. 18Nguectua 
ni jyodú rí unüji c'o ni jyodú ra 
jyeji 'ñe c'ü ra ziji. Na ngueje 'ma 
rí xitjoji: “Mizhocjimi rí mévi. Ra 
dya'cteji bitu dü rguí pac'ü, 'ñe c'ü 
rí si'i c'ü me ri nintjo”, rí 'ñembeji; 
pero !ma dya rí unüji, ¿pje ra dyeje 
cJó c'o mama ejme Mizhocjimi, 
pero 'ma dya unü c'o pje ni jyodü 
yo nu minteji, chjëntjui c'ü dya ri 
ejme 'ma c'ü. 

18Pe biibútsc'eji c'o ra ne ra 
xitscó a cjava: “Rí cjijñijme búbú 
c'o nguextijo c'ü creo, y bübü c'o 
cja c'o na jo”, ra 'fenzgóji. Pero 
rá xicó a cjava c'o: “Nu'tsc'eji in 
xitscóji c'ü in ejmeji. Pero, ¿ja rga 
jñetse 'ma dya rí tsjaji c'o na jo? 
Nuzgo rá cjagó c'o na jo, ngue ctua 
ra jñetse c'ü rí ench!e ín miin'c'ó 
Mizhocjimi.” 1%Nu'tsc'eji in creoji 
c!ü 'natjo Mizhocjimi biibú. Na jo 
c'ü in mangueji. Xo 'ñe c'o demonio 
c'o ngue o dyoji c'ü dya jo, xo 
páraji c'ü 'natjo Mizhocjimi. Pero 
c'o demonio me mbi!i ga zúji, na 
ngue Mizhocjimi ra tsjapú ra sufreji. 
20 ¿Cjo dya in páráji ja ga cja? ¿Cjo 
dya in unnc'eji ngüenda, 'ma cjó 
c'o dya cja c'o na jo, dya ni muvi 
c'ü ni mama ejme Mizhocjimi 'ma 
mboxpalegóji. Ya mi ngue ro tsja e 
Abraham ro mbö't'ü e Isaac c!ü nu 
t'i, ctua ja va manda Mizhocjimi; 
cja rrú un ctua Mizhocjimi cja c'e 
arta. Na ngue c!ü vi dyátá a cjanu, 


SANTIAGO 2, 3 


o mama Mizhocjimi: “Dya cja tú 
o nzhubú dya ne Abraham”, eñe. 
22 ¿Cjo dya in unnc'eji ngiienda 
e Abraham? Dya nguextjo c!ü vi 
creo c'o o mama Mizhocjimi; xo 
tsja ctua ja nzi va xipji. Nguectua 
ixi 'ñetse c'ü na jo ma 'ñejme cO. 
23!Ma o tsja a cjanu e Abraham, 
je o zádá angueze c'ü t'opjü cja 
o jña Mizhocjimi c'ii mama a 
cjava: “E Abraham o 'ñench'e o 
mú'bú Mizhocjimi; o creo c'ü ro 
tsja ctua ja nzi va mama. Nguectua 
va mama Mizhocjimi c'ü dya cja 
mi tú o nzhubú e Abraham”, eñe. 
E Abraham xo t'opjü cja o jña 
Mizhocjimi, c'ii mi jovi na jo 
Mizhocjimi. 

24Nguec'ua ya in unnc'eji 
ngúenda 'ma cjó clo mama creo 
pero 'ma dya cja c'o na jo, dya só 
ra mama 'ma Mizhocjimi c'ü dya 
clua ja va tsja e Rahab. O recibido 
cja o ngumii c'o ye bézo c'o vi 'ñe 
mévi, o tsja c'ua c'e ndixú o xipjivi 
nan'ño 'ñiji ja rví mévi ngue cua 
dya ro zúrúji c'o. Na ngue c'ü o 
tsja c'e ndixú o mbös'ü c'o ye bézo, 
o mama c'ua Mizhocjimi c'ü dya 
cja mi tú o nzhubú. Ante, nde ma 
dyonpiitjo o bézo c'e ndixú. ?6Xo rí 
mbeñegueji ja ga cja 'ma ya ni ndú 
'na nte, dya cja ni muvi c'ú o cuerpo, 
na ngue dya cja bübü o aljma c'ü. 
Je xo ga cjatjonu 'na nte, 'ma dya 
cja c'o na jo, nu'ma, dya xo ni muvi 
'ma c'ü ni mama creo. 


La lengua 
Dya rí tsjaji rr puncjüts!üji 
o xopüte cja jña Mizhocjimi, 
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cjuarma. Na ngueje in pãrãgueji 
'ma rá cjaji xópite pero 'ma dya 

rá cjacjuanagóji, xenda ra jñiincoóji 
ngúenda 'ma Mizhocjimi, que na 
ngue 'ma dya ri xópiitegóji. ?Rí 
texeji rí cjaji na puncjü c'o na s'o. 
'Ma rá pjórúji c'ü ra mbedye ín teji 
ngue clua dya rá mamaji jña c'o 
dya ni jyodü, xo ra sö rá pjorútsjéji 
ngue c'ua rá átáji na jo Mizhocjimi, 
dya rá cjaji ja c'o nzi rgá netsjéji. 
3Tsjijñiji ja rgá cjapúji o pjadii. Rí 
ca'tp'áji frenu a ne'e yo, ngue ctua 
ra dyátcáji. Maco ts'iquë c'e frenu, 
pero rí cjapüji ra ma c'ua ja rgá 
negöji. 4Xo rí tsjijñiji ja xo ga cja o 
barco c'o nzhodü cja ndeje. Me na 
nojo c'o, y bübü 'ma me na zëzhi e 
ndajma ga ndunü c'o. Pero co c'e 
za c'ü ni dyëji, sö ra dyëdyi c'ua ja 
ga ne'e c!ü ri ëdyi; maco ts'iquëtjo 
c'e za c!ü. 5Je xo ga cjatjonu nín 


yo t'eje yo cja na puncjü o za'a. 
Maco ra ndë yo, co 'na ts'isivitjo. 
SNín ts'ijñigóji chjéntjui 'na sivi 

nu. Ca nín ts'ijñigóji, je bübü texe 
c'o na s'o nu. C'ú ni mama na s'o 
cja ín cuerpoji nu. Cjacóji rá pótca 
nuji na ü yo nín mintegóji, chjéntjui 
nza cja 'ma vor 'na trasivi. Ngueje 
c'ü dya jo c'ü 'ñünngü ín mú'búji 

rá mamaji c'o na s'o. "Nutscóji 

rí dominaoji yo animale yo búbú 
nziyo a ngua, xo 'ñe yo peje o juaja, 
xo 'ñe yo cjüt'ü a mbeme, xo 'ñeje 
yo cã'ă cja ndeje. Texe yo, ya xo 

vi dominaoji ndeze mi jinguá yo. 
8Pero dya cjó só ra dominaotsjé 

o c'ijñitsjé. Ngue 'naja c'ú na s'o 
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c'ü dya cjó só ra ts'a's'ü c'o jña 
c'o mama nu. O c'ijmi 'ma sate, 
pedye o posuña cja o c'ijñiji. Je 
xo ga cjazgóji nu, bübü ma pedye 
ín tegóji na s'o jña rgá santegóji. 
*Biúbiizgóji c'o mama co o ne'e c'ü 
me na jo Mizhocjimi c'ín Tatagóji. 
Pero xo sadúji yo nu minteji. 
Nguec'ua chjéntjui c'ü ro zadúji 
Mizhocjimi. Na ngueje Mizhocjimi 
o ngambgóji c'ü ixi nza cjatjozgóji 
angueze. 1'Natjo o ne 'na nte. 
Pero je pedye nu, c'ü ni mama me 
na jo Mizhocjimi, y xo 'ñe c'ú ni 
sante c'e nte c'ü. Dya jo rá cjaji a 
cjanu, cjuarma. 11 Tsjijñiji ja ga cja 
'na mbereje. ¿Cjo 'natjo c'ua peje 
ndeje c'ü na õ'ð, 'ñe c'ü na 0xú? 
Iyó. 12 Tsjijñiji cjuarma. ¿Cjo sö'ö e 
ndora ra nguis!i o ndénsé? ¿Cjo sö'ö 
e ndémpé ra nguis'i o ndora? Je xo 
ga cjatjonu o mbereje; dya só 'natjo 
clua ra mbeje c'ü na oxú, 'ñe c'ü na 
616. 
La verdadera sabiduría 

13Nguec'ua rí xi'tsc'öji, 'ma 
bübüts'üji 'na cjuarma c'ü párá 
c'o na jo c'o ra tsja, 'ñe pjëchi, ni 
jyodü ra mbötpü na jo ngüenda ja 
rgá mimi, 'ñe dya ra tsjapütsjë na 
nojo c'ü. Nu 'ma je rgui tsjagueji 
a cjanu, ra unü ngüenda 'ma yo 
nte, c'ü na cjuana in jüngueji na 
jo 'na pjeñe. 1*Pero 'ma me üdü in 
mün'c'eji gui huinsteji ngue ctua 
xenda rí pjezhgueji rrá notsc'eji 
que na ngue c'o 'ñaja, dya cja rí 
tsjaji c'o. Na ngue 'ma in cjapqueji 
a cjanu na notsc'eji, dya in cjagueji 
'ma cO mama o jña Mizhocjimi c'ü 
na cjuana. 15Na ngue 'ma cjó c'o 
me párátsc'eji pero 'ma üdü rgá 
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zöji o jña, nu!ma, dya je ni 'ñeje 

cja Mizhocjimi c'ü pára 'ma c'o. Je 
ni !ñeje cja ne xoñijómii, 'ñe cja o 
mú'bútsjéji, 'ñe cja c'ü dya jo. 16Na 
ngue 'ma cjó c'o ra huinste ngue 
clua xenda ra mbézhi rrá nojo que 
na ngue c'o 'ñaja, ngue 'ma ra 
hueñiji rgá zóji o jña, 'ñe ra tsjaji 
texe c'o na s'o. Pero 'ma ngue 
Mizhocjimi c'ü dacóji rgá páragoji, 
rá cjaji na jo 'ma. Rá jodúji ja rga 
mimiji na jo yo nín minteji, y rá 
zopjúji na jo yo. Rá äräji cjó c'o 

jün 'na jña c'ü ra mama, dya rá 
c'a's'üji. Me rá juentseji yo nín 
minteji y rá pjös'üji. Rá jyézga 

ngue c'o rá mamaji c'o; dya rá 
pezheji o bëchjine. 18'Ma cjó c'o 

ne ra ngãrãji na jo yo cjuarma o yo 
nte, ni jyodü ra zopjüji na jo, dya ra 
huénch'iji na zëzhi. Oo jña c'o rguí 
zopjüji a cjanu, chjëntjui nza cja 'na 
ts'indëchjó c'ü tujmü 'na bëzo. Y cu 
rguí tsja c'ua na jo yo nte, chjëntjui 
nza cja 'ma ri xepje. 


La amistad con el mundo 
4 ¿Jenga in chútsjéji, 'ñe in 
sötsjëji o jña? In chútsjéji 
na ngue c'o me ne in cuerpogueji 
c'o in netsjéji. 2 Na ngue ma 
cjó c'o pje nepetsc'eji c'o pë's'i 
nu minteji, 'ma dya pë's'i c'ü, 
nguec'ua ga pö't'ünte 'ma c'ü. 'Ma 
in cjinncjeji: “Quera ri pjëtscö 
c'ü pjëzhi ne nte nu”, rí 'ñeñeji; 
pero 'ma dya sö ra mbë'tsc'eji c'ü 
pjëzhi yo nin minteji, nguec'ua gui 
jyonbüji o cht, !ñe gui söji o jña 
c'ua. Dya in ötqueji Mizhocjimi, 
nguec'ua dya ga dya'c'üji c'o ni 
jyonc'eji. 30 ma jiyö, in ötqueji 
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ra dya'c'eji c'o na jo'o ngue c'ua 

rí mäjä rgui tsjaji c'ua ja nzi gui 
ñetsjéji. Nguec'ua dya ga dya'c'üji. 
4C'ua ja nzi ga tsja 'na ndixü c'ü 
tsajá o bëzo, dya cja ne'e c'ü nu 
xira, je xo ga cjatsc'eji nu. Dya cja 
in neji Mizhocjimi, in mäpäji c'o 
na s'o c'o cjaji cja ne xoñijõmü. 
¿Cjo dya in unnc'eji ngüenda 'ma 
cjó c'o ne ra tsja a cjanu, nu!ma, 
dya jovi 'ma Mizhocjimi? Co ya 
mama ra tsja ga cjanu, ya üji dya 
Mizhocjimi. 5Dya rí tsjapüji dya 
ni muvi yo rí xi'tsc'óji. Na ngueje 
je xo t'opjii a cjava: “Mizhocjimi 

o dya'c'iiji o Espíritu ga bibiitjo 

in mún'c'eji. Nuc'ii, me pjö'c'üji 
c'ü, me ne'e c!ü rí ñegueji angueze 
co texe in miin'c'eji, dya rí mápaji 
c'o na sto”, eñe. SY para dya rá 
mápáji c'o na s'o, xenda pjóxcóji 

o Espíritu Mizhocjimi, c'ua ja xo 
nzi ga t'opjii a cjava: “Mizhocjimi 
úji c'o me cjapútsjé na nojo. Pero 
c'o átá Mizhocjimi, 'ñe dya cjapúji 
na nojo, ngue c'o pjös'ü angueze 
c'o”, eñe. 7 Nguec'ua rí dyátqueji 
Mizhocjimi. Rí zëzhiji c'ü dya rí 
dyätäji e Satanás c'ü dya jo, ngue 
c'ua ra xõgü angueze co nu'tsc'eji. 
8Chëzhgueji a jmi Mizhocjimi; 
angueze xo ra chëzhi in jmigueji. 
Nu'tsc'eji in cjaji c'o na s'o, rí 
chëzhgueji a jmi angueze, ngue c'ua 
ra ndin'tsc'eji in mü'büji. Nu'tsc'eji 
in yembeñeji, xo rí chëzhgueji a jmi, 
ngue c'ua ra ndin'tsc'eji c'e s'opjeñe 
c'ü in mbeñeji. 9Rí huéji na ngue 
c'o na S'o c'o in cjagueji. Nu'tsc'eji, 
me in mäpäji c'o na s'o. Nguec'ua 
rí mbeñeji c'ü dya ga jo c'ü xe rí 
mäpäji yo. 10!Ma rí chëzhgueji a 
jmi Mizhocjimi, rí unnc'eji ngüenda 
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c'ü dya pje ni muvitsc'eji. Nuctua 
angueze ra tsja'c'üji c'ü rguí 
muvitsc'eji a jmi. 


Juzgando al hermano 

11Mi cjuarmats'üji, dya cja xe 
rí pötqui zo'büteji. C'ü so'bü nu 
cjuarma y cjapü dya ni muvi, 
cjapütjo burla c'ü o ley Mizhocjimi 
c'ü je t'opjü c'ü dya rá so'bütegöji. 
Nu 'ma in cjapütjoji burla c'e ley, 
dya in ätäji 'ma c'ü. Chjëntjui c'ü 
ri cjapqueji c'ü dya ni muvi 'ma c'e 
ley c'ü. 1?Dya jo c'ü in cjagueji a 
cjanu. Na ngueje 'natjo c'ü o dyät'ä 
c'e ley; ngue Mizhocjimi. Nguec'ua 
nguextjo angueze só ra jñünpü 
ngüenda 'na nte cjo ra salva o dya 
ra salva. Natsc'eji, ¿pje pjé!tsc'eji cu 
ni so'biigueji yo nin minteji? 


Inseguridad del día de mañana 

13Mbeñeji na jo c!ü rá xi'tsc'óji. 
c'e pa c!ü rí pedye rí möcjëji pje 
nde rí ma pógueji. In mangueji a 
cjava: “Rá ma mimiji nu 'na cjé. Rá 
tõmüji pje rá póji, ngue ctua rá toji 
na jo o merio”, in eñeji. 14Maco 
nu'tsc'eji, dya in páragueji pje rí 
tsjagueji c'o pa c'o va ëjë, ndumü 
nde rí dyotji. Nza cjatsc'etjoji o pata 
o ndeje, c'ü 'na tslindajmetjo 'ñetse, 
pero 'nanga ojtjo. 1 Xenda na jo rí 
mangueji: “Ma ra ne Mizhocjimi, 
xe rá mintcjóji 'ma, 'ñe xo rá cjagóji 
yo bépji yo, o c'o pje nde ma bépji”, 
rí '¡eñegueji. 1$Pero nudya me in 
mäcjeji gui tsjapqueji na nots'üji. 
C'ü in cjagueji a cjanu, na s'o c'o. 
jo, pero 'ma dya cjaji c'o, tuns!ü o 
nzhubú 'ma c'o. 
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Advertencia a los ricos 
Nu'tsc'eji in ricoji, búbii 'na 
jña c'ü rá xi'tsc'öji. Me rí hué 

rgui ndumüji, na ngueje ya va sádá 
c'ü rí sufregueji. 2C!o in pé'sc'eji, 

ya dya!a c'o. C'o in bitugueji, ya 
dyo'tcteji o tstidyoxú c'o. ¿C!o in 
merioji de oro 'ñe de plata, ya xo 
s'odü c'o. Maco ya rí cáxtjoji yo cjé 
yo ya ni ma ra nguins!i ne xoñijõmü, 
pero ya i jmutqueji na puncjú o 
merio 'ñe c'o pje nde pjézhi. C'ü vi 
jmutqueji a cjanu c'o, ixi !ñetsetjo 
c'ü in cjagueji c'o na s'o. Nguec'ua 
ra zädä c'ü rí ma sufregueji cja 

sivi. *Mbeñeji c'o ndagrëxü c'o 

o pëpji cja in juancjeji. I jyöt'üji 

ro mbë'pc'eji, pero dya i tsjõtc'eji 
texe o raya c'o. Nguec'ua anguezeji 
o reclamaots'üji. Y ya dyärä 
Mizhocjimi. Me na zëzhi angueze ra 
nzhocüts'üji c'o i tsjapqueji a cjanu 
c'o in mbëpcjeji. 3'Na animale 
ench'eji ra pi, ngue c'ua 'ma ra 

zádá c'e pa'a ra mbo'tji c'ü. Je xo 

ga cjatsc'eji nu. Me na chjõnü gui 
minc'eji dya, y in cjaji texe c'o me 
ne in mii'búji, pero ya va sádá 'ma 
rí ma sufregueji. $£Nu'tsc'eji in ricoji, 
xo in sidyiji yo pobre cja juesi, zó 
dya pje cja c'o. Y nu yo póbre, dya 


La paciencia y la oración 

7Nu'tsc'eji mi cjuarmats'iji, 'ma 
pje c'o ra tsja'c'eji a cjanu c'o rico, 
dya pje rí nzhopqueji c'o na sto c'o. 
Pero rí pésp'iji paciencia hasta 'ma 
tjé 'na juajma. 'Ma ya vi ndujmii 
o ndëchjõ cn, pétsa c'ü ra jogü 
c'o ts'itjó cja o juajma c'ü. Pero ni 
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jyodii ra nde'be c!ü ra sido ra 'ñe 
o dyebe. $Je xo rga cjatsc'eji nu, rí 
pésp'iji paciencia c'o pje nde ra 
tsja'c'üji. RÍ zéchiji in mü!büji, na 
ngueje dya cja ra mezhe ra éjé c'ín 
Jmugóji. *Mi cjuarmats'iiji, 'ma 
pje c'o in sufregueji, búbii 'ma in 
pótqui culpaji yo nin cjuarmaji zó 
dya pje ri cja'cleji yo. Dya cja xe rí 
tsjaji a cjanu. 'Ma jiyó, xo 'ñetsc'eji 
xo ra jñiún'c'úji ngúenda 'ma. 
ngúenda. Mi cjuarmats'iiji, para rí 
párágueji ja rgui pésp'iji paciencia 
c'o pje nde ra tsja'c'iiji, rí mbeñeji 
ja ma tsja c'o profeta c'o mi pátpá 
Mizhocjimi ma zopjii c'o nte. Me 
go tsjapüji o sufreji, pero o mbë's'iji 
paciencia, dya go nzhopciiji c'o 
na s'o. Mbeñeji c'o rí mangöji, 
c'o ya sufre o ndumú y dya jyéziji 
Mizhocjimi, nuc'o, májá na jo 
cja jmi Mizhocjimi dya c'o. Ya xo 
i dyáráji ja va séchi e Job 'ma mii 
o sufre c'o ndumii. Pero o mbedye 
na jo. Na ngueje cn Jmugóji me go 
juentse e Job, o mbös'ü. 

12Rí pjótpúji na puncjü ngiienda 
ejuarma c'ü dya rí ñänbäji o tjú 
Mizhocjimi c!ü rt mamaji: “Nzi 
ga mbaraá c'ü bübü a jens!e.” Ni 
xo rí mamaji: “Nzi ga mbárá ne 
xoñijomii.” Ni pje xe ma ¡ña c'ú rgui 
ñánnc'eji Mizhocjimi. Rí mantji “Já” 
o “Jiyó”, pero rrá cjuana. Na ngue 
'ma xe rí mangueji jña c'ü co c'o nzi 
ga mbára, ra jñún'c'úji ngúenda 'ma 
Mizhocjimi. 

131Ma cjó c'o va sátsc'eji o 
ndumii, ra dyótú Mizhocjimi 
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c'o. 'Ma búbiitsc'eji c'o me mäjä, 
ra tóji o himno rgá ma't'iji 
Mizhocjimi. 1*'Ma bübütsc'eji c'o 
sö'dyë, ra zojnúji c'o pje pjézhi 
cja c'o cjuarma, ra 'ñe dyótpúji 
Mizhocjimi, y ra nánbáji o tjú e 
Jesucristo c'ín Jmugoóji rgá ngosp'úji 
o aceite. 1$Nuc'ua 'ma ra 'ejmeji 
co texe o mü!büji rgá dyótiiji, ra tsja 
c'ín Jmugóji ra jocü c'o ri sö'dyë 
'ma. Y 'ma vi tsja c'o na slo, xo 
ra perdonao Mizhocjimi ma c'ü. 
16!Ma cjó c'o ra tsjatsc'eji c'o na 
s'o, ni jyodii ra ma cja yo cjuarma 
c'ua ra dyótúji Mizhocjimi por 
c'ü vi tsja na slo. Ra jogú 'ma c'e 
cjuarma. 'Ma ra dyötü Mizhocjimi 
'na nte cO átá Mizhocjimi, ra dyárá 
'ma Mizhocjimi. Y ra tsja c'ua ja 
va dyörü c'e nte. 17 Tsjijñiji e Elías. 
Mi ntetjo nza cjazgóji c'ü. Pero o 
dyötü Mizhocjimi co texe o mii'bii 
c'ü dya ro 'ñeje o dyebe. O mezhe 
clua jñi cjë'ë nde, c!ü dya go 'ñeje 
o dyebe cja ne xoñijómii. 18 Nuc'ua, 
cjanu o dyótii ctua Mizhocjimi 
ro 'ñe o dyebe. Cjanu o 'ñe ctua 
dyebe. Nuctua cam o unt c'ua ne 
xoñijOmü c'o ro zi c'o nte. 

19 Mi cjuarmats"iiji, 'ma cjó c'o 
ra jyézi o 'ñiji Mizhocjimi c'ii na 
cjuana, rí pjós'úji ra nzhogú c'ü. 
20Na ngueje 'ma dya ra jyézi c'o 
na s'o y ra nzhogú cja Mizhocjimi, 
dya ra salva 'ma c'ü. Nguectua ixtí 
unnc'eji ngüenda 'ma rí pjös'üji ra 
nzhogú, ya i pjös'üji o salva 'ma c'ü. 
Na ngueje Mizhocjimi ra perdonao o 
nzhubú c'o na puncjü vi tsja c'ü. 


PRIMERA CARTA DEL 
APOSTOL SAN PEDRO 





Pedro escribe a los 
creyentes esparcidos 


Nutscó e Pedro nguetscó rí 

pen'c'eji ne carta. E Jesucristo 
o 'ñempque rí cjagó apóstole. Rí 
pen'c'eji ne carta nu'tsc'eji ya in 
pjótc'eji in cãrãji dya cja de estado 
de Ponto, 'ñe c'e estado de Galacia, 
!ñe c'e estado de Capadocia, 'ñe 
c'e estado de Asia, 'ñe c'e estado 
de Bitinia. 2Nu'tsc'eji ya juan'c'üji 
Mizhocjimi c'ü mi Tatagóji, ja c'o 
nzi va mama ndeze mi jinguá. O 
Espíritu Mizhocjimi o !'ñünnc'ü 
in mú'búji i creoji. Nguectua 
Mizhocjimi o xócits'iiji o tsja'c'üji 
o tlitsc'eji, ngue ctua rí dyátáji e 
Jesucristo ra ndin'tsc'iji in mü'büji 
co o cji. Mizhocjimi ra mböxc'üji, ra 
tsja'c'üji xenda rí mácjeji, dya pje rí 
mbeñeji. 


Una vida de esperanza 

3Me na jo Mizhocjimi c'ü o Tata 
e Jesucristo c!ín Jmugóji. Me go 
juentsquegóji o dyacüji nuevo rgá 
mimiji dya, o tsjacúji o t'izgóji. 
Nguectua rí paráaji rá teji rá 
bübügöji co Mizhocjimi, na ngue 
e Jesucristo o tele 'ma ya vi ndú. 


4Na ngue o t'itsc'eji Mizhocjimi, ya 
bë'sc'iji a jenste c'o me na jo c'o 
ra dya'c'iiji. Nuc'o, dya ra tjeze 
c'o. Dya xo ra s'odii, ni xo ra pötü. 
5Me na zézhi Mizhocjimi; pjö'c'üji 
na ngue in ench'e in mü'büji e 
Jesucristo. Nguectua 'ma ra nguarú 
ne xoñijomii, rá jandaji texe ja va 
'ñevgueji libre cja c'o na s'o. 

6!'Ma ne Mizhocjimi, in sufreji 
ja nzi pa c'o pje nde cja'c'üji. Pero 
me in mácjeji na ngue in paraji 
ra dya'c'üji a jens'e c'o me na jo. 
7Mizhocjimi jétsc'iji in sufreji a 
cjanu, ngue c'ua ra jñetse cjo sido rí 
'ñejmeji c'ü. O oro, cjapúji ra xõgü 
na jo cja sivi, ngue ctua ra jñetse c'e 
oro. Maco cjapüji ra xõgü o oro cu 
tjeze, xo ni jyodii rí sufregueji. Na 
ngue xenda ni muvitsc'eji que na 
ngue o oro. Pero 'ma sido rí dyátáji 
Mizhocjimi, ra xi'ts'iji Mizhocjimi 
c'ü na jo vi tsjaji y me ni muvits'üji 
cja o jmi. 

8In neji e Jesucristo zó dya 
ijñandaji. Zó dya xo in jandaji 
dya, pero in ench'e in mii'biiji. Me 
in mápqueji na puncjii, c'ü dya in 
júngueji jña ja rgui mamaji ja cja 
c'ü ni mágueji. 9Na ngue in ench'e 
in mú'búji cli, ra zádá c'e pa 'ma ra 
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'ñempc'eji libre texe cja c'o na s'o. 
Me in mágueji na ngue ya ni ma ra 
'ñempc!eji libre. 

10-11 Co profeta o mamaji c'ü 
ro zádá c'e pa 'ma ro juentscóji 
Mizhocjimi ro 'ñevgueji libre. 
O Espíritu Mizhocjimi o !'ñünbü 
o mú'búji o mamaji c'ü ro éjé e 
Cristo nu c'ü vi mama Mizhocjimi 
ro 'ñevgueji libre, ro ë sufre, cja 
rrú ch'unii ro manda. Co profeta 
mi xörüji cja o jña Mizhocjimi y 
mi cjaji t'önü cjó ri ngueje c'ü ro 
'evgueji libre, 'ñe jinguá ro sufre. 
12Mizhocjimi o tsjapii o mbárá c'o 
profeta c'ü dya be ro zádá 'ma mi 
cara anguezeji c'o me na jo c'o 
mi mamaji. Je ro zádá yo cjé yo 
rí cãrãji dya. Mizhocjimi ya ndájá 
o Espíritu o ë 'ñünbü o mú'bú 
c'o 'ñaja nte o xi'ts'iji ja rgá só 
ra 'fempc'eji dya libre, ja c'o nzi 
va mama c'o profeta. Nu'tsc'eji, o 
jí'tsc'eji Mizhocjimi yo; maco c'o o 
anxe, dya nda páraji ja ga cja, pero 
ne ra mbáraji. 


Dios nos llama a una vida santa 


rgui minc'eji. Jhunt'ú in mú'búji 
ra ch'a!c!üji c'o me na jo, 'ma 

ra éjé na yeje e Jesucristo. 14Rí 
tsjagueji nza cja o t'i c'o cja!a texe 
c!ü xiji ra tsjaji. 'Ma dya be mi 
párágueji Mizhocjimi, mi cjagueji 
clo mi netsjégueji. Nudya, dya 

cja rí tsjagueji dya c'o. 1$Me na 
jo Mizhocjimi c'ü o 'ñúnnc'ii in 
mú'búji i creoji. Nguectua xo rrá 
jo texe c'o rí tsjaji. 18Na ngue ya 
t'lopjú a cjava cja o jña Mizhocjimi: 
“Rí tsjaji ja c'o nzi rgá negó c'o 
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na jo, na nguetscó na jozgó”, eñe 
Mizhocjimi. 

17 Nu'tsc'eji in xiqueji Mizhocjimi: 
“Mi Tatats'iigójme”, in embgueji c'ü. 
Maco angueze júnncóji ngúenda ja 
c'o nzi rgá cjagóji nzi 'nazgóji; dya 

juajnii. Nguec'ua ni jyodii rí súji 
angueze rgui mimiji texe c'o pa c'o 
xe rí minc'eji va cja ne xoñijõmü. 
18C!o in mboxatitaji o zocúts'úji 

c'o tjürü cto dya ni muvi. Pero 
nudya, in párágueji o ndómpc'iiji 
va 'ñempc'eji libre texe cja c'o tjúrii. 
C'ü vi ndõmpc'üji, dya ngue co oro, 
ni xo ri ngue co plata c'o tjeze. 19 O 
ndõmpc'üji co o cji e Cristo c'ü me 
ni muvi. Ja c'o nzi ma cja c'o ts'imë 
c'o mi pö't'üji, dya pje mi s'odü 

ni xo mi mancha, je xo va cjanu e 
Jesucristo, dya pje mi bübü c'o ma 
s'o. 20 Mizhocjimi, 'ma dya be mi 
ät'ä ne xoñijomú, o mama c'ü je rva 
cjanu rvá ndú e Jesucristo. Neue yo 
cjë yo ni ma ra nguarü, yo o éje c'ü, 
o ë ndü por nuttsc'eji. 21 Mizhocjimi 
o tsjapú o te'e e Jesucristo 'ma ya 
vi ndú, dan o unü c'ú ra manda. 
Nguec'ua in ench'e in mü'büji 
Mizhocjimi, in páráji ra dya'c'üji c'o 
me na jo. 

220 Espíritu Mizhocjimi o 
!ñünnc'ü in mü'büji i creoji c'o jña 
c'o na cjuana ja ga cja e Jesucristo. 
Nguectua va ndin'tsc'iji in mú'búji 
c'o na s'o. Nguectua nudya, in 
pótqui stiyagueji dya yo nin 
cjuarmaji. Dya nguextijo co in teji 
c'ü rí mamaji in s'iyaji; rí pótqui 
s'iyaji co texe in mü'büji. Ya 
ch'a'c'üji dya 'na mü!bü c!ü nuevo. 
Nuc'ü, dya vi 'ñeje cja nin tataji 'ñe 
nin nanaji. 'Ma jiyó, ro tjeze. Pero 
Mizhocjimi o dya!c'üji c'ü, ma 
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i dyátpáji o jña. Nu o jña, me na 
zëzhi, dya ra tjeze. 24Je t'opjü a 
cjava cja o jña Mizhocjimi c!ü o 
dyopjüji mi jinguá: 

O pjin'ño me na zó o ndájná, 
pero dyot'ü o pjin'ño 'ñe jábá 
o ndájná. 

Je xo ga cjazgóji nu, rí nteji. 
Biibii yo rí pãrãji 'ñe yo rí 
ät'äji yo me na zö. 

Pero 'ma rá tūgöji, ra chjorú yo 
na 20. 

25 Pero o jña Mizhocjimi, dya ra 

chjorii nu, eñe. 
Neue o jña Mizhocjimi c!ü o xi'ts!iji 
ja rgá salvats'üji. 

Nguec'tua rí jyéziji texe c'o 

na s'o. Dya cja rí pezhgueji o 
béchjine. Dya cja rí tsjapqueji c'ú 
me na jotsc'eji a jmi yo nin minteji. 
Dya cja rí deseaji c'o ch'unii c'o 
'ñaja. Dya cjó cja rí xosp'úji o 
béchjine. 20 lélé 'ma cja ni jmus'üji, 
me neji o chichi ra ziji o lechi. Je xo 
rga cjatsc'eji nu; me xo rí ñeji yo o 
jña Mizhocjimi yo na cjuana. Ngue 
o jñónii c'o da'c'üji para in mü'büji 
ngue c'ua rí zézhgueji, ngue ctua 
ra 'ñempc'eji libre texe cja c'o na 
s'o. ¿Nu 'ma ya in pãrãji c'ü me 
s'iyats'üji c'ü ín Jmugóji, nu'ma, rí 
ñegueji o jña Mizhocjimi. 


Cristo, la piedra viva 

4-5'Ma jábáji o ngumü de piedra, 
'ma töt'üji 'na piedra c'ü dya neji, 
nu'ma, pëziji 'ma. Je xo ma cjatjonu 
e Jesucristo. Yo nte, dya neji c'ü. 
Pero Mizhocjimi ya vi juajnü, na 
ngue me ni muvi c'ü. E Jesucristo 
ixi bübütjo, o dya'c'üji c'ü ni 
bübütjogueji dya. Nguec'ua xo in 
chjëntcjeji o piedra. Rí chëzhgueji 
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cja e Jesucristo, ra jyäbäts'üji o 
templo Mizhocjimi. Ya xõcüts'üji 
o tsja'c'üji o mböcjimits'üji. Co 
mböcjimi mi unüji o animale 
Mizhocjimi c'o mi pö'tp'üji. 
Nu'tsc'eji rí unü in mü'büji ja c'o 
nzi ga ne, na ngue c'ü o ndü e 
Jesucristo. $Je t'opjü a cjava cja o 
jña Mizhocjimi: 

C!e piedra, rá jumiigó a squina 
clii rá jibágó a Sion, ngue 
clua ra zézhi. 

Ró juajniigó c'e piedra; me ni 
muvi c'ü. 

Nu c'o ra 'ñench'e o mü'bü 
c'ü, dya ra bëzhi o tseji, ra 
ch'unüji c'o na jo c'o te!beji, 
eñe o jña Mizhocjimi. 

TNu!tsc!'eji in ejmeji e Jesucristo, in 
páraji c'ü me ni muvi. Nu c'o dya 

ne ra dyátá, iyó c'o. Ya t'opjü cja o 
jña Mizhocjimi ja ga cja anguezeji: 

C!o mi jábá c'e ngumü go zópiiji 
c'e piedra, dya go neji cua c'ü. 

Pero ngue c'ü ot'ü o jñumü 
Mizhocjimi cja squina, eñe o 
jña Mizhocjimi. 

8 Je xo t'opjú a cjava: 

Nuc'ii, chjéntjui nza cja 'na 
piedra c'ü rguí pjeñe yo nte, 
'ñe c'ü rguí nügüji, eñe. 

C!o nte c'o, dya neji e Jesucristo, 
na ngue dya ne ra dyaátáji c'ü. 
Nu co dya ra dyátá e Jesucristo, 
Mizhocjimi ya mama ndeze mi 
jinguá c'ü ra ma sufreji. 


Los que pertenecen a Dios 
9Nu'tsc'eji ya juan'c'úigueji 
Mizhocjimi o tsja'c'iiji o ntets!üji. 
In mbócjimigueji dya, in pépqueji 
c'ín Jmugóji c'ú bübü a jens!e. 
Ya xócúts'úji nguectua ya 'natjo 
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tsja'c'üji o ntetsc'eji dya angueze. 
O tsja'c'üji texe yo, ngue c'ua rí 
zopjügueji yo nte. RÍ xiqueji cu 
me na jonte Mizhocjimi. Na ngue 
'ma mi nzhodiigueji cja béexómíii, o 
!ñünnc'ü in mú'búji i jyézgueji c'o 
na s'o, o dya'c'üji c!ü o jya!s!ü c'ü 
me na jo cja in mi'búji. 1%'Ma ong, 


dya mi ngue o ntetsc'eji Mizhocjimi. 


Pero nudya, ngue o ntetsc'eji dya 
clii. "Ma ott, dya mi párágueji c'ü 
mi juen'tsc'eji Mizhocjimi. Pero 
nudya in páráji me juen'tsc'eji. 


Vivan para servir a Dios 


clua ja dya in menzumúgueji. Zó ne 
in mú'búji rí tsjaji c'o na jo, pero 
va éjé in pjeñeji rí tsjaji c'o na s'o. 
Rí s'iyats'üji cjuarma, nguectua 
rí xi'tsc'öji, dya rí tsjaji ja c'o nzi 
gui ñetsjéji c'o na slo. 12Yo nte yo 
dya párá Mizhocjimi, sanc'eji yo, 
mamaji c'ü in cjagueji c'o na s'o. 
Nu'tscteji rí tsjagueji na jo, ngue 
c'ua ra jñantc'aji in cjaji c'o na 
jo. Nguectua c'e pa 'ma ra !'ñünbü 
Mizhocjimi o mú'búji, ra mamaji 
c'ii me na jo Mizhocjimi. 

13Rí dyátáji texe c'o pje nde 
pjézhi. Na ngue je ga cjanu ga 
ne Mizhocjimi. Rí dyátáji c'ü 
mero manda. 14Xo rí dyátáji c'o 
gobernador c'o o 'ñeme c!ü mero 
manda. C'ü vi 'ñemeji c'o, ngue 
c'ü ra castigaoji c'o cja na s'o, 'ñe 
ra mamaji na jo'o c'o cja na jo. 
15Bübü c'o sanc'üji, mamaji c'ü in 
cjagueji c'o na s'o, pero dya paraji 
c'o mamaji. Mizhocjimi ne'e c'ü rí 
tsjagueji c'o na jo, ngue clua dya ra 
só pje ra xi!ts'iji. 
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1676 dya ngue o cjatsc'eji c'ü 
mero manda, zó in libregueji, pero 
dya rí tsjijñiji c!ü só rí tsjaji cto na 
s'o. Iyó. Na ngue ya ngue o ntets'üji 
dya Mizhocjimi. 1 Rí respetaoji 
texe yo nte. RÍ pótqui s'iyaji yo nin 
cjuarmaji. Rí son Mizhocjimi. Rí 
respetaoji c'ü mero manda. 


El ejemplo del sufrimiento de Cristo 


.. o... z 


18Nuttsc'eji in mbëpjiji, rí 
respetaoji c'o in lamugueji. Dya 
nguextjo c'o in lamugueji c'o na 
jonte c'o s'iyats!üji, c'o rí respetaoji. 
Xo rí respetaoji c'o in lamuji c'o 
na s'o. 19 Bübü 'ma ra tsja'c'üji rí 
sufregueji, zó dya pje in cjagueji c'o 
na s'o. Pero 'ma rí pésp'iji paciencia 
na ngue c!ú ni páarágueji c'ü je ga 
cjanu ga ne Mizhocjimi, ra má'c'áji 
'ma c'ü. 20!Ma ra yapc'úji na ngue 
i tsjaji c'o na slo, ¿pje ra dyeje, zó 
rí pésp'iji paciencia? Pero nu 'ma rí 
tsjagueji c'o na jo, 'ñe 'ma rí pésp'iji 
paciencia c'o ra tsja'c'üji rí sufreji, 
nu'ma, ra má'c'áji ma Mizhocjimi. 
21 Mizhocjimi o tsja'c'üji o t'itsc'eji 
ngue c'ua rí tsjaji c'e tjúrú ja c'o 
nzi va tsja e Jesucristo. O sufre por 
nutscóji. Nu'tsc'eji xo rí tsjaji na jo, 
zö rí sufregueji. 22Angueze, dya tsja 
c'o na slo; dya xo mama o béchjine. 
23!Ma o zadiiji c'ü, dya ndünrü. 'Ma 
o tsjapúji o sufre, dya mama c'ii pje 
ro tsjapú anguezeji. C'ü o tsja, o 
sufre na ngue mi párá Mizhocjimi 
jün ngüenda na jo. 24!Ma o sufre 
va ndú cja ngronsi, o ngótcúji ín 
nzhubiji. O tsja a cjanu, ngue cua 
ga ne Mizhocjimi. Na ngue o sufre 
e Jesucristo, nguectua va jogú in 
mú'búji c'o na s'o. 25Nu'tsc'eji mi 
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nza cjatsc'eji o ndënchjürü c'o ya vi 
xõgü. Pero nudya, ya i nzhogueji a 
jmi c'e Ndamborü c'ü pjö'c'üji. 


Cómo deben vivir los casados 
Nu'tsc'eji in ndixüji, rí dyätäji 
yo nin xiraji. Nu ma dya ne 

ra 'ñejme o jña Mizhocjimi c'o 


!ñejmeji. Rí sido rí dyátáji anguezeji. 


A cjanu, ra unüji ngüenda in cjaji 
c'o na jo, xa'ma xo ra !ñejmeji. 2Na 
ngue anguezeji ra nuc'üji ja c'o nzi 
gui süji Mizhocjimi gui tsjaji c'o na 
jo. 3C!ü rrá zötsc'eji, dya ngue c'ü 
me rí jocüji cja in ñigueji. Dya rí 
chevgueji o oro, c'ü ra jñantc'aji. Ni 
xo rí sütqueji c'o, ni xo rí tsótc'eji 
in dyéji. Ni xo ri ngue bitu come 
ni muvi c'o rí jyegueji. Na nguejyo, 
nguextjo a xes!le c!ü ni jñetse na 20 
yo. 4C'ü rrá zótsc'eji, je ngue a mbo 
cja in min'c'eji nu ja dya cjó janda. 
Ngueje c'ü rí dyátáji na jo, dya rí 
tsjapqueji na nojo, dya rí chjúnriiji. 
'Ma rí tsjaji yo, me rguí muvits!úji 
'ma a jmi Mizhocjimi. Je xo ma 
cjanu ma tsja c'o ndixú c'o mi cárá 
mi jinguá c'o mi creo Mizhocjimi. 


Ma zö o mú'búji cja jmi Mizhocjimi. 


Y mi átáji c'o nu xiraji. $'Naja c'o o 
tsja a cjanu, ngueje e Sara. Mi ätä 
e Abraham, mi xipji: “Nultscte ín 
Jmuts'iigó, texe c'ü rí mandazú, rá 
cjagó”, embe. Je xo rga cjatsc'eji 
nu; rí tsjaji clo na jo, dya rí súji. 
'Ma rí tsjaji a cjanu, ra jñetse c'ü o 
mboxbéchets'iiji e Sara. 

7Nultsc'eji in bézoji, rí minc'eji 
na jo co yo nin suji, rí respetaoji. 
Na ngue in párágueji xenda na 
zë'tsc'eji que na ngue anguezeji. 
Ya dya'c'üji c'ü ni biinc'eji co 
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Mizhocjimi para siempre. Xo 'ñe yo 
nin sugueji, ya xo ch'unúji a cjanu. 
Nguec'ua ni jyodii rí respetaoji 

yo. 'Ma jiyó, dya ra dyä'tc'äji ma 
Mizhocjimi, 'ma pje rí dyótqueji. 


Los que sufren por hacer el bien 

8C!ü xe rá xi'tsc'óji in nza texeji, 
pótqui sentioji, y rí pótqui mácjeji, 
y rí pótqui s!iyaji yo nin cjuarmaji. 
Xo rí pótqui juentseji. Dya rí tsjapü 
na nots'üji. 9C!o pje cja'c'üji, dya 
rí nzhopqueji. Oo sanc'iiji, dya 
pje rí xiqueji. C'ü rí tsjagueji, rí 
ma'tp'úigueji Mizhocjimi ra intsjimi 
c'o. Na ngue je xo va cjanu va 
intsjimits!üji Mizhocjimi !ma o 
'ñünnc!'ü in mú'búgueji. "Je mama 
ga cjava o jña Mizhocjimi: 

'Ma cjó c'o ne ra májá rgá mimi 
texe c'o pa, ni jyodú dya cja 
ra mama o jña c'o na s'o. 

Dya xo ra mbedye béchjine a ne. 

11 Ra jyézi c'o na s'o, ra tsja c'o na 
jo. 

Ra jyodú ja rgá mimiji na jo yo 
nu minteji. 

12 Na ngue Mizhocjimi nu'u na jo 
c'o cja na jo, 'ñe unúji ja c'o 
nzi ga dyótiiji. 

Pero Mizhocjimi dya nu'u na 
jo c'o cja na s'o, eñe o jña 
Mizhocjimi. 

131Ma me in jodúji c!ü rí tsjaji na 

jo, ¿ja rgá sö cjó pje ra tsja'c'üji 
'ma? 14Zó bübü 'ma cja'c'úji in 
sufreji na ngue c!ü ni tsjaji na jo, 
pero ngue c'ü rgui mácjeji. Zó pje 
ra xi'ts!iji ra tsja'c'üji, pero dya rí 
súji, dya pje rí mbeñeji. 19 C!ii rí 
tsjagueji, rí sňgueji Mizhocjimi 
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Nguec'ua 'ma cjó c'o ra tsja'c'üji 
t'ónú jenga in ench'e in mü'büji e 
Jesucristo, ra só rí xipcjeji na jo ma 
c'o. RÍ chjünrüji na jo co respeto. 
16In cjaji dya c'o na jo, na ngue 
bübüts'üji dya e Jesucristo. Zó ra 
xo'sc'üji o béchjine ra mamaji in 
cjaji c'o na s'o, pero sido rí tsjaji c'o 
in párágueji na jo. Xa!ma ra tseje 
c'o pe'chc'eji a can. 17 Nu ma ne 
Mizhocjimi rí sufregueji, xenda 
na jo rí sufreji na ngue c'ú rgui 
tsjagueji c'o na jo, que na ngue cti 
rvi tsjaji c'o na s'o. 

18'Natjo vez o pätcäji va sufre e 
Jesucristo va ngótciji ín nzhubiiji. 
Maco me na jo c'ü; nuzgóji, dya 
ma jozgóji. O ngótcúji ín nzhubiiji, 
nguectua só rá chezhgóji dya a 
jmi Mizhocjimi ra recibidoziiji. 
E Jesucristo mi biibú o cuerpo, 
nguectua o só o mbö't'üji. Pero 
o tetjo, na ngue c!ü o Espíritu o 
tsjapú o te. 19C!ü o Espíritu o ma 
zopjú c'o o alima c'o añima, nu ja 
cjot'ü. 22Nuc'o, ngue c'o mi cárá 
'ma mi búbú e Noé, 'ma mi ät'ä c'e 
trabarco. Mizhocjimi me go mezhe 
va mbésp'i paciencia anguezeji, 
pero dya go ne go dyáráji. "Ma 
o 'ñeje de tradyebe, mi tuns'ii c'e 
ndeje c'e barco. Nguectua, dya go 
ndú c'o ocho c'o vi cjogü a mbo o 
salvaji. 21C!e ndeje só rá jyéntspiji 
dya, c'ü rvá jigóji c'ü o salvazúji, na 
ngue c'ü vi te e Jesucristo. CO rvá 
jigóji, dya ngue c'ü o mbechqueji 
ín cuerpoji; je ngue c'ü rvá jizhiji a 
jmi Mizhocjimi c'ü ya 'nintsquiji ín 
mú'biji, y rá cjaji dya c'o rí páráji 
na jo. 22E Jesucristo ya ma a jens!e; 
bübü dya, cja o jodyé Mizhocjimi. 
Angueze manda dya texe cja c'o 
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o anxe Mizhocjimi 'ñe c'o pje nde 
pjézhi c'o pë's'i poder a jens!e. 


Sirviendo según la capacidad 
que Dios nos ha dado 


E Jesucristo o sufre o cuerpo 

va mbóxciiji. Nu'tsc'eji xo 
ni jyodii rí biibiiji dispuesto rí 
sufregueji. Na ngue 'ma rí sufreji, 
ya ni ma rgui jyéziji clo na s'o. 
2Nguectua c'o pa c'o xe rí minc'eji, 
dya rí tsjagueji ja c'o nzi gui ñetsjéji 
c'o na s'o. RÍ tsjaji ja c'o nzi ga ne 
Mizhocjimi. 3Ya rguí chjéntjui c'ü 
i tsjagueji ja c'o nzi ga tsja c'o dya 
párá Mizhocjimi. Mi cjagueji texe 
c'o ma s'o c'o ma éjé in pjeñeji. Mi 
cjagueji c'o na s'o cja mbaxua, mi 
jmurügueji, 'naxómi rí tigueji. Xo 
mi ma'tc'eji yo ts'ita, maco mama 
c'o ley c'ü dya cjó só ra ma't'ü yo. 
4C!o dya párá Mizhocjimi, me cjaji 
c'o na s'o, texe c'o va éjé o pjeñeji. 
Nguec'ua me cjijñiji jenga dya cja 
in cjagueji c'o na s'o co anguezeji. 
Nguectua me sanc'eji yo. Pero 
anguezeji ra nzhótiiji ngitenda 
Mizhocjimi c!ü ya búbú ra jñünpü 
ngüenda yo bibitjo, 'ñe c'o ya 
ndú. $C!o ya ndú, 'ma xe mi bübüji, 
tsjapúji o sufreji va, ja c'o nzi ga 
sufre texe yo nte, zó ya ndúji, pero 
c'o mi ench'e o mü!bü Mizhocjimi, 
sido ra bübütjo o aljmaji ja c'o nzi 
ga búbú Mizhocjimi. 

7Ya ni ma ra nguins'i ne xoñijómii. 

Nguec'ua nu'tsc'eji rí tsjijñiji na jo 
in pjeñeji. RÍ pjórúji ja rgui minc'eji. 
Y rí sido rí dyótúji Mizhocjimi. 8C'ü 
xenda ni muvi rí tsjaji, rí pótqui 
sliyaji co texe in mii'búji. Na ngue 
'ma in s'iyaji, in perdonaoji, 'ma 
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cjó c'o pje tsja!c'üji. 9'Ma va säjä 
nin cjuarmaji yo ni !ñeje nan'ño 
recibidoji a cjanu, dya pje rí 
mamaji. Na puncjü c'ua ja nde va 
dyaciiji Mizhocjimi c'ü rá pépcóji 
angueze. Clo vi ch'a!c!ii rí tsjaji, 
tsjaji ngue ctua rí pótqui pjös'üji yo 
nin cjuarmaji. 'Ma rí tsjaji a cjanu, 
in pépqueji na jo 'ma Mizhocjimi. 
11Nu c'o zopjú yo nte, ni jyodú ra 
mamaji o jña'a ja c'o nzi ga !'ñünbü o 
mú'bú Mizhocjimi c'ú rguí mamaji. 
Nu c'o pjóste, ra pjósteji ja c'o 

nzi va unú Mizhocjimi ra pjósteji. 
Nguec'ua texe c'o rí tsjaji, ra unúji 
ngüenda ja ga cja e Jesucristo, ra 
mamaji c'ii me na jo Mizhocjimi. E 
c'ü rgá mamaji c!ü me na jo, 'ñe me 
na nojo. Je rga cjanu. 


Sufriendo como cristianos 

12IMa va éjé c'o me na s'ézhi 
“Maco rí ench'e ín mii'bújme e 
Jesucristo, ¿jenga rí sufregójme?”, 
rí !ñeñeji. Jétsc'iji rí sufreji, ngue 
c'ua ra jñetse cjo sido rí 'ñejmeji 
Mizhocjimi. Rí xi'tsc'óji yo, na 
ngue rí s'iyats'üji. 18C!i rí tsjaji, rí 
mágueji, na ngue c'ü rgui sufregueji 
ja c'o nzi va sufre e Jesucristo. 'Ma 
ra éjé angueze c!ü me rrá zó rva 
éjé, me rí mágueji na puncjü. 14Nu 
'ma sanc'úji yo nte na ngue c'ü ni 
dyátpágueji o jña e Jesucristo, ngue 
c'ü rgui mácjeji. Na ngue bübüts'üji 
o Espíritu Mizhocjimi c'ü cja'c'üji 
rí paráji c'ü bübü Mizhocjimi co 
nu'tsc'eji. C'o nte, na cjuana sadú e 
Cristo c'o. Nu'tsc!eji in mangueji cu 
me na jo c'ü. 15Dya rí pó't'iitegueji, 
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ni pje xo rí póniiji, ni xo rí tsjagueji 
c'o na slo, ni xo rí ma ñaji c'ua ja 
dya pé'sctii rí ñugueji. Nujyo na 
s'o, dya nguejyo ne Mizhocjimi dü 
rgui sufregueji va yo. 16Pero 'ma 
cjó c'o sufre na ngue c'ü ni dyátpá 
o jña e Jesucristo, dya ni jyodú ra 
tseje 'ma. Sido ra dyátá na jo, ngue 
clua yo nte ra mbáraji c'ü me na jo 
Mizhocjimi. 

17Nutscóji o ntezgóji Mizhocjimi, 
c'ü rgá sufregóji chjéntjui c'ü ya ri 
júncúji ngúenda Mizhocjimi. Maco 
nguetscóji ot'ü rí sufregóji, na c'o 
dya ne ra dyárá o jña Mizhocjimi, 
juejme c'o. Ra sufreji me na punejú 
'ma ra jñúnpú ngúenda Mizhocjimi 
anguezeji. !8Nu c'o ya na jo a 
jmi Mizhocjimi, sufre ga 'ñemeji 
libre cja c'o na s'o. Na c'o dya sü 
Mizhocjimi c'o dya jézi c'o na s'o, 
juejme c'o. Ra ma sufreji na puncjii. 
19Mizhocjimi o ngambgagóji va, 
dya ra jyézguigóji. Nguectua, nu c'o 
sufre ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi, 
ni jyodii c'ü dya ra zúji, na ngue 
Mizhocjimi ra mbórú anguezeji. Y 
ra sido ra tsjaji c'o na jo. 


Consejos para los creyentes 

Bübüts'üji c'o pastor. Ngueje 

c'o rá zopjúgó dya, na ngue 
xo rí pastorgó. Ró nugó 'ma mii o 
sufre e Jesucristo. Y 'ma rá jandgóji 
ja ga cja c'ii me na nojo, me xo 
rguí muvizgóji co angueze a jmi 
Mizhocjimi. ?Nu'tsc'eji in pastorji, 
in chjéntejeji nza cja o mbörü. 
Nguectua rí xi'tstiji c'ü rí pjórúji 
o nte Mizhocjimi c'o o dya'c'üji rí 
pjórúji. Dya ngue c!ü ixi cja'c'üji a 
fuerza rí pjórúji; ngue c'ü rí ñegueji 
rí pjörüji. Dya ngue c'ú rgui pjörüji 
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c'ü rí chógueji o merio; ngue c!ü rí 
pjórúji co texe in mü'büji. 3Dya xo 
rí tsjapúji na nojo cja yo o dya'c'üji 
c'ín Jmugóji in pjórúji. C'ü rí tsjaji, 
rí jizhgueji 'na tjúrú c'ú na jo, 
ngue c'ua xo 'ñe anguezeji ra tsjaji. 
4Nguectua ma ra éjé c'e Ndambörü 
c'ü ngue e Jesucristo, ra dya'c'iiji 
c'ü dya ra tjeze, ra dya'c'üji c'ü 
me rguí muvits'üji cja o jmi; rí 
bübütjoji co angueze para siempre. 
5Nu'tsc'eji in séji, 'ñetsc'eji 

in siingúji, rí dyátáji yo pastor. 
Nu'tsc'eji in texeji, rí pótqui 
respetaoji, dya rí tsjapii rrá nots'üji. 
Na ngue je t'opjú a cjava cja o jña 
Mizhocjimi: 

Mizhocjimi nu'u na ü c'o cjapü 

na nojo. 
Pero c'o dya cjapii na nojo, me 
nu'u na jo c'o, eñe. 

6 Me na zëzhi Mizhocjimi. Nguectua 
nu'tscteji, dya rí tsjapqueji rrá 
notsc'eji. Nguectua 'ma ra zádá 
c'e pa c'ü ya juajnú angueze, ra 
dya'c'üji c'ü me rguí muvits'üji cja o 
jmi. 7Texe c'o in mbeñeji, rí xipcjeji 
Mizhocjimi. Na ngue angueze me 
mbents'eji ga mbö'c'üji. 
pjörütsjëji ja rgui mimiji. Na ngue 
c'ü dya jo'o nuc'üji na ü, chjéntjui 
nza cja 'na león c'ü me ngáxá 
me jodü cjó ra za'a. 9Pero dya rí 
sügueji; sido rí !ñejmeji Mizhocjimi, 
ngue c'ua rí chõpüji c'ü dya jo. Ri 
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zézhgueji na ngue in párágueji 

c'ü je xo ga cjanu ga sufre c'o 

nin cjuarmaji c'o cárá texe cja ne 
xoñijómii. 1*Mizhocjimi o 'fúnngú 
ín mü'büji ró creoji. Na ngue ne'e 
c'ü rá mandaji co e Jesucristo. 
Nguec'tua zó rí sufregueji ja nzi 
pa, pero 'ma rí séchiji, Mizhocjimi 
ra jociits'iiji na jo in mú'búji. Y ra 
dya'c'üji rí zezhgueji, ngue ctua 
dya rí jyézgueji, sido rí dyátáji. Na 
ngue angueze pjóxcúji texe c'o ni 
jyodiizúji. 1! Me na nojo Mizhocjimi, 
ra manda para siempre. Je ga 
cjanu. 


Saludos finales 


12Ne carta nu, nguezgó ró 
mamagó yo jña; e cjuarma Silvano 
o dyopjii. Nujnu, rí párágó pépi na 
jo Mizhocjimi. Dya nda puncjii yo 
ró xi'tsc'óji cja ne carta. Ró zo'c'óji, 
'ñe ró xi'tsc'öji c'ü na cjuana me 
s'iyazüji Mizhocjimi me pjóxciiji. 
Dya rí jyéziji c'ü. 

13Va bö'te'ütjoji Cjimi c'o jmurü 
a Babilonia c'o ya xo juajnü 
Mizhocjimi ja c'o nzi va juan'c'üji. 
Xo va bö'tc'ütjoji Cjimi e cjuarma 
Marcos c'ü chjëntjui c'ü ri ngue ín 
ch'igö. 14Rí pötqui s'iyaji; rí pötqui 
zenguateji co texe in mü'büji. 

Nu'tsc'eji bübü in mü'büji e 
Jesucristo, rí ötcö Mizhocjimi ra 
májá in mü'büji, dya pje rí mbeñeji. 
Je rga cjanu. 


SEGUNDA CARTA DEL 
APOSTOL SAN PEDRO 





Pedro escribe a los creyentes 


Nutscó e Simón Pedro rí 

pen'c'eji ne carta. O juancú e 
Jesucristo rá cjagó apóstole. Pero 
rí mbépjitjogó; angueze ngue ín 
lamugó. Nutscójme rí apóstolejme 
o dyacújme Mizhocjimi rí enchie 
ín mún'c'ójme e Jesucristo. Xo 
'ñetsc'eji xo dya'c'üji in ench'e 
in mún'c'eji c'ü. Nguectua, dya 
nguextjozújme o salvaziigójme 
c'ü; xo 'ñetscleji xo salvats'úigueji. 
Na ngue me na jonte e Jesucristo 
c'ü ín Mizhocjimigóji c'ü o 'ñe 
salvaziiji; dya juajnii c'o ri ne. ?Rí 
ötcö Mizhocjimi ra mböxc'üji xenda 
rí párágueji e Jesucristo nu c'ü 
ngue ín Mizhocjimigóji 'ñe ngue 
ín Jmugóji, ngue ctua xenda rí 
unnc'eji ngüenda c'ü me nuc'eji na 
jo Mizhocjimi. 'Ma ga cjanu, xenda 
ra májá in miin'c'eji, dya pje rí 
mbeñeji. 


Cualidades del cristiano 


3E Jesucristo o matcüjme; 
nutscójme ró mójme co angueze. Ró 
unnc'ójme ngüenda c'ii me na nojo 
angueze, 'ñe c'ü me na jo c'o mi cja. 
E Jesucristo ngue Mizhocjimi c'ü, y 


me na zézhi. Nguectua va jítsigójme 
texe c'o ni jyodü rá xi'tsctójme, 
ngue c'ua mas rí páráagueji angueze. 
Neue cua ra bübüts'üji Mizhocjimi; 
nuttsc'eji rí súji rí dyátqueji c'ü. 
4Nu cja ne xoñijómi, ya ni ma ra 
s'odü, na ngueje yo nte me mápaji 
c'o netsjéji. Pero me na nojo e 
Jesucristo, nguectua me xo na nojo 
clo o xitsijme ra dyacüji. Nguectua 
só rá jezgóji c'o rí netsjéji. A cjanu, 
ja clo ga cja Mizhocjimi, je xo rga 
cjazgóji nu. Nu'tsc'eji ya dya'c'eji 
in ench'e in mún'c'eji e Jesucristo. 
Nguec'tua rí pjótpúgueji na puncjü 
ngüenda rí tsjaji c'o na jo. Nuctua ra 
sö rí páraji c'o na jo c'o rí tsjaji, 'ñe 
c'o na slo c'o dya rí tsjaji. £Nuctua, 
ra só rí pjórii ja rgui mimiji; dya rí 
tsjatsjéji c'o in netsjéji. Nuctua, ra 
sö rí pë's'iji paciencia 'ma cjó pje 
ra tsja'c'üji. Nuc'ua, ra só rí súji 
Mizhocjimi y rí tsjaji ctua ja nzi ga 
ne. "Nuc'ua, ra só rí pötü rgui Dei 
yo nin cjuarmaji. Nuc'ua, ra só rí 
s'iyagueji texe yo nte. 

8!Ma rí sido rí tsjaji yo me na 
jo, ra jñetse c'ü in párágueji e 
Jesucristo c'ü ín Jmugóji. 9Na 
cjuarma, 'ma dya cja yo na jo, 
chjéntjui c'ü ri ngoró c'ü dya 
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ri janda na jo. !Ma ga cjanu, ya 
jyombeñe c!ü o ndintspi o mü!bü 
c'o na s'o c'o mi cja 'ma dya be mi 
párá e Jesucristo. 1%Nguectua rí 
xi'tsctóji ejuarma, rí sido rí tsjaji yo 
me na jo. 'Ma rí tsjaji yo, ra jñetse 
c'ü o juan!c'ügueji Mizhocjimi, y 
o 'ñiinnc'ú in mü!büji i 'ñejmeji e 
Jesucristo. 'Ma rí sido rí tsjaji yo, 
dya rí xogueji 'ma cja c'e 'ñiji c'ü na 
jo. 1Y me ra mä'c'äji, ma rí sät'äji 
nu ja ri manda e Jesucristo c!ín 
Jmugóji c'ü o 'ñe jocúzú ín mú'búji. 
Je ngueje nu rí tsárágueji para 
siempre. 

12Ya in párágueji yo jña yo 
na cjuana, y dya in jézgueji yo. 
Pero rá sido rá mbennc'eji yo. 
13⁄44Rí párágó c'ü dya ra mezhe 
ra mbötcügöji. Na ngueje o jítsi a 
cjanu e Jesucristo c!ín Jmugóji. Nu 
dya xe rí bünc'ö, rí párágó ni jyodii 
rá mbennc'eji yo jña yo ya xi'ts!iji, 
ngue c'ua rí unnc'eji na jo ngiienda. 
15Rá jū'sc'ö cja xiscómii yo, ngue 
clua ra só rí mbeñegueji 'ma ya rga 
túgo. 
Los que vieron la grandeza de Cristo 

16Ró xi'tsclójme c'ü ra éjé na vele 
e Jesucristo c!ín Jmugóji co o poder 
Mizhocjimi. Búbú c'o mama ngue 
c'ü rí xipjijme yo nte. Pero dya je 
ga cjanu. Na ngueje ró nu'ujme cu 
me na nojo e Jesucristo. 1718Ró 
jandajme 'ma mi cárájme angueze 
cja c'e t'eje. Me ma sjú'ú nu, na 
ngue Mizhocjimi c'ü nu Tata o 
tsjapü me go juéns!i e Jesucristo, 
y o mama c!ü me na jo c'ü. Ró 
árágójme o jña Mizhocjimi c'ü 
vi !ñeje nu ja me na zó, o mama: 
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“Nujnu, ngue ín Ch'igó nu me rí 
s'iyagö nu me rí mápágo”, eñe. 

19 Je a cjanu va zádá cti o 
mama c'o profeta c'ü ro éjé e 
Cristo. Nguectua rí páragóji c'ü na 
cjuana c'o o dyopjii c'o profeta. Rí 
tsjapiigueji na puncjü ngúenda 
c'o o dyopjüji, na ngueje chjéntjui 
nza cja 'na sivi c!ü jya's'ü nu ja na 
bëxómü. 'Ma va pes'e e tanse, in 
pãrãgueji c'ü ya ra jyas!ü. Je xo ga 
cjatjonu, 'ma rí tsjapúji na puncjú 
ngüenda c'o o dyopjii c'o profeta, 
rí páarágueji, 'ma ya ra zádá ra éjé 
na yeje e Jesucristo. 20C!o o jña 
Mizhocjimi c'o o dyopjii c'o profeta, 
ixtí unnc'eji ngúenda c'ü dya cé 
só ra mbarátsjé c'ü mama c'o; ni 
jyodii o Espíritu Mizhocjimi ra 
mbós'ii ra mbárá c'o. Na ngue 
c'o profeta, dya nguijñitsjéji c'o jña 
c'o o dyopjúiji; nguetsjé o Espíritu 
Mizhocjimi o 'ňñünbü o mü'büji o 
pätpäji Mizhocjimi. 


Los que enseñan mentiras 


C'o nte a Israel, mi cárá c'o mi 
cjapü mi 'ñeje cja Mizhocjimi 
c'o jña c'o mi mamaji, pero dya ma 
cjuana c'o mi mamaji. Je xo rga 
Clan a ndetsc'eji, ri cárá o xópiite 
clo dya rga cjuana. Anguezeji, 
dya ra tsjapúji ngüenda c'ü ín 
Jmugóji, maco o ndú por anguezeji. 
Nguec'ua Mizhocjimi ra tsjapú ra 
ma sufreji. Co xópiite ra jí'ts'iji 
c'o dya cjuana. 'Ma cjó c'o ra creo 
c'o ri jizhi anguezeji, ra bézhi 'ma 
c'o. 2C!o xópiite, me ra tsjaji c'o 
ri netsjéji c'o na s'o. Na puncjú o 
cjuarma c'o ra ndeñe co anguezeji, 
je xo rgá tsjatjoji nu. Nguectua yo 
nte yo dya be ejme e Jesucristo, ra 
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mamaji c'ü dya jo o 'ñiji Mizhocjimi 
nu na cjuana. 3C!o xöpüte, me 
ri neji o merio. Ra jyodüji ja 
rgá zo'c'üji, ngue c'ua rí cheñeji 
co anguezeji rí unüji o ofrenda. 
Pero ndeze mi jinguá, ya mama 
Mizhocjimi c'ü ra jJñünpü ngüenda 
clo. Y ya bübü ra tsjapü ra ma sufre 
c'o. 

4Bübü c'o o anxe Mizhocjimi c'o 
o tsja na s'o. Nguec'ua Mizhocjimi 
o tsjapü o sufreji, o mboch'üji a 
linfiernu nu ja me na bëxõmü. 
Je 'nün't'üji nu co cadena, hasta 
!ma ra zädä c'e pa 'ma ra jñünpü 
ngüenda Mizhocjimi anguezeji. 
5Mizhocjimi xo tsjapü o sufre c'o 
mi cãrã mi jinguã c'o me mi cja na 
s'o, c'o dya mi ätä Mizhocjimi. O 
pejñe 'na tradyebe cja ne xoñijómü 
o chjotüji. C'o pa c'o, mi bübü 'na 
bëzo c'ü mi chjú e Noé. Mi xipji 
c'o nte ro jyëziji c'o na s'o, ro tsjaji 
c'o na jo. Nuc'ü, dya ndü cja c'e 
tradyebe c!ü, ni xo ri ngue c'o nu 
familia. Mi ochoji, dya chjotüji. $0 
mezhe c'ua Mizhocjimi xo chjotü 
c'o me ma s'o. O chjotü co sivi o 
mbëzhiji o bozivi. Nguec'ua yo dya 
cjapü ngüenda Mizhocjimi sö ra 
unüji ngüenda xo !ñe anguezeji ra 
ma sufreji, c'ua ja nzi va sufre c'o 
mi cárá a Sodoma 'ñe a Gomorra. 
7Mizhocjimi o chjotü c'o mi cárá 
o pjongü. E Lot, mi cja c'o na jo. 
Nguec'ua me mi xicha o mü'bü c'o 
na s'o c'o mi cja c'o nte. Porque mi 


cjatsjéji cto mi netsjéji cto me ma s'o, 


dya mi cjapúji ngüenda Mizhocjimi. 
8E Lot, mi cja c'o na jo. Nguectua 
pama pama me mi sufre o mü'bü, 
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na ngue o jñanda c'o nu menzumúji 
mi cjaji c'o me ma slo. Y o dyárá 
mi ñaji c'o me ma s'o. *C!o ma't'ü 
Mizhocjimi c'o cja na jo, me sufreji 
na ngue c!ü na s'o c!ú cja yo nte. 
Pero me na zézhi c'ü ín Jmugoóji, ra 
mbos'ii ra zézhi c'o. Clo mi cja na 
s'o, zö dya be va sádá c'e pa 'ma ra 
jñúnpúji ngúenda, pero ya mama 
Mizhocjimi ra castigao c'o. 

10C!o xópiite c'o dya ga cjuana, 
cjatsjé c'o netsjéji c'o me na s'o. 
Cjapüji c'ü dya ni muvi c'ín Jmugöji. 
Nuc'o, ngue c'o xenda ra tsjapü 
Mizhocjimi ra sufre c'o. Cjapüji me 
na nojo, dya neji cjó pje ra xipjiji. Y 
sadüji yo pjëzhi na nojo, dya süji. 
11Maco dya cja a cjanu c'o o anxe 
Mizhocjimi. Na ngue 'ma cjó c'o ra 
tsja c'o na s'o, zö ra ma c'o anxe a 
jmi c'ín Jmugöji ra ma cösteji, pero 
dya ra zadüji c'ü vi tsja na s'o. Maco 
xenda na zëzhi c'o anxe que na 
nguetscöji. 

12C!o xöpüte, chjéntjui nza cja yo 
animale yo dya sü Mizhocjimi. Cu 
vi ngama Mizhocjimi yo animale, 
ngue c'ü ra zürüji ra mbö't'üji. Je 
xo rga cjatjonu c'o xöpüte c'o na 
s'o, ra chjotüji c'o, dya ra salvaji. 
Na ngue sadüji nu c'ü dya pãrãji. 
13Mizhocjimi ra tsjapü ra sufreji na 
ngue anguezeji vi tsjapüji o sufre 
c'o !ñaja. Anguezeji me mäjä ga 
tsjaji o mbaxua zó ri xõmü zö ri 
ndempa. Jmurüji co nu'tsc'eji 'ma 
in sigueji o xëdyi. Pero me na s'o a 
ndetsc'eji, ix 'na tsetjo c'ü cjaji. Na 
ngue me mäjä ga xi'ts'iji c'o dya 
cjuana. 

14Texe 'ma jandaji 'na ndixŭ, me 
neji ra tsjaji c'ü na s'o. Dya söyaji, 
sido cjaji c'o na s'o. Onpüji c'o nte 
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c'o dya creo Mizhocjimi co texe 
o mü'büji, ngue c'ua xo ra tsjaji 
a cjanu c'o na slo. Me pará ja ga 
zopjúji c'o, ngue ctua ra ndeñeji co 
anguezeji ra unüji o ofrenda. Me na 
s'o anguezeji; Mizhocjimi ra tsjapü 
ra ma sufreji. 15 Anguezeji ya xógúji 
cja c'e 'ñiji c'ü na jo, ya ndépiji c'ü 
o 'ñiji e Balaam c'ü mi ngue o t'i e 
Beor. E Balaam mi ne ro ndójó na 
puncjú o merio; nguectua va tsja 
na s'o. 16E Balaam mi ngue 'naja 
profeta c'ii mi ña o ¡ña Mizhocjimi. 
Pero o nguijñi o mü'bü c'ü na s'o, 
mi ne ro mama 'na jña c'ú dya vi 
xipji Mizhocjimi. Zó dya ña yo 
animale, pero o ña!a 'na burru nza 
cja 'na nte va huénch'i e Balaam, na 
ngue na s'o c!ü mi cjijñi e Balaam. 
Nguec'ua go ndümbeñe e Balaam, 
dya go mama c'e jña c'ü mi ne ro 
mama. 

17C!o xöpüte, chjéntjui nza cja na 
pozo c'ü ojtjo ndeje. Xo chjéntjui 
nza cja o ngomü c'o tunútjo 
ndajma 'ma na zézhi ga vú. Ya 
mama Mizhocjimi c'ú ra mboch'úji 
a linfiernu nu ja me na béxómil; 
nunca ra mbedyeji nu. 18Yo nte, 
dya páraji o 'ñiji Mizhocjimi. Pero 
cara anguezeji c'o cja ni ma ra 
jyézi c'o tjúrú c'o na s'o. C!ú cja'a 
c'o xópúte, zopjúji c'o nte c'o, ngue 
c'ua ra ndeñeji co anguezeji. Cjapüji 
me pãrãji, pero mamaji jña c'o 
dya ni muvi. Xipjiji c'o nte, na jo 
ra tsjaji ja c'o nzi ga netsjëji, dya 
ni jyodü ra mbötpüji ngüenda ja 
rgá mimiji. Mama c'o xöpüte ga 
xipjiji c'o cjuarma: “Nu'tsc'eji in 
libregueji dya, dya cja mandats'üji 
c'o ley, sö rí tsjatsjëji c'ua ja c'o 
nzi gui ñetsjéji”, eñeji. Maco dya 
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libre c'o xöpüte, sido me cjaji cto na 
s'o. 'Ma dya só 'na nte ra jyézi c'o 
na s'o, dya libre, mandaji 'ma c'ü. 
20Cárá o nte c'o ya jyézi c'o na slo 
c'o cja'a yo nte cja ne xoñijómú. Ya 
mbedyeji libre, na ngue páráji ja ga 
cja e Jesucristo c'ín Jmugóji, nu c'ú 
o éjé o ë !ñevgueji libre cja c'o na 
s'o. Pero 'ma ra nzhogúji na vele cja 
c'o na slo, 'ma dya ra jyéziji, nu'ma, 
xenda rrá s'o 'ma, que na ngue 'ma 
dya be mi páráji e Jesucristo. 210 
jíchiji o ¡ha Mizhocjimi, o mbáraji 
o !ñiji e Cristo c'ü me na jo. Pero 

o jyéziji c'e jña. Nguectua xenda 

ra sufreji que na ngue 'ma dya ro 
mbaráji c'e 'ñiji. 22In párágueji 

c'e jña c'ü rí mamaji: “Ne dyo, ya 
nzhogü o zi'i yo na s'o yo vi nzhocii. 
Ne cuchi nu ya vi be'ch'e, o yepe o 
ma 'ñõnt'ü cja mbémii”, eñe c'e jña. 
Je xo ga cjatjonu yo nte c'o jëzi c'o 
na s'o, cja na nzhogü cjaji na vele 
c'o na s'o. 


La venida del Señor 

Rí s'iyats'üji cjuarma. Ne carta 

nu rí opcjö rí pen'c'eji, ngue 
nu na yeje, na ngueje ya ró pen'c'eji 
pen!c!eji yo carta rí mbennc'eji c'o 
ya in párágueji. 2Nguec'ua, dya rí 
jyombeñeji c'o jña c'o o mama c'o 
o profeta Mizhocjimi mi jinguá, 
!ñe c'o xo ró xi'tsclójme nutscójme 
rí apóstolejme. Co ró xi'tsc!ójme, 
ngueje c'o o jítsijme c'ín Jmugóji nu 
c!ü o ë 'ñevgueji libre cja c'o na s'o. 

3Ixtí unnc'eji na jo ngüenda c'ü 

rá xi'tsc'óji dya. C'o cjë ma ya ngue 
ra nguins!i e jens'e 'ñe ne xoñijómii, 
ra ngárá c'o me ra tsjapú burla o 
jña Mizhocjimi, ra tsjaji ja c'o nzi 
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ga netsjéji c'o na s'o. “Ra mamaji: 
“¿Ja je bübü c'e bézo c'ú Jesús c'ü o 
mama ra éjé na yeje? Maco dya va 
éje. Ya ndü c'o ín tatagóji. Y nuch, 
dya só ra éjé. Ne xoñijómii sidotjo ja 
c'o nzi va t'ät'ä”, eñeji. 5Anguezeji, 
dya ra ne ra mbeñeji ja va chjorii ne 
xoñijomü. Mi jinguá, nguextjo c'ü o 
ña Mizhocjimi, o bübü ne jens'e 'ñe 
ne xoñijõmü. Ne xoñijõmü, o c!'os'ú 
cja c'o ndeje c'o mi po'o, go jñetse 
e jõmü. Nguec'ua ne xoñijomú mi 
bübü a nde'e cja yo ndeje. $Yo ndeje, 
o zädä 'ma o tsjapü Mizhocjimi o 
tsobü cja ne xoñijõmü, go chjotü. 
TNe jens'e !ñe ne xoñijómü nu rí 
cãrãji dya, ya mama Mizhocjimi 
ra chjorü yo. Nujyo, ra ndë!ë yo, 
!ma ra zádá c'e pa 'ma ra jñüncüji 
ngüenda Mizhocjimi. Nu!ma, ra ma 
sufre c'o dya zü Mizhocjimi. 

8Rí s'iyats'üji cjuarma, nguectua 
rí xi'tsc'óji, dya rí jyombeñeji ja ga 
cja. 'Natjo pa, chjéntjui 'na mil o 
ejé cja o jmi Mizhocjimi. Y 'na mil 
o cjë'ë, chjéntjui 'natjo pa. *Bibú 
c'o mama: “Ya mezhe na puncjú e 
Jesucristo; maco dya só ra éjé ctua 
ja nzi va mama”, eñeji. Pero dya je 
ga cjanu. E Jesucristo me pëscöji 
paciencia, dya ne cjó ra ma sufre; 
ne'e c'ü ra nzhogú o mü!bü texe yo 
nte. Nguectua dya be ga 'ñeje. 

10Ra ëjë na yeje c'ín Jmugóji ra 
'ñe jñiincúji ngúenda. Ra zádá c'e pa 
c'ü dya ri te'beji, chjéntjui 'na xómü 
'ma ra éjé 'na mbété cja 'na ngumi, 
'ma dya cjó te'be. Ra yiirii me na 
jens!e, y ra chjorú ne jens!e. Yo 
bübü a jens!e, xo ra chjorii co sivi 
yo. Ne xoñijómi, xo ra ndë'ë nu, ra 
chjorii. Xo 'ñe texe yo biibú cja ne 
xoñijomii, nde ra chjorii yo. 
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11Na ngue ra chjorü texe yo, 
ni jyodü na puncjü rí sügueji 
Mizhocjimi rí tsjaji ja c'o nzi ga ne 
angueze. 12Rí che'beji c'e pa 'ma ra 
éjé na yeje Mizhocjimi; rí che'beji 
co texe in mü!büji. Nu'ma, ngue 
'ma ra ndé'é ne jens'e ra chjorú. Xo 
!ñe texe yo bübü a jens'e, nde ra 
chjorii yo. 13Nutscóji rí te'begóji ra 
búbii 'na jens'e nuevo, c'ua ja nzi 
va mama Mizhocjimi. Xo 'ñe 'na 
xoñijómú nuevo. Texe c'o ra tsjaji 
nu, nde na jo c'o. 

14In te'beji yo na jo yo ya ró 
mango. Nguectua rí pjótpigueji 
ngüenda ja rgui minc'eji, ngue ctua 
'ma ra ëjë c'ín Jmugóji, ra májá in 
miin'c'eji, dya rí tsegueji. Y dya pje 
ra chö'tc'üji c'ü rrá s'o. RÍ xi'tsc'öji 
yo, cjuarma, na ngue rí s'iyats'üji. 
puncjü c'ín Jmugöji. Rí mbeñegueji 
c'ü me pëscöji paciencia ngue c'ua 
ra jogü ín mü'büji. Mi cjuarmagöji 
e Pablo c'ü me rí neji, xo o xi'ts!iji 
a cjanu cja c'e carta c'ü o pen'c'eji. 
Na ngueje Mizhocjimi o unü o 
pjeñe. 16Texe cja yo carta yo opjü 
e Pablo, xo mama a cjanu nu yo rí 
xi'tsc'óji. Clo jña c'o mama angueze, 
bübü c'o na s'ëzhi rga páragoji. 
Nguec'ua c'o yembeñe c'o dya nda 
párá o 'ñiji Mizhocjimi, 'ma xörüji 
c'o o dyopjii e Pablo, dya părãji ja 
c'o nzi va nguijñi e Pablo; nan'ño ga 
texe yo o jña Mizhocjimi. Nguectua 
ga bézhiji. 

17Ya ró xi'tsc'óji; nguectua in 
paraji ja ga cja c'o xópúte c'o 
dya cjuana. Ya xogúji cja o 'ñiji 
Mizhocjimi, y dya átpáji o jña. Rí 
pjótpiigueji na puncjü ngúenda 
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c'ü dya rí creogueji c'o xi'ts'iji 

c'o, na ngue dya cjuana. 'Ma jiyó, 
xo 'ñetsc'eji xo rí yembeñeji, xo 

rí xógúji cja o 'ñiji Mizhocjimi. 

RÍ xi'tsc'óji a cjanu, cjuarma, na 
ngue rí s'iyats'üji. 18C!i rí tsjagueji, 
xenda rí párágueji e Jesucristo c!ín 
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Jmugóji nu c'ü o !ñe 'ñevgueji libre 
cja c'o na slo. Angueze sliyats!üji 
ra mböxc'üji xenda rí tsjaji ja c'o 
nzi ga ne Mizhocjimi. Me na nojo 
e Jesucristo. Rá ma'tc'óji dya, y 

rá sido rá ma'tc'óji para siempre. 
Amén. 


PRIMERA CARTA DEL 
APOSTOL SAN JUAN 





El mensaje de vida 

RÍ xi'tsc'óji ja rgá só rá 

búbútjoji co Mizhocjimi. Nu c'ú 
dacúji c'ü ni bübü Mizhocjimi cja ín 
mú'búji, ixmi búbú 'ma dya be mi 
t'ät'ä e jens'e 'ñe ne xoñijomü. Pero 
o éjé va cja ne xoñijómú. Nguectua 
nutscójme rí apóstolejme ró 
árájme c'o jña c'o mi mama. Xo ró 
jandajme y ró tjódiijme. Rí párájme 
c'ü mi bübü o cuerpo nza cjazgóji. 
2Nu c'ü dacúji c'ü rgá biibitjogóji 
o éjé; nutscójme ró jandajme ngue 
c'ua ró unnc'ójme ngüenda cjó 
ngueje. RÍ xi'tsctójme c!ü ixmi 
búbiivi co Mizhocjimi, pero o éjé 
va ja rí cárágóji. 3Rí xi'tsctóji nu c'o 
ró árájme 'ñe c'o ró jandajme ngue 
c'ua nuzgójme 'ñetsc'eji rá 'natjoji. 
A cjanu xo 'ñetsc'eji rí 'natjogueji co 
Mizhocjimi 'ñe co e Jesucristo c'ü 
o T'i. 4Rí xi'tsc'óji yo, ngue c'ua rí 
'natjogueji co Mizhocjimi. A cjanu 
me rí mácjeji. 


Dios es luz 
5Nu c'o ró árágójme c'o o mama e 
Jesucristo, ngueje c'o rá xi'tsc'óji c'o. 
Mizhocjimi me jya's'ii; ojtjo bexómii 
c'ü ri bübü c'o na s'o. $'Ma rá 


mamaji: “Rí 'natjoji co Mizhocjimi”, 
rá eñeji, pero 'ma rí nzhodúji cja 
bëxómü rí cjaji c'o na s'o, numa, 
na mbëchjinezüji 'ma. Na ngue dya 
ejuana c'o rí mangóji ma, "Pero 
Mizhocjimi ín mú'búji nguectua rá 
cjaji ja c'o nzi ga ne angueze c'o na 
jo, nu'ma, rí 'natjogóji 'ma. A cjanu 
ni ma ra ndintsqui ín mú'búji texe 
c'o na slo, na ngue e Jesucristo cu 
o T'i Mizhocjimi o pjódú o cji por 
nutscoji. 

8Zó rá mangóji c'ü dya 
búbizigóji c'o na s'o, pero dya 
cjuana c!ü rí mangoóji; rí jyopú rgá 
ín mún'c'óji o jña Mizhocjimi c'ú 
mama na cjuana na s'ozgóji. *Pero 
'ma rá xipjiji Mizhocjimi: “Já, na 
s!'ozgójme ja c'o nzi gui mangue”, 
rá embeji, nu'ma, ra perdonaoziiji 
ín nzhubúji ja c'o nzi va mama. 
Na ngue o ndú e Jesucristo va 
ngótcúji c'o. Ra ndintsquiji ín 
mú'búji texe c'o. 10!Ma rá mamaji: 
“Nunca rí cjagó c'o na sto”, rá eñeji, 
nu'ma, chjéntjovi c'ü ro mangöji 
na mbéchjine Mizhocjimi. Ixi 
jñetse 'ma c'ü dya bübü ín mü'büji 
o jña. 
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Cristo, nuestro abogado 

RÍ zo'c'óji nza cja 'ma ri ngue 

ín ch'itsc'óji. Nujyo rí opjügö 
cja ne carta, rí xi'tsc'öji ngue 
c'ua dya rí tsjaji c'o na s'o. Pero 
'ma rí tsjaji c'o na s'o, rí dyötüji 
Mizhocjimi, ra perdonaots'üji 'ma. 
Na ngue bübü 'naja c'ü ñacöji cja 
Mizhocjimi c'ín Tataji. C'ü ñacöji 
ngueje e Jesucristo c'ü nunca go 
tsja c'o na s'o. ?Nuc'ü, o ngõtcüji 
ín nzhubüji. Dya nguextjozügöji o 
ngõtcüji ín nzhunc'óji; xo ngõ'tp'ü 


texe yo nte yo cárá cja ne xoñijomü. 


3'Ma rá cjaji ja c'o nzi va 
mama e Jesucristo, nu'ma, ra 
sö rá páragóji c'ü rí 'natjoji co 
Mizhocjimi. *'Ma cjó c'o ra mama: 
"Ri párágó Mizhocjimi”, ra '¡eñe, 
pero 'ma dya cja'a ja c'o nzi va 
manda Mizhocjimi, nu'ma, na 
mbeéchjine 'ma c'ü, y dya bübü 
o mú'bii o ¡ña Mizhocjimi c'ü 
na cjuana. 5Pero ma cjó c'o ra 
dyátpá o jña Mizhocjimi, na cjuana 
ne Mizhocjimi ma c!ü, co texe 
o mú'bú. Nguectua 'ma rá átpoji 
o jña Mizhocjimi, nu'ma, ra só rá 
paragóji c'ü rí 'natjoji co angueze. 
S!Ma cjó c'o ra mama: “Rí 'natjobe 
co e Jesucristo”, ra 'ñeñe, nu'ma, 
ni jyodú ra nzhodú ja c'o nzi va 
nzhodii e Jesucristo. 


El nuevo mandamiento 


7Ne mandamiento nu rá xi'tsc'óji 
dya, cjuarma, dya nan'ño nu. Ngue 
'na mandamiento nu ya in párágueji 
ndeze 'ma i pjürü i dyátpáji o jña 
e Jesucristo. Ya i dyáráji nu. Ngue 


c'ü rá pötü rga s'iyaji yo nín minteji. 


8Zó ya in párágueji ne jña, pero 
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chjéntjui c'ü cja ri nuevo, na ngue 
xenda rí párágóji dya c'ü ja ga cja. 
Na ngue e Jesucristo o tsja ja c'o 
nzi ga mama ne jña, o s'iyazüji. 
Nguec'ua xo 'ñezgóji rá pötü rga 
s'iyagöji dya. Na ngue e bexómii ya 
ni ma ra cjogú. Na ngue bübü ín 
mún'c'óji dya e Jesucristo c'ü ngue o 
jya's'ü Mizhocjimi. 

9!Ma cjó c'o ra mama: "Bobo 
ín mü'bü o jya's'ü Mizhocjimi”, 
ra !ñeñe, pero 'ma nu'u na ü nu 
cjuarma, nu'ma, sido nzhodü cja 
bëxõmü 'ma c'ü. 10!Ma cjó c'o ra 
s'iya nu cjuarma, nu'ma, bübü 
o mii'bii o jya's'ü Mizhocjimi. 
Nguec'ua, dya ra tsja c'o na s'o. 
111Ma cjó c'o ra nu'u na ü nu 
cjuarma, nu'ma, ixi jñetsetjo 'ma 
c'ü dya bübü o jya's'ü Mizhocjimi 
cja o mü!bü, nguec'ua nzhodü cja 
bëxómü ga tsja c'o na s'o. Nu c'ü 
cja'a ga cjanu, dya pãră ja ni ma ni 
ja ra zät'ä. Na ngue c'ü ni nzhodü 
cja béxómü ga tsja c'o na slo, 
nguec'ua ya tsot'ü o ndö, dya cja 
janda o jya's'ü. 

12Cja ne carta nu rí opjügö, rí 
zo'c'öji nza cja 'ma ri ngue ín 
ch'itsc'öji. RÍ xi'tsc'öji yo jña, na 
ngue ya perdonaots'üji in nzhubüji, 
na ngue c'ü o ndü e Jesucristo 
por nuzgöji. Nu'tsc'eji in tataji rí 
pen'c'eji ne carta rí zo'c'öji, na ngue 
ya in páraji e Jesucristo c'ü ixmi 
bübü 'ma o jyans'ii ne xoñijómii; ya 
in 'natjoji dya co angueze. Nu'tsc'eji 
in séji rí zo'c'óji na ngue ya i 
chõpüji e Satanás c'ü dya jo. 

Nu'tscteji in ts'it'iji, rí zo'c!óji na 
ngue ya in páráaji mi Tataji c'ü búbú 
a jens'e. 1Nu'tsc'eji in tataji rí 
pen'c'eji ne carta rí zo'c!óji, na ngue 
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ya in páraji e Jesucristo c'ü ixmi 
bübü 'ma o jyans'ii ne xoñijómii. 
Nu'tsc'eji in séji, rí zo'c'óji na ngue 
ya i chópúji c'ü dya jo. I chópúji c'ü, 
na ngue o jña Mizhocjimi c'ü búbú 
in mú'búji cja'c'ü rí zezhgueji. 
15Dya rí ñe rí tsjaji c'o na s'o c'o 
cja yo nte yo dya párá Mizhocjimi. 
'Ma cjó c'o me mápa c'o cjaji 
cja ne xoñijómii, dya mápá ma 
Mizhocjimi c'ü ín Tataji. 1$Yo nte 
yo dya párá Mizhocjimi c'ü ín Tataji, 
na s'o. Jandaji c'o na s'o, na ngue 
me ne ra jñandaji c'o. C'o pë's'i na 
puncjú o merio, me cjapúji na nojo. 
Xo 'ñeje c'o pjézhi na nojo. Texe yo 
na s'o yo cja yo nte, dya ni 'ñeje cja 
Mizhocjimi yo; je ni 'ñeje cja c'ü 
dya jo c'ü manda dya yo nte yo cja 
na s'o. 17 Dya rí ñe rí tsjaji yo na s'o 
yo Call cja ne xoñijómii. Na ngue 
ne xoñijomü ya ni ma ra nguarú. Ya 
xo ni ma ra nguarii yo biibú cja ne 
xoñijOmü yo na s'o, yo me ne yo nte 
y cjaji. Pero 'ma cjó c'o ra tsja ja c'o 
nzi ga ne Mizhocjimi, ra búbitjo 
para siempre. 


La verdad y la mentira 

18RÍ zo'c'óji nza cja 'ma ri ngue 
ín ch'itsc'óji. Ya rí cáxtjoji yo cjë 
yo ya ni ma ra nguarú. Ya i dyäräji 
ra zádá 'ma ra éjé 'naja c'ú ra 
nu'u na ü e Cristo, ra jyodii ja rgá 
huins'i c'ü. Ya cárá dya na puncjü 
o xöpüte c'o nu'u na ü e Jesucristo. 
Nujyo, ngue yo rgá paragóji c'ü ya 
rí caxtjoji yo cjé yo ya ni ma ra 
nguarü. 19C!o xópüte mi jmurüji co 
nuzgóji, pero dya mi 'natjo o pjeñeji 
co nuzgóji. Nguectua va xógúji. Nu 
ma ri 'natjo o pjeñeji co nuzgoóji, 
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sido ro éji co nuzgóji. Pero o x6güji. 
A cjanu Mizhocjimi dacúji dü rgá 
páragóji c'ü dya ín dyocjóji ne ri 
Inaja c'o. 

20Nu'tsc'eji, dya rí dyátqueji c'o. 
Na ngue c!ü o T'i Mizhocjimi o 
dya'c'iiji o Espíritu o ë bübü cja in 
mü'büji. Nguec'ua in páraji ja ga 
cja c'ü na cjuana in texeji. ?1C'ü 
rgá pen'c'eji ne carta, dya ngue c'ü 
rá jí'tsc'óji 'na jña c'ü dya in páraji. 
Na ngue ya in paraji c'o jña c'o na 
cjuana. Y 'ma cjó c'o ra xi'tstiji na 
béchjine, (ett párágueji 'ma, c'ü 
dya ni 'ñeje cja Mizhocjimi ce 
jña. Na ngue na cjuana c'ü mama 
Mizhocjimi. 

22 Bübü c'o mama c!ü dya vi 'ñeje 
e Jesús cja Mizhocjimi. Dya biibú 
c'ü xenda rrá s'o nza cja ne béchjine 
me na s'o. 'Ma cjó c'o ra mama: “E 
Jesús dya ngue o T'i Mizhocjimi, na 
ngue mi ntetjo c'ü”, ra 'ñeñe, nu'ma, 
anticristo 'ma c'ü. Na ngue nu'u 
na ü e Jesucristo. ?3'Ma cjó c'o ra 
mama: “Dya rí ma't'ügö e Jesús, na 
ngue dya ngue o T'i Mizhocjimi”, 
ra 'ñeñe, nu!ma, ix na cjuana, dya 
bübüvi Mizhocjimi 'ma c'e nte. Pero 
'ma cjó c'o ra ma!t!ü e Jesucristo 
c'ü ngue o T'i Mizhocjimi, xo 
ma't'ü 'ma Mizhocjimi. Nguec'ua 
Mizhocjimi bübü 'ma co c'e nte. 

24'Ma cja vi creoji, i dyäräji ja 
ga cja Mizhocjimi 'ñe e Jesucristo 
c'ü o T'i. Sido rí tsjaji ja c'o nzi ga 
mama c'o jña c'o i dyäräji; dya rí 
jyombeñeji. 'Ma sido rí tsjaji c'o, sido 
ra bübü e Jesucristo co nu'tsc'eji; 
'ñe Mizhocjimi c'ü nu Tata. 25Nuc!ü, 
ngueje c'ü o mama e Jesucristo; 
ra dyacúji c'ü rá bibútjoji co 
Mizhocjimi para siempre. 
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26Ró xi'tsc'óji cja ne carta yo, na 
ngueje cárá c'o ne ra dyon'c!iiji ra 
jí'ts'iji c'o dya cjuana. 27Pero dya 
ni jyodú rí dyátpáji o jña anguezeji. 
Na ngue bübü dya in min'c'eji o 
Espíritu Mizhocjimi c'ü o dya'c'üji 
e Jesucristo. Nuc'ü, jí'ts'iji nguectua 
in páraji na jo ja ga cja. Nguectua rí 
xi'tsc'öji sido rí mbeñeji e Jesucristo 
ngue c'ua ri 'natjo in pjeñeji ja c'o 
nzi va jí'ts'iji. Na ngue na cjuana c'o 
mama o Espíritu Mizhocjimi; dya 
béchjine c'o. 

28Rí zo'c'óji nza cja 'ma ri ngue 
ín ch'itsc'óji. RÍ sido rí dyátáji e 
Jesucristo, na ngue in 'natjogueji co 
angueze. 'Ma rá cjaji a cjanu, dya 
rá súji 'ma ra éjé na vele c!ü; dya 
rá tseji. 22In párágueji c'ii me na jo 
Mizhocjimi. Nguectua rí jñunt'ú in 
mú'búji, 'ma cjó c'o cja'a c'o na jo, 
nu'ma, ixi jñetse 'ma cO ngue o t'i 
Mizhocjimi c'o. 


Hijos de Dios 

Tsjijñiji ja va s'iyazgöji 

Mizhocjimi. Me go s'iyazgóji 
na puncjú o tsjacúji o t'izgóji. Já, ya 
ngue o t'izgöji dya Mizhocjimi. Yo 
nte yo dya párá Mizhocjimi, dya 
unúji ngúenda c'ü ngue o t'izgóji 
Mizhocjimi. Na ngue, dya xo unúji 
ngüenda e Jesucristo c'ü ngue o T'i 
Mizhocjimi. ?Mi cjuarmats'iúigóji 
rí nets'eji. Ya ngue o tlizgóji dya 
Mizhocjimi. Dya rí parágóji texe 
c'ü ja rga cjazgóji 'ma ra éjé na yeje 
e Jesucristo. Pero rí paragóji 'ma 
rá chjéji c'ü, ixta jñetseziiji nza 
cja angueze. Na ngue rá jandaji 
angueze ja rga cja. 3!Ma cjó c'o 
te'be a cjanu c'e pa c!ü rga cjazgóji 
nza cja e Jesucristo, ni jyodii ra 
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dyotü Mizhocjimi ra ndintspi o 
mü'bü. Xo ni jyodú ra jyézi texe 
c'o na s'o ngue c'ua rrá jo nza cja e 
Jesucristo me na jo. 

4IMa cjó c'o cja'a c'o na s'o, nu'ma, 
dya átá 'ma Mizhocjimi. 'Ma cjó 
c'o dya átá Mizhocjimi, tuns'ü 
o nzhubü mach. Sin párágueji o 
ējě e Jesucristo o ë ngótcúji c'o na 
s'o c'o rí cjaji, ngue c'ua dya cja ra 
mandazüji c'o. Angueze, dya bübü 
c'o na s'o. Š!Ma cjó c'o sido átá 
e Jesucristo, dya cja'a 'ma c'o na 
s'o. 'Ma cjó c'o sido cja'a c'o na s'o, 
nu'ma, ixi jñetse 'ma c'ü dya párá 
ja ga cja e Jesucristo. Dya xo unü 
ngüenda pje vi 'ñeje c'ü. 7Rí zo'c'öji 
nza cja 'ma ri ngue ín ch'itsc'öji. 
Dya rí creogueji c'o xi'ts'iji: “Dya ra 
tsja zö rí tsjaji c'o na s'o”, ents'eji. 
Pero dya cjuana. Rí xi'tsc'öji, 'ma 
cjó c'o cja'a c'o na jo'o ja c'o nzi ga 
ne Mizhocjimi, na jo 'ma c'ü, nza 
cja e Jesucristo me na jo. 8!Ma cjó 
c'o sido cja'a c'o na s'o, ngue o t'i e 
Satanás c'ü dya jo. Na ngue c'ü dya 
jo, sido cja'a c'o na s'o ndeze 'ma o 
mbürü o tsja c'o na s'o. Y 'ñünbü o 
mü'bü yo nte xo cjaji c'o na s'o. C'ü 
vi 'ñeje o T'i Mizhocjimi, ngue c'ü o 
juapcü o bëpji e Satanás c'ü dya jo. 

9C!o ya ngue o t'i Mizhocjimi, dya 
ra sido ra tsja c'o na s'o. Na ngue 
Mizhocjimi ya jñu's'ii anguezeji; ja 
c'o ga cja angueze, je xo ga cjatjonu 
c'o. Ra jyëziji texe c'o na s'o, na 
ngue ya ngue o t'i Mizhocjimi. 
10Nguec'ua rgá párágóji cjó ngue o 
t'i Mizhocjimi, 'ñe cjó ngue o t'i c'ü 
dya jo. 'Ma cjó c'o dya cja'a c'o na 
jo, 'ñe 'ma dya xo s'iya o cjuarma, 
nu'ma, dya ngue o t'i Mizhocjimi 
'ma c'ü. 
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Amémonos unos a otros 

31 Cle jña c!ü i dyáráji 'ma cja vi 
'ñench'e in mii'búji e Jesucristo, ngue 
c'ü ni jyodii rá pótca s'iyaji. 12Dya rá 
cjaji ctua ja nzi va tsja e Caín. Nuc'ü, 
o tsja c'o na sto c'o o bépji e Satanás 
c'ü dya jo, o mbö't'ü c'ü o cjuarma. 
Na ngue c!'ü o cjuarma mi cja c'o na 
jo, y e Caín mi cja c'o na s'o. 

13Nguectua rí xi'tsc'óji cjuarma, 'ma 
ra nuctiiji na ü yo nte yo dya párá 
nugúji na ü?”, rí 'ñeñeji. 14'Ma ot'ü, 
mi nza cjazgóji 'na nte c'ü ya ndú c'ü 
dya cja árá. Na ngue dya mi átcóji 


Mizhocjimi. Pero nudya, rí búbiitjogóji. 


Rí parágóji c'ü rí búbútjoji, na ngue 

rí sliyaji yo mi cjuarmaji. 'Ma cjó c'o 
dya s'iya yo nu minteji, chjéntjui c'ü 
ya ro ndü. 15'Ma cjó c'o nu'u na ü nu 
cjuarma, chjéntjui c'ü ro pö't'ünte. 

In párágueji c'o pö't'ünte, dya bübü 
Mizhocjimi cja o mü'bü c'o. 16Rí 
paragóji c'ü o s'iyazgöji e Jesucristo. 
Na ngue o ne o ndú por nutscóji. 
Nutscóji xo ni jyodii rá pjös'üji yo mi 
cjuarmaji, zó rá túji. 7'Ma cjó c'o pë's'i 
c'ü ra zi 'ñe c!ii ra jye, 'ma ra jñanda 
nu cjuarma c'ü pje ni jyodii, pero ma 
dya ra juentse ra unü c'o ni jyodii, 
nu'ma, dya s'iya 'ma nu cjuarma 

c'ua ja nzi ga sliyazúji Mizhocjimi. 
18Rí zo'c'óji nza cja 'ma ri ngue ín 
ch'itsc'öji. Zö rá mamaji rí stiyagóji yo 
mi cjuarmaji, pero 'ma dya rá pjös'üji 
c'o pje ni jyodü, nguextjo co ín teji rgá 
mangóji 'ma. Ni jyodü rá s'iyaji yo mi 
cjuarmaji co texe ín mii'biiji. 


Confianza delante de Dios 
19,20N y 'ma rí s'iyaji a cjanu mi 
cjuarmaji, rí páragóji 'ma c'ü na 
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cjuana rí ejmeji Mizhocjimi. Zó 
búbii 'ma va éjé 'na pjeñe cja ín 
mü'büji cjo na cjuana rí ejmeji 
Mizhocjimi, pero dya ni jyodii 

rá súji. Ni jyodii rá mbeñeji c'ú 
mama Mizhocjimi, 'ma rí s'iyaji 

yo mi cjuarmaji, ixi 'ñetse 'ma 

c'ü ngue o t'izgóji. Angueze para, 
'ma na cjuana rí s'iyagöji yo mi 
cjuarmaji; angueze párá texe. 21 Mi 
cjuarmats'üji rí nets'eji. 'Ma pará ín 
mü'büji c'ü dya pje rí cjaji, ra só rá 
chézhiji cja o jmi Mizhocjimi, dya 
rá súji rga ötügöji c'ü. 22Nuc'i, texe 
c'o rá ötüji, ra dyacóji c'o. Na ngue 
rí cjaji ja c'o nzi ga ne angueze c'o 
mandamiento c'o xitscóji c'ü. 28Nu 
c'o o mandamiento ngue c'ü rá 
ench'e ín mi'bigóji e Jesucristo 
c'ü o T'i, 'ñe rá pótú rga s'iyaji yo 
mi cjuarmaji. Ngue c'ü o mama rá 
cjaji. 24'Ma cjó c'o cja'a ja c'o nzi 
ga mama Mizhocjimi, 'natjovi 'ma 
co Mizhocjimi, y Mizhocjimi búbú 
o mü'bü. C'ú rgá pãrăgöji biibii 
Mizhocjimi cja ín mü'büji, ngue c'ü 
'ñünngü ín mü'büji o Espíritu c'ü o 
dyacóji. 


El Espíritu de Dios y el espíritu 
que está contra el Cristo 
Cárá na puncjú o xópúte c'o 
dya cjuana c'o nzhodü cja ne 
xoñijómú. Nguectua dya xtí creoji 
jo c'o jña c'o mamaji, cjo ngueje 
Mizhocjimi c!ü o !'ñünbü o mú'búji 
cjo jiyó. RÍ xi'tsc!óji yo, na ngue 
rí s'iyats'üji. 2Rá xi'tsc'óji dya, c'ü 
rgui párágueji cjo ngueje o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü !'ñünbü o mi'bú 
c'o xópiite c'o ri jí'ts'iji. 'Ma ra 
mama c!e xópiite ra xipji yo nte: “E 
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Jesucristo vi !ñeje cja Mizhocjimi 
o ë jmus!ü nza cjazgöji rí nteji”, 
ra 'eñe, nu!ma, ngue o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü !'ñünbü o mü'bü 
ra mama a cjanu. 3!Ma cjó c'o ra 
mama c'ü dya vi 'ñeje e Jesucristo 
cja Mizhocjimi, nu!ma, dya ngue 
Mizhocjimi c!ü !'ñünbü o mü'bü 
c'ü; ngue c'ü dya jo. Nu c'o mama 
a cjanu, anticristo c'o. Na ngue 
!ñünbüji o mü'büji ra nuji na ü e 
Jesucristo. Ya i dyárágueji ra ëJë e 
anticristo c'ü ra jyodú ja rgá huins'i 
e Jesucristo. Nudya, ya cárá cja 
ne xoñijómii na puncjü c'o só rá 
xiji anticristo, na ngue nuji na ú e 
Jesucristo. 

4Rí zo'c'óji nza cja 'ma ri ngue 
ín ch'itsc'óji. Ngue o t'its'üji 
Mizhocjimi. I chópiiji c'o xópúte, 
dya in creoji. Na ngue xenda na 
zézhi nu c'ü búbú dya in mi'búji, 
que na ngue c!ü bübü o mii'bii yo 
nte yo dya párá Mizhocjimi. $C!o 
pjeñeji nzi ga nguijñi c'o nte c'o dya 
párá Mizhocjimi. Nguec'tua jizhiji 
ja ga cja cja ne xoñijõmü. Yo nte yo 
dya párá Mizhocjimi átpáji o jña c'o 
xópiite. $Nutscójme rí apóstolejme, 
ngueje Mizhocjimi c'ú !'ñünngü ín 
mú'bújme rí zopcjójme yo nte. Nu 
c'o párá Mizhocjimi, átcájme. Nu 
c'o dya ngue o t'i Mizhocjimi, dya 
ätcäjme c'o. Ngue c'ü rgá păãrăgöji 
c'o !'ñünbü o mü'bü o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü na cjuana, 'ñe c'o 
!ñünbü o mü'bü e Satanás c'ü dya jo 
c'ü na mbéchjine. 


Dios es amor 
TMi cjuarmats'úigóji rí s'iyats'üji. 
Ni jyodii rá pötü rga stiyaji, na 
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ngue Mizhocjimi s'iyazüji y daciiji 
c'ü rgá sliyaji yo nín minteji. 'Ma 
cjó c'o sliya yo nín minteji, ixi 
¡jñetse c'ü ngue o t'i Mizhocjimi 
'ñe párá Mizhocjimi ma c'ü. $'Ma 
cjó c'o dya sliya yo nín minteji, 
dya párá Mizhocjimi ma c'ü. Na 
ngue Mizhocjimi me s'iyazüji rí 
texeji. *Mizhocjimi o jítscóji c'ü me 
s'iyazüji; o ndájá c'ü 'natjo o T'i o 
ejé cja ne xoñijómi, ngue clua ra 
búbú Mizhocjimi cja ín mú'búji. 
1Xenda s'iyazüji Mizhocjimi que 
na ngue c!ü rgá negóji angueze. 
Angueze me go s!iyaziigóji o ndajá 
c!ü o T'i o 'ñe ngõtcüji ín nzhubúji. 
3“RÍ s'iyats'ügöji cjuarma. Na 
ngue cti o s'iyazüji a cjanu 
Mizhocjimi, xo ni jyodii rá pötü rga 
s'iyaji. 12Dya cjó jñanda Mizhocjimi 
y dya cjó só ra jñanda. Pero 'ma 
rá pötü rga sliyaji, ixi 'ñetse 'ma 
c'ú bübü ín mú'búji Mizhocjimi. 
Na ngue rí s'iyaji yo nín minteji 
ja c'o nzi ga stiyaziiji Mizhocjimi. 
13Mizhocjimi o dyacúji o Espíritu. 
Nguec'ua rí pãrăgöji c'ü biibii 
Mizhocjimi ín mi'búji, 'ñe c'ü rí 
'natjoji co angueze. 1“Nutscójme 
rí apóstolejme ró jandajme 
e Jesucristo. RÍ párágójme e 
Jesucristo ngueje o T'i Mizhocjimi 
c'ü o ndájá o ë '¡evgueji libre cja 
c'o na s'o, nutscóji rí cáráji cja ne 
xoñijómii. Neue c'ü rí xi'tsctójme 
ch. 15'Ma cjó c'o ra mama co texe 
o mú'bii: “E Jesucristo ngue o T'i 
Mizhocjimi”, ra 'ñeñe, nu'ma, bübü 
'ma Mizhocjimi cja o mú'bú c'ü. Y 
angueze 'natjovi co Mizhocjimi. 
16Ró unnc'óji ngúenda ja va 
sliyazgóji Mizhocjimi; nguectua 
ró ench'e ín mü'büji. Mizhocjimi 
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s'iyazgöji rí texeji. 'Ma cjó c'o s'iya 
yo nín minteji, nu'ma, 'natjovi 'ma 
co Mizhocjimi. Y Mizhocjimi bübü 
o mü'bü. 17'Ma rá s'iyaji yo nín 
mintegöji ja c'o nzi ga s'iyazüji 
Mizhocjimi, dya rá süji c'e pa 'ma 
ra jñüncüji ngüenda. Dya rá süji, na 
ngue rí s'iyaji yo nín minteji va cja 
ne xoñijómi ja c'o nzi ma s'iya e 
Jesucristo c'o nte. 1820 bübü 'ma rá 
süji c'ü ra jñüncüji ngüenda, pero 
!ma rá unnc!óji na jo ngüenda ja 
va s'iyazüji Mizhocjimi, ra májá 
'ma ín mü!büji, dya cja rá súji. Cto 
sü, süji !na ra castigao Mizhocjimi 
anguezeji. 'Ma sü 'na nte, ixi jñetse 
c'ü dya creo na jo ja ga s'iyaziiji 
Mizhocjimi. 

19Rí negóji Mizhocjimi y rí s'iyaji 
yo nín minteji. Na ngue Mizhocjimi 
ot'ü o s'iyazüji. 20!Ma cjó c'o ra 
mama: “Rí negó Mizhocjimi”, ra 
'ñeñe, pero 'ma nu'u na ü yo o 
cjuarma, nu'ma, na mbéchjine 'ma 
c'ü. ¿Ja rgá só ra ne'e Mizhocjimi 
c'ü nunca janda? Maco dya s!iya yo 
o cjuarma yo janda. 21 Nujnu ngueje 
nu jña nu o xitsiji: nu c'ü ne'e 
Mizhocjimi, xo ni jyodii ra sliya yo 
nu cjuarmaji. 

Nuestra victoria sobre el mundo 
5 'Ma cjó c'o creo e Jesús c'ü 

vi 'ñeje cja Mizhocjimi, ngue 

o t'i Mizhocjimi 'ma c'ü; nguectua 
ne'e Mizhocjimi. Texe c'o ne'e 
Mizhocjimi, xo s'iyaji c'o 'ñaja c'o 
creo e Jesucristo, na ngue ngue 
o t'i Mizhocjimi c'o. 2!Ma rá neji 
Mizhocjimi, 'ñe rá cjaji ja c'o nzi ga 
mama, ixi jñetse 'ma c!ú rí s'iyaji 
yo ín cjuarmaji yo xo ngue o t'i 
Mizhocjimi. 3'Ma rí neji Mizhocjimi, 
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rí cjaji ja c'o nzi ga mama. Dya 

rí sögöji na jyü c'o jña c'o mama 
angueze rá cjaji. 4Nutscöji ya 
tsjacüji Mizhocjimi o t'izgöji, dya 
cja rí cjaji c'o na s'o c'o cja yo nte 
yo dya párá Mizhocjimi. Na ngue 

rí ench'e ín mü!büji e Jesucristo ra 
mböxcüji texe c'o ni jyodüzüji. 5Dya 
cjó sötsjë ra jyëzi c'o na s'o c'o 

cjaji cja ne xoñijõmü; nguextjo c'o 
ench'e o mü'bü e Jesucristo c'ü o T'i 
Mizhocjimi. 


El testimonio acerca del Hijo de Dios 
6-8'Ma o ji'i e Jesús, ya ixmi 

Mizhocjimi. Y zó o ndú o pjódú 

o cji, pero sidotjo Mizhocjimi. 

Ngueje o Espíritu Mizhocjimi c'ú 

cjacüji rá páraji vi 'ñeje e Jesús 

cja Mizhocjimi. Na cjuana c'o 

mama o Espíritu Mizhocjimi. Rí 

unnc'óji ngúenda ja va cja 'ma 

mü o ji'i e Jesús, 'ñe 'ma mü o 

pjódú o cji va ndú. Y o Espíritu 

Mizhocjimi !'ñünngü ín mú'búji 

rá páraji e Jesucristo ngue o T'i 

Mizhocjimi. Bübü jñi c'o cjacúji rá 

páráji a cjanu. Ngueje Mizhocjimi 

a jens'e, 'ñe o jña, 'ñe o Espíritu. 

Nde 'na ma cjatjo ga mama nza jñiji. 

9Maco rí creoji c'ü mama yo nte, 

ni jyodú rá creoji mas c'ü mama 

Mizhocjimi. Mama Mizhocjimi 

e Jesús ngue c!ü o T'i. 19'Ma cjó 

c'o enchie o mü!bü e Jesucristo, 

párá c'ü ngue o T'i Mizhocjimi e 

Jesús. Mizhocjimi o mama e Jesús 

ngue c'ü o T'i. Nu c'o dya ejme 

Mizhocjimi, chjéntjui c'ii ro mamaji 

na mbéchjine Mizhocjimi. Na ngue 

dya creoji cto o mama Mizhocjimi 

ja ga cja e Jesucristo. 1 C'ii o mama 

Mizhocjimi, ngue c'ú o dyacúji 
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c'ü rgá bübütjoji co angueze para 
siempre. Rí bübütjoji na ngue o T'i 
Mizhocjimi bübü co nuzgóji. 1?'Ma 
cjó c'o ench'e o mü'bü c'ü o T'i 
Mizhocjimi, ya bübü co Mizhocjimi 
c'o. 'Ma cjó c'o dya ench'e o mü!bü 
c'ü o T'i Mizhocjimi, dya bübü co 
Mizhocjimi 'ma c'o. 


Conclusión y consejos finales 
15Nu'tsc'eji ya in ench'e in 
mú'búji e Jesucristo c'ü ngue o T'i 
Mizhocjimi. Rí pen'c'óji ne carta 
ngue c'ua rí páragueji c'ü ya in 
bübütjogueji dya co Mizhocjimi y rí 
búbitjoji para siempre. 


14Dya rá súji rga ötüji Mizhocjimi. 


Na ngue 'ma rá ótúji ja c'o nzi ga 
ne angueze, rí párágóji ra dyätcäji. 
15Texe c'o rí ótcóji, 'ma rí párágóji 
ra dyátcaáji, xo rí parágoji c'ü ya 
mama Mizhocjimi ra dyacúji c'o. 
16!Ma rá jandaji ri cja na s'o 'na 
ín cjuarmaji, ni jyodii rá ötpöji 
Mizhocjimi c'e cjuarma, xa'ma ra 
nzhogú o mü'bü. A cjanu, dya ra 
bézhi, Mizhocjimi ra unú sido ra 
bübütjo. Búbú 'na nzhubú c'ü me 
na s'o c!ü rguí ndú 'na nte, dya 
ra salva. Dya ngue ne nzhubú nu 
rí mangö rá ötpöji Mizhocjimi ín 
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cjuarmagóji. Texe ma rí cjaji 
c'o na s'o, ngue 'na nzhubú a jmi 
Mizhocjimi. Bübü o nzhubii c'o dya 
ngue c'ü rga túgóji. Pero c'o tuns'ü 
c'e nzhubü c'ü cja ró mangö, ra 
ndüji, dya ra salvaji. 

18Rí párágóji, 'na nte 'ma ya ngue 
o t'i Mizhocjimi, dya sido cja'a c'o 
na s'o. Na ngue e Jesucristo c'ü 
ngue o T'i Mizhocjimi pjörü c'ü. 
Nguec'ua e Satanás c'ü dya jo, dya 
cja manda cja o mü'bü c'e nte. 

19Rí párágóji nutscóji ngue o 
t'izgöji Mizhocjimi. Pero c'o nte c'o 
dya ench'e o mii'bii e Jesucristo, 
je ngue e Satanás c'ü dya jo c'ü 
manda c'o. 

20Rí párágóji o ëjë o T'i 
Mizhocjimi o é dyacüji rá páraji 
Mizhocjimi c'ii na cjuana. Rí 
'natjoji dya co Mizhocjimi c'ü 
na cjuana. Na ngue ya bübü ín 
mú'búji dya o T'i Mizhocjimi, c'ú 
ngue e Jesucristo. 'Ma rí 'natjoji 
co Mizhocjimi c!ü na cjuana, 
rá búbiitjoji 'ma, dya rá túji. 
21Rí zo'c'óji nza cja 'ma ri ngue 
ín ch'itsc'óji. Pjótpúji ngiienda cu 
nguextjo Mizhocjimi rí ma't'úgueji; 
dya rí creoji nan'ño jña. Je ga cjanu 
rgá xi'tsc'óji, amén. 


SEGUNDA CARTA DEL 
APOSTOL SAN JUAN 





La verdad y el amor 

1Nutscó rí pastorgó rí pen'c'e 
ne carta, rí zenguats'iigó nu'tsc!e 
hermana o juan'c'ü Mizhocjimi. 
Nu'tsc'e 'ñe yo in ch'igue rí 
s'iyats'ügöji co texe ín mü'bü. 
Dya nguextjozügö rí s'iyats'üji; 
xo s'iyats'üji texe c'o para 
o jña e Jesucristo nu na cjuana. 
2Rí s'iyats'üji na ngue o zi'ch'i ín 
mii'biigó c'o jña c'o na cjuana; xo 
'ñe in mü!bügueji. Y ra bibi ín 
mú'búji para siempre. 3Mizhocjimi 
c'ín Tataji !ñe e Jesucristo c'ü o T'i 
ra mböxc'üji !ñe ra juen'tsc'eji, ngue 
clua ra májá in múi'búgueji, dya pje 
rí mbeñeji. Anguezevi ra dya'c'üji rí 
pãrãji c'o na cjuana. Xo ra dya!c!üji 
rí pötü rgui s'iyaji. 

4Me rí mácjó na ngue rí unnc!ó 
ngüenda búbú ja nzi c'o in ch'igue 
c'o nzhodi cja c'e 'ñiji c'ü na 
cjuana, cjaji ja c'o nzi va xitscóji 
Mizhocjimi c'ín Tataji. Ne jña nu 
rá xi'tsc'ö dya, hermana, dya ngue 
'na jña c'ü ri nan'ño. Ngue na jña 
c'ü rí páráji ndeze 'ma ró ench'e 
ín mü'büji e Jesucristo. Neue c'ú 
rá pötü rga s'iyaji. ĉ'Ma rí neji 
Mizhocjimi, rá cjaji ja c'o nzi ga 


mama. C'ü mama Mizhocjimi, ngue 
c'ü rá s'iyaji yo nín minteji. Ne jña 
nu, ya i dyäräji ndeze 'ma cja vi 
!ñench'e in mü!büji e Jesucristo. 


Los engañadores 

7Cárá dya na puncjü o xöpüte 
c'o dya cjuana, nzhodüji cja ne 
Jesús mi ntetjo c'ü; dya vi 'ñeje 
cja Mizhocjimi”, eñeji. Nguec'ua 
anticristo c'o y onpüji yo nte. 
8Nutscöjme ró pépcójme na jo 
Mizhocjimi rvá zo'c'ójme, 'ñe 
yo in ch'igue. Rí pjótpúgueji na 
puncjü ngiienda, dya rí jyéziji c'o i 
dyáráji, ngue c'ua ra ngõ'tc'üji na jo 
Mizhocjimi. 

9!Ma cjó c'o párá o jña e Cristo, 
ma ra jyézi c'e jña, cja rrú creo 
c'ü 'na jña, nu'ma, dya bübü 'ma 
Mizhocjimi co angueze. 'Ma 
cjó c'o sido átpá o jña e Cristo, 
búbii e Cristo co angueze, xo 'ñe 
Mizhocjimi c'ü nu Tata. 10!Ma ra 
éjé 'na xöpüte ra ë xi'tstiji c'ü dya 
ngue o T'i Mizhocjimi e Jesús, dya 
rí recibidogueji ra oxú in nzungueji. 
mböxc'ü”, rí 'fembeji. 11Na ngue 
'ma rí ma'tp'üji Cjimi c'e xöpüte, xo 
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515 
in pë's'i in stociiji chjéntjovi c!ü ri 
pjös'üji o bépji c'e xópite c'o na s'o. 


Palabras finales 
12Xe bübü na punc cto mi ne ro 
xi'tsc'óji. Pero dya rí xi'tsctóji cja ne 
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carta. Na ngue rí te'begó c'ü dya cja 
ra mezhe rá ego rá ë ñaji. A cjanu, 
mas rá mácjoji. 

13Va bo'tctiitjoji Cjimi c'o o t'i c'ü 


Je ga cjanu, amén. 


TERCERA CARTA DEL 
APOSTOL SAN JUAN 





Se habla bien de Gayo 

1Nutscö rí pastorgó rí pen'c'e ne 
carta, rí zenguats!ü cjuarma Gayo. 
Rí s'iyats!ü co texe ín mü'bü. 

2Rí ötügö Mizhocjimi ra 
intsjimits'ii, ngue c'ua rrá jo texe 
c'o in cjague, ja c'o nzi ga cja in 
mü'bügue na jo a jmi Mizhocjimi; 
'ñe c'ü rí bübütjogue na jo, dya rí 
sö'dyë. RÍ ö'tc'ö a cjanu cjuarma, 
na ngue rí s'iyats'ügö. 30 ëjë ja nzi 
cjuarma o é xitscóji in nzhodügue 
na jo in ätpä o jña Mizhocjimi c'ü 
na cjuana. Nguectua me rí mäcjö. 
4'Ma rí árágó nzhodü na jo cja o 'ñiji 
Mizhocjimi c'o nte c'o ró zopjü o jña, 
ngueje 'ma me rí mácjó na puncjü. 

SRí s'iyats'iigó cjuarma. 'Ma va éjé 
o cjuarma c'o dya in menzumiigueji, 
in recibido na jo in uniiji ja ra oxiiji. 
Je a cjanu ga ne Mizhocjimi. S Bübü 
o cjuarma c'o o mama me i s'iyague 
c'o jmurü. 'Ma ra säjä o cjuarma, 
'ma ya ra möji, rí pjös'ügueji cu 
ni jyodiiji cja 'ñiji. Na ngue pépiji 
Mizhocjimi. 7 Anguezeji nzhodúji 
zopjúji yo nte, ngue clua ra mbãrãji 
ja ga cja e Jesucristo. Dya pje ötüji 
c'o dya párá Mizhocjimi. $Nutscóji 


ni jyodii rá pjös'üji. A cjanu nde 

rí mbépjigóji 'ma co anguezeji. 
Nguectua xenda ra mbárá yo nte o 
jña Mizhocjimi c'ü na cjuana. 


La mala conducta de Diótrefes 

9Ró opjii 'na carta ró pen'c'eji 
nu'tsc'eji in jmurúji va in ma't'úji 
Mizhocjimi. E Diótrefes, dya go ne 
go dyátcá, na ngue me cjapú manda. 
10 Me xosciigó o béchjine me xo sangii. 
Dya nguextjo c'ü cja. 'Ma va sájá o 
cjuarma c'o dya in menzumúgueji, 
e Diótrefes, dya recibido c'o. Xo 
xipji c'o 'ñaja cjuarma c'ú dya xo ra 
recibidoji c'o cjuarma c'o va éjé. "Ma 
cjó c'o recibido c'o, cja'a e Diótrefes 
pjongü a ndetsc'eji c'ü. Nguec'ua 'ma 
rá čcjö rá ë zenguats'üji, rá huënchc'ó 
e Diótrefes cja in jmigueji, na ngue 
c'o na s'o c!ü cja. 

“Rí stiyats'ü cjuarma. Nguec'ua rí 
xi'tsc'ö c'ü dya rí chépi c'e 'ñiji c'ü na 
s'o; rí sido c'ü na jo. 'Ma cjó c'o sido 
cja'a c'o na jo, ixi jñetse c'ü ngue o t'i 
Mizhocjimi. 'Ma cjó c'o cja'a c'o na 3'0, 
ixi jñetse c'ü dya páráji Mizhocjimi. 


El buen ejemplo de Demetrio 
12E Demetrio me nàntji cja'a c'o na 
jo. Nuc'ü, cja'a ja c'o nzi ga mama 
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o jña Mizhocjimi c'ü na cjuana. Xo 


!ñetscojme rí mamajme c'ü na jo c'o cja. 


In párágueji c'ü rí mangójme c'ü na 
cjuana. 


Palabras finales 
13Xe mi bübü na puncjú c'o ro 
xi'tsctóji. Pero dya rí xi'tsctóji cja ne 


3 JUAN 


carta. 14Na ngue rí te'begó c'ü dya cja 
ra mezhe rá čgö rá e ñaji. 

15Mizhocjimi ra dya'c'ú ra 
májá in mü!bü, dya pje rí 
mbeñe. Va bö'tc'ütjo Cjimi texe 
c'o cjuarma c'o pã'c'ã. Xipjigue 
ra mbörü Cjimi texe yo rí 
pãrăgöjme va. 


LA CARTA DEL APOSTOL SAN JUDAS 





Judas escribe a los que 
Dios ha llamado 

1Nutscó e Judas rí pen'c'eji ne 
carta. Rí mbépjigó cja e Jesucristo. 
Mi cjuarmagó e Jacobo. Nu'tsc'eji 
o 'ñúnnc'úji in mü!büji Mizhocjimi, 
nguectua vi 'ñench'e in miin'c'eji 
e Jesucristo. Nguec'ua va tsja'c'eji 
Mizhocjimi o t'itsc'eji c'ü. Y pjö'c'eji 
c'ü, na ngueje búbii in miin'c'eji 
e Jesucristo. ?Rí ótcó Mizhocjimi 
ra dya'cleji c'ü xenda rí unnc'eji 
ngüenda ja ga juen'tsc'eji c'ü, ngue 
c'ua xenda ra sóya in miin'c'eji, dya 
pje rí mbeñeji. Xo ra dya'c!eji c'ü 
xenda rí unnc'eji ngitenda c'ú ja ga 
s'iyatsc'eji c'ü. 


Los que enseñan mentiras 

3Nutscóji o t'izgöji Mizhocjimi o 
jítsiji c'o ¡ña c'o ne Mizhocjimi rá 
creoji. C'o jña c'o, ngue c'o mi negó 
ro pen'c'eji 'na carta ro xi'tsc'öji, 
c'ü ja ga salvazüji e Jesucristo. Pero 
bübü o xópiite c'o nan'ño ga jizhi. 
Nguec'ua cja ne carta, ni jyodú rá 
xi'tsc'öji rí sido rí creogueji c'o jña 
c'o otlii o jí'ts'iji, dya rí jyézgueji 
cjó ra dyon'c'ügueji. Porque dya cja 
pje xe bübü c'ü ni jyodú rá creoji. 
Rí s'iyats'üji cjuarma, nguectua rí 


xi'tsc'óji yo. 4C!o xöpüte, ya cjogüji 
a ndezgóji, cjapúji xo cjuarmaji. 
Anguezeji, dya süji Mizhocjimi. 
Mamaji c!ü ya perdonao Mizhocjimi 
anguezeji, nguectua só ra tsjaji 
c'o netsjéji. Mamaji c'ü dya ngue 
Mizhocjimi e Jesucristo c'ín 
Jmugóji, nguectua dya ni jyodú ra 
dyátáji. Nuc'o, ya t'opjü ndeze mi 
jinguá c'ú me ra tsjaji na s'o, 'ñe ra 
tsjapii Mizhocjimi ra ma sufreji. 
5In párágueji na jo'o ja va tsjapii 
Mizhocjimi c'o ín menzumiigójme 
a Israel. Pero rí ne rá mbennc'eji 
dya. Mizhocjimi o mbös'üji 
anguezeji ngue ctua va mbedyeji 
libre a Egipto. Pero na puncjü c'o 
dya 'ñench'e o mü'bü Mizhocjimi, 
nguectua va tsja Mizhocjimi o 
chjotiiji. $Xo rá mbennc'eji ja va 
tsjapii Mizhocjimi c'o o anxe c'o 
o tsja na s'o. Mizhocjimi ya vi 
unúji ja ro mbézhiji na nojo, pero 
dya go dyátáji; go mbedyeji nu ja 
vi ch'unúji ro ngáráji. Nguectua 
Mizhocjimi va ngot'üji nu ja me na 
béxómii. Je 'nün't'üji nu, co cadena 
hasta 'ma cja ra zádá c'e pa c'ü me 
rrá s'ézhi, 'ma ra jñünpü ngüenda 
Mizhocjimi anguezeji. 7C'ua ja nzi 
va tsjapii Mizhocjimi ra sufre c'o 
o anxe, je xo va cjanu va tsjapú o 
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sufre c'o mi menzumü a Sodoma, 
c'o bëxtjo mi cháji. C'o nte c'o, me 
mi cjaji c'o na s'o, me mi obúji c'o 
nu mibëzoji 'ñe c'o nu mirixüji. 
Nguec'ua Mizhocjimi va tsjapü o 
sufreji, o chjotüji co sivi. Ngue c'ü 
rgá unnc'óji ngüenda, c'o cja na 
s'o ra ma sufreji cja sivi c'ü dya ra 
juench'e. 

8C'!o na s'o ga xópiite, xo páráji ja 
va tsjapü Mizhocjimi o sufre c'o cja 
ró xi'tsctóji cto mi cja na s'o. Pero 
dya unúji ngúenda. Anguezeji je 
xo ga cjanu ga tsjaji c'o na s'o. Me 
Me s'odiitsjé o cuerpoji ga tsjaji 
c'o na s'o. Dya cjapúji ngúenda 
o jña Mizhocjimi c'ín Jmugóji. Xo 
sadúji c'o pjézhi na nojo. *Nan'ño 
va tsja e Miguel. Nuc'ii, ngue 'naja 
c'o o anxe Mizhocjimi co xenda 
pjézhi na nojo. 'Ma o ndú e Moisés, 
e Satanás c'ü dya jo'o mi nepe c'ü 
o cuerpo e Moisés. Nguectua va 
zóvi o jña e Miguel. Zó pjézhi na 
nojo e Miguel, pero dya go tsjapii 
na nojo c'ü ro zadü c'ü dya jo. C'ü o 
tsja, o mantjo a cjava: “Mizhocjimi 
ra huénchc!i”, eñe e Miguel va xipji 
c'ü dya jo. Pero c'o na s'o ga 
xópiite, dya páraji c'ü me na zézhi 
Mizhocjimi. Nguectua ga zadiji c'ü. 
Oo paráji, nguextjo c!ü ra tsjaji ja 
clo ga netsjéji. Nguectua chjéntjui 
nza cja yo animale, na ngue dya 
súji Mizhocjimi. Nguectua ga s'odü o 
mú'bú c'o na s'o ga xöpüte. 

31 Juejme c'o xópite na ngueje 
ra tsjapú Mizhocjimi ra ma sufreji. 
Na ngueje cjaji ja c'o nzi va tsja e 
Caín. C'ua ja nzi va tsja na slo e 
Balaam, je xo ga tsjatjoji a cjanu. 


JUDAS 


Na ngueje 'ma xópúji yo nte, me 
jodiiji ra ndóji na puncjú o t'opjü. 
C'ua ja nzi va tsja e Coré dya mi 
ne ro dyátá e Moisés, je xo ga 
cjatjonu c'o na s'o ga xöpüte; dya 
ne ra dyäräji. Nguec'ua xo ra ndüji. 
12Bübü 'ma 'natjo c'ua in jmurüji in 
sigueji o xédyi. A can in jizhgueji 
c'ü in pótqui s!iyaji. Pero c'ü ejata 
c'o xópúte, ix 'na tsetjo. Na ngueje 
dya respetaoji, me ñónúji me 
siji o xédyi; nguetsjéji anguezeji 
pjóritsjéji. Anguezeji chjéntjui nza 
cja 'na ngomü c'ú 'ñetse ra !ñeje 
dyebe pero nzhodiitjo ga cjogü ga 
ndunú e ndajma. Xo chjéntjui nza 
cja o ndora c'o dya quis'i, zó ya 
zádá c'o pa c'o ra nguis'i. Nguectua 
ra ts'ü's'üji co texe o dyü'ü c'o, nza 
cja 'ma ya rví dyot'ü. Porque dya 
quis!i c'o. Je xo rga cjatjonu c'o na 
s'o ga xópiite. 13Me bézhiji o tseji 
ga tsjaji c'o me na s'o. Nguectua 
ga chjéntjui nza cja 'ma pjö's'ü na 
zézhi o ndeje cja trazapjú o cja mar 
va tü!ü texe c'o na s'o, va pjons!ü 
cja nezapjú. Xo chjéntjui nza cja 'na 
seje c'ü dya cja ri nzhodii cja o 'ñiji. 
Nguec'ua c'o xöpüte ra tsjapüji ra 
möji nu ja me na bëxõmü; nunca ra 
mbedyeji nu. 

14Mi jinguá e Adán mi 'ñeje ma 
o mboxbëche c'ü mi chjü e Cainán. 
Nuc'ua e Cainán mi 'ñeje 'na 
o mboxbéche c!ü mi chjú e Enoc. 
Mizhocjimi o !'ñünbü o mü'bü e 
Enoc o mama c'ü ja rgá tsjapú 
Mizhocjimi c'o na s'o ga xópiite. O 
mama a cjava e Enoc: “Ró janda 
c'o ra tsja Mizhocjimi. Ra éjé c'ín 
Jmugóji, ra dyoji me na puncjú c'o 
ya juajnú angueze. Ra 'ñe jñünpü 
ngüenda texe yo nte. C!o vi tsja na 


JUDAS 


s'o, ra jñetse c'ü vi tsjaji na s'o. Na 
ngueje yo nte!e, dya súji Mizhocjimi 
nguectua ga tsjaji c'o na s'o, 'ñe 
sadúji c'ü”, eñe e Enoc. 16C'o na 
s'o ga xöpüte me reclamaoji, na 
ngueje dya májáji co nu c'ü unü 
Mizhocjimi anguezeji. Oo netsjéji, 
ngue c'o cjaji. Me cjapúji na nojo 
c'o jña c'o mamaji. Me jonbúji pje 
ra xiji yo nu minteji, ngue ctua pje 
c'o ra ch'unúji. 


Amonestaciones a los creyentes 

17RÍ s'iyatsc'öji cjuarma, nguectua 
rí xi'tsc'óji yo. Mbeñegueji c'o 
jña c'o o xi'tscteji c'o o apóstole e 
Jesucristo c'ín Jmugóji. 180 xi'tscteji 
a ejava: “Cto cjé c'o rguí nguari, 
ra ngárá c'o me ra enmbetjo o jña 
Mizhocjimi. Ra tsjatsjéji ctua ja nzi 
ga netsjéji c'o na s'o, na ngueje dya 
ri súji Mizhocjimi”, eñe c!o apóstole. 
19C!o na s'o ga xópiite, xóciiji yo 
cjuarma. Biibitsjéji o mü'büji, dya 
bübü o Espíritu Mizhocjimi a mbo 
o mú'biiji. 

20Nu'tsc'eji, dya rí tsjaji ctua ja 
nzi ga tsja anguezeji. RÍ s'iyats!üji 
cjuarma nguectua rgá xi'tsc'öji 
yo. Me na jo yo jña yo rí creogóji. 
Pero dya nguextijo c'ü rí creogueji 
yo; xo ni jyodii rí tsjagueji ctua 
ja nzi ga mama yo jña yo. RÍ 
dyótqueji Mizhocjimi ja c'o nzi ga 
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!ñünnc'ü in mú'biji o Espíritu, rí 
dyótqueji ra mbóxc'eji rí minc'eji 
na jo. 2! Mizhocjimi me s'iyatsc'eji, 
pero rí pjórútsjéji ja rgui minc'eji. 
Sido rí che'beji c'e pa'a ma me ra 
juen'tsc'eji e Jesucristo c'ín Jmugóji, 
ra xi'tsc'eji rí minc'eji co angueze 
para siempre. 

22Nu c'o yembeñe, rí zopcjeji na 
jo, ngue c'ua ra unúji ngüenda ja 
ngue c'e 'ñiji c'ü na jo. 23C!o cja na 
s'o, rí zopcjeji c'o, xa'ma ra jyéziji 
c'o, ngue cua ra salvaji, dya ra ma 
sufreji cja sivi. Biibú c'o me slodii o 
mú'bú, chjéntjui nza cja 'na bitu c'ü 
me ni s'odii. Rí juentseji anguezeji 
rí ñuji ja rgui pjösc'eji c'o. Pero me 
rí s'ogueji c'o na s'o c'o vi tsja c'o. 


Alabanza final 

24,25 Mizhocjimi me na zëzhi, só 
ra mbö'c'eji c'ü dya rí jyézgueji 
angueze. Nguectua 'ma rí 
tsárágueji a jmi angueze nu ja me 
na zö'ö, me rí mácjeji. Na ngueje 
dya pje ra chö'tc'eji c'o rrá s'o. 
Nuc'ü, o jocüzü ín mü'bügöji, na 
ngue c'ü o tsja e Jesucristo. Ojtjo 
xe 'naja Mizhocjimi, ojtjo xe 'naja 
c'ü ri pãrã ja c'o nzi ga mbárá 
angueze. Me na zö'ö angueze, me 
na nojo. Me xo na zëzhi. Nguextjo 
c'ü pë's'i derecho ra manda. 
Amén. 


EL APOCALIPSIS O 
REVELACION A SAN JUAN 





La revelación de Jesucristo 
Mizhocjimi o xipji e Jesucristo 
nu c'o ni jyodú dya cja ra 
mezhe ra zádá, ngue ctua texe yo 
o nte ra mbáráji nu c'o ra zädä. 
Nutscó e Juan, o mbépjiziigó e 
Jesucristo. E Jesucristo o ndájá 
'naja o anxe o € jítsi c'o ra zádá. 
Ngue c'o rá xi'tstiji. 2Rá xi'ts'iji 
c'ü na cjuana texe yo ró jandagö. 
Ngueje c'o o mama Mizhocjimi 
c'o cja ra zädä; ngueje c'o o jítsi e 
Jesucristo. 
3Me ra májá yo nte yo ra sort 
yo jña!a yo. Me xo ra májá yo árá 
ra xórúji 'ñe atáji yo ¡ña yo mama 
ja ga cja c'o cja ra zádá. Dya cja ra 
mezhe ra zádá yo. 


Juan escribe a las siete iglesias 

4Nutscó e Juan, rí pen'c'eji 
ne carta, nu'tsc'eji cjuarma in 
Mizhocjimi c'ü bübü; exmi búbi. 
Angueze ra č ra jñiincúji ngúenda. 
O Espíritu Mizhocjimi c'ü pépji 
cja yo yencho nitsjimi, je ni 'ñeje 
cja Mizhocjimi nu ja manda. 
Mizhocjimi 'ñe o Espíritu me nuc'úji 
na jo; ra dya'c'üji c'ü ra sóya in 


mú'búji c'ü dya pje rí tsjijñiji. 5E 
Jesucristo xo nuc'úji na jo. Xo ra 
dya'c'üji c'ü ra soya in mi'búji c'ü 
mi búbú cja ne xoñijõmü o tsja 
texe clua ja nzi ma ne Mizhocjimi. 
Mizhocjimi o tsjapú o te'e nu 'ma 
ya vi ndú; ngue c'ü nda manda 
texe cja yo manda cja ne xoñijómii. 
E Jesucristo me s'iyazúji. O 
'ñembgueji libre cja ín nzhubigoóji 
'ma o pjódii o cji cja ngronsi. PO 
tsjacúji o ntezúji angueze; rí 
mandagóji co angueze. O tsjaciiji 
rí mbócjimiji rí pépiji Mizhocjimi 
c'ü ngue o Mizhocjimi e Jesucristo. 
Xo ngueje nu Tata. Dya ra nguarú 
rga ma't'ügöji e Jesucristo. Dya ra 
nguarü c'ü ra manda angueze texe 
yo cjë yo va ŝjě 'ñe 'ma ya rguí 
nguins!i ne xoñijómii. Je rga cjanu, 
amén. 

7Dyáráji na jo. E Jesucristo ra éjé na 
vele, je rguí 'ñeje cja ngóomú. Nutscóji 
rí ejmeji angueze 'ñe texe yo dya ejme, 
texezúji o ngambgagóji va cja ne 
xoñijomii, rá jandaji angueze. Texe c'o 
o mbö't'ü e Jesucristo ra jñandaji ma 
xoñijómú ra hué'éji na ngueje rva éjé 
angueze. Je rga cjanu, amén. 
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APOCALIPSIS 1, 2 


$ Je mama a cjava Mizhocjimi c'ü 
ín Jmugóji: “Ya exmi biibiigó 'ma o 
mbiirú e jens'e 'ñe ne xoñijómii, y 
sido rá bübügö 'ma ya rguí nguins'i 
yo. Ya ngue rá čjěgö. Nguetscó rí 
mandagoó texe”, eñe. 


Una visión del Cristo glorioso 

9Nutscó e Juan, nguezgó in 
cjuarmaziúji. Nutscó 'ñetsc'eji rí 
sufridogóji na ngueje o nteziiji 
e Jesucristo. Rí mandagóji co 
angueze. E Jesucristo dacüji c'ü rá 
zézhiji; nguectua rí séchiji, sido rí 
átáji angueze. Nutscó mi biinc!ó cja 
c'e xoñijõmü c'ü ni chjú Patmos a 
nde cja ndeje. Je o ma zogúziigóji 
nu, na ngueje mi zopjü o jña 
Mizhocjimi yo nte. Rmí xipjiji ja 
ga cja e Jesucristo. Mi büntsjëgö 
nu. E Jesucristo c'ín Jmugóji o 
tele c'ü ot'ú pa nu ngo. 'Na nu pa, 
c'ü ot'ü pa nu ngo 'ma mi bübü a 
Patmos, o Espíritu Mizhocjimi o 
tsjacú ró janda nu yo rá xi'ts'iji. Ró 
árágó 'na jña mi ña me na jens!e; 
mi chjéntjovi 'na trompeta. Je ma 
éjé cja ín xütjügö. 110 xitsi a cjava 
c'e jña: 

— Nutscó ya exmi búbiigó 'ma o 
mbiirú e jens'e 'ñe ne xoñijómii, y 
sido rá bübügö 'ma ya rguí nguins'i 
yo. Nu c'o ya ngue rí jñandague, 
rí dyopjiigue cja 'na libro c'o. 
Nuctua rí pejñegue cja yo yencho 
congregación c'o va bübü a Asia; 
'naja c'ü bübü a Efeso, c'ü 'naja a 
Esmirna, 'naja a Pérgamo, 'naja 
a Tiatira, 'naja a Sardis, 'naja a 
Filadelfia, 'ñe c'ii 'naja a Laodicea, 
o !ñenze a cjanu c'e jña. 

12Nuctua ró jandagó a ma ín 
xütjü cjó mi ngue c'ü mi ña'a. Ró 
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janda yencho lámpara c'o oro. 19 A 
nde c'o lámpara mi böbü 'na bézo. 
Nuc'ü, ró janda exmi ngue 'na nte 
nza cjazgóji. Nuc'ú, mi je'e 'naja 
bitu c'ü mi sát!á hasta cja o ngua. 
Cja o tijmi, mi nzünt'ü 'na mbünt'ü 
c'ii mi ngueje oro. 14Me ma t'öxü o 
ñixti. Ma t'öxü nza cja o xi'dyo; 'ñe 
nza cja xitsji. Clo o ndó mi 'ñetse 
nza cja sivi. 15 Nu c'o o ngua'a mi 
nza cja bronce c'ü jués!i ma na 
Santa cja hornu. 'Ma mi ña, me ma 
jens!'e o jña; me mi yürü nza cja 
na puncjii ndare. 16Cja o jodyé mi 
jún'ii yencho o seje. Nu cja o ne, mi 
pedye 'naja tjédyi c'ü ma mbeñe 
nza yeje lado. O jmi mi juébi nza 
cja e jyarú 'ma nisiarú. 

17'Ma ró janda angueze, ró niigiigó 
cja o ngua, me ró jändŭgö. Pero 
angueze o !ñesque o jodyé o xitsi: 

— Dya rí sügue. Nguetscó e 
Jesucristo. Nguetscó exmi búbiigó; y rá 
búbiigó ma ya rguí nguar texe. 18Rí 
biibútjogó. Ró túgó; pero jñandga, rí 
bübütjogö. Dya cja rá túgó. Nguetscó 
rá cjapii ra te c'o ya ndú; ngue ctua 
xo 'ñe anguezeji xo ra biibiitjoji. 19 Rí 
dyopjiigue nu yo in janda; nu yo ya 
zädä, 'ñe c'o cja ra zädä. 201 jñandague 
rí jüngö yencho seje cja ín jodyé. Rí 
böbügö a nde c'o yencho lámpara c'o 
ngueje o oro. Rá xi'ts'igö pje ne ra 
mama yo. Nu c'o yencho seje ngueje 
c'o cja mbörü cja c'o yencho nitsjimi. 
Nu c'o yencho lámpara ngueje c'o 
yencho nitsjimi c'o. 


Mensajes a las siete iglesias: 
El mensaje a Efeso 
Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 
—Rí dyopjü 'naja carta c'ü je 
rí penpe c'ü pjörü c'e nitsjimi a Efeso. 
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Rí xipjigueji c'ü rí mangó a cjava: 
“Nutscó rí jiingó yo yencho seje cja ín 
jodyé; rí nzhodiigó a nde yo yencho 
lámpara yo oro. ?Nu'tsc'eji in cáraji 


a Efeso, rí párágó texe c'o in cjagueji. 


Rí páragó c'ü me in pépjigueji na 
zézhi; dya tõgüts'üji. Xo rí párágo, 
na slo. Bübü c'o va ë zo'c'üji, cjapü 
ñaji o jña Mizhocjimi pero na s'oji. I 
ñu'tp'üji c'ü dya cjuana c'o mamaji. 
3In sufridogueji na puncjü, na ngue 
c'ü ni 'ñejmezüji. Pero dya tõgüts'üji. 
4Pero bübü 'na cosa c'ü dya jo c'ü 
in cjagueji c'ü rá xi'ts'iji. Dya cja in 
s'iyazüji nza cja 'ma cja vi pácagóji. 
Y dya cja xo pötqui s'iyaji yo nin 
cjuarmaji. “Rí mbeñegueji ja ma 

cja 'ma mi s!iyazúji 'ñe mi pótmi 
s'iyagueji. Nguectua rrá ö'tc'üji ra 
nzhogú in mú'bijgueji. Rí tsjagueji 
clua ja nzi mi tsjagueji 'ma cja vi 
'ñejmezúji. Ngue'tsc'eji 'naja yo 
yencho lámpara. Pero 'ma dya ra 
nzhogú in mú'biji, rá ë jünügö cja 

o lugar c'e lámpara c'ü ngue'tsc'eji. 
Nuc'ua ya ra juench'e ín jya's'ügö 
c'ü bübü cja in mi'búgueji. Pero rí 
pãrãgö bübü 'na cosa c'ü in cjagueji 
na jo. Me in s'ogueji c'o cja'a nu c'o 
xiji nicolaíta. Dya xo rí negö c'o cjaji. 
TNu'tsc'eji o ntets'üji Mizhocjimi 

c'ü ín Tatagö in äräji yo xi'ts'iji o 
Espíritu, rí tsjagueji c'ua ja nzi ga 
mama. Texe c'o sido ra dyätcäji y ra 
s'iyazüji cja na !ñeje c'o o cjuarmaji, 
rá unüji ra ziji o fruta cja c'e za'a c'ü 
'ne'e cja o huerta Mizhocjimi. Y ra 
bübütjoji co nutscó a jens'e”, eñe e 
Jesucristo c'ü o xitsigó rá xi'tsc'óji. 


El mensaje a Esmirna 
8Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 
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—Rí dyopjü 'na carta c'ü je rí 
penpe c'ü pjörü cja c'e nitsjimi a 
a cjava: “Nutscö exmi bübügö y 
rá bübütjogö 'ma ya rguí nguarü 
texe. Nguetscó ró tůgö; cja rron 
tegó na yeje. *Nu'tsc'eji in cãrãji 
a Esmirna, rí párágó me in 
sufridogueji na puncjü, 'ñe me 
sanc'úji. Nu c'o cja'c'üji yo, mamaji 
c'ü je menzumüji a Israel, y c'ü 
ma't'úji Mizhocjimi. Dya cjuana 
ma't'úji Mizhocjimi, na ngueje 
pépiji e Satanás c'ü dya jo. Bé'ts'iji 
na puncjü, pero me in pé's'igueji 
na puncjú cja Mizhocjimi. !0Dya 
rí súgueji nu c'o ya ngue rí 
sufridoji. Dyáráji, bübü ja nzits'iiji 
c'o ra pant!aji a pjorü. Ngueje e 
Satanás c'ü dya jo c'ü ra tsja. Me rí 
sufridogueji dyéch!a pa'a na ngueje 
in ejmezúji. Pero sido rí 'ñejmezúji 
zö ra mbö'tc'ügueji. 'Ma sido rí 
'ñejmeziiji, rá da'c'üji c'ü rgui bübüji 
co nutscó a jens'e. 1Nu'tsc'eji o 
ntets'üji Mizhocjimi c'ü ín Tatagó in 
áráji yo jña yo xi'ts'iji o Espíritu, rí 
tsjagueji c'ua ja nzi ga mama. Texe 
c'o sido ra 'ñejmezii zó ra bö't'üji, 
rá unúji c'ú ra búbúji co nutscó. Dya 
ra móji a linfiernu c'ii xiji na vele 
rga ndúji”, eñe e Jesucristo c'ü o 
xitsigó rá xi'tsc'öji. 


El mensaje a Pérgamo 


12Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 

— BI dyopjii 'na carta c'i je rí 
penpe c!ú pjórú cja c'e nitsjimi a 
Pérgamo. Rí xipjigue c!ü rí mangó 
a cjava: “Nuzgó pedye 'na tjédyi 
ín tegó. Ne tjédyi me na mbeñe 
nza yeje lado. 19Nu'tsc'eji in cáráji 
a Pérgamo, rí pãrăgö texe c'o in 
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cjagueji. RÍ parágóo je in cãrãgueji 
nu ja manda e Satanás. Pero sido 

in nánngágoóji ín chjú'ú in mamaji 
nguetscó in Jmuzügöji. E Antipas 
c'ü mi ngue 'najats'úji mi sido mi 
nánngágo c'ü. Nuc'ü, o mbö't'üji cja 
Zö o mbö't'üji c'e cjuarma, pero 
nu'tsc'eji sido in ejmezüji. 14Na jo 
c'ü sido in ejmezüji; pero dya jo texe 
c'o in cjagueji. Nu c'o dya jo in cjaji, 
nuc'o, rá xi'tsc'öji c'o. Căãrăts'üji c'o 
ejme c'o mi xöpü e Balaam. Nuc'ü, o 
dyü't'ü e Balac nguec'ua o tsjapü o 
tsjaji na s'o nu c'o ín mboxtitajme 


bézo; yo ndixü ro tsãjãji bëzo. 1 Je 
xo ga cjanu ga xöpü dya, nu c'o xiji 
nicolaíta. Dya rí negö c'o jizhiji. 
Nu'tsc'eji cárá ja nzi c'o tjünt'ü a 
xütjü anguezeji. 16Rí xi'ts'iji ni jyodü 
ra nzhogü in mü'büji. Nu 'ma jiyö, 
dya ra metscó ndajme rá écjó va a 
Pérgamo nu va ja in cãrãgueji. Nu 
c'o dya ra nzhogü o mü'bü, rá cjajme 
chü co ne tjëdyi nu pedye ín tegö 

nu ngueje ín jñagö. 1 Nu'tsc'eji o 
ntets'iiji Mizhocjimi c'ii mi Tatagó in 
äräji yo jña yo xi'ts'iji o Espíritu, rí 
tsjagueji c'ua ja nzi ga mama. Mama 
a cjava o Espíritu Mizhocjimi: texe 
c'o sido ra !'ñejmezü, rá unúji c'ü ra 
ziji c'e maná c'ú je va éjé a jens'e. 
Xo rá unüji 'naja ndojo c'ü na t'öxü. 
Juns!ü 'na tjú c'e ndojo c'ü dya cjó 
párá. Nguextjo c'ü ra jñü de ndojo 
nguextjo c'ü ra mbãrã cO", eñe e 
Jesucristo c'ü o xitsigó rá xi'tsc'öji. 


El mensaje a Tiatira 
18Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 
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— Rí dyopjü 'na carta c'ü je rí 
penpe c'ü pjórii cja c'e nitsjimi a 
Tiatira. Rí xipjigue c'ü rí mangö a 
cjava: “Nguetscö o T'izü Mizhocjimi. 
Yo ín chögö 'ñetse nza cja sivi. Yo ín 
cuagö juës'i nza cja bronce c'ü jués!i 
'ma na sant'a cja sivi. 1*Nu'tsc'eji 
in cãrãji a Tiatira, rí pãrãgö 
texe c'o in cjagueji. RÍ pãrãgö in 
s'iyazüji 'ñe xo pötqui s'iyaji yo in 
cjuarmaji. Xo sido in ejmezüji; in 
pépquiji na jo. Xo in sëchiji 'ma pje 
c'o in sufridoji. Xenda in cjagueji 
na jo dya, que na ngueje 'ma cja 
vi 'ñejmeji. 20pero bübü ma cosa 
c'ü dya jo in cjaji c'ü rá xi'tsc'óji. 

In ätäji c'e ndixü c'ü xiji Jezabel. 
Nu c'e ndixü c'ü, mama c'ü pätpä 
Mizhocjimi ga zo'c'üji. Pero dya 
cjuana nu c'o xi'ts'iji. Nu c'ü cja'a, 
onpü yo ín ntegö. Nguec'ua c'o ya 
chjüntü 'ñe c'o dya be chjüntü nde 
jyëztjo ga tsjaji na s'o. Yo bëzo tsãji 
o ndixŭ; yo ndixŭ tsãji o bëzo. Xo 
siji c'o jhónú c'o päsp'äji c'o ts'ita. 
21Nuzgö ya mezhe ró xipji c'e ndixŭ 
Jezabel ra nzhogü o mü'bü c'ü 

dya cja ra tsja na s'o. Pero dya pje 
ätcä. Sido cja c'o na s'o. ??Dyäräji 
dya. Rá cjapü c'e ndixŭ ra zö'dyë 
me ra sufrido na ngueje me cja na 
s'o. Xo nzitjo nu c'o xo cja c'ua ja 
nzi ga tsja angueze, me xo rá cjapü 
ra sufrido c'o; 'ma dya ra nzhogü o 
mü'büji. 23Nu c'o tjünt'ü a xütjü c'e 
ndixü, nuc'o rá pö't'ü c'o. Nuc'ua 
texe ín ntegö ra mbãrãji nguetscö 
rí patpá texe o mü'bü yo nte. Rí 
pãrãgö texe c'o cjijñi anguesji. Rá 
nzhocüts'üji nzi 'najats'üji c'ua ja 
gui tsjagueji. ?4Cãrãts'üji c'o dyaja 
a Tiatira c'o dya ätäji c'o xöpü c'e 
ndixü. Mama c'e ndixü c'ü ni jyodü 
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rí tsjaji texe c'o na s'o c'ua ja nzi ga 
ne e Satanás c'ü dya jo. RÍ xi'ts'iji, 
dya rí tsjagueji c'ua ja nzi ga xópii 
c'e ndixü. 25Nu'tsc'eji nguextjo c'ü 
rí ö'tc'üji, sido rí dyätcäji hasta 'ma 
cja rá écjó. 28Nu c'o ra sido ra tsja 
clua ja nzi rgá negó hasta 'ma cja rá 
ecjó; nutscó rá unüji c'ü ra mandaji 
unügö c'ü ra mandaji ctua ja nzi o 
dyacii mi Tatagó c'ü rí mandago. 
Me na zézhi rgá mandaji; ra 
chjéntjovi nza cja 'ma páráji na 
zézhi o s'äbä co 'na vara c!ü tlézi, ra 
chádátjo yo. ?8Nutscó rí chjéntjobe 
c'e seje c'ü xenda na zó ga juébi 
'ma sort, Nu c'o ra tsja clua ja nzi 
rgá negó, rá unüji c'ü me ra májaáji 
cja ín Jmigó. ?*Nu'tsc'eji o ntets'iiji 
Mizhocjimi c'ü ín Tatagö, in áráji yo 
xi'ts'iji o Espíritu, rí tsjagueji c'ua ja 
nzi ga mama”, eñe e Jesucristo c'ü 
o xitsigó rá xi'tsc'óji. 


El mensaje a Sardis 


Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 
— Rí dyopjü 'na carta c'ü je 

rí penpe dü pjórú cja c'e nitsjimi 
cjava: “Nutscó rí tácjó o Espíritu 
Mizhocjimi c'ü ín Tatagó c'ü pépji 
cja yo yencho nitsjimi. Nuzgó xo 
rí júingó yo yencho seje. Nu'tsc'eji 
in cáráji a Sardis, rí párágó texe 
c'o in cjagueji. Mama c'ü me in 
pépjigueji na puncjú para nutscó. 
Pero rí páragó na jo in chjentejeji 
añima na ngueje dya pje in átcágoji. 
Na ngueje dya cja nda in cjagueji 
c'o na jo. Zézhigueji ngue c'ua rí 
tsjagueji c'o na jo. Na ngueje ya 
ró nugö c'ü bë'ts'iji rí tsjagueji 
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c'ua ja nzi ga ne Mizhocjimi. 3Rí 
mbeñegueji o jña Mizhocjimi c'ü o 
jí'ts'iji; rí dyátágueji. Nu 'ma dya 
ra nzhogú in mii'biigueji, rá écjó 
nu hora c!ü dya in tepqueji; rá ë 
jün'c'üji ngüenda. *Cárá ja nzits'úji 
a Sardis c'o na t'öxü o mü!bü nza 
cja 'na bitu c'ü na t'öxü, na ngueje 
átcágóji. Na ngueje átcágóji y dya 
cjaji c'o na sto, ra nzhodiiji co 
nutscó a jens!e nu ja dya biibú c'ü 
na s'o. SA cjanu ra nzhodi a jens'e 
co nutscó texe c'o sido ra dyátcágo. 
juns'ii nu cja c'e libro nu ja juns'ú 
o tjú nu c'o ra biibiitjo. Dya rá 
borragó o tjúji cja c'e libro. Nuc'o, 
rá xipjigó mi Tatagó a jens'e ngue 
ín ntegó c'o. Clo o anxe Mizhocjimi, 
xo rá xipjigó a cjanu c'o. £Nu'tsc'eji 
o ntets'iiji Mizhocjimi, in áráji yo 
xi'ts'iji o Espíritu, rí tsjagueji c'ua ja 
nzi ga mama”, eñe e Jesucristo c'ü 
o xitsigó rá xi'tsc'oji. 


El mensaje a Filadelfia 


7Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 

— Rí dyopjú 'na carta c!ü je rí 
penpe c!ü pjórú cja c'e nitsjimi a 
cjava: “Nguetscó o T'izgó Mizhocjimi; 
dya pje bübüzügö c'ü na sto. Texe 
c'o rí mango na cjuana c'o. Nguetscó 
o mboxbéchezgó e David, nguetscó 
rá mandagó a jens'e 'ñe cja ne 
xoñijõmü. Texe c'o rí negó ra záda; 
nuc'o ra zádá c'o. Texe c'o dya rí 
negó ra zädä; nuc'o dya ra zádá c'o. 
Dya cjó xo ra ts'axcii. $£Nu'tsc'eji in 
cãrãji a Filadelfia, rí pirágó texe c'o 
in cjagueji. RÍ párágó c'ü dya pje 
nda zé'ts'igueji; pero sido in ätcägöji 
ín jña; sido in nánngágóji ín chjú. 
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Ya ró xociits'iigóji !na ngoxtji ngue 
c'ua rí pépquiji. Nu c'e ngoxtji dya 
cjó só ra ngot'ü c'ü. 9Cárá c'o ne 

ra tslaxc'úji. Nucto, je menzumú a 
Israel c'o. Anguezeji mamaji ma't'üji 
Mizhocjimi cja o nitsjimi anguesji. 
Pero dya cjuana c'ü mamaji na 
ngueje ngue e Satanás c'ü je pépiji. 
Dyáráji dya. Rá cjapügö ra čji cja 

in jmigueji. Ya ra ndüñijõmüji rgá 
matcügöji. Rá cjapügö anguesji ra 
mbãrãji c'ü ró s'iyats'ügöji. Ra zädä 
c'ü me ra sufrido texe yo cárá cja ne 
xoñijõmü. Pero rá pjö'c'ügöji c'ü dya 
rí sufridogueji c'o pa'a c'o; na ngueje 
sido in sëchigueji gui 'ñejmezüji. 
11Dya ra metscö ndajme rá čcjö. Sido 
rí 'ñejmezüji ngue c'ua rá da'c'üji 
'na corona a jens'e na ngueje in 
pépquiji. 'Ma dya sido rí 'ejmeziji, 
dya rá da!c!üji 'ma. 12Texe c'o sido 
ra 'ñejmezii, rá cjapigo ra bübüji a 
jens'e co Mizhocjimi c'ü mi Tatagó. 
C'ua ja nzi ga cja o columna cja na 
templo, dya !'ñómü, je xo ga cjatjonu 
anguezeji, dya ra mbedyeji nu, ra 
búbiitjoji co Mizhocjimi. Nutscó rá 
júsp'úji ngue o t'i Mizhocjimi c'ü 

mi Tatagó. Xo rá júsp'iji o tjú c'ü o 
ngueje je ra menzumuúji cja c'e j¡ñiñi 
c'ü. Nu c'e jñiñi ngueje a Jerusalén 
nu cja dadyo c'ii rguí 'ñeje a jens'e. 
Ngue 'ma ya rguí nguins!i e jens'e 
'ñe ne xoñijómú nu bübü dya. Xo 

rá júsp'iigóji ín chjú'ú nu cja dadyo. 
13Nu'tsc'eji o ntets'üji Mizhocjimi, 
in áráji yo xi'ts'iji o Espíritu, rí 
tsjagueji ctua ja nzi ga mama”, eñe e 
Jesucristo c'ü o xitsigó rá xi'tsc'óji. 


El mensaje a Laodicea 
14Xe o ña e Jesucristo o xitsi: 
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— Rí dyopjü 'na carta c'ü je 
rí penpe c'ü pjörü c'e nitsjimi a 
cjava: “Texe c'o rí mangö na cjuana 
c'o. Texe c'o rí mangö ra zädä 
c'o. Texe c'o o dyät'ä Mizhocjimi 
nguetscö ró ät'ägö c'o. 1Nu'tsc'eji 
in cãrãji a Laodicea, rí párágó texe 
c'o in cjagueji. Nu'tsc'eji dya in 
mangueji c'ü dya in ejmezüji. Pero 
dya xo in ejmezügöji co texe in 
mü'büji. Na je nzhodü in mú'búji 
co nutscó. Pótjo ri 'ñejmeziiji co 
texe in mü!büji. O 'ma jiyó, pótjo 
ri mangueji c'ü dya in pácáji. 16Zö 
in mamaji c'ü in ejmezúji, pero 
dya in ejmezüji co texe in mi'búji. 
Nuzgó me rí s'ogó c'o in cjagueji; 
nguec'ua ya ngue rá mango cu 
dya rí pa'clágóji. 1 Nu'tsc'eji in 
mangueji in pé'sc'eji na puncji, 
dya pje bé'ts'iji cja in mü'büji, dya 
pje xe ni jyonc'iiji. Juentsc'eji, dya 
in unúji ngúenda c'ü dya pje in 
pë'sc'eji. In chjéntejeji nza cja 'naja 
ngoró c'ü örü pje ra zi; xo ojtjo 
bitu pje ra jye'e. 18Rrá zo'c'ügöji 
nu clii ni jyodú rí tsjagueji ngue 
clua rí pé'stiji na puncjü. Ni jyodú 
ra nzhogú in mü!bügueji. Ni jyodú 
rí unúji ngúenda c'ü dya pje in 
pë's'iji, y rí 'fejmezúji co texe 
in mú'búji. RÍ dyótciji o oro, rá 
da'c'üji. Rí dyótcúji o bitu c'o na 
t'öxü, rá da'c'üji, ngue c'ua dya cja 
rí tsejeji nza cja c'o dya je o bitu. 
Xo rá da'c'üji o ungüento rí tsos'ü 
in chöji, ngue c'ua ra xogü in chöji 
rí jñandaji. 19Texe yo rí s'iyagö, rí 
huënch'iji rgá zopjúji ngue c'ua 
ra nzhogü o mü!büji. Nguec'ua 
rí tsjacjuanagueji ra nzhogü in 
mú'bigueji. 20 Dyàràji dya. Rí 
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böbügö cja ngoxtji c'ü ngueje in 
mú'búgueji, rí zenguats'ügöji. 'Ma 
cjó c'o ra dyätcä ín jñagó, 'ma ra 
nzhogü o mü'bü, ya ri natio ín 
mü'bügöbe; ya rá dyocjöbe. 21 Texe 
c'o ra tsja c'ua ja nzi rgá nego, rá 
unúji c'ü ra mimiji jmu co nutscó. 
Je a ejanu, nutscó ró cjagó texe 
c'ua ja nzi va ne mi Tatagó a jens'e; 


nuctua 'natjo ctua ró mimigóbe Jmu. 


22Nu'tsc'eji o ntets'üji Mizhocjimi 
c'ü ín Tatagoó, in áráji yo xi'ts'iji 

o Espíritu, rí tsjagueji c'ua ja nzi 
ga mama”, eñe e Jesucristo c'ü o 
xitsigó rá xi'tsc'óji. 


La adoración en el cielo 

Nuc'ua o nguarú yo jña!a yo 

o xitsi e Jesucristo ja cja yo 
yencho nitsjimi. Nuctua ró jandagó 
na ngoxtji a jens!e c'ü mi sjocútjo. 
Ró ärägö c'ua c'e jña c'ü ya vi zocü. 
O ña na jens!e nza cja 'na trompeta. 
Je o xitsi a cjava c'e jña!a: 

— Je rí 'ecje a 'ñecjua a jens!e. 
Rá jí'ts'i c'o cja ra zádá, o xitsi c'e 
jña. 

2Nuctua o Espíritu Mizhocjimi 
o jítsi nu yo rá xi'ts'iji. Ró janda a 
jens'e 'na trono nu ja mimi nu c'ü 
manda. Mi junrii 'naja cja c'e trono. 
3Nu c'ü mi junrú cja c'e trono me 
mi juës'i nza cja c'o ndojo c'o xiji 
jaspe 'ñe cornalina. Mi böbü 'na 
arco iris cja c'e trono. Nu c'e arco 
iris me mi juëbi nza cja c'o ndojo 
c'o na c'anga c'o xiji esmeralda. 
4Xo mi järä c'o dyaja trono c'o mi 
veinticuatro. A nde'e c'o, mi bübü 
c'e trono nu ja mimi nu c'ü manda. 
Nzi 'naja c'o veinticuatro trono mi 
junrü 'naja tita. Nuc'o, mi je'e bitu 
c'o na t'öxü c'o. Mi junt'üji o corona 
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c'o oro o ñiji, na ngueje mi manda 
c'o. Me mi juébi, me mi pjájná, me 
mi yürü; je ma eje cja c'e trono cu 
mi bübü a nde. A jmi c'e trono mi 
järä yencho sivi. C'o yencho sivi 
ngueje o Espíritu Mizhocjimi c'ü 
pëpji cja yo yencho nitsjimi. 67A 
jmi c'e trono xo mi bübü c'ü mi nza 
cja 'na zapjü c'ü mi nza cja vigrio. 
Ró janda nzi 'naja lado c'e trono. Mi 
nziyo c'o mi böbü cja c'e trono. Nu c'ü 
ot'ü exmi nza cjatjo 'na león; c'ü na 
yeje exmi nza cjatjo 'na toro; c'ü na 
jñi exmi nza cjatjo o jmi 'na nte. C'ü 
na nziyojo exmi nza cjatjo 'na águila 
c'ü mi pjüjuaja. Nza nziyo c'o, me mi 
qui'i na puncjü o ndö cja o jmiji 'ñe cja 
o xütjüji. Nza nziyo c'o, nzi 'naja mi 
peje 'ñanto o juajaji. Nzi 'naja o juajaji 
me mi qui'i na puncjü ndó a xes'e !ñe 
a mbo. Nza nziyo c'o mi bübü, nuc'o, 


Me na sjü Mizhocjimi nu ín 
Jmugóji nu só ra tsja texe. 
Me na sjú na sjú nu. 
Nujnu exmi biibú, y exi búbii; 
y 'ma ya rguí nguins'i ne 
xoñijómii, sido ra biibiitjo. 
9C!o nziyo, ma't'üji nu c'ü junrú 
cja c'e trono. Mamaji c'ii me na nojo 
Mizhocjimi nu c'ü exi biibú para 
siempre. Unúji na pójó angueze. 'Ma 
ma't'ü Mizhocjimi c'o nziyo, nuctua 
c'o veinticuatro tita xo ndúñijómiji a 
jmi nu c'ú junrú cja c'e trono. Nuctua 
ma't'üji angueze c'ü exi biibú para 
siempre. Nuctua c!o o coronaji je 
jumúji cja ngua o trono nu cO manda 
texe. Mamaji a cjava: 
11 Nu'tsc'e ngue'tscle ín 
Jmuts'úigójme 'ñe ín 
Mizhocjimits'iigójme. 
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Ngue'tsc'e i dyät'ä texe yo bübü, 
texe yo cja!a. 

Mi ñegue c'ü ro bübü yo, 
nguectua i dyät'ä yo. 

Nguec'ua ni jyodii texeji ra 
ma'tc'úgueji, ra mamaji c'ü 
me na nojotstiigue na ngueje 
me na zé'tsligue; i dyátlágue 
texe yo. 


El libro y el Cordero 

Nuc'ua nu c'ü mi junrú cja 

cle trono, ró janda mi tjé 'na 
libro c'ü mi 'mans'a. Mi tjé cja o 
jodyé. C!e libro mi t'opjú a mbo'o 
'ñe a xes!e. Mi yencho tjújmú c'o 
mi tjüt'ü. 2Nuctua ró janda c'ua 'na 
anxe c'ü me na zézhi c'ü mi mapjü 
na jens'e. Mi mama a cjava: 

— ¿Cjó ngue c!ü só ra xücü yo 
tjújmú ngue ctua ra nu'u ne libro?, o 
mama a cjanu c'e anxe. 

3Pero dya mi sö cjó ro xücü ro 
nu'u c'e libro; ne ri ngueje c'o mi 
bübü a jens!e, ne ri ngueje c'o mi 
búbú cja ne xoñijómü, ne ri ngueje 
'naja c'o ya vi ndú ro só ro xo!s!ü. 
4Nutscó me ró huégó na puncjii na 
ngueje dya co ch'öt'ü c'ü ro tsja 
texe clua ja nzi ma ne Mizhocjimi. 
Nguec'ua dya cjó mi só cjó ro xo's'ü 
c'e libro c!ü ro nu'u cja rron xörü. 
5Nuc'ua 'naja c'o tita o xitsi a cjava: 

— Dya rí huë'ë. Jñanda, bübü 
'naja nu sö ra xo's'ü ne libro y ra 


xücü yo yencho tjüjmü para ra xörü. 


Ngueje nu o ndõpü c'ü dya jo, 'ma 
o ndü va ngõtcüji ín nzhubügöji; 
o bëzhi c'ü dya jo. Ngueje nu me 
na zëzhi nu jüsp'üji o tjú'ú León. 
Je mboxbéche cja e David dü mi 
mboxbéche cja e Judá, o xitsi a 
cjanu. 
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6Nuc'ua ró janda 'naja Ts'imë 
c'ü mi bóbii a nde c'e trono 'ñe c'o 
tita 'ñe c'o nziyo c'o mi böbü cja 
c'o o lado c'e trono. Nu c'e Ts'imë 
mi 'ñetse c'ü vi bö't'ü c'ü. Mi peje 
yencho o ts'imota; cja na yencho o 
ndö'ö c'o mi qui'i. Clo yencho o ndö'ö 
ngueje o Espíritu Mizhocjimi c'ü je 
däjä ra € pépji texe cja ne xoñijómii. 
7C!e Tstimé o ndë c'e libro c'ü mi Oé 
nu c!ü mi junrü cja c'e trono. 8!Ma 
o ndë c'e libro, nuctua nu c'o nziyo 
c'o mi bóbú cja o lado c'e trono, 'ñe 
c'o veinticuatro Ota o ndüñijómüji a 
jmi c'e Ts!imé, o ma't'üji. Nzi 'naja 
c'o tita mi jünji 'naja bizhi c'ü ngueje 
arpa. Xo mi tüji nde 'najaji 'na s'äbä 
c'ü ngue oro. C'o s'äbä mi nizhi o 
nguichjüjnü c'o ma jo ma jyärä. Nu 
c'o nguichjüjnü, ne ra mama c'o jña 
c'o ni dyötü Mizhocjimi yo o nte. 
9Nuc'tua c'o nziyo c'o mi bübü 'ñe c'o 
tita mi ma't'üji Mizhocjimi mi tõjõji 
'na himno c'ü cja dadyo. Mi mamaji 
a cjava: 
Nu'tsc'e i tsja texe c'ua ja nzi va 
ne Mizhocjimi, nguec'ua o sö i 
chjë'ë ne libro, rí xücü rí ñu'u. 
Sö rí tsjague na ngueje o 
bö'tc'ügue. I pjödügue in tsji 
vi tsjõ'tp'ü o nzhubü yo nte 
texe cja ne xoñijomil. 
ma jña ñaji, 20 pje ma razaji, i 
tsjõ'tp'üji o nzhubiiji. 
Nguec'ua 'ma cjó c'o ra 
'ñench'etstii o mü'bü, 
Mizhocjimi ra tsjapú o t'i c'o. 
191 tsjapüji jmuji, 'ñe mbócjimiji 
ngue clua pépiji ín 
Mizhocjimigoóji. 
Ra mandaji cja ne xoñijómii, je 
mi mamaji a cjanu. 
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11Nuc'ua ró janda me ma puncjü 
anxe c'o mi böbü a ñünü. A nde 
anguesji mi bübü c'e trono 'ñe c'o 
nziyo c'o mi böbü a ñünü c'e trono, 
!ñe c'o tita. Clo anxe mi cárá na 
puncjü millón. Ró árá mi ña c'o 
jens'e. Mi mamaji a cjava: 
Nu ne Ts'imé nu o bö't'ü, o tsja 
texe, nguectua rá ma't'üji 


angueze. Nunu me na nojo nu. 


Nunu só ra tsja texe nu. Nunu 
me pë's'i texe c'o ni muvi nu. 


Nunu párá texe nu; me na zézhi. 


13Nuc'ua ró árá texe c'o o dyátlá 
Mizhocjimi c'o cárá a jens!e 'ñe cja 
ne xoñijómii, 'ñe a mbo e jómii, 'ñe 
mamaji a cjava: 

Rí ma'tc'iijme nu'tsc'e 
Mizhocjimi in junrú cja e 
trono. 

Xo rí ma'tc'iijme nu'tsc'e 
Jesucristo ngue'tsc'e c'e 
Ts'imë c'ü o bö't'ü. 

Me na nojots'üvi, me na 
zë'ts'iguevi. 

Sido rá ma'tc'üjme; dya ra 
nguarü c'ü rá ma'tc'üjme, je 
mi mama a cjanu c'o. 

140 ndünrü c'ua c'o nziyo c'o mi 
böbü a ñünü c'e trono. O mamaji: 

— Je rga cjanu, amén. 

Nuc'ua c'o tita o ndüñijõmü, o 
ma't'üji Mizhocjimi !ñe e Jesucristo 
c'ü e Ts'imë. 


Los siete sellos 
Nuc'ua ró janda c'e Ts'imë o 
xücü 'naja c'o tjüjmü c'o mi 
tjüt'ü c'e libro. Ró ärä c'ua 'naja 
c'o nziyo c'o mi bübü. 'Ma mi ña'a, 
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mi ärägö nza cja c'ü mi pjäjnä. Mi 
mama a cjava: 

—Xä'dä, rí ë jñanda. 

2Ró janda c'ua 'na pjadü c'ü ma 
t'öxü. Nu c'ü mi chägä, mi jün 
'na arco yo flecha. O ch'unü 'na 
corona nza cja c'ü juns'ii yo manda. 
Angueze ya vi ndópii na puncjü 
c'o üvi. O mbedye o ma ndop c'o 
dyaja c'o ivi. 

3Nuctua c'e Ts'imë o xücü c'ü na 
vele tjüjmü c'o mi 0000 c'e libro. 
Ró árá c'ua mi ña c'ü na vele c'o 
nziyo c'o mi bübü. Mi mama a 
cjava: 

—Xá'dá, rí ë jñanda. 

4Nuctua o mbedye c'ua c!ü 'naja 
pjadü. Ma mbaja c'e pjadü c'ü. Nu 
c'ü mi chägä, o ch'unü 'na tjëdyi c'ü 
me ma nojo. O ch'unü c'ü ro tsjapü 
ro tsja chü yo nte'e cja ne xoñijõmü. 
Nguec'ua ra pötü rgá mbö't'üji. 

SNuc'ua c'e Ts'imë o xücü c'ü na 
jñili c'o mi tjüt'ü c'e libro. Ró árá 
c'ua c'ü na jñi'i c'o mi bübü. Mi 
mama a cjava: 

—Xä'dä, rí ë jñanda. 

Nuc'ua ró janda c'ua !naja pjadü 
c'ü ma potjü. Nu c'ü mi chágaá, mi 
jún'ú 'na t'ézi c'ü ni pesaji. PRO árá 
clua 'na jña c'ii je ma éjé a nde'e 
cja c'o nziyo c'o je mi biibii a ñiinú 
c'e trono. Nu c'e jña'a je o mama a 
cjava: 

— Yo nte 'napa ra pépjiji ngue ctua 
ra ndómúji 'na kilo ndëxü. 'Napa ra 
pépjiji ngue ctua ra ndomúji jñi kilo 
cébara. Y rguí jyodii ra mbötpüji 
ngüenda c'ü dya ra slodiiji o aceite 
'ñe o vino. 

7Nuctua c'e Tstimé o xücü c'ü na 
nziyo c'o mi 0000 c'e libro. Ró árá 
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c'ua c!ü na nziyo c'o mi bübü. O 
mama a cjava: 

—Xá'dá, rí ë jñanda. 

$ Nuc'ua ró janda c'ua 'naja pjadü 
c'ü ma c'axt'ü. Nu c'ü mi chágá, mi 
xiji ngueje nu pö't'ü yo nte nu. Cja 
o xütjü ma éjé nu c'ü xiji Hades nu 
ja cárá c'o tü!ü. O ch'uniivi sjétsi 
ro mbö't'üji c'ü na nziyo parte yo 
nte yo cárá cja ne xoñijõmü. Ro 
mbö't'üji co tjédyi, co tjijmi, 'ñe co 
yo animal yo na sate yo cárá cja ne 
xoñijõmü. Xo o tsjapiivi o zö'dyë na 
puncjii nte, ngue ctua o ndüji. 

9C!e Tslimé o xücü c'ü na tsi'ch'a 
c'o mi tjüt'ü c'e libro. Nuc'ua ró 
janda c'ua 'na altar. A jõmü c'ü e 
altar ró janda c'o o alima nu c'o vi 
bö't'ü na ngueje o 'ñejmeji o jña!a 


Jesucristo ngueje c'ü ín Jmugóji. 


10 Anguezeji o mapjúji c'ua na jens'e. 


Mi mamaji a cjava: 

— Nu'tscte ín Jmuts'úijme, me na 
zë'ts'igue, in mandague texe. Me 
na sjú'úttscte. Texe c'o in mangue na 
cjuana c'o. ¿Hasta jinguá rí jñünpü 
ngüenda c'o nte cja ne xoñijómü c'o 
o mbótcijme, rí tsjapúji ra sufridoji 
na ngueje o mbóciiziijme ín tsjijme?, 
o mamaji a cjanu. 

110 ch'uni nzi 'naja anguezeji 
ro nde'beji ts'iquë cja ro zäs'ä c'o 
o cjuarmaji c'o pëpi Mizhocjimi c'o 
xo ro bö't'ü. 

12Ró janda c'ua c'e Ts'imë o xücü 
c'ü na 'ñanto c'o mi tjüt'ü c'e libro. 
Me mi mbi'í c'ua ne xoñijõmü. E 
jyarü o pocü nza cja bobitu. E zana 
mi 'ñetse nza cja cji'i. 13Yo seje a 
jens'e o ndögü a xes'e ne xoñijómü, 
c'ua ja nzi ga jyäbä o higo c'o dya 
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be tã'ã, 'ma vü na zëzhi e ndajma 
ga juant'a c'e za'a. 14E jens'e o 
!ñetse o 'mans'a nza cja 'ma 'mans'a 
'na libro; ya mi ojtjo. Texe yo t'eje 
'ñe yo ts'ixoñijõmü a nde cja ndeje 
o !ñomüji. Dya cja mi junrüji c'ua 
ja je mi junrüji. 1 Nuc'ua yo nte 

c'o tjocü cja ndojo cja yo t'eje. O 
tsjojó yo rey 'ñe yo gobernador 'ñe 
yo manda xondaro 'ñe yo pë's'i na 
puncjii merio 'ñe yo na zézhi 'ñe yo 
pje nde pjézhi, 'ñe texe yo dyaja nte. 
16Yo nte o xipjiji a cjava c'o t'eje 'ñe 
c'o ndojo: 

— Tunúgueji a xes'ezügöjme. A 
cjanu rí tsopcüjme nguectua dya ra 
jñandgajme Mizhocjimi c'ú junrú 
cja e trono; dya xo ra jñandgajme e 
Jesucristo cO e Tstimé. Anguezevi 
me ra jñiincújme ngüenda ra 
tsjaciijme rá ma sufridojme. 17 Na 
ngueje ya o säjä c'e pa'a c'ü me na 
s'ézhi. Mizhocjimi 'ñe e Jesucristo 
me ra tsjaciijme rá sufridojme. ¿Cjó 
ngue c!ü ra só ra böbü cja o jmivi? 
Dya cjó sö. Je a cjanu o mamaji. 


Los señalados de las tribus de Israel 


Nuc'ua ró janda c'ua nziyo anxe. 

Mi böbüji cja yo nziyo 'nanguarú 
cja ne xoñijómii. Mi pénch'iji na jo 
yo nziyo ndajma cja nu xoñijomii; 
ngue c'ua dya ro vü!ü e ndajma cja 
ne xoñijómii, ne ri ngueje cja e ndeje. 
Ne xo ro juant!a yo za'a. 2Ró janda 
ctua clii 'naja anxe. O mbes'e nu ja ni 
mbes'e e jyarii. Nuc'ii, mi jün 'na sello 
ngue ctua ro meya nu c'o ngueje o t'i 
Mizhocjimi c'ü búbiitjo. O mapjü na 
jens'e, o zopjü c'o nziyo anze c'o vi 
ch'unii poder ro s'odü ne xoñijómü 'ñe 
e ndeje. O xipjiji a cjava: 
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3— Dya be rí s'odiiji ne xoñijómü 
ne ri ngueje e ndeje ne ri ngueje yo 
za'a. Cja rí stodügueji c'o, 'ma ya 
rá cjuarú rá meyajme yo o nte ín 
Mizhocjimigóji. Rá meyajme cja o 
ndé!é yo. 

4Ró árágó ja nzi mi só nu c'o o 
meyaji. O zäs'ä ciento cuarenta y 
cuatro mil yo nte yo mboxbéche 
cja c'o doce o t'i e Israel. 90 meyaji 
doce mil yo nte yo mboxbéche cja 
e Judá. O meyaji doce mil yo nte yo 
mboxbéche cja e Rubén. O meyaji 
doce mil yo nte yo mboxbéche cja 
e Gad. PO meyaji doce mil yo nte 
yo mboxbéche cja e Aser. O meyaji 
doce mil yo nte yo mboxbéche cja e 
Neftalí. O meyaji doce mil yo nte yo 
mboxbéche cja e Manasés. 70 meyaji 
doce mil yo nte yo mboxbéche cja 
e Simeón. O meyaji doce mil yo nte 
yo mboxbéche cja e Leví. O meyaji 
doce mil yo nte yo mboxbéche cja e 
Isacar. BO meyaji doce mil yo nte yo 
mboxbéche cja e Zabulón. O meyaji 
doce mil yo nte yo mboxbéche cja 
e José. O meyaji doce mil yo nte yo 
mboxbéche cja e Benjamín. 


La multitud vestida de blanco 
9Nuc'ua ró janda c'ua; mi cárá 
me na puncjú nte c'o dya cjó mi só 

ro mbezhe. Vi 'ñejeji texe cja yo 


ñaji c'o pje nde ma jña, 'ñe pje nde 
ma razaji. Mi bóbúji cja o jmi cu 
junrú cja c'ü e trono 'ñe cja o jmi c'ü 
e Ts'imé c'ü ngueje e Jesucristo. Mi 
jeji bitu c'ü ma t'öxü. Mi júnji o dyé 
'májmá. Mi mapjúji na jens'e, mi 
mamaji a cjava: 

Nunu o jocüzüji ín mü!büji 

ngueje ín Mizhocjimigóji 
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nu je junrú cja e trono 'ñe e 

Ts'imë nu ngueje e Jesucristo, 

je o mamaji a cjanu. 
11Nuc'ua texe co anxe mi bóbiiji. A 
nde anguesji mi bübü de trono 'ñe 
c'o tita 'ñe c'o nziyo c'o mi bübü. 
Nuc'tua c'o anze o ndüñijõmüji a 
jmi'i c'ü e trono. Cjanu o ma't'iiji 
Mizhocjimi. 120 mamaji a cjava: 

Je xo rí mangójme a cjanu, 
amén. Ngue'tsc'e ín 
Mizhocjimits'iigójme rá 
ma'tc'újme. 

Me na nojotstiigue, in párágue 
texe. Ngue'tsc'e rá da'c'üjme 
na pöjö. Ngue'tscle rá 
súctiijme. Ngue'tscte me na 
zë'tsc'e, sö rí tsjague texe. Je 
rga cjatsc!e nu texe yo cjë'ë 
!ñe 'ma ya rguí nguarú ne 
xoñijómii. Amén. 

13Nuc'ua 'naja c'o tita o dyónngii, 
o xitsi a cjava: 

— Nujyo je!e na t'öxü, ¿cjo in 
párágue cjó ngueje yo, 'ñe ja vi 
'fieji?, o 'ñenze. 

14Ró xipji c'ua a cjava: 

— Nu'tscte nin t'ecjañumü, dya rí 
pãrãgö. Xitsigó cjó ngueje yo, na 
ngueje in párágue, ró embe. 

Cjanu o xitsi ctua angueze: 

— Nujyo nguejyo vi sufrido 
na puncjú na ngueje o 'ñejmeji 
e Jesucristo c!ü o pjódii o cji o 
ndintspi o mii'biiji. O mbedyeji o 
bituji; o ch'óxcúji co o cji e Ts'imé. 
15Nguectua ya je cáráji a jmi 
Mizhocjimi nu junrú cja ne trono. 
Nujyo, ma't'iúiji Mizhocjimi xómii 
ndempa nu va ja bübü angueze. 
Mizhocjimi ngue nu ra mborüji 
nu; dya pje ra bézhiji. 16 Dya cja ra 
zant'aji; ne xo ra neji o ndeje. Dya 
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xo ra zant'aji e jyarü; ne ra zö'öji 
c'ü rrá pala. 1 Na ngueje e Ts'imë e 
Jesucristo nu je bübü a nde cja ne 
trono ra mborüji, ngue nu ra unüji 
c!ü ra ziji; nguectua ra bübütjoji. 
Mizhocjimi ra ndintspi texe yo o 
nguizhóji. Dya cja pje ra mbeñeji. 


El séptimo sello y el 
incensario de oro 

Nuchua c'e Tstimé o xücü c'ú 

na yencho c!ü mi 0000 c'e 
libro. O zó nde hora c'ü dya cjó mi 
ña, y dya cja pje mi árágó. ?Nuc'ua 
ró janda c'o yencho anxe c'o bóbú 
a jmi Mizhocjimi. Nuctua o ch'unúji 
ctua yencho trompeta. 30 éjé ctua 
c'ü 'naja anxe o € böbü a jmi cja 
c'e altar c!ü oro c'ü búbú a jmi c'e 
trono. Mi cjü's'ü 'na incensario c'ú 
mi ngueje oro. Cjanu o ch'unú na 
puncjü nguichjijnú; ngue ctua ro 
mbä's'ä cja c'e altar ro huanba co 
jña c'o vi dyötü Mizhocjimi texe 
c'o o nte. *Nuctua c!ü o bipji cm 
e nguichjújnú o nguins'i cja c'o 
o dyë'ë c!ü e anxe. O zátlá a jmi 
Mizhocjimi co nu c'o vi dyörü cto 
o nte angueze. SNuc'!ua c'ü e anxe 
o nichi de incensario o ndésivi c'o 
ma qui'i cja c'ü e altar. Cjanu o 
mbodü c'ua cja ne xoñijómii. Nuctua 
o pjájná clua. Me mi juébi, me mi 
yürü; me mi mbi'í ne xoñijómii. 


Las trompetas 


SNuc'ua c'o yencho anze c'o mi 
jün c'o yencho trompeta o mba's'üji 
ctua, ro mbë'biji. 

7Nuctua c'ü ot'ü anxe o mbé'bi 
o trompeta. Nuctua o jyábá ctua o 
ngúndo 'ñe o sivi c'o mi chjanavi o 
cji'i. Je jyábá cja ne xoñijómii. Cu 
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na jñi parte ne xoñijomú o ndë'ë. 
Xo o ndë'ë c'ü ni zó na jñi yo za'a. 
Xo o ndë'ë texe yo pjindyo. 
8C!ü na yeje anxe o mbé'bi c'ua 
c'ü o trompeta. Nuctua mi 'ñetse 
nza cja 'na trat!eje cu ma tjë'ë, 
o ma zo'o cja ndeje nu cja mar. 
Nuc'ua c!ü ni zó na jñi c'ü e mar o 
mbézhi cji'i ctii. 9Cjanu o ndú'ú ctua 
c'ü ni zó na jñi c'o mi cã'ã cja o mar. 
Nuc'ua c!ü ni zó na jñi c'o barco o 
chjorüji. 
10C!ii na mi anxe o mbé'bi c'ua 
c'ü o trompeta. Cjanu o ndögü a 
jens'e 'na tanseje, ma yot'ü nza cja 
Ina trasivi. Je ma zo'o cja c'ú na jñi 
parte yo ndare 'ñe yo mbereje. 11Nu 
c'ü e tanseje mi chjù Ajenjo c'ü ne 
ra mama na cjõ. Nuc'ua c'ü na jñi 
parte yo ndeje o jyärä na cjõ'õ. O 
ndü na puncjü nte na ngueje yo 
ndeje ya me vi cjõnt'ü. 
12C!ii na nguiyo anxe o mbë'bi 
c'ua c'ü o trompeta. O s'odü c'ua 
c'ü na jñi e jyarü; 'ñe c'ü na jñi e 
zana. Xo 'ñe c'ü na jñi parte yo 
seje. Exco juench'e ctua c!ü na jñi o 
siviji. Nuctua c'ü na jñi 'ma ndempa 
'ñe c'ü na jñi ma xómii; dya cja mi 
jya's'ü clua. 
13Nuc'ua ró janda 'na anxe c!ü mi 
pjüjuaja a nde'e a jens'e. Ró árá mi 
mapjú na jens!'e, o mama: 
— C'o jñi anxe ya ngue ra mbe'biji 
c'o jñi trompeta. Juejme yo nte 
yo cara cja e xoñijomi na ngueje 
me ra sufridoji 'ma ra mbë'biji c'o 
trompeta, o mama a cjanu c'e anxe. 
C'ü na qui'ch'a anxe o mbë'bi 
clua o trompeta. Ró janda cua 
'na seje c'ü vi ndögü a jens'e c'ü je 
zátlá cja ne xoñijómii. O ch'unú ctua 
poder ra xocii c'e t'o'o c'ü me na 
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je!é c'ü dya só cjó ra jñanda ja sát'á. 
2Cjanu o xo's'ü ctua c'ü e tloto c'ü 
me na jë!ë. Cjanu o c'os'ü trabipji 
cja c'ü e t'o'o nza cja bipji cja 'na 
trahornu. Cjanu o bëxõmü e jyarü 
!ñe e ndajma na ngueje ya mi chjana 
o bipji c!ü vi c'os'ü cja c'e t'o'o. ¿Nu 
cja c'ü e bipji o mbedye t'ünxü c'o o 
ma cja ne xoñijõmü. O ch'unüji c'ü 
na zëzhi nza cja yo alacrán yo cárá 
ro zaji yo pjindyo yo cja'a cja ne 
xoñijómii, ne ri ngueje o xi yo za'a, 
ne xo ri ngue pje nde ma planta. 
Exi jántjo c'o nte c'o dya jmeya cja o 
ndë!ë ngue c'o ro s'odüji cto. Nuc'o, 
ngue c'o dya ejme Mizhocjimi. $0 
jyëziji ra tsjapü ra sufrido c'o nte 
c'o dya jmeya cja o ndëji; ra mezhe 
tsi'ch'a zana ra sufridoji. Nu c'ü 
ra sufridoji chjëntjovi nza cja 'ma 
ro mbücüji yo alacrán. Pero dya o 
ch'unüji ra mbö't'üji yo nte. $Nu 
c'o pa'a c'o, ra jyodü yo nte ja rga 
ndüji; pero dya ra chöt'üji. Zö me ri 
ne ra ndüji, dya ra ndüji. 

7Co t'ünxü exmi nza cjatjo o 
pjadii c'o ya xampja ra ma cja 
chú. Mi juns'üji dü mi nza cja o 
corona c'ü mi ngueje oro. Nu c'o 
o jmiji exmi nguetjo o jmi yo nte. 
80 ñixtiji exmi nza cjatjo o ñixti 
yo ndixú. Nu c'o o s'ibiji exmi nza 
cjatjo o s'ibi yo león. 9Mi jeji o 
bitu do exmi nza cjatjo tlézi. Mi 
nguetjo cja o tijmiji mi cjõ'müji. Nu 
c'o o juajaji me mi nzhT'í nza cja 
na puncjü carro c'o cjüt'ü o pjadú 
'ma chinpjadú 'ma ni móji cja chú. 


Nu c'o o pjixiji mi peje c'ü je mi 
mbúciiji yo nte. A cjanu ma zézhiji 
ngue c'ua ra tsjapüji ra sufrido yo 
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nte tsi'ch'a zana. Nu c'o xiji o 
t'ünxü 'ñejeji o reyji. Ngue c'e anze 
c'ü pjörü cja c'ü e t'o'o c'ü mi c'os'ü 
bipji. Cja jña hebreo c'e rey ni chjü 
Abadón. Ca jña griego xiji Apolión. 
C'e ¡ña c'ü, ne ra mama nu cu 
pö't'üte. 

12Nuctua o nguarü c'ua nu c'ü ot'ü 
ró janda me ra sufrido yo nte; dya 
cja ró janda. Ró janda c'ua xe mi 
bëzhi xe yeje c'o me ra sufrido yo 
nte. 

13Nuc'ua c'ii na 'ñanto anze o 
mbë'bi c'ü o trompeta. Ró ärä c'ua 
'na jña'a c'ü mi pedye a nde c'o 
nziyo mota c'o böbü cja squina c'e 
altar c'ü bübü a jmi Mizhocjimi. 
14Nu c'ii e jña o xipji a cjava c'ü 
na 'ñanto anze c'ü mi jün c'ú e 
trompeta: 

— Xäpcä c'o nziyo anze c'o je 
'nünt'ü cja c'ü e trandare cO ni chjú 
Eufrates, o xipji a cjanu. 

15Cjanu o xápcá c'ua c'o nziyo 
anxe; ngue c'ua ro mbö't'üji c'ü 
na jñi parte yo nte. Ya mi te'beji 
ro zädä c'e hora 'ñe c'e pa 'ñe c'e 
zana 'ñe c'e cjë'ë c'ü ro xäpcäji. 
16C!o xondaro c'o mi chägä o pjadü, 
ró ärägö ja nzi mi söji anguezeji. 
Nuc'o, me ma puncjü c'o. Mi söji ye 
ciento millón. 

17 Je a cjanu rvá täcä c'o pjadü 
c'ü o jítsi Mizhocjimi. Nu c'o mi 
chägä c'o pjadü mi je'e c'o t'ëzi c'o 
cjõ'p'ü o tijmi c'o. Nu c'o t'ëzi ma 
mbaja nza cja sivi; ma c'anga nza 
cja o bipji asufre; ma c'axt'ü nza 
cja asufre. C'o o ñi c'o pjadü exmi 
nza cjatjo o ñi o león. Cja c'o o ne 
o pjadü mi pedye sivi 'ñe bipji 'ñe 
asufre. 180 ndü c'ua c'ü na jñi parte 
yo nte na ngueje c'o jñi plaga c'o 
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o sufridoji. C'o plaga mi ngueje o 
sivi 'ñe o bipji 'ñe o asufre c'ú mi 
pedye cja o ne'e c'o pjadü. !9C'ü 
ma zézhi c'o pjadú je mi búbii cja o 


chjéntjoji nza cja o c'ijmi c'o xo mi 
biibii o ñiji. Co o pjixi c'o pjadú mi 
stodú yo nte. 

200 ndü na puncjú nte co c'o 
plaga. Búbú c'o dya ndú, pero 
dya o nzhogú o mii'biiji. Sido o 
tsjatjoji c'ü na s'o. Sido o ma't'ütjoji 
o demonio. Sido o ma'ttitjoji yo 
tslita yo oro, yo plata, yo bronce, 
yo ndojo, yo za'a. Maco yo ts'ita 
dya janda yo. Dya xo äräji. Dya 
xo nzhodiiji. 21Nu c'o nte dya o 
nzhogü o mü'büji. Sido o pö't'üteji. 
Sido mi céroji. Co bézo, sido mi 


mú'búji. Nu do pje mi põnü, dya xo 
o nzhogü o mii'bii c'o. 


El ángel con el librito 
1 Nuc'ua ró janda c'ii 'naja 
anze c!ü me ma zézhi. Ma 
sjöbü ndeze a jens'e. Ma éjé a 
mbo 'naja ngómii. 'Na arco iris je 
mi bóbú a xes'e cja o ñi. Nu dü 
o jmi me mi juébi nza cja e bar, 
Nu c'o o ngua mi chjéntjovi nza 
cja yo columna yo dä's'ä a nde cja 
ngumú. Nuc'o, mi 'ñetse nza cja 
sivi. 2Mi tjë'ë tna tstilibro c'ü ya 
vi sjo's'ii. Cjanu o 'ñe's'e o jocua 
a xes'e cja c'ü e mar. Nu c'ü 'naja 
o ngua o 'ñe'sle a xesle cja ne 
xoñijómii. ¿Cjanu o mapjii na jens'e 
chjéntjovi nza cja 'ma hué 'na león. 
'Ma o nguarú o mapjú, ró ärägö 
c'ua yencho vez va pjájná. *'Ma o 
nguarü o ña'a c'o yencho va pjájná, 
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nutscó e Juan ya mi ngue ro opjiigó. 
Nuc'ua ró árá clua 'na jña c'ü vi 
'ñeje a jens'e. O xitsi a cjava: 

— Dya cjó rí xipji cto ií dyárá c'o 
o pjájná. Dya rt dyopjúgue c'o o 
mama c'o, o 'ñenze a cjanu. 

SC!'ü e anxe c!ü ró janda mi é!sté 
c'o o ngua a xes!e cja c'ü e mar 
'ñe e xoñijómú, nuctua o cluansla 
ctua o jodyé a jens'e. HAngueze o 
nádá Mizhocjimi c'ü búbii dya 'ñe 
ra bibiitjo 'ma ya rguí nguarú ne 
xoñijómú. O nádá Mizhocjimi c'ü o 
dyát!á ne xoñijómii 'ñe texe yo biibú 
!ñe yo cja'a. Xo o dyát!á yo ndeje 
!ñe yo cã'ã nu. O mama a cjava c'e 
anxe: 

— Dya ra mezhe ra zádá texe c'o o 
mama Mizhocjimi. 7'Ma ra zádá c'ü 
ra mbé'bi o trompeta c'ii na yencho 
anxe; ngue 'ma ya ra nguarú texe 
c'o o mbeñe Mizhocjimi c'o o xipji 
c'o profeta c'o mi pépi Mizhocjimi, 
eñe c'e anxe. 

8Nuc'ua c!ü e jña cü ró ärägö c'ü 
vi 'ñeje a jens'e, o zocütjo na vele, 
O xitsi a cjava: 

— Ma ma chjé'é ne ts'ilibro nu 
sjostiitjo nu tjé ne anxe nu ë!s!ë 
o ngua a xes!e cja ne mar 'ñe ne 
xoñijómú, o 'ñenze a cjanu c'e anxe. 

9Ró ma c'ua cja c'e anxe, ró ma 
xipji ro dyacii c'e ts'ilibro. Can o 
xitsi angueze: 

— Chjé'é, ngue cua rí si'i. Nu 
ne ts'ilibro me na 6 ngue o jña 
Mizhocjimi. Ra tsja!c'ü ra májá in 
mú'búgue. Me xo na s'ézhi o jña. Ra 
tsja'c'ü me ra sufrido in mú'biigue 
na ngueje c'o cja ra zádá, o 'ñenze. 

10Ró ma tjë!ë ctua c'e tstilibro c'ü 
mi tjé c'e anxe. Nuc'ua ró sigó clua. 
Me ma ótjo cja ín tele mi chjéntjovi 
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õt'apjü ngüjnü. 'Ma ró cjuarü ró 
sigó, ma cjó a mbo ín pjeme. 110 
sjitsi c'ua a cjava: 

— Ni jyodü rí yepe rí ñague c'ü 
mama Mizhocjimi. Rí mamague c'ú 
ra tsjapú Mizhocjimi na puncjú o 
pje nde ma jña'a, 'ñe yo rey, o sjitsi 
a Cjanu. 


Los dos testigos 
1 Cjanu o ch'acii 'na deele c'ü 
mi chjéntjovi nza cja 'na 
metro. Cjanu o sjitsi a cjava: 

— Rí ñanga. Dyédyi dya nu o 
templo Mizhocjimi 'ñe ne altar. Xo 
nde rí pezhegue yo ma't'ü angueze 
nu. ?Pero dya rí dyédyi ne tji'i nu 
chjünüvi ne templo. Dya rí dyédyi 
nu na ngueje je ra ngárá c'o dya 
ejme Mizhocjimi. Nuc'o, ra yódúji 
nu ngueje a Jerusalén nu ja biibii 
ne templo. Ra yódiji jñi cjé nde. 
3Rá uniigó c'ü na zézhi yeje c'o ra 
mamavi c'ü na cjuana. Ra tsjavi 
profeta ra pátcágóvi. Jñi cjé nde ra 
zopjúvi c'o nte, ra mamavi c'ü rí 
mango. Ra ndéjévi o bitu c'o na ara, 
c'ü rguí unú ngüenda c'o nte cO ni 
jyodii ra nzhogii o mú'búji. 

4C!o yeje nguejyo ye za'a yo olivo; 
xo 'ñejyo vele candelero yo bübü a 
jmi Mizhocjimi c'ü manda texe cja 
ne xoñijómii. Nu 'ma cjó c'o ra ne 
pje ra tsjapii c'o, ra mbedye sivi cja 
o nevi; ra ndë'ë c'o ri nuvi na ü. A 
ejanu ra ndú'ú nu c'o ra ne pje ra 
tsjapü c'o. £Me na zézhi anguezevi; 
só ra ngotliivi a jens'e c'ü dya ra 
'ñe dye'be c'o pala 'ma ra pátpávi 
Mizhocjimi ra zopjiivi c'o nte ra 
xipjiji c'ü mama Mizhocjimi. Xo só 
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ra tsjapúvi yo ndeje ra mbézhi o cji. 
Xo ra sö ra tsjapüvi ra mbi na zézhi 
ne xoñijómii 'ñe pje c'o nde ra tsjavi, 
ngue ctua me ra sufrido yo nte. Nu 
hora c'ü ra nepevi ra tsjavi. "C!e 
animal c'ü me na sate ra mbes'e cja 
c'e t'o c'ii me na jë!ë, ra jyonmbú 
chü c'o yeje. 'Ma ra nguarü c'o yeje 
ra zopjüvi c'o nte, cja ra ndójó 'ma 
c'e animal ra mbö't'ü c'o yeje. 8 Ya 
nu ja o bö't'ü c!ü ín Jmugóji e 
Jesucristo. Je ri 'manavi cja calle. 


añima, jñi pa nde ra 'manavi cja 
calle ra jñanda c'o nte texe cja ne 
xoñijõmü. Ra jñandaji c'o, zó pje 
ma razaji, zó pje ma jña ñaji, zÓ 
ra jyéziji cjó ra dyögü c'o ye añima. 
10Nu c'o ri cárá cja ne xoñijómii me 
ra májáji na ngueje ya rguí ndú c'o 
yeje. Me ra májáji, me ra pötü rgá 
unúji o regalo. Na ngueje c'o yeje 
profeta me mi cjapii ra sufrido c'o 
nte. 11'Ma ya ra cjogú c'o jñipa nde, 
Mizhocjimi ra unn c'ü ra tsjons'ú 
o Jñüvi. Ya ra búbitjovi, ra tetjovi. 
Cja rron bóbúvi. Me ra zü c'ua c'o 
nte rgá jñandaji. 2Nuctua c'o ye 
profeta ra dyárávi ma jña c!ü je rguí 
'fieje a jens'e. Ra ña na jens'e ra 
xipjivi a cjava: 

— Xä'dävi a 'ñecjua a jens'e, ra 
'neñe. 

Cja rron mévi ctua a jens!e cja 'na 
ngómii, ra jñanda c'o nte c'o mi nu 
na ü c'o. 1BNuctua c'ü e ndajme c'ü, 
me ra mbi'í ne xoñijómii. C'ü ni zó 


ät'ä o ngumú. Ra ndú'úáji cua na 
y 8 j 
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ngue c'ú ra mbi'í ne xoñijómü. Ra 
zö'ö siete mil c'o nte!e c'o ra ndú. 
Nu c'o dyaja me ra pizhiji, me ra 
mamaji c'ii me na nojo Mizhocjimi 
a jens'e. 

14C'ü ra mbi ne xoñijómii ngue 
c'ü na vele c'ü me ra sufrido yo nte. 
Dyäräji. 'Ma ya ra nguarü c'o, dya 
cja ra mezhe ra zädä c'ü na jñi. 


La séptima trompeta 


15Nuc'ua c'ü na yencho anxe o 
mbe'bi c'ü o trompeta. Ró árágó 
c'ua na puncjü c'o mi ña'a a jens!e. 
Me ma jens'e ma ñaji. Mi mamaji a 
cjava: 

Mizhocjimi c!ü ín Jmugóji 'ñe 
e Cristo c!ü o ndájá cja ne 
xoñijómú ya mandavi clua ja 
mi manda e Satanás c'ü dya 
jo. 

Ya ra mandavi para siempre. 
16Nuc'ua c'o veinticuatro tita c'o 
junrü cja o tronoji a jmi Mizhocjimi 
o ndüñijõmüji. Cjanu o ma't'üji c'ua 
Mizhocjimi. 170 mamaji a cjava: 

Nu'tsc'e Mizhocjimi, ín 
Jmuts'úijme, me na zë'ts'i, in 
cja texe c'ua nzi gui ñe'e. 

Exmi búbitjogue y in bübügue. 

Rí da'c'üjme na pójó na ngueje 
ijizhigue c'ú me na zé'ts!i, 
nguextjots'ii in mandague. 

18 Me co üdü yo nte cja ne 

xoñijõmü me co nuctúji na ü. 

Pero nudya ya zädä c'ü xo rí 
jñiinpú ngúenda c'o ya ndü rí 
tsjapii ra ma sufrido c'o dya o 
'nejmets'il. 

Xo zádá ce ndajme rí unü c'o 
ya i mamague c'o o pájte'á 
va ñaji in jñague, 'ñe texe 
c'o ngueje in ntegue, texe c'o 
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síicliigue zó pje ri pjézhiji, zó 
dya pje ri pjézhiji. 

Xo zádá c'ü e ndajme rí chjotii 
clo o s'odü ne xoñijómü. O 
stodúji na ngueje dya dyátaji 
Mizhocjimi, me tsjaji na s'o, 
eñe c'o tita. 

19Nuc'ua o xogü a jens'e nu ja 
bübü Mizhocjimi. Cja o templo 
Mizhocjimi ró janda nu c'ü e caja 
c'ua ja bé's!i c'o laja nu ja t'opjü 
o ley Mizhocjimi. Nuc'ua o juëbi o 
yürü o pjäjnä o mbT'i ne xoñijõmü. 
O jyärä na puncjü trangündo. 


La myjer y el dragón 
1 Nuc'ua o 'ñetse 'na señal a 

jens'e c'ü me ma nojo. Mi 
ngueje 'naja ndixŭ. C'ü o bitu mi 
ngueje e jyarü. Mi ê's' o ngua cja e 
zana. Cja o ñi mi juns!ü !na corona 
c'ü mi qui'i doce seje. 2Nu c'e ndixü 
mi ndunte c!ü; ya mi ngue ro zO'dyé. 
Nuc'ü, me mi mapjü c'ü, na ngueje 
me mi só na ü. Me mi sufrido na 
puncjü ro muxt'i. 3Nuc'ua xo o 
'ñetse c'ua xe 'naja señal a jens'e. 
Dyäräji c'ü ró janda. Ngue na 
tac'ijmi c'ü ma mbaja c'ü mi bübü 
yencho o ñi'i; cja na dyéch'a o mota. 
Cja c'o o ñi'i mi juns'ii yencho 
corona. “Nu c'ü o pjixi mi cjüt'ü cti 
ni zó na ¡ñi parte yo seje a jens'e. 
Me co pana na zézhi a jõmü yo. Nu 
c'ü e clijmi o bóbú a jmi c'ü e ndixú 
c'ü ya mi ngue ro muxt!i; ngue 
ctua ro zapú c'ü nu t'i'i 'ma ya ro 
mus!ü. 5C!e ndixú o mus!ü ma ts'it'i. 
C'e ts'it'i ngue c'ü ra manda texe 
cja yo nte. Me ra manda na zëzhi; 
chjëntjovi nza cja 'ma ri päräji 
co 'na dyenza c!ü ri t'ëzi. Nuc'ua 
Mizhocjimi o zidyi a jens'e c'e t'i nu 
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ja bübü Mizhocjimi, nu ja mandavi 
dya. SŠNuc'ua c'e ndixü o c'ueñe o 
ma cja ndajyadii nu ja ya vi xócú 
Mizhocjimi. Nunu ra 'huiñiji nu, jñi 
cJë nde. 

7Cja nu o ts'a c'ua 'na chü!ü a 
jens'e; e Miguel 'ñe c'o o anxe 
Mizhocjimi c'o mi dyoji, o chüji co 
c'e c'ijmi. Me mi chü'ü c'e clijmi 
!ñe c'o anxe c'o mi dyoji c'e c'ijmi. 
8 Pero c'e c'ijmi 'ñe c'o o anxe, dya 
säjäji ro ngáráji a jens'e. 9Cjanu 
o pjongüji a jens'e c'ü e c'ijmi c'ü 
ngueje e trac'ijmi c'ü ya me mezhe. 
Nuc'ii, ni chjú'ú Satanás c'ü dya jo. 
Ngueje c'ü onpü texe yo cárá cja ne 
xoñijõmü. Nuc'ü, o pjongüji a jens'e 
co texe c'o o anxe angueze. O zät'äji 
cja ne xoñijõmü. 

10Nuc'ua ró ärä c'ua 'na jña'a c'ü 
me ma jens'e c'ü je vi !ñeje a jens'e. 
Mi mama a cjava: 

— Mizhocjimi c'ü me na zëzhi 
ya böbü a nde, ya o !ñevgueji 
libre. Ngueje angueze co e Cristo 
c'o manda texe. Ya o pjongüvi a 
jens'e e Satanás c!ü mi cöt'ü yo ín 
cjuarmagöji. Me mi pa cöt'üji a jmi 
Mizhocjimi xõmü ndempa. 11Pero e 
Satanás c'ü dya jo, dya o ndõpü c'o 
ín cjuarmagöji na ngueje c'e Ts'imë 
c'ü ngueje e Jesucristo o pjödü 
o cji va ngõtcüji ín nzhubügöji. 
Y anguezeji sido o 'ñejmeji e 
Jesucristo; sido o ñaji o jña'a. 
Dya züji zó ro bö't'üji. 1?Nudya, 
mäjägueji dya, texets'ügueji in 
cãrãji a jens'e. Na ngueje ya 
pjongüji a jens'e e Satanás. Pero 
me ra sufrido texe yo cãrã cja ne 
xoñijõmü 'ñe texe yo cã'ã cja yo 
ndeje. Na ngueje e Satanás c!ü 
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dya jo ya zöbü a ma c'ua, c'ua ja 
in carágueji. Ya me üdü na puncjü 
na ngueje párá na jo c!ü dya cja ra 
mezhe pa c!ü xe só ra tsja texe c'o 
na s'o, o mama a cjanu c'e jña c!ü vi 
'ñeje a jens'e. 

131Ma o nu'u c'e clijmi c!ü ya vi 
pant'aji a 'ñecjua cja ne xoñijomil, 
me mi jodú ja rvá zürü c'e ndixú 
c'ü vi mus'ü c'e ts'it'i. 4Nuctua o 
ch'unü c'ua c'e ndixŭ ye juaja c'o 
nza cja o juaja o águila yo na nojo; 
ngue c'ua ro pjüjuaja na jë ro ma 
cja c'e ndajyadü nu ja ya vi xõcü 
Mizhocjimi. Nunu dya ra zät'ä c'e 
c'ijmi. Nunu ra 'huiñiji c'e ndixü, 
jñi cjë nde. !SNuc'ua o mbedye cja 
o ne'e c'e trac'ijmi nza cja 'na ndare 
c'ü mi pa a xútjú cja c'ü e ndixú; 
ngue c'ua ro tsjapü ro c'ot'ü cja 
c'ü e ndare ro ndunü. 16Nuc'ua ne 
xoñijómú o mbös'ü c'e ndixü. Ne 
xoñijõmü o nzama o ne. Cjanu o 
cjogü c'e ndare c'ü vi mbedye o ne 
c!ü e c'ijmi. 1 Nuctua c!ü e c'ijmi 
me go ünmbü c'ü e ndixü. Nuc'ua o 
ma c'ua, o ma tsja chü co c'o dyaja 
o t'i'i clii e ndixú. Nuc'o, cjaji c'ua 
ja nzi ga manda Mizhocjimi. Xo 
mamaji ja ga cja e Jesucristo. 


Los dos monstruos 


1 Nutscö e Juan ró böbü cja o 
!ñoxijomü a ñünü c'ü e mar. 
Cja ró janda c'ua 'na animal c'ü na 
sate c'ü je o c'os'ü cja c'ü e mar. Mi 
bübü yencho o ñi'i; cja na dyéch'a 
o mota. Mi juns'ii dyëch'a corona 
cja c'o o mota. Mi t'opjú 'na jña cja 
c'o o ñi angueze. C'e jña'a c'ü, mi 
sadü Mizhocjimi. 2Nu c'ü e animal 
c'ü ró janda mi nza cja 'na tigre. Nu 
c'o o ngua mi nza cja o ngua 'na 
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oso. Nu c!ü o ne mi nza cja o ne 'na 
león. Nuc'ua dü e c'ijmi o unü c'ü 
na zëzhi c'e animal ngue ctua ro 
manda nu ja manda angueze. Xo 

o uni c'ü ro mbëzhi na nojo. 3Ró 
janda 'naja c'o o ñi nza cja c!ü vi 
stodú, ya ro ndŭ'ŭ; pero o jogiitjo. 
Texe yo cara cja ne xoñijomü me co 
Nguec'ua va ndúnt!iiji a xútjú c'e 
animal. 40 ndiñijómiji o ma't'üji 
c'ü e c'ijmi na ngueje o uni c'e 
animal ra manda. Xo o ndüñijõmüji 
o ma't'üji c'e animal. O mamaji a 
cjava: 

— ¿Cjó rí jñanda c'ü chjéentjovi 
nza cja ne animal? ¿Cjó ngue c'ü só 
ra chüvi nu? O mamaji a cjanu. 

5Mizhocjimi o jyézi c'e animal 
c'ü ro ña na s'o jña c'ü ro zadü 
Mizhocjimi. Xo o jyézi ra manda jñi 
cjë nde. $£Cjanu o nzama o ne c'e 
animal o zadú Mizhocjimi a jens'e 
'ñe c'o cárá nu. "Mizhocjimi xo o 
jyézi c'ü ro jyonbú chú'ú c'o o nte 
Mizhocjimi. C'e animal o ndõjõ. Xo 
o jyézi c'e animal ro manda texe 
cja yo nte, zó pje ma razaji, zö pje 
menzumüji. $Yo cárá texe cja ne 
xoñijómú ra ndiiñijomúji ra ma't'üji 
c'e animal. Nu c'o t'opjú o tjúji cja 
o libro c'e Tslimé, dya ra ma't'üji c'e 
animal. Ndeze 'ma dya be mi ät'ä 
Mizhocjimi ne xoñijómú ya vi tlopjú 
o tjú nu c'o ro ndiint'ú a xútjii c'e 
Ts'imé c'ü o bö't'ü. Nu c'o dya t'opjú 
o tjú cja c'e libro ngue c'o ra ma't'ú 
c'e animal c'o. 

9Nu!tsc!eji in áráji yo jña, dyäräji 
na jo. Nu c'o cjó c'o pant'a a 
pjörü; xo ra pant'aji a pjörü c'o. Nu 
c'o ra pö't'üte co tjëdyi, xo rguí 
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ndü co tjëdyi c'o. Nguec'ua yo o nte 
Mizhocjimi ni jyodü ra sëchiji; sido 
ra 'ñejmeji Mizhocjimi. 

11Nuc'ua cja ró janda xe 'na 
animal c'ü o mbes'e cja ne xoñijómú. 
Nuc!ü, mi peje yeje o mota nza cja 
o mota 'na Ts'imé. Pero mi ña'a nza 
cja 'na trac'ijmi. 12C!e animal ngue 
c'ü na yeje animal. Nuc'ü, dyofi c'ú 
ot'ü; cjapú yo nte ra tsjaji ctua ja 
nzi ga manda c'ü ot'ü animal. Xo 
Clap texe yo cárá cja ne xoñijomü 
ra ndüñijõmü ra ma't'üji c'ü ot'ü 
animal. C'ü ot'ü animal ngue c'ü o 
jogütjo 'ma ya mi ngue ro ndü. 13C'ü 
na yeje animal xo cja na puncjü o 
señal. Cjapü ra jyäbä sivi a jens'e 
c!ü va säjä cja ne xoñijõmü a jmi'i 
yo nte. 14Onpü yo nte yo cárá cja 
dyät'äji 'na ts'ita c'ü exti nguetjo 
c'ü e animal c'ü vi s'odü co tjëdyi, 
pero o jogütjo. Yo nte ra dyät'äji 
c'e ts'ita, na ngue c'o señal c'o jëzi 
Mizhocjimi cja'a c'ii na vele animal. 
15Mizhocjimi jézi c'ü na yeje animal 
ra tsjapú ra tsjons!ü o Jñü!ü c'e tslita 
c'ü exti nguetjo c'ü ot'ü animal. 
Nguec'ua c'ü e ts'ita ña'a c'ü. Xo 
ra manda ra mbö't'üji nu c'o dya 
ra ma't'ü c'e ts'ita. 16Xo ra tsjapü 
texeji ra cuatpüji c'ü rguí meyaji cja 
o jodyëji o cja o ndë!ëji nguec'ua ra 
'mára c'ü o tsjajaji c'ü ot'ü animal. 
Texeji, c'o dya pje pjëzhi, !ñe c'o pje 
pjëzhi, 'ñe c'o jün'ü, 'ñe c'o dya jün'ü, 
'ñe c'o mbëpji, 'ñe c'o dya mbëpji, 
nde ra tsjapüji ra cuatpüji rgá meyaji. 
17 Dya cjó sö pje ra ndómü ne pje ra 
mbö'ö, 'ma dya ri cuat'ü o tjú'ú c'e 
animal. C'ü o tjü!ü c'e animal ngue 
'na número. 18Ni jyodü rí pãrãji; rí 
tsjijñiji pje ne ra mama o número c'e 
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animal. C'e número ngue seiscientos 
cja sesenta y seis. C'e número ne ra 
mama ngue 'na nte. 


El canto de los 144,000 


1 Dyáráji na jo c'ü ró janda cua. 


Ngue c'e Ts'imë c!ü ngueje e 
Jesucristo mi böbü a ñi'i cja c'ü e t'eje 
c'ü ni chjú Sion. Mi dyoji angueze 
ciento cuarenta y cuatro mil o nte!e. 
Cja o ndéji mi t'opjü o tjú c'e Ts'imé 
Jesucristo 'ñe Mizhocjimi c'ü nu Tata. 
2Cja rron árá c'ua 'na jña c'ü vi 'ñeje 
a jens!e c'ü mi yürü nza cja rrá puncjú 
o ndare, 'ñe nza cja 'ma pjájná. C'e 
jña!a ch ró árágó mi nza cja bizhi 'ma 
pjë'biji na puncjú o arpa. 3C'o nte c'o, 


jmi c'o nziyo c'o mi bübü, 'ñe a jmi c'o 
tita. Nu c'o mi sö ro pjëchi c'e himno 
nguextjo c'o ciento cuarenta y cuatro 
mil. Na ngue c'e Ts'imë c'ü ngueje 

e Jesucristo vi ngõ'tp'üji o nzhubüji 

o tsjapüji o nte Mizhocjimi 'ma o 
!ñench'!'e o mü!büji c'ü, 'ma mi cãrãji 
cja ne xoñijómü. *Nuc'o, ngue c'o 
dya tjiint'ú a xütjü yo tslita. Nguextjo 
Mizhocjimi c'ú tjünt'ü a xütjü c'o. Nu 
c'o tjünt'ü a xütjü yo ts'ita chjëntjovi 
nza cja c'o bëzo c'o tsãjã o ndixŭ. Nu 
c'o t6j6 ne himno nu cja dadyo sido 


tjünt'üji a xütjü c'e Ts'imë e Jesucristo. 


Angueze o ngõ'tp'ü o nzhubüji. Ngue 
c'o ot'ü o tsjapüji o t'i Mizhocjimi 
ngue c'ua ra ma't'üji angueze 'ñe c'e 
Ts'imë. $Nuc'o, sido mi mamaji c'o na 
cjuana. Dya pje bübüji c'ü na s'o a jmi 
Mizhocjimi. 


Los mensajes de los tres ángeles 
SRó janda c'ua c'ü 'na anxe c'ü mi 
pjüjuaja a nde a jens'e. Nuc'ü, mi 
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ro jogü o mü'büji. Nu c'e jña'a, dya 
ra nguarü c'ü. Nu c'e anxe o zopjü 
menzumüji, zö pje ma razaji, zö pje 
ma jña mi ñaji. 7C'e anxe o mapjü 
na jens'e o mama a cjava: 

— Sü'üji Mizhocjimi. Ma't'üji 
angueze na ngueje me na nojo. Ya 
va sädä c'ü ra jñün!'c!üji ngüenda. 
Maio Mizhocjimi c'ú o dyátlá e 
jens'e 'ñe ne xoñijómi 'ñe e ndeje 
!ñe yo mbereje, o mama a cjanu c'e 
anxe. 

8C!ü 'naja anxe o ndünt'ü a xütjü 
c'ü ot'ü anxe. O mama a cjava: 


ma't'üji o tslita. Chjéntjovi nza cja 
'ma ri unúji o vino c'o ni On. 

910 Nuctua c'ü 'naja anxe, o 
ndünt'ü a xütjü c'o yeje. Ngue dü 
na jñi anxe. O ña na zézhi. O mama 
a Cjava: 

— 'Ma cjó c'o ra ma't'ú nu c'e 
animal 'ñe c'e tstita c'ü exi nguetjo 
c'e animal 'ñe 'ma ra jyéziji ra 
meyaji cja o ndéji o cja o dyéji, 
nu'ma, Mizhocjimi me ra tsjapii 
ra sufrido c'o. Me ra ünmbü 
Mizhocjimi c'o; dya ra juentseji, 
me ra sufridoji na puncjú cja sivi 
'ñe cja o asufre. Ra sufridoji a jmi 
c'o o anxe Mizhocjimi 'ñe a jmi 
c'e Tslimé. Nu c'o ra ma't!ii c'e 
animal 'ñe c'e tstita c'ü exi nguetjo 
c'e animal 'ñe 'ma ra cuatpiiji o 
tjü!ü c'e animal, dya ra só ra sóyaji; 
xómii ndempa ra sufridoji. Nu c'ü e 
bipji c!ü ri pes'e ctua ja rrá sufrido 
anguezeji, dya ra tjeze. 12Nguectua 
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clo o t'i Mizhocjimi, ni jyodü sido 
ra dyátáji c'ü, 'ñe sido ra 'ñejmeji 
e Jesucristo; dya ra chjench'eji a 
xútjú. 

13Nuc'ua ró árágó ma jña'a c'ü 
je vi 'ñeje a jens'e. Nuc!ü, o xitsi a 
cjava c'ü: 

— Je rí dyopjiigue a cjava: “Nu 
c'o sido ejme e Jesucristo c!ü ín 
Jmugóji, zó ra bö't'üji, pero ra 
zät'äji nu ja me na jo.” Mama a 
cjanu o Espíritu Mizhocjimi, na 
cjuana me ra májáji. Mizhocjimi me 
ra mapa anguezeji na ngueje o tsjaji 
ctua ja nzi va ne angueze. Nguectua 
ya ra sóyaji. O xitsi a cjanu c'e jña'a. 


La cosecha de la tierra 
14Dyäräji c'ü ró janda. Mi bübü 
'na ngomü c'ü ma t'öxü. A xes'e c'e 

ngõmü, mi junrü 'naja c'ü exmi 
nguetjozügöji. Mi juns'ü o ñi 'na 
corona c!ü ngueje oro. Mi jún 'na 
sjat'ëbi c'ü me ma mbeñe. 15C!ü 
'naja anze o mbedye cja c'ü e 
templo nu ja búbú Mizhocjimi. C'e 
anxe o mapjü na jens'e o zopjü nu 
c'ü mi junrü a xes'e c'e ngõmü, o 
xipji a cjava: 

— Pjéch'i dya nu in sjat'ébi rí 
chagú na ngueje ne ndajme nu rí 
chagú ya zádá. C'ü e dagrëxü cja ne 
xoñijOmü ya na jo'o. 

16Nu c'ü mi junrú a xes!e c'e 
ngómü cjanu o mbéch!i c'ü o sjat'ëbi 
cja ne xoñijómii; nuctua o dagú cua, 
c'o mi cja!a cja ne xoñijomü. 

17 Cjanu o mbedye c'ua c'ü 'naja 
anxe cja c'ü e templo nu ja biibii 
Mizhocjimi a jens'e. Xo mi jün 'na 
sjat'ébi c'ü me ma mbeñe. !8Nuc'ua 
xe 'naja anze o mbedye cja c'ü e 
altar. Nuc'ii, ngue c'ü mi manda 
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yo sivi. Cjanu o mapjú na jens'e o 
zopjú nu c'ü mi jün c'ü e sjat'ébi c'ü 
me ma mbeñe, o xipji a cjava: 

— Pjéch!i c!ü in sjat!'ébi ra jyábá yo 
uva yo cja'a cja ne xoñijomú cja rrī 
péchi yo na ngueje ya ndá!á yo. O 
mama a cjanu c'e anxe. 

19Nuc'ua c'e anxe o jñú c'ü 
o sjat!ébi c'ü me ma mbeñe, o 
mbëchti cja ne xoñijómii, o ndagú 
c'o uva. Cjanu o mboch'ü c'o uva nu 
ja je ro nde'biji. C'ü yódiiji cto uva 
chjéntjovi c'ü ra tsja Mizhocjimi. 
Ra tsjapú me ra sufrido nu c'o dya 
ejme angueze. 20Nu ja o ndé'biji 
c'o uva je ngueje a tji'i cja c'e 


nte. O cji'i c'ü ra pjódiiji me rrá 
je!é; ra zäs'ä cja o ne yo pjadii nu ja 
cjüsp'üji. Ra nzhodii c'o cji ra zät'ä 
jñi ciento kilometro c'ú na maja. 


Los ángeles con las siete 
últimas plagas 
1 Nuc'ua ró janda c!ü 'naja 
señal a jens!e c'ü ma nojo 

c'ü rví zü yo nte. C'e señal mi ngue 
yencho anxe c'o mi jün yencho c'o 
rví tsjapü ro sufrido yo nte. Nu 
c'o me ra sufrido yo nte ngue c'o 
ya rguí nguarü, na ngueje ya ra 
nguarü c'ü ni ünmbü Mizhocjimi 
yo nte. 

2Xo ró jandagó c'ü mi nza cja 'na 
mar c!ü mi 'ñetse nza cja vigrio. 
Nuc'ü, mi chjana sivi c'ü. Mi cárá 
nu clo o t'i Mizhocjimi. Anguezeji 
na s'o. Na ngueje anguezeji, dya 
ndünt'üji a xütjü c'e animal. Dya o 
ma't'üji c'e tslita c'ü exi nguetjo c'e 
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animal, y dya mi cuat'üji o tjü cja 

o ndëji. Anguezeji ma bobiiji a xes'e 
c'e mar. Mi jünji o bizhi c'ii ngueje 
arpa. Ngue Mizhocjimi c'ü vi unú 
himno c'ü ja va 'ñeme Mizhocjimi 
e Moisés o mbépi Mizhocjimi va 
pjongü libre c'o nte, !ñe ja va 'ñeme 
Mizhocjimi c'e Ts'imé o éjé cja ne 
xoñijõmü, o € !ñevgueji libre. Je mi 
mamaji a cjava: 

Nu'tscte Mizhocjimi, ín 
Jmuts'iijme, só rí tsjague texe. 

Me na nojo texe yo i tsjague, 'ñe 
me na zö'ö. 

Na jo texe yo in cjague, 'ñe na 
cjuana. In mandague texe cja 
yo jñiñi. 

4 Nu'tsc'e ín Jmuts'üjme, texeji ra 
zúc'úgueji. 

Ra mamaji ngue'tsc!e cu me na 
jo. 

Na ngueje nguextjots!'ú me na 
sjútstii; dya pje búbiits'iigue 
c'ü na s'o. 

Yo nte texe cja ne xoñijõmü ra 
€ ndüñijõmüji ra ma'tc'üji, na 
ngueje in jíchiji dü me na jo 
c'o in cjague. 

5Nuc'ua ró janda ctua, o xogú 
c'e templo a jens'e nu ja búbú 
Mizhocjimi. £Nuctua o mbedye 
cja c'e templo c'o yencho anze c'o 
mi jün c'ü ro tsjapü ro sufrido yo 
nte. Mi jeji bitu c'ü xiji lino; me 
ma t'öxü c'e bitu, me mi juëbi. Xo 
mi c'ö'bü cja o tijmiji o mbünt'ü 
c'o mi ngueje oro. "Nuctua 'naja 
c'o nziyo c'o mi biibú a jmi cja c'e 
trono, o ndë c'ua yencho mojmü c'o 
mi ngueje oro, cjanu o unü 'naja 
nzi 'na c'o yencho anxe. Mi nizhi 
c'o mojmü. Je mi po'o c'ua c'ü me 
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mi üdü Mizhocjimi c'ü ngue c'o 
castigo c'o ro tsjapü ro sufrido yo 
nte. Neue Mizhocjimi c'ú exi bübü 
y ra bübütjo cht: zó ra nguarü 

ne xoñijõmü. 8Nuc'ua c'e templo 
me co jyä'ä c'ua bipji, na ngueje 
me na nojo Mizhocjimi 'ñe me na 
zëzhi. Dya cjó mi só ro cjogü cja c'e 
templo cja ro nguarü c'o anxe c'o 
vi manda Mizhocjimi ro tsjapüji ro 
sufrido yo nte. Yencho c'o me na 
s'ëzhi c'o ro sufridoji. 


Las copas de castigo 
1 Nuc'ua ró ärägö 'na ¡ña c'ú 
mi mapjü na jens'e, ndeze 
cja c'e templo. Mi xipji a cjava c'o 
yencho anxe: 

— Móji, ma pjódiji a xes!e cja ne 
xoñijomú c'ü po'o yo yencho mojmii. 
Mizhocjimi ya me ra castigao yo 
nte; ra tsjapú me ra sufridoji. 

2Nuc'ua c'ü ot'ü anxe cjanu o ma 
clua c'ü, o ma pjódii c'ü mi po'o c'ü 
o mojmú a xes!e cja ne xoñijómi. 
Cjanu o nzhodii c'ua 'na ngueme c'ü 
me ma ü, c'ü dya mi só ro jogú. Mi 
ngueje o xãxã c'ü me mi po c'o me 
ma s'o. C'e ngueme o pénch'i c'o 
nte!e c'o je mi cuat'ü cja ndé'é o tj 
c'e animal, c'o mi ma't'ü c!ü o tslita. 

3Nuctua c'ü na yeje anze o ma 
clua, o ma pjódii c'ü mi po'o o 
mojmü a xes'e o mar. Nuctua c'e 
ndeje o mbézhi nza cja o cji !na 
añima. Nguectua va ndú ctua texe 
c'o mi cã'ã cja o mar. 

4Nuctua c!ü na jñi anxe o ma ctua 
c'ü, o ma pjódú c'ü mi po'o o mojmii 
a xes!e cja yo ndare 'ñeje nu ja peje 
ndeje. Nuctua o mbézhi c'ua cji'i c'o 
ndeje. 5Cja rron ärä c'ua c'ü e anxe 
c'ü manda e ndeje. O mama a cjava: 
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— Nu'tsc'e Mizhocjimi exmi 
búbigue y in bübütjogue. Me na 
sjúts'iigue. Me na jots'iigue. Me 
na jo c'ü in cjague dya, in cjapú ra 
sufrido yo nte. $Me na jo a cjanu 
c'ü in cjague. Nudya ya i tsjapú 
yo nte ra sufridoji na ngueje c'ü 
o pjónbúji o cji'i c'o profeta c'o 
o päjtc'ä va zopjú yo nte. Y xo 
pjönbüji o cji c'o dyaja in ntegue. 
Anguezeji ni jyodü ra sufrido rgá 
ziji o cji, na ngueje me na s'o c'o o 
tsjaji. 

7Cja rron árágó o mapjúji cja c'ü e 
altar, o mamaji a cjava: 

— Nu'tsc'e Mizhocjimi ín 
Jmuts!iijme, só rí tsjague texe. Na 
cjuana me na jo'o c'ua ja gui tsjapü 
ra sufrido yo nte. 

$ Nuctua c'ü na nziyojo anxe o 
ma c'ua, o ma pjódii c'ü mi po c'ü 
o mojmü a xes!e cja e jyarü. Cjanu 
o ch'unii clua e jyarii ro ndiit'ii yo 
nte'e. 9Nuctua me mi tjé'é ctua yo 
nte na ngueje c'ü me ma zézhi e 
jyarii. Pero dya nzhogú o mü'büji 
c'ü ro ma't'üji Mizhocjimi c'ii me na 
nojo. C'ü o tsjaji, o zanmbúji ctua o 
tjú Mizhocjimi c'ü me na zézhi cu 
vi pejñe c'o castigo. 

10C!ii na tsi'ch'a anxe o ma ctua clii, 
o ma pjódii c'ü mi po c'ú o mojmii a 
xes!e nu ja mi manda c'e animal cu 
na sate. Nuctua o bëxõmü c'ua nu. 
Nuchua c'o nte!e me mi sa o c'ijñiji 
na ngueje me ma ü c'ii ma sufridoji. 
11 Me mi sadüji Mizhocjimi a jens'e 
na ngueje c'ü me mi söji na ü 'ñe 
me mi pes'e o xãxã cja o cuerpoji. 
Pero dya nzhogú o mü'büji; o sido o 
tsjatjoji c'o na s'o. 

12C'ü na 'ñanto anxe o ma clua 
c'ü, o ma pjódii c'ii mi po'o c'ü o 
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mojmú a xes!e cja c'e trandare c'ú 
ni chjú Eufrates. Nuctua o dyot'ú 
clua c'e ndeje ngue c'ua ro jogú c'ü 
e !ñiji nu ja ro cjogü c'o rey. Nuc'o, 
je rví !ñejeji nu ja ni mbes'e e jyarü. 

13Cja rron janda cua jñi'i 
demonio c'o exmi nguetjo o 'huë'ë. 
O mbedyeji cja o ne'e c'e trac'ijmi 
'tñe cja o ne c'e animal c!ü na sate, 
'ñe cja o ne c'e profeta c'ü ngue c'ü 
na yeje o animal. 14C'o jñi 'huë'ë 
ngueje demonio. Me mi cjaji señal 
c'o me mi sü yo nte. O möji cja yo 
rey yo cárá texe cja ne xoñijõmü, o 
ma xipjiji ra éji texeji ra 'ñe chüji 
Mizhocjimi. Pero ra bëzhiji; ra 
ndó6jó6 Mizhocjimi. Na ngueje me 
na zëzhi Mizhocjimi; só ra tsja texe. 
15Mama a cjava e Jesucristo c'ü ín 
Jmugóji: “Dyäräji, nutscó rá čcjö 
'ma dya in párágueji. Chjéntjovi nza 
cja ma va sájá 'na mbë!ë, dya cjó 
párá ja hora ra sájá. Me májá nu c'o 
sido ra ndepque. Nu c'o dya tepque, 
ra tsejeji 'ma rá écjó na ngueje, 
dya sido cjaji c'ua ja nzi rgá nego.” 
O mama a cja clua e Jesucristo. 
16Nuc'ua c'o demonio o jmutiiji c'o 
cja jña hebreo. 

17Nuc'ua c'ü na yencho anxe o ma 
clua c'ü. O ma pjódii c'ü mi po'o c'ü 
o mojmü nu cja e ndajma. Ca rron 
árágó 'na jña c'ü me ma zézhi c'ú 
je vi 'ñeje cja c'e templo nu ja biibii 
Mizhocjimi cja o trono. O mama a 
cjava c'e jña!a: 

— Ya zädä c'ü ra nguarü texe, o 
mama. 

18Nuc'ua cjanu o juë's'i c'ua, 
cjanu o pjäjnä; me mi yürü c'ua. 
Cjanu o mbř c'ua na zëzhi ne 
xoñijõmü. Dya mi 'ñómii na zézhi 
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a cjanu ne xoñijómü ndeze !ma 

o ngárá yo nte. 1*Mizhocjimi o 

c'ü ni chjú Babilonia. Me mi üdü 
Mizhocjimi na ngueje me mi cjaji 
c'o na s'o. Nguectua o tsjapú me o 
sufrido c'o je mi cárá nu. 'Ma o mbi 


texe yo. Y Nuc'ua yo ts'ixoñijõmü 
yo je búbii a nde'e cja mar, o ojtjo 
ctua texe yo. Yo t'eje o yät'ä texe 
yo. Dya cja mi biibii ne ri 'naja. 

21 Nuctua cjanu o jyábá ctua o 
trangúndo a jens'e. Mi cuarenta 
kilo dü ma jyü c'o ngúndo. Me mi 
pjat'ü yo nte. Nuc'ua yo nte o zadúji 
Mizhocjimi na ngueje c'o ngúndo 
c'o vi jyábá. C'o ngúndo o tsjapii o 
sufridoji na puncjü. 


Condenación de la gran prostituta 

1 Cjanu o € ctua 'naja c'o 

yencho anxe c'o mi tjë'ë c'o 
yencho mojmii, o é zociigó. O xitsi 
a Cjava: 

— Xä'dä. Rá jí'ts'i ja rga tsjapü 
Mizhocjimi ra sufrido nu c'e ndixú 
c'ü me tsájá o bézo. C'e ndixú c'ü 
na s'o c'ü manda cja na puncjü 
mar. 2Me o dyonpi yo rey cja ne 
xoñijómii, 'ñe yo dyaja yo cárá 
cja ne xoñijómú. C!o rey cja ne 
xoñijõmü dya jyanmbiiji c'e ndixú; 
me go mäjäji va tsjaji c'o na s'o c'o 
mi mama c'e ndixŭ. Yo nte cja ne 
xoñijõmü chjëntjoji c'ü me t1'1ji; na 
ngueje o ndünt'üji a xütjü c'e ndixü, 
o xitsi a cja c'ua c'e anxe. 

3C'ü o Espíritu Mizhocjimi mi 
jítsi c'ü ro zádá. Nuc'ua c'e anxe o 
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zinzi cja c'ü e ndajyadü. Nguejnu 
ró janda 'na ndixü c'ú mi chágá 'na 
animal c'ii me ma mbaja. Nu cja 
c'e animal me mi t'opjü tjú'ú c'o mi 
sadü Mizhocjimi. Nu c'e animal mi 
bübü yencho o ñi, cja na dyëch'a 

o mota. *Nu c!ü e ndixü mi je'e 
bitu c'ü ma cjipobü, 'ñe c'ü me ma 
mbaja, !ñe mi cuat'ü oro. Xo mi 
quis!i ts'irojo c'o me ma zö, xo !ñe 
o perla. C'e ndixü mi tjé 'na mojmü 
c'ü mi ngueje oro, c'ü me mi nizhi. 
Mi nizhi c'o s'ante 'ñe c'o me ma 
s'o na ngueje vi tsja na s'o c'e ndixü. 
5Cja o ndë!ë mi t'opjü ma tjú'ú, c'ü 
dya cjó mi párá ja ma cja c'e tjü!ü. 
Je mi t'opjú a cjava c'e tjú'ú: “Ne 
nana texe c'o tsájá bëzo, !ñe texe 
c'o na s'o cja ne xoñijõmü.” Je ma 
cjanu c'e tjü!ü. ĉNuc'ua ró unü 
ngüenda c'ü e ndixü, nza cja c'ü o 
ti'T na ngueje c'ü vi pjönbü o cji c'o 
o nte Mizhocjimi. Nuc'o vi mbö't'üji 
c'o, na ngueje mi zopjüji yo nte mi 
ndixŭ chjëntjovi c'ü vi zi o cji c'o 

o t'i Mizhocjimi. Me mi mäjä c'e 
ndixŭ. 'Ma ró jandagö c'e ndixŭ, 
dya mi párágó pje ne ro mama. 
7Nuc'ua c'e anxe o xitsi: 

— ¿Jenga dya in párágue pje ne 
ra mama ne ndixú? Nutscó rá xi'ts'i 
nu c'ü dya cjó mi pára ja cja c'e 
ndixú c'ü i jñanda, 'ñe ce animal 
c'ü chägä, c'ü bübü yencho o ñi, cja 
na dyëch'a o mota. 8Nu c'e animal 
c!ü na sate c!ü i jñanda, ya ngue ra 
mbes!e cja c'e t'o'o c!ü na Jë c'ü dya 
'ñetse ja je sät'ä. Nu c'e animal mi 
bübü, pero dya cja bübü dya. Pero 
ra !ñetse na yeje. Nguectua yo cárá 
cja ne xoñijõmü 'ma ra jñandaji c'e 
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animal ra mamaji: “Maco ya vi ndü 
ne animal; ya bübütjo na yeje. Me 
na nojo nu”, ra !ñeñeji. Nu dora 
mama a cjanu ngueje c'o dya juns'ii 
o tjú'ú cja c'e libro c'ü quis'i o tjū'ŭ 
c'o ra bübütjo co Mizhocjimi para 
siempre. Yo tjü je quis'i ndeze 'ma 
o dyät'ä Mizhocjimi ne jens'e 'ñe ne 
xoñijomii. Zó ra bübütjo na yeje c'e 
animal, ra zádá c'ü Mizhocjimi ra 
pant'a a ma a linfiernu. 

90 dya'c'üji pjeñe Mizhocjimi; ni 
ja cja c'ü mama Mizhocjimi. Co 
yencho ñi'i c'o búbú cja c'e animal 
ngue yencho t'eje c'o. Cja o ñi'i c'o 
t'eje je junrü nu c'e ndixü. 10C'!o 
yencho ñi xo ngue yencho rey c'o. 
C'o tsi'ch'a rey ya ndõpüji c'o, dya 
cja mandaji. C'ü 'naja rey manda 
dya. Nu c'ü 'naja, dya be va ëjë c'ü. 
Ra éje c'ü, pero dya ra mezhe ra 
manda. 11Nu c'ü e animal c'ü mi 
bübü, y dya bübü dya, ngue c'ü na 
ocho rey. Pero xo ngueje 'naja c'o 
yencho. Nuc'ii, ra pant'a Mizhocjimi 
a ma a linfiernu. 

12°Nu c'o dyéch'a mota c'o ya i 
jñanda, ngueje dyéch!a rey c'o. Nucto, 
dya be ch'unü ra manda c'o. Ra 
ch'unúji c'ü ra tsjaji rey co c'e animal 
c!ü na sate. Pero 'natjo hora c'ü ra 
mandaji. 19Nu c'o dyéch'a rey, 'natjo 
nzi ga ne c'e animal c'ú na sate, ra 
uniiji c'o o xondaroji. 14Anguezeji je 
ra tsjapúji chú c'ü e Ts'imé c'ü ngueje 
e Jesucristo. C!ü e Ts'imë, nuc'ü 
ra ndojo c!ü. Na ngueje angueze 
manda texe cja yo jmu'u 'ñe texe 
cja yo rey. Nu c'o cára co c'e Tstimé, 
Mizhocjimi o zojnü c'o; xo o juajnú 
c'o. Anguezeji sido ejmeji c'e Ts'imé. 
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15Cja xe nu xitsi cua c'e anxe: 
— C'o ndeje c'o i jñanda nu ja 
mi junrú c'e s'orixú, nuc'o ngue 
o nte c'e ndixú c'ü manda c'o. Me 
na puncjú c'o. Cãrãji texe cja ne 
xoñijómiú, Dall na puncjú o jña!a. Na 
puncjii raza c'o. 16Nu c'o dyéch'a 
mota c'o i jñandague, nuc'o 'ñe c'e 
animal c'ü na sate ra nuji na ü c'ü 
e s'orixŭ, ra tsjapüji ra sufrido. Xo 
ra ts'osp'üji c'o o bitu ra nzerga, jo 
rro mbö't'üji. Jo rron zapüji c'o 
o ts'ingue. Xo ra ndüt'üji cja sivi. 
17Na ngueje Mizhocjimi o tsjapü o 


pero nu ja mandaji ra nzhötüji c'e 
animal ngue c'ua nguextjo c!ü ra 
manda c'ü. Ra tsja rey c'e animal 
hasta cja ra zädä c'o o mama 
Mizhocjimi. 18Nu c'ü e ndixŭ c'ü 
manda texe cja yo rey texe cja ne 
xoñijomü. 

La caída de Babilonia 
1 Nuc'ua ró janda c'ua cu 

'naja anze c'ü ma sjóbú a 
jens'e. Me mi pë's'i na puncjü cu 
vi unü Mizhocjimi ro tsja'a. Nuc'ua 
cja ne xoñijomú me co jya's'ü c'ua 
co nu c'ü ma zó angueze. ?Nuc'ua 
o mapjú ctua na jens'e c'e anxe o 
mama a cjava: 
ni chjü a Babilonia. Exna cjuana 
ra yát!á. Neue c'ua dya cjó cja ri 
nzheñe nu; nguextjo yo demonio, 
!ñe texe pje nde ma s'ondajma; 'ñe 
c'o me na s'o c'o peje o juaja. ¿Je ra 
zádá a cjanu na ngueje o dyonpii yo 
nte texe cja ne xoñijomü. Nguectua 
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dya ma't'úji Mizhocjimi; ma't'úji o 
tslita. Chjéntjovi c'ü ri t1'1ji. Nujyo 
rey cja ne xoñijómii dya jyanbiiji 
pje nde pö cja ne xoñijómii ya me 
júnji na puncjú o merio na ngueje 
je dyoji c'e ndixú c'ü me na s'o. Oo 
pë's'i c'e ndixú, me ne yo nte ra 
ndõmü. 

4Nuc'ua ró ärä c'ü 'na jña'a c'ü vi 
'ñeje a jens'e. Mi mama a cjava: 
ntets'ügöji; ngue c'ua dya rí tsjaji c'o 
cjaji nu, na ngue me na s'o. 'Ma sido 
rí tsarágueji nu, xo rí sufridogueji 
c'o ra sufrido anguesji. 5Na ngueje 
c'o nzhubü c'o cjaji, me na puncjü. 
Chjëntjovi c'ü je ri cjins'i hasta a 
jens'e. Mizhocjimi pãră c'ü me cjaji 
na slo, y ya mama c'ü ya zädä c'ü ra 
sufridoji. Rí nzhopqueji c'ü o tsja 


nojo. Me ma't'ü o ts'ita. Chjëntjovi 
nza cja 'na ndixü dü me tsájá na 
puncjü o bëzo. Nudya rí tsjapü me 
ra sufrido; me ra huë!ë angueze. 

Na ngueje mama a cjava cja o 
mi'bú: “Nguetscó rí minc'ó reina, rí 
mandagö. Dya rí 'natsjégó; dya pje 
bëtsigö c'ü rí tsajá o bëzo. Dya ra 
zádá c'ü me rá huégó.” 8 Nguec'ua ra 
zádá 'naja pa c'ii me ra sufrido ne 
ndixü. Mismotijo c'e pa'a ct, me ra 
zö o ngueme, me ra nzhumii, me ra 


zö o tjijmi. Xo nde ra ndút'úji cja sivi. 


Na ngueje me na zézhi Mizhocjimi 
c'ü ín Jmugóji c'ü ra tsjapú ra 
sufrido ne ndixú. O mama a cjanu 
c'e jña c!ü vi !ñeje a jens!e. 

9C!o rey cja ne xoñijómii o tsjaji 
na s'o co c'e ndixú c'ü ngue c'e 
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me ra huëpiji c'ü, me ra nzhumüji. 
10C!o rey je rgua böbüji na jé, ra 
zü!üji na ngue c'ü me ri sufrido c'e 


nu me ma zézhi. 'Natjo ndajme o 
zádá c'ü me sufrido c'ú na castigao 
Mizhocjimi nu, ra 'eñeji. 

11Nu c'o pje nde pó cja ne 
xoñijõmü ra huépiji angueze 'ñe 
ra nzhumiiji, na ngueje dya cja cjó 
xe ri tõmbüji c'o ri póji. 1?Dya cja 
cjó ri tõmbüji o oro 'ñe o plata 'ñe 
o tslirojo c'o me na zö, 'ñe o perla 
'ñe o bitu c'o lino c'o me na jo, 'ñe 
o seda, 'ñe o mbabitu, 'ñe o bitu 
c'o na cjipobii. Xo 'ñeje o za'a c'o 
me na jo ga jyára, 'ñe c'o t'ät'ä co 
marfil, 'ñe co za'a, 'ñe c'o bronce, 
'ñe c'o tlézi, 'ñe c'o mármol. 13Xo 
'ñeje canela, 'ñe c'o pjindyo c'o na jo 
ga jyáráa, 'ñe nguichjiújnú, 'ñe mirra, 
'ñe o perfume c'o na jo ga jyárá, 
!ñe vino 'ñe aceite 'ñe harina 'ñe 
ndéxii. Nudya, póji dya yo animal 
yo tuns'ii pöjö, 'ñe o ndénchjúrii, 
'ñe o pjadú, 'ñe o carro. Xo póji 
o nte ra tsjapúji ra pépji. Pero ra 
zádá c'ü dya cja cjó ra ndómbüji c'o. 
14Mizhocjimi ra mama a cjava: 

— Nuttsc'eji in cáraji a Babilonia, 
nu c'o me mi ne in mú'búgueji, ya 
tjezetjo c'o. Texe c'o mi jiingueji c'o 
me ma mizhi 'ñe c'o me ma zö, ya 
bë'ts'igueji dya c'o. Dya cja xe rí 
chöt'üji dya c'o, ra !ñeñe. 


böbüji na jé. Na ngueje me ri súji 
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me ra nzhumüji. 16Ra mamaji a 
cjava: 

chjëntjovi nza cja 'na ndixü c'ú me 
mi je'e na jo bitu c'o lino 'ñe c'o me 
ma mbaja 'ñe c'o ma cjipobü; 'ñe 

mi cuatúji o oro 'ñe mi jezheji co 

o ts'irojo c'o ma zö'ö 'ñe o perla. 
17'Natjo ndajme o chjorü texe c'o, ra 
mamaji a cja ctua. 

Xo 'ñe texe c'o édyi c'o barco 'ñe 
c'o pépji cja c'o barco 'ñe c'o pépji 
cja ndeje ra bóbiiji na Jë; xo 'ñe c'o 
pje nde pó c'o nzhodü cja barco. 
18Ra jñandaji c'e bipji c'ü ri tjé c'e 

19 Cja rron dyü's'üji jómi o ñiji. 
Cja rron mapjúji, ra huéji, ra 
nzhumiiji. Ra mamaji a cjava: 

— Nutscóji rí pë's'iji o barco, 
'ñezgóji rí comercianteji rí nzhodúji 


ndajme o chjorü texe, ra mamaji a 
cja c'ua. 

20C!o o apóstole Mizhocjimi, 'ñe 
c'o o profeta 'ñe c'o dyaja o nte 
Mizhocjimi c'o cárá a jens!e, ra 
májáji. Na ngueje Mizhocjimi ya 
me vi tsjapii o sufrido c'o o nte 
Mizhocjimi. 

21 Nuc'ua ró janda ma anxe c'ü ma 
zézhi, o jñú 'na ndojo c'ú mi nza cja 
cjújnú. Cjanu o ma pant'a cja e mar. 
O mama a Cjava: 

— Je rga cjanu rgá pant'aji na 


Babilonia. Nuc'ü, dya cja xe ra 
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ch'öt'ü c'ü. 22Nu c'o mbé'bizhi 

c'o pjë'bi o arpa 'ñe o flauta 'ñe o 
trompeta, dya cja xe ra dyáráji cja 
o calle c'o. Nu c'o pje nde ät'ä, dya 
cja xe ra dyäräji c!ü xe ri cüjnüji nu. 
Na ngueje, dya cjó cja xe ri ndeñe. 
23Dya cja xo ra ndé sivi nu ja je 


c'o menzumü nu, o dyonpúiji yo nte 
texe cja ne xoñijómú o xipjiji c'o 
dya cjuana. Yo nte o 'ejmeji, na 
ngueje me na nojo c'o comerciante 


o cji c'o profeta 'ñe c'o dyaja o nte 
Mizhocjimi 'ñe texe c'o o mbö't'üji 
cja ne xoñijõmü, je o mama a cja 
ctua c'e anxe. 
1 Nuc'ua ró árá ctua me na 
puncjú nte c'o mi cãrã a 
jens'e. Mi mapjúji na jens'e, mi 
mamaji a cjava: 

Aleluya. Neue ín Mizhocjimigóji 
o jocüzü ín mü'büji, o 
'evgueji libre. 

Nuc'ú, me na nojo c'ú; me na 
zëzhi. 

2 Na ngue me na jo c'ü cja'a 
Mizhocjimi 'ñe me na cjuana. 

Ya tsjapú o sufrido c'ü e 
tras'orixú, nu c'ü o dyonpú yo 
cárá cja ne xoñijomú. Ngue 
c'ü je o dyonpúji nguectua dya 
mi ma't'üji Mizhocjimi; mi 
ma't'úji c'o tslita. 

Mizhocjimi ya xo o nzhopcii c'e 
ndixú c'ü vi pjónbii o cji c'o 
nte c'o mi átá Mizhocjimi. 

3Nuc'ua o yepe o mapjiiji, o 
mamaji a cjava: 
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— Aleluya. Nu do bipji c'o c'os'ü 
4Nuc'ua c'o veinticuatro tita 'ñe 
c'o nziyo c'o biibii, o ndiiñijomiiji o 
ma't'úji Mizhocjimi c!ü junrú cja c'e 

trono. Mi mamaji a cjava: 

— Je rga cjanu, amén. Aleluya. 
5Nuctua ró árágó c'ü ma jña c'ü 
je ma éjé cja c'e trono. Mi mama a 

cjava: 

Uniiji na pójó ín Mizhocjimigóji, 
nu'tsc!eji, texets'üji o 
mbépjits'úji angueze. 

Nu'tsc'eji in súji angueze in átáji, 
rí unúji na pöjö, zó pje'ts'iji zó 
dya pje pjë'ts'iji, o 'feñe a cja 
ctua c'e jña!a. 


La fiesta de las bodas del Cordero 

6Ró árá clua, nza cja c'ü xo mi 
cárá na puncjú o nte. O tlárá nza 
cja ma yürü na puncjii o ndeje; y 
'ma me pjájná na zézhi a jens'e. Mi 
mama a cjava: 

Aleluya. Ya manda Mizhocjimi 
c'ü ín Jmugóji c'ü me na zézhi 
c'ü sö ra tsja texe. 

7 Mö rá mäjäji dya, me rá mäjäji 
rá ma't'üji Mizhocjimi rá 
unüji na pöjö. 

Na ngueje ya zädä c'ü ra tsja 
chjüntü. Ya zädä c'ü rá cãrãji 
co e Jesucristo. Chjëntjovi 
'ma cjaji chjüntü. Nu c'e 
Ts'imë e Jesucristo ngue c'e 
t'i c'ü ra chjüntü. Nutscöji rí 
ejmeji e Jesucristo, nguetscöji 
c'e xunt'i, ya ró jocüji rá ma 
cãrãgöji co angueze. 

8 Na ngueje o dyacüji rí jegöji na 
jo bitu dü xiji lino, c'ü me 
jya'xtjo 'ñe me jués'i, je o 
mama a cja ctua c'o jña!a. 
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C'o na jo bitu ngue c'o na jo c'o 
cja'a o nte Mizhocjimi. 

9Nuc'ua c'e anxe o xitsi a cjava: 

— Dyopjügue a cjava: “Me májá 
nu clo o zojnü Mizhocjimi ra ma 
ñõnüji 'ma ra chjüntü de Tstimé.” 

Xo o xitsi a cjava: 

— Nujyo ngueje o jña Mizhocjimi, 
me na cjuana yo, o xitsi a cja c'ua. 
10Nutscó ró ndiñijómii c'ua, cja 
o ngua c'e anxe ngue clua ro ma't'ü. 
Nuc'ua o xitsi c'ua: 
— Dya rí ndüñijómü ín jmigö; 
dya xo rí matcü. Nu'tsc'e 'ñe c'o 
in cjuarmague c'o sido ejme c'o 
o jizhi e Jesucristo, o mbëpjits'üji 
Mizhocjimi. Xo nzitjozügö, o 
mbëpjitjozügö Mizhocjimi. Je rí 
ndüñijómü a jmi Mizhocjimi, rí 
ma't'ii angueze, o xitsi a cja c'ua c'e 
anxe. 

Nu c'o jña c'o mama na cjuana ja 
cja e Jesucristo, ngue c'o je o mama 
c'o profeta; y ngue o jña Mizhocjimi 
c'o. 


Fl jinete del caballo blanco 


11Nuc'ua ró janda o xogü a 
jens'e. Ró janda 'na t'öxpjadü. Nu 
c'ü mi chägä angueze, mi chjü!ü a 
cjava: “Nu c'ü cja'a c'ua ja nzi ga 
mama.” Xo mi chjú'ú a cjava: “Nu 
c'ü na cjuana.” Nuc'ü, jün na jo 
ngüenda, 'ñe castigao yo nte c'ua 
ja nzi ni jyodü. 1?Nu c'o o ndö'ö 
me mi juëbi nza cja o sivi. Nu cja 
o ñi'i, mi juns!ü 'na corona c'ü mi 
jyäns'ä na puncjü. Xo mi t'opjü 'na 
tjü!ü c'ü dya cjó mi párá pje mama. 
Mi nguextjotsjë c'ü mi chägä c'e 
pjadü c'ü mi párá. 13Mi je'e ma 
bitu c'ü vi ngant'aji cja cji'i. Nu c'ü 
o tJjü!ü c'ü, ngueje o Jña Mizhocjimi. 
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14Nuc'ua c'o xondaro a jens'e mi 
tjünt'üji a xútjú angueze. Nuc'o, 
nde mi chágáji o ttóxpjadii. Cto 
xondaro nde mi jeji o bitu c'o xiji 
lino c'o me ma jo 'ñe ma t'öxü 'ñe 
me mi jyaxtjo. Nu c'ü mi chágá 
c'e t'öxpjadü, cja o ne mi pedye 
Ina tjédyi c'ü me ma s'ün. Ngue 
c'ü ro stodú yo nte'e. Me na zézhi 
rga mandaji, nza cja 'ma ri päräji 
co !na dyëza c!ü t'ëzi. Angueze ra 
castigaoji; ra tsjapü ra sufridoji. Ra 
chjëntjovi nza cja 'ma yödüji c'o 
uva ngue c'ua ra mbedye c'ü e ngui 
uva. Ra tsjapüji me ra sufridoji 
na ngueje me ünbü Mizhocjimi 
anguezeji, na ngueje vi tsjaji c'o 
me na s'o. Me na zëzhi Mizhocjimi, 
sö ra tsja texe. 16Nu c'ü mi chägä 
c'e t'öxpjadü, mi juns'ü 'na tjú cja 
o bitu 'ñe cja o ngua. C'e tjü!ü je a 
cjava c'ü: “Nu c'ü manda texe cja yo 
jmu 'ñe cja yo rey.” 

17Nuc'ua ró janda 'na anxe c!ü je 
mi böbü a nde cja e jyarü. O mapjü 
na jens'e, o xipji a cjava texe yo 
ndoparü yo pjüjuaja a nde a jens'e: 

— Xä'däji, rí jmurügueji dya, nu ja 
rí sigueji na puncjü o jñónü. Ngue 
Mizhocjimi je ra dya'c'üji c'e jñónü. 
18Rí sapúji o tslingue c'o rey, 'ñe c'o 
capitán 'ñe o tslingue c'o bézo c'o 
me chala. Nde rí sapüji o tslingue 
c'o pjadii 'ñe c'o chägäji. RÍ sapúji o 
tslingue texe c'o nte c'o mbépji, 'ñe 
c'o dya mbépji, 'ñe c'o pje pjézhi, 
'ñe c'o dya pje pjézhi; nde rí sagueji 
c'o, o 'ñeñe a cja clua c'e anxe. 

19RÓ janda c'ua c!ü e animal c'ü 
na sate 'ñe c'o rey cja ne xoñijomü 
!ñe c'o o xondaroji. Ya vi jmurüji 
ngue c'ua ro tsjaji chü!ü nu c'ü 
mi chágá c'e t'óxpjadú 'ñe c'o o 
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xondaro angueze. 0 zürüji ctua 
cle animal c'ii na sate. Xo 'ñe o 
zürüji c'e profeta c'ü ngue c'ü na 
yeje o animal. C'e profeta ngue 

c'ü mi böbü a jmi c'ü ot'ü animal, 
mi cja c'o señal c'o me ma nojo. A 
cjanu, ngue c'ii vi dyonpü c'o mi 
cuat!ü o número c'ü ot'ü animal 

c'o ma!t!ü c'e ts'ita c'ü exi nguetjo 
c'ü. C'e animal 'ñe c'e profeta c'ii 
dya cjuana o pant'aji vivo cja c'ü e 
zapjü c'ü ngue asufre c'ü me yot'ü 
sivi. ?1Nuc'ua c'o o xondaro c'e 
animal o bö't'üji. Je o bö't'üji co c'ü 
e tratjëdyi c'ü mi pedye cja o ne c'ü 
mi chägä c'e t'öxpjadü. Nuc'ua texe 
c'o ndoparü me co zapüji o ts'ingue 
c'o vi ndü. Me co pji'ch'iji. 


Los mil años 
2 Nuc'ua ró janda c'ua 'na 
anxe c!ü ma sjóbii a jens!e. 

Mi jün c'ü e sjogü cja c'ü e tlo!o c'ü 
na je!é c'ü dya 'ñetse ja sátlá. Mi 
cájá 'na cadena cja o dyé. 2Nuc'ua 
o zürü clua c'ü e trac'ijmi c'ü ya me 
mezhe, c'ü ngueje e Satanás c'ü dya 
jo. Cjanu o ndün't'ü co cadena c'ü 
ro mezhe 'na mil o cjé'é. ¿Cjanu o 
pant!a cja c'ü e t'o'o dü me na je'e. 
Cjanu o ngo'bii na jo; cjanu o cuatú 
o sello, ngue c'ua c!ü dya jo, dya cja 
ro dyonpü yo nte, hasta 'ma cja ro 
zás'á c'o mil cjé. 'Ma ro cjogú yo 
mil cjë cja ro sjápcá ja nzi pa'a. 

4Nuc'ua ró janda ctua o trono nu 
ja junrü c'o manda. Nuc'o, o ch'unii 
ra jñüji ngúenda. Xo ró janda co 
aljma c'o o bö't'ü na ngueje o 
ndünt'üji a xütjü e Jesucristo o 
mamaji ja ga cja angueze. Nuc'o, 
dya o ma't'üji c'e animal c'ü na 
sate ne ri ngueje c'e tslita c'ü exi 
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nguetjo c'e animal. Dya xo mi 
cuat'ii o número c'e animal cja 
o ndëji ne xo ri ngue cja o dyëji. 
Nuc'o, o nzhogü o bübütjoji na vele. 
Nuc'o, o mandaji co e Jesucristo 'na 
mil cjé. 5C!o dyaja añima c'o dya 
'ñench!e o mú'bú e Jesucristo, dya 
o teji 'ma. Cja ro teji 'ma ro cjogú 
c'o mil cjé. ŠMe ra májá nu c'o ot'ü 
ra te'e. Nuc'o, dya tü nzhubii a jmi 
Mizhocjimi c'o. C'o dya 'ñench!e 
o mü'bü e Jesucristo c'o ya ndú, ra 
tetjoji na yeje, cja rron mboch'üji 
a sivi. Ngue c!ü xiji na vele rga 
ndúji. Oo o nte Mizhocjimi, dya 
ra sufridoji cja c'e sivi. O nte 
Mizhocjimi ra tsjaji mbócjimi ra 
pépiji Mizhocjimi 'ñe e Cristo. Nde 
ra tsjaji jmu co e Cristo c'o mil cjé. 
7Nu 'ma ra zás'á c'o mil cjé, e 
Satanás ra xosp'úji cja c'e t'o nu ja 
mi cjo!bü. Ca rron pjongúji ctua 
libre c'ü. 8Nuc'ua ra ma ctua; ra ma 
dyonpú yo nte texe cja ne xoñijómii. 
Ra ma dyonpú c'o menzumii a 
Gog 'ñe c'o menzumú a Magog. Ra 
jmutúji ctua, ngue ctua ra tsjaji 
chü. Me na punch c'o o xondaroji. 
Chjéntjoji nza cja yo 'ňöxijõmü a 
ñünü cja ndeje. 9Rguí 'ñeji texe 
cja ne xoñijómú ra zät'äji cja c'e 


chjotüji c'o ri cárá nu. Pero nuc'ua 
ra jyábá o sivi ajens'e. Ra ndë'ë 
texe c'o ri cárá texe a ñünü cja c'e 
yo nte ra pant!aji cja c'ü e zapjú cti 
ngue asufre c'ü me yot'ü sivi. Ngue 
nu ja xo vi manda Mizhocjimi rví 
pant'aji c'e animal c'ü na sate 'ñe 
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c'e profeta c'ü dya cjuana. Me ra 
sufridoji na puncjü, xõmü ndempa, 
c'ü dya ra nguarü. 


Fl juicio ante el gran trono blanco 


11 Nuc'ua ró janda c'ua 'na trono 
c'ü me ma nojo, c'ü me ma t'öxü. Xo 
ró janda nu c'ü mi junrü cja c'e trono. 
Nuc'ua o c'ueñe ne xoñijõmü 'ñe e 
jens'e a jmi cja cu mi junrú cja c'e 
trono. Dya cja ch'öt'ü cua ja mi biibii 
ne xoñijomú ne ri ngueje e jens!e. 
12Nuc'ua ró janda c'o añima, c'o pje 
mi pjézhi 'ñe c'o dya pje mi pjézhi, 
nde mi bóbiiji a jmi Mizhocjimi. 
Nuctua Mizhocjimi o xo'st'ú ctua co 
libro. Cja xe nu o xo!s!ü ctua c'ü 'naja 
libro. Nunu je juns'ii nu, o tjú'ú c'o ra 
búbitjo co Mizhocjimi para siempre. 
Nuc'ua Mizhocjimi o jñünpü ctua 
ngúenda c'o añima nu c'ua ja ma 
mama cja c'o libro. Co libro mi 
mama texe c'o vi tsjaji ma mi cáraji 
cja ne xoñijómii. 13Nuc'ua o mar xo 
o pjons!ü c'o añima c'o vi ndü!ü nu. 
C'o tlo'o 'ñe ctua ja cárá c'o aljma 
xo o nzhó'ó c'o añima. Mizhocjimi 
o jñünpüji ngüenda c'ua ja nzi ma 
tsjaji 'ma mi cáraji cja ne xoñijomi. 
14Nuc'ua c'o t'o'o 'ñe ctua ja mi cárá 
c'o alima, Mizhocjimi o pant!a cja 
sivi nza ye lugar c'o. O pant'aji cja 
c'e zapjü nu ja me yot'ü sivi. Nguejnu 
xiji na vele rga ndúji. 1SXo o manda 
Mizhocjimi o pant'aji cja c'e zapjú 
c'ü me yot'ü sivi, nu c'o dya quis'i o 
tjú cja c'e libro nu ja quisti o tjú nu 
c'o ra biibiitjo co Mizhocjimi para 
siempre. 


Cielo nuevo y tierra nueva 
2 Ya vi nguarü e jens!e !ñe 
ne xoñijómü. Ya xo mi 
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ojtjo o mar. Nuc'ua cja ró janda 
c'ua 'na jens'e c!ü cja dadyo; cja 

na 'na xoñijõmü c'ü cja xo dadyo. 
2Nutscó e Juan, ya ró janda c'ua c'ü 
Ngueje a Jerusalén c'ü cja xo dadyo. 
Je ma sjöbü a jens'e cja Mizhocjimi. 
Ya vi jocüji na jo; ya je mi cárá nu 

o nte Mizhocjimi. Chjëntjovi nza 
cja 'ma jocü na jo 'na xunt'i c'ü ya 
ra chjévi c'e t'i dü ra chjüntüvi. 
3Nuc'ua ró ärä c'ua 'na jña c'ü ma 
jens'e. Je vi !ñeje cja c'e trono. Je 
mi mama a cjava: 

— Jñanda, Mizhocjimi ya mimi 
a nde'e cja yo nte, angueze ya ra 
mimi co yo nte. Ri ngueje o nteji 
angueze. Nguetsjé Mizhocjimi c'ü 
ra bübü co anguesji ngue clua ri 
ngue o Mizhocjimiji. *Mizhocjimi 
ra ndintspi texe o nguizhóji. Dya cja 
ra ndúji. Dya cja pje xe ra mbeñeji. 
Dya cja xo ra huéji. Dya cja xo ra 
zöji c'ü rrá ü. Na ngueje texe c'o me 
vi sufridoji cja ne xoñijomii, dya cja 
ra sufridoji. Ya nde dadyo texe, je 
va xitsi a cja c'ua c'e jña!a. 

5Nuctua c'ü junrú cja c'e trono o 
mama a cjava: 

— Jñanda, nutscó rrá cjapiigó ra 
dadyo texe. 

Cjanu o xitsi: 

— Opjúgue yo jña'a yo, na ngueje 
na cjuana yo. Yo nte só ra mbãrã 
Mizhocjimi cja!a ctua ja nzi va 
mama. 

6Cjanu o xitsi ctua: 

— Ya nguarü texe yo ro záda. 
Nutscó ya exmi búbiigó 'ma o 
mbürü e jens'e 'ñe ne xoñijómii, y 
sido rá bübügö 'ma ya rguí nguins'i 
yo. Nu do tííre, nutscó rá unüji c'ü 
ra ziji ndeje c'ü dya cja ra túreji; 
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ra bübütjoji co Mizhocjimi para 
siempre. Dya xo rá cobraji c!ü rá 
unúji c'e ndeje. "Nu c'o sido ejmezii 
ra ch'uniiji texe yo. Nutscó ri 
nguetscó o Mizhocjimiji. Nuc'o, ri 
ngueje ín ch'igó c'o. $Pero nu co 
me sü, 'ñe c'o dya ejmeziigo, 'ñe 
c'o me na s'o, 'ñe c'o mbö't'üte, 

!ñe c'o tsájá o bézo 'ñe c'o ts8já o 
ndixü, 'ñe c'o céro, !ñe c'o ma't'ú o 
ts'ita, 'ñe texe c'o mbëchjine; nuc'o, 
ra ch'unüji c'ü ra boch'üji cja c'ü 

e zapjü c!ü tjë'ë co sivi 'ñe asufre. 
Ngue c'ü xiji na yeje rga ndüji, o 
mama a cja ctua. 


La nueva Jerusalén 
9 Cjanu o éjé ctua 'naja c'o yencho 
anze c'o mi tjé c'o yencho mojmii. 
C!o mojmü, ya vi pjódúji c'o castigo 
c'o mi nizhi c'o vi nguarú o sufrido 
c'o nte. Cjanu o zocügö c'e anxe. O 
xitsi a cjava: 

— Xá'dágue a 'ñecjua. Rá jí'ts'i cti 
e xunt!i c'ü ngue o su'u c'ü e Ts'imë, 
o 'ñenze. 

10C'ü o Espíritu Mizhocjimi mi 
jítsi texe c'o. Nuctua c'e anze o 
zinzi cja 'na t'eje c'ü me ma ndá. 
o x6cü Mizhocjimi c'ü ngueje a 
Jerusalén. Ma sjóbii a jens'e cja 
Mizhocjimi. 11 C!e j¡ñiñi me mi 
juébi na zó na ngueje me na zó 
Mizhocjimi c'ü bübü nu. Me mi 
c'ü me na mizhi c!ü xiji jaspe. Me 
mi 'ñetse nza cja o vigrio. 12Xo mi 
pë's'i 'naja ndúngumú c'ü me ma 
nojo, 'ñe me ma ndá. Mi ti'i doce 
ngoxtji. Nzi 'naja ngoxtji mi bübü 
'na anxe. Cja c'o ngoxtji mi juns'ú 
o tjú c'o doce o t'i e Israel. 13Nzi 
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'na lado c'e ndüngumü mi ti'i jñi'i 
ngoxtji. 14Nu c'o o ndüngumü c'ü e 
c'o cimiento je mi juns!ü nu o tjü 
c'o doce o apóstole c'ü e Ts'imë c'ii 
ngueje e Jesucristo. 

15Nu c'ü mi zociigó, mi jün 'na 
vara c'ü mi ngue oro. Nuc'ü, je mi 


cuagro. Nu c'ü ma maja xo ne ma 
ejatjonu c'ü ma mbät'ä. C'e anxe o 
mi jün. O zö yeje mil cja na vele 
ciento kilometro c'ü ma maja. Xo 
ma cjatjonu c'ü ma ndá!áa 'ñe c'ü ma 
mbát'á. 7 Nuctua xo o dyédyi ctua 
c'o o ndüngumü. O zó sesenta y 
cuatro metro c!ü ma ndá. C'e anxe 
o dyédyi clua ja nzi ga tsja yo nte 
'ma pje c'o édyiji. 

18Nu c'e ndüngumü vi t'átlá 
co ndojo c'o xiji jaspe. Nu c'ü e 
cja vigrio c'ü me 'ñetse a tji'i. 1*Nu 
c'o cimiento c'ü e ndúngumú mi 
qui'i o ndojo c'o me na zó c'o me 
na mizhi. Nu c'ü o cimiento c'ü 
ot'ü, mi ngue ndojo c'o xiji jaspe. 
Nu c'ü na yeje mi ngueje ndojo 
c'o xiji zafiro. Nu c'ü na jñi'i mi 
ngueje ndojo c'o xiji ágata. Nu c'ú 
na nziyojo mi ngueje ndojo c'o xiji 
esmeralda. 20Nu c!ü na qui'ch'a 
mi ngueje ndojo c'o xiji Ónice. C'ü 
na 'ñanto mi ngueje ndojo c'o xiji 
cornalina. C'ü na yencho mi ngueje 
ndojo c'o xiji crisólito. C'ü na ocho 
mi ngueje ndojo c'o xiji berilo. C'ü 
na nueve mi ngueje ndojo c'o xiji 
topacio. C'ü na dyéch'a mi ngueje 
ndojo c'o xiji crisoprasa. C'ü na 
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once mi ngueje ndojo c'o xiji jacinto. 
C'ü na doce mi ngueje ndojo c'o xiji 
amatista. 21 Nu c'o doce ngoxtji mi 
ngueje o perla. Nzi 'na ngoxtji mi 
ngueje 'natjo perla. Nu doo calle 
!ñetse nza cja o vigrio. 
22Dya ró jandagó cja c'ü e 

Mizhocjimi c'ü ín Jmugóji c'ü 
sö ra tsja texe, 'ñe de Ts'imë du 
ngueje e Jesucristo nguetsjéjévi 
jyodii e jyarii ne xo ri ngue e zana 
clii ra jya!s!ü nu. Mizhocjimi 'ñe e 
Jesucristo ce Ts'imé me na zóvi; 
y nguetsjévi jya'stiivi. 24Yo nte yo 
o jogú o mú'búji ra nzhodúji cja 
xonijomú ra ë zogú c'o me ni muvi 
c'o pé's!i anguezeji. 25Nu c'o ngoxtii, 
dya ra cjot'ü c'o. Na ngueje pamú ri 
ndempa nu; ri ojtjo bëxómü. ?6 Yo 
nte texe cja ne xoñijómú ra ë zogúji 
c'o me ni muvi c'o pé'stiji, 27 C!o 
na s'o, dya ra cjogii a mbo cja c!ü 
pezhe o béchjine. Nu c'o ra cjogü 
nu, nguextjo c'o quis!i o tjú'ú cja 
c'e libro c!ü tjé!é c'e Tstimé. Nu 
c'o juns!ü o tjú'ú nu, ngue c'o 
ra búbútjo co Mizhocjimi para 
siempre. 
2 Nuc'ua c'e anze o jítsi 

'na ndare cO me mi jore. 
Ngue c'e ndeje c!ü unü c'ú rga 
bübütjoji. Me mi 'ñetse nza cja o 
vigrio. C'e ndare je ma peje cja o 
trono Mizhocjimi 'ñe c!ü e Ts'imë. 
2C!e ndare je mi cjogú a nde cja c'e 
ndare mi cja'a nu o za'a c'o quisti 
c'o unü c'ü rga bübütjoji. Doce vez 
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ga nguis'i nu cjë!ë. Nzi 'na zana 
quis'i. Nu c'o o xi c'o za'a ngue 
c'o jocú yo nte cja ne xoñijõmü. 
30 trono Mizhocjimi 'ñe c!ü e 

c'o o nte Mizhocjimi ra ma't'üji 
angueze. Dya ra bübü nu, c'o rrá 
s'o'o. 4Nu c'o o nte ra jñandbaji o 
jmi. Nu cti o tjú'ú, je ra jñus'ú cja 
o ndé anguezeji, na ngueje o nteji 


angueze. 5Nujnu, dya ra béxómii nu. 


Dya xo rguí jyodiiji o jya!s!ü o sivi, 
ne xo ri ngueje o jya's'ü e jyarú. 
Ngueje Mizhocjimi c'ú ín Jmugóji 
ngue o jya's'ú nu. Nu c'o cãrã nu, ra 
mandaji para siempre. 


La venida de Jesucristo está cerca 


6 Cjanu o xitsi c'e anxe: 

— Texe yo jña yo i dyárá na 
cjuana yo; ra sö ra creo yo nte. Nu 
c'ü ín Jmugóji Mizhocjimi c'ü jíchi 
c'o profeta, o xitscó ró ë jíltsc!ó 
yo ni jyodii ra zádá, ngue c'ua ra 
mbárá yo nte. Dya cja ra mezhe ra 
“Dya cja ra metscó rá čjě. Me ra 
májá nu c'o cja clua ja nzi ga mama 
Mizhocjimi cja ne libro”, o mama a 
cja c'ua. 

$ Nutscó e Juan, nguetscó ró 
árágó, xo ró jandagó yo. 'Ma ró 
jandagoó 'ñe ró árágó yo, nuctua ró 
ndüñijõmü a jmi c'e anxe c'ü o jítsi 
texe yo, ngue ctua ro ma'ttii c'ü. 
9Pero c'e anxe o xitsi a cjava: 

— Dya pje rí matcigó. Na ngueje 
nutscó xo rí mbépjitjogó cja 
Mizhocjimi nza cjatscte 'ñe nza 
cja c'o in cjuarmague c'o ngueje 
profeta, 'ñe nza cja c'o dyaja c'o 
cja c'ua ja nzi ga mama ne libro. 
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Nguextjo Mizhocjimi rí ma't'ügue, 
enze a cjanu. 
10Nuc'ua cjanu o xitsi c'ua: 

— Dya rí tso!bü yo jña yo mama 
Mizhocjimi cja ne libro, na ngueje 
ya ts'iquëtjo bëzhi c'ü ra zádá texe 
yo mama ne libro. 11Nguec'ua yo 
pa'a yo dya be va sádá, 'ma dya ra 
nzhogú o mü!bü c'o cja na s'o, jyézi 
sido ra tsjaji c'o. Nu c'o me na s'o 
na s'o. Nu c'o cja na jo, c!ü xe ra 
tsjatjoji na jo. Nu c'o ngue o nte 
Mizhocjimi, c'ü sido ra tsjaji ctua ja 
nzi ga ne Mizhocjimi. 

12Mama a cjava e Jesucristo: 

— Dyärä, dya cja ra metscó rá 
éje; ngue c'ua rá uni nzi 'najaji 
clua ja nzi va tsjaji 'ma mi cáraji 
cja ne xoñijómü. 13 Nutscó ya exmi 
búbiigó ma o mbürü e jens'e 'ñe ne 
xoñijomii, y sido rá biibiigó 'ma ya 
rguí nguins'i yo, eñe e Jesucristo. 

14Me ra májá nu c'o tjintspiji 
o mii'biiji co o cji e Jesucristo; 
ngue ctua ra só ra ziji c'o quis'i c'e 
za'a clii unü c'ü rga bübütjoji. Xo 
ra só ra cjogüji cja o ngoxtji c'ü e 
nu c'o dya ejme Mizhocjimi, 'ñe c'o 
céro, 'ñe c'o tsãjã o ndixú, 'ñe c'o 
tsajá o bézo, 'ñe c'o mbö't'üte 'ñe 
c'o ma'ttii o tslita, 'ñe c'o pezhe o 
béchjine. 

16E Jesús xo mama: 

— Nutscó e Jesús ró tájá nu ín 
anxegó o € xi'ts'i texe yo, ngue 
clua rí xipjigue c'o dyaja ín ntegö. 
Nguetscó ró cjapiigó o bübü e David. 
Xo o mboxbécheziigó e David. Xo 
nguetscó c'ü chjéntjovi nza cja c'e 
seje c'ü juëbi 'ma xõrü, eñe. 
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17 Nu c'ü o Espíritu Mizhocjimi c'ü 
bübü o mü!bü yo o nte Mizhocjimi 
mama a cjava: 

— Nu'tscte Jesucristo ín 
Jmuts'iigójme, xá'dá. 

Xo mama a cjava yo o nte 
Mizhocjimi yo ngueje o su cle 
Ts'imé: 

— Xä'dä dya, a 'ñecjua. 

Texe c'o árá yo jña!a yo, xo ni 
jyodii ra mamaji a cjava: 

— Xä'dä dya, ín Jmuts'úgójme. 

Nu'tsc'eji in túreji in neji o ndeje, 
xa'dáji rí ë siji o ndeje nu unii 
c'ü rgui bübütjoji. Nu ne ndeje, e 
Jesucristo ra dya'c'iitjoji; dya ra 
cobrats'iiji. 

18Nu'tsc'eji in áráji yo jña yo 
mama ne libro, pjótpiiji na puncjü 
ngúenda. Na ngueje 'ma cjó 
c'o ra jñu's'ii jña c'o dya mama 
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ne libro, Mizhocjimi ra jñünpü 
ngúenda ra tsjapú ra sufrido texe 
clua ja nzi ga t'opjü cja ne libro. 
19Nu 'ma cjó c'o ra jñücü yo jña 
yo mama Mizhocjimi cja ne libro, 
Mizhocjimi xo ra jñúpcii o tjú'ú 
cja c'e libro nu ja juns'ü o tjú c'o 
ra bübütjo co Mizhocjimi para 
siempre. Dya xo ra cjogü a mbo cja 
c'e jñiñi c'ú xitsiji Mizhocjimi cja 
ne libro. 

20 Nu c!ü mama yo jña!a yo, mama 
a cjava: 

— Dya cja ra metscó rá eje, eñe. 

Je rga cjanu, amén. Xá'dá, nu'tsc'e 
Jesús ín Jmuts'iigójme. 

21E Jesucristo c'ü ín Jmugóji ra 
mbözxc'üji, ra nintsjimits'úji in texeji, 
o ntets!üji angueze. Je rga cjanu, 
amén. 


